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ΠΑΓΑΟΥ    ΛΑΜΠΡΟΥ*    (1) 

1314  —  1329 

(Πίναξ    Α') 


Οί  Ζαχαρίχι,  προσεπονομαζόμΕνοι  di  Castro  η  ai  Castello  éx  της 
ffmtxta;  εν  ν)  Εκείτο  ΐ  οικία  Λυτών,  κατετάσσοντο  χατα  την  ΙΓ' 
ίκχτονταΕττηρΐδχ  ε  ν  τοϊς  πλουσιωτάτοις  χα  ι  ίσχυροτχτοις  οίκο  ι  ς  τις 
Γινούης.  Κατά  δε  το  1289  άπεθχνεν  ίν  τη  ρηδείση  πολει  εσχατόγη- 
?νς  6  Ζαχαρίας,  υΙος  ετέρου  Ζαχαρίου,  κχταλιπών  εξ  υιούς  ών  μνη- 
:«νιυτέοι  ο  Εμμανουήλ  και  ο  Βενεδικτος.  Έκ  τούτων  ό  πρώτος  με- 
τ&β-χς  εις  Κωντταντινοΰπολιν  δια  τις  ανδρείας  αύτου  χαί  της  πα- 
νουργίας χατώρθωο"£  να  προσέλκυση  την  ευνοιαν  του  αύτοκρχτορος 
Μιχαήλ  Παλαιολόγου  όστις  και  τφ  παρεχώρησε  τφ  1275  την  Φώ- 
*ιιαν  μετά  των  παρακειμένων  ορέων  και  τών  στυπτηριωρυχειων  της. 
Απέκτησε  δε  ό  Εμμανουήλ  Ζαχαρίας  εκ  των  εισοδημάτων  της  στυ- 
πτηρίας και  εξ  άλλων  κερδοσκοπικών  επιχειρήσεων  μεγάλα  πλούτη, 
και  χπεβίωσε  τφ  1288  καταλιπών  Εννέα  ανήλικα  τέκνα,  ες  ών  και  ο 
Τιοΐτσιος  ο  μετέπειτα  επί  πολύν  χρόνο  ν  χρημάτισα  ς  διοικητής  Φω- 
χχϊας. 

Τον  Εμμανουήλ  τελευτήσαντα  διεδεχθη  ό  ούχ  ήττον  δραστήριος 
έίελφός  αύτου  Βενέδικτος  δστις  Χιεπρεψεν  εν  διάφοροι  ς  πολε'μοις, 
*ΡΓ^χήσας  ανδρείως  προς  ύπερχσπισιν  της  εν  Συρία  Τριπόλεως  xai 
της  ίν  Παλαιστίνη  Πτολεμαίος'    άσπονδος  δέ  ών  εχθρός  τών   Μου- 

[λ]  λ-;ζ7.ιτ\ί2.  i%  ανίχΐοταυ  αυγγρΐφ^ς  <  Τ«  χλτ«  TGV  Mw*(uv«  νομΐσματοι  τών 
Wsrw  tïjç  Xf  <*>  ■  . 
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σουλτάνων  και  συνεργών  μετά  του  πάπα  Βονιφατίου  Η'  κατανάλισκε 
μέγιστα  ποσά  εκ  της  κολοσσαίας   αύτου    περιουσίας   εις  σχέδια  προς 
έπανάκτησιν  της  άγιας  Γης.     'Αλλ*  η  κατά  το    1301  παρασκευαζό- 
μενη σταυροφορία  άπέτυχεν  ένεκα  της  αντιζηλίας  των  θαλασσίων  ιτα- 
λικών κρατών  και  ό  Βενέδικτος  έζηκολούθησε  διατριβών  εν  Φώκαια. 
'Αναγκασθείς  ν  '  αποδήμηση  το  έπόμενον  έτος,  διώρισε  διοικητήν  τον 
άνεψιον   αύτου   Τεδίτσιον  δστις  έπι  τα  ίχνη  του  θείου  βαίνων  ύπερη- 
σπίζετο   επιτυχέστατα    την   πόλιν    άπο   των  επιθέσεων  τών  γειτόνων 
Τούρκων.  Κατά  δε  την  έποχήν  ταύτην  αϊ  παρακείμεναι  νήσοι  Χίος, 
Σάμος  καΐ   Κώς  εύρίσκοντο  εις  κακήν  κατάστασιν  χρησιμεύουσαι  ως 
όρμητήριον   τών   πειρατών,    ό   δε  Βενέδικτος  πλεύσας  εις  Άνατολήν 
τφ  1303  μετά  στόλου  Ικανού  και  θέλων  να  κατάπαυση  τοιαύτην  οί- 
κτραν   κατάστασιν   παρεκάλεσε  τον   αυτοκράτορα    Άνδρόνικον   η  να 
πέμψη    εις   Χίον    άρκετην    φρουραν    η  να  παραχώρηση  εις  αύτον  την 
νήσον    επειδή   δε   ο  αυτοκράτωρ  δεν  άπήντησεν  έτοίμως  εις  ταύτα, 
εκείνος  κατέλαβεν  αυθαιρέτως  την  νήσον  τώ  1304.  Μετά  ταΰτα  ελα- 
βεν  άπάντησιν   παρά  του    αύτοκράτορος    όστις  παρεχώρει   αύτώ  ως 
υποτελή  την  Χίον  έπι  δεκαετίαν,  άλλ'  ύπο  τον  όρον  να  κυματίζη  ώς 
και  πρότερον  η  αυτοκρατορική  σημαία  ε'πί  τών  τειχών  τής  πόλεως, 
ο  δε  Βενέδικτος  να  μη  υποχρεούται  εις  την  τέλεσιν  φόρου  τίνος,  άλλ* 
εις  μόνον  αύτοπροαίρετον  είσφοράν.    Ό   Βενέδικτος  λοιπόν  γενόμενος 
ούτω  κύριος  τής  νήσου  ανήγειρε  τάς  καταπεπτωκυίας  οικίας,  ώχύρωσε 
την   πόλιν   και  έζεκαρπουτο   τα    μαστιχόδενδρα*    έτελεύτησε    δε  τώ 
1307. 

Διάδοχος  του  Βενεδίκτου  έγένετο  ό  εν  Γενούη  διαμένων  πρωτότο- 
κος υΙος  αύτου  Παλαιολόγος,  όστις  μετά  τον  θάνατον  του  πατρός 
μετέβη  πάραυτα  εις  Χίον  ένθα  έγκαταστας  άπητησε  λόγον  παρά  του 
εξαδέλφου  του  Τεδιτσίου  περί  τής  εν  Φώκαια  πενταετούς  αύτου  διοι- 
κήσεως' επειδή  δε  δεν  ηύχαριστήθη  εκ  του  δοθέντος  έλεγχου  άπέβα- 
λεν  αύτον  και  διώρισε  διοικητήν  Φώκαιας  τον  Άνδρέολον  Καττάνεον 
δέλλα  Βόλτα,  σύζυγον  τής  αδελφής  αύτου  Αίλιανής.  Ό  Τεδίτσιος 
όμως  προς  εκδίκηση  μετέβη  προς  τους  εν  Καλλιπόλει  Καταλωνίους 
κα'ι  συμμαχήσας  μετ*  αυτών  έζεστράτευσε  κατά  τής  Φώκαιας,  ήτις 
πολιορκηθεϊσα  έξεπορθήθη  και  οίκτρώς  έλεηλατήθη.  Ό  Παλαιολόγος 
Ζαχαρίας   έξακολουθών    ώς  και  ό  πατήρ  αύτου  τάς  μεγάλας  κερδο- 
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βχοπικας  πράξεις  ίπί  των  μαστιχοδένδρων  εν  Χίω  και  των  στυπτη- 
ριωρυχειων  εν  Φώκαια  έπορίσατο  άπειρα  πλούτη, διφκη σε  δε  την  Χίον 
(ΐέχρι  του  εν  ίτει  1314  επελθόντος  θανάτου  αύτου,  άφου  ήδη  ολίγον 
spmpov  εϊχεν  επιτύχει  παρά  του  αύτοκράτορος  'Ανδρόνικου  νέαν 
ιπικύρωσιν  της  επί  της  Χίου  κυριαρχίας  αύτου  δι'  έτερα  πέντε  ετη. 
Ό  Παλαιολόγος  τελευτήσας  κατέλιπε  δύο  υΙούς,  τον  ΜαρτΤνον  και 
Βινέδικτον  Β'  προς  ους  μικρόν  προ  του  θανάτου  του  έκληροδότησε  την 
Χίον,τας  δε  δύο  Φώκαιας  εις  τον  γαμβρόν  του  Άνδρέαν  Καττάνεον. 

Ό  Μαρτϊνος  και  ό  Βενέδικτος  Β'  διαδεχθφτες  τον  πατέρα  αυτών 
ίν  τη  κατοχή  της  Χίου,  ήνωμένην  δ*  έχοντας  την  εζουσίαν  άπέκρουον 
μετχ  δραστηριότητος  τους  τε  Τούρκους  και  τους  Καταλωνίους  πείρα- 
τάς.  Μαρτϊνος  ό  Πρεσβύτερος,  ανδρείος  και  τολμηρός  ών,  επί  τοσοδ- 
τον  εΐλκυσε  την  ευνοιαν  του  ήγεμόνος  της  'Αχαίας  Φιλίππου  του  εκ 
Τχραντος,  έπιτίτλου  αύτοκράτορος  Κωνσταντινουπόλεως,  ώστε  ούτος 
[ΐετά  της  συζύγου  του  Αικατερίνης  του  Βαλουα  άνηγόρευσε  τον  Μαρ- 
τίνον δια  διπλώματος  της  21  Μαίου  1315  βασιλέα  της  Μικρας 
Ασίας  και  παρεχώρησεν  αύτφ  τας  νήσους  Οίνούσας,  Προκόννησον, 
Τίνεδον,  Λέσβον,  Χίον,  Σάμον,  Ίκαρίαν  και  Κών.  01  δύο  αδελφοί 
ουγκυριαρχουντες  έπέτυχον  παρά  του  'Ανδρόνικου  εν  ϊτει  1319  νέαν 
*αράτασιν  της  κυριαρχίας  των  δι'  έτερα  πέντε  ετη.  Μετά  τον  χρόνον 
τούτον,  ώς  φαίνεται,  περιηλθον  εις  ίριδας,  άλλ'  άγνωστον  τίνι  τρόπω 
χατώρθωσεν  ό  Μαρτϊνος  να  μείνη  μόνος  κύριος  της  Χίου'  διο  ή  καΐ 
χχλιν  υπό  του  αύτοκράτορος  παραχωρηθείσα  κατά  το  1324  επί  έτέ- 
ραν  πενταετίαν  έπικύρωσις  έγένετο  επ'  ονόματι  του  Μαρτίνου,  όστις 
εζηκολούθει  κυρίαρχων  καΐ  πολέμων  τους  Τούρκους  μετά  πλείστης 
δβη;  επιτυχίας,  ήρζατο  δε  καΐ  άνεγείρων  νέον  καΐ  όχυρον    φρούριον. 

Έν  τούτοις  επί  του  θρόνου  της  Κωνσταντινουπόλεως  άνέβη  Άν- 
ορόνικος  ό  νεώτερος,  προς  δν  απέστειλαν  οί  Χϊοι  ένα  των  προυχόντων, 
Λέοντα  τον  Καλόθετον,  δι'ού  περιγράψαντες  τα  πλούσια  εισοδήματα 
της  Χίου  έφειλκυσαν  την  προσ^χήν  του  αύτοκράτορος  και  υποσχόμε- 
νοι την  σύμπραζίν  των  προσεκάλουν  αύτον  όπως  άποστείλη  βοήθειαν 
Μι  ελευθέρωση  αυτούς  άπο  του  ζυγού  του  Γενουηνσίου  δυνάστου. 
Ταυτοχρόνως  δε  και  ό  Βενέδικτος,  όστις  σφετερισθείς  6,000  υπέρ- 
θυρα εκ  τών  προσόδων  της  Χίου  εύρίσκετο  εις  ρήζιν  μετά  του  Μαρ- 
τίου, ώχε  καταφύγει  προς  τον  αυτοκράτορα  εξαιτούμενος  βοήθειαν 
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κατά  του  αδελφού  του.  Έκ  τούτων  λαβών  άφορμην  ό  Ανδρόνικος 
καί  επειδή  ?ληγεν  ή  χορηγηθείσα  τελευταία  πενταετής  έπικύρωσις  της 
κυριαρχίας  προσέταξε  τον  Μαρτϊνον  να  κατεδάφιση  το  νέον  φρούριον 
καί  να  μεταβ•ζ  εις  Κωνσταντινούπολη  προς  άνανέωσιν  της  συνθήκης. 
'Αλλ*  ό  ΜαρτΙνος  ου  μόνον  δεν  υπήκουσεν  άλλ'έζ  εναντίας  ηρξατο 
να  όπλίζηται.  "Οθεν  ό  αυτοκράτωρ  έζέπλευσε  κατά  της  Χίου  περί  το 
φθινόπωρον  του  1329  μετχ  ισχυρού  και  μεγαλοπρεπώς  παρεσκευα- 
σαένου  στόλου  εξ  105  πλοίων  δστις  μετ'  ολίγον  εκυρίευσε  τας  κεντρί- 
κωτέρας  θέσεις  της  ν^σου'  ό  δε  Μαρτϊνος  ήναγκάσθη  άφοϋ  έβύθισε 
τρεϊς  γαλέρας  του  ν  '  άποσυρθή  εντός  των  τειχών  μετ  '  οκτακοσίων 
στρατιωτών.  Μη  δυνάμενος  όμως  ν'  άνθέξη  παρεδόθη  εις  τους  πολε- 
μίους. Και  εις  (/.εν  την  σύζυγον,  τους  υιούς  αύτου,  ΒαρθολομαΙον  και 
Κεντηρίωνα,  καί  την  συνοδίαν  αυτών  ε'πετράπη  ελευθέρα  η  μετά  τών 
θησαυρών  των  άναχώρησις,  ό  δέ  Μαρτίνος  άπήχθη  σιδηροδέσμιος  εις 
Κωνσταντινούπολη. 

Μετχ  ταύτα  ό  χύτο/.ράτωρ  άντήμειψε  γενναίως  τον  Καλόθετον  και 
άλλους  άρχοντας  Χίους,  τον  δε  Βενέδικτον  διώρισεν  επαρχον  της  Χίου 
παραχωρήσας  αύτώ  καί  το  ήμισυ  τών  της  νήσου  προσόδων,  ανερχο- 
μένων εις  120,000  ύπέρπυρα.  Άλλ'ό  Βενέδικτος,  μη  άρκούμενος 
εις  ταΰτα  καί  άπαιτών  ως  άμοιβήν  της  προδοσίας  του  την  κυριαρχίαν 
της  Χίου  μετά  πασών  τών  προσόδων  αυτής,  άνεχώρησε  μετά  τριών 
γαλέρων  και  μετέβη  εις  Γαλαταν,  οπόθεν  το  έπιον  έτος  1330  υπο- 
βοηθούμενος ύπο  οκτώ  γενουηνσίων  πλοίων  έζεστράτευσεν  έ-πί  την 
Χίον.  Άποβιβασθέντες  δε  ot  στρατιώται  τών  Γενουηνσίων  καί  προσ- 
βαλόντες  την  πόλιν  άπεκρούσθησαν  υπο  τών  αυτοκρατορικών  γεν- 
ναίως, καί  πολλοί  μεν  τών  μισθωτών  του  Βενεδίκτου  έφονεύθησαν, 
αύτος  δε  άποχωρήσας  ηττημένος  απέθανε  μετά  έπτα  ημέρας  έζ  απο- 
πληξίας. 

Έν  τούτοις  ό  ΜαρτΤνος  έξηκολούθει  στενάζων  εν  ταΤς  είρκταϊς  της 
Κωνσταντινουπόλεως  μέ/ρι  του  έτους  1338,  ότε  ηλευθερώθη  τη  με- 
σιτεία του  Πάπα  καί  του  βασιλέως  της  Γαλλίας,  μετά  τίνα  δε  ετη 
προσεχώρησεν  εις  τον  σταυροφορικον  στρατον  τον  έκστρατεύσαντα 
προς  άλωσιν  της  Σμύρνης  αυτόθι  δε  πολέμων  γενναίως  έφονεύοη  τ*ζ 
15  Ιανουαρίου  1845  (1). 

({)  Περί  Ζαχαριων  xal  Ίονστινιανών  Γδε  τά  &ά  μακρών  γεγραμμένα  Οπό  του  Hopf 
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ΜΑΡΤΙΝΟΣ  ΚΑΙ  ΒΕΝΕΔΙΚΤΟΣ  Β'  ΖΑΧΑΡΙΑΙ 

1314—1320; 

Νομίσματα  του  Βενεδίκτου  Α'  Ζαχαρία  και  του  υΐοϋ  αύτου  Παλαιο- 
λόγου δεν  άνευρέθησαν  έτι*  κατ'  άκολουθίαν  δε  έρχονται  ό  Μαρτίνος 
tax  δ  Βενέδικτος  Β'.  Όθεν  έπεται  φδε  η  περιγραφή  των  άχρι  τούδε 
γνωστών  νομισμάτων  αυτών. 

1 .  *  •  Μ  •  7  •  Β  •  3ÏÏCÏIÏÏRI6  θυρεός  εν  φ  το  οίκόσημον  των 
Ζαχαριών . 

Όπ.  *   CIVIT7K  •  SYI  *  Σταυρός. 
Χρυσός.   Ζυγίζει  γραμμάρια  0,860. 

2.  *  .  ΟΙ  •  7  .  Β  •  3KChïïRI3£2  Σταυρός. 

"Οπ.    1C — XC.    Ό  Ίησους  Χρίστος  καθήμενος  επί  θρόνου. 
Χρυσός.    Ζυγίζει  γραμμ.  0,919. 

3.  *  CIVITKS  •  SYI  •  SU  •  7  •  Β  •  ΤΗ-  Τα  τείχη  της  πόλεως 
Χίου  μετά  ε  ζ  πύργων. 

Όπ.  *  SeRVORVM  •  INÏÏÏTOR1S  Σταυρός  εν  εκάστη  δε 
τούτου  γωνία  σφαιρίδιον. 

"Αργυρος.  Ζυγίζει  γραμμ.  1,450. 

4.  *  CIVITAS  •  SYI  •  SU  •  7•  Β  •  TK-Tot  τείχη  της  πόλεως 
Χίου  μετά  οκτώ  πύργων. 

Όπ.  *  SeRVORVM  •  IHÏKTORI9   Ό  Σταύρος  της  Ιερού- 
σαλημ,  ήτοι  μέγας  σταυρός  μετά  τεσσάρων  μικρών  εν  ταϊς  γωνίαις. 
"Αργυρος.  Ζυγίζει  γραμμ.  1,550. 
Έν  τώ  Βρεττανικω  μουσείω.    Εξεδόθη  δε  ύπο  Schlumberger  εν 

h»  τη  ΐΐβτριβξ  Giustiniant  (Ersch  und  Oruber,  Encyclopfidie.  I  Section,  Theil 
68,  σελ.  308  και  Ιξης)  και  Promis  La  Zecca  di  Scio.  Ή  του  Hopf  πραγματεία  με- 
τ*?ρασ9εΐ9α  ίχ  του  γερμανικού  έδημοσιεύΟη  εν  τη  ΧρυσαλλΙ&ι,  τομ.  Β'  εν  φύλλα• 
«οις  43-49. 
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τη  Numismatique  de  l'Orient  latin,  Πίν.  XIV,  άρ.  3.  'Αλλα  το 
ύ~ο  του  ρηθέντος  εκδοθέν  άπεικόνισμα  δεν  είναι  ακριβές.  Το  δ'έμον 
ελήφθη  έζ  εκμαγείου  σταλέντος  μοι  ύπο  του  Διευθυντού  του  Βρεττα- 
νικου  Μουσείου  κ.  Pool  προς  δν  εκφράζω  την  εύγνωμοσύνην  μου. 

5,  *  CIVITaS  •  SYI  •  ί»•  7•  Β•  7  Κ  •  Τα  τείχη  της  πόλεως 
Χίου  μετά  οκτώ  πύργων. 

"Οπ.  *  SeRVORVM  •  IN  PKTORIS  •  Ό  Σταυρός  της  'Ιερου- 
σαλήμ, ήτοι  μέγας  σταυρός  μετά  τεσσάρων  μικρών  έν  ταϊς  γωνίαις. 

Άργυρος.  Ζυγίζει  γραμμ.   1,520. 

Schlumberger,  Numismatique  de  lOrient  latin.  Supplé- 
ment, Πίν.  XXI,  άρ.  10. 

Δύο  τοιαύτα  νομίσματα  εκ  της  αύτης  σφραγίδος  είναι  γνωστά  το 
μεν  του  κ.  Schlumberger  δπερ  ζυγίζει  γραμμ.  1>520  το  δ'  έτερον 
ίν  τη  ίμη  συλλογή  ζυγίζον  γραμμ    1,650. 

0 .  *  •  ίΚ  •  7  •  Β  •  2Γ  TtdhïïRie  Σταύρος  έχων  πεποικιλμένα 
τα  άκ,ρα  τών  βραχιόνων*  έν  εκάστη  δε  του  σταυρού  γωνία  σφαιρίδιον. 

Όπ.   ψ    QIVIT2ÎS  •  SYI   Πύργωμα  μετά  τριών  πυργιδίων. 

Άργυρος.  Ζυγίζει  γραμμ.  0,830. 

Promis,  La  zecca  di  Scio  durante  il  dominio  dei  Genovesi, 
Πίν,  Ι,  άρ.  1. 

7,  *  •  ÎR  7  •  Β  •  yïïdhïïRie  •  Σταύρος  έχων  πεποικιλμένα 
τα  χκρα  τών  βραχιόνων  δια  τριών  μαργαριτών  έν  εκάστη  δε  του 
σταυροί;  γωνία  σφαιρίδιον. 

"Οπ.  *  aiVITÏÏS  :  SYI  •  Πύργωμα  μετά  τριών  πυργιδίων•  κά- 
τω^ δε  του  πυργώματος  ••• 

Άργυρος.  Ζυγίζει  γραμμ.  0,780. 

Schlumberger,  ϊνθ'  άν.  Πίν.  XIII,  άρ.  30. 

Έκ.  πρώτης  έπόψεως  το  έν  τοις  δυσι  τελευταίοις  νομίσμασι  πύρ- 
γωμα φαίνεται  πιθανόν  ότι  είναι  το  οίκόσημον  τών  Ζαχαριών  οίτινες 
τ^ροτίπωνομάζοντο  di  Castro  η  di  Castello.  Άλλ'  ό  Promis  έν  τη 
περί  τών  νομισμάτων  της  Χίου  πραγματεία  (1)  αναφέρει  ότι  ό  Delia 

(1)  Σελ.  35  έν  σημειώσει. 


Digitized  by  VjOOQIC 


ΜΑΡΉΝΟΤ  ΚΑΙ   ΒΕΝΕΔΙΚΤΟΤ   Β'  ZAXAPIÛN  11 

Cella  βασιζόμενος  επί  του  συγγράμματος  του  Rivarollâ  λέγει  δτι  το 
οίχόσημον  των  Ζαχαριών  ητο  θυρεός  διηρη μένος  εις  τέσσαρα  διαμε- 
ρίσματα ών  το  πρώτον  και  τέταρτον  χρυσά  το  Si  δεύτερον  και  τρίτον 
ifuÔpx*  τοιούτο  δε  είναι  το  εν  τφ  υπ' αριθμόν  1  χρυσφ  νομίσματι. 
'Οθεν  φρονούμεν  δτι  εν  τοίς  νομίσμασι  τοϊς  υπ*  αριθμόν  3,  4,  5,  6 
χαι  7  παρίσταται  ουχί  το  οίκόσημον  των  Ζαχαριών  άλλα  το  όχυρον 
πριτείχισμα  της  πόλεως  Χίου,  σύμβολον  δπερ  παρεδέχθησαν  βραδύ- 
τιρον  κατά  τι  τροποποιηθέν  και  ol  Ίουστινιάναι,  ώς  φαίνεται  εφ' 
έχχντων  τών  υπ'  αυτών  κοπέντων  νομισμάτων. 

8.  Ό  άγιος  Ισίδωρος  και  ο  έτερος  τών  δυναστών  της  Χίου, πιθανώς 
ό  ΜαοτΤνος,  όρθιοι  και  άντωποί  κρατούντες  δια  της  δεξιάς  σημαίαν. 
Tf,  δε  αριστερά  ό  μεν  άγιος  κρατεί  εύαγγέλιον,  ό  δε  δυνάστης  είλη- 
τχριον.  Παρά  τον  άγιον  •  2  SIDOR'  •  SYI  •  περί  δε  τον  δυνάστην 
Μ  •  7  •  Β  •  y  •  £VI  •  1Ϊ2ΓΓ  και  παρά  τφ  δόρατι  της  σημαίας 
DVX,  τών  γραμμάτων  κειμένων  επάλληλων. 

Όπ.  IC — XC  Ό  Ίησοδς  Χρίστος  καθήμενος  επί  θρόνου  καΐ  τη 
|«ν  δεζιΧ  εύλογων,  τη  δε  αριστερά  κρατών  το  εύαγγέλιον.  Ύπο  τον 
άριστίρον  αγκώνα  του  Χρίστου  Ο  δπερ  είναι  σημείον  του  νομισματο- 
χοπείου. 

"Αργυρος.  Ζυγίζει  γραμμ.  2,220. 

Cumano,  Illustrazione  d'una  argentea  moneta  di  Scio  sul 
dieegno  del  matapane  di  Venezia.  Trieste  1852. 

To  μοναδικον  τοΰτο  νόμισμα  υπάρχει  νυν  εν  τφ  άστικφ  Μουσείω 
της  Τεργέστης. 

Ό  Κούμανος  αν  έγνωσε  την  έπιγραφην  του  νομίσματος  τούτου 
Μ  •  7  •  Β  •  Τ  •  $  VE  IR11  αλλ  '  εν  τφ  άκριβεϊ  σχεδίω  τφ  σταλέντι 
pi  εσχάτως  ύπο  του  διακεκριμένου  Διευθυντού  του  Μουσείου  Τεργέ- 
στης κ.  Kunz  at  δύο  τελευταΐαι  λέξεις  άναγινώσκονται  ευκρινώς 
*ΥΙ  I  KIT. 

9.  Ό  άγιος  Ισίδωρος  καΐ  ό  έτερος  τών  δυναστών  της  Χίου  όρθιοι 
χαί  άντωποί  κρατούντες  δια  της  αριστεράς  σημαίαν.  Παρά  τον  άγιον 
όστις  ίσταταιπρος  τ*  αριστερά  ΙΥ2  •  ffOQI8  8  παρά  δε  τον  δυνάστην 
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4MI  •  IV  $  •  Χ  •  β  •  7  •  M  xotl  παρατφδόρατι  της  σημαίας  (ÏVX, 
τών  γραμμάτων  κειμένων  επαλλήλων. 

Όπ.  IC — XC.    Ό  Ίησοΰς  Χρίστος  καθήμενος  επί  θρόνου. 

Schlumberger,  έ*νθ'  άν.  Π£ν.  XIX,  άρ,  23. 

Άντίγραφον  τοΟ  κακώς  διατετηρημένου  και  λίαν  τετριμμένου  τού- 
του νομίσματος  ελήφθη  εκ  τίνος  σχεδίου  ευρισκομένου  πάρα  τφ  κ.  Βι- 
κεντίω  Promis.  Άλλα  τούτο  δεν  είναι,  ώτς  φρονεί  ό  κ.  Schlumber- 
ger, το  της  συλλογής  Κουμάνου  όπερ  περιεγράψαμεν  εν  τφ  υπ* αριθ- 
μόν 8,  άλλ'άλλο  νόμισμα  όπερ  άγνοουμεν  που  ευρίσκεται. 

Ό  Promis,  καί  περ  εν  τφ  προλόγω  του  εαυτού  συγγράμματος 
ποιούμενος  μνείαν  της  πραγματείας  του  Κουμάνου,  δεν  περιγράφει 
ούδε  εικονίζει  το  ύπο  του  ρηθέντος  εκδοθέν  νόμισμα,  δημοσιεύει  δε 
μόνον  το  ανωτέρω  υπ' αριθμόν  6  της  έμής  συλλογής.  Έν  τέλει  δε 
αναφέρει  απλώς  τας  έιίιγραφας  δύο  άλλων  νομισμάτων  τών  αδελφών 
Ζαχαριών,  έχουσας  ως  έξης:  M.&.frZ-SV-IMP•  καί  Μ•&•Β•Ζ•8•ν 
IMPR  λέγει  δέ  ότι  ούτε  τα  νομίσματα  ειδεν  ουδέ  της  περιγραφής 
αυτών  ίλαβε  γνώσιν.  Εικάζει  ούχ  ήττον  ότι  ταύτα  εχουσι  τον  χαρα- 
κτήρα τών  ενετικών  ματαπανίων.  Ημείς  φρονουμεν  ότι  αϊ  άναφερό- 
μεναι  ύπο  του  Promis  έπιγραφαί  είναι  αί  τών  δύο  παρ*  ημών  περι- 
γραφέντων  υπ' άρ.  8  καί  9  νομισμάτων  κατά  τι  παρηλλαγμέναι 
άφου  έν  ούδενί  Μ  ου  σείω  είναι  γνωστά  άλλα  τοιαύτα  νομίσματα.  Τας 
έπιγραφας  ταύτας  ό  μεν  Κούμανος  εξηγεί  Martin  us  et  Benedictus 
Zacharias  Insulae  Imperii  Dux  ό  δε  Promis  εξηγεί  Martinus  et 
Benedictus  Zacharie  Sii  Vicarius  Imperatoris.  Άλλ'έκτών  ύπ' 
αριθμόν  3,4  καί  5  νομισμάτων  οδηγούμενοι  δυνάμεθα  νυν  ν  '  άναγνώ- 
σωμεν  ορθώς  καί  την  έπιγραφήν  τών  δύο  τούτων  νομισμάτων  ως  έπε- 
ται Martinus  et  Benedictus  Zachariae  Servi  Imperatoris  ή  Mar- 
tini et  Benedicti  Zachariae  Servorum  Imperatoris.  Ό  αυτο- 
κράτωρ δε  ου  τίνος  αποκαλούνται  δούλοι  ol  αδελφοί  Ζαχαρίαι  είναι 
ό  'Ανδρόνικος  Β'  ό  Παλαιολόγος. 

Καθ  '  όσον  δ  *  άφορ$  το  σύστημα  καθ  '  ό  έκόπησαν  τα  νομίσματα 
του  Μαρτίνου  καί  Βενεδίκτου,  δια  μεν  τα  χρυσά,  έαν  λάβωμεν  ως 
βάσιν  τα  χρυσά  δουκάτα  της  Γενούης  τα  κατά  ταύτην  την  έποχήν 
κοπέντα  καί  φέροντα  την  έπιγραφήν  Janua  quam  Deus  protegat, 
βλέπομεν  ότι  ζυγίζουσιν  άπο  γραμμαρίων  3,493  μέχρι  γραμμ.3,543 
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6  μέσος  δρος  των  όποιων  είναι  γρ&μμ•  3,518  το  δε  τέταρτον  αυτών 
αναλογεί  προς  γραμμ.  0,880.  Τα  δύο  λοιπόν  ανωτέρω  περιγραφέντα 
α  χρυσού  άπέφθου  νομίσματα  είναι  αναντιρρήτως  τέταρτα  του  χρυ- 
βου  δουκάτου  άφου  δ  fi.iv  σταθμός  του  υπ 'αριθμόν  1  νομίσματος 
κατά  τίνα  μόνον  χιλιοστά  είναι  έλάσσων,  του  δε  υπ*  αριθμόν  2  είναι 
και  τι  ανώτερος  του  κανονικού  βάρους.  'Αλλ*  εις  τα  αργυρά  νομί- 
σ(£&τα  επικρατεί  ανωμαλία,  επειδή  τα  μεν  υπ'  αριθμόν  3,  4  καΐ  5 
φαίνονται  γρόσσα  κοπέντα  κατά  το  σύστημα  τών  νομισμάτων  της 
Γενούης,  ήμίγροσσα  δέ  του  αύτου  συστήματος  τα  υπ'  αριθμόν  6  καΐ 
7.  Τα  δε  ύπ*  αριθμόν  8  καΐ  9  είναι  προφανές  δτι  έκόπησαν  κατά  τε 
το  σύστημα  καΐ  τον  χαρακτήρα  τών  γρόσσων  ματαπανίων  της  Ένε• 
τίας. 

Ό  άγιος  Ισίδωρος  δ  παριστάμενος  εν  τοις  νομίσμασι  του  Μαρτί 
νου  και  Βεν εδίκτου  έμαρτύρησεν  εν  Χίω  επί  Τραϊανού  Δεκίου  περί  τό 
250,  ή  δε  μνήμη  αύτου  εορτάζεται  τη  14η  Μαίου.  Το  λείψανον  αυ- 
τού έσώζετο  εν  Χίω  μέχρι  του  Στους  1125,  δτε  δ  δόγης  Δομίνικος 
Μιχιέλης  επιστρέφων  νικητής  εκ  Τύρου  έξεπόρθησε  μετ' άλλων  νήσων 
χαί  την  Χίον*  τότε  δε  μεταξύ  άλλων  πολυτίμων  λαφύρων  μετεκόμισεν 
εις  Ένετίαν  καΐ  το  σώμα  του  αγίου  Ισιδώρου,  δπερ  κατετέθη  εν  τή 
εκκλησία  του  αγίου  Μάρκου  εν  ή  και  μέχρι  της  σήμερον  διαφυλάτ- 
τεται. 

ΜΑΡΤΙΝΟΣ  ΖΑΧΑΡΙΑΣ  ΜΟΝΟΣ 
1320;— 1329. 

Ό  Βενέδικτος  Ζαχαρίας  ελθών  είς  ρήξιν  μετά  του  αδελφού  του 
ήναγκάσθη  ν  *  αναχώρηση  εκ  Χίου*  δ  δε  Μαρτϊνος  άναδείξας  έαυτδν 
μόνον  κυριάρχην  της  νήσου  Ικοψε  τα  έξης  νομίσματα. 

10.  Ό  άγιος  Ισίδωρος  καΐ  δ  δυνάστης  Μαρτΐνος  όρθιοι  καΐ  άν- 
τωποί  κρατούντες  δια  της  δεξιάς  σημαίαν.  Τη  δε  αριστερά  δ  μεν 
άγιος  κρατεΤ  εύαγγέλιον,  δ  δέ  δυνάστης  είλητάριον.  Παρά  τον  άγιον 
•S.ISIDOR'SYI  περί  δέ  τον  δυνάστην  Μ.3Γ  .P.V.IMPATOR  (Mar- 
tinus  Zacharia  servus  imperatoris)  και  παρά  τψ  δόρατι  της  ση- 
(Mtiaç  DVX,  τών  γραμμάτων  κειμένων  επαλλήλων. 
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Όπ.  IG — XG.  Ό  'Ιησούς  Χρίστος  καθήμενος  επί  θρόνου  και 
τη  (λεν  δεζι$  εύλογων,  τη  δε  αριστερά  κρατών  το  εύαγγέλιον.  Ύπό 
τον  άριστερόν  αγκώνα  του  Χρίστου  το  σημεϊον  του  νομισματοκο- 
πείου Ο. 

"Αργυρος.  Ζυγίζει  γραμμ.   1,880. 

Promis,  Πίν.  Ι,  άρ•  3. 

11.  Ό  άγιος  Ισίδωρος  καΐ  ό  δυνάστης  ΜαρτΤνος  όρθιοι  και  άν- 
τωποί  κρατούντες  σημαίαν.  Ή  περί  τον  άγιον  επιγραφή  λείπει*  περί 
δε  τον  δυνάστην  άναγινώσκεται  M.7.S.V.IMPA.  και  παρά  τφ  δό- 
ρατι  της  σημαίας  DVX,  των  γραμμάτων  κειμένων  επαλλήλων. 

"Οπ.   IC — XC.    Ό  Ίησους  Χρίστος  καθήμενος  επί  θρόνου. 

"Αργυρος.  Ζυγίζει  γραμμ.   1,915. 

Promis,  Πίν.  Ι,  άρ.  4. 

Το  υπ*  αριθμόν  10  νόμισμα,  άνηκον  άλλοτε  τφ  Morel-Fatio  νυν 
Ιυρηται  εν  τη  έμη  συλλογή,  ώς  επίσης  και  το  υπ*  αριθμόν  11  ,  δπερ 
είναι  το  αυτό  νόμισμα  το  ύπό  του  Promis  δημοσιευθέν.  Τρίτον  τι 
κομμάτιον  των  σπανιωτάτων  τούτων  νομισμάτων  υπάρχει  εν  τη  συλ- 
λογή του  εν  Ρώμη  κ.  Marignoli. 

Τα  νομίσματα  ταύτα  ώς  καΐ  τα  υπ  '  αριθμόν  8  καΐ  9  τών  δύο 
αδελφών  έκόπησαν  κατά  τε  το  σύστημα  και  τον  χαρακτήρα  τών 
γρόσσων  ματαπανίων  της  Ένετίας,  ων  ό  κανονικός  σταθμός  είναι 
κόκκοι  ενετικοί  42  !/12  αναλογούντες  προς  γραμμάρια  2,178.  Βλέ- 
πομεν  δε  δτι  το  υπ 'αριθμόν  8  ελκον  γραμμ.  2,220  υπερβαίνει  τον 
κανονικόν  σταθμόν  ,  ένφ  τα  του  Μαρτίνου  είναι  πολύ  ελαφρότερα. 
'Αλλ*  εντεύθεν  δέν  πρέπει  να  υποθέσωμεν  ότι  ό  Μαρτΐνος  ίκοπτε  τα 
εαυτού*  νομίσματα  ελαφρότερα  τών  ενετικών,  όπως  καρπωθη  άθέμιτον 
κέρδος,  άλλ'  έζ  εναντίας  φρονουμεν  ότι  ή  διαφορά  αυτή  προέρχεται 
εκ  της  κατά  τον  μεσαίωνα  άτελείας  της  νομισματοκοπίας  άφου  τοιαύ- 
την  άνωμαλίαν  εύρίσκομεν  και  εις  αυτά  τα  ενετικά  νομίσματα.  Ούτως 
εκ  δύο  ματαπανίων  του  Λαυρεντίου  Τιεπόλου,  άπερ  κέκτημαι  εν  τη 
συλλογή  μου,  άριστα  διατετηρη μένων,  το  μεν  έλκει  κόκκους  ενετικούς 
43  το  δέ  39  ij2*  εν  δε  άλλο  του  'Ιωάννου  Δανδόλου  έλκει  μόνον 
κόκκους  37  5/g. 

Ό  ΜαρτΤνος  έκτος  τών  εξ  αργύρου  γρόσσων  ματαπανίων  έκοψε  καΐ 
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tit  Ιζης  νομίσματα  εκ  κράματος,  άτινα  είναι  άπομίμησις  τών  δηνα- 
ρίων τορνεσίων  των  ηγεμόνων  της  Αχαίας  καΐ  άτινα  είχον  επίσης 
(Αίγίστην  κυκλοφορίαν  εις  το  έμπόριον  της  'Ανατολής. 

12.  *  .  fli  .  ΤπΟϊΐπΚΙβ  .  Σταυρός. 
"Οπ.   .  αΐνΤΠΚ  :  SYI  Πύργωνα.— -Κρδμα. 
Δηνάριον. 

13.  *  .  ill  .  TiidhïïRia  .   Σταυρός. 
Όπ.  OIVITÏÏS  SYI  .  Πύργωνα.—  Κρ*μα. 

Δηνάριον. 

14.  *  .  ÎIiy3f(ïïl2tRie  ,  Σταύρος  έχων  πεποικιλμένα  τα  άκρα 
των  βραχιόνων  δια  τριών  μαργαριτών. 

"Οπ.  αΐνΠΤ»  .  SYI  .   Πύργωνα.— Κράμα. 

Δηνάριον. 

Promis,  Πίν.  Ι,  άρ.  2. 


ΣΙΓΙΛΛΙΟΝ  ΠΑΤΡΙΑΡΧΙΚΟΝ 

ΥΠΟ 
IÛANNOY  ΧΛΚΚΕΛΙΟΝΟΧ. 


*0  ημέτερος  οιαπρεπης  νομισματολόγος  χαΐ  σεβαστός  ημών  φίλοί 
χ.  Π.  Λάμπρος,  ό  τοσαυτα  λόγου  αζια  βιβλία  έντε  χειρογράφοις  xal 
ίντύποις  σπανιωτάτων  εκδόσεων  κατά  καιρόν  δωροφορήσας  τη  Έθνι• 
%%  Βιβλιοθήκη,  προσηνεγκε  προ  μικρού  τη  ημετέρα  Ιστορική  xal 
ΈθγοΛογιχτϊ  'Εταιρία  δώρον  περισπούδαστον ,  το  κατωτέρω  έκδιδό- 
μενον  σιγίλλιον  Διονυσίου  του  οικουμενικού  πατριάρχου  εν  διφθέρα 
γεγραμμένον,  εκδεδομένον  δε  τφ  ,ς^η  (\  1490)  έτει. 

Ό  Διονύσιος  ούτος  έστιν  ό  πρώτος  μεν  τφ  ονόματι, έβδομος  δετών 
(ατίι  την  άλωσιν  πατριαρχησάντων,  δις  επί  του  οικουμενικού  θρόνου 
«ναρρηθείς,  τφ  1472  -  78,  καΐ  αύθις  τφ  1490  -  93.  ΤΗν  δε  Πελο- 
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ποννήσιος  την  πατρίδα,  υπηρέτης  χρηματίσας  (κατά  τον  συντίξαντα 
τον  Ιστορικόν  Κατάλογον  τών  της  Κωνσταντινουπόλεως  πατριαρ- 
χών) του  περιπύστου  μητροπολίτου  Εφέσου  Μάρκου  του  Ευγενικού, 
παρ*  ου  xal  τους  Λόγους  xal  τή*  μοναδιχήτ  JtoMtelar  έζεπαιάεύαη. 
Πάν  τουναντίον  όμως  ελέγχει  η  υπογραφή  αυτού,  ης  το  πανομοιό- 
τυπον  παρέχομεν  εν  τέλει  του  μετά  χέ?ρα<  τεύχους. 

Έστι  δε  το  σιγίλλιον  τούτο  συνοδική  πράξις  επί  τη  μεταθέσει  ή 
μάλλον  προβιβασμφ  του  Δημητριάδος  επισκόπου  Βησσαρίωνος  εις 
τον  της  μητροπόλεως  Λαρίσσης  θρόνον,  ύπο  μόνης  τής  τοΟ  πατριάρ- 
χου υπογραφής  πεπιστωμένον,  ουχί  δε  και  ύπο  τών  εν  αύτφ  μνημο- 
νευομένων συνοδικών  αρχιερέων,  εξ  εθους  της  Εκκλησίας  παλαιού, 
του  μόνον  δηλαδή  τον  πατριάρχην  εν  ταΐς  τοιαύταις  πράξεσιν  ύπο- 
γράφεσθαι.  Λείπει  δε  και  ή  συνήθως  έξηρτημένη  ύποκάτωθεν  μολύ- 
βδινη πατριαρχική  σφραγίς,  πρόπαλαι  έκπεσουσα,  ως  έοικεν. 

Τις  δέ  ό  Βησσαρίων  ούτος  ;  Ουδείς  έστιν  άλλος,  ως  γε  ήμεϊς  ουκ 
άνευ  λόγου  άποφαινόμεθα,  άλλ*  ή  ό  έν  τφ  χορφ  τών  αγίων  ταχθείς, 
και  ύφ  '  άπάσης  της  Θεσσαλίας  και  της  Ηπείρου  εν  μέρει  κατά  τήν 
ιε'  Σεπτεμβρίου  έορταζόμενος,  κτήτωρ  δε  της  εν  μεθορίοις  της  Θεσ- 
σαλίας και  Ηπείρου  κειμένης  περίφημου  μονής  του  Σωτηρος  Χρί- 
στου, της  έπικεκλημένης  τώ>  ΜεγάΛων  ΠνΛών^  και  κοινότερον  Του 
Jovclxov.  Εις  ύπόστασιν  δε  τής  αποφάνσεως  ημών  λέγομεν  τα  έξης. 

Έν  τη  Έθνικη  Βιβλιοθήκη  απόκειται  χειρόγραφος  ΆχοΛονθΙα 
'^σματιχή  του  Ιερού  τούτου  ανδρός,  περιέχουσα  και  τον  βίον  και  πο- 
λιτείαν  αύτου  εις  τήν  χύδην  γλώσσαν  ύπο  τίνος  'Αναστασίου  μετά- 
πεφρασμένον.  Έν  ταύτη  τοίνυν  άναγινώσκομεν  τα  έν  συνόψει  ώδε 
εκτιθέμενα  :  Ότι  πατρίς  αυτού  ην  ή  έν  Θεσσαλία  ΜεγάΛη  Πόρτα 
λεγομένη,  πόλις  μετρία.  'Ότι  έν  ηλικία  νεαρφ  προςελήφθη  ύπο  Μάρ- 
κου του  μακαρίου  μητροπολίτου  Λαρίσσης  έν  πνευματικού  υίου  τά- 
ξει. Ότι  της  επισκοπής  'Ελάσσονος  και  Δομενίκου  χηρευσάσης,  μη 
εύρίσκων  ό  Ααρίσσης  άλλον  Ικανώτερον  έχειροτόνησεν  οώτον  της  εκ- 
κλησίας ταύτης  έπίσκοπον  αλλ*  εκ  φθόνου  τών  χαιρέκακων  μή  γε- 
νόμενος αποδεκτός  ύπέστρεψεν  εις  Τρίκκαλα.  εδραν  τφ  τότε  ούσαν 
της  μητροπόλεως,  δια  το  δεδηφσθαι  ήδη  τήν  Λάρισσαν  ύπο  τών 
είςβαλόντων  εις  θεσσαλίαν  και  τήν  χώραν  άπασαν  καταστρεψαμένων 
Τούρκων.  Ότι  μετά  τετραετίαν,  τοδ  Σταγών  επισκόπου  Νικάνορος 
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το  ζην  μεταμειψαμενου,  ό  της  επαρχίας  λαός  έξητήσατο  τον  Βησσα- 
ρίωνα προς  έπιτροπικην  διοίκησιν  αύτης,  έν  η  καί  διήνυσεν  έζαετη 
χρόνον .  Ότι  και  του  Ιερωτάτου  μητροπολίτου  Μάρκου  των  τηδε  ηδη 
(ΐίταχωρήσαντος,  ψηφώ  κοινή  των  επισκόπων  της  επαρχίας  καί  άπα- 
ςχπάντων  των  τε  κληρικών  καί  προυχόντων,  γνώμη  δε  καί  παρα- 
χλησει  παντός  του  λάου,  μετετέθη  εις  τον  Λαρίσσης  θρόνον  ύπο  του 
χχτριάρχου  Ιερεμίου  (του  Α',  1520  -  43). 

Τούτων  δη  ούτω  πως  Ιστορουμένων ,  δύο  τίνα  φαίνονται  τη  άπο- 
^άνσει  ημών  άντιπίπτοντα,  το  μεν  χρονικώς,  παρ*  δσον  μεταζύ  του 
ίν  τφ  σιγιλλίφ  σεσημασμένου  1490  έτους  καί  του  1520,  δπερ  εστί 
το  πρώτον  της  Ιερεμίου  πατριαρχίας,  μεσολαβεί  διάστηκα  τριακον- 
ταετές* το  δε  Ιστορικώς,  καθότι  εν  μεν  τω  σιγιλλίφ  λέγεται  ό  Βησ- 
σχρίων  Δημητριάδος  επίσκοπος,  έν  δε  τη  βιογραφία  αύτου  Ελάσ- 
σονος και  Δημονίκου.  Προς  ταύτην  λοιπόν  την  έναντιοφάνειαν  άνθυ- 
ταφέρομεν,  ότι  κατ'  άναχρονισμον  και  παρ*  Ιστορίαν  ελέχθησαν  ταύ- 
τα νπο  του  τον  βίον  συγγεγραφότος,  ος  ούκ  ην  σύγχρονος  τω  άγίφ, 
άλλα  πολλφ  τών  κατ* εκείνον  χρόνον  νεώτερος, ως  δείκνυται  εκ  τούτων 
των  λόγων  αύτου  :  «  Πατρίδα  γονν  του  ίερωτάτου  έτούζου  Βησσα- 
ρίωνος ήτον  xal  είναι  έάώ  εις  τ  ή  ν  γήν,  ή  ονομαζόμενη  ΜεγάΛη 
Πόρτα,  xal  tirai  μετρία,  καθώς  φα£ν*τ«  καί  £ως  τήν  αήμ*• 
POV,  ήγουν  μήτε  μεγάΛη  τόσον ,  μήτε  μικρή»'  καί  προςωτέρω  : 
«  'J.Uà  πρέπον  είναι  rà  είπουμεν  xal  âià  τα  ιερόν  xal  ίγιόν  του 
jUtyavov,  καθώς  Ιχομιν  έκ  παρα&ύβιως,  ότι  είναι  xcd  τού- 
το xoUUà  ώφίΛιμον  να  τα  ήζεύρουσιν  δσοι  âiv  τό  ήζεύρονσιν  ». 
Καθ  '  εν  δε  καί  μόνον  τα  έν  τφ  βίφ  αύτου  ίστορούμενα  φαίνονται  τφ 
σιγιλλίφ  συμφωνούντα,  καθ*  δ  δηλαδή  καν  τούτφ  αναφέρεται,  ότι 
**ί  έ  ίερος  κλήρος  καί  πάντες  οί  της  επαρχίας  Λαρίσσης  λαϊκοί 
καί  άρχοντες  δια  γραμμάτων  αυτών  έξητησαντο  τον  οίκουμενικον 
«ατριάρχην  την  προστασίαν  αύτης  άναθέσθαι  τφ  Βησσαρίωνι. 

'Αλλ*  εις  έπίρρωσιν  της  αποφάνσεως  ημών  ίρχονται  καί  τα  ίξής. 
Εν  τινι  τών  έκ  της  Του  άουσίχον  μονής  εις  την  Έθνικην  βιβλιο- 
δίκην  άποκομισθέντων  χειρογράφων  βιβλίων  φέρεται  η  σημείωσις 
ΐδε  χειρί  χατζή  Γερασίμου  άρχιμανδρίτου  :  «  4522  έτεΛειώθη  ή 
μονή  JovaixovD*  καί  πάλιν  έν  άλλφ  ύπο  της  αύτης  χειρός  :  «  Ίάοΰ 
οφεω  τους  ψιΛαταγνώστας  μου  xai  it  Χω   ήμϊτ   άγαπιτοϋς  άάε.Ι* 

ABAT.  1ST.  ΒΤΑΙΡ.  2 


Digitized  by  VjOOQIC 


18  ΣΥΓΙΛΛΙΟΝ   ΠΑΤΡΙΑΡΧΙΚΟΝ 

<ρονς  δη  ό  xoirdç  πατήρ  ήμωτ  άγιος  Βησσαρίων  άρχΐ  ίπίσχοπως 
ΛαρΧσσης  xal  χτήτορος  της  τον  ΛονσΙχου  μονής  άηπανυη  ir  Κω' 
int  ίτος  Άίάμ  £μθ'  >  από  de  Χ  Γ  :  φφμά•  Σεπτεμ.  45.  ».  Παρά 
ταϋτα  δέ,  γνωστού  ηδη  δντος  ότι  τον  Μάρκο  ν  αποβιώσαντα  διεδέ- 
ζατο  ό  Βησσαρίων,  τούτον  δε  ό  αυτού  ανεψιός  Νεόφυτος  (1),  ως  επί 
λέξεως  αναφέρεται  εν  σελ.  59  της  Άθηντισιν  εκδοθείσης  τφ  1856 
'Ασματιχής  ΆχοΛονθίας  του  αγίου,  τον  δ '  αυ  Νεόφυτον  ό  μεθύ- 
στερον  (τψ  1572)  επί  τον  οίκουμενικον  άναρρηθείς  θρόνον  'Ιερεμίας 
ό  τούπίκλην  Τρανός,  xal  πραγματιχώς  μέγας  xal  Λαμπρός  της  Έχ• 
χΛησΙας  χοιμήν,  κατά  την  πατριαρχικην  Ιστορίαν ,  εχομεν  λοιπόν 
άλληλοδιαδόχως  τιτρακτύν  αρχιερέων  Λαρίσσης  άπο  πολλω  πρότε- 
ρον  του  1490  έτους  μέχρι  του  1572,  εν  οίς  ούδένα  άλλον  Βησσα- 
ρίωνα βλέπομεν  ότι  μη  αύτον  τοΟτον  τον  περί  ου  πρόκειται  ημϊν  ό 
λόγος. 

Κατά  ταύτα  άρα  αύτόδηλον  ότι  τα  εν  τψ  βίω  αύτοϋ  χρονικώς  τε 
καί  Ιστορικώς  τώ  σιγιλλίω  άντιπίπτοντα,  ως  ΐφθημεν  ανωτέρω  α- 
πόντες, ίστορηθησαν  ήμαρτημένως,  και  ώς  τοιαύτα  διορθωτέα  είσΐν 
εκ  του  άπαρεγχείρητον  έχοντος  το  αυρος  πατριαρχικού  τούδε  εγγρά- 
φου •  τουθ'  όπερ  καΐ  συνιστώμεν  ιδία  τοϊς  σεβασμιοις  πατράσι  της 
είρημένης  Ιεράς  μονής  Τών  ΜεγάΛων  ΠνΛων. 

Τούτο  λοιπόν  το  σιγίλλιον  έκδίδομεν  ενταύθα,  άπαράλλακτον  και 
άμετάβλητον  τηρήσαντες  την  του  αρχετύπου  γραφην  καί  την  στί- 
ζιν,  ταύτην  δε  καί  μόνην  έπενεγκόντες  την  μεταβολην,  ότι  κεφα- 
λαίοι; έχρησάμεθα  γράμμασιν  εις  διάκρισιν  τών  κυρίων  ονομάτων  καί 
της  τών  περιόδων  άρχης.  Έχει  δε  ούτω  : 

\  AcovUecoç  ελέω  OcoO  άρχί'ιπέακοκος  Κωναταντΐνου» 

πόλεως  Λίέας  'Ρώμης  καί  οίκουμι^κός 

πατριάρχης• 

"     \    Της  άγιωτάτης  μητροπόλεως  Λαρίσσης  χηρευσάσης  προ  μϊκροΟ 
καί  του  οικείου  καί  γνησίου  στερηθείσης  ποιμένος*    ή  μετρΐότης  ημών 

(1)  θ3τος  φέρεται  συνυπογεγραμμενος  εν  τ?)  συνοοικώς  εκδοθείσα  τω  4565  xaOoetp^cret 
του  πατριάρχου  Ίωάσαφ.  Άλλα  *α\  Ιπιστολή  αιίτοδ  εΰρηται  προς  τον  μεγαν  τής  Εκ- 
κλησίας £ι{τορα  Ίωάννην  Ζυγομαλαν  [*Ιδε  Kpouefou  Το\>ρ«ογραιχ.  σελ.  Ιί2  καί  257]• 
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ού  μικράν  ΐθετο  φροντίδα  etc  την  ταύτης  προστασίαν  καίπνευματικήν 
ΐιοίχησϊν  έτερον  είσαγαγείν•  και  τούτω  ταύτην  συναρμόσαι*  και  ώς 
πνευματική  νύμφη  συνάψαι  πνευματικώς'  το  γαρ  ύπο  τα  έθνη  τελεΐν 
ούτω  χενην,  και  μετ  '  αυτών  τους  εν  αύτη  χριστιανούς  συναναστρέφεσθαι 
χαθ*  έκάστην  κάντευθεν  άπ*  αυτών  όσοι  απλούστεροι  εύεπιβόλως 
εχειν  και  τών  αλλότριων  λύμης  μεταλαγχάνειν,  και  τούτο  λίαν  ανέ- 
καθεν, η  τάχος  έτερον  άνακηρύξαι  ταύτης  ποιμένα  χαι  νϋμφίον  πνευ- 
ματικόν, χαί  το  κατ*  αύτην  άπαν  έγχειρήσαι  φρόντϊσμα.  τον  ταύ- 
την χαί  τα•ύπ'  αύτην  άζίως  προστησόμενον.  Τοίνυν  δε,  έπεί  εύρεν 
ήμετρΐότης  ημών  έτοίμως  έπιδεδημηκότα  τον  θεοφιλέστατων  έπίσκο- 
πον  Δημητριάδος  κυρον  Βισαρίωνα*  χαί  μετχ  γραμμάτων  της  τε 
χληρας  εκείνης  χαι  πάντων  τών  τής  ενορίας  αυτής  Ιερέων  τε-χαί 
λέΐχών  αρχόντων  αιτούμενον,  την  προστασίαν  αύτης  άναδέζασθαι, 
χαί  ή  μετρ'ίότης  ημών  ψήφοις  τών  ίερωτάτων  αρχιερέων,  του  τε 
'Ηράκλειας  Γσως  σωματικώς  μη  έπιδημήσαντος  δι 'ην  χέχτηται  άσθέ- 
νιιαν  άλλα  τον  θεοφϊλέστατον  έπίσκοπον  Μετρών  χαί  Άθύρα  τοπο- 
τηρητην  αύτοΰ  έκπέμψαντα  μετ'  οικείας  εγγράφου  γνώμης  χαί  ύπο- 
γραφής*  του  Σηλυβρίας,εχοντος  χαί  την  γνώμην  του  άρχιερεως  Βερ- 
ροίας,  μετέθηκεν  αύτον  εις  την  είρημένην  άγιωτχτην  της  Λαρίσσης 
(ΐητρόπολιν. 

Έσται  τοίνϋν  άπο  του  νυν  χαί  του  ονόματος  αυτής  απολαύων 
χαί  του  θρόνου  χαί  της  τιμής*  έπιμελούμενός  τε  χαί  φροντίζων  πάν- 
των τών. προσόντων  αυτή  δικαίων  και  προνομίων*  καί.πρό  γε  πάντων 
οφειλών  τώ  Ιερώ  συνθρόνω  ταύτης  καθιδρυθείς,  άκωλύτως  ίερουργεΐν 
tv  πάση  τή  υπ*  αύτην  ενορία,  διδάσκειν  τε  και  παραινεΐν  τον  εν  αύ- 
τη χρΐστώνυμον  του  Κυρίου  λαόν.  και  είσηγεΐσθαι  αύτοϊς  τα  ψύχω- 
φιλή  χαί  σωτήρια*  και  προάγειν  επί  το  βέλτιον  ταϊς  πνευματικαϊς 
αϊτού  είσηγησεσΐν,  άς  αύτώ  καΐ  πείρα  θείων  λογίων  και  γνώσϊς  και 
λόγος  χαί  πνευματική  σύνεσϊς*  ευλάβεια  τε  και  άρετη,  ένέθηκαν  τε 
χαί  εχαρίσαντο*  άναγνώστας  σφραγίζειν  εκ  τών  εν  αυτή  και  πάση  τή 
ινορία  αυτής•  ύποδιακόνους  διακόνους,  και  πρεσβυτέρους  χειροτονεΐν 
τους  άζίους  αναφαινομένους  ερεύνη  και  δοκιμασία  κανονική*  ϊτι  γε 
|*ην  και  επισκόπους  έγκαθισταν,  ταΤς  ύπο  την  έκκλησίαν  αύτοΰ  χη- 
ρΐυούσαις  έπισκοπαΐς  ήνίκα  δεήσει  *  ναούς  τε  θείους  καθιεροΟν  επί 
•τβυροπηγίω  τώ   έαυτου•  και  τάλλα  πάντα   αρχιερατικά  τελεΐν  ως 
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γνήσιος  άρχιερεύς  Λαρίσσης  καΐ  ών  καΐ  ονομαζόμενος,  όφειλόντων 
πάντων  των  ύπο  την  ενορίαν  αύτης  και  πασαν  την  έπαρχίαν  επισκό- 
πων* κληρικών  Ιερωμένων*  Ιερομόναχων*  μοναχών  αρχόντων*  λαϊ- 
κών καΐ  παντός  απλώς  Ειπείν  του  χρϊστΐανικωτάτου  πληρώματος, 
υπείχαν  αύτώ  καΐ  ύποτάσσεθαι,  οσα  αν  αυτούς  διδάσκει  ως  γνησίω 
ποιμένι  καΐ  άρχιερεί  αυτών*  καΐ  πνευματικώ  πατρί  καΐ  διδασκάλω* 
καΐ  μεσίτη  δντι  τα  προς  τον  θεόν  καΐ  οίκονόμφ  τών  ψυχών  αυτών 
καΐ  φροντιστή,  ως  λόγον  ύπερ  αυτών  τφ  θεφ  άποδόσοντϊ  ενήμερα 
κρίσεως,  είδότων  ακριβώς,  ώς  ή  προς  αύτον  άποδίδοσθα*  μέλλουσα 
τ'<μη*  καΐ  υποταγή*  καΐ  εύπείθεια,  προς  αύτον  άντικρϋς  τον  θεον 
αναφέρεται*  ου  τον  τόπον  (1)  καΐ  την  εικόνα  φέρει  ό  άρχιερεύς  επί 
**ζ  γης*  ώςπερ  εϊτις  αντιλέγει  αύτώ  πειραθείη  κατά  τι  η  και  άντΐ- 
πράττειν,  καΐ  rtapa  θεοΟ  όργης  καΐ  άγανακτισεως  πειραθησεται,  καΐ 
πάρα  της  ημών  μετρϊότητος,  έπιτιμίψ  βαρυτάτω  καθυποβληθησεται. 
ΚαΙ  εις  την  περί  τούτων  πάντων  δήλωσιν,  άπολέλυται  τώ  διαλη- 
φθέντΐ  Ιερωτάτω  μητροπολίτη  Λαρίσσης•  υπερτίμφ  καΐ  έζάρχω  δευ- 
τέρας  θετταλίας  καΐ  πάσης  Ελλάδος  εν  άγίω  πνεύματι  άγαπητώ 
άδελφώ  κα4  συλλειτουργώ  της  ημών  μετρνότητος  κυρώ  Βισαρίωνΐ,  η 

ώ        ω 
παρούσα  συνοδική  πραξις.  εν  ετει  ,ς^^  ίνδικτιώνος  ήν. 

\  Atov&xoç  Ιλεω  Cfrtott  άρχϋίκέβκοηος•  Κωνατατενου• 
κύλβος  Νέας 'Ρώμης  *ο*Λ  οί  *ο»μ4  votxèç  ηατροάρχης  Τ 
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ΕΠΙ  APXAIQK  ΜΝΗΜΕΙΩΝ  ΚΑΙ  ΧΡΙΣΤΙΑΝΙΚΩΝ  ΝΑΟΝ  THE  ΑΤΤΙΚΗΣ  ΑΝΑΦΕΡΟΜΕΝΑ 
ΒΙΕ  TON  MEEAIÛNA  ΚΑΙ  TOTS  ΝΒΟΤΕΡΟΓΕ  ΧΡΟΝΟΓΕ. 

rno 
KÛNXTTANTlNOr  Γ    ΖΗΠΟΤ. 


Ή  εθνολογική  εταιρία  κάλλιστα  ποιούσα  έστρεψε  τας  έρευνας  αυ- 
τής εις  τους  χρόνους  εκείνους  του  βίου  του  ημετέρου  έθνους,  περί  ών 
(\)  Γραπτών  foca*  i  ***ον. 
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υπό  βαθέος  σκότους  κεκαλυμμένων  έλλειπεστάτας  εχομεν  γνώσεις  η 
παντάπασι  στερούμεθα  τοιούτων.  Ή  ακριβεστέρα  δε,  κατά  το  δυ- 
νατόν, των  χρόνων  εκείνων  έρευνα ,  δια  την  ελλειψιν  λεπτομερών 
Ιστορικόν  Ιργων,ζητητέα  και  εν  άλλοις  (αν  πολλοίς  ούχ  ήττον  δε  και 
εν  το*ς  έγγράφοις  μνημείοις  τοΤς  επί  των  λίθων  η  των  κονιαμάτων 
αρχαίων  μνημείων  και  χριστιανικών  ναών  επί  μακρούς  πολλάκις  αιώ- 
νας διατηρηθείσι.  Τοιαύτην  δε  τίνα  βραχείαν  συμβολην  εις  την  κατά 
τους  σκοτεινούς  χρόνους  Ιστορίαν  τών  'Αθηνών  θέλω  προσπαθήσει  να 
Ιωσω  εις  συνεχή  τίνα  φύλλα  του  Δελτίου  τούδε. 

Προ  πενταετίας  έξελέγχων  την  ορθότητα  της  αντιγραφής  χριστια• 
νικών  τίνων  του  θησείου  επιγραφών  ύπο  του  Πιττάκη  εν  τη  Άρχαι* 
ολογικ^  δημοσιευθεισών  έφημερίδι,  παρετηρησα,  ότι  ό  φιλοπονώτα• 
το;  άνηρ  δεν  είχε  προσέξει  τον  νουν  η  μόνον  εις  τας  δια  μεγαλειτέρων 
γραμμάτων  κιχαραγμενας,  αΐτινες  δυστυχώς  δεν  εινε  και  ai  άδρότε• 
ραι,ειχε  δε  παραλίπει  αλλάς  πλείονα  σημασίαν  έχουσας  δια  την  χρι• 
σπανικην  η  την  εν  γένει  της  πόλεως  Ιστορίαν.  Ταύτας  τας  μήπω 
άντιγραφείσας  μετά  τών  ύπο  του  Πιττάκη  δημοσιευθεισών,  διότι  τας 
κολλάς  ανακριβώς  άνέγνω  ο  αείμνηστος  έφορος  τών  αρχαιοτήτων,  επί 
*υλύ  εργαζόμενος  κατώρθωσα  ν 'αντιγράψω.  Ένθαρρυνόμενος  δ 'ύπο 
τούτων  επεχείρησα  τ$  αντιγραφή  και  τών  επί  τών  μνημείων  της 
'Ακροπόλεως,  του  άστεως  και  της  λοιπής  Αττικής. 

Το  ίργον  δεν  ητο  ώχερες  δι'  έμε  μάλιστα  ίδιώτην  της  παλαιό• 
γραφιάς•  διότι  τα  πλείστα  τών  χαραγμάτων  τούτων  Ιχουσι  σημειω* 
βή  επί  τών  λίθων  εν  σμικροτάτοις  γράμμασι  δια  της  αιχμής  εγχει- 
ριδίου έπιπολαίως,  ΐχουσι  δε  φθαρή  ού  μόνον  ύπο  του  χρόνου  κ^ί 
του  επηρεασμού  τών  καιρών  άλλα  καΐ  ύπο  χειρός  άνθρωπου  τούτο 
μεν  εκ  κακονοίας  τούτο  δ'  εξ  έγγραφης  ίλλων  άγροικοτέρων  και  άση« 
[ΐοτέρων  επιγραφών  επί  σημαντικωτέρων  προγενεστέρων  ούτως,  ώστε 
ό  έγκύπτων  επ'  αυτών  αναγκάζεται  πολλάκις  ν'  άναγιγνώσκη  ως  εν 
παλιμψηστφ.  Το  δε  χείριστον  οτι  ταύτα  αδύνατον  ν'  άναγνωσθώσιν 
η  ύπο  τον  λάμποντα  ηλιον  προσπίπτουσα  τών  άκτίνων  αύτοϋ  επί 
του  μαρμαίροντος  λίθου. 

Τα  χαράγματα  ταύτα  εϊνε  έξισμένα  συνήθως  πάρα  την  κυρίαν 
Λοδον  και  τάς  πλαγίας  θύρας  τών  ναών,  ώς  δύναται  τις  να  πάρα* 
^ρηση  εις  την  δντικην  πλευραν  τοδ  θησβίου  καΐ  του  Παρθενώνος, 


Digitized  by  VjOOQIC 


22  ΧΑΡΑΓΜΑΤΑ  ΕΠΙΓΡΑΦΙΚΑ 

σπανίως  εντός  έν  τώ  νάρθηκι,   σπανιώτατα   ii  κατά  τον  οπισθόδο- 
μο ν.  Αναφέρονται  δε  ως  τα  πολλά  etc  τα  θρησκευτικά  τών  ανθρώ- 
πων αισθήματα*  ούτως  eïve  (κεσίαι  προς  τον  θεον  περί  παροχής  της 
αύτου  βοηθείας  καΐ  άναγγελίαι  περί  της  εν  Κυρίφ  τελευτης  άγαθον 
τίνος  χριστιανού,   σπανιώτεραι    δ  '  αναφέρονται  εις  την  έχίσκεψιν  μο- 
νών προς  τέλεσιν  λειτουργίας  και  εις  την  ίδρυσιν  η  άνακαίνισιν  ναών. 
Σπανίζουσι  μεν,  δμως  δέ  σημαντικώτεραι    εϊνε  αϊ  μνημονεύουσαι  γε- 
γονότων   του  άλλου  τών    'Αθηνών  βίου.    Ούτω  χάραγμα  τι  επί  του 
δωδεκάτου  στύλου  της  νοτίου  πλευράς  τοΟ  θησείου   μνημονεύει  λοι- 
μού τίνος  (θανατικού)  έν  'Αθήναις  κατά   το  1555,    ύφ*  ου  αάχεαα. 
ror  χιΜάαες  Jaàç  χαί  Καστριώται»   (έν  τη    Άκροπόλει  κατοικούν- 
τες  Τούρκοι),  έτερα   δέ  τις  του  1770  επί  του  ενδεκάτου  στύλου  της 
αυτής  πλευράς  μαρτυρεί   οτι    α  έχαΛάσατε  aprnovrdâsç  τοΰ  ΠιρΙ 
(προάστειον  τών  Θηβών)  χαί  ήριθαη  ol  Πιριώχες  êlç  τήν  *  Αθήνα.  τ> 
Κατά  χρόνους  δε  άρχονται  άπο  του  έβδομου   μ.  Χ.  αιώνος,  πα- 
ρέχοντος ήμίν    μετά  τών  δύο   επομένων   μαρτύρια  της  κατ*  αυτούς 
ζωής  τών  'Αθηνών,  περί  ών  ό  Φαλμεράϋερ  παραπαίων  Ιγραψεν,  δτι 
κατά  τους  αιώνας  τούτους  είχον  έρημωθη .   Al  πλεϊσται  δε  άρχονται 
άπο   του   δεκάτου    αιώνος,    συχνόταται  μάλιστα   εινε  αϊ   άπο   τον 
άρχων  της  χιλιετηρίδος  ταύτης.    Αιτία  της  βαθμιαίας  ταύτης  πλη- 
σμονής   εινε  η  κατά  μικρόν    αύξουσα   υποχώρησις    εις  τους  χριστι- 
ανούς τών  της  αρχαίας   λατρείας  οπαδών,  οϊτινες  άπείχοντο  του  να 
χαράττωσι  τα  άσημα  αυτών    ονόματα  έπι  τών    σεμνών  τών  προγό- 
νων έργων  (1).    Όσον  δ'  άφορ$  εις  την  χρονολογίαν  πλην  τίνων  του 
ογδόου  καΐ  του  ενάτου  αιώνος,  αιτινες  ΐχουσι  την  άπο  Χριστού  χρο- 
νολογίαν, αϊ  πλεϊσται  μέχρι  του  πρώτου  περίπου  ημίσεως  της  δεκά- 
"  της  έβδομης  έκατονταετηρίδος   άριθμούσιν  άπο  κτίσεως  κόσμου.  Ή 
δε  άπο  Χριστού  γεννήσεως  χρονολογία  άρχεται   άπο   του    1600,  έν 
τοσούτφ  ύπάρχουσιν  ύπερ  τας  πεντεκαίδεκα  έπιγραφαί  του  δεκάτου 
πέμπτου  και  δεκάτου  έκτου  αιώνος  φέρουσαι   την  άπο  Χριστού  χρο- 
νολογίαν   δι*  αραβικών   μάλιστα    αριθμητικών  σημείων,  ών  παλαιό- 

(1)  Σπάνια  εϊνε  τά  υπό  τών  παλαιών  μνημονευόμενα  παραδείγματα  τοιούτων  χαραγ- 
μάτων επι  τών  αρχαίων  μνημείων.  (Λουκιανού  έταιρ.  διάλ•  4;  3.  Bekker  aiiecd.  2 
ft.  791*  Gardthausen  Grioh•  P&laeogr*  σελ.  22).  ΉμεΤς  μόνον  επί  τοδ  χορηγικού 
μνημείου  του  Θρασύλλου  ενρομεν  περί  τάς  Ιπτά,  ών  ή  χαριεστερα  Ιχει  ουτω^  :  ΕΥΤΥ- 
ΧΕΙ ΘΕΟΔΠΡΕ.* 
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τάτη  μεν  εϊνε  ή  επί  του  τρίτου  στύλου  της  βορείου  πλευράς  του  θη- 
σείου «Κύριε  βοήθα  'Ιωακείμ  1491  Ιουνίου  1(1)»,  έπισημον  δε  φέ- 
ρει χαρακτήρα  ή  της  επί  του  Υμηττού  μονής  του  Καρέα  φέρουσα  επί 
ρχρου  αετώματος  το  έτος  της  Ιδρύσεως  αύτης  1575  (2). 

«  'Αρχομένου  δ'  έργου  πρόσωπον  χρή  θέμεν  τηλαυγές  »  κατά  το 
Πινδαρικόν  ρήμα*  και  βεβαίως  ή  δημοσίευσις  έπρεπε  ν'  αρζηται  άπο 
τών  επιγραφών  του  θησείου  η  τών  επί  της  'Ακροπόλεως  μνημείων. 
Ατυχώς  άπο  διετίας  μακράν  τών  'Αθηνών  διατριβών  δεν  ήδυνήθην 
ν'  αναθεωρήσω  τα  επί  τών  μνημείων  τούτων  χαράγματα,  όμως  ?χω  δ' 
δι'  αγαθής  ελπίδος,  ότι  τυγχάνων  προσεχώς  ευκαιρίας  ου  μόνον  θέλω 
ρίψει  το  τελευταϊον  επί  της  εργασίας  βλέμμα,  άλλα  και  θέλω  συντε- 
λέσει αύτην  καθ  *  όσον  ελλείπει.  Λοιπόν  γεύομεν  τους  άναγνώστας 
ηδη  τών  εν  τη  λεγομένη  στο$  του  Γυμνασίου  του  Αδριανού  χαραγ- 
μάτων άτινα  πολλά  μέν  δεν  εϊνε,  άλλ'  ούδε  καταφρονητέα.  Τούτων, 
τον  Ίανουάριον  του  1882  ό  σεβασμιώτατος  Μεσσηνίας,  πολλά  και 
χχλα  συμβαλών  εις  την  χριστιανικήν  τών  'Αθηνών  Ιστορίαν  έδημο- 
σίευσεν  εν  τη  Νίψ  'Εφημερία  t  (3)  δύο  μόνον,  αλλ'  ούδετέραν  αυ- 
τών ακριβώς  άνέγνω,  διο  άναδημοσιεύομεν  αύτας  ηδη  μετά  τών 
άλλων. 

Χαράγματα  ίπΐ  της  στοάς  του  'Aôpiarov. 
'Ολίγον  ύπερ  την  βάσιν  του  πρώτου  προς  νότον  στύλου  εϊνε  κεχα- 
ραγμένη  δια  γραμμάτων  μεγαλειτέρων  τών  συνήθων  έφθαρμένων  δ 'εν  , 
πολλοίς  ή  έξης  επιγραφή  : 

1)  Κ(ύρι)ε  βο(ή)θ(ει)  τώ  δού(λφ  σου)  Βασι(λεί)ω  ήγουμένω 
κ(αί  σώζοις)  (4). 
χυτή  δημοσιευθείσα  ύπο   του  είρημένου    αρχιεπισκόπου  ούτε  άνεγνώ- 
σθη  ούτε  κατ'  άκολουθίαν    ήρμηνεύθη  καλώς•    διότι  άνέγνω  «Κύριε 
βοήθει  τω  <χφ  δούλφ   Ταρασίω  ήγουμένω  και  Ιερέως  » .     'Αλλ  '  άναμ- 

(I)  Κς  παλαιοτέρους  ανάγεται  χρόνους,  ήν  βγραψιν  δ  'Ισπανός  χατά  πασαν  πιθανίί- 
τητα  t  Vit.  CoDzadus  Spinula  1453  die  20  yanuazyo»  «πΐ  του  ιβάίμου  στύλου 
tij;  wcct'oo  πλευράς  του  θησιΐου. 

β)  Gradlhausen  αυτόθι  σβλ.  269  χαΐ  387  χα\  Ιξής. 

(3)  Φύλλ.  tfc  21  Ίανουαρ.  1882  αριθ.  47. 

(4)  *Ί&  πίναχ*  Β',  αριθμ.  επιγραφής  1. 


Digitized  by  VjOOQIC 

J 


m** 


24  ΧΑΡΑΓΜΑΤΑ  ΕΠΙΓΡΑΦΙΚΑ 

φισβητητως  αντί  Ταρασίω  αναγιγνώσκεται  Βασίφ,  όπερ  είνε  συγκε- 
κομμένον  το  ΒασιΛείω,  η  έζαληλιμμένη  δε  τελευταία  λέξις  της  δευ- 
τέρας σειράς  δεν  είνε  ιερέως,  διότι,  άφου  ητο  ηγούμενος,  ητο  περιτ- 
τον  να  μας  ειπη  πλέον,  δτι  ητο  καΐ  Ιερεύς,  κάλλιστα  δε  ού  μόνον  εν 
τέλει  της  λέξεως  άλλα  και  εν  άρχη  ύποφαίνεται  το  γράμμα  C*  διο 
ημιϊς  μετά  πεποιθησεως  σχεδόν  είκάζομεν,  δτι  η  λέζις  ην  σώζοις. 
Είνε  δ' η  επιγραφή  αύτη,  ώς  το  σχήμα  τών  γραμμάτων  μαρτυρεί, 
προγενεστέρα  της  εν  ετει  1577  ιδρύσεως  του  αυτόθι  ναού,  περί  ης 
λέγομεν  ηδη• 

ΈπΙ  του  αύτου  στύλου  δύο  περίπου  μέτρα  υπέρ  την  γην  προς  νό- 
τον  αντικρύ  της  εισόδου  του  κατερειπωθέντος  χριστιανικού  ναού  εϊνε 
κεχαραγμένα  δια  μικρών  γραμμάτων  τα  έξης: 

2)  εκτησθ(η)(1)  ο  ασωμ(ατος)  των  σκαλιιου  εν  ετι  (2)  ,ζπε 

εν  μι(νι)  (3)  νοεβριου  (4)  έτους 
μαρτυρούσα  περί  της  αυτόθι  Ιδρύσεως  ναού  τών  Ταξιαρχών,  περί 
της  υπάρξεως  του  όποιου  γνωρίζομεν  ού  μόνον  εκ  της  προφορικής  τών 
πρεσβυτέρων  Αθηναίων  παραδόσεως  άλλα  και  εκ  τών  επί  τών  τοί- 
χων της  στοάς  χριστιανικών  εικόνων  τών  εισέτι  διατηρουμένων  (5). 
'Ομοιάζει  δε  τα  πλείστα  ή  επιγραφή  αύτη  προς  έτέραν  επί  του  δευ- 
τέρου στύλου  (6)  κεχαραγμένην  και  εχουσαν  ώδε  : 

3)  εκτησθ(η)  (7)  ο  ασομ(α)του  των  πεμ  σκαλι(ων)  εν  ετει  t  ζπ  ε 

εν  μι(νι)  (8)  δικεβρι(ω)  στ'.  (9). 
Κατά  ταύτας  ό  ναός  ούτος  ίδρύθη  μεν  τφ  7085   ετει  άπο  κτίσεως 
κόσμου  ήτοι  τφ  1577  άπο  Χρίστου,  ονομάζεται  δε  κατά  μέν  το  του 
πρώτου  στύλου  χάραγμα  τώτ  σχαΛίων  κατά  δέ  το  του  δευτέρου  tor 
ηεμ  σχαΜωτ.  Την  δευτέραν  ταύτην  δημοσιεύων    ό  Σεβ.  Μεσσηνίας 

(Ι)  Γρ.  Ιχτί'σθη. 

(2)  Γρ.  fret, 

(3)  Γ.  μηνί. 

(4)  Γρ.  Νοεμβρίου. 

(5)  Παρβλ.  Pittakys  L'ancienne  Athènes  σελ.  400. — Mommsen  Athenae 
Cbristianae. 

(6)  Ό  Σεβ.  Μεσσηνίας  γράοει  δτι  είνε  χεχαραγμενη  επί  τοδ  πρώτου  στύλου. 

(7)  Γρ.  έχτίσθη. 

(8)  Γρ.  μηνί. 

(9)  Γρ.  Δεκέμβρη. 
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λέγει,  ότι  δια  της  λέξεως  <κ  Πεσχαλιου  ό  εγχαράξας  ηβέληβε  να  ση- 
(UvTi  η  την  ονομασίαν  της  θέσεως  ταύτης  η  το  έπώνυμον  του  κτη- 
τορος  του  περί  ου  ό  λόγος  ναού.  »  Και  5τι  6  κτητωρ  πιθανώς  δεν 
άνομάζετο  Πεσκάλιος,  πιστεύομεν,  δτι  θε'λομεν  δείξει  δια  τών  κατω- 
τέρω δημοσιευομένων  χαραγμάτων,  νομίζομεν  όμως  δτι  ουχί  κακώς 
ιίχασεν,  δτι  δια  της  λέξεως  δηλουται  της  θέσεως  το  δνομα.  Διότι 
χατα  τους  πρεσβυτέρους  'Αθηναίους  η  ίχθυόπωλι;  αγορά  της  πόλεως 
εις  προγενεστέρους  χρόνους  ην  προ  τοδ  Γυμνασίου  του  'Αδριανού, 
γνωστόν  δ'  ετι,  δτι  τα  σήμερον  καλούμενα  ψαράδιχα  ού  προ  πολλών 
οααετηρίδων  έλέγοντο  ύπο  τών  πολλών  κατά  την  ίταλικην  φωνην 
xtcxapla.  Πιθανόν  λοιπόν  δτι  ό  γράψας  την  έπιγραφην  ταύτην  εζή- 
τει  να  δήλωση  το  δνομα  του  ναού  τούτου  τών  Ταξιαρχών  προς  δια• 
χρισιν  άλλων  άπ '  ομωνύμων  (1).  Και  ηθελον  ταύτα  έχει  πάνυ  καλώς, 
άν  πρώτον  ή  επιγραφή  ητο  τώ>  πεσχαΜου,  ως  γράφει  ό  Σεβ.  Μεσ- 
σηνίας, και  ουχί  xùr  yteji  σχαΛιων  η  περί  σχαΜω?,  δεύτερον  δ  '  αν  μη 
εν  τη  του  πρώτου  στύλου  επιγραφή  έφέρετο  απλώς  τών  σκαλιών.  Μη 
λοιπόν,  επειδή  κατά  τους  παλαιοτέρους  χρόνους  το  έδαφος  αυτόθι  ην 
/Οαμαλώτερον,  υπηρχον  αναβαθμοί  τίνες  (σκαλιά)  (2),  εξ  ων  ή  θέσις 
αύτη  έπωνομάζετο  ;  Τότε  δε  το  εν  τη  επιγραφή  του  δευτέρου  στύλου 
χιμ  σημαίνει  nirx*  καΐ  δι  '  αύτου  δηλουται  ό  αριθμός  τών  άναβαθ- 
μων  τούτων.  Έπειδη  δε  το  μ  δύναται  ν'  άναγνωσθη  και  ρι,  τότε 
έχομ,εν  Άσώματοτ  χώτ  χερισχαΜωτ^  διότι  πιθανόν  πέριξ  του  γυμνά• 
οίου  του  'Αδριανού  να  ύπηρχον  αναβαθμοί,  "Ισως  δ*  έρμηνευτέα  η 
άγραφη  καΐ  ούτως  :  α  έκτίσθη  ο  άσώμ,ατος  μετά  τών  ηέριΐ.  xe.l- 
Mor  κτλ.  » . 

Έπί  του  πρώτου  στύλου  παρά  την  έπιγραφην  της  Ιδρύσεως  (αρ.  2) 
An  κεχαραγμένα  τα  έξης  : 


(1)  Ή  επιγραφή  ϊγ ει  6  'Ασώματος  καΐ  ουχί  δ  ναός  τών  "Ασωμάτων  ώ* 
ιδημοσιεύΟη  Οπό  του  Μεσσηνίας,  διότι  Οπό  τών  'Αθηναίων  και  τότε  φαίνεται  Ιλεγετο 
«Λ'  Εναιόν  ό  *  Ασώματος,  όπως  χαι  τώρα  λέγεται  'Ασώματος  ή  μονή  τών  'Ασωμάτων 
Πιτράχη,  'Ασώματος  ή  μονή  τών  Ταξιαρχών  του  'Αστεριού,  Ασώματος  του  Χειλά  κλπ. 
Μάλιστα  U  ούτος  έλέγετο  'Ασώματος  'ς  τα  Παλαιά*  ούτως  Ιπίσης  χαθ'  Ινικόν  λεγουσιν 
οΙ  ΆΦηναΤοι  ό  Ταξιάρχης  άντι  ό  ναός  τών  Ταξιαρχών  χαι  ό  άΐ  Θεόδωρος  άντ\  ο!  άγιοι 
Θεόδωροι. 

(2)  ΚαΙ  σήμερον  πάρα  τήν  άγορ&ν  δπάρχουσι  θέσεις  σχ  αλά  χ  ι  α, 
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(4)  μιχα(η)λ  ο  Χαρκανδ(υ)λ(ης)   ev   ετει  ,ζπε  εν  μι(νι)  (1)  voeu- 

(»(*)  (2)  Κα. 

i^v  δμοια  περίπου  έτέρ^  επιγραφή  επί  tjoO  δευτέρου  στύλου  εχούση  ώϊε: 

(δ)  μιχα(η)λ  Χαρκο(νδύλης)  εν  ετει  ,  ζπε  μι(νι)  (3)  $ικεβρίου  (4)  στ. 

At  δύο  αύται  επιγραφαί  διαφέρουτιν  αλλήλων  κατά  τους  (ληνας, 
•    "  συμφωνουσι  δε  κατ'  αυτούς  προς  τας  επί  των  ιδίων  στύλων  επιγρα- 

φας  της  Ιδρύσεως  του  ναού  και  μνημονεύουσιν  'Αθηναίου  τίνος  Μι- 
χαήλ Χαρκανδύλη,  δστις  καθ*  ημάς,  αν  μη  αύτος  έκτισε  τον  ναον 
τούτον  μόνος,  εϊχεν  δμως  συνετελέσει  εις  ϊδρυσιν  αύτοϋ*  διότι  άλλως 
δεν  ερμηνεύεται  η  εν  έκατέρω  στύλφ  παρά  την  επιγραφην  της  κτί- 
σεως του  ναού  συνύπαρζις  του  ονόματος  του  Χαρκανδύλη  τούτου  και 
άλλου*της  οικογενείας  μέλους,  ώς  δημοσιεύομεν  κατωτέρω.  Φαίνεται 
δε  ότι  εις  τον  οίκον  των  Χαλκανδυλών  άνηκεν  ό  ναός  ούτος,  όπως 
και  εις  άλλους  πλουσίους  Αθηναϊκούς  ανήκον  άλλοι  ναοί, (5). 'Αλλ' ό 
μνημονευόμενος  ούτος  Μιχαήλ  Χαλκανδύλης  ανήκε*  εις  την  μβγάλην 
οίκογένειαν  τών  'Αθηνών,  ης  δύο  ένδοξοι  γόνοι  έγένοντο  ό  Λαόνικος 
και  ό  Δημήτριος  ό  μεν  διάσημος  συγγραφεύς  ό  δε  φιλόλογος  διακεκρι- 
μένος ;  Τούτο  ηκιστα  σαφές*  διότι  γνωρίζομεν  μεν,  ότι  ό  Λαόνικος 
άπέθανεν  άπαις,  ol  δε  εκ  θυγατρος  εγγονοί  του  Δημητρίου  εν  νεαρω- 
τατν)  ηλικία  έτελεύτησαν  άνευ  έκγόνων  (6)'  πιθανόν  όμως,  ότι  άλλος 
τις  κλάδος  έσώζετο  εν  'Αθήναις,  εις  όν  άνηκεν  ό  Μιχαήλ  ούτος  και 
ή  Λουίζα,  ης  το  όνομα  φέρεται  επί  του  δευτέρου  στύλου  πάρα  το 
του  Μιχαήλ. 

Παρά  τας  ανωτέρω  δήλα  δη  έπιγραφας  του  δευτέρου  στύλου  εχουσι 
χαραχθή  τα  έξης  : 

(6)  Λουηζη  τω  Χ(α)λ(καν)τ(υλη). 

(7)  Λουηζη  του  Χαλκανδηλη  ,ζ  (  =  μ.  χ.   1492). 

(8)  Λουηζη    του  Χαλκαντηλι  μαϊο  Α  ι  νατανεφηλος(Τ)Η(ς)  ετοιο 
,ζκε(  =  μ.χ.  1517). 

(1)  Γρ.  μηνί.       (2)  Γρ.  Νοέμβρη. 

(3)  Γρ.  μηνί. 

(4)  Γρ.  Δεκέμβριοι. 

(5)  Οΰτω  ελεγετο  ό  *  Ασώματος  του  Χειλά,  ή  Πανάγια  τον  Άγγ&ου  (Βενιζέλου;), 
6  άγιος  Γεώργιος  6  Καρύτσης,  ή  Παναγία  ή  Δουβίργαινα,  ή  Παναγία  του  Σαίτα,  Σω- 
τήρας Κοττάχη  από  τών  χτητόρων  βεβαίως. 

(6)  Παρβλ.  ΣάΟα  Νεοελληνική  φιλολογ.  σελ.  51  χαΐ  63. 
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Ή  Λουίζα  αύτη,  έξηκοντα  (ewiyp.  αρ.  8)  η  όγδοήκοντα  πέντβ 
ίτη  (ί^γρ.  άρ,  7)  προ  της  Ιδρύσεως  του  ναού  και  προ  τοδ  Μιχαήλ 
Χαλχανδύλη,  φέριται  άναγιγραμμένη  επί  του  αύτου  στύλου  τρις, 
ανήκουσα  *αί  αύτη  βεβαίως  βις  την  αύτην  οί*ογέν«αν .  ζώσα  δε  κατά 
τχ  τιλιυταία  Ιτη  του  βίου  τών  μεγάλων  αύτης  συγγενών  (1).  Μόνη 
otxfopa  έγκειται  εν  τφδε,  δτι  ol  μεν  γνωστοί  συγγραφείς  αναγρά- 
φονται συνήθως  ως  Χαλκοκονδύλαι  ή  Χαλκονδύλαι  (2),  οί  δ* εν  ταϊς 
ανωτέρω  ετηγραφαΤς  Χαρχανδύλαι  και  Χαλκανδύλαι  (3).  Και  ου  μό- 
νον εν  ταύταις  άλλα  και  παρά  πασι  τοΤς  Άθηναίοις,  τοϊς  πρεσβύτε- 
ροι; μάλιστα,  η  εν  'Αθήναις  οικογένεια  δεν  είνε  άλλως  γνώριμος  η 
ν*ο  το  όνομα  ΧαρχαγτνΛαι,  εκ  συγκοπής  αναμφιβόλως  άπο  του 
Χαλκοκονδύλαι.  Όμως  δε  δεν  πρέπει  να  ύποθέσωμεν  ότι  άλλη  είνε  ή 
οικογένεια  αύτη,  αλλ'  ή  αύτη*  διότι  ή  το  δεύτερον  συνθετικον  (καν• 
ΐύλι)  του  ονόματος  τών  επιγραφών  και  τών  νυν  εν  'Αθήναις  απογό- 
νων της  οικογενείας  εκείνων  προήλθεν  κατά  παραφθοραν  άπο  του  τών 
συγγραφέων  (κονδύλι),  η  ol  συγγραφείς  το  δζον  εκείνο  κανδύλι  μετέ- 
τρεψαν εις  κονδύλιον  (4),  χαλκουν  μάλιστα,  δύναμιν  δήλον  ότι  ένέ- 
χον  καΐ  γενναιότητα  (5),  ζητήσαντες  δνομα  άντάξιον  της  συγγραφι- 
χ?#ς  δεινότητος  αυτών.  Το  δε  φραγκικον  δνομα  Λουΐζα  ουδαμώς  πρέ- 
πει να  έκπλήττη  ημάς,  επειδή  καΐ  ol  Χαλκοκονδύλαι  είχον  συγγε- 
νιύσει  προς  τους  'Ακιαγιουόλας  (6),  καΐ  εκ  της  αρχής  δε  της  μακράς 
τών  φράγκων  παρέμειναν  τοιαύτα  ονόματα  πάρα  τοις  Άθηναίοις 
«αρεφθαρμένα  ώς  τα  πολλά  εκλιπόντα  ήδη*  (Γουλέρμος=Γουλιέλμος, 

(Ι)  Λαονικος  f  1490,  Δημήτριος  +  1511. 

(2)  Ό  Δημήτριος  εν  ταΤς  εκδάσεσι  τών  ομηρικών  επών,  του  'Ισοκράτους,  του  Σουίδα 
*ώ  ht  τοίς  άλλοις  αυτού  Ιργοις  επιγράφεται  Χαλκονδύλης,  του  δέ  Λαονίκου  τό  δνομα 
h  άλλοι;  χειρογράφοις  cïvat  Χαλκονδύλης,  εν  άλλοις  Χαλκοκονδύλης  και  εν  άλλοις 
ΧΑΛΚΟΚΑΝΔΥΛΑΣ.  Παρβλ.  Oardtbaasen  αυτόθι  σελ.  320  «  Demetrius  Chalcon- 
djles  (aucb  Χαλκοχανδύλης)  s. 

(3)  Και  Iv  χαράγματα  τιη  επί  του  κονιάματος  του  προ  της  Καισαριανής  ναίσκου 
Ιωάννου  του  Προδρόμου  τα  IÇfJç :  «Διμιτρις  Χαρκαντιλις  45  μαίου»  κλπ.  ατινα 
tv  otxifa  τοπω  6ά  δημοσίευσα) μεν. 

(4)  Παρβλ.  το  Ι  ν  τοις  χειρόγραφο  t  ς  του  Λαονίκου  απαντών  Χαλκοκανδύλας. 

(5)  Ουχί  δΐ  ώς  6  Gardthausen  (Beitrâge  znr  Griechischen  Palflographie 
p.  7?  )  λέγει,  διότι  6  Λαόνικος  είχε  και  μετεχειρίζετο  κονδύλια  ίκ  χαλκού,  επειδή  αϊ 
κπβλλααί  γραφ/δες  ίέν  ειχον,  νομίζομεν,  εφευρεθή  εισ/τι. 

(6)  £#«  Νεοελλ.  φιλολογία  σελ.  51. 
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Φιντιρίκος= Φρειδερίκος,  Βενάρδος,  Ακαρδης  =  Λεονάρδός,  Νερόυ"* 
τζος=Νέριος  κλπ.) 

Έπί  του  αύτου  δευτέρου    στύλου  live  κεχαραγμένα  και  τα  έξης  : 

(9)  f  ο  νηκολις  το(υ)  Βηλαροκα  «κτίσε  (;)  ιν  (ε)τοι  στωγ(;)  μ(ηνι) 
μαΗ(ω)  κ. 

Αύτη,  αν  καλώς  άνέγνωμεν  το  ϊτος  στωγ',  λίαν  έφθαρμένον  ύπί> 
του  επηρεασμού  των  καιρών,  ανάγεται  εις  το  6803  ίτος  άπο  κτίσεως 
κόσμου,  ήτοι  εις  το  1295  άπο  Χρίστου  γεννήσεως•  εν  τοσούτω  το 
σχήμα  των  γραμμάτων  δεν  μαρτυρεί  ύπερ  της  παλαιότητος  ταύτη;. 
Τις  δε  εινε  6  Βηλαρόκας  ούτος  ;  εϊνε  το  δνομά  του  παραφθορά  η 
κακή  γραφή  τοΟ  ονόματος  De  la  Roche  και  κατ  '  άκολουθίαν  ανήκει 
εις  τήν  οίκογένειαν  τών  Φράγκων  ηγεμόνων  της  πόλεως  άκμάζουσαν 
τότε  (1295)  επί  Γουίδωνος  του  Β'. 

Πάρα  τα  4νω  χαράγματα  είσίν  επί  μεν  του  πρώτου  στύλου  δύο 
σταυροί  μετά  γραμμάτων,  ων  ό  μεν  είκάζομεν,  δτι  δηλοϊ  συντόμως 
το  όνομα  Θεοδώρα  (επιγρ.  αρ.  10)όδετοδνομα  θεοδώρητος  (επιγρ. 
άρ.  11)  επί  δε  του  δευτέρου  μόνον  ταύτα  : 

(12)  ετους,ζιε(  =  μ,χ.  1507) 

Πλην  δε  τών  χαραγμάτων  τούτων  κατάκεινται  εν  τ$  αύλη  του 
Γυμνασίου  του  'Αδριανού  και  ενεπίγραφοι  πλάκες  δύο,  ίχουσαι  τα 
γράμματα  άναγεγλυμμένα,  αϊ  έξης  : 

(13)  \  ένθάδε  κείται  της  Αττικής  ό  γόνος 

κλάδος  ευγενής  εξ  ευγενών  γονέων 
Λεονάρδος  τούνομα  Κουτρικας  τε  τούπίκλην 
πολλοίς  δε  διαπρεπών  και  λαμπροϊς  δώροις 
φύσεως  τε  σύναμα  τοϊς  άπο  τρόπων 
γάμω  πρόσω  μίλησε  ν  ευγενεστέρα 
συζύγω  κοσμία  τε  και  σεμνότατη 
κυρί$  Κασιού  (1)  θυγατρί  του  Ματθαίου 
εκ  τ'  έκλάμπρου  γένους  τών  Γασπαρέων, 
Όσοι  γουν  έγκύπτετε  τοϊσδε  τοϊς  στίχοις 
ευχεσθε  προς  κύριον  ύπερ  ψυχι- 
κής αναπαύσεως  και  σωτηρίας. 
Έκοιμήθη  εν  ετει  ΑΨΟΓ  μηνί  Δεκεμβρίω  Γ'. 

(1)  Κατά  παραφθοράν  άπο  του   Κασσάνδρα*  ούτω  παρ1  ΆΟηναίοις  ΆΟΟίτσα  άντ\ 
ΆτθΙς,  Κοδζα  αντί  Κρέουσα,  Κλείνω  άντ\  Κλειώ  χ&λ. 
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Έττί  της  χορυφης  της  τΛα*ος  εινε  άναγεγλυ|/.[Λε'νος  ό  δικέφαλος 
οώτοχρατορικος  άετος  συ^βολον  πασών  των  αν*  Ελλάδα  ευγενών 
οάων  (i)  δείγμα  κενοδοξίας  αλόγιστου  εν  χρόνοις  δουλείας  θηριώ• 
ίους.  Ό  Λεονάρδος  δε  ούτος  Κουτρικ&ς  (2)  πιθανώς  πατήρ,  άναμ.- 
γ&6\ως  δε  εγένετο  συγγενής  πρεσβύτερος  του  διάσημου  φιλολόγου 
Παναγιώτου  Κοδρικα  του  'Αθηναίου  γεννηθέντος  μΑν  περί  τα  [χέσα 
τον  παρελθόντος  αιώνος  αποθανόντος  δε  τώ  1827  (3). 

Έπι  τεααχίου  δε  τίνος  πλακός  αναγιγνώσκονται  τάδε  : 
(13)  (Ένθάδε  χεΤ)ται  Τερέζα. 


ΕΠΙΓΡΑΦΗ  ΑΘΗΝΩΝ  ΧΡΙΣΤΙΑΝΙΚΗ 

rno 

Ι-  ΣΛΚΚΕΛΙΠΝΟΣ. 


— ο        —  Μ 

+  6T;S  ΤΟ  ΘΑΠΚΤΚΟΟ 

Μ  φ  6  Β  Ρ  Δ  Ι  Ν  Δ  Κ  Ο  Ν  Τ 

KÀNACTÀCUUKlÛJ 

ΔΡ8ΓΓΑΡΙΟΟΤθφΐΛ 

5       Τ  AT  Ο  Η  Μ  Τ  6  Κ  Ν  6  Κ 

θνΝφθΝ86ΚΤΙΟ  AM  .  . 

TOXHANCenTONNA.• 

(f)  *Ιδε  την  εν  τω  ουδω  τον»  ναοδ*  της  Καισαριανής  έκιτυμβίαν  πλάκα  τοδ  Σωτηρια- 
wû"  'Αλεξάνδρου  (Γέροντα)  φ/ρουσαν  τον  δικεφαλον  άετόν,  ον  φέρει  6πέρ  την  θύραν  καΐ 
ο  άλλοτε  μέγα  δυνάμενος  οίκος  των  Μκενάκιδων  Ιν  Καλάμαις. 

(?)  ToJ  θανάτου  αυτού*  μνημονεύει  και  επιγραφή  τις  ha  τών  τοίχων  του  θησείου  fj 
Η?«:  «  1773  αχεθανε  ο  λεονάρδο(ς)  Κοϋτριχας  ». 

(3)  Ό  Παναγιώτης  Κοδριχας  8έν  ήρεΌκετο»  φαίνεται,  εις  το  Κουτριχας  t/ov  παρα- 
ΐ*β$ν  το  όνομα  κούτρα  (  κεκαρμενη  και  μωρά  κεφαλή  )  και  μικρά  μεταβαλ^ιΐν  Ι  δωκεν  εις 
ύ  άνομα  αυτοΰ  ως  Ιτυμον  τον  Κο*δρον,  δπως  ο(  Χαλχοχανδύλαι  μετέβαλον  το  αληθές 
<tt  vwfoiov  Ά&ηναϊχόν  δνομα  αυτών  το  Ιχον  δεύτερον  συνθετιχον  το  χανδύλι,  ώς  εΓΛο- 
|«»  ίδη.Έν  ε'Λιγρβφζ  τινι  in\  το8  βορείου  τοίχου  του  θησείου  αναγιγνώσκεται  :  «  1619 
Γιαηαχος  Κουτρικας»,  ούτινος  αΛόγονοι  βεβαίως  ήσαν  κα\  δ  Λεονάρδσς  κά\  δ  Πάνα* 
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Τ8ΑΓΙ8ΐωΤ8ΒΑΠ 

OPICANTKnPOCTAz.  .  . 
10       ΠΑΝΤΑΤΑνΠΑΡΧοΝ.. 
HMUUN  AVTO  ΝΤ6ΤΟ  .  • 

.  .  UUN  ΑΔβΛφυϋΝ 

...NHMOCV... 
AVT  .  . 

-J-  νΕτ[ους]  ,  ςτοθ'  άπο  κτ[ίσεως]  κόσμ[ου], 
μ[ηνος]  Φεβρ[ουαρίου]  S  ',  ίν[δικτιώνος]  δ  ',  Κ[ω]ν[σ}τ[αντϊνος] 
χ[αί]  Άναστασώ  χ[αί]  Ίω[άννης] 
δρουγγάριος  το  φίλ- 
5  τατ[ον]  ήμ[ών]  τέκν[ον]  έχ 
συνφ[ώ]νου  έχτίσαμ[εν] 
τό[ν]  πάνσεπτον  ναον 
του  αγίου  Ίω[άννου]  του  Βαπ[τιστου], 
όρίσαντ[ες]  χ[αί]  προςτάζ[αντες] 
10  πάντα  τα  ύπάρχον[τα] 

ημών  αύτ[ώ]ν  τε  το   ...    ; 
[/.αϊ  ;]  των  αδελφών  [ημών  ;] 
[εις  μ]νημόσυ[νον] 
[ημών  τε  χαί;]  άύτ[ών]. 

Την  έπιγραφήν  ταύτην  έποίησέ  μοι  γνωστην  δ  λόγιος  φίλος  'Ιωάν- 
νης Θεοδότου,  δς  χαί  εσχε  την  άξιέπαινον  πρόνοιαν  της  εχ  τοδ 
παντελούς  αφανισμού  διασώσεως  αύτης.  Ευρέθη  δε  εν  τοίς  έρειπίοις 
του  έχ  βάθρων  αυτών  χατεσχαμμένου  ηδη  ναού  του  άγιου  'Ιωάννου 
του  Προδρόμου,  του  χοινώς  ποτέ  Λίαγγούΐη  επιλεγομένου. 

Ό  ναός  ούτος,  ου  τα  τειχία  ϊσταντΟ  ετι  τφ  1834,  δτε  το  ΐίρώτον 
άφικόμην  εις  Αθήνας,  Ιχ*ιτο  εν  τοΤς  προςαρχτίοις  προθύροις  του 
άγιοταφιτιχου  μετοχίου  τών  άγιων  Αναργύρων  δεξι&  τφ  άνερχομίνω* 
!Έστι  δε  ή  επιγραφή  χεχαραγμένη  επί  λίθου  ύποφαίου  μη  χους  μεν 
0,45Υ•  f*•,  πλάτους  δε  0,31,  γ)*ρωτηριΛσμένη  &'  ολίγον  εν  τ$  δεξι<• 
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θεν  πλευρ£  και  ύποκάτωθεν,  και  άπετέθη  προς  φύλαξιν  εν  τφ  οίκω 
τοδ  ειρημένου  μετοχίου. 

Το  εν  αυτή  σεσημασμένον  6379  έτος  της  κοσμογονίας  προςπίπτει 
τω  871  σωτηριω,  έ£  ού  πληροφορούμεθα  δτι  ό  είρημένος  ναός  ύπήρ- 
χεν  εκ  των  εν  τφ  άστε•-  της  β§μνής  Παλλάδος  αρχαιοτέρων  Ιδρυμά- 
των του  χριστιανισμού.  Έν  πασι  δε  σχεδόν  τοις  στίχοις,  ώς  βλέπει  ό 
αναγνώστης,  έγένετο  χρή^ις  του  ιδιότυπου  της  βυζαντιακής  γραφής, 
δηλονότι  του  συγκεκομμένου  των  λέξεων.  Ούτως  εν  παραδείγματι, 
αϊ  λέξεις  αϊ  παρ*  έμοΰ  ολογράφως  άποδιδόμεναι  εν  τφ  δια  μικρών 
χζρχκτήρων  άντιγράφφ  φέρουσιν  άνωθεν  τα  της  συγκοπής  είτε  συμ- 
τττύξεως  συνήθη  τοΤς  Βυζαντινοίς  σημεία,  ήτοι  κεραίας  πνί  μεν  καμ- 
ήλας, ως  εν  τη  πληθυντική  γενική  :  Ήμων  (στίχ.  5),  π$  δε  ευθείας, 
ώ;  εν  πάσαις  ταϊς  λοιπαϊς*  μόνον  δε  το  Κ  εν  τφ  μορίω  Λαί,σημεϊον 
της  συμπτύξεως  έχει  κεραίαν  έγκαρσίως  το  κάτω  κέρας  αύτου  διατέ- 
ρουσαν.  Σημειωτέα  δε  και  τα  εν  στίχ.  2,  6  και  1 1  δια  του  Ο  αντί 
Ω  πλημμελώς  κεχαραγμένα,  ώς  και  εν  στίχ.  7,  ένθα  εξ  αβλεψίας  ή 
χαί  άμαθείας  του  γλύπτου  έχαράχθη  εν  τφ  αρθρω  Χ  αντί  Ν. 

Ή  δε  εν  στίχ.  4  φερομένη  προςωνυμία  :  Λρονγγάριος  εστί  στρα- 
τιωτικού αξιώματος  δηλωτική,  παραχθεΐσα  εκ  του:  Λρουγγοζ,ιΈ*  ού 
χαί  επίρρημα  έπλάσθη  :  άρονγγιστί,  τουτέστι  κατά  δρούγγους  παρα- 
τχττεσθαι.  Περί  τούτων  λοιπόν  Λέων  ό  Σοφός  εν  τοϊς  Ταχτιχοις 
βάτου  λέγει:  α  Πρώτη  χεφαΛή  ό  στρατηγός,  χαί  μετ*  αυτόν  οί  με• 
fàfjpu  xal  τουρμάχαι,  είτα  άρονγγάριοι  »  [Διάτ.  Δ',  ς"'.].  Καί: 
ΐόρουγγάριος  ai  Λέγεται  à  μιας  μοίρας  άρχων,  ήτις  νπί  too  μέ- 
ρονς  του  τονρμάρχου  τάσσεται*  Μέρος  γάρ  έστιν  ή  τούρμα,  τα  ix 
ιμΟτ  μοιρών ,  ήγουν  ορούγγων,  συγχείμενον  άθροισμα.  Μοίρα  άέ 
iaztv,  ήτοι  όροΰγγος,  τα  ix  ταγμάτων,  ήτοι  άναρών  των  Λ*γομέ- 
nèr  χομήτων  συγχείμενον  πΛηθος  »  [Αυτόθι  θ'. — Πρβλ.  και  Μαυρι- 
κίου Στρατηγιχ.  λόγ.  Α',  κεφ.  γ'.].  Άλλα  καί  ό  στόλαρχος  έλέγετο  : 
Μέγας  δρονγγάριος  ή  καί  απλώς  Δ *ρονγγάριος  tod* βάσιΛιχον  στόΛου 
Ά  του  π.Ιωύμον,  ώς  καί  ό  της  βασιλίδος  τών  πόλεων  φρούραρχος  î 
Μέγας  ή  καί  απλώς  ^ρουγγάριος  της  βίγΛης  (ίκ  του  λΑτιν.  Viyilia)* 

Όδου  δε  -Λάρεργον  σημειούσθω,  ότι  ή  εν  σελ.  523  του  προηγου- 
i*ivto  τόμου  δημοσιευθείσα  επιγραφή  του  εν  τ?  άκροπόλει  Πατρών 
**ου  τοΟ  αγίου  'Ανδρέου  έκδέδοται  το  πρώτον  εν  τφ  πολυτίμω  συγ- 
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γράμματι .:  Expédition  scientifique  de  Morée,  έξ  ου  μετείληφεν  αυ- 
τήν καΐ  ό  Α.  Kirchhoff  εν  τφ  Corp.  imcr.  Graec.  τόμ.  Δ',  σελ. 
356,  αριθ.  8776. 
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ΓΠΟ 
Ι.   ΣΑΕΕΕΛΙΩΝΟΣ. 


Τοϊς  φίλοις  άναγνώσταις  του  JeJriov  παρατιθέμεθα  έπιτετμημέ- 
νην  περιγραφην  χειρογράφου  τεύχους  έζ  ων  κέκτηται  δ  άπό  τίνος 
χρόνου  εις  'Αθήνας  μετοικήσας  άρχαϊο;  έν  Ζακύνθω  τυπογράφος  κ. 
Σέργιος  Χ.  'Ραφτάνης.  Έν  τφ  χορογραφώ  τούτω  άνεκαλύψαμεν 
σειράν  όλην  είκοσι  και  τριών  ιεραρχών  της  επαρχίας  "Αργούς,  των 
πάντων,  πλην  τριών,  άγνωστων.  Έκ  δε  της  άνακαλύψεως  ταύτης 
παρωρμηθημεν  εΓς  τε  του  χειρογράφου  την  περιγραφην  καΐ  της  των 
Ιεραρχών  αναγραφής  την  δημοσίευσιν,  μικράν  ούτω  παρέχοντες  συμ- 
βολην  τφ  έγχειρήσοντί  ποτέ  την  τοπικην  του  "Αργούς  καΐ  του  Ναυ- 
πλίου Ιστορίαν  συντάξαι. 

Καΐ  πρόπαλαι  μεν  το  "Αργός  ην  επισκοπή  ύπο  τον  Κορίνθου  μ•η- 
τροπολίτην  έν  ετει  δε  1166  προςετέθη  αύτη  καΐ  το  Ναύπλιον  δια 
χρυσοβούλλου  του  αύτοκράτορος  Μανουηλ  του  Κομνηνού,  ώς  έν  τίί 
δημοσιευομένη  αναγραφή  σημειοΰται.  Μικρφ  δε  ύστερον,  ήτοι  τφ 
1189,  εις  μητρόπολιν  άνέδειξεν  αύτην  ό  αυτοκράτωρ  Ίσαάκιος  ό 
"Αγγελος.  Πάντες  τοίνυν  ol  έν  τ91  αναγραφή  καταλελεγμένοι  Ιεράρ- 
χαι  προέστησαν  έκ  διάδοχης  ταύτης  της  ε'παρχίας  έπί  διακοσιετη- 
ρίδα  ώς  εγγιστα, ^τουτέστιν  άπο  του  τέλους  της  Γ  έως  τέλους  της 
IB'  ίκατονταετηρίδος,  ώς  έκ  της  έμφερομένης  τών  χρόνων  σημασίας 
συνάγεται.  Έκ  τούτων  δε  ό  πρώτος  Πέτρος,  ό  και  έν  άγίοις  ύπο  της 
Εκκλησίας  γερΛιρόμενος  τη  γ'  Μαίου,  ην  έν  τοϊς  χρόνοις  Βασιλείου 
του  Μακεδόνος,  κατά  τα  έν  τν)  αναγραφή  σημειούμενα.  Κατά  δΐ 
τον  £vra(apiarfr>  6  το  τήνικαΰτα   τους   οϊακας  τού   οίκουμενικοΰ 


Digitized  by  VjOOQIC 


ΑΡΓ0Τ2  ΚΑΙ  ΝΑΥΠΛΙΟΤ  ΠΑΛΑΙΟΙ  ΙΕΡΑΡΧΑΙ  33 

Ορόνον  ιθύνων  Νικόλαος  6  Ιταλός  (1),  ό  και  άλλως  Μυστιχός  επι- 
λεγόμενος, ώς  σύμβουλος  χρηματίσας  του  βασιλέως,  την  άρετην  Οαυ• 
ρόζων  του  ανδρός  καΐ  την  λογιότητα  δια  σπουδής  είχεν  αρχιερέα  αυτόν 
ιναδεΐζαι.  Ό  δέ,  την  άρνιερωσύνην  άπαναινόμενος,  καΐ  τον  επικεί- 
ttfvov  πατριάρχην  ύπεκκλίνων  απέρχεται  εις  Κόρινθον  μετά  Παύλου  του* 
ίΐίου  αδελφού,  Ιεράρχου  δντος  της  επαρχίας  ταύτης,  κάκεί  διηνυσεν 
ίχανον  χρόνον  ήσυχάζων.  Άλλ'  επί  τέλους  ταΐς  τών  Άργείων  καΐ 
Ναυπλιέων  θερμαΐς  δεήσεσιν  ενδούς  ϊστερξε  την  ποιμαντορίαν  αυτών 
έναδέζασθαι  αντί  του  τελευτησαντος  επισκόπου.  Πλην  άλλ  '  άσυμβί- 
βαστον  δοκεΐ  χρονικώς  το  εν  τν)  αύτη  αναγραφή  σημειούμενον,  δτι 
*&ρην  ούτος  εν  τν)  λεγομένη  Α'  και  Β'  οικουμενική  Συνάδω*  τούτο 
jtiv,  διότι  ή  Σύνοδος  αυτή  συνεκροτήθη  τφ  879  ίτει,  όπότι  ούκ  ετύγ- 
χανε προκεχειρισμένος  επίσκοπος*  τοΟτο  δέ,  διότι  εν  τοις  Πραχτιχοις 
οώτης  ούκ  εκφέρεται  μετά  τών  άλλων  Ιεραρχών  υπογεγραμμένος  (2). 
Παρατιθέμεθα  δ*  ενταύθα  και  το  περί  του  τιμίου  λειψάνου  αύτοϋΐστο• 
ρούμενον  υπό  τοδ  ανωνύμου  συγγραφέως  του  Συντόμου  Χρο*ιχο$ι 
του  συνημμένως  τη  του  Δούκα  Βυζαντινή  Ίστορίφ  έκδεδομένου,  ούτως 
ίχον:  *Τφ  ,ς-^κθ'  hu  (+1421),  νβμήση  ιό' ,  Ιανουαρίου  χα, 
tyépq,  γ  y  Σιγουττοτάνης  έπίσχοχος  Λατίνων  μετακόμισε  ta  τίμια 
Jtêtjrara  τοϋ  όσιωτάτου  Πέτρου  επισκόπου  ΝανπΜου  xal  "Αργούς 
cbro  τοϋ  "Αργούς  εις  τήν  έπισχοπήν  ΝαυηΛΙου.  ΦασΙ  ai  oi  ixêïc* 
ibpetértêç,  δτι  Οταν  ηνοιζαν  xbr  άγιον  τάψον  éxêtror,  ίγίνετο  σα• 
(Tftàç  ér  τφ  χόπφ,  xal  i(fjJâer  ενωόία  πΛ*ίσττ\  xal  έπΛήρωσΜ  ζ  or 
χυρον  xal  xbr  ai  pa'  xal  ό  τάφος  ΜπΑηρωμίνος  φωτός,  xal  τα  τίμια 
Atbjrara  σεμνώς  καταχείμωνα'  â  xal  ΛαβόμΒνοι  τινές  τών  πιστών 
ίγίτοττο  πΜισται  ιάσεις»  (3).    Του   οσίου  τούτου  ανδρός  σώζεται 

(!)  Ίταλόν  αυτόν  λέγει,  ώς  εχ  τών  Ίταλιωτών    Ελλήνων  ελχοντα  Γσως  το  γένος. 
*Ο0εν  χαι  ΈφραΙμφς  ό  χρονογράφος  τοιάδε  περί  αύτοα  Ιστορεί  [ς  10032—36]: 

Άρχιθύτης  δεδεικτο  της  Bvfarziâoç 
*Ατι)ρ  μοναχός,  ενΛαβης,  σοφός  μέγας, 
ΚΛησιτ  μέτ  ΝιχόΛαος,  άξιος  θρότον, 
Μυστικός  a(lar  âè  πρόσβετ  τυγχάνων, 
Έχφυς  ΊταΛων,  εν<ρνι)ς  περί  λόγονς. 

'Εχατριαρχηβε  84  τω  895—906,  καΐ  αύθις  τω  911—925. 

(2)  Όρα  Σ*υρ».  MijW  Σντόό.  ΣνΜογητ,  τθ>.  Β',  σελ.  929. 

(3)  Σελ.  198  τής  εν  Παρισ.  «Λ 
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Λόγος  εις  τους  άγιους  ira  όζους  xal  θαυματουργούς  Αναργύρους 
Κοσμάν  xal  Japiaror,  ού  η  αρχή:  ^Αστέρες  ματ  αισθητοί  τφ  cu- 
ps ώα  au  xpoâêuertyeroi  ήρας  θέαμα  xirovci  ^/j-a•»,  παρ'  Άλλατίψ 
μνημονευόμενος  (1),  άνέχδοτος  δ'ετι  δσον  ή  put;  οίδαμεν.  Και  έτερος 
δε  λόγος  αύτου  φέρεται  εν  χειρογράφω  τεύχει  της  Εθνικής  Βιβλιο- 
θήκης, αριθ.  209,  επιγεγραμμένος  :  Του  ir  άγίοις  πατρός  ημών  Πέ- 
τρου έπισχόπου  ΆργίΙων  Έγχώμιον  eiç  rj)r  άγίατ  " Array  T^r  μη- 
Té  par  [γρ.  μητέρα]  τ  ψ;  Θεοτόκου*  ού  ή  αρχή  :  <tTôr  τοϊς  μεγάΛοις 
[γΡ•  **k  μεγάλης  j  * ' Arrr\ç  μέΛων  [γρ.  μέΛΛω^  έπαίνωτ  έπιχειρείν 
όέόοιχα  μή  θράσους  ίποΐσω  γραφή?  ώς  τοις  άηφύχτοις  [γρ.  are  fi- 
χτοις]  χατατοΑμωΥ  xal  υπέρ  τή>  idlar  iπεxτειrόμεroς  dirayxr** 
'Αλλ*  ατυχώς  όλίγιστά  είσι  τα  έχ  της  αρχής  περισωθέντα,  άπολομέ- 
νων  τών  λοιπών  συν  τοΤς  τελευταίοις  φύλλοις  του  χειρογράφου.  Ση- 
μειωτέον δε  δτι  συνέχεάν  τίνες  τούτον  προς  έτερον  όμώνυμον  xai  σύγ- 
χρονον  αύτ$,  Πέτρον  τον  Σικελιώτην,  ίστορίαν  της  τών  Μανιχαίων 
τών  xal  Παυλιχιανών  λεγομένων  αίρέσεως  συγγεγραφότα  χαί  τρεΤς 
χατ'  αυτών  Λόγους  (2).  Kai  ταύτα  μεν  περί  τούτου.  Περί  δε  τών  εύα- 
ριθμήτων  αρχαιοτέρων  τε  και  νεωτέρων  γνωστών  επισκόπων  της  αυτής 
επαρχίας,  τουτέστι  τών  προ  τής  Ι  '  έχατονταετηρίδος  χαί  τών  μετά 
την  IB',  παραπέμπομεν  τον  άναγνώστην  εις  του  Μιχ.  Λεχυιήνου  την 
Χριστιαη,χηΥ  Wraro^ijr(3). 

Το  τοίνυν  χειρόγραφον,  περί  ού  6  λόγος,  εστί  σχήματος  ογδόου  έχ 
φύλλων  συγχείμενον  449,  γεγραμμένον  δε  περί  την  ΙΕ'  εκατονταετη- 
ρίδα. Περιέχονται  δ*  εν  αύτφ  τάδε: 

α')  "Επη  έχ  τώΥ  Γρηγορίου  τοϋ  NaÇtartlqrol•  ΝΗ'. 

β*)  Βασιλείου  του  μεγάΛου  Προς  Γρηγόριον  τόν  tàior  aôeUfbr 
Περί  θείας  ουσίας  xal  υποστάσεως^). 

γ*)  Βίος  τοϋ  èr  μαχαρία  τή  Λήζει  γεroμέroυ  άγιου  xal  άοιΛΙμου 
πατρός  ημών  ΣταυραχΙου  Ιερέως  του  ΜαΛαζοϋ  xai  σχευοψύΛαχος  της 

(1)  Έν  τη  IJtpi  των  Συμεώνωτ  xai  των  αντοΐς  σνγγραφέντωτ  Διατριβή,  σελ.  83. 

(2)  Ίδε  Migne  ΈΛΛητ.  ΠατροΛογ.  τομ.  ΡΔ',  σελ.  1231  εφ. 

(3)  LeQuien  Oriens  Christianus,  τομ.  Β',  σελ.  183  εφ. 

(4)  Έν  ταΤς  έκδόσεσιν  ή  επιγραφή  Ιχει  ούτω:  Περί  διαφοράς  ουσίας  xai  υποστά- 
σεως [δρα  του  θειου  πατρός  Έπιστολ.  ΛΗ'.].  Έν  δέ  τί)  του  χειρογράφου  ώα  εση|ΐειώ- 
σατο  6  άντιγραφεύς  δια  χινναβάρεως  ταύτα:  Ό  Λόγος  οΰτος  πάνυ  όιηχριΰωμέτως 
θ$οΜ>γ€Ϊ  τα  xoirà  χαϊ  ϊόια  των  τριών  αγίων  υποστάσεων. 
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άγιωτάτης  μηΐροπόΜως  ΝαυπΛοίου  (sic),  παρά  * Ιωάννου  τοϋ  Ζυγό- 
paJa,  ρήτορα:  tfjç  αυτής  μητροπόΐεως,  τω  συντετμημένω  συνταχθείς 
Ιόγφ  (Τουτό  έστι  νεωτέρας  χειρός  γραφή,  και  Ισως  αύτοΰ  τούτου  του 
Ζυγομαλα,  ου  κτήρια  υπήρχε  πιθανώς  και  το  βιβλίον).  "Αρχεται: 
Έκτοτε  μέν,  à  <ρίΛη  πατρίς  καΐ  αίόέσιμος,  ήνίχα  μοι  ή  άεΛπτος 
iuirt\  χαί  πέρα  δεινών  φωνή  την  τοϋ  χοινοϋ  πατρός  έγνώρισε  τε- 
Λιντήν,  ή  μου  χαί  τήτ  χαρδίαν  ξίφους  διήλθε  δίχην,  κτλ. — Τελευτφ: 
oi  γένοιτο  τυχειν  πάντας  ημάς  σαϊς  τ  ε  άγίαις  εύχαΐς  iJ.ee ι  δ  à  xal 
οίχτιρμοϊς  χαί  φιλανθρωπία  του  Κυρίου  χαί  θεοϋ  χαί  σωτήρος  ημών 
Ίησου  Χρίστου'  φ  πρέπει  πάσα  δόζα  τιμή  τ  ε  χαί  προςχύνησις  άμα 
χφ  Παζρί  χαί  τω  άγίω  Πνεύματι  νυν  xal  άεϊ  xal  εις  τους  αιώνας 
τών  αιώνων•    'Αμήν. 

S  ')  ΑιάΛογος  Θεοδώρου  επισκόπου  Καρών  τα  έπΙχΛην  \46ουχαρά 
γενόμενος  προς  τάν  του  δρόμου  (Υ)  ' Εμέσης,  αΐτησάμενον  άπόδειζιν 
άχοδοθήναι  αύτφ  άπό  Λογισμού  "Οτι  Ιστι  θεός,  κτλ. 

ε')  'Αριστοτέλους  Περί  ψυχής  τα  A'  xal  Β'.  (Έκ  του  Α'  είσί  δύο 
φύλλα  άπεσχισρ,ένα). 

ς')  Τα  ονόματα,  τα  ευρεθέντα  èr  τφ  συνοδιχφ  γεγραμμένα  κτλ. 
(Τουτό  ιατι  τό  κατωτέρω  δημ.οσιευό|Αενον). 

ζ1)  ΈπιστοΛαΙ τοϋΑαχαπψ'οϋ ΙΑ' (2)  (Ή  τελευταία  εστίν  ατελής). 

ΐ)*)  "Εχαδσις  νέα  Οπως  γράφει  νυν  6  πατριάρχης  τω  πάπα  xal  τοις 
Λοιχοΐς  πατριάρχαις  χαί  άρχιεπισχόποις*  κτλ. 

(!)  Έν  τη  εκδόσει  του  συγγράμματος  τούτου,  των  κριτικών  τις  ήμαρτημενην,  -ώς  lot- 
«ν,  έκλαβών  τήν  γραφή  ν  ταύτη  ν,  Ιτέραν  Ιξ  εικασίας  προΐίτεινε,  τήν:  θράτον,  τουτέστι 
τ»  επισκοπικού  της  Έμίσης  [ορα  Migne  ΈΛΛην.  ΠατροΛογ.  τόμ.  1ηΖ\  σελ.  1449 
Λοσημ.).  Άλλ'  ή  εικασία  πάνυ  άστόχως  εξεντ[νεκται.  Των  άτοπωτάτων  γάρ  εστίν  άν- 
ΐαφιις  τό  υπολαβεΐν  έπίσκοπον  άνδρα  παρ  '  επισκόπου  ετέρου  άπόδειξιν  αϊτεΤσθαι,  και  δη 
«ό  λογισμού,  "Οτι  ϊστι  Sioç.  Ή  γρ*γ^  if/ει  υγιώς  καΐ  ουδαμώς  δεΐται  θεραπείας,  άτε 
^νοούσα  τον  την  επιστασίαν  και  επιμΛειαν  του  δημοσίου  δρόμου  επιτετραμμένο  ν,  τοΰΟ' 
όπερ  ήν  πολιτικό*  άξ(ωμΛ  εν  τω  Βυζαντινω  κράτει,  ϊχον  και  εν  τη  πρωτευούση  άνώτατον 
κροιατάμενον,  δς  έκαλεΐτο:  Λογοθέτης  τόΰ  Δρόμου,  αναλογών  πως  τω  καθ1  ήμας:  /V 
rut5ç  όιτϋθνττι)ς  τωτ  ταχνόρομύωτ. 

(?)  Του  Γεωργίου  δηλαδή  (περί  τό  1350),  περί  οδ  καΐ  τών  αύτου  συγγραμμάτων  δρα 
'Αλλατίου  την  Περί  zwr  Γεωργίωτ  χαί  τωτ  αντοΐς  σνγγραφέττωτ  Διατριβητ  παρά 
♦«δραίω  [ΈλΙητ.  ΒιβΛιοθ.  τομ.  Γ,  σβλ.  700]. 


Digitized  by  VjOOQIC 


ï\ïr'- 


36  ΑΡΓΟΤΣ  ΚΑΙ   ΝΑΥΠΛΙΟΥ  ΠΑΛΑΙΟΙ   ΙΕΡΑΡΧΑΙ 

θ  *)  Eiç  tohç  αγίους  ΆποστόΛους  έχιγγαφαΐ  âià  στίχων  (*Έχουβΐ¥ 
»«  έξης:), 

Σταυροί  αέτρον  χυμβαχοτ  tr  'Ρώμη  Νέρων. 
'Ρώμη  ζίφει  θτήσχογτα  τότ  Παΰλον  βΙεΛει. 
ΒίρητίΧφ  rèBrnxe  Λου*&{  ir  tiJUi. 
Ζώης  vuror  ηρντατιχ  νπτοΐ  ΜαΐΦαΐοα. 
Μάρκον  θαταζοΖ  δήμος  ΆΛεξατδρέων. 
Καϊ  μη  θανωτ  (η  χαΧ  θανών  'Ιωάννης. 
ΣταυροΈσΙ  τε  τρ*Γς  άνδρες  όμως  Άνβρέαν. 
Nèxpotivt  Αόγχαι  τότ  <Η»μαν  Α"  Ινδία, 
Βαρθολομαίος  σταυριχψ  θττΊσχει  πάθει. 
.  Καϊ  τόν  Σίμωνα  σταυρός  εξάγει  βίου. 
Μάχαιρα  τέμνει  τους  'Ιακώβου  δρόμους. 
"Ισον  Πέτρω  δίδωσι  Φίλιππος  fiop0**  (1). 

ι')  Μαξίμου  ζοΰ  ΠΛανούδη  στίχοι  eiç  zàr  raàr  ζοϋ  αγίου  'Àr- 
dpiovjr  Arfyeiper  ήΠρωζοδάστιαρΙα  (ΕιοΗ  στίχοι  ήρωελεγεΐοι  1 8)  (2). 

ta')  Τον  αύτον  eiç  zb  αυτό  ('Ιαμβικοί  35). 

ιβ')  Τοϋ  άύϊοΰ  eiç  zb  αυτό  (Ιαμβικοί  46). 

ιγ*)  Τοΰ  αύζοϋ  στίχοι  επιτάφιοι  ('Ιαμβικοί  26). 
•    ιδ')  Τοΰ  ανζοϋ  στίχοι  eiç  ζήτ  ϋπύκρισιτ  (Ήρωελεγείοι  14)- 

ιε')  Τοϋ  αύτοϋ  στίχοι  ποΛιτιχοί  (ΟΙ  πάντες  32,  ών  όί  τελευταίοι 
4  εφθαρμένοι). 

Ενταύθα  τελεντ^  το  χειρόγραφον.  Ιδού  δι  καϊ  η  αναγραφή: 

(1)  0\  στίχοι  ουτοί  εισιν  εκ  των  υπό  του  μητροπολίτου  Εύχαίτων  'Ιωάννου  του  Μαυ- 
ροποδος  jecitjWvTwv  ιάμβων  etc  πίναχας  μεγάΧους  των  έορτωτ,  oCç  πρώτος  εξίδωκ* 
ΜατΒαΙος  6  Βοοστος  «ν  Έτώνη  τψ  4640,  καθ'  ήμας  Μ  και  ό  Migne  εν  τόμψ  ΡΚ' 
σελ.  1120-200  της  ΈΛΛην.  Πατρολογίας .  Μετεκδουναι  δ1  αυτούς  Ιγνων  ως  παρέ- 
χοντας ε'νιαχου  γρα^ρήν  §ta©opov. 

(2)  Ό  μέν  vadç,  δν  δ  Παχυμέρης  μοναστήριον  καλεί  [Εις  Άνδρόν.  ΠαΛαιοΧ.  Α\ 
λα'],  Εκείτο  εν  τοπω  της  Κωνστ]λεως  Κρίσει  καλουμένω*  îj  oà  Πρωτοβεστιαρία,  ονό- 
(Aftti  Θεοδώρα,  ην  θυγάτηρ  μέν  'Ιωάννου  Καντακουζηνού*,  ανεψιά  δ1  έξ  αδελφής  Μιχαήλ 
Η'  του  Παλαιολόγου, και  σύζυγος  'Ιωάννου  'Ραουλ  του  πρωτοβεστ(αρίου, δθεν και  Πρω- 
τοβεστιαρία  και  Καντακουζηνέ  κα\  Παλαιολογίνα  έπωνομάζετο.  Σημειωτέον  δί,  ότι  ok 
υπό  στοιχ.  ι  ' —  ιβ  '  στίχοι  εκδέδονται  Οπό  του  περικλεους  ΔουκαγγΙου  εν  ταΐς  εις  το  του 
Ζωναρά  Ιρονιχότ  σημειώσεσιν  αυτού  [τομ.  Β',  σελ.  35.  Paris*  εκ  του*  καλουμένου 
Θονανιίου  κωδικός  ληφθέντες.  Έκ  τούτου  Οέ  μβτελι|φΟησαν  και  6π'  Άνσ.  του  Βανδου- 
ρίου  ίν  τψ  Imper.  Oriental,  τομ.  Α',  μέρ*  γ',  σελ.  150. 
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Τα  &νύμ*τα,τά  ευρεθέντα  έν  τφ  βυνο&κφ  1)  γεγρ<χμ.• 
μίνα  τών  ά<κΒ£μ.ων  χαΐ  μ,αχαρέων  άρχ€ερ<<*ν  καΙΙπι- 
οκύηων  ήμιΑν  I¥<xuiçXoiou(sic)  καΐ  "Αργούς  εί<Λ  ταΟται 

Πέτρος•  Κωνσταντίνος.  Χριστόφορος.  Πέτρος.  Ίωάνκης.  Νιχύ* 
Ίαος.  ΣισΙνιος.  'Ανδρέας.  Θεόδωρος.  ΣισΙνιος,  Πέτρος,  ΒασΙΑπος. 
SeoféJaxzoc-  ΣισΙνιος,  Γρηγόριος.  Νιχό.Ιαος,  ό  xal  χτήτωρ  toB 
αγίου  'Ανδρέου-  Ίωά>νης9  ό  καί  χτήτωρ  της  νέας(%).  Γρηγύριος, 
Κωνσταντίνος.  Θεόδωρος.  Αέων.  Νιχήτας.  'Ιωάννης,  à  αναδιφά* 
σθίϊς  μητροπολίτης  ημών  ΝαυπΛοΙου  xal  "Αργούς. 

Ο  per  Λέων  έχτισε  τα  μοναστήριον  της  Νέης μονής,  βασιΜύον- 
τος  χυρον  Afar  ο  νή  J  τον  Κομνηνού  τω  SXy6'  **tei  (4"ϋ44)(3). 

Ό  δα  Νιχήτας  δια  χρυσοδούΛ^ων  γραμμάτων  τον  αύτοΰ  βασι- 
Μως  ÎJaSi  τό  πραχτιχόν  της  άγιωτάτης  επισκοπής  ΝαυπΛοΙου  xal 
9 Αργούς  τφ  ,ςχ0^'  *"τη  (-J-H66). 

(!)  Συνοδικόν  6  γραφείις  ονομάζει  ενταύθα,  ώς  Ιοικε,  τον  £λλως  λεγόμενον  Κώδικα 
της  μητροπόλεως  εΓτε  επισκοπής. 

(2)  'Εκκλησίας  υπονοητέον  νομίζω,  ουχί:  μοτης,  ής  κτήτωρ  αναφέρεται  κατωτέρω 
ό  Λέων. 

(3)  Το  μέν  ϊτος  τούτο'  εστί  το  πρώτον  τής  τον  Μανουήλ  βασιλείας*  ή  δέ  μονή,  ή  ν  6  καθη- 
T'rt;  ».  Ζήσως  περιέγραψεν  !ν  τώ  ΑεΛτΙω  [τόμ.  Α  ',  σελ.  522],  έκδους  χα\  τήν  σωζομένην 
τοίχτήτορος  έπιγραφήν,  χρόνον  φέρουσαν  τό  ,ςχνζ' (+1ΐ49|,  τανΟν  'Αγία  μοτή  κάλου* 
ρώπ|  και  επ'  ονόματι  τής  Ζωοδόχου  Πηγή*  τιμώμενη,  κείται  βορειανατολική;  του  Ναυ- 
τίλου εν  αποστάσει  ημισείας  ώρας  περίπου.  Ουδεμία  δε  αμφιβολία,  ότι  αυτός  ούτος  6  Λέων 
ttt  ου•/  ετερός  εστίν  ό  και  Ιν  τη  κατά  το  1 1 56  συγκροτηθείση  εν  Κωνστ/πόλει  Συνόδω  κατά 
«δ  ύποψηφίοο  πατριάρχου  'Αντιοχείας  Σωτηρίχου  του*  Παντευγένου  παραστάς,  ώς.εν  τοίς 
ΟρακτιχοΙς  αυτής  αναγράφεται  [  "Ορα  το»  σοροί»  καρδινάλεως  Άγγ.  Mafov  Spieileg. 
Roman,  τόμ.  Ι',  σελ.  62].  'Αλλά  κα\  6  χρόνος  καθ'  δν  τό  "Αργός  μητρόπολις  άνεδέ- 
&ατο,  ορθώς  έχει  εν  τώ  χειρογράφω  (Όρα  κατωτέρω) ,  καΐ  μάτην  6  Λεκυιήνος  επειράθη 
svrprpstv  τό  γεγονός  είς  τους  χρόνους 'Αλεξίου  του  μεγάλου•  πρόδηλονγάρ,  δτι  Ιξ  ά6λε- 
f!xç  του  άντιγραφέως  εγράφη  τό,  ς"φΙ£ '  άντι  τοδ  t  çylfi \  δπως  ε/ ει  ενταύθα.  Τουντευθεν 
ίρ χ  διορθωτέος  έστιν  ό  εν  άπάσαις  ταΤς  μέχρι  του  νυν  γενομέναις  έκδόσεσι  τών  διαφόρων 
'Κχθίσιΐΰτ  της  tafewç  τωτ  μητροποΑπιχωτ  χΧπ.  θρότωτ  ήμαρτημένως  φερόμενος 
jrpovoç,  μηδ'  αυτού  τοδ  τελευταίου  ε*κδότου  αυτών  Gust.  Parthey  Ιξαιρουμίνοο.  'Απο- 
«4ς  δέ  μάλιστα  SÇtov  δτι,  ει  κα\  τών  εκδοτών  ot  πλείους  συνεΐδον  τό  τη  Ίσαακίου  του 
Αγγ/λο^  βασιλεία  άσυμ^ίβαστον  το?  εν  άπασι  τοις  χειρογράφοις  σεσημασμένου  χρόνου, 
οίδεις  δμως  υπώπτκισεν  δτι  εκ  γραφικοί  παροράματος  ήμάρτηται  κατά  μίαν  εκατοντάδα, 
Çeot  άντ\  τοΟ  χαραπτήρος  χ  εγράφη  φ.  Διορθούσθω  προςέτι  κ«\  τό  ανωτέρω  Ιν  σελ.  3Î, 
ς••  17  την  προςοχ^ν  ημών  διαφυγόν  λογιστικόν  αμάρτημα,  ^[τοι  αντί:  èn\  όιαχο9*ηηρ14* 
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Άτεβιβάσθη  ai  à  Ίωάττης  μηχροποΛΙτης  ήμώτ  Νανπ.Ιοίου  xal 
"Αργούς  inl  ΊσααχΙον  τοϋ  *ΑγγέΑου  τφ  ,ζ^ζ'  ίτει  (-(-1189). 

Ό  πρώτος  Πέτρος  ïfr  ir  ζοϊς  χρόνοις  τον  ευσεβούς  βασι.Ιίως  του 
Μαχεδότος  ir  τ§  A1  xal  Β'  olxovperixfj  αγία  Σντόόφ,  πατριαρ- 
χονντος  χυροΰ  Φωτίου,  τω  ,ςτζε'  hu  (-J-857)  (1),  πατέρες  πγ' 
[γρ-τχγ'],δςτις  ίχειροτόνησεν  Ιερέα  tàr  άγιονθεοδόσιον  xbv  réorÇt). 

Και  ταύτα  μεν  ούτω.  Τοϊς  δε  τα  πάτρια  διερευνωμένοις  λογίοις 
τών  Ναυπλιέων  και  Άργείων,  και  μάλιστα  πάντων  τφ  έλλογίμω 
καθηγητή  Ζησίω,  απόκειται  η  περί  τών  εν  τη  αναγραφή  ταύτη  διει- 
λημμένων  έτερων  δύο  Ιερών  ιδρυμάτων  περαιτέρω  διαφώτισις. 


PQMANOT  ΒΑΣΙΛΕΩΣ  ΤΟΥ  ΛΑΚΑΠΗΝΟΥ 


ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ 

ΓΠΟ 
Ι.  ΣΛΚΚΕΛΙΠΝΟΣ 


Έν  σελ.  657  του  Α'  τόμου  του  ΑεΛτίου  τούδε  έζεθέμην  δι*  ολί- 
γων περί  του  χειρογράφου,  εξ  ου  έδημοσίευσα  αυτόθι  τας  προς  Συμεών 
τον  έζουσιαστην  Βουλγάρων  δύο  έπιστολας  του  αύτοκράτορος  Ρωμα- 
νού του  Λακαπηνου.  Του  χειρογράφου  δ  εκείνου  ού  προ  πολλοΟ  άπο- 
σταλέντος  (λοι  πάρα  της  κεκτημένης  αύτο  σεβάσμιας  μονής  του  θεο- 
λόγου, της  έν  Πάτμω,  όπως  εξερευνήσω  αύτο  έπιστατικώτερον,  και 
τα  παραλελυμένα  καΐ  συμπεφυρμένα  φύλλα  συναρμόσω,  έπελαβόμην 
του  έργου,  και  τον  μικρόν  της  άνέσεως  χρόνον  περί  τούτου  διατριβών 
άνευρον  την  συνέχειαν  της  δευτέρας  ελλιπούς  επιστολής,  και  επιπλέον 


ώς  Ογγιστα.  .  .  .  άπα  τον  τέΛονς  της  /',  γραπτέον:  έπϊ  τριακοσιιτηρίοα  παρίπον.  .  . . 
άπα  του  τέΛονς  της  θ\ 

(\)  Τό  έτος  τουτό  έστιν  ού/Ίτό  της  συγκροτήσεως  της  Συνο'δου,  περίής  Ιφθημεν  ανω- 
τέρω διαλαβο'ντες,  αλλά  της  πρώτης  του  μεγάλου  Φωτίου  πατριαρχίας  το  πρώτον. 

(2)  'Αναχρονισμός  φαίνεται  κάνταδθα.  Κατά  γαρ  τον  Συναξαριστών,  εζη  ούτος  κατά 
το  862  ίτος  ["Ιδε  Αύγουστου  ζ'],  τουτέστιν  όποτε  ουκ  ην  Ιτι  ό  Πέτρος  επίσκοπος,  ώς 
χαΐ  ανωτέρω  «Γπομεν. 
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xxl  τρίτην  άλλην  του  αυτού  αύτοκράτορος  προς  τον  αύτον  Συμεών. 
Τοσαύτην  όμως  εκ  της  του  χρόνου  επήρειας  έπαθε  λώβην  το  πρώτον 
της  συνεχείας  φύλλον,  ώςτε  σχεδόν  κατεστραμμένον  εστίν  ,  ώς  δει- 
«ύουσιν  εν  τφ  τύπω  τα  πολλά  χάσματα,  εν  ol;  έδήλωσα  τα  ήφανι- 
eju'vx  δια  στιγμών  ισαρίθμων  περίπου  τοϊς  έκλιπουσι  γράμμασι.  Τοις 
ουν  περί  την  Ιστορίαν  του  ημετέρου  ?θνους  φιλοσοφούσιν  άφίεται  η 
ΐέουσα  κρίσις  της  οίκτρας  καταπτώσεως,  εις  ην  το  τηνικαυτα  περιε- 
Φτηχεισαν  τα  της  βυζαντινής  αυτοκρατορίας,  η  τε  έκτίμησις  της  τα- 
ζιινης  και  μονονουχι  Ικετευτικής  γλώσσης  του  αύτοκράτορος  προς  τον 
ληστρικον  άρχοντα  τών  έπηλύδων  άμαζοίκων  και  συβωτών. 

Έν  τούτοις  δε  ούκ  άτοπον  ούδ'άκαιρον  ηγούμαι  προςθεϊναι  ώδε, 
ότι  εκ  τίνων  διδομένων  έπέρχεταί  μοι  είκάζειν  μη  ποτέ  6  άνωνύμως 
αυγγράψας  την  συνέχειαν  της  θεοφάνους  Χρονογραφίας  εΐη  Θεόδωρος 
ο  Δαφνοπάτης.  Ή  εικασία  μου  δ*  αύτη  στηρίζεται  πως  εν  τοίς  έξης: 
χ')  "Οτι  παρά  Σκυλίτζη  μνημονεύεται  ό  Δαφνοπάτης  μετά  και  τίνων 
άλλων  ώς  ίστορίαν  συγγράψας,  μέχρι  του  νυν  άγνωστον  ήμΤν,  αλλ' 
ου)ε  χειρόγραφον  γούν  εν  τινι  τών  βιβλιοθηκών  σωζομένην  ην  δμως 
ψέγει  ό  ρηθείς  ταύτα  λέγων  :  α  Ό  γαρ  4α<ρνοπάτης  Θεόδωρος,  Νι- 
χήτας  ό  Παφ.Ιαγω»',  'Ιωσήφ  Γατίσιος  (παραλείπω  τους  λοιπούς  συν- 
τομίας χάριν),  oixeiar  ίχαστος  ύχόαίσιν  προστησάμενος,  ό  μίν  ίπαι- 
ror  βασιΜως,  ό  ai  ψόγον  πατριάρχου,  ίτερος  ai  φΙΛου  έγχώμιον, 
xal  ir  Ιστορίας  σχήματι  τόν  έαυτοϋ  ίχαστος  άττοπ.Ιηροϋντες  σχοπόν, 
χόρρω  τήϊ  tor  είρημίνων  ανδρών  πεπτώχασι  διανοίας.  Άποτάδην 
γαρ  τα  χατά  τους  αυτών  χρόνους  συνενεχθίντα  xal  μικράν  άνωθεν 
Ιστοοιχώς  συγγράψαμε  νοι,  xal  ό  μίν  συμπαθώς,  ό  ai  αντιπαθώς  y  ό 
Se  xai  χατά  χάριν,  â.IJoç  ai  xal  ώς  προςετέταχτο  την  έαυτοϋ  συν- 
9ιϊς  Ιστορίαν,  xai  προς  ά.ΙΛήΛους  έν  τ$  τών  αυτών  άφηγήσει  δια- 
fipoptrot,  ΙΛίγγου  xal  ταραχής  τους  άχροατάς  έμπεχΛήχασιν*  (1). 
β')  Ότι  ό  της  ανωτέρω  ρηθείσης  συνεχείας  συγγραφεύς  συνέταξε 
τχύτην  ε*  προςτάγματος,  ώς  αύτος  ούτος  λέγει  έν  τη  επιγραφή  του 
βιβλίου,  Κωνσταντίνου  του  Πορφυρογέννητου*  έν  δε  τη  αύλη  του 
χύτοκράτορος  τούτου  ετύγχανε  τότε  έν  άζιώματι  ό  Δαφνοπάτης,  ήτοι 
*ρωτασηκρήτης  (=  πρώτος  τών  ε'ξ  απορρήτων)  και  πατρίκιος,  όψιαί- 
τ«ρον  δε  και  της  πόλεως  Ιπαρχος,  ώς  αύτοςίέαυτον  επιγράφει  έν  έτέρ^ 
(1)  Ίω.  Σχυλίτζη  προοίμ.  ι  ν  Κίίρηνου  Συνόψ.  Ίστορ.  b&.  Bonn. 
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Επιστολή  Λυτού,  εν  τφ  αύτφ  χειρογράφω  κειμένη  (1)•  ό  δ'αύτος,  ώς 
εφθην  ηδη  Ειπών  εν  τφ  Α'  τόμω,  έγραψε  και  τας  εκ  προςώπου  'Ρω- 
μανού του  συμβασιλέως  και  πενθερου  του  Πορφυρογέννητου  έπιστολάς, 
εξ  ών  μόνον  τας  προς  τον  Βούλγαρον  Συμεών  έξέδωκα.  Ούχ  όλως 
άρα  άπίθανον  εις  αύτον  τούτον  άναθεϊναι  τον  αύτοχράτορα  της  Ιστο- 
ρίας την  σύνταξιν  δ  ς  μάλιστα  χαι  την  ύλη  ν  παρέσχεν  αύτφ  προς  σύμ• 
πηξιν  του  ίργου,  ως  έχ  του  προοιμίου  εξάγεται. 

γ')  Al  του  Σκυλίτζη  φράσεις  :  à  jar  βασιΜως  Înairor,  à  ai  "ψόγοτ 
πατριάρχου,  ύπαινίττονται  Ισως,  ή  μεν  τον  Δαφνοπάτην,  ως  έπαίνοις 
άφθόνοις  έπιρραίνοντα  τον  'Ρωμανον  και  Κωνσταντΐνον,ή  δε  Νιχηταν 
Δαβίδ  τδν  Παφλαγόνα,  ώς  άπο  γνώμης  κακεντρεχούς  πολλά  του  Ιε- 
ρωτάτου  πατριάρχου  Φωτίου  καταφλυαρήσαντα  χαι  καταψευσάμενον, 
καθ 'α  δη  πιστούμεΟα  χα!  εξ  άλλης  αύτοΟ  συγγραφής,  του  Βίου  ζοϋ 
ir  àfloéç  πατριάρχου  ΊγτατΙου.  "Ισως  δε  χαι  ή  έτερα  φράσις  του 
αύτου  Ιστορικού  :  âJJoç  ai  xal  ώς  προςετίταχτο,  αναφέρεται  εις  τον 
Δαφνοπάτην  μάλλον  η  εις  τον  Γενίσιον. 

δ')  Και  τελευταΤον,  δτι  ol  λόγοι,  ους  6  'Ρωμανός  άπέτεινε  προς 
τον  Συμεών  κατά  την  εν  τφ  αίγιαλφ  του  Κοσμιδίου  γενομένην  συνέν- 
τευξιν  αυτών,  άπαντώσιν  αύτολεξει  σχεδόν  και  εν  ταΐς  έπιστολαϊς. 
ΚαΙ  τον  χαρακτήρα  δε  του  λόγου  έχατέρων  παρεξετάζων  πολλην 
εύρήσει  την  ομοιότητα. 

Άλλα  περί  μεν  της  εικασίας  μου  ταύτης  γνώτωσαν   όπωςδηποτουν 
ol  την  χριτιχην  τρυτάνην  κατέχοντες.    Έγώ  δε  παραπέμπω  τον  άνα- 
γνώστην  εις  την  σελ.  666  του  Α'  τόμου,  ένθα    διεκόπη  ή  επιστολή, 
*Αθήγησιτ  Φεβρουαρίου  μεσονττος  Î885. 


.  .  ου  [επι]βουλής,  ε'χαρισά[μην],  εί[δ]εϊ  συν  [θεφ]  φάναι,  τηνζωην. 
[Διά]τοι  τούτο,  και  ώς  πιστον  αυτού  φύλακα  και  έκδικητην,  πατέρα 
ίαυτοϋ  έπεγράψατο,  και  κοι[νωνον]  της  βασιλείας  πεποίηκε.  παν  .  . 
κινήσαντ[ος;] [*η]ρ[ύξαν;]τός 

(1)  Επιστολή  του  πατρικίου  Θεοδώρου  χαι  έπαρχου  του  Δαφνοπάτου  προς  τίνα  των 
φίλων  αύτου  γαμιίλιον  Ιορτ',ν  έ'χοντα.  — Έγίτετό  τι  περί  ημάς,  ώ  φίίων  θαυμασιώ- 
τατε,  προςθήσω  âè  τ<2  xaipQ  xal  μνστιχώΐβτε,  Οπερ,  εΐ  xal  un  LUiû,  σοϊ  μαΛΛοψ 
άταχαΧΰπτεΐΥ  χρεώ*. 
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pu  εκ  κ •  [βασι]λέ[ως], 

χαι  ούχ  ώς πω f  άλλα xxi  κη-* 

ΐεαόνα  π[ρο]ςέλαβεν •    .    .  [την]  μάχαιραν  {στιλβώσαμεν , 

ου [βα]σιλέως  αξιώματος  άπω 

....  καΐ  πόλεις,  ας  μεν δορυαλώτους 

χιποιηκ της  βασιλείας .  έπιβησώμεθα 

.  .  άλλ'  ούτως  ήσύχως,  αθορύβως, και  «ίρηνικώς 

προς  τουτονι  τον  βασιλικον  θρόνον  άνεβιβάσθην•  Δια  τοι  τούτο,  ούδι 
ςενος  και  αλλότριος  τοϊς  ευ  φρονουσι  λογισθείην.  Άλλ'  ει  συνορϊν 
εθέλεις,  μία  έμοι  κάκείνω  δόξα,  ώς  πατρί  υΐφ  εν  σώμα  καΐ  μέλος  δια 
της  του  γάμου  συνάφειας  γενόμενος,  και  δια  τούτο  και  ή  βασιλεία 
χοινη.  Μάλλον  μεν  ούν  έδει  τα  σεαυτοϋ  σκοπεΐν  καΐ  άναλογίζεσθαι, 
πώς  εν  υΙου  τάξει  διατελων  (1),  της  «πνευματικής  εκείνης  άποπηδήσας 
υΐότητος,  ώςπερ  πάλαι  της  φυσικής,  και  την  τάξιν  συγχέας,  καΐ  φυρμον 
αμφοτέρων  πεποιηκώς,  ώςπερ  κατά  πατρός  νεανιευσάμενος,  «ξ  ων  τα 
ίεινατου  πολέμου,  άπεγενν[ήσω;]  σκάνδαλον,  βασιλέα  έαυτον  ου  μόνον 

του  ιδίου  άνηγόρευσας  έθνους,  άλλα  και  αυτών  εκείνων , 

.  ου  καΐ  π[ολλ]άκις  σε  πνευματικώς  [νουθετ]ήσαντες  άποστήναι  της 
τοιαύτης  έπιφημίσεως,ού  μόνον  ουδεμιάς  αποδοχής  [ηξ]ιώθ[ημεν]  πάρα 
σοι,  τουναντίον  δε  μάλλον  .    .    .  pol  έλογίσθημεν.  Ύπηγόρευε  γαρ  ό 

το  γράμμα  τής  σής  άγχινοίας,  ώς. 

.  .  .  έπιζητουντες  άφορμήν περί  του  τής 

βασιλείας  σοι  γεγρ[αμμένου]  ονόματος,  και  ζητώ,  τΙς  μάλλον  φιλονι- 
κίας άφορμήν  εύρέσθαι  σπουδάζει,  ο  μη  μόνον  εν  τφ  ίδίωΐθνει  άρκού* 
μένος,  άλλα  καΐ  την  μηδ  '  όπωςουν  άρμόζουσαν  αύτφ  κλήσιν  σφετερι- 
ζόμενος,  ή  ό  παραινών  σοι  καΐ  συμβουλεύων  τοις  ιδίοις  όψωνίοις  άρ-» 
κιϊσθαι(2)  και  μη  περαιτέρω  προβαίνειν.  Πώς  δε  ουδέ  έκρινε  σου  ή  ύψη* 
λοτάτη  και  δραστική  φρόνησις,  ώς  ου  περί  του  μηδόλως  καλεϊσθαί  σι 
βασιλέα  γεγράφαμεν,  άλλα  περί  του  σεαυτον  γράφειν  βασιλέα  'Ρω* 
(ΐαίων,  έπεί  και  εν  τη  ίδί$  πατρίδι  εξεστί  σοι  ποιεϊν  δ  βούλει•  ει  δε 
δεί  τάληθες  ειπείν,  ούδ*  εν  αύτη.  Πόθεν  γάρ  σοι  το  τοιούτον  προςαρ- 
(ΐοσθησεται  όνομα;  άπο  προγόνων;  πάντως  αύτος  γινώσκεις.  Άλλ* 
άπο  τυραννίδος  ή  κατασχέσεως  γής  καΐ  συμφώνων  ενόρκων;  ουκ  εστί 

(f)  Όρα  τοδ  *tpto&ixo5  ?ouB<  τάμ.  Α',  *ιλ.  387  ύποσημ. 

(2)  Παρά  τό  ευαγγελικά;  μ*1  àfxtlvÛ*  xqïq  tyitrkK  fy&t  (Aowu  γ',  14.]. 


î 
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τούτο  βασιλεία,  άλλ' απληστία*  οϊδε  γαρ  και  το  βί$  γινόμενον  μη 
μένειν  εις  το  διηνεκές•  ουκ  εστί  τούτο,  ουκ  ?στι,  καν  αύτος  σπεύδης 
καί  άγωνίζη  ξένοις  πτεροίς  οία  κολοιος  καλλώπιζε σθαι,  άπερ  μετά 
μικρόν  διαρρυέντα  φανερώσουσι  μεν  την  άπο  γένους  σοι  προςήκουσαν 
κλήσιν,  το  δ'έπίπλαστον  καί  νενοθευμένον  της  σης  διελέγξουσι  γνώ- 
μης. Πώς  δε  καί  δύο  βασιλείς  ίσονται,  καθώς  αύτος  ματαιοπονείς, 
καί  γένει  διεστηκότες,  και  τρόποις  διαιρημένοι,  καί  τιμή  βασιλείας 
υπερκείμενοι;  Μετά  ποίων  δέ  καί  'Ρωμαίων  ειρηνεύσεις  σεαυτον  άπο- 
καλών  βασιλέα  'Ρωμαίων,  τούτων  μη  διηρημένων;  ών  γαρ  τις  εστί 
κύριος,  ουκ  ειρηνεύει  μετ* αυτών,  αλλ*  εξουσιάζει.  Καί  ει  έξουσιάζειν 
ζητεΤς,  ουκ  είρηνεύειν  έπιποθεϊς. 

Επειδή  δε  καί  τοΰτο  προςτέθεικας,  ώς  πολλάκις  άκούσαντες  περί 
τούτου  καί  σιωπήσαντες,  πάλιν  περί  αυτού  σοι  γεγράφαμεν,  νυν  άπο- 
κρινούμεθα  συν  άληθείοε.  Έβουλόμεθα  οίκοθεν  έπιγνώναί  σε  το  τοιούτον 
της  ειρήνης  πρόςκομμχ  τε  καί  σκάνδαλον,  καί  καλώς  το  κακόν  εννοη- 
σαντα  προς  διόρθωσιν  αυθαιρέτως  ελθεΤν  επεί  δε  τοίς  αύτοίς  σε  κατ- 
είδομεν  επιμένοντα  καί  ουδαμώς  προς  το  άγαθον  άνανεύοντα,  τηνι- 
καυτα  ώρμήθημεν  γράψαι  σοι  περί  αύτου,  Ισως  τη  δικαί$  ταύτη 
επιπλήξει  διορθώσομέν  σου  το  σφαλλόμενον.  Έπί  δε  τούτοις  προς- 
έκειντο  καί  ταύτα, — Πώς  ου  στενοχωρούμεθα  ρογεύοντες  καί  άννω- 
νεύοντες(Ι)  τα  παραθαλάσσια  κάστρα. — Καί  βούλομαί  σε  γενόμενον 
σεαυτου  έπιγνώναί,  ώς  ημείς  τας  τοιαύτας  εξόδους  καταβαλλόμενοι 
ώς  ύπερ  τών  οικείων  καί  πονουντες  καί  κάμνοντες,  ουκ  εξω  τι  του 
δέοντος  διαπραττόμεθα.  *Α  γαρ  πάρα  τών  προ  ημών  έδεσπόζετο  βα- 
σιλέων, ταύτα  καί  παρ  '  ημών  διακρατεΐται  καί  φροντίζεται,  ώςπερ 
ει  αλλότριων  έπεμελούμεθα  επισφαλές  ην  καί  έπίψογον  οίος  περ  ει 
καί  ο  πνευματικός  ημών  αδελφός,  τον  μυθικον  εκείνον  ποιμένα  μιμού- 
μενος* δς  εν  <&pcf  χειμώνος  τα  ίδια.  ώς  έδόκει,  περιποιούμενος  θρέμ- 
ματα, σπηλαίω  είςελάσας,  κάκεισε  αγρίους  (sic)  αίγας  εύρων,  καί 
ταύταις  τροφήν  παρατιθέμενος  ώς  αν  ήμερωτέρας  έργάσοιτο,  τών  δε 
ιδίων  καταμελών,  Ιλαθεν  εαυτόν  λιμφ  μεν  θανατώσας  τα  ίδια,  άπο- 


(1)  'Αμφότερα  τα  £τί|χατα  ταύτα  Ιπλάσθησαν  Ικ  τών  λατιν.  ErogO  (έλλην.  απονέμω, 
δίδωμιι  χρτ[{χατα)  χαι  Aanoaa  (=οιτηρέσιον).  'Ρογενειν  δρα  Ιστι  το  τους  στρατιώτας 
[ΑίοΟοδοτείν  arrurevw  δέ  το  τα  φρούρια  IwtoWÇetv,  σιταρχιΤν. 
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τυχών  δε  καί  των  αιγών  Χι' αγριότητα (1)*  όπερ  οιμαι  και  (/.άλλον  τον 
πνευματικόν  μου  παθεΐν  άδελφόν.  Καί  γαρ  ό  έπ  '  άλλοτρίοις  ασχολού- 
μενος πράγμασι  και  πονών  εν  αύτοϊς,  μείζονα  του  άπ  '  αυτών  κέρδους 
την  ζημίαν  υφίσταται. 

Καί  τούτο  δε  προς  τφ  παρά  σου  γραφεντι  άνταπολογούμεθα.  Έπεί 
γαρ  εφησας  πρέπον  είναι  τον  μη  κρατούντα  παρά  του  κρατούντος 
ζητεϊν,  τούτο  άληθες  ηγούμενοι,  πάρα  σου  του  την  ημετέραν  γην  βί<* 
χαί  πολεμώ  κατέχοντος,  ταύτην  άποδοθηναι  ημΤν  έπιζητουμεν*  δια 
yip  τούτο  και  την  προς  τον  πνευματικόν  μου  άδελφον  άγάπην  επιπο- 
βουμεν.  Ει  δέ  γε  δικαίως  και  φιλαλήθως  συλλογίσασθαι  βούλει,  γνώση 
ώς  τα  αλλότρια,  και  περί  ών  συμφώνοις  ενόρκοις  κατείχου,  ταΰτα 
μηδέποτε  άφελέσθαι  σπεύδεις  του  κατέχειν,  ου  κατέχεις.  "Α  γαρ  όψέ 
χοτε  ακουσίως  μέλλεις  άποδιδόναι,  τί  ώς  ύπερ  [ο]ίκ[είων]  άγωνίζη  ; 
ίνα  μηδέ  τον  βίον  καταλύων,  μνήμην  άγαθην  άπολίπης,  άλλ'αίωνί- 
ζούσαν  κακία  ν;  ην  φεύγειν  πάση  δυνάμει  παραινώ  τφ  πεποθημένω 
μου  άδελφώ,  καί  άγαθην  άκοήν  αντί  πονηράς  τφ  βίω  καταλιπεΐν. 
Τίνων  γαρ  αί  μνήμα  ι  μετ  *  εγκωμίων  έξφδονται  καί  εις  άεί  μακα- 
ρίζονται; ουχί  τών  είρηνικώς  ζησάντων;  Τίνων  καί  αυτά  τα  ονόματα 
βδελυκτά  μέχρι  του  νυν  διαφημίζονται;  ού  τών  είρηνην  άπωσαμένων 
χαί  το  φιλόνεικον  έλομένων;  Δια  ταύτα  ουν  χρή  σε,  πνευματικέ  μου 
αδελφέ,  άποθέμενον  τα  περιττά  καί  άνόνητα  και  ου  τοσούτον  το  σώμα 
τεριποιούμενα,  όσον  την  ψυχήν  διαφΟείροντα,  γενέσθαι  ποτέ  της  ειρή- 
νης και  της  αγάπης,  δυςωπούμενος  ει  μη  τι  άλλο,  άλλα  γε  τάς  Ιεράς 
ταύτας  καί  Θείας  ημέρας,  εν  αίς  καί  δαίμονες  φρίσσοντες,  τον  προς 
άνθρωπου;  διηνεκή  καταπαύουσι  πόλεμον.  Τί  χείρον  του  πονηρού,  ός 
εστί  κακίας  πάσης  δημιουργός;  άλλα  καί  ούτος  νυνί  φρίσσει  καί  τρέ- 
μει, καί  τών  προς  αλλήλους  είρηνευόντων  αφίσταται.  Έκπληζις  ουν 
με  καί  Θάμβος  κατέχουσι  διενθυμούμενον,  πώς  ούτως  άνειρηνεύτως 
καί  εχθρωδώς  το  τών  αγίων  τούτων  ημερών  διέλθοις(2)  στάδιον,  κρεών 
μεν  άπεχόμενος,  τών  δε  του  αδελφού  σαρκών  έμπιπλώμενος,  καί  φιλο- 
νεικίαις  έπεντρυφών  και  ϊρισι"  πώς  την  παναγίαν  καί  ζωοποιον  του 
Χρίστου  κατόψει  άνάστασιν,  ούτω  προς  τον  άδελφον  άπεχθώς  δια- 
κείμενος' πώς  της  άχραντου  καί  ύπερ  ημών   τυθείσης  σαρκός  αυτού 

(1)  "Be  Κοραή  Μυθ.  Αίσωπ.  Σνταγ.  |Α0θ.  150. 
(2)Τόχιιρ<$γρ.;  ΔιΜθοι. 
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μετάλαβες  όλος  ών  ήμαγμένος,  όλος  κεκηλιδωμένος  και  πάντοθεν 
κατεσπιλωμένος*  ποίαις  χερσί  τον  ούρίνιον  και  ύπέρλαμπρον  εκείνον 
υποδέζη  μαργαρίτην,  δς  τους  άξίως  αύτον  μεταλαμβάνοντας  δίκαιοι, 
τους  δ*  άναζίως  υποδεχόμενους  κατακρίνει.  "Ιδε,  πνευματικέ  μου 
αδελφέ,  επί  ποίαν  χαράν  μέλλεις  καταντησαι,  και  μή  δι'έπιθυμίαν 
«αρερχομένην  της  άφρακτου  εκείνης  στερηΟησνι  άγαλλιάσεως.  Μέλη 
αλλήλων  έσμέν,  Γενώμεθα  λα  της  ειρηνικής  συμβάσεως  εν  σώμα,  ίνα 
και  συναρμολογηθώμεν  Χριστή  τ$  πάντων  κεφαλή. 

'Επεί  δε  και  δώροις  εφης  αυζεσθαι  και  κρατύνεσθαι  την  άγάπην, 
φαμέν,  ώς  η  άληοής  αγάπη  ούτε  δώροις  έπικήροις  αυξεται,  ουτελοι- 
ιταϊς  φιλοφρονήσεσι  περικρατεϊται,  άλλα  μόνη  προαιρέσει  κατορθουταν 
ώς  οι  γε  δώροις  την  του  θεού  άγάπην  κτάσθαι  σπουδάζοντες,  συμ- 
μέτοχοι της  του  Σίμωνος  του*  μάγου  κατάρας  Ισονται,  ύς  την  δωρεάν 
τουθεοϋ  δια  χρημάτων  κτασθαι  οίόμενοι.  Έαν  ούν  αύτος  έζ  άγαβης 
προαιρέσεως  την  είρήνην  άσπάση  και  την  άγάπην,  φανούμεθα  και 
ημείς  περί  σε  μεγαλόδωροι,  μηδενός  φειδόμενοι  του  εις  δύναμιν  ήμΐν 
ηκοντος.  "Οσα  μέν  ούν  δια  τών  πρώην  μεμηνύκαμέν  σοι  γραμμάτων, 
ταύτα  και  δια  τών  νυνι  έπιβεβαιουμεν.  Εί  μεν  ώς  αληθής  χριστιανός, 
και  δια  την  σωτηρίαν  της  σεαυτου  ψυχής,  άλλ'ούχ  ενεκέν  τίνος  κέρ~ 
δους  βιωτικου  την  είρήνην  επιζητείς,  άποδιδούς  ήμϊν  την  τε  γην  ημών 
πασαν  και  τα  έν  αύτη  κάστρα,  γράψον  ήμϊν,  καΐ  άποστελουμιν  αν- 
θρώπους τους  τφ  τοιούτφ  εργψ  διακονήσοντας.  Έως  δ  '  αν  τα  αυτά 
ούκ  άποδίδως,  ούδε  περί  τών  δεόντων  συμφώνων  γράφεις  ήμϊν,  μή 
Σλπιζε  τοιαύτα  σοι  δοθηναί  ποτέ  παρ*  ημών,  πλην  έκατον  και  μόνα 
σκαραμάγγια(Ι)  εις  προςθήκην  τών  προτέρων  στοιχημάτων.  Λόγων 
γαρ  ειρηνοποιών  εις  μέσον  μή  προκειμένων,  τίς  ή  ωφέλεια  τών  απο- 
στελλομένων, όπουγε  και  αμφοτέρων  ημών  αύτοψεί  καθομιλησάντων, 
ούδεν  τών  [*ίς](2)  είρήνην  συντεμνόντων  έγένετο. 

Έγώ  μεν  ούν  ήλπιζον,  πνευματικέ  μου  αδελφέ,  ώς  ει  προς  άλλη* 
λους  είρηνεύσομεν  και  όμονοήσομεν,  δς  αν  εξ  ημών  προκαταλύση  τον 
βίον,  καταλείψει  τον  ετιρον  τών  έαυτου  παίδων  προνοητήν  τε  καΐ  φύ- 
λακα και  δεύτερον  πατέρα  πνευματικόν  άλλ*  έπεί  θεός  τοΰτο  γίνε- 
σθαι  ουκ  ευδοκεί,  ούδ*  ημείς  τη  βουλή  αύτου  άντιπίπτομεν .    Έπικα• 

(1)  "Ορα  t/jv  έν  σελ.  664  του  Α'  τόμου  δποση|ΐ€<ωσχν. 

(2)  Προςέθηχα  αγκύλα^  περιχλ^ίσας  την  προδτ)λως  exxewfrcy  πρόαισιν. 
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loifuOot  il  αυτόν  βοηθησαι  ήμϊν  εν  καιρφ  θλίψεως,  και  γενέσθαι 
&*ερασπι*την  χαί  αντιλήπτορα,  καΐ  έπ*  αυτόν  τας  ελπίδας  τιθέαμεν, 
xoi  *αρ  '  αύτοΰ  την  εκδίκησιν  έζαιτούμεθα. 

Τφ  &fa$  Χυμααιν  Αρχοντ*  Βουλγαρίας. 

Ιδού  και  πάλιν  εγώ  προς  την  άρχαίαν  συνήθειαν  επανέρχομαι,  και 
την  πάλαιαν  είρήνην  ζητών  ουκ  άφίσταμαι.  ΕΙ  γαρ  ΐίς  ώτα  (ι.•))  λέγειν 
ούχ  άκουόντων  ή  παροιμία  διακελεύεται,  άλλ'ό  Χριστές  φιλάνθρωπος 
•w:  r£  MfooorTii  φηβίν,  άτοηήϋεται  (1).  ΚαΙ  ει  τόν  πολλαχώςνου- 
ΐετούμενον  xal  μη  υπακούοντα  χαταλιμπάνειν  δ  'Απόστολος  εφηβ•ν(2), 
ώλ'επιμένιιν,  χαί  παραχαλιΐν,  χαί  επιπλήττειν  ό  αυτές  μεταταΟτα 
ί*ετρεψεν  (3),  Ισως  έκ  της  τοιαύτης  επιμονής  χαί  παραχλήβεως  τ4 
βχονδαζόμενον  γένηται.  Τούτους  χαί  ήμεΐς  μιμούμενοι  ού  <ίιωπήσθμεν 
χρβύοντες,  χαί  περί  τών  αυτών  άπαύ<ττως  παρακαλοϋντίς  χαί  έπι- 
πλήττοντες,  εως  άν  τοΟ  πνευματικού*  μου  άδελφοϋ  τών  οίκτιρμών  τα 
υχλάγχνα  διανοεχθν}.  Et  γαρ  μικρά  £ανΐς  άποστάζουσα  σκληρότητα 
λβου  καταδαπαν$,  πώς  ουχί  μάλλον  καρδίαν  συνετην  παράκλησις 
«ίρ^οποιός,  χαί  λόγος  παραινετικές  άπαλϋναι  και  καταμαλάξαι  δύ- 
νεται ;  επεί  χαί  αδελφοί  μικρόν  προς  αλλήλους  φιλονεικήσαντες  διηλ- 
λίγησαν  χαί  πατέρες  παΐδας  όργισθέντες,  μετά  ταΟτα  προς  εαυτούς 
ειρήνευσαν.  Ή  γαρ  φιλονεικία  δια  μικροψυχίας  γινομένη ,  ύπο  μεγαλ- 
οψυχίας xal  ειρηνικής  καταστάσεως  διαλύεται.  ΉμεΤς  δέ  τούτων 
χιταμελοΟντες  τών  παραινέσεων,  προς  αίματεκχυσίας  καΐ  όπλα  καθ* 
ίχχστην  χω  ρου  μεν.  Τίς  ή  ωφέλεια;  τί  το  κέρδος;  ποΤα  τα  U  τών 
ομμάτων  αναφαινόμενα  αγαθά  ;  Ει  γαρ  άδελφικον  αίμα  αδίκως  ίκχυ- 
ÎW  ό  θεός  εβδελύζατο,  καΐ  τόν  εργάτην  τοΟ  φόνου  στένειν  καΐ  τρέ- 
|Utv  επί  της  γης  κατεδ(κα<*ε  (4),  νΟν  ούχ  ενός,  άλλα  μυρίων  αδελφών 
««θ'έκχστην  ύπ*  αλλήλων  αναιρουμένων,  τί  περί  τούτου  διαλογίζνι 
τέν  θεον  διανοείσθαι  ;  *Ω  πόσον  Ισχυσε  του*  αντικειμένου  ή  συνεργία  Ι 
Ώ  πόσον  βλεθρον  αναμεταξύ  ημών  έπειςήγαγεΙ   Βαβαί,  πώς  δνειδος 

(1)Μ«τθ.  ζ',8. 

ΡΙΤιτ.γ',  10. 

(3)Β'Τιμ.  δ',  2. 

(4)  Τ<*τεατι  τόν  Κάϊν  [Γ$τ.  Β',«). 
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και  έπίχαρμα  τοΤς  γείτοσι  και  τοϊς  εχθροΐς  ημών  έγενόμεθα!  (1)  Μά- 
θωμεν  καν  όψέ,  πνευματικέ  μου  αδελφέ,  δτι  ού  προς  το  κατασφάτ- 
τειν  αλλήλους  παρά  θεού  έπλάσθημεν.  Εις  δοξολογίαν  παρηχθημεν 
εις  κατανόησιν  των  παρ'αύτοϋ  γενομένων  κτισμάτων  £ΐς  γνώσιν  αλη- 
θινής πίστεως  καί  εργασίαν  τον  εντολών  αύτου.  Τάχα  κατηγορή- 
σουσιν  ημών  καί  τα  θηρία,  δτι  αυτά  μεν  πολλάκις  τών  θνησιμαίων 
σκηνωμάτων  ούχ  άπτονται,  •ώς  πε ρ *τον  εαυτών  άρχηγον  εύλαβούμενα* 
ημεϊς  δε  καί  μεληδον  τούτον  τφ  ζίφει  καταμερίζομεν,  καί  τών  θηρίων 
ωμότεροι  καί  άσυμπαθέστεροι  καθεστηκαμεν.  Μη,  πνευματικέ  μου 
αδελφέ,  μη  εις  τοσαύτην  άλογίαν  Γλθωμεν,  ώςτε  τα  μεν  θηρία  την 
ημετέραν  εχειν  διαγωγην,  και  προς  έαυτά  είρηνεύειν,  και  εύγνωμονέ- 
στερα  δείκνυσθαι,  ημάς  δε  την  εκείνων  άσπάζεσθαι  αγριότητα•  άλλα 
τοιαύτην  είρηνην  και  άγάπην  έπιδειζώμεθα,  ως  παραζηλώσαι  ταύτην 
τα  κύκλω  ΐθνη  καί  προς  θεογνωσίαν  έπείγεσθαι.  Πώς  γαρ  πιστεύσου- 
σιν  ol  μη  θεον  γινώσκοντες,  ότ'άν  αυτούς  είρηνεύειν  διδάσκοντες, 
αυτοί  α  διδάσκομεν  ου  ποιουμεν  ;  "Ινα  τι  αμφοτέρων  ημών  ό  λαός,  ol 
μεν  εν  αιχμαλωσία  καί  φυλακαϊς  καταθλίβονται,  ol  δε  καί  προς  δου- 
λείαν  παρ* υμών  άπίστοις  Ιθνεσιν  έζεδόθησαν  ;  Ποία  στενάζω  καίκλαύ- 
σωμαι  ;  τών  αιχμαλώτων  την  κακουχίαν,η  τών  θανόντων  την  άπει- 
ρίαν  ;  τών  όρφανευθέντων  τον  στεναγμόν,  η  τών  ελεεινών  χηρών  τα 
δάκρυα;  την  έρημίαν  της  γης,  η  τών  πολέμων  την  καταστροφή*; 
Πόσα  θεού  θυσιαστήρια  κατεσκάφησαν  !  Πόσοι  Ιερείς  καί  μονάζοντες, 
ol  μεν  την  θείαν  έπιτελουντες  μυσταγωγίαν,  ol  δε  την  Ιεράν  δοζολο- 
γίαν  επί  στόματος  έχοντες  άπεκτάνθησαν.  Της  άνοχης  σου  Κύριε  του 
ελέους  ! 

Δια  ταύτα  ούν  πάντα,  πνευματικέ  μου  αδελφέ,  ούδενος  τών  κατά 
δύναμιν  έφεισάμην  η  φείσομαι,  ού  χρυσού,  ούκ  αργύρου,  ούχ (2)  Ιμα- 
τίων πολυτελών,  ούκ  άλλου  τίνος  αναγκαίου  πράγματος.  Πάντα  γαρ 
τα  πρέποντα  έποιήσαμεν.  'Αγίους  άνδρας  εις  παράκλησιν  άπεστείλα- 
μεν(3).  Πρεσβευτας  προς  είρηνην  λέγοντας  έξεπέμψαμεν.  Δώρα  τα 
μεν  προθύμως  δεδώκαμεν,  τα  δε  προθυμότερον  έπηγγειλάμεθα  δούναι, 
εΓπερ  είρηνεύειν  κατανεύσει  ή  ση  αδελφότης.  Προς  αλλήλους  ήνώθη- 

(1)  Παρά  το  ΔαυιτικόΎ  :  Έγίτηθημετ  «ς  ονείους  τοΐς  γείτοοχτ  ήμΖίητ  [ΨαΛμ.  oij  \4J. 

(2)  Το  χίΐρόγρ-  Ονχ. 

(3)  "Ιδι  τα  iy  αιλ.  661  τοδ  Α'  τόμου  υποση^ιούμενα. 
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juv.  Ta  τφ  θεφ  άρέσκοντα  ώμιλήσαμεν.  Ό  χρόνος  παρέρχεται.  Το 
τίλος  της  ζωής  άδηλον.  Το  μέλλον   κριτήρ;ον   άπαραίτητον.  Λοιπόν 
τι  έτερον  ύπολέλειπται  η  το  είρηνεύειν  και  της  αλλήλων  αγάπης  κατά• 
κολαύειν;  Ούκουν   παρακλήθητι,  πνευματικέ  μου  αδελφέ,  και  et  μη 
ΐιχ  ταύτα  βούλει  ύπακουσαι,  άλλ'ούν  δια  την  του  θεού  εντολήν  ει 
ii  tax  ταύτης  παρακούσεις,  τίνα  σοι  άξιοπιστότερον  σύμβουλον  του 
ΘεοΟ  προςενέγκωμεν  ;   Οίκτείρησον  τέκνων  πατέρας,  έπει  καί  αυτός 
χατηρ  έγένου.   Έλέησον  τέκνα  πατέρων,  διότι  πε ρ  τέκνα  σοι  6  θεός 
ίχαρίσατο.    Έπικάμφθητι  βρεφών   όδυρμοϊς,  έπει   και  αύτος  βρέφος 
έγένου,  και  παϊδας  ίσχες,  καί  μαστον   έθήλασας,  ϊνα  και  άλλους  εκ 
των  ιδίων   πιστεύης.    Κόρος  εστί,   πνευματικέ  μου  αδελφέ,  και  των 
ιαχών  ώςπερ  και  των  καλών.  Ει  ούν  τα  καλά,  και  προ  της  πείρας 
έχοντα  την  ήδονήν,  μετά  την  γευσιν  κόρον  ποιεί,  τα  δε  προ  της  πεί- 
ρις  έχοντα  την  άηδίαν,  πώς  ου  μετά  την  γευσιν  αηδέστερα  φανή• 
βονται  καί  κόρον   ποιήσουσι  ;   Πολέμου  δε  αδελφών   ουδέν  έπίσταμαι 
άηδέστερον  και  βαρύτερον.  Γνώθι,  γλυκύτατε  μου  αδελφέ,  ότι  άλλων 
τοιησάντων  την  άπαρχήν  του  πολέμου,  καί  παρά  θεού  δικαίως  έξο- 
λοίρευθέντων,  αδικόν  εστί  τον  κοινον  λαον   μηδέν  άδικήσαντα  κατα- 
«^άττεσθαι.  Μη  χείρονες  βαρβάρων  τη  διαθέσει  φανώ  μεν,  οίτινες  καν 
όπωσοϋν  μεθ  *  ημών   είρηνεύοντες,  καί  άλλαγην  αιχμαλώτων  ποιοΰν- 
τις,  ως  μη  τελείας  δντες  πίστεως,  ουδέ  τελείαν  είρήνην  ασπάζονται. 
Συ  δέ,  πνευματικέ  μου   αδελφέ,  τελείας  καί  όρθοτόμου  πίστεως  ων 
ίρχστής,  διατί  μη  προς  ειρηνικά;  καί  άδιαλύτους  συμβιβάσεις  συνέρχη; 
'ExxMror  γαρ  άπα  χα* ου  xal  ποίησοτ  αγαθόν ,  ό  Δαυίδ  μεθ* ημών 
εχιστέλλει  σοι'  ζήτησον  ίΐρήκη*'  xal  άίωζοκ  αύτήτ(Ι).  "Αχρηστος 
πνευματικέ  μου  αδελφέ,  ή  εν  τη  ώρ$  της  τελευτης  μεταμέλεια.  ΠρΙν 
ο  θάνατος  έπιστη,  το  άγαθον  ποίησον,  μήπως  αιφνιδίως  άναρπασθης, 
xat  κατζκριμα  μέγα  τη  σεαυτου  προξενήσης  ψυχή. 

Άλλ'εγώ  μέν,  πνευματικέ  μου  αδελφέ,  ει  και  τοιαύτα  γράφω, 
ώδα  ότι  μεταμεληθήση,  καί  προς  είρήνην  αυτομόλησης'  ου  γαρ  ενδέ- 
χεται ρίζης  θεοσεβους  δντα  σε  μη  ομοίους  αυτής  καί  τους  καρπούς 
ίκβλαστησαι.  Μεταμεληθήση  δέ  ου  ψευδώς,  ου  δολερώς,  αλλ'  άδόλως 
χαί  αληθώς,  μη  κρυπτώς  σχηματιζόμενος,  μη  περί  της  του  πλείονος 
καταθέσεως  ανταγωνιζόμενος,  μη  περί  της  του  έλάττονος  δόσεως 
(1)  Ψαλρ.  λγ',  15. 
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άντικαθιστάμενος,  μή  περί  τών  αδυνάτων  πολυπραγμόνων  καί  πολυ- 
λογούμενυς,  άλλα,  περί  τών  δυνατών  και  ζυγοστατών,  χαί  διαλεγό- 
μενος.  Όρια  γάρ,  ά  οί  πατέρες  ημών  καλώς  χαί  δικαίως  έξέθεντο, 
τίς  ούτως  θ^>ασύ<,  ος  καταλύσει  και  ύπερβήσεται(Ι);  "Ινα  ου  ν,  πνευ- 
ματικέ μου  αδελφέ,  μη  ύπερ  τούτων  πάντων  εκείθεν  λόγον  άπαιτη- 
θώμεν,  Ιάσωμεν  την  άκαιρον  πλεονεζίαν,  καΐ  την  δέουσαν  αύτάρχειαν 
άγαπήσωμεν,  καί  ειρήνη  μεσιτευσάτω,  καί  ό  θεός  δοζασθήτω.  Ει 
τούτο  θελήσεις,  πνευματικέ  μου  αδελφέ,  ποιήσαι,  όψει  τον  ούρανόν 
άνεφγμένον,  και  τους  αγγέλους  του  θεού  αναβαίνοντας  και  καταβαί- 
νοντας (2),  και  συγχαίροντας  επί  τ%  παρά  σου  προς  ημάς  ειρήνη  και 
όμονοί^,  συνεργίφ  Χρίστου  τοΰ*  αληθινού  θεοϋ  ημών,  του  τα  διεστώτα 
τψ  οίκείψ  είρηνοποιήσάντος  αίματι.  'Αμήν. 


ΘΕΟΔΩΡΟΣ  Ο  ΠΟΤΑΜΙΟΣ 

ΚΑΙ  Η  ΕΙΣ  IÛANNHN  ΤΟΝ  ΠΑΛΑΙΟΛΟΓΟΝ  ΜΟΝΩΔΙΑ  AYTOr 


'Αναμφισβήτητος  είνε  ή  αξία  9)ν  εχουσι  δια  την  Ιστορίαν  οί  παν- 
τοίοι λόγοι  οί  περισωθέντες  εις  ημάς  εκ  τών  βυζαντιακών  χρόνων,  περί 
ών  και  άλλοτε  ίποιησάμην  λόγον  δια  μακροτέρων  (3).  Συλλογή  τις 
αυτών  ©σον  ίνεστι  πλήρης  καΐ  μεθοδεκώς  κατατεταγμένη  ήθελεν  εν 
πολλοίς  διαφωτίσει  την  βυζαντιΟκήν  Ιστορίαν.  'Αλλ*  επί  του  παρόντος 
ευρισκόμεθα  έτι  εν  τώ  σημείψ  της  καθ  '  έχάστους  δημοσιεύσεως  τών 
τοιούτων  λόγων,  πανηγυρικών,  είςιτηρίων ,  πρεσβευτικών,  μονφδιών 
καί  όπως  αν  άλλως  έπιγράφωνται.  Τούτων  εϊνε  καί  ή  μογφόΐα  eiç 
zàr  βασιλέα  χΰρ  ΊωάνΎητ  ràr  UaJaioUofor,  ixdoâifoa  παρά  0ëc 
αώρου  τοΰ  Ποτακίον,  ης  το  πρώτον  ήμισυ,  σωζόμενον  εν  τφ  υπ* αρ. 

(1)  Παρά  το  Σολομώντβιον  :  Mt)  pÀxaipt  όρια  αιώνια,  &  ϋθετνο  oi  xazkptç  gov 
[Παροιμ.  χβ',  28]. 

(2)  Καί  τούτο  παρά  το  εύαγγελιχοίν.  [Ίωάν.  α',  52]. 

(3)  Μιχβήλ'Άχομινάτον  Τόμ.  Α',  σελ.ιβ',  μα'-με'. 
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Phil.  CCXLV  κώδικιτηςέν  Βιέννη  αυτοκρατορικής  βιβλιοθηκης,ίξέ- 
ίωχεν  ο  κ.  Κωνσταντίνος  Σάθας  εν  τώ  πρώτω  τόμω  της  Μεσαιωνι- 
χϊς  Βιβλιοθήκης  (1).  'Αλλ*  ή  αύτη  μονωδία  εΰρηται  και  εν  τφ  ύπ' 
άρ.  10  λαυδιανφ  κώδικι  της  εν  Όζωνίω  βοδληιανης  βιβλιοθήκης  (2), 
ίξού  εν  ετει  1876  άντέβαλον  (/.εν  το  ηδη  ύπο  του  Σάθα  εκδεδομενον 
jtipo;,  αντέγραψα  δε  καΐ  το  έπίλοιπον  μέχρι  του  τέλους.  Είνε  δ'  6 
ίξωνιακος  χώδιζ  γεγραμμενος  είς  40ν  επί  χάρτου  μέρος  μεν  κατά  τον 
ιΐ',μέρος  Χε  κατά  τον  ιε  αιώνα.  Κατά  τούτους  δε  δημοσιεύω  ενταύθα 
την  μονωδία  ν  ολόκληρο  ν,  τα  ς  μεν  διαφόρους  γραφας  παρά  τώ  Σάθ^ 
σημεώνων  δια  του  Σ,  τας  δ'  έπανορθουμένας  γραφας  του  όζωνιακου 
χώδικος  δια  του  Λ  (3). 

Έχει  δε  ή  μονωδία  ως  έζης* 
«Έμοί  μεν,  ώ  παρόντες,  τρόπαια  και  ν(κας  κατά  βαρβάρων  καΐ  γεν• 
νιΐα  βουλεύματα  κατ'  εχθρών  και  πόλιν  άνάστατον,  άοίκητόν  τε  γην 
ύχο  πολλών  εκ  παλαιού  γεγονυΤαν  και  νυν  οίκουμένην  και  τριήρεις  [εν] 
χιλάγει  φοβούσα;  τους  πολεμίους  καί  ασπίδας  καΐ  κράνη  και  θώρα- 
5  χας  και  παντοίων  όπλων  παρασκευας,  ας  ό  βασιλεύς  νουνεχώς  άγαν 
χατα  τών  πολεμίων  προ  του  καιρού  καίτης  χρβίας  εξαρτύειν  ηπείγετο, 
λέγειν  δια  σπουδής  ποιουμένω  η  μέλαινα  τών  Ρωμαίων  τύχη,  τα 
ίίωβότα  και  αύθις  δραν  βουλομένη,  εκ  τών  της  απώλειας  βαράθρων 
Εξαίφνης  άναπεπηδηκυϊα,  έτέραν  ημΐν  πρόθεσιν  προύβαλε  καί  παλινω• 
tO  ίίαν  αδειν,  ώ  γη  καί  ήλιε,  παρεσκεύασε  καί  τα  του  βασιλέως  εγκώμια 
τρος  θρήνους  καί  όδυρμούς  έτρεψε  καί  την  ήμετέραν  χεΐρά  τε  καί 
γλωτταν,  ηδη  τφ  τάφω  σπενδομένην  υπό  τε  τών  μακρών  νόσων  καί 
της  παρ  '  ελπίδα  συνενεχθείσης  ήμΤν  νυνί  συμφοράς,  μονωδίας  καί  τρα- 
γαας  υποθέσεις  οίκτρώς  ΙστουργεΤν  παρώτρυνεν.  Άλλ'ούκ  ϊχω  τών 
'5  του  βασιλέως  καλών  τι  πρώτον   όδύρωμαι,  πότερον   την  της  ηλικίας 

(1)  Σιλ.  196-200. 

(2)  Henr.  0.  Coxe  Catalog!  cod i eu ra  mamiscriptorura  bibliothecae  Bodleia- 
nae.  Pars  prima.  Oxonii.  MDCCCLIII  σελ.  496-497. 

(3)  Σημειωτέον  δτι  χάριν  συντομίας  βέν  περιέλαβον  εν  ταΐς  ΟποσελιδΙοις  ταύταις  ση- 
(«ιώσεσιν  ούτε  τας  ί&αζούσας  τω  χώδιχι,  χατα  τα  παρά  τοις  Βυζαντίνοις  βιβλιογράφοις 
ώζόμενα,  γραίας  zk  \âè*,  pt)âè,  ονχΌΖτε  τα  περί  τα  εγχλιτιχα  χα\  εγχλινο'μενα  χα\  τα; 
»f««tç  σφάλματα  του  βιβλιογράφου  (χείρα  zè,  πειραθηναι  με,  άΧ.Ιοΰ  του,  τοσουτοτ  γ£ 
*Λ•),  ούτε  τας  &φ  *  Εν  γεγραμμένας  προώσεις  μετά  τών  υπ  *  αυτών  εξαρτωμένων  λέξεων 
{προχον,  χατάχρας  χτλ.),  οίτε  τοιαύτας  τινας  αλλάς  χήρας. 

3-4.  τριήρεις  πεΧάχει  ΣΛ.  — 13.  σντεχθείσης  Σ.  —  45.  oôèptycu  Σ. 
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άναδρομήν,  ούτως  εύφυώς  άγαν  Ιχουσαν  δια  πάντων,  η  το  του  προσώ- 
που εύχρουν  τε  και  χάριεν  καί  την  εκείθεν  έκπηδώσαν  φαιδρότητα,  η 
τών  οφθαλμών  το.  ήδύ  και  προσηνές  και  ήμερον  και  πάντας  ύφέλκον 
||  εκτόπως  προς  τον  τών  εαυτού  καλών  έρωτα.  Έγώ  (Λεν  γαρ  ούδ' 
5  Ικανός  αν  εΐην  τα  εκείνου  πάντα  κατ'άζίαν  όδύρεσθαι*  καί  διατείνομαι 
δε  γε  τούτο  τρανώς  προ  τουγε  εν  τοις  έφεζής  πειραθήναί  (/.ε  τών  ελέγ- 
χων ες  το  πάνυ  τοι  ακριβές,  έπεί  και  το  πάθος  ούτε  δη  τοσούτον  όσον 
αν  τις  άλλος  αρκούντως  άνακλαύσασθαι  δυνηθείη,  ούθ'ήμεΐς,  τοσούτω 
πελάγει  συμφοράς   αδόκητου   συνειλημμένοι,  τον  νουν   ερρωμένον  κ£- 

10  κτήμεθα,  ώςτ' άποδούναι  τφ  μεγάλω  βασιλεΐ  Ιωάννη  τους  θρήνους 
άξιους,  άλλ'ύπό  του  πάθους  και  το  φρονεϊν  παντάπασιν  άφηρήμεθα" 
καί  δέος  μή,  θρήνους  θρήνοις,  ως  εικός,  επί  τη  βασιλέως  τελευτη  συν- 
είρειν  εθελοντές,  υπό  της  άφνω  κατασχούσης  ημάς  λύπης  και  τι  τών 
ου  γιγνομένων  παραφθεγζαίμεθα.  Τούτω   δη  τω  πάθει   σφόδρα   κατ- 

15  είλημμαΓ  ουδέ  γαρ  μικράν  ορώ  βλάβην  τοις  'Ρωμαίοις  ςυνενεχθήναι, 
ούδ' ολίγους  τον  αριθμόν  βεβλαφέναι  την  τύχην  νομίζω,  ότι  γε  ρ, 
συλλήβδην  ειπείν  σύμπαν  το  κατάλειμμα  του  γένους  τών  Χριστιανών 
εκτετρίφθαι.  Τίς  γαρ  ουκ  οίδε  τών  πάντων  όπως  ρώμης  σώματος,  όπω; 
δέ  σπουδής  εν  οίς  το  πράττειν  προύργιαίτερον  ένομίζετο,  καί  όπως  (ùv 

20  συνέσεως,  όπως  δε  γνώμης  μάλα  χρήστης  τε  καί  ημέρου  καί  φιλάν- 
θρωπου ό  πάντ' άριστος  ούτος  καί  γενναίος  βασιλεύς  είχεν  ;  Έξών  oij 
μόνον  αυτός  τ*  έκεκόσμητο  λίαν  λαμπρώς  καί  οίονεί  τι  σύμφορης* 
καθειστήκει  παντός  αγαθού  καί  κόσμος  ην,  είπβΐν,  τφ  οίκείω  γένη 
περιφανής,  άλλα  καί  σύμπαν  το  τών  'Ρωμαίων  γένος  σχεδόν  ού  μι- 

25  κράν  ||  ούδε  τήν  τυχοϋσαν  ,  άλλα  πλείστην  όσην  δια  ταύτα  πάλιν 
έκαρπουντο  δήπουθεν  τήν  ώφέλειαν.  Καί  τούτο  παντί  που  γένοιτ'  iv 
δήλον  εκ  τε  ων  εκείνος  καιρών  τών  ρωμαϊκών  ήρξε  πραγμάτων,  μηδέν 
ίδιον  προςκτήσασθαι  βουληθείς  μηδέ  τάς  όφρύς  έπηρκώς  πώποτε,  άλλί 
ως  είς  τις  είναι  τών  ύφ  '  αυτόν  γε  έθελήσας  μάλλον  δοκεΐν,  πλην  μόνον 

30  του  της  βασιλείας  σχήματος,  ως  τε  ων  αύθις  ol  δείλαιοι  'Ρωμαίοι  τί; 
εκείνου  χρήστης  τε  καί  ήμερου  καί  φιλότιμου  γνώμης  λαμπρώς  άπώ- 
ναντο.  Ει  δέ  καί  μή  πάντες  τών  του  βασιλέως  δωρεών  καί  τιμών  και 

4.  ||  Κωδ.  Λ.  φ.  88,  6.  —  9.  ερωμέγοτ  Λ. — 14.  παρεφθεγξαίμεθα  ΣΛ  — 18.  ονχ  àt 
olds  Σ. — 19.  προνργιαίτεροτ  ένομίζετο  Λ.  —  25.  ||  Κώ8.  ?.  89,  «. —  30.  ώσχ»  ΣΛ.1 
"Ισως  γραχτεον  ex  η. 
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χαρίτων  και  των  άλλων  αγαθών  άφθόνως  άπολελαύκασιν,  ου  της  εκείνου 
0«οτάτης  ψυχής  καΐ  γνώμης  τούτ'άν  τις  τιθείη   δικαίως,  δτι  γε  μή 
της  άτακτου  του  καιρού  φοράς,  πολύ  τι  το  άνώμαλον   και  άνισον  κε- 
κτημένης και  πολλήν  έπαγούσης  όσημέραι    τοις  τών   'Ρωμαίων  πρά- 
5  γριασι  την  ζάλην  τε  και  σκοτόμαιναν  και  τας'τών  ανθρώπων  γνώμας 
ίξαλλαττούσης  άεί  προς  διάφορα  χρώματα  και  ταΤς  τών  πραγμάτων 
(«ταβολαϊς  συναπτούσης,  αναλόγως  ταΐς  τών  φύσεων  ίδιότησι.  Τας 
γουν  τοιαύτας  τύχας  καΐ  κήρας  και  του  τοιούτου   πλάνου   και  κύβου 
τον  άστάθμητον  δρόμων  και  τας  εκείθεν  αεί  μεταβολας  τών  εύρίπων  ό 
10  ^ίντ* άριστος  ύφορώμενος,  ου  πάνυ  προς  πάντας  το  φιλότιμον  έπεδεί- 
χνυτο  της  ψυχής,  ώςπερ  και  εκ  μέσης  ήρα  ψυχής,  αλλ*  έσχίζετο  δήπου 
την  γνώμην,  ουκ  ερρωμένους  τους  λογισμούς  ένίων  ορών,  άλλα  δίκην 
παλίρροιας  υδάτων    άλλοτ'  άλλως  προς  δ  αν  ό  καιρός  διδψ  ρφστα  δή- 
ζουθεν  μεταβεβλημένους.  Ου  μην  άλλα,  ||  τούτων  ούτως  εχόντων,  ει 
15  xxi  μή  πάντες,  αλλ*  ούν    ol   πλείους   ευ  πεπόνθασιν   υπό  τής  εκείνου 
μεγαλοδώρου  δεξιάς  και  μάλιστα  γε  το  δουλεΰον  άεί  και  συν  μόχθω 
μακρφ  το  ζήν  εκάστοτε  ποριζόμενον  τούτου  γαρ  πλείστον  εμελε  τφδε 
τφ  βασιλεϊ  ώςπερεί  και  τφ  εκείνου  πατρί,  τψ  μεγάλω   βασιλεΐ  Άν- 
δρονίκω.    Άλλα  ταύτα   μεν   άλλου  του  καιρού   συγγράμματα  τε  και 
20  διηγήματα*  νυνί  δ'ό  παρών  ημάς  έπι  τους  του  βασιλέως  θρήνους  κα- 
λεί. Οιμαι  γαρ,  ει  καΐ  μη  πάλαι  τοις  άνθρώποις  το  θρηνεΐν  επί  τοιαύ- 
ταις  συμφοραϊς  νενόμισται,  νυν  αν  επί  τής  του  βασιλέως  τελευτής  δι- 
καίως τουτ*  άρξασθαι.  Τί  γαρ   ουκ  άν  τις  τών  εκείνου  θρηνήσειεν,  ή 
|ΐχλλον  τί  τις  άν  άξίως  όδύραιτο;  Ου  γαρ  Σιμωνίδης,  ού^  Πίνδαρος,  ol 
2δ  τχΐς  συμφοραΐς  τους  θρήνους  αναλόγως  ίστουργεΐν  δυνάμενοι,  ουδέ  τις 
Όρφέως  κιθάρα  και  Μουσαίος  και  Θάμυρις  τοσούτον  πάθος  άξίως  ήρ- 
κεσαν  άν  άνακλαύσασθαι,  ούδ'  είχον   άν,    ως  γ*  έμοι   κριτή,  πότερον 
•τοτέρω  τών  εκείνου  παρατιθέντες  έλάττους  τους  θρήνους  έργάσασθαι. 
Πάντα  γαρ  παντάπασιν  άλλήλοις  εφάμιλλα  και  ουδέν  δ  μη  πρότερον 
30  ^ρος  έαυτο  τους  θρήνους  έφέλκεται*  τήν  τε  γαρ  ήλικίαν  τοιαύτην  ελα 
/εν,  οιαν  ένί  μηδενι  τών  πάντων   παραβεβλήσθαι   ρφδιον,  τήν  δ*  αυ 

1.  totç  Σ  —  4.  της  Λ.  πράγμασιτ  Λ.  —  9.  ίνρίπωτ  Λ.  Ενρίπωτ  Σ.  —  14.  ||  Κώ8. 
φ.  89,  6.  Το  μ€τα6ί6Λημέτους  τών  κωδίκων  ψαίνιχαΐ  μ,οι  διορθωτών  Ιις  μεταβαΛ- 
JUpsrovç.  —  15.  αν  Σ. —  22.  Γραπτέον  πιθανώς  νενόμισζο.  —  26.  μονσαίος  θάμν- 
fêç  Α.  Το  &  χαϊ  προβιτέθη  {δη  6πό  ΣάΟα. 
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ώραν  τη  μεν  ηλικύρ  μάλα  συμβαίνουσαν,  επαίνου  δε  παντός  ύπ£ρτέραν 
και  θαύματος*  σχήμα  δ'άποίητόν  τε  καν  κάλλιστογ  κ.αΙ  δγ*ου  παντός 
άπηλλαγμένον  και  τύφου  και  οίον.  ούκ  αν  τις  άζίως  άγάσο^ιτο•  την 
δ  '  αύ  έντυχίαν  φαιδρός  και  χαρίεις  καΐ  (λάλα  προσηνή  και  μειλίχιος 
5  και,  ει  δεϊ  συντόμως  είπεϊν,  ίμερον  εφη  τις  αν  έφιζάνειν  |[  τ§  εκείνου 
γλώττη  τε  καΐ  τφ  βλέμματι*  όθεν  ούδ'ην  αν  ρφδιον  τοίς  καΐ  όπωςουν 
της  ήδίστης  τούτου  και  χρήστης  ομιλίας,  μετεσχηκόσι  μη  γεγανώσθα! 
και  τών  αύτοΰ  γε  σειρήνων  έζηρτησθαι  κατ  *  άκρας.  Είτα  τοσούτου 
κρυβέντος  ύπο  γην  αγαθού  αωπην  σχήσω  ;  οίμωγας  ουκ  αφήσω  ;  στε• 

10  ναγμους  ούκ  εκπέμψω;  θρήνους  ου  συμμίξω  τφ  πίθε*;  ρύακας  έκτον 
έμών  οφθαλμών  δακρύων  ουκ  άναρρήζω  ;  τίνος  αδάμαντος  φύαιν  κτη• 
σάμενος  ;  *Ω  πάντ'έφορών  ήλιε,  οίον  το  γβγονος  ίδεΐν  ηνέσχου  !  lia 
ai  γαρ,  άχλύν  άήθη  τ*  και  στυγνήν  εκ  του  σχεδόν  περιβεβλημίνον, 
κατήφειάν  τίνα  ξενίζουσαν  τφ  των  ανθρώπων  γένει  &εικνύναι  και  τω 

15•  παραδόζω  του  συμβάντος  έπι  τφ  πάθει  σφόδρα  συναλγεΐν  δόζαι!  Ow- 
ράνε,  σιγ^  το  τοιόνδε  πάθος  ούκ  έχρήν  σε  παραδραμεΐν,  άλλα  και  τχ? 
οικείας  άναπεταννύντα  πύλας  έδει  σε  βοοντην  άξίαν  άφνέναι  του  πί- 
θους, ίνα  μη  μόνον  ot  την  καθ* ημάς  οίκοϋντ^ς  το  της  συμφοράς  υπερ- 
βάλλον σφοδρότερον   αΕσθοιντο,  άλλα  και  oj  ταις  έσχατιαΤς  έν&ατρί- 

20.  βοντες  πάντες  και  τοσούτον  γε  έκτετοπισμένοι  αύτίκα  γνο£εν  εκ  rjc 
άτοπου  ταύτης  εκπλήξεως  άδόκητόν  τίνα  καινοτομίαν  τφ  τών  ανθρώ- 
πων βίω  συμπεπτωκέναι.  Γη,  συ  δε  μηδέποτ*  κχτακορης,  τηλικούτων 
συμφορών  γεγονυΧα ,  ούδε  νυν  y  ως  Ιοικεν  ,  άφέξ&σθαι  των  τοιούτων 
έμελλες*  άλλ\  εϊπερ  έζ  άρα  τινός  μηχανής  αϊσθησιν  λαβουσα  φωνή* 

25  ίσχύσειας  άφιέναι,  φθέγζαι  τι  και  αύτη  γοερον  και,  οία  μετάμχλον 
εφ'  οίς  είργάσω  λαβουσα,  συν  οιμωγή  τινι  φράσον  ||  που  τον  τών 
'Ρωμαίων  άριστον  βασιλέα  κρύψασα  έχεις  ;  που  την  θαυμαστήν  έκεί- 
νην  ήλικίαν  καλύψασα  κρύπτεις  ;  που  το  ώραΐον  εκείνο  κάλλος  ήφά- 
νισας  ;  ΤΩ  κεφαλή  ή  πρότερον  μεν  άντ  '  άλλου  τίνος  αγάλματος  όρω- 

30  μένη,  νυν  δε  τη  κόνει  κεκαλυμμένη•  ώ  κύκλοι  τών  οφθαλμών  εκείνων 
ποϊ  γης  εδυτε  ;   ώ  χρυσοί  χείρες   έκεΐναι  ποϊ  γης  κέκρυφθ*  ;  ώ  πόδες 

5.  ||  Κώδ.  ψ.  90,  α.  —  7.  γεγαιητωσθαι  ΛΣ.  — τ  10.  11.  ix  έμ&τ  Σ.  — 16.  iXffTr  Λ. 
—  24.  εξάρα  Λ.  —  26.  ||  Κώδ.  φ.  90,6.  —  31.  χρυσοί  Λ.  χέχρν(φθε;)  ...  S.  Mitf 
τούτων  (JLOVQV  σώζεται  fy  μονφδία  εν  τφ  βιενναΐφ  χώδ<χι  χαι  τ§  εχδοσει  ToS.S«0a*  τ* 
δέ  λοιπά  εχδιδονται  ν$ν  το  πρώτον  έχ  τον  ôfumaxoS,  xcMutoç. 


Digitized  by  VjOOQIC 


βΕΟΑΟΡΟΣ  Ô  «ΟΪΑΜΙΟΣ  53 

οίου  δεσπότου  ποϊ  ποτέ  κατακέχωσθε  ;  Πώς,  ω  γή,  μηδαμί  τών  τοι- 
ούτων γε  φείδτ,,  άλλα  φύρδην,  εΐττβΤν ,  πάντας  ύφ*  αυτήν  ποιούμενη, 
τους  τε  πλείστου  γ* άξιους  όμου  τοΤς  ούδεσι  καταμιγνύεις,  και  ους 
δει  μάλλον  ες  μακρούς  ήλιους  περιεΤναι  τφ  βίψ  κόσμου  παντός  ένεκα, 
5  τούτους  άώρως  ύφαρπχζουσα  εις  τέφραν  διαλύεις  χαί  κόνιν;  ΚαΙ  ίνα 
«υνελώνεϊπω,  πώς  την  άγαθήν  τών  'Ρωμαίων  τύχην  τφ  τχφψ  συν- 
έθαψας  ;  "Οντως  αναιδής  ει  χαί  τοις  χαλοΐς  ες  το  παντελές  βασχαί- 
νουσα  χαί  ούδέποθ  *  εως  αν  άστρα  χατ  '  ούρανον  σώζηται  κύματα  τε 
^αλάττης  ταϊς  άκτάϊς  εντυγχάνη,  τοιώνδε   συμφορών   παύση  χατα- 

10  τρυφώσα*  ού  γαρ  αν  τοιούτον  άνδρα  τη  χόνει  χατέχρυψας.  ΤΩ  πάντων 
βασιλέων  άριστε,  ποί  ποτέ  γης  Ιου  ς,  ποΐ  χέχρυψαι  ;  τήν  δε  σήν  χαλο- 
χάγαθίαν  τίς  ποτέ  τύχη  βάσχανος  του  βίου  διαγράψαι  έσπούδαχεν  ; 
*Ω  πάντα  φέρων  χρόνος  αληθώς,  τάδηλα  φύων,τα  φανέντα  xal  πλεί- 
στου γ*  άξια  κρύπτεις.  Οίαν  γαρ  ρώμην  σώματος  ως  μηδαμή  φ  αν  ει  - 

15  σαν  εφηνας,  οίον  κάλλος  προδείξας  ώς  μή  γεγονός  απέδειξα  ς,  οίον  τ4ν 
βουλευτήν  εκφήνας  χαί  παρρησιασάμενος  άφνω  xai  παρ  '  ελπίδας  άφήρ- 
πάσας.  |)  ΝΟν  χαίρει  παν  γένος  τοϊ;  'Ρωμαίοις  πολέμιον,  ούκέτ'δντος 
του  τα  όπλα  χινήσοντος"  νυν  το  τών  Περσών  έθνος  ού  μικράν  άγουσιν 
έορτήν  επί  τφ  συμβάντι,  ούκέτ'  έχοντες  τον   άντιστησόμενον.  Ει  δε 

?0  δεί  τάληθέστερον  ειπείν,  κάκεϊνοι  θρηνοΰσι  τον  βασιλέα,  ol  μέν  την 
φιλοτψίαν  επαινουντες  εκείνου ,  ol  δε  τήν  περί  τα  πολεμικά  έμ- 
πειριαν  θαυμάζοντες.  ΦιλεΤ  γαρ  ώς  τα  πολλά  και  πολέμιος  ta  τών 
επαίνων  άξια,  ει  και  παρ'  εχθρών  κατορθοΐντο,  θαυμαζειν  εις  δύναμιν. 
Ή  γένος  'Ρωμαίων,  οίον  Ιχοντες  τον  δεσπότην  άπολωλέκατε'  οιαν 
?5  άνθ*  οίας  τύχην  ήλλάξασθε.  Και  τίς  μοι  καιρός  αρκέσει  τφ  πάθει  τους 
θρήνους  συνείρειν  όπόσον  γε  βούλομαι,  ή  μάλλον  πώς  αν  οίος  τε  γενοί- 

μην  εξισώσαι  τφ  πάθει  τους  θρήνους  ;  Ει  και »  φαινοίμην, 

πολλοστον  της  του  παντός  αξίας  δυναίμην  αν  άνακλαύσασθαι»  "Η  τε 
γάρ  ί<τχύς  της  εμής  έσβέσθη   φωνής  καΐ  ή  χειρ  ναρκωθεΤσα  της  του 

W  ΐ:ρόσω  φοράς  έπέχεται*  μή  δυναμένη   τούτων  έκατέρα  τφ  καιρφ  τήν 


Ι 


î.  pvp&tir  Λ.  —  4.  χερκίη  Λ  — 10.  narra  Λ.  —  14.  Μετά  την  Xi*Çtv  mA/iatDc  φ«ί- 
met'i^i  huztwjia  μετοχή  τις  αορίστου,  αντιστοιχούσα  ταΐς  ίπομίνχις  npoâeifaç  χτλ. 
'Εν  τξ  ί&χ  έναντι  τούτοι  το3  χωρίου  σημειογραφεΐται  :  γνώμη.  —  15.  otor  Λ.  —  17. 
[|Κ<&  φ.  91,  Λ.  —  57-  Το  χωρίον  είνε  προφανώς  εφθαρμένον  μοί  φαίνεται  εχκεσουσα 
*pô  n9  ψοιτοίμητ  λε*ξις  τις  fl  κα\  φράσις. 
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χρείαν  συνειςενεγκεϊν  ύπο  της  του  συμβεβηκότος  εκπλήξεως.  Και  νυν, 
ώ  βασιλευ,  το  μέ  σον  θείον  σώμα  τη  κόνει  κεκάλυπται  καί  η  θειοτάτη 
σου  ψυχή  παρά  το  κρεϊττον  άπεπτη  καί  προς  την  άγήρω  και  μαχα- 
ρίαν  έκείνην  ζωήν  μεταβέβηκε,  τφ  θείω  καί  άγγελικφ  σχήματι  συν- 
5  επαρθεΐσα  λαμπρώς'  η  δε  βασιλίς,  την  μέλαιναν  περιβεβλημένη  στο- 
λην,  έλεεινόν  τι  θέαμα  καθοράται  και  θρήνων  μακρών  αξία  γίγνετωτ 
προ  ολίγου  τοις  όρώσι  χαράν  προμνωμένη,  καί  οία  τις  νύξ  άσέληνο; 
φαίνεται  ή  προ  μικρού  πανσέληνος  καί  οίον  ειπείν  λαμπρότατη  σε- 
λήνη, ||  καί,  την  χηρείαν  γοερώς  θρηνούσα,  τον  ταύτης  αίτιον  ζητούσα 

10  ού  παύεται  καί  όλων  αύτη  ποταμών  Χει  μεταστάντων  εις  δάκρυα  ώςτε 
την  εαυτής  άδόκητον  θρηνεΤν  συμφοράν.  Τίς  ουν,  ώ  γη  καί  *ηλιε,  û 
καί  λίθου  καί  δρυός  την  φύσιν  σκληρότερος  εΓη  καί  σιδήρου  παντο? 
φάναι  άμαλακτότερος,  ουκ  αν  καμφθείη  τοις  όδυρμοΐς  καί  προς  δάκρυα 
καί  θρήνους  άμα  κινηθείη  καί  στεναγμούς;  Τίς  ταύτα  καί  τα  τοιαΰβ' 

15  όρων  ουκ  αν  φύσιν  αιγείρων,  ως  ό  λόγος»  άλλάξασθαι  βουληθείη,  οτι 
μη  προς  τοσαύτην  δλως  συμφοράν  άντισχεΤν  δύναιτο  ;  τίς  ουκ  αν  άψυ- 
χων φύσιν  λαβείν  ευξαιτο;  Ταϋθ*  ό  σος  άωρος  θάνατος,  ώ  βασιλίυ,. 
παρεσκεύασε.  Καί  συ  μεν  εν  ταΤς  ούρανίοις  σκηναϊς  πολιτεύη  χαίρων 
καί  άγαλλόμενος,  ol  δε  σε  ποθουντες  δυστυχώς  τον  λοιπόν  πάντα  βίον 

20  άνύσουσιν.  ΤΩ  βασιλέων  ήμερώτατε,  οίον  σοι  τανυν  υφαίνω  λόγον,  οίον 
μονωδώ  θρηνον,  οΐά  περ  £δειν  θέλων  οιοις  έμπέπτωκα,  τίσιν  εγχειρεί* 
βουλόμενος  ποίοις  ένέτυχον  ;  Ουδέποτε  σοι  τοιόνδετι  προςοίσειν  ήλπισα* 
δ  γαρ  ουκ  έβουλόμην  ούδ'έλπίζειν  ήθελον  άλλα  τη  μεν  γραφίδι 
χρήσθαι,  χρήσθαι  δ*  υπέρ  εγκωμίων  έβουλόμην  καί  κρότων,  άλλ'ουχ 

25   υπέρ  όδυρμών  τε  καί  θρήνων  τών  επί  σοι.  Καί  τοίνυν  μνημεία  μέν  των 
σών  αγαθών  τφ  τών  ανθρώπων    βίω   ουκ  ολίγα   λέλειπται,  σε   δέ  γη 
καλύπτει  καί  τάφος.  Τι  ετι  ;  δει  γαρ  πανταχόθεν  τους  θρήνους  εράνου 
δίκην  συνειλοχέναι  καί  τη  του  βασιλέως  άώρω  τελευτη  προςαρμόττειν,  Ι 
τον  ενόντα  γε  ήμΐν  τρόπον.  Νυν  μέν  ή  τών  εν  τέλει  φατρία  πάντες  ως 

30  κοινον  φίλον  καί  εύεργέτην  κόπτονται  καί  θρηνουσι  τον  βασιλέα,  άλλος 
άλλο  τι  ||  τών  εκείνου  καλών  τραγωδουντες  και  την  συμφοράν  άλλήλοι; 
συμμεριζόμενοι'  νυν  δέ  το  τών  στρατιωτών  άπαν  σύνταγμα,  κατά  δε- 
κάδας τε  καί  κατά  πλήθος  ειπείν  ήθροισμένοι,  το  πάθος  όλως  φέρει* 
ουκ  εχουσι,  καί  τον  βασιλέα  ζητουντες  καί  όλοφυρόμενοι  τον  προμη- 

5.  μέΛαιτα  Λ.— 9.  ||  Κώδ.φ.91,6.  —  i3.  àpalaxoteçoQ  Λ•— 26.  XUJUuimtX. — 31. 
H  Κώδ.  φ.  92,  α. 
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βια  οδύρονται.  Νυν  μεν  το  πλήθος  άπαν,  την  του  βασιλέως  τελευτην 
εχκοπήν  των  ιδίων  οφθαλμών  παντελή  νομίζοντες,  πένθος  κινουσιν 
άχαραμύθητον,  τηλικαύτην  του  κοινού  ζημίαν  ούχ  υφιστάμενοι*  νυν  δ' 
ηλικία  πάσα  και  τάξις  πάσα  και,  απλώς  ειπείν,  δσον  τε  της  ύφειμένης 
5  [ΐοίρας  και  δσον  δψις  εϊη  της  πόλεως,  άλλοι  κατ*  άλλα  μέρη  των  οδών 
συνιστ άξενοι  και  άπηγορευκότες  άπαν  το  εύελπι,  την  του  βασιλέως 
βτέρησιν  θρηνουσι  και  κόπτονται  και  οδύρονται.  Και  τί  δεί  μακρολο- 
γεϊν,  τους  του  βασιλέως  θρήνους  εκ  της  λογικής  τών  ανθρώπων  φύσεως 
κτεζεργαζόμενον,  εξόν  κάκ  τών  αψύχων  συστήσασθαι;  Νυν  δρη,τέμπη, 

10  ζεδία,  νάπαι,  λειμώνες,  άλίτη,  ποταμοί  τε  και  λίμναι  και  πηγαί,  πάνθ  ' 
ομού  την  άωρον  του  βασιλέως  θρηνεί  τελευτην,  ει  και  μη  λόγω,  τφ  γε 
μη  δυνατφ  πεφυκέναι,  άλλ'ούν  ερημιά  του  ταΰτα  κοσμουντος  καΐ 
μηδέν  ετι  κοσμήσοντος.  Νυν  ή  τών  'Ρωμαίων  γη  τον  εαυτής  άποβέ- 
βληται   κόσμον,  ήκιστ' έχουσα  το   παρ*  αυτού   κεκοσμήσθαι,  ουδέ  γε 

15  του  λοιπού  κοσμηθήσεσθαι  μέλλουσα.  Νυν  μεν  κάλλη  ναών  και  ψυχών 
σοφών  σεμνεΐα  και  φροντιστήρια  και  ποικιλία  κτισμάτων  και  τάλλα 
πάντα,  παρ*  οίς  ο  βασιλεύς  καιρού  καλούντος  έφοίτα,  πολύ  τι  το  άτερ- 
πες  ύπεμφαίνειν  δοκεΐ,  της  τούδε  παρουσίας  έστερημένα*  ||  νυν  δε  ποι- 
κίλματα  πάντα  τεχνών  και  στολαί   διάφοροι   και  περιφανείς,  λιθοκόλ- 

20  λητοί  τε  καλύπτραι  και  τα  χρυσόπαστα  τών  Ιματίων  και  λίθοι  και 
μάργαροι  και  πάν  ό  τι  τίμιον  ήκιστ  '  έχει  ταύτα  το  λαμπρον  άποσώ- 
ζειν,  του  κοσμούντος  ουκ  δντος.  Ου  γαρ  υπ' εκείνων  ό  βασιλεύς  έκο- 
σμεϊτο,  αλλ*  ύπο  τούδε  μάλλον  έλαμπρύνετο  ταύτα  Νυν  τα  τών 
ζώων  γένη,  όπόσα  γε  δήπου  ταΐς  θήραις   ε?ωθεν   ύποπίπτειν,  κάκεΐνά 

25  μοι  δοκεΤ  τον  βασιλέα  ζητεϊν  και  οίονει  δυσχεραίνειν,  τον  θηρευτήν  εν 
τοϊς  ζώσιν  ουκ  έχοντα  και  τό  γ  '  ήσυχη  βιώναι  του  διώκεσθαι  μονονού 
χείρον  τιθέμενα.  Νυν  οίκοι  πάντες  βασίλειοι  και  αύλαί  και  δρόμοι  ol 
τον  βασιλέα  φέροντες  οικτρά  πάντα  και  άκοσμα  και  ε'ρημίας  άπάσης 
πλήρη.  Ει  γαρ  δει  τάληθές  ειπείν  εν  βραχεί,  δ  ψυχή  σώματι  γίγνεται 

30  και  δ  φως  εν  κόσμω  σχεδόν  πέφυκε.  τούτ'ήν  6  βασιλεύς  άπασιν,  αντί 
ψ^χτίς,  αντί  φωτός,  άντ  '  άλλου  του  τών  εν  βίω  τιμίων  μικρού  τοις 
όλοις  γιγνόμενος.  Τους  μέν  γαρ  ανθρώπους  έκόσμει  μάλα  λαμπρώς  τη 
γλώττ/j  *αι  οίς  εκείνος  εκ  του  ράστου  προςφέρεσθαι  εϊωθε,  μονονουχι 
τοίς  λόγοις  ψυχήν  ένιείς,  τα  δ*  άλλα  πάντα  τη  γε  εαυτού  παρουσία 
12.  όντατάτ  Λ.  — 18.  ||  Κώδ.  φ.  92, 6.— 21.  ϊχβπ  Λ.—  29,^*?  Λ. 
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καΐ  μόνον  φαινόμενος.   Έμοί  μεν  ούν,  ώ  παρόντες,  ούχ  δσα  έχρην  επί 
τη  του"  βασιλέως  τελευτη,  αλλ*  δσα  έξην  ειρηκότι,  καιρός  &ν  εϊη  xs- 
παΰσθαι.  Ει  μεν  γαρ  πλείστα  λέγοντες  δυοϊν  θάτερον  κατορθουν  έμέλ- 
λομεν,  η  τους  θρήνους  έςισοϋν  γι  τφ  πάθει  η  την  λύπην  κουφοτέραν 
5  έργάσασθαι,  είκότως  αν  τοις  θρηνοις  ένδιετρίβομεν.  Έπείδε  το  μεν  ούχ 
οίον  τε  ειη,  ει  και  μύρια  θρήνων  τις  όδύροιτο,ό  δε  και  μάλλον  μάλλον 
προς  παν  τουναντίον  τας  των  άκροωμένων  ψυχάς  ερεθίζει,  ||  και  την 
λύπην  δε  φλογός  δίκην  άνάπτει  σφοδρώς,  διά  τοι  ταΰτα  σιγάν  οιμαι 
δίκαιον.    ΎμεΤς  δε  ου  μόνον   όδυρμφ  και  θρήνω   την  εις  τον  βασιλέα 
10  εύνοιαν   δείξατε,  άλλα  και  οίς  πρός•<τε>    τας  βασιλίδας  διατεθη- 
σεσθε    ταύτην    καθαραν    παραστήσατε.    Ούτω  γαρ   αν   τά  τε    δίκαια  . 
ποιήσοιτε  και  πάρα   του  κοινού  δεσπότου   προςηκούσας  τας  άμοιβα;  ' 
άπολήψοισθε.» 

Ή  μονωδία  αύτη,'  αν  μη  ε'γράφη   δπως  εκφωνηθη    κατά  την  έχ-  ■ 
φοράν  του  νεκρού  του  βασιλέως,πάντως  όμως  δεν  εινε  πολύ  μεταγε- 
νέστερα του  θανάτου   αύτοϋ,  συμβάντος  τη  16  Φεβρουαρίου  1391. 
Ότι  δε  μάλλον  έζεφωνήθη  επίτφ  θανάτω  αποδεικνύεται  εκ  του  τέλους 
αύτης,  εν  φ  προς   το  άκροατηριον   άποτεινόμενος   ό   ρήτωρ  ζητεϊ  να  ■• 
προκαταλάβη  τας  προς  τας  βασιλίδας  διαθέσεις  του  πλήθους.  Εικάζω 
δε  δτι  ταύτα  λέγων  εννοεί  την  Εύδοκίαν,  την  του  'Αλεξίου  Κομνη- 
νού, του  της  Τραπεζουντος   αύτοκράτορος,  θυγατέρα,  ην  ό   'Ιωάννης  j 
έξιδιώσατο  άντι  του  υίου  Μανουηλ  δΓ  δν  ητο  προωρισμένη,  και  τα;  ! 
θυγατέρας  του  βασιλέως.  Άλλα  ταύτα  ούτω  λεγόμενα  δεν  ηδύναντο 
να  εχωσι  τόπον  η  τών  πραγμάτων  ευθύς  μετά  τον  του  Ιωάννου  θάνα- 
τον δντων  μετεώρων  δια  την  άπουσίαν  του  Μανουηλ  ευρισκομένου  εν 
Προύση  παρά  τφ  Βαγιαζήτ.  i 

Έχει  δε  ή  δλη  μονωδία  χαρακτήρα  αυλικής  κολακείας  και  φέρει 
εις  άπορίαν  τον  γινώσκοντα  άλλοθεν  τα  κατά  την  βασιλείαν  του  Ιωάν- 
νου Παλαιολόγου,  άνδρος,  δςτις  ενταύθα  μεν  παρίσταται  ως  ο  σωτηρ 
του  Βυζαντίου  και  πατήρ  του  κράτους,  πάρα  δε  της  ιστορίας  εικονί- 
ζεται ως  άνθρωπος  «  δςτις  διαρκώς  ύπνων  εν  τοις  κόλποις  της  ήδυ- 
χ>παθείας  δεν  έ*σχε  την  άπαιτουμένην  ένέργειαν  ούτε  δια  τας  μεγάλας 
»  κακίας  τας  αποτελούσας  τους  τυράννους  ούτε  δια  τας  μεγάλας  άρε- 

!.  èxoï  Λ.  —  3.    χατορθεΐτ  Λ.  —  6.  όόνρετο  Λ.  μάΛα  μαΧΙοτ  Λ.  —  7.  ||  Κώδ.  ?. 
93,  α.  «**  8.  ρΛογός  te  Α.— 10.  το  η  άφαφετέον. 
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)ύς  τίς  αποτελούσας  τους  αγαθούς  ηγεμόνας*  (1).  Άλλ*τούχί)ττον 
αναγνωρίζουν  εν  μέσω  του  καπνού  των  θυμιαμάτων  του  αύλοχολαχος 
ίΐτ,&εΐς  τινας  εικόνας,  εν  αίς  καΐ  την  δια  πάσης  της  μονωδίας  διη- 
wjwiv  περιγραφην  της  γνωστής  και  άλλοθ«ν  καλλονής  του  Καλοΐω- 
ήνου  *αί  του  μειλιχίου  αύτου  ήθους. 

Άλλα  τις  εϊνε  ό  συγγραφεύς  ταύτης  της  μονωδίας  και  οποίον  το 
ί-ώνυμον  αύτου  ;  Έν  άμφοτέροις  το£ς  χώδιζιν  εν  οίς  σώζεται  η  μο- 
νωίίοε  αύτη,  λέγεται  έργον  Θεοδώρου  του  Ποταχίου.  Άλλ'ηδη  6 
χ.  ΣζΘας  εκδίδων  την  μονωδίαν  παρετηρησεν  ίτι  δ  Θεόδωρος  Ποτά- 
»ος  «πιθανώς  εστίν  ό  αύτος  Θεόδωρος  Ποτάμιος  (sic)  του  οποίου 
ίίχταγράφει  ό  Χρύσανθος  επιστολας  είκοσι  περισωζομένας  εν  τη  κατ  ' 
ϊ'Αθωνα  μονή  τών  Ιβήρων»  (2).  Την  δ*  είκασίαν  ταύτην,  $ν  άπι- 
λζίμην  ως  όρθην  γράφων  περί  ανύπαρκτων  ονομάτων  (3),  κατεστη- 
«κν  ίτι  πιθανωτέραν  ή  μελέτη  αύτου  του  περί  ου  ό  λόγος  κωδικός, 
αωζομένου  ευτυχώς,  ή  επεχείρησα  κατά  την  έν  τφ  θέρει  του  έτους 
1880  διαμονήν  μου  έν  Άγίω  Όρει.  Ό  κωδιζ  ούτος,  λαβών  κατά 
τϊ,ν  υπ'  έμου  γενομένην  κατάταξιν  τών  χειρογράφων  της  βιβλιοθήκης 
της  ευαγούς  τών  Ιβήρων  μονής  τον  αριθμόν  184, εϊνε  χαρτφος,  σχή- 
{&τος  ογδόου,  γέγραπται  δε  μέρΟς  μεν  κατά  τον  ιδ',  μέρος  δε  κατά 
τόν  ιε'  αιώνα  και  σύγκειται  εκ  φύλλων  267.  Και  περί  μεν  τοϋ  χώδι- 
ϊο;  όλου  γενήσεται  λόγος  όταν  ποτέ  έκδοθη  ό  έμος  κατάλογος  τών 
αγιορείτικων  χειρογράφων  επί  δε  του  παρόντος  ό  λόγος  έστω  περί 
«ωνων  τών  επιστολών  του  συγγραφέως  της  εις  Ίωάννην  τον  Παλαιό - 
λόγον  μονφδίας.  Αύται  εϊνε  γεγραμμέναι  χειρί  του  ιε' αιώνος,  φέρονται 
ΐ'έν  τφ  κώδικι  μόναι  δεκατρείς,  έπιγραφόμεναι  tod  σωφοτάτον  (sic) 
9toiôpov  του  Ποταμίου.  Εϊνε  δ  '  αϊ  έξης' 

φ.  121,  α  «τφ  Κυδώνηο 

»     »      »  ατφ  Πόθω» 

φ.  121,  β  «τφ  αύτφ» 

φ•  122,  α  «τφ  αύτφ» 

(!)  Lebeau  Histoire  du  Bas-Empire  Ικδ.του  8aint- Martin.  Tom.  Κ',  σελ.481. 

(?)  Σάθα  Μεσαιωνιχη  Βιβλιοθήκη  τόμ.  Α  ',  σελ  ρλε  '.  νΙ$ε  χαι  τον  υπό  τοΰ  πατριάρ- 
/*  Ιεροσολύμων  Χρύσανθου  αρχομένου  του*  ιη  '  αιώνος  συνταχθέντα  «βίβλων  τινών  εχ 
•*»  κολλών  χαι  διάφορων  τών  έν  τοΐς  μοναστηρίοις  του  "Αθωνος  χατάλογον»  παρά 
Σ%  Εν  Μεσ.  Βι6λ.  τόμ.  Α',  σελ.  282. 

(3)  Παρνασσέ  τήι.  Α',  σιλ.  501. 
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φ.  122,  β  «τφ  αύτφ» 

»      »      »  «Άθηνοδώρω» 

φ.  123,  α  «τφ  Γεμιστφ  και  Άθηνοδώρω» 

φ.  123,  β  «Καντακουζηνφ  τώ  θειω  του  βασιλέως» 

φ.  124,  β  «τφ  θεσσαλονίκης  κυρ  Ίσιδώρω» 

φ.  125,  α  άνεπίγραφος 

φ.  126,  α  «τφ  υίφ  του  Οιναιώτου» 

»      »      »   ατφ  Κυδώνη» 

φ.  127,  α  «τφ  βασιλεϊ». 
Ουδαμώς  δ*  άπίθανον  να  συνεποσουντό  ποτέ  άπασαι  αϊ  εν  τφ  κώδιχι 
άναγεγραμμέναι  ε'πιστολαΐ  αύται  εις  εϊκοσιν,  δσας  έσημείωσεν  ό  Χρύ- 
σανθος, άλλ'αΐ  υπόλοιποι  άπωλέσθησαν,  του  κωδικός  συναπαρτιζο- 
μένου  τανυν,  καθ*  α  φαίνεται,  εκ  δύο  (Λερών,  ών  το  έτερον  δεν  ητο 
συμπεπηγμένον  μετά  του  λοιπού,  δτε  ό  Χρύσανθος  έμελέτησε  την  βι- 
βλιοθήκην  της  τών  Ιβήρων  μονής,  εν  φ  αφ  '  ετέρου  λείπουσι  νυν  τίνα 
εκ  τών  υπ*  εκείνου  άναγεγραμμένων  ως  περιλαμβανομένων  εν  τφ  υπ' 
όψιν  ημών  κώδικι. 

Τών  ε'πιστολών  τούτων  ή  προς  τον  μητροπολίτην  θεσσαλονίκης 
σταλεϊσα  έγράφη  πάντως  προ  του  1384,  καθ'  ο  έτος  ούτος  καθηρέθη 
υπο  του  πατριάρχου  ως  έγκαταλιπών  το  ποίμνιόν  του  εν  τφ  μέσω  του 
κινδύνου (1).  Το  δ*  έτος  της  συντάξεως  τών  άλλων  επιστολών  δεν  δυ- 
νάμεθα νά  όρίσωμεν  ακριβώς'  άλλα  τούτο  καν  γίνεται  δήλον  περί  τών 
πλείστων  δτι  εγράφησαν  εν  χρόνοις  εμφυλίων  σπαραγμών  και  κινδύνων 
του  βυζαντιακοΰ  κράτους,  οίοι  οι  επί  της  μακράς  βασιλείας  Ιωάννου 
του  Παλαιολόγου.  Ούτως  ή  προς  τον  Πόθον  πρώτη  επιστολή  άρχεται 
δια  τών  έξης*  «Χάρις  τοϊς  βασιλευσιν,  άπαλλαγεϊσι  μεν  της  πρώτης 
))  προς  αλλήλους  διαφοράς  και  της  μέλαινης  δέ  γε  τύχης  ημάς  όψέ  και 
»  μόλις  όπωςουν  άπαλλάξασιν,  ύφ'  ης  το  ήμέτερον  γένος,  τοσούτον 
»  ήδη  χρόνον  φθειρόμενον,ούκετι  γένος  ούδ*  έθνος, άλλα  κατάλειμμά  τ: 
»  γένους  γεγένηται  και  οίον  ουκ  άν  τις  ρχδίως  γνωρίσειε  πότερον  γένους 
»  μέρος  ή  ίχνος  Ιθνους  καθέστηκε,και  ότι  τφ  της  ειρήνης  καλφ  ύτ:ο- 
»  ψία  μεν  άπελήλαται  πάσα,  φόβος  δέ  άπας  έκκέκρουσται  και  του 
τ>  δέους  άπαλλαγέντες  οι  φίλοι  του  γράφειν  άλλήλοις  άδεώς  ήρξαντο». 
Τοιαύτα  δε  λέγονται  και  εν  άλλη  επιστολή,  τή  δευτέρα  τών  προς  τον 
(1)  MiklosichxalMûller  Act*  patriarchates  Constant.  CCCLXXVIII. 
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Κυίώνην*  α  εκείνος  άν  σοι  παραστησαι(Ι)  αληθώς  την  τε  της  ήμε- 
β  τέρας  ψυχής  διάθεσιν  και  δπως  εύφήμως  άγειν  ες  άεί  δια  σπουδής 
β  χοιονμαι  τα  σά.  Έβουλόμην  δε  γε  καί  γράμμασι  συχνοϊς  τουτί  παρι- 
β  αταν  καί  δ  τη  γλώττη  δεικνύειν  ουκ  εΖχον  φιλοτίμως  φεύγων  το  φορ- 
ιτιχον,  τούτο  τούτοις  άναπληροΰν,  και  τφ  διδόναι(2)  τε  καί  λαμβά- 
îYEiv  μεγίστην  εϊχον  άν  καρπουσθαι  την  ήδονήν*  Έπεί  δέ  πονηρός 
ΒΪελχίν(3)  τοις  τών  'Ρωμαίων  καθάπερ   βασκήνας  πράγμασι  πάντ' 

•  άνω  και  κάτω   κυκαν  έσπούδακε   και  πολλήν  τίνα  την  της  κακίας 

•  ίμίχλην  ήμϊν  ε'πήνεγκεν  ως  φιλον  εική  σαι  μικρού  καΐ  το  κατάλειμμα 
β  του  γένους  ημών  το  μικρόν  τε  και  ευτελές  παντελώς  άφανίσαι, καν- 
ί τιυθιν  άλλα  τε  μυρία  προβήναι  δεινά  παρεσκεύακε  και  δη  καί  τους 
β  φίλους  άλλήλοις  έπιστέλλειν  κεκώλυκεν,  ηλγουμεν  μεν,  ως  είκος  ην, 
β  έφέρομεν  δ'ούν  ούκ  έθελονταί  τητής  τύχης  ανάγκη  βίαε  πειθδμενοι. 
β  Τοϊν  γαρ  βασιλέοιν  ες  άκρον  επί  μεγίστω  κακφ  τών  'Ρωμαίων  άν- 
β  τικαθισταμένοιν  άλλήλοιν,έπέκλυζε  τα  δεινά  της  εμφυλίου  στάσεως 
β  ίίκην  φλογός  άναρριπισθείσης  καί  ούτε  τι  βούλευμα  ύγιες  ύπερ  τών 
β  χοινών  ην  ούτε  πράξις  ανάλογος  προς  την  τών  δεινών  άποσόβησιν, 
β  άλλ'  έκαστος  έκατέροιν  τοϊν  βασιλέοιν  τα  προς  ήδονην  βουλευόμενοι 
ι  χαί  τά  γε  σφίσιν  αύτοίς  αίσχραν  τιμήν  καίπλούτον  ασελγή  προζενή- 
β  $οντα,  τα  τών  'Ρωμαίων  ες  τούτο  τύχης  συνήλασαν  αφ  '  ου  δη  και 
β  πλείστοι  τιμής  μεν  μεγίστης  παρά  την  άξίαν  τετυχήκεσαν, πλούτου 
β  V  αύ  αδίκου  καί  παραλογωτάτου  κύριοι  καθεστήκεσαν .  Έν  γαρ  δι- 
β  ρστασία(4),φασίν,  ό  μεν  πάγκακος  τυγχάνει  τιμής,  6  δε  καί  όπωςουν 
β  [ατεσχηκώς  του  βελτίονος  θρήνων  άξια  πάσχει  και  τραγικών  έμπί- 
β  πλαται  συμφορών, ο  δη  καί  ήμϊν  εκ  του  επί  πλείστον  συμπέπτωκε». 
Έχ  8  '  άλλων  επιστολών  του  Ποταμίου  μανθάνομεν  δτι  εζη  μακράν 
της  βασιλευούσης  επί  μακρόν,  ούκ  ολίγον  άχθόμενος  επί  ταύτη  τη  ύπερ- 
ορία.  Ούτως  ?γραψε  τα  εξής  έν  τη  αύτη  πρώτη  τών  προς  τον  Πόθον 
ετιστολών,  ης  άνεκοινώσαμεν  ανωτέρω  την  αρχήν  α  προς  γαρ  τοϊς 
»  άλλοις  κακοϊς,  οίς  ήμϊν  ή  παρεληλυθυϊα  παρεσκεύακε  δεκαετή  ρις,  καί 
»  βεβζρβαρώσθαι  πεποίηκε,  τούτο  μεν  δτι  βαναυσώδεσιν  άνθρώποις  ες 

[\\  Κώδ.  παραστήσει 
β)  Κώ$.  δώωται 

(3)  Κώ$.  τίΧχιτ 

(4)  Κωδ.  αιχοστασι 
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»  το  ^διηνεκές  συνδιηγομεν  καί  χωρ ίοις  ενδιετρίβομεν  Μούσας  τε  καί 
»  παιδείας    ελληνικής    εις    άπαν  (1)  άπωκισμένοις,  τούτο  δ 'ότι  και 
»  βιβλίων  άφαντων  άποστερηθέντε*  τή  τών  εμφυλίων  πολέμων  καινό 
»  τομία  ουκ  εΐχομεν  ότφδήποτε  τρόπψ  το*ς  λόγοις  μετ  *  ακριβείας  προς- 

*  ψέρεσίαι  καί  χρησθ&ι  τούτοις  θαρρούν  τω  ς  οίονεί  της  στάθμης  ουκ 
»  ούσης,  άλλα  συσπειρωμένοι  τη  οικία  μόνοι  μόνοι  ς  ημΐν  αύτοϊςγ*  διε*- 
»  λεγόμιθα ,  τών  προτέρων  εκείνων  άναμιμνησκόμενοι  μαθημάτων. 
»  Προς  γουν  τφ  μη  προς*τησ*σθαί  τι  των  βελτιόνων  εν  τ9)  της  πα- 
ρ τρίδος  φ^γ^ί  καί  τουναντίον  πεπονθέναι  συμπέπτωκε.»  Όμοίως  δε 
και  εν  τ§  τρίτη  τών  προς  τον  Πόθο  ν  επιστολών  γράφει  ό  Ποτάμιος* 
α  καί  με  σύφίζεσθαι  φης  μεταβεβλήσθαι  φάσκοντα  προς  άηθη  τινά  καί 

*  βάρβαρον  γλώτταν  οία  πολύν  ηδη  χρόνον  τοιούτοις  ένδιαιτώμενον 
»  καί,  μιτ'  ειρωνείας  τη  ρητορεία  χρώμενον,  ούτω  μάλλον  το  τών 
»  λόγων  έπιδείκνυσθαι  κάλλος  και  την  εν  τούτοις  ισχύν  απάτη  σοφι- 
»  στικν^  συγκρύπτειν (?)  δνίθεν  πειρώμενον.»  Έν  5ε  τη  προς  Γεμιστον 
καί  Αθηνόδωρο*  επιστολή  άναγινώσκομεν  καί  τάδε*  α  επαινώ  δ'αυ 
»  τους  ταύτην  αίρουμένους  θαυμάζειν  καί  κοινωνούς  ύμϊν  του"  καλοΰ 
ί>  γιγνομένους  οίς  έπαινεΤν  αίροϋνταιΐύν  ύμε'τερον  βίονκαί  γαρ  πλήθος 
»  όρώντες  τους  άφικνουμένους  εκείθεν, εκλεγόμενοι  τους  βελτίους  πυν- 
»  θανόμιθα  περί  τών  υμετέρων  συχνώς,  ει  καλώς  ταΰτα  σύν  γε  θεφ 
»  καί  μετ'  έπιφόρου  πνεύματος  της  λαμπράς  τύχης  χωροίη.  Πάντων 

*  δ  '  όμου  τα  καλά  λεγόντων  ομοίως  καί  ως  άπο  μιας  γλώττης  νυν 

*  μέν  όπως  Ιχετε  συμπνοίας  τε  καί  συμφυίας  φδόντων,  ώς  μίαν  μεν 
»  δοκεΐν  είναι  ψυχην,  δύο  δε  τα  υπ'  εκείνης  κινούμενα,  νυν  δ*  όπως 
»  εσπουδακότες  είητε  περί  τους  λόγους  διατεινομένων  καί  ταυτ*  εν 
»  τοσούτψ  βαρβάρου  γλώττης  πελάγει,  καί  νυν  μεν  όπως  δια  σπου- 
»  δής  πεποίησθε   τους    ύπερ  εύσεβείας  λόγους  καί  ταυτ'  έν  τφ  της 

*  ασεβείας  πυθμένι  εν  φ  μάλιστα  καί  το  της  εύσεβείας  κράτος  ύμϊν 

*  προςήκει  παρρησιάζεσθαι,  νυν  δ*  όπως  όμοϋ*  πάντας  σχεδόν  τους 
ί>  άπο  Χριστού  τί)ν  κλήσιν  έσχηκότας  καί  δεομένους  έν  καιρφ  της 
*>  παρ  '  υμών  βοηθείας  ευ  ποιεϊν  προτεθύμησθε  καί  μηδενός  τών  έκ 
D  θεού  δεδομένων  ύμΐν  αγαθών  άποστερείν,  χαίρομεν.  » 

Έν  δε  τη  προς  τον  Καντακουζηνόν   επιστολή  εύρίσκομεν  γεγρΛμ- 

(1)  Κωδ.  είςάπαν 

(2)  Kutè.  σνγ*ρίπζ€ΐτ 


Digitized  by  VjOOQIC 


^cw^ 


éBOAÛPOS  Ο  ΠΟΤΑΜΙΟΥ  βΐί 

juva  εύους  iv  άρχ-ή  τ*  έξης*  «  του  καλού  Χρυβολωρ  &  συνά|χα  τφ 
ι  χρηστή  Βρυεννίω  $ιαπρεσβ>εύειν  τ*  του.  βασιλέως  μέλλοντος  προς 
*τον  βάρβαρον  και  &α  το  της  άγούσης  χοινόν  καί  ώς  ήμας  αφιγμέ-* 
»  *ον,  πολλή  μεν  ήμίν  επηει  χαρά  της  του  οςνδρο^  Χωι  χρόνου,  συνου-* 
•  α&ς  ώς  έρμαιου  τίνος  έξαπίνης  τετνχηκόσιν,οΰκ  άλίγη  &'αυβ*ς  ηδονή 

ι  Tijv  εμήν  κατέσχε  ψυχήν  ρέοντος  εκείνου  τώ  πόθω Σε  δ  '  αδθις 

»  ιψείβεσθαι  λόγοις  έ&έλων  υπέρ  τβ  τών  καλών  ών  έσχήκβις  καΐ  τοΐ> 
ï-rôv  ημετέρων  μεμνησθαι,  υπό  τε  της  αγροικίας  ή  συνέζων(Ι)  καν 
»  «φθην(2)  ηδη  τριςκαιδέκατον  έτος  και  της  βυρφβτώδους  ταύτης:  καί 
ι  (ΐοχβηρας  πολιτείας,  ή  δη.  μοι  συνοικεϊν  άχρι  καί  ες  την  τήμερο* 
ί  ««νηνεχβη,  ετιτβ  καΐ  του  τώ*  βίβλων  άπασών  μακράν.  (3c)  άπωκίβθα*** 
ι  (  τις  (4)  μεν  άπολωλέκαμε*  αύτόαβ  επ.  *  αλλήλους  τραπβντβς  και  τΑ 
»  αλλήλων  ώς  αλλοφύλων  αφειδώς  διαρπάζοντες,,τάς&Όίκτρώς  άγαν; 

*  τη  ληστρική  και  συνεχεϊ  τών  τριηρών  έφόδω  τηδβ  έζημιώμεΛα)  ΰπο 
»  γοδν  τών  αιτιών  ών  ειρήκαμεν  τούτων  του.  τε  Έλληνος  λόγου  καί 
»  του  άττικίζειν  (Μικράν  άπεσχοινισμένοι,ούκ  έχομεν  χρησθαι  τη  γρα* 
»  φίδι  Ο^ρρ^ύν,τως  ώςτιε  τους  (μούς  άμείβεσθαι  φίλους  τοις  καθήκουσι 
»  λόγοις  και  κοσμεΐν  τα  γιγνόμενα.  "Οθεν  καί  δέει  του  παραληρεΤν 
ϊ  μάλλον  ή  τι  τών  εικότων  δόζαι  λέγειν  τοϊς  φίλοις  το  σιγάν  προς 
ι  ζάντας  είλόμην,  βέλτιον  τουτ  '  είναι  νομίσας  ή  λέγειν  προκρίναι  τάς 

*  τε  τών  φίλων  άκοας  άποκναίεκ*  και  rfl  πατρίδν  πολλήν  προζενεϊν 
»τήν  αίσχύνην,  ή  δή.  ιψΧ  χςριτας  ο  τ>  πλε/στας  τε  και  μεγίστας 
»  οφείλω  ών  τέ  με  ήνεγκε  χάριν  καί  ών  ίθρεψεν  επιμελώς  καί  ών  έπαί- 
»  ίευσεν  Ικανώς  καί  λόγοις  έκόσμησεν  εκ  νέου  (5)  ευθύς,  ει  και  ό  μα- 

*  χρος  ύστ,&ρον  χρόνος  ρ(ων  ταϊς  αλληλοδιάδοχοι?  συμφοραίς  παντα- 
»  χό&εν  κατεργαζόμενος  ήμας  εκμυζαν  πειρφτο(6),  καί  την  τώ*  ήμε* 
»  τέρων  λόγων  άκμήν  άμβλύνειν  έςφει  σχεδόν  μηχανφτο.  *  Τέ^ος  βν 
τ^τελίυταία  τών  επιστολών, τη  προς  τον  βασιλέα t φέρονταν τάδ**  ατά 
>  4*  εφεξής  τφ  &•φ  πάντως  έπιτρβπτέον  τφ  δυναμένω  τα  τοιαύτα 


(!)  Κ*δ.  σντέζη 

if)  Τ^ς  γραπτέον  ίΰχίθ^τ 

(3)  Κώ5.  μαχρωγ 

(4)  Κωδ.  τα 
(δ)  Κωδ.  Woe 

(6)  Κωδ.  ίχμνζητ  πνρωτο 
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»  προς  τοκρεΐττον  μετασκευάζειν  ραδίως,  και  φ  τών  έμώγ  ευ  οιδ'ότι 
))  μελήσει  τη  συνήθει(Ι)  φιλανθρωπία  χρωμένω,  ει  και  εγώ  δούλο; 
»  άγνώμων  περί  τον  εύεργέτην  φανείς  και  κακώς  διατεθείς  περί  τά*εί- 
»  νου,  μακράν  αεί  γιγνοίμην  εκείνου.  "Οθεν  δη  και  συμπίπτει  μοι  τα 
»  δεινά  καθ'  έκάστην  δίκην  νιφάδων  της  εκείνου  βοηθείας  έστερημένψ.» 
At  έπιστολαί  ών  παρεθέσαμεν  αποσπάσματα  πείθουσιν  ως  έκ  τών 
χρόνων  εν  οίς  εγράφησαν,  ους  μαν  Θάνο  μεν  εκ  τών  εις  ους  απευθύνονται, 
δτι  ό  γράψας  αύτας  Θεόδωρος  ό  Ποτάμιος  είνε  ό  αυτός  και  ό  γράψας 
την  εις  τον  θάνατον  'Ιωάννου  του  Παλαιολόγου  μονωδίαν.  "Ωςτε 
κατά  ταύτα  διορθωτέον  και  το  δνομα  Ποτάχιυς  το  επί  της  επιγραφής 
της  μονωδίας  εν  τοις  δύο  σωζομένοις  αυτής  άπογράφοις  εις  ΙΙοτάμιος, 
όπερ  φαίνεται  ύπάρξαν  το  άληθες  δνομα  του  συγγραφέως.  Περί  δε 
τούτου  Ικανά  μεν  διδάσκουσι  τα  παρατεθέντα  τών  επιστολών  απο- 
σπάσματα, αλλ*  ανεπαρκή  προς  γνώσιν  εντελή  τών  κατ*  αυτόν.  *Οτι 
δ  '  όμως  ητό  τις  τών  παρά  τοϊς  Βυζαντίνοις  γνωρίμων  άποδεικνύουσιν 
αϊ  σχέσεις  αύτου  προς  τους  επιφανείς  άνδρας  εις  ους  έπιστέλλει. 

Σπυρ.  Π.  Λάμπρος 
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ΠΕΡΙ    ΜΕΜΒΡΑΝΩΝ 


Έν  τφ  υπ*  αριθ.  184  κώδικι  της  εν  Άγίω  νΟρει  ευαγούς  μονής 
τών  Ιβήρων  περιέχεται  μεταξύ  άλλων  επιστολών  του  γνωστού  λο- 
γίου μονάχου  του  ιδ'  αιώνος  Μαξίμου  του  Πλανούδη,  αϊτινες  εϊνε  εν 
συνόλω  εκατόν  είκοσι  και  μία  τον  αριθμόν,  και  ή  έξης  (κωδ.  φ.  96, 
α -β)  ην  δημοσιεύομεν  ενταύθα  ως  περιέχουσαν  αξίας  λόγου  ειδήσεις 
περί  τής  παρασκευής  τής  μεμβράνης. 

Ή  επιστολή  αύτη  επιγραφομένη  «τφ  αύτφ»  εστάλη,  ως  φαίνεται 
έκ  τής  επιγραφής  τής  προηγουμένης  επιστολής,  εϊς  τίνα  Μελχισεοέκ, 
έχει  δ' ως  έξης• 

α  Επειδή  καθάπαξ  υπέστης  ήμϊν  τά  κατά  τας  μεμβράνας  ύπηρε- 
(1)  Κώδ.  συνήθη 
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ι  τηβασθαι,  πάντως  αν  άνάσχοιο  καν  tï  τι  προςεπιστείλωμεν(Ι)  ούδ  * 

•  όχληρον  ή  δυσχερές  σοι  το  γραφόμενον  δόξειεν,  ώς  δεϊ  ταύτας  είναι 

ι  λίστας,  μήπως  έζ  ολίγων  παχεϊαν  και  γαστρώδη  συνθώμεν  βίβλβν, 

ιάλλ'εκ  πολλών  ίσχνοτέραν  καί  ώς  φάναι  εύζωνοτέραν,  ϊτι  μηδ*ψφ 

ι  ταύτας  περικεχρίσθαι,  όπερ  αϊ  παθουσαι  δέχονται  μεν  ίπί  του  φου 

s  τι  γράμματα,  ουκ  εφ*  εαυτών,  ει  δέ  που   ύδωρ  θιάσονται,  αύτίκα 

>  άν  τω  ώφ  και  τα  γεγραμμένα   άπέπτυσαν  καί  άπετινάζαντο,  καί 

ιό  του  γράφοντος  πόνος  εις  αέρα  φρούδος  ε'χώρησε.  Το  γαρ  φον,  εν 

»  [ΐεταιχμίω  τών  τε  γραμμάτων  καί  της  μεμβράνης  κείμενον,έπειδαν 

»  άχλυσθη  συνεκκλύζει  έαυτφ   καί  τα  γεγραμμένα.   Έπέμφθη  σοι  δε 

»  χαί  δύο  μέτρα  δίφυλλων  δια  τούτου  δη  του  παρόντος,  ων  επί  μεν 

»9ατέρω  τφ  μείζονι   μεμβράνας  ώνήση   μικρας  του  ήμίσεος  τιμή- 

»  (ΐατος,  δίφυλλον  εν  έκαστης  άποδιδούσης   ώς  τό  τε  μήκος  όρ$ς  καί 

»  το  πλάτος,  επί  δε  τφ  λοιπφ  τφ  έλάττονι  του  λοιπού  τιμήματος 

»  ώνήση  μείζους  ώς  έκάστην  εις  δύο  δίφυλλα  τέμνεσθαι,  του  μήκους 

>  χχνταυθα  πάλιν  παρόντος  ύμΐν   καί  του  πλάτους  δια  του  μέτρου. 

»  Ός  μεν  ||  (2)  ουν  και  καθαρείους  είναι  δεϊ  ταύτας,  τοϋτ*  αύτος  ου 

»  βούλομαι  λέγειν  συ  γαρ  αύτος  φροντίσεις.   Ώς  δε  δια  ταχέων  δε! 

ΐπέμπεσθαι,  τούτο  καί  πάνυ  λέγω  καί  πάλιν   αυ  μάλα  λέγω.  Καί 

»γζρ  ει  μη  θαττον  ελθοιεν,  άμβλυτέραν  ποιείς  την  χάριν.    Έγώ  δέ 

»  οι  βούλομαι  δια  πάντων  εύδοκιμεΐν  και  τοϊς  φίλοις  ούδεν  ήττον  τα- 

»  χεέας  παριστάνειν  τας  χάριτας.» 

Έκ  της  επιστολής  ταύτης  μανθάνομεν  την  εν  τφ  δεκάτω  τετάρτω 
ΐιωνι  εξακολούθησιν  της  χρήσεως  της  μεμβράνης,  ήτις  καί  άλλως 
άε  ήμϊν  γνωστή  δια  της  ευρέσεως  χειρογράφων  γεγραμμένων  επί 
ταύτης  ύλης,  ει  καί  αύτη  καθίσταται  σπανιωτέρα  άπο  του  δεκάτου 
τρίτου  αιώνος  καί  έφεζής,  αντικατασταθείσα  το  μεν  πρώτον  ύπο  του 
ί^αβυκίνου,ειτα  δέ  μετά  τινας  αιώνας  ύπο  του  κοινού  χάρτου.  Μαν- 
4ά>ομεν  δ'  εξ  αύτης  καί  το  κυριώτατον  προςον  της  καλής  μεμβρά- 
νης, την  λεπτότητα,  ην  άπο  παλαιών  ηδη  χρόνων  έπεδίωκον  ol  βι- 
οΆιογράφοι.  Ήδη  'Ιωάννης  ό  Χρυσόστομος,  κατηγορών  τών  συγχρό 
*w  ώς  μη  διατριβόντων  περί  τα  χριστιανικά  βιβλία,  επιλέγει  ότι  καί 
ύ  ολίγοι  δσοι  κέκτηνται  τοιαύτα  τοις  ουκ  ίχονσιγ  ομοίως  âiaxeirrat, 

(1)  Κώδ.  jipoetxurrtUoptr 
A  H  KM.  f.  96,6. 
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âifrarveç  αυτά  *al  axoûéperoê  âêà  xarràç  ir  χιβωτίοις*  χαϊ  ή  χάσα 
aèroiç  σπονδή  xt fi  τ^τ  twr  tpir&r  Λεπτότητα  κτλ.  (1)  Διακρί- 
νονται δ'  ai  παλαιότερα*  μεμβράναι  τών  κατασκευαζόμενων  κατά 
τους  τελευταίους  τών  μέσων  αιώνων  χρόνους  δια  την  μείζω  αυτών 
λ«ττότητα.  'Αναφέροντας  δε  και  όνομαστί  κώδικες  διάσημοι  επι  τη 
λεπτότητι  των  μεμβρανών ,  οίοι  ό  σιναϊτικός  και  6  βατικανικος  κώδιξ 
της  Άγιας  Γραφής  (2). 

Το  δε  φον  ου  την  χρησιν  απαγορεύει  ό  Πλανούδης  κατά  την  παρα- 
σκευών τών  περγαμηνών  φαίνεται  δτι  επεχρίετο  επ  '  αυτών  προς  λείαν- 
αν και  λεύκανσιν  του  τριχωτού  μέρους  τών  δερμάτων  και  εμπέδωβιν 
τ^ς  γραφής  έπ*  αυτού.  Και  γνωστά  μεν  εινε  άλλα  μέσα  ών  έγίνετο 
χρη<ης  προ<  τούτον  τον  σκοπον,  οίον  η  κίσσηρις  και  η  άσβεστος  (3), 
τοΟ  δε  φοΟ  γίνεται  το  πρώτον,  καθ' όσον  γνωρίζω,  μνεία  εν  τχί  προ- 
κειμένη επιστολή  του  Πλανούδη. 

Διδακτική  τέλος  εϊνε  και  η  ύπο  του  Πλανούδη  εις  τον  Μελχισεδεκ 
δεδομένη  εντολή  περί  αγοράς  φύλλων  περγαμηνής  καθ  '  ώρισμένα  αύτφ 
στελλόμενα  μέτρα.  Βλέπομεν  εντεύθεν  την  κατά  τεμάχη  πώλησιν 
τών  μεμβρανών,  αίτινες  διηρουντο  είτα  εις  δίφυλλα  κατά  την  γρα- 
φην  τών  κωδίκων.  Εννοείται  δε  δίφυλλον  το  άπαρτίζον  εν  όλω,  δια 
τ^ς  εν  τφ  μέσω  διαιρέσεως  εις  δύο  φύλλα,  σελίδας  τεσσάρας*  λυπη- 
ρον  δ'  εινε  δτι  δ  Πλανούδης, άρκούμενος  εις  την  προς  τον  φίλον  άπο- 
στολην  τών  δειγμάτων,  δεν  ορίζει  τα  μέτρα  δι*  αριθμών, ουδέ  προς- 
θέτει  την  τιμήν,  ης  ή  γνώσις  ηθβλεν  άποβή  ημΐν  αξία  λόγου. 

Σημειωτέον  δ'  δτι  εκ  της  επιστολής  δεν  εξάγεται  άν  δ  Πλανούδη; 
Ιγραφεν•  έξ  απόκεντρου  μέρους,  προς  τον  Μελχισεδεκ  διαμένοντα  εν 
μεγάλη  καν  εμπορική  πόλει  η  τουναντίον  Ισως  αν  ό  μεν  Πλανούδης 
διέτριβεν  εν  τη  βασιλεύουσα  η  άλλω  τινί  κέντρω,  ή  δ'άγορα  τών 
μεμβρανών  παρά  του  Μελχισιδεκ  Ιμελλε  να  γείνη  κατ*  αγρούς  παρ* 
αυτούς  τους  τόπους  εν  οίς  παρίσκευάζοντο  at  μεμβράναι. 

Σπυρ.  Π.  Λάμπρος 


(4)    Icuavvou  toC  Χρυσοστόμου  ομιλία  εις  Ίωαννην  λβ'  παρά  Mlgae  Έλλ.Πατρολ. 
τ<^  LIX  σ,  187. 

(2)  "Ιδ.  Gardthausen  Griechische  Palaographie  σ.  41. 

(3)  Ένθ'άν.  σ.  40.—  Wattenbach  Das  Scbriftwesen  im  Mittelalter  2χδ.  Β' 
9.  170  x.  ί.— Birt  Das  antike  Buchwesen  σ.  365. 


Digitized  by  VjOOQIC 


ΠΕΡΙ  ΝΙΚΗΦΟΡΟΤ  TOT  ΧΑΡΤΟΦΥΛΑΚΟΣ 

ΒΙΟΓΡΑΦΙΚΑΙ   ΑΠΟΣΗΜΕίυΣΕΙΣ 

rno 

ΙΕΡΟΘΕΟΥ  ΙΕΡΟΜΟΝΑΧΟΥ  ΦΛΟΡΙΔΟΥ 

Βι6Λιο(ρνΛαχος   της  ir  Πάτμω   σιβασμίας  μοτης. 


Νικηφόρος  Ιερομόναχος  ό  το  έπώνυμον  Χαρτοφύλαξ,  άνηρ  ευ  ηκων 
παιδείας  της  τε  θύραθεν  και  της  καθ  '  ήμας,  γέννημα  ην  και  θρέμμα 
της  περικλεους  νήσου  Κρήτης.  Καΐ  εν  τ(νι  μέν  αυτής  πόλει  έγεννήθη 
χδηλον,  καθώς  και  εν  xoqi  ακαδημία  εξεπαιδεύθη•*  δύναται  δέ  τις  να 
είκχστι,  5τι  τα  μεν  εγκύκλια  μαθήματα  έδιδάχθη  εν  τ§  έαυτου  πα- 
τρίίι,  Ιρωτι  δε  ανωτέρας  παιδείας  φλεγόμενος  μετέβη  εις  Βενετίαν, 
όπου  έτελειοποίησε  τας  σπουδάς  του,  διδαχθείς  την  lepàv  θεολογίαν, 
την  φιλοσοφίαν,  και  την  λατινικην  και  ίταλικην  γλώσσαν.  Ήκμασ* 
ΐε  μετά  τα  μέσα  του  ις•'  καΐ  τας  άρχας  του  ιζ'  αιώνος,  σύγχρονος 
ων  τοίς  τότε  επ*  άρετη  και  παιδεύρ  διαλάμψασι,  τφ  τε  άοιδίμω  της 
'Αλεξανδρείας  Πατριάρχη  Μίλετίω  τφ  Πηγ$  (ος  καΐ  σοφώτατοτ  άι• 
ôaoxaJor  της  σεβάσμιας  ημών  μονής  καλεί  αύτον  εν  τφ  παρ*  αύτοΰ 
ίχιβραβευθέντι  αύτη  σιγιλλίω  κατά  το  ,αφίιζ'  Ίανουαρ.  ιθ',  δτε 
ίτύγχανεν  ών  επιτηρητής  του  οικουμενικού  θρόνου)  (1)  καΐ  τώ  αύτου 
{ΐκθητη  Μαζίμω  τφ  Πελοποννησίω,  Κυρίλλω  τφ  Λουκάρει,  Μαζίμω 
τφ  Μαργουνίω  καΐ  Γαβριήλ  τψ  Σεβηρω,  οίς  και  άντεπέστελλε. 
Πρώτος  δ  '  αυτός  συνέστησα  τήν  της  Πάτμου  σχολήν,  διδάσκων  «ν 
ΐυτη  τη  Up$  μονή  του  Εύαγγελιστου  καΐ  θεολόγου  'Ιωάννου  τα 
Γρώκλια  μαθήματα,  την  τε  Upàv  θεολογίαν  και  τήν  Αριστοτελική* 
φιλοσοφία»,  πιθανώς  δε.  καΐ  τήν  λατινικήν  γλώσσαν.  Και  εν  ποίω  μέ? 
χρόνφ  ήλθεν  εις  Πάτμον  καΐ  συνηριθμήθη  τ^  εν  τη  μονή  άδελφότητι, 
τούτο  εικάζεται  εκ  τίνος  υπομνήματος  συντεθειμένου  υπ*  αύτου  τού- 
τον και  εν  τψ  ΣΞΒ'  χειρογράφω  τεύχει  της  μοναστηριακής  βιβλίο- 

(Ι)  Το  σιγΐλλιον  τοδτο  τιταγμίνον  εν  αριθ.  38  εκκλησιαστικών  έγγραφων  τσδ  γρ«μ- 
,    νηγΛαχίου  της  μονής  εξέδωκε  προ  εικοσαετίας  6  φίλος  ΣακχιλΙων  βν  τω  Ευαγγιλικφ 
Kifewuh.  θ'.  1865,  σελ.  133. 

4ΗΔΤ.  1ST.  ΒΤΑΙΡ.  5 
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θήκης  ευρισκομένου  (1).  Έγένετο  δε  και  καθηγούμενος  της  αύτης 
μονής,  ώς  αύτος  υπογράφεται  εν  τινι  προς  Μάζιμον  τον  Πελοποννή- 
σιον  επιστολή  (2).  Έδίδαξε  δε  διαρκώς  χαί  επωφελώς  έπι  εϊχοσιν 
ίτη,  ώς  δηλοΤ  ή  εφεξής  επιστολή  (3).  Ούτος  φκοδόμησε  τον  προ  του 
πυλώνος  της  μονής  μικρόν  ναον  τών  δώδεκα  'Αποστόλων,  εσωθεν  της 
θύρας  του  οποίου  επέγραψε  το  έζης  επίγραμμα  : 

Μύσταις  Ίησου  του  θεανθρώπου  Λογού, 
Ποθώ  ζεΌντι  χαί  μέσης  εχ  καρδίας, 
Νικηφόρος  Κρής  της  μονής  &ρζας  ποτέ 
Ταύτης,  νεών  έγειρα  τούτον  εχ  βάθρων 
ΎμεΤς  δέ,  σεπτή  δωδεχάς  'Αποστόλων, 
Κα\  πάντες  δσοι  τής  δεχαπλής  Ιπτάδος, 
Έξευμενζειν  τον  θεόν  χαΐ  δεσπότην 
Έμών  £χατι  μή  λίποιτε  πταισμάτων, 
αχγ'.  εν  μηνΐ  Ίουνίω. 

Μετά  δεκαετίαν  δε  ανήγειρε  χαί  το  προς  δυσμάς  τας  μονής  ώ«ί 
τέταρτον  ώρας  άπέχον  μονύδριον  (  άσκητήριον  είτε  κάθισμα  )  του 
Ευαγγελισμού,  και  τον  εν  αύτφ  ναίσκον  του  'Αποστόλου  Λουκά, 
εσωθεν  της  θύρας  του  όποιου  επέγραψε  : 

Νούσω  επ'  άργαλέη  Νικηφόρος  είξατο  Λουκά 

Μύστη  Χρίστου  Κρής  νηόν  αναθεμένα!. 
'Ράϊσ1  ό  δ'  ijWxa  νούσου,  λύτρης  μνι^σατ'  àp'  ευχής, 
Και  τον  έδείματο  οΊ  σηχόν  άριπρεπέα. 

"Αδηλος  δε  εις  ήμας  είναι  χαί  ό  χρόνος  καθ'  δν  προεχειρίσθη  εις 
την  της  Λαοδικείας  μητρόπολιν.  Υπεδείχθη  δέ  και  ώς  υποψήφιος 
του  της  Κωνσταντινουπόλεως  πατριαρχικού  θρόνου  κατά  το  1620, 
ώς  δηλουται  εκ  του  ύπο  στοιχ.  Δ  συνοδικού  υπομνήματος.  Σώζίται 
δ'  ίτι  και  νυν  εν  τφ  σκευοφυλακίω  της  μονής  η  ποιμαντική  αύτου 
άργυρο,  ράβδος,  ούτως  απλώς  φέρουσα  το  δνομα  αύτου:  aNtxtffopov 
yfaodtxelar  της  Φρυγίας».  Το  δε  σκευοφυλάκιον  τούτο,  έντος  του 
καθολικού  κείμενον,  αριστερά  είσιόντι  το  του  ναοΰ  άδυτον,  και  "Εζω 
σχενοφυ.Ιάχιον  λεγόμενον,  προς  διάκρισιν  του  εσωθεν  αύτου  του  άδύ- 

(1)  Όρα  Ιμπροσθεν  στοιχ.  Α. 

(2)  Όρα  ωσαύτως  στοιχ.  Β. 

(3)  Όρα  στοιχ.  Γ. 


Digitized  by  VjOOQIC 


ΠΕΡΙ  ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ  TOT  ΧΑΡΤΟΦΥΛΑΚ02         67 

του  υπάρχοντος  ετέρου  σκευοφυλακίου,  φκοδόμησεν  ίδίαις  δαπάναις  δ 
Ναηφόρος  προς  φυλακην  των  εαυτού  βιβλίων  και  επέγραψεν  :  α  'Er- 
tiii  τιθησανρισται  τα  βιβΜα  Νικηφόρου  Ααοαιχύας  του  Κ  ρητός, 
ζροηγουμίνου  της  /tortfç  ταύτης,  οίχοόομήσαντος  επί  τούτφ  τοόΐ  τό 
obdiior.  "Ετη  Χρίστου  açxe'»  (1).  'Απεβίωσε  δε  τφ  1628,  ως 
φαίνεται  εν  τφ  βιβλίω,  εν  φ,  κατ'άρχαίαν  συνήθειαν  της  μονής, 
Εγγράφονται  ol  άποβιουντες  τών  αδελφών:  <ί1628.  *ΟχτωβρΙου  4i. 
Έχοιμήθη  ό  xar  ιερότατος  μητροπολίτης  Ααοαιχείας  xal  άιάάσχα- 
Μ  Νικηφόρος  ό  Κρητιχός».  Πόσον  δε  παρώτρυνε  καΐ  άλλους  ο  άοί 
ίιριος  προς  έρωτα  της  παιδείας,  δείκνυται  εξ  αποσπάσματος  επιστο- 
λής προς  αυτόν  του  άποστατίδου  Νεοφύτου  Ρόδινου  του  Κυπρίου  (2). 


Έπί  έτους  της  τών  δντων  παράγωγης  ,ζπζ',  άπο  δε  της  σωτή- 
ρας ημών  αφοθ',  κατά  μήνα  Αύγουστον,  του  όσιωτάτου  εν  Ιερομο- 
νιχοις  και  πνευματικού  πατρός  κυρίου  Μακαρίου  την  της  ημετε'ρας 
ταυτησί  ώαγεστάτης  καΐ  βασιλικωτάτης  μονής  ποιμαντικην  εργασίαν 
ex  θιου  διέπειν  καΐ  διέρχεσθαι  λαχόντος,  του  τε  εν  Ιερομονάχοις  αί- 

(1)  Τα  βιβλία  ταύτα  εναπέκειντο  εν  τω  £ηθέντι  σκευοφυλακίω  μέχρι  του  1859,  οπότε 
τον  χατάλογον  τών  ι  ν  τη  βιβλωθήχη  χειρογράφων  μετά  του  έλλογίμου  φίλου  Κ.  Ι. 
Σχχχιλίωνος  συντάττοντες  μετεχομίσαμεν  αυτά  εις  την  βιβλιοθήκη  ν.  τΗσαν  δέ  πάντα 
Ixùjfliaazixk  εν  μεμβράνη,  οίον  του  Μ.  Βασιλείου,  Γρηγορίου  του*  θεολόγου,  Χρυσο- 
στόμου χαι  άλλων  εκκλησιαστικών  πατέρων.  Πολλά  δέ  και  έντυπα,  χαΐ  δή  εκ  τών  πρώ- 
των £χ5όο.ων,  σώζονται  εισέτι  εν  τη  βιβλιοθήκη,  το  άνομα  φέροντα  του  Νικηφόρου  ώς 
χφορος,  εκκλησιαστικά  τε  χαι  εξωτερικά,  εν  ο?ς  διακρίνεται  και  ή  του  Πινδάρου  εις 
*"/.%"*  τέταρτον  μετά  σχολίων,  ης  εν  τω  περισελίδω  ευρηνται  έ*τερα  σχόλια  χειρόγραφα 
«νέχδοτα,  όπερ  επιμελώς  αντιγραφέντα  υπό  του  φιλόπονου  νέου  Άλκιβιάδου  πατρώζον- 
τος  υΐοΰ  του  φίλου  Σαχκελίωνος,  πατρική  Οπείκοντος  προτροπή,  έξεδο'θησαν  εν  'Αθήναις 
τύ  1875  αναλώμασι  τοιϊ  περιοδικού  'Αθηναίου.  Λεπτομερέστατη  ν  δέ  του*  βιβλίου  τούτου 
χεργραφΐρ  εδημοσίευσεν  6  διαληφθείς  φίλος  εν  τόμω  ΙΕ'  τής  Πανδώρας,  σελ.  445, 
ôxot*  6  αναγνώστης  παραπέμπεται.  ΚαΙ  Ετερον  δέ  του  αύτου  ευρίσκεται  εν  τη  βιβλιοθήκη, 
ίο  έζι|ς  :  «  ΕνριπΙδον  Τραγωόίαι  έπταχαΐόίχα,  ωτ  kruu  μιτα  έ(ηγησ*ωτ.  Έτ  Be- 
mia  παρά  "ΑΛδω  Î503  »  εις  σχήμα  δγδοον.  Μετήλλαξε  δέ  το  βίβλίον  τοδτο  κτήτορας 
τέασαρας,  ών  τελευταίος  ό  Νικηφόρος,  ώς  έκαστος  οικεία  χειρι  έσημειώσατο,  οίον  :  **Εχ 
Λτ  τον  ΚωτσταττΙγου  Πατρικίου  (Είτα  6  δεύτερος  έγραψε)  note  μετ,  τότ  ôè  ix 
&r  roi?  Γεωργίου  του  Μαξίμου.  Μαξίμου  έπισχόπου  Κυθήρων.  Νικηφόρου  iepo- 
Ρ*άχον  τον  χαρτοφνΛαχος  ». 

β)  "Ορα  έμπροσθεν  στοιχ.  Ε. 
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δεσίμου  πατρός  κυρίου  Ίωσηφ  την  επίκλησιν  Μεταλεου  την  τι>ς  ίκ- 
κλνπ^ας  άρχ^ν  κεκτημένου,  του  UpoD  δε  τ?ΐς  νέας  Ρωμιάς,  τίς  Κων- 
σταντίνου φημί,  και  θείου  θρόνου  τους  οΐακας  το  τηνικ^ιύτα  του  π«• 
ναγιωτάτου  και  δεσπότου  ημών  κυρίου  'Ιερεμίου  διϊθύνοντος  και  δια- 
κυβερνώντος,  επί  ινδικτιώνος  όγδοης,  συνήχθημεν  em  το  αύτο  άπαξά- 
πάντες  ai  της  μονί}ς  αδελφοί,  έπιποθούντές  τε  και  Ιμειρόμενοι  τβΟ 
τ^ς  μακάριας  ?ν  τε  άκολουθίομς  το  εζαίρετον,  ΐν  τε  σιττιρεσίοις  xqd 
εν.  άμφιάσμασι  κοινού  δίαυλου  διαγωγές  και  ζυνδιαιτησεως,  και  mpi 
τούτου  αυτού  τού  μακαρίου  φημί  και  ισαγγέλου  κο*νοΰ  εχ  πασι  και 
άφρόντιδος  βίου  κοινολογηαχμενοι,  εύρομεν  καθ*  εκαστον  ημών  ουκ 
επαχθώς  προς  τούτο  ϊχοντα,  αλλ*  ασμένως  άπαζάπαντας  και  μ*(Γ 
δ<ΓΤ)ς  αν  εΐποις  της  περιχαρείας  τε  και  θερμότητος  αποδεχόμενους, 
και  τφ  καλφ  καΐ  ψυχωφελεϊ  τουτωΐ  ξυμφωνούντάς  τε  και  συναινούν- 
τας  σκοπώ,  προς  το  κάλλιστον  και  θεοειδές  του  πράγματος  αποβλέ- 
ποντας• δ  δη  καΐ  εις  έργον  άγαγεΐν  ου  προεθέμεθα,  πριν  η  και  του 
διαληφθέντος  παναγιωτάτου  δ*σπότου  ημών  και  οικουμενικού  πα- 
τριάρχου συναινούσαν  v?J  ημετέρα  την  αύτου  εξοιμεν  γνώμην  ό  και 
κατά  σκοπον  ήμέτερον  γεγονε'  μετά  βάρους  γαρ  μάλλον  η  πα  paw* - 
σβων,  το  κάλλιστον  και  αΰτος  της  τοι&ςδε  έννενοηκώς  διαγωγής» 
παροτρύνων  ύπηρχεν  ήμας,  ει  μη  το  καλώς  ούτω  και  θεοφνλώς  κοινή 
βουλευθεν  ήμϊν  έκπερανθήσοιτο.  Διήγομεν  τοιγαρούν  τον  μακάριο* 
και  θεάρεστον,  τον  κοινό  ν  τουτονί  βίον,  εύδαιμόνως,  και  ώς  ύφ'  tvi 
σώματι  πολλά  και  διάφορα  μέλη  υπ'  άλλήλοις  συνηρμοσμένοι,  αλλή- 
λων κηδόμενοι>  της  τε  του  Ικτοθεν  σκηνους  σωτηρίας  και  του  ενδοθεν 
αύτφ  έγκατοικούντος  πνεύματος,  και  προς  αλλήλους  φιλοστοργότερον 
•fi  προς  υιούς  πατέρες  και  προς  αδελφούς  αδελφοί,  ώς  αδελφοί  τφ 
δντι  πνευματικοί  και  του  επουρανίου  [Ιατρός  ημών  υιοί  διακείμενοι. 
Άλλα  φευ,  κακή  τύχη,  ουκ  εις  πολλού  του  χρόνου  του  καλού  καΐ 
ψυχωφελούς  τούδε  σκοπού  τον  καρπον  συλλέγειν  και  δρέπεσθαι  δε- 
δυ.νήμεθα,  ουκ  άρκουσών  δηλονότι  των  τη  μονή  προσουσών  προσόδων 
τε  και  κτημάτων  εις  έπάρκειαν  των  καθ  '  έκάστην  επισυμβαινουσών. 
ήμιν  αναλώσεων.  Τουτί  δε  έπράττετο  δια  το  εγγεντονούσαν  eivoct, 
φεύ,  την  μονην  τοις  τα  τού  κόσμου  φρονούσι  λαϊκοΤς,  και  οιονεί  αύτοΤς 
σύνοικον  ούσαν,  ους  τρις  και  τετράκις  περί  τους  δέκα*  κ$ΐ  π,ερί  τους 
πεντεκαίδεκα,  !σθ  '  ότε  και  περί  τους  πλείους   το*  «iv/ci  πράς  τοϊς 
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&•<πν,  εν  τ*3  τ$ς  μν*9ϊς  τραπέζι  καθ*  Ικάστην  ίώ^Ας  4στΥω£ε\ους. 
Ένθεν  τοι  και  είς  παντελή  τα  περί  την  μονί)ν  έλθεϊν  έκινδύνευιν  άπώ- 
\ααν,  και,  ϊν*  ούτως  είπω,  κατασκαφήν  εκ  βάθρων  αυτών,  άναζίωζ, 
eljwi,  της  του  καλώς  και  θε^οφιλώς  αυτήν  τφ  ήγΛπημίνω  όπ*δφ  και 
ίΐΛ*τη•ίω  φ(λω  τοί  Ίησοδ  μου  Χρίστου  άνιγείρΑντος  δούλου  τφ  8ντι 
χαί  θεράποντος  αληθούς  του  Χρίστου,  πατρός  ημών  Χριστοπούλου 
γνώμης  θεαρέστου  και  ειλικρινοΰς  προς  αύτον  αγάπης•  δ  και  μετ'  ου 
χολυ  *♦  ίγέγύνει,-εί  μή  *Vj&%*v6ç  των  της  ρ,ον^ς  i  &ιά\ήγθεΙ'ς  κάλος 
χάγαθος  Ιερός  καΐ  σεμνοπρεπής  άνήρ  'Ιωσήφ,  ό  την  της  εκκλησίας, 
ύ*  ίφθην  ειπών,  λαχών  αρχήν  προεφθάκει  πΑραγενόμενος  πρλς  τδν 
χαναγιώτατον  δίαληφθέντα  πΑτρίάρχην  (  Ιτυχε  γαρ  ίτι  ό  αύτος  ίγ*• 
χ*θιδρύσθα*  τφ  θρόνω  τ^ς  Κωνσταντίνου),  άναγγέλλων  *αί  δήλην 
**τφ  την  έσχάτην  τη  μονή  άπείλουμένην  προσγενήσεσθαι  άπώλειΑν* 
*Μών,  ειμή  γε  αύθις  εις  τήν  προτέραν  τοις  άδελφ ΟΤς  διαγομένην  δια1 
γωγήν,  την  ιδίως  φημί,  καθ'&αστυν  εν  σιτηρεσίόις  λαί  άμφίοις 
ίΛατρίφεσβαι,  έπανα*τρίψοιτο*  Ου  διήμαρτε  τοίνυν  ό  άνήρ  τόύ*  σκ*>- 
κου*  έπινιύων  γα£  ην  αύτφ  ό  παναγιότατος,  το  συνοΤσον  καύτος 
*povoôv  της  μοντίς,  τηλικαύτη  περιπεσείν  κινδυνευούσης  ανάγκη. 
Είληφως  δέ  παρ*  αύτόυ  πιττάκιον  ίγγραφον,  τήν  προτέραν,  ως  είρη- 
ται,  τοϊς  άδελφοΤς  συγχωροϋν  διαγωγήν,  επανήκεν  ευθύς  εις  ήμας* 
t*  πραχθέντα  αύτφ  του  συνοίσοντος  ένεκεν  της  μονής  διαγγέλλων: 
Τοιγάρου*  την  καλώς  το  τηνίκαΟτα  και  εν  άγαθφ  καΐ  θεαρίστω  κοι- 
νην  ήρίν  ήργμένην  τφ  σκοπφ  δίαιταν,  ει  και  pt-J)  κακώς,  οίδε  το  παν• 
τί^ορον  όμμα,  άποσεισθεΐσαν  ήμΤν,  άλλα  τφ  μη  παντελώς  εκ  βάθρων 
αύτον  την  μονήν  κατασκαφήσεσθαι  ταΤς  έπιουσίοις  δαπάναις,  κατα- 
>ι*οντες,  τό  γε  νύ*ν  είναι,  τον  πρότερον  αύθις  διάγειν  ε'σκεψάμεθα 
βίον  κατ*  την  το0  ενισταμένου  μηνός  'Οκτωβρίου  α'  αφπά.  Συνά- 
γονται δε  τα  πάντα  ετη  τούδε  του  κοινοβίου,  ίτη  δόό  και  μην  είς. 
Σισημείωται  δε  ταύτα  είς  μνήμην  τών  μεταγενεστέρων,  ως  μη  καυ- 
τοί *W**t6v  τι  τεθαρ^Η^ίεξ  fai£et^j*«dOfct  Ας  *αλί*ι  tl  κ*1  μή 
«utàv*  άπαγε*  ττ)ς  μονής  *36t$  τ*>υ*  συμφέροντες  ίναντίοι  ώσιν,  ως 
xai  ημείς.  Καθ*  ον  γαρ  καιρόν  ή  διαλήψθεϊσα  του  κοινοβίου  ηρκται 
ίιιγωγη,  διαρκέσασα,  ως  είρηται,  επί  ετη  δύο  και  μήνα  ενα,  έζα 
χοσίων  προς  τοίς  δισχιλίοις  νομίσμασιν  άποτεθησαυρισμένη  ποσύτης 
εθίστηκε  τψ  της  μονής  σκευοφυλακίφ•  τούτων  δε  πάντων  άμα  τβ 
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τών  προσόδων  άπασαν  της  μονής  δαπανηθέντων,  κατελείφθημεν,  αυ- 
τού παυσαμένου,  τοϊς  λαϊκοϊς  όφείλοντες  άρχουσι  περί  τα  έννεακόσια 
νομίσματα . 

-J-  Μίμτησθε  ol  τούτοις  έντυγχάνοττες  του  άμαρτωΛοϋ  Ιερομόνα- 
χου Νικηφόρου  του  Κ  ρητός,  Or  ή  φήμη  παιούθεν  ΧαρτοφύΛαχα  οίδετ 
éjTixaJeir. 

Β  (1). 
Μάξιμος  Ιερομόναχος  Μεχαήλα*  τφ  Κράλΐ)• 

Πενταετή  φασι  τοϊς  τφ  Πυθαγόρα  φοιτών  αίρουμένοις  επιτετρά- 
φθαι  σιωπην  άγειν,  ώς  αν  ητε  τών  προσφοιτώντων  προς  τον  καθη- 
γητην  υπακοή,  κφκείνου  ή  καινότερα  προς  εκείνους  αλαζονεία  φανείη. 
Διο  καί  ούδεν  έτερον  αύτοΐς  του:  Αυτός  1<ρα,  έπετέτραπτο  λαλεϊν.  Σοι 
δε  δις  ηδη  τφ  σοφφ  Νικηφόρω  κατά  Πάτμον  φοιτήσαντι,  καί  τών 
λόγων  εκείνου  ες  κόρον  κατατρυφησαντι,  ουκ  οίδ*  άνθ'  ότου  το  λα- 
λεϊν όλως,  και  ταυθ'  εξαετίας  παριππευσάσης,  ουκ  επετράπη.  'Αλλ', 
ώς  Ιοικεν,  επετράπη  μεν  (ει  μη  που  μακρό τερον  Πυθαγόρου  τοις  μα- 
θηταϊς  ε'πενόησε  Νικηφόρος  την  σιωπην  ),  ου  μην  δε  προς  πάντας  τφ 
λαλεϊν  χρησθαι.  Εί  γαρ  μη  ταυθ'  ούτως  είχε,  πάλαι  αν  ελυσας  την 
σιωπην,  λακωνικην  γουν  γράψας  έπιστολην.  Τι  γαρ  αν  άλλο  εΐη  το 
άπεϊργόν  σου  την  παίδευσιν  ούτω  μακρ$  χρησθαι  σιγή,  καί  ταύτα 
συνεχώς  έπιστελλόντων,  συνειδέναι  ουκ  Ιχω.  Πλην  άλλα  του  λοιπού 
οΰκ  αν  φθάνοις  επιστέλλων,  τα  κατά  σε  ώς  έχει  δηλών  ;  Ώς  δε  καί 
τό  γε  νυν  είναι  το  πρόθυμον  ημών  προς  την  σην  λογιότητα  εκδηλον 
γένοιτο,  ού  δίκαιον  ηγησάμεθα  καί  μη  δια  του  παρ*  υμάς  νυν  ερχο- 
μένου προσειπεϊν  σου  την  άγάππν.  ΕΙ  σοι  φίλον  τα  καθ*  ημάς  είδέναι, 
παρ*  αύτου  γε  ειση*  εί  δέ  ποθ'  ήμϊν  γένοιτο  ες  Κωνσταντίνου  άφι- 
κέσθαι,  τότε  δη  καί  α  φίλου,  καί  όσα  φίλου,  καί  ώς  φίλον,  δια  ζώσης 
φωνής  πεύση.  Έρρωσο.  $χβ'. 

Γ. 

Μςχηφόρος   ό  καθηγούμβνος    ΙΙάτμου    τφ    οαοωτάτω 
xal  λογιωτάτφ  έν  Εβρομονάχοις  χυρίω  Μαξίμω 

*ύ  πράτ-cecv. 

Χαίρω  σοφών  έντυγχχνων  γράμμασι,  καί  οιμαι  τών  άλλων  ούδενί 

(1)  Ή  επιστολή  αδτη  ώς  καί  Ι)  επομένη  μετελν(φθησαν  άπό  τών  Τύπων  Ιπιστολώ» 
Θεοφίλου  του  Κορυδαλίως  σελ.  162-64.   Ένετ.  $ψπς*'. 


Digitized  by  VjOOQIC 


ΠΕΡΙ   ΝΙΚΗΦΟΡΟΓ  TOT  ΧΑΡΤΟΦΤΛΑΚΟΣ  71 

χατα  τούτο  παραχωρεΤν  των  πρωτείων  ούτω  καθ'  ύπερβολήν  τφ 
πίθει  τούτω  κεκράτημαι*  ει  δε  και  πάρα  φίλων  έγχαραχθεϊσι,  πάσης 
(to.  πόσης)  αν  οϊει  με  της  ηδονής  πληρουσθαι.  Και  σοϊς  τοίνυν  έν- 
τυχών  γράμμασιν  άποσταλθεϊσί  μοι  παρά  σου,  και  σοφού  και  φίλου, 
πώς  ουκ  εμελλον  ου  μετρίως  ήσθήναι  ;  τούτο  μέν,  δια  τούτων  το 
χρος  ημάς  εύνουν  σου  και  το  της  φιλίας  ειλικρινές  στοχαζόμενος* 
τούτο  δε,  και  το  εν  λέξεσι  κομψόν,  καΐ  το  των  ονομάτων  άττικον 
και  ακριβώς  έλληνικόν  εν  τούτοις  κατανοών.  α  At  γαρ  γαρ  Ζευ  τε 
xiTsp  (φαίην  αν  κάγώ  κατά  τον  Όμηρικόν  Αγαμέμνονα),  καΐ  Άθη- 
ναέη  και  "Απολλον,  τοιούτοι  δέκα  μοι  ειεν  υΐες  Αχαιών»,  τάχ'άν 
Εξής  τα  νυν  άπαιδευσίας  το  τών  Ελλήνων  δυστυχές  γένος  άνήνεγκε, 
xxi  προς  την  προτέραν  άποκατέστη  εύγένειαν,  σοφοϊς  καΐ  αύθις  κατα- 
χοσμηθεν  άνδράσι,  και  ως  το  πάλαι  γεγονός  έπίφθονον.  Άλλα  ταύτα 
fùv  ως  τφ  θεώ  δοκεΐ,  ούτω  και  γενήσεται.  Συ  δε  μοι,  φίλτατε  (καλώ 
δε  σε  ως  υΐόν,  του  χρόνου  τουτό  μοι  φιλοτιμουμένου  ),  φιλοπόνως 
ιτρόσκεισο  τη  αναγνώσει  τών  τε  ημετέρων  νυν  και  τών  θύραθεν,  τών 
πριν  ημετέρων  εκ  μεν  τών,  την  ύλην  λαμβάνων  και  το  τών  λόγων 
ύχοκείμενον  εκ  δε  τών,  το  είδος  (ει  χρή  ούτω  φάναι),  και  διατοΰτο 
χατακοσμών  αυτούς  έρασμιωτέρους  τε  άποδεικνύων,  ίνα  και  ημάς 
μεν  εύφραίνης  τοιαυτ'  εργαζόμενόν  σε  πυνθανομένους,  καΐ  το  γένος  δε 
το  ήμέτερον  επί  ποσόν  γοϋν  επιδουναι  δυνηθη*  το  δ*  έςαίρετον  και 
*ρώτον,  ίν*  ό  θεός  δοζάζηται,  και  παρά  πάντων  εύλογήται,  ον  εύ- 
χομαι ερρώσθαί  σε,  μεμνημένον  καΐ  ημών  εν  ταϊς  προς  αυτόν  Ικετη- 
ρίοις  σου  έντεύξεσιν.  Άπό  της  καθ'  ημάς  σεβάσμιας  μονής  Πάτμου 
τξ  ζ'  Μαρτίου  αχζ'. 

Δ  (1). 

j   Επειδή  μετά  τήν  τελευτήν  του    μακαρίτου  ημών   πατριάρχου 

χυρου  Τιμοθέου ετι  τότε  πατριαρχεύοντος,  τίνες  έζ  ημών  τών 

αρχιερέων  εις  το  μή  άρπαγήναι  τον  πατριαρχικόν  θρόνον  υπό  τίνος 
δίχως  γνώμης  συνοδικής,  καθάπερ  έθρυλήθη,  έκριναν  μετά  και  γνώ- 
ρ,ς  τών  τιμιωτάτων  κληρικών  και  χρησίμων  αρχόντων,  [και]  έμή- 
ννσαν  δια  γραμμάτων  και  τους  λοιπούς  τών  αρχιερέων,  προς  τούτοις 

(1)  'Ex  τών  Άνδρον.  Κ.  Δημητρακοπούλου  Προσθ.  χαΐ  διορθ.   εις  τήν  Νεοελλην. 
?ίλολογ.  Κωνστ.  Σά•α,  σελ.  39. 
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δε  καΐ  τ6ν  μακαριώτατον  και  σοφ ώτατον  πατριάρχην  'Αλεξανδρείας 
κύριον  Κύριλλον,  εις  το  παραγενέσθαι  ένταδθα  και  σκέψασθαι  περί 
τούτου,  καΐ  ήλθομεν  συν  θεφ  και  άνεπληρώσαμεν  την  ύπέρ[τιμον] 
Σύνολον.  Τούτου  χάριν  και  συναχθέντες  εν  τφ  πατριαρχική  και  θείφ 
ναφ  τοΟ  αγίου  μεγαλομάρτυρος  Γεωργίου  του  τροπαιοφόρου  έποιήσα* 
μεν  ψήφους  κανονικας  δι'  αύτον  τον  άγιώτατον  καΐ  ύψηλότατον  θρο• 
νον  της  Κωνσταντινουπόλεως,  εν  αίς  και  έθέμεθα  πρώτον  μεν  τον 
προρρηθέντα  μακαριώτατον  πατριάρχην  'Αλεξανδρείας  κύριον  Κύ- 
ριλλον δεύτερον  τον  πανιερώτατον  μητροπολίτην  Λαοδικείας  κύριον 
Νικηφόρον  καΐ  τρίτον  τον  θεοφιλέστατον  και  μουσικώτατον  έπίσκο- 
πον  Ραιδεστών  και  Πανίδου  κύριον  Μελχισεδέκ.  Πλην  προ  τών  λοι- 
πών έξελεξάμεθα  άξιον  και  επιτήδειον  εις  την  τοιαύτην  έπιστασίαν 
τον  έπ  '  αρετή  καΐ  σοφί$  διαβόητον  ....  μακαριώτατον  κύριον  Κύ- 
ριλλον. "Οθεν  και  εις  δήλωσιν  κατεστρώθησαν  εν  τφ  Ιερφ  τούτω  κώ* 
δηκι  της  του  Χρίστου  μεγάλης  Εκκλησίας  και  ύπογράφομεν  οικείο- 
χείρως.   Έν  ?τει  ,ς*ρκθ'  Νοεμβρίου  δ'.   Ίνδικτιώνος  Δ'. 

[Έπονται  αϊ  ύπογραφαί  είκοσι  καΐ  εξ  αρχιερέων.] 

Ε  (1). 

Άνθότου  κάγώ  πάντα  κάλων  (3  δη  λέγεται)  σείσας  καΐ  του  ού 
έφιέμην  ούχ*  οίος  τε  ών  εν  μετοχή  γενέσθαι  έν  Ελλάδι  τη  έμ?,  πα• 
τρίδι,  άλλως  τε  καΐ  τους  σους  πρδ  οφθαλμών  άεΐ  θέμενος  λόγους,  ους 
μοι  πολλάκις  ϊφησθα,  ούδεν  προτιμών  λέγων  της  παιδείας,  άλλα  πάν- 
των κατατολμαν,  της  εις  Ίταλίαν  φερούσης  ήψάμην  όλη  ψυχή,  *αί 
του  έν  'Ρώμη  καθ'ήμας  φροντιστηρίου  εγκρατής  (ως  αυτός  με  ένου 
θέτεις)  έγενόμην.  Όπόσοις  δε  δυσχερέσι  καθ'όδον  ένέτυχον,  νυν  (ùv 
πειραταίς  κατά  θάλατταν,νυν  δεκλύδωσιν  υποβρυχίους  ήμας  ποιήσαι 
άπειλουσιν,  άσθενείαις  άλλοτε,  και  τοις  τούτων  παραπλησίοις,περιττον 
αν  ην  μοι  διεξέρχεσθαι,  απερ  δή  και  περ  ούτως  δντα  δεινά,  τήν  ίφε• 
σιν,  ην  οισθά  με  Ιχοντα  εις  τους  λόγους  παρασαλευσαι  ουκ  Ισχυσαν. 

Έν  δε  τφ  τίχς'  χειρογράφω  τεύχει  της  μοναστηρ.  βιβλιοθήκης 
εΰρηνται  αϊ  έξης  τρεϊς  έπιστολαι  του  άοιδίμου  Μελετίου  του  Πήγα 
προς  τον  Νικηφόρον  : 

(ί)  Έχ  τών  Κ.  Oixor.  σωζομ.  ΦιΛοΛογ.  λισ.  434. 
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Επιστολή  λε\ 

ΠροσειπεΤν  σε  ουκ  αγνοώ  ν,  πώς  σε  προσείπω  ού  γινώσκω.  Έβου• 
λφην  ούν  παραγενόμενον  et;  μέσον  τινχ  διδάσκειν  έμέ.  Άλλα  δυ- 
ψρχίνεις  χαλεπαίνοντί  μοι  εφ  '  οίς  πράττων  διδάσκεις.  Έγώ  μέν 
Όνν  εύζαίμην  άν  πολλοίς  ούκ  Έλδαδ  μόνον  και  Μωδαδ  τους  προ- 
φητεύοντας είναι  εν  καιρψ  της  ευαγγελικής  χάριτος,  άλλα  μή  είναι 
οίους  αν  ελέγζειεν  ό  Σωτήρ  επί  τη  Μωσέως  καθέδρα  καθεζομένους. 
Φέρω  βαρέως  άνδρα  σε  καΐ  φ ίλον  οντά,  καΐ  πράττειν  καΐ  λέγειν  ευ 
ιΐδότα  προσπλέκεσθαι  τοις  παρά  τών  Ιερών  νόμων  καθαιρέσει  και  άνα- 
Οίματι  ύποβεβλημένοις.  Γλώσσαν  δε  κινουμεν  το  του  λόγου  όργανον, 
h  πάρα  του  Λόγου  ειλήφαμεν,  και  περ  εσθ'ότε  πυρίνην.  Επειδή 
γαρ  ό  θεός  πυρ  την  κακ(αν  καταναλίσκον,  δεϊ  πύρινον  είναι  το  εν  φ 
την  κακίαν  καταναλίσκει.  Οιδας,  νομίζω,  προτέρας  είναι  τών  δευτέ- 
ρων ένδελεχειών  τας  πρώτας  ενδελέχειας,  ώς  σε  ή  καλή  φιλοσοφία 
έπαίδευσεν,  ομοφώνως  τοις  Ιεροί;  γράμμασιν.  Έπείδε  γαρ  (φησίν)  ό 
θεός  επί  "Αβελ  πρώτον,  μετά  δε  και  επί  τοΤς  δώροις  αύτου,  αυτούς 
ημάς  θέλει  θεός,  μετά  δε  καΐ  τα  ημέτερα,  λόγω  παιδεύω,  λόγω  παι- 
δεύομαι* ού  γαρ  ανέχομαι  τ9ί  σκηνή  ταύτη ί,  η  καί  παίζει  πολλούς 
*xi  πολλοίς  παίζεται,  συμπεριφέρεσθαί  τινας,  καί  τους  συμπεριφερό- 
μενους οίκτείρων,  ού  μηχαναίς,  άλλα  λόγφ  και  μόνω  (θεός  μάρτυς) 
η  ανακαλούμαι,  η  ελέγχω.  Σήμερον  μέλλων  παραιτησασθαι  ην  ύπε- 
βχόμην  ύπόσχεσιν  του  προσμεϊναι  εν  Κωνσταντινουπόλει,  άξιώ  καί  σΐ 
χαραγενέσθαι.  Γνώση  γαρ  της  κατά  θεον  αγάπης  το  ειλικρινές,  τούτο 
(«ν  και  προς  τους  άλλους  απαντάς,  τούτο  δε  και  προς  την  σήν  άγά* 
«ην.  Έρρωσο.  *φ*ιγ'. 

Επιστολή  ρλά. 

Ι¥ςχη<ρύρ<ο  Ιιρομιονάχφ  τφ  Χαρτοφύλακα. 

Λεδέγμεθά  σου,  φίλον   τέκνον,  τας  επί  τη  φθασάση  παραιτήσεις 
«ωπη  φιλανθρώπως  ούτως,  ώστε  σε  καί  άτίμητον  τών  εγκλημάτων 
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άπολυσαι*  κ 'ου  δέδοια  (γρ.  dédia)  μη  σου  τη  συνέσει  το  καθ 'ημάς 
εύθεράπευτον  επιστολών  αύθις  καθηγήσηται  παραλείψεις.  Τεκμαιρό- 
μέθα  δε  τουτί  κάζ  ων  γράφεις.  Εί  γαρ  το  μέγιστους  τινας  ύπολαβείν, 
καΐ  απρόσιτους  ημάς  είναι  σοφία  και  άρετη,  το  τρισόλβιον  της  γλώτ• 
της  κατέσχε  σοι,  λύσει  πάντως  το  ευπρόσιτους  και  πάνυ  μετρίους 
καταλαβεΐν  άμφοτέρωθεν.  "Αλλως  δε  και  το  δις  προσπταίειν  ταύτφ 
ήκιστά  γε  προς  σοφού.  Γράφε  τοινυν  έπιστέλλων,  ε'πιδιορθούμενος  χαί 
την  προλαβουσάν  σου  σιωπήν,  και  παραμυθούμενος  τας  ημετέρας  ά8υ• 
μίας,  ών  πολλών  και  χαλεπών  ούσών,  εκείνη  των  άλλων  ύπερεκτηκα 
μου  την  ψυχήν,  το  καθοραν  τα  καθ*  ί)μας  παιδείας  άγαν  έστερημένα. 
Ταύτην  δε  η  μόναι,  η  διαφερόντως  καταψύχουσιν  αϊ  τών  σπουδαίων 
επιστολαι,  αγάπης  και  σοφίας  της  αυτών  ούσαι  τεκμήριον.  Την  Je 
ύπόθεσιν  της  χήρας  (1),  ην  ως  ήδικημένην  παρά  τίνων  συνίστησί  σου 
παρ*  ήμΤν  ή  σύνεσις,  κεκρίκαμεν,  κωλύσαντες  αυτήν  και  του  άδικεϊ- 
σθαι,  και  του  άδικεϊν.  Ήδίκησε  γαρ  ου  μετρίως  του  τε  άνδρος  παρα- 
βασα  την  διαθήκην  καΐ  του  υΙου,  ουκ  αύτη  άλλα  τφ  μοναστηρίω  την 
κληρονομίαν  καταλειψάντων*  τας  δε  διαθήκας  άμφοτέρας  κρατείν 
παρά  πασι  τό  τε  δίκαιον  και  ό  νόμος  απαιτεί.    Έρρωσο  εν  Κυρίφ. 

Επιστολή  σκγ'. 
Νςχηφύρφ  Ιερομ.ονάχα>• 

'Ροπήν  τίνα  επί  τα  βέλτιστα  κού  τήν  τυχουσαν  ροπήν  έσχηχέναι 
τα  καθ'  ύμας  ταϊς  ήμετέραις  ύποθήκαις  και  παραινέσεσι  μηνύεις. 
Ήσθην  εγώ*  άλλα  πώς  οϊει;  ψυχής  εκ  μέσης.  Τουτουΐ  γαρ  χάριν 
και  παρ  '  ύμας  διαπόντιοι  φοιτήσαντες  μετά  τας  εις  θρ&κην  και  τήν 
βασιλεύουσαν  αποδημίας  τε  και  διατριβας  τας  πολύ  άθλους  έκείνας 
και  ύπερφυεϊς,  λόγοις  εύκαιρος  τι  και  (κατά  Παυλον  ειπείν) (2) 
άχαίροις  τήν  Έκκλησίαν  του  θεού  παρεκαλέσαμεν.  Και  τί  γαρ  άλλο 
έλπίζειν  εικός,  πυρός  βληθέντος  εις  καρδίας  εις  το  ειλικρινέστατων 
χριστιανιζούσας,  οίας  τας  εν  Πάτμω   Ιστιν    ίδεΤν  ;   Έγώ   δ*  ήδη  x*t 

(1)  Ό  λόγος  περί  της  χτ(ρ«ς  NtxoXaou  Σαρακ?(νη  του  οικιστου  της  Σάμου,  χληρο- 
δοτιίσαντος  τη  μονή  άπασαν  την  α&του  περιουσίαν,  ev  η  ήν  κα\  το  κατά  τό  Ήρ*ϊον 
(Κολώναν)  τής  ειρημενης  ντ}σου  μετο^ιον. 

(2)Β'Τίτ,  δ',  2, 
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αίβις  έπιδημήσαι  (et  νεύσοι  θεός)  έτοίμως  ?χω,  καΐ  το  βεβλημένον 
τϊρ  γανύμενος  θεασθαι  (Ισως:  θεάσασθαι)  ώς  ήδη  άνήφθη.  Συ  Se, 
<?οφώτατε  υΙέ  καί  πεφιλημένε,  ταϊς  της  Εκκλησίας  άναβάσεσι  χαϊρβ 
ώς  ίίίοις  άγαθοίς,  των  παρακατατεθειμένων  σοι  νέων  τη  παιδεί^  ύπερ- 
«γρυπνών.  Τυχόν  τίνα,  εξ  ων  παρακατέχομεν  η  παρακατατιθέμεθα, 
Κύριος  Σαβαώθ  εξαναστήσοι  πάλιν,  και  ει  μή  εις  κτισιν,  άλλα  γε  εις 
άνχκτησιν  της  εαυτού   Εκκλησίας,  Βεσελεήλ.  Έρρωσο.      <κφ&ιζ'. 

Τάς  δε  εφεξής  τεσσάρας  έπιστολας  μοί  μετέδωκεν  ό  έλλόγιμος  φί- 
λος μου  κ.  Ιωάννης  Σακκελίων  μετά  και  τών  συνημμένων  σημειώ- 
σεων αύτου,  περί  ων  πραγματεύεται  η  έξης  επιστολή  αύτου. 

Ίίίοθέψ  τ  φ  φιΛτάτφ  μοι. 

Εις  συμπλήρωσιν  τών  Περί  Νικηφόρου  Χαρτοφύλακος  του  Κρητος 
βιογραφικών  άποσημειώσεων,  ας  φιλοπόνως  έχεις  συνερανισάμενος, 
αεταδίδωμί  σοι  κάγώ  τεσσάρων  άλλων  επιστολών  τα  αντίγραφα. 
Τούτων  ή  μεν  Α'  εΰρηται  εν  ή  έκεκτήμην  ποτέ  χειρογράφω  Συλλογή 
ίχατον  δέκα  και  έπτα  εν  συνόλω  επιστολών  του  σοφωτάτου  Μαξίμου 
Μιργουνίου  επισκόπου  Κυθήρων,  ην  καΐ  προςήνεγκα  εν  ϊτει  1847  τη 
νι  'Αθήναις  Αημοσί^  βιβλιοθήκη  δια  του  βιβλωφύλακος  Γ.  Άποστο- 
λίδου  Κοσμητου*  ή  δε  Β'  περιέχεται  εν  σελ.  756  του  έμου  χειρο- 
γράφου τεύχους,  όπερ,  ώς  οϊδας,  προς  ταϊς  αύτογράφοις  έπιστολαϊς 
χαί  τοϊς  επιγράμμασι  Μελετίου  εκείνου  του  Πήγα,  περιέχει  καί  άλλων 
τινών  λογίων  ανδρών  σπουδάσματα  καΐ  έπιστολάς.  Έστι  δέ  ή  επι- 
στολή του  γνωστού  εκκλησιαστικού  διδασκάλου  Μαξίμου  του  Πελο- 
ποννήσου προς  τίνα  Κωνσταντϊνον  του  ημετέρου  Νικηφόρου  μαθη- 
την,  εν  ή  ποιείται  ευφημον  αύτου  μνείαν.  Ή  Γ",  ατυχώς  ατελής, 
é<rrw  αύτου  τούτου  του  Νικηφόρου  προς  ΚωνσταντΤνον  τον  μέγαν 
ίομέτηκον  και  Μιχαήλον  τον  πρωτοκανόναρχον,  δήλον  ότι  της  Μ. 
Εκκλησία;'  κείται  δε  εν  σελ.  680  του  αύτου  χειρογράφου.  'Αμφό- 
τεροι δ*  ούτοι  ήσαν,  ώς  εικάζω,  εκ  τών  του  Νικηφόρου  μαθητών. 
Έν  γαρ  σελ.  929-30  του  αύτου  χειρογράφου  μου  εύρηνται  δύο  άνά- 
ςια  λόγου  επιγράμματα,  το  μεν  όκτάστιχον  επιγραφόμενον  :  Είς  tàr 
tyiupor  didaaxaJlor•  ου  ή  αρχή  : 
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Et  μαθέειν  εθέλεις  Ινδον  t/ς  γ  ',  ω  f έν£,  vefei, 
*Εστι  γε  Νιχαφόρος  δ'  Κξοχος  εν  σοφίη. 

το  δε  δεκάστιχον  αρχόμενο*  :  Ι 

XaXpt  qwcocvxcfov  ήιλίου  φάος  Ιερώτατον  te,  j 

Ξυμκάντων  {ΐεροπων  όλβώδαιμον  δνερ. 

Ταύτα  δ'είσί  Δομεστίχου  τίνος  στιχουργία,  ώξ  εξ  άλλου  ι*ροτι-  ! 
ταγμένου  αυτών  τετραστίχου  συμπεραίνεται,  ου  έ  πρώτες  στίχος  περι- 
έχει το  δνομα  αύτου.  Έστι  δε  πιθανώς  ό  αύτδς  και  ό  Κωνσταντίνος, 
άτερος  δηλαδή  τών  προς  ους  επιγέγραπται  ή  Γ'  επιστολή,  ώςπερ  και 
ή  προ  αύτης  τοΟ  Μαξίμου.  Ό  δε  πρωτοκανόν Αρχος  Μιχαήλ  εστίν  Χ&ώξ 
6  το  έπώνυμον  Κράλη ς, μαθητής  xoi  ούτος  τυγχάνων  τού  Νικηφόρος 
ώςδηλούται  έκ  της  υπό  το  στοιχ.  Γ  επιστολής  τών  Άποσημειώσεών 
σου.  Τελευταΐον  δε,  την  Δ'επιστολήν  μεΤείληφα  εκ  τών  Ιωάννου  Λα• 
μίου:  Gabrielis  Severi  et  alior.  Graecor.  recencior.  Epistolae. 
Florent.  #754.,  σελ.  95.  Δυςτυχώς  5μως  την  ίκδοσιν  ϊαύτήν  ρυ- 
παίνει φορυτος  δλος  σφαλμάτων  και  διαστροφών  ι     Έρρωσό  μοι. 

Έν  Πάτμω  17  Μαίου  1878. 

Ό  σος  Ι.  Σ. 

Α'. 

ΐνιχηφύρφ  τφ  βοφωτάτφ  Μάξιμος • 

Τα  δίκαια  συμμάχων  χρήζ",  ίνα  *οϋθ'  δπερ  εστίν,  αυτά  κα•* 
αυτά  και  άλλοις  δντα  φαίνηται;  Συ  δ',  ω  σοφώτατε,  καΐ  προς  τοδτο 
πέφυκας  άμα  και  προαιρη,  φιλοσοφίαν  έπαγγελλόμενος.  Ει  δε  ου 
τούτο,  τυχόν  παρακινδυνεύει  φιλοσοφία  του  δικαίου  άποτυγχάνονσα, 
η  Ιν  έαυτη,  η  καΐ  έν  οίς  σπινθηρ  τις  οικείος  εντεθεώρηταΐ)  κατά  τοδτο 
και  μάλλον  και  εξω  φιλόσοφος  φάνηθι,  όποιαουν  δεινά  πάσχού^ρ, 
συνηγορήσαι  και  προσνεϊμαι  ταύτη  τά  δίκαια.  Ούτω  γάρ  τφ  δντι 
φιλοσοφήσεις  τά  άριστα,  και  μη  κατά  την  κρατούσαν  τών  χυδαιότε- 
ρων, τό  γε  νυν  είναι,  ύπόληψιν,  φιλοσοφίαν  ηγούμενος  τφ  άλλως  η 
γράφομεν  προς  ταύτην  διατεθεΐσθαι,  δ,  μη  γένοιτο,  άποτρόπαιον.  Οιι 
σθα  πάντως  προς  δ  μοι  τα  του  λόγου  ούτω  συνύφανται(Ι).  Έρρωσο, 

(1)  'ΓΛαανίΐτετβα,  νομίζω,  τήν  κ«τ'  αυτοδ  τυρευθεΐσαν  χόπ  evxôyevifav  ώς  Ιτεροδβ- 
ξοίίντο*  κα\  τ*  Λατίνων  δήθεν  χρόνου  ντος,  ή  ν  σ^δρ*  &fteOaXjHv  ♦  φλβδ•λγ  ef*|  (  το? 
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Ιερών  ανδρών  πανοσιύτατέ  μοι  και  σοφώτατε.  'Ενβτίηθεν  Βοηίρο- 
fttwvQç  ζ  Ισταμένου,  κατά  το  αφί;'  έτος  της  ένσάρκου  οικονομίας  τοΟ 
Σβτΐρος  ημών  και  θίοΰ. 

Β'. 

Μάξιμος  Ι&ωΡβταντΙνφ• 

Sivov  τψ  δντι  μοι  έφάνη  καΐ  πίραν  θαύματος  το  λβχθίν  σοι,  αί- 
τβνντι  μέντοι  γ«  μη  το(Φ*  ούτω  φανήναι.  Άλλα  πώς  ού  ζενισθβίη  τις, 
ut  οη  και  Φαυμάσβιι,  νικρο©  ακούω  ν  φθεγγομένου  καΐ  φιλοσοφο3ντο{ 
χρείττον  η  κοίτα  φιλοσόφους  ;  Πώς  Χ  *  ουχί  παράδοζον•  τουτί  π&σι  τοϊς^ 
ώ  φρονοϋσιν  βΐη  αν,  παραπλησ\ον  δν  ίκείνω  τφ  Φαύματι,  τφ  κατά 
τ*;  χ*ρας  τον  υίον  τον  ινκομιζόμβνον  ϊξω  τ*5ς  πβλε*>ς(1);  Πλην 
&V  οίί'  ίγ^γ*  ποία*  $η  την  νβκρότητα  φης  είναι  παρά  σοί.  ΚαΙ 
vkp  νεκροτητων  τρόποι  πολλοί*  ό  του  σώματος,  καθ*  δν  ζί)  τις  νεκρός 
ών,  οίος  εστίν  Αβραάμ'  ό  της  ψυχής,  κατά  τό:  n"Afêç  τους  rexpoèç 
ΑέΑιι  rove  è*utôr  rexpoéç»  (2)'  άλλος  ό  δια  της  φιλοσοφίας  γινό- 
juvoç,  κατά  τον  λέγοντα  :  «  ΦιΛοσοψία  εστί  μ^Αίτη  θανάτου  »  (3), 
*α\  κατά  τό  :  *Nexpaea>t*  τα  μίΑη  ήμώτ  τα  ivtl  tifç  γής,  noprsktr, 
«μ  τα  l£f}c»  (4)*  ϊτερος  Î*  οώ  τρόπος  νεκρώσεως  ό  $ια  τοΟ  βαπτι- 
φατος,  πβρί  ού  ιίρηται  τό  :  α  Ό  xaJatdç  ημών  άτΰρωχος  {σταύρω- 
rar»  (5)  εϊτουν  νενέκρωται.  Τοσούτων  δη  δντων  τρόπων  νεκρώσεως, 
ούχ*  έτερον  τίνα   είναι  ύπολαμβχνω  τον  εν  σοί,  η  τον  εκ  φιλοσοφίας 

h  Ένετήτ  ορΦο&£ων  }  μητροπολίτης  Γαβριήλ  Σεβήρος  Ιχίριχώς  προς*  τό\  Μρα  δια- 
αίριρο*.  Δήλο*  £r  uÉtt  :  *')  έ*  τφ»  *pàç  τοΥ  xéu  ip«T(Uppxo£vt•  Τερομία*  W*  Β  ' 
ΰολογητιχών  αυτού*  Επιστολών,  Ινθα  auvxfetf  Htfpé*Q  xj  **$ôïa  £p*  Si  x«*  «Of  ώ$  Aa- 
ηκάζα  τα  της  συκοφαντία;'  xal  β')  εκ  των  προς  αμφότερους  τους  διαφερομένοος  τού- 
το»; επιστολών  του  'Αλεξανδρείας  Μελετίου  του  Πήγα,  προς  διαλλαγην  προτρεπτικών, 
«rtîVK  ιΰρηντα6  Ιν  τώ  αυτώ  χιιρογράφω  μου  καν  τω  TtjÇ*'  ττ(ς  μοναστηριακές  βώλιο- 
Ηπ;;  ["Ιδε  χαι  τας  παρά  του  φίλου  Κ.  Σάθα  εν  τω  Βιογραφικά  Σχεαώσμαη  περί 
Ίιρψίον  του  Β  '  εκδοθείσας  επιστολάς  του  Μαργουνίου  προς  τον  ΊερεμΙαν  τοδτον,  σελ. 
98-135  net  492.]. 

(1)Λουχ.  ζ',ίΟφ. 

(?)ΜατΜ,  2?. 

ίΪ)Ί5•Πλάτ.  Φαίδ.  |.  ι6\ 

(4)  Κολοσ.  γ',  5. 

(5)  Τωμ.  ς•',  β• 
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ε'γγεγονότα,  nxpoaaru,  κατά  Παυλον,  τα  Ιηϊ  γής  μίΛη.  Ταύτην 
δη  τ^Υ  τίχρωσιτ  ir  χω  σώματι  σου  π$ριφίρων  (1),  λέγειν  τολμάς 
κατά  Π  αυλό  ν  (  άνθρωπος  γαρ  κφκεϊνος  )  μετά  Παυλον  :  α  ΈμοΙ  χό- 
σμος  έσταύρωται ,  χάγώ  τφ  χόσμφ  »,  (2)*  α  ζώ  ai  ούχέτι  έγώ  (και  τοι 
ζών  ην  ήνίκα  ταυτί  Ιλεγε),  £§  ai  ir  έμοί  Χριστός  »  (3).  Τούτον  δη 
ουν  τον  τρόπον  νεκρός  ών  και  αυτός,  καλώς  σοι  είρηται  νεκρός  είμι 
καΐ  πάρα  πασι  τούτο  λογίζομαι,  αφ'  ου  ες  Κωνσταντίνου  ηκα.  Της 
γαρ  φιλοσοφίας  κατά  Πάτμον  προς  του  σοφού  Νικηφόρου  (παρ*  ον 
καΐ  αύθις  φοιτήσαι  βούλει)  εμφορηθείς,  κατ'  εκείνην  πάντως  ζην  εγνως 
ες  Κωνσταντίνου  παραγεγονώς,  ού  κατά  τα  εθη  Κωνσταντινουπόλεως* 
άνθ'  ότου  και  λύπη,  μη  κατά  βουλήν  σοι  τα  πράγματα  απαιτούντα 
(ΐσ.  àxarxùrta)  εύρων.  Τούτου  δη  χάριν  καΐ  αιτείς  διακαώς  παρά 
της  εμής  επιστολής  το  κατηφές  άποσκευασθήναί  σου  της  Ιεράς  ψυχής. 
ΚαΙ  γαρ  ουκ  Ιστι  (φχις)  τις  μηχανή,  δι'  ης  αν  αύθις  άναζωπυρηθηση, 
ει  μη  δια  της  έμής  επιστολής  τούτο  πάθοις.  Έμοι  δε  το  κατ*  εμε 
σκοπουντι  και  νεκρά  το  παράπαν  τα  πάνθ  '  εύρίσκοντι,  τό  :  α  'Iatfi 
θεράπίνσυν  σ$αυτάντ>  (4)  επεισί  μοι  λέγειν.  "Ισθι  δε,  ως  (κατά  τον 
λέγοντα)  (5)  α  Σώματος  per  ϊόσοτ  θεραπεύει  t/jjti?,  ψνχης  ό'άρ- 
ρωστίατ  t&xat  Λόγος*.  Έπεί  ουν  τα  φάρμακα  του  συναμφοτέρου 
ΐγνως,  σον  αν  εΐη  προςφόρως  τούτοις  χρήσθαι.  α  J  ία  ο  ν  γάρ  (φησι)  (6) 
σοφφ  άφορμητ  xal  σοφότερος  ίσται  ».     Έν  Αίγύπτω.  $χά. 

Γ'. 

Χο?ς  τ&μχωτάτο&ς  χα  t  αγαπητούς  έν  Κυρέφ»  Κωνσταν- 
τίνο) μ,εγάλω  Λομιεατέχω  χαΐ  Μ ςχαήλω  Ορωτοχανο- 
νάρχφ,  Ι¥ςχηφάρος  ίιρομιύναχος  ο  Χαρτοφύλαξ  χαΐ 
έχχληβίάρχης  μ•ονΊ}ς  Οάτμ,ου. 

Al  περί  την   Έκκλησίαν   πάλιν  καινοτομίαι  τε    και   συγχύσεις,  ώς 

(1)  Β'Κορ.  δ',  10. 

(2)  Γαλ.  ς-',  14. 

(3)  Αύτ.  6'.  20. 

(4)  Λουχ.  V,  23. 

(5)  Έν  τη   Ψευδοφαλάριδος  επιστολή  α'  τό  λόγιον  Ιχει  ούτω:  Σώματος  μέν  γαρ 
άρ^ωστίαν  θεραπεύει  τϊχνη,  ψυχής  δέ  νόσον  ιατρός  ιαται  θάνατος. 

(6)  Σολ.  Παροιμ.  θ',  9. 
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κυνβάνομαι,  φίλτατοί  μοι,  άπείρζαν  rjfJtXv  τον  αύτόσε  πλουν,  παρε- 
βχευα$μένοις  προς  τούτον  προ  πολλού  τυγχάνουσι.  και  νυν  μόνον  πε- 
ptfi.  .  .  .  [ϊσ.  xal  ravr  fioror  Jtepijiérovair],  ήπερ  έπιβάντας  κατα- 
kSrtv  ύμας  τους  φιλτάτους,  και  τφ  παναγιωτάτω  τα  εικότα  άπολο- 
γηβασθαι,  περί  ης  ούχ'  οίοι  τε  έγενόμεθα  υττορετησαι  αύτφ  αγίας 
ίώηιιως.  Κατηρε  δε  ενταύθα  καί  ή  ναυς  προς  καιρόν  ως  πόθου  είχο- 
ρ,  και  οιαν  έβουλόμεθα.  'Αλλ',  ώς  εφθημεν  είπόντες,  κατέσχον 
ηαχς  πάλιν  ενταύθα  αϊ  αυτόθι  της  Εκκλησίας  γινόμεναι  ταραχαί  τε 
ιαχ  περιπέτειαι,  βαρέως  φέροντας,  ώς  ϊστε,  ήμας,  τοιαύτα  περί  της 
Έχκλησίας  θεού   ένωτίζεσθαι,  μη  οτι  γε  αύτοίς  όφθαλμοΐς  θεασθαι. 

Efeep  δε  συν  θεφ  έπι  την  προτέραν (Λείπει  το   άκόλουθον 

φυλλον) 

Δ'. 

Τώ  Πανι^ρωτάτω  μιητροπολέτΐ}  -rijç  αγεωτάτης  μητρο- 
πύλαος  «Ικλαδελφείας  χυρίω  Γαβροήλ  τφ  Χ*^ήρω 
ΪΙίςχηφόρος   Ιερομόναχος    ό    Χ^αρτοφύλαξ    αΰξηαιν 

0*£ου  ϋνιύμιατος • 

Ού  παύεται  ή  κακία  τους  έαυτης  υπουργούς  κατά  των  την  άρε- 
την  μετιόντων  διερεθίζουσα  πασι  τρόποις  κακώσειν  τούτους,  καΐ  ην 
ίχουσι  προς  πάντας  άγαθην  ύπόληψιν  σμικρϋναι  μηχανωμένη,  οΰ  φέ- 
ρουσα τούτους  δι*  άρετην  εις  ύψος  δντας  όρ$ν,.  εις  δπερ  αύτη  δια 
-οντ,ρίαν  άναβηναι  ού  δυνατόν.  Τοιούτον  τι  περί  σε  την  τιμιωτάτην 
χΕφαλην  Ιναγχος  συμβεβηκέναι  πυθόμενος,  και  λελύπημαι  σφόδρα, 
xxi  ητθην  τα  μέγιστα'  το  μεν,  την  των  διαβαλλόντων  όδυρόμενος 
άπώλειαν  το  δε,  σε  τον  διαβληθέντα  λαμπρότερον  τα  νυν  η  πρότε- 
ρον  άναφανηναι  μεμαθηκώς,  ώστε  "ξεΐναι  [γρ.  ωσζ'  i£eiral]  μοι  λέ- 
γειν απ' εναντίας  τφ  σοφή)  Σολομών  τι,  ότι:  (iEvxofartU  drapa 
ουχί  zojtetroiD  (i),  ώς  αύτος  διακελεύεται,  αλλ'  άνυψοϊ,  ώς  έπι  σοι 
γεγονός  τεθεώρηται.  Χαίρω  τοιγαρουν  και  συγχαίρω  σοι,  πανιερώ- 
τατε  δέσποτα,  της  τοιαύτης  κατά  σου  τό  γε  νυν  έχον  σκευωρηθείσης 
διαβολής  πάρα  των  μη  φοβούμενων  τον  Κύριον  ανωτέρω  φανέντι. 
Πως  γαρ  ού;  την  σην  τιμήν  κοινην  είναι  παντός  του  γένους  ημών, 

(1)  "Ισως  πάρα  τό:  «Συκοφαντία  πιριφέρει  σο^ύν».  (Έχχλ.  ζ',  rj). 
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του  ποτέ  μεν  περιφανέστατου,  τανυν  δε  και  λίαν  ϊυστυχεστάτου  τυγ- 
χάνοντας, λογιζόμενοι  ;  την.  σην,  λέγω,  του  μόνου  σχεδόν  ύπολειφθεν- 
τος  ίν  τάϊς  κβ&*  ημάς  χρόνοις  σπινθήρος  της  αρετής,  και  οίονεί  ζω- 
τικής δυνάρως  τοΟ  άπονβκρωοέντος  τουι  [Γσ.  γρ.  toorovt]  σώματος 
ημών  τφν  Ελλήνων  ;  Είης  τοίνυν  βυκητών  [γρ.  êiextéir}  ψυχή  τε 
και  σώματι,  πάτερ  μου  πανίίρώτατε,  etc  τε  καλλωπισμον  καί  κόσμαν 
το8  ημετέρου  γένους,  καΕ  καταρτισμον  τούτου,  καί  προς  ουρανούς 
χειραγωγίαν  δια  των  πνευματικών  ύποθημών  [γρ.  ύποαηζώτ  η  ϋχο- 
êypocvràr]  τε  καί  παραινέσεων,  μάλλον  δε  δια  των  εν  σοι,  ώς  εν 
παραδείγματι,  Οβωρουμένων  άνεξαλβίπτων  της  ψυχής  σπουδαίων  ίξεων. 
Άλλα  ταύτα  μεν  εις  τησουτον  [γρ.  roaoBror].  Περί  δε  των  κατ' 
εμε,  ει  περί  τούτων  τις  λόγος  πάρα  τη  ση  άγιωτάτη  [εξερρύη,  ώς 
ϊοικε,  το  ούσιαστικόν  :  κορυφή,  η  γοϋν  γρ.  άγιόζητι],  γινωσκέτω  σου 
η  άρχιερωσύνη,  ώς  ηδη,  συν  θεφ,  εύθυ  'Ρώμης  πλέομεν,  καί  άλλων 
ïvexat  &«ο$έ*εων,  ώς  πα  pi  τ&ν  ημετέρων  πάσι  [γρ.  λτΑπ?]  καταλε- 
«TWpavr  καί  προς  ταύταις  ίλλ•**  τίνος  άναγκαιοτίρας,  ην  ή  πάντα 
*uK«taat  «αϊ  συγχέακσα  κακία  λεταράξατο.  Διε$ε€ληττο  γαρ  ό  πάντα 
κάλος  κάγαθος  Νικόλαος  ό  Γριμάνης  (1)  π*ρά  ττνων  πονηρών  καί 
μισοκάλων  ανθρώπων,  ώς  αύτος  εϋη  καθηγεμών  καί  προδότης  τοϊς  .  . 

Άγαρηνοϊς   της   λήψεως  πειρατικής  τίνος  νηος  του  μεγάλου 

μαγίστρο*>  της  νήσου  Μελίτης,  ώστε  κατ'  αντου  κινηδέντα  τον  ρη- 
θίντα  μάγίστραν  βίς  τοσαύτην  μεγίστην  και  άνυπέρβλητον  σργην, 
άπο<ρηνασθαι  μεγίστην  [γρ.  μεγίστων]  άξιον  ίσεσθαι  δωρεών  τον 
ί»π«ξαγαγόντα  τούτον  της  παρούσης  ζωής,  ου  το  μεν  έτερον  τών  όν- 
των [γρ.  flîrtur],  κατά  τον  Μακεδόνα  (2),  τοϊς  διαβίλλουσι  παρά- 
σχοντα, τα  δε  φυλάζαντα  τώ  διαβαλλομένω,  άλλ*  άμφω  ταύτα  τ#ς 
διαβχλλην  έθέλουσιν  άκχραια  [γρ.  dtipaca]  παραχωρησαντα.  Του• 
ταυ  τοίνυν  ϊνβκα  άξιουμέν  σου  την  πανιερότητα  ενδείξασθαν  την  προς 
πάντας  είθισμένην  σου  καλοκφγαθίαν  καί  ευνοιαν  [καί]  προς  τον  δια 
ληφθέντα  κύριον  Νικόλαον,  συνιστώσαν  τούτον  τη  εκλαμπροτάτη  γε- 

(\)  Των  Γριμανιδών  το  γένος  αχρις  ημών  σωζομενον  έτελεύτησεν  εν  τφ  προςώπω 
του  άαμν^σηκ*  εκείνου  Βενιαμίν  καθηγουμένου  της  ήμετε'ρας  μονής. 

(2)  'Αλέξανδρον  δ^λον  ott,  «pi  où  τα£τά  φηοι  Πλούταρχος  :  α  Λέγεται  δε  x*t  τάς 
δίκας  διαχρίνων  εν  άρχξ  τάς  θανατικός,  τήν  χείρα  των  ώτων  τω  Ιτέρφ  ιεροςτιθεναι, 
του  κατηγόρου  λέγοντος,  δπως  τώ  κινδυνεύοντι  καθαρόν  ©υλάττηται  και  άδιάβλητον  ■ 
(•Αλ<ξ.  |*6'.). 
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ρουσΐ£  των  Ενετών,  άνδρα  χριστιανικώτατον  και  ευσεβέστατον,  χαΐ 

τα  προς  τους  χριστιανούς  πιστότατον  όμοϋ*  και  ευνοϊκώτατον  •  αίτη• 

σχσχν  τι  γράμμα  παρ*  αυτών  δηλουν  την,  ην  ενεδείξατο  προς  αυτούς 

τφ  της  μάχης  καιρφ  εύνοιάν  τε  κα*  προαίρεσιν  άγαθην   διά  τε    σιτη- 

ρ6«ίου  [γρ.  σιτηρ€σΙων]    δτι   πλείστων  λογιζομένων  παρ'  αύτου  δι* 

ολχαδίου    [γρ.  όΛχαάίων~\    ίδιων   εις    Κρήτην,  και   άλλων    αγγελιών 

αναγκαιοτάτου    [γρ.  άταγχαιοτάτωτ]  εις  προφυλακην    τοις  πιστοΤς, 

ώς  ίζίσταται  καλώς  ό  γαληνότατος  πρ£γκηψ,  καΐ  ol  πλείους  της  Ικ- 

λαρροτάτης  αυτοϋ  Γερουσίας,  δ,τε  εκλαμπρότατος  κύριος  'Ιάκωβος 

ο  Φω^καρίνης   και    ό    εκλαμπρότατος    Λουκάς  ό  Μικέλης.  Περί  ουν 

τούτων,  ώς  εκ  προσώπου  ιδίου  του  ρηθέντος  κυρίου  Νικολάου    επι- 

ατέλλω  σοι,  δέσποτα  μου    πανιερώτατε.    Συ  δε,  ώς  νουνεχής  τε  χαΐ 

%ψ  ταύτα  πρακτικώτερον  έχων,  οίκονόμησον  το  βέλτιον  ώστε,  ην 

προς  αυτόν  έχων  διατελείς  ευνοιαν  και  εν  Χριστφ  φιλίαν,  καθαρητέ- 

ραν  [γρ.  χοααρωτ'ραν]  άναδείζαι  δια  ταύτης  σου  της  συνδρομής  καΐ 

προς  την  αύτην  ε'κλαμπροτάτην    Γερουσίαν  τών  Ενετών  τούτου  συ- 

βτχσεως.  Έρρωσο,  δέσποτα  μου  πανιερώτατε,  μεμνημένος  και  ημών 

cv  ταίς  προς  θεον  ίεραΐς  σου  έντεύξεσιν.  Τα  γράμματα  άποσταλθή- 

τωσαν  εις  τον  αίδεσιμώτατον  καρδινάλιν    Μουντάλτον  (1)  επίτροπον 

της  καθ'  ήμας  σεβάσμιας  μονής.   'Από  Ζάρας  (2)  εν  ίτει  άπό  Χρι-ν 

«του  γεννήσεως  ^<ρπ6  ',  εν  μην!  Ίουνίφ  ά. 


(!)  De  Montealto.  Οϊτος  διαδεξάμενος  h  Ιίτει  1585  τον  πάπαν  Γρηγοριον  τον  ΙΓ' 
μετ»νομάσ6η  αντί  Φιλικός  Σι[ξτος  Β',  καΐ  ετελεύτησε  τφ  1590.  [Vitae  et  Res  Ge- 
stae Poalif.  Romanor.  τομ.  Δ',  σττ[λ.  HI.].  Ό  δέ  Νικηφόρος  ^ν  προς  τον  Φιλα- 
δέλφειας επιστολή  ν  ταύτη  ν  γράφων  ήγνοει  προδτ[λως  τήν  προ  τετραετίας  ήδη  γενομένη  ν 
χ*άρ£ησιν  τοο  χαρδινάλεως  επί  τον  παπικόν  θρο'νον.  Φαίνεται  6',  δτι  τών  τότε  χαίρων 
το  ανώμαλον,  εις  τοιαύτην  ανάγκην  περιήγαγε  τήν  Ιεραν  μονή  ν,  ώςτ*  και  καρδινάλεις 
lelméyac  Επιτρόπους,  Γνα  δι  '  αυτών  τυγχάνη  της  προστασίας  της  αγίας  "Εδρας  άπο  τών 
πηχών  και  παντοίων  επηρειών  τών  Ενετών  και  Μελιταία».  Τούτο  δέ  Κιστουται  xal 
Γλλως  ιχ  τών  έν  τω  γραμματοφυλαχίω  αυτής  διατηρουμένων  βονΛΛωτ  διάφορων  μακα- 
ρ^τάτων  παχών. 

(2)  Πολις  χαραοαλάσσκκ  π^ωτε^οναα  της  Δαλματίας. 

ΔΚΔ,Τ.ΠΤΓ.  ΕΤΑΙΡ.  6 
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Β.  Α.  ΜΥΣΤΑΚΙΛΟΥ 


Ή  Αίνος,  ηπαλαιτάτη  καί  περιφανής  αίολίς  πόλις,ή  και  ύπο  τους 
'Ρωμαίους  ώς  ελευθέρα  πόλι;  άκμάσασα,  και  κατά  τους  μέσους  χρό- 
νους ούχ  ήττον  ονομαστή,  ην  μέχρι  προ  μικρού  ένεκα  της  θέσεως 
αύτης  πόλις  σημαίνουσα  διά  τε  την  έμπορίαν  και  την  ναυτιλίαν  αύτης' 
διότι  ώς  μοί  διηγουντο  γέροντες,  προ  τριακονταετίας  αύτη  ηρίθμει 
μικρά;  τε  καΐ  μεγάλης  χωρητικότητος  πλοία  εως  τριακόσια.  Διαμετε• 
κομίζοντο  δε  τφ  δντι  προ  δεκαπενταετίας  ετι,  δια  της  πόλεως  ταύτης 
καί  δια  του  παρ*  αυτή  ποταμού  Έβρου,  πλωτού  δντος  μέχρι  Φιλιπ- 
πουπόλεως,  τα  προϊόντα  της  θρφκης  εις  την  Άνατολήν  καΐ  την  Ευ- 
ρώπην  καί  τανάπαλιν  άλλ'άφ'δτου  ό  σιδηρόδρομος  έγκατέστη  εις 
Δεδεαγάτς,  νυν  ανθούσαν  κωμόπολιν  καί  εδραν  μουτεσαριφλικίου,  η 
Αίνος  έζέπεσεν,  η  ευμάρεια  του  βίου  εξέλιπε,  τα  νεύρα  του  τόπου 
ητόνησαν,  ό  το  πάλαι  εν  αύτη  λατρευόμενος  κερδφος  Έρμης  ωχετο 
άπιών  δια  παντός  καί  βλέπομεν  την  άλλοτε  εύθαλη  και  φαιδραν  πό- 
λιν,  νυν  μεμαρασμένην  και  φθίνουσαν  όλονεν,  διατηρούσαν  όλίγην  μεν 
έμπορίαν  δημητριακών,  ζυλικής,  τυρού  και  τών  περιζήτητων  αύτης 
ιχθύων,  τών  χαπ* ιστών  η  Λυχουρίνων  κοινώς  καλουμένων.  "Εχει  όμως 
ετι  κτηνοτροφίαν  σχετικώς  αρίστη  ν,  ένεκα  τών  πλουσίων  βοσκών,  έζ 
ης  πολλάκις  η  Σύρος,  ή  'Αλεξάνδρεια  ωφελείται.  Ού  μικρού  δε  λόγου 
άζία  είναι  και  ή  αγγειοπλαστική  βιομηχανία,  ήτις  τα  μέγιστα  επαι- 
νείται' ol  δε  κατασκευαζόμενοι  μέγιστοι  και  στερεότατοι  πίθοι  επιζη- 
τούνται εκ  τών  έλαιοφόρων  επαρχιών,  ώς  τών  Κυδωνιών,  της  Μυτι- 
λήνης, του  Βώλου  προς  άποταμίευσιν  ελαίου.  Ήδη  Ενεκα  της  πα- 
ρακμής της  εμπορίας  του  τόπου,  ol  πλείστοι  τών  κατοίκων  μετανέ- 
στησαν  εις  Δεδεαγάτς,  άλλοι  άπο  πολλού  εγκατέστησαν  εν  Άδρια- 
νουπόλει,  Φιλιππουπόλει,  ΠειραιεΙ,  Σμύρνη  καί  άλλαχού  ένθα  τφ 
δντι  διακρίνονται  δια  την  δραστηριότητα  αυτών,  αφέντες  καί  οικίας 
έρημους  καί  συγγενείς (lj.  Εκείνα  όμως,  άπερ  αίσθησιν  έμποιούσι  τφ 
(1)  Ή  Αίνος  νυν,  Ιχιι  περίπου  τρισχιλίους  κατοίκους,  υπολογιζόμενων  xal  τών  60-90 
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την  πάλιν  έπισκεπτομένω  είναι  το  φιλόζενον  τών  κατοίκων,  διατη- 
ρούντων  άκμαΐον  το  έθνικον  φρόνημα,  η  μεγίστη  έπικράτησις  βυζαν- 
τιακών  ονομάτων,  ώς  Πουλχερία,  Πελαγία,  Ζηνοβία,  θεοκτίστη  κτλ. 
«τος  τών  αρχαίων  ελληνικών  (Ξανθίππη,  Πολυξένη,  Πολυμνία,  Ήλέ- 
χτρα)  και  του  Μαρία  η  Μαριγώ,  όπερ  κοινότατον  είναι  διότι  ή  θεο- 
τέκος  είναι  πολιούχος  της  Αίνου (1).  Περίβλεπτα  δι'είσίν  εν  ΑΝω 
και  η  ακρόπολις,  ύψηλη  και  έρυμνοΐς  τείχεσι  τετειχισμένη,  εν  η  το 
ίιοικητηριον  και  η  μητρόπολις, ol  πολλοί  Ιεροί  ναοί  και  ναίσκοι, αρχαίοι 
και  νέοι,  αϊ  μεγάλαι  οίκοδομαι  τών  σχολείων  αϊ  άνακαινισθεϊσαι  κατά 
το  1847,  ευρύχωροι,  ευάεροι,  μεθ*  όλων  τών  εξαρτημάτων,  περιβό- 
λου, εν  ω  και  βυζαντιακη  τρουλλωτη  εκκλησία  κομψότατη,  περί  ης 
πχρακατιόντες  γράφομεν,  και  βιβλιοθήκη  περιέχουσα  ύπερ  τους  δισ- 
χιλίους  τόμους  συγγραμμάτων  το  πλείστον  θεολογικών  καΐ  φιλολο- 
γικών. 

Ή  της  Αίνου  επαρχία  τετιμημένη  δια  μητροπολιτικού  θρόνου, 
κατά  το  μετά  τας  τελευταίας  εν  'Ανατολή  μεταβολας  Συνταγμάτιον 
τών  θρόνων,  μεταξύ  Μελενίκου  και  Μηθύμνης  την  32αν  σειράν  κατέ- 
χοντος, περιλαμβάνει  δεκατρία  χωρία  εν  οίς  δυστυχώς  η  παιδεία 
δεν  είναι  διαδεδομένη•  έπισκεψάμενοι  τα  χωρία  προ  διετίας  ηλ- 
γησαμεν  αληθώς  επί  τη  καταστάσει  ταύτη .  Μόνον  εις  *  Αγιασμα, 
χωρίον  πεντάωρον  άπέχον  της  Αίνου  και  περί  τας  140  εως  150  οικο- 
γενείας έλληνικας  αριθμούν  υπάρχει  γραμματοδιδασκαλεΐον,  η  ατελές 
στ,μοτικόν  σχολεϊον,  και  εν  ένί  η  δυσί  χωρίοις  στοιχειωδέστατα  γραμ- 
ρατοδιδασκαλεΐα.  Έξαιρεσιν  ευτυχώς  ποιούνται  ol  της  Αίνου  κάτοι- 
χοι,  οίτινες  καΐ  ανεπτυγμένοι  είναι,  καΐ  δια  την  φιλοξενίαν  αυτών 
διακρίνονται,  όπερ  άλλως  δεν  είναι  πολύ  σύνηθες  εν  ταϊς  λοιπαΤς  èpcf- 
κικαΐς  πόλεσιν  ένεκα  δε  της  επικοινωνίας  μετά  του  Πειραιώς,  της 
Σύρου,  της  Σμύρνης,  της  Αλεξανδρείας,  της  Κωνσταντινουπόλεως, 
ol  ιν  Αϊνω  έτίμησαν  τα  γράμματα  καΐ  έφιλοτιμήθησαν  να  συστησωσιν 

οθωμανικών  οικογενειών,  αΓτινες  αποζώσιν  εκ  τής  γεωργίας  κα\  κτηνοτροφίας  κα\  αΓτινες 
«po  διετίας  ανέγειραν  επί  εξαίρετου  θέσεως  σχολής  κτίριον  λειτουργούσης  νυν  τακτικώς* 
ϊλίοτε  ειχεν  οκεροκτακισχιλίοος  κατοίκους. 

(Ι)  Ή  Θεοτόκος  ϊχουσα  Εξ  ναούς  Ιξαχώς  τιμάται*  ώς  ΕΛεσνσα,  Tafaôapla,  Όόη- 
Τ$ψ&,  Χαριτωμένη,  Φαηρωμέττη,  ΠαντοβασΙΛισσα  (=:  παντάνασσα)'  περί  τούτων 
κατωτέρω. 
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ΐκπαιδευτηρια  iv  τ$  πόλη  αυτών  ίδύρ  άπο  του  παριλθόντος  αιώνος 
παρέβχσν  τικμηρια  τρανά  του  φιλόμουσου  τούτου  πόθου.  Μαρτύρια 
ίστωσαν  ημίν  τα  χατωτέρω  το  πρώτον  εις  φώς  φερόμενα  έκκληαα- 
trruoà  (κγγίλλια  καί  γράμματα  (1). 

Α'. 

ΓΕΡΑΧΙΜΟΧ(2)  έλίψ  *tott 

άρχιιπέβχοπος  Ι£<ι>ναταντινο\>πύλ*<ι>ς  IViarç  "Ρώμης 

xal  02xou}mvcxoç  πατροάρχης• 

«  Πολλοίς  μεν  πολλάκις  διατεθρύλληται  όσα  και  οία  τα  της  παι- 
δείας αγαθά,  αυτή  και  γαρ  ήμϊν  την  του  αγαθού  και  φαύλου  διάκρι- 
σιν  περιποιεϊ,  τα  μεν  ίλέσθαι,  τα  δε  φυγείν  παραινούσα,  ύπ'αΰτης 
τα  ηθη  κοσμούμεθα,  επαινετούς  ημάς  αυτούς  παρεχόμενοι,  αυτή  πώς 
οίκονομητέον  ,  πώς  πολιτικοίς  χρηστίον  πρχγμασι  εκδιδασκει  τους 
μετειληφότας  και  τνί  ψυχή  οίον  κάλλιστον  περιτίθησι  κόσμου,  τί;ν 
γνώσιν  της  αληθείας  αύτη  περιποιοΰσα,  και  τον  άνθρωπον  η  δυνατόν 
όμοιον  θεώ  άποφαίνουσα*  δια  ταύτα  και  ή  καθ'ήμας  του  Χρίστου 
μεγάλη  Εκκλησία  δταν  κατίδη  πόθον  φιλόθεων  τινών  εις  σύσταβιν 
κοινής  σχολής  προς  διδαικαλίαν  του  τοιούτου  θείου  τφ  δντι  χρήματος 
δεομένων  της  παρ*  αύτης  αντιλήψεως  προς  εύστάθειαν,  και  διαμονην, 
προθύμως  πάνυ  και  άφθόνως  έπιδαψιλεύεται  αύτοΤς  την  άντίληψιν* 
περί  τοιαύτης  γουν  κοινής  σχολής  τών  ελληνικών   μαθημάτων  φρον- 

[\)  Τό  πρώτον  τών  ώδε  δημοσιευομένων  σιγγάλίων  κα\  άλλοτε  &φ'  ημών  εδημοσιεό^ 
έ*ν  τφ  ΝβοΛάγκή  Κωνσταντινουπόλεως  (άρ  3772)  γραφόντων  περί  τών  Σχολών  εν  yi- 
νει.  Όσον  δ'  άφορφ  ιις  το  άναφερομενον  εν  ούτω  μοναστήριον  του  αγίου  Παντελεήμονος 
και  εις  το  κατωτέρω  εν  Ιτε*ρω  σιγγιλλίω  μνημονευομενον  τής  Σκαλωτής  δηλουμεν  Ιν- 
ταΰΌα  το'σον  μόνον  δτι  κατά  την  επαργ (αν  ταύτη  ν  τρία  μοναστήρια  υπάρχουσι  το  τον 
αγίου  Παντελεήμονος,  ήδη  προσηρτημενον  ταΐς  σχολαΐς,  το  τής  Θεοτόκο»  της  εκλεγό- 
μενης Σκαλωτής,  κτισθέν  Οπό  Ιωάννου  του  Κομνηνού  {κατά  το  Η  49)  καΐ  etç  σταυρ•- 
πήγιον  υπό  του  υίου  τούτου  Μανουηλ  του  Κομνηνού  άνυψωθεν  και  έτερον  του  «γίο« 
'Αθανασίου.  Τών  δύο  τούτων  μονών,  τα  άρ/αΐα  σιγγιλιώδη  γράμματα  έ δημοσίευσα  εν 
τω  Ν(οΛόγω  της  12  μαέου  1882  μετά  της  πϊριγραφής  αυτών,  πλην  τοδ  κ»τα  το  16Μ 
εκδοθέντος  επί  Νεοφύτου  του  Β  '.  του  από  Αθηνών,  τή  μονή  της  Σκαλωτής  ανήκοντος. 

(2)  Ό  από  Δέρκων,  άνήρ  ενάρετος  κα:  εκκλησιαστικής  κα\  ελληνικής  παιδείας  εγκρα- 
τής» Προε'στη  καΐ  τής  Μεγάλης  Σ/ολής  του  Γένους,  και  τής  Βιζύης.  (Πλείονα  δρα  εν 
Ιροηχοΐς  τής  Πατριαρχικής  'Ακαδημίας  του  Μ.  Γεδεών).  —  47^4-1797,  δτε  ανέ- 
χεται τό  πρώτον  Γρηγοριος  6  Ε  '. 
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τίζοντες  καί  ol  τιμιώτατοι  προεστώτες  της  επαρχίας  Αϊνου,  καί  βου- 
λόρνοι  συστήσαι  έν  τη  πολιτείφ  Αίνω  τη  πατρίδι  αυτών,  παρέστησαν 
ινώπιον  τη;  ημών   μετριότητος,  και  τής  περί  ήμας  Ιεράς  συνόδου, 
χιί  έχοντες  τας  γνώμας  καί  τών  λοιπών   πάντων  πατριωτών  αυτών 
ένηγγειλαν  ομοφώνως  δτι  κατά  την  πατρίδα  αυτών   διατελεί  προ 
χρόνων  αμνημονεύτων,  Ιερόν  καί  σεβάσμιο  ν  πατριαρχικόν  σταυροπη- 
νιακον  μοναστήριον  του  αγίου  Παντελεήμονος,  ?χει  δε  ύφ'  έαυτφ  και 
αιτοχιον  μίαν   Έκκλησίαν  τιμωμένην  έπ' ονόματι  του  τιμίου  ένδοξου 
προφήτου  Προδρόμου  καί  βαπτιστου  Ιωάννου,  κειμένην  περί  το  μέσον 
της  πολιτείας  Αίνου.   Άλλ*  επειδή  εκ  τών  καιρικών  περιστάσεων  και 
της  αμελείας  τών  έν  αυτφ  ήγουμενευσάντων  ερείπιων  έγένετο  καί  κατ- 
ηϊαφίσθη,  άποβαλόν  τήν  άρχαίαν  αύτου  καλλονήν  καί  λαμπρότητα, 
[ΐηδενος  δυναμένου  του  λοιπού  μονάσαι  έν  αύτφ,  ωσαύτως  δε  καί  το 
te 'αυτή  μετόχων  ή  ρηθείσα   Εκκλησία  διαμένουσα  απροστάτευτος 
χινουνεύει  παθεϊν  καί  έξήτιλος  (sic)  γενέσθαι,  δια  τούτο  ol  αυτοί  προε• 
«τότες  βουλόμενοι  άνακτήσασθαι  μετά  καιρόν  αμφότερα  τα  Upà  έκεΤνα 
καταγώγια,  έγνωσαν  κοινώς  καί  ομοφώνως  συστήσασθαι  έν  ττ|  παροχή 
της^ηήείσης  Εκκλησίας  του  Τιμίου  Προδρόμου,  καί  άνεγεΤραι  κοινήν 
σχολήν  τών  ελληνικών  μαθημάτων   από  κοινών   καί  ιδίων  άναλωμά- 
τ«ν,  διορίσασθαί  τε  διδάσκαλον  επί  μισθφ,  έπιμελούμενοι  εις  αυξησιν 
Λυτής  καί  έπίδοσιν  τών  ελευθέρως  φοιτώντων  μαθητών,  αποκαθιστών- 
τας οι  τα  πρώτα  εκεί  φέροντες  καί  επίσημοι  καί  αποδεδειγμένως  κοι- 
νωφελείς έπίτροπον,  3ν  αν  αυτοί  έξελέξωνται  όπως  δι  '  εκείνου  οίκονο- 
αώνται  al  άνάγκαι  της   σχολής.    Έζήτησαν  δε  προσηλωθήναι   την 
ρηΟεϊσαν  έκκλησίαν  καί  το  είρημένον  Ιερόν  πατριαρχικον  καί  σταυρο- 
^ηγιακόν   μοναστήριον   του   αγίου   Παντελεήμονος   εις  τήν   ρηθεΐσαν 
σχολ-ΐχν  μετά  πάντων  τών  κτημάτων  καί  πραγμάτων   καί   άφιερω- 
;mev  αυτού   κινητών  τε  καί  ακινήτων,  ώστε  είναι  κτήματα  αυτής 
ίναφαίρετα  καί  αναπόσπαστα  διεξαγόμενα  καί  διακυβερνώμενα  υπό 
του  κατά  καιρόν  διωρισμένου  πάρα  τών  προκρίτων  καί  επισήμων  της 
Πολιτείας  Αίνου  επιτρόπου,  όφείλοντος  κατ*  έτος  διδόναι  αύτοΐς  κα- 
ίχρον  καί  ακριβή  λογαριασμόν  περί  πάντων  τών  εσόδων  *αί  εξόδων 
της  σχολής  ταύτης  επί  παρουσία  καί  του  κατά  καιρόν  Ιερωτάτου  μη- 
τροπολίτου Αίνου.   Κατά  γοΟν  τας  θερμας  αυτών   παρακλήσεις  καί 
*οινας  δεήσεις,  ώς  προς  θεοφιλή  σκοπόν  άφορώσας  καί  εις  τήν  κοινήν 
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ώφ έλειαν  της  πατρίδος  αυτών  εγνωμεν  προσαρμόσαι  την  ρηθεΐσαν 
Έκκλησίαν  καΙ  το  ειρημένον  Ιερόν  πατριαρχικον  καΙ  σταυροπηγιαχον 
μοναστηριον  μετά  πάντων  τών  κτημάτων  αύτου  καΐ  πραγμάτων  τί) 
συγκροτηθείση  ταύτη  σχολή  και  ένώσαι  άναφαιρέτως  και  άναποσπά- 
στως  εις  αιώνα  τον  άπαντα  και  εύλογήσαντες  αυτούς  έπηνέσαμεν  τον 
πρόθυμον  καΐ  τον  περί  τα  τοιαύτα  κοινωφελή  θεάρεστον  αυτών  ζήλον. 
Τούτου  χάριν  καΐ  γράφοντες  γνώμη  κοινή  άποφαινόμεθα  συνοδικώς 
μετά  τών  περί  ήμας  Ιερωτάτων  αρχιερέων  καΐ  ύπερτίμων  τών  έν  άγίω 
πνεύματι  αγαπητών  ημών  αδελφών  και  συλλειτουργών,  ϊνα  ή  συγ- 
κροτηθεϊσα  αύτη  σχολή  τών  ελληνικών  μαθημάτων  εΐη  και  λέγηται 
και  παρά  πάντων  γινώσκεται  κοινή  εις  έπίδοσιν  τών  φοιτώντων  «ς 
αύτην  μαθητών,  έχουσα  ύφ*  έαυτη  ως  προίκα  την  ρηθεΐσαν  έκκλησίαν 
του  τιμίου  ενδόξου  προφήτου  προδρόμου  και  βαπτιστοΰ  Ιωάννου, 
καΐ  το  ειρημένον  Ιερόν  πατριαρχικον  καΐ  σταυροπηγιακών  μοναστηριον 
του  αγίου  Παντελεήμονος  μετά  πάντων  τών  κτημάτων  και  πραγ- 
μάτων καΐ  αφιερωμάτων  αύτου  κινητών  τε  καΐ  ακινήτων  τών  τε  ήδη 
δντων  και  τών  είσώποτα  (sic)  προσγενησομένων  αν,  ώστε  είναι  κτή- 
ματα αυτής  αναφαίρετα  και  αναπόσπαστα  διεξαγόμενα  και  διακυ• 
βερνώμενα  ύπο  τών  κατά  καιρούς  προκρίτων  και  επισήμων  και  απο- 
δεδειγμένως κοινωφελών  της  πολιτείας  Αίνου,  και  του  υπ*  αυτών 
διωρισμένου  ετησίως  επιτρόπου,  όστις  οφείλει  έπιστατεΐν  προθύμως  εις 
ταπροςαύξησιν  καΙ  βελτίωσιν  της  σχολής  καΐ  οίκονομεΐν  συμφερόντως 
τας  προσόδους  και  τας  δαπανάς  αυτής  καΙ  φροντίζειν  τής  άνέσεως 
του  κατά  καιρόν  διδασκάλου,  και  τής  μαθήσεως  τών  φοιτώντων  έν 
αύτη  μαθητών  και  ετησίως  διδόναι  καθαρον  και  ακριβή  λογαριασμον 
τών  τε  εσόδων  και  εξόδων  ενώπιον  και  του  Ιερωτάτου  μητροπολίτου 
ΑΓνου  προς  τους  προκρίτους  καΙ  επισήμους  τής  πολιτείας  ταύτης,  ύφ* 
ων  Ιχει  διεξάγεσθαι  και  οίκονομεΐσθαι  ή  ρηθείσα  κοινή  σχολή  και  τα 
συνημμένα  καΙ  υποκείμενα  αύτη  ή  τε  Εκκλησία  του  Τιμίου  Προδρό- 
μου και  το  σταυροπηγιακών  μοναστηριον  του  αγίου  Παντελεήμονος 
μετά  τών  πραγμάτων  αυτών  και  αφιερωμάτων  κινητών  τε  καΙ  άχι- 
νήτων,ώς  άναφαιρέτως  και  άναποσπάστως  προσηλωθέντα  αύτη' μνη- 
μονευομένου δε  έν  τοϊς  Ιεροίς  τούτοις  καταγωγίοις  του  κανονικού  πα- 
τριαρχικού ονόματος  κατά  πάσας  τας  Ιεράς  τελετας  και  ακολουθίας, 
ώς  νενόμισται  μηδενός  τολμώντος  ποτέ   άποξενώσαι  και  απόσπασα* 
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χυτά  της  ρηθείσης  σχολής  μήτε  του  κατά  καιρόν  Ιερωτάτου  Μητρο- 
πολίτου Αϊνου,μήτε  άλλου  τίνος  Ιερωμένου  η  λαϊκού  προσώπου  δυνα- 
(ΐενου  ένόχλησίν  τίνα  η  έπηρειαν  προξενησαι  τη  ρηθείση  Σχολή  η  τοις 
$ννημμένοις  ήδη  αύτη  κτήμασι  και  άφιερώμασιν  αλλ'  ύπο  μόνης  της 
ΐιοικήσεως  και  επιστασίας   τών  προκρίτων   της  πολιτείας   Αίνου   και 
εχισημων  και  τα  πρώτα  φερόντων  έχει  διεξάγεσθαι  και  διευθετεΐσθαι. 
Ταύτα  γουν  απεφάνθη  καΐ  κεκύρωται  συν  οδικώς.  Ός  δ  '  αν  και  όποιος 
τών  Χριστιανών  Ιερωμένος  η  λαϊκός  έκαστης  τάξεως  και  βαθμού,  νέος 
η  γέρων  τολμήση  ποτέ  κακοβούλως  διασεΐσαι  την  εύστάθειαν  καΐ  δια- 
αονην  της  συγκροτηθείσης  ταύτης  κοινής  σχολής  και   εμμέσως  τε  η 
αμέσως  παρενοχλησαι  καΐ  ζημιώσαι  αυτήν,  η  επιχείρηση  άποξενώσαι 
χαίάποσπασαι  αύτης  την  ρηθεΐσαν  Έκκλησίαν  του  Τιμίου  Προδρόμου 
xai  το  είρημένον  ίερον  σταυροπηγιακών  μοναστήριον  του  αγίου  Παντε- 
λεήμονος, η  τα  προσηλωθέντα  αύτη  και  άφιερωθέντα  κινητά  και  ακί- 
νητα πράγματα  και  καθοιονδήποτε  τρόπον  προζενήσαι  τφ  κοινωφελεΤ 
χχίθεαρέστω  τούτω  έργω  βλάβην  τινά  ή  κάκωσιν,  και  άνατρέψαι  τα 
ίν  τφ  παρόντι  συνολικώς  άποφανθέντα,  ol  τοιούτοι  οποίοι  και  αν  ώσιν 
ως  αλαζόνες  και  κακότροποι  καΐ  κοινοβλαβεΤς  άφωρισμένοι  υπάρχω  σι 
•αρά  της  ομοουσίου  xai  ζωοποιού   και  αδιαιρέτου   μακάριας  Τριάδος 
του  Ινος  τη  φύσει  μόνου  θεού  και  κατηραμένοι  και  ασυγχώρητοι  και 
[ατά  θάνατον  άλυτοι  και  τυμπανιαϊοι  και  πάσαις  ταΐς  πατρικαϊς  και 
τυνοδικαϊς  άραΐς  υπεύθυνοι  και  ίνοχοι  του  πυρός  της  γεέννης,  και  τφ 
χίωνίω  άναθέματι  υπόδικοι.  Εις  δε  την  περί  τούτων  ενδειζιν  απελύθη 
το  παρόν  ήμέτερον  πατριαρχικον  σιγγιλιώδες  εν  μεμβράναις  γράμμα 
χαταστρωθεν  καν  τφ  ίερφ  κώδικι  της  καθ'  ήμας  του  Χρίστου  Εκκλη- 
σίας εδόθη  εις  την  εν  Αι  ν  φ  συγκροτηθεϊσαν  κοινήν  σχολήν  τών   Ελ- 
ληνικών μαθημάτων.    Έν  ετει  σωτηρίω  χιλιοστφ  έπτακοσιοστφ  έννε- 
νηκοστώ  εκτω  κατά  μήνα  μάρτιον  έπινεμήσεως  δεκάτης  τετάρτης. 
•J-  ΓΕΡΑΣΙΜΟΙ  ίΛίφ  θεον  αρχιεπίσκοπος  KaraxarzirovnoJtcùç 
Niaç  * Ρώμης  xal  οίχονμεηχός  πατριάρχης 
\    Νιχομηοείας  ΑΘΑΝΑΣΙΟΣ  \     dipx(or  ΜΑΚΑΡΙΟΣ 

\   Καισαρείας  ΓΡΗΓΟΡΙΟΣ  \    θεσσαΛονΙχης  ΓΕΡΑΣΙΜΟΣ 

\  'Εφέσου  Μελέτιος  \  Άγκυρας  Ιωαννικιος 

f    HpaxJêiaç  ΜΕΛΕΤΙΟΣ  f    ΊχοτΙου  ΜΑΚΑΡΙΟΣ 

t    ΝιχαΙας  ΚΑΛΛΙΝΙΚΟΣ  \    ΒερροΙας  ΦΙΛΟΘΕΟΣ. 
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Το  δε  σιγγιλιώδες  γράμμα, δι  Όύ  προσηλώθη  το  Ιερόν  μοναστήριο* 
της  Θεοτόκου,  της  επιλεγόμενης  Σκαλωτής,  προς  την  εν  Αίνω  έλλη- 
νικήν  σχολήν  γενόμενον  «πι  της  πατριαρχείας  του  πατριάρχου  Κων- 
σταντίνου του  άπο  Σιναίου(Ι)  άρχιερατεύοντος  εν  Αίνω  του  τέως 
δευτερεύοντος  Κυρίλλου  (2)?  ϊχει  ώς  έξης: 

Β'. 

καινχτΑΜτιοι;  έλίψ  •*ο« 

<χρχς*πέ**οπος  Κωνβταντ&νουηύλ*ως  Λίέας  'Ρώμ.ης 
καί  θ2*ουμ*νΜ*6ς  πατριάρχες* 

«Τάς  προςαγομένας  αιτήσεις  τών  ευσεβών,  αίς  ού  μόνον  το  εύλο* 
γΟφανες  και  δίκαιον  πρόσεστιν  άλλα  καί  του  κοινή  συμφέροντος  ή  εχέγ- 
γυος πληροφορία  παρομαρτεϊ,  σχολείων  κοινών  έπισύστασιν  πράγμα- 
τευομένη  καί  επαύξησιν  του  θεοσδότου  της  παιδείας  και  μαθήσεως 
χρήματα  άνενδοιάστως  προβαλλόμενη,  ταύτας  άποδέχεσθαι  οίδεν  ευ- 
μενώς ή  καθ  '  ήμας  του  Χρίστου  Μεγάλη  Εκκλησία  καΐ  δια  γραμ- 
μάτων σιγγιλιωδών  αύτης  έτοίμως  έπικυρουν*  πρόδηλον  γαρ  ώς  ούτε 
άλλως  την  σκοπουμένην  ώφέλειαν  τοις  ιδίοις  τέκνοις  τοσοΟτον  έπι- 
μνηστεύεται  ή  κοινή  μήτηρ  καί  τροφός,  όσον  δια  της  συστάσεως  καί 
έπισυστάσεως  τών  κατά  μέρος  φροντιστηρίων, άφ' ων  ώς  άπο  πηγών 
πολυκρούνων  προχέοντες  καΐ  άεννάως  μετοχετεύοντες  τα  ζωόρρυτα 
νάματα  της  παιδείας,  καί  τα  έζ  αύτης  άναπηγάζει  μέγιστα  καί  εξαΐ* 
σια  αγαθά,  ή  τών  ηθών  διακόσμησις,  ή  του  νοος  τελειότης,  ή  τών 
αγαθών  καί  φαύλων  διάκρισις,ή  προς  τάς  πράξεις  οικονομία,  ή  κατά* 
ληψις  τών  θείων  Γραφών,  ή  κατά  το  δυνατόν  άνθρωπου  προς  θεον 
έξομοίωσις,  καί  πάνθ  '  δσα  συλλήβδην  oi  ταύτην  έζυμνηκότες  έκτοτε 
τών  θύραθεν  σοφών  καί  τών  πνευματεμφόρων  Πατέρων  καί  Διδασκά- 
λων διαβεβαιωσάμενοι,  παρέδωκαν  ήμΐν  καί  κατέλιπον. 

«  Τί  δ  '  ήμΐν  βούλεται  ταύτα  επί  του  παρόντος  προοιμ%άζειν  ;  Ό 
λόγος  δηλώσει  προϊών.   Προσέκομίσθη  γαρ  ήδη  τη  ημών  Μετριότητα 

(1)  6  Ιουλίου  1830-1834. 

(2)  Τφ  1847  Ιγ&ιτο  ούτος  Άμαξας  επί  διαδοχή  τοδ  άποοανόντος  Καλλινίκου,  κβΛ 
κατά  τον  ΣεΛτφβριο*  τ•0  1855  Οικουμενικός  πατριάρχης. 
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κροκαΦημένη  συνοδικώς,  κοινή  ενυπόγραφος  άναφ  ορχ  τον  κατοίκων 
χριστιανών  της  πολιτείας  Αίνου,  Ιερωμένων  καί  λαϊκών  διαλαμβάνουσα 
τη  προ  χρόνων  Ικανών  δια  κοινής  των  έγκατοίκων  συνεισφοράς  καί 
άιαλωμχτων,  συνεκροτηθη  εν  τ9}  πατρίδι  αυτών  ταύτη,  χάριν  φωτι- 
ηιοΰ  και  επιδόσεως  τών  τέκνων  αυτών,  κοινή  τών  ελληνικών  μαθη- 
ράτων  Σχολή,  ήτις  τέως  («ν  καλώς  ην  διευθυνομένη  καί  διαψιλέστερΛ 
τα  της  επιδόσεως  τοϊς  προσερχομένοις  παρέχουσα,  ώστε  κατά  τα 
ώχγγελικόν,  εις  τριάκοντα  καί  έξήκοντα  καί  έκατον  έφάνη  καρποφό- 
ρησα* από  τίνων  δε  χρόνων  δια  ταςγνωστας  κεντρικας  περιπέτειας, 
χ«ί  ανωμαλίας  καί  τας  κοινας  αμηχανίας,  δυσχερείαις  τα  κατ'αύτην 
ττιριέπεσον,  καί  ζημίαις  ποικ(λαις  καί  κακώσεσι  καί  εις  το  άνοικονό- 
(ΐητον  σχεδόν  περιέστη,  ώστε  μηδ  '  αύτας  τας  διδασκαλικά;  συντάξεις 
*ορίζεσθαι  εκ  τών  μικρών  εισοδημάτων  αύτη  ς. 

t  Ταύτα  δε  ούτως  έχοντα  κάπί  τδ  χβϊρον  χωρούντα  άναγγιίλαντες 
τι  της  σχολής  μττα  κοινής  αυτών  θλ(ψεως  καί  άθυμίας  ούδεν  ήττον, 
ιί  αη  καί  μάλλον  παρέστησαν  ύπορ^έοντα  καί  άστατούντα  καί  τα  τδύ 
ίκιίσε  πλησίον  κειμένου  Ιερού  ημετέρου  πατριαρχικού  καί  σταυροπη- 
γιακού μοναστηρίου  του  τιμωμένου  μεν  έπ*  ονόματι  τής  ύπεραγίας 
Λισποίνης  ημών  Θεοτόκου,  επιλεγομένου  δε  της  Σκαλωτής*  άπό 
τίνος  γαρ  καιρού  δια  την  κακήν  οίκονομίαν  καί  διοίκησιν  τών  εν  αύτφ 
ίβχουμένων  καί  την  ίδιορρυθμίαν,  καί  τας  λοιπας  ιδιοτελείς  κατάχρη- 
σης αυτών,  εις  άθλίαν  περιέστη  κατάστασιν  το  Ιερόν  αύτδ  μοναστή• 
ριον,  άφαιρεθεν  τής  αρχαίας  αύτοΰ  λαμπρότητος.  Περί  Τούτων  γούν 
?ιριαλγεΐς  δντες  ol  ρηθέντες  χριστιανοί  καί  μήτε  την  άμηχανίαν  της  ' 
Σχολής,  καί  την  έξ  αυτής  προκύπτουσαν  περί  τας  προόδους  τών  μα* 
ίητιώντων  ζημίαν  φέρειν  έχοντες,  περί  τε  του  Ιερού  καταγωγίου  τον 
προσήκοντα  χριστιανικον  ένδεικνύμενοι  ζήλον  προσέδραμον  δια  κοινής 
ιύτών,  ως  εϊρηται,  άναφορ&ς,  τή  φιλοστόργω  προστασία  καί  άντι* 
λήψει  τής  κοινής  τών  ευσεβών  μητρός  καθ  '  ήμδίς  τού  Χριστού  Μεγά- 
λης Εκκλησίας,  ώς  εις  όρμον  γαλήνιον,  καί  έκτραγωδήσαντες  ούτω 
τ*  της  Σχολής,  καί  τού  Μοναστηρίου>  καί  την  εν  μέρει  έκατέρου 
ί*αρζιν  τού  λοιπού  ώς  διαμονήν  αδύνατον  άποδείζαντες  έζητησαντο 
9ιρ[χώς  καί  επιμόνως  ένωθήναι  το  Ιερόν  τούτο  μοναστηριον  μετά  τής 
Σχολής  καί  προσηλωθήναι  αύτη  άναποσπάστως  μετά  πάντων  αυτού 
tôt  κτημάτων  xal  μετοχιών  αναπληρούμενου  τού   ελλείποντος  τ*$ 
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Σχολή  άπο  των  του  Ιερού  καταγωγίου  προσόδων,  διοικεί  σθαι  δε  και 
αύτο  τούντευθεν  θεοφιλώς  και  εύρύθμως,  πλουτοϋν  μέν,  ως  και  πρό- 
τερον,  το  της  σταυροπηγιακής  αξίας  προνόμιον,  διεξαγόμενον  δε  δώ 
της  έπαγρυπνήσεως  εποπτείας  τε  και  επιμελείας  επιτρόπων  ανδρών 
ζηλωτών,  κοινή  γνώμη  των  κατοίκων  της  Πολιτείας  έκλελεγμένων 
κατασφαλισθήναι  δε  ταύτα  πάντα  και  έπικυρωθήναι  δι*  εκδόσεως 
ημετέρου  πατριαρχικού  και  συνοδικού  σιγγιλιώδους  εν  μεμβράναις 
γράμματος. 

α  ΚαΙ  δη  την  αΓτησιν  αυτών  ευμενώς  προσηκάμεθα,  ως  πανταχόθεν 
το  ευλογον  εχουσαν  αυτό  τε  γαρ  το  Ιερόν  σκήνωμα  άνώτερον  διατη- 
ρηθήσεται  του  λοιπού  πάσης  καταχρήσεως  και  της  επαπειλούμενης 
φθοράς,  τη  εκ  του  σύνεγγυς  τών  θεοφιλών  εκείνων  ανδρών  σπουδή 
και  προθυμία,  αϊ  τε  πρόσοδοι  αύτου  ,  ούχ  ως  πρότερον  επί  μάτην 
έχουσι  δαπανασθαι,  και  εν  μοίρί£  προκείσθαι  ίδιωφελείας  και  διαρπα- 
γης,  άλλ  '  ε'παρκέσουσι  ταϊς  της  Σχολής  προυργιαιτάταις  άνάγκαις, 
προς  φωτισμον  και  επίδοσιν  τών  ομογενών,  και  επαύζησιν  του  θεοσ- 
δότου  της  παιδείας  χρήματος,  ης  ούδεν  άλλο  άνθρώποις  λυσιτελέ- 
στερον  ή  θεοφιλέστερον .  Ου  μην  δέ  άλλα  και  παράδειγμα  μιμήσεως 
πρόκειται  ήμϊν,  άμιλλωμένοις  προς  τας  προκατοχικας  τοιαύτας  θεα- 
ρέστους  φιλοτιμίας.  ΚαΙ  προ  χρόνων  γάρ,  κατά  το  παρεληλυθος  αψ^στ' 
σωτήριον  έτος  επί  του  άοιδίμου  πατριάρχου  κυρού  Γερασίμου,  άρτιου- 
στάτω  ουση  τη  αύτη  Σχολή,  προσηλώθη  το  εκεισε  Ιερόν  μοναστήριον 
του  αγίου  Παντελεήμενος,  και  ή  υποκείμενη  αύτφ  Ιερά  Εκκλησία  του 
Τιμίου  Προδρόμου  έντος  της  Πολιτείας  ταύτης  Αίνου  κειμένη,  ούχ 
όπως  προς  οίκονομίαν  τών  αναγκών  της  Σχολής,  άλλα  προς  διάσωσιν 
αμφοτέρων  τών  Ιερών  σηκνωμάτων,  άτε  του  μέν  ερειπίου  καταστάντος 
και  πάντη  έκλελοιπότος  δια  την  τών  μοναστηριακών  άμέλειαν  και 
φαυλότητα,  της  δε  Ιεράς  Εκκλησίας  τον  αύτον  επαπειλούμενης  κίν- 
δυνον  ελλείψει  του  προστατεύσοντος. 

α  Δια  ταύτα  γουν  γράφοντες,  άποφαινόμεθα  συνοδικώς  μετά  τών 
περί  ήμας  Ιερωτάτων  αρχιερέων  και  ύπερτίμων,  τών  εν  άγίω  /τνεύ- 
ματι  αγαπητών  ημών  αδελφών  και  συλλειτουργών,  ίνα  το  ειρημένον 
Ιερόν  ήμέτερον  πατριαρχικον  και  σταυροπηγιακό  ν  μοναστήριον  το  τι- 
μώμενον  έπ' ονόματι  της  ύπεραγίας  Δεσποίνης  ημών  Θεοτόκου,  έπι- 
λεγόμενον  δε  της  Σκαλωτής,  και  πλησίον  της  πολιτείας  Αίνου  κεί- 
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(uvov  υπάρχει  άπο  του  νυν  καί  εις  τον  έξης  άπαντα  χρόνον  εως  ου  τα 
tt$6  ψύχος  καί  καύσων  περιπολεύη,  μετά  πάντων  τών  μετοχίων  καί 
λοιπών  κτημάτων  αύτου  και  πραγμάτων  καί  αφιερωμάτων  κινητών  τε 
χαί  ακίνητων  τών  τε  ήδη  δντων  και  τών  είσέπειτα  προσγενησομένων, 
χαί  παρά  πάντων  γινώσκηται  προσηλωμένον  άδιαλύτως  και  ηνωμένον 
άλασπάστως  και  άναφαιρέτως  άφωσιωμένον  προς  την  εν  πολιτεί^ 
ταύτην  κοινήν  τών  ελληνικών  μαθημάτων  σχολήν,  Ιχουσαν  ως  προίκα, 
αύτότε  το  Ιερόν  μοναστηριον,  καΐ  πάντα  τα  περί  αύτο  και  άλλαχου 
xttjuva  μετόχια  και  κτήματα,  και  πράγματα  αύτου  αναπόσπαστα 
ιίς  το  παντελές*  διοικήται  δε  το  Ιερόν  τούτο  μοναστηριον  κατά  μεν 
τα  εκκλησιαστικά  και  την  έσωτερικήν  κατάστασιν,  ως  έπεκράτησεν  εξ 
αρχής,  διατηρούμενης  της  μοναχικής  ευταξίας  και  κοσμιότητος  τών 
εν  αύτώ  ασκουμένων  πατέρων,  καί  της  άπαρατρέπτου  φυλακής  τών 
ρωναχικών  καθηκόντων  αυτών,  της  τε  αδιάλειπτου  εκτελέσεως  τών 
ώδιατάκτων  Ιερών  ακολουθιών  διενεργούμενης,  καί  μνημονευομένου  εν 
αυτφ,  ώς  καΐ  πρότερον,  του  κανονικού  πατριαρχικού  ονόματος,  έξα- 
χολουθουντος  δε  καί  του  μνημόσυνου  τών  άοιδίμων  κτητόρων  της  Ιεράς 
ταύτης  μονής.  Ή  δε  εξωτερική  οικονομία  καΐ  διοίκησις  τών  μονα- 
στηριακών κτημάτων  αύτου  και  πραγμάτων,  και  εν  γένει  τα  χρημα- 
τικά πάντα,  καί  ή  δοσοληψία  αύτου  ύπάρχη  ολοσχερώς  ανατεθειμένη 
τοις  κατά  καιρούς  έκλεγομένοις  και  κοινή  γνώμη  του  τε  κατά  τόπον 
αρχίΕρέως  ίερωτάτου  μητροπολίτου  Αίνου  διοριζομένοις  επιτρόποις  της 
Σχολής,  οίτινες  και  τών  άλλων  εκεί  προκριτότεροι  απαιτούντες  ύπάρ- 
χειν,  και  αποδεδειγμένοι  ζηλωταί  και  κοινωφελείς  άνδρες.  Ούτοι  δ  à 
οφιίλουσιν  έπιστατεΐν  προθύμως  καΐ  μετά  ζήλου  καί  έπιμελεϊσθαι  άό• 
κνως  του  έργου  αυτών,  καί  λαμβάνοντες  τας  έκασταχόθεν  προσόδους 
τοΰ  Ιερού  μοναστηρίου  οίκονομεΤν  συμφερόντως  καί  εν  φόβω  θεοΰ  φρόν- 
τιζαν τε  ύπερ  τής  επί  τα  πρόσω  αυξήσεως  του  ίεροΰ  τούτου  σκηνώ- 
ματος καί  υπέρ  τής  ευρυθμίας  καί  βελτιώσεως  τής  κοινής  Σχολής  καί 
της  μαθήσεως,  καί  τής  προόδου  τών  φοιτώντων  εν  αύτη  μαθητών 
καί  προνοεϊν  ύπερ  τής  άνέσεως  του  κατά  καιρόν  διδασκάλου,  αποδί- 
δοντες εν  καιρφ  τους  διδασκαλικούς  μισθούς  καί  τα  λοιπά  τής  Σχολής 
αναγκαία  διαπράττοντες,  άποστέλλοντες  δε  καί  το  άπο  του  Ιερού 
Μοναστηρίου  ώρισμένον  καί  τεταγμένον  έτήσιον  προς  το  κοινον  τής 
καθ'ήμ&ς  του  Χρίστου  μεγάλης  Εκκλησίας  γρ:  έξήκοντα,  ?τι  δε  καί 
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τα  συνήθως  στελλόμενα  κατ'ΐτος  τφ  Οικουμενική  Πατριάρχη  προϊ- 
όντα του  τόπου  κατά  το  ίκπαλαι*  ού  μήν  δε  άλλα  οφείλει  καΐ  διδόναι 
κατ'ΐτος  λογαριασμον  περί  πάντων  ενώπιον  του  κατά  τόπον  άρχι*- 
ρέως  και  τών  προεστώτων  και  τών  προκαθβζομένων  προκρίτων  καΐ 
λοιπών  χριστιανών  της  πολιτείας. 

«Ταύτα  μεν  ούν  απεφάνθη  και  κεκύρωται  συνολικώς*  δς  Χ' αν  καί 
οποίος  τών  απάντων  (ερωμένος  η  λαϊκός  οιασδήποτε  τάξεως,  γνώμης 
σκαιότητι  καί  κακόβουλη  νικώμενος  τολμήση  ποτέ  διασεΤσαι  κρυφίως 
η  φανερώς  εμμέσως  ή  αμέσως  την  ενωσιν  ταύτην  καί  προσήλωσιν  του 
Ιιρου  τούτου  μοναστηρίου  της  Σκαλωτής  προς  την  Σχολήν  και  άπο- 
σπασαι  άπ' αυτής  καί  άποξενώσαι  τούτο,  ήτοι  τών  μοναστηριακών 
κτημάτων  καί  πραγμάτων  καί  μετοχιών  καί  τών  προσόδων  αυτών, 
τών  προς  την  σχολήν  ταύτην  ολοσχερώς  άφοσιωθέντων ,  έφάψασθαι 
καί  οίκειοποιηθήναι,  ή  τοις  κατά  καιρούς  επιτρόποις  της  τε  Σχολής 
καί  του  μοναστηρίου  ένόχλησιν  καί  επήρειαν  επενεγκεΤν  καί  βλάβην 
καί  ζημίαν  προξενήσαι  τφ  κοινωφελεϊ  τούτω  καταστήματι,  καί  όλως 
βουληθή  άνατρέψαι  μέχρι  κεραίας  τα  έν  τφ  παρόντι  συνοδικώς  έκπε- 
φασμένα,  ό  τοιούτος,  ώς  άλαζών  καί  πολέμιος  τών  θεαρέστων  ίργων 
καί  βάρβαρος  καί  κακόβουλος,  άφωρισμένος  ύπαρχοι  παρά  της  αγίας 
καί  ομοουσίου  καί  ζωοποιού  καί  αδιαιρέτου  μακάριας  Τριάδος,  του 
ενός  τη  φύσει  μόνου  θεού  καί  κατηραμένος  καί  ασυγχώρητος  καί 
άλυτος  μετά  θάνατον  καί  τυμπανιαΤος  καί  πάσαις  καί  πατρικαΤς  καί 
συνοδικαϊς  άραϊς  υπεύθυνος  καί  ϊνοχος  του  πυρός  της  γεέννης  καί  τφ 
αίωνίω  άναθέματι  υπόδικος. 

"Οθεν  ιίς  ένδειζιν  καί  διηνεκή  άσφάλειαν  έγένετο  καί  τα  παρόν  ήμέ- 
τερον  πατριαρχικον  καί  συνοδικον  συγγιλιώδες  εν  μεμβράναις  γράμμα, 
καταστρωθεν  καν  τφ  Ιερφ  κώδηκι  της  καθ'ήμαςτου  Χρίστου  Μεγά- 
λης Εκκλησίας  και  εδόθη  προς  τήν  εν  τη  πολιτεί^  ΑΕνου  κοινήν  σχο- 
λήν τών  ελληνικών  μαθημάτων.  Έν  ϊτει  χιλιοστφ  όκτακοσιοστφ 
τριακοστφ  διυτέρω  κατά  μήνα  Ίανουάριον,  έπινεμήσεως  Ε'. 

f  ΚυΝΣΤΑΝΤΙΟΣ  Μίφ  θάον  άρχαηΐσχοηος  KtoratarxirovnoAW 
Neat:  'Ρώμης  xal  Olxovjienxdç  πατριάρχης 
\  ΧαΛχηδότος  ΖΑΧΑΡΙΑΣ         \   Βωάεϊων  ΙΩΑΚΕΙΜ 
\  Κίρκων  ΝΙΚΗΦΟΡΟΣ  f  Δυρραχίου  Χρτςανθος. 

\  Μ€0ύμνψ:  Ιακοβοϊ 
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Tit  Se  έπι  τη  προσηλώσει  της  ευαγούς  ταύτης  μονής  εις  τας  Σχο- 
λές άνταλλαγέντα  μεταζύ  του  Οικουμενικού  πατριαρχείου,  του*  μη- 
τροπολίτου Αίνου,  του  ηγουμένου  γράμματα  κατά  χρονολογικήν  τάξιν 
ώαι  τάδε  : 

Γ'. 
νΙσον  άπαράλλακτον  τφ  πρωτοτυπώ. 

€  Τφ  Ιερωτάτω  μητροπολίτη  Αίνου  και  υπερτιμώ  εν  άγίω  πνεύματι 
«Υΐκητφ  και  περιποθήτω  άδελφψ,  και  συλλειτουργφ  της  ήμων  με- 
τριότητος  κυρ  Κυρ&λω,  χαι  τοις  τιμίοις  προεστώοΐ  xoi  χρησίμοις  προ- 
χρίτοις  εύλογημένοις  χριστιανοϊς  της  πολιτείας  ταύτης  τέκνοις  εν  Κυ- 
ρίφ  άγαπητοϊς  της  ημών  μετριότητος. 

ΚΟΝΓΧΤΑΐνΧΙΟΧ  ελέω  «soft 

αρχι**£ακο?*ος  Κ<*ναταντςνουπύλ*<ας  IVéoxç  'Ρώμιης 

καί  Οικουμενικός  πατριάρχης• 

«  Ίερώτατε  μητροπολΤτα  Αϊνου  καί  υπέρτιμε  εν  άγίφ  πνεύματι 
αγαπητέ  και  συλλειτουργέ  της  ημών  μετριότητος  κύριε  Κύριλλε  καΐ 
Tifciot  προεστώτες  καΐ  χρήσιμοι  πρόκριτοι  ευλογημένοι  χριστιανοί  τής 
χολιτβίας  ταύτης  τέκνα  εν  Κυρίω  ημών  αγαπητά,  χάριν  εΐη  ύμΤν  καΐ 
tiphrri  παρά  θεού. 

«Την  σταλεϊσαν  προς  ήμ£ς  κοινήν  ένυπόγραφον  άναφοράν  σας 
ελάβομιν  ευγενώς  και  ίδόντες  τας  θερμάς  παρακλήσεις  περί  της  ενώ- 
«*>ς  του  αυτόθι  γειτνιάζοντος  Ιερού  ημετέρου  σταυροπηγιακού  μονα- 
στηρίου της  ύπεραγίας  Θεοτόκου  επιλεγομένου  της  Σκαλωτής  μιτα 
τής  iv  τη  πολιτεία  ταύτη  κοινής  ελληνικής  Σχολής,  άτε  δη  του  μεν 
*χταχρήσεσι  βεβυθισμένου  και  εις  φθοραν  ύπορρέοντος,  της  δε  Σχολής 
'*  αμηχανία  ευρισκομένης  και  στερήσει  πόρων  αναλόγων  έπενεύσαμεν 
ίίς  τας  xotvàç  αίτησα  ς  σας  άτε  πραγματευομένας  εύρυθμίαν  αμφο- 
τέρων των  θεοφιλών  καταστημάτων  ύπο  την  ειλικρινή  και  μετά  ζήλου 
χοινήν  συναντίληψίν  σας.  Έφ'φ  καί  έζεδώκαμεν  γράμμα  ήμέτερον 
xai  σιγγιλιώδες  εν  μεμβράναις  άποφαινόμενον  καί  όριζόμενον  την  ένω• 
w»  του  UpoS  αυτού  μοναστηρίου  μιτα  της  Σχολής  καί  διοίκησιν  καί 


Digitized  by  VjOOQIC 


94  ΠΕΡΙ  TON   EN   AINp  ΣΧΟΛΕΙΩΝ 

χρηματικήν  έξωτερικήν  οίκονομίαν  και  άνατιθέμενον  ύπο  επιτρόπους 
έκλεγομένοις  κοινή  γνώμη  τη;  τε  Ίερότητός  σου  και  της  υμών  τίμιο• 
τητος  διατηρουμένων  των  προνομίων  της  σταυροπηγιακής  αύτου  άξιας 
άπαρατρέπτων  και  φυλαττομένων  τών  Ιερών  εθίμων  και  εκκλησια- 
στικών τάξεων,  καθώς  εξ  αύτοΰ  του  σιγγιλκόδους  γράμματος  πληρο- 
φορηθήσεσθε. 

α  Γράφοντες  δε  και  δια  της  παρούσης  ημών  επιστολής  εντελλόμεβα 
και  παραγγέλλομεν  ύμϊν  δπως  εύγνωμονοϋντες  εις  την  έκκλησιαστιχην 
ταύτην  πρόνοιαν  προσενεχθήτε  μετά  κοινού  ζήλου  και  σύμπνοιας  εις 
την  διατήρησιν  τών  εν  τφ  Ιερω  σιγγιλίω  εννοιών  και  άναλαβόντες 
την  άρίστην  οίκονομίαν  αύτου  του  ίερου  μοναστηρίου  επιμελησθε  υπέρ 
της  βελτιώσεως  κυβερνώντες  και  οίκονομοΟντες  έμφρόνως  τας  προσό- 
δους αύτου  επί  καλή  άποκαταστάσει  της  κοινής  αυτόθι  σχολής  και 
προόδου  και  φωτισμού  τών  τέκνων  σας  και  λοιπών  φιλομαθών  να 
διορίσητε  δέ  κοινή  γνώμη  ζηλωτας  και  ευσυνείδητους  άνδρας  εις  την 
έπιτροπήν  δια  να  έπιστατώσι  προθύμως  και  είλικρινώς  εις  τας  δοσο- 
ληψίας τών  οποίων  τους  λογαριασμούς  να  λαμβάνητε  κατ  '  έτος  ίτι 
παρουσία  και  της  Σης  Ιερότητος, όστις  θέλεις  πληροφορεί  ακριβώς  περί 
πάντων  και  προς  την  Έκκλησίαν,  να  έπαγρυπνης  δε  έξαρχικώς  εχ 
του  σύνεγγυς  και  περί  της  άνεπιλήπτου  διαγωγής  και  πολιτείας  τών 
ενασκούμενων  πατέρων,  και  ήδη  κατά  πρώτον  να  έπιμεληθης  εις  την 
πληροφορίαν  της  μοναστηριακής  ταύτης  απαριθμήσεως  προς  πάντας 
τους  συνασκου μένους  πατέρας  συμβουλεύων  αύτοΤς  τα  προς  εύπείθειαν 
και  ύπακοήν  εις  την  συνοδικήν  άπόφασιν  και  την  όμολογουμένην  ευ- 
κλειαν  και  τη  ίερ$  μετάνοια  αυτών  δια  να  μένωσιν  έκαστος  εις  το 
Ιδιον  Ιερατικον  έργον  χωρίς  να  προκύψ/j  σκάνδαλον  παρά  τίνος  και 
ταραχή  προς  την  Έκκλησίαν.  Ούτω  ποιήσατε  έπιμελούμενοι  μετά 
ζήλου  χριστιανικού,  καθ*  ην  έχετε  φιλόκαλον  χριστιανικήν  προθυμίαν. 
Ή  δε  του  θεού  χάρις  εΐη  μεθ'  υμών. 
«φωλβ'  Φεβρουαρίου  ιβ'. 
•J-  Ό  ΚωγσταγτινοτπόΛιως  èr  Χριστώ  dâeJfàç  xal  (ύχίτψ:  */rôr• 

Δ'. 

"Ίσον  άπαράλλακτον  τφ  πρωτοτυπώ, 
a  Tor  ς  όσιωτάτοις,  τφ  τε  ήγουμένω  και  λοιποΤς  πατράσι  του  εν  τη 
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επαρχία  Αίνου  κειμένου,  ίερου  και  σεβασμίου  ημετέρου  πατριαρχικού* 
χαί  σταυροπηγιακού  μον αστεριού,  τής  υπεραγίας  Θεοτόκου  επιλεγο- 
μένου της  Σκαλωτής,  τέκνοις  εν  Κυρίω  άγαπητοίς  της  Ημών  Με- 
τριότατος. 

KttlVXTilLÏVTIOX  έλέα>  •εο« 
αρχι*π£ακοπος  Κωνσταντινουπόλεως  IViaç  ΤΡώμ,ης 
χαΐ  Οικουμενικός  πατρςάρχ*ις. 

«Όσιώτατοι,  ο  τε  ηγούμενος  και  λοιποί  πατέρες  του  εν  τη  ε'παρ- 
χίζ  Αίνου  κειμένου  Ιερου  και  σεβαστού  ημετέρου  πατριαρχικού  καΐ 
σταυροπηγιακού  μοναστηρίου  της  ύπεραγίας  Θεοτόκου  επιλεγομένου 
τη;  Σκαλωτής  τέκνα  εν  Κψ  αγαπητά  της  ημών  Μετριότητος*  χάρις 
ιιη  ύ[ΐϊν  και  ειρήνη  παρά  θεοϋ,  παρ*  ημών  δε  ευχή  ευλογία  και  συγ 
χώρησις.  Έστω  γνωστόν  τη  όσιότητί  Σας  ότι  γενομένης  κοινής  πλη- 
ροφορίας προς  την  Έκκλησίαν  παρά  τών  κατοίκων  της  πολιτείας 
Αίνου,  Ιερωμένων  και  λαϊκών  περί  της  ανωμάλου  καταστάσεως 
αυτού  του  Ιερού*  μοναστηρίου,  και  τών  συμβαινουσών  καταχρήσεων, 
ΐι*  ας  κινδυνεύει  στερηθήναι  της  αρχαίας  αύτου  λαμπρότητος,  και 
συγχρόνως  αιτήσεως  αυτών  κοινής  και  παρακλήσεως  γενομένης  όπως 
ένωθη  μετά  της  εν  τη  πολιτεία  Αϊνου  κοινής  ελληνικής  σχολής,  ήτις 
ΐ[ΐοιρεΐ  πόρων  αναλόγων  προς  έζοικονόμησιν  αυτής  ε'πί  κοινή  βλάβη 
τών  φιλομαθών  ομογενών  συμπολιτών  και  όπως  δια  τής  τοιαύτης 
«ώσβως  τό  τε  Ιερόν  μοναστήριον  απαλλαγή  τών  συμβαινουσών  κατα- 
χρήσεων, έπιστατούμενον  τά  γε  χρηματικά  ύπο  τών  τής  πολιτείας 
Αίνου  προκρίτων  χριστιανών,  και  ή  κοινή  Σχολή  λάβη  άνακουφισμον 
wi  εύκολίαν  εκ  τών  μοναστηριακών  προσόδων,  δια  ταύτα  άποδεζά- 
ιιενοι  τάς  κοινας  αυτών  αιτήσεις,  άτε  δή  ου  μόνον  τής  ευρυθμίας  του 
ίερου  καταγωγίου  φροντίζοντες  και  έφιέμενοι,  άλλα  κ/ί  του  φωτισμού 
*αί  τής  επιδόσεως  τών  ομογενών  προνοουντες,  έζεδώκαμεν  ήμέτερον 
"ατριαρχικον  και  συνοδικον  σιγγιλιώδες  εν  μεμβράναις  γράμμα  άπο- 
φαινόμενον  την  ενωσιν  του  Ιερού  τούτου  μοναστηρίου  μετά  τής  εν 
ΑΓνω  κοινής  σχολής  και  διατάττον,  ώστε  τα  μεν  εκκλησιαστικά  και 
ή  ΐιατήρησις  τών  ιερών  καθηκόντων,  ακολουθιών  τε  και  λοιπών  εις  το 
πνευματικόν  αναγομένων,  ύπάρχωσιν  ανατεθειμένα  ύμίν  τοίς  μονα- 
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στηριακοϊς  πατράσι  κατά  το  έχπαλαι  φυλαττομένων  καΐ  των  σταυρο- 
πηγιακών προνομίων  άπαρατρέπτων,  τα  Si  χρηματικά,  xoi  τις  δοσο- 
ληψίας ή  οικονομία  και  λοιπής  Εξωτερικής  Stowed  ω  ς  ίπιστατήται 
ολοσχερώς'  παρά  των  τιμιωτάτων  προκρίτων  της  πολιτείας  Αίνου, 
χαθώς  εξ  αύτου  του  σιγγιλιώδους  έμφανισθησομένου  και  τη  Όσιότητί 
Σας  Ισεσθε  έντ*λ&<  π*«λνφ  οφορημένοι. 

«  Γ? *φ©ντ*<  τ#<νυν  &*  τή<  παρούσης  πατριαρχικής  ημών  επιστολές 
εντελλόμεθα  xoi  π*|3ΐ*γγέλλθ|*€ν  τη  όσιότητί  Σας  όπως  πληροφορού- 
μενοι  την  άμετάθετον  ταύτην  εκκλησιαστικών  διαίτησιν  καΐ  άπόφασιν, 
γενομένην  επί  τη  βάσει  της  καλής  οικονομίας  και  ευρυθμίας  αμφοτέρων 
των  θεοφιλών  καταστημάτων,  του  τε  Ιερού  μοναστηρίου  και  της  κοινής 
σχολής  κλίνητε  ευπειθώς  τον  αυχένα  εις  τα  ούτω  θεοφιλώς  άποφαν- 
θέντα,  καί  γνωρίζητε  του  λοιπού  ε'φόρους  και  διοικητας  άπάσης  της 
χρηματικής  καΐ  εξωτερικής  διοικήσεως  τοΟ  ίερου  τούτου  μοναστηρίου 
τους  τιμιωτάτους  προεστώτας  και  προκρίτους  τής  Αϊνου  έχοντας  έν 
πάση  αδεία  διευθετείν  τα  τής  ευρυθμίας  και  καλής  αποκαταστάσεως 
αύτοΟ,  μηδενός  εναντιουμένου  το  παράπαν,  άλλα  και  αυτής  τής  τέως 
χρηματισάσης  εφορία*  του  Ιερωτάτου  μητροπολίτου  κατά  καιρούς 
Ηράκλειας  ακυρούμενης  και  άπρακτούσης  εις  το  εξής,  καθώς  γρά- 
φομεν  τφ  ήδη  άγίω  Ηράκλειας  κυρίω  Διονυσίω. 

Ούτω  ποιήσατε  σύμπαντες  προσέχοντες  καλώς  μη  ποτέ  φανη  τις  ίζ 
υμών  άντιτείνων  καΐ  άπειθών  εις  την  άμετάθετον  έκκλησιαστιχήν  από' 
φασιν,  και  την  δι*  Ιερού  σιγγιλίου  διαίτησιν,  καΐ  όλως  αντιβαίνων  και 
σκάνδαλα  προξένων ,  επειδή  γνωστός  γενόμενος  ό  τοιούτος  6έλει  λαμ- 
βάνει παρευθύς  τα  έπίχειρα  τής  ιδιορρυθμίας  του,  μετανοών  άνωφελώς 
ύστερον  ή  δε  του  θεού  χάρις  και  το  άπειρον  Ιλεος  εΐη  μεθ'ήμών. 
^κολβ  '  Φββρουαρίου  ιγ  '. 

Ό  Κωνσταντινουπόλεως  iv  Χριστφ  εύχίτης• 

Ε' 

"Ισον  άπαράλλακτον  τφ  πρωτοτυπώ. 

«  \  'Κρώτατε  μητροπολΐτα  Αϊνου,  καΐ  ύπερτιμε,  εν  άγίω  πνεύ- 
ματα αγαπητέ  άδελφ*  xoi  συλλειτουργέ  τής  Ημών  μ*τρι©τ*)τος  χνρ 
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Κύριλλε  καί  τίμιοι  προεστώτις  καί  χρήσιμοι  πρόκριτοι  ευλογημένοι 
χριστιανοί  της  πολιτείας  ταύτης,  τέκνα  εν  Κυρίω  ημών  αγαπητά, 
χάρις  «η  ύμϊν  καί  ειρήνη  «api  θεοϋ. 

f  Ένδοΰσα  ή  'Εκκλησία  προλαβόντως  εις  τας  δια  της  σταλείσης 
ιοινης  αναφοράς  Σας  παρακλήσεις  Σας  περί  της  προσηλώσεως  του 
Ιερού  μοναστηρίου  τής  Σκαλωτής  προς  την  κοινήν  Σχολήν  της  πολι- 
τβίας  ταύτης  έξέδωκε  γράμμα  αυτής  σιγγιλιώδες  καί  ήνωσε  το  μονά* 
βτηριον  εκείνο  μετά  της  σχολής,  πραγματευθμένη•τον  φωτισμόν  τών 
τίχνων  Σας  δια  της  εκ  του  μοναστηρίου  καί  τών  περιττευόντων  εισο* 
βημάτων  αύτου  βοηθείας  προς  την  Σχολήν.  Ένετείλατο  δ'ήμϊν  ίνα 
δαιτήσητε  εύφήμως  καί  φρονίμως  την  υπόθΕσιν  ταύτην,καί  μην  ήθελε 
τροκύψει  καμμία  ίρις,  καΐ  ταραχή  και  επήρεια  τοίς  μοναστηριακοϊς 
πατράσιν  εκ  τής  μεταρρυθμίσεως  ταύτης.  Άλλ*  δμως  μανθάνομεν  ήδη 
αχό  κοινής  κλαύσεως  τών  πατέρων  δτι  εφέρθητε  ιταμώτερον  προς  τήν 
οΛοτητάτων,  και  ου  μόνον  λόγους  απρόσφορους  άλλα  καί  τρόπους 
δυναστικούς  καθήψασθε  αυτών  και  παρεπικράνατέ  καΐ  εις  θλΐψιν  κοι- 
την  και  άγανάκτησιν  έκινήσατε  αυτούς,  εις  τρόπον  δπου  ^ποδυσπετή- 
ααντες  προσεδραμον  ήμΤν  προσκλαιόμενοι  και  προβάλλοντες  τον  παν•» 
τιλή  διασκορπισμόν  των. 

«  Έφ'  φ  και  ου  μικράν  τούτο  προύζένησεν  ήμϊν  τήν  δυσαρέσκειαν, 
καθότι  άγκαλά  καί  ύπεχωρήσαμεν  εις  τήν  ε'νωσιν  έκείνην  δια  το  πρό- 
βλημα της  ωφελείας  της  Σχολής,  δεν  άνεχόμεθα  όμως  εκ  του  άλλου 
(«ρους  τήν  ταραχήν  και  τήν  διασκορπισμόν  τών  μοναστηριακών  πα- 
τερών καί  τήν  έρήμωσιν  του  μοναστηρίου*  επειδή  μήτε  δύναται  ποτέ 
ν*  ύπαρξη  καί  να  όνομασθν)  μοναστήριον  άνευ  Καλογήρων,τών  οποίων 
ί)  συγκράτησις  και  ειρηνική  διαβίωσις  είναι  ό  πρώτος  σκοπός,  καί  τό 
τέλος  της  συστάσεως  καί  υπάρξεως  τών  Ιερών  καταγωγίων. 

t  Έκ  τούτων  λοιπόν  λαβόντες  νύξιν  καί  προκαταλαμβάνοντες  καί 
ίλλας  «φόρμας  όποΟ  είμπορουν  να  φέρουν  καί  προς  τήν  Έκκλησίαν 
ζίλην  και  ένόχλησιν  και  προς  τήν  πρ&ζιν  της  ενώσεως  κλονισμόν  καί 
έντί  ωφελείας  να  επακολούθηση  κατάκρισις  καί  μώμος,  εγνωμεν  να 
«ας  ύπαγορεύσωμεν  τα  δέοντα  δια  της  παρούσης  πατριαρχικής  ημών 
«ιστολής  καθότι  καί  τους  είρημένους  πατέρας  είδομεν  λίαν  έπτοημί- 
vwi^  καί  άπίνκταιόΐερα  ύποπτευομένους  εναντίον  των,  δι  '  ήν  αίτίαν 
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και  προς  την  άναχώρησιν  αποβλέποντας.  Άλλα  τούτους  μεν  καθησυ- 
χάσαμεν  συμβουλαϊς  χρησάμενοι  και  τρόποις  έπιμόνοις  :  ύμας  δέ  έν- 
τελλόμεθα  και  παραγγέλλομεν  όπως  όρθότερον  και  φρονιμώτερον  δια-  , 
τιθέμενοι  εις  την  ύπόθεσιν  ταύτην  καθησυχάσητε  τους  διαληφθέντας 
μοναστηριακούς,  και  άποβάλητε  κάθε  ψυχρότητα  και  δυσαρέσκειαν 
άπο  των  καρδιών  αυτών  και  ού  μόνον  μηδέ  μέχρι  λόγου  να  φανήτε 
κατεπεμβαίνοντες  καί  περιφρονοϋντες  και  παραπικραίνοντες  αυτούς, 
άλλα  μάλιστα  και  να  τους  σέβησθε  και  να  τους  αγαπάτε  και  να  φρον- 
τίσητε  τα  προς  ζωοτροφίαν,  και  ένδυμασίαν  και  περίθαλψίν  των,  να 
μή  ταράττητε  την  ήσυχίαν  των,  μήτε  να  δίδητε  αιτίας  σκανδάλων 
και  προσκλαύσεων. 

α  Προς  τούτοις  να  μή  ήθελεν  απέρχονται  εις  το  μοναστήριον  φα- 
μελιάς και  γυναίκες  και  παιδία  επί  λόγω  συμποσίων  η  κατοικίας,  καί 
ένοχλώνται  εκ  τούτου  οι  πατέρες,  μήτε  να  γίνωνται  προς  την  όσιό- 
τητά  των  ιδιόρρυθμοι  έπιταγαί  διοικήσεως,  καί  οικονομίας  των,  vi 
vjvai  καθ'  όλην  την  εκτασιν  ανεπηρέαστοι  και  ελεύθεροι.  "Ετι  δέ, 
επειδή  καθώς  έγνώσθη  ήμϊν,  τα  έξοδα  της  καλλιέργειας  των  κτημάτων  * 
και  τών  πραγμάτων  του  τρέχοντος  χρόνου  έγένοντο  με  χρέη  αυτών  \ 
ϊδια  και  οφείλονται,  δια  τούτο  έντελλόμεθα  ύμϊν  όπου  να  πληοώσητε 
προς  τήν  όσιότητάτων,  όλα  τα  έξοδα  αυτών,  δν  τρόπον  άνεδέχθητε 
και  τα  λοιπά  χρέη. 

α  Τήν  δε  σφραγίδα  του  Μοναστηρίου,  εάν  κοινώς  και  παρ  '  υμών 
και  τών  παρά  τών  πατέρων  έγκριθη  να  τήν  διανείμητε,  ώστε  και  ο 
ηγούμενος  να  κράτη  εν  τμήμα,  ει  δε  μή  να  τήν  συντρίψητε,  και  σφρα- 
γίσαντες  να  τήν  άποστείλητε  προς  ημάς.  Έπί  τούτοις  εις  κάθε  διαί- 
τησιν  υποθέσεως  μοναστηριακής,  ήτοι  κτημάτων  και  υποστατικών 
καλλιέργειας,  πωλήσεως  γεννημάτων,  διορισμού  ταξειδίων  και  άλλων, 
να  παρευρίσκηται  καί  ό  ηγούμενος*  καθότι  τοΰτο  ού  μόνον  ή  μονα- 
στηριακή εύσχημοσύνη  απαιτεί,  άλλα  ύποθερμαίνει  και  τον  ζήλον  τών 
Πατέρων,  ώστε  να  μή  φαίνωνται  αλλότριοι  καί  αποξενωμένοι  τών 
του  μοναστηρίου  υποθέσεων  καί  υπουργιών,  ένί  λόγω  να  παύσωσι  τ* 
σκάνδαλα  καί  με  κοινή  ν  είρήνην  καί  φρόνησιν  καί  τρόπον  αμαχον  και 
εύφημον  να  διαιτώνται  τα  πάντα  καί  να  μή  γίνωνται  άγωγαί  και 
παράπονα  καί  ταραχαί,  αί  όποϊαι  ουδέποτε  φέρουσι  καλά  αποτελέ- 
σματα, άλλα  καί  εϊ  τι  αγαθόν  και  κοινωφελές  άνατρέπουσι  καίκαταρ- 
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γουσιν.  Ή  δέ  του  θεοϋ  χάρις    και  το  άπειρον   Ιλεος  ειη   (χεθ  '  υμών 
πάντων. 

βωλβ'.  Απριλίου  ιζ'. 

\   Ό  ΚωτστατχινουπόΛίως  ir  Χρίστψ  dâeUydç  xal  6ύχίτης• 

<γ'• 

"Ισον  άπαράλλακτον  τφ  πρωτοτυπώ. 

f  Τφ  Ιερωτάτω  μητροπολίτη  Αίνου  και  ύπερτίμω  εν  άγίω  Πνεύ- 
ματι  άγαπητφ  και  περιποθήθω  ήμϊν  άδελφφ  καΐ  συλλειτουργά  κυρ 
Κυρίλλω. 

KttlVXTALlVTIOX  ελέω  «coO 

άρχιιπέακοπος  Κωναταντονουκύλιως  Ι¥ίας  'Ρώμιης 

xat  οικουμενικός  πατριάρχης. 

«  •{*  Ίερώτατε  μητροπολϊτα  Αίνου  και  ύπέρτιμε  κύρ  Κύριλλε  χάρις 
είτΐ  τη  φίλη  ήμϊν  Ίερότητί  Σου  ως  ειρήνη  πάρα  θεού.  Προ  τίνων 
ημερών  παραγενόμενος  ενταύθα  δ  ηγούμενος  και  δύο  άλλοι  συμμονα- 
στηριαχοί  της  Σκαλωτής  προσεκλαύθησαν  ότιτάχα  εγένετο  προς  αυτούς 
τιριφρόνησις  και  κατάχρησις  τών  δικαιωμάτων  των  άπο  μέρους  τών 
*εωστί  λαβόντων  την  οίκονομίαν  του  Ιερού*  τούτου  6τι  εχουσι  λάμβα- 
ναν δίκαια  τίνα  αποδεδειγμένα  πάρα  του  μοναστηρίου,  άφ  '  ων  έκα- 
στος εξ  ιδίων  αύτου  έφύτευσε  και  εσπειρεν  έπι  της  μοναστηριακής  γης, 
τών  οποίων  ή  επικαρπία  γενήσεται  ήδη  έπ*  ωφελείς  της  Σχολής  κατά 
την  έννοιαν  του  έκδεδομένου  άρτίως  συνοδικού  γράμματος. 

t  Προς  άποζημίωσιν  αυτών  έπι  τοϊς  εύλόγοις  έζήτησαν  και  εδόθη 
αύτοΐς  ημετέρα  εκκλησιαστική  επιστολή  άποτεινομένη  εις  τήν  Ιερό- 
τητα σου,  και  προς  τους  τιμιότατους  προκρίτους  δια  να  συντηρηθη  ή 
χέρι  του  Ιερού  τούτου  μοναστηρίου  γενομένη  διευθέτησις.  Εις  τούτο 
άχετεένετο  ό  σκοπός  της  επιστολής  εκείνης,  άλλα  δια  να  μη  γένηται 
«VaOrg  άλλη  παρεξήγησις  άπο  μέρους  της  όσιότητός  των,  και  προ- 
χύψωσι  σκάνδαλα  καΐ  διαπληκτισμοί,  προβαλλομένων  ϊσως  τών  μονα- 
στηριακών παραλόγους  απαιτήσεις  ποσοτήτων  άναποδείκτων  και  άφο- 
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ρώντων  εις  άνατροπήν ,  ο  μη  γένοιτο  ,  του  γινομένου  σιγγιλιώδους 
Ιερού  γράμματος,  δια  τούτο  γρ άφοντες  ημείς  αύθις  τη  Ιερότητί  Σου 
επίτηδες  δια  της  παρούσης  ημετέρας  επιστολής  έντελλόμεθα  και  πα- 
ραγγέλλομέν  σο^  δπως  ει  μεν  οι  διαληφθέντες  ούτοι  μοναστηριακοί 
βαδίζουσι*  όδον  συμβιβασμού,  περιορίζοντες  τα  προβλήματα  των  εις 
το  αληθές  και  δίκαιον  προστάτευσες  αυτούς  και  ή  Ίερότης  σου  και 
φροντίσης  περί  της  αναπαύσεως  των  και  της  εις  το  έξης  περιθάλψεως 
κατά  την  εννοιαν  του  συνοδικού  εν  κεφαλαίοις  γράμματος,  ώστε  va 
μη  άποστερηθώσιν  ούδενός,  δσα  αύτοϊς  αναγκαία  προς  διατροφην 
άνετον,  και  ένδυμασίαν  άνάλογον  τφ  έπαγγέλματι  αυτών  ύ  δε  και 
άποβλίψωσιν  εις  άλλας  ιδιοτέλειας  καΐ  προτείνωσιν  απαιτήσεις  απί- 
θανους και  άναποδείκτους  περιπλέκοντες  την  ύπόθεσιν  εις  κινήματ* 
παράλογα  και  πραγματευόμενοι  τοιούτω  τρόπω  την  άνατροπήν  της 
εκκλησιαστικής  αποφάσεως,  τότε  ή  Ίερότης  Σου  μετά  των  πρόκριτο- 
τέρων  της  Πολιτείας  συσκεψάμενος,  θέλεις  αναγγείλει  προς  ήμ&ς  το 
πράγμα*  προς  δε  τους  (5ηθέντας  μοναστηριακούς  θέλεις  ομιλήσει  τα 
δέοντα,  ως  άπο  μέρους  ημών,  και  θέλεις  προείπει  αύτοΐς  άπροκριμα- 
ΐίστως  Οτι,  εάν  κινήσωσι  ταραχας  και  ζητήσωσι  πάλιν  να  ελθωσιν 
ενταύθα  εις  βασιλεύουσαν,  δια  να  παρενοχλήσωσι  την  Έκκλησίαν, 
ημείς  γινώσκοντες  τον  πρωταίτιον  τών  ταραχών,  θέλομεν  ενεργήσει 
κατ'αύτοϋ  την  πρέπουσαν  παιδείαν  μέ  πολλήν  αυστηρότητα*  καθότι 
δεν  άνεχόμεθα  πλέον  να  περιέλθη  το  μοναστήριον  εις  χείρας  ί&ιοτελεΙ< 
καί  να  περιπέση  αύθις  εις  τα  ς  προτέρας  καταχρήσεις. 

«  "Οθεν  ή  Ίερότης  Σου  αμέσως  θέλεις  αναγγείλει  ταδτα  άπο  μέ- 
ρους της  'Εκκλησίας  συμφώνως  μετά  τών  προκρίτων  προς  τον  εν 
Ήρακλεία  ήδη  περιφερόμενον  συμμοναστηριακον  Καλλίνικον,  καί  έαν 
δεν  έπανέλθη  πάλιν  ιις  την  μετάνοιάν  του,  να  γρ άψης  περί  αύτου  προς 
ημάς,  να  καταπείσης  εν  τοσούτω  καί  τον  όσιώτατον  ήγούμενον  εις 
το  να  εξακολούθηση  την  ήγουμενείαν  του  καί  να  τφ  πληροφόρησες, 
δτι  ή  Ίερότης  Σου  διωρισμένος  παρ' ημών  ως  επόπτης  του  Ιερού  μο- 
ναστηρίου θέλεις  φροντίζει  εις  το  να  διενεργώνται  άπαραβάτως  όσα 
άφορώσι  προς  άνάπαυσίν  του,  καί  προς  περίθαλψίν  όλων  τών  συμμο- 
ναστηριακών  εαν  όμως  δεν  π*ισθή  κατ'  ούδένα  τρόπον,  θέλεις  εκλέξει 
ή  Ίερότης  Σου  άλλον  ήγούμενον  πρόσφορον  καί  δεδοκιμασμένον  κατά 
γνώμην  καί  τών  προκρίτων,  καί  θέλεις  αναγγείλει  ήμΤν  δια  να  έπιβι* 
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βαιώσωμεν  ενταΟθα  έκκλησιαστικώς  την  άποκατάστασίν  του.  Ούτω 
χοίησον  δια  της  συνήθους  σοι  φρονησεως  κο^  άξιότητος*  η  δε  του  Θ«ο0 
χάρις  εϊη  μετά  της  'Ιερότητας  Σου. 

,φωλβ*.  Μαίου  αΒ 

-J-    Ό  ΚωνσταττιτουπόΛεως  ir  Χριστφ  àdsJfoc,. 

Ή  προσηλωσις  αύτη  του  ευαγούς  τούτου  μοναστηρίου  ταϊς  σχολαϊς 
ib  διήρκεσε  είμη  μόλις  πεντεκαιδεκαετίαν ,  δτε  η  από  παλαιτάτων 
χρόνων  επικρατήσασα  τάζις  έπανήλθεν  εις  τα  της  μονής,  διατηρούσης 
vuv  την  σταυροπηγιακών  αύτης  χζίαν*  ηγούμενος  δε  ταύτης  διατελεί 
άπο  εικοσαετίας  6  όσιώτατος  κυρ  θεόκλητος,  πρψην  μονάχος  εν  αυτή. 
Το  τελευταϊον  λοιπόν  σιγγίλιον,  δι' ου  ή  Σκαλωτή  αποσπάται  άπα 
των  Σχολείων  της  Αίνου  έχει  ώς  έζής  : 

Ζ'. 

ΛΝβΙΜΟΧ  :    iu<$  •*οβ 

αρχιιπέακοπος  Κωνσταντινουπόλεως  Μ4ας  'Ρώμ.ης 

mod  Οικουμενικός  πατριάρχης• 

«•J*  Τών  δσα  εν  τφ  παρόντι  συγκεκλήρωται  βίψ  της  οικείας  ?σθ* 
δτε  τινχ  θέσεως  έζοικισθέντα,  στάσιν  εκ  τούτου  και  τάζιν  μεταβάλ- 
λων εΐωθεν,  ώς  τους  προσφιλείς  της  σφών  καταστάσεως  δρους  τέως 
άχοβαλόντα*  διο  ol  προστασίαν  κοινών  άνειληφότες  πραγμάτων,  οίς 
τον  δικαίου  προ  πάντων  φροντίς  και  του  προσήκοντος  και  του  νομίμου 
ίχανάγειν  πειρώνται  και  έπανορθουν ,  καθιστών  τε  κατά  χώρον  έζηκρι* 
(ίωμέναις  νομικαΐς  διαιτησεσιν  ει  γαρ  και  ούτοι  ατελώς  περί  τα  τοι- 
αύτα διέκειντο,  πάντας  αν  τα  πάντα  άστάτως  έφέροντο  προς  το  βου- 
λομενον  έκαστου  άείποτε  μεθελκόμενα'  και  ταύτα  μέν  ούτως  ενεργού- 
σα ίπΐ  τών  κοσμικών  και  πολιτικών  πραγμάτων  έρώμεν*  επί  δε  τών 
εκκλησιαστικών  και  θείων,  άλλως  τάχα  συμβήσεται;  Ούμενουν,  άλλα 
πολλών  γε  κρείττονι  τφ  λόγφ  τα  Ιερά  και  εκκλησιάστηκα  διευθετεϊσθαι 
οίον  κατά  την  κανονικην  άκρίβειαν,κάν  περιστάσεις  ποικίλαι  ποικίλην 

(1)  Ό  άπό  Έφεσου,  6  ΣΤ*  Α*  αυτού  πατριαρχεία  1S4S — 18  'Οκτωβρίου  1848. 
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αύτοΤς  την  μορφήν  άντιχρωματίσωσι  καί  προς  το  ευθετον  νόμιμόν  τε 
τε  και  θεοφιλές  αποκαθίσταται,  άζιοχρέω  πρόνοια  και  δυνάμει  της  τών 
'Ιερών  κοινής  προστατικός  άγιας  του  Χρίστου  Εκκλησίας,  καθάπερ 
έγνωμεν  καί  ήμεϊς  επί  του  παρόντος  ποιήσασθαι.  Το  γαρ  κατά  την 
επαρχίαν  Αίνου  κείμενον  Ιερόν  καί  σεβάσμιον  ήμέτερον  πατριαρχικον 
και  σταυροπηγιακών  μοναστήριον  το  τιμώμενον  επί  τφ  ένδόζω  ονό- 
ματι του  παναγίας  Δεσποίνης  ημών  Θεοτόκου  και  έπιλεγομενον  της 
Σκαλωτής,  καίτοι  ανέκαθεν  και  άπο  της  πρώτης  αύτου  καταβολής, 
ελευθερίας  τυχόν  καί  άδουλωσίας  παντελούς  διοικούμενόν  τε  και  διε- 
ξαγόμενον  θεοφιλώς  ύπο  τών  ενασκούμενων  πατέρων  κατά  τους  τύπους 
καί  τών  λοιπών  σταυροπηγιακών  μοναστηριών,  Ιμπη  ς  το  παρεληλυθος 
$ωλβ'  σωτηριον  Ιτος  έπι  του  παναγιωτάτου  προκατόχου  ημών  κύρ 
Κωνσταντίου  δεινήν  υπέστη  ύποδούλωσιν,κάκωσίν  τε  καί  άνωμαλίαν, 
καί  τών  αρχαίων  αύτου  τάξεων  παράλυσιν  καί  γαρ  ol  της  πολιτείας 
Αίνου  πρόκριτοι  χριστιανοί  βουληθέντες  καί  έλπίσαντες  ωφέλειαν  καί 
άνακουφισμον  άπο  τών  προσόδων  αύτου  γενέσθαι  τη  σχολή  αυτών 
άπορούση  χρηματικώς,  καί  εν  κινδύνω  πτώσεως  γενομένη,  προσέφυγον 
μετ' επίμονων  δεήσεων  τη  Εκκλησία,  καί  ώς  έξευρεθέντα  πόρον  τη 
σχολή  παραστήσαντες  ύπαγορευομένην  απαραιτήτως  την  ενωσιν  καί 
προσήλωσιν  του  ίερου  τούτου  μοναστηρίου  μετά  της  σχολής  αυτών, 
οία  δή  κατορθωτικήν  έσομένην,  ταύτη  μεν  του  διασωθήναι  καί  στήναι 
της  παντελούς  έζοντώσεως,  τφ  δε  ίερφ  μοναστηρίω  ευταξίας  καί  βελ- 
τιώσεως καί  τών  έπιπολαζουσών  δήθεν  καταχρήσεων  απαλλαγής, 
τοιούτοις  προβλήμασι  καί  λιπαραΐς  έπαγγελίαις  ακαμάτου  ζήλου  αυτών 
καί  προστασίας  υπέρ  αμφοτέρων  τών  καταστημάτων,  έτι  δε  και  συνήθει 
φιλοστόργω  πρόνοια  τής  Εκκλησίας  υπέρ  του  φωτισμού  καί  τής  επι- 
δόσεως τής  ομογενούς  νεολαίας,  έζέλαβον  τότε  ol  ρηθέντες  πρόκριτοι 
τών  Αίνιτών  χίοί  πατριαρχικον  καί  συνοδικον  σιγγιλιώδες  εν  μεμβρά- 
ναις  γράμμα,  δι'  ου  άφωσιουτο  το  ρηθέν  Ιερόν  μοναστήριον  καί  προσ- 
ηλουτο  μετά  τών  κτημάτων  καί  προσόδων  αύτου  προς  την  σχολήν 
τής  πολιτείας  Αίνου'  καί  τοιαύτην  μέν  υπέστη  την  ύποδούλωσιν  το 
Ιερόν  σκήνωμα  τοΰτο,  ήτις  ού  τοσούτον  επιλήψιμος  εδοζεν  άλλα  καί 
διήρκεσεν  αν,  αν  μη  ε'ναντία  τών  επαγγελιών  καί  τών  εκκλησιαστικών 
ελπίδων  έξενηνόχει  τά  επακόλουθα'  ού  μόνον  γάρ  ουδεμία  εκ  της 
ενώσεως  ταύτης  προσεγένετο  τη  σχολή  ωφέλεια,  άλλα  καί  το  Upov 
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ρναστήριον  εις  ε'ρήμωσιν  περιέστη  μονονού,  άτε  δη  τών  μεν  ένασκου- 
|«νων  πατέρων  προς  την  καινοτομίαν  καί  κατάργησιν  τών  αρχαίων 
«ύτών  εζεων  δυσαρεστηθέντων,  καί  γε  δικαίως,  κάντευθεν  διασκορ- 
τι$θέντων  άλλοθι  άλλου  (δεινον  γαρ  και  σχέτλιον  ήγήσαντο  αυτούς 
τι  δουλεύειν  καί  ύποκεΐσθαι  προσώποις  λαϊκοΤς,  καί  την  μετάνοιαν 
«ύτών  κατά  το  Χοκουν  έκείνοις  διεξάγεσθαι  ώς  κοσμικον  καταγώγιον) 
τών  δε  κτημάτων  καί  τών  προσόδων  τών  μοναστηριακών,  δι*  ελλει- 
ψιν  γνήσιας  προστασίας  καί  επιμελείας  εκλιπόντων,  η  εις  μερικωτέ- 
ρας  ίδιωφελείας  άναλισκομένων  καί  μέχρι  μεν  τεσσάρων  η  πέντε  χρό- 
νων ούτω  διέκειντο  τα  κατά  το  Ιερόν  τούτο  σκήνωμα.  Τελευταϊον  δε 
ίν  συναισθήσει  γενόμενοι  του  δεινού  oi  διαληφθέντες  χριστιανοί,  καί 
ένθεν  μεν  την  φθοραν  καί  ερήμωσιν  της  μονής  όρώντες  προβαίνουσαν, 
ένθεν  δε  αντί  χρηματικής  τίνος  έπαυξήσεως  προς  ώφέλειαν  αής  σχο- 
λής μη  δυνάμενοι  άντέχειν  ταΐς  προκυπτούσαις  δαπάναις  καί  έξόδοις 
χαίρειν  ειπόντες  τη  μοναστηριακή  επιστασία  καί  διοικήσει  προσκαλε- 
σμένο* τους  όσιωτίτους  πατέρας  καί  λαβόντες  παρ'  αυτών  δσα  εϊ- 
χον  λαμβάνειν  άπο  του  Ιερού  μοναστηρίου  γρόσια  έπτα  χιλιάδες  καί 
«ςοφλήσαντες  τέλεον  προς  αυτό  τε  καί  την  αυτών  όσιότητα  παρέδω- 
σαν αύτοϊς  το  σιγγιλιώδες  εκείνο  γράμμα  καί  πασαν  την  διαχείρισιν 
της  μοναστηριακής  περιουσίας  παραιτησάμενοι  αυτοί  οικειοθελώς  οία- 
σουν  επιμιξίας  προς  το  ίερον  μοναστήριον,  όπερ  καί  έκτοτε  διαμένον 
άνεπηρεάστως  ύπο  την  διοίκησιν  καί  οίκονομίαν  τών  μοναστηριακών 
χατέρων,  μόλις  άπήλλακται  της  κακώσεως,  την  προτέραν  άναλαβον 
(υκοσμίαν  καί  εύταξίαν.  "Ηδη  γουν  ή  αυτών  όσιότης  ότε  ηγούμενος 
κυρ  Καλλίνικος  καί  ol  λοιποί  συνασκούμενοι  πατέρες  της  προτέρας 
ή$νχίας,  ώς  ειρηται,  άπολαύσαντες,  επειδή  ζήλω  διακαεί  κεκινημέ- 
νοι  προς  την  επανάκλησιν  καί  στερέωσιν  τής  αρχαίας  ελευθερίας  αυ- 
τονομίας τε  καί  άδουλωσίας  τής  μετανοίας  αυτών  προσήνεγκον  ήμΐν 
χοινήν  αυτών  άναφοράν,  προκαθημένοις  συνοδικώς  κομίσαντες  καί 
το  διαληψθεν  περί  τής  ενώσεως  σιγγιλιώδες  γράμμα  καί  τα  επί 
της  ανωμάλου  εκείνης  εποχής  τής  κοσμικής  φαμέν  του  Ιερού  μονα- 
στηρίου διοικήσεως  έπιγεγονότα.  ώς  ανωτέρω  εκτίθενται,  παραστή- 
•Σαντες  μετά  θλίψεως,  έδεήθησαν  θερμώς  άκυρωθήναι  καί  καταργηθή- 
ναι  το  όπως  ποτέ  προεκδοθεν  είρημένον  σιγγιλιώδες  γράμμα,  άνανεω- 
βέντα  δε  τα  ανέκαθεν  έπικεχορηγημένα  προνόμια  τής  σταυροπηγια- 
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κής  αξίας  και  χάριτος  της  μετανοίας  αυτών  κατοχυρωθηναι  και  άσφα• 
λισθηναι  δι*  εκδόσεως  ημετέρου  πατριαρχικοί   και  συνοδικού*  βιγγι• 
λιώδους  έν  μεμβράναις  γράμματος  επί  τφ  διαμένειν  απρόσβλητα  εσαεί 
και  πάσης  άλλης  ενδεχομένης  επήρειας   ανώτερα,  τούτου    χάριν  την 
αϊτησιν    αυτών    ευμενώς   προσηχάμενοι   ώς  εύλογον   και  δικαίαν  και 
σύμφωνον    ταϊς  άρχαιοτάταις   περί   του    Ιερού    τούτου    σκηνώματος 
έκκλησιαστικαϊς  άποφάσεσιν,  άναπτύζαντες   γαρ    τους  Ιερούς  εκκλη- 
σιαστικούς κώδικας  εΰρομεν  κατεστρωμένον  και  έπεξήλθομεν  γράμμα 
πατριαρχικον  και  συνοδικον  σιγγιλιώδες  του  άοιδίμου  εν  πατριάρχαις 
κυρου  Νεοφύτου  κατά  το  ^χη'  σωτηριον  έτος  έκδεδομένον,  ένφ  ανα- 
φέρεται   έτερον   παλαιγενες   έν   μεμβράναις    Ιερόν    σιγγίλιον    εκδοθέν 
κατά  το    χιλιοστόν    Ιπτακοσιοστον    εβδομον    σωτηριον    έτος    κατά 
μήνα  μάϊον  έπινεμησεως   ιε^ΐ  επί  τών  ημερών  του  άοιδίμου  πατριάρ- 
χου κυρου  Γαβριήλ  του  παλαιού,  και  περιέχον  ότι  ενεφανίσθησαν  και 
προσεκομίσθησαν   ενώπιον   της    Εκείνου   Παναγιότητος,  καΐ  έπι  της 
'Ιεράς  Συνόδου  παλαιγενή  αρχαιότερα  πατριαρχικά  σιγγιλιώδη  γράμ• 
ματα  τών   άοιδίμων  πατριαρχών  του  τε  προ  εκατόν  πεντήκοντα  που 
χρόνων  δμθύναντος  τον  οίκουμενικόν  Θρόνον  κυρου  Διονυσίου  και  του 
κυρου  Ιερεμίου   καΐ  του  μεθύστερον   κυρου  Νεοφύτου  και  έτερον  του 
άπό   Προύσης  έν   τοις  κατ*  εκείνον   χρόνοις  πατριαρχεύσαντος  κυρου 
Παρθενίου,  αποφαινόμενα  και  σαφώς  παριστώντα  το  σεβάσμιον  το&το 
Ιερόν  μοναστηριον   της   ύπεραγίας  Θεοτόκου,    έπιλεγόμενον  της  Σκα- 
λωτής ύπάρχειν  ανέκαθεν  πατριαρχικον  σταυροπηγιον  και  πλουτησαι 
κατά  καιρούς  την  παντελή  έλευθερίαν  δια  τών  είρημένων  παλαιγενών 
επικυρωτικών   συστατικών  τε   και  πατριαρχικών    σιγγιλίων  γραμμά- 
των εις  το  διεξάγεσθαι  τον  άπαντα  χρόνον  άδούλωτον  καΐ  άκαταζή- 
τητον   παρά  παντός  προσώπου.    Τοιούτων   τοίνυν   προκειμένων  τών 
περί  του   ίεροΰ  τούτου  καταγωγίου  έκδοθεισών  κατά  καιρούς  εκκλη- 
σιαστικών αποφάσεων,  άλύτοις  άραϊς  και  έπιτιμίοις  άσφαλιζουσών  το 
παντελεύθερον,  και  όλως  άνεπίβατον  αύτου  παντί  προσώπω  Ιερωμένφ 
και  λαϊκφ,   καθάπερ   φαίνεται   έν  τφ  διαληφθέντι  Ιερφ  σιγγιλίω  του 
άοιδίμου  κυρου  Νεοφύτου  μνείαν  ποιου  μένω  και  τοσούτων  άλλων  αρ- 
χαίων εκκλησιαστικών   σιγγιλίων   γραμμάτων,   συνωδά  τούτοις  γρά- 
φοντες και  ήμεϊς  τη  χάριτι  του  παναγίου  πνεύματος  όριζόμέθα  και 
άποφαινόμεθα  συνοδικώς  μετά  τών  περί  ημάς   Ιερωτάτων    αρχιερέων 
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xaù  όπερτίμων  τών  εν  άγίω  πνεύματι  λίαν  αγαπητών  καΐ  πιριποθή- 
τ«ν  ημών  αδελφών  καί  συλλειτουργών,  ίνα  τοϋ  προεκδοθέντος  σιγ- 
γαιώδους  γράμματος,  του  διαλαμβάνοντος  την  ενωσιν  και  προσή" 
toeiv  του  διαληφθέντος  Ιερού  μοναστηρίου  της  Παναγίας  Σκαλωτής 
peri  της  σχολής  της  Πολιτείας  Αίνου  άχυρου  μένοντος  και  άνισχύ- 
f*j,  καί  της  όπως  ποτ*  χώραν  λαβούσης  ενώσεως  εκείνης  άπρακτου- 
«;ςτέλεον,  καί  άρδην  καταργούμενης,  άτε  δη  προς  τοις  λοιποΐς  μηδέ 
ύπαρζιΐν  λαβείν  και  ενέργειαν  δυναμένης  δια  τους  ρηθέντας  λόγους, 
το  διαληφθεν  Ιερόν  και  σεβάσμιον  μοναστήρ*ον  της  ύπεραγίας  θεοτό• 
χου  της  επιλεγόμενης  Σκαλωτής  επιλεγόμενον,  και  κιίμενον  εν  τη 
**2ρχί$  ΑΓνου  ύπάρχη  μετά  τών  παρεκκλησίων  αύτου,  ήτοι  του 
αγίου  Δημητρίου  ίξωθεν  της  μονής  καΐ  του  έτερου  του  Ταξιάρχου 
χατα  τον  μιραν  Jovxovytéri  και  μετά  πάντων  τών  κτημάτων  και 
αφιερωμάτων  καΐ  πραγμάτων  αύτου  τών  τε  ήδη  δντων  και  τών  εί- 
σεχειτα  προσγενησομένων ,  ώσπερ  άνωθεν  και  εξ  αρχής  ούτω  και  εις 
τον  έξης  άπαντα  χρόνον,  εως  ου  τα  τηδε  ψύχος  και  καύσων  περιπο- 
λευη  καί  λέγεται  πάρα  πάντων  και  γινώσκεται  ήμέτερον  πατριαρχι- 
ών και  σταυροπηγιακών  ελεύθερον,  άδούλωτον,  άσύδοτον,  άκαταπά• 
τητον  άνενόχλητον  καί  άνεπηρέαστον  παρά  παντός  προσώπου  1ερω~ 
μίνου  η  λαϊκού  καί  διατελη  ες  άεί  άνώτερον  πάσης  δουλαγωγίας  με- 
χοιησεώς  τε  και  μεταρρυθμίσεως  εσωτερικής  και  εξωτερικής,  διευθυ• 
véjovov  θεοφιλώς  και  διοικούμενον  άνενοχλήτως  *αί  άνεπηρεάστως 
jso  τε  του  κατά  καιρούς  ηγουμένου  αύτου  και  τών  λοιπών  ένασκου• 
{όνων  πατέρων  κατά  τους  όρους  καί  τύπους  τους  μοναστηριακούς, 
μήτε  τών  Αίνιτών  χριστιανών,  μήτε  άλλου  οιουδήποτε  προσώπου 
ίιρωμένου  ή  λαϊκού  δυναμένων  εφ*  οΙ<κδήποτε  αίτίφ  και  προφάσιι 
««ιμιχθήναι  τη  διοικήσει  καί  οικονομία  καί  διεξαγωγή  αύτου  καί  τών 
χτημάτων  καί  πραγμάτων  αύτου,  ή  έπεμβήναι  το  σύνολον  ή  ίδιο- 
χοιηθηναι  πολύ  ή  ολίγον  μοναστηριακον  εισόδημα,  ή  ένόχλησίν  τίνα 
*it  ίπήρειαν  προξενήσαι  τη  εν  αύτφ  μονάζουσιν,  οίτινες  μνημονεύον- 
τες,  ώς  το  πρότερον  του  κανονικού  πατριαρχικού  ονόματος,  ΐχουσι 
λοιχείν  ελευθέρως  καί  διεξάγειν  άνενοχλήτως  καί  άνεμποδίστως  την 
Upiv  ταύτην  μετάνοιαν  αυτών,  αγωνιζόμενοι  μετά  ζήλου  όπερ  της 
^Ατιώσεως  αυτής  καί  τα  πρόσω  αυξήσεως  καί  της  διατηρήσεως  τών 
σταυροπηγιακών  αύτης  προνομίων,  συζώντες  εν  όμονού*  καί  αγάπη 
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τη  κατά  Χριστον  και  πολιτευόμενοι  θεαρέστως  και  κατά  τύπον  τον 
Μοναχικού  αυτών  επαγγέλματος,  και  μηδενί  άλλω  υποκείμενοι,  εί|ΐη 
μόνφ  τφ  κατά  καιρούς  οίκουμενικώ  πατριάρχη,  άποστέλλοντες  εγκαί- 
ρως καΐ  το  μετά  προσθήκης  ήδη  γροσίων  πεντήκοντα  προσδιορισθώ 
έτή<πον  γρ.  διακόσια  προς  το  κοινον  της  καθ*  ήμας  του  Χρίστου  |«- 
γάλης  Εκκλησίας  επί  τφ  λαμβάνειν  την  συνήθη  άπόδειξιν.  Έν 
χρεί^  δε  χειροτονίας  γενόμενοι  ϊχουσιν  έπ'  dcSetqc  προσκαλείν  δν  αν 
^οόλονται  τών  πλησιοχ<ι»ρων  αρχιερέων  επί  τφ  έπιτελεϊν  τας  χειροτο- 
νίας αυτών  άλλα  και  εν  στερήσει  ηγουμένου  γενόμενοι  ίχωσιν  εκλέ- 
γειν τον  εκ  της  ολομελείας  αυτών  κοινή  γνώμη  άξιον  και  δόκιμον  εγ- 
κριθέντα, και  τούτον  δηλοποιεΐν  τη  Έκκληση  επί  τφ  έπικυρουσθαι 
την  ήγουμενείαν  αύτου  Six  πατριαρχικού  γράμματος.  Επειδή  îè 
ανέκαθεν  έπεκράτησεν  εχειν  την  έφορείαν  του  Ιεροϋ  τούτου  μοναστη- 
ρίου τον  κατά  καιρούς  σεβάσμιον  γέροντα  άγιον  Ηράκλειας  έπικυ- 
ρουντες  και  ήμεϊς  το  άρχα\ον  τούτο  εθος,  ϊνα  ότε  ήδη  σεβάσμιος  γέ- 
ρων άγιος  Ήρακλείας  περισπούδαστος  ήμϊν  έν  Χφ  αδελφός  κύρ  Διο- 
νύσιος και  ol  μετά  ταΰτα  διάδοχοι  της  Αύτου  Ίερότητος  έφορεύωβι 
τοΰ  Ιερού  τούτου  μοναστηρίου,  προστατεύοντες  τα  κατ'  αύτο  τω  ενόν- 
τι  ζήλφ  και  φιλοτιμούμενοι  ύπερ  παντός  άφορώντες  την  εύστάθειαν 
αύτου  καΐ  καλήν  διεξαγωγήν,  ώφέλειάν  τε  και  βελτίωσιν.  Ταύτα 
μεν  ούν  απεφάνθη  και  κεκύρωται  συνοδικώς•  ος  δ*  αν  και  οποίος  των 
απάντων  Ιερωμένος  ή  λαϊκός  γνώμης  σκαιότητι  και  άνευλαβεία  κεκι- 
νημένος  τολμήση  ποτέ  αμέσως  ή  εμμέσως  διασεΐσαι  την  σταυροπτ,- 
γιακήν  έλευθερίαν  και  άδουλωσίαν  του  Ιερού  τούτου  καταγωγίου,  και 
κατεξαναστηναι  τοϊς  θεοφιλούς  μοναστηριακής  αύτοΟ  διοικήσεως  και 
διεξαγωγής  μεταποιησαι  και  μεθαρμόσασθαι  ταύτην  έπιχειρών  ή  επι• 
μιγνύμενος  τ?)  διοικήσει  αύτου  ή  τών  κτημάτων  και  αφιερωμάτων  και 
εισοδημάτων  αύτου  όλως  άψεσθαι  και  ίδιοποιηθηναι  και  όλως  βου- 
ληθη  άνατρέψαι  μέχρι  κεραίας  τα  έν  τφ  παρόντι  συνοδικώς  έκπιφα- 
σμένα,  ό  τοιούτος,  ώς  άλαζών  και  ανευλαβής  και  κακόβουλος  άφω• 
ρισμένος  ύπάρχη  παρά  της  αγίας  και  ομοουσίου  και  ζωοποιού  και 
αδιαιρέτου  μακάριας  Τριάδος,  του  ένος  τη  φύσει  μόνου  θεού  και  κα- 
τηραμένος  και  ασυγχώρητος,  και  πάσαις  ταΤς  πατρικαϊς  και  συνοδι- 
καΤς  άραΐς  υπεύθυνος,  και  ένοχος  του  πυρός  της  γεέννης  και  τφ  αίω- 
νίφ  άναθέματι  υπόδικος.  *Οθεν  εις  ίνδειξιν  και  διηνεκή  τήν  άσφάλειαν 
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ίγένετο  καΐ  το  παρόν  ηριέτερον  πατριαρχικόν  καΐ  συνοδικό*  σιγγιλιώ- 
lt;  «ν  (ΐεμβράναις  γρά|ψ.α  καταστρωθεν  καν  τώ  Ιερφ  κώδικι  της  καθ  ' 
η|ΐας  του  Χρίστου  μεγάλης  Εκκλησίας  και  εδόθη  τοϊς  όσιωτάτοις 
τφ  τι  ήγουμιένω  και  τοΙς  λοιποΐς  πατράσι  του  εν  τν)  έπαρχί^  Αίνου 
χορίου  Ιερού  ημετέρου  πατριαρχικού  και  σταυροπηγιακού  μοναστη- 
ρίου της  ύπεραγίας  Θεοτόκου  της  επιλεγόμενης  Σκαλωτής. 

Έν  έτι  σωτηρίω  χιλιοστώ    όκτακοσιοστφ   τεσσαρακοστή  έβδόμω 
χατα  μήνα  μάΐον  έπινεμήσεως  Εΐί . 

f  ΑΝΘΙΜΟΣ  £l/p   0*ο£»    αρχιεπίσκοπος    ΚωτσταγτινουπόΜως 
Νέας  'Ρώμης  xal  οίχονμ$πχός  πατριάρχης. 

f  Ηραχίείας  ΔΙΟΝΤΣΙΟΣ  \  Ααρίσσης  ΑΝΑΝΙΑΣ  (;) 

f  XaJxTfâoroç  ΙΕΡΟΘΕΟΣ  f  Σμύρνης  ΑΘΑΝΑΣΙΟΣ 

f  Κρ^ίης  ΝΕΟΦΤΤΟΣ  \  ΑΙυοό  ΣΩΦΡΟΝΙΟΣ 

\  ΆίριατουπόΜως  ΓΕΡΑΣΙΜΟΣ  \  ΣβορτιχΙον  ΚΤΡΙΑΛΟΣ. 

f  Neoxaiaapêlaç  ΚΤΡΙΑΛΟΣ 


ΑΝΕΚΔΟΤΟΣ  Δ1ΗΓΗΣ1Σ 

ΠΕΡΙ  ΤΗΣ  ΕΝ  ΕΤΕΙ  1650  ΠΑΡΑ  ΤΗΝ  ΘΗΡΑΝ  ΕΚΡΗΕΕΩΣ 

ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΗ  t 


rao 
ΣΠΤΡ   Π.  ΛΑΜΠΡΟΥ. 


Μία  των  περιέργων  εκρήξεων  της  εν  θήρα  ηφαιστείου  ενεργείας 
ta?p;«v  ή  εν  ετει  1650,  δτε  άνεφάνη  παρά  το  άκρωτηριον  της  θη- 
f*ç  Κολοΰμβον  νησίς  έκλιποϋσα  ίπειτα  περί  τα  τέλη  του  αύτοϋ  έτους, 
ν*ς  νυν  ευρηται  εις  βάθος  δεκαοκτώ  μόνον  μέτρων  ύπο  την  επιφά- 
W  της  θαλάσσης. 
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Ilepi  της  εκρήξεως  ταύηος,  καΟ'^ιν  περίεργα  παρουαηάσθηβαν  φαι- 
νόμενα, σώζονται  διάφοροι  διηγήσεις,  αί  έξης*  πρώτον  η  ύπο  τοδ 
[Λακαρίτου  ίατροΟ  Ίω.  Βούρου  εκδοθείσα  εκ  χειρογράφου  τίνος  ίν 
Νάξω  ευρεθέντος,  ήτις  έγράφη  εις  την  καθ  ω  μιλημένη  ν  πάρα  θηραίου 
μάρτυρος  αύτόπτου  (1),  ης  και  ϊμμετρος  παράφρασις  ύπο  του  Και- 
σαρίου  Δαπόντε  εϊχι  ίημοσιευθη  τφ  1770  εν  Βενετία'  δεύτερον  έμ- 
μετρος ε'ν  τ>5  καθωμιλημ£νη  ίιηγησις  γεγραμμένη  εν  τφ  αύτφ  χει- 
ρογράφφ  δπερ  εύρεν  ό  Ίω.  Βουρος  και  δημοσιευθείσα  εν  τφ  Άττιχώ 
Ήμερολογ(ω  (2)'  τρίτον  δε  σύντομος  διηγησις  του  Κρητος  Τζάνε 
Μπουνιαλη  (3)*  τέταρτον  ίκθεσις  του  Ίησουίτου  Richard,  δςτις  εζτ,• 
σεν  εν  θήρα  άπο  τοΟ  1644  μέχρι  του  1675  και  ήτις  εοημοσιεύθη  έν 
Παρισίοις  ολίγα  μετά  την  εκρηζιν  έτη  (4)  και  πέμπτον  ανώνυμος  τις 
ίταλιστί  γιγραμμένη  ϊκθεσις.  Έν  δε  τοΤς  νεωτέροις  χρόνοις  ίδιον  λόγο* 
εποιήσαντο  περί  της  εκρήξεως  ταύτης  τού*  1650,  στηριχθέντες  εις 
τας  ανωτέρω  καταλεχθείσας  πηγας,  ol  Γάλλοι  Pègues  (5)  και  Fou- 
qué  (6)  καΐ  6  ημέτερος  Κλών  Στέφανος  (7). 

Έντυχών  δ'  εν  τφ  υπ'  άρ.  131  κώδικι  της  έν  Άγίω  Όρει  ευα- 
γούς μονής  του  Δοχειαρίου,  γεγραμμένφ  επί  χάρτου  κατά  τον  δέκα- 
τον  Εβδομον  αιώνα,  άνεκδότω  διηγήσει  περί  της  έν  λόγφ  εκρήξεως, 
περιεχόμενη  έν  τοΤς  φ.  Ι,α  —  5, β  του  κωδικός,  εκδίδω  αυτήν  εν- 
ταύθα, δπως  αύξηθώσιν  αϊ  ειδήσεις  περί  της  σπουδαίας  εκρήξεως  του 
1650,  ήτις  παρέχει  εις  τους  γεωλόγους  άφορμήν  πολλών  μελετών  και 
πολλά  μέχρι  τούδε  παρουσιάζει  τ  αμφισβητούμενα  και  ανεξήγητα 
ένεκα  της  ανεπαρκείας  τών  περί  αυτής  ειδήσεων  (8). 

Σημειωτέον  δ'  δτι  εις  τας  διαφοράς  του  κωδικός  ενέγραψα   μόνα; 

(1)  ΆτσέΛμον  'Ανθολογία  τών  κοινωφελών  γνώσεων.  1837,  φυλλάδιον  Μαρτίου  σ. 
50  χ.  Ι. 

(2)  'Arctxov  Ήμερολογιον  του  Ιτους  1879  δπό  Ειρηναίου  Άσωπίου  ο.  430  χ.  έ. 

(3)  Διι[γησις  δια  στίχων  του  δεινού  πολέμου  του  εν  τ§  ντ(σω  Κρήτης  γενομένου. 
Ένετίησιν  αχπά.  σ.  205. 

(4)  Relation  de  ce  qui  s'est  passé  du  plus  remarquable  à  Saint-fclriui.  A 
Paris.  1657. 

(5)  Histoire  et  plénomènes  du  volcao  et  des  îles  volcaniques  de  Santorin.    I 
Paris.  1842.  I 

(6)  Santorin  et  ses  éruptions.  Paris.  1879  σ.  12  x.  I.  i 

(7)  Ή  παρά  τη  θήρα  Ικρηξις  του  1650  εν  'Αθηναίου  τόμψ  Ζ'  σ.  66  x.É.  ! 

(8)  Fouqué  Ινθ'  άν.  σ.  18  ju  Ι. 
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τα$  ιχούβας  τινά  σημασίαν  δια  την  σταθερότητα  της  νεοελληνικής 
γμγί,ς  εν  χώδιζι  τών  παρελθόντων  αιώνων  η  Χι*  άλλον  λόγον,  παρέ- 
λαψα.  îe  τας  ασήμαντους  ανορθογραφίας  του  βιβλιογράφου* 

αχν'  μηνί   Σεπτεβρίω  ιδ'. 

Έδώ  γράφομεν  δια  τα  σημεία  και  τέρατα  όπου  ϊγειναν  είς  το 
νησί  της  Σαντορήνης.  'Από  το  βόρειον  μέρο$  εις  τας  Λ' του 
Σεπτεβρίου  μηνός  έκίνησαν  σεισμοί  μεγάλοι  και  φοβεροί  κάθε 
5  ημέραν  και  κάθε  νύχτα  εως  της  κς•'  του  αγίου  Ιωάννου  του 
θεολόγου  ήγουν  ημέρα  Ε1)*  χαι  τη  αύτη  ήμέρ^  ϊγείνεν  ε'νας  φο- 
βερός σεισμός, καΐ  έσείσθησαν  τα  θεμέλια  της  γης,  χαί  με  τον  σει- 
σμών εβγηκε  μεγάλη  βρώμα  ώςαν  alto  ||  βοτάνι  χαί  ΐεάφι,  Μετά 
ΐί  ταύτα  έβγηχε  μία  φλέβα   μέσα   είς  το  πέλαγος  άλάργου  άπό 

ΙΟ  το  νησί  εως  δέκα  μίλια,  χαί  έβγηκεν  ώςαν  χάστρον  μικρόν  χαι 
ίσηκόνετον  'ψηλά  χαί  πάλιν  έπεφτε  μέσα  είς  το  βάθος  πότε  2ξη 
πότε  επτά  φοραίς  την  ημέραν  εως  τας  κθ'  του  αύτοΰ  μηνός.  Και 
τη  Κυριακή  μετά  τον  δρθρσν  έσήχωσεν  ενα  σύννεφον  ώςαν  ένα 
φοβερόν  χαί  μέγα  βουνον,χαί  έφάνη  πώς  -επηγεν  είς  τον  ούρανόν, 

15  χαί  όσον  έπηγαινεν  απάνω  ||  έχαμοβρόνταν  και  όταν  ίφθασεν 
απάνω  είς  τον  ούρανόν,  ϊγειναν  σεισμοί  μεγάλοι  χαί  φοβεροί  χαί 
βροντά ίς  με  φωτίαις  μεγάλαις,  χαί  έχατέβαιναν  άπο  τον  ούρανόν 
ώςχν  λάτζαις,  όπου  άνθρωπος  δεν  ένθυμ&ται  ή  ταίς  ηχούσε  να 
γενούν   χαμμίαν    φοράν.   Και  έβγηχεν  όλος  ό  κόσμος   μικροί   και 

Î0  μεγάλοι,  άνδρες  και  γυναίκες  από  τα  κάστρη  και  από  τα  'σπίτια 
μέ  ταίς  άγίαις  εικόνες  εξω  είς  τον  κάμπον  με  πολλά  δάκρυα»  χαί 
έλεγαν  ότι  Ιφθασεν  ή  συντέλεια  ||  του  κόσμου,  και  έ  συγχωρούν- 
ταν  ένας  τον  άλλον  μέ  πολλά  και  πικρά  δάκρυα.  Και  την  ώραν 
του  εσπερινού    ϊγειναν  τρεϊς  σεισμοί  από  τους  προτητέρΟυς  μεγα- 

2ο  λητιροι,  όπου  ήθελε  να  γυρίση  το  νησί  άνω  κ^τω.  Και  την 
ώραν  έκείνην  όπου  ητον  ό  κόσμος  συναγμένος,  ητον  έκεΐ  μία  πέ- 
τρα πολλά  μεγάλη'  και  εκατέβη  από  τον  ούρανόν  ενα  αστροπε- 
λέκι και   έκτύπησεν    έκείνην    την    πέτραν   και  την  εκαμεν  ώςαν 

8.  ||Κώδ.  φ.  1,6.  — 10.  tvrfxtr  (ώςχ«1  κατωτέρω).— 15.  ||  Κώδ.  «.  2,  α. — 
20.  χάπροι.  —  σηήηα.  —  21.  ilxorax:.  —  22.  ||  Κωδ.  <ρ.  2,  6.-24.   ηροη- 
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αλεύρι*  καί  ό  λαός  6  ||  λος  δεν  έπαθε  τίποτες.  Και  έκείνην  την 
ήμέραν  επήγαν  εις  τον  αίγιαλδν  είκοσι  παλληκάρια  να  γυρεύουν 
οψ4|ΜΓ  όπου  τα  Ιρριχνεν  η  θάλασσα  ε  ζω,  καί  ηλθεν  η  βρώμα 
fïfç  θαλάσσης,  και  «ξεψύχησαν  δλα  τα  παλληκάρια.  Καί  όταν 
5  έπερασε  μία  ώρα  της  νυκτός,  Επαυσαν  ol  σεισμοί  καί  αϊ  βρονταΐ 
καί  αϊ  άστραπαί,  και  ε βγήκε  μία  εΰωδία  καλή,  και  έβάστα  ως 
μίαν  ώραν.  Μετά  δε  ταύτα  έφούσκωσεν  ή  θάλασσα  και  άνέβηχεν 
απάνω  εις  το  νησί  ||  ώς  δύο  μίλια,  και  έπηρεν  έρημοτοίχια  χαί 
παρακκλήσια    όπου    ευρίσκονταν    ανάμεσα  ιίς  τα  χωράφια,  όπου 

10  δεν  άφησε  μήτε  θεμέλιον.  Ώςαύτως  καί  τρία  καμίνια  φορτωμένα 

καί  καράβια  δσα  ίφτασε  καΐ  χωράφια  καΐ  αμπέλια  δλα  τα  επήρε. 

Και  εξημερώνοντας  ή  Δευτέρα  έπλάκωσε  καταχνιά  ώςαν  καπνός 

δλον  το  νησί,  καί  έκτύπα  τους  ανθρώπους  εις  τα  *μάτια  και  έτυ• 

φλαίνονταν,  και  Εμεναν  ol  άνθρωποι  τυφλοί  ό  μεν  εξη  ημέραις,  ό 

15  δε  έπτα,  ||  δ  δε  οκτώ*  ομοίως  καί  άπδ  τα  ζφα  καί  πουλία  ολί- 
γον μέρος  απόμειναν,  τα  δε  άλλα  έψόφησαν  καί  έγέμισεν  δ  κά- 
μπος• Όμοίως  καί  τα  αργυροί  δπου  καί  άν  ήσαν  έγίνονταν  κόχ- 
κινα,  καί  τα  εσφόγγιζαν  καί  ηρχονταν  εις  την  τάξιν  τους  χαί 
πάλιν  έκοκκίνιζαν.  Τα  χρυσάφια  έγίνονταν  ώςάν  ασήμι,  τα  νερά 

20  έπίκρισαν  καί  έφαίνονταν  απάνω  ώςάν  *λάδι.  Καί  περνώντας  όχτω 
ημέραις  εως  την  αλλην  Δευτέραν  έσηκωσε  πάλιν  εν  α  σύννεφο* 
καί  έπλάκωσεν  ένα  ||  μέρος  του  νησίου.  Καί  ευρέθησαν  εκεί  σα 
ράντα  άνθρωποι  γεωργοί  καί  άπέθαναν  δλοι,  καί  τα  ζφα  δσα 
ευρέθησαν    εκεί  έψόφησαν.  Καί  ηρχονταν  δύο  καραβόπουλα  σαν- 

25  τορηνέϊκα  φορτωμένα  σιτάρι,  καί  το  μεν  ενα  εξέπεσε  μακρά  άχο 
το  νησί  καί  έκινδύνευσε  καί  έγλύτωσε,  το  δε  άλλον  ητον  σιμά  ει; 
το  νησί  ώς  τρία  μίλια,  καί  ήσαν  μέσα  εννέα  παλληκάρια  xoi 
άπέθαναν  δλοι,  καί  το  καραβόπουλον  έβγηκεν  Ιξω.  Μετά  δε  ταϋτα 
ήλθε  μία  ||  βρώμα  —  τίς  λόγος  νά  την  διηγηθη,  ποία  άχοη  νχ 

30  την  άκούση; — όπου  έπεφταν  ol  άνθρωποι  ώς  άπαιθαμμένοι.  Καί 
δταν    ητον    νότος  δέν  τους   έπαράβλαβεν,  δταν  δε  ήθελε  γυρίσει 

1.  ||  Κωδ.  φ.  3,  α. — 2.πα-1ιχάρια  (ώς  χαί  κατωτέρω). — 3.  Έριχτιγ. — 8.  ||Κώδ, 
φ.  3,  6.  — 14.  iTV<pJlirortar.  —  ih.  ||  Κώδ.  <ρ.  4,  α.— -16.  έψόφισατ  (ώ«  ** 
κατωτέρω). — 17.  όργνρά.  — 19.  έχοχίτηζαν. — άσίμι. —  22.  ||  Κώδ.  f .4, 6.— 
24.  σαττορητίηχα.  —  29.  ||  Κώδ.  φ.  5,  α. 
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γραίος,  βίχαν  μεγάλην  στενοχωρίαν.  ΚαΙ  θεοΟ  βοηθεί^  δεν  απί- 
θανε τότε  τινάς,  διότι  δεν  έβάσταζεν  ή  βρώμα  πολύ,  μόνον  εως 
τρεις  ώραις.  Και  έπέρασε  σαράντα  ήμέραις  καΐ  άνεμος  δεν 
ϊπνεεν.  Και  εϊχεν  ό  κόσμος  μεγάλην  στενοχωρίαν,  και  άναφτεν  η 
5  φωτία  εως  ||  του  άγιου  Νικολάου.  Και  το  βράδυ  του  αγίου  Νι- 
κολάου έβγήκαν  τρεϊς  σιφουνοι  άπο  έκεϊ  όπου  έβγηκεν  εις  την 
αρχήν  το  κακόν,  και  εκείνοι  ol  σιφουνοι  εφ  άνηκαν  πώς  επήγαν 
«ς  το  μέρος  του  πονέντε,  και  απόμεινε  με  την  βοήθειαν  του  θεού 
6  τόπος  καθώς  ητον  και  πρώτα,  και  ή  πέτρα  όπου  έφάνη  εις  την 
10  θάλασσαν  έβγηκεν  άπο  το  βάθος  της  θαλάσσης. 


ΙΣΤΟΡΙΚΑ  ΣΗΜΕΙΩΜΑΤΑ. 


Τχ  κατωτέρω  δημοσιευόμενα  Ιστορικά  σημειώματα  ελήφθησαν  εκ 
χώίικος  άποκειμένου  πάρα  τφ  κ.  Κωνσταντίνω  Ίατρίδη,  δημάρχω 
Κζρπενησίων,  πάνυ  φιλοφρόνως  χορηγησαντι  ήμϊν  τοΟτον  προς  με- 
λίτην.  Περιέχει  δ*  ό  κώδιζ  άντίγραφον  πάντων  τών  εις  την  ιδρυσιν 
της  εν  Καρπεν-ησίω  ελληνικής  σχολής  κατά  τάς  αρχάς  του  παρόντος 
χίώνος  αναφερομένων  εγγράφων,  προς  δε  επιστολών  λογίων  της  παρ - 
ιλθούσης  έκατονταετηρίδος  και  τών  αρχών  τής  παρούσης,  ίδί<?  του 
α  Βρανιχνών  τών  'Αγράφων  'Αναστασίου  του  Γόρδιου.  Έγράφη  δε 
νχο  του  πατρός  ίου  νυν  κατόχου  Γ.  'Αν.  Ίατρίδου,  ανδρός  εύπαι- 
ίκύτου  και  φιλίστορος,  χρηματίσαντος  κατά  την  έ-ανάστασιν  γραμ- 
κατεως  του  οπλαρχηγού  τής  επαρχίας  Καρπενησίου  Γιολδάση. 

*Φ$(6'  (416%)  Μαίου•  Έν  ημέρα  Κυριακή,  καθ 'ην  ετελεΐτο 
*έτε  ή  εβδομαδιαία  αγορά,  έπιπεσόντες  κατά  τής  πόλεως  ταύτης 
[του  Καρπενησίου]  ol  λήσταρχοι  Γ$ολδάσης  καΐ  Τουρκέτος,  ών  ό  μεν 

5.  ||  Κώδ.  φ.  5,  β. 
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πρώτος  (;)  τουρ*Λλβ*νός,  ίλλην  Sk  δ  δεύτερος,  Ιχοντες  x*i  έτερους 
μεθ'  εαυτών  κακούργους  έπεκεινα  τών  τριακοσίων,  πολλά  κακά  είρ- 
γάσαντο  τοίς  δυστυχέσι  κατοίκοις,  πασαν  μεν  την  κινητή  αυτόν  ου• 
σίαν  διαρπάσαντες,  πολλούς  δέ  αιχμαλώτους  άπαγαγόντες*  εξ  ων 
καΐ  τίνες  (εν  οίς  και  ό  Ν.  Λίλης)  εν  tyJ  αιχμαλωσία  άπέθανον,  01 
λοιποί  δέ,  μετίι  πολύμηνον  ταλαιπωρίαν  και  κακΟπάθειαν,  δια  λύ- 
τρων πολλών  διεσώθησαν.  (Την  σημείωσιν  ταύτην  εΰρομεν  ίν  τινι 
παλαιφ  μηναίω  της  μον^ς  toO  Κουμασίου)  ». 

€ψψ(ς'  (  4Ί66 ).  Έριζόντων  τών  προυχόντων  της  επαρχίας  δαύ- 
της του  Καρπενησίου,  τίς  πρώτος  αύτης  αρζεται,  και  ως  έκ  τούτου, 
ως  έπόμενον  ην,  εις  φατρίας  διαιρεθέντων  και  κόμματα,  τών  τε  πα- 
θών εζαφθέντων,  καθα  συμβαίνει  εν  τοίς  τοιούτοις,  διεβληθη  παρά 
τη  οθωμανική  άρχη,  τη  τότε  τα  της  επαρχίας  διοικούση,  ύπό  του 
εναντίου  κόμματος  ό  Ιωάννης  Παλαιόπουλος,  ό  και  Λογοθέτης,  ώ; 
σκανδαλοποιός  και  ταραζίας  και  πολλών  κακών  τοις  ύπηκόοις  πρό- 
ξενος. Αύτη  δε  έπιβεβαιώσασα  τα  κατά  τούτου  δι'  αναφοράς  προς 
την  όθωμανικην  αύλην,  ένήργησεν  ίνα  έκδοθη  διάταγμα  της  αναιρέ- 
σεως του  αθλίου  τούτου  Παλαιοπούλου.  Εστάλη  ούν  τούτο  προς  τον 
έπιτετραμμένον  την  άσφάλειαν  τών  επαρχιών  της  Μακεδονίας,  θετ- 
ταλίας,  Ηπείρου  και  πάσης  Ελλάδος,  τον  τουρκιστί  Jipfixirxax 
ναζηρΐ  λεγόμίνον,  ιδίως  δέ  την  τ>5ς  Τρίκκης  ηγεμονίαν  διευθύνοντα, 
και  ίν  Λαρίση  τότε  διατρίβοντ*,  διαταττόμενον,  ίνα  ένεργηση  oti 
αυτό  τούτο  ίο  διάταγμα  διακελεύεται.  Ούκοΰν  έκίϊνος,  τφ  βασιλικό 
ύ*4ί*ων  κελεύσματι,  διέταζε  τον  φρούραρχον  ττ5ς  επαρχίας  ταύτης, 
Χατζήαγας  δ 'ην  όνομα  αύτφ,  όπως  άποταμών  την  κεφαλήν  τον 
Παλαιοπούλου,  άποστείλη  ταύτην  προς  αυτόν  την  ταχίστην.  Αύτίχα 
Τοίνυν  ούτος  μεταπέμπεται  τον  δυστυχή  αυτόν  Παλαιόπουλον,  και 
ίδη  την  έξωτέραν  τής  οικίας,  εν  ή  ό  Οθωμανός  ούτος  κατέλυε,  άνα• 
βαίνοντα  κλίμακα,  περί  τε  το  μέσον  τών  βαθμίδων  γενόμενον,  βάλ- 
λει τούτον  καιρίως  δια  πυροβόλου  Αίθίοψ  τις,  δς  ην  προς  τούτο  διο- 
ρισθείς, πεσόντα  τε  καρατομεί,  τό  τε  σώμα  αυτού  είς  τίϊν  κατλ  την 
λεωφόρον  γέφυραν  μετατεθέν,  προστάζει  του  κρατούντος,  διέμενεν 
εκεΐ  εν  τρισίν  ημέραις  άταφον».  (1) 

(1)  Τά  χατα  τον  θάνατον  του  Παλαιοπούλου  τούτου  εξιστοριΤ  %α\  δημώδες  ψψΛ,  α- 
SoOiv  ιν  τξ  Συλλογή  του  Π.  Άραβαντινου.  (  Αθ.  1880  σ.  30),  Σ.  τ.  Β. 
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*Τφ  αντφ  hit.  Τη  ιέ.  Αύγουστου.  Μετέστη  τών  τηδε  6  εν  μα- 
lAfist  τη  λήξει   γενόμενος  άοίδιμος  Ιεράρχης   της  επαρχίας  ταύτης 
Νεκτάριος  (α),    άρχιερατεύσας   μετά   τον  άπο  Μυτιλήνης  Κωνστάν- 
τιο* άπο  του   αψμή  ίτους.  (α)    Έξ   Ιωαννίνων  ην  ούτος•  λαϊκός  δε 
ετι  ών  ίσχολάρχησεν  εν  τη  σχολή  τών  Σερρών,  Νικόλαος  καλούμενος  » . 
*af(ç'  (4Ί66).  Προεχειρίσθη  την  προεδρίαν  της  επισκοπής  ταύ- 
της Αητζάς  καΐ    Αγράφων,    χηρευούσης  τότε  ποιμένος,  ό  άοίδιμος 
Αιονύσιος,  ό  άπό  τίνος  χωρίου  της  θετταλίας,  βύ  μακράν  της  Λαρί- 
βη<  χαμένου,    καΐ  Πακράτος  λεγομένου,    ελκών  το  γένος.   Ποιμάνας 
îi  Θεόφιλος  το  έμπιστευθεν   αύτφ  ποίμνιον   27  Ιτη,  και  παραιτησά- 
μενος  την  έπαρχίαν   εις  τον  πρωτεύοντα  τών  εαυτού  διακόνων  Δοσί- 
Οιον,  χειροτονηθέντα   έπίσκοπον  κατά  το  $ψΙιγ'  εν  τφ  κατά  την  πό- 
Ιιν  ταύτην  Ιερφ  ναφ  της  αγίας  Τριάδος  τη  ιζ'  Ιουλίου,  υπό  τε  του 
Λαρίσης  Διονυσίου,   (α)  του  Νέων  Πατρών  Πολυκάρπου  (β)  και  αυ- 
τού δη  του  πρώην  Αητζάς,    αύτος   μεν  καρπούμενος  τα  νενομισμένα 
λχαιώματα  εκ  της  πόλεως  ταύτης,   του  τε  Μεγάλου  χωρίου  και  του 
Νιοχωρίου  της  Κοστριάδος,    διέμενεν    ενταύθα  ησυχάζων,  τα  δέ  της 
λοιπής  επαρχίας  περιοδεύων   άπελάμβανεν   ό  διάδοχος.  Κατά  δε  το 
*ψ^ζ    τρυχωθείς    ύπο   του  γηρως,  καΐ  νοσησας  μικρόν  τι,  μετάπεμ- 
πτον  ποιείται   τον   εκ  της  μονής  της  Φουρνας  πνευματικόν  Γαβριήλ, 
ψ  τινι  του;  λογισμούς  αύτοϋ  το  τελευταϊον  έζομολογησάμενος,  και  το 
toïov  τών  μοναχών   ενδυσάμενος  σχήμα,   άνεπαύσατο  του  βίου  κατά 
την  κγ'  του   'Απριλίου   εν  ημέρικ  Σαββάτω,   όγδοηκοντούτης  ως  ϊγ- 
ρστβι  γενόμενος,   καΐ  ετάφη   εν  τώ  ναφ  της  Παναγίας  εν  τφ  νοτίω 
κριβόλω,  όπου  προετάφη  και  ό  τούτου  προκάτοχος  Νεκτάριος.  Λό- 
γον  δε  έπιτάφιον  έζεφώνησε  τότε  6  εκ  του  Μαυρίλου  Ζαχαρίας  Ιερεύς, 
ό  πατήρ  τών    Αινιάνων  (γ)-α)  Βυζάντιος  ην  ούτος  την  πατρίδα,  έξ 
ίχιφανους  οικογενείας,  Καλλιάρχης  το  επώνυμο  ν,  προβιβασθείς  δε  εις 
την  της  Εφέσου  μητρόπολιν  κατά  το  $ωδ'  και  διαμείνας  εν  ταύτη 
ίχρι  του   αωκά.    Έλαβε  και  ούτος  τον   δι'  αγχόνης  μαρτυρικον  εν 
Κωνσταντινουπόλει  θάνατον,  δια  την  τότε  κινηθείσα  ν  έλληνικην  έπα- 
*χβτασιν,    είς   τών   εύκλεεστέρων   αρχιερέων  γενόμενος. — β)  Πατρίς 
τούτου  ην   η   κατά  την   θεσσαλίαν  Τσαρίτσανη,   της  τε  καθ'  ημάς 
xal  της  θύραθεν   παιδείας  εγκρατής,  και  δεινός  εις  το  γράφειν,  και 
χοιητης-  Ό  βίος  δε  αυτού  ανοίκειος  όλως  τφ  άρχιερατικφ  άξιώματι 

ABAT.  ΙΕΤ.  ΒΤΑΙΡ.  8 
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ού  τύπος  καΐ  ύπογρα(ΐ(ΐος  άρετης,  άλλα  σκάνδαλον  τφ  υπ'  αύτον 
ποιμινίω  γενόμενος,  λάτρις  εις  άκρον  της  κοιλίας  ων,  καΐ  τη  κραι- 
πάλη και  μέθη  διημιερεύων.  ΙΙρος  τούτον  λέγεται  είπεΤν  τίνα  |/.ηλω• 
τορράφον,  εξ  Ιωαννίνων  (ΐεν  όρ[ΐ.ώ|/.ενον,  εν  τη  Νέα  δε  Πάτρα  δια- 
μένοντα. *Ω  δέσποτα  !  Kaibr  τυρί  mal  rocripor  elç  cxiJMror  το- 
μάρι. Έδωκε  δε  τέλος  τού*  βίου  εν  αύτη  τη  πόλει  των  Νέων  Πα- 
τρών, κατ»  το  $ωιή.  —  γ')  Μετήλλαξε  τον  βίον  ούτος  κατά  το  αωλζ' 
ίν  τη  Νέ$  Πάτρ$,  πολλά  παθών  εν  Κωνσταντινουπόλει  κατά  το 
$ωκά  ύπο  τών  ασεβών  και  ούδ'  αύτο  απέφυγε  το  χαρώνειον  δεσμώ- 
τη ρ  ιο  ν  ».  (1) 

&φψ\η'*  Τη  ιη'  Ιουλίου  ήμιέρ$  Κυριακή,  ό  εκ  της  Κουρήτιδος 
και  ταύτης  καπετανος  ων  Φώτιος,  καταδιωκό(ΐενος  τότε  ύπο  του  σα- 
τράπου  τών  Ιωαννίνων  Άλή  πασια,  έχων  ριεθ'  εαυτού  και  τον  i% 
της  Θεσπρωτίας  Άλβανον  Σάκκον  Τσάμην  λεγόμιενον,  τον  τε  Καλψ 
Όσμανζέζαν,  άλβανον  και  τούτον,  και  εις  διακόσιους  περίπου  άρι- 
θριού(λενοι,  έληίζοντο  τα  κατά  την  Αιτωλίαν  χωρία.  Αύτοι  ούτοι  επν 
πεσόντες  και  κατά  του  Μεγάλου  Χωρίου,  διηρπασαν  δλην  την  κινη- 
την  τών  κατοίκων  περιουσίαν  πυρπολησαντες  δε  και  ύπερ  το  η|ΐι<ιυ 
τών  οικιών,  και  πολλούς  αιχμαλώτους  άπαγαγόντες,  διελθόντες  δια 
του  Κρικέλου  και  Δομνίστης,  (Ληδεμ,ίαν  έκεϊ  βλάβην  προξενήσαντις, 
κατηλθον  εις  τα  κατά  την  Κουρήτιδα  χωρία,  δπου  ριετα  χρόνου  ού 
πολλού  παρέλευσιν  λαβόντες  και  τα  λύτρα,  απέλυσαν  τους  αιχ[ΑΛ- 
λώτους  » . 

Kçfky'•  T<J>  αύτφ  (ΐηνί,  εν  τφ  χωρίω  Κοζίτσα  τών  Κραβάρων,  ί 
της  επαρχίας  ταύτης  Δερβέναγας  αλβανός,  Μάλιος  Μέτσ^ος  λεγόμε- 
νος, προσκαλέσας  τον  εκ  του  χωρίου  Αράχοβα  Νικόλαον  Σισιαάνην, 
προΐστάμενον  της  αύτης  επαρχίας,  κατά  διαταγην  του  αύτοΰ  σατρχ- 
που  τών  Ιωαννίνων  έφόνευσεν  αύτον  δια  πυροβόλου  έντος  της  οικία; 
εν  ή  κατέλυε.  Έπεσον  δε  και  έτεροι  δύο  εκ  τών  οπλοφόρων  αύτοΰ 
υπηρετών,  άντιπυ ροβόλησα ντων  κατά  τών  στρατιωτών  του  Δερβέ- 
ναγα, πληγωθέντος  βαρέως  κατά  τον  δεζιον  πόδα  και  του  Σαντίχ 
Ντάρεζι   τουρκαλβανου ,    (/.εγίστην    δείξαντος    άφοσίωσιν    προς   τον 

(1)  Τούτων  του  Ζαχοφίου  Ιερέως  Atvtavoç  xat  του  Νέων  Πατρών  (  Ύπατης)  Πολιτ- 
χάρπου  άναγινώσχονται  εν  τω  αύτψ  κώδιχι  επιστολαΐ  εις  αρχαίαν  Ιλληνιχήν  γεγραμ|α• 
veu.  Σ.  τ.  Έ. 
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χβλιον  Σισιμάνην.  Άλλα  και  ex  τών  περί  τον  Δερβέναγαν  αλβα- 
νών τέσσαρες  εφονεύθησαν  ταυτοχρόνως.  Κατά  8ε  το  $ωγ'  άπελθών 
ύς  Άρταν  και  ό  αύτάδελφος  αύτου  Ίωάνντ,ς  Σισιμάνης  καΐ  παρου- 
σνασθεις  προς  τον  εκεϊ  τηνικαυτα  διατρίβοντα  Βελή  πασι&ν,  κατά 
ίιιταγην  αύτου  άμα  εξελθών  εις  την  αίθουσαν  συνελήφθη  παρά  τών 
του  ήγεμόνος  δορυφόρων,  ότε  δύο  εζ  αυτών  έφόνευσεν  ό  ακολουθών 
αώτψ  τουρκαλβανός  οπλοφόρος  Μελέτσος  καλούμενος.  Έπεσε  δε  και 
αυτός,  πιστότατος  φανείς,  και  της  ίδιας  ζωής  μη  φεισάμενος.  Ό  δε 
Σισιμάνης  εν  τφ  δεσμωτηρίω  βληθείς  έδωκε  τέλος  του  βίου  δια  πνι- 
γρωνής,  του  Βέλη  πασια  τοΰτο  προστάξαντος.  Συγχρόνως  δε  και  ό 
τούτου  πατήρ,  ό  νέος  της  Ηπείρου  φάλαρις,  εβύθισεν  εν  τη  λίμνη 
τών  Ιωαννίνων  τον  του  Νικολάου  Σισιμάνη  υΐόν,  ονόματι  Μήτσιον, 
«ιχοσιπενταετη  την  ήλικίαν  » . 

*afl[0'.  Λήσταρχος  τις  τουρκαλβανος  Ίμπραΐμης  (Μπράχος  Κε- 
ριζης  κοινότερον)  λεγόμενος,  μεθ'  έτερων  όμοιων,  πολλούς  περί  αυ- 
τούς συναγείραντες  κακούργους,  και  ύπερ  τους  τετρακόσιους  άριθμού- 
[ΐινοι,  εζ  ων  το  τριτημόριον  ήσαν  Ελληνες,  έπέτρεχον  λη'ιζόμενοι  τους 
χιτά  την  θεσσαλίαν  και  Φθιώτιδα  αγρούς  τε  και  κώμας  και  τα  μεν 
τούτων  πυρπολουντες,  τα  δε  αρπάγης  ποιούμενοι.  Ό  δε  τών  Ιωαν- 
νίνων σατράπης,  Άλή  πασιας  ό  Τεπελένιος,  ως  έμπεπιστευμένος  την 
άσφάλειαν  των  λεγομένων  Δερβενιών,  ειδοποιηθείς  τα  κατ'  αυτούς, 
χιί  ιδίαν  αύτου  περιφρόνησιν  θεωρών,  δ  σα  παρ'  εκείνων  κατά  τών 
υπηκόων  έπράττοντο,  άποστείλας  μετά  πολυαρίθμου  στρατιάς  τον 
χαζνατάρην  (ταμίαν)  αύτου  Ίσουφάραβον,  και  πολέμου  γενομένου 
iv  τη  Θεσσαλία  κατά  τα  χωρία  του  Αλμυρού,  όπου  συνεκεντρώθη- 
σαν,  πολλούς  μεν  έφόνευσε,  πολλούς  δέ  έζώγρησεν  άλλα  και  εκ  τών 
λ&σωθέντων  τότε,  ούκ  ολίγοι  μετά  ταύτα  συνελήφθησαν  προδοθέντες» . 

Έν  τώ  αύτφ  κώδικι  περιέχεται  και  το  κατωτέρω  άντίγραφον  ανα- 
φοράς υποβληθείσης  κατά  διαταγήν  του  βεζίρου  Άλη  πασσα  ύπο  τών 
χατοίκων  της  επαρχίας  Καρπενησίου  τψ  Πατριάρχη  Κωνσταντινου- 
πόλεως. Ό  Άλής  διαταχθείς  ύπο  του  Σουλτάνου  να  στράτευση  εις 
ίπικουρίαν  του  οθωμανικού  στρατού,  και  επιθυμών  να  μη  οδήγηση 
χΰτοπροσώπως  τους  στρατιώτας  αύτου,  προσέταξε  τους  κατοίκους 
των  ύπ'  αύτον  βιλαετίων  να  συντάξωσι  τοιαύτας  αναφοράς  προς  τον 
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Πατριάρχην,  όπως  εκ  των  παραστάσεων  τούτου  πειθομένη  η  Πύλη, 
δτι  η  παρουσία  του  βεζίρου  εν  Ίωαννίνοις  είναι  ή  άριστη  έγγύησις  προς 
τήρησιν  της  τάξεως  εν  τ  φ  πασαλικίω,  συναίνεση  νάντικαταστηση  αύτον 
οδηγών  τους  'Αλβανούς  ό  υιός  του  Μουκτάρ.  Γινώσκομεν  δε  καί  άλ• 
λοθεν  ότι  μετά  την  ύπο  τον  Άλην  στρατείαν  κατά  του  Πασβάνογ- 
λου  τφ  1798,  ώδήγησε  τον  ύπ'  εκείνου  σταλέντα  έπικουρικον  έζ  'Αλ- 
βανών στρατον  ό  πρωτότοκος  υίός  του  Μουκτάρ  έν  τε  τφ  προς  τους 
'Ρώσσους  πολεμώ,  κραταιώς  εν  Σιλιστρία  αγωνισθείς,  (1)  καί  εν  τη 
εκστρατεία  κατά  του  Τσορτζίμ  πασσα  τής  Άδριανουπόλεως.  (2) 

Ή  εν  λόγω  αναφορά  προς  τον  Πατριάρχην  έχει  ώς  έπεται  : 

α  Προς  τον  Πατριάρχην,  εκ  μέρους  όλης  της  επαρχίας,  κατά  προσ- 
ταγην  του  σατράπου  τών   Ιωαννίνων   Άλή  πασια. 

α  Ουδείς  ύγιώς  Ιχων  ιατρούς  προσκαλείται,  ούδ  '  άπο  πρύμνης  πλέων 
λιμένων  έφίεται*  άλλα  νοσών  και  την  θάλασσαν  εις  ΰψος  ύπο  χιιμώ- 
νος  ήρμένην  ορών,  καί  ιατρούς  μεταπέμπεται,  και  λιμένας  φαντάζε- 
ται, ϊν'  ό  μεν  ύγιείας  πράγματος  τών  εν  τφ  βίω  ποθεινοτάτου,  ό  ΐε 
άσφάλειαν  εαυτού"  εύρεϊν  δυνηθώσι.  Τί  δ'ήμϊν  ό  λόγος  βούλεται; 
κακώς  πάσχουσι  το  σωμάτιον,  και  θαλαττεύουσιν  εν  σφοδρφ  τφ  χει- 
μώνι  έοίκαμεν,  παναγιώτατε  δέσποτα*  διο  θεραπείας  και  σωτηρίας 
δεόμενοι,  ουκ  ίχομεν  άλλοθί  που  το  καταφύγιον,  αλλ'  η  προς  την 
ύμετέραν  θεοτάτην  παραγιότητα,  συμπαθεστάτην  τε  ουσαν,  και  την 
ψυχην,  ει  δέοι,  τών  ίδιων  τέκνων  προθυομένην,  καί  ταϊς  εύποιίαι; 
μάλλον  η  Κροίσος  εκείνος  τφ  έαυτου  πλούτω  χαίρουσαν.  "Ενθεν  τοι 
τοιαύτην  ουσαν  είδότες,  θαρρούντως  ηκομεν  αίτησόμενοι  την  παρ 'αυ- 
τής βοήθειαν. 

ce  Ό  υψηλότατος  καί  έκλαμπρότατος  της  τών  'Ιωαννίνων  ε'παρ- 
χίας  ήγεμών  Άλη  πασιάς  ό  εφένδης  ημών,  καί  τών  καθ'ημ&ς  λεγο- 
μένων Δερβενιών  αξιοπρεπέστατος  κηδεμών,  έζ  ότου  βασιλική  προμή- 
θεια την  τών  Δερβενιών  πεπίστευται  προστασίαν,  ούτως  έγρηγορών  it 
καί  άοκνων,  ού  μην  δ  '  άλλα  καί  συνετώς  άγαν  της  τοιαύτης  προστασίας 
προέστη,  ώς  πάντας  τότε  μόνον  δύνασθαι  ειπείν  ησυχία  τε  καί  άνεσει 
τον  αέρα  είσπνεΰσαι.  Λοιπόν  εξ  εκείνου  άχρις  ου  έχστρατευσαι  κατά 
τών  εχθρών  της  κραταιάς  βασιλείας  προστέτακται,  μήτε  ύπο  ληστών 

(1)  Βλ.  Χατζή  Σεχρέτη  Άληπασιάδα  εν  Κ.  Ν.  Σαθα,  Ίστορ.  διατριβαΐς.  σ.283«.  *• 

(2)  Άραβαντινου,  χρονογραφ.  της  'Ηπείρου  τ.  Α'. 
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τίνος  επηρεασθέντες,  τών  πρφην  τοις  βασιλικοΐς  δρόμοιςενεδρευόντων, 
χώρας  τι  και   κώμας,   ναι  μην  και  πόλεις  αύτάς  άδεώς  ληΐζομένων, 
πάντων  δε  πάντως   τών  την  γην  ταύτην  εχόντων  εν  ε'λευθερία  άκρο- 
τζτη  και  ησυχία  διαγόντων.   Έκστρατεύσαντι  δ'  αύτφ,  καθ*  ά  προ- 
*ιτάχθη,  και  εντεύθεν  άπάραντι,    καΐ  φόβος  άπας  ευθύς  συναπήχθη, 
ό  τους  πονηρούς   διακατέχων   το   πρότερον,  αυτού  παρόντος.    Ταυτ* 
ίρα  ούκέτι  οΰτΕ   οδοί  ληστών   έλεύθεραι,  ούτε  χωρία  κινδύνων  ήσαν 
ατός,  πάντα  δε  τεταραγμένα  και  φόβων  μεστά.    Ήδη  δ'  έπει  σύν 
θεφ  νικητής  και  τροπαιούχος  κατά   τών  εχθρών  προς  ημάς  έπανηλ- 
θεν,  ού  χρόνου  χρεία  έγένετο,  ουκ  άλλου  τινός,  άλλ*  έκπύστου  μόνον 
της  παρουσίας  αύτου  γενομένης,  πάντα  φχετο  τα  κακά  άπιόντα,  ού- 
οενος  λοιπόν  φοβούμενου,    άλλ*  άνέσεως  και  ησυχίας  απάντων  πλη- 
ρουμένων*    αφανείς  γαρ  αύτίκα    οί  άτακτοι  έγένοντο  άπαντες.    'Αλλ* 
επειδή  ηρος   φανέντος  εκστρατεύσαι   αύτον  πάλιν  μεμαθήκαμεν,  και 
îix  την  άπουσίαν  αυτού  τα  παρελθόντα  κακά  πάλιν  ημάς  καταληψε- 
σθαι  έλπίζομεν,  και  ταύτα  χείρω  και  μείζω  τών  προτέρων  Ισως,  δεό- 
'!&%  θερμώς  και  μετά  δακρύων  Ικετεύομεν   την  ύμετέραν  θεοφρούρη- 
τον  παναγιότητα,  όπως  εκ  πατρικές  οίκτείρασα  στοργής  τους  δυστυ- 
χές ημάς,   ταύτα   πάντα  προς  την    ύψηλοτάτην  Πόρταν  άνενέγκη, 
έιείθέν  τε  οίς  οίδε  τρόποις  έξαιτησασα,  ίνα  μείνη  μέν  ή  αύτου  Ύψη- 
λοτης  ενταύθα,    άντ*  αύτου    δε  πέμψη  τον  υΐον  αύτου  Μουχτάρπεην 
ί  τίνα  άλλον    τών  επίσημων.    Ούτω  γαρ  και  ά  ή  αυτού  Ύψηλότης 
-ροστέτακται  πληρωθήσεται,   και  οι  τους  τόπους  τούτους  τους  βασι- 
λαούς  οικούντες  ημεϊς  πτωχοί  μέν,  άλλα  προς  θεον  διάπυροι  εύχεται 
ττ,ς  κραταιάς  βασιλείας,  ασφαλώς  και  άφόβως  βιώσομεν.  Τα  μεν  ούν 
i  τ:άσχομεν  ημείς  δεινά  τοιαύτα,  καΐ  η  τούτων  θεραπεία  ούτως,  ούκ 
ίλλως  γενήσεται.    Δεόμεθα  δε  και  αύθις,  και  θερμώς  ικετεύομεν,  μη 
•«ριδεΐν  ημάς    εν   τοσούτοις  δντας  κακοΐς,  προμηθεύσασθαι  δε  ημών 
s*ov  οίον  τε,  και  άντιλαβέσθαι  /την  ύμετέραν  θειοτάτην  παναγιότητα, 
ΐς  xl  πανάγιαι  και  θειπειθεϊς   εύχαι   εϋησαν  ημϊν  φρουροί  τε  και  φύ- 
λακες δια  βίου  παντός  » . 
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ΤΟΓ 

ΚΑΠΟΔΙΣΤΡΙΟΓ. 


ΑΙ  κατωτέρω  δημοσιευόμινβι  επιστολαι  του  Ku6spvrJTOu  της  Ελλάδος  προς  τον  Στούρ- 
τζαν  βυρηνται  «ις  χείρας  τήςεν  Όδησσφ  θυγατρός  το  j  του,  της  πριγκη*ίσσης  Μαρίας 
ΓαγαρΙν,  ήτις  ευμενώς  επέτρεψε  τήν  εν  τω  παρο'ντι  ΑεΛτίω  δημοσίευσιν. 

Α'. 
Poros  le  7/19  Septembre  1828. 

Mon  cher  Stourdza,  Vous  avez  laissé  partir  Boulgaris  sans 
lui  donner  un  mot  pour  moi.  Tout  accablé  que  je  suis  de  fa- 
tigue et  de  travail,  je  ne  laisserai  pas  néanmoins  partir  mou 
fidèle  Wimer  sans  vous  donner  signe  de  vie. 

Boulgaris  est. ici  depuis  avant  hier.  Moi  aussi  je  ne  fait  que 
d'arriver  de  Cala  mata,  où  j'ai  voulu,  d'après  le  precept  Ita- 
lien qui  vuole  creda  e  chi  non  vuole  mandi,  voir  de  mes  pro- 
pres yeux  ce  qui  se  passe  autour  des  places  de  laMessénie. 

Ibrahim  Pacha  part,  et  les  Français  arrivent  pour  le  chas- 
ser; cependant  ils  auront  encore  à  faire  quelque  chose  des 
Turcs,  que  la  convention  d'Alexandrie  laisse  dans  les  forte- 
resses de  la  Messénie  et  à  Patras.  Cette  opération  achevée  il 
faudra  les  engager  à  faire  davantage  et  ils  se  laisseront  forcer 
la  main. 

Ce  qu'il  y  a  de  plus  heureux,  c'est  que  le  Sultan  a  encore 
une  fois  rejeté  comme  il  le  devait,  les  ouvertures  de  l'Angle- 
terre et  de  la  France— le  Reis-Effendi  a  déclaré  une  fois  pour 
toutes  que  la  Porte  ne  traiterait  jamais  avec  les  Rajas  rebel- 
les, et  moins  encore  avec  les  médiateurs  des  Puissances  Etran- 
gères. J'espère  que  Mr  de  Ribeaupierre  enverra  au  M.  1.  (1) 

(1)  M.  I.  =  Ministère  Impérial. 
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toutes  les  communications  très-intéressantes  qu'il  a  reçu  de 
Constantinople. 

Mes  dépèches  viennent  aussi  solliciter  votre  protection. 
Elles  sont  dictées  à  la  hâte  et  le  plus  souvent  on  ne  me  donne 
pas  le  temps  de  les  relire  à  tête  reposée. 

Ma  santé  se  soutient  et  c'est  aussi  un  miracle.—  Tout  ce  que 
j'ai  autour  de  moi  est  tombé  malade  durant  les  chaleurs  du 
mois  de  Juillet  et  du  mois  d'Août;  j'en  ai  souffert;  mais  je 
n'ai  pas  voulu  céder  et  ma  santé  a  tenu  bon. 

Adieu  mon  cher  Stourdza— conservez- vous.  Embrassez  mille 
et  mille  fois  de  ma  part  votre  petite  Marie,  si  elle  est  avec 
vous — sans  cela  écrivez  lui — je  baise  les  mais  à  Mm•  Stourdza 
votre  mère,  à  Roxandre  et  à  votre  épouse,  je  dis  mille  cho- 
ses au  comte  Edling. 

Tout  à  vous. 

CAPODISTRIAS. 

Nous  sommes  quitte  de  la  peste— L'êtes  vous?  Je  l'espère. 

B'. 

Naupliele  5/17  Mai  1831. 

J'ai  reçu  très  exactement,  mon  cher  Stourdza,  votre  lettre 
de  12/24  Mars.  Je  vous  réponds  à  la  hâte  aujourd'hui  pour  ne 
pas  laisser  passer  une  bonne  occasion  sans  vous  donner  signe 
de  vie. —  De  tout  ce  qu'on  vous  dit  sur  l'état  actuel  de  la 
Grèce,  retranchez  les  9  dixièmes.  Ces  hommes  de  malheur 
qui  s'efforcent  depuis  quelque  temps  de  faire  ici  une  parodie 
delà  grande  et  immortelle  semaine  (1)  —  donnent  leurs  rêves 
comme  des  réalités  ou  leurs  desseins  révolutionnaires  comme 
des  faits.  Ces  hommes  sont  appuyés,  et  il  ne  vous  sera  pas 
difficile  de  deviner  par  qui  et  pourquoi•  Malgré  cependant  leurs 
efforts  ils  n'ont  réussi  jusqu'ici  qu'à  maintenir  les  troubles  de 
Limeris — à  faire  protéger  par  les  Hydriotes  le  journal  insensé 

(1)  ΎχαινΙσσιται  τήν  γαλλιχην  ίπανάστασιν  του  \  830. 
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de  Sieur  Polizoides  (1),  et  à  jeter  deux  ou  trois  bandits  dans 
les  provinces  du  Péloponnèse  et  de  la  Grèce  Orientale.  Us  ont 
voulu  insurger  le  peuple,  le  peuple  les  a  chassés  partout.  Ne 
pouvant  faire  leur  grande  semaine  par  le  peuple  ils  tâchent 
de  le  faire  par  des  bandits,  et  par  la  désorganisation  du  Gou- 
vernement et  de  sa  branche  la  plus  vitale — celle  des  finances. 
Je  tache  de  déjouer  ces  coupables  menées.  Et  je  ne  vois  pas 
trop  comment  se  fait-il,  que  j'aie  eu  jusqu'ici  quelque  suc- 
cès. Il  y  en  a  puisque  la  maladie  ne  s'étend  pas;  elle  peut  ce- 
pendant gagner  du  terrain  du  moment  que  le  Gouvernement 
manquera  des  subsides  étrangers,  et  que  les  négociations  de 
Londres  seront  une  pitoyable  mystification.  Alors  je  n'aurai 
plus  de  moyens  pour  résister  et  les  intrigants  auront  la  pro 
tection  que  leur  procureront  les  choses  du  dehors,  et  les  agents 
étrangers  qui  campent  et  qui  vont  et  viennent  en  Grèce.  Quoi- 
que malade  plus  que  de  coutume  et  souffrant,  quoique  acca- 
blé de  travail  et  de  désagréments  je  ne  suis  nullement  décou- 
ragé— je  suivrai  fort  et  ferme  ma  marche  et  Dieu  m'aidera. 
Dans  cet  état  de  choses  je  n'ai  pas  le  courage  de  vous  dire 
achetez  des  terres  en  Grèce — je  vous  dirai  donc  attendez,  ou 
venez  vous  même  voir  ce  qu'il  vous  convient  le  plus  de  faire. 
Je  m'arrête  ici,  je  suis  surmené — je  viens  d'une  longue  course, 
j'ai  fait  pâque  à  Modon  et  j'ai  parcouru  toutes  les  provinces 
qui  avoisinent  Spartes,  car  j'ai  visité  plusieurs  parties  de 
Maïna.  Je  vous  écrit  de  ma  main,  mes  deux  secrétaires  sont 
dans  la  boite  à  l'encre. —  Canas  fait  bien  —  mais  il  a  besoin 
encore  d'être  dressé. 

Baisez  les  mains  à  Madame  votre  mère,  saluez  votre  épouse 
et  Marie  et  ne  m'oubliez  pas  auprès  de  votre  sœur  Roxaodre 
et  du  Comte  Edling.  Je  vous  embrasse. 

Tout  à  vous 
CAPODISTRIÀS. 

(1)  Τον  f  Απόλλωνα.» 
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rno 
Γ.  ΙΑΚ• 


A'. 


Ν*ράΐ&ς  —  Σγαγζαχτά  —  Καταχανά&ις — Δαίμονις  —  '  Ατσουπάδις  —  ΓηθιιαΤς  — Βα- 
σκανία —  Καλή  *α\  χακί)  ώρα  —  Κάλος  δαίμων  —  Άδβρφοδιώχτης  —  Στοιχκά. 

Al  IVspatftcç,  παρίστανται  εν  τη  φαντασία  τών  Κρητών  παρ- 
θένο&  λευχειμονοϋσαι,  άπαστράπτουσαι  εκ  καλλονής,  διάγουσαι  συ- 
νήθως πάρα  τους  ποταμούς  καΐ  τους  £ύακας,  τας  πηγας  καΐ  τα 
φρέατα,  εμφ  ανιζόμεναι  την  νύκτα  καθ  '  ομάδας  εν  άσμασι,  κυρίως  εις 
τους  iJafpobç  η  παχύνους,  ους  καλουσι  NepatdtapiâiQ  είτε  περί  την 
[ΐεσημβρίαν  ακριβώς,  ώραν  ην  ol  Κρήτες  καλοΟσι  τό  σύσηΛν  τοΒ 
f&o*  και  ά^ανιζόμεναι  άμα  ώς  μαύρος  αλέκτωρ  ήθελε  (ρωνήση.  Ού- 
διμίαν  βλάβην  προζενουσιν ,  ώς  ol  καταχανάδες,  ol  δαίμονες  καΐ 
χλλα  εναέρια  κακοποια  πνεύματα,  αλλά  το  μόνον  φόβητρον  της  εμ- 
φανίσεως αυτών  εστίν  δτι  ασχολούνται  παντοειδώς  τίνι  τρόπφ  θα  κα« 
ταχείσωσι  τον  συντυχόντα  να  όμιλήση  αύταϊς,  δια  να  τον  αφ αιρέ- 
σωσι  την  λαλιάν.  Δια  τούτο  όταν  βωβαθη  τις  λέγουσιν  ol  Nipa\âêç 
χοό  'πήρασι  τή  ΧαΛχά  του.  Προσέτι  δ'  ασθενειών  τίνων  και  της  ηλι- 
διοτητος  άποδίδουσι  την  άφορμην  εις  ράπισμα,  όπερ  ό  παθών  ΐλαβε 
*αρα  Νηρηίδος,  και  περί  τών  τοιούτων  λέγουσιν,  ότι  έχει  ηαΛαμίά. 
Άγαπώσαι  δε  τον  χορόν,  τρέχουσιν  οπού  ηθελον  άκούση  βοσκόν 
χρούοντα  την  λύραν,  όρχούμεναι. 

Διηγούνται  δτι  μόνιμος  αυτών  διαμονή  έστιν  εις  το  χωρίον  α  Καμ- 
xxvt  »  (1)  κατά  την  θέσιν  ΙΗαχοΰρα,  και  ότι  έσπέραν  τίνα  εν  φ  δι- 
τρχετο  εκείθεν  βοσκός  κρούων  την  λύραν  έμφ ανισθεϊσαι  τον  όπεχρέω• 
sacv  να  διανυκτέρευση  μετ*  αυτών.  Έχόρευον  λοιπόν  υπό  τον  ηχον 
της  λύρας  εως  τα  χαράγματα,  ότε  κράξαντος  αλέκτορος  άνεγ  ώνησεν 

(1)  Χωρίον  feci  τοδ  ακρωτηρίου  Μιλϊχα  Ιν  Kvtovto• 
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ή  εύειδεστέρα  ύ  xoxxiroç,  ό  γαΛατός,  6  χοχΛιοάχος  xal  ό  μαϋρος, 

πάραυτα  δ  '  έγένοντο  άφαντοι  καταλιπουσαι  μόνον  τον  βοσκόν  με  την 
λύραν  του,  έ  όποιος  εκ  τρόμου  διετέλεσαν  επί  εξ  μήνας  κλινήρης.  Καί 
υπό  το  χωρίον  Κάτω-Άστραχοάς  (1)  υπάρχει  σπήλαιον  εύρύτατον, 
ου  εκ  του  βάθους  -πηγάζει  ύδωρ  άφθονον  και  διαυγέστατον.  Δοξάζου• 
σιν  κοινώς,  ότι  και  τουτό  εστί  κατοικία  τών  Νηρηίδων,  διό  καλουσιν 
αυτό  Νεραϊόόσπη.Ιηο-  Επειδή  δ*  ενίοτε  θολουνται  τα  έκρέοντα  ύδατα, 
πιστεύουσιν  ότι  τούτο  συμβαίνει  οσάκις  at  Νηρηίδες  λούωνται.  Διη- 
γούνται προς  τούτοις,  ότι  μετά  πάσαν  δεκαετίαν,  ότε  συνήθως  άπο- 
στειρούται  ή  πηγή,  εκρέουσι  μετά  τών  υδάτων  πορτοκάλλια  μετά 
φύλλων  πορτοκαλλεών  καί  ότι  συχνότατα  ακούονται  εκ  τών  μυχών 
του  σπηλαίου  ήχοι  χορού  και  λύρας.   ' 

Ώς  προς  την  φωνητικήν  μουσικήν  λέγουσι  περί  αυτών,  ότι  φδουαι 
τόσον  λιγυφώνως,  ώστε  niprovai  ràr  του  τάτθρώπου,  καί  ότι  οι 
ναυται  μεταδίδουσιν  εις  όλον  τον  κόσμον  τους  μουσικούς  ήχους  τών 
διαφόρων  ασμάτων,  άκούοντες  αυτούς  άπό  τας  Νεράιδας  κατά  την 
διέλευσίν  των  εκ  της  νήσου  θήρας. 

2Εφανταχτά•  —  Έκτος  τών  Νηρηίδων  πιστεύονται  νυκτερινά 
φαντάσματα,  κοινώς  σφατταχζά,  ήτοι  ή  εμφάνισις  κακοποιών  πνευ- 
μάτων, του  δαίμονος  παρουσιαζομένου  ύπο  διαφόρους  μορφάς,  ώς  γέ- 
ροντος, κυνός,  θηρίου  ή  ίππου  σπινθηροβολουντος  εκ  τών  ποδών,  ιδίως 
εις  τόπους  σκοτεινούς  και  μεμονωμένους  ή  ένθα  διεπράχθησαν  κακουρ- 
γήματα καί  ίδί$  εν  τοϊς  πεδίοις  σπουδαίων  μαχών,  ίνθα  κείνται  τχ 
όστα  τών  κατ'  αύτάς  πεσόντων.  Ώς  εις  το  χωρίον  Βάμος  (2)  εις  την 
τοποθεσίαν  μονάχη  ίΛηά,  λέγουσιν  ότι  σρα>ζάσσει,  διηγονμενοι,  ότι 
κατά  πάσαν  νύκτα  Πέμπτης  προς  την  Παρασκευήν  βλέπουσι  πυρο- 
ioJièç  xal  Λυχναραχία.  Γνωστόν,  ότι  εις  την  καταστρεπτικωτάτην 
δια  τους  Τούρκους  μάχην  τών  Βρυσών  κατά  την  αίματηραν  του 
1866  κρητικήν  έπανάστασιν,  κατατροπώσαντες  ol  Άποκορων&ώται 
καί  Σφακ^ανοί  τάς  όρδας  τών  Αιγυπτίων  κατέσφαξαν  αυτούς  μέχρις 
ενός  εν  τη  θέσει  εκείνη. 

Τα  αυτά  δοξχζουσι  καί   περί   του   εν  Άλικ^χνφ  (3)  Πύργου,  του 

(1)  Έν  τ?,  επαρχία  Πεδιάδι. 

(2)  "Εδρα  της  επαρχίας  Άποκορώνου  και  άλλοτβ  όλοχλτ[ροι»  της  Διοικήσεως  Σ^αχίων. 

(3)  Χωρίον  τερπνόν  έν  Καδωνία  μίαν  χαι  ήμώτειαν  περίπου  ώραν  άπε^ον  της  π&ι»ς 
Χανίων. 
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In  ενετοκρατίας  άρχοντος  Da-Molin  (1570),  ένθα  διεδραματίσθη-» 
ww  τα  κατά  τους  «  Κρητικούς  Γάμους  » .  Ό  συγγραφεύς  αυτών 
Ζαρέλιος  εν  τη  τελευταία  σελίδι  του  συγγράμματος  τούτου  παρέ- 
;α  ημίν  πιστην  εικόνα  της  περί  φαντασμάτων  δοξασίας  τών  κατοί- 
χων  τον  μερών  εκείνων,  «  Ούαί,  λέγει,  εις  τα  παραφοιτώντα  εκεί 
τρο  της  Ιεράς  λειτουργίας,  η  τό  γε  5η  χείρον  κατά  Τετάρτην  και 
Πιρασκευην.  Πνεύματα  κακοποιά,  καταχανάδες,  λαμίαι,  τερατο- 
*ρό&ωπα  φαντάσματα  συνέρχονται  εξ  δλων  τών  μερών  της  Νήσου 
άς  διαβολικούς  προσαββατισμούς.  ΟΙ  συλλειτουργουντες  δαίμονες 
κρούουν  τύμπανα  νυκτερινά,  σείουν  χειρόδεσμα,  κωδωνίζουν  άλύσεις 
χαι  φαιδρύνουν  τα  οργιά  αυτών  βρυχώμενοι  με  μυκηθμούς  καταπτο- 
οδντας  τάς  πέριξ  πεδιάδας  » . 

Καταχανάδες• — Καταχανάδες  όνομάζουσι  τους  βρικόλακας, 
ήτοι  ανθρώπους  χαχοβαφτισ μίτους  η  χαχοθαμμίτους ,  είτε  πολλά 
καχά  διαπράξαντας  εν  τφ  βίφ,  ol  οποίοι  έγειρόμενοι  νύκτωρ  εκ  του 
τάφου,  συνεργεία  σατανική,  εμφανίζονται  μετά  τών  δαιμόνων,  ιδία 
τοϊς  σχετικοΤς  και  οίκείοις,  ους  έκφοβίζουσι,  και  διαταράττουσιν  εν 
ταΐς  ίδίαις  έστίαις.  "Ενεκα  της  δοξασίας  ταύτης  επεκράτησεν  η  συ- 
νήθεια να  λέγωσι  καταρώμενοι  ή  γη  τά  μή  σέ  χν*έψ$  1  —  ή  μαύρη 
γη  rà  σ'  draÇ βράση  !  Εξαιρετικώς  δεν  αναφέρονται  ως  βρικόλακες 
Οθωμανοί'  άλλα  δοξάζουσιν,  ότι  αϊ  ψυχαί  αυτών  μεταμορφουνται 
την  νύκτα  εκάστης  Πέμπτης  προς  την  Παρασκευην  εις  μαύρα  και 
λιυχά  κυνάρια  ύλακτουντα- 

&o£|AOVeç• — Ol  κυρίως  δαίμονες  προσωποποιούνται  ώς  επί  τό 
τολύ  εις  μαΰρα  άνθρωπόμορφα  τέρατα,  με  μεγάλους  στρογγυλούς 
Ερυθρούς  οφθαλμούς,  μακράν  και  όξεΐαν  πυρίνην  γλώσσαν,  οδόντας 
ομοίους,  ούράν  επιμήκη,  όνυχας  όξεΐς,  μακρούς  και  καμπύλους,  φορ- 
τωμένοι με  άλύσεις,  λέρ&α  καΐ  μακρά  άγκιστροειδη  σιδηρά  δόρατα, 
χαραχατσοΰης ,  προς  άγραν  τών  κολασμένων  ψυχών.  Μεταμορφουνται 
την  νύκτα  εις  δνους,  ους  καλουσιν  ΆτσουπάΛες  (1),  διο  άγανακτουν- 
τες  ol  όνηλάται  κατά  τας  όδοιπορίας  άποκαλουσι  τους  δνους  των 
ttooJov  π  ράμμα  — SjaoJov  γίτνημα — δίαΛογαχοάρονς  ,l\if\ Άτσου- 
πάδωτ  η  Άτσνπάάων  διηγούνται,  ότι  δύο    χωρικοί  άναχωρήσαντες 

(1)  Of  Άτσονπάόες  εν  τ«ΐ;  άνατολιχωτέραις  Ιπαρχίαις  της  Κρήτης  χαλοννται  'Ara• 
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περί  το  μεσονύκτιων  ίκ  του  χωρίου  των  και  συναντήσαντες  χβθ  '  οίον 
δνον  συνεφώνησαν  να  παραλάβωσι  seal  άναβαίνωσιν  αυτόν  εναλλάξ 
μέχρις  ου  φθάσωσιν  εις  την  πόλιν.  Άφ*  ου  έπέβη  αύτου  ό  έτερος,  ο 
δνος  ύψουτο  βαθμηδόν  και  φθας  μέχρις  ύψους  έκατον  όργυιών  εγέ- 
νετο  άφαντος,  ό  5ε  αναβάτης  έξέπνευσεν  εκ  της  πτώσεως.  Ταύτα 
ίδών  ό  έτερος  καί  εξ  αμηχανίας  μη  διανοηθείς  ν  '  απαγγείλει  τους  ύ- 
μνους της  Θεοτόκου,  ώς  το  μόνον  τών  δαιμόνων  και  πάσης  κακοποιού 
υπάρξεως  άλεξιτηριον,  έίνατηρίχθη  (1)  και  μετ*  ολίγας  ημέρας  έξε- 
μέτρησε  το  ζην. 

"Αλλοτε  ό  δαίμων  εμφανίζεται  ώς  πυρά,  αστραπή  μετά  βροντών, 
ώς  κύων  και  υπό  διαφόρους  άλλας  μορφας  έφιππος,  ώς  φαίνεται  έκτου 
έξης  διστίχου: 

'Απάντησα  το  διάολο  *ςτη  σέλλα  καβαλλάρή 
Κα\  μου  διπλοπαράγγειλε  πώς  θ£ρθτ)  να  αϊ  πάρτι . 

η  ώς  τράγος  και  αιζ,  ώς  εξάγεται  της  έξης  παραδόσεως,  α  Ό  Μπερ• 
σημ  'Αγάς  έπηγαινε  καβαλλάρης  εις  ταΐς  Στέρναις.  'Στη  στράτα  του 
συναπαντ?  μ$α  κατσίκα  (2)  όλόψαρη  με  δνο  'ριφάκ$α  άσπρα*  τα  'ρέχ- 
τηκε, έξεπέζεψε,  έπηρε  το  ενα  καί  το  έκατσε  'ςτα  γόνατα  του.  'Στο 
δρόμο  το  χάιδευε  καί  του  "λέγε  —  «χαρώ  σε  'ριφάκι  μου»*  τότε 
γυρίζει  καί  το  'ρίφι  καί  του  λέει' — «χαρώ  σε  κ*  εγώ  άγαδάκι  μου.» 
Ό  'Αγάς  το  'νοιώσε  πώς  ητονε  δξ  '  άπο  'δώ  καί  έφώναζε  α  όχρούτς- 
μπιλλάχ»*  άλλ*  δσο  έσπρωχνε  το  'ρίφι  για  να  το  ρήξη  τόσο  έμα- 
κραίνανε  καί  τα  τέσσερα  του  ποδάρια  ώστε  ν  άπου  φτάξανε  'ςτη 
γη*  καί  υστέρα  έχάθηκε  άπ'  εμπρός  του.  'Σαν  εφταξε  εις  το  σπίτι 
του  ό  *Αγάς  είχε  καταπιωμένη  τη  γλωσσά  του  άπο  το  φόβο  του, 
αρρώστησε  καί  'σε  *λίγαις  ημέραις  έχασε  τον  απάνω  κόσμο». 

Σημειωτέον,  ότι  οι  Οθωμανοί  έμβάπτοντες  την  χεϊρα  εις  μελάνην 
σχηματίζουσι  δια  της  επιθέσεως  αύτη  ς  όπισθεν  τών  θυρών  μίαν  σγα- 
xêJlzàr  προς  άποσκοράκισιν  τών  δαιμονίων.  Τοΰτο  βεβαίως  παρε- 
λήφθη εκ  του  ότι    κατά  τον  αύτον    τρόπον  έσφράγισεν  ό  Μωάμεθ  το 

(4)  Βνστηρισμα  λέγεται  τό  να  εΰρίσκηται  το  σώμια  itç  το  ι  αύ την  χατάστασιν  ώς  να 
έδαρη  ανηλεώς-  προσέτι  ό  σεληνιασμώς,  ή  ήλιθιότης  και  £λλαι  παράμοιαι  ανίατοι  πολ- 
λάκις άσθένειαι,  αΓτινες  καταλαμβάνομαι  εξ  απρόοπτου  τον  £νθρωπον  αποδίδονται  «ς 
ίπ«νέργε*«ν  σατανικών. 

(2)ΑΙξ. 
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αναΐτικόν  βεράτιον,  ού  και  τα  αντίτυπα  τα  διδάμενα  λα  την  άσυ* 
ίοσίαν  εις  τας  άπό  του  Σινί  εξαρτωμένας  Μονάς,  φέρουσι  την  σφα- 
«λιχν  αύτην,  δπερ  βεβαιώ  έζ  ίδιας  αντιλήψεως.  Έκ  τούτων  άπε- 
δόθτΐ  ή  κακή  σημασία  εις  τα  σφάχ*Λα  και  έθεωρήθη  μισητός  ό  άρι- 
4(ΐος  πέντε  πάρα  τοΤς  Κρησί  (1),  παρ*  οίς  θεωρείται  ύβρις  και  το 
flw  εκ  του  κατά  τών  δαιμόνων  εμφυσήματος  $  εμπτύσματος.  Διό 
άχοφεύγουσι  την  χρήσιν  ού  μόνον  της  λέξεως  ταύτης  άλλα  καΐ  πά- 
ση; άλλης  καταληγούσης  εις  αύτην,  ως  του  airaytov,  δυναμένης  να 
τχρεζηγηθη  και  προξενήση  «κάνδαλον  επίσης  άποφεύγουσι  καΐ  την 
χρωτοπρόσωπον  εκφρασιν  παντός  δυσοίωνου  βήματος,  ουδέ  λέγουσι 
τόν  αριθμόν  xirxc  εαν  μη  συνοδεύσωσιν  αυτόν  δια  του  μέ  σνμπάθΗΌ 
—  η  ct or  έχθρων  μας  τα  'μάτχα.  Έπειδη  δε  νομίζουσιν  δτι  ol  δαί- 
μονες μεταμορφουνται  και  ιίς  χοίρους,  η  ότι  έμφωλεύουσιν  εν  αύτοίς, 
ittx  συναντησωσι  χοΐρον  λέγουσιν  όχρούτς  (2)  ιδίως  ol  'Οθωμανοί, 
ιίς  τους  οποίους  εκ  θρησκευτικών  παραδόσεων  απαγορεύεται  η  βρώσις 
χοιρείου  κρέατος. 

Ol  δαίμονες,  ol  και  άλλως  πειρασμοί,  é('  άη*  έόώ  και  μουζωμί- 
rot,  ώργισμίνοι,  χαταραμ4*οι,  τρισκατάρατοι,  χοντσοί  καΐ  τριχίρψ 
<f#C,  έκτος  της  μονίμου  αυτών  διαμονής  τών  ταρτάρων  του  $δου, 
ίιατρίβοντες  επί  της  γης  σταθμεύουσιν  ιδίως  εις  τα  δίστρατα  η  σταυ- 
ροδρόμια, ότε  θεωρούνται  προστάται  της  μουσικής.  Διό  όπως  μάθη 
τις  να  παίζη  την  λύραν  δέον  να  κρούση  αύτην  προ  του  μεσονυκτίου 
το  πρώτον  εις  δίστρατον,  όθεν  να  μη  άκούηται  κράζιμον  αλέκτορος, 
if*  ού  προηγουμένως  χάραξη  περί  εαυτόν  κύκλον  δι*  εγχειριδίου  μαύ- 
ρην  λαβην  έχοντος  και  είτα  έμπηζη  αυτό  εις  την  γην  εντός  του* 
χύκλου. 

Ol  έξορκισταί  (ΛίαβαστάάΕζ)  έξορίζουσι  τους  δαίμονας  εις  ώρισμένα 
ίγονα  καΐ  ακατοίκητα  μέρη,  ώς  εις  την  παραλίαν  του  χωρίου  Χω- 
ραφάκια (3)  ϊνθα  απολήγει  ρύαξ  εις  μικράν  αμμώδη  ίκτασιν  KaJa- 
iàc  σνομαζομένην,  προστάζοντες  αυτούς  να  έζέλθωσι  δια  του  δνυχος 
του  μιχρου  δακτύλου  του  ποδός,  ϊνα  μη  προξενήσωσι  βλάβην  δι  αλτ 

(1)  Έτερον  έξι{γησιν  του  <ρασχ*Λώματος  βλ.  εν  τη  περί  ευχών  και  κατάρων  jçpa- 
γ^χιά*  τοδ  χ.  Ν.  Γ.  Πολίτου,  τξ  δημοσιευΟείσΐ)  h  ΝεοελληνιχοΤς  άναλέκτοις  τ.  Β' 
*Λλ.  6. 

(2)  Οΰχροντς —  *Εξελ6ε,  προστακτική  του  αραβικού  £ι(ματος  £ΟρίΤ&=ε,ξέργεβ6αι. 

(3)  ΈπΙ  τον  ακρωτηρίου  Μελέχα  ιν  Κυδωνιά. 
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λου  μέλους  του  σώματος  εξερχόμενοι,  καί  επιβάλλοντες  έργα  δύσκολα 
προς  άπασχόλησιν,  οίον  να  πληρώσωσι  πίθον  άπυθμενον  δια  φλοιού 
κοχλίου,  η  να  μεταφέρωσι  κατά  κόκκον  την  άμμον  άπο  της  παραλία; 
εις  την  κορυφην  του  παρά  την  άριστεραν  πλευραν  του  ρύακος  τούτου 
λόφου,  ό  όποιος,  καίτοι  υψηλός  και  βραχώδης,  έχων  είς  διάφορα 
μέρη  άμμον  καλείται  δια  τον  λόγον  αυτόν  Καταχανοχ8<ράΛα.  ΈκεΙ 
πλησίον  υπάρχει  και  κοίλωμα  γης  ΣχόΛαχας  καλούμενον,  ένθα  εζορί• 
ζουσι  τους  βρικόλακας. 

'Αλλοίμονον  εάν  τα  έξαχθέντα  δαιμόνια  δεν  έξορισθώσιν  ένεκεν 
άνικανότητος  του  έξαγαγόντος  αυτά.  Διηγούνται,  ότι  εις  το  χωρίον 
Άσπροσυκ^α  (1)  ύπηρχεν  άνδρόγυνον  δαιμονιζόμενον,  προσεκλήθη 
δ*  είς  εξορκιστής  να  τους  άπαλλάζη  του  κάκου  καΐ  εξήγαγε  της  κοι- 
λίας αυτών  μίαν  λεγεώνα  δαιμόνων,  ol  οποίοι  μείναντες  είς  το  χω- 
ρίον, διότι  δεν  έγνώριζε  τον  τρόπον  να  τους  εκδίωξη  και  έκείί«, 
έξωλόθρευσαν  αύτο  κατά  κράτος•  διο  σήμερον  μόλις  κατοικείται  ύπο 
τεσσάρων  η  πέντε  οικογενειών,  ένφ  Αατα  την  έπανάστασιν  του  1821 
ηρίθμει  ύπερ  τους  έβδομήκοντα  άνδρας  του  πολέμου. 

Έκτος  τών  ανωτέρω  προσωνυμιών  άποκαλουσι  τους  δαίμονας 
δχαόΛονς  ως  είς  την  παροιμίαν  α  Άπο  του  διαόλου  το  μυτατο  μη& 
τυρί  μηδ  '  άθότυρο  »  τον  ορκον  oc  ό  δ&άολος  να  με  πάρη  άν  .  .  .  .  > 
την  φράσιν  ίχω  τα  όΐαόΜά  μου  καΐ  τας  βλασφημίας  ol  όΐαόΛοι  Vt* 
ψνχή  σον —  ol  ίχαόΧοι  'ςτά  'σωθικά  σου  —  ό  δΐάοΛος  rà  σί  χάρ*} 
—  ol  âjadJoi  rà  σέ  πάρουσι  xal  rà  σΐ  σηχώσονσι'  συνηθέστατα  oi 
χρώνται  του  J*aJ$  άποκόπτοντες  μίαν  συλαβήν,  ως  είς  τας  βλα- 
σφημίας αχάΛ*  τ  à  μτήμά  σου  —  ΛχάΑΒ  tàr  τόπο  ποϋ  θά  θίσψ; — 
âjaJe  τα  θέαμα  σον  —  δχάΛζ  τα  φανίρωμά  σον  —  οΐάΛ$  χα  βάσανα 
σον  —  diaJe  τή  μούρη  (2)  σον  —  ôja.h  τα  χόχχαΛά  σον — èléM 
τ  V  άχοθαμμ^ως  σον  —  ό*άΜ  τα  χόχχαΛα  xûr  άποθαμμίη*  σο»  — 
âidJê  χ  c  άχομενάρονς  (3)  σον  —  âlaJê  χάτσε  μίσα  σον — dlà\Uxà 

κάσκαΛά  (4)  σον  τον  όρκον  dlàAe  τα  βασατίζομαι  âr τας 

φράσεις  δΐάΛε  τή  δροσιά  —  âïdJi  τα  πράμα  —  Ô2à\ie  τό  'ra- 
il) Έν  U  τών  επτά  χωρίων  του  Άληκάμπου  εν  tg  Ικαρ^  Άποχορώνου. 

(2)  Πρόσωπον. 

(3)  01  άκομείναντις,  οί  ζώντες. 

(4)  Τα  πάσπαλα  xal  ή  πασπάλη,  xdvtç. 
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isaJt  τα  $ΙχαΛο —  δΐάΛε  ta  άωρος,  ισοδυναμούσα;  προς  το  χίποχν 
χαί  ετέραν  δΐάΛι  τήτ  τρίχα  =  μικρού  εδέησε,  ώς  εις  το  δίστιχον  : 

Διάλε  την  τρίχα  'που  'θελε  να  ξεοανερωθοΰμε 

'Σαν  τα  ψαράχια  'ςτό  γιαλό  'ςτά  δίχτυα  να  πιαστούμε. 

Έχ  δε  τών  βλασφημιών  οί  dlaàAoi  μέσα  σου,  r dirai  χι  '  άρσεηχο- 
ΰήΐυχοι  rà  γεττδοοΛουΫε  —  *çzà  γέρο  τω  μύρίω  χω  αχάοΛω  —  *ςχον 
kéulov  τ  ή  μάττα  και  εκ  της  κολακευτικής  λέξεως  âyaoJdxi  κατατα- 
χτίον  τους  δαίμονας  εις  θήλεις  και  άρρενας,  μικρούς  και  μεγάλους, 
νέους  και  γέροντας,  μυριάδας,  κόσμον  όλόκληρον,  γόνιμον  άλλ'  άθά- 
νατον,  καθόσον  εν  ούδεμι$  παραδόσει  αναφέρεται  ο  θάνατος  τών  δαι- 
αόνων. 

θεωροϋσιν  αυτούς  συναναστρεφομένους  συνεχέστερον  μετά  τών  βο- 
δχών,  ώς  φαίνεται  εκ  του  έξης  τεμαχίου  : 

Και  δέν  τον  θέλω  τον  βοσκό  γιατί  φορεί  τους  δόμους  (1), 
Γιατί  σφιχταγκαλιάζεται  αργά  (2)  μέ  τους  δαιμάνους. 

Προσέτι  δ  '  ώς  άρχοντας  τών  φιλάργυρων,  τους  οποίους  σφραγίζουσι, 
διο  αϊ  φράσεις  ό  όχάοίος  zàr  ίχει  βουΛΛωμίτο —  ό  âidoJoç  τον 
πάτησε  τη  βον.Ι.Ια  δηλοϋσι  το  άκρον  άωτον  της  φιλαργυρίας•  ώς 
πρωταιτίους  πάσης  καταστροφής  και  παντός  δυστυχήματος,  διο  εν 
περιπτώσει  χρηματικής  ιδίως  άπωλείας  φέρεται  παρά  τφ  λαφ  ή  πα- 
ροιμία: %Anb  τα  χαΛοίουΛευμίνα  jiipr'  ό  âidoJoç  τα  μισά,  xal  άπα 
τα  χαχοάουΛίυμίτα  δροσιά  êèr  dpirei,  λαμβανομένη  και  ώς  παρά- 
δειγμα, δτι  δέον  άπέχειν  του  σφετερισμού  τών  αλλότριων  έτι  δε  καΐ 
ώς  προξένους  πασών  τών  ασθενειών,  μηδ'  αυτών  τών  τραυμάτων 
εξαιρουμένων .  Διο  οί  πάσχοντες  ίδί$  εξ  αποστημάτων  καταφεύγουσιν 
εις  γραΐδια,  άτινα  θέτοντα  τας  χείρας  επί  του  ασθενούς  μέλους  του 
5ώ[ΐατος  άπαγγέλλουσι  διαφόρους  γοητείας  γηθειαίς  καλουμένας,  ων 
μίαν  την  συνηθεστάτην  παραθέτομεν  ώδε  : 

«Εις  τώνομά  σου  θέ  μου  κ$'  'Αφέντη  μου  Χριστέ  μου  κ$'  "Αγμ 
μου  Παντελεήμονα   πρώτε  γ$ατρε   του   κόσμου.   Ώς    έπήγαιν1   "Αϊς 

(!)  Οί  βοσχοΛ  χατασχευάζουσιν  εξ  ακατέργαστου  δέρματος  αιγός  είδος  πετσιού  ίσον 
χχτέ  τε  το  πάχος  xal  το  μέγεθος  προς  μέτριον  δίπυρον.  'Ανά  δύω  τούτων  £άπτουσιν 
*?  '  εχαστον  τών  εντοπίων  υποδημάτων.  Εινε  δέ  βαρέα  αλλά  στερεώτατα,  διατηρούμενα 
xal  εις  τα  χρημνωδέστερα  μέρη  δπέρ  το  Ετος. 

(2)  Άφ  '  εσπέρας,  την  νύχτα. 
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Γιάννης  κάτω  'ςτο  γιαλό  'ςτο  περιγιάλι  να  βαφτίση  να  φωτίση,  va 
χάρη  και  να  γυρίση,  ς 'τη  στράτα  τοΟ  συναπαντουν  χίλιοι  μύριοι 
σκοτωμένοι  και  φοβείται  καί  γ^αέρνει  (1).  Άγγελος  κύριος  τ*  άπάν- 
τηξε  καί  λέει  του,  που  πάεις  *Αΐ  Γιάννη  ;  Έπήγαινα  κάτω  'ςτο 
γ^αλο  'ςτο  περιγιάλι  να  βαφτίσω,  να  φωτίσω,  να  χαρώ  και  να  γυ- 
ρίσω, κι*  εις  το  δρόμο  μ'  άπαντήχνουν  χίλιοι  μύριοι  σκοτωμένοι  και 
φοβούμαι  καί  γ$α$ρνω.  Και  γ$άντα  Γιάννη  δεν  είπες  μ$α  γηθε$α  καί 
ώρα  να  μη  πάθης  ;  —  Παρασκευή  'βαρηκαν  (2)  ol  Εβραίοι  του  Χρί- 
στου, Σάββατο  'βρέθηκε  γερός  (3),  μηδ'ώμπυασε,  μηδ '  ώμ&αιε  (4) 
μηδέ  κακό  δεν  έπαθε•  έτσα  (5)  να  μη  πάθη  κακό  του  δούλου  του 
θεού  (ή  χείρ,  ό  πους  κτλ.  )  ».  Ή  γοητεία  καταλήγει  δι'  ενός  κόμ- 
βου, ον  δένουσιν  εις  το  άκρον  μανδηλίου  τεθειμένου  ίπι  του  πάσχον- 
τος μέλους  καί  καταθέτουσιν  εις  την  γην  λέγουσαι*  «  Ji£cu  γη  tbr 
άουου  του  (δεϊνος)  xal  αός  τον  τ^τ  ύγ€2ά  τουΐ>. 

'Αξία  ιδίας  μνείας  έστι  πρόληψις  επί  προλήψεων,  ότι  ϊνα  είπη  τις 
γηθε$αν  πρέπει  να  ηναι  άπΛυνος  καί  άχατούρητος,  δια  να  ήναι  %ι 
ιαματική  δέον  όπως  μάθη  αυτήν  άνήρ  πάρα  γυναικός. 

Γοητείας  άπαγγέλλουσι  καί  επί  διαφόρων  άλλων  περιστάσεων,  ως 
εις  άποδίωξιν  μυρμήκων  την  έξης  : 

αΜελίντακα,  γεροντομελίντακα,  πάρε  τ'  άλάϊ  σου  (6)  καί  το  κα- 
λά* σου,  άμε  'ςτα  δρη  'ςτα  βουνά,  ναφάηςδίβολα  και  τρίβολα  άγριο- 
λυμπινάρ$α,  άπο  το  σπίτι  μας  κι'  άπο  τον  κόπο  μας (7) να  λείπης*. 

Καί  έκριζωθέντος  οδόντος  ρίπτουσιν  αύτον  εις  όπήν  γης  λέγοντις: 

c  Να  ποντικέ  τ  *  όδόντι  μου  καί  δός  μου  το  'δικό  σου 
Να  κοκκαλίζω  τα  κουκκ^λ  καί  το  παζιμαδάκι  a  • 

τον  δε  πάσχοντα  άπο  εξανθήματα  εν  τφ  στόματι,  Λψτρα  εν  KprVqi 
καλούμενα,  καθίζουσιν  απέναντι  της  σελήνης,  εϊτα  άνοίγοντες  το 
$τόμα  του  λέγουσιν  : 

[Κ)  Έκι•τρ4φ«. 

(2)  Έτραυμάτισαν.  * 

(3)  'Ακραίος,   6γιι(ς. 

(4)  ΑΓμίασε,  αίμάτωσε  ;  Σ.  τ.  Ε. 

(5)  Ούτως. 

(6)  Λέξις  τοορχικτί,  σημαίνουσα  στρατιωτικόν  σύνταγμα. 

(7)  Κοπον  λέγοντις  •ν  Kpifa  6πονοο0σι  τα  προϊόντα  τΐ|ς  ιργασίας,  τα  είσο^ματα. 
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'Αχόψι  άστρα  xal  &ψτρα• 

ταχύ1  αργά  (4)  μηδ'  δστρα  μηδ'  δφτρα. 

BttOftaveou  —  Και  η   βασκανία,   ήτις  εν  Κρήτη   Λάδωμα   καί 
«fr«  λαλείται,    αποδίδεται   εις  φθοροποιον  ένέργειαν  του  δαίμονος, 
λοχιτευομενην  δια  τοΟ  βλέμματος  του  βασκαίνοντος  εις  αξιοθαύμα- 
στα αντικείμενα  η   δντα  £μψυχα.    Ός  βασκαίνοντας  θεωροϋσι  κατ* 
Εξοχήν  τους  Ιχοντας  ήνωμένας  τας  όφρεΐς  σ/ιιχτα<ρρούόιά$ς.   Και  τα 
ρ  βασκανθέντα   άψυχα  καταστρέφονται,   τα   δένδρα  καί  τα  φυτά 
[«φαίνονται,  καί  μάλιστα  επικρατεί  η  πρόληψις,  δτι  ή  βασκανία  ίχει 
την  ίύναμιν  δένδρα  να  εκρίζωση'  τα  δέ  ζφα  καΐ  ol  άνθρωποι  ώς  τα 
fm  μαραινόμενοι  κυριεύονται  ύπο  άθυμίας,    ενίοτε  ύπο  αδιαθεσίας 
χποληγούσης  εις  ασθένεια  ν  μη   θεραπευομένην  Ιως  ου  κρυφίως  άπο- 
χοψωα  το  άκρον  της  ζώνης  του  δήθεν  βασκάναντος  καΐ  τα  καύσωσιν 
ιν  δυμιατηρίφ   προ  του  πάσχοντος,  βάλλοντες  συγχρόνως  εις  το  πΟρ 
τρία  γαρύφαλλα*  έαν  δέ  ταύτα  κροτησωσι  σημεϊον  θεραπείας.   Άπο- 
9αυ[ΐάζων  τίς  τίνα  πτύει  αύτον  τρις  εις  τον  τράχηλον  λέγων  άΛάδω- 
χά  του  !  η  άφθίάρμιστά  του  !    άνθ  '  ου  ol  Οθωμανοί  λέγουσι  ftajflaU- 
ià%  όπερ  και  γράφουσιν  επί  οικιών  η  άλλων  αξιοθαύμαστων  αντικει- 
μένων. 

Έκτος  τών  προεκτεθέντων  άπαγγέλλουσι  κατά  τον  ανωτέρω  τρό- 
πον και  την  έξης  γοητείαν  της  βασκανίας  : 

«  Εις  τώνομά  σου  θέ  μου  κτλ.  Εκίνησε  ό  οφθαλμός,  ο  όδυρμός, 
ο  ^ταρμός,  6  καταποντισμός,  τσή  κακής  ώρας  το  γέννημα  να  πάη 
hiftù  'ςτα  δρη  'ςτα  βουνά,  βουνά  να  χαλάση  δένδρα  να  ξερριζώση, 
iMwja  να  ξίστραλικώση,  (2)  βούγ$α  (3)  νά  ζεζευλώση,  (4)  όζα  (5) 
**  ξετσαφαρώση  (β)  καί  το  μοναχογυιο  να  θανάτωση.  'Στη  στράτα 
τ'  ατάντηξε  Μιχαήλ  'Αρχάγγελος  καί  λέει  του,  ποΟ  'πάεις  όφθαλ- 
fiy  που  πάεις  όδυρμέ,  που  'πάεις  καταποντισμέ,  κακής  ώρας  γέν- 
"îfwt;  Δέν  τ<κξ«ρα  Μιχαήλ  'Αρχάγγελε  πώς  ήθελες  να  με  ερώτησης, 

(1)  'Αργά-•— ASptov  το  Ισπίρας. 

(2)  Καταστρέφω  τά  στραλίχια,  τα  σύνορα. 
(3)Βοδς. 

(4)  *  Ακαιρων  τον  ζυγον  από  τους  άροτριώντας  βόας  τους  απομακρύνω. 

(5)  Ζώα,  ΙοΥχ  τά  πρόβατα*  ot  δέ  $ό*ς  λέγονται  (evnxà  ex  του  ζευγνύω. 

(6)  'Αναιρώ  άπό  του  τραχι|λου  των  προβάτων  τα  τσάφάρα,  τους  χαλχίνους  χωδω- 
ήαονς  J]  λέρια. 

ΛΙΛΤ.ΟΤ.  ΒΤΑΙΡ  9 
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μα  σαν  μ*  ερώτησες  λέω  σου*  πάω  απάνω  ςτα  ορη  'ςτχ  βουνά, 
βουνά  να  χαλάσω,  δένδρα  να  ξερριζώσω,  άλών&α  να  ζεστραλικώσω, 
βούγ^α  να  ζεζευλώσω,  όζχ  να  ξετσαφαρώσω,  και  το  μοναχογυ^ο  να 
θανατώσω  και  όσα  λειβάδ&α  πέρασα  τα  ζέρανα.  "Αμε  (1)  κακής  ώρας 
γέννημα  κάτω  'ςτο  γ$αλο  'ςτο  περιγιάλι,  ναυρης  αρκούδι  καΐ  κα- 
τσόχοιρο,  ν*  άρμέζης  να  κάμης  τυρί  κι'  άποτύρι  να  φάης,  να  χόρ- 
τασης. Και  όσοι  τώδανε  έθαυμάξανε,  και  όσοι  φάγανε  άποθάνανε. 
Άπο  τ*  Άδάμη  έρχομαι  'ςτ*  Άδάμη  κατεβαίνω,  τ'  Άδάμη  τ' άρ- 
ματα κρατώ  κι*  δπου  τα    γγίζω    γ^αινω  (2)  ». 

Καλή   xal   κακή  &pou —  Προληπτικώς  πιστεύουσι    «καλην 
και  κακήν  ώραν  »  ως  φαίνεται  εκ  τών  φράσεων  ή  χα.ίή  ώρα  τα   γροι 
χΛ —  χαχής  ώρας  γίγίΐ\μα^  εκ  του  χαιρετισμού  ώρα  χα  J  η  και  ή  &ρα 
ή  χαΛή  σύνηθες  κατά  την  εναρζιν  πάσης  επιχειρήσεως,  ιδία  προς  κυ- 
νηγούς απερχόμενους  εις  κυνηγεσίαν. 

Καλός  βαίμ,ων  —  Έκ  δε  τών  φράσεων  είμαι  'ardr  xatir 
μου  η  \zbr  xaUor  μου  âyyeJor  έκ  της  απειλητικής  θα  ai  xàjtQ 
rà  'ârjc  τ\  ΆγγίΛους  σου  χαχαΜίς,  (3)  καθώς  και  εξ  άλλης  tlêa 
τ 'ς  ΆγγίΛοιχ  μου  X^X^héç,  στενοχωρίαν  ύπέρμετρον  δηλούίης, 
ύποθετέον  δτι  διακρίνονται  δαίμονες  ου  μόνον  του  κάκου  άλλα  και 
του  καλοΰ,  έπι  το  εύ^ημότερον  άγγελοι  προσαγορευόμενοι,  όπως  ai 
Νηρηίδες  δια  τον  αύτον  λόγον  KaAaîç  Noi*oxepaâëç  καλούνται. 
Δια  δε  ττκ  παροιμίας*  "Οπου  âè  βοΛ(ϊ  (4)  rol•  άιαοΛου  rà  Vdj  ό 
tfiioç  στίΧνει  μϊ<χ  γερόντισσα  πιστώς  εικονίζεται  τών  δαιμόνων  το 
πολυάσχολον  και  κατά  παρομοίωσιν  τών  γυναικών  η  τών  γραιδίωντι 
πολυμηχανία. 

Άδίρφο&^ώχτης•  Κακής  ώρας  γεννήματα  θεωρουσι  και  τώζ 
έχοντας  τον  άΰαρφυοιώχτην,  παρ  '  οίς  διακρίνουσιν  έκ  γενετή;  («*| 
κρον  μελανωπον  στίγμα  κατά  μέσον  του  μετώπου.  01  μετ'  αύτου; 
γεννώμενοι  αδελφοί  άποθνήσκουσι  πάντες  εις  την  βρεφικην  ηλιχίαν, 
διό  αϊ  μητέρες  προσκαλουσι  τους  οία 6 αστάάέ ς  όπως  καύσωσι  το 
γμα  έκεϊνο.  Δια  να  έπιζήσωσι  δε  τα  εαυτών  τέκνα  άμα  ως  γεννηβώ- 

(1)  Ύπαγε. 

(2)  Θεραπεύω. 

(3)  Όσον  χωρεί  το  χοΐλον  ολοκλήρου  της  χειρός,  το  οποίον  χα\  χοϋφ  τα  λεγετιι. 

(4)  Δεν  μοΟ  βολεΤ  =  Δέν  εύχαιρω. 
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m  «γχαταλείχουσιν  αυτά  εις  σωρόν  κόπρων,  εϊτα  παρουσιάζεται  ξέ- 
νος τις,  παραλαμβάνει  το  βρέφος  και  το  πωλεϊ  δήθεν  εις  την  μητέρα 
αντί  ιυτελους  αργυρίου,   υπό  τον   δρον   να  πληρώνη  εις  αύτην  κατά 
|φι  πέντε  η  δέκα  παράδες  μέχρι  της  άπογαλακτίσεως.    Κατά  το 
δύσπ)|Μΐ  ενός  Ιτους  εξακολουθεί  ό  πωλητής   να  χορηγη  τα  εις  το 
$(ψς  άναγκαιουντα  ενδύματα'    άμα  δε  τούτο  άρχίση  να  ψελλίζη 
λ&ις  πυρώνουσι  κλίβανον  και  προ  της  πυράς  έκφοβίζουσιν  αυτό  δτι 
9χ  το  χαύσωσιν  εάν  δεν  όμολογηση   τίνα  άγαπφ  πλειότερον  τα  rtra- 
*#η  ter  άοίΚφούΐώχτην  ;  και  ει  μεν  απάντηση  τά  riraxza,  σημεϊον 
εκλείψεως  του  κάκου,  ει  δέ  τουναντίον  σιωπηση,  τότε  η  μήτηρ  ζητεϊ 
ά;ρρουν  νόμισμα  από  τεσσαράκοντα  μονοστέγαταις'  δια  του  συνα- 
χίέντος  αργυρίου   κατασκευάζεται   σταυρός  δι'  ώρισμένων  τεσσαρά- 
χοντα  σφυρηλασιών,    αγιάζεται  εις  τεσσαράκοντα  λειτουργίας  καΐ  α- 
ναρτάται εις  τον  λαιμόν  του  παιδός  ώς  Ιερόν  φνΛαχτήριοτ. 

Xxocge^dL  —  Μεταξύ  των  ακαθάρτων  αλλ*  ήττον  επιβλαβών 
τνβψχτων  κατατάσσονται  καί  τα  στοιχεία  διαιρούμενα  εις  δύο 
κατηγορίας*  ήτοι  «στοιχειά  τών  οικιών»'  διότι  πιστεύουσιν  ότι  πά- 
βαν  οίκίαν  έχει  ύπό  την  προστασίαν  του  ζφον  οίονδηποτε  καί  κατ* 
ίξοχίϊν  ασώματος  δφις  άγρυπνος,  όστις  έξορκιζόμενος  γίνεται  πάραυ- 
τα πρόξενος  της  καταστροφής  του  οίκου  μετά  τών  εν  αύτφ*  καί 
ι  στοιχειά  τών  θησαυρών  »  όπερ  φαντάζονται  ώς  αράπηδες,  όρθιους, 
ρρινούς,  με  σπινθηροβολουντας  οφθαλμούς,  καί  σιδηρά  ρόπαλα  εις 
άς  χείρας,  άγρυπνους  φύλακας  κεκρυμμένων  θησαυρών,  ους  καλοΰσι 
hk  ηοιχ$ΐωμ4το.  Εις  τους  έγχωρίους  μύθους  αναφέρονται  ώς  φρου- 
«ι  τοιούτων  θησαυρών  εις  υπόγεια  σπήλαια  κατόπιν  τεσσαράκοντα 
Μτ,ρον  πυλών,  τας  οποίας  δεν  δύναταί  τις  να  παραβίαση  άνευ  προη- 
^ifuvTj;  θυσίας  ανθρωπίνου  αίματος.  Έκ  τούτου  καθιερώθη  το  ίστοί- 
mwrt,  επί  τών  διαρκώς  καί  άκλονήτως  έγκαθισταμένων  εις  τι  μέ- 
Κ  χαθώς  καί  το  ίπήγ$  χ'  ίστοΙγΒίωσεγ,  επί  τών  βραδυνόντων 
"ΐηλθείν  ίνθεν  μετέβησαν  επί  ταχεία  έπανόδω.  Προκειμένου  δε 
*fi  θησαυρών  σημειωτέον,  ότι  ό  όνειρευόμενος  τοιούτον  οφείλει  να 
*fi$Yj  άκραν  μυστικότητα,  καθόσον  άλλως  ό  θησαυρός  μετατρέπεται 
k  άνθρακας  είτε  εις  .  .  .  .  Τα  δ  '  επί  τών  χειρών  σχηματιζόμενα 
ΐνχόφαια  ανεξίτηλα  στίγματα  άποδίδουσιν  εις  το  ότι  ό  φέρων  αύτα 
^ιρθη  εν  αγνοία  εις  τόπον  στοιχείωμένον. 
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Εις  την  εζαφάνισιν  τών  στοιχειών  άφ  '  ένος  και  εις  την  διάπραξιν 
μεγάλων  αμαρτημάτων  αφ  '  έτερου  αποδίδονται  και  τα  αίτια  τώ* 
ερημώσεων  η  καταποντισμου  χωρίων  και  πόλεων  ολοκλήρων.  Διη- 
γούνται δε,  δτι  η  εν  τη  Ιστορία;  αναφερομένη  πόλις  Κόριον,  παρί 
τινί  λίμνην  η  εν  αύτη  τν)  λίμνη  του  Κουρνα,  (!)  ίχουσα  χαί  ναοί 
της  'Αθήνας  Κορη<ιίας  χαί  Κόρης  καλούμενης,  κατεποντίσθη  ενεχα 
τών  μεγάλων  αμαρτημάτων,  άπερ  κατά  χαιρούς  oi  χάτοιχοι  αύτη; 
διέπραξαν  διο  ίχτοτε  κατέστη  η  λίμνη  εκείνη  απύθμενος.  Τα  ζώύ 
πρεσβεύουσι  και  περί  της  Δυτικής  Μίνωας  (2). 


ΕΛΑΗΝΙΚΑΙ  ΠΑΡΑΔΟΣΕΙΣ 

ΣΓΛΛΕΓΕΙΕΑΙ   ΠΙΟ 
Σ.  ΚΑΡΑΒΙΤΟΓ. 


1. 
TMJç  ΙΙαναγ^&ς  τό  πύ&• 

(Φιλιατρά  Τριφυλίας). 

Εις  τη  θέσι  Στόμν$ο  'ς  ενα  πωρι  άπάνου,  που  το  βαροΟν  τα  κύ- 
ματα, φαίνεται  ένα  άχνάρι  μουλαρ$ου*  είναι  του  μουλαρ&ου  της  Πα- 
ναγίας. Μ$α  φορά,  πάνε  πολλά  χρόνια,  έκανε  τόση  φουρτούνα,  wj 
καΐ  τα  ψάρ$α  ακόμα  έπεταγόντανε  δζω  άπο  τη  θάλασσα.  Ένα  κα- 
ράβι έκόντευε  να  πέση  εξω  και  να  γίνη  τρίψαλα  άπάνου  'ςτα  τροχιί- 
λ$α.  Τότε  ό  καπετάνιος  καί  οί  ναύταις  που  ήσαν  καλοί  χριστιανοί, 
δχι  σαν  κ*  εμάς  τώρα,  έκαμαν  το  σταυρό  τους  με  πίστι,  και  είπανε — 
«Βοήθα,  Παναγιά  μου»  :  καί  ή  Παναγία  που  ήτανε  εκεϊ  κοντά  χα- 

(1)  Μία  μόνη  λίμνη  υπάρχει  εν  Κρήτη  f)  τοδ  Κουρνα  μίαν  περίπου  ώραν  προς  fu- 
σημβρίαν  του  κόλπου  'Αλμυρού,  Ιχουσα  πεντακοσίων  βημάτων  περιφερειών. 

(2)  MtvoSa  ή  Δυτική  εχειτο  εις  την  βορείαν  πλευράν  του  Άμ?ιμαλλιχου  Κόλπο»  ί 
Κόλπου  τής  Σούδας  επι  τής  παραλίας  του  ακρωτηρίου  Μελέτα,  ένθα  6  απύθμενος  h* 
μινίσχος. 


Digitized  by  VjOOQIC 


ΕΛΛΗΝΙΚΑΙ  ΠΑΡΑΔΟΣΕΙΣ  133 

βχλλα  'ςτο  μουλχ;ι  τη;,  εζύγωσε  καΐ  ΐρρηζε  τρία  χαλικά*$α  'ςτη  θά- 
λασσα, χαί  εύτύς  ή  θάλασσα  έγινε  λάδι  λαπάντε,  χαί  το  καράβι 
ίγλύτωσι.  Και  άπο  τότε  φαίνεται  τάχνάρι  του  μουλαρ$ου  της  Πα- 
tayji;  άπάνου  'ς  εκείνο  το  πωρί. 

2. 
Χά  Ι&αναλοχκ^α* 

(Φιλιατρά). 

"Στο  ποτάμι  'ςτη  θέσι  Καναλάκ$α  τη  νύχτα  xai  κάθε  καλοκαίρι 
το  μεσημέρι  άκούγουνται  β$ολ$ά,  ταβούλ$α  χαί  αλλ'  άργανα.  Είναι  η 
Άνιρζ^ες  που  γλεντάνε^  Mja  'μέρα  δυο  συννυφάδες  επλένανε,  καΐ 
juV  'ςτο  δειλινό  έσώσανε  το  πλύσιμο.  Έμαζώζανε  τα  σκουτιά  τους 
που  τα  είχανε  απλωμένα  άπάνου  *ςτά  κλαριά  γ&α  να  στεγνώζουνε, 
τα  έφόρτωσαν  άπάνου  'ς  τάλογο,  κ'  έτραβήζανε  ίσα  γ$ά  τη  χώρα. 
Σ  το  δρόμο  έ  θυμήθηκε  η  μία,  που  έκανε  και  τη  μα  μ  μη,  δτι  ελη- 
αρώνησε  μ$χ  μπαλιά  άπάνου  σε  μια  λυγ$ά,  κ'  εγύρισε  να  την  πάρη. 
Try  πήρε  τη  μπαλ$ά.  κ'έτράβηζε  νχ  φύγη,  που  ακούει  κουβέντες 
χίσω  της.  Γυρίζει  και  τί  νχ  ίδη  !  Xyo  νεράιδες  πώλαμπε  ούλη  η  ρεμ- 
ματιχ*  η  μία  ερρηχνε  νερό  της  άλλης  γ$α  να  λουστη,  που  είχε  τα 
ααλλ$χ  της  ξέπλεγα,  και  της  ε  σκέπαζαν  ούλαις  τοις  πλάταις*  εκείνη 
*ον  Λουζότανε  λέει  της  άλληνης.  —  α  Μωρή  Χρυσαυγή,  ρηξέ  μου 
vtpô  γλήγορα  νάβγουν  οι  σαπουνάδες,  μη  μας  φύγη  η  τσάτσα  μαμμή, 
μι  τότε  πώς  θα  γεννήσω  ;  »  της  ίρρηξε  νερό,  και  της  έπέσανε  και  οί 
ΐνο  'ςτχ  κοντά*  εκείνη  ή  κακομοίρα  τί  να  κάμη  ;  το  βάνει  'ςτχ  πόδια 
χαταπχνου  τον  ανήφορο,  π*  ούτε  σκυλί  θα  μπορούσε  να  την  φτχσγ/ 
ίλλχ  ol  άνερά&δες  θα  τη  φτάνανε,  αν  δεν  ηζερε  τους  χαιρετισμούς 
της  ΙΙχναγίας  άπ'  δζω,  και  δέν  τοις  εζώρκιζε  με  το  «  "Αγγελος  πρω- 
τοστάτης».—  α  *Α$ντε,  καιμένη,  της  είπανε  τότες  ol  Άνερά&δες, 
*lLl  Χ*Ρι  πο^  *&ltl$  ^C  Παναγίας  τους  χαιρετισμούς  .  ...»  Κ' 
*τσι  έγλύτωσε. 

3. 
Xà  KavaXcbtjpu 

(Φιλιατρά). 
Εις  την  αύτη  Φίοπ  μ*α  φορά  επήαινε  μ$α  μικρομάννα  κ'  ειχι  κρε• 
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μάση  άπό  να  πλάτανο  τη  νάκα  με  το  παιδί  της,  που  ήτανε  σαν 
τα  κρύα  νερά.  Άλλα  ol  άνερά^δες  της  το  κλε'ψανε,  και  της  έβαλαν 
*ςτη  νάκα  ενα  άλλο  κατσιμουδ^ασμένο,  γογάρικο,  κατσομαλλ$ασ[ΐενο 
π*  ούλο  ε'ν$αούριζε.  Και  άπο  τότε  καμμ&α  καλή  μάννα  δεν  παίρνιι 
το  παιδί  της  (αν  είναι  μάλιστα  βυζαστουρίδι  )  κοντά  της,  όσαις  φο- 
ραΐς  τυχαίνει  να    πάη  'ς  το  ποτάμι. 


Χά  σμερδάχ^Λ• 

(Φιλιατρά). 

Κοντά  'ςτη  ρίζα  του  βουνού  που  λέγεται  Άγ$ο  -  Λ$άς  είναι  hi 
κάρκανο,  που  τραβάει  κάτου  βαθε$ά,  που  δε  βρίσκει  την  άκρη  του 
κανείς.  ΈκεΙ  λοιπόν  είναι  ή  φωλ$α  του  σμερδακμδνε.  "Ενα  κοντό- 
βραδο,  μέσ'  'ςτο  σούρουπο,  ένας  ζευγολάτης  βλέπει  το  βόιδι  του  να 
σέρνεται  κατά  το  κάρκανο,  *σαν  να  το  τραβάγανε  άπο  τα  κέρατι. 
Πηλαλάει  ό  καλός  σου  κ$*  αρπάχνει  τη  νωρα  του  βο$δ$ου  του.  Άλλα 
'σαν  είδε  πώς  έσουρνότανε  κ*  εκείνος- μαζί  με  το  βό$δι  εζαπόλυχ* 
τη  νωρα  που  βαστούσε,  κ'  έτραβήχτηκε  έκείθενε  κάνοντα  το  σταυρό 
του.  Το  βό$δι  Ιπεσε  μέσ'  'ςτο  κάρκανο  μουγκρίζοντα.  Τότε  έκατά- 
λαβε  Χα  καΐ  ό  ζευγολάτης  ότι  το  βό^δι  του  το  τραβήξανε  τα  σμερ- 
δάκ&α,  γ$ατί  άπόκοντα  είδε  σπίθες  καΐ  φωτ$ά,  λαμπάδες -λαμπά- 
δες, να  βγαίνουνε  άπο  την  τρούπα  του  κάρκανου.  "Εφυγε  κχνοντχ 
το  σταυρό  του  καΐ  λέγοντα  α  Μήστητι  μου  Κύριε,  ».  Άλλα  έσκ^άχττ;« 
τόσο  πολύ,  ώστε  που  έκοψε  το  αίμα  του,  και  εγεινε  ούλο  ομπυο*  xxl 
άπο  τότε  πλ$α  δεν  είδε  την  ύγε$ά  του. 


Χό  τουρκεκό  λίτρου  Ccjo• 

(  Γαργβλιάνοι  ) . 

Το  τούρκικο  λητρουβειό,  (  δεν  υπάρχει  τώρα  )  πολλαΤς  φοραΓς  ακου 
γότανε  τη  νύχτα  να  γυρίζη  μοναχό  του.  'Σε  τούτο  το  λητρουβειο 
ένας  λιρτρουβάρης  έζεράθηκε  άπο  το  φόβο  του,  γ^ατί  όταν  επήγε  να 
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«υγυρίβη  τάλογό  του  εύρηκ*  μέσ*  'ςτου  άχερου  τη  σκάφη  'ξαπλωμέ- 
νον  έναν  αράπη  μέ  τη  ματσούκα  του  και  μέ  τη  τσιμπουκά  του 
αναμμένη . 

6. 

fH  λάμνα• 

(Κυπαρισσία    κα\  άλλα/ου). 

Ένος  αγωγιάτη  η  γυναϊκα  (Λάμπω  την  έλεγαν)  είχε  χάση  τέσ- 
σερα  παιδιά  της  άμα  επάταγαν  'ς  τα  τρία  τέσσερα  χρόνια*  άπο  βρα- 
ους  τα  έκοίμιζε  καλά,  και  την  αυγή  τα  εύρισκε  σκασμένα  *ςτο  στρώμα 
τους.  Της  τά  πνίγε  μια  λάμνα,  και  να  πώς  το  κατάλαβε.  'Σ  ένα 
ταζείδι  του  άντρός  της  έ  σκιαζόταν  ε  να  κοιμηθη  μοναχή  της,  και  γ$ά 
τούτο  εκάλεσε  μ$ά  γειτόνισσα  της  να  τνις  κάμη  συντροφιά.  Είχε  τότε 
eva  παιδί  'ςτήν  κούνια,  κι*  άλλο  *ςτήν  κοιλιά.  Ή  γειτόνισσα  της 
ίλαφροκοιμότανε,  και  μυϊγα  να  πέρναγε  την  άκουγε  'ςτον  ύπνο  της* 
(ΐέβ*  'ςτ*  μεσάνυχτα  το  λοιπόν  ακούει  κοίκ  !  τη  πόρτα,  και  βλέπει 
vi  μπαίνη  μ$α  άσπροφόρα  'ψηλή  και  να  πηγαίνη  ισα  'ςτο  σκαφίδι 
του  παιδ&οΰ'  ή  γειτόνισσα  τότε  φωνάζει  της  μάννας  του  παιδιού 
^αχτα — σκ^αχτά:  ce  Μωρή  Λάμπω  !  .  .  Λάμπω.  »  'Σ  τή  φωνή 
Ετούτης  γυρίζει  ή  Λάμνα  σιγά — σιγά  καΐ  φεύγει.  Πριχου  'βγ$  όμως 
ά*ο  τη  πόρτα  γυρίζει  καταφαρ[/ακωμένη  και  λέει  της  Λάμπως  που 
aft  ξυπνήστ,  άπο  τοϊς  φωναΐς  της  γειτόνισσας  της  :  —  α  *Α$ντε, 
χ&ιμένη  !  έχει  χάρι  εύτουνής  (  και  έδειξε  τή  γειτόνισσα  )  ειδεμή  ούτε 
άεΐνο  που  έχεις  'ςτο  σκαφίδι  θα  γλύτωνες,  ούτε  κ*  εύτοΰνο  που  έχεις 
ςτην  κο^ά  !  » . 

7. 

Οί  Χαλαζονέτοιοο  μϋλ<κ• 

(Χαλαζόνι,  χωρίον  Τρι^υλίβς). 

Μακρυα  άπο  τους  μύλους  τούτους  !  ''Ενας  μυλωνάς  (  Θωμάς  Κό- 
ν^αρης),  δεν  πάνε  πολλά  χρόνια  που  ακούσατε  τί  έπαθε.  Mjà  ήμερα 
του  παρουσιάζεται  ένας  Όβραΐος  έμπορας,  και  δεν  ήταν  άλλος  πάρα 
i  Λ|ος  ό  τρισκατάρατος,  (Χρίστος  κοντά  σας),  και  του  τάζει  άχτί- 


Digitized  by  VjOOQIC 


136  ΕΛΛΗΝΙΚΑΙ   ΠΑΡΑΔΟΣΕΙΣ 

μητο  πλούτος  &μα  τρία  χρόνια  δεν  πάγ)  'ςτην  Εκκλησιά  xai  itv 
κχμη  το  σταυρό  του.  Ό  μυλωνάς  εδέχτηκε.  Άλλα  προτού  να  πε- 
ράσουνε τα  τρία  χρόνια  ένας  μπάρμπας  του  τον  εννο&ωσε,  καΐ  με  τα 
πολλά  άπάνου,  και  με  τα  πολλά  κχτου  τον  κατάτ)φερε  να  πάνε  'ςτην 
εκκλησία.  "Αμα  Ιφτασαν  'ςτην  πόρτα  της  έκκλησ&ας,  του  μυλωνά 
του  φάνηκε  πώς  κάποιος  τον  εσπαλ|άρισε#  γυρίζει,  κυττχει  δε  βλέχει 
χάνένα.  Έκαμε  το  σταυρό  του  χ'  έμπηκε  'ςτην  εκκλησιά.  "Αμα 
τέλειωσε  η  λειτουργία  χ'  έβγήχε,  του  φάνηκε  καΐ  τώρα  πώς  κάποιος 
τον  σπαλ^άρισε  καΐ  δυνατώτερα  μάλιστα.  Τα  χρειάστηκε  ό  άνθρωπος 
**'  άρχισε  τα  κλάματα  'σα  μικρό  παιδί. 

Ό  κακομοίρης!  σε  κάνα  δυο  —  τρείς  ημέραις  ευρέθηκε  πινιμένος 
μέσα  σε  μ$α  σπηλιά,  καΐ  το  κορμί  του  ήτανε  καταμελαν^ασμένο  σαν 
πισσωμένο  / 

8. 
Γ^ατΙ  γχαρέζ**  ο  γάιδαρος• 

(Χωρία  Ζακύνθου). 

Ό  Δ|άβλος  ούτε  το  φτωχό  το  γάιδαρο  δεν  άφίνει  άπείραγο.  Τρείς 
τέσσερες  φοραϊς  την  ημέρα  πααίνει  και  του  λέει  'ςτ'  αυτί:  «  εψο- 
φήσανε  ούλαις  ol  γα$δάραις  !  »  Ό  γάιδαρος  τον  άφιδεύεται  καΐ  βάνει 
τα  κλάσματα  σα  γάιδαρος:  « ΓΚΑά !  ΓΚΑά  Ι  ΓΚΑά!».  *Σ  τλ 
τελευταΤα  ό  Διάολος  γ$α  ναν  τον  κογ^ονάρη  πιότερο  του  λέει:  αΣώπα, 
ούρέ,  κ'  Ιμεινε  καΐ  μία  για  σέ».  Και  ό  γάιδαρος  παύει  τα  κλά&ματα 
τότες  καΐ  αρχίζει  να  ^ωτάη  :   α  Άμ  που  ;  Άμ  '  που  ;  Άμ  '  που  ;  » 

9. 

Ό*ΑγρΕλης(1). 

(Τριφυλία). 

'Σ  τη  θέσι  Άγρίλη  ήταν  τον  παλαιό  καιρό  μ$α  καλή  πολιτεία. 
Άλλα  με  το  να  Ιρχουνται  κάθε  τόσο  Μπαρμπαρέζοι  κ$'  ΆλτζερΙνο* 

(1)  'Απαράλλαχτοι  ταύτη  παραδοοεις  φέρονται  χαΐ  περί  τίνων  άλλων  θέσεων  της 
Ιπαρχίας  Τριφυλίας,  άλλ'  Γχνη  αρχαίας  οιχτ(σεως  ευρηνται  μόνον  εν  τ§  θέσει  ΆγρΛη, 
ήτις  παρά  τήν  θάλασσαν  κειμένη  καλύπτεται  νυν  δπό  άδρδς  juTiteç  mf  ιδ*|**Λ••». 
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xaivi  την  κουρσεύουν,  καΐ  vit  παίρνουν  σκλάβους  άντρες,  γυναίκες 
nod  ζ«ΐ$ά,  αναγκάστηκαν  ot  κάτοικοι  νάποτραβηχτουν  βαθύτερα 
;τη  στεριά  κ'  Ιτσι  λίγο  —  λίγο  ερήμωσε  κ'  ή  πολιτεία  τούτη. 

10. 

Ό  μυλωνάς  καΙ  τα  Λυκοχάντςαρα 

(  Τρίφυλλα  ). 

*Σ  της  Τουρκχας  τον  καιρό,  του"  Χρίστου  ανήμερα,  ίνας  μυλωνίς, 
'ών  τον  Άρριδα  να  ειπούμε,  έσηκώθηκε  άπο  τα  μεσάνυχτα  γ$α  να 
ψηβη  τη  γουρνοπουλά  του,  που  είχε  μαδημένη  άπο  βραδύς.  Άναψε 
τη  φωτ&ά,  αλάτισε  τη  γουρνοποΟλα,  y  ai  'σαν  την  έσούγλισε,  εκάθη- 
«ν  άνύποφτα  και  την  εγύριζε-  "Αξαφνα  του  παρουσιάζεται  ίνας  Λυ• 
χοχάντζαρος  !  γδυμνοκώλης  καθώς  ήτανε  είχε  περάση  άπο  την  τροΰπα 
sou  έβγαινε  το  νερό  της  δέσης•  έκράτειγε  'ςτο  χέρι  του  μ^α  βεργίτσα, 
xal  'ς  την  άκρη  της  βεργίτσας  είχε  'μπηγμένον  ένα  σφαρδακλάκι. 
Τί  τον  θέλεις  το  μυλωνά'  τα  χρειάστηκε  γ$α  καλά*  ούτε  το  σταυρό 
του  ΐεν  ίλαβε  το  θάρρος  να  κάμη. —  «  Πώς  σε  λένε  μπάλμπα  ;  »  τοδ 
Κ*'  (γΐ*τ*  τέτοια  πωρικα  που  είναι,  μαθές,  τα  λυκοκάντζαρα  ψευ- 
ίίζουν  Χ|'  όλα).  ΤΙ  τοΟ  σκαρφίστηκε  του  μυλωνά,  καΙ  του  λέει  :  — 
t 'Ατός  μου.  με  λένε.  — *Α,  μπάλπ' άτέ  μου,  ώλαΐο  όνομα  έχεις• 
to  ρυ  τ*  αλείφεις  καΙ  μένα  ;  »  Kai  ΐτσι  λέγοντας,  εζύγωνε  το  σφαρ- 
Ϊαχλίκι,  και  τον  άλειφε  άπάνου  'ςτη  γουρνοπουλά,  και  τον  ϊγλυφε. 
Και  πάλι  :  —  €  μπάλμπα  άτέ  μου,  άλειφ' τό  μου  καΙ  μένα•»  καΙ 
τα  ijja,  άλειφε  το  σφαρδακλάκι  'ςτη  γουρνοπουλά,  και  τον  ίγλυφε. 

ΚαΙ  &  τα  ίχνη   taure  πλίνθοι  όπταΐ,  τάφοι,  πίθοι   χαϊ    πολλαΐ  επιτύμβιοι  πλάχες, 
*«*  δίφρους  έποχας  εχταφεντα  &πο  φυτοοργών  ot  τάφοι  φαίνονται   ορωρυγμενοι  εξ 
**τολδν  προς  δυσμάς,  at  δέ  ολίγαι  πλάχες  Se  έπροφθασα  να  Γδω  ήσαν  άπλαΐ,  άνεπί- 
ΤΡ*?οι,  χαι  δύο  μόνον  Ιξ  αυτών  Ιφ ερον  άτεχνον  άπείχασμα  σταυρού. 
Σχεταών  δέ  τξ  παραδοσει  περιεσώθη  Ιτι  μέχρις  ημών  χα\  το  κατωτέρω  φσμάτιον 

Για  χορεΰτε,  κορασίδες,  —  χα\  πηδάτε,  παλληχάρια, 
"Ωστε  νίβγη  τύ  φεγγάρι,  —  τα  λεβέτια  \χ6  χεφάλι, 
Τό  παιδί  *ςτήν  άμασχάλη,  — 

Τινές  των  πρεσβυτέρων,  οΟς  έτυχε  να  ερωτήσω  περ\  τοΰ  φσματίου  τούτου  μοί  απι|ν<• 
^μ»  δτι  ^δετο  ώς  δπορχημα  δπο  τών  αίχμαλωτιζομενων  Οπό  τών  πειρατών,  οΓτινεε, 
fi?  ήνάγχβζον  αυτονν  να  χορεύωσιν  πρ\ν  τους  £  ίψωσι  εις  τας  λέμβους  των. 
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Ό  μυλωνάς  υπομόνεψε,  υπομόνεψε,  άλλα  'ςτο  'στερνό,  που  κόν- 
τευε να  ψηθη  κ'  η  γουρνοπουλα,  τη  σηκώνει,  και  του  δίνει  μ^α  'ςτα 
μούτρα  του  κάλου  σου  του  λυκοκάντζαρου,  που  καθώς  έζεμάταγε, 
τον  έκαμε  της  κακής  δεομένης.  Βάνει  ταϊς  φωναΐς  ό  λυκοκάντζα- 
ρος  :  —  α  Τλεχάτε,  αδέλφια  !  σώστε  με  άδέλφ&α  !  Κάηκα,  κάηκα  !  » 
'Αλλ*  Ισα  με  που  ν  αρθούν  zààiJyia^  προφτάνει  ό  μυλωνάς,  και 
μαζί  με  τη  γουρνοπουλα,  φορτώνει  τα  δυο  σακκ$α  τάλεύρι  άπάνου  'ς 
το  μουλάρι  του*  κάθεται  'ςτη  μέση  κ'  εκείνος,  και  'σαν  έκουχουλώ- 
θηκε  μ  Ένα  σάϊσμα  καλά,  βαρεϊ  και  φεύγει. 

Δεν  περνάει  ώρα  πολλή,  που  τριγυρίζουν  ol  άλλοι  λυκοκάντζαροι 
τάδέρφιτους  το  καημένο,  και  αρχίζουν  να  ρωτάνε  :  —  α  Πο$ός  σ'εκαψι 
βλέ  ;  βλέ,  πο&ος  σ  '  Ικαψε  ;  —  Μ  '  Ικαψε  ό  'Ατός  μου,  μ  '  έκαψε  ό  'Ατό; 
μου. — Βλέ,  τί  λες;  πώς  έκαμες  κ'  έκάηκες  ατός  σου;  Στραβός 
ησουνε,  ή  μεθυσμένος,  κ'έδ&άκες  κ'  έπεσες  άπάνου  *ςτή  'θράκα;  — 
Όχι!  δεν  έκάηκα  ατός  μου,  άλλα  μ' έκαψε  ό  'Ατός  μου,  μ'εκαψι 
ό  'Ατός  μου!  —  Τί  θα  είπη  δεν  έκάηκες  ατός  σου,  .άλλα  σ'εκαψ'ο 
ατός  σου  ;  βλέ,  μη  λάχ*)  και  είσαι  μεθυσμένος;  »  Κ$'  αρχίσανε  τ» 
γελοία,  κ$'  άλλος  έλεγε  το  κοντό  του,  κ$'  άλλος  Ιλεγε  το  μακρύ  του, 
κ$'  άλλος  τον  έπείραζε  άπο  δώθε,  κ^'  άλλος  τον  έπείραζ'  άπο  κεϊθε. 

Άπο  τα  πολλά,  σαν  τον  'πήρανε  καί  'ςτο  περιγέλο&ο,  τους  ειη 
δτι  τον  ίκαψε  με  τη  γουρνοπουλα  6  μπάρμπα -'Ατός  μου,  ό  μυλω- 
νάς, που  έφόρτωσε  καί  έφυγε. —  «Βρε,  τον  κερατά!  τρέχατε  να  τον 
φτάσουμε, »  λένε  καί  τρέχουν. 'Πάνε,  φτάνουν  το  μουλάρι*  άρχισαν* 
να  λένε  αναμεταξύ  τους  :  (  ό  μυλωνάς,  κρυμμένος  άποκάτου  άπο  το 
σάϊσμα,  τ'  άκουγε,,  κ'  εχτύπαγα^  τα  φυλλοκάρδια  του  'σαν  τοΰ 
λαγού,  γ$ατί  ε'νας  νάκανε  έτσι  το  σάϊσμα,  ώπ  !  τσάργα  μας  ! — ιΈ 
τώνα  πλευλό,  ε  καί  ταλλο*  Ι  καί  το  έπανωγόμι.  'Πίσω  είν'  ό  γιντίς, 
'ςτη  χούλχουλη  κλυμμένος  !  » 

Γυρίζουν  πίσω  \το  μύλο.  Κυττάνε  δεζιά,  αριστερά,  άπάνου,  xi 
του,  'ςτη  χούρχουρη  του  μύλου,  δεν  τον  'βρίσκουνε.  α  *  Α  !  τον  κε- 
ρατά, 'ς  το  μουλάρι  του  θα  είναι,  τρεχάτε  να  τον  φτάσουμε.  *  Λεν* 
καί  τρέχουν.  'Σαν  έφτάσανε  το  μουλάρι,  αρχίζουν  πάλε  τα  tîja* — 
«Έ  τώνα  πλευλό,  ε  καί  ταλλο*  ε  καί  το  παναγόμι.  'Πίσω  είν 'ο 
γιντίς,   'ςτή  χούλχουλη  κλυμμένος!  ». 

Καί  γυρίζουν  'πίσω  'ςτο  μύλο.  Να   μην  τα  πολυλογούμε,  ίσα  fi 
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χοΰ  να  φτάση  ο  μυλωνάς  *ςτ&  χωρ$ό,  οί  λυκοχάντζαροι  επηγανε  'ςτο 
ρουλάρι,  κ'εγυρισαν  'ςτο  μύλο,  τρεις —  τέσσερες  φοραϊς.  Μεσ'  'ςτο 
ytùf\h  άπ'δζω —  *ρχιζ*  ν*  χαράζη  μάλιστα  —  τον  Ιφτασαν  την 
τελευταία  φορά  το  (Αυλώνα.  Τα  λυχοκάντζαρα  τον  είδανε,  γ$ατ'είχε 
ζεχουκουλωθη  με  την  ιδέα  δτι  έζύγωσε  'ςτη  χώρα.   Τί  να  κάμ-fl  τότε  ; 

Ήπρος  γκρεμός,  και  'πίσω  τράφος.  Έβάρειγε  το  μουλάρι,  άλλ'  έχεΤνο 
παραφορτωμένο  καθώς  ήτανε,  δεν  'μπόρειγε  να  τρέξη.  Να  ξεχαβαλ- 
λίχη,  χαΐ  να  το  βάλλη  'ςτά  πόδ$α  ;  Ήτανε  'μουδ&ασμένας  άπο  την 
χαβχλλα.  Τα  λυχοκάντζαρα  ερχόντανε  βουτ*  !  Σαν  είδε  πλε^ά  πώς  το 
χραμμα  δεν  Ιπαιρνεν  άλλον  άφορεσμό.  βάνει  ταϊς  φωναΐς  με  ουλά 
του  τα  δυνατά  :  «  Τρέχατε,  γειτόνοι,  μέ  τα  δέντρινα  δαυλ$ά,  γ$ά  να 
\ά  γλυτώσετε  άπο  τα  λυχοχάντζαρα  !  Τρεχάτε,  γειτόνοι,  μέ  τα  δεν- 
τρινα  δαυλ^άϊ)  Καθώς  αχούνε  έτσι  οί  γειτόνοι  αρπάχνουν  δένδρινα 
ΐαυλ^ά,  xal  πετάγουνται'Αμα  τους  είδανε  τα  λυχοχάντζαρα,  μπούφ  ! 
το  χάνουνε,  χ'  εγίνηκαν  μπουχός,  κ$*  όποιον  ηύρεν  —  ηύρεν  π^άσ'τον 
xxl  χαβάλλα  τον.  "Ετσι  έγλύτωσε   ό   μυλωνάς,  και    τα    παράσταινε 

σε  πολλούς  πολλαϊς  φοραΤς.  Έγώ  μονάχα  δεν  τον  είδα  να  τον  ρω- 
τήσω, xai  δεν  είζέρω  αν  αλήθεια  σας  λέου,  η  ψέμματα. 

II. 
Χα  Λυχοχάντζαρα  xatl  ή  μ,αμ,μ,ή• 

(Τριφυλίβ) 

Μ$α  νύχτα,  δυο-τρεϊς  ημέραις  παν  ν'  αγιαστούν  τα  νερά,  εβρον- 
τηξανε  την  τράππα  της  γρηα-Βακκαβίνας,  που  ίχανε  τη  μαμμή. 
Ευτούνη  συνειθισμένη,  βλέπεις,  που  συχνά  της  'μιλάγανε  γ$ά  γέν- 
νας, χωρίς  να  ρωτηση,  η  να  κυττάξτρ  άπο  το  παραθύρι  πο$ος  ήταν 
χοΰ  της  βρόντηξε  την  τράππα,  πιάνει  και  διπλώνεται  με  το  μαν- 
τηλλό  'της,  xai  κατεβαίνει  κάτου  'ςτο  δρόμο.  Κυττάει  δε  βλέπει 
χάνένα.  Λέει:  —  «τί  να  ήτανε;  έγώ  άνθρωπο  δεν  βλέπω»,  που  νά 
*ου!  χαί  την  τριγυρίζανε  τρείς  λυχοκάντζαροι,  κρατώντας  κ 'ίνα  γά$- 
îxfo,  με  συμπάθειο.  Τα  χρειάστηκε  η  μαμμή,  μα  τί  νά  κάμη;  ας 
&*νε  xj'  άλλ&ως.  Ol  λυχοκάντζαροι  της  είπανε  :  —  α  Καβ άλλα,  κυρά 
piwa,  χαί  μη  φωνάζ^ς  γιατί  άλλοίμονο  άπο  σένα  !  τράβα  χωρίς  νά 
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'βγάληζ  τσιμουτ$ά!»  Ή  μαμμη  έχαβάλληκε.  Ήανε,  πδνε,  φτά- 
νουνε 'ς  ίνα  γεφυράκι*  άποκάτου  'ςτην  καμάρα  του  έκοιλοπόναγε 
μ$α  λυκοκαντζαρίνα.  Σκοτάδια  έκε*.  —  «Έλα,  κυρα-μάννα,  της  εί- 
πανε* ξαπέζεψε  κ•/  &ν  ϊχης  τύχη  χ'  είναι  σερνικό  το  παιδί  που  9i 
γεννηθη,  θα  ίδν^ς  καΐ  το  δικό  μας  φιλότιμο.  *Αν  τύχη  όμως  κ*  είναι 
Θηλυκό,  μαζί  με  'δαύτο  Θα  σε  πνίξουμε  Ι  » 

'Σε  κάμποση  ώρα  έλευτερώθηκε  καλά  η  λυκοκαντζαρίνα*  το  παιίΐ 
ποϋ  Ικαμε  όμως,  το  ϊψαξε  ή  μαμμη  καΐ  το  βρήκε  κορίτσι  !  Το  τυ- 
χερό της  που  τόΐε  ol  μαμμήδες  συνείθιζαν  κ'εσούρνανε  λαμπαδίτσαις 
γ^α  να  τοις  ανάβουνε  καΐ  να  βλέπουνε  καλά,  άμα  ήθελαν  να  δένουν 
και  να  κόβουνε  τ*  αφάλι  του  παιδιού.  "Ετσι  και  ή  γρηά  -  Κακκαβίν* 
είχε  'ςτην  τσέπη  της  μι,α  λαμπαδοΰλα,  και  να  τι  την  έφώτισε  ο  θεός 
να  κάμη.  Πιάνει  και  φτ$άνει  άπό  τη  λαμπαδοΰλα  ενα  σημαδάκι  σερ- 
νικό, και  το  βάνει  'ςτη  θέσι  του  θηλυκού.  "Επειτα  ανάβει  όση  της 
απέμεινε  καΐ  λέει  'ς  τους  λυκοκαντζαραίους  :  —  «  Ελάτε  να  ίδητε  το 
παιδί  ποΟ  σας  Ικαμε  ή  λεχώνα.  »  Έκύτταζαν  ol  λυκοκάντζαροι,  και 
πέρνοντας  το  κέρινο  σημάδι  γ•/  αληθινό,  εχρυσουρανίσανε  :  — Μπράβο 
σου,  της  είπανε,  κυρα  μάννα,  (ώσαν  να  τώκαμε  η  μαμμη  το  παιδί), 
φάσκιωσ'  το  τώρα,  και  σαν  θα  φύγης  να  ίδης  κ*  εμείς  τι  θα  σου 
δώσουμε.  »  Ή  μαμμη  έφάσκ&ωσε  το  παιδί,  και  έσηκώθηκε  να  φύγη 
κρυφά,  γ$ατι  όσο  ν^ναι  έσκ$αζότανε.  Άλλα  την  εννο$ωσαν  την  π&ά 
νουνε  το  λοιπόν,  και  τη  βάνουν  μπροστά  yjà  vit  χορέψν,.  Τί  vk  xajwr, 
η  μαμμη,  έμπηκε  'ςτο  χορό  ήθελε  και  δεν  ήθελε.  'Αφεντικός  ορισμός 
και  τα  σκυλιά  δεμένα'  η  καθώς  λέει  μια  παροιμία  :  «  Τ' έχεις  γερο 
ποΟ  χορεύεις,  δε  μ'  άφίνουν  ol  δαιμόνοι». 

*Αμα  «χόρεψε  τους  λέει:  —  «Νάχουτε  την  ευχή  μου*  να  μ'άφη- 
σουτε  να  φύγω  τώρα,  γι,ατί  ?χω  κ$'  άλλαις  λεχώναις.  — Ni  κόλα- 
σης, της  είπανε,  κυρα  μάννα.»  Της  δίνουν  κ*  ενα  τσουκάλι  φλωρ$έ, 
και  γ$ά  συντροφιά  Ενα  σύντροφο  τους,  και  την  έξέβγαλαν  καί  xi(t- 
ποσό  διάστημα,  με  μεγάλαις  χαραϊς. 

Την  άλλη  όμως  ημέρα,  άμα  ελύσανε  το  παιδί,  καΐ  είδανε  το  τί 
τους  είχε  φτ|άση  ή  μαμμη,  — το  κέρινο  σημάδι  είχε  λει,ώση  άπο  τη 
ζέστα*—  εθύμωσαν,  καΐ  είπανε  ούλοι  με  θυμό  και  μέ  παράπονο: 

Α!  κυρα  Ρ<*μ•'Μ>  σημάδι  άπο  χερί; 
Κάρ6οννο  να  γ{ν^,  τό  τβονχάλι  το  φλωρΙΙ 
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Και  πράγματι  τα  φλωρια  εγ«ίναν«  κάρβουνα,  καΐ  ή  μαμμη  ίμεινε 
\ά  τη  χαράς  μοναχά,  και  'ς  τα  κ£ύα  του  λουτρού,  κ$  εμεϊς  εδώ  9ς 
τοϊς  ζέσταις  μας,  και  'ς  τα  μπαμπάκια  μας. 


ΜΟΙΡΟΛΟΓΙΑ  ΤΡΙΦΥΛΙΑΣ 

ΕΓΛΛΒΓΒΙΤΓΑ   ΓΠΟ 
Ζ.  ΚΑΡΑΒΙΤΟΥ. 


1. 


Τον   πεθαμένων  τα  σκουτιά  δεν  πρέπει  να  φορ&ΰνται, 
Μον*  πρέπει  να  κρεμάγουνται    σε  γκρεμισμένο  πύργο, 
Να  τα  λερώνη  ό  κορν$αχτός,  καί  να  τα  λ«$ώνη  ό  ήλιος, 
Να  λειώνουν  και  να  πέφτουνε,  ως  λειώνει  το  κορμί  τους. 


2. 


Των   πεθαμένων  τα  σκουτιά,  δεν  πρέπει  να  φοριώνται, 

Μρν'  πρέπει  να  κρεμάγουνται    σε  τρία  σταυροδρόμια, 

Ni  τα  ρωτάνε  ol  φίλοι  τους,  και  ούλοι  ol  συγγενεϊς  τους  : 

—  «'Ρούχα  μου,πού  tîv  ' ό  αφέντης  σας,και  που  είναι  το  κορμί  σας  ;» 


Πουλάκιν  είχα   'ς  το  κλουβί,  και  τώχα  ημερωμένο, 
Το  τάιζα  τη  ζάχαρη,  το  πότιζα  το  μόσχο, 
Κι*  άπο  το  μόσχο  τον  πολύ,  κ$'  άπο  τη  μυρουδιά  του, 
Μου  σκανταλίστη  το  κλουβί,  καΐ  μου  φύγε  τάηδόνι, 
Kj*  ό  πουλολόγος    πάει  κοντά,  με  το  κλουβί  'ς  το  χέρι. 
—  «Έλα    πίσω,  πουλάκι  μου,  ίλα    πίσω,  παιδί  μου, 
Εκείνα  που  δε  σοΟκαμα,  να  σου  τα  κάμω  τώρα. 
—Γύρισε  πίσω,  μάννα  μου,  'ς  τα  άλλα  τα  παίδι*  σου, 
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Κ'  εγώ    πίσω  δέν  ερχουμαι,  καί   πίσω  δεν  γυρίζω, 
Τι  ό  κυνηγός  που  μ'  έπιασε,  δ!  'μπορώ  να  του  φύγω•  » 


4. 


Γ$α    πες  μου,  τί  του  ζήλεψες  αύτου  του  Κάτου  κόσμου  ; 
Έφτου  β$ολ$α  δεν  παίζουνε,  παιγνίδια  δε  βαρούνε  : 
Έφτου  συ -δυο  δεν  κάθουνται,  συν-τρεϊς  δέν  κουβεντιάζουν, 
Είναι  ol  vjoi  'ξαρμάτωτοι,  κ'  ol  ν$αϊς  'ξεστολισμέναις, 
Καί  τον  μαννάδων  τα  παιδιά,  'σαν  μήλα  ραβδισμένα. 


Πουλάκι  'βγήκε  άπο  τη  γη  κ•/  άπο  τον  κάτου  κόσμο• 
Μήτε    σΐ  πέτρα  κάθησε,  μήτε   'ς  έληϊς  κλωνάρι*  * 
Μόν*  'πήγε  κ•/άποκούμπησε,  'ς  της  εκκλησίας  την  πόρτα. 
Τρέχουν  ματάκ&α  θλιβερά,  τρέχουν  καρδ&αΤς  κα&μέναις  : 

—  «  'Πές  μας.  'πές  μας,  πουλάκι  μου,  τ 'είδες  'ς  τον  κάτου  κόσρ; 

—  Τί  να  σας  πώ  το  δύστυχο,  τί  να  σ&ς  'μολογήσω, 
Είδα  τα  φείδ^α  σταυρωτά,  καί  τοις  όχ$αϊς  κουβάρια, 
Είδα  τους  νι,ούς  'ξαρμάτωτους,  τοίς  ν$αϊς  'ξεστολισμέναις 
Καί  τών  μαννάδων  τα  παιδ&ά,  'σαν  μήλα  ραβδισμένα». 

6. 

Καράβι   'βγαίνε^  άπο  τη  γη,  κ?/  άπο  τον  κάτου  κόσμο* 
Φέρνει  'ς  τη  πρύμη  γέροντες,   'ς  την  πλώρη  παλληκάρχα, 
Kr/  άπάνου  'ς  τη  κουβέρταν  του,  ούλο  μικρά  παιδάκια. 
Τρέχουν  ol  μάνναις  γι,α  παιδιά, κ' ol  άδερφαϊς  γι'  άδέρφι,α 
Τρέχουν  κ'  ol  κακορρίζικαις  γι,α  τους  νοικοκυραίους. 
Μα  φύσηξε  κακός  καιρός,  κ'  έφυγε  το  καράβι. 
Μεϊναν  ol  μάνναις  σκούζοντα,οί  άδερφαϊς  βρουχ^ώντα, — 
ΜεΤναν  κ'  ol  κακορρίζικαις  τα  χέρ$α  σταυρωμένα. 

7. 

'Ανάθεμα  που  φύτευε  μηλ^ά  'ς  τον  κάτου  κόσμο, 
Κ  '  έκρέμασε  χρυσό  σπαθί,  και  κόκκινο  μαντήλι, 
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Και  παν  ol  vjoi  γ&ά  το  σπαθί  χ'  ol  ν$αΤς  γ§ά  το  μαντήλι, 
Και  πάν  χαί  τα  μιχρά  παιδ&ά,  να  σώσουνε  τα  μήλα. 

8. 

Ni  ήξερα  πότε  θά  'ρθής  άπο  το  μαυρον  *^δη, 

Για  να  σαρώσω  την  αύλη,  χαί  να  τη  βολιμώσω, 

Να  γίνω  γης  να  με  πατφς,  γιοφύρι  να  πέρασης, 

Ni  γίνω  χαί  γλυχομηλ$ά,   'ς  τον  ισχίο  μου  να  χχτσης, 

Ni  ρήχνω  τάνθη  άπάνου  σου,  τα  μήλα  'ς  την  ποδ$ά  σου, 

Ni  ρηχνω  χαί  τους  χλώνους  μου,νά  σε  χαζολογάνε. 

9. 

Να  ηζερα  πότε  θα  'ρθης  άπο  τον  χάτου  χόσμο  ! 

Ni  χάμω  γ$όμα  να  γευτης,  χαί  δείπνο  να  δειπνησγις, 

Ni  πλύνω  χαί  τα  ρουχά  σου,  νάρθης  να  τα  φορέσης. 

—  c*Av  χχμης  γιόμα  γμψου  το,  xj*  αν  χχμης  δείπνο  δείπνα, 

Κι'  αν  πλύνης  χαί  τα  ρουχά  μου,  βάλε  φωτ$α  χαί  χάφ'  τα  : 

Τΐ  εγώ   πίσω  δεν  ερχουμαι,  χαι    πίσω  δε  γυρίζω* 

Ήχου  'ς  της  "Αρνης  τα  βουνά,   'ς  της  "Αρνησας  τους  χάμπους, 

Ή'  άρνμτα$  η  μάννα  το  παιδί,  χαί  το  παιδί  τη  μάννα, 

ΤΙ'  άρν&ώνται  χαί  τ*  άντρόγενα,  τα  πολυαγαπημένα.  » 

10. 

Πολλά  χαλά  χάνε$  ό  θεός,  χ$  '  ενα  χαλο  δεν  χάνει  : 
Γιοφύρι  μέσ*  'ς  τη  θάλασσα,  χαί  δεμοσ$ά  *ς  τον  "Αδη! 
Κι'  χν  δεν  ε'χίναγα  νάρθώ,  ας  μου  χοβαν  τά  πόδ&α, 
Κι'  αν  δε  σε  χαλογνώριζα,  ας  μου'βγαναν  τά  μάτ&α, 
Κι*  άν  δε  σ*  έ  σφιχταγκάλιαζα,  ας  μου  χοβαν  τά  χέρ$α, 
Kj*  αν  δε  σ'  έγλυχοφίληγα,  ας  μου  χοβαν  τάχείλι. 

11. 

Σύρε  χαί  ματαγύρισε,  βασιλιχο  μ*  απίδι, 

Να  μη  μ  '  άφήχης  χαί  μι  φάΐ|  της  χωριστά;  το  "φίδι. 
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—  α  Ήάου,  μα  μη  με  καρτεράς,  ώραΤο  μου  (5 ουμπίνι, 
Τι  εμε  το  φείδι,  μ' έφαγε,  κ'  ή  χωρικά  μας  γίνη.  » 


12. 


Κυρά,  που  κάθεσαι  'ψηλά,  τώρα  κατέβα  κάτου, 

ΚαΙ  κάτσε  με  τοΤς  άμοιραις,  και  κάτσε  με  τοΤς  χηραις, 

Και  τίναχ'  το  κεφάλι  σου,  να  γκρεμιστη  η  κορώνα, 

Τίναξε  καΐ:  το  δάχτυλο,  να  πέσ'η  άρρεβώνα  .  . 

—  «  Μένα  ή  κορώνα  μουπεσε,  κ'  η  άρρεβώνα  χάθη  ». 


13. 


*Σ  ενα  προσήλιο  κάθουνται  μάννα  καΐ^δυχατέρα, 
Κ'  ελέγανε  τα  λόγ&α  τους,  σεντούκι  κλειδωμένο  (1). 
Τώρα  χάθηκαν  τα  κλεινά,  κ$*  άνοιξε  το  σεντούκι, 
Κ*  εσκρόπισαν  τα  λόγια  τους,   'σαν  τάχερα  'ς  τάλώνι, 
Που  τα  φυσάε$  ένας  καιρός,  καΐ  δεν  τα  συμμαζώνει. 


14. 


Της  μικρομάννας  τάρφανά,  τα  καλομαθημένα, 
Κινάν  να    πάν  'ς  τη  μάννα  τους,  ψωμάκι  γμ  να  φάνε* 
Έρίσκουν  το  σπίτι  σφαλιστό,  και  τα  κλειδιά  'ς  τοϊς  πόρταις! 
Κινάν  και   πάν   'ς  τον  μπάρμπα  τους,  ψωμάκι  γ$ά  να  φάνε* 
Τα  βλέπει  ό  μπάρμπας  κρύβεται  κ  '  η  θε$α  τους  κλεϊ  την  πόρτα. 
—  «  Φευγάτε  τα  στριγγλ$άρικα,  τα  κακομαθημένα  !  » 

15. 

Ελάτε  να  συγκλάψουμε,  εμείς  ol  λυπημέναις, 

Να  μαζωχτούν  τα  δάκρυα  μας,  να  γίνουν  τρ$α  ποτάμια, 

(1)  Τό  μοιρολόγι  τούτο  θρηνωδείται  επί  τω  θανάτφ  μητρός  χαταλιπούσης  θυγατέρ• 
£γαμον.  Δια  oi  τής  φράσεως  α  σεντούκι  κλειδωμένο»  θέλει  να  δήλωση  ττρ  μεγάλη  *« 
«μοιβαίαν  μεταξύ  μητρός  χλΙ  Ονγ*τρός  Ιμπιστοσύνην. 
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To  να  να  πάη  τη  Μπαρμπερ$ά,  ταλλο  να    πάγ^  τη  Δύσι, 
Το  τρίτο  το  φαρμακερό,  vit    πάη  τον  Κάτου  κόσμο  : 
Γμ  να  νίφτουν  ol  άνιφτοι,  να  π$ουν'  ol  διψασμένοι, 
Να  βάλουνε  ol  γραμματικοί  νερό  'ς  τα  καλαμάρια, 
Νέ  πάρουν  ol  μπαρμπέρηδες  νερό  'ς  τα  μπαρμπερ^ά  τους, 
Ni  πάρουνε  κ'οί  λυγεραΐς,  να  βρέξουν  τα  μαλλ^άτους. 

16. 

Τ'  άκους,  μαννουλα  μ',  τί  σου  λέοι>,  και  τί  σου  παραγγέλνω  ; 
Στείλε  μου  βάγιο  του  Βαγιών,  και  τη  Λάμπρη  λαμπάδα, 
Και  το  μεγάλο  Σάββατο,  στεΐλέ  μου  τα  σκουτιά  μου' 
Νάλλάξω  και  να  στολιστώ*  να  'πάου,    'ς  την  εκκλησιά  μου, 
Που  παν  ol  νέοι  παίζοντα,  κ'  ol  ν$αϊς  χαμογελώντα, 
Που   παν  και  τα  μικρά  παιδιά,  παίζοντα  ταΐς  κουλούραις. 


17. 


4  Ας  το  γυρίσω  κ$'  ας  το  ειπώ,  κ$*  αλλιώς  το  μοιρολόγι• 

Μήτε  άπο  χήρα  τ'  άκουσα,  μήτε  άπο    παντρεμμένη. 

Του  Χάρου  ή  μάννα  τό  λέγε,  τό  λέγε  μοιρολόγι. 

—  «Μαζώτε,  ν^αϊς,  τους  άντρες  σας,  μαννάδες,  τα  παιδ&ά  σας, 

Τί  'βγήκε  ό  γυ*ός  μ«υ.  ό  Χάρουλας,  εβγηκε  πρώτος  κλέφτης• 

Ούλο  τοΤς  νύχτες  περπατεϊ,  και  τοις  αύγαϊς  κουρσεύει, 

Κ\'  όπώβρή  τρεις  παίρνει  τους  δι>ό,  κ$'  όπώβρη  Syo  τον  ϊνα, 

Κ$'όπώβρη  τους  μονάκριβους,  δεν  τους  άφίνει    πίσω.  » 

18. 

Τί  τώχω    γώ  κ$'  αν  εδραμες,  τί  τώχω    γώ  κ$*  αν  ήρθες; 
Βρήκες  ματάκια  σφαλιστά,  χεράκ&α  σταυρωμένα, 
Βρήκες  καΐ  τό  κορμάκι  μου,   'ς  τον  #δη  'ξαπλωμένο  ! 
Μου  δεσαν  τά  χεράκια  μου  μ'  ένν$ά  λογώνε  ράμμα, 
Με  πράσινα,  με  κίτρινα,  με  μπλάβα,  με  γεράνια. 
Μου  ραψαν  τα  ματάκια  μου  μ  '  ενν$ά  λογών  μετάξια, 

ΑΒλΤ.  ŒT.  ΕΤΑΙΡ  10 
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Με  πράσινα,  {χε  κίτρινα,  fxè  [χπλάβα,  |χέ  γεράνια. 
Περκαλεθητε   'ς  το  θεό,  τάχτε  κεριά  *ς  τους  άγιους, 
Να  πιάση  |Χ|α  ψιλή  βροχή,  (Χ|ά  σιγαλή  ψιχάλα, 
Γ|ά  να  σαποϋν  τα  ρά[Χ[χατα,  να  λειώσουν  τα  [χετάξ|α, 
Ν*  ανοίξουν  τα  [χατάκια  (χου,  να  ίδουν  άπάνου  κόσμο. 


19. 


Ό  Χάρος  κάνει  [X|i  χαρά,    παντρεύει  τον  ύγ|ό  του 

ΚαλεΤ  ταΐς  ν$αΐς  για  το  χορό,  τους  ν|θύς  για  τα  τραγουδά, 

ΚαλεΤ  και  τα  (χικρα  παιδ|ά,  λούλουδα  να  του  πάνε. 


20. 


Γ|ά  ίδές  ταις  πώς  δε  θλίβονται,  για  ίδές  ταις  πώς  δεν  κλαίνε. 
Ός  νά  ή|χαι  γρηα    πέργρηα,  (χικρο  παιδί  'ς  την  κούνια  ! 
'Εγώ  εί(χαι  ν  jit  και  τρυφερή,  εΐ(χαι  και  νιονυφουλα  .  .  . 
Πάλε  ol  κα$[χέναις  θλίβουνται,  πάλε  ol  κα|[χέναις  κλαίνε, 
Πάλι  κ^'  oi  ^ακορρίζικες  τα  [χοιρολόγια  λένε  .... 


21. 


Έγώ  για  το  χατηρι  σου,  τρεϊς  βάρδ|αις  είχα  βάλη  : 
Είχα  τον  ηλ|θ  'ς  τα  βουνά,  τον  άητο  'ς  τους  κάμπους, 
Και  το  βορ^ά  το  δροσερό,  τον  είχα   'ς  τα  καράβια. 
Μα^ό  ήλιος  έβασίλεψε,  κ|*  ό  άητος  άποκοΐ|χήθη, 
Και  το  βοριά  το  δροσερό,  τον  πήραν  τα  καράβια• 
Κ*  έτσι  του  δόθηκε  καιρός  του  Χάρου  και  σ*  επήρε. 


22. 


Να  τό  ήζερα,  παιδάκι  |χου  (1),  το  πώς  σ*  εδέχτη  ό  Χάρος  ; 
Έαν  σ'  έδέχτηκε  καλά,  λαμπάδα  να  του  στείλω. 

[\  )  Είς  τίνα  sx  των  δνω  μοιρολογιών  προυτψησα  την  κλητιχήν  :  παώάχι  μον  :  ά* 
τρνφερωτέραν.  Εννοείται  Λ  δτι  αδτη  αντικαθίσταται  δια  τών;  μαννοβλιί  μου,  **& 
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—  «Σαν  μ*  έρωτ$ς,  μαννουλά  μου,  να  σου  το  'μολογήσω. 
Μαύρα  φειδάκ&α  μουδωκε  να  τα  βοσκολογήσω. 

*Σ  τχ  πόδ$α  μου  βοσκολογαν,   'ς  τα    στήθη  μου  κοιμανται, 
Κ$'  άπάνου   'ς  το  κεφάλι  μου,  έφτε^άσαν  τη  φωλ&ά  τους* 
'Οταν  πεινάσουν  γ$α  φαί,  τρώνε  άπο  το  κορμί  μου, 
Kj'  όντα  διψάσουν  γ$α  νερό,  πίνουν  τα  δάκρυα  μου, 
Που  χύνουν  τα  ματάκ&α  μου,  σα  βρύση  βουρκωμένη. 

23. 

Kj'  άν  κλαίτε  κ§'  αν  ^βώ^αστε,  κάλλιο  εϊσαστ'  άπο  'μένα  ! 
ΈσεΤς  δειπνατε  με  το  φώς,  κοιμάστε  'ς  τα  στρωμένα, 
Μχ   γώ  είμαι  'ς  τα  σκοτεινά,   'ς  τα  κρυοπαγωμένα, 
Χωρίς  παχε&α    παπλώματα,  δίχως  παχε$α  στρωσίδια. 

24. 

Σήμερον  ή  μαννουλά  σου,  έχει  χαραΤς  μεγάλαις.  (1) 

Στέκει  'ς  τοις  βρύσαις  για  νερό,  και  'ς  τοις  μηλ$α!ς  γ$α  μήλα, 

Κχί  'ς  τοϊς  καλαΤς  νοικοκυραΤς,  yjà  παστρικα  πεσκίρ$α. 

—  «Βρυσούλαις,  δόστε  μου  νερό,  μηλ&αΐς,  δόστε  μου  μήλα, 
Κχί  σείς  καλαΤς  νοικοκυραΐς,  τα  παστρικα  πεσκίρ^α. 
Καινούργιος  φίλος  μουρχεται,  άπ'  τον  άπάνου  κόσμο, 

Δεν  είν*  ξένος  κ$'  άλαργινός,  μόν'  είναι  το  παιδί  μου.  » 

25. 

Τί  να  σου  στείλω,  κόρη  μου,  έφτου  'ς  τον  Κάτου  κόσμο  ; 
Μήλο  άν  σου  στείλω  σέπεται,  κυδώνι  μαραγκιάζει. 
Σου  στέλνω  γλυκοστάφυλο,  κ*  εκείνο  ζερρωγ$άζει* 
Σου  στειλα  και  τα  δάκρυα  μου,  μ'  ένα  χρυσό  μαντήλι, 
Μά  ήταν  τα  δάκρυα  καυτερά,  κ'  έκαψαν  το  μαντήλι. 

■**(«»))  μου,  αδελφούλα  (ίου,  αδερφού λη  μου,  δυχατέρα  μου,  άντραδερφούλη  μου  ή  κου- 
B£t  μου,  αγαπημένη  μου  συννυφάδα,  νυφούλα  μου,  στεφάνι  μου  άξετίμητο,  κλπ.   άνα- 
^«γ*υς  ijjç  συγγενείας,  δι'  ης  fj  θρηνούσα  μετά  τοδ  θρήνου  μενού  νεχροΰ  συνδέεται. 
(1)  Qpô  νεκρού  ορφανού  εκ  μητρός. 
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26. 

Τί  με  ττορχς,  γυναικά  μ*υ,    σαν  |ένη,    '**  δια€άτρχ  ; 

Και  δεν  τρέχουν  τα  μά^α  **υ,    aie  σιγαλή  ψιχ*λ«, 

Και  δε  λέει  τάχείλι  σου,  πώς  λέει  τα  χελιδόνι  ; 

Μη  λες  πώς   πίσω  Θελ4ρθ$,  *ai    π(σω  θα  γυρίσω; 

θα  κάμτκ  χρόνους  να  με  ίδχίς,  καιρούς  να  μ*  ά^ντι&σγκ. 

θα  'βγούνε  τα  ματάκ&α  σου,  κυττάγοντα  τη  στράτα, 

Και  θα  μαλ&άστ)  ή  γλωσσά  σου,  φωτώντας  τους  δ&αβάταις  : 

—  «  Δ&αβάταις  μου,  στρατ$ώτα(  μου,  καλοί  μου  στρατολάταις, 

Μην  είδατε  τάν  άντρα,  μου,  τα  φύλλα  της  καρδιάς  μου  ;  » 


27. 


Έφτου  που    π#ς,  παιδάκι  μου,  τήρα  μην  πολ^αργήσης, 
Τήρα  μην  χ  χ  μη  ς  'ζάμηνο,  τήρα.  μην  κάμης  χρόνο* 
Ι\ατι  το  'ξάμηνό  civ  '  πολύ,  xj*  ό  χρόνος  βουρλισμάρα  ! 
—  α  Μαχάρι  νά  Vav  'ξάμηνα,  μακάρι  νά   ταν  χράνας. 
Φεύγ<α  α<ών&α,  μάννα  μου,  γ&α  να  μην  έρθω  πί^ω 
Σαν  το  τρεχούμινον  νερό,  π,ου  πά«$  καν  δε  γυρίζει.  » 


ΠΕΡΙΠΛΙΓΜΑΤΑ  TUN  XQPIÛN  (t). 


ΕΓΛΛΒΓΕΝΤΑ    ΓΟΟ 
Χ.  ΚΟΡΥΑΑΟΤ. 


1. 
Για  νή  Β•λλά.  Zfr. 

(Φβλλώ)  των  Καλαβρύτων). 

Μ$α  φορά,  όταν  κόντευαν  να  θεριστούν  τα  κριθάρια,  ένας  βελλαί- 
της  επήγε  προς   νεροΟ  του  'ςενα  κριθάρι  μέσα  και  εκεί  επ<ρ«α«  άπ4 

(1)  ΠβρΙ  κλιίβτων  χωρίων  τής  επαρχίας  £αλα$ρότων,  ως  καί  τίνων  xffc  Àcy«aXah(, 
δπα>χονσιν  ανέκδοτα,  μαρτϋροδντα  τήν  φιλοοκαψμοίέιημ  %φ  (λληνα»0  λ*φ*  xd.  τ* 
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*<*«  του  ίνας  κ*λο*α$ροΐ4  (Ι)4  εκείνος  έτρόμαζε  *αί  πετχγεταΛ  άπα 
το  xptOi^i  {«σο;/.χγ*ρισ[Αένος  και  λέει  στους  άλλονούς  : — ϋΜώρί  παι- 
ί|ί  !  Εκεί  'ςτο  κριθάρι  καν  λύκος  ήταν  '  κάν  τδακχλί,  ζήτ  έπέρασΙ 
xài'îrxtt.»  Γ|ά  τοΰτο  οντάς  απαντήσουν  ol άλλοι  χωριάταις,  κανέναν" 
ΡελλαΙτ*)  το5  λένε  C^r. 

2. 

Γ^ά  τα  *Αρφαρά•  'Efpdyare  τό  γαϊδούρι. 
(Δήμος  Αιγείρας  της  Αιγιαλείας ). 

Μια  φορά  κάμποσοι  Άρφαραϊοι  ηύραν  ένα  γάιδαρο  καΐ  τον  έσκό- 
τωσαν  yji  αγριογούρουνο  και  τον  εμοιραστηκανε.  Τάλλα  χω  ρ  ta  'σαν 
το  μάθανε  τους  βγάλανε  σάτυρα  καΐ  τους  λένε  : 

Κάτου  στη  Χούνη  (2) 

Σκότωσαν  το  γουρούνι* 
Τό  'γδάραν  τ  '  απδγδάρανε 

ΤοΟ  Μπέκρη  το  γαΛούρ*. 
Ό  Λιάπης    πτ|ρε  την  τσουλά*  (3)• 

ΠοΟχε  μεγάλη  φαμελιά. 
Ό  τσυρ  (4)  Κανέλλος  άρχοντας 

Πήρε  xk  δυο  τ'  άρ 

Τ<*'  ό  Κουβέλης  6  λεβέντης 

Τσεΐνος  πήρε  τή  νουρα 

Τσ'  ΐκρόυγε  τον  ταμπουρά. 

3. 
Γ|ά  τ6  /Wi6apÇu   Kpiteofayoi. 

(Δήμος    Ψ(Αψ($ος  των  Καλαβρύτων). 

Oi  ΛειβαρζινοΙ  ήσαν  πολλοί  και  παλληκάρ^α,  κάΙ  δντας  άκουγαν 
ντδΰφε*$αϊς   kdttk  τδ   λεχ6υράτ*ικ6  β6υν&,  έβγαίνανέ  καΐ  ίπέρνανε  το 

Wt,  5ofjyo4(«Votf  ictpint^oostv  άλλΐ{λο*ι  oî  χωρικοί  δ*άκις  συναντώνται  καθ*  ό86ν  ώς 
ftvofojorfpot,  fl  α»νιργα*ΐωνται  ιις  τους  άγροΰς  κτλ.    Πιστεύω  οτι  έτεροι  συνάδελφοι  θα 
*>*1£ξρύ9ΐ  *α\  τα  των  άλλων  Ιπαρχιών  τοιούτου  είδους  άνεκξότά. 
(1)  Σαύρα.     (2)  Τοποθεσία.    (3)  Κοιλία.     (4)  Ό  Κυρ  Κανέλλη:  , 
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κυνήγι  τών  λεχουρίτων.  Mjk  φορά  άπο  τοις  πολλαϊς  ol  λεχουρίταις 
σφάζουν  ενα  γάιδαρο,  τόνε  γδέρνουν  ε,  του  κόβουν  τα  πόδια  και  το 
κεφάλι  και  ύστερα  αρχινάνε  τοις  ντουφεκιαΐς.  01  λειβαρζινοί,  ακού- 
γοντας τοΤς  ντουφεκ$αϊς,  τρέχουνε  και  'βρίσκουν  το  γαϊδούρι  xai  το 
πήρανε  πώς  ήτανε  λάφι  και  το  φάγανε.  'Σαν  πέρασε  το  γ$όμα,  εβγη- 
καν  ol  λεχουρίταις  'ςτη  ράχη  καΐ  έφώναζαν  :  «*Οπο$ος  έκακκάβωσε  να 
'ζεκακκαβώση,  γ^ατι  δεν  ήταν  λάφαγκας,  ήταν  κρίτσωνας,  του  γέρο 
Πούντζα  ό  γάιδαρος  ».  Πετάγεται  ή  Παπαγ$ανν$ά  και  λέει  :  α  Έγώ- 
φαγα  την  ω  ματιά  (1)  κ$'  ας  ήταν  λύκος  με  τ'  αύτ$ά  ». 


Γ^ά  τήν  ΙΙορο66ταα    KM. 

(Δήμος  Άχράτας  ττ[ς   Αιγιαλβίας). 

Mjà  φορά  ένας  Ποροβίτσανος,  επειδή  απόστασε  άπο  την  πολλή 
δουλε&ά,  είπε  της  γυναίκας  του  να  πάη  'ςτο  χωράφι  κ$*  αύτος  κάθε- 
ται 'ςτο  σπίτι  και  κάνει  τοϊς  δουλε$αΐς  του  σπιτιού.  Ή  γυναικά  του 
του  Ιλεγε  πώς  δε  νογάει,  άλλα  εκείνος  έκαταπ^άστηκε  και  άπτ*  ξύλο 
και  έτσι  η  γυναίκα,  θέλοντας  και  μη  θέλοντας,  έπηγε  'ςτο    χωράφι. 

Εκείνος  και  σαν  Ιφυγε  η  γυναίκα,  γ^α  να  μην  του  πάρη  ό  άτρτος 
τοις  κότταις,  τοΤς  ίδεσε  όλαις  τη  μ$ά  με  την  άλλη  και  τοίς  άφ-ησε  να 
βόσκουν  άπ'  δξω.  "Εβαλε  τα  σκουτιά  'ςτο  κοφίνι  ναν  τα  κοφίν&άση, 
χωρίς  ναν  τα  βρέξη,καί  άπο  πάνου  ερρηζε  τη  στάχτη  με  τη  'θράκα, 
όπως  την  Ιβγαλε  άπο  το  φούρνο,  που  τον  Ικαψε  για  να  φουρνιστή  το 
ψωμί.  "Ύστερα  έβγαλε  τάλεύρια  δξω  ναν  τα  κρησαρίση,  για  νάχτ; 
ivvoja  τοις  κότταις.  Έν  φ  έκρησάριζε  ό  αγέρας  ίπερνε  τάλεύρια*  τι 
σκουτιά  ανάψανε  άπο  τη  χόβολη  της  στάχτης,  Ιρχεται  ό  ά^τος  παίρ- 
νει μ$ά  κόττα  και  κοντά  πάνε  κ*  οι  αλλαις,  γ$ατί  ησανε  δεμέναις  η 
μία  με  την  άλλη. 

Τότε  ό  Ποροβίτσανος,  για  να  μην  ερθη  η  γυναικά  του  το  βράδυ 

και   τον    μαλλώση  για  όσα    κακά    έπαθε,  έπηρε  κάμποσα  αυγά  και 

τά  βαλε  'ςτο  παχνί  και   έκάθησε  άπάνου  γ$α  ναν  τα  κλώζη   και  να 

'βγάλη  άλλαις  κότταις,  'σαν  του  τοΤς  πήρε  ό  άητός.  Το  βράΐυ  'σαν 

(1)  Τον  στόμαχο  ν. 
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ήρθε  ή  γυναϊκά  του,  εμπηκε  το  βό$Χι  'ςτο  σπίτι  και  έπηγε  'ςτο  πα- 
χνι*  άλλα,  σαν  ιώζ  τον  Ποροβίτσανον  μέσα,  αρχίνησε  να  φυσάη  και 
να  μουκρίζη.  'Πάει  η  γυναίκα  του  γα  να  tSvi  γ^ατί  φυσάει  το  βό&δι, 
βλέπβι  τον  άντρα  της  'ςτο  παχνί  και  έκανε  ούλο  *./ώ,  *Λώ,  σαν 
κλωσσα.  —  «Βρε  άντρα,  του  λε'ει,  τί  κάνεις  εύτου  ;  —  Γυναίκα,  της 
λέει,  μου  επήρε  ό  άητος  τοΤς  κότταις  και  έκάθησα  να  βγάλω  άλλαις' 
για  ελα  εδώ  και  τήραξε  [/.ην  εβγήκε  καμμία,  γ$ατι  κάτι  με  τσιμπάει 
άπο  κάτω.»  (Φαίνεται  θα  ήσαν  τα  τσούφλια  των  αυγών  που  έσπά- 
σανέ  και  εκείνα  τον  έτσιμπάγανε).  'Πάει  ή  γυναΤκά  του,  βάνει  το 
χέρι  της  άπο  κάτου  και  πιάνει  τ'άχαμνάτου  και  του  λέει  μωρ '  τούτα 
μαλ^άσαν  '  κιόλα    γ$ατί  τα  'πήρε  για  πουλάκια. 

Γ$α  τούτο   δντας    απαντήσουν  ol  άλλοι  χωρ^άταις  κανέναν  Πορο- 
βίτσιανο  του  φωνάζουν  Κλώ,  Κλώ  / 

5. 

ΙΙο£ημ.α  γεά  τα  Χασοχώρ^α* 

Βερσοβά  1  με  το  σοφρα, 

Άρφαρα  *  με  τα  φαγιά. 
Ή  Σβυρου2  ή  ψυρου,  ή  κατακονιΧαρου 

Βλοβοκα1  βλογοκομμένη 
Βεργουβίτζα2  βεργωμένη. 

Τσιλαρδη  3  με  το  δαδί 
Βελλα  2  με  τ  '  αύγα 

Συνεβρο  2  μέ  το  νεφρό 
Ή  Σελ|άνα2  η  σουλτάνα 

Ή  Άράχωβα2  η  μαρδάνα. 
Το  Περθώρι2  το  κακ&ώρη 

Το  ζελιμασμένο  χωρι' 
Πώφαγ'  ενα  λ$άρο  βό$δι 

Κ'  ενα  μούσκουρο  γαϊδούρι. 


(1)  Δήμος  Αίγειρος.     (2)  Δήμος  Φελλοης.     (3)  Χωρίον  του  ο^μου  Φελλοης  διβλυΟ^ν. 
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ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΑ   ΠΙΟ 
ΣΠΥΡ.  Π.  ΛΑΜΠΡΟΥ. 


ΣΤΛΛΟΓΗ    ΠΡΩΤΗ. 


Περί  τα  βυζαντιακα  αινίγματα  όλίγη  τις    μέχρι   τούδε  κατεβλήθη 
προσοχή.  Ει  και  δεν  είνε  λίαν  σπάνια  εν  τοϊς  σωζόμενοι  ς  χειρόγραφοι;, 
ελάχιστα  δμως  εινε  τα  δεδημοσιευμένα,    ούδ*  εις  μίαν  καν  έκατον* 
τάδα  ανερχόμενα.  Πλην  τίνων  σπορ άδη ν  έκδεδομένων,  συλλογάς  βυ- 
ζαντιακών  αινιγμάτων  δημοσίευσε  πρώτος  μεν  ό  Boissonade  εν  τφ 
τρίτω  τόμω  τών  αύτου  Ελληνικών  'Ανεκδότων,  (1)  είτα  δ'  ό  Hilberg 
εν  τη  έκδόσει  του  ερωτικού  διηγήματος  Ευσταθίου  του  Μακρεμβολίτον 
περί  τών  καθ'  Ύσμίνην  και  Ύσμινίαν    (2)  Και  εκ  μεν  τών  ύπο  του 
Γαλάτου  λογίου  έκδεδομένων  δεκαοκτώ  μεν  εϊνε  ποίημα  του  Ψελλού, 
τεσσαράκοντα  καΐ  τρία  δε  Βασιλείου  τοΟ  Μεγαλομίτου,  πέντε  δε  του 
Αύλικαλάμου,  εκ  δε  τών    ύπο  του  Hilberg  δεδημοσιευμένων  ένδεια 
μεν  εγράφησαν  ύπο  του  Ευσταθίου  Μακρεμβολίτου,  ών  Σκαστον  συνο- 
δεύεται   ύπο    εμμέτρου   λύσεως  του  ρήτορος    Μαζίμου    του  Όλοβό- 
λου,    δύο    δε   ρητώς  αναφέρονται   εις  τον    Αύλικάλαμον ,    εννέα  δε 
είνε   ανώνυμα.    Είνε  δ*  αμφοτέρων   τούτων    τών  εκδόσεων  τα  αινί- 
γματα γεγραμμένα  εις  χωλιάμβους  πλην  δύο  μεν  αδέσποτων  εκτετα- 
μένων  εις  έζαμέτρους,  τεσσάρων   δε  πεποιημένων  εις  ή  ρω  ελεγεία,  ών 
τρία  τών  του  Ψελλού,  και  τριών  μεν  του  Ψελλού,  πέντε  δε  τών  τοΟ 
Μεγαλομίτου,  γεγραμμένων    εις  πολιτικούς  στίχους.     Έποιήθησαν  iè 
πάντα  εν  τη  άττικιζούση  πλην  ένος  τών  τοΟ  Μεγαλομίτου,    του  ύτ* 
άρ•  κα',  γεγραμμένου   εν  τ?  δημώδει  γλώσση.  Εις  τούτο  προςθετά 
καΐ  τα  εν  δημώδει  γλώσση  γεγραμμένα   δύο  αινίγματα  τα  ύπο  του 
Ψελλού  άναγεγραμμένα  και  δημοσιευθέντα  ύπο  του  κ.  Σάθα  (3). 

(1)  Anecdola  graeca.  Parisiis.  MDCCCXXXI  σελ.  429-455. 

(2)  Ευσταθίου  πρωτονωβδλισσίμου  τοδ  Μακρεμβολ/του  των  χαθ1  Ύσμ/νην  χλ\  Ύσρι- 
νίαν  λόγοι  ta'.  Eustathii  Macrembolitae  protonobilissimi  de  Hysmineset 
Hysminiae  amoribus  libri  XI.  Recensuit  Isidorus  Hilberg.  Vindobonae. 
MDCCCLXXVI.  σελ.  203-214. 

(3)  Me#aituvix7jç  ρ•6λιοθψΐης  χόμ.  Δ'  σ.  569. 
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Άναβάλλων  εις  ιδίαν  πραγματείαν,  γραφησομένην  μετά  την  δη- 
ρσίευσιν  των  Cue'  έμου  συλλεχθέντων  βυζαντιακών  αινιγμάτων,  τον 
περί  του  είδους  τούτου  παρά  τοΤς  Βυζαντίνοις  εν  σχέσει  προς  τα  αι- 
νίγματα τών  αρχαίων  χαί  νεωτέρων  Ελλήνων  γενικώτερον  λόγον,  άρ« 
χθ(ΐαι  της  δημοσιεύσεως  ανεκδότων  αινιγμάτων  δια  συλλογής  άνω- 
νύ|ΐου  περιλαμβανούσης  εικοσιπέντε  τοιαΟτα.  Περιέχεται  δ*  αύτη  εν 
τφ  υπ'  άρ.  347  χώδικι  της  εν  Άγίω  "Ορει  ευαγούς  μονής  τοΟ 
Διονυσίου,  γεγραμμένω  επί  χάρτου  κατά  τον  δέκατον  ϊκτον  αιώνα, 
ί^ύλλοις  185,α-  190,β. 

Ta  αινίγματα  ταΟτα  εϊνε  πεποιημένα  εις  χωλιάμβους.  Ει  καί  δεν 
γνωρίζομεν  τον  άνώνυμον  αίνιγματωδόν,  εκ  της  ποιότητος  των  στί- 
χων, ίν  οίς  μάλλον  ό  αριθμός  τον  συλλαβών  επικρατεί  η  ή  προσω- 
1\Α,  και  οιτινες  ως  το  πλείστον  στερούνται  τομών, δυνάμεθα  να  είκά* 
$ωμεν  ότι  έποιήθησαν  εν  τοις  μεταγενεστέροις  χρόνοις  της  βυζαντιακής 
βασιλείας,  Ισως  κατά  τον  δέκατον  τέταρτον  η  δέκατον  πέμπτον 
κίονα.  Έπν  Ισης  δέ  κακώς  είνε  πεποιημένον  υπό  μετρικήν  ίποψιν  καί 
το  τελευταΤον  των  αινιγμάτων,  συντεταγμένον  εις  δακτυλικούς  έξα- 
μέτρους. 

'Αξία  δε  παρατηρήσεως  είνε  και  ή  γλωσσική  ακαταστασία  και  τό 
χώντακτον  τών  αινιγμάτων  τούτων,  εν  οίς  ιδίως  αξιοσημείωτος  είνε 
t)  χρησις  του  si  μεθ'  υποτακτικής  (1)  καί  ή  συχνή  ονομαστική  από- 
λυτος (2).  Σημειωτέα  δέ  ή  νέα  λέξις  βαρυβασΐάκζης  (3)  περί  δνου 
λεγομένη,  ήτις  υπενθυμίζει  τον  τής  κοινής  γλώσσης  βασχαγύτ. 

Τα  ενταύθα  δημοσιευόμενα  αινίγματα  δεν  συνωδεύοντο  εν  τώ  κώ* 
tau  το  κατ'  άρχας  ύπο  τής  λύσεως,  ήτις  εις  τα  πλείστα  αυτών  προς- 
ιτί&η  βραδύτερον  υπό  μεταγενεστέρας  χειρός.  Έδημοσίευσα  δε  την 
λύσιν  ταύτην  ύφ*  εκαστον  τών  αινιγμάτων  εις  δ  αναφέρεται.  Δεν  είνε 
V  αύτη  πάντοτε  επιτυχής.  Ούτως  ή  ορθή  έννοια  του  υπ'άρ.  ιζ'  αι- 
νίγματος είναι  τότος  και  ουχί  ό(*ϊα,  το  δέ  κ'  έξηγητέον  δια  τής  λέ- 
ξιως  χηρ/or  καί  ουχί  δια  τοΰ/*/Λσσα.  Ύποπτος  δέ  μοι  φαίνεται 
wi  ή  λύσις   "Arra  του  υπ'  άρ.   η'.    Τ  ας  δ'  όρθας  λύσεις  ενέγραψα 

(1)  Εί...ξέστ,ς  ΚΔ'9. 

(!)  δράσβς  .  .  .  ιίμΐ  ς•'  10-  11.  — τε^ν  . . .  £&ρ^θην  Ζ'  9  -  10.  — Εχβαλών  .  .  ,  ε?• 
μ  Θ'  8.-  9.  —  βποξίσας  . .  .  8ηλο0*ι  ΙΖ'  5  -  7, 
(3)  \Β'β. 
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εντός  παρενθέσεως  πάρα  ταΐς  εν  τφ  χειρογράφω  ύπαρχούσαις*  έπ' 
ϊσης  δ'  εντο;  παρενθέσεως  έδημοσίευσα  καί  τας  λύσεις  τών  υπ*  εμού 
έξηγηθέντων  άλυτων.  Την  δε  σημασιαν  τών  υπ'  αρ.  γ'  και  κε'  δεν 
ηδυνηθην  να  εύρω.  Έπ*  ίσης  υπ*  έμου  προετέθησαν  οι  τε  αριθμοί 
ol  επί  της  κεφαλίδος  τών  αινιγμάτων  και  η  κατά  πέντε  στίβους 
άρίθμησις  Εις  δε  τας  υποσελίδιους  σημειώσεις  περιέλαβον  μόνον  τας 
σπουδαιοτέρας  πως  παραλλαγας  και  τα  λάθη  του  χειρογράφου,  πα- 
ραλιπών  λάθη  τακτικά  του  βιβλιογράφου  οία  το  τϊ  τα  περί  την  γρα- 
φην  τών  εγκλιτικών  και  έγκλινομένων  λέξεων  σφάλματα,  οίον  χΛήσις 
μου,  άσχΒΪοτ  τϊ,  πρώτον  μου,  τέρψεως  ίΐμΐ,  χτώτται  τι,  âêétepor 
re,  γΛώσσα*  γ*  και  εΐ  τι  τοιούτον. 

Ό  εν  τοις  δημοσιευμένοις  ενταύθα  αίνίγμασιν  έπικρατών  χαρακτηρ 
εϊνε  ό  γραμματικός  και  η  αριθμητική  δύναμις  τών  στοιχείων  τών  απο- 
τελούντων την  εύρεθησομένην  λέξιν.  Σχεδόν  τυπικώς  αναγράφεται  ό 
αριθμός  τών  συλλαβών  εξ  ων  απαρτίζεται  η  λέξις  και  τών  γραμμά- 
των τών  αποτελούντων  τας  συλλαβας,  ώς  και  το  γένος  τών  λέξεων, 
το  ορθόν  η  πλάγιον  τών  πτώσεων,  ό  αριθμός  ό  αποτελούμενος  έκτων 
στοιχείων  της  λέξεως,  ψηφιζομένων,  ώς  ελεγον  οί  Βυζαντινοί.  Ούχ 
ασυνήθης  δ*  είνε  η  δι' αποκοπής  γραμμάτων  ευ  ρ  εσι  ς  νέων  λέξεων 
θεωρών  περιττην  την  άνάλυσιν  έκαστου  τών  αινιγμάτων,  περιορίζο- 
μαι εις  την  δι'  ένος  παραδείγματος  κατάδειξιν  του  τρόπου  κ,αθ*  ον 
νοείται  6  ψηφισμάς  τών  γραμμάτων.  Έν  τφ  κδ'  αίνίγματι  λέγεται 
δτι  τα  επτά  γράμματα  της  λέξεως  άποτελουσι  τα  επτά  τ  et  pax. 1&- 
σίως  avr  ύ  voir  i  κατ  or  τάσι  τριπΛασΙως,  ήτοι  7  Χ  4=28  -f»  2Χ 
100 Χ 3=600,  έν  δλω  628.  Και  πράγματι  τοιαύτην  εχουσ\  δύνα- 
μιν  ώς  αριθμοί  λαμβανόμενα  τα  γράμματα  τάποτελουντα  την  λέξη 
σχΛηρός  ην  σημαίνει  το  αίνιγμα,  ήτοι 

σ  =   200 

κ  =     20 

λ  =     30 

η=        8 

ρ  =  100 

ο  =     70 

ς  =  200 
628 
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Σημειωθητω  δ'  εν  τέλει  καΐ  τούτο,  δτι  ενίοτε  προς  λύσιν  η  κατά- 
νόησιν  των  αινιγμάτων  της  συλλογής  ταύτης  απαιτείται  καΐ  η  επι- 
κουρία της  γραφογνωσίας,  του  ποιητου  υπαινισσόμενου  το  σχήμα 
γράμματος  τίνος  εκ  τών  αποτελούντων  λέζιν  τινά.  Ούτως  εν  τφ  αί- 
νίγματι  υπ*  άρ.  θ'  άναγινώσκομεν  τον  στίχον  γραμμαΐ  ai  συηστώσι 
rpiic  μ*  tr  γράμμα,  δι*  ων  δηλουται  το  στοιχείον  του  αλφάβητου 
r.  Και  δύναται  μεν  δια  τούτων  να  περιγράφηται  το  κεφαλαΐον  Ν, 
άλλα  δύναται  να  νοηθη  καΐ  το  της  μικρας  γραφής,  δπερ  πολλάκις 
*υνέκειτο  επ*  Γσης  εκ  τριών  γραμμών.  Έν  δε  τφ  ς'  αίνίγματι,  τφ 
ζ'  και  τφ  κδ'  υπονοείται  το  σ,  πάντοτε  δε  το  της  μικράς  γραφής, 
περί  ου  καΐ  μόνου  ηδύνατο  να  (5ηθ*(ί,  ως  γίνεται  έν  τοις  αίνίγμασιν 
έκείνοις,  το  μεν  δτι  συνίσταται  εκ  κοίλης  και  ευθείας  γραμμής,  το  δε 
δη  ποιεί  αυτό  ευθεία  γραμμή  καΐ  καμπύλη,  τέλος  δ'  δτι  εινε  συντε- 
θειμένον  εκ  δύο  προσωδιών,  μακράς  και  βραχείας,  εννοουμένων  εν- 
ταύθα δήλα  δη  τών  σημείων  του  μακρού  ( — )  και  βραχέος  (υ),  ών  το 
μακρόν  επιτιθέμενον  επί  του  βραχέος  δύναται  νάποτελέση  το  σ* 

Α' 

ΕΙς  του  χοροϋ  πέφυκα  τών  ενάρετων 
ζένως  έναθλών  τφ  άσκητικφ  βίω. 
Τής  κλήσεως  τα  πέντε  γράμματα  δέ  μου 
συλλαβαΤς  δυσίν  αριθμόν  γεννφ  τόνδε, 
5      μονάδων  τετράδα  θ*  έκατον  τετράκις. 

Στερούμαι  του  πρώτου  τών  γραμμάτων,  ζένε, 
και  πάλιν  πρόσφορος  μοι  ή  κλήσις  πέλει. 
Άκουσας  καινον  άλλο  τι  μέγα  μάθε* 
εναλλάξ  ην  εϊπης  ες  αρχήν  εκ  τέλους 
10      τής  κλήσεως  μου  τής  πρώτης  τα  στοιχεία, 
δλως  ουκ  άλλοιουται  τούνομα,  ζένε. 

Χάβας. 
Β' 

"Ανθρωποι  χερσί  και  σίδηρος  και  λίθος 
έστησαν  τεκτηναντές  μ'  δρθιον  στυλον, 
Α'  2.  èr  à$JZr. 
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βάρη  δε  ως  μέγιστα  γενναίως  φέρω. 
Κλησιν  δέ  μοι  ποιεϊ  τετράς  τον  γραμμάτων 
5     αριθμόν  ποιούντων,  εΐ  τις  εύριΤν  Θέλει* 
έκατον  όκτάκις  δέκα  τε  όκτάκις. 
Συ  4*  έκβαλών  το  πρώτον  μου  τών  γραμμάτων 
γένους  εύροις  κλησιν  γ'  ελληνικού;  ξένι, 
ίδιάζουσαν  γλώσσάν  γ*  εζευρηκότος. 
10     Το  δεύτερον  τ*  αδ  έκβαλών  τών  γραμμάτων 
θείαν  εύροις  κλησιν  σεβαίμιωτάτην 
^ν  αύτος  αύτον  θεές  κέκληκε  φβά*ας 
*φ  Μωϋσέΐ  χρηματίζων  έν  *$  δρει.  || 

Kicov* 


Γ' 


Έγώ  τίκτω  την  μητέρα  τοΟ  πατρός  μου, 
γυνή  δέ  του  δι'  αύτου  κτισθέντος  πέλω. 
Συλλαβών  τουνομά  μου  δ'  εστίν  εκ  δύο, 
άς  συνιστά  μία  τετράς  τών  γραμμάτων. 
Το  δ*  εκατόν  τών  γραμμάτων  πρώτον  φέρω, 
το  πρώΐον  δ*  άυ  ώς  τουσχατον  ίνω  πάλιν, 
αεί  γε  Τών  μέσων  τυγχανόνΤων  μέσων. 


Δ' 


Ή  μέν  γε  κλησις  εστί  μοι  μία  λέζις 
εκ  τεσσάρων   γραμμάτων  συντέθειμένη. 
Κύριος  δ'  ειμί  φύσεως  άνθρωιίίνης, 
κινών  άεικινήτω<  άνθρω^ον  ^άντα, 
5      έμοί  91  ΧαΙ  τφ  συμφυεΐ  μοι  σαρκίω 
εστίν  άσπονδος  κατ'  αλλήλων  ή  μάχη. 
Σύ  δ*  έζελών  το  πρώτον  μου  τών  γραμμάτων 
αϊσθησιν  ένσώματον   αύ-ίικα  λέγεις. 

3'  |3.  ||  Κώ*.  <ρ.  18δ,6.  — 14  Κίοτ. 
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Kat  δεύτερον  δ*  αύθις  iv  ίζίλης  γράμμα 
ΙΟ     ρ.άνθαν£  τετράττουν  με  ζψον  αύτίχα. 

Ε' 

Τών  γηπόνων  ζώων  ειμί  χερασφόρον 
βροτοϊς  τ1  άρηγω  iv  χρΕίαις  τλησιτιόνοις. 
Τετράς  Si  γραμμάτων  εν  μι  χ  τη  λέξει 
ποιεϊ  τον  της  επωνυμία;  μου  λογον. 
5      Πληροί  S  *  αριθμόν  τα  στοιχεία  μου  τόνδε, 
τα  δώδιχ'  εςάχις  εκατόν   θ'  έξάκις. 
Το  πρώτον  δ1  ίχβαλών  τών  στοιχείων,  ξένε,  || 
αύτίχα  είπας  εν  τών  αισθητηρίων. 
Το  δεύτερον  τ'  αύ  εχβαλών  των  γραμμάτων, 
10      ευρες  μι  Πρώτον  ζφον  τετράπουν  πάλιν. 

Το  τρίτον  δ'  αύ  αν  εκβάλτ,ς  των  γραμμάτων, 
ίμιινα  ΐν  των  στοιχείων  τών  τοΰ  λόγου. 

ς" 

*Ορμην  ώγρήν  η  κλήσις  μου  παριστάνει, 
'Ρεω  κατά  πρανούς,  εμπιπλώ  δ*  αύ  βάθη. 
Τετράς  συνιστδ  τουνομά  μου  γραμμάτων. 
Αριθμός  τών  γραμμάτων  μου  δ*  εστίν  68ε, 
5      έπτα  δεκάδες  θ*  εκατοντάδες  τοσαι. 
*Αν  εχβάλης  την  πρώτην  εκατοντάδα, 
tv  τών  πεντ'  αισθητηρίων  χρηματίζω, 
Το  δεύτερον  δ'  αν  εχβάλης  γράμμα, 
μοχθηρον  ζώον  εύρηαεις  μι  τετράπουν, 
10     ΤοΟτ1  αύτο  δ*  εις  και  το  τρίτον  δράσα;  γράμμα, 
συμφωνόν  είμι  τών  στοιχείων  τοϋ  λόγου , 
γραμμαΐς  κοίλη  τ'  ευθεία  συνιστάμενον . 


A'  il.  le. 
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Ζ' 

Έγώ  μ  έλος  πέφυκ'  ουκ  άνθρωπου  μόνον, 
άλλα  και  ζφων  δι'  εμού  κινουμένων. 
Έν  πασι  τούτοις  κατώτατον  εύρέθην. 
ΣτοιχεΤα  δ*  αυ  των  συνιστώντων  τον  λόγον 
5     δις  δύο  κλήσεως  ποιεί  μου  τον  λόγον, 
σύμφωνα  δύο  καΐ  φωνήεντα  δύο. 
Ποιεί  δ*  αριθμόν  τα  στοιχεία  δη  τάδε  || 
πεντηκοντάδας  πεντεκα(δεκα  μόνας. 
Τεμών  κεφαλήν  μου  δε  την  τών  γραμμάτων, 

10     άνώτατον  μελών  τών  άλλων  εύρέθην. 

Το  ταχθέν  μοι  δε  δεύτερον  τών  γραμμάτων 
αν  έζελεΧν  βουληθείης  ως  το  πρώτον, 
ζφου  πέφυκα  κλήσις  τών  τετραπόδων 
εις  βρώσιν  τοις  βροτοίς  έκκειμένου  μόνον. 

15     Τών  γραμμάτων  δ'  αν  έκβάλης  και  το  τρίτον, 
εν  λείπομαι  τών  στοιχείων  τών  του  λόγου, 
ποιεί  δέ  μ*  ευθεία  γραμμή  και  καμπύλη. 

ΙΙούς• 


Η' 


Έχω  γραμμάτων  τετράδα.  Τι  τυγχάνω  ; 
Ενός  στερούμαι*  ταύτο  τυγχάνω  πάλιν. 
Προήγαγον  δέ  πάντα  τάπ*  έμοΰ  δντα. 
Στερούμαι  και  του  δευτέρου  καΐ  τυγχάνω 
5     εκ  τών  προηγμένων  όλίγ'  άττα  μέρη, 
ποικιλία  τών  έν  λειμώσιν  εύοσμων. 
Έχει  δε  γράμματα  του  ταυτί  τα  τρία 
άστεΐόν  τι'  και  ει  βούλει  μαθεΐν,  μάθε. 
Την  έσχατιαν  τών  τριών  γραμμάτων 

Ζ'  1.  m<pvxa..—  7.  ||  Κώδ.  φ.  186,  6.  —  il.  μοι  êevrepor.  — 16.  irJUixopu- 
-17.  ëv$ela.  —  18.  Πους. 
Η'  3.  τάπ\  —  5.  όΛΙγάπα. 
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υ        «χω  καταρχήν,  την  μέσην  εχω  μέσην 

και  την  καταρχήν  αντί  του  τέλους  φέρω. 


"Avvou 


θ' 
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*Εγώ  κινώ  τα  πλοϊα  συν  τφ  αέρι* 
κλήσις  δε  μοί  έστι  γένους  ουδετέρου. 
Ταύτην  δε  γράμματα  συνιστ$  δις  τρία.  || 
^.  Αν  μου  την  πρώτην  άφανίσης  τριάδα, 

έμεινα  κλήσις  ωραίου  των  ανθέων. 
Της  δευτέρας  δε  έκβαλών  πρώτον  γράμμα, 
όντως  ον  εύρησεις  με,  ει  σοφός,  νοεί• 
Το  δεύτερον  τ'  αυ  έκβαλών  τών  γραμμάτων, 
πολλοστόν  είμι  στοιχείον  τών  του  λόγου, 
Γραμμαι  δε  συνιστώσι  τρεις  με  εν  γράμμα. 

Ίατ£ον• 
Γ 


10 


10 


Γένους  μεν  θήλεος  την  κλησίν  μου  μάθε, 
ψύχους  δ'  εν  ακμή  άνωθεν  τρέχω  κάτω, 
ένηλλάγην  δε  τφ  ψύχει  του  αέρος 
|*.€ταβαλουσα  την  γνησίαν  μου  όψιν, 
Χ.ρυμ.όν  τε  έμποιώ  όλοι$  τοις  έμπνόοις. 
Εχει  δ*  η  κλησις  τετράδα  τών  γραμμάτων, 
-αφαιρέσει  δε  του  πρώτου  μεταπίπτω 
*ίς  άλλο  του  λόγου  μέρος  κεκλημένον 
Χ.«τα  γραμματιστας  μετοχην,  ω  ζένε* 
ο-ηλοϊ  δε  τον  ηκοντα  εν  τψ  παρόντι. 

Χιών. 
ΙΑ' 


Τον  εμφανή  καΐ  την  μίαν  τών  νησίδων 
>)  δισύλλαβος  κλησίς  μου  εμφανίζει, 
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τοις  δνσΐ  τών  γενών  τε  οίκείως  έχει. 

Ταύτην  τελειοϊ  η  πεντάς  τών  γραμμάτων. 
5     'ApiQfAOf  τούτων  Χ  '  αύ  δις  τα  εξ  υπάρχει 
συν  άμα  ταΐς  ΐξ  πεντηκοντάσι,  ξένε. 
Έαν  δ*  απόξεσης  πρώτον  τών  γραμμάτων,  || 
γόμφον  σιδήριον  λέξεις  παραυτίκα. 
Έκβαλών  δ  '  αύ  το  δεύτερον  συν  τφ  τρίτω, 
10     μέρος  λόγου  λέγεις  γε  τουνομα  άρθρον 
ύπεϊκον  όρθης  άρρενος  τε  του  γένους, 

IB' 

Ζωύφιον  κάχιστον  και  κερδαλέον 
οικούν  θαλάμους  αδήλως  κεκρυμμένους, 
κλοπαϊς,  φθοραΤς  πάσαις  φιλούν  κακουργ(αις, 
τριγραμμάτω  τε  συλλαβή  κεκλημένον. 
5     Το  πρώτον  ζημιωθέν  τών  γε  γραμμάτων 
άμείψεται  εις  μείζον  ζφον  αύτίκα 
ίλαττον  την  κακουργίαν  κεκτημένον. 

ΜΟς. 
ΙΓ' 

θριγγοΐς  xt  καΐ  οϊκοις  την  εΐςοδον  νέμω, 
θήλεια  κλησις  τετραγράμματος  δέ  με 
γνωρίζω  ταϊς  μαθεΤν  θέλονσι  τίς  πέλω. 
Έασον  δ*  ουν  τα  πρώτον  μου  τών  γραμμάτων 
5     καΐ  την  άνείδεον  ποιητικην  κόσμου 
εκ  του  θεοδ  κτισθέντος  εύρες  αύτίκα. 

Ούλη• 
ΙΔ' 

Εγωγε  της  μουσικής  τυγχάνω  μέρος, 
$σματα  κινώ,  κοσμώ  τας  πανηγύρεις» 

ΙΑ'  7.||Κώδ.  φ.  187,6. 
IB'  6.  άμ$1ζηαι. 
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Τρία  Χε  γράμματα  την  κλησίν  μου  λέγει- 
αλλ*  αριθμόν  ποιήσουσί  γι  δίςτα  "εξ 
5      οκταπλασιασμώ  των  γ1  Ικατον  όμως. 
Ναει  ΐϊε  ών  σοφός  την  σύνισιν,   ξένε• 


ΙΕΓ 


Ζώοις  μεν  eîç  σκέπη  ν  το  πρώτον  εύρέθην,  || 
έπειτα  καί  άνθρώποις  κατεσκευάσβην. 
Et  β-ούλει  κλήσιν  μκθεΐν  την  έμήν,  ξένί, 
τρισύλλαβος  πενταγράμματο;  υπάρχει 
5     ουδετέρου  κατά  γραμματιστας  γίνου;, 
'Αριθμός  των  είρημένων  μου  γραμμάτων 
έπταπλασιασμο;  μεν  τών  τριάκοντα , 
πενταπλασιασμος  Χ'  αύ  των  πέντε  πέλει. 
"Αν  με  στερήστ,ς  του  πρώτου  των  γραμμάτων  > 
10     άκρα  γης  γίνομαι  της  Πελοποννήσου, 
'Αλλά  *αι  δεύτερον  ζημίωσα  ς  γράμμα, 
εαρινον  ιών  εύοσμων  λέγει;  άνθος. 
Και  εις  το  τρίτον  τουτ*  αΰτο  δράσας,  ξένε, 
ο  βούλει  -ιών  όντων  παντι  κόσμω  νόει, 


Κ" 


Έγώ  βροτοίς  και  ζφοις  δίδωμι  πομα" 
εγώ  ποταμοίς  και  λιμναις  ύδωρ  νέμω* 
εγώ  των  τεσσάρων  εν  στοιχείων  βλύζω, 
Έκ  δύο  γραμμάτων  δε  συλλαβαΐ  δύο, 
5      μίχ  λεζις  ποιεί  μου   την  κλήσιν,   ζίνε. 
Τα  γράμματ*  αριθμόν  δε  ποιήσει  τονδε^ 
τρισσώς  τα  τριχκοντα  και  τρις  τα  τρία, 
Έάσαι  πρώτον  μου  τών  γραμμάτων  θέλεις  ; 
ΙΕ*  (.  tcxpÛTùr. —  ||Κώδ,  φ.  188,  *,  —  4,  π*ττ§γρέμματος, 

UATJST.ST4IP  11 
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Το  ταχθέν  μοι  μετ*  αύτο  λαβών  ώς  άρθρον, 
10     την  πατρίδ'  δντως  εϊποις  καΐ  κοινον  τάφον, 
ει  δε  ώς  ρήμα  του  λόγου  το  εν  μέρος  || 
άμφιβολίαν  ποιούσαν  είποις  λέξιν, 
κεκτημένη  ν  και  άστεΐόν  τι*  και  μάθε, 
ταυτίζονται  τα  άκρα  τών  γεγραμμένων, 
15     ϊσταται  δ'  ουν  άκινήτως  δ  ην  μέσον. 

ΙΖ' 

Πλείω  δύναμιν  ποιώ  οίς  αν  έντύχω, 
γραφαΐς  δε  τών  προςωδιών  είμι  μύα. 
Συλλαβαι  δύο,  γράμματα  δε  ουν  πέντε 
την  κλησιν  την  έμην  ποιεί  άραρότως. 
5     Άποζέσας  το  πρώτον  μου  τών  γραμμάτων, 
άχθηφόρον  τα  λοιπά  ζφον  τετράπουν 
δηλοΰοι  μαστιγούμενον,  μοχθούν  πάνυ 
και  καρτερώς  φέρον  τον  τοιούτον  μόχθον. 
•OÇefo.  (Χάνος) 

ΙΗ' 


Κάματον  δηλοΐ  η  κλήσίς  μου  και  θλϊψιν 
ην  συνιστφ  πεντάς  τών  γραμμάτων,  ξένε* 
τών  δ  *  αριθμός  τρις  τα  τριάκοντα  τρία 
προς  δυσίν  έκατοντάσι,   σοφέ,  νόέΐ" 
5     Συ  δ'  έκβαλών  το  πρώτον  μου  τών  γραμμάτων, 
τλησικάρδιον  ζώον  εν  πόνοις,  μόχθοις 
έρεΤς  με  ζώων  τών  τετραπόδων  πλέον. 
Βαρυδαστάχτητ  είποις  αν  ώς  φασί  με. 

(Αόνος.) 

Icrf  ϋ.  *  ûc—  ||Κώδ.  φ.  188,  β. 
ΙΗ r  1 .  ΘΜψιτ.  —  3.  τριαχοττατρία, 
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1Θ' 

Έξ  άψυχων  {αε  υλών  συντεθεί  [Α  εν  ον 
σιδήρου  και  πτερών,  ζύλου  τινών  τ1  άλλων 
ώς  πτηνον  ϊσταραι,  ώς  σίδηρος  βάλλω, 
ώς  δ'  άψυχον  τελώ  ταΰτ'  άπροαιρετως.  || 
5      Την  κλησίν  ftoi  ποιεί  Si  τέντας  γραμμάτων. 
*Αν  ρου  το  πρώτον  τούτων  σιγησης  γρά[ψα 
ερεΐς  λιμνώδη  και  καλαρώδη  τόπον 
είς  ούδεν  άλλο  χρήσιαον  το  παρ*  άπαν. 

Βέλος* 

Κ' 

Ζψον  ιζικρον  σοφίας  μείζονος  γε^ον 
«ξ  ανθέων  ποικίλων  συνέλεξε  (λε, 
χρήσψον  χρείαις  μτκραΐς  τε  καΐ  (λϊίζοσι, 
ναι  μην  χναγκαίαις  τε  υπχρχειν  μάλα* 
5     Επωνυμία  [JtOu  δε  του  τρίτου  γι  νους. 
Λιπλή  συνιστ^  τηνδε  τριας  γραμμάτων' 
αριθμός  S  *  εστί  των  τοιούτων  γραμμάτων 
τα  πέντε  δεκάκις,  τρισσώς  Χι  τα  τρία 
προς  τοίς  γε  πεντήκοντα  τετράς  όμως* 

10     'Αφαιρέσει  Si  του  πρώτου  των  γραμμάτων 
πληρώ  δακρύων  τας  όψεις  U  τις  θέας, 
το  κοινον  κατάλυμα  πάσι  δεικνί3ον. 
ToD  δευτε'ρου  5  '  αυ  τούτο  δη  πεπονθοτος, 
ΙΙελοποννήσου  γης  άκρα  γε  τυγχάνω. 

15     Ή  του  τρίτου  δ'  άφαίρεσις  πάλιν,  ^tv£t 

τέρψιν  πολλήν  χορηγούν  τεκταίνει  μ1  άνθος. 
Και  θάτερον  τών  γραβατών  αν  άνέλτ^ς 
όντως  ον  εύ  ρήσεις  μΓ  αύτος  S*  ου  ν  σκοπεί* 

ΑΑέλ&ασα.  (ϋηρίον.  ) 

Ιθ*.  3-  Ttmri^r.  —  8-   τοπαράχατ. 

Κ    3,  WW  λείπει.  —  8.  Si  τρία.  — 12.  âtucrvor, 
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ΚΑ' 

Τοις  έμπνόοις  Λπασιν  οίκείως  ίχω. 
Τούτοις  γάρ  είμι  κοινή  κλησις  ώς  γένος•  || 
τετραγράμματος  δισύλλαβος  δ'  εστί  μοι. 
Φέρουσι  δ*  αριθμόν  τά  γράμματα  τόνδε' 
5     τρίς  τα  έκατον  τρισσώς  καΐ  τρις  εννέα. 
*Αν  εξαλβίψης  μου  πρώτον  τών  γραμμάτων, 
εύροις  με  τών  πτηνώ*  παραυτίκα  τόκον. 

(Ζφον.) 

KB' 

ΤαμεΤον  τέρψεως  είμι  και  ηδονές. 
Παρασκευάζω  δ  '  ουν  σκιρτΧν  την  καρδίαν . 
Δηλοϊ  με  θήλεια  κλ^σις  δισύλλαβος, 
ορισθείσα  τέσσαρσι  των  γε  γραμμάτων 
5      αριθμόν  τικτόντων  έκατον  έξάκις 
καΐ  τά  έπτακαίδεκα  πάλιν  έξάκις. 
Τ6  πρώτον  αν  αφαίρεσης  τών  γραμμάτων, 
άποφράδ*  κλήσΐν  καΐ  μισητην  λέξεις. 
'Αλλ'  ουν  τα  ταύτης  τρία  γράμματα,  ξένε, 
10     κτώνταί  τι  ώράϊσμα,  ει  μάθοις,  τόδε* 
το  πρώτον  ταύτόν  έστι  τφ  γε  εσχάτω, 
μένει  δ'  άμφοΤν  αεί  μέσον  το  ον  μέσον. 

(XLapdu) 

ΚΓ 

Πέφ υκα  σώματος  ανθρωπίνου  μέρος" 
ύπερθεν  την  κεφαλήν  και  γαρ  άνέχω. 
Ti)V  κλ^σιν  ^υνιστ^  μοι  πεντάς  γραμμάτων. 

ΚΑ'  2.  ||  Κώδ    β.  189,  6.  —  γράμματα  μο*. 
KB'  7.  άφαψ\σης. 
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Τούτων  διαγράψας  την  πρώτην  δυάδα 
5     πτερωτον  εύρήσεις  με  οίωνον  δίδουν. 

το  δ'  αυ  μετ'  αυτήν  εχβαλών  τρίτον  γράμμα, 
ύπεΐχον  άρθρον  ειποις  θήλεος  γένους.  || 

ΚΔ' 

Ώμου  *αί  αγρίου  μία  χλήσις  πέλει 

δισύλλαβος  σύν  εβδομάδι  γραμμάτων» 

συμφώνων  πΐντι  και  φωνηέντων  δύο, 

ομού  τελειούντων  τον  αριθμόν  τονδε' 
5     τα  έπτα  τετραπλασίων  θέλω  ν  μάθε 

συν  δυσιν  εχατοντάσι  τριπλασίως. 
*Α^ες  το  πρώτον  τών  στοιχείων,  ιί  θέλεις, 

*αί  τον  δεικνύντα  τις  τι  ληψεται  μάθε. 

Et  δ1  αυ  και  δεύτερον  τών  γραμμάτων  ζέστις, 
10     γνώση  τίνα  βατταρίζοντα  χαί  ύθλον. 
Έάσας  δε  κ.αί  τρίτον  τών  γε  γραμμάτων, 

των  τεσσάρων  ωρών  μιας  χαίρι*  ν  λέξιν 

τερπνής  ι  μφ  αίνου  σαν  εϊποις  παραυτίκα. 

Συν  τψ  τετάρτω  δ'  αυ  χαι  πέμπτον  εξελων, 
15      ύπεΐχον  άρθρον  άρρενιχου  του  γένους 

όρθης  τε  και  Ευθείας  εύρ*ς  αύτίχα. 

Το  θ*  ίχτον  αφιΐς»  ίν  γι  εύρήσεις  γράμμα 

προςωδιών  εχ  SOo  συντεθειμίνον, 

μαχρας  τε  χαι  βραχιίας  δ1  ουν  κεχλημένων.  |] 

(ΧκληρΛς.) 

ΚΕ' 

Είμί  δ  *  έγωγε  ο  ών*  συ  δ  '  ivt  φρεσι  βάλεο  σησιν* 
αύρανον  ένδίδυμα^  περιβέβλημαι  δε  θάλασσαν. 

ΚΓ  5.  ûùàrèr.  το  /«  Μχιι.  —  7.  ||  Κώ&\  φ,  190,  α, 
ΚΔ'  Β.  âttxrvrta,  —  19.  ||  Κώ3.  ?.  190,  6, 
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Γαία  it  μου  στήριγμα  ποδών  περί  σώμα  δε  κέχυτ'άηρ 
και  άστρων  με  χορός  περιδέδρομε  πάντη. 
5      Εννέα  γράμματα  τ*  εχω*  τετρασύλλαβος  είμι  νόει. 
Al  τρεις  πρώται  δύο  γράμματ*  έχουσιν  εκάστη, 
η  λοιπή  δε  τα  λοιπά,  χαί  είσι  σύμφωνα  τα  πέντε. 
Του  παντός  δε  αριθμός  πεντηκοντάδες  οκτώ 
τρις  τε  τριάκοντα  τ*  ηδε  τρις  δύο*  γνους  δέ  τις  είμι 
10     ουκ  αμύητος  Ιση  σοφίης  πολυηρατος  άνήρ• 


ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ 
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Plane  von  Atben.  Halle  a  S.  1885.  8"  σ.  VII,  243.  εσταχωμ.  4  δρ.  50. 

Κ.  Νάξος.  Γ  Ακρόπολις  9  Σεπτ.  1884). 

Κιιβααης  Ε.  Ι.  'Οκταήμερος  πεαιήγησις  έν  τη  νήσω  Μυχάνω.  'Εν  'Αθήναις,  1884. 
8•*  σ.  15,  λ.  50. 

ΚοιδΓαακης  Ι.  Σφαχιά  χαι  Σφαχιανοί.  (  Έβδομάς  φ.  51  ). 

KfliiSTAHTiHornOABûE.  ' Από  —  εις  Χίον.  (  Άπάλλων  φ.  22.  23.  24). 

Lobschkb  G.  Vermuthungen  zur  griechischen  Kunstgeschichte  und  zur  To- 
pographie Athens.  Program  m  der  Universitât  Dorpat  zum  12  Decem- 
ber 1884.  fr*. 

Lolling  H.  G.  Die  Meerenge  von  Salamis,  mit  Tafel.  (Historische  u.  phi- 
lologische  Aufsâtze  E.  Curtius  gewidnet.  Berlin,  1884). 

—  Mittbeilungen  aus  Thessalien.  I.  Ormenion  und  Aisoneia.  (Mitthei- 
lungen  des  deutschen  arch.  Institutes  in  Athen.  1884  σ.  97-116). 

—  Zur  Topographie  von  Doris  (αυτ.  σ.  305  χε). 

Melingo,  Skizzen  aus  Athen.  (  Wissenschaflliche  Beilage  der  Leipziger 

Zeitung.  1883.  9.  50.  67.  1884  φ.  8-11.  43.  62.  67). 
Mezierbs  A.  Souvenirs  dun  voyage  en  Grèce.  (Revue  internationale.  1885 

t.  Vf.  1.  4) 
MiLCHHOEFER  A.   Ueber  die  Lage  des  Kolonos  in  Athen  (  Historische  u. 

pbilologische  Aufs&tze  E.  Curtius  gewidmet.  B.  1884). 
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ΜΟΓΕΑΙΟΕ  M.  Tô  Λειβήσιον  τής  Λυκίας  (  Έδδομάς  φ.  47). 

Murray's  Handbook  for  Travellers  in  Greece,  including  the  Ionian  Islands, 

Continental  Greece,  the  Péloponnèse,  the  Islands  of  the  Aegean, 

Crete,  Albania,  Tbessaly  and  Macedonia;  and  detailed  Description 

of  Athens.  In  two  Parte.  Fifth  edition.  London,  1884.   (Βιβλ.  εν  The 

Quartely  Review.  1885  τ.  159  σ.  278-322). 
Μ[γετακιδηε]  Β.  Α.  Ή  Αίνος.  (  Έβδομας  1885  ψ.  52). 
Νηεοε.  Ή  —  Χίος.  ("Εσπερος  φ.  93-96). 
Ohnefalsch-Richter,  Cypern.  (Unsere  Zeit.  1884.  φ.  3.  6). 
Οικονόμος  Σ.  Α.    Ή  vîjooç  Πεπάρηθος.  (Βιβλ.  Οπό  Η.  Zurborg  εν  Philolog. 

Rundschau.  1884  φ.  9). 
Patmos.  (The  Scottiscb  Review  1885  φ.  9). 
IlBTPHE  Ν.  Ml*  Χέξις  περί  Θεσσαλονίκης.  ('Απόλλων  1885  φ.  22). 
Re  ι  se.  Eine— in  Griechenland.  (Globus  1884  φ.  9-12). 
Schlumberger  G  Les  lies  des  Princes  etc.  Paris,  1884.  12•». 
Σΐίΐθ  ΑΓΝΗ,  Βλέμματα  επί  του  ελληνικού  βίου  και  της  ελληνικής  τοπιογραφίας.  Μετά- 

φρασις  εκ  του  αγγλικού  [6πό  /.  Π€ρ6άγογΛου\ .  Έν  Λειψία,  1885.  8•»  σ.  XII, 

232.  Μετ1  εικόνων.  Έσταχωμένον  7  δρ. 
ΣολΟΜΟΣ  Ν.  Ι.   'Οδοιπορικά!  εντυπώσεις.  Άθι(νηθεν —  θι(βαζε.    ΓΑττικον   Ήμερο- 

λογιον  1885  σ.  386-416). 
UseiNG  J.  L.  Fra  Hellas  Og  Lilleasicn  i  Foraaret  1882.  Kjôbenhavn,  1883 

Gyidendal.  8«v  σ.  268  μετά  2  πιν.  5  δρ.   (  Βιβλ.  δπό  J.  Β.  Slemssen  cv 

Berliner  phil.  Wochenschria.  1884  φ.  23). 
Ζγγομαλαε  Δ.  Μ-  Πραγματεία  περί  της  Χίου.  Άθήνησιν,  1884.  8°*  σ.  16- 

Πίναχβς  γ«ωγρ<χφΐκοί. 

Χάρτης.  Τηλεγραφικός  —  της  Ελλάδος.  Carte  télégraphique  de  Grèce.'Ev  'Aty- 
ναις,  1884.  Κλίμαξ  1:700.000. 

ΧργεοϊΟΟΣ  Μ.  Χάρτης  ταχυδρομικός  της  Ελλάδος.  Έκ  τής  γενικής  διευθύνσεως  χω» 
ταχυδρομείων.   Έν  'Αθήναις,  1884. 
—  Πίνα?  της   μεσημβρινής  Ηπείρου  και  της   Θεσσαλίας.  "Εκδοσις  Β' μετά  διορ- 
θώσεων  και  προσθηκών.   Έν   'Αθήναις,  κατά   'Iavouaptov   του    1884.   Κλιμαξ 
1:300.000.  15  Δρ. 

CURTIU3  Ε.  u.  Kaupert,  J.  Α.  Karten  von  Attika.  Berlin,  1884.  (Τε«χ.  Ill 
φ.  7-11.  Σπάτα.  Βάρη.  'Ραφινα.  Περάτι.  Πόρτο  'Ράφτη).  D.  Reimer.  15 
δρ.  (Βιβλ.  6πό  Μ.  Erdmann  εν  Philol.  Anzeiger.  1885  ?.  2.  3 — Ιν Cal- 
tura  1884  σ.  766-767  — εν  Literar.  Centralblatt  φ.  19). 

Kibpert  R.  Schul-  Wand-Atlas  der  Lander  Europas.  Lief.  VII.  Stumme 
pbysikalischeScbul-  Wandkarte  der  Balkan-  Halbinsel.  Berlin  1884. 
D.  Reimer.  Κλίμ.  1:1000000.  φυλλ  6.  9  δρ.  40. 

ΚΟΚΚΙΔΗΕ  Ιφ.  Χάρτης  του  βασιλείου  της  Ελλάδος.  Συνετάχθη  υπό  σμικρυνσι» 
1:300.000.  Έχαράχθη  καΐ  ετυπώθη  έν  τφ  καισαροβασιλικω  στρατ.  γεωγρ.  'If 
στιτούτω  εν  Βιέννη  1884.  13  δρ.  50. 
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Stephen,  Zwei  Kartea  von  Mykenfi.  (Βιβλ.  εν  Allgem.  Zeitung.  Beilage 

1884  ψ.  89 — εν  Philolog.  Anzeiger  1835  a.  84-87.— υπό  H.  Lolling  *v 
Wocbenschrift  f.  Klass.  Philologie  1884  φ.  37). 

'Λαογραφική,  έμκόριον,  συγκοινωνία. 

Calugioni,  Statistica  délia  navigazione  e  del  commercio  di  Smirne  nel 

1883.  (Bolletino  consolare.  Roma  Νοεμβρ.  1884). 
Canal.  Le— de  Corinthe.  Bulletin  de  la  société  internationale  du  canal 

maritime  de  Corinthe.  Paris.  1884,  4885,  2•  et  3•  année. 
Cakalb.  Il— di  Corinto.  (Marina  e  commercio.  Roma.  Ίουν.  1884). 
AaueAE  Ν  Περί  του  Ιξωτεριχου  Ιμπορίου  τής  'Ελλάδος.    (  Άττιχον  ήμερολογιον 

1885  σ.  447-454  )• 

Embibicos  Ε.  La  Grèce  et  ses  voies  de  communication,  à  propos  du  che- 
min de  fer  de  Thessalie.  (Revue  du  monde  latin.  Δεκ.  1884). 

Εμάςιαι.  At — τής  &ώρυγος  της  Κορίνθου   (  'Εστία.  φ.  477). 

Katceaiaus  Γ.  θεσσαλικοί  σιδηρόδρομοι.  ('Ακρόπολις  2 1  Άπριλ.11.17  Μαίου  18S4). 

Malteso  D.  Movimento  commerciale  del  porto  di  Patrasso.  (Bolletino  con* 
solareA&Y  1884). 

Maniavino  N.  G.  La  dette  publique  du  royaume  de  Grèce.  (Revue  du  mon• 
de  latin.  Άπριλ.  1885). 

Mayor  Ed.  Il  canale  di  Corinto.  Roma  1884  Fratelli  Bocca.  8•»  σ  95.  (Έχ 
του  Bolletino  Consolare.  Φεβρ.  Μάρτ.  Άπριλ.  1884). 

Mazza  F.  Salonicco  ;  suo  progresso,  scuole,  popolazione  del  Vilayet,  com- 
mercio de1  esportazione  e  di  importazione  durante  l'anno  1882.  (Bol- 
letino consolare.  Φεβρ.  1884). 

Μηαιαρακης,  Α.  A!  προ  πεντηκονταετίας  μεγάλαι  των  'Αθηνών  οίχίαι.  (Εστία φ. 470). 

Π  Ιΐΐι  κ  ες  των  επαρχιών  Ηπείρου  και  Θεσσαλίας  κατά  την  άπογραφήν  του*  1881. 
(  ΊΡπσυργεΪον  εσωτερικών.  Τμήμα  δημοσίας  οικονομίας  xat  στατιστικές).  Έν 
Ά^ναις,  1884.  4"  σ.  74. 

Ππιαϊες.  'Ανακεφαλαιωτικοί — του  εξωτερικού  εμπορίου  τής  'Ελλάδος  κατά  τά  ϊιη 
1881  και  1882  χα\  χίνησις  της  εμπορική;  ναυτιλίας  κατά  το  Ιτος  1882  (μετ'  εκ- 
θέσεως αναλυτικής).  Έν  'Αθήναις,  1884.  (  Ύπουργεΐον  οικονομικών.  Στατι- 
στιχόν  γραφεΐον).  Εις  φύλλον  σ.  ιθ',  129. 

Pihrone  G.  Navigazione  italiana  dei  porti  dell•  Isola  di  Creta.  (  Bolletino 
consolare.  Σεπτ.  1884  ). 

Smondbtti  L.  Statistica  délia  navigazione  nel  distretto  consolare  di  Con- 
stantinopoli.  (αύτ.  Νοεμβρ.  1884). 

♦υσικ*)  γ•»γρ«φ(α. 

Anoro.  Μετεωρολογική  —  τοδ  1883-  (Παρνασσός  1884  τ.  Η.  σ   99). 

BcECttNG  Η.  Ueberdie  Lagerungsverhaltnisse  der  alteren  Schichten  in  At- 
tika.  (8itzungsberichte  der  preuss.  Akademie  den  Wissensohaften  zu 
Berlin.  Philos.-Just.  Klasse.  1884  τ.  39  σ.  935-950). 
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ΧαορΟΕ  Ν.  Πίναξ  τών  h  Ελλάδι  φοομένω*  ξυλωδών  φυτών.  (  Εστία  φ.  487.  488). 
Chloros  Ν.  Walderverhaltnisse  Griechenlands.  Mûnchen,  1884.  8•»  σ  45. 
ΔΑΜΒΕΡΓΗΣ  Αν.  Κ.    "Εκθεσις   χημικής  αναλύσεως  των  εν  Αίγίνη  ιαματικών  υδάτων. 

(Γαληνός  1884  φ.  35-38*40). 
Γεννάδιος  Π.  Γεωργική  στατιστική  έ\  'Ελλάδι.  ('Ακρόπολις  15  Νοεμβρ.  4884). 

—  Περί  xijç  θέσεως  της  γεωργίας  εν  Θεσσαλία  χα\  περί  γεωργικών  βελτιώσεων  « 
'Ελλάδι.  ('Ακρόπολις  9  Σεπτ.  4884). 

Gos,  L'agriculture  en  Tbessalie,  petite  étude  d'économie  rurale  et  d'agri- 
culture comparée.  Paris,  1884  G.  Masson.  8•*  σ.  109. 

Χβαδραϊχ  θ.  Περί  βοτανικής  εκδρομής  εν  Άττιχη.  (Παρνασσός  1884  τ.  Η'  σ.180κ). 

Neumann  C.  u.  Partsgh  J.  Physikalische  Géographie  von  Griechenland 
mit  besonderer  Rûcksicht  auf  das  Alterthum.  Breslau,  4885  W.  Koeb- 
ner.  8•»  σ.  XII,  476.  44  δρ.  25. 

Σμιθ  Ι.  Φ.  lor  Α.  Περί  μεγάλων  καταπτώσεων  χιόνος  και  χαλάζης  Ι  ν  'Ελλάδι.  (Π»ρ• 
ναςσός  1884.  τ.  Η'  φ.  4). 

—  Description  physique  d'Attique.  Météorologie  et  phénoménologie 
(Association  littéraire  Parnasse.  Section  des  sciences).  Athènes,1884. 
C.  Beck.  4•*  σ.  28.  (Βιβλ.  6πό  Klein  εν  Deutsche  Litteraturzeitung. 
1885  ψ.  2). 

ΤεαμοπογαΟΕ,  Περί  των  Ιν  θερμοπύλαις  μεταλλικών  υδάτων.  (Γαληνός  4884  ?.  29). 


ΙΣΤΟΡΙΑ  ΤΗΣ  ΕΛΛΑΔΟΣ 
ΚΑΤΑ  ΤΟΤΣ  ΜΕΣΟΓΣ  ΚΑΙ  ΤΟΤΣ  ΝΕΩΤΕΡΟΤΣ  ΧΡΟΝΟΤΣ. 

reymdu 

Hbrtzberg  G.  F.  Gescbichte  der  Byzan tiner  und  des  Osmanischen  Reiches 
bis  gegen  Eude  des  16  Jabrhunderts.  Mit  Illustrationen.  (Allge- 
meine  Gescbichte  in  Einzeldarstellungen  hsg.  von  W.  Oncken)  Ber- 
lin, 1883.  Grote  8"  σ.  692.  46  δρ.  40.  (Βιβλ.  υπό  Σ.  Π.  ΑάμΛρν  * 
Deutschen  Li  Itéra  turzeitung  4885  αρ.  2). 

Λάμπρος  Σ.  Π.  'Ιστορικά  μελετήματα.  Έν  'Αθήναις,  4884.  δ•ν  σ.  η',  2^4  δρ  ο 
(Βιολ.  υπό  Σ.  ΠαταγαυτοπονΧον  εν  Έβδομάδι  φ.  51.  52). 

ΠαπαρρηγΟΠΟΓλΟΣ  Κ.  'Ιστορία  του  Ιλληνιχου  Εθνους  άπό  τών  αρχαιοτάτων  χρόνων 
μέχρι  τής  σήμερον  προς  διδασκαλίαν  τών  παίδων.  Έν  'Αθήναις,  1884  Α•  Ko• 
ρομηλας.  8•*  σ    240  λ.  80. 

Sathas  C  Ν.  Μνημεία  Ιλληνιχής  Ιστορίας  Documents  inédits  relatifs  à  1  his- 
toire de  la  Grèce  au  moyen  Age  publiés  sous  les  auspices  de  la  Cham- 
bre des  députés  de  Grèce  Paris,  Athènes  1883,  τ.  V.  4•*  σ.  341.  Δρ. 
20.  τ.  VI.  4884.  σ.  IV,  333.  Δρ.  20.  (Βιβλ.  του  Ε'  τόμ.  6πο  Σ.  Π.  Λάμ- 
πρου εν  Deutschen  Litteraturzeitung  1885  αρ.  2. —  τών  τομ.  I-IV  fà 
ΦΛορίνσχη,  Νέα  υλη  δια  την  Ιλληνικην  Ιστορίαν  τών  μέσων  χρονών  εν  Άγγι- 
λίαις  τοδ  εν  Κιέβω  Πανεπιστήμιο.  4883  <ρ.  40  σ.  373-390). 
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Ιστορία  τον  μέσων  χρόνων  (330- 1453). 

Bràndïleone  S.  [  ρ  ri  rai  Norraanni  d'ltalia  in  Oriente.  (  Rivista  storica  ita- 

iiana.  Έτ.  Ι  φ.  8). 
Μπρογν  Μ-  Βυζαντιιτσοι  β  ιούζνοϊ  Ίτάλιι  β  ΙΧ-Χ  βεκάχ.  (ΟΙ  Βυζάντιοι  εν  τη  νοτίω 

*  Ιταλία  κατά  τήν  θ  '  και   Ι  '  Εκατονταετηρίδα*  έν   ΔεΛτΙω  τοδ  αύτοκρατορικοδ 

Πανεπιστημίου  της  Νέας  'Ρωσσίας,  1883  τ.  37). 
Center  wall  J .  Julianus  afl&llingen:  en  bild  frfton  den.dôende  antiken. 

Stockholm,  1884  C.  E.  Fritze.  8•»  σ.  236  (Βιβλ.  δπο  L.  Β.  Stenersenh 

Berliner  philolog.  Wochenschrift  1885  φ.  6). 
Chbtail,  Vie  de  l'empereur  Julien  surnommé  l'Apostat.  Saint- Etienne, 

1884.  12•*  σ.  224  3  δρ. 
Debidour  A.  L'impératrice  Theodora.  Paris,  4885.  Dentu.  12•*. 
Duruy  V.  Histoire  des  Romains  depuis  les  temps  les  plus  reculés  jusqu'à 

l'invasion  des  Barbares.  Tome  VII  et  dernier:  de  l'avènement  de 

Constantin  à  la  mort  de  Théodose,  commencement  de  l'invasion  des 

Barbares.  Paris,  1884,  Hachette.  8ev  μέγα  σ.  740  μετά  4  γωγραφικών  πι- 

νάχων  και  πολλών  «κο'νων. 
Fischer  Studien  zur  byzantiniechen  Geschichte.  (Μπεζομπράζωβ  Π.  Βυζαν- 

τία  β  XI  βεκε.  Το  Βυζάντιον  κατά  τ^ν  ΙΑ'  Εκατονταετηρίδα  εν  τη  Εφημέριοι 

τοδ  Υπουργείου  της  δημοσίας  εκπαιδεύσεως,  1884) 
Φαομεςκι,  Πολιτίτσεσκαγια  ι  κουλτούρναγία  μπορμπά  να  Γρένηακ•μ  Βοστοχε  6  πε*ρ- 

6οι  πολοβίνε  XIV  βίκα.  (Πολιτική  και  εκπαιδευτική  πάλη  έν  τη  Ιλληναή  «μη 

τολη  κατά  τήν  πρωτην  πεντηκονταετηρίδα  του  ΙΔ  '  αιώνος*  εν  %ΑγγεΜαις  τοδ  έν 

Κι&ω  Πανεπιστημίου  1883.  φ.  2.  3.  9.  σ.  31-44.  63-87.  318-342). 
Houssaye  Η.  L'impératrice  Theodora.  (Revue  des  deux  mondes  1  Φεβ.  1885). 
Jeep  L.  Zur  Geschichte  Constantin  des  grossen.  (Historische  u.  phil.  Auf- 

sfttze  E.  Curtius  gewidnet  B.  1884). 
Jdribn  de  la  Gravièrb,  La  marine  des  empereurs  et  les  flotilles  des  Goths. 

(Revue  des  deux  mondes  1  Φεβρ    1884. 
Κρητικός  Σ.  Σ/έσις  τοδ  βυζαντινοδ  κράτους  προς  τάς  δακορωμουνικάς  ιδ^'α  φυλάς  και 

έπίδρασις  τοδ  ελληνισμού  έπ'  αυτών.   'Ιστορική  μελέτη.   ("Εσπερος  ψ.  77.  78). 
Λάμπρος  Σ.  Π.    Το  περί  κτίσεως   Μονεμβασίας   χρονικών.    (  'Ιστορικά  μελετήματα 

σ.  97-128). 

—  Ή  υπό  τών    'Αράβων  δευτέρα   πολιορκία  της   Κωνσταντινουπόλεως.    (αΰτ.  σ. 
429-144). 

—  Ή  αποστασία  κα\  ό  θάνατος  τοδ  Γεωργίου  Μανιακή,  (αύτ.  σ.  152-166). 
Largajolli  D.  Teodora.  Un1  Augusta  bizantina  del  VI  secolo.  (NuovaAn- 

tologia  1885,  τ.  50  ψ.  6). 
Meyer  G.  Constantin  Sathas  u.  die  Slavenfrage  in  Griechenlaud  (Meyer, 

Essays  und  Studien.  Berlin,  1885). 
ΠλιαποτοπογαΟΣ  Σ.  Γ.  Τίνες  ήλθον  κατά  τον  μέσον  αιώνα  εν    Ελλάδι.  (  Έβδομάς 

«?.  13-22.  24.  26-31). 
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Πετριδ^Ε  Α•  Παρατηρείς  τινές  επί  του  ζητήματος  τίνες  ^Χθον  χατά  τον  μέσον  βίωνα 
εν  Ελλάδι.  (  'Απόλλων  1885  φ.  ?1.  22). 

ΡΟΖΕΝ  6  αύτοχράτωρ  Βασίλειος  6  Βουλγαροχτ(ίνος.  (  ΟύσπΙτσχη  0.  Ίμπεράτωρ  Ββ- 
σίλιι  ΜπολγαρομπόΊτσα  μπαρώνα  Β  Ρ.  Ρόζενα.  Έν  Έφημίρίόι  του  Υπουρ- 
γείου τής  δημοσίας  εκπαιδεύσεως.  1884  σ.  284-315. —  ΦΛορίνσχη,  Μπαρώνα 
Ρόδινα  Βασίλα  ΜπολγαρομπόΊτσα.  Έν  'Αγγελίας  του  εν  Κιέδω  Πανεπιστη- 
μίου 1883.  φ.  4  σ.  13Μ52). 

Rubio  Υ  Lluch  Α.  La  expedicion  y  la  domination  de  los  Catalanes.  (Βιδλ. 
υπό  A.  MorteUFatio  iv  Revue  critique  1884  φ.  27.  —  6πό  Waschke  H.  Iv 
Berliner  philol.  Wochenschrift  1884  φ.  27.  —  Iv  Liter.  Centralblatt 
1884  φ.  32). 

Sardou,  Theodora.  (Gander αχ  εν  Revue  des  deux  mondes  15  Ίβν.  1885.— 
J.  J.  Weiss  h  Journal  des  Débats  5  Ιαν.  1885.  —  Doncisux  G.  iv  Le 
Monde  4  Ίαν.  1885.—  Bryce  J.  εν  Contemporary  Review.  Φεβρ.  1885). 

Σκαμπλανοβγγε  Ν.  Βυζαντίισχογιε  γοσουδάρστ6ο  ι  τσερχωβς  6  XI  6έχε.  (Το  βυζ«- 
τιαχον  χράτος  χαι  ή  έχχλησία  χατά  ττρ  ΙΑ'  εκατονταετηρίδα).  Έν  Πετρονχ^- 
λ«,  1884. 

ΒεςςβαΟΦΕΚΙ  Α.  Βιζαντιισχάγια  πόβεστ  δμπ  ουμπιενιι  ιμπεράτορα  NtxiJfOpa  Φωχι  6 
σταρίννομ  μπολγάρσχομ  περεσχάζε.  (βυζαντιαχή  παράδοσις  περί  του  βασιλέω; 
Νιχηφορου  του*  Φωκά  Ιν  τινι  παλαίω  βουλγαριχφ  συνταγματίφ*  εν  'ΒφηρρΜι 
τον»  Υπουργείου  της  δημοσίας  έχπαιδευσεως  1884  σ.  76-90). 

Ζαχαριάδης  Κ.  Στοιχειώδης  Ιστορία  ρωμαϊχή  χαΐ  βυζαντινή.  νΒχδοσις  τρίτη.  Έν 
'Αθήναις  1884.  8•*  σ.  151.  84.  1  δρ.  80. 

Ίοτορί«  νεοτέρα   (1453-1883) 

[Αννινοε  Χ.]  Δάφναι  χαί  τρόπαια   (Έφημερις  28-31  Μαρτίου.  2-10.  17.  29.  30.31 

'Απριλίου.  1.  7.  15.  18.  23  Μαίου  1.  4.  Ιουνίου  19  Ιουλίου  1884). 
—  Έν  φ  πίπτουσι  τα  υπουργεία.  (  Έβδομας  φ.  54). 
Anniversaire.  Le  soixante  —  troisième  —  de  l'indépendance  de  la  Grèce. 

(Revue  du  monde  latin.  Άπρ*λ.  1884). 
Beer  A.  Die  orientalische  Politik  Oesterreichs  seit  1774.  Prag,  Leipzig, 

1884.  8•»  σ.  832  (Βιβλ.  6πό  Ε.  Bourgeois  έν  Revue  critique  1884  ψ.  33). 
Blanc  a  rd  J.  Études  sur  la  Grèce  contemporaine:   Alexandre  Maurocor- 

dalo.  (Revue  du  monde  latin.  Σεπτ.  Όχτ.  Νοεμβρ.  1884). 
— Études  sur  la  Grèce  contemporaine  :  Les  Metaxas.  (αύτ.Ίαν.  Φεβρ.1885). 
Calimachu  Al.  Papadopulu,  Despre  Alexandru  MavrocordaUi  Exaporitula 

si  despre  activitatea  sa  politica  si  literara.  Bucuresti,  1884. 
Castklar  E.  Helenos  y  Latinos  en  el  sigio  XV.  (Revistade  Espanao.405). 
Χαακιοπογαοε  Π.  Ό  Κυβερνήτης  της  Ελλάδος.  (Ποιχίλη  Στοά,  1885  σ.  434-469). 
ΧΡΟΝΟΣ   'Αθηνών.    Είς  άνάμνησιν  της   ΚΕ' Μαρτίου    1821.    "Εχταχτον  «ρύλλον.  25 

Μαρτίου  1885. 
D'Avril  Α.  Les  Grecs  et  le  Congrès  de  Berlin.  (Revue  du  monde  latin 

Σεπτ.  1884). 
ASBIAZHE  Σ.  Νεοελληνιχά.  A'.  "Ανθιμος  Αργυρόπουλος.  (  Έβδομάς  <p.  Il)  Β'•  Ή 
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Ιστί*  τής  φιλικής  εταιρίας  έν  Ζακύνβω.  (αυτ.  φ.  45).  Γ'.  Δημήτριος  ΓουζΛης 
(out.  9.  16).  Δ'.  Σπυρίδων  Βεντούρας.  (αυτ.  φ.  19).  Ε',  Θεοδόσιος  Δημά- 
δης. (α*τ.  φ.  30). 

ΕγγραΦΟΗ.  "Εν —  του  λαοδ  τον  *  Αθηνών  ΙπΊ  επαναστάσεως.  (  Εστία  φ.  445). 

Εοακαςταςις.  Ή  κατά  το  1821  —τών  ελλήνων  εν  Λεβαδεία.  (  'Εβδομος  φ.  56). 

Εργα.  Πολεμικά  — τών  Κεφαλλήνων  άπό  του  1821-1827  (  Έβδομος  φ.  10). 

Em0P*OQOrAOr  ΔιΟΝ.  Άνεκδοτον  απόσπασμα  εκθέσεως  το0  οτρβτηγοδ —(  Έβδο- 
μες φ.  12-14). 

Φοριεζη  Ερ.  01  Φιλέλληνες.  (Έβδομος  φ.  1-24.  26.  27). 

ΓραμματικοπογλΟΓ  Ζαχαρένια,  'Απομνημονεύματα  γυναικός  πρεσβύτιδος  συγχρόνου. 
Έν  Άδήναις  1884.  8•*  ο.  55  δρ.  1. 

Ιααεμος  Ο.  'Αναμνήσεις.  (Ποικίλη  Στοά.  1885  σ.  330-339). 

Κροιοε  Γ.Π.  Ιστορικά  έπανορθώματα.'Αλή  πάσας.  (Παρνασσός  1 884  τ.σ.64  κε.1 39  κε.) 

Κρητικός  Σ.  CM  εκ  ίου  οίκου  Μαυροκορδάτων  ήγεμονεύσαντες  ε*ν  Μολδοβλαχία  Εξ 
ηγεμόνες.  ("Εσπερος  φ.  83.  84). 

ΚκαρηΣ.  Κωνσταντίνος  —  (  Εστία  φ.  442  —  Ποιχίλη  Στοά.  1885), 

Λακοηκα.  Περί  τής  οπο  τής  Μάνης  είς  τήν  νήσον  Κύρνσν  ελληνικής  αποικίας.  (Έβδο- 
μας  φ.  59.  60). 

LamaUsky  Secrets  d'État  de  Venise.  (  Βιβλ.  υπό  L.  Léger  έν  Revue  critique 
1884  φ.  19.— iv  Journal  des  Savants  1884  σ.  531-532). 

Λαμπρός  Σ.  Π.  Ή  παράδοσις  τών  Ιωαννίνων.  (  Ίστοριχα  μελετήματα  σ.  167-172). 

—  Τα  άρ/εΤα  της  Βενετίας  χα\  ή  περί  Πελοποννήσου  Ιχθεσις  τοδ  Μαρίνου  MtxA. 
(αΰτ.  σ.  173-220). 

Μαπίμας  Σ.  Ίστοριχα  γεγονότα,  άφορώντα  εις  τον  !ερόν  αγώνα,  έχ  τών  οικογενεια- 
κών εγγράφων  Τάτση  Μαγγίνα.  (  Άττικόν  Ήμερολόγιον  1885  σ.  182-224). 
Μαγρομματήε  Επ.  Μετά  δεκαπέντε  ϊτη.  ('Ακρόπολις  13*16  Νοεμβρίου  1884). 
Παγαιτεαηε  Σ.  Πρό  τριών  χαΐ  έξήκοντα χρόνων.  (Ιανουαρίου  1822)  (Έβδομες φ. 44)• 

[— ]  Θεόδωρος  Π.  Δηλιγιάννης,  (αυτ.  φ.  36.  37). 
Παααιοαογος  Κ.  Α.  'ΡωσσικάπερΙ   'Ελλάδος  έγγραφα.   (Παρνασσός  1884  τ.  Η', 
σ.  579  κε  ). 

—  Ρώσοοι  άγωνισΟέντες  καθ*  ημών  κατά  τον  υπέρ  ανεξαρτησίας  Ιθνιχάν  ημών 
αγώνα.  (  Εστία  φ.  472.  479). 

Οαιας  Π.  Ιωσήφ  Μομφεράτος.  (  Έβδομος  φ.  38.  39). 

—  'Εκλογικοί  αναμνήσεις,  1850.  (Έβδομος  φ.  57). 

—  Ό  Ιν  'Ρουμο^νία  μισελληνισμός.  (αύτ.  35-43). 
NfADAAESAHAPHL]  Ν.  Χαρίλαος  Τρικούπης,  (αυτ.  φ.  35). 

Papabrioopoulo  C.  Les  prédictions  sur  la  fin  de  l'empire  ottoman,  (  Re- 
vue du  monde  latin.  Άπριλ.  1884). 

(ΠερβαηογαΟΤΕ  Ι.]  Ή  ήγεμονίς  Σοφία  Παλαιολόγου  μεταβαίνουσα  εις  'Ρωσσίαν. 
(Έσπερος  φ.  87). 

rimME2AL  Λ.  Ν.  Γεννη&ήτω  φώς!  ('Ακρόπολις  23  Μαίου  1884). 

—  Τρίτη  άπάντησις  προς  Άσημάκην  Χαραλάμπην.  (ούτ.  8  Αυγούστου  1884). 
Ποαιτεβ  Ν.  Γ.  Ή  νεοτης  τοΟ  'Ρήγα.  (  Εστία  φ.  470). 

ΠοΓΡΜΑΡΑΧ  Γ.  Π .  'Ελάσσονες  Ιστορικοί  σελίδες  εκ  τής  Θεραπειάδος.  (  Ήμερολόγιον 
τής  'Ανατολής  1885  σ.  98-163). 
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Προνοίας   Σύνταξις.  —  Ή  εθνιχή  εορτή  τΐ[ς  25  Μαρτίου   1821  Ιν  Πειραιά  εν  Ιτει 

1884.  Έν  ΠειραιεΤ,  1884.  8"  σ.  81. 
Σλκ ΚΕΛΙΩΝ  Ι.  Περ\  του  γένους  Μαχμούτ  τοδ  Μιχάλογλου.  (  Έβδομάς  φ.  45). 
Saripolos  Ν.  La  Grèce  et  l'Italie  (  Revue  de  Belgique,  15  Ίουν.  1884). 
Turcs.  The  Ottoman  — in  Europe.  (The  Westminster  Review.  *A*p.  1885 

σ.  303-328). 
Vincent  Cl.  Contemporary  Life  and  thought:  The  politics  and  finance  of 

Greece  (The  contemporary  Review.  Άπριλ.  1885). 
ΖΗΣΙΟΓ  Κ.  Γ.   Ή  ερτ[μωσις  τών  'Αθηνών.  1688-1690.  (  Έβδομας  ©.  59). 

—  Ίστοριχαι  σημειώσεις,  (αύτ.  φ.  56*  59).  ♦ 

—  Καταστροφή  του  Παρθενώνος  Οπα  τών  Βενετών,  1687.  (Έβδομας  φ.  53). 


Έχκληοιαστικν)  «αϊ  μονβστιχή  Ιστορία. 

Βαφειδ^Σ  Φια.   Έχχλησιαστιχή   Ιστορία  από  τοδ  κυρίου  ημών  Ίησου*  Χρίστου  μέχ^ 

τών  χαθ1  ήμας  χρόνων.  Έν  Κωνσταντινουπόλει,  1884  τ.  Α'.  8•*. 

— -  Επίτομος  έχχλησιαστιχή  Ιστορία  από  του  χυρίου  ημών  Ιησου  Χρίστου  μέχρις 

αλώσεως  της   Κωνσταντινουπόλεως.   (1-1453  μ.  χ.)   Προς   χρησιν  τών  αχβ- 

λείων.Έν  Κωνσταντινουπόλει,  1884.  Άδ.  Δεπάστα,  16•»  σ.  ις•',  283.  2δρ50. 

Bilder  aus  der  griecbiscben  Kircbe  des  Orients.  (Allgemeine  evangel.- 
Luther.  Kirchenzeitung,  1884  φ.  17). 

Bornemann  F.  W.  B.  In  investiganda  monachatus  origine  quibus  de  cas- 
sis ratio  habenda  sit  Origenis.  Gottingae,  1885,  8<»  σ.  80. 

Considerations  générales  sur  le  christianisme;  IVe  siècle:  L'empereur 
Constantin;  par  un  Catholique.  Saint-Élienne,  1884  16"  σ.  136. 

ΔΙΟΜΗΔΗΣ  Κγριακος  Α.  Στοιχειώδης  έχχλησιαστιχή  Ιστορία  εγκριθείσα  κατά  τον  Οπό 
του  υπουργείου  ττ}ς  παιδείας  χηρυχθέντα  διαγωνισμόν  χάριν  τών  μαθητών  τάν 
γυμνασίων.  Έν  'Αθήναις,  1884.  Α.  Κώνστα ντινίδη ς   8•*  σ.  160.  4  δρ.  80. 

Fischer  Fr.  De  Patriarcharum  Constantinopolitanorum  catalogis  et  de 
cbronologia  octo  primorum  patriarcharum;  accedunt  eiuscemodi  ca- 
talogi  duo  adhuc  non  editi.  (Commentaiiones  philologae  Ienenses. 
Lips.  1884  τ.  III). 

Français.  Le  patriarchal  œcuménique  et  le  schisme  de  Photius.  (La 
nouvelle  Revue.  15  Ίαν.  1885). 

Garnett  R.  Photius.  (Encyclopaedia  Britannica,  τ.  18). 

Γεδεον  M.  Ι.  Χρονιχά  του  πατριαρχιχου  οΓχου  και  του  ναού.  Έν  Κωνσταντινουι^- 
λει,  1885.  8"  σ.  215. 

Γώγος  Γ.  Ή  έν  Πεσττ}  της  Ουγγαρίας  Ιλληνιχή  τών  ορθοδόξων  έχχλησία.  (  "Εσπερος 
φ.  81-83). 

Goszrau  W.  Der  Patriarch  Joakim  III ,  die  griecbische  Synode  und  die 
Pforte.  (Wissenscbaftliche  Beilage  der  Leipziger  Zeitung.  1884?.  40.) 

ΚαΣΤΟΡΧΗΣ  Ere.  Γρηγορίου  του  Ε'  σιγγιλιώδες  γράμμα  περί  της  εν  Πόρω  Ιερβς 
μο*ης.  (Άττιχόν  Ήμερολόγιον.  1885  σ.  352-361). 

Klôstbr.  Die— auf  dem  Berge  Atbos.  (Das  Ausland  1885  ?.  10-12). 
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Λλμπακβχ  Γ.   Ή  μονή  Καισαριανής   χα'ι  ή  Κυλλου   πήρα  των  αρχαίων.  (  Δελτίον 
Εβδομάδος  φ.  11-12). 
—  Ή  μονή  της  Φανερωμένης,  (αυτ.  φ.  27). 

ÀonorziR  Α.  Π.  Σνοσένια  Άμεριχάνσχοϊ  έπισχοπάλνοϊ  Τσερχβι  πό  βοπρόσου  ο 
σοϊεδινενιι  ΤσέρχβεΊ.  (Σώσεις  της  αμερικανικής  επισκοπικής  έχχλησίας  προς 
την  όρθάδοζον  άνατολιχήν,  εν  ΧριστιανιχοΤς  άταγτώσμασϊ  (ρωσσ.)  1883  Αύγ. 
Σιχτ.  σ.  152-187.  353-375). 

ΠίΤΡΗΣ  Ν.  Βραχεία  περιγραφή  των  χυριωδεστίρων  έν  Λευχάδι  μον0ν.  (Παρνασσός 
1884  τ.  Η'σ.  310  χε.). 

Romano  G.  Cenai  storici  sulla  eu  muni  là  israelitica  di  Corfu'.  Versione  dal 
greco  di  if.  Belleli.  (Mosé.  Corfu'  1885?.  1-4). 

Σ&λχπαλανοβιτς  Ν.  Βυζαντιαχόν  χράτος  xal  έχχλησία  χατά  τήν  ΙΑ  '  εκατονταετη- 
ρίδα. Έν  Πετρουπόλει,  1884.  (£ωσιστί). 

Τεριοβςκη.  Γρετσεσχαγια  τσέρχωβ  6  περίοδ  ΒσελΙνσχιχ  Σομπόρωβ.  (  Ή  ελληνική 
εκκλησία  κατά  τήν  περίοδον  των  Οικουμενικών  Συνόδων  εν  Άγγελίαις  του  έν 
Κι^βψ  Πανεπιστημίου.  1883.  φ    1-8).  • 

Terzbtti  Mme  A  La  Grèce  ancienne  et  moderne  considérée  sous  l'aspect 
religieux.  Paris,  1884.  Leroux  16"  σ.  271  2  δρ.  50. 

Vicariat  de  la  Macédoine  (Les  missions  catholiques.  Φεβρ.  1885). 

VOGUÉ  Ε.  M.  'Από  Βυζαντίου  εις  Μοσχαν.  Τα^είδιον  §νός  πατριάρχου.  Μετάφρασις 
ex  του*  γαλλικού  υπό  Α.  Ν.  Σβορώνου.  ('Απόλλων  1385  ψ.  21-23). 

ΒΤΖΛΝΤΙΑΚΗ  ΚΑΙ  ΧΡΙΣΤΙΑΝΙΚΗ  ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΑ. 


Βαυκτ  Ο.  L'art  byzantin.  (Βιβλ.  6πό  Ad.  Bôtticher  έν  Berliner  philol.  Wo- 
chenschrift  1884  φ.  47). 

—  La  fausse  donation  de  Constantin.  (Annuaire  de  la  Faculté  des  let- 
tres de  Lyon.  "Ετ.  Β'  ψ.  1  ). 

—  Le  peintre  byzantin  Man.  Panseiinos.  (Revue  archéoiogipue.  Matou. 
Ίουν.  1884). 

Bottigher  A.  Die  frftnkiscben  Bauten  in  Morea.  (Algeraeine  Zeitung. 
Beilage.  1885  άρ.  21). 

Bronx  Ph.  Constantinople,  ses  sanctuaires  et  ses  reliques  au  commence• 
ment  du  XI Vm•  siècle  [ΔβΛτίοτ  του  αυτοκρατορικοί»  Πανεπιστημίου  της 
Νέας  Τωσσίας.  1883  τ.  36). 

Choisy,  L'art  de  bâtir  chez  les  Byzantins.  (Βιβλ.  δπό  0.  Bayet  έν  Revue  cri- 
tique 1884.  φ.  26.— έν  Liter.  Centralblatt  1885  φ.  16). 

Diehl  Ch.  Le  pierre  de  Cana.  (Bulletin  de  corespondance  hellénique.  1885 
τ.  IX  σ.  28-42.— Μετάφρασις  έν  'Αχροπόλει  1.  2  Μαίου). 

—  Peintures  byzantines  de  l'Italie  méridionale,  (αυτ.  1884  σ.  264  χε. 
1885  s.  207  χε.) 

—  Ravenne,  études  d'archéologie  byzantine.  (L'art.  15  Ίαν.  1885). 
Δραγατχηε  I.  Χ.  Επιγραφή  χριστιανική.  (Δελτίον  τής  'Εβδομάδος  φ.  42). 
HmûTHS  Π.  Ν.  Χριστιανική  σφραγίς  (;)  έξ  Αιγίου.  (  Πλάτων  1884  τ.  Ζ' σ. 41-43). 
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ΗρβιοΤΗΣ  Π.  Ν*  *Αποχρισις  προς  τά  υπό  των  χχ»  Δραγάτση  χαι  Λαμπάχη  γραφένα 
έν  τω  Δελτίω  τής  Εβδομάδος,  (αύτ.  1885  σ   174-187). 

Freeman  Ε.  Α.  Destruction  at  Athens.  (The  Academy  1885  σ.  9-20). 

ΟΟΝβΒ  L.  L'art  de  bâtir  chez  les  Byzantins.  (Oazette  des  beaux  arts. 
Φεβρ.  1885). 

ΛαΜπακης  Γ,  Ai  χαταχάμβαι  τής  Χαλχ/δος.  (Δελτίον  της  'Εβδομάδος  φ.  28-29). 

—  Ή  έν  Χαλχίδι  βασιλική  τής  αγίας  Παρασκευής.  (Έβδομάς  γ.  34)- 

—  Περιοδεία  ανά  τήν  Βοιωτίαν  (Δελτίον  τής  Εβδομάδος  φ.  42). 

—  Συβέρου  οΐχος  (αυτ.  φ.  43). 

—  Υπόμνημα  περί  τοΟ  τρέχον  τής  διασώσεως  των  χριστιανικών  αρχαιοτήτων. 
(Έβδομάςφ.  24-25). 

Λάμπρος  Π.  Νομίσματα  των  αδελφών  Μαρτίνου  χα\  Βενεδίχτου  Β  '  Ζάχαρα»,  to- 
ναστών  τής  Χίου.  1314-1329.  Έν  'Αθήναις  8•*  μέγα  σ.  15  (χα\ένΔελτ>« 
τ.  Β'σ.  5x1.) 

—  Περ/εργον  μεσαιωνιχόν  άγνωστον  νό*μισμα  τής  Χίου.  (Παρνασσός  1885  σ.7ΐ  «.(. 

—  Θεοτόκης  Μ.  Έπίχρισις  έπι  περιόδου  τινός  το0  συγγράμματος  Νομίσματα  ui 
Μετάλλια  τής  Επτανήσου  πολιτείας  του*  χ.  Παύλου  Λάμπρου.  Έν  Κερχύρε, 
1884  16ο  ν  <,.  32.  (ΚαΙ  εν  έφημ.  Φωνή  της  Κερκύρας  21  Ίου  ν.  1884  χ.  Ι) 

—  Σ.  Π.  (Περί  τής  εν  τψ  ναψ  των  αγίων  Θεοδώρων  επιγραφής  (Δελτίον  τί^ς 
'Εβδομάδος  φ.  23). 

MBLGH18BOEGU  P.  S.  Episo.  Despre  ioonele  miraculose  de  la  Atbon.  Boca- 
res  ti,  1883. 

Πασπάτης  Α.  Γ.  Τα  βυζαντινά  άνάχτορα  χαι  τά  πέριξ  αυτών  Ιδρύματα  με6'  ένος  χάρ- 
του τοπογραφιχου.  Έν  'Αθήναις,  1885.  8•¥  σ.  350.  15  δρ. 

[ΠΒΡΒΑΝΟΓΑΟΓΣ  Ι.]  Ερείπια  βυζαντινής  έχχλησίας  παρά  την  "Ηλιδα.  ("Εσπερος  9-84)• 

ΠΠΤΑΚΗΧ  Π.  ΒραχεΤαι  τινές  παρατηρήσεις  επί  τής  επιγραφής  των  άγί«•ν  θιοοαφα*. 
(Δελτίον  τής  Εβδομάδος  φ.  22). 

Sghlumbbager  α.  Les  lies  des  Princes,  suivi  de  le  Palais  et  l'église  des 
Blachernes,  la  grande  muraille  de  Byzanee.  Souvenirs  d'Orient.  Pa- 
ris, 1884.  Oalmann  Levy.  12"  σ.  425.  3  δρ.  50.  (Βιβλ.  6πό  Η.  Wôxkkt 
εν  Berliner  philol.  Wochenscbrift  1884  φ.  51. —έν  Journal  des  Sa- 
vants. 1884  σ.  231-342). 

—  Sigillographie  de  l'empire  byzantin.  Avec  1100  dessins  par  L.  Daniel 
Paris,  1884.  E.  Leroui,  4•»  σ.  VII,  749.  100  Δρ.  (Βιβλ.  υπό  5.  Rànaeh 
εν  Revue  critique  1885  φ.  7.— εν  Journal  des  Savants  1884  σ.  594-596- 
υπό  C.  Bayet  έν  Revue  archéologique.  1885  τ  V  σ.  253-256). 

80tfULzJ.  Die  byzantinischen  Zeilen-Emails  der  Sammlung  Swenigoralskoi 
ausgestellt  im  st&dtisohen  Suermondt-Museum  in  Aachen.  Aacbeo, 
4884.  Bart.  8»  σ.  83  μετά  14  εικόνων.  (Βιβλ.  υπό  Jaennike  έν  Deutsche* 
Litteraturzeilung  1885  φ.  4). 

Sbpp  J.  Ν.  u.  Sepp  Β.  Die  Felsenkuppel  eine  justianiscbe  Sophien-Kircbe 
und  die  ubrigen  Tempel  Jerusalems.  Verurtheilung  des  altarabiscben 
Ursprungs  der  sogennanten  Omar-Moscbee  durck  das  Arcbitekten- 
Schiedsgericbt  in  Munchen  etc  Mûnchen,  1882  8"  σ-XXIV,  17U$p. 
75  (Βιβλ.  έν  Liter.  Centralblatt  1885  φ.  2). 
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ΣβΡΟΚΙΑΔΗΣ  Ν.   Ή  μεσαιωνική  χρυσή  κλωστή.   (  Έβδομας  φ.  15). 

LSPENSKI,  Ματεριάλοι  δλια  ίστόριι  ζεμλεβλαδένια  6  XIV  βέκε.  Χιλανδάρσχοι  Πρά- 
χτιχ.  ("Γλη  δια  τήν  ίστορίαν  της  γεωχτησίας  κατά  την  ΙΔ'  εκατονταετηρίδα  εν 
ÀtJLzUù  του  αυτοκρατορικού  Πανεπιστημίου  τής  Νέας  'Ρωσσίας  1883,  τ.  38). 

ΒβιΟΓΔΗΣ  1û.  Άρχαΐον  χρισΐιανικόν  μ  νη  μείον  μετάφρ.  Σ.  Κ.  Παπαγεωργίου . 
(Παρνασσός  1884  τ.  Η'  σ.  561-567). 

ΚΟΙΝΗ  ΕΛΛΗΝΙΚΗ  ΓΛΩΣΣΑ. 

Αςοπιοε  Ειρ.  Κάρφος  χαι  δοκός.  ( 'Αττικόν  ήμερολόγιον  1884.  1885). 

Beaidouin  Mondry.  Étude  de  dialecte  chypriote.  (Βιβλ.  Οπό  G.  Meyer  εν 
Literar.  Centralblatl  1884  φ.  40  χαι  εν  Berliner  philolog.  Wochen- 
schrift 1884  φ.  31/32). 

—  Quid  Koraïs  de  nejhelleoica  lingua  senserit.  Thesim  proponebat  fa- 
cultati  litterarum  Parisiensi— Paris,  1883.  Brn.  Thorin  8™  s.  71  (Βιβλ. 
δχό  G.  Meyer  aux.) 

BoltzA.  Die  bellenischen  Taufnamen.  (Βιβλ.  Οπό  Bender  εν  Gymnasium 

1884  φ.  10). 
Xatuaavmz  Γ.  Ν.  Μελέτη  έπι  τής  νέας   ελληνικής  ή  βάσανος  του   ελέγχου  του   ψευ- 

όαττιχισμου.  Έν  'Αθήναις,  1884.  8™  σ.  104.  2  δρ.  50.  (βιβλ.  εν  Νέα  'Ημέρα 

27Άπριλ.  4  Μαίου  1885). 

—  Άνχκοίνωσις  περί  των  συγχρόνων  γλωσσικών  σπουδών.  (Έβδομας  φ.  54). 
Xaûpoe  Ν.  Ιΐίνας"  των  εν  Ελλάδι   φυομένων  ξυλωδών  φυτών.    (  Εστία  φ.  487.488). 
Ijeffner  Μ.  Leitfaden  der  deutschen  und  neugriechischen  Conversations- 

sprache.  Athen,  1884.  K.  Wilberg.  2  δρ.  50. 
ΚοητοπογλΟΣ  Κ.  'Αθανασία  της  ελληνικής  γλώσσης.    (  Ό  έν  Κωνσταντίνου πόλει  ελ- 
ληνικός φιλολογικός  σύλλογος.  1884  τ.  ΙΕ'  σ.  116-120). 

—  Αθανασία  της  ελληνικής  γλώσσης.  "Εκδοσις  δευτέρα.  Έν  'Αθήναις,  1884,  8βν. 
σ.  188. 

—  Αί  περί  γλώσσης  συζητήσεις.  (Δελτίον  της  Εβδομάδος  φ.  41). 

KoiTOI  Κ.  Σ.  Γλωσσικού  παρατηρήσεις.  (Δελτίον  της  Εβδομάδος  φ.  19-ο2.  34.  35. 
37.  39.  41.  Έβδομας  φ.  45.  46.  48.  50.  53.  55.  57).  (Βιβλ.  Οπό  J.  Ν. 
Βίρταρδαχη  εν  Νέα  Ήμερα  27  Άπριλ.  4  Matou  1885). 

—  ΠοιχΓλα  φιλολογικά.  (Παρνασσός  1884  τ.  Η'  σ.  46  κέ.  139  χέ.  205  xi.  304 
χέ.  373  χέ.  417  xi) 

—  Κασψαιης  Κ.  Π.  Παρατηρήσεις  εις  την  νέαν  έλληνικην  γλώσσαν  κατ'  έπιτο- 
μην  εκ  των  φιλολογικών  διατριβών  του  καθηγητού  Κ.  Κόντου  ληφθεΐσαι  και  τα- 
/θεΐσαι  κατ1  άλφαβητικήν  τάξιν.  Έν  'Αθήναις,  1883.  8e*  σ.  88.  2  δρ. 

Κογςης  Σ.  Τ.  Ιίερι  τραπεζουντίας  διαλέχτου.  (Πλάτων  1884  τ    Ζ'  σ.  53-71). 

Krimbacher  Κ.  Beitrftge  zu  einer  Gescbicbte  der  griecbischen  Sprache. 
Teii  einer  der  philosophischen  Fakultat  der  Universitât  Muncben 
eingericblelen  Habilitationsschrift.  Weimar,  1883.  8•*  σ.  65.  'Από- 
σπασμα εκ  της  Zeitscbrift  f.  vergleicbeude  Sprachfurscbung  τ.  XXVII, 
σ.  481-545.  (Βιβλ.  Οπό  G.  Meyer  εν  Berliner  philol.  Wochenschrift 
1884  φ.  37.  δπό  W.  Meyer  εν  Wochenschrift  fur  klassische  Philologie 
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1885  φ.  1.  6*ô  Λ  Sitzler  εν  Phil.  Rundschau.  1884  ψ.  51.  Οπό  J.  Ρή- 
chari  εν  Revue  critique  1884  9.  49). 

Λαςκαρατος  Α.    Ή  γλώσσα.  (Ποικίλη  Στοά.  1885  σ.  66-78). 

Meyeb  G.  Das  heutige  Griechiscb.  (Essays  u.  Studien.  Berl.  1885). 

Miklosich  F.  Die  turkiscben  Elemente  in  den  sud  und  osteuropAischee 
Sprachen.  (Griechiscb,  Albanisch,  Rumânisch,  Bulgariscb,  Serviscb, 
Kleinrussisch,  Grossrussisch,  Polnisch).  I  Heft  Wien,  4•*  <χ.  102. 
Gerolds  Sohn.  6  δρ.  30.  (Έκ  too  Denkschriften  der  Κ  Κ.  Akademie 
der  Wissenschaften). 

Νβοεαλημκη.  Ή.  ('Ακρόπολις  15  Ιουλίου  1884). 

Φαρδγε  N.B.  Διατριβή  περί  άτονου  χαι  απνευματιστου  γραφής  της  ελληνιχης  γλώσ- 
σης ΕνΜαασαλια,  1884  σ.  ι',  21  (Βιβλ.  εν  Δελτίω  τ^ς    Εστίας  φ.  425-429) 

PsiCHARi  J.  Essai  de  phonétique  néo-grecque.  Futur  composé  du  grec  mo- 
derne. Paris,  1884.  8"  σ.  47  (Extrait  des  Mémoires  de  la  Société  de 
linguistique  τ.  V.  τευχ.  5). 

ΡΟΪΔΗΣ  Ε.  Δ.  Περί  τής  σημερινής  ελληνικής  γλώσσης.  (  Εστία  ψ.  486). 

Σκγαιςςης  Ι.  1.  Γλωσικαι  παρακρούσεις.  (Ποικίλη  Στοά.  1885  σ.  382-400.  ΆχΑ* 
λων  φ.  22.  24  ). 

Ζηκιλης  Γ.  Δ.  Παρατήρησες  σύντομοι  εις  τήν  καθο>μιλημ/νην  ('Εβδομος  φ.  56). 


ΕΛΛΗΝΙΚΗ  ΓΡΑΦΟΓΝΩΣΙΑ. 


ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ.  Μαυρογορδάτειος — ήτοι  γενικός  περιγραφικός  κατάλογος  των  £ν  τ*!;  «ί 
τήν  Άνατολήν  βιβλιοθι(και;  ε';ρισχομϊνων  Ιλλην.κών  χειρογράφων,  κβτβρίί- 
σθεΐσα  και  συνταχθείσα  κατ*  εντολήν  του  εν  Κωνσταντινουπόλει  Ιλληνιχο5  γ-h- 
λογικού  συλλόγου  δπό  Α.  Παπαόοπον.Ιον  τον  Kepafieoic.  Τόμος  Α'.  Ε» 
ΚωνσταντινουπΛει,  1884.  4βν  σ.  κ',  44.  (  Β•.6λ.  υπό  Α.  ΜηΛιαράχη  ιν  Λελ- 
τίω  τής  Εστίας.  Έν  Deulschen  Litteraturzeitung  1885  φ.  2). 

Collezione  fiorentina  di  Facsimili  paleografîci  greci  e  latini.  illustrate  da 
Gir.  Vilali  e  Cesare  Paoli.  Firenze*  1884.  G.  P.  Vieusseux  Εις  ?Λλβν 
τευχ.  I.  50  δρ.  (Βιβλ.  εν  Journal  des  Savants  1884  σ.  410-412). 

Fôrster  R.  Zur  Handschriftenkunde  u.  Geschicbte  der  Philologie.  ( Rhei- 
nisches  Museum  f.  Philol.  τ.  XL  σ.  453-461  ). 

Gitlbaukr  M.  Die  Ueberreste  griechischer  Tachygraphic  in  Codex  Vatica- 
nus  graecus  1809.  Zweiter  Faszikel.  Wien,  1884.  Gerold  4*  »•  W 
μετά  14  πινάκων  10  δρ.  (Β•.βλ.  Οπό  Ο.  Lchmann  «ν  Berliner  pbilolog 
Wochenschrift  1885  φ.  ι  ). 

JERNSTEDT  V.  Ίσ  Πορφυριε'βσκοϊ  ψαλτήρι  862  Γοδα.  (Πορ?υριακόν  ψαλτψιο» το5 
Ιτους  862  εν  Έφημερίδι  του  Υπουργείου  τής  δημοσ.  εκπαιδεύσεως.  Ν«Η 
1884). 

Miller  Ε.  Bibliothèque  royale  de  Madrid.  Catalogue  des  manuscrits  grecs. 
(Supplément  au  catalogue  dlriarte).  Paris  1884  4•*  σ.  116  (Nolica 
et  extraits  des  manuscrits  de  la  Bibliothèque  nationale  t.  XXXI 
μιρ.  II). 
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Mckller  Κ.  Κ.  Neue  Mittheilungen  uber  Janos  Laskaris  und  die  Medi- 
ceische  Bibliothek.  (  Centralblatl  fur  Bibliothekwesen  1884  φ.  9). 

Omont  H.  Les  manuscrits  grecs  de  British  Museum.  London,  1884.  4"  σ. 
440.  19  δρ.  70. 

—  Les  manuscrits  du  suppl.  grec  de  la  bibliothèque  nationale.  (Βιβλ.  εν 
Journal  des  Savants  1884  σ.  288-289). 

—  Catalogue  des  manuscrits  grecs  de  la  bibliothèque  de  Bruxelles.  (Re- 
vue de  l'instruction  publique  en  Belgique,  t.  18  φ.  1.  2). 

Rocchi  P.  Ant.  Codices  Cryptenses,  seu  Abbatiae  Cryptae  ferratae  in  Tus- 
cuiano,  digesti  et  illustrati  cura  et  studio—  Romae  1884,  4™  σ.  539 
36  op. 

Weil,  Mémoire  sur  un  parchemin  grec  de  provenance  égyptienne.  Paris, 
1884,  4»*  σ.  10.  (Mémoires  de  TAcad.  des  Inscriptions  τ.  31  ). 

ΑΛΒΑΝΙΚΗ  ΓΛΩΣΣΑ  ΚΑΙ  ΕΘΝΟΛΟΓΙΑ. 

Baumann  Ose.  Ueber  Tuzi  nach  Scutari.  (Globus  1884  φ.  7). 

Bonaparte  L.  L.  Albanian  in  Terra  dOtranto.  (Transactions  of  the  Phi- 
lological Society.  London,  1884), 

Cadigaho,  La  leggenda  di  Garentina  (  L'Adolescenza  1884  II.  s.  65  χε.). 

Caillard  V.  H.  P.  Albania  and  the  Albanians.  (The  fortnightly  Review. 
Άπριλ.  1885). 

KorAorpiQTHS  A  Ι.  Άλβανιχόν  άλφαβητάριον.  (Ειβλ.  υπό*  G.  Meyer  εν  Berliner 
pbil.  Wocbenschrift  1884.  <p.  31.  32.  Οπό  Κ.  Krumbacher  εν  Blatter 
f.  d.  bayr.  Gymnasialschulwesen.  1884.  τ.  XX.  φ.  4.  5). 

Meter  G.  Albanische  Studien.  Wien,  1884  II.  Die  albanesischen  Zahlwor- 
ter.  8"  σ.  82.  ('Αποσπαομα  έχ  ιών  Sitzungsberichte  der  phil.  hist. 
Classe  der  K."K.  Abademie  der  Wissenschaften  Wien  1884  τ.  CVII 
9.  259  χε.  (Βιβλ.  του  Ι  τεύχους  υπό  H.  Suckardt  ε\  Literalurblatt  f.  ger- 
man.  u.  rom.  Philologie  τ.  V  ψ.  5.  υπό  L.  Denloew  εν  Revue  critique 
1884  9.  3*.  Έν  Liter.  Cetralblatt  1884  y.  23.  tod  II  τεύχ.  αύτ.  1884  ?. 
51.  'Αμφοτέρων  των  τευχών  υπο1  Κ  Henry  εν  Revue  critique  1855  φ.  4). 

—  Ueber  Sprache  und  ^iterator  der  Albanesen.  (Nord  u.  3ftd  τ.  XXIV 
9.  211-226  xet  εν  G.  Meyer,  Essays  u.  Studien  zur  Spracbgeschichte 
q.  Volkskunde.  Berlin,  1885).  Lingua  e  lileratura  degli  Albanesi. 
(L'Ateneo  Veneto.  Ίαν.  Φεβρ.  1885). 

—  Delia  lingua  e  della  letteratura  albanese.  (Nuova  Antologia  15  Άπρι 
λίου  1885). 

—  Zur  alteren  Geschichte  der  Albanesen,  (Zeitschrift  f.  allgemeine 
Gescbicbte,  Kultur-,Literatur  und  Kunstgeschichte.  1884  φ.  9). 

—  Garlato  A.  Gustavo  Meyer,  Γ  Albania  e  lltalia  (  Ateneo  Veneto  1884 
τ.  II  σ.  298-312). 

HadaG.  Poésie  albanesi.  Napoli,  1884  τ.  VI. 

HoiKis  A.  Etbnographische  und  statistische  Mittheilungen  uber  Albanien. 
(A.  Pettermanns  Mittheilungen  Οχτ.  1884). 
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ΜΕΣΗ  ΕΛΛΗΝΙΚΗ  ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ. 

*Α*6  Ktios«»ç  μέχρις  <χλώσ•%*ς  τ^ς  Κ<»νατα(ντινουχόλ««»ς. 

Γ«νςχά. 

ΦλΟΡΙΝΣΚΙ  Πολιτιτσ^σκάγια  t  κουλτούρναγια  μπόμπα  ν*  Γρετσεσχομ  Βοστοχε  β  «ρ• 
βοΐ  πολοβίνα  XIV  βίκα.  (  Πολιτική  κα\  εκπαιδευτική  πάλη  Ιν  τη  Ιλληνιχξ  Α- 
νατολή κατά  τήν  πρώτην  πεντηκονταετηρίδα  του  ΙΔ'  αιώνος*  εν  Άγγιλίβι;  τοί 
εν  Κιίβω  Πανεπιστημίου.  1883.  φ.  2.  3.  9.  β.  31-44.  63-87.  318-342). 

Σκαμπαλανοβιτς  Ν•  Βυζχντίισκαγι*  ναουκα  ι  σκ&ι  6  XI  βεκε.  (  Βυζκντιακί)  επ:- 
στι(μη  και  σχολαί  κατά  τήν  ΙΑ'  εκατονταετηρίδα-  Ιν  ΧριστιανικοΤς  «ναγνώβμβ* 
Μάρτ.  Μαίου  1884). 

ΣυλλογαΙ. 

Άτέχόονα.  ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ.  Μαυρογορδάτειος.  —  'Ανέκδοτα  Ιλληνικχ  συγγραμμάτια  u: 
δλλα  κείμενα  κατ'  εκλογήν  συλλεγε'ντα  εκ  τών  εν  τη  Μαυρσγορδατείω  β<6λι*• 
8ι[κη  αναγραφομένων  χειρογράφων  κα\  v5v  πρώτον  εκδιδόμενα  υπό  Α.  ΑβίΓβ- 
όοπονΛου  του  Κεραμέως.  Έν  Κωνσταντινουπόλιι,  1884.  4*»  σ.  2?. 

'Αποφθέγματα.  Lortzing  F.  Zu  Wiener  Apopgthegmensammlang.  (Phito- 
logusr.  43».  219-243). 

Βίοι  αγίων.  Μνημεία  αγιολογικά  νυν  πρώτον  εκδιδόμενα  Οπό  θεοφίΐοτ  Iwàrrcv 
Έν  Βενετία,  1884,  8•"  σ.  λβ',  515  (Βι€λ.  6πο  Α.  Μηΐιαράχη  εν  Δελτί*  tfji 
Εστίας  φ.' 398). 

Έχιτομαί.  ExcBRPTORUM  Constantiui  de  natara  animaliuni  libri  duo.  Ari- 
stophanis  histories  aniraalium  epitome  subiunctis  /Eliani  Timotbei 
aliorumque  eclogis  edidit  Spiridon  P.  Lambros.  Berolini,  1885.  (Sup- 
plemeutum  Aristotelieum  editum  consitio  et  auctoritate  Acadcnii* 
litterarum  régi»  Borussicœ.  Vol.  I  pare  i).  8•»  σ.  XX,  282  12  δρ.  50. 
(Βι6λ.  οπό  Σ.  Κ.  ΣαχεΜΙαροπούΛον  εν  Δελτίω  της  Εστίας  ψ.  433). 
—  Λάμπρος  Σ.  Π.  Τρία  αποσπάσματα  εκ  τών  'Ινδικών  του  Κτησιου.  (  Ίστορ» 
μελετήματα  σ.  61-68). 

Γεωποτιχά.  .#eholl,  Untersuchungen  uber  die  Geoponica.  (Βι6λ.  ujw/7. 
Beckh  t*v  Philol.  Rundschau  1885  <p.  1.  ύπό  Helmreich  εν  Philolog. 
Anzeiger  1884  σ.  435-438  )'. 

Ιστοριογράφοι.  RÔCKL ,  Studien  zu  byzantinischen  Oeschichtsschreibern 
(Blatter  f.  d.  bayer.  Gymnasiaischulwesen.  1884  τ.  20  σ.  277-282- 
1885  τ.  21  σ.  4  κε.) 

Απτουργίαι.  Swainson  C.  Α.  The  Greek  Liturgies,  chiefly  (torn  Original 
Authorities.  With  an  Appendix  containing  the  Coptic  ordinary  Ca- 
non of  the  Mass,  from  two  manuscripts  in  the  British  Museam.  Loo- 
don,  1884  4o*  σ.  440   19  δρ.  70. 

Μονσιχοί.  Τζετζης  Ι.  Δ.  Νέαι  εκκλησιαστικού  μελωδίαι.  (Δελτ.  της  'Εστίβς  ο.  4ÎS)- 

Ν  sapai.  Cozza-Luzi  J.  De  legum  custode  et  athenaeo  constaotinopolitaw 
sou  Novella  imp.  Constantin!  Monomacbi  descripta  a  haniu  tocte- 
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itensi  et  ab  Α.  card  Mai  latine  versa.  (Studii  e  document!  di  storia  e 

diritto,  1881  9.  4). 
NtapeL  Ferrini,  Novella  di  Constantino  Monomaco  per  la  prima  voltatra- 

dotta  ed  illustrata.  (Arohivio  giuridico    1884  t.  33  φ.  5.  6). 
Παρψιογράφοι.  Crusius,   Analecla  ad  paroemiographos.  (Βιβλ.  Iv  Liter. 

Centralblatt  1804  φ.  10. — δπό  E.  Maass  Iv  Deutschen   Lilteralurzei- 

tung  1884  ψ.  19.  —  δπό  Jungblut  îv  Berliner  philol.   Wochenschrift 

1884  ψ.  35  —  δπό  L.  Cohn  h  Philolog.  Anzeiger  1884  σ.  524-531—  La 

Culture  1884  σ.  572-573. 

-  Cobbt,  Zenob.  IV,  H.  12  (Mnemosyne  τ.  XII  σ.  185.  225. 

—  Junôblut  H.  De  paroemiographis.  (Βιβλ.  δπό  J.  Sitzkr  Iv  Philol. 
Rundschau  1885  ψ.  25). 

ίΐαχψζ  Tîjc  έχχΛησίας.  Jeep  L.  Quellenuntersuchungeu  zu  den  griechischen 
Kirchenhistorikem.  (Besonderer  Abdruck  aus  dem  vierzehnten  Sup- 
plementbande  der  Jabrbûcher  f.  Klassische  Philologie).  Leipzig,  1884 
Β  G.  Teubner.  8"  σ.  123.  3  δρ.  (Βηλ.  δπό  W.  Fischer  Iv  Berliner  phil. 
Wochenschrift  1885,  φ.  10). 

//«lirai.  Π[θΑΐτβΕ]  Ν.  Γ.  Στιχονργιχά  πο^γνια.  (Εστία  φ.  485-488). 

ΣχοΑίΛσταΙ  ΛισχΰΛον.  Aeschyli  fabulae  cum  lectionibus  et  scholiis  codicis 
Medicei  et  in  Agamemnonem  codicis  Florentin!  ab  Hieron.  Vitelli 
denuocollatis  edidit  N.  Wecklein.  Berolini,  1885.  Calvary.  (Βιβλ.  δπό 
Lewis  Campbell  Iv  The  Akademy  φ.  665). 

—  Αριστοφάνους.  Martin  M  A.  Les  scolies  du  manuscrit  d'Aristophane 
à  Haveune   (Βιβλ.  Οπό  L.  Cohn  Iv  Philolog.  Anzeiger  1883  *.  433-435). 

Schnbk  R.   Die  Aristophanes  -  Scholien  im  Codex  Ambrosianus. 

(Zeilschrifl  f.  die  ôsterreichische  Gymnasien.  Νοέμβρ.  1884). 

—  Δημοσθέτονζ.  Wangrin  A.  Quaestiones  de  scholiorum  Demostheni- 
oorum  fontibus.  Pars  prior.  De  Harpocrationis  et  Aelio  Dionysio 
Pausaniaque  atticistis.  Halle,  1884,  8<>»  σ.  39.  (  Βιβλ.  δπό  L.  Cohn  Iv  Phi- 
lolog. Anzeiger,  1885  σ.  55-56). 

—  Aovxiarev.  Βασιλειάδης  Δ.  Διορθωτικά  εϊς  τά  άρ/αΐα  εις  Λουχιανόν  σχόλιβ. 
Jena,  1885  8»  σ.  51.  (Βιβλ.  δπό  Ε  Ζ  it  g  1er  Iv  Philolog  Rundschau,  φ.  13). 

—  Όμηρον.  Leidenroth  F.  P.  Indicis  gram  mat  ici  ad  Scholia  Veneta 
A  excerptis  locis  Herodianis  specimen.  Berolini,  1884.  8.  Calvary, 
8»  «  65.  3  6p.  75. 

Maass  E.  Die  Uiasscholien  des  Codex  Lipsiensis.  (Hermes  τ.  XIX  ο. 

264-289). — Die  Uiasscholien  des  Codex  Leidensis  («ύτ.σ.  534-575). 

—  ilirâapov.  Scholia  in  Pindari  epinicia,  ed.  E.  Abel.  (Βιβλ.  Οπό  Willa• 
mowitz  Iv  Deutschen  Litteraturzeitung,  1884  φ  30,  δπό  M.  Schmidt  εν 
Berliner  phil  Wochenschrift  1884  φ.  40•  41. —  δπό  Ο.  Schràder  Iv 
Wochenschrift  f.  Klass.  Philologie  1885  φ.  3.  — διιό  R.  Volkmann  Iv 
Philolog.  Rundschau  1885  9.  11. —  υπό  L.  Bornemann  Iv  Philolog.  An- 
zeiger 1885  σ.  26-30). 

—  ΗΛάτωτος.  GiESiNG,  De  Seholiis  Platonicis.  (Βιβλ.  δπό  L•  Cohn  Iv  Phi- 
lol. Anzeiger  1885  9.  48-55. 
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ΣχοΜασταΙ  ΣοφοχΛέονς.  Heimrbich,  Kritiscbe  Beitrftge  zu  Wûrdigqog  der 
alien  Sophoklesscholien.  (Βιβλ.  υπό  L.  Rautenberg  lv  Philolog.  Rund- 
schau 1884  ?.  35.—  Έν  Philolog.  Anzeiger  1884  σ.  589-591). 

Ύμτογρά<ροι.  Linde,  Ueber  syrische,  griechische  und  lateiniscbe  Himmel- 
fahrtslieder  uad  deren  Uebersetzung.  (Blatter  f.  Hymnologie  1884^5). 

Συγγραφείς. 

Ανονγμοι.  Acta  graeca  sancti  Eustathii  martyris.  (Analecta  Bollaadiaoa. 
Brux.  1884  φ.  1  ). 

—  ΆόήΧον  συγγραφέως  του  όγδοου  αιώνος  υπόμνημα  εις  Γερμανόν  Α  '  Kww?»• 
τινουπ&εως.  (Ανέκδοτα  ελληνικά  εκδιδόμενα  δπό  Α.  Παπαδοπονλον  τ»  Κί• 
ραμεως  σ.  1-17). 

—  Anonymi  in  Aristotelis  sophisticos  elencbos  paraphrases,  ed.  Mich. 
Hayduck.  (  Commentaria  in  Arisiotelem  graeca  édita  consilio  etaoc- 
toritate  acaderaiae  litterarum  regiae  Borussicae.  Berolioi,  1884  0 
Reimer,  τ,  ΧΧΠΙ,  μερ.  IV  8•*  σ.  VI,  84.  (Βι6λ.  έν  Berliner  phiL  Wo- 
chenscbrtft  φ.  45,  υπό  Β.  Heits  lvl)eutschen  Li  Itérât  urzeitung  1885?  3. 

—  Xporixov.  To  περ\  κτίσεως  Μονεμβασίας  —  {Σ.  Π.  Λάμπρου,  Ίστορα»  μελί- 
τάματα  σ.  97-128). 

—  'Αποστασία.   Ή  —  κα\  ό  θάνατος  του*   Γεωργίου  Μανιακή   (αύτ•.  α.  152-166 
Anatoaios.  Anecdote  Laurentiana  et  Vatican  a  in  quibus  praesertim  codiei* 

Iustiniani  summae  ab  Analolio  confectae  plu  ri  ma  fragmenta  cooti- 
nentur.  Edidit,  recensuit,  prolegomenis,  notis,  indicibus,  version* 
latina  instruxit  E.  C.  Ferrini.  Berolini,  1884,  S.  Calvary.  Φύλλ.  5 
52.  3  δρ. 

Anna.  Annae  Comnenae  Porphyrogenitae  Alexias  ex  recensione  Avgwti 
Rei/ferscheidii.  Lipsiae,  1885  (Bibliotheca  scriptorura  graeoorum  A 
romanorum  Teubneriana)  8"  τ.  Ι  σ.  XXVIII,  263.  4  δρ.  50.  τ  II  * 
344,  4  δρ.  90.  (Βιβλ.  υπό  W.  Fischer  εν  Berliner  philol.Wochenscbriit 
1885,  φ.  13.—  υπό  F.  Hirsch  εν  Wochenscbrift  Γ  Klass.  Pbilolgieo.lii. 

Γαληνός.  Galeni  Pergameni,  Claudia,  Scripta  minora.  Recensuerunt  Λ*λα 
Marquardt,  Iwanus  Mûller,  G.  Helmreich.  Vol.  I  ex  recensione  Ι.Μλτ- 
quardt.  Lipsiae,  1884.  Teubner,  8<>*  σ.  LXIV,  129,  2  δρ.  25.  (&&•» 
Litter.  Centralblatt,  1885  φ.  13,  δπό  /,  llberg  εν  Berliner  philol.  Wo- 
chenscbrift 1885  φ.  15). 

—  Cobet  C.  G.  Ad  Galenum.  (Mnemosyne,  1884  τ.  XII  σ.  468xL  1885*. 
XIII  σ.  1-14). 

—  Κυριακόπουλος  Δ.  Η,  Άνόρθωσις.  [Εις  Γαληνόν  θ'  σ.  907]  (Πλ«τ»»»8& 
τ.  Ζ' σ.  127).  Ι 

—  Wellmann  Ε.  Codex  Hamilton  329.  (Rheiniscbes  Museum  f.  Philolopf  I 
1885  τ.  40  σ.  30-37). 

Γρηγοριοε  ο  Nazîanzhnoe.  Benoit  Α.  Saint  Grégoire  de  Nazianze,  arcbev&iw 
de  Constantinople  et  docteur  de  l'église,  sa  vie,  ses  œuvres  et  sonéf»• 
que.  Paris,  1885.  Poussielgue  frères.  12»»  τ.  ί  σ.  403,  τ.  il  «•  400  7«?» 
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Γρηγοριοε  ο  Nazianzhnoe   Draseke  J.  Ueber  die  dem  Gregorius  Thaumatur- 
gos  zugeschriebenen  vier  Homilien  und  den  Χρυτός  Πάσχων.  (Jabr- 
bûcberf. prolest  Théologie  1874  φ.  4). 
—  Puntoni  V.  Scolii  aile  orazioni  di  Gregorio  Nazianzeno.  (Studii  di 
filologia  greca,  1884  τ.  Ι  τευχ.  3). 

Γρηγοριοε  Νγςςης.  Landwehr,  Griechische  Handschriften  aus  Fayum.  II 
Excerpte  aus  der  Scbrift  Gregors  von  Nyssa,  Θεωρία  εις  τον  του  Μωϋ- 
«ως  βίον.  (Philologus  τ.  43  ?.  4). 

Γρηγοριοε  Παλαμάς.  Gregorii  Palamae  archiepiscopi  Thessalonicensis,  Pro- 
sopopoeia animae  accusantis  corpus  et  corporis  se  defendentis,  cum 
iudicio.  Aureolum  libellum,  philologis,  philosopbis  et  theologis  ae- 
que  commendabilem,  post  Adr.  Turnebum  graece  denuo  separatim 
edilum  emendavit ,  annotavit  et  commentariolo  instruxit  Albertus  Jah* 
nius.  Halle,  1884.  Pfeffer,  8•*  μέγα  σ.  XII,  61,  3  δρ.  45.  (Βιβλ.  iv  Li- 
terar.  Cenlralblatt  1885  ψ.  16— εν  Theolog.  Litteralurzeitung  1885  φ. 
4.— 6πό  Bonwetsch  εν  Deutschen  Litteraturzeitung  φ.  9. —  6πό  Wàschke 
ε»  Berliner  pbilol.  Wochenschrift  1885  φ.  14). 

Ααμαεκιος  Heits  E.  Der  Philosoph  Damascius.  (Strasburger  Abhandlungen 
zur  Philosophie.  Freiburg,  1884). 

Ετδοκια  Patzig  A.  Die  Textur  im  Violarium  der  Eudokia.  (Philologus  τ.  43 
».  249-259). 

Εγςηβιος.  Ewebii  canonum  epitome  ex  Dionysii  Telmaharensis  chronico 
petita.  Sociata  opera  verlerunt  notisque  illustrarunt  Carolus  Siegfried 
et  ffenricus  Gelzer.  Lipsiae,  1884  Teubner  4"  σ.  VIII,  94.  7  δρ.  50. 
(Βιβλ.  ύπό  G.  Frick  sv  Berliner  philol.  Wochenschrift,  1885  φ.  17). 

Ηοιιετιος.  Themistii  quae  fertur  in  Aristotelis  Analyticorum  priorum  librum 
I  parapbrasis,  ed.  Max  Walliers.  (Commentaria  in  Aristotelem  graeca 
édita  consilio  et  auctorilate  academiae  lilterarum  regiae  borrussicae. 
Berolini,  1884  τ  XXIII  μερ.  Ill)  8«*  o.  X,  164.  (Βιβλ.  5πό  Ε.  Heitz  U 
Deutschen  Litteraturzeitung,  1885  φ.  3.  —  υπό  F.  Susemihliv  Berliner 
phil.  Wochenschrift  1885  φ.  16. 

Ηβοαοςιος.  Αάμπρος  Σ.  Π.  Ή  υπό  των  'Αράβων  δευτέρα  πολιορκία  τής  Κωνοταν- 
τινουπολε<υς  και  ΘεοδοΌιος  ό  γραμματικός.  ('Ιστορικά  μελετήματα  σ.  129-144). 

Βεοιορβτογ  επισκόπου  Κύρου  επιστολα\  δυοίν  δεούσαιν  πεντήκοντα  εκ  πατμιακου  χει- 
ρογράφου τεύχους  νυν  πρώτον  τύποις  έκδιδόμεναι  δπό  'liùàrrov  Σαχχώίωγος. 
'A&ïjvijotv  αωπε'.  8•ν  σ.  η',  45.  (Βιβλ.  εν  Δελτίω  της  Εστίας  ψ.  431.  υπό 
Ι  Duchesne  Iv  Bulletin  critique  1  'Απριλίου  ). 

—  Bertram  Α.  Theodori  doctrina  christologica  (Βιβλ.  εν  Liter.  Central- 
blatt.  1884  ?.  18.  εν  Polybiblion  1884  τ.  XLI  σ.  203-204). 

Ηεοφακπς   Theophanis  Chronographia;  rec  De  Boor  τ.  Ι.  (Βιβλ.  υπό  Wâ- 

—  Vol.  U,  Theophanis  vitas,  Anastasii  bibliothecarii  historiam,  triper- 
lilam,  dissertatiouem  de  codicibus  opens  Theophanei,  indices  conti- 
ens. Lipsiœ,  1885.  Teubner  8•*  σ.  788.  37  δρ.  50. 

schke  iv  Berliner  Philol.  Wochenschrift.  1884  ?.  29,  30). 
&o*uoe.  Iostitutionum  parapbrasis,  req.  Ferrini.  (  Βιβλ.  &πό  /.  Merkel  Iv 
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Deutschen  Litteraturzeitung.  1885  φ.  4.  δπο  /.  Teify  εν  Berliner  phil. 
Wocheoschrift  1884  φ.  43). 
Ιογλιανοε.  Chetail,  Vie  de  l'empereur  Julien  surnommé  l'Apostat.  Saint- 
Etienne.  1884.  12"  σ.  224.  3  δρ. 

—  Centerwall  Jul.  Juliaous  aflfallingen  :  en  bild  frâon  den  dôende  an- 
tiken.  Stockholm,  188i.  C  E.  Pritze.  8•*  σ.  236.  (Βιβλ.  6w>  L  Β. 
Sttenersen  έν  Berliner  philol.  Wochenschrift  1885.  φ.  6). 

Ιωάννης  Μαλαλαε.  FrickC  Zur  Kritik  des  Joannes  Malalas.  { Historische  a. 

pbilolog.  Aufsfttze,  Ern.  Curtius  gewidmet.  Berl.  1884). 
Iûannhs  Σκϊάιτεηε.  Rôckl,  Studien  zu  byzanlinischen  Geschichtsscbreibern. 

(Blatter  f.  d.  bayer.  Gymnasialschulwesen  1884  τ.  XX  σ.  277-282. 

1*85  τ.  XXI  σ.  4.  κε.) 
Koftrros.  La  guerre  de  Troie  ou  la  fin  de  l'Iliade  d'après  Quintus  deSmyme, 

traduction  nouvelle  par  E.  A.  Berlhault.  Paris,  1884.  8•»  σ  XXII.315. 

(Βιβλ.  εν  Journal  des  Savants  1884.  α  528-530  ) 

—  Zimmermann  A.  Zu  des  Quintus  Smyrnaeus  Posthomerica.  (Neae 
(Jahrbucber  fur  Philologie  u   P&dagogik  1885.  τ   131  σ.  41-48). 

.Corpus  jubis.  Seu/fert  L.  Die  Gesetzgebung  Justinians.  (Deutsche  Rund- 
schau 1884  φ   9). 

ΚριτΟΒΟΓΛΟΕ.  ΣαχχεΛίωγ  I.  Περί  του  γένους  Μαχμούτ  του  Μιχάλογλου.  (  *E6oV 
μάς  φ.   45). 

KrPIAAOE.  ΠαγΙόας  Νεόφ.  Κύριλλος  ό  'Αλεξανδρείας  αρχιεπίσκοπος.  Έν  Aufà, 
1884.  8•ν  σ.  126. 

Λαομβδον  Ο  Λακαπηνοε.  Αάμπρος  Σ.  Π.  ΙΙερι  τοΟ  ανεκδότου  χΓονικου  Λαομβο*- 
τος  του  Λακαπηνου.    'Ιστορικά  μελετήματα  σ.  145-151). 

Λογγοε.  Dafni  e  Chloe  di  Longo  Sofista.  Abrocome  ed  Anzia  di  SenofonU 
Efesio  nelle  versioni  di  A.  Caro  eA.  M.  Salvini.  Nuova  edizione  a  cura 
di  Felice  Martini.  Firenze,  1885  Barbera.  32•»  σ.  401.  (  Βιβλ.  sv  Ateneo 
Veneto  Ίαν.  Φεβρ.  1885.— 6πό  B[longhi]  εν  Culturà  σ.  18-19.— εν  Nuova 
Antologia  15  'Απριλ.  1885). 

Μακάριος.  ' Αρσένιος  άρχψ.  Μακάριι  Μαγνεζιίσχοϊ  έπίσισκοπ  β  κοντσέ  IV,  iv««k 
V  δέκα.  (  Μακάριος  ό  Μαγνησίας,  κατά  τα  τΛη  του  Δ'  και  τας  άρχος  του  Ε' 
αιώνος*  έν  ΧριστιανικοΤς  άναγνώσμασι.  Μάιος  Ίουν.  1883  σ.  597-632). 

Μιχαήλ  Ακομινάτος.  ΜιχαήΛ  Άχομιγατος  και  ό  εν  Φλοιρεντία  κώδιξ  υκό  Π.  Χ 
Παπαγεωργίου.  «  Βιβλ.  υπό  F.  Hirsch,  εν  Wochenschrift  f.  Klass.  Philo- 
logie. 1885  φ.  13). 

Μιχαήλ  Αττααειατηε.  Βλ.  Ιωάννης  Σκυλίτσης. 

ΜίΧΑΗΑ   Γλγκαε.  Βλ.  Λαομέδων  ό  Λαχαπηνός. 

Νεοφγτοε.  Tannery  P.  Le  scbolie  du  moine  Néophytos  sur  les  chiffres  Hin- 
dous. (Revue  archéologique,  1885  σ.  99-102;. 

Νικόλαος  ο  Μεθώνης.  Αρσένιος  άρχψ.  Νικολάϊ  Μεθώνσκιι  έπίσκοπΧΙΙ  βεκαϊεγω 
σοτσινένια.  (  Νικόλαος  ό  Μεθώνης,  επίσκοπος  της  IB  '  Ικατονταετηρίδος  χα'ϊ  "* 
συγγράματα  αυτού*   εν  Χριατιανικοΐς   άναγνώσμασι  1883  σ.  11-26.  30S-357). 

Νοννοε  Stowasser  J.  M.  Nonuiana,  Κ.  k.  Gymnasium  zu  Freisladt.  (Ober- 
ôftterreieb.)  8•*  σ.  18. 
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Zoom*  ο  Εφβς£0£.  Βλ.  Λόγγος. 

Στοβαίος.  Stobaei  Antbologii  libri  duo  ρ  ri  ο  res  qui  inscribi  soient  eclogae 
pbjsicae  et  ethicae,  recensuit  C.  Wachsmuth.  Berolini,  1884.  Weid- 
mann.  8•*  τ.  Ι.  σ.  502.  II  σ.  332.  (Βιβλ.  Οπό  Ε.  Hiller  έν  Deutschen 
Lilteraturzeitung.  1884  <?.  33- — ί»«ο  Β\  long  hi]  έν  Cultura  15  Ίουν.  1884). 

—  Apelt  Ο.  Zu  Stobaeus.  (Philologus  t.  43,  α.  353-356). 

—  Hense  0.  Die  Reihenfolge  der  Eklogen  in  der  Vulgata  des  Stob&iseben 
Florilegiuro.  (Rheinisches  Museum  f.  Philologie,  τ.  39  φ.  3). 

De  Stobaei  florilegiis  exceptis  Bruxellensibus.  (Βιβλ.  6πό  F•  Lortzing 

εν  Philol.  Anzeiger  1884  σ.  591-598). 

—  Thiancourt  G.  De  loannis  Stobaei  eclogis  earumque  fontibus,  Par. 
1885.  Hachette.  8<>»  σ.  99. 

—  Thomas  P.  Le  codex  Bruxellensis  du  Florilège  de  Stobée.  (  Βιβλ.  6πό 
του  αυτοί»  αυτόθι). 

Γπατια.  Παπαγκλργίος  Σ,  Κ.    Υπατία  ή  Άλεξανδριανη  φιλόσοφος.   (  Νέα   Ήμερα. 

1885  ρ.  1515-1516). 
Φοποε.  Garnett  /?.  Photius.  (Encyclop.  Britannica  1885  τ.  18). 

ΝΕΟΕΛΛΗΝΙΚΗ  ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ. 

A',    rsvittd. 

Kangabé  Α.  R.  u.  Sanders  D  Geschichte  der  neugrieehischen  Litteratur. 
(Βιβλ.  υπό  Λ.  Boliz  έν  Magasin  f.  d.  Lit.  In-  u.  Auslandes.  1885  ?.  13). 
Aebuzbe  Σ.  Νεοελληνικά.  (  Έβδομάς.  φ.  11.  15.  16.  19.  30). 


AseOàOru.  Ποίητιχή — Hxoi  συλλογή  εκλεχτών  αμάχων  συλλεγεντων  ύπό  Ν.  Μιχα* 
ΧοπονΧον  μετά  εικόνων  των  τε  ηρώων  και  ποιητών.  Έν  'Αθήναις,  1885.  Ν. 
Μι/αλόποολος.  12V  σ.  ις•',  544. 

ΑίΑΓΗυΓΜΑΤΑ.  Νεοελληνικά  —  προς  /ρήσιν  τών  Ελληνικών  σχολίίων  έγκρίσει  του  επ\ 
της  δημοσίας  εκπαιδεύσεως  υπουργείου  μετά  σημειώσεων  χαΐ  εικόνων  δπό  Γ. 
Δροσίγη  χαι  Γ.  Κασαότη.  Έν  *  Αθήναις,  1884.  Α.  Κο^νσταντινίδης.  β•"  τόμος 
Α'  δια  τους  μαθητάς  τί[ς  Α'  τάξεως-  1  δρ.  80. —  τ.  Β'  δια  τους  μαθη- 
τές της  Β' τάξεως-  σ.  292.  2  δρ.  15.— τ.  Γ'  δια  τους  μα&ητάς  της  Γ'  τά- 
ξεως- σ.  242.  1  δρ.  80. 

—  Νεωτέρων  Ελλήνων  λογογράφων  χαι  ποιητών  κατά  το  από  23  'Ιουνίου  1884 
Β.  Δ.  Εκδίδονται  μετά  συντόμων  βιογραφιών  και  είχο'νων  υπό  Εναγ.  Kocpi- 
ηώτον.  Έν  Αθήναις  1884.  12•»  τ.  Α'  διά  την  Α'  τάξιν  τών  ελληνικών  σχο- 
λείων σ.  ζ',  344.  1  δρ.  80.— τ.  Β'  διά  τήν  Β' τάξιν  σ.  392.  2  δρ.  15.— 
τ.  Γ'  διά  τήν  Γ'  τάξιν  σ    320.  1  δρ.  80. 

—  Νεοελληνική  ανθολογία  κατά  το  από  23  'Ιουνίου  1884  πρόγραμμα  του  υπουρ- 
γείου, 6πό  Χ.  ΠούΛιον.  Έν  Πάτραις,  1884.  12•»  τάξις  Α'σ.  276.  1  δρ.80.— 
Τάξις  Β',  σ.  332.  2  δρ.  15.— Τάξις  Γ'.  0•  267.  1  δρ.  80. 
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ΓΕΡΜΑΝΟΣ  Γ.  Κ.  Ό  Παρνασσός  των  παίδων,  ^τοι  συλλογή  παιδαγωγικών  qwfurroi 
και  ποιημάτων  προς  ypfjo  ν  :ν  τοίς  δημοτικοίς  σχολείοις.  Τεύχος  πρώτον.  Έ» 
'Αθήναις,  18*4.  12•>  σ.  128.  λ.  80. 

Β'.   1453-1821 

ΒρΟΚΙΝΗΕ  Λαγρ.  Σ.  Βιογραφικά  σ/εδάρια  των  εν  τοίς  γράμμασιν,  ώραίαις  τέχνκς 
και  άλλοις  κλάδοι;  του  κοινωνικού  βίου  διαλαμψάντων  Κερκυραίων  άπο  τώ>  μι• 
σων  τής  παρελθούσης  Εκατονταετή  ρίδος  μέχρι  των  άρχων  της  ενεστώσης  fini 
προσθήκης  πλείστων  τε  καΐ  ποικίλων  σημειώσεων  καΐ  άλλων  ειδήσεων  κψ  :ί(ς 
καταγωγής  κα\  του  φιλολογικού  και  κοινωνικού  αυτών  βίου.  Έν  Κερχύρι,  1884. 
Τεύχος  Β'.  (Περί  Νικηφόρου  του  Θεοτόκη).  8"  σ.  ι6\  99-368). 

Σαθας  Κ.  Ν  Κρητικδν  θέατρον.  (Βιβλ.  υπό  Ε.  Teza  εν  Ateûeo  Veneto  1884  s. 
583-593). 

Αμηρογγςης  Γ.  Θεοφάνους  Μηδείας  και  Γεωργίου  Άμηρούτση  επιστολαί.  {' Ανέκδοτα 
ελληνικά  συγγραμμάτια,  εκοιδομενα  υπό  Α.  ΠαπαόοτζονΛου  τον  Κερσμυκ 
σ.  18-22). 

Βησσαρίων.  Σαόωβ  Α.  Βησσαρίων  Νικέϊσκο  κλπ.  (Βησσαρίων  ό  Νικαίας  λόγος  à• 
φωνηθε\ς  τη  23  'Οκτωβρίου  1  883  εν  τη  αίθούση  τών  συνεδριάσεων  της  εν  Ih- 
τρουπόλει  εκκλησιαστικής  'Ακαδημίας-  εν  ΧριστιανικοΤς  άναγνώσμασι.  Νοεμδρ. 
Δεκεμβρ.  1883  σ.  657-668). 

Γεννάδιος.  Gemoll  W.  Zu  Gennadius  de  viris  illustribus.  (Neue  Jahrbûcher 
f.  Philologie  u.  Padagogik.  τ.  127  φ.  12). 

ΓΟΓΖΒΑΗΣ  Δ.  Δεβιάζης  Σ.  Νεοελληνικά.  Γ'.  Δημήτριος  Γουζέλης.  ( Έβδομας  φ. Ι6>. 

Δανιήλ.  Διιίγησις  Δανιήλ  μητροπολίτου  Εφέσου  κα\  περίοδος  τών  αγίων  τόπων.  ϊ>-η• 
γραμα  Ιλληνικον  της  ΙΕ'  Ικστονταετηρίδος  εκδοθέν f  £ωσσιστι  μεταφρασθώ  κ»1 
διερμηνευθέν  υπό  ΓαδριηΛ  άεστοΰτη.  (  Πραβοσλάβνιι  Παλαιστίνσκιι  ομχο'ρκχ• 
8  Βιπουσκ.  Σ.  Πέτερμπουργ,  1884).  8"  μέγα  σ.  XII,  69. 

Δημητριάδης  Επιφανιος,  ΙΙαγκόσμιος  πανήγυρις.  (Παρνασσός  1884  τ.  Η'σ•  711 
κε   844  κ.  έ) 

ΘΕΟΤΟΚΗΣ  ΝίΚΗΦ.  Βρόχινης  Λ.  Σ.  Βιογραφικά  σχεδάρια.Έν  Κέρκυρα,  1884 τευχ.Β'. 

Θεοφάνης  Μήδειας.  Βλ.  Άμηρούτσης  Γ. 

Κεφάλας  Ν.  Χιώτης  Π.  Νικόλαος  Κεφάλας   (Κυψέλη  1884  φ.  11.  12). 

Κοραής  Α.  Ανέκδοτος  ε*πιστολτ[.  (Παρνασσός  1885.  τ   θ'  σ    157-159). 

—  Beaudoin  Μ.  Quid  Korais  de  neohellenica  lingua  senserit.  Paris,  1883. 
Em.  Thorin  8°*  σ.  70. 

Λαςκαρις  Ιανός.  Millier  Κ. Κ.  Neue  Mittheilungen  ûber  Janos  Laskaris  and 
die  Mediceiscbe.  Bibliothek.  (Centralblatt  fur  Bibliothekwesen.  1884 

φ.  9). 

Μαρτεααος  Α.  ΔεβιάΙης  Σ.  'Ανέκδοτος  μασσαλιωτικος  θούριος    (Εστία  φ.  453). 

Μαγροκορδατος  Α.  Calimachii,  Al.  Papadopolti,  Despre  Alexandru  Mavrocor- 
dalu  Exaporitulu  si  despre  aclivitatea  sa  politico  si  literarâ.  Boca• 
resti,  1884. 

Εγδιας  Μ.  ΤσιτσεΛης  Η.  Α.  Μακαρίου  Ξύδια  παραλλαγή  ΰμνου  τινός  του  Τγγ» Φε- 
ραίου. (Παρνασσός,  τ., Η'  «    567-571)* 
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Παδοβαηοι.  JeSiaCvc  Σ.  0\  Παδοβάνοι   (ΚϋψΑη  1885  σ.  262-264). 
Ρήγας  ο  Φεραίος.  'Ανέκδοτος  ύμνος.  (Παρνασσός  1884.  τ.  Η'  σ.  327-330). 

-  Βλ.  Ξυδιας  Μ. 

Φιλιππίδης  Δ.  ΜηΑιαράχης  Α.  Δανιήλ  Φιλιππίδης  χαί  ή  γεωγραφία  αύτοδ  (4791). 
(Εστί*  φ.  476-479). 

—  Z(çJUrxr\Q  Π.  Γ.    Προσθηκαι  και  παρατήρησες  εις  τά  περί  Δανιήλ  Φιλιππίδου 
γραφεντα.  (  Έβδομάς  φ.  58). 

Φοπαδης.  Λάμπρος,  μετ*  είκο'νος.  ("Εσπερος  φ.  74). 

Χρτςοαωρας  Em.  Legrand  É.  Notice  biographique  sur  Manuel  Cbrysoloras. 
Paris,  1884  8«  σ.  16. 

Γ'.  183M885. 

Βααχος  Α.  Περί  ε'θνικου  θεάτρου.  (Εστία  φ.  471.  472). 

Edmonds  Β.  Μ  Greek  Lays,  Idylls,  Legends  etc.  A  selection  from  recent 
and  contemporary  Poets.  Translated  by.  With  introduction  and  notes. 
London,  1885  Trubner.  12"  σ.  XIII,  264. 

Εαιθβορηςις.  Φιλολογική — τοδ  1884.  (Δελτίον  τής  Εβδομάδος  φ.  44). 

Κιιηςις.  Φιλολογική  χαί  καλλιτεχνική — τοδ  1884.  (Δελτίον  της  Εστίας  φ.  418). 

Λαμεερ  Ιογλια.  Οί  σύγχρονοι  ποιηταίτής  Ελλάδος.  Μετάφρασις ΕνφρασΙας  Κετσέα. 
(Παρνασσός  1884  τ.  Η'  σ.  653  xi    1885  τ.  θ'  σ.  20  κ§.  96  κε.  198  κέ.) 

ΣπΑΚΔυΗΗΣ  Ν.  Τά  ελληνικά  γράμματα  άπο  του  1821-1880.  (Δελτίο ν  της  Εβδομά- 
δος φ.  16). 

Χνγςοχοϊδης  Γ.  Δ.  Πνευματική  και  ηθική  κίνησις  του  εν  'Ρουμανία  Ιλληνισμοδ  κατά 
τήν  παρουσαν  εκατονταετηρίδα.  (Ποικίλη  στοά.  1885  σ.  360-369). 


ΑιιδμκοπογαΟΣ  Γ.  Υπαλλήλου  πάρεργα.  Μπουμπουλίνα  $  ή  £λωσις  της  Τριπολι- 
τσας)  και  Άρκάδιον  (fj  at  εν  Κρήτη  σφαγαί),  δράματα.  "Εκδοσις  δευτέρα.  Έν 
'Αθήναις,  1884.  8•»  σ.  lç'  158.  3  δρ. 

Αμιηος  Χ.   Έδώ  κ'  εκεί.  Έν  'Αθήναις,  1884.  Α.  Κορομηλας.  12™  σ.  248.  δρ.4. 

—  Ή  ευτυχία  και  το  υποκάμισον,  διήγημα.  ('Εστία  φ.  470). 

—  'Εν  ω  πίπτουσι  τά  φύλλα.  (Έβδομας  φ.  36). 

—  Ό  πνευματισμός,  διήγημα.  (Έδομάς  ψ.  44). 

Ακτοκιαδης   Α.    Ι.    Το'μυρις,   Λάμπρος   Τζαβέλλας   και  Ιουστινιανός  και  Θεοδώρα 

δράματα*    Ιτι  δέ  είς  υπάλληλος  κηπουρός,  κωμωδία.  'Εν  'Αθήναις,    1884.  8•ν 

σ.  444   4  δρ. 
Αποστολίδης  Π.  Κ.  Καλλιτεχνιδος  έ>ως.  (Ποικίλη  στοά.  1885  σ.  102-115). 

Μδθιστορία  πρωτότυπος.   Έν  Αθήναις,    1881.    12"  τ.  Α'  σ.  ι',  228.  τ.  Β' 

σ.  208.  5  δρ. 
ΒακααΟΠΟΤΛΟΣ  Αδ   Α    Ό  δερβίσης  ήτοι  ο!  έ*ν  Τουρκία  /ριστιονοί  κατά  τον  μεσαίωνα. 
Βαλαβανης  Γ.  Α.  Δύστηνος  γυνή,  σκιαγραφία.  (Κυψέλη  ψ    11-12). 

—  Ειρήνη,  (αυτ.  φ.  8). 

Βαλαωρίτης  Α.  Άνικδοτον  ποίημα.  (Ποικίλη  στοά.  1885  σ.  494-495). 
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Βλάβης  Σ.  Δ.  Προμηθεύς  κα\  δνθρωποι.  (Ποικίλη  στοά  1885  σ.  401-2). 

—  Of  γερανοί  του*  Ίβύκου.  (  lit  βλ.  υπό  Α.  Rollz  εν  Magazin  f.  die  Literatar 
1884  φ.  30). 

Βιζϊήκος  Γ.  Μ.  ΤΑσμα.  (Εστία  φ.  466). 

—  'Ατθίδες  αϋραι.  "Εκδοσις  Γ'  δημώδης.  Έν  Λονδίνω  1884.  8•*  5  δρ.  (Βι6λ.  εν 
'Εφημερίδι  21    Ιουλίου  1884). 

—  "Εβγα  ν1  αχούσες  το  πουλί•,  άσμα.  Μουσική  Α.  Κατακουζηνου.  (Ποιχ&η  στοά. 
1885). 

— -   Ή  μάγισσα.  (Εστία  φ.  453). 

—  Ό  νέος  ναύτης,  ποίημα.  (Εστία  φ.  440). 

—  Τής  ζωής  το  ποτάμι.  (Εστία  φ.  458). 

—  Τό  μόνον  της  ζωής  του  ταξείδιβν,  δ»<γημα.  (Εστία  φ.  442-444). 

—  Τό  φθινόπωρον.  ποίημα.  (Εστία  φ.  462). 
Βικέλας  Δ.  Εις  ξένην,  ποίημα.  (Εστί*  φ.  470). 

— -   Ή  πρώιμη  αμυγδαλιά    (αύτ.  φ    480). 

—  Στίχοι.  Έχδοσις  νέα.  Έν  ' Αθήναις,  1885.  Α    Κορομηλας.  16•*  σ.  140.  2δρ. 
(Βιβλ.  6πό  Ε.  Γ.  ΖαΛοχώστα.  Έν  Δελτίω  τής  Εστίας  φ.  427). 

Βλάχος  Α.  Σ.  Ai  χινούμεναι  τράπεζαι.  (Ποιχίλη  στοά.  1885  σ.  33-37). 

—  ΈπΑ  τη  αναχωρήσει  του  μικρού  φίλου  μου  Γ.  Σ.  ποίημα.  (Εστία  φ.  459). 

—  Ό  πρώτος  λαχνός,  σκιαγραφία.  (Εστία  φ.  455.  456). 

—  Τό  δώρον  τής  θείας,  διήγημα.  (  Εστία  φ.  470). 

Βρλϊλλς  Αρμενης  Π.  Δε6ιά(ης  Σ.  Πέτρος  Βράνλας  Άρμένης.    (Παράρτημα  &#- 
λης  Β'  του  φυλλαδίου  9).  Εις  4°»  σ.  11. 
— -  Θωμά  Π   Πέτρος  Βράνλας  Άρμένης,  σκιαγραφία.   (  Ήμερολογιον  τής  Ανατο- 
λής 1885  σ.  216-219). 

—  ΚαζάΟης  Ν.  Pierre  Braîla  Armeni,  étude  contemporaine.  (Journal  d'A- 
thènes, 1885). 

ΔΑΜΒΕΡΓΗΣ  Ι.  M.  'Αναμνήσεις  Σμύρνης,  διήγημα.  (Έβδομας  φ.  56). 

—  Ή  άρραβωνιστική  του  Μεσχίνη.  (αύτ.  φ.  34). 

—  Μετά  την  φιλοξενίαν.  (αύτ.  φ.  40), 

—  Τό  τάξιμο  του  Σφακιανοΰ.  (αύτ.  φ.  26). 
ΔρΟςιρης  Γ.  At  δύο  άμυγ^αλαΤ.  (Εστία  φ.  459). 

—  Άλώπηξ  μέ  τρείς  πόδας.  (αύτ.  φ.  458). 

—  Δέν  ενοικιάζεται.  Σκηνή  του  αθηναϊκού  βίου.  (Εστία  φ.  442). 

—  Ειδύλλια.  Άθήνησιν,   1884-    12•*  σ.  136.    2  δρ.  50).    Βιβλ.    ινΈ^μερΛ? 
Αύγουστου  1884 — 6πό  Π[αΛαμα  Κ.]  εν  'Ακροπόλει  12  Αύγουστου  1894)• 

, —  Εις  δύο  φίλας,  ποίημα.  ('Εστία  φ.  485). 

—  Θαλασσινά!  αναμνήσεις.  (Εστία  φ.  456). 

—  Ή  Γοργο'να,  ποίημα.  (  Εστία  φ.  448). 

—  Ή  κόρη  τής  ανοίξεως  (αύτ.  β.  464). 

—  Ή  μικρά  χανούμισσα  (αύτ.  φ.  477.  478). 

—  Ή  τριανταφυλλιά  μου,  ποίημα  (αύτ.  φ.  470). 

—  Ή  φωτογραφία.  (Εστία  φ.  465). 

—  Οί  μενεξέδες,  (αύτ.) 

r—  Τα  δύο  aariçuL.  (Κλειώ,  φ.  ij. 
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ΑΡΟΠΗΒΕ  Γ.  Τα  λόγια  της  γρ^ας,  ποίημα.  (Εστία  φ.  441). 

Ηομα  Π.  Δράμα  του  νέου  ανατολικού  βίου.  (Εστία  φ.  443). 

Ιεροκλής  Κ.  ΠρωίναΊ  εντυπώσεις.  (Έβδομας  φ.  17-19). 

Κ.  ΑΗΔΡ.  Δ.   Ή  Άσήμω,  διήμα.  (Έβδομας  φ.  55). 

Καββαδας  Σ.  1.    Ή   ελληνική  έπανάστασις  καΐ  ή  ελευθερία  των    Ελλήνων  κατά  την 

25*  Μαρτίου.  Ποίησις.  Έν  Κερχύρ«,  1885.  8•»  μέγα  σ.  23. 
Καμπας  Ν.  "Ερως  πλανηθείς.  (Εστία  ο.  454). 
Κ[αμΠ0ΓΡΟΓΑΟΓς]  Α.  Γ.  'Ιστορία  ενός  τρελλου  βασιλιά  τη  ς*  Αθήνας.  (Έβδομος  φ.  15). 

—  Ό  λόγιος  ν^ος.  (Ποικίλη  στοά.  1885  σ.  377-381). 

—  Ιο.  Ζήλεια  ποίημα.  (Εστία  ψ.  470). 

Καπρααης  Κ.  Δ.  Ό  υποψήφιος  γβμβρός   (Ποιχίλη  στοά  1885  σ.  480-490). 
Καρρερ  Φ.  Παράπτωμα  και  τιμωρία.  (ΚυψΛη  φ.  1-11). 
Κόκκος  Δ.  Ή  άρρωστη,  ποίημα.  (Εστία  φ.  442)• 

—  Κατακλυσμός.  Δευτέρα  παρουσία.  Έν  'Αθήναις  1885.  16•»  σ.  35  δρ.  1. 
Κορομηαας  Δ.  Α.   Κάμμα  τραγωδία  εις  πράξεις  τρεις.  'Απόσπασμα  Ιχ  του  Θ  '  τόμου 

του  Παρνασσού*.  Έν    Β&ήναις,  1885.  8e»  μέγα  σ.  41. 

—  Ό  θάνατος  του  Περικλέους.  Κωμωδία.    Έν  'Αθήναις,  1884.   Α.  Κορομηλας. 
16"  σ.  60. 

Κογρτιδης  Α.    Ή  επιστροφή,  8ιτ[μα.  (Έβδομος  φ.  44). 

—  Ό  αγγλικός  ύμνος,  (αύτ    φ.  47). 

—  '()  πυρπολητές.  (Ποικίλη  στοά  1885  σ.  260-265.— Εστία  φ.  472). 

—  Το  τε'λος  του  όνιίρου.  (Εστία  ©.  440). 

—  Χάριν  αντί  χάριτος,  διήγημα,   (αΰτ.  φ.  470|. 

ΛαςκαΡατοε  Α.  Εις  τους  άπ*  apytf;  εως  τ&ους  αντιπάλους  κα\  διώχτας  μου.  (  Άτ• 
τικόν  Ήμερολόγιον  1885  σ.  475-479). 

—  Χαρακτήρες.  (Παρνασσός.  1885  τ.  Θ'  ο.  151  κέ.  —  Ποικίλη  στοά.  1885). 

—  Μύθος.  (Ποικίλη  στοά  σ.  497-498). 

Μααμαρακηε  Μ.   Ό  καπετάν  Γιάννης  διήγημα  πρωτοχυπον.  "Εσπερος  φ.  73-74). 

Ματεςις  Α.  Σ.  Το  χρ(μ».  Παράδοσις  ζακυνθία.  (Άττικόν  Ήμερολόγιον.  1885  σ.460- 
466). 

Μπλαοπογλοε  Γ.  Ι.  Ή  οικογένεια  των  Κρέβερ  ί)  φιλία  καί  Ιρως,  δράμα  εις  πράξεις 
τρεις,  μεταποιηθέν  Ικ  τοδ  ομωνύμου  και  πρωτοτύπου  μυθιστορήματος.  Έν 'Αθή- 
ναις, 1884.  16•*  σ.  56.  1  δρ. 

Μπετςογ  Μ.  Ό  άγνωστος.  (Ποικίλη  στοά.  1885  σ.  48). 

—  Χορός  Ζαλόγκο^.  (Άττικόν  Ήμερολόγιον.  1885  σ.  455-458). 
ΞαοπΟΓΑΟΣ  Γρ.  Δ    'Ελληνικού  αγώνος  το  τριακοσιάδρα/μον  Ιπαθλον.  Έν  'Αθήναις, 

(1885).  16••  σ.  Ις-\  88. 
ΟίΚΟΙΟΜίΑΗΣ  Ι.  Ν.  θίρειανός  Δ.  Ιωάννης  Ν.  Οίκονομίδης.  (Νια  ΉμΑρΛ  1885). 
Παγαβελης  Σ.  Κ.  ΑΙ  κόραι  των  νήσων.   (Έβδομος  φ.  46). 

—  Ή  όλισ•ήσασα.  (αύτ.  φ.  49-50). 
Παααιιαε  Κ.  Επιστολή,  ωοίημα.  (Εστία  φ.  439). 

—  Ή  κόρη  τής  Λήμνου,  (αυτ.  φ.  482). 

—  (Χ  μάρτυρες  τής  επιστήμης,  ποίημα,  (αυτ.  φ.  465). 

—  Ό  υπολοχαγός,  διήγημα,  (αυτ.  φ.  461). 
.     —  Παιδαόν  τα  ξι  ίδιο  ν.  (αύτ.  ©.  467). 
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Παλαμάς  Κ.  Περασμένα  νιάτα.  (Εστία  φ.  486). 

—  Το  σχολεΐον,  ποίημα,  (αύτ.  φ.  470). 

—  Τό  ταξίδι.  (Ποικίλη  στοά.  1885  σ.  37). 

—  Τραγούδια  τής  πατρίδος  μου.  (  Εστία  φ.  444). 

Παπαδιαμάντης  Α.  Ή  γυφτοποΟλα.  ('Ακρόπολις  21  'Απριλίου —  'Οκτωβρίου  1884). 
Παπαρρηγοπογαος  Δ.  Palumbo  V.  Poésie  neo-belleoique.  (Le  Muséon  1885. 

τ.  IV  σ.  232-239). 
Παράσχος  Αχ.  'Ασμάτιον.  (Εστία  φ.  461). 

—  Έχταφή.   Ό  δερβίσης  τών  'Αθηνών,  ποίημα.  (Εστία  φ.  470). 

—  Είς  πτηνόν,  ποίημα,  (αύτ.  φ.  455). 

—  Έν  περιπάτφ.  ('Ακρόπολις  4  Νοεμβρ.  1884). 

—  Ή  μάννα,  ποίημα.  (Εστία  φ.  473). 

—  Μαρία  Χαλκοκονδύλη.  (Ποιχίλη  στοά  1885  σ.  491-49*). 

—  0\  δύω  αδελφοί,  ποίημα.  (Κλειώ  φ.  1). 

—  Προς  τον  Σωτήρα.  ('Απόλλων  φ.  22). 
Πολέμης  Ι.  Ή  ανεμώνη,  ποίημα.  (Εστία  φ.  478). 

—  Ή  μάγισσα.  (Έβδομάς  φ.  19). 

—  Ή  νυφούλα.  (Έβδομάς  φ.  30). 

—  Ή  φλογέρα,  (αυτ.  φ.  14) 

—  Ή  φωτιά.  (αυτ.  φ.  41). 

Προβελεγιος  Α.  θηρευτής  νεοσσών  (Ποικίλη  στοά  1885  σ.  498-500). 

—  Ό  ρεμβασμός  του  γέροντος.  (Εστία  φ.  484). 

Ραγκαβής  Κλέων.  Ή  Θεοδώρα,  ποίημα  δραματικόν  εις  μέρη  πέντε  μετά  σημεκόσεων. 
Έν  Λειψία  1884.  8•»  μέγα  σ.  η',  278  μετ*  εικόνων.  (Βιβλ.  δπό  ΓΛ.Ξ[ατΒ&- 
ηονΛον]  εν  Ήμερολογίω  της  'Ανατολής  1885  σ.  207-212). — εν  Journal  des 
Savants  Μάρτ.  1885• — Έσπερος  φ.  79). 

—  Vogt  F.  AÎ  δύο  θεοδώραι.  Σαρδου  και  'Ραγχαβι^.  (Κλειώ  φ.  7.  8). 
ΡΟΪΔΗΣ  Β.  Δ.  Πάρεργα.  Έχδιδόντος  &.  Ι.  Σταματοπούλοο.  Τόμ.  Α'.  Έν  'Αθήναις, 

1885.  Α.  Κορομηλας.  12•»  σ  χδ'  230.  2  δρ.  75. 
Ρ[θΓΚΗΣ  Α]  'Από  τού  πατρός  εις  το  τέχνον,  διήγημα.  (Εστία  φ.  483-486). 
[ΣακΕΛΛΑΡΟΠΟΓΑΟΣ  Δ.  Λ]  Δ    Κ.  Βάρδου  ν.ώτη    ('Απόλλων  φ.  22). 
Σολομός  Δ.   Λεβιάζης  Σ.   Τα  πιρι  τον  Σολωμόν  χαι  ό  φιλέλλην   Κανίνης     (Κυψέλη 

φ.  6-8.  10-12). 
ΣοΓΡΗΣ  Γ.   Ό  'Ρωμηός  εφημερι; —  ποΰ  την  γράφει  6  Σουρής.  Έτος  Bf.  Γ'. 

—  Ή  πρωτοχρονιά,  ποίημα.  (Έβδομάς  φ.  44). 

—  Ό  χύριος  Κωνσταμπουνας.  (Έβδομάς  φ.  31). 

—  Ό  χαρτοπαίκτης  τής  πρωτοχρονιάς.  (Εστία  φ.  470). 

—  'Ρεμβασμοί.  (Έβδομάς  φ.  27). 

ΣταΗΣ  Δ.   Ή  παράφρων  γραία.  ('Απόλλων  φ.  24). 

ΣταματελΟΣ  Ν.  Ι.   Ή  γειτόνισσα  μου,  διήγημα.  (Έβδομάς  φ.  53.  54). 

—  Μιά  νύχτα  'ς  τό  χωριό.  (Κυψέλη  φ.  6.  7). 

—  Ό  Μπάρμπα  Θωμάς,  διήγημα.  (Εστία  φ.  440.  441). 

— .  Τό  γραφτό  του.  Παράδοσις  Λευχαδία.  (Άττιχόν  ήμερολόγιον  1885  σ. 470-472. 

—  Τό  στοιχειό  τής  λίμνης,  παράδοσις  Λευκαδία•  (Κυψέλη  φ.  11). 

Τρικογπης  Σ.  'Αρσένης  LA,  Σπυρίδων  Τριπούπης.(Ποαίλη  στοά  1 8 85. σ. 4 7 0-4 77). 
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ΤΠΒΡΙΔΗΣ  Γ.  Κ.   Ή  Κλεανθίνη,   διήγημα.  Έν  Σμύρνη.  1883.  12". 

—  Ό  Δημήτριος.  Έν  Σμύρνη  1883.  12•». 

—  Ό  πύργος  του  Παπαδανιήλ,  διήγημα.  Έν  Σμύρνη.  1884.  12βν 

—  Ti  τέχν*  του  ά/θο^ο'ρου  ,  σμυρναϊκον  μυθιστόρημα,  Έν  Σμύρνη,  1884  1885. 
12•»  τ.  Α'  σ.  218.  τ.  Β'  σ.  311.  τ.  Γ'  σ.  298.  τ.  Δ'  σ  325.' 

Φερμπος  Π.  Ι.  Ό  φιλάργυρος,  μύθος.  (Εστί*  ψ.  470). 

[Χροιοπογαοε]  Timeson,  Γιάννος.  (Άχρόπολις  27-30  Άπριλ.  1-8  Μαίου  1885). 

ΈχπαΙ&*νκΗς. 

B[elger]  Chr.  Die  S  tel  lung  des  Latein  in  den  hoheren  Schulen  Neugrie- 
chenlands.  (Berliner  philol.  Wochenschrifl  1884  φ.  31/32). 

Autadia  περί  εγγραφής  χαι  εξετάσεων  μαθητών  εν  τοΤς  εχπαιδευτηρίοις  τής  μέσης  εκ- 
παιδεύσεως. Έν   Αθήναις  1884.  8**  σ.  31. 

Εκθέσεις.  Ύπουργείον  των  εκκλησιαστικών  χαΐ  τής  δημοσίας  εκπαιδεύσεως.  Εκθέσεις 
των  κριτών  των  διδακτικών  βιβλίων  της  μέσης  χα\  της  χατωτε'ρας  εκπαιδεύσεως. 
Έν  'Αθήναις,  1884.  4«  σ.  18.  226.  42.  25.  5. 

Εκπλιδεγςις.  Ή  στρατιωτική — των  μαθητών.  (Εστία  ψ.  441). 

Ελεγχος  των  απολυθέντων,  προβιβασθέντων  χαι  μετεξεταστέων  χριθέντων  μαθητών  των 
γυμνασίων  εν  ταΐς  γενιχαΐς  έξετάσεσι  του  σχολιχου  ΐτους  1883-1884.  Έν  'Αθή- 
ναις, 1884.  8". 

Καηοκιςμος.  Στρατιωτικός — των  μαθητών  τών  γυμνασίων. Εγκριθείς  δπό  του  'Γπουρ- 
γίίου  τών  Εκκλησιαστικών  και  της  δημοσίας  εκπαιδεύσεως  και  υπό  του  Υπουρ- 
γείου τών  στρατιωτικών.  Έν  'Αθήναις,  1884.  16°ν.  σ.  16. 

Κλςτορχης  H.  Το  εν  'Αθήναις  Πανεπιστήμιον  ("Εσπερος  φ.  90-92). 

ΚιταλΟΓΟΣ  τών  δημοδιδασκάλων  χαι  δημοδιδασχαλισσών  τών  άξιουμένων  αυξήσεως  του* 
μισθού  αυτών  κατά  τον  ΑΡΠΔ'  νομον.  Έν  'Αθήναις,  1885.  8•»  σ.  43* 

Mlsterschule.  Eine  —  zu  Athen.  (Berliner  philol.  Wochenschrifl.  1884 
?.  31/32). 

Ϊ)>0μος.  Ό  περ'ι  μισθών  τών  δημοδιδασκάλων  ΑΡΙΙΔ'  νομός  και  τα  περ'ι  εκτελέσεως 
αύτοδ.  Έν  'Αθήναις,  1884.  8•*  σ.  13. 

Παοαηαρκοτ  Χ.  ΙΙερΙ  του  σκοπού  της  εκπαιδεύσεως  της  έλληνίδος  νεολαίας.  (Εστία 
?•  475). 

Παρακικας  Μ.  Ή  εύαγγεκικη  σχολή  καΐ  το  φιλολογικόν  γυμνάσιον.  ('Αμάλθεια.  Ά- 
πλιλ.  1885). 

Παριςης  Σ-  Μ.  'Ανωτέρα  και  μέση  εκπαίδευσις  ήτοι  συλλογή  τών  διεπόντων  τ^ν  άνω- 
τέραν  και  μέσην  έκπαίδευσιν  νομών  Β.  Διαταγμάτων  κα\  εγκυκλίων  του  επί  τών 
εκκλησιαστικών  χα\  της  δημοσίας  εχπαιδεύσεως  υπουργείου  άπό  του  1883-1884. 
Έν  'Αθήναις,  1884.  8"  σ.  Ι<7',  616.  10  δρ. 

ΠγαΗ-   Ή-χαί  ή  έν  Τουρκία  ελληνική  παιδεία.  ('Ακρόπολις  23  Ιουνίου  1884). 

Weil  R.  Verein  Παρνασσός.  (Berliner  philol.  Wochenschrifl  1884  φ.  31/32). 

ΕΛΛΗΝΙΚΗ   ΛΑΟΓΡΑΦΙΑ. 
Α3ΑΛΕΧΤΑ.  Νεοελληνικά. —  Κρητικά  παραμύθια  εκ  της  συλλογής  του  χ.  Ι.  Ζωγραφάκη. 
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(Παρνασσός  1884.  τ.  Η '  σ.  330-334  τ.  θ'  σ.  233-238).— Μοιρολόγι,  ftfe) 
θήρας  εκ  της  συλλογές  Κ.  Πέταλα  (αυτ.  σ.  410-412).  —  Δημώδεις  ιερολι#£ΐς 
Κρήτης  εκ  της  συλλογές  του  χ.  Ι.  Ζο^γραφάκη.  (αύτ.  σ.  412-414). 

ΑΝΘΟΛΟΓΙΑ.  Ποιητική  —  ήτοι  συλλογή  εκλεχτών  ασμάτων  συλλεγεντων  υπό  Ν.  Μ*χα- 
ΛοπονΛον.  Έν  'Αθήναις  1885.  12•»  σ.  Ις-'  544. 

Ασματα.  Άνεκδοτα# δημοτικά. — 'Ηπείρου.  (Κλεχύ.  φ.  2.  3). 

Bent  J.  T.  Notes  from  Greek  Islands  (The  Athenaeum  i885  σ.  87-88). 
—  The  Cyclades.   London,  1885.  Longmans.  (Βιβλ.  Saturday  Rev.  îh 
Άπριλ.). 

Βικέλας  Δ.  Το  νεκροταφεΐον  τών  'Αθηνών.  (Εστία  φ.  440). 

βιζίΉΝοε  Γ.  Μ.  Πρωτομαγιά.  (Ακρόπολις  1.  2  Μαίου  1884). 

Coote  A  C.  Δελτίον  τής  'Ιστορικής  εταιρίας.  (The  Folk  tore  journal.  Αύγ.  1884. 
σ.  235-243). 

Δαμβεργης  Ι.  Μ.   Ό  κουζουλός.  Κρητικαί  παροιμία  t.  (Έβδομας  φ.  16). 

ΔβςτογΝΗΣ  Γ.  'Ροζισκάνια  ο  γρετσεσκιχ  μπογατύρσχι/  μπιλίναχ.  (Βίβλ.  υπό  Α.  has• 
σεΑόφσχι\  έν  'Εφημερίδι  του  ρωσσιχοΰ  υπουργείου  τής  δημοσίας  εκπαιδεύω 
1884  σ.  142-145). 

Dora  οΊβτβια.  Le  surnaturel  dans  le  monde  animal.  To  Οπερφοσαον  »  τ» 
ζωΐκψ  κοσμώ.  (Κυψέλη  1885  φ.  43-15). 

ΕΚΘΕΣΙΣ  της  φιλολογικής  επιτροπής  περί  του  ζωγραφείου  αγώνος.  (  Ό  έν  Κωνσηντ;- 
νουπολει  Ελληνικός  φιλολογικός  σύλλογος.  1884  τ.  ΙΕ'  ο.  116-120). 

Garnett  Lucy  Μ.  J.  Greek  Folk-songs  from  the  Turkish  provinces  of 
Greece,  ή  δούλη  Ελλάς:  Albania,  Thessaly,  (not  yet  who  l'y  free),  aod 
Macedonia  :  Literal  and  metrical  translations  by-classified,  revised, 
and  edited,  with  an  historial  introduction  on  the  survival  of  Pa- 
ganism. By/.  S.  Stuart  Giennie.  London,  1885.  Elliot  Stock.  8«e. 
XXXI,  260.  (Βλ.  The  Athenœum  1885  φ.  2984.  2985.  2986.  —  Btfc  « 
'Εφημερίδι  28  Άπριλ. — υπό  Ν  Γ.  ΠοΛίτον  έν  Δελτίω  Εστίας.  12  Μ*Μ• 

ΓίΑΓΚΟΣ.  Κι'  6  θεός  το  θέλει,  ήτοι  βυζαντιναΊ  αναμνήσεις.  (  Ήμερολο'γιον  τής  Άν«•• 
λής  1885  σ.  67-91). 

Holzer  Ε.  C.  Zum  ABO  der  Liebe.  (Berliner  philol.  Wochemhrift  1885. 
?.  17.  18). 

Κ.  Ανδρ.  Δ.   Ό  Μάιος  έν  Λεχαινοΐς.  (  Έβδομας  φ.  62). 

Κλλλιψρον  Β.  Δ.  Συλλογή  παροιμιών.  (Ήμερολ.  της  'Ανατολής  1885  σ.  177-184). 

Καμπογρογλογ  Μαριάννα  Γρ.  Αθηναϊκά!  παροιμίαι.  (Έβδομάς  φ.  12.  13-  15.  It 
19.  21.  22.  24.  26.27). 

ΚαΡαΚατςαΝΗΣ  Ι.  Γάμοι  έν  Γαλαζειδίω.  (Άπο'λλων  φ.  18.  23). 

ΚΟΝΔΓΛΑΚΗΣ  Ι.  Δ.  ΚρητικαΙ  δοξασίαι.  (Εστία  φ.  440). 

ΚγριαΖΗΣ  Δ.  "Ασματα  ήρωϊκα  τής  ελληνικής  επαναστάσεως  του  1821,  έμπερίίχβ^ 
εννέα  άσματα  και  ολίγα  μαθήματα  εκκλησιαστικά  παρ'  αυτού  συνταχθέντα  « 
τονισθέν^α.  Έν  'Αθήναις,  1884.  8•*  σ.  68.  1  δρ.  50. 

Leorand  Ém.  Quatre  contes  grecs  recueillis  à  Smyrne  en  1875  et  trtduiti 
par — (Extrait  de  la  Revue  de  l'Histoire  des  religions;.  Paris,  1884. 
8"  σ.  24. 
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ΓΠΟ 

Ν.  Γ.  ΠΟΛΙΤΟΥ 


(  W.  Woilner,  De  γ  Lenorenstoff  ία  der  slavischen  Volkspoesie  εν  Arcbiv  fur 
slaviscbe  Philologie.  Berlin,  1882  t.  VI  σ.  239-269.  —  Jean  Psichari,  La 
Ballade  de  Lénore  en  Grèce.  Extrait  de  la  Revue  de  l'histoire  des  reli- 
gions. Paris,  1884.  E.  Leroux.  8"  σ.  40). 

Κοινότατον  ctvi  πάσαν  την  Ελλάδα  και  γνωστότατον  είναι  το 
δημώδες  ά(Τ(χα  irepl  του  νεκρού  αδελφού ,  του  προς  έκπλήρωσιν  ύπο- 
βχεσιως  έπανάγοντος  etc  την  μητέρα  έκ  της  ξένης  την  αδελφήν.Τήν 
ργχλην  τούτου  διάδοσιν  (ΐαρτυρουσιν  αί  μέχρι  τούδε  γνωστά  Ι  ή(Λν 
ΙοΑίττί  παραλλαγαΐ  αύτοϋ,  αί  εν  τέλει  δη[ΐ.οσιευό|/.εναι(1).  Προέρ- 
χονται δ  '  αϊ  παραλλαγαί  αύται  εκ  διαφόρων  ελληνικών  χωρών ,  εκ 
της  Πελοποννήσου  και  εκ  της  Στέρεας,  εκ  της  Επτανήσου  καΐ  εκ 
tfiw  Κυκλάδων,  εκ  της  Θεσσαλίας  και  εκ  της  Βάρνης  ,  έκ  της  Κρή- 
της καΐ  έκ  της  Τραπεζουντος*  όθεν  έκ  τούτου  κρίνων,  ίσως  δύναταί 
πς  ιίπεΤν  ,  δτι  ούδαμου  της  ελληνικής  γης   είναι  άγνωστον  το  φσρια. 

Πιρί  του  οέσριατος  τούτου  πολλά  εγράφησαν  ύπο  αλλοδαπών  μ,ά- 
kwta  λογίων.    Δια  τας  ποιητικας  καλλονάς,  δια  το  πλαστικόν  τών 

(1|  Τούτων  Ιπτά  piv  είσιν  ανέκδοτοι,  τών  δέ  λοιπών  οΛ  πλεΤσται  χατεχωρίσθησαν  έν 
*»λλβγβΐς  δυαευρέτοις  χαι  δέν  ελήφθησαν  υπ'  δψιν  δπο  τών  άσχοληθέντων  είς  τήν  εξέτα- 
•»το5  Ιοματος.  Ό  χ.  Ψιχάρης  (σ.  36)  ποιείται  μνείαν  χαι  ετέρας  ανεκδότου  παραλ- 
ές ex  τής  νήσου  Κώ ,  ή  ν  σχοπεΐ  νά  δημοσίευση  βραδύτερον.  Ουχί  άσχετος  τφ 
frçurt  ctyot  χαι  τις  δημώδης  παράδοσις  της  Λεβαδείας,  καθ1  f)v  βριχολαχας  προσχαλεΤ 
Ψ  Μ?α  μαΤαν,  χαι  φέρει  ταυτην  ϊφιππος  είς  την  χατοιχίαν  του,  δια  νά  παραστξ  εις 
»f  :«xnôv  τής  συζύγου  του. 

AB4T.ŒT.  ΒΤΑΙΡ.  13 
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εικόνων,  την  γοργότητα  και  το  σθένος  του  διαλόγου  ,  την  απέριττα 
διήγησιν,  όμαλώς  και  βαθμιαίως  διαγείρουσαν  και  άποκορυφουσαν  èv 
τέλει  το  δραματικον  ενδιαφέρον  ,  το  £σμα  τούτο  άποδείκνυται  άναν-   | 
τιρρήτως  εκ  των  αρίστων   της  δημώδους   φιλολογίας  ,    ου  μόνον  τη;   . 
ελληνικής  άλλα  και  των  άλλων  λαών.  Και  είσί  μεν  τίνες  ol  είκασαν• 
τες  ότι  είναι  παρείσακτον  εν  τη  εθνική  ημών  ποιήσει,  όθνείας  φαντι•  , 
σίας  γέννημα  ,  πειθόμενοι  περί  τούτου    εκ  της  πένθιμου  έμπν8ύ«ως  . 
του  ^σματος ,    των  ζοφερών  παραστάσεων   και  της  τραγικής  ύποΟέ-  ; 
σεως.  'Αλλ'  εν  τη  δημώδει  ποιήσει  του  ημετέρου  έθνους  τοσούτον  «•  j 
ναι  συνήθη  τ^σαατα ,   τα  αποπνέοντα  συναίσθημα  βαθείας  μελαγχο-  ΐ 
λίας  και  οδύνης,  και  έπαλγώς  διατιθέντα  την  ψυχήν  του  άκούοντο;, 
ώστε  γνώστης  άριστος  και  εμβριθέστατος  της  εθνικής  φιλολογίας,  à  j 
και  ουχί  άνευ  υπερβολής  τίνος ,  αύτο  δη  τούτο  ύπέλαβεν  ώς  τον  xi- 
ριον  χαρακτήρα  τής  ποιήσεως  του  ελληνικού  λαου(1).  Πλην  των  ροι• 
ρολογιών,  τών  φσμάτων  του  Χάρου,  τών  τής  ξενιτε$ας,  ων  αύτο  το 
θέμα  προκαλεί  τους  θλιβερούς  λογισμούς,  ό  χαρακτήρ  ούτος  κατισχύη 
και  εν  πολλοίς  διηγηματικοΐς  <£σμασι,  του  ακριτικού  μάλιστα  κύχλο^, 
"Οθεν  το  επιχείρημα  περί  τής  ασυμφωνίας  και  τής  άναρμοστίας  τών  j 
εν  τφ  £σματι  ιδεών   προς  τον  χαρακτήρα  του  ελληνικού  λάου  ώο  { 
παντελώς  άσύστατον   και  ούδε  κατ  '  ελάχιστον    έπιρρωνύει  την  είκα-  j 
σίαν   περί  τής  ξενικής  προελεύσεως  του  άσματος.  Έ ξ  εναντίας  5[W$j 
άξιοι  πολλής  προσοχής  και  αύστηράς  βασάνου  είσίν  ol  εκ  τής  συγχρ•  ; 
τικής  έρεύνης   τών  φσμάτων    διαφόρων  λαών   απορρέοντες  λόγοι,  oOçj 
φέρουσί  τίνες  προς  άπόδειξιν  τής  αυτής  γνώμης  και  τών  λόγων  τού•'ι 
των  το   βάσιμον  ή   μη   προτιθέμεθα  να  έξετάσωμεν    εν  ττ)  παρούσ^ί 
μελέτη. 


Ό  Φωριέλ,  ό  πρώτος  ελληνικών  δημοτικών  ασμάτων  εκδότης ,  for  ; 
μοσιεύσας  ύπο  την  έπιγραφήν  ή  νυκτερινή  περπατησιά,  παραλλαγή- 
ατελή  και  κολοβήν  του  άσματος,  ει  και  εν  πολλοίς  παρενόησε  τουτβ» 
ω  ς  εκ  τής  μεταφράσεως  του  εμφαίνεται,  εξήρε  μεν  την  πρωτοτυ^ύ» 
και  την  ποιητικήν  δύναμιν  αύτου  ,    κατέδειξε  δε   και  την  όμοιότητί  j 
προς  τον  γνωστόν  αινον  (Ballade)    του  γερμανού  Βύργερ,  την  λι* 
(Ι)  Σ.  Ζαμπελίου,  Πόθεν  ή  κοινή  Χέξις  τραγουδώ.  Έν  'Αθήναις  1856. 
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νώραν(Ι).  Ό  δε  της  συλλογής  του  Φωριελ  γερμανός  μεταφραστής, 
ο  όνομ&στος  Βίλελρι  Μύλλερος  εν  ίδια  [λεν  πραγματεία,  δημοσιευθείσα 
Εν  τη  εφημερίδι  Morgenblatt  τφ  1825,  διέλαβε  περί  της  σχέσεως 
της  προλήψεως,  εφ  '  ης  στηρίζεται  το  έλληνικον  άσμα,  προς  γερμανι- 
χοίς,  αγγλικούς  και  σκωτικους  μύθους  και  ^σματα  καΐ  ibiof,  προς  την 
Βυργέρ£ΐον  Λεωνόραν  (2)'  εν  δε  ταΐς  σημειώσεσι  της  μεταφράσεως 
ίρημάνευσε  χαΐ  της  καταπληκτικής  όμοιοτητος  του  ελληνικού  καΐ 
του  «ρ€ικου  δημώδους  ^σματος  της  Γελίτσας  και  των  αδελφών  της, 
του  fv  τη  συλλογή  της  Talvi  δεδημοσιευμένου  (3).  Ό  φιλέλλην  Ενε- 
τός Τωμασαΐος  ,  συγκρίνων  το  δημώδες  έλληνικον  ^σμα  τφ  τεχνικφ 
έργω  του  γερμανού  ποιητοΰ,  θεωρεί  την  Λενώραν  πολλφ  υποδεεστέ- 
ρων εκείνου,  α  AI  paragone,  λέγει,  di  questa  Arete,  I'EIeonora 
del  Burger  è  amplificazione  rettorica,  celia  profana»  (4).  Μετ' 
άΛονσιασμου  επίσης  αποφαίνεται  ύπερ  του  ελληνικού  ^σματος  και 
έτερος  ιταλός,  προ  του  Τωμασαίου  γράψας(5). 

Και  ταΰτα  ριεν  ούτοι  περιοριζόμενοι  εις  άπλην  κατάδειζιν  της 
όριότητος  των  δύο  φσμάτων  καΐ  συγκρίνοντες  την  ποιητικην  έκατέ- 
ρον  άξίχν .  Ό  δ*  εξετάζων  τον  λόγον  της  όμοιότητος  τούτων,  πείθε- 
τε άδιστάκτως  δτι  δεν  είναι  αύτη  τυχαία.  Ό  Βύργερ  ποιών  την 
Αενώραν  τφ  1773,  δεν  εγίνωσκε  βεβαίως  το  μετά  πεντηκονταετίαν 
«ρ«:ου  δημοσιευθέν  το  πρώτον  έλληνικον  άσμα,  ως  ύπέθεσεν  άπιθά- 
*»;  ο  ημέτερος  ποιητής  Ζαλοκώστας  (6)'  ένεπνεύσθη  όμως  εκ  δημο- 
ταών  ασμάτων  και  μύθων  της  πατρίδος  του,  ίσως  ουχί  άσχετων  τφ 
ίλληνικψ,  αφηγουμένων  δε  πώς  νεκρός  εραστής  η  μνηστηρ,  ου  τον 
ϊίώνιον  ύπνον  έτάραττον  ol  θρήνοι  της  φίλης  του,  εγείρεται  του  τά- 
?ου,  πορεύεται  προς  αύτην  αγνοούσαν  τον  θάνατον  του,  την  πείθει  να 
îiv  ζκολουθήσΎ)   και  εν  νυκτερινφ  δρόμφ   άγει  αύτην  εις  το  νεκροτα- 

(1)  Fauriel,  chants  populaires.  1825.  τ.  II  σ.  405. 

(2)  Tijv  πραγματεία  ν  ταύτην  γινώσχω  ατυχώς  μόνον  εξ  δσων  μνημονεύει  αυτός  ό 
Mailer  ιν  Fauriel,  Neugriech.  Volkslieder,  Leipz.  1825.  τ.  II  σ.  96. 

(3)  aux. 

Ht  N.Tommaseo,  Canti  popolari.  Venez.  1842.  τ.  III.  σ.  341. 

$)  B&gnolo,  Roraanze  popolari  deiGreci  moderni.  1839.  σ.  129.— Δια  βρά- 
ζω» «rptpfoi  την  Λενώραν  τψ  έλληνιχω  $σματι  χαι  6  κ.  "Αγγ.  Βλάχος  εν  Χρυσαλ- 
^1863  τ.  Α'σ.  277. 

(6)  Έ*  EWpjrç  τ.  Ζ'. 
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φβϊον,  θνησκουσαν  διότι  δεν  ίσεβάσθη  την  γαλήνην  των  τιθνεώτων(Ι). 

Όμοιας  τοις  γερμανικοΐς  φσμασι  παραδόσεις,  άπαντώ(λεν  xaiiwtp' 
άλλοις  συγγενεσι  λαοϊς.  Είναι  γνωστή  ή  παράδοσνς  αύτη  τοίς  Ιρ- 
λανδοί; (2)*  πολλά  σουηδικά  (3)  και  δανικά  ^σ|ΐατα(4)  εχουσιτοιαύ* 
την  ύπόθεσιν  και  παλαιός  τις  σκωτικος  αίνος  τοσούτον  ομοιάζει  τφ 
της  Λενώρας  ,  ώστε  άγγλοι  τινές  ίσχυρίσθησαν,  ότι  εκ  ταύτης  m- 
πνεύσ&η  ό  Βύργερ  (5). 

Ό  πρώτος  τούτων  τύπος  εύρηται ,  νομίζομεν  ,  εν  τφ  ρίβφ  της 
Σιγρούν  και  του  Έλγι,  όστις,  ώς  εκτίθεται  εν  τη  Ιερ$  βίβλφ  τω* 
γερμανικών  λαών  Έδδχ  ,  συσχετίζεται  τη  δοξασία ,  καθ  '  ην  τα  îi- 
κρυα  τών  οικείων  ένοχλουσι  τον  νεκρον  εν  τφ  τάφφ  (6).  01  ίρηνοι 
της  Σιγρούν  κατάγουσι  ^όν  σύζυγον  εκ  της  Βαλάλας.  «  "Ενεκα  σου, 
»  υποτίθεται  λέγων  όΈλγι,  ένεκα  σου,  ω  Σιγρούν  εκ  του  δρουςτώ* 
»  Ηδονών  (Sevafiôll),  ό  ''Ελγι  εστί  κατάρρυτος  αιματι*  προτοΰη 
»  κατακλιθης,  χρυσή  ήλιόμορφε  γύναι,  χέεις  σκληρά  δάκρυα*  aijfA- 
»  τηρά  κατασταλάζουσι  ταύτα  επί  του  ψυχρού  στήθους  του  βαα- 
»  λέως. ...  Καίπερ  άπολέσαντες  ζωήν  και  κτήματα,  δυνάμεθα  ό(Αω; 

(1)  Βλ.  W.  Wackernagel,  Zur  Erklarung  uod  Beurtbeilung  von  Bûrgtn 
Leaore.  Basel,  1835  και  εν  M.  Haupts  Altdeutschen  Blatter.  Lpz.  1836 1  I 
σ.  174-202.  ιδίως  σ.  193  χέ.—  Wollner  σ.  2^9-243. —  ΙΙλήν  τών  υ*ό  τούτων  «* 
φερομένων  συγγραφέων  βλ.  προσέτι  καΐ  Hocker,  Deutscher  Volksglaube.  1863  σ 
127.— Sinarock,  Deutsche  Volksbûcher.  VIII,  596  εις  άρ.  13.— Tbeod.  Bw- 
naleken,  Mythen  u.  Brâuche  des  Volkes  in  Oesterreich.  Wiea,  1859  a.  75- 
81.— J.  M.  Wagner  Iv  Deutsch.  Museum  1862  σ.  802  χέ. 

(2)  C.  Maurer,  Islandischc  Sagen  σ.  73  xl. 

(3)  Hoffmann  εν  Haupts  Alldeutschen  Blatter  Ι  σ.  202-203. 

(4)  Του  Ιπποτου  Aage  χαι  της  Έλσης•  τό  πρωτότυπο*  εν  UdvaJgte  dao&keVi&r 
afNyerup.  Ι  σ.  210-217.  γερμ.  μετάφρ.  Wilhelm  Grimm,  Altdân.  Helden- 
lieder  σ.  73.  74.—  Wackernagel  ϊνθ.  «v.  σ.  188-189.— Έλευθέραν  έλληνας  μ- 
τάφρασιν  βλ.  εν  Παράσχου,  Ποιήμασι  1881  τ.  Α'  σ.  311-314. 

(5)  Wackernagel  ε\θ.  άν.  σ.  189  xi—  Wollner  σ.  240-241. 

(6)  Βλ.  περί  της  δοξασίας  ταύτης  Rochholz,  Deutscher  Glaube  and  Braecfc 
Berlin,  1867  τ.  Ι  σ.  207-208— Ή  αυτή  δοξασία  επεχράτει  καΐ  εν  Iv&xrj.  Βλ.Τ«Γ 
γουβάνσαν,  μετάφρ.  Γαλανού  Η',  86  σ.  112.  «  τα  γαρ  πολλά  δάκρυα  χαταΛλΛε:  a» 
νεκρον,  ώς  φασιν  οι  σοφοί  άνδρες  ο.  Ό  πολυμαθίστατος  λαογράφος  Κ.  Liebrttbl 
(Zur  Volkskunde  1879  σ.  197)  εικάζει,  δτι  το  θέμα  του  μύθου  της  Λενωρας  προ^λ- 
θεν  έχ  τής  συνήθειας  του  συνθάπτειν  ζώσαν  την  σύζυγον  τφ  νεκρά  του  συζύγου*  ίχοβί- 
νως  οσάκις  τούτο  δέν  συνέβαινεν  υπετίθετο,  δτι  ό  σύζυγος  αρπάζων  αύτη  ν  τήν  &oft* 
ιίς  τον  τάφο  ν  του. 
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ι  ii  πινωμεν  ετ».  ηδέα  πότα*  δθεν  ουδείς  πρέπει  να  ψάλλη  θρηνον 
»  χαι  αν  πολύτρητον  εκ  πληγών  βλέπει  το  στήθος  ».  Ό  νεκρός Έλγι 
χ*ι'γεται  έφιππος,  διότι  πριν  ο  ψάλτης  της  Βαλχλας  (ό  αλέκτωρ 
Salgofbir)  φωνήση  έγείρων  τον  τροπαιοϋχον  λαον  οφείλει  να  ευρέθη 
χίρ«ν  της  γέφυρας  Άνεμοκόρυθος  (  Vindhialmr,  του  Γαλάζιου)'  ή 
Ιι  Σιγρουν  Ονησκει  μετ*  ολίγον  (1). 

Πλην  των  γερμανικών  λαών  και  οί  σλαβικοί  εν  ποικίλαις  παραλ- 
λαγαϊς,  εν  παραμυθίοις  καΐ  δημοτικοϊς  ^σμασιν  ,  εχουσι  τον  αύτον 
(ivftov.  Προστίθεται  δε  εν  ταϊς  πλείσταις  σλαβικαϊς  παραλλαγαϊς  καΐ 
έτερον  επειςόδιον.  Καθ*  ην  στιγμήν  φθάνουσιν  εις  τον  τάφον,  ή  κόρη 
άιτοΐιδράσκουσα  καταφεύγει  εις  μίαν  οικίαν,  καΐ  κλείει  δια  μοχλού 
τίιν  θύραν.  Ή  οικία  όμως,  παρά  το  νεκροταφεϊον  κειμένη,  είναι  εκείνη 
w  η  άποθέτουσι  τους  νεκρούς  προ  της  ταφής ,  ευρίσκεται  δ'  εν  αύτη 
«νχτώ(ΐα  (η  τρία  κατά  τίνα  παραλλαγην).  Ό  διώκτης  ζητεϊ  τύν 
νεκρον  την  παράδοσιν  της  μνηστής  του.  Έν  ταΤς  πλεϊσταις  παραλ• 
λιγαΤς  6  ε'ν  τη  οικίο:  νεκρός  σπεύδει  προΟύμως  να  ύπακούση  εις  την 
«ϊττ,αιν,  πριν  δμως  κατορθώσν)  νάνοίζη  φωνεΤ  ό  αλέκτωρ  και  η  κόρη 
»ώζιται.  (Έν  ένί  τών  παραμυθιών  τούτων  κατορθοΰσιν  αμφότεροι  οί 
νεχροι  ν*  συλλάβω  σι  την  κόρην,  5jv  και  διαμελίζουσιν,  έν  έτέρω  δέ  δ 
«ύχτης  αποπέμπεται  ύπό  του  έν  τη  οίκίοε  νεκρού).  Ό  Wollner 
πχρατίθησιν  έν  περιλήψει  τέσσαρα  παραμύθια  τής  Μικρας  'Ρωσσίας, 
^ι^λωνικόν,  Ιν  τσεχικόν,  $ν  μοραβικόν,  εν  σερβικον  καΐ  ΐν  κροα- 
τών (3). 

Ta  δημώδη  <£σματα  τών  νοτίων  Σλάβων  παρουσιάζουσι  τον  μ0• 
kn  ύπο  τύπον  διάφορον,  καΐ  δη  όμοιότατον  τω  ελληνική  και  τφ  άλ- 
β**αφ  άσματι.  Τον  νεκρόν  έραστην  η  μνηστήρα  άντικαθίστησιν  ο 
ΜΛοός,  δστις  κατάγει  νύκτωρ  εκ  τής  ζένης  την  άδελφην  (3).  Ή 
™*ύτη  όμοιότης  παρέσχε  το  ένδόσιμον  εις  τον  W.  Wollner  έν  ίδ(<κ 

(I)  Edda.  Helgakvidba  Hundingsbana  II. 

β)  Wollner  <ι.  243  xl. —  ΤοΤς  £>πό  τούτου  μνημονευομένου  παραμυθίοις  προστε- 
to&>  κ*ί  εν  «βραπλι{σιον  £ωσσικόν  παρά  Ralston,  Contes  populaires  de  la  Rus- 
*;  trad.  Bureyre  <j  288. 

(3)  Έ»  δημοταω  έαματι  τί[ς  γαλλικής  Βρετανίας,  δπερ  δέν  αναφέρεται  υπό  τών  περί 
*2ρ»ίΐμίνου  μύθο<»  γραψχντων,  ό  νεχρος  μνηστηρ  τής  Gwennola,  δ  ταύτην  Ιφιπ- 
*ί  χγβγών  νύκτωρ  εις  xJjv  κατοικίαν  τών  νεκρών ,  είναι  κα\  ομογάλακτος  αυτής  άδιλ- 
!*•  (  La  Viilemarque,  Barza  Breii.  1846  τ.  I  «.  271  χε.)  * 
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πραγ|Αατεί£,  ης  την  επιγραφην  άναγράφο^εν  εν  άρχη  της  παρούσης, 
να  εξέταση  επιμελώς  την  προς  άλληλα  σχέσιν  τών  φσ^άτων  τούτων 
κατέληξε  δ* εις  το  συ|Απέρασ|Αα ,  δτι  το  |/.έν  άλβανικον  £<ΐ|ΐα  έληφθτι 
εκ  του  ελληνικού  ,  ό  δε  αρχικός  του  άσματος  τύπος  είναι  σλαβικό;, 
καΐ   δη   σερβικός.    Την   τελευταίαν   όμως    είκασίαν  του    εξήνεγκεν  ο 
Βόλλνερ   μετά  πολλής  επιφυλάξεως  ,    τούτο  μόνον   θεωρών  βέβαιον  , 
δτι  το  σερβικόν  δεν  έποιήθη  κατά  μίμησιν  του  ελληνικού  και  ομολό- 
γων άμα,  ότι  δέν  δύναται  νάποφανθη  αν  το  έλληνικόν  ελήφθη  εκ  το5 
σέρβικου,  η  αν  έκάτερον  ίδί^  άνεπτύχθη.  Κατηγορηματικώτερον  όμω; 
υποστηρίζει  την  γνώμην   ότι  το  έλληνικόν  ^σμα  είναι  δάνειον   εν  τ% 
Π$ρί  του  alrov    της  Απτώρας    ir  *ΕΛΛάοι    πραγματεία  του    ό  χ. 
Ψιχάρης,   ένισχύων  μεν   και  άναπτύσσων  τα  του  Βόλλνερ  επιχειρή- 
ματα καί  νέα  ίδια  προσάγων.  Ό  κ.  Ψιχάρης,  όν  εύφροσύνως  βλετο- 
μεν  έπιδοθέντα   εις  την  μελέτην  της  δημώδους  ημών  φιλολογίας  καί 
της  γλώσσης,  εκ  της  συγκριτικής  εξετάσεως  τών  σλαβικών   και  των 
ελληνικών  ασμάτων  συνάγει  πορίσματα  πολλφ  τών  του  Βόλλνερ  τολ 
μηρότερα.  Κατ*  αυτόν, το  σερβικόν  £σμα  είναι  το  πρώτον,  εξ  ου  ελή- 
φθη το  βουλγαρικόν  εκ  τών  Βουλγάρων  το  παρέλαβον  ol   'Αλβανοί, 
καί  τελευταίοι  εκ  τούτων  οι  ''Ελληνες. 

Προ  του  Βόλλνερ  καί  του  Ψιχάρη  ,  εν  έκτάσει  πραγματευθέντων 
περί  του  θέματος  τούτου,  καί  άλλοι  έγνωμάτευσαν  υπέρ  της  σλαβι- 
κής αρχής  του  φσματος,  ει  καί  άνεγνώριζον  την  ποιητικην  υπεροχή 
του  ελληνικού  (1).  Ό  μεν  Β.  Μύλλερ  καί  ό  θ.  Κίνδ  περιωρίσθησχν 
να  ύποδείξωσι  την  ομοιότητα  του  ελληνικού  τφ  σερβικφ  της  ΓελττΜ; 
καί  τών  αδελφών  της (2)'  αλλ*  ό  Σάνδερς  εικάζει  ότι  το  αρχικό* 
άσμα  είναι  το  σλαβικόν,  διότι  ό  αριθμός  τών  αδελφών  εννέα,  ίδιιζπ 
τοΤς  σερβικοϊς  μάλιστα  ^σμασι(3)'.  ό  Dozon  ,  ούδένα  έπάγων  npi; 
ύποστηριξιν  τής  γνώμης  του  λόγον  ,  αποφαίνεται  ότι  την  πρώττ* 
εμπνευσιν  αύτου  εσχον  οί  Σέρβοι (4)•  Ουδείς  δε  ίσχυρίσθη,  καθ*  got 
γινώσκομεν  ,   το  άντίθετον  ,    πλην  τών  εκδοτών   του  έπους  του  Βασι• 

(1]  Μόνος  ό  Wollner  (σ.  267)  κρίνει  το  σερβικόν  &π/ρτερον  του  Ιλληναου. 

(2)  Fauriel-Muller  II  σ.  96.  —  Th.  Kind,  Anthologie  neugriech.  Volb- 
lieder.  Lpz.  1861  σ.  208. 

(3)  D.  H.  Sanders,  Das  Volksleben  d.  Neugriecben.  1845  «.314. 

(4)  A.  Dozon,  Chansons  populaires  Bulgares  Paris,  1875  e.  XXIV. 
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λ«ου  Διγενή  Άκριτα,  τών  χκ.  Κ.  Ν.  ΣάΟα  και  Αψ.  Λβγράν,  οϊτι- 
νις  ev  τινι  σημειώσει  χαλουσι  την  βουλγαρικην  παραλλαγην  του  £σ|λα- 
τος  (ΐίμησιν  πολλφ  ύπολΕίπομένην  του  ελληνικού  πρωτοτύπου  (1). 

Περί  της  προς  άλληλα  σχέσεως  των  άστατων ,  περί  ων  δ  προκεί- 
(«νος  λόγος,  ίχομιεν  γνώρ,ην  έναντιουμένην  άντικρυς  τη  του  κ.  Ψι- 
χίρη ,  πειθό(χ.ενοι  εκ  πάμπολλων  τεκμηρίων  ,  δτι  το  μεν  έλληνικον 
ζψ*  είναι  το  πρωτότυπον,  κατά  μίμησιν  Χε  τούτου  έποιηθησαν,ίδία 
xxi  ασχέτως  άλλήλαις  Χιαπλασθεΐσαι,  ή  αλβανική  παραλλαγή  και  η 
βουλγαρική,  ήτις  πάλιν  είναι  ή  πηγή  της  τε  σερβικής  και  των  λοι- 
πών σλαβικών  μύθων  και  φσμάτων.  Περί  δε  της  αρχής  τών  ομοίων 
ά?αάτων  και  παραδόσεων  τών  γερμανικών  λαών  ,  άπέχομεν  να  δια- 
Πβωμεν,  άποστέργοντες  εικασίας,  άμοιρούσας  ασφαλούς  βάσεως. 

Προτού  να  προβώμεν  εις  τον  ελεγχον  τών  κρίσεων  και  τών  συμπε- 
ρασμάτων τών  κκ.  Βόλλνερ  και  Ψιχαρη ,  άναγκαΤον  κρίνομεν  να 
ηρχθέσωμεν  προηγουμένως  το  κείμενον  τών  ομοίων  φσμάτων,  ή 
"ΐρίληψιν  τούτων.  Άρχόμεθα  δε  άπο  του  σέρβικου,  όπερ  δια  τήν 
ΐττοδιδομένην  αύτω  σπουδαιότητα  μεταφράζομεν  κατά  λέζιν  και  εν 
τώ  μέτρω  του  πρωτοτύπου  εκ  τής  συλλογής  τής  Talvj  (2). 

ΤοΟ  Γιο6<χν  καΐ  τής  Γ•λίτσ<χς. 

Ml»  φορά  ανθούσαν  μίας  μάννας 
πολυαγαπημένα  evvià  αγόρχ*. 
χ  ύστερη,  μονάκριβη  ή  Γελίτσα. 
Τους  άνάστησ'  δλους,  και  ο\  γιοί  της 
Εφθασαν  'σέ  γάμου  τοιχία, 
χ1  ήρθε  και  ή  κόρη  'ς  το  ν  καιρό  της, 
κα\  πολλοί  γαμπροί  τήνε  γυρ:δαν. 
"Ενας  ήταν  Μπάνος  και  αφέντης, 

(1)  Les  exploits  de  Digeais  Akritas  épopée  puhliée  par  Sathas  et  Legrand 
Ρ  1875  σ.  276  — Ό  Wollner  σαρχαστικώς  αναφέρει  την  παρατήρησιν  ταύτην,κατα- 
ι,-vt:  δε  χαΐ  τα  περί  μιμήσεως  του  ελληνικού  άσματος  υπό  τών  Βουλγάρων  ως  μη 
ΐΐτ43^μενβ  £?ς  λό^ον  τινά.  Άλλα  και  αυτός  δέν  δύναται  να  μη  δμολογήση  δτι  το  βουλ- 
χν•.χον  χσμα  είναι  ύποδεέστ^ρον  του  ελληνικού,  προστ^θησι  δέ  μόνον  δτι  το  σερβικόν 
nvit  ανώτερον  αμφοτέρων . 

<2)  Talvj  (Th.  Α.  Louis  v.  Jacob)  Volkslieder  der  Serbea.  2«<  εκδ.  1835 
•  I  9.  160-164.—  Vuk,  II,  9  σ.  38.  —  Γαλλ.  μετάφρ.  παρά  Dozon,  ένθ.  av.  σ. 
321-324. 
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ένας  άλλος  *}ταν  καπετάνιος, 

χαΐ  ό  τρίτος  ^ταν  χωριανές  των. 

"Ηθελεν  ή  μάννα  το  χωριάτη, 

μά  τον  Μπανο  <Α  γιοί  της  προτιμούσαν, 

που  μακριά  από  ξένη  ήρθε  χώρα. 

—  «  Σ0ρε,  λένε  τής  καλαδερφης  των, 
σύρε  μέ  τον  Μπανο,  άδερφουλα, 
πέρα  ε!ς  τόν  ξένον  τόπο  σύρε. 
θάρχωνται  τάδέρφια  νά  σέ  βλέπουν, 
θάρχωνται  'ς  το  χρόνο  ένα  φεγγάρι, 
xal  μια  εβδομάδα  'ς  το  φεγγάρι.  » 
Τ&κοοσεν  αυτά  ή  αδερφή  των, 

πέρα  μέ  τον  Μπανο  "πάει  'ς  τά  ξένα. 
Μα  μεγάλο  θαύμα  γίνη  τότες. 
ΤΗρθε  μαύρη  του  θεού*  πανούκλα, 
τά  εννιά  τάδέρφια  τά  θερίζει, 
κ1  έρημη,  μονάχη  μένει  ή  μάννα. 
"Ετσι  έπεράσαν  τρία  χρόνια, 
θλιβερά  εστέναζ*  ή  Γελίτσα. 
— α  Ουρανέ  μου,  τί  μεγάλο  θάμμα  ! 
ΤΙ  κακό  'ς  τάδέρφια  μ1  Ιχω  κάμτβ, 
που  ποτέ  δέν  ήρθαν  νά  μέ  Ιδούνε  !  » 
ΚαΙ  ol  συννυφάδες  τή  μαλλώναν. 

—  «  "Ακληρη  !  δέ  θέλουν  νά  σε  'ξέρουν, 
καΐ  γι  αυτό  νά  σέ  ιδούν  δέν  κινάνε  !  » 
θλιβερά  στενάζει  ή  Γελίτσα, 

θλιβερά  στενάζει  'μερ*  νύχτα, 
ως  π1  δ  θιός  ψηλά  την  ελοπήθη 
καΐ  'σέ  δυο  αγγέλους  του  φωνάζει* 

—  «  Συρτέ,  άγγελοί  μου,  συρτέ  κάτω, 
εις  το  άσπρο  μνήμα  το3  Γιαννάκη, 
του  Γιαννάκη  του  μικρού  αδερφού  της. 
Βάλτε  του  ψυχή  άπ1  τήν  ψυχή  σας, 
'φτειάστε  του  άλογο  τήν  άσπρη  πλάκα, 
xal  χαρίσματα  το  σάβανο  του, 

γΐά  νά  'πάη  νά  ιδη  τη  Γελίτσα.  » 
Τρέξαν  ol  άγγελοι  του  Κυρίου, 
εις  το  άσπρο  μνήμα  του  Γιαννάκη. 
Άπ'  τή  πλάκα  'φτειάνουν  τάλογό  του, 
βάνουν  καΐ  ψυχή   *ς  τό  παλληκάρι* 
άπ'  της  γής  τό  χώμα  άρτους  πλάθουν, 
κι"  άπ  *  τό  σάβανο  του  τά  κανίσκια, 
γΐά  νά  πάη  νά  ίδη  τή  Γελίτσα. 
Τρέχει  γλήγορα  τό  παλληκάρι, 
χι*  ώς  τό  σπίτι  είδε,  αγναντεύει 
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άπό  μαχρειά  τήν  αδερφέ  του* 
πριν  ν*  φθάση,  έχόθη  Ι)  Γελίτσα 
γχά  νά  τον  δεχτϊί  τον  αδερφό  της* 
τον  σφιχταγκαλιάζει  και  στενάζει, 
κα\  μέ  πόνο  κλαίει  και  του  λέει. 

—  «  Γιάννη  μου,  το  λόγο  δεν  Θυμάσαι, 
ποδ  μου  δίνατ1,  όταν  ήμουν  κόρη, 
που  μοδ  δίνατ'  δλα  μου  τάδέρφια, 
πως  συχνά  Θάρχόστε  'ς  τη  Γελίτσα, 
θαρχεστε  'ς  τό  χρόνο  βνα  φεγγάρι, 

και  καβ  '  εβδομάδα  'ς  το  φεγγάρι  ; 
Τώρα  επεράσαν  τρία  χρόνια 
καΐ  χάνεις  δεν  ήρθε  για  νά  μέ  Ιδβ.  » 
Και  του  λέει  πάλι  Ι)  Γελίτσα. 

—  «  ΊΙές  μου,  πώς  εγίνης  τόσο  μαύρος, 
'σαν  νά  'βγήκες  μέσα  'πό  τό  μνήμα;  » 
Το  παιδί  ό  Γιάννης  λέει  τότε, 

—  «  Mif  μου  λές,  Γελίτσα,  τέτοια  λογία, 
τι  κακό  μεγάλο  μέ  εύρήχε. 

01  οχτώ  αδερφοί  μας  'παντρεύτηκαν, 
και  οχτώ  νυφάδες  συγυριοΰσα, 
χ*  εννιά  £σπρα  σπίτια  χτίταμ1  δλοι, 
και  γι  '  αυτό  μέ  βλέπεις  τόσο  μαύρο.  * 
ΤρεΤς  ήμέραις  άσπραις  επεράσαν, 
γΐά  ταξείδ'  ή  χόρη  ετοιμαζόταν* 
πλούσια  χαρίσματα  Ετοιμάζει, 
γΐά  τους  αδερφούς  καΐ  τής  νυφάδβς* 
γΐ*  τους  άχριβους  τους  αδερφούς  της, 
φορεσιαΐς  'τοιμάζει  άπό  μετάξι, 
βέραις,  δαχτυλίδια  για  τοΤς  νύφες. 
Τήν  εμπόδιζ'  όμως  6  Γιαννάχης. 

—  «  Μήν  έρθ^ς  μαζί  μου,  αδελφούλα, 
μεΤνε  χαΐ  λιγάκι  ανάμεινε  μας, 
ναροουν  ο(  αδερφοί  μας  νά  σε  ιδούνε.» 
Δέν  τον  ακουσ'  όμως  ή  Γελίτσα, 

τά  χαρίσματα  της  Ιφτε^ασ'  ολα. 
Τό  λοιπόν  6  Γιάννης  ξεκινάει 
και  μ  '  αυτόν  ή  δόλια  ή  Γελίτσα. 
ΠρΙν  κοντοζυγώσοον  εις  τό  σπίτι, 
φτάνουν  'μπρος  'ς  δν  άσπρο    ρημοκκλήσι. 
Στέκεται  ό  Γιάννης  κα\  τής  λέει* 

—  «  Μιά  στιγμή  καρτερεί,  αδελφούλα, 
ώς  νά  'πάου  *ς  τασπρο  'ρημοκκλήσι, 
τό  χρυσό  δαχτύλι  να£ρω  μέσα, 

τό  χρυσό  δαχτύλι,  ποδ  μου*  χάθη 
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'ς  τάδερφου  τους  γάμους  του*  μεσαίου.  » 
Κα\  'ς  τό  μνήμα  'πάει  6  ΓΊαννάκης, 
χαΐ  καιρό  στεκόταν  ή  Γελίτσα, 
καΐ  τον  άΰιργό  της  καρτερούσε. 
Καρτεροδσε  χ*  υστέρα  μονάχη, 
το  παιδί  τό  Γιάννη  πάει  να&ρη. 
'Μπρος  'ς  τήν  εκκλησία  βλέπει  τάφους, 
έγκαιρα  σκαμμένους  Ινα  πλήθος, 
και  'ς  τον  τάφ1  απάνω  τάδερφου*  τ»|ς, 
πόνος  κοφτερός  τι[νε  θερίζει. 
'Πάει  'ς  τασπρο  σπίτι  της  τρεχάτη 
xal  να  χράζη  χουχχος  μέσ1  αχού  ει' 
κείνο  λάλημα  δέν  ήταν  χούχχου, 
μοΥ  τής  μάννας  {ταν  μοιρολόγι. 
Έσυρ  '  άπ1  τον  άσπρο  τό  λαιμό  της, 
Εσυρε  στριγγή  φωνήν  ή  κόρη. 

—  «  "Ανοιξε  τη  θύρα,  δόλια  μάννα.  » 
Κι  '  άποκρίθ'  lj  μάννα  άπό  μέσα. 

—  «  Πήγαινε,  Πανούκλα  του  Κυρίου  ! 
Όλοι  κ1  ol  εννιά  μου  γιοί  'πέθαναν 
ήρθες  και  τη  γρηά  να  πάρης  μάννα  ;  » 
ΚαΙ  τής  άποκρινετ'  ή  Γελίτσα, 

—  «  "Ανοιξε  τή  θύρα,  δόλια  μάννα, 
δέν  ειν1  Ι)  Πανούκλα  του  Κυρίου, 
μόν'  ί)  ακριβή  σου  είναι  κόρη.  » 
Τρέχει  κα\  τή  θύρ'  άνοίγ*  fj  μάννα, 
δέρνεται,  στενάζει  σαν  τον  κουκκο, 
σφιχτοαγκαλιάζονται  κ1  ol  δύο, 
και  νεκραΤς  κ  '  ο!  δύο  πέφτουν  χάμω. 

Το  £σμα  τούτο  ,  κατά  την  παρατηρησιν  της  Talvj  (1),  είναι  μο-  \ 
ναδικον  εν  τη  δημώδει  σέρβικη  ποιήσει,  ούδ'άπαντ$  εν  αύτη  ίλλο  d 
παράδειγμα  τοιαύτης  επανόδου  νεκρού.  Και  εν  ταϊς  μετέπειτα  δε  γι- 
νομέναις  συλλογαϊς  δημοτικών  φσμάτων  τών  Σέρβων,  καθ' όσον  ήμιΐς 
τουλάχιστον  είξεύρομεν,    δεν  έδημοσιεύθη  ετέρα  παραλλαγή  τούτου. 

Έν  δε  τη  δημοτική  ποιήσει  τών  Βουλγάρων  εύρίσκομεν  τέσσαρα; 
παραλλαγάς,  παρουσιάζουσας  ένίας  διαφοράς  απ*  αλλήλων  και  άιπ 
της  σέρβικης,  περιέργους  και  άξιας  μελέτης.  Ή  πρώτη  τούτων  ΐδη- 
μοσιεύθη  υπό  τών  αδελφών  Μιλαδινωφ  και  έν  γερμανική  μεταφράβα 

(i)  Talvj,  Uebersichtliches  Handbuch  einer  Geschichte  der  skmscben 
Spracbea  u.  Literatur.  Nebst  eiuer  Skizze  ihrer  Volkspoesie.  Dealscb  tod 
Brûhl.  1852  σ.  256  κέ. 
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•ixo  του  Τόζεν(Ι).  Έχει  δε  ούτω:  α  Άλλοι,  Δό&κα,  Έλιν  Δό&κα/ 
ΉΔό|χα  προξενμται  μακρ&ά,  πέρα  άπο  τη  'Ρούμελη.  Νάν  τη  Χώση 
ΐε  βέλει  η  μάννα  ,  δμως  τάπεφάσισαν  ol  αδελφοί  της ,  καΐ  της  υπο- 
σχέθηκαν, δταν  θέληση  να  ελθη  κατόπιν  εις  τα  π$ρβίτ2α  (2),  πώς  θα 
την  φέρουν  με  τάλογά  των,  πώς  θα  ρηχνουν  τουφέκια  και  τσιρίτι  θέ 
να  τρέξουν.  'Αλλ'  ή  μάννα  καταριέται —  «  Άλλοίμονο  παιδιά  μου 
αγαπημένα!  Να  δώση  ό  θεός  δταν  τη  συντροφεύετε,  να  γυρίσετε  με 
tÎjv  πανούκλα  ,  τη  μαύρη  και  άπονη  ,  και  ή  πανούκλα  νά  σας  πάρη 
xai  τους  εννιά  αδελφούς  και  δλα  τα  παιδιά  σας  !  »  Και  δπως  κατά- 
ράβτηκεν  ή  μάννα,  ίτσι  και  συνέβη  'ς  τους  αδελφούς.  'Σαν  έγύρισαν 
όχίσω  άπο  την  συνοδίαν  ,  ϊφεραν  μαζί  τους  την  πανούκλα,  τη  μαύρη 
χαί  άπονη ,  και  ή  πανούκλα  επήρε  και  και  τους  ένν$α  αδελφούς  καΐ 
όλα  τα  παιδιά  τους  καΐ  άφηκε  μονάχη  τη  μάννα,  καΐ  ή  μάννα  έγίνη 
μαύρος  κουκκος,  και  έγύριζε  μέρα  νύχτα  και  έκραζε  θλιβερά. 

«  Ή  Αδικα  περίμενε,  περίμενε  τρία  χρόνια,  νάρθουν  ol  ένν$α  αδελ- 
φοί να  την  πάρουν  γ$ά  τα  ταρβίτζα*  και  έκλαιγε  θλιβερά,  και  Σλεγε 
παραπονεμένα*  —  α  θεέ  μου,  θεε  αγαπημένε  !  Δεν  έλεγαν  τάδέρφ$α 
ρυ,  που  μ'έπάντρεψαν  τόσο  μακρ&ά  πώς  θα  με  πάρουν  γ$ά  τα  πψ- 
ί/ΐ2α;  Κάνεις  δεν  άρχεται  να  με  προσκαλέση.  Kai  δ  Κωσταντης,  ό 
ααρότερος  άπ'ουλά  μου  τ  αδέρφια,  και  εκείνος  θα  μ*  έλησμόνησε, 
νά  ας  ώρκίζετο  εις  τώνομα  της  αδελφής  του,  καΐ  ας  ώρκίζετο  πάντα 
'ς  τη  ζωη  της  Δούκας  !  » 

«  Έλυπηθη  δ  θ$ος  τη  Δό$κα  ,  κ*  έναν  άγγελο  του  στέλνει*  Εναν 
άγγελον  Κυρίου,  να  ζυπνήστ,  τον  Κωσταντη.  ''Ενα  πέταλο  του  κά- 
νει ο  άγγελος  πηττα,  και  την  πλάκα  του  τσίτσα  και  λέει  'ς  τον  Κω- 
σταντη.— α  Σήκω,  τί  πρέπει  νά  ταζειδέψης,  να  π$ς  'ς  την  αδελφή 
WJ,  χαί  vàv  τη  φέρης  yjx  τα  χΒρβΙτία  ».  Τρέχει  ό  Κωσταντης  'ς την 
άδιλφή  του  ,  και  καθώς  τον  βλέπει  ή  Δό$κα ,  πέφτει  αμέσως  'ς  το 
λαιμό  του.  —  «  " Αχ  !  αδερφέ  μου  ,  αγαπημένε  μου  αδερφέ  !  άλλα 
γιατί  είσαι  τόσο  κίτρινος  ;  Σύ  ήσουν  μια  φορά  ό  έμμορφότερος  άπο 
τους  cvvja   αδερφούς  ».    Λέει    δ  Κωσταντης    'ς  την  αδελφή  του. — 

(1)  Miladinow,  Bylgarski  narodni  Pjesni.  Agram,  1861  «p.  200 — Rosen, 
Bulgariecbe  Volksdichtungen.  Lpz.  1879  άρ.  103. 
Ρ)  Τήν  πρώτην   ϊπί$χ*ψιν   xijç  νύμφη;    cîç   τους  γονεΤ;  ,    πανηγυριζομένην    (ατά 
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tt  'Αδελφή  μου  ,   αγαπημένη  μου  αδελφή  !    Πώς  είμπορουσα  να  ημ' 
ομμορφος  αδελφή  !    Είναι  τώρα  τρία  χρέν&α  που  κοίτομαι   άρρωστος 
'ς  το  κρεβάτι.  *Ας  τα  δμως  τώρα  !  πάρε  αυτά  τα  χαρίσματα,  πάρι 
και  το  παιδί  σου.  αδελφή,  γ$ατί  θέλω  να  σε   πάω  'ς  το  σπίτι  γμνι 
ταρβίτία  ».   Ή  Έλιν  Δό$κα  πήρε  το  παιδί  της,  καβαλλικεύουν  γρή- 
γορα τ&λογο  και  κινούν.  Έτσι  επήγαιναν  το  δρόμο  τους,    δσο  ποδ 
ϊφθασαν    'ς  την  εκκλησιά.    Τότες  τους  κελαδεΤ  2να  πουλί ,   άπο  το 
δέντρο  2να  πουλάκι.  —  α  Άλλοίμονο  Δό^κα,   καμένη  Δό$κα  !  Ξέρης 
με  πο$ον  ταξειδεύεις  ;  Με  τον  Κωσταντη  τον  πεθαμένο  !  β  Παραξε- 
νεύεται η  Έλιν  Δό$κα,  και  με  το  πουλί  καΐ  μέ  το  λάλημα  του'  δμω; 
λέει  με  το  νου  της  :  "Ισως  το  πουλί   με  περιπαίζει ,  γιατί  άρρωστος 
είν'ό  αδερφός  μου,    κ'  εϊν*  ή  δψις  του   χαλασμένη.   "Αμα    φτάσανε 
'ς  την  εκκλησία    έχάθη    ό  αγαπημένος  αδερφός  άπο   μπροστά  της, 
κ'  ίμεινε  μονάχη  ή  Δόρςα,  χωρίς  να  'ξέρη  τί  να  κάμιρ.  Έτσι  έτρά- 
βηξε  γ$α  το  σπίτι  της,  άλλα  μέγα  θαύμα  είδε  εκεϊ.  Μανταλωμέναις 
ήσαν  ol  πόρτες,  άψηφ$α  ήταν  'ς  την  αυλή  φυτρωμένη,  και  μέσα  έκα- 
θότανε  η  μάννα  ,  που  νύχτα  μέρα  έστέναζε  και  'σα  μαύρος  κοΰκχος 
εμοιρολόγα.  Καθώς  ετρεζεν  ή  Δό&κα  *ς  την  αγκαλιά  της  γρηας  μάν- 
νας,  και  η  μάννα  την  αγκάλιασε,  τόσο  σφιχτά  αγκαλιάστηκαν,  που 
παρ  '  ολίγον  να  πνιγοΟν  άπο  τα  κλάιματα  και  τα  μοιρολόγια,  καΐ  χω- 
ρίς να  το  καταλάβουν  πάτησαν  και  σκότωσαν  το  παιδί.  Και  τέτοιο 
τέλος  Ιλαβεν  ή  κακή  κατάρα  ». 

Ή  δευτέρα  παραλλαγή  έδημοσιεύθη  εν  πρωτοτυπώ  και  εν  μετα- 
φράσει ύπο  του  Δοζών(Ι).  Παρατίθεμεν  ταύτην  όλόκληρον  ενταύθα. 

a  Mjà  μάννα  είχε,  είχε  Ivvjà  υΙούς  και  μία  κόρη, τη  Βέκιγχα.  Ή  Bt- 
κιγια  μεγάλωσε ,  ίγινε  μεγάλη ,  ήρθαν  γ$α  τή  Βέκιγια  προξενήτραις, 
πέρα  άπο  ένν^α  πράσινα  δάση ,  πέρα  άπο  ένν$α  χωριά  \  το  δέκατο. 
Ή  μάννα  της  δεν  τήν  Ιδινε ,  μα  ό  αδελφός  της  Δημηταρ  θέλει  vi 
τήν  δώση,  και  έλεγε  'ς  τή  μάννα  του* — «Έλα,  ας  δώσωμε  τή  Βέ»- 
γ$α,  πέρα  άπο  ivvjà  πράσινα  δάση  ,  πέρα  άπο  ένν$α  χωρ$α  'ς  το  δέ- 
κατο, γιατί  είμαστε  πολλά  αδέλφια,  και  μια  φορά  το  χρόνο  θα  πυ- 
γαίνωμε  να  μένωμε    *λίγον  καιρό    'ς  της  αδελφής  μας.   Έδωκαν  τη 

(1)  Dozon,  Chansons  populaires  bulgares  inédites.  Paris,  1875  <j.  130-133 
319*321.  —  Τήν  γ«λλικήν  fmayraetv  βλ.  **ί  πάρα  Satbas-Legrand  Ινθ.   *».  ν 
876-277. 
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Βεχιγ$α,  την  έδωκαν  xai  την  πάντρεψαν ,  πέρα  άπο  ενν$ά  πράσινα 
ΐίση,  πέρα  από  ivvjà  χωρ&ά  'ς  το  δέκατο.  Μαύρο  σύγνεφο  έπεσε 
άχάνω  'ς  το  σπίτι  του  Δημητάρ ,  και  πέθαναν  οί  evv&à  αδελφοί,  και 
ol  ivvji  νυφάδες  μαζί,  χ'  ε  (/.em  καταμόναχη  ή  μάννα,  γ$α  να  κου- 
νάει cwja  κούνιες  xai  σε  ivvjà  τάφους  κεριά  νάνάφτη.  "Αναβε  τα 
jupja  xai  με  κρασί  έβρεχε  τους  τάφους*  δεν  έπήγαινε  'ς  τον  τάφο  του 
Λημητάρ  ,  xai  δεν  τον  έβρεχε  με  κρασί ,  άλλα  τον  καταριότανε  με 
φοβεραις  χατάραις. — «Δημητάρ,  τάφο  να  μην  εχης  1  που  μου  πάν- 
τρεψες (xaxpjà  τη  Βέχιγια  9. 

t  Έλυπήθη  ό  θεός ,  xai  ό  Δημητάρ  εβγηκε  άπό  τον  τάφο  xai 
τηγε  'ς  τη  Βέκιγχα.  "Αμα  τον  είδε  ή  Βέκιγ&α  του  έφίλησε  το  χέρι, 
Jtxl  είπε  'ς  το  Δημητάρ.  —  α  'Αδελφέ  μου,  ώ  αδελφέ  μου  Δημητάρ, 
γιατί  το  χέρι  σου  μυρίζει  'σαν  χουφοξυλ$α  καμένη  xai  σαν  κόκκινο 
χώμα  ;  »  Λέει  ό  Δημηταρ  της  Βέκιγιας' — α  'Εκτίσαμε  ivvjà  σπίτια, 
wtt  γ$'  αύτο  το  χέρι  μου  μυρίζει  σαν  κουφοζυλ$α  καημένη  καΐ  σαν 
χόχκινο  χώμα.  "Ελα,  Βέκιγ^α  αδελφή  μου,  νά  σε  πάω  να  ίδης  τους 
συγγενείς  μας  ».  Έξεκίνησε  ή  Βεκιγια  με  τον  αδελφό  της  το  Δημη- 
ταρ yjà  να  πάν)  να  ίδη  τους  συγγενείς  της.  'Πάνε,  πάνε  πάνε, 
τερχσαν  άπό  να  μεγάλο  κάμπο,  ΐφτασαν  'ς  το  πράσινο  το  δάσος, 
μέσ*  'ς  το  δάσος  ήταν  ένα  μεγάλο  δένδρο,  και  'ς  το  δένδρο  απάνω 
hi  πουλάκι  ε  σφύριζε,  έσφύριζε  xai  έλεγε• — «  Ποιος  άκουσε  ποτέ  και 
ποιος  είδε  να  περπατη  ζωντανός  με  πεθαμένο  καθώς  ό  Δημητάρ  με 
τη  Βέχιγ&α  !  »  Λέει  ή  Βέκιγ&α  'ς  το  Δημητάρ* —  α  'Αδελφέ  μου,  ώ 
άίελφέ  μου  Δημητάρ,  τί  λέει  το  πουλάκι;  »  Λέει  ό  Δημηταρ  'ς  τη 
Βεχιγια* — «  Βέκιγ^α,  αδελφή  μου  Βέκιγ$α,  ώ  διαλεμμένη  κόρη,  ψεύ- 
τικο είναι  το  πουλάκι  ».  'Σαν  έκοντοζύγωσαν  'ς  το  σπίτι,  λέει  ό  Δη- 
μητχρ  'ς  τη  Βέκίγια*  —  «  Βέκιγ$α  ,  αδελφή  μου  Βέκιγια,  πήγαινε 
'ριχροστα  'ς  το  σπίτι  καΐ  εγώ  θα  μείνω  πίσω  να  ποτίσω  τάλογό  μου 
*' ύστερα  σε  φτάνω  ».  Στάθη  6  Δημητάρ,  ή  Βέκιγ$α  τράβηξε  το 
•ρόμο  της,  ό  Δημηταρ  έμπηκε  'ς  τον  τάφο,  ή  Βέχιγια  ίφθασε  'ς  το 
«ίτι,  εκτύπησε  την  πόρτα  και  λέει  'ς  τη  μάννα  της*  —  «  Έβγα, 
pub**,  νά  με  δεχτής  ».  "Αμα  'βγήκε  ή  μάννα  xai  είδε  τη  Βέκιγτ,α, 
λέει  'ς τη  Βέκιγ$α• — α  Βέκιγ&α  παιδί  μου  Βέκιγ&α,  πο$ος  σ' έφερε  ώς 
ίίώ  ;  »  Λέει  ή  Βέκιγια  της  μάννας  της* — «Μάννα, γρίβα  μάννα  μου, 
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[χ *  έφερε  ό  αδελφός  μου  ό  Δημητάρ  ».  Ζωνταναΐς  άγκαλιστηχαν,  Ve• 
θαμέναις  έχώρισαν  ». 

Έν  έτέρω  βουλγαρικφ  ασματι  της  συλλογής  των  Miladinow  (1) 
φέρεται  παρηλλαγμ,ένος  ό  πρώτος  τύπος. 

Ή  Γιάννα  κάθηται  εζω  της  οικίας  της,  κεντφ  το  φόρεμα  τη;  m 
καταρμται  την  μάνναν  της,  όπου  την  ύπάνδρευσε  πολύ  μακρ$ά,*έρα 
άπό  τα  ένν^α  όρη,  όπου  πρόβατο  δε  βελάζει  και  πετεινός  δεν  χράζει, 
(*ε  άνδρα  φονέα,  σκληρόν  και  φοβερόν  ληστήν  μ,ε  άνδρα  όπου  τυΐψ 
ταϊον  της  έφερε  δισάκκι,  και  ηύρε  |/.έσα  διπλωμένα  το  κεφάλι  χαι  το 
χέρι  του  αδελφού  της,  του  λεβέντη  Γιώργη.  Μόλις  έτελείωσί  του; 
λόγους  και  ακούει  να  την  κράζη  ό  μικρότερος  αδελφός  της* 

— «  Τρέξε,  Γιάννα,  τρέξε,  τρέξε  να  προρτάσης, 
\  τοΤς  χαραΤς  των  δύο  άδελφιών  μας,  τρέξε. 
— 'Αδερφέ*  μου  στάσου,  άνθη  να  μαζέψω, 
άνθη  να  στολίσω  μ;ά  καλή  λαμπάδα. 
—Τρέξε,  Γιάννα,  τρέξε,  τΐ  τα  θές  τα  £νθη  ; 
— Αδερφέ  μου,  στάσου,  πήτταις  να  φουρνίσω, 
πι|τταις  για  το  γάμο  καΐ  κρασί  να  φέρω. 
— Τρέξε,  Γιάννα,  τρέξε,  το  κρασί  τΐ  θέλεις  ; 
— 'Αδερφέ  μου,  θέλω  χάρισμα  νά  φέρω. 
'Αδερφέ  μου,  στάσου  για  νά  σέ  (δωτι[σω, 
γΐά  νά  σέ  (5ωττ|σω  τΐ  θελα  φορέσω. 
Νά  φορέσω  μαύρα  jj  τριανταφυλλένια  ;  » 
Έσηκώθ1  ή  Γιάννα  καΐ  τον  άκλουθάει, 
και  μαζί  περνούνε  τά  εννιά  τά  όρη, 
καΐ  εννχά  τραγούδια  τραγουδάει  ή  Γιάννα* 
πριν  *ς  τά  δέκα  φτάση  λιβαν^αΐς  μυρίστη. 
— «'Αδερφέ  μου,  στάσου,  λιβανιαΐς  μυρίζουν. 
— Τρέξε,  Γιάννα,  τρέξε,  κχ'  άρχισεν  δ  γάμος  ι. 
ΤόΥ  ακούει  τη  μάννα  νά  μοιρολογάς  κτλ. 

ό  αδελφός  καΐ  πάλιν  προφασίζεται,  φθάνουν  εις  το  σπίτι  και  βλέ*» 
το  λείψανο  του  αδελφού  της  και  από  τη  λύπη  'πεθαίνει  καΐ  αύτη. 

Έν  έτέρφ  δε  ό^ηι,ατι,  άποσπά<Γ|/.ατι  μάλλον  του  ανωτέρω,  χατ*- 
ράται»  κόρη  την  μητέρα,  ότι  την  ύπάνδρευσε  \ά  ληστηντό  πρωί  τ?,; 
ΐφερε  το  χέρι  ενός  νέου*  από  το  δακτυλίδι  έγνώρισε  πώς  ητον  τοχωι 
του  αδελφού  της  Κωνσταντή  (2). 

(1)  Miladinow,  !νθ.  άν.  άρ.  229.—  Rosen  άρ.  32. 

(2)  Miladinow  άρ.  218.—  Rosen  άρ.  65. 
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Το  άλβανικον  τέλος  $σ[Αα  του  Κωσταντη  και  της  Γαρεντίνας  εί- 
ναι σχεδόν  άπαράλλακτον  τφ  έλληνικφ,  όλιγίστας  και  ταύτας  ασή- 
μαντους παρουσιάζον  διαφοράς.  Μάννα  [ά  τους  ενν$α  υγιούς  και  [/.ε 
|ύαν  κόρην,  τη  Γαρεντίνα*  η  μάννα  και  ol  οκτώ  αδελφοί  δεν  θέλουν 
va  την  ύπανδρεύσουν  εις  τα  ζένα ,  ό  Κωσταντη  ς  θέλει.  Ύπεσχέθη 
εις  την  (ΐάννα  του  αν  τύχη  πίκρα  η  χαρά  αύτος  να  πάγη  να  την 
φέρη.  Την  ύπάνδρευσαν,  ήλθε  χρόνος  δύστυχος,  ol  ένν$α  αδελφοί  εσκο- 
τώθησαν  «ίς  τον  πόλε(χον.Το  ψυχοσάββατο  ή  μάννα  ανάβει  από  ένα 
χερί  'ς  τους  άλλους  τάφους  και  λέει  άπο  ενα  μοιρολόγι,  'ς  του  Κω- 
σταντη τον  τάφο  ανάβει  δύο  κερ;α  και  λέγει  δύο  μοιρολόγια,  και 
του  ενθυμίζει  την  ύπόσχεσίν  του.  "Οταν  έκλεισε  η  εκκλησία  σηκώνε- 
ται ό  Κωσταντης.  Γίνεται  ή  πλάκα  άλογο,  το  κρικέλι  της  πλάκας 
ασημένιο  χαλινάρι  Ευρίσκει  τα  παιδιά  της  αδελφής  του  που  εκυνη- 
γουσαν  χελιδόνια*  τα  έρωτ$  που  είναι  ή  μάννα  τους*  λέγουν  εις  το 
χορό*  'ς  τον  πρώτο  γύρο  του  χορού  δεν  την  ευρίσκει*  την  ευρίσκει 
'ς  το  δεύτερο*  έρωτ$  εκείνη  τί  φορέματα  να  βάλη*  ?λα  κατά  πώς  εί- 
σαι, της  αποκρίνεται.  Εις  τον  δρόμον  ή  Γαρεντίνα  τον  έρωτφ  διατί 
οίώμοι  του  είναι  μουχλιασμένοι. —  Έμούχλιασαν  άπο  τον  καπνό  τών 
τουφεκιών. —  Γιατί  έπεσαν  τα  μαλλιά  σου; —  Άπο  τον  κουρνιαχτο 
του  δρόμου  δεν  βλέπουν  καλά  τα  μάτ$α  σου. — Γιατί  δεν  Ιρχονται 
vi  μας  απαντήσουν  ol  αδελφοί  μας  και  τα  'ξαδέλφια  μας  ; — θα  εί- 
ναι παραπέρα,  και  θα  ρήχνουν  τον  λιθάρι. — Γιατί  τα  παράθυρα  του 
σπιτιού  μας  είναι  κλεισμένα  και  χορταριασμένα; — Τα  ΐκλεισαν  για 
vk  μη  'μπαίνη  ό  άνεμος  » .  "Εφθασαν  εμπρός  εις  την  έκκλησίαν,  έμ• 
χηκε  ό  Κωσταντής  για  να  προσκύνηση,  η  Γαρεντίνα  επήγε  'ς  τη 
(ixwa  της. — «Άνοιξε  τη  θύρα,  μάννα. — Ποίος  είναι; — Έγώ  είμαι, 
(ΐάννα,η  Γαρεντίνα. —  'Πήγαινε  το  δρόμο  σου,  σκύλε  θάνατε,μου  πή- 
ρες τους  ένν$α  υγιούς,  και  έρχεσαι  τώρα  να  με  πλανέσης  με  τη  φωνή 
της  κόρης  μου  για  να  με  πάρης  κ  '  εμένα  » .  Ανοίγει  τέλος  τήν  θύ- 
ραν,  μανθάνει  ότι  τήν  εφερεν  ό  Κωσταντής,  αγκαλιάζονται  και  'ς  το 
αγκάλιασμα  απάνω  μάννα  και  κόρη  έξεψύχησαν  (1). 

(1)  Rada,  Rapsodie  d'un  poema  albanese.  Firenze,  1866  «p.  47  σ.  29-33, 
|*n*  ιταλούς  μεταφράσεως. —  Γαλλιχή  μετάφρασις  παρά  Dozon  σ.  327-331 .  Έτερα 
αχ  τξ  βάσει  χαι  άλλης  παραλλαγής,  Οπό  Dora  d'Istria,  εν  Revue  des  deux  Mon- 
des. 15  Matou  186ό.—Έντψ  πιριοδιχφ  LTadolescenza  (Corigliano  Calabro-1884. 
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Ότι  το  £σμα  τούτο  εποιήθη  κατά  μίμησιν  ελληνικών  είναι  πρό- 
δηλον,  ώς  και  ό  Δοζών  καΐ  Βόλλνερ   παραδέχονται.  Άλλ'  ό  κ.  Ψι- 
χάρης  εικάζει  οτι  δια  τον  'Αλβανών,  παραλαβόντων  εκ  τών  Σλάβων, 
έγνώσθη  ό  μύθος  τοϊς  Έλλησι,  διότι  η  αλβανική  παραλαγή  περιέχει 
λεπτομέρειας ,  ών  τίνες  μέν  είσιν  είλημμέναι   εκ  τών  σλαβικών  ,  τίνες 
δ'  επαναλαμβάνονται  εν  ταϊς  έλληνικαΐς  (1).    Λαμβανομένων  όμως 
υπ'  δψιν  πασών  τών  ελληνικών  παραλλαγών,  καταφαίνεται  δτι  ουδε- 
μίαν  άζίαν  λόγου  διαφοραν  παρουσιάζει  η  αλβανική  άπο  τούτων  πλην 
Ισως  της  λεπτομέρειας,   περί  τών  επί  του 'τάφου  του  Κωνσταντίνου 
άναπτομένων  δύο  άνθ'  ένος  κηρίων,  λεπτομερείας  άγνωστου  το&ςσλα- 
βικοΤς  ^σμασιν.  "Αλλως  δε  τοσαυτα  είναι  τα  τεκμήρια  τα  ελέγχοντ* 
την  έλληνικήν  αρχήν  του  άσματος ,  ώστε  άσκοπον  κρίνομεν  va  ενδ«* 
τρίψωμεν  δια  μακρών  εις  το  ζήτημα  τοΰτο.  Τα  ονόματα  είναι  ελλη- 
νικά, μικρόν  παραφθαρέντος  μόνον   του  της  'Αρετή;  (2).  Εύρηται  Ϊί 
το  δνομα  του  Κωσταντή  και  εν  άλλοις  άλβανικοΐς  ασμασι,    τα  $\ 
£σματα  ταύτα  ελήφθησαν  έζ  ελληνικών  του  ακριτικού  κύκλου  (3).  και 
ου  μόνον  ονόματα  όμοια  άπαντώσιν, άλλα  και λέζεις  ελληνικοί  παρεντί- 
θενται  εν  τοϊς  τοιούτοις  φσμασιν  άνευ  ανάγκης,  διότι  ύπάρχουσι  ταυ• 
τόσημοι  τούτων  άλβανικαί  (4).  "Εδει  δε  νομίζομεν,  ό  κ.  Ψιχάρης  vi 
επιστήση  και  εις  τούτο  την  προσοχήν  αύτου  ,  δτι  το  $σμα  του  Κω- 
σταντή και  της  Γαρεντίνας  δεν  ψάλλεται  υπό  τών  κατοίκων  της  βο- 
ρείου Αλβανίας,  οϊτινες  ένεκα  της  προς  τους  Βουλγάρους  γητνιάσε«ς 
και  κοινωνίας  θα  ητο  δυνατόν  να  το  παραλάβωσιν  εκ  τούτων  και  vi 
το  μεταφράσωσι,  κατά  τήν  είκασίαν  του*  άλλα  ψάλλεται  ύπο  τών  εν 
Ίταλί^  'Αλβανών  ,  τών  εκ  Πελοποννήσου  μεταστάντων  ,   οϊτινες  ώ; 

II.  σ.  65  xl.)  εδημοσιεύθη  ύπο  Cadi  cam  Ο  πραγματεία  περί  του  άσματος  τούτον  &xq 
την  επιγραφών  La  leggenda  di  Gareiltina  Μη  έχων  ταύτην  προ  οφθαλμών,  άγνοα 
8ν  προστίθησι!  τι  etc  δσα  περί  του*  άσματος  γιγνώσχομεν. 

(1)  Psichari  σ.  26  χέ. 

(2)  Αυτή  είναι  χαι  του  Dozon  ή  γνώμη  (!νθ.  αν.  σ.  327),  ήν  ασπάζεται 6  Woilner 
(σ.  267). 

(3)  Έν  τη  συλλογή  του  Rada  τοιαΟτα  ίσματά  είσι  τα  επόμενα  :  6  γιος  της  Jjtp*t- 
(σ.  28-29)'  ή  αρπάγη  (σ.  61-64)•  ό  Γιάννης  χαι  ό  δράχος  (σ.  46)*  6  χσντε*  χα?  \ 
χλοσέδρα  (σ.  71-72)*  ή  χαχ*)  γ>ναΧχα  (σ.  73-74)*  ή  χαχή  πεθερά  (σ.  81-52). 

(4)  Ώς  proxenit  (Rada,  πολλαχου)  cal  h  ike  (xoXfcqa,  υποδήματα,  όπερ  μη  tV 
νοτ)σας  6  «δύτης  προσφεύγει  είς  γβλοίαν  ιτυμολογίαν)•  χρνσωνένη  (σ.  50).  οτολιανά 
(•τολιβμενη  9.  50)  χ.λ.π. 
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γινώοαει  ό  κ.  Ψιχάρης,  τηρουντες  ζωηραν  Την  μνήμην  τής  παλαιάς 
-ατρίδος ,  ανήρχοντο  κατά  την  άνοιζιν    {χεχρις  εσχάτων    ci;  τά  δρη, 
xat  [tira  πόθου  στρεφόμενοι  προς  το  μέρος  της  Πελοποννήσου  ϊψαλλον: 
Μώρι  i  μπούχχουρα  Μώριε  χτλ. 
«  Μωρία,  ώραΐε*  μου  Μωρία,  δέν  θά  σέ  ϊδω  πλέον 
»  Έχ£ΐ  Γχω  την  μάννα  μου,  ιχιΐ  τον  αδελφά  μου, 
»  έχε!  χα\  τον  πατέρα  μου  'ς  τή  μαύρη  pj  χρυμμένον  »  (1). 

Πλην  των  οστών  τών  πατέρων  των ,  ή  Πελοπόννησος  ούδεν  ϊχνος 
διιφύλαζι  της  βραχυχρόνιου  διόδου  τών  'Αλβανών  μεταναστών •  άλλα 
τι;  ΐύναται  να  ίσχυρισθ^  ότι  ού  Se  μίαν  εσχε  ροπην  ή  δημώδης  φιλο- 
λογία και  τα  ήθη  του  ελληνικού  λαοΰ  εις  το  πνεύμα  εκείνων,  οιτινες 
τοσούτον  προσφιλή  διέσωσαν  την  μνήμην  της  θετής  πατρίδος  αυτών, 
«  του  ωραίου  Μωρέως  ;  » 

Και  ταύτα  μεν  περί  τής  αλβανικής  δήθεν  αρχής  του  ελληνικού 
ίαρτος.  Άλλα  δεν  είναι  πειστικώτεροι  και  οίπροσαγόμενοι  λόγοι  προς 
υ*ο?τηριζιν  της  γνώμης  περί  μιμήσεως  σλαβικών  πρωτοτύπων.  Ol 
λόγοι  ουτοί  είσιν  διττοί*  ol  μεν  στηρίζονται  εις  την  έζωτερικήν  ομοιό- 
τητα φράσεων  τίνων  προς  σλαβικάς,  ol  δε  εις  την  Ικθεσιν  του  μύθου 
x*i  τις  εν  τφ  ασματι  άναπτυσσομένας  εννοίας. 

Έξετάσωμεν  πρώτον  τους  στηριζόμενους  εις  την  ομοιότητα  φρά- 
σεων. 

Δύο  τοιαυται  αναφέρονται  ύπο  του  Βόλλνερ  και  του  Ψιχάρη•  ό 
αριθμός  τών  εννέα  αδελφών,  και  ή  έπιφώνησις  :  α  θέ  μου  μεγαλοδύ- 
tttu  μεγάλο  θαμμα  κάνεις  ».  Ό  μεν  κ.  Βόλλνερ  φέρει  απλώς  καΐ  εν 
Κροοφ  το  επιχείρημα  τούτο  ΰπερ  τής  πρωτοτυπίας  του  σέρβικου 
ορατός,  ομολόγων  ότι  ίνδεχόμενον  ή  όμοιότης  να  ηναι  τυχαία  (2)' 
*&'ό  κ.  Ψιχάρης  άποίίδωσι  μιγάλην  σημασίαν  εις  τούτο,  μάλιστα 
Λίγχιι  πως  τον  Βόλλνερ  διότι  δεν  εποίησε  το  αύτό(3)/Απορον  άλη- 
Ιύς  φαίνεται  ήμίν  πώς  επείσθησαν  να  προσφύγωσιν  εις  τοιαύτην  συ- 
*«»Τν  επικουρίαν*  βεβαίως  ούδε  λόγου  θα  ήζιουμεν  τα  επιχειρήματα 
τιΟτα ,  αν  μη  προσήγοντο  ύπο  σπουδαίων  ανδρών  προς  ένίσχυσιν 
**ραχεκινδυνευμένης  εικασίας. 

(1)  Rada  9.  91. —  Μέχρι  3/(μιρον  παρέμ»ν:ν  ή  *υνι|θεια  μο'νον   h  Casal-nUOVO 
**  Basilicala. 
Ρ)  Wolloer  σ.  267. 
(3)  Psicbari  σ.  23  xi. 
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Προ  τεσσαράκοντα  και  πλέον  ετών  ύπεστηριζεν  6  Σάνδερς,  οτι  το 
άσμα   του  Κωσταντη   και  της  Άρετης  ελήφθη    εκ  σλαβικών  ,  Sien 
oc  ούδαμοϋ  τών  ελληνικών  φσμχτων  βλέπομεν  άποδιδομένην  ιδιάζον- 
»  σαν  εννοιαν   εις  τον  αριθμόν  εννέα ,    ένφ  τουναντίον  παρατηρείται 
»  εν  τοίς  σερβικοϊς  »'    και  εφερεν   εκ  σερβικών  φσμχτων  τα  επόρα 
παραδείγματα*  et  ένν$α  χρόννια  »    α  ή  Γελίτσα  και   ol    ένν$α  αδελ- 
φοί της  »*    α  ένν$α  θυγατέρες  »'    «  ένας  γ$ός  και  ένν$χ  κόραις».  Ό 
Βόλλνερ  ομολόγων  ίσως,  δτι  δεν  είναι  6  άγνωστος  ό  αριθμός  imi 
και  τοις  Έλλησι  αναφέρει   δύο  χωρία  της  συλλογής  τών  έλληνιχών 
και  αλβανικών  παραμυθιών  του  Hahn  (.).   'Αλλ'  ό  κ.  Ψιχάρηςζαρι- 
τηρεί,  δτι  δεν  Ιχουσι  τον  τόπον  των  εν  τη  προκειμένη  περιπτώσει  τι 
ελληνικά  παραμύθια,    εν  οίς  αληθώς   αναφέρεται  κάποτε  ο  ifAp; 
εννέα*   διότι  τα  παραμύθια   δεν  τηροΰσιν   όσον   τα  δημώδη  άσ•χατ* 
ακριβώς  και  πιστώς    τον  έθνικον  χαρακτήρα*   εν  δε   τοις  έλληνα*!; 
άσμασι  σπανιώτατα  γίνεται  μνεία  του  αριθμού  εννέα  ,  εν  φ  το\ρ*ιν• 
τίον  εν  τοίς  σερβικοϊς   συχνότατα  άπαντώμεν  αύτον  και  δη  ύπο  το> 
τύπον  τούτον,  τών  εννέα  αδελφών.   Φέρει  δε  και  τα  επόμενα  παρα- 
δείγματα  εκ  της  συλλογής   σερβικών   άσμχτων   του  Δ  οζών   «  ivvix 
χρόν-,α  »*  α  ένν$α  πλεξίδες  »*  α  ένν^α  θυγατέρες  »'  αέννια  νέοι  éià- 
φοί  »•    α  ένν$α  γυναικαδέλφη  )>•    «  ένν$α  αδελφοί  ». 

"Οτι  ό  αριθμός  εννέα,  είτε  ως  σύμβολον,  εϊτε  απλώς,  άναφέρετ» 
év  μύθοις  και  ασμασιν  πολλών  λαών,  και  δη  καΐ  τών  αρχαίων  έλ^ 
νων,  είναι  πάσης  αμφιβολίας  άνεπίδεκτον.  Άρκούμεθα  δε  μόνον  νέ 
παραπέμψωμεν  εις  ειδικώς  περί  τούτου  πραγματευθέντας  (2).  Άλλα 
και  εν  τη  ποιήσει  του  καθ'ήμας  λάου,  άπαντ$  συχνότατα  ό  άριίρΐ 
ούτος,  ως  μαρτυρούσι  τα  επόμενα  παραδείγματα,  ολίγα  εκ  πάμπολ- 
λων, εκ  του  προχείρου  έσταχυολογημένα. 

'Errià  aâe.tyol•  εν  διαφόροις  ασμασι  του  ακριτικό»"»  κύκλου*  an 
vja  αδελφοί  της  Εύγενούλας  »  (3)  ή  της  Άρετης  (4)•    προσέτι  iwia 


(1)  Hahn,  Griecb.  u.  allb.  Mârchen.  άρ.  4,  τ.  Ι  σ.  186.  άρ.  100.  β.  124 

(2)  Nork,  Etymologisch  -  rnythologisches  Worterbueh.  εν  αρβρ.  neun  - 
J.  Blochwitz,  Kulturgeschichlliche  Studien.  Lpz.  1882  σ.  246-256  (ueun).- 
Stark  Niobe  σ.  28.  - 

(3)  Passow  άρ.  413.  414.  415.  417. 

(4)  Ε3ξιινος  Πόντος.  Τρ«π«ζο0ς.  1880.  α.  143. 
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άίελ^οί  αναφέρονται  έν  ασματι  της  Χάλκης  (1),  της  Καρπάθου  (2), 
της  Κερχύρας  (3),  της  Ηπείρου  (4)*  ομοίως  και  ίν  άλλοις  #σ|Λασι 
τη;  Μονεμβασίας  (5),  της  Κρήτης  (6), της  Καρπάθου  (7),  εννχα  αδελ- 
φοί αντιτιθέμενοι  προς  ενα  (8).  Προστεθείσθω  δε  οτι  δ  ελληνικός 
λαός  θεωρεί  ευτυχή  μητέρα ,  μητέρα  α  επί  τέκνοις  εύφραινομένην  » 
κατχ  το  ρητον  του  Ψαλμωδού  (9),  την  εχουσαν  εννέα  υίούς  και  μίαν 
χόρην.  Τούτου  ένεκα  συνήθης  ή  ευχή  εις  νεογάμους  α  ένν$α  γυ^ούς 
χαί  μια  μηλιά  »*   ήτις  και  εν  γαμηλίφ   μεσσηνιακή  ^σμα  εκφέρεται 

ούτω* 

Να  χάμης  τους  εννιά  υγιούς  %α\  μια  γλυχομηλίτσα.(ΐθ) 

Πλην  των  αδελφών  και  άλλα  πράγματα  εύρίσκομεν  κατ  '  ε'ννεάδας 
αναφερόμενα  εν  δημοτικοϊς  άσμασι  τών  ελλήνων.  Έν  ^σμασι  του 
ακριτικού  κύκλου  ίχομεν  :  α  ένν^α  δράκους  »  (11),  α  εννέα  ήμεροβρά- 
οΊα-έννεά.  χιλιάδες»  (12),  αένν^α  τσοπάν  \ένν$α  κοπάδν  αρνία»  (Τρα- 
πιζουντος)  (13),  α  ένν$α  θηρ&α  »  ("Ιμβρου)  (14),  «  ένν$α  λογιών  πυρ- 
γάρι»  (15),  «ένν$α  μηλιαΐς»  (16),  «ένν$ά  καρυαίς»  (17),  «ivvja  πύρ- 
γους ασήμι  »  (1 8)  κ.  λ.  π.  Έν  άλλοις  δ  '  άσμασι  :  «  ένν$α  χιλ$άες 
άστρα  ο  (19),  <uwji  μόδια  λουάρι»  (Καρπάθου)  (20),   α  εννέα πύρ- 

(1)  Passow  άρ.  523. 

(2)  Αύτ.  άρ.  525. 

(3)  Ν.  Δοσίου,  Χαρτοφυλάχιον.  Κέρκυρα,  1880  σ.  51. 

(4)  Ό  έν  ΚΠ.  έλλην.  φιλ.  σύλλογος,  τ.  ΙΔ'  σ.  Ϊ69. 

(5)  Deffner's  Archiv  f.  Mitlel-Q.  Neugr  Phil.  σ.  88. 

(6)  Ε.  Δ.  Φραντζεσχάχη,  Ή  'Αριάδνη.  Άθ.  1883  σ.  58. 

(7)  Wescber,  Λωριχόν  ψήφισμα  Καρπάθου,  μβτάφρ.  Μανωλαχάχη.  Έν  'Αθήναις 
1878  α.  81. 

(8)  Ίατρίδης  α.  81. 

(9   Το  £ητόν  τούτο  αναφέρει   εις  την  μάμμην  του  Διγενή   6  ποιητής  τοδ  ϊπους  (στ. 
166  «Ι.  1x8.  £άθα  χαι  Λεγράνδ  ). 

(10)  Ό  εν  Κωνσταντιν.  έλλ.  φιλ.  σύλλογος  τ.  Η'  σ.  505. 

(11)  Φιλολογ.  συνέχΟημος  σ.  431. 

(12)  Κδξεινος  Ι  Ιόντος.  1880  σ.  126. 

(13)  Passow  άρ.  505. 

(14)  Ό  έν  Κωνστ.  έλλην.  φιλ.  σύλλογος  τ.  Η'  σ.  538. 

(15)  Νεολλ.  άνάλεχτα.  Α'  σ.  79. 

(16)  αύτ.  σ.  85. 

(17)  αύτ.  σ.  87. 

(18)  Χασιώτου,  Συλλογή  των  χατα  την  "Ηπειρον  οημοτιχών  φσμάτων  σ.  142. 

(19)  Wescber,  Μ.  άν.  σ.  74. 

(20)  αύτ.  σ.  78. 
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χους  λοβάριν  »  (Κύπρου)  (1),  α  έκχλεσε  εννιά  χιλιάδες  xoculob 
("Ιμβρου)  (2),  α  εννιά  χωρία -δέκα  βιλαέτ$α  ))  (Εύβοιας)  (3)  χ.τ.λ. 
*Αν  τα  παραδείγματα  ταύτα  ,  άντιτασσόμενα  τοις  ύπο  Σάνδερς  m 
Ψιχάρη  παρατεθειμένοις  σερβικοΐς  ,  δέν  έπαρκοϋσι  ουχί  νάποίεΐξω«ι 
τα  σέρβικα  εκ  των  ελληνικών  είλημμένα,  άλλα  να  πείσωσιν,  δτι  oi- 
δίν  μαρτυρεί  η  χρήσις  εν  τοϊς  $σμασι  του  αριθμού  εννέα,  τότε  ό  ίνωι 
ύπομονήν  και  δρεζιν  άς  επιχείρηση  ακριβή  και  πλήρη  άπαρίθρ/Αν 
τών  σχετικών  χωρίων  ,καί  θα  ταχθώμεν  προθύμως  ύπερ  του  λάου  τον 
μνημονεύοντος  συχνότερον  εν  τοίς  £σμασί  του  τον  αριθμόν  εννέα. 

Ούδ*  ή  εκ  της  έπιφωνήσεως  «  θέ  μου  μεγαλοδύναμε,  μεγάλο 
θαμμα  κάνεις  !  »  είλημμένη  άπόδειξις  είναι  προσφυεστέρα,  Ή  αη• 
μειούμενη  ως  αντίστοιχος  σερβική•  Mill  Boje  !  tchouda  velikoga! 
σημαίνει  ΕΰσπΛαχπ  θεϋ  ώ  τον  μεγά.Ιον  θαύματος!  Είναι  δε  xsQ' 
ήμας  περίεργος  ουχί  ή  όμοιότης,  άλλ'ή  μικρά  διαφορά  της  σερβιχί; 
άπο  της  ελληνικής  ρήσεως.  Διότι  βεβαίως  φράσεις  ,  επαναλάμβανε- 
μεναι  συχνότατα  εν  ταΤς  Ιεραΐς  άκολουθίαις,  τοις  βίοις  τών  άγιων 
και  τοίς  διαφόροις  άλλοις  εκκλησιαστικούς  βιβλίοις,  άτινα  πάντα  etw 
ίκπαλαι  μεταπεφρασμένα  εκ  της  ελληνικής  εις  τας  σλαβικας  γλώσ- 
σας, άπορον  είναι  πώς  οίκειόταται  γενόμεναι  τφ  λαώ  δεν  διετηρηίτ, 
σαν  απαράλλακτοι  και  αναλλοίωτοι. 

Έτερος  εξωτερικός  λόγος,  δν  φέρει  6  κ.  Ψιχάρης  ύπερ  της  πρω- 
τοτυπίας του  σέρβικου  άσματος,  είναι  ή  μνεία  τής  πανούκλας  εν  τώ 
ελληνική,  μαρτυρούσα  κατ'αύτον  έπίδρασιν  σλαβικήν.  «ΉλέζιςΑι• 
»  razixd  ή  σημαίνουσα  εν  τη  ελληνική  γλώσση  την  έπ  ι  δη  μίαν  τχν• 
»  την,  δέν  είναι,  λέγει,  εύχρηστος  εν  τη  δημώδει  ελληνική  φιλολο- 
»  γί(Χ.  Έγώ  τουλάχιστον  σπανιώτατα  ένέτυχον  αύτη.  Έν  ψ  τώ- 
»  ναντίον  ,  έν  τη  συλλογή  του  Δοζών  δίς  ή  τρις  γίνεται  μνεία  τΕ; 
»  πανώλους  »  (4).  Ό  κ.  Ψιχάρης  συνεπέρανεν  ότι  σπανιώτατα  γί- 
νεται μνεία  τής  πανώλους  έν  μνημείοις  τής  ελληνικής  φιλολογία;, 
διότι  ίσως  δέν  είχε  πρόχειρα  και  επαρκή  βοηθήματα ,  η  ήγνόει  ότι  r 

(1)  Σακελλαρίου,  Κυπριακά  τ.  Γ'  σ.  85. 

(2)  Ό  έν  Κωνστ.  έλλην.  φιλ.  σύλλογος  τ.  Θ'  σ.  345. 

(3)  Δελτίον  τ^ς  'Ιστορικής  Εταιρίας  Α'  σ    135. 

(4)  Psichari  σ.  25. — Θντ[σκουσιν  οί  αδελφοί  εκ  πανώλους  κατά  την  ς"'  και  τ^ν  θ 
παραλλαγή  ν  του  ελληνικού*  $σματος•  έν  hi  ταΤς  λοιπαΐς  ουδαμώς  γίνεται  μνεία  ι 
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τανώλης  είναι  ποικιλώνυμος  εν  τη  ελληνική  γλώσση,  *αί  επομένως 
ότι  δεν  έπρεπε  νκναζητη  τας  περί  ταύτης  ιδέας  και  μυθικας  παρα- 
στάσεις του  ελληνικού  λάου  μόνον  όπου  ένετύγχανε  τη  λέξει  θανατιχώ. 
Ό  ελληνικός  λαός  ου  μόνον  πλείστους  μύθους  είχε  περί  της  πανώ- 
λους,  άλλα  και  εκ  τών  προγόνων  του  παρέλαβε  και  διετήρησε  προς 
άιτοτροπην  αυτής  δεισιδαίμονας  τελετάς,  αϊ  ς  όμοίας  άπαντώμεν  καΐ 
xxpi  σλαβικοϊς  λαοΐς  (1). 


Ή  κορωνίς  δμως  τών  ύπο  του  Βόλλνερ  και  τοϋ  Ψιχάρη  προσαγο- 
(«νων  αποδείξεων  της  πρωτοτυπίας  τών  σλαβικών  ασμάτων  συνίστα- 
ται ιίς  εσωτερικούς  λόγους,  μάλιστα  εις  την  κατίσχυσιν  δήθεν  εν  τού- 
τοις του  αισθήματος  της  αδελφικής  στοργής,  αισθήματος,  ως  λέγου• 
«ν,  ιδιάζοντος  τοις  σλαβικούς  λαοί  ς.  α  Το  $σμα  υπάγεται  κατ'  έμέ, 
*  χαρατηρεϊ  ό  Βόλλνερ  ,  Ινεκα  της  εν  αύτώ  κυριωτάτης  ιδέας ,  εις 
»την  κατηγορίαν  τών  εν  τη  σερβική  ιδίως  ποιήσει  πολυπληθών 
»  ασμάτων,  τών  υμνούν  των  την  στοργην  αδελφού  και  αδελφής.  Το 
»  τοιούτο  τη  νοτιοσλαβικΫ)  ποιήσει  ιδιάζον  αίσθημα  διαφαίνεται  προ- 
>  οηλως  εν  τφ  σερβικφ  φιματι,  ομοίως  και  εν  τφ  βουλγαρικφ,  ει  και 
»  ά<Λενέστερον,  εκλείπει  δε  παντελώς  άπο  του  ελληνικού  και  τοϋ  άλ- 
»  βανικου  *.  Ό  δε  κ.  Ψιχάρης,  ορμώμενος  εκ  τής  αρχή;,  δτι  πρώτη 
γέηβις  τών  ασμάτων  είναι  ή  δοξασία  περί  ένοχλήσεως  τών  νεκρών 
ùiTO  τών  θρήνων  και  τών  δακρύων  τών  ζώντων  ,  ή  εν  τοϊς  φσμασι 
wti  τοίς  μύθοις  τών  γερμανικών  λαών  και  τοις  σλαβικοίς  παραμυ- 
ίίοις  διατυπουμένη,  εικάζει,  ότι  παραλαβόντες  το  θέμα  τούτο  ol  Σέρ- 
βοι ζροσήρμοσαν  προς  τα  ήθη  και  τας  ιδέας  αυτών  ,  άντικαταστή- 
«ντες  τον  μνηστήρα  ή  εραστήν  δια  του  αδελφού ,  ύποθέντες  δέ  και 
το*  γάμον  τής  αδελφής  εις  τά  ξένα,  ουδέν  ένέχοντα  το  άπ$δον  ταϊς 
Λντ,βείαις  του  σέρβικου  λάου.  Τουναντίον  ol  'Αλβανοί  και  ol  Έλλη- 
«;,  [λίμηθέντες  το  άσμα ,  ξένοι  όμως  προς  τά  εν  αύτώ  κατισχύοντα 
Λύματα  και  ιδίας,  παρεμόρφωσαν  αυτό.  Ούτω  δε  παρίσταται 
*i[tfv  το  συνηθέστατα  εν  τη  συγκριτική  έρεύνη  τών  μύθων  παρατηρού•- 
J«*ov   φαινόμενον,    τής  βαθμιαίας    εξασθενήσεως    μύθου,    καθ' όσον 

(Ι)  Βλ.  τήν  ήμετέραν  πραγματείαν  περί  τών  ασθενειών  χατα  τους  μύθους  του  έλλη- 
*»5  λαοΰ  εν  Δελτίφ  τ^ς  Ιστορικής  χαί  εθνολ.  εταιρίας  τ.  Α'  σ.  10  xl.  19  xi. 
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απομακρύνεται  τής  αρχικής  πηγής  αύτοϋ  ,  μέχρις  δτου  ολίγα  μόνον 
τηρεί  άνεπίγνωστα  ίχνη  της  πρώτης  εμπνεύσεως.  Ούτω  και  αυτό  το 
σέρβικο  ν  φσμα,  ει  και  τα  μάλιστα  προσεγγίζει  τφ  άρχικφ  μύθω,  εί- 
ναι όμως  τούτου  άσθενέστερον. 

Ταύτα  6  κ.  Ψιχάρης  ,    προσπαθών  να  διίδη   την  εν  άρχη  εννοιιν 
του  μύθου,  δι  '  ερμηνευτικής  μεθόδου,  ώς  φρονοϋμεν,  πλημμελούς  χιί 
άκροσφαλεστάτης.  Οί  αρχέτυποι  μύθοι  είσιν  απλούστατοι,  την  εννοιίν 
των  εν  έαυτοίς  περιέχοντες,  μόνον  δ  '  όταν  αύτη  λησμονηθη  προστί- 
θεται έτερα  ,   αλλότρια  του  καθαυτό  μύθου  ,    απορρέουσα  δε   εκ  των 
δοξασιών  και  τών  ηθών  του  έπαναλαμβάνοντος  τούτον  λάου•  Έν  τω 
προκειμένω  η  πρώτη  ίννοια  περιέχεται   έν  τη  έπανόδω   νεκρού  έρ«- 
στοΰ  εις  την  έρωμένην,    και  τοιούτον  απλούν   και  άπέριττον   άνευρί- 
σκομεν  τον  μυθον   έν  τη  άρχαί^   ελληνική  μυθολογίας    ώς  θα  ΙδωρίΗ 
κατωτέρω.  Λησμονήσαντες  δε  την  πρώτην  ταύτην  εννοιαν  ήτις  εστί* 
ϊσως    ή  κατά   το    ίαρ   άναζωογόνησις  της   πριν    νενεκρωμένης   φύ- 
σεως, και  ακατάληπτου  καταστάντος  αύτοΐς  του  μύθου,  οί  παραλα• 
βόντες  αύτον  λαοί   έζεύρον   ιδίαν  έκαστος  έζήγησιν  τούτου ,   ην  τρύ- 
σθησαν  εκ  τών  οικείων  αύτοϊς  ιδεών  και  δοξασιών  οί  μεν  γερμανιχοι 
λαοί  την  εκ  τών  θρήνων  προξενουμένην  τοις  νεκροϊς  όδύνην  6  δ 'ελ- 
ληνικός την  ανάγκην   της  εκπληρώσεως  καΐ  πέραν   του  τάφου  Ιερχς 
υποσχέσεως*  και  οί  σλαβικοί   άλλος  άλλην.    Διατί  δε   ό  κ.  Ψιχάρτ* 
προτιμά  την  γερμανικήν  δοξασίαν   και  ταύτην  απολαμβάνει  ώς  w 
πηγην  τών  πάρα  τοις  άλλοις  λαοϊς  ομοίων  μύθων  ;    Μη  και  ή  έν  τφ 
νεοελληνική  φσματι  αναπτυσσόμενη  ιδέα  δεν  είναι  επίσης  ωραία,  xii 
μη  δεν  προσηρμόσθη  προσφυέστατα  τφ  μύθω,  άποτελεσθεντος  έν  τω 
φσματι  ενιαίου  και  καλλιτεχνικωτάτου  συνόλου  ; 

Τούτων  ούτως  εχόντων  καταπίπτουσιν  άφ*  εαυτών  τα  επιχειρή- 
ματα τών  διαβλεπόντων  έν  τφ  έλληνικφ  ^σματι  παρεφθαρμένην  ju- 
μησιν  σλαβικών  πρωτοτύπων  ,  άγνοιαν  δε  παντελή  του  χαρακτΐρο; 
και  τών  ηθών  του  ελληνικού  λαοΰ  έλέγχουσιν  οί  ισχυρισμοί  περί  τί; 
αδελφικής  στοργής  ώς  αισθήματος  τοις  Σέρβοις  μάλιστα  ιδιάζοντος, 
μονονουχί  δ  αγνώστου  τοϊς  Έλλησι.  Δεν  έπρεπε,  νομίζομεν,  ό  κ.  Ψι- 
χάρης ούτω  διαρρήδην  νάποφανθη,  ότι  ουδέν  όμοιον  άπαντ$  έν  tç 
δημώδει   ελληνική  ποιήσει  (Ι).   Το  αίσθημα   τής  αδελφικής   στοργί; 

(1)  Psichari  σ.  23. 
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ιΐναι  επίσης  καί  έλληνιχον  κατ' έζοχην  αίσθημα,  ορθότατα  δε  καί 
αληθέστατα  είσι  τα  περί  τούτου  υπό  τίνος  των  ημετέρων  ποιητών 
γραφεντα(Ι).  *Αν  συνήθης  τοις  Σέρβοις  όρκος  είναι  ό  κατά  τών  άδελ- 
οών,  μη  και  ημείς  δεν  άκούομεν  συχνότατα  ομοίους  όρκους  ;  (2)  Δεν 
εξύανησεν  ό  ελληνικός  λαός  την  άδελφικην  στοργην  ,  και  δεν  θεωρεί 
ταύτην  ΰψιστον  εν  τφ  κόσμω  αγαθόν; 

Τρία  πράμματα  μ'άρεσασιν  εις  τον  απάνω  χάσμον 
Το  χάτεργο  που  πιρπατεΤ  και  τάλογο  που  τρέχει, 
τα  oV  αδελφάκια  τα  χαλά,  'σαν  ειν'  αγαπημένα  (3). 

χιί  $έν  κρίνει  ή  δημώδης  ποίησις   αναθέματος   άζιον    τον  αμφισβη- 
τούντα την  ίσχύν  του  αισθήματος  της  αδελφικής  αγάπης  ; 

'Ανάθεμα  τον  που  το  ειπη  «  τάδέρφια  δέν  πονοδνται  »  • 
τάδίρφία  σχίζουν  τα  βουνά  καί  δέντρα  ξερριζώνουν, 
τάδέρφ^α  έχυνηγ^σανβ  χ*  ενίχησαν  το  Χάρο  (4). 

"Ανευ  δε  -προκαταλήψεως  περί  μιμήσεως  σλαβικών  ιδεών  υπό  τών 
Ελλήνων  εξετάζοντες  το  σερβικόν,  το  βουλγαρικον  καί  το  έλληνικον 
χσμα,  καταλήγομεν  εις  αντίθετα  τών  του  κ.  Ψιχάρη  πορίσματα. 
Ούτος  καίπερ  άνομολογών  την  ποιητικήν  ύπεροχήν  του  ελληνικού 
5*ματος,  όμως  φρονεί,  ότι  εν  τη  βουλγάρικη,  τη  αλβανική  καί  τη 
ελληνική  παραλαγη,  παρατηρείται  τις  διαφθορά  καί  έζασθένησις  του 
εν   άρχη    αισθήματος ,    ου   ένεκα   μεταβληθείς  ό   πρωτόθετος   μύθος 

(1)  Σ-  Ν-  Βασιλειάδη,  Άττικαι  νύχτες.  Άθ.  1873.  τ.  Α'  ο.  35  κ!,  β  το  αίσθημα 
τ? ς  Φίλαδ&λοίχς  είναι  το  χυ^ιευον  καί  το  έθνικώτερον  αίσθημα,  ως  ήδύνατο*  τις  να  είπη 
δτι  χαρ'  άπάστ)  τη  Ισπερίχ  Ευρώπη  \6  χυριευον  και  έθνιχώτερον  αίσθημα  είναι  το  αί- 
βθ^μα  τον  έρωτος.  .  Έν  τοις  δημοτικοίς  ημών  £σμασι,  το  αίσθημα  και  αϊ  σκηνα\  της 
9ΐλ»δίλρίας  χατΕ^ουσι  την  ευρυτέραν  θέσιν  εις  τάς  μάλλον  συγκινητικές  και  περικαλεΐς 
είζόνας.  Είναι  τι  αληθώς  Ιλλην.κόν  και  χατανυκτικώτατον  η  αδελφική  αυτή  στοργή  εν 
πολλοίς  άλλοι;  δημοτικοΤς  5σμασ:ν,  άλλα  μάλιστα  εν  τοίς  Επιγραφομενοις  ή  ΚΙεφτο- 
xovla,  οί  Χαραμίόες,  ή  Γέφυρα  της  "Αρτας,  εινέ  τι  μεστον  τοσαύτης  αρετής,  περι- 
χχβε/ας,  άροσιώσεως  και  τοσαύτης  θυσίας,  ώστε  αϊ  νέαι  αύται  άδελψαι  δύνανται  εϋτολ- 
j*K  να  δώσωσι  τας  χείρας  εις  τάς  μ«γάλας  εκείνας  άδελφάς  των,  οια  ή  'Αντιγόνη  καί 
S  Ήλεκτρα,  χπλ.  » 

(2)  Να  χαρώ  τάδε*λφιά  μου*  'ς  τή  ζωή  τών  άοελφιώ  μου. 

(3)  Passow  άρ.  467. 

(Α)  'Αραβαντινου,  Συλλογή  δημωδών  φσμάτων  σ.  275. 
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προσηρμόσθη  εις  τα  ηθη  και  τον  χαρακτήρα  τών  Σέρβων  Οί  Άλβι- 
νοί  και  οί  "Ελληνες  ,  λέγει  6  κ.  Ψιχάρης  ,  ηκιστα  έννοήσαντες  το 
κατισχυον  εν  τφ  σερβικφ  αίσθημα  ,  αντικατέστησαν  τας  προς  την 
άδελφήν  υποσχέσεις  δι'  όρκου  προς  την  μητέρα*  άλλως  δέ  δ  γχαο; 
εν  τη  ξένη  είναι  τι  άηθες  τοϊς  "Ελλησιν,  άπεχθανομένοις  την  (m- 
ziîàr,  εν  φ  τουναντίον  εν  Σερβύρ  μεγάλην  τιμήν  ύπολαμβάνουσιν  «Ι 
νεανίδες  την  άποκατάστασιν  έν  μακριντ,  χώρα.  Τούτου  ένεκα  πάντες 
οί  αδελφοί,  εν  τφ  σερβικφ  $σματι,  εκ  φιλαδελφίας  στέργουσι  τον  εν 
τη  ξένη  γάμον  της  αδελφής,  εν  φ  οί  "Ελληνες,  άγνοουντες  το  3Κ- 
(jlov  έκεϊνο,  παρέλαβον  ετοιμον  το  θέ(λα,  χωρίς  καλά  καλά  να  έννοη- 
σωσι  περί  τίνος  έπρόκ«ιτο  (1). 

Τί  όμως  συνάγομεν  εκ  της  συγκριτικής  έρεύνης  τών  σλαβικών  και 
τών  ελληνικών  φσμάτων  ,  αν  μη  σκοτιζώμεθα  εκ  της  πεπλανημένης 
γνώμης,  δτι  εν  τοίς  τελευταίοις  δάνεια  αισθήματα  αναπτύσσονται 
και  ίδέαι  άγνωστοι  πάρα  τφ  λαφ  ;  Έν  τφ  έλληνικφ  £σματι  βλέπο- 
μεν  άρμονικον  και  άρτιον  δλον,  έν  ω  δραματικώταται  περιπέτειαι, 
μετά  δυνάμεως  και  τέχνης  θαυμαστής  έκτιθέμεναι,  εις  ενα  μόνον  τεί 
νουσι  σκοπόν  ,,  εις  την  κατάδειζιν  τής  Ιερότητος  υποσχέσεως  ,  ης  το 
βάρος  και  έν  τφ  τάφψ  αισθάνεται  ό  δούς.  Ή  έν  τφ  έλληνικφ  αδιά- 
σπαστος και  Ιλλογος  τών  γεγονότων  αλληλουχία  χαλαρουται  και  εκ- 
λείπει έν  τοϊς  σλαβικοϊς,  τα  δ  '  αμίμητα  επεισόδια,  έν  οίς  ειδυλλιακή 
χάρις  άβιάστως  συγκιρναται  μετά  φρίκης  τραγικής,  ή  άψυχος  μίμη* 
σις  άμαυρουσα  καθίστησι  ψυχρά  και  αγνώριστα.  Έν  τφ  έλληνικφ 
$σματι,  ό  μύθος  άπητει ,  ώς  θα  ιδωμεν  κατωτέρω  ,  να  νυμφβυθη  i 
κόρη  εις  Βαβυλώνα.  Ή  μήτηρ  έν  τοις  γαμηλίοις  έλληνικοϊς  ασμασι, 
παρίσταται  πάντοτε ,  εν  μόνον  διαβλέπουσα  έν  τφ  γάμψ  ,  τον  ά*ο 
της  κόρης  χωρισμόν,  και  δια  τούτο  μη  θέλουσα  να  την  ύπανδρεύση(2). 

H)  Psicbari  σ.  27-28 

(2)  Γαμι{λιον  |σμα  Πελοπόννησο»  έν  Λελεκου,  Δημοτική  ανθολογία,  α.  <42• 

"Ολοι  ήθελανε,  βλοι  αγαπάνε, 
καΐ  ή  μαννουλά  της,  κείνη  δέ  θέλει. 

"Ετερον  ήπειρωτικόν  έν  Χασιώτου  συλλογή  σ.  43. 

όλοι  βούλονται  να  μας  τή  δώσουν 
κΐ*  6  άφεντούλης  της  δέν  μας  τή  δίνει* 
δλοι  δύνονται  να  μας  τη  δώσουν, 
κ'  η  μαννουλά  της  $£  μ*ς  τ^  δίγ«. 
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Όβιν  xal  εν  τφ  άτματι  τούτω  δεν  στέργει  τον  γάμον ,  άρ  '  ού  |/.ά•» 
λίστα  ούτος  πρόκειται  να  γίνγ)  μ,ετα  ξένου  εκ  μιακρινής  χώρας'  δεν 
πίργουσι  ΐέ,  δια  την  προς  την  ξενιτειαν  άντιπάθειαν  τοΟ  Έλληνος, 
xati  ol  αδελφοί,  πλην  του  Κωνσταντή,  δστις  δεν  όρμαται  εις  τοϋτο 
u  φιλαυτίας,  ώς  ύπε'λαβεν  ο  Βόλλνερ(Ι).  Al  παρακελεύσει;  τοΟ  Κω• 
τταντη  προς  νύμ,φ ευαιν  της  αδελφής  εις  τα  ξένα,,  παντελώς  άλλην 
éjixoiovsiv  εντύπωσιν  τφ  ελληνι  ακροατή*  ό  νους  τούτου  προσηλου- 
τχι  (ΐόνον  εις  την  παράστασιν  του  ξενιτευθ[*ένου  αδελφού ,  του  |/.α- 
χροταξειδάρη*  το  αίσθημα  της  ιδιοτέλειας  εξαφανίζεται  προ  του*  πο- 
ίου, του  έλληνίκωτάτου  πόθου  ,  της  μειώσεως  τών  αφόρητων  δεινών 
της  ξενιτειας.  Ό  Κωσταντής  θα  εύρίσκη  παρηγοριαν  εν  τη  χώρα,  εν 
ri  ί  οαος  της  αδελφής,  και  αύτη  δεν  θα  αίσθανθη  τον  πόνον  τής  ξε 
νιτ*:ας;  συχνότατα  βλέπουσα  τον  άδελφόν.  'Αλλ*  ή  μήτηρ  φέρει  άλ- 
λην άντίρρησιν  ,  άπορρέουσαν  εξ  ακραιφνούς  ελληνικού  αισθήματος, 
το5  οικογενειακού  φίλτρου,  του  έπιτάσσοντος  την  συμμετοχήν  πάντων 
τών  μελών  τής  οικογενείας  εν  τοϊς  εύτυχήμασι  καΐ  εν  τοΤς  δυστυχή- 
μα<η.  Και  ό  Κωσταντης  υπόσχεται  ότι  αν  τύχη  λύπη  ή  χαρά,  πάντως 
îi  φε'ρη  την  άδελφήν  εις  την  μητέρα,  επιλαθόμενος  να  μνησθτ)  τής 
ν*ό  του  θανάτου  λύσεως  τής  υποσχέσεως ,  ΐνοχος  ούτω  γενόμενος 
όβριως,  κατά  τας  έλληνικας  δοξασίας ,  ύβρεως  ην  άμειλίκτως  τιμω- 
ρά το  θείον.  Têptç  είναι  και  ή  ύπο  τής  μητρός  πρόσκλησις  τοΟ  νε- 
ύρου προς  εκτέλεσιν  τής  υποσχέσεως,  τής  ύβρεως  δε  ταύτης  δίδωσι 
ΐάην  θνήσκουσα.  Επήλθε  χρόνος  δύστυχος,  άπέθανον  ol  οκτώ  άδελ- 
foi,  έφονεύθη  και  ό  Κωσταντής,  διότι  μόνον  οί  βιαίως  θανόντες  εγεί- 
ρονται του  τάφου  ,  κατά  τας  προλήψεις,  άς  ό  λαός  ημών  ετηρησε 
ftt£pi  τούδε  άπα  τών  αρχαιοτάτων  χρόνων.  Ό  Κωσταντής  έταξεν 
εγγυητην  τής  υποσχέσεως  τον  θεόν  (2),  και  ούτος  έφορ$  «ίς  την  έκ- 

II)  Wollner  σ.  268. 

(?)  Όμ•ιον  τύπον  υποσχέσεως  άπαντώμιν  χαι  ιν  Μροις  άσμασι 

Βάλλω  τον  ήλιον  νηγγυστή  χαι  τά  βουνά  μαρτύρους. 

(Τρβπιζούντιον  Φιλολ  ουνέχοημο;  1849  β.  431). 
Βαλαν  τον  IJXio  μάρτνρ*  χαΐ  το  φίγγάρ1  εγγόη. 

(Ίατρίδης  ο.  66). 

ι*1  χαρά  τω  βυζαντ(ω  χρονογρά^ω  Γεωργίω  τω  άμαρτωλω  (Χρονιχον  Δ  '•  248  α.  630 
Munit)*  €  8&ωχ*ν  έγγυητην  τον  μεγαλομάρτυρα•  το*  ΧριστοΟ  Qt&cupov  t , 
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τέλεσιν  ταύτης.  Άνίσταται  του  τάφου  ό  νεκρός,  πορεύεται  δις  τον 
οίκον  της  αδελφής,  και  εκτυλίσσονται  προ  ημών  σκηναί  άπαραρλ- 
λου  κάλλους,  ή  συνάντησις  εν  τφ  χορφ,  ή  ύπο  των  πτηνών  άπο*ά- 
λυψις  τις  φρικτής  αληθείας,  η  αγωνία  της  αδελφής  προσπαθούσες  vi 
εξακρίβωση  ταύτην  και  ή  συνάντησις  της  μητρός  και  της  κόρης.  Μό- 
νον παράχορδον  και  ψεκτέον  εν  τη  όλη  οίκονομύκ  της  διηγήσεως  είναι 
ό  θάνατος  ταύτης,  ανεξήγητος  ών  και  αδικαιολόγητος.  ΆλλΊ«ωζ 
είναι  τούτο  προσθήκη  μεταγενέστερα,  ή  δε  λύσις  εν  τφ  άρχετύτ:ω 
^σματι  ην  διάφορος,  και  δη  ή  εν  τη  Δ'  παραλλαγή  μεταμόρφωσις  ττ(; 
αδελφής  εις  γλαυκά ,  το  δυσοίωνον  πτηνον  της  έρημωσεως  και  της 
καταστροφής.  Ή  μεταμόρφωσις  φέρεται  και  εν  έτέρ^  μεσσηνιακή 
παραλλαγη,ής  τους  τρεϊς  τελευταίους  στίχους  έδημοσιεύσαμεν  προετών. 

Παρακαλιέται  'ς  το  0eô  ή  'Αρετή  xal  λέει. 

— «  Θε1  μου  xat  κάμε  μ<  πουλί,  χάμε  με  κουκουβάγια, 

νά  κζρκατώ  'ς  τοΐς  ερημιαΐ;,  να  χλαίου  τους  αδελφούς  μου  ».  (\). 

Τοιύτη  λύσις  και  τεχνικωτέρα  είναι,  και  σύμφωνος  καθόλου  ταϊς  ρ• 
θολογικαϊ;  παραστάσεσι  του  ημετέρου  λάου,  καθ'  ας  ή  μεταμόρφω<η; 
επέρχεται  ή  προς  τιμωρίαν  στυγερού  εγκλήματος  ή  προς  απαλλαγή 
αναξιοπαθούντος  άπο  μεγίστης  οδύνης  και  θλίψεως. 

Τοιούτο  μέν  το  έλληνικον  φσμα*  τα  δε  σλαβικά  άμοιρουσι  των 
κατά  μέρος  καλλονών  τούτου  ή  διατηροϋσι  μόνον  ίχνη  παρα- 
μορφωμένα αύτου ,  ελλείπει  δ  '  εξ  αυτών  και  ή  τεχνική  συναρμογτ 
τών  καθ'εκαστον,  ή  τήν  ενότητα  του  συνόλου  άπαρτίζουσα,  και  χ 
εσωτερική  δικαιολογία  τών  εκτεθειμένων  γεγονότων.  Τήν  κόρην  ζη- 
τουσιν  εις  γάμον  άπο  τα  ξένα,  αορίστως  και  ασαφώς,  ουχί  εξ  ώρι- 
σμένης  χώρας,  και  δή  εκ  της  Βαβυλώνος,  ως  εν  τφ  έλληνικφ.  Στέρ- 
γουσιν  ol  αδελφοί,  ουχί  όμως  και  ή  μήτηρ'  άκατάληπτον  τοϋτο, 
αφ/ ου  ό  γάμος  εν  τη  ξένη  ουδέν  έχει  το  άπ^δον  προς  τα  σλαβι** 
Ιθιμα*  μόνον  εν  τη  δευτέρα  παραλλαγή  του  βουλγάρικου  ασματο;, 
τη  μάλιστα  προσεγγιζούση  τφ  έλληνικώ,  δεν  δέχονται  ol  άλλοι  άδΑ- 
φοί,  πλην  του  Λημητάρ,  συνηγορούντος  υπέρ  του  γάμου.  Ύπισχνοΰ*• 
ται  ol  αδελφοί  ότι  θα  επισκέπτονται  τακτικώς  τήν  άδελφήν  των* 
άλλα  θνήσκουσιν   εκ  πανώλους*   διατί;   το  σερβικον  φσμα  και  ή  δεν 

(4)  Πανδώρα•  1867  τ.  ΙΗ'  σ.  94. 
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τέρα  παραλλαγή  τού"  βουλγάρικου  ουδαμώς  εζηγουσι  τοϋτο*  άλλ*  η 
::ρώτη  του  βουλγάρικου  παραλλαγή  αναφέρει  την  αίτίαν  του  θανά- 
του εις  κατάραν  της  μητρός,  κατάραν  σκληροτάτην  και  άδικαιολό- 
γητον  διότι  χωρίς  να  φανη  έναντιουμένη  εις  τήν  όμόφωνον  θέλησιν 
τών  υιών,  επικαλείται  όμως  κατ*  αυτών  την  πανώλη,  όπως  θερίση 
ni  τους  εννέα  υίους  καΐ  τα  τέκνα  αυτών  δηλονότι  δια  την  ύπανδρείαν 
της  θυγατρός  της  εις  τα  ξένα  ζητεί  τον  δλεθρον  συμπάσης  της  οίκο- 
γενείας  αύτη  ς. 

Ή  θυγάτηρ  εν  τη  ζένη  θλίβεται  μη  βλέπουσ•  τους  αδελφούς*  ό 
θεός  την  εύσπλαγχνίζεται  και  διατάσσει  αγγέλους  του  να  ζωογονή- 
*ω$ιν  ενα  τών  αδελφών,  ίνα  την  επισκεφθώ).  Όποια  η  διαφορά  του 
ελληνικού  άσματος  άπο  τών  σλαβικών  !  Έν  έκείνω  ό  θεός,  ώς  εγ- 
γυητής της  ύπο  του  Κωσταντη  δοθείσης  τη  μητρί  υποσχέσεως,  μερι- 
(ίνδ  περί  της  εκτελέσεως  αυτής.  Δεν  παρίσταται  δμως  αυτοπροσώπως 
Χοών,  διότι  οίοσδήποτε  λόγος  θα  ητο  ταπεινότερος  της  περί  του  θείου 
(αγαλείου  ιδέας'  αλλ 'εκ  της  τοιαύτης  αποσιώπησε  ω  ς  το  φσμα  προσ- 
κτχται  δύναμιν  και  ύψος*  τα  πάντα  μαρτυρουσιν,  ότι  εκτελείται 
βουλή  θεού,  ει  και  μόνα  τα  πτηνά  ύποδηλοΰσι  τούτο,  τα  δια  του 
χελαδήματος  εκφράζοντα  την  φρίκην  επί  τφ  θεάματι  του  προ  αυτών 
χχρελαύνοντος  ζεύγους  και  άναφωνουντα  ότι  διορώσι  μέγα  θαύμα 
του  θεοϋ.  Έν  τοις  σλαβικοϊς  όμως  ασμασιν  ό  θεός  δεν  άπαξιοΐ  να 
όρύπι  μετά  πολλής  λεπτολογίας  πάντα  όσα  ηθελον  συντέλεση  προς 
ίχίτευξιν,  ουχί  της  εκτελέσεως  Ιεράς  υποσχέσεως,  άλλα  της  πρόσκαι- 
ρου παραμυθίας  θλιβομένης  αδελφής.  Διατάσσει  τους  αγγέλους  του 
νι  ίμβάλωσι  ψυχην  εις  τον  άδελφόν,  και  καθοδηγεί  αυτούς  πώς  να 
«τασκευάσωσι  δώρα  βδελυρώτατα*  άρτους  άπο  το  χώμα  του  τάφου 
wti  χαρίσματα  άπο  το  σάβανον,  κατά  το  σερβικον  φσμα,  ή  πήτταν 
άτά  εν  πέταλον  και  άγγεϊον  οϊνου  άπο  την  πλάκα  του  τάφου,  κατά 
την  πρώτην  του  βουλγάρικου  παραλλαγήν.  Al  αποτρόπαιοι  σκηναί 
του  χορού  τών  Μακαβρών  τής  μεσαιωνικής  Ευρώπης,  ούδεν  παρου- 
«χζουσι  προσόμοιον  τοιαύτη  είδεχθεϊ  είκόνι. 

Φθάνει  ό  αδελφός  εις  τον  οίκον  τής  αδελφής,  αύτη  περιπτυσσο- 
μένη  ελέγχει  αυτόν  τρυφερώς  διότι  την  έγκατέλιπε  και  τον  ερωτά 
α*οτόμως  διατί  έγίνη  τόσον  μαύρος,  ώς  να  εξήλθε  εκ  του  τάφου. 
Τοιαύτας  ερωτήσεις  ποιείται  και  έν  τφ  έλληνικψ  $σματι  ή  αδελφή* 
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άλλ'άφ'ού  πρώτον  τα  πτηνά  ένέβαλον  αύτ^ί  τάς  δεινας  υπόνοιας.  Έι  | 
τφ  σερβικφ  ή  αδελφή    θέλει    να  έπιστρέψη   εις  τον  πατρικον   οιχον, 
δπου  βεβαίως  δεν  την  αναμένει  η  μήτηρ*  ούδένα  λόγον  έχει  ήτοιαύττ, 
άπόφασις,  μόνον  ύπο  της  δευτέρας  βουλγάρικης  παραλλαγής  άτελώ; 
δικαιολογουμένη*    ol    αδελφοί  ειχον  ύποσχεθη  να  την  φέρωσιν  εις  τι 
jiepSltia,   εθιμον  βουλγαρικόν,   ου  άντίστοιχον  σερβικον  δεν  είξεύρο- 
μεν.  'Αλλ* ή  αποστολή  του  αδελφού  Ιληξε'  του  θεοΟ  το  θέλημα  ητο 
να  επισκεφθη  την  άδελφήν,  ουχί  δέ  και  να  έπαναγάγη  αυτήν  εις  την 
μητέρα'  δθεν   ή  επάνοδος    ού  μόνον    άνευ  λόγου   γίνεται,    άλλα  χαί 
πάρα  την  θέλησιν  του  θεού.   Και  όμως  ό  αδελφός,   καίπερ  είδώς  ότι 
εις  δλεθρον   άγει  την  άδελφήν,  ασθενώς  αποτρέπει  ταύτην,   είτα  It 
πειθόμενος  την  παραλαμβάνει   μεθ'έαυτου'   το  άσυνείδητον  δργανον 
της  θείας  βουλήσεως  παρίσταται   άντιστρατευόμενον   ταύτη.   Έναγ- 
καλισθεΐσα   την   μητέρα  ή  θυγάτηρ   θνήσκει,    θνήσχει  δε   χαί  εκείνη 
άνευ  αιτίας.  Ί 

Τοιαύτη  ή  οικονομία  του  σερβιχου  μάλιστα  ^σματος,  δ  υπέρτερο*   Ι 
του   ελληνικού    άνεκήρυξεν  ό  Βόλλνερ.    Τα    πάντα    έλέγχουσιν,    5τι 
έποιήθη  κατά  μίμησιν   βουλγάρικου  προτύπου,  διότι  τα  βουλγαραι 
^σματα,    μάλλον   προσεγγίζοντα   τοις  έλληνιχοϊς,    διετήρησαν  ει  χαί 
ουχί  πλήρη  και  άδιάφθορον   την  έσωτεριχήν   διχαιολογίαν  των  γβγ$- 
νότων,  άπερ  αφηγούνται.  Διεφύλαξαν  δε  τα  βουλγάρικα  χαί  πλείονα 
Γχνη  της  ελληνικής  επιδράσεως.  Το  δνομα  του  Κωσταντή  παρέμεινε* 
εν  τν)  πρώτη  βουλγαρική  παραλλαγή•    Οί  αδελφοί  πάντες,  και  ούχι 
μόνος  ό  Κωνσταντής,  ύπισχνοϋνται  τη  άδελφη  απ*  ευθείας  (1)  να  τη* 
φέρωσιν  εις  τα  mçéitla*  εν  δε  τη  δευτέρα  παραλλαγή  μόνος  ό  Δη- 
μηταρ  ύπισχνεϊται   τούτο,    μη  στεργούσης  της  μητρός  να  νύμφευση 
μακράν  την  κόρην  της,  ως  εν  τφ  ελληνική.  —  Ή  μάννα  καταραται 
τους  αδελφούς  πάντας.  —  Ή  μάννα,  κατά  την  πρώτην  παραλλαγή*, 
μετά  τον  θάνατον   τών  υΙών,  έγένετο   μαύρος  κοΰκκος,   ήτον  ΐκρχζ** 
ως  κοΰκκος,  άλλα  δεν  μετεμορφώθη'  (εν  τφ  σερβικφ  ακούεται  εκ  τη; 
οικίας,  το  μοιρολόγι   της  μάννας,    ως   λάλημα   χούκκου).  —  Έν  tç 
Α'  χαί  τη  Β'  παραλλαγή  ή  αδελφή  άποτόμως  άμα  ίδοϋσα  τον  άδελ- 
φον  ερωτ#,    διατί  είναι  κίτρινος,  ή  διατί  μυρίζει  χώμα,    χλΙ  άχαντ* 

(\)  Κα\  εν  τη  Η'  Ιλληνιχΐ)   παραλλαγή   6  Κωσταντης  ύπισχνεϊται   etc  τήν  «βελφή» 
»*\  ουχί  %1ς  Φ  μιρέρ*. 
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εκείνος  προφασιζόμενος.  —  Όμοίως  έν  ταΐς  αύταϊς  παραλλαγαϊς  πτή- 
νον  άπορεϊ  βλέπον  διερχόμενογ  νεκρόν  μετά  ζώντος. —  Έν  τη  Γ' 
παραλλαγή  αναφέρεται  ξηρά  ή  έρώτησις  της  αδελφής  περί  αλλαγής 
της  εσθήτος,  ελλείπει  δε  η  έν  τφ  έλληνικφ  φερομένη  άπόκρισις  του 
χίελφου,  μετά  λεπτότητος  υπαινισσόμενου  τας  έπισυμβάσας  τη  οίκο- 
ymix  μεγάλας  συμφοράς,  —  Μένει  ό  αδελφός  προ  της  εκκλησίας,  η 
άΐ»χνίζεται,  μό*η  δέ  πορεύεται  εις  την  Ιρημον  κεκλεισμένην  οίκίαν  ή 
ιΐελφή.  —  'Αναγνωρίζεται  υπό  της  μητρός  καΐ  θνήσκουσιν  άμφό- 
tepii. 


Ol  λόγοι  όμως  ούτοι  δεν  θα  ηρκουν,  καθ 'ημάς,  προς  άπόδειζιν 
της  γνώμης  ότι  κατά  το  έλληνικόν  πρότυπον  έποιήθησαν  τα  σλαβικά 
άηιχτα.  "Ινα  βεβαιωθη  ή  άπό  ενός  εις  έτερον  έθνος  μετάδοσις  φσμά- 
των  η  άλλων  μνημείων  της  δημώδους  άγραφου  φιλολογίας  δέον  να 
ίτροσεπικουρώσι  καί  λόγοι  Ιστορικοί,  άποδεικνύντες  ότι  υπήρχε  ποτέ 
φιλολογική  επικοινωνία  τών  εθνών  εκείνων,  ότι  μνημεία  τουλάχιστον 
της  γραπτής  φιλολογίας  μετεφράσθησαν  εκ  της  μι&ς  εις  την  άλλην 
γλώσσαν.  Όθεν  καί  αν  μη  ύπήρχεν  άλλο  τεκμήριον  της  πρωτοτυπίας 
του  ελληνικού  άσματος,  πάλιν  δυσκόλως  θα  συνετασσόμεθα  τη  γνώμη 
του  κ.  Ψιχάρη,  είκάζοντος  ότι  τούτο  έποιήθη  κατά  μίμησιν  σλαβι- 
κών, διότι  βέβαιον  είναι,  ότι  ουδέποτε  ol  Έλληνες  παρέλαβόν  τι  εκ 
της  σλαβικής  φιλολογίας,  ηκιστα  δε  φσματα  δημώδη.  Έκ  τών  βυ- 
ζαντίων  συγγραφέων  μόνος  Νικηφόρος  ό  Γρηγορας,  καθ 'όσον  ημείς 
γινώσκομεν,  ποιείται  μνείαν  σλαβικών  φσμάτων.  «  Τής  γε  μην  έπο- 
»  μενης  θεραπείας  ....  ήσαν  οι  φ  ων  αϊ  ς  έχρώντο  και  μέλεσι  τραγι- 
>  κοϊς•  ηδον  δ'αρα  κλέα  ανδρών,  ων  οίον  κλέος  άκούομεν,  ουδέ  τοι 
»ΐδμεν*(1).  Σφόδρα  δε  καταφρονητικώς  λαλεί  περί  τών  εκκλησια- 
στικών ύμνων  τών  Βουλγάρων  ό  αυτός  συγγραφεύς•  «  λήρος  γαρ  τοϊς 
»  ίκεϊ  παίδ*υσις  άπασα  και  ρυθμός  καί  μούσα  εμμελής  Ιερ&ς  υμνώ- 
»  ίίας,  βάρβαρον  ήσκηκόσι  γλώτταν  ώς  τα  πολλά  καί  ήθη  μάλα  γέ 
»  τοι  εύφυώς  προσήκοντα  σκαπάνη.  Ου  γαρ  μιζοβάρβαρον  μέν,  ευ* 
»  ρυθμον  δε  τον  ηχον  προυφερον,  .  .  .  αλλ 'όλον  βοσκηματώδη  καί 
*  ορειον  και  οποίον  αν  ol  νομάδων  ασαιεν  παίδες,  οπότε  προς  τάς 
(1)  Νίκη?.  Γρηγορ.  Η',  !8  σ.  377  Bona. 
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»  ραχίας  και  τας  νάπας  το  ποίμνιον  χγοιεν  ώρη  εν  ε  ία  ρίνη,  οτε  tc 
»  γλάγος  άγγεα  &εύοι»  (1)  Πάνυ  άρα  άμφίβολον,δτι  τοιαύτα  $ψιη 
εζήλωσαν  ol  βυζάντιοι,  χαι  εις  την  έλληνιχήν  γλώσσαν  (ΐετιφρ*- 
σαν. 

Δεν  συμβαίνει  β|Λως  το  αυτό  τοις  Σλχβοις*  τα  πρώτα  τούτων  φ\• 
λολογιχα  Joxijxta  είναι  μεταφράσεις  εχ  του  έλληνιχου,  η  πρώτη  φι- 
λολογική χίνησις  των  σλαβιχών  εθνών  εχδηλουται  εν  τη  |χεταφρα«ι 
και  μιμήσει  ελληνικών  πρωτοτύπων.  Πρώτοι  ol  Βούλγαροι  εσχον  φ- 
λολογίαν,  (αταφρασαντες  άπο  του  Γ  ίδί$  αιώνος  και  μετέπειτα  'Ελ- 
ληνας εκκλησιαστικούς  συγγραφείς,  λειτουργικά  και  ασκητικά  βιβλία, 
και  πληθύν  άλλων  Ιργων,  εκ  δε  της  βουλγάρικης  παρέλαβον  τιΟτι 
Ρώσσοι  και  Σέρβοι  (2).  Έν  τοϊς  ύπο  τών  Βουλγάρων  μεταφρα- 
σθεΤσιν  έλληνιχοϊς  εργοις  συγχατελέγετο  πιθανώς  και  το  έπος  του 
Διγενή  'Ακρίτα,  προς  δ  στενωτχτην  Ιχει  σχέσιν  το  δημώδες  %ψί 
του  νεκρού*  αδελφού,  εις  τον  άχριτιχον  άναμφηρίστως  ύπαγόμενον  χύ• 
κλον.  Το  κείμενον  της  βουλγαρικής  μεταφράσεως  δεν  περιεσώθη  |«• 
χρις  ημών,  άλλ'ή  σφζομένη  ρωσσικη  εγένετο,  κατά  τους  σλαβολό• 
γους,  εκ  νοτιοσλαβικών  και  δη  σερβικών  μεταφράσεων  (3)'  οι  δε  Σέρ- 
βοι τα  πλείστα  έν  τη  φιλολογία  των  ελληνικά  έργα  δεν  μετέφρασαν 
έκ  του  πρωτοτύπου,  αλλ' εκ  βουλγαρικών  μεταφράσεων (4). 

Άλλ* υπάγεται  αληθώς  εις  τον  άχριτιχον  χύκλον  το  δημώδες %<ηΐΑ 
του  νεκρού  αδελφού  ;  διότι  τούτου  άποδεικνυμένου  και  η  πηγή  των 
σλαβικών  παραλλαγών  αύτου  γίνεται  κατάδηλος  (5). 

Την  γνώμην  ταύτην  εζήνεγκον  πρώτοι  ol  έκδόται  του  ίπους  κχ. 
Σάθας   και  Λεγράνδ  (6),    άλλα  πλην  του  Ram  baud  (7),    πάντες  oi 

(1)  Αύτ.  ο\  379. 

(2)  Β.  Jirecek,  Gescbichte  der  Bulgaren.  Prag,  1876  — A.  N.  Pypiu  o.  V 
D.  Spasovicb,  Oeschicble  der  slavischeu  Literalureo.  Leipzig,  1880  τ.  I. 

(3)  Wesselofsky,  Bruchstucke  des  byzantiaisshen  Epos  in  russiscber  Fts 
sung,  έν  Russiscben  Revue.  1875  τ.  VI  σ.  540.  Βλ.  xal  Pypin,  Μ.  άν.  α.  SIS. 

(4)  Pypin,  αύτ.  o\  202  χε. 

(5)  Έν  τ§  βίσαγωγη  εις  τ^ν  Ιχδοσιν  τοϋ*  άχριτιχου  ίπους  (σ.  XLIX)  ol  ».  Σϋ*ί 
χαΐ  Λεγράνδ  λεγουσιν  δτι  «  πολλοί  βυζαντινοί  χρονογράφοι  άναφέρουσιν,  δτι  δημώδη  1λ• 
ληνιχά  άσματα  ήσαν  κοινότατα  Ι  ν  σλαβιχαΐς  /ώραις.β  ούδεμίαν  όμως  επάγουσιν  μαρτν- 
ρίαν  τούτου. 

(6)  Satbas-Legrand  αύτ. 

(7)  Έν  Revue  des  deux  Mondes  1875  τ.  Χ  σ.  933. 
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ρημονεύσαντες  ταύτης  την  έθεώρησαν  άπίθανον  και  άβάσιμον  (1). 
Και  ητο  εύκολος  ή  ανασκευή  αύτη  ς.  Προς  άπόδειζιν  εφερον  δύο  μόνον 
λόγους,  ουχί  πολύ  ισχυρούς  αναμφιβόλως.  Την  ταυτότητα  (ε'ντη  Ι' 
παραλλαγή)  του  ονόματος  της  αδελφής  του  Κωνσταντίνου  Ευδοκίας 
και  της  συζύγου  του  ανεψιού  του  Κωνσταντίνου,  του  Διγενή  Ακρίτα, 
xxi  έπειτα  την  άρνησιν  της  συζύγου  του  'Ανδρόνικου  Δούκα  να  νύμ- 
φευση την  θυγατέρα  της  τψ  εμίρη  Μουσούρ.  "Οθεν  μετά  πολλής  ει- 
ρωνείας μνημονεύων  και  άνασκευχζων  τους  λόγους  τούτους  ό  Βόλλνερ 
αποφαίνεται,  ότι  παντί  Ιχοντι  οφθαλμούς  είναι  πρόδηλον  ότι  ούδεν 
χοινον  εχουσι  προς  άλληλα,  το  έπος  και  το  δημώδες  άσμα*  ό  δε  κ. 
Ψιχάρης  ότι  όλως  διάφορα  τών  εν  τφ  ^σματί  είσι  τα  εν  τφ  ίπει  εκ- 
τιθέμενα γεγονότα,  και  ότι  αύτη  ή  περίληψις  τής  υποθέσεως  του  ίπους 
χζταδείκνυσι  το  άβάσιμον  τής  εικασίας  των  έκδοτων  αυτού. 

Ή  εκδοσις  και  άλλων  κειμένων  του  βυζαντιακου  έπους,  διευκολύ- 
νουσα και  σπουδαίως  υποβοηθούσα  την  μελέτην  τής  σχέσεως  τούτου 
χρος  την  δημώδη  ποίησιν  (2)  και  ή  γνώσις  πλειόνων  παραλλαγών  του 
φσματος,  καθιστασιν  ημϊν  δυνατήν  την  άπόδειζιν  τής  γνώμης  περί 
της  αρχής  του  ελληνικού  άσματος  του  νεκρού  αδελφού,  ην  μετά  πολ- 
λής όξυνοίας  έξήνεγκον  ol  πρώτοι  έκδόται  του  Διγενή  'Ακρίτα.  01 
πολεμησαντες  την  γνώμην  ταύτην  δεν  είχον  ομολογουμένως  αδικον, 
χρίνοντες  ανεπαρκή  τα  προσαγόμενα  προς  ύποστηριζιν  αυτής  επιχει- 
ρήματα. Άλλ'αΙ  μη  έζετασθεΐσαι  παραλλαγαί  του  δημοτικού  άσμα- 
τος και  τα  δημοσιευθέντα  κατόπιν  κείμενα  του  έπους  παρέχουσιν  ημϊν 
αποδείξεις  πειστικωτάτας  περί  τής  σχέσεως  τούτου  προς  εκείνο.  Ού- 
διμίαν  δε  ροπην  έχει,  νομίζομεν,  εις  το  ζήτημα  ή  έζέτασις  περί  του 
πότερα  είσι  τα  παλαίτερα  και  αρχέτυπα,  τα  δημοτικά  άσματα  ή  το 
έπος*  είτε  εκ  του  κύκλου  τών  ακριτικών  φσμάτων  του  λάου  εποιήθη 

(Ι)  Σ.  11.  Λάμπρου,  Βιβλιοκρισία  περί  τής  εκδόσεως  του  Σάθα  κα\  Λεγρανδ  α.  2, 
iti  εν  AV*^.  —  F.  Liebrecht,  Zur  Volkskunde.  1879  σ.  196.  — Wollner 
«.  264  χι.  —  Psichari  σ.  1  2  χι. 

(2)  Ό  πρώτος  τόμος  συλλογής  τών  δημοτικών  ελληνικών  £σμάτων,  ήν  σχοπουμεν 
νί  εχδώσωμεν,  περιέχει  6πιρ  τά  οκτακόσια  άσματα  του  ακριτικού  κύκλου  έκδεδομένα  τι 
tot  ανέκδοτα.  Το  μέγα  πλήθος  αυτών  καταφαίνεται  εκ  της  συγκρίσεως  προς  τήν  συλλο- 
γών του  Passow,  ήτις  καίπερ  περιλαμβάνουσα  σχεδόν  πάντα  τα  μέχρι  του  1860  γνω- 
trx  κσματα  τον  Ιλληναου  λάου,  περιέχει  επτακόσια  περίπου  φσματα  παντοίας  ΰλης,  ών 
όλίγκ  μόνον  του  ακριτικού*  κύκλου. 
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το  ίπος,  εΓτε  ε'ζ  επεισοδίων  τοδ  ίπους  μεταβαλλόμενων  άιτο  στόμα- 
τος είς  στόμα  χαί  παοαφθειροαένων  διεπλκσθτ,σαν  τα  άσματα,  ττρο- 
ίήλου  ούσης  της  προς  άλληλα  όμοιότητος  του  ?πους  και  των  ά*|ΐχ* 
των,  ουδείς  δύναται  να  υποστηρίξω  δτι  ταΟτα  ιποιηθησαν  xati  fU* 
μησιν  σλαβικών.  Πιθανώτατον  απεναντίας,  οτι  δ  ελληνικές  μύθο: 
μετεδόθη  τοϊς  Σλχβοις  δια  της  αύτης  καΐ  το  ύπο  υπο  τούτων  jut*• 
φρασθεν  έλληνικον  Ιπος  οίου,  αν  μη  ελήφθη  εξ  αυτών  τών  σλαβιχών 
τούτου  [αταφρχσεων. 

Είσί  δ 'αϊ  ομοιότητες  του  ίπους  και  τοΟ  άσματος  αύται  : 

Α'•  Τα  ονόματα  τών  δρώντων  προσώπων  ό  αδελφός  ονομάζεται 
Κωνσταντίνος  εν  πάσαις  ταΤς  παραλλαγαϊς  του  ελληνικού  ^σματος 
καΐ  έν  τ$  Α'  του  βουλγάρικου,  πρεσβύτερος  δε  τών  αδελφών  εν  τ$ 
Ζ'  ελληνική  παραλλαγή.  Έν  τφ  Ιπει  ό  πρεσβύτερος  τών  άίελφωι 
λε'γεται  επίσης  Κωνσταντίνος  (1). — Σημειωτέον  Χ* ότι  το  ovopwt 
Κωνσταντίνος  είναι  συνηθέστατον  εν  τοίς  δημοτικοΐς  άσμασι  του  ακρι- 
τικού κύκλου» 

Την  άδελφην  ονομάζει  Είρήνην  (κυρ  Έρην)  η  τραπεζουντία  Η 
παραλλαγή.  —  Ειρήνη  δε  καλείται  ή  αδελφή  και  ε'ν  τψ  επει(2). 

Έν  ταϊς  πλείσταις  όμως  τών  παραλλαγών  ονομάζεται  'Αρετή,  ri 
δ*  όνομα  τοΟτο  δεν  είναι  σπάνιον  εν  άσμασι  του  ακριτικού  κύκλου  (3). 
Επίσης  εν  τοίς  αύτοϊς  φσμασι  αναφέρεται  συχνάκις  καΐ  το  όνομα  τΐ< 
Ευδοκίας  (4). 

Β'.  Ή  μάννα  είναι  χήρα  Ρητώς  αναφέρεται  τούτο  έν  τη  ΙΓ 
καΐ  τη  ΙΔ'  παραλλαγή'  αϊ  λοιπαι  ύποδηλουσι  τήν  χηρείαν  της  μτ- 
τρός,  μη  μνημονεύουσαι  τον  πατέρα,  πλην  της  ΙΕ'  εν  ή  γίνεται  και 


(1)  Σάθα-Λεγράνδ  στ.  303. —  Lambros,  Collection  des  romans  Grecs.  Ρ 
4880.ατ.  187.— Μηλιαραχη,  Βασίλειος  Διγενής  'Ακρίτας.    Έν  *ΑΘ.  1881,  στ.  320. 

(2)  Έν  τώ  χειμενω  ou  μνημονεύει  6  Δ  απόντες.  (Lambros  σ.  C).  —  Μηλιαράχ. 
στ.  68.  — Λάμπρος  στ.  67. 

(3)  Μανούσου  Β'  σ.  29.  —  Legrand,  Recueil  αρ.  138.  —  Έ&νιχ.  Ήμερολ.1865. 
*.  42  χε.  τοδ  1866  σ.  258-259•  —  Βύρωνος  τ.  Β'  σ.  191  -  192  χλ*.  —  Έν  τρ«κ- 
ζουντίοις  άσμασι  τής  αυτής  υποθέσεως  ή  θνιίσχουσα  μνηστή  τοδ  Κωσταντή  λιγετ» 
•Αρετή  (Ε&ξεινος  Πόντος,  1880  σ.  143.  224.  239)  ή  Ειρήνη  (Deffares  Ardiif 
σ.  123). 

(4)  Βλ.  πλην  τών  αφηγουμένων  τήν  άρπαγήν  τΐ|ς  ECoWof  δπό  τών  Άχιλαΐβν  η» 
h  Γμβριον  $σμα  ε'ν  τφ  ιν  ΚΠ.  έλλ.  φιλ.  συλλ.  τ.  θ'  σ.  359. 
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πατρός  peia.  Κατά  το  Ιπος,  δτ€  ηρπάγη  η  Ειρήνη  ό  πατήρ  *οτο  εις 

τον  πόλεμον  (i),  η  εις  εξορίαν  (2),  η 

εις  κάποιον  ταξε&ι, 
'ς  έχείνο  που  τον  εξώρισαν  λαόν  νά  συνάθροιση  (3). 

όίιν  xoù  μόνης  της  μητρός  ζητείται  η  συγκατάθεσης  δια  τον  γάμ,ον  (4). 
Έυ  τη  ρωσσικν)  δμως  μεταφράσει  του  ϊπους,  η  μάννα  είναι  πτωχή 
χήρα  εκ  βασιλικού  γένους  (5). 

Γ'.  'Αριθμός  αδελφών.  Ειπομεν  ανωτέρω,  δτι  δεν  πρέπει  νάπο- 
oofoj  ιδιάζουσα  τις  έννοια  εις  τον  αριθμόν  εννέα  των  αδελφών.  Δύο 
των  παραλλαγών  (η  Η'  και  η  ΙΓ')  άναφέρουσιν  οκτώ  αδελφούς, 
Κατά  το  ?πος  πέντε  ήσαν  οί  υΙοί  του  'Ανδρόνικου  (6),  κατά  δε  την 
ρω<κηκην  μετάφρασιν  τρεις  (7). 

Δ'.  Την  είχες  δώδεκα  χρονών  κηλχος  δεν  σου  την  είδε  (8)'  'ς  τα 
αοτιινά  την  έλουζες  κτλ.  Την  έξήγησιν  τούτων  παρέχει  το  Ιπος. 
Μίντις  η  αστρολόγοι  προεΤπον  τφ  πατρί,  ότι  θ'άρπάση  6  Άμιρας 
την  κόρην,  όταν  γείνη  δώδεκα  ετών  και  δια  τούτο  εκτισεν  εκείνος 
προς  κατοικίαν  της  ίδιον  παλάτων  καί  επιμελώς  την  έφρούρει(9). 

Ε'.  Προξενεία  από  τη  Βαβυλώνα.  Έν  τφ  επει  ό  Άμιρας,  ό  νυμ- 
φε^Οείς  την  Είρήνην  λέγεται  κύριος  Συρίας,  και  κατά  την  ύπο  Μη- 
λιχράχη  έκδοθεΐσαν  διασκευην  του  Ευσταθίου, 

ετράφη  εις  την  Συ  ρ  ία  ν, 
*ς  τήν  Βαβυλώνα  τήν  χαλτ(ν,  τήν  πο'λιν  τήν  μεγάλην  (10). 

(Ι)  Λάμπρ.  στιχ.  121. 

(2)  Έν  τώ  χειρσγράφω  *rfjç  Κροπτοφέρρης.  (Lambros  ο.  ΧΟΙΙ). 

(3)  Μηλ^ρώιη  στ.  290.  508. 

(4)  Μηλιαράχη  στ.  576  χε.  — Λάμπρ.  507.  —  Σά6.  -Λεγράνδ  στ.  138. 

(5)  Wesselofsky  ενθ.  αν.  σ.  546. 

16)  ΣάΟα- Λεγράνδ  στ.  67  χε.  —  Μηλιαρ.  στ.  32.  502  χε.  —  Λάμπρ.  στ.  23  χε. 
—  Κίίμενον  παρά  Δαπόντε  (Λάμπρ.  σ.  C).  Έν  χαππαδοχιχω  £σματι  του  άχριτιχου 
otÀog  αναφέρονται  έννεα  υΙοί  του  'Ανδρόνικου,  ών  6  εις  ονομάζεται  Κωνστάντσινος. 
(Λελτίον  xfjç  Ίστορ.  Εταιρίας  τ.  Α'  σ.  719). 

0)  Wesselofsky  σ.  546. 

(8)  Πρβλ.  Δούχ.  χεφ.  39  σ.  291  Bonn,  «παρθένοι,  &ς  ούχ  έώρα  ί}λιας » .  —  Μη- 
Âiflftt  στ.  1757  «έχε'νην  [EuoWav]  δπου  6  ήλιος,  ο5ποτε  δεν  ειδεν  δλως.  »  στ.  1766 
*η  μ«$ΐ)  δίν  εδύνετον  ό  ήλιος  αν  την  ειδεν.  » 

(9)  Μηλιαράχ.  στίχ.  51  χε.  —  Λάμπρ.  στ.  45  χε.  —  Κειμβνον  παρά  Δαπόντε. 
(Αάμπρ.  σ.  C.  ) 

(10)  Μ*λί*ραχ.  στ.  302-303. 
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Al  πλεΐσται  τών  παραλλαγών  του  ελληνικού  αίματος  άναφέρουσιν 
όνομαστί  την  χώραν,  οπόθεν  εζητείτο  είς  γάμον  η  χόρη*  τα  σλαβιχα 
δμως  αορίστως  λέγουσιν,  έτι  ενυμφεύθη  εις  τα  ζένα.  Ή  αοριστία  αύτη 
ιδιάζει  και  τη  ρωσσυα)  μεταφράσει  του  έπους*  άπαντες  ol  το-πιχοί, 
»  ol  γεωγραφικοί  και  ol  Ιστορικοί  προσδιορισμοί  έλλείπουσιν  ex  ταυ-  ι 
»  ττς,  η  γενικώς  και  αορίστως  ύποδηλούνται.  Το  γεωγραφιχον  μχ-  : 
»  λίστα  μέρος  περιορίζεται  είς  άπλήν  μνείαν  της  ελληνικής  και  της 
»  αραβικής  χώρας,  της  ελληνικής  πόλεως,  του  Ευφράτου  χαί  τών 
»  τοιούτων  »  (1).  ί 

ς"'.  Ή  μήτηρ  δυσφορεί  να  νύμφευση  την  κόρην  της  είς  τα  ξένα.  j 
Έν  τφ  επει  φοβείται  μη  ό  γαμβρός,  ως  εθνικός,  άποδειχθη  άστορ-  j 
γος,  έστερημένος  ευγενών  αισθημάτων  (2).  : 

Ζ\    Βάνει  εγγυητήν  τον  θεον   ότι  θα  φέρη   την  άδελφήν.  —  Έν     * 
τφ  επιι  ό   Άμιράς,  ό  νυμφευθείς  ταύτην,  τον  θεον  δίδει  μάρτυρα  να 
ύποστρε'ψη  πάλιν  (3). 

Η'.    Κατάρα  της  μητρός.    Έν   τφ  επει  ή  μήτηρ   παρακελεύουσα 

τους  υΙούς  όπως  σπιύσωσι  να  επαναγάγωσι  την  άδελφην,   άπηλεί  ότι 

θα  τους  καταρασθη,    αν  μη  ποιήσωσι  τούτο*    εν  τφ  χειρογρχφω  της 

Κρυπτοφέρρης  : 

χα\  την  χατάραν  τήν  ε  μη  ν  λτ{ψεσθε  χαί  πατρώαν, 

ει  τούτο  ού  ποιήσητε  καθώς  Ομΐν  Οπέσχον  (ί).  j 

Έν  τη  του  Ευσταθίου  διασκευή  ή  μήτηρ  αποτείνει  τον  λόγον  προς  | 
τον  υίον  Κωνσταντϊνον  ί 

1 

μην  φοβηθης  τον  θάνατον  παρά  μητρός  χατάραν  f 
μητρός  χατάραν  φύλαγε,  χομμάτια  χαταχο'πτου' 

χαί  όταν  αποθάνατε  εσείς  ot  πέντε  όλοι,  , 

τότες  ας  ττ[ν(ε)  πάρουσιν  έχεΐνοι  πάντες  όλοι  (5).  ! 

(1)  Wesselofsky  σ.  45. 

(2)  Μηλιαράχ.  στ.  588  χε.  —  ΣάΟ.-Λεγρ.  στ.  150  χε.  Σημειωτέον  êv  παροδω,  vet  ' 
μετά  τον  157  στίχον  ουδέν  λείπει  ώς  εσφαλμένως  εσημείωσαντο  ol  έχΟοται,  &οτι  τ» 
«ταύτα»  αναφέρεται  εις  τάνωτέρω.  "Οθεν  αβάσιμος  ή  εϊχασια  τοδ  χ.  Ψιχάρη  χ»  τ» 
πορίσματα  ταύτης  π*ρ\  Βυζαντίων  χαταφρονούντων  τα  δημώδη  £σματα.  Τουναντίον  χί- 
σαι  at  διασχευαΐ  του  έπους,  μάλιστα  δέ  ή  Οπό  Μηλιαράχη,  εϊσιν  άνάπλεοι  οτ4μ*»4»» 
φσμάτων  ή  στίχων  τοιούτων,  ώς  έν  οίχείω  τόπω  θάποδείξωμεν. 

(3)  Σάθ. -Λεγρ.  στ.  414.  —  Μηλιαράχ.  στ.  866. 

(4)  Λάμπρ.  σ.  XCI. 

(5)  Μηλιαράχ.  στ.  325  χε.  Βλ.  xai  στ.  854  χε.  — Σάθ.  Λεγρ.  στ.  402  χ•. 
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θ'.  *Η  {ΐ/ί)τ7)ρ  ζητεί  την  θυγατέρα  άπο  τον  Κωνσταντϊνον.  ΚαΙ 
εν  τφ  eirti  oLTih  αυτόν  ζητεί  την  θυγατέρα  ή  (/.ητηρ,  αυτός  πρωτα- 
γωνκττΕί  έν  τύι  λυτρώσει  της  αδελφής,  ol  δέ  λοιποί  τέσσαρες  αδελφοί 
σχιάζον-rott  εξ  ολοκλήρου  ύπ'αύτοϋ.  Έν  τη  διασκευή  του  Πετρίτζτι 
η  pir/nop   "λέγει  τψ  Κωνσταντίνψ  : 

*Έπαρε  τ*  αδέλφια  σου,  υίέ  μου  Κωνσταντίνε, 

χαι  σύρε  χαι  πολέμα  τον  'ς  οποίον  τόπον  εινε* 
χαι  ελπίζω  εις  τον  Θεόν  νά  φαν») ς  αντρειωμένος 

χαι  Άμιρας  6  άπιστος  νά  'βγη  ε  ντροπιασμένος. 
'  Ελπίζω  χαι  την  χόρη  μου  χαΐ  σένα  αδελφή  σου 

νά  τηνε  φέρης  γλήγορα  *ς  τ))  συνοδια  μαζί  σου  .  .  . 
Και  πάρεις  ό  Κωνσταντής  τήν  χεφαλτ]  του  γέρνει 

χα\  της  μητρός  του  την  ευχή  μέ  υπακοή  παίρνει, 
χαι  'σαν  επηρεν  την  ευχή  σελλώνει  το  φαρί  του 

ομοίως  x  ol  επίλοιποι  χα:  άλλοι  αδελφοί  του  (Ι). 

Έν   Χ  à   τη  διασκευή  του  Ευσταθίου* 

Α-ύτός  (  Κωνσταντίνος)  δ'άχοίσας  τής  μητρός  τους  λόγους  παραυτίχα 

τον   jxaSpov  Ιππιλάλησ*  'ς  τόν  Άμιραν  έπηγεν 

xott  ρ&τ  αυτόν  οί  αδελφοί  εφθάσασι  χατόπιν* 

£λογα  εχαβαλλιχεύσαιιν  αρματωμένοι  ούτοι. 

Και  ώ;  ειδεν  ό  Άμιρας  τόν  νέον  ΚωνσταντΤνον, 

τ»5ς  χόρης  τόν  αυτάδελ,φον,  πουρχετον  προς  έχεΐνον  χτλ.  (2) 

\  w m     ~Α*λογον  του  νεκρού  Κωσταντη.  Έν  τφ  ϊπει  περιγράφεται  θαυ• 
μχτίο>ς  ό  Σττπος  του  Κωνσταντίνου' 

Φαρ'ιν  εχαβαλλίχευεν  φητιλόν,  άστερατον, 
Ιμπροσθέν  εις  τό  μέτωπον  χρυιόν  αστέρα  είχε, 
τα  τέσσαρα  του  'νύ/ια  αργυροτζάπωτ'  ήσαν, 
χαλλιγοχάρφχα  αργυρά  ητον  χαλλιγωμένον  χτλ.  (3) 

Κα,Ι  χατι  την  διασχευην  του  Πετρίτζη* 

Το  άλογο  του  Κωσταντη  ετρεχεν  'ς  τόν  αέρα. 

εις  τό  χεφάλι  είχενε  Εναν  χρουσό  αστέρα*  χτλ.  (4) 


ft)  Λ,ά^τζρ-  <rc.  187  χε. 

(2)  Μ^λεαραχ.  στ.  332  xi. 

(3)  Μηλιαρ^χ.  «τ.  338  χε. 

(4)  Λ*μ*Ρ-  **•  20*  *•' 


Digitized  by  VjOOQIC 


Ô28  ΤΟ  ΔΗΜΟΤΙΚΟΝ   ^ΣΜΑ 

ΙΑ'.  Ό  Κωσταντης  επανάγει  την  άδελφήν  εις  την  μητέρα.  Έν 
τφ  επει  ό  Κωνσταντίνος  νικήσας  εν  μονομαχία  τον  άρπαγα  'kfxfh 
ανακτάται  την  κόρην,  ην  πάντες  ol  αδελφοί  έπανάγουσιν  εις  την  ρ,• 
τέρα. 

"Ισως  τις  άντείπη,  ότι  ει  και  τοσαύτη  καταπληκτική  όμοιότης  πα- 
ρατηρείται εν  τοΤς  καθ  *  εκαστον ,  όμως  ό  μΰθος  του  άσματος  και  τοΟ 
εν  τφ  επει  επεισοδίου  ουδέν  εχουσι  κοινον  προς  άλληλα.  Διότι  ουδι- 
μου  του  έπους  αναφέρεται  ή  έκπλήρωσις  της  υποσχέσεως  ύπο  τοί 
νεκρού  αδελφού,  ή  επάνοδος  της  κόρης  εις  την  μητέρα  και  ό  θάνατο; 
ταύτης,  άπερ  άποτελοϋσι  την  βάσιν  του  μύθου  έν  τφ  δηρ,οταω 
<£σματι.  Άλλ' ουδαμώς  άπορον,  ούδε  δυσεζηγητον  θά  φανη  τοντο 
τοις  μελετήσασι  την  σχέσιν  τών  δημοτικών  ασμάτων  και  του  ?*ον; 
του  Διγενή  'Ακρίτα.  Έν  μεν  τοις  δημοτικοΐς  ασμασιν  εκτίθενται  ι\; 
τον  Διγενή  η  τους  περί  αυτόν  αναφερόμενοι  μύθοι  και  παραδόσιι;  τν3 
ελληνικού  λάου,  πλούσια  λείψανα  της  παλαιάς  τών  προγόνων  ρΛο- 
λογίας,  οι  δ  '  εύημερίζοντες  διασκευασταί  του  έπους  άποφεύγουσι  του- 
ναντίον έφ'όσον  δύνανται  πάν  το  μυθώδες  και  άπίθανον,  πρότυ*** 
έχοντες  τάς  βυζαντιακάς  έμμετρους  χρονογραφίας.  'Απλή  σύγκρια; 
διαφόρων  κλάδων  του  ακριτικού  κύκλου  προς  παραπλήσια  του  faw 
επεισόδια  ούδεμίαν  καταλείπει  περί  τούτου  άμφιβολίαν.  Παραπή- 
γματα πρόκεινται  ήμϊν  τα  κατά  την  μνηστείαν  του  Διγενή  και  της 
Ευδοκίας,  τα  κατά  την  άρπαγην  ταύτης  υπό  τών  Άπελατών,  τι 
κατά  την  πάλην  τούτου  και  τών  Άπελατών  ή  του  Χάρου  και  Λί- 
στα άλλα.  Ούτως  έν  τφ  δημώδει  άσματι  του  νεκρού  αδελφού  ij}- 
μεν  νέαν  ποιητικήν  διασκευήν  μύθου  ελληνικού  αρχαιοτάτου,  έν  τφ 
ϊπει  όμως  άνευρίσκομεν  έκεΤνα  μόνον  τά  στοιχεία  τούτου,  όσα  iw 
έπιτηδειότερα  εις  προσαρμογήν  προς  Ιστορικήν  άφήγησιν. 

Είναι  δ'ό  ελληνικός  μύθος,  ό  περί  επανόδου  νεκρού  εραστου  κ; 
εις  την  έρωμένην.  Την  νεωτάτην  τούτου  διάπλασιν  άνευρίσκομεν  ς> 
τη  πρώτη  τών  θαυμάσιων  διηγήσεων  Φλέγοντος  του  Τραλλιανον, 
καθ* ην  ή  νεκρά  Φιλίννιον,νύκτωρ  προσέρχεται  εις  τον  άγνοουντα  το* 
θάνατον  αυτής  μνηστήρα*  προσέρχεται  δε  θεία  βουλήσει*  «ούγι; 
»  άνευ  θείας  βουλήσεως  ήλθον  ενταύθα*»  υποτίθεται  λέγουσα (1).  Πα- 
ραπλήσιος είναι  ό  μΰθος  του  Πρωτεσίλαου,  όστις  α  και  μετά  θάνατοι 
(1)  Φλέγοντος  Τραλλιανοΰ,  περί  θ«ιμαοϊων  Α',  Ι. 
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β  ερών  της  γυναικός  κατά  μηνιν  'Αφροδίτης  ήτήσατο  τους  χχτωθε 
»  οντάς  άνελθεΐν,  και  άνελθών  εύρεν  εκείνην  άγάλματι  αυτού  περι- 
»  «ιαένην.  Αίτησαντος  δε,  φασι,  |χη  ύστερεΤν  αύτοϋ  ζίφει  Χιεχρη- 
*  σατο  έαυτήν.  »  (1)  ό  αρχέτυπος  δε  (Λυθος,  είναι  δ  του  Άδώνιδος, 
του  μετά  θάνατον  δια  τον  έρωτα  της  'Αφροδίτης  ανιόντος  εις  την 
γην  και  δύο  μοίρας  του  ένιαυτου  παρά  ταύτη  διάγοντος  (2). 

Ούτω  την  πρώτην  Λρχην  του  εν  τφ  δημώδει  έλληνικφ  άσματι 
ανθού,  εύρ{<τκθ[ΐεν  ουχί  ε'ν  σλαβικοϊς  προτύποις,  άλλ'εν  τη  άρχαί^ 
ρβολογία.  *Αν  δε  πειραθωμιεν  νάναζητησωμεν  την  Ιννοιαν  του  μύ- 
ίου  τούτου  εν  τοϊς  φυ<ηκοϊς  φαινομένοις,  δέον  να  ριη  συνταυτίσω  μεν 
αυτόν  τοΤς  σεληνιακοϊς,  ως  έποίησεν  6  κ.  Ψιχάρης(3),  άλλα  τοΤς 
χαγχοίνοις  πασι  σχεδόν  τοΤς  λαοΐς  μύθοις  περί  άναζωογονησεως  της 
φύσεως  εν  τφ  εαρι. 


ÀHMÛAH  ΕΛΛΗΝΙΚΑ  ΑΣΜΑΤΑ  ΠΕΡΙ  ΤΟΥ  ΝΕΚΡΟΥ  ΑΔΕΛΦΟΥ 


Α'. 

f  Αθήναι)  (4). 


Μάννα  [AÈ  τους  ένν$ά  σου  γύρους  καί  p.k  τη  μ.$χ  σου  κόρη... 
πραγ(ΐατευττ)ς  την  γύρεψε  πραγ^ατευτης  την  θέλει 

Μ)  Ευ*ταθ.  εις  Ιλιαδ  Β,  701  σ.  325.  —  Λουκιαν.,  Νεχρ.  διάλ.  23.  —  Σχόλ.  εις 
Άριστείδ.  Κοινήν  άπολογίαν  σ.  374  C  «τους  χάτω  δαίμονας  ητήσατο  χ&\  άφείθη 
ft:'iv  ΐ,μέραν,  χαι  συνεγϊνετο  τ?ί  έαυτοΰ  γυναιχί.»  —  Πρβλ.  Φιλοστρατ.,  Ήρωϊχ.  2  σ. 
663. —  Κατ'αλλην  παραλλαγήν  του  μύθου  ό  Πρωτεσίλαος  àva6toî  προοχαίρως,  δετ[αει 
tr,;pv*tx(^•  (Hygin.,  Fab.  i03.  «Quod  uxor  Laodamia  Acasti  Uila  cum 
audisset  eum  périsse,  flens  petit  a  diis.ut  sibi  cum  eo  très  horas  colloqui  li- 
eeret  Quo  impetrato  a  Mercurio  reductus  [très  horas  cum  eo  colloquuta] 
est.  Quod  iter  uni  cum  obisset  Protesilaus  [dolorera  pati  non  potuit  Laoda- 
mia]. Βλ.  χαι  fab.  104.  —  Miy.  Άχομηνατ.  τ.  Α'  σ.  334  Ιχδ.  Λάμπρου.  «  Ουχουν 
saw  τι  μυθώδες  λογίζομαι,  εΐ  Πρωτεσίλεως  jj  ιϊ  τις  δλλος  Ιρωτι  γυναιχός  ιδίας  άνα- 
«ώνιι  λέγεται  6ποτε  χαι  νυν  ταΰτο'ν  τι  σχεδόν  χαινοτομηθεν  Ιγνωμεν.») 

ί?)  Ή  πρώτη  μνεία  τον  μύθου  τούτοο  παρά  Πανυάσιδι  (Άπολλοδώρ.,  Γ',  ιδ',  4). 
-Βλ  εν  εχτάσει  G.  Grève,  De  Adonide.  Lips.  1877  α.  13  xe.  —  W.  H.  Ro- 
cher, Ausfûhrliches  Lexikon  der  Mythologie.  L.  1884  σ.  70.  72. 

(3)  Psicbari  σ.  40. 

(4)  ΙΙαρα  τής  χυρίας  Μαριάννης  Γρ.  Καμποόρογλου. 
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όπούχε  πύργους  το  φλωρί  και  μόδ$α  το  λογάρι. 
Την   Άρετώ  έγύρεψε,  γυναίκα  γ$α  να  πάρη. 
5  —  «  Και  πώς  να  τηνε  δώσω    γώ  την   Άρετώ  'ς  τα  ξένα 
όπ'εχω  γ$ούς  άρματωλούς  και    πάνε  'ς  το  σεφέρι 
xj'àv  τύχη  λύπη  η  χαρά  πο^ος    πάε&  να  μου  την  φέρη;  ϊ 
Πετάχτηκε  6  Κωσταντής,  ό  μικροκωσταντάκης, 
όπ' ήτανε  μικρότερος  άπ'όλα  του  τ 'αδέλφια* 

10  —  «  Δός  τηνε,  μάννα,  δός  τηνε  την  Άρετώ  'ς  τα  ξένα* 
κ^'άν  τύχη  λύπη  η  χαρά  και  την  αναζήτησης 
νεκρός  αν  ήμα$  η  ζωντανός  θα    πάω  να  σου  την  φέρω.» 
Κ* ή  μάννα  τ'άπεφάσισεν   'ς  τα  ζένα  να  τη  Χώση. 
Σαράντα    πάνε  κ*  έρχονται  'ς  της  Άρετώ  ς  την  πόρτα* 

15  κόβουν  της  νύφης  τα  προικώα  και  του  γαμπρού  τα  ρούχα. 
Κ' η  Άρετώ  καθότανε  κοντά  'ς  το  παραθύρι, 
καμάρω/ε  και  κένταγε  ολόχρυσο  μαντήλι. 
Την   Άρετώ    παντρέψανε,  την  στείλανε   'ς  τα  ζένα* 
μα    τύχε  χρόνος  δίσεχτος  και  μήνας  μαυρισμένος 

20  του  βασιλιά  βουλήθηκε  και  σήκωσε  σεφέρι  .  .  . 
κ' ή  μάννα  τους    σαν  τό  μάθε  έπεσε  ν'άποθάνη- 
την   Άρετώ  έγύρευε  την   Άρετώ  γυρεύει 

—  «Άχ!  που  'σαι,  Κωσταντάκη  μου,  την   Άρετώ  να,  φέρης, 
όπου  τηνε    παντρέψαμε  πολύ  μακρ&α   'ς  τα  ζένα, 

25  καΐ  τώρα  την  αναζητώ  τα  'μάτια  μου  να  κλείση.  τ> 
Kj'o  Κωσταντής  τινάχτηκε  'ς  το  χώμα  τον  *π0  *άτω. 
κ'Ιπ^ασε  το  στρατί  στρατί,  στρατί  και  μονοπάτι 
'ς  το  σπίτι  τους  έβρέθηκε  κ 'έλυσε  τ 'άλογο  του 
κ'εύθύς  έκαβαλλίκεψε  'ς  την   Άρετώ  'πηγαίνει, 

30    'ς  την  πόρτα  της  έστάθηκε  κ'ή  πόρτα  ήταν  κλεισμένη 
της  πόρτας  έδωσε  κλωτσιά  και  'ς  την  αυλή  ευρέθη. 

—  α  Καλός  τόνε  τον  Κωσταντή  πώς  ήλθες  τέτο^αν  ώρα  ; 

—  Σήκ',    Άρετώ  μου  κ^' άλλαζε  κ'ή  μάννα  σε  γυρεύει- 

—  Ήές  μου,  αν  ήναι  γ&α  χαρά  να  βάλω  τα  χρυσά  μου 
35   κ$  αν  ηναι  γ^α  λυπητερά  τα  μαύρα  να  φορέσω. 

—  Έλ',  Άρετώ,  να  φύγωμε  καλή  είσαι  όπως  είσαι.» 
'Σ  τή  στράτα  που    πηγαίνανε,  πουλάκια  κηλα&δοΰσαν, 
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δεν  κηλαδ^σχν  Vàv  πουλιά  μήτε    σαν  χελιδόνια 
μον  *  κηλαΑοϋσαν  κ  Έλεγαν  ανθρωπινή  λαλίτσα* 
40  —  «Ποιος  ι!8ί  τέτοιο  θάμμασμα,  ποιος  &:δε  τέτοιο  θαμμα 
ν k  περπατούν  ε  ζωντανοί  με  τους  νεκρούς  άνταμα  ; 

—  'AiiG'jc,  άκοϋς.  κύρ  Κωσταντή,  τί  λένε  τα  πουλάκια  ; 

—  Πουλάκια  Wi  κι,  ας  κηλαδουν,  πουλάκια   ναι  κι 'ας  λένε. 

—  θχρρώ,  θαρρώ,  κυρ  Κω^ταντη,  πώς  χωματ$ας  μυρίζεις. 
45  —  'Σ  τη  στράτα  ποϋ  ερχούμανε  μ 'έπιασε  μια  βροχουλα 

και  βρ£ν/γ;Λαν  τα  ροΟχά  μου  και  χω  ματιάς  μυρίζω. 

—  θαρρώ,  θαρρώ,  κυρ  Κωσταντή»  πώς  λιβχνιας  μυρίζεις  J 

—  *Σ  τη  στράτα  που  έρχομανε   'μπήκα  "ς  Ερημοκκλήσι 
κχϊ  στέγνωσα  τα  ρούχα  μου  και  λιβανιας  μυρίζω.» 

50  Έφτασε  'ς  της  μαννούλας  του  το  μαυρισμένο  σπίτι, 
την   Άρετώ  την  άφησε   'ς  της  μάννας  της  την  πόρτα. 
Άπέρασ'δλαις  τοις  αύλαΐς  χωρίς  να  'βρή  κανένα, 
έπξγε  κχί  έ στάθηκε   'σε  μ$χ  μικρή  πορτοΰλα* 
ακούει  τη  μάννα  να  βογκ£  να  λέγι  τ'δνομά  της. 

55  —  ^Αχ  !  που  είσαι,  που  είσαι  Άρετώ  τα  'μάτ$α  μου  να  κλείσης  ; 

—  Να  πούρθα    γώ  μαννουλά  μου  ,  γ$α  να  με  ίδης  να  γχάνης. 

—  Άχ  /  καλώς  ήρθες,    Άρετώ,  πο$ος  σ 'έφερε  παιδί  μου  ; 

—  Ό  Κωσταντής  μας  μ* έφερε,  και  κάτω  ξεπεζεύει. 

—  Δε  θά  ήτανε  ό  Κωσταντης  θά  ήταν'  κανένας  άλλος 
60  /.αϊ  ό  Κωσταντης  σκοτώθηκε  'δώ  και  σαράντα  'μέραις• 

το  περασμένο  σάββατο  του  καμα  τα  σαράντα. 

—  Καλά  το  λέγαν  τα  πουλχα   'ς  τη  στράτα  που  περνούσα* 
ποιος  είδε  τέτοιο  θάμμασμα,  πο$ος  είδε  τέτοιο  θάμμα 

νχ  περπατούν  ol  ζωντανοί  με  τους  νεκρούς  αντάμα  ;•» 
65  Κ'έσφιχταγκαλιαστήκανε  μάννα  και  θυγατέρα, 
xxi  μ' ένα  αναστεναγμό  δύο  ψυχαϊς  έβγηκαν. 
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Β'. 

(Όλ»μ*χ)  (1) 

Μίννα  με  τους  ένν$α  υγιούς,  τη  μ$αν  τη  θυγατέρα  ! 
*ς  τον  ήλ$ο  την  έχτένιζε  και  'ς  το  φεγγάρ'  την  πλέγει. 
Προζενητάδες  Ιρχονται    wo  μέσ'  άπο  την  Πόλι, 
ρωτούσαν  και  ξαναρωτούν,  που  ναυρουν  τέτοια  κόρη, 
5  τέτοια   'ψήλη  τέτοια  λιγνή,  τέτοια  μαυρομματουσα, 
πώχει  το  'μάτι  'σαν  έλγιά,  το    φρύδι    σα  γα^τάνι, 
το  δόλ$ο  το  'ματόφυλλο  σαλονικιό  μπιρσίρι. 
Τάδέρφ&α  της  δεν  τν  έδιναν,  ή  Κώστας  μόν'  τη  δίνει. 

—  «Έγώ,  μάννα  μ',  την  'Αρετή  θα  σ'φέρν'άπού  τα  ξένα, 
10  το  καλοκαίρ'  ένν^α  φοραϊς  και  το  χειμώνα  πέντε.» 

Ήλθε  καιρός  άδύστευτος  κ$'  άδύστευταις  ήμέραις, 
πεθαίνουν  τα  οχτώ  'δερφ$ά,    πέθαινες  κ$'  ή  Κωσταντΐνος, 
Κ' ή  μάνν'  τ'  τον  άναθέμιζε  και  τον  άναθεμουσεν. 

—  «Ανάθεμα  σε,  Κωσταντη  μ\  και  Μικροκωσταντϊνέ  μ'! 
15  που  μ' έδωκες  την  Αρετή  πολύ  μακριά  'ς  τα  ξένα.» 

Πουλάκι  'πάησε  κ 'έκατσε    πάν*  'ς  το  μνημόρ*  του  Κώστα, 
μα  δε  λαλούσε    σαν  πουλί,  'σαν  ταλλα  τα  πουλάκια, 
μόν'  έλαλουσε  κ*  έλεγε,  ανθρωπινή  λαλίτσα. 

—  α  Σήκω  καλέ  μ',  σήκω  Κώστα  μ',  ή  μάννα  σου  σε  θέλει• 
20  ή  μάννα  σου  σ'άναθεμάε&,  σε  πικροαναθεμάει, 

που  έδωκες  τήν  'Αρετή  πολύ  μακριά  'ς  τα  ξένα.» 
Σηκώθηκεν  ή  Κωσταντής,  κ' ή  μικροκωσταντϊνος, 
και    πάησε  'ς  τήν   'Αρετή,  να  'πάνη  ναν  τή  φέρη. 
Και  κίνησε  και    πάγαινε   'π'δξω  μερ$α    π"  τή  χώρα. 
25    Έκεϊ  εύρηκε  τήν   'Αρετή,  μέσ'  *ς  το  χορό  χορεύει. 

—  α"Α$ντ 'Αρετή  μ',  άιντε  καλή  μ\  κ  η  μάννα  σου  σε  θέλει. 

—  Κώστα  μ',  αν  είνε  για  κακό,  να  'πάνω  να  'ξαλλάζω, 
Κώστα  μ*  αν  εϊνε  γ$α  κάλο  να  έρθω  όπως  είμαι. 

—  *Α$ντ 'Αρετή  μ',  ά$ντε  καλή  μ',  κ'ελα  κατά  πώς  είσαι. ι 
(1)  Παρά  τί|ς  αδελφής  του  *.  Δ•  Όλομπίου,  καθηγητού 
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30   'Σ  το  δρόμον  δπου   πάγαιναν,  'ς  τη  στράτα  που   παγαί/ουν, 
ή  'Αρετή  τον  ϊλεγε  κ'ή  'Αρετή  τον  λέγει. 

—  α  Κώστα  μου,  γ$ατ(  μαύρισες,  τί  εϊσ'  αραχνιασμένος  ; 

—  'Evvjà  χαραϊς  παραίτησα  και  τη   'δική  μου  δέκα.» 
*Στην  στράταν  δπου   πάγαιναν,  'ς  τη  στράτα  που  παγαίνουν, 

35  πουλάκι  'πάησ'  κ'έκάθησε  έπάν'  'ς  άραιον  κλαδάκι* 
ούδε  λαλούσε  σαν  πουλί,  'σαν  ταλλα  τα  πουλάκια, 
μόν'έλαλουσε  κ 'ϊλεγε  ανθρωπινή  λαλίτσα. 

—  «Τ'εϊν'  το  κακό  που  γίνεται  τον  φετιινο  το  χρόνο, 
να  περπατούν  ol  ζωντανοί  με  τους  άπεθαμένους  ! 

40  —  Κώστα  μ*,  τί  λέει  το  πουλί,  τί  λέει  το  πουλάκι  J 

—  "Α$ντ 'Αρετή  μ',  ά$ντε  καλή  μ',  πουλάκ'ιινε  κ&'άς  λέγ.» 
Και  κίνησαν  και    πάγαιναν   'π'  δζω  μερ^α  'π'  τη  χώρα. 

—  «Συρ  '  'Αρετή  μ',  σύρε  καλή  μ',  κ'ή  μάννα  σου  σε  θέλει. 
το  μαντηλάκι  μ'  έχασα  να   'πάνω  να  το  εύρω.  » 

45  Και  κίνησεν  ή  'Αρετή  δζω  μερ$α    π'  την  πόρτα. 
Βροντή  την  πόρτα  iwjà  φοραϊς,  το  παραθύρι  πέντε. 

—  «Το  πο$ος  είνι,  το  πο$6ς  βροντή  να  καταιβώ  νάνοίξω  ; 

—  'Εγώ,  μάννα  μ',  εϊμ  η   'Αρετή  σ',  ή  μικροθυγατέρα  σ'.» 
Κατέβηκ'  αγκαλιάστηκαν  κ&'άπέθαναν  κ'οΐ  δύο. 


Γ'. 

(Πάρος)  (1). 


Mjà  μάννα  με  τ 'ς  ενν$ά  της  γ$ούς  και  μονοθυγατέρα, 
'ς  τα  σκοτεινά  την  ΐλουζε  'ς  το  φέγγος  τήνε  πλέκει, 
;      να  μη  το  μάθη  ή  γειτονιά,  πώς  έχει  θυγατέρα. 
Άπ'  τη  Σουδ|ά  το  μάθανε  και  προξενεία  της  φέρα. 
5  Kai  ol  οχτώ  δεν  θίλασι  κ&'ό  Κωσταντϊνος  θέλει. 
—  α  Μάννα  κ$*  ας  την  παντρέψωμεν  την  'Αρετή  'ς  τα  ζένα, 
νάχω  κ 'εγώ  παρηγοριά    πουμαι  ταζειδεμμένος, 
όπου  το  διάβα  μ'  είναι  έκεϊ    πηγαίνοντας  κ'έρχόντα;, 
(!)  Παρ*  του  ».  1.  Πρ*>τοΚχου,  χβθηγητοΰ» 


Digitized  by  VjOOQIC 


' 


234  ΤΟ  ΔΗΜΟΤΙΚΟΝ  ^ΣΜΑ 

xj'àv  είναι  πύφα  καΐ  χαρά  εγώ  να  τήνε  φέρνω.  » 
10  ΚαΙ  'σαν  την  έπαντρέψανε  και  πέρασεν  ό  γάμος, 
ηρχεν  ό  χρόνος  βίσεκτος  και  ol  οχτώ    πέθαναν, 
επέθανε  κ$'ό  Κωσταντής  ό  μακροταζειδάρης. 
Kai  των  οχτώ  τα  μνήματα  έβγάλανε  χορτάρια 
και  του  καμένου  Κωσταντη  στράταις  και  μονοπάτια. 
15    'Πάει  κ'έρχέτα$  ή  μάννα  του,  τον  αναθεματίζει* 

—  «'Ανάθεμα  σε,  Κωσταντη,  ω  μύρια  ανάθεμα  σε! 
πώς  θέλησες  και  πάντρεψες  την  Αρετή  'ς  τα  ξένα.  » 
Kj'6  Κωσταντης  τ'  ανάθεμα  πολύ  το  έφοβεϊτο* 

το  θ|ο  έπαρεκάλεσε  το  μέγα  άγ$ο  Γιώργη. 
20    Ή  πλάκα  γένηκε  άλογο  κ$'  ατός  του  καβαλλάρης 
καΐ  'πήγε  και  την  εύρηκε  μέσα  'ς  τ'άρχοντικόν  της. 
Εύρηκέ  την  και  χόρευε  με  δεκοχτώ  κοράσια. 

—  ce  Καλό   'ς  τόνε  τον  Κωνσταντή  τον  μακροταζειδάρη. 

—  Σκόλασε,  άδέλφιμ  ',  το  χορό  'ς  της  μάννας  σου  να  πάμε. 
25   — Πες  μου,  αδελφέ  μου  Κωσταντη,  τί  είναι  τόση  βία; 

αν  είναι  θλΐψι  να  θλιφτώ  κ$'αν  είν*  χαρά  νάλλάζω 
να  βάλω  άπδζω  τα  χρυσά  και  μέσα  τα  βελούδα. 

—  Δεν  είναι  θλΐψις  να  θλιφτης  μηδέ  χαρά  νάλλάζης. 
'Π6  μέσα  βάλε  τα  χρυσά  κ$*  άπόξω  βάλε  μαύρα. 

30   Έλα  αδελφή  μου   Αρετή   'ς  της  μάννας  μας  να    πάμι.» 

'Σ  το  δρόμο  που    πήγαιναν  ε   'ς  τή  στράτα  που  διάβαινα 

έκηλαδουσαν  τα  πουλνα  κ$'όλα  τα  χελιδόνια. 

Δεν  κηλαδουν  ε  'σαν  πουλιά,    'σαν  που  λαλούν  τα  αηδόνια 

μόν'  κηλαδουν  κ'  έλέγασι  ανθρωπινή  λαλίτσα. 

Οο  —  α*Ω  θαμμα  ποδ  το  Ιχαμεν  αυτός  ό  αχεθαμένος . 

Έχτές  ητο  'ς  τή  γη  νεκρός  σήμερα  αναστημένος.» 

—  <**Άχ,  αδελφέ  με  Κωσταντη,  μή  εισα$  άποθαμένος; 
τ{  'ναι  που  λέγουν  τα  πουλιά  και  κηλαδουν  τα  αηδόνια  ; 

—  Έννοια  σου,  άδέλφ$μ'  Άρετη,  'ς  της  μάννας  μας  ΐς'τ:ΐμβ• 
40    'Απρίλης  είναι  και  λαλούν  και  Μάϊς  και  φωλεύουν.  » 

Κ$'ότε  άντιγναδιάσανε  εμπρός  'ς  τον  άγ$ο  Γεώργη 
ϊλε&ωσ'  ό  ν$ος  'σαν  το  κερί  κ$'  εσβυσε   'σαν  λαμπάδα. 

—  α'Πήγαιν',  αδέλφι  μ'  Άρετη,  ει;  την  καλή  σου  μάννα. 
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—  Τώρα  πιστεύω,  Κωσταντή,  πώς  είσαι  άπεθαμένος.»... 
45  —  «Άν  είσαι  φίλος,  διάβαινε,  άν  εϊι'  εχθρός  μου,  πέρνα, 

χν  βίσ'ό  Πικροχάροντας  δεν  εχω  πλ|α  να  πάριρς 
(ΐόνον  την  Αρετούσα  μου  και  'κείν  '  είναι  'ς  τα  ξένα. 

—  Σήκω,  μάννα  μου,  κ|*  άνοιξε  χ 'εγώ  είμαι  η   Αρετούσα 
•ου  μ 'έφερε  δ  Κωσταντής  ό  μακροταξειδάρης.  τ> 


Δ'. 

(  Στρατιωτικό  ν  νοοοχομεΐον  Αθηνών)  (1). 

θίλτε  νάκουστε  κλάσματα,  δάκρυα  και  μοιρολόγια  ; 
Έβγχτ'  άπαν'  'ς  τον  *Άη  Ά|ά,    'ς  τον  "Αγιο  Κωσταντΐνο, 
vi  ίίήτε  την  Κωσταντινιά,  πώς  στρώνει,  πώς  κοιμάται, 
(ΐί  τους  ενν|ά  της  τους  υγιούς,  με  την   Άρέτω  δέκα. 
5  'Δέτε   π'  άρραβων|7.ζουνε  την   Άρετώ   'ς  τα  ξένα. 
Κανένας  δέν  τη  θέλησε  την   Άρετη   'ς  τα  ξένα, 
ρνον  ό  Κώστας  ό  μικρός  ήθελε  νάν  τη  δώσουν. 

—  «Μχννοΰλα,  νχν  τη  δώσουμε  την   Άρετώ   'ς  τα  ξένα, 
*ο»3  είμαι  κ' εγώ  πραμματευτής,  που  είμαι  και  πεζοδρόμος, 

10  νχ  τρώη  τάλογο  ταή,  νχ  τρώω  κ*  εγώ  μαντάτα. 

—  Κώστα  μ',  άν  μ'εύρη  θάνατος,  ποιος  θχ  'θελε  τη  φέρη  ; 

—  Έγώ    παγαίνω  κ 'έρχομαι  δέκα  φοραΐς  το  χρόνο. 
Πχγαίνω  δυο  την  άνοιξι  και  τρεϊς  το  καλοκαίρι, 

xxi  δυο  το  φθινόπωρο  και  πέντε  το  χειμώνα.  » 
Ιο  Mi  'ρθε  καιρός  κ'  έπέθαναν  οι  ένν|ά  της  γ$οί  %\   ό  Κώστας, 
χ'ή  μάννα  τους  απέμεινε  'ς  το  σπίτι  κουκουβάγια. 
Όλο  τον  Κώστα  καρτερεί,  τον  Κώστα  καταριέται. 

—  «Πέτρα  να  γίνγ)  ό  Κωσταντης,  λιθάρι  να  μη  λε|ώση, 
πώστειλε  την   Άρέτω  μου,  την   Άρετώ   'ς  τα  ξένα  !  ...  » 

ΪΟ  Κ' ή  γης  άνεταράχτηκε  κ|'  ό  Κωσταντης  έβγήκε. 
Βάνει  το  μνημά  τ'  άλογο  και  τα  σανίδια  σέλλα, 
νχ   πχτι  για  την   Αρετή,  να    πάν)  γι,χ  την    Άρέτω' 
ρελτχ  και  τον  δεχότανε  ή  γης  για  ναν  τον  λε|ώσν). 
(1)  'Εξ  άνιχδοτου  συλλογής  του  χ.  Γ.  Δροσίνη. 
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'Απάνω  που  αγνάντευε  'ς  της  Άρετης  το  σπίτι, 
25   βλέπει  καί  την  Άρέτω  του  'ς  τάλών$α  που  χορεύει. 

—  α  Πάψτε,  γυναίκες,  το  χορό,  πάψτε  καί  τα  τραγούδια! 
Βλέπω  τον  Κώστα  κ*  έρχεται,  πολ*  είνε  λερωμένος. 

—  Τ$ά  σου,  χαρά  σου,  Άρέτω  μου  ! — Καλό  'ς  τόνε  τον  Κώστα! 
Κώστα  μου,  τι  είσαι  κίτρινος  καΐ  τί  είσαι  λερωμένος; 

40  — Άρέτω  μου,  ήμουν  άρρωστος,  τώρα  πεντ'εξη  χρόνους. 

—  Κώστα  μου,  αν  είνε  γ$α  κάλο  νάρθώ  όπως  κ$*  αν  είμαι, 
άν  ίσως  ήλθες  γ$α  κακό  τα  μαύρα  να  φορέσω. 

—  Σήκω,   Αρετή,  να  φύγωμε  κ$'άς  εϊν'όπως  κχ'άν  εινε.» 
*Σ  το  δρόμο  που   'παγαίνανε,    'ς  της  εκκλησίας  την  πόρτα* 

35  — «Τράβ',  Άρετώ,  'ς το  σπίτι  μας,  κ' εγώ  κοντά  θελα  'ρβω, 
κ 'εγώ  θα  'πάω   'ς  την  έκκλησ$ά,  θα    πάω  να  προσκυνήσω.» 
Κ$'  ακόμη  δεν  έπρόφθασε  'ς  το  σπίτι  γ$α  να    πάη, 
ακούει  το  μνήμα  κι*  άνοιξε,  την  πλάκα  και  βροντάει. 
'Σε  υποψία  βάλθηκε   'σε  υποψία  μεγάλη, 

40  που  ό  Κώστας  δεν  έφάνηκε    πίσω  γ^α  να  γυρίση. 

'Σ  την  πόρτα    πήγε  κ'Ικατσε  της  μάννας  της  'μιλάει. 

—  «"Άνοιξε,  μάννα,  γ$ά  να    μπω,  να  'μπώ  γ$α  να  καθίσω. 

—  Άρέτω  μου,  πο$ος  σ'  έφερε  τον  τόσο  δρόμο    που  'ροές; 

—  Μάννα  μ',  ό  Κώστας  μ 'έφερε  καί  'πίσω  κουβεντιάζει. 
45  —  Άρέτω,  ό  Κώστας  πέθανε  εδώ  καί  τόσους  χρόνους  1 

—  *Άνοιξε,  μάννα,  γ$α  να  'μπώ,  γ^α  θα  λιγοθυμήσω. 

—  Ό  δρόμος  όπου  σ' έφερε,    πίσω  να  σε  γυρίση  \  » 
Κ 'ή   Άρετώ  απελπίστηκε,  την  προσευχή  της  κά*ει. 

—  αθέ  μου  γ$α  κάνε  με  πουλί,  κάνε  με  κουκουβάγια, 
50  να  πάρω  δίπλα  τα  βουνά  καί  δίπλα  τα  λαγκάδια, 

να  κλαίω  τους  ενν$'  αδερφούς,  τον  Κωσταντΐνο  δέκα  !  » 
Kj'  αμέσως  εγεινε  πουλί,  εγεινε  κουκουβάγια. 
'Σ  την  έκκλησ&αν  έπέταξε,   'ς  του  Κωνσταντή  το  μνήμα, 
κ$*  άρχισε  να  μοιρολόι,  κ$'  άρχισε  καί  να  κλαίη. 
55  — <(  Έγώ  είμα$  ή  στρίγγλα  ή  Αρετή, κ  η  στρίγγλα  ή  'Apeww.       | 
που  είχα  τους  ένν$'  αδερφούς,  τον  Κωνσταντίνο  δέκα.  ι 

Σήκω,  καμένε  Κωσταντή,  σήκω  να  φιληθούμε  !  » 
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Ε'. 

(Βάρν«)  (1|. 

Mim.  μχννχ,  χαλη  μαννά,    βαν  τή  γλυχε^χ  μου  μάννα  Î 
Mim  μχννχ,  χολή  μαννχ,  της   'Ape της  ή  μάννα, 
*οΰ  ΐϊχε  τοις  ενν^α  τους  γυ$ούς,  την    'Αρετή  την  χόρη. 
'Σ  τχ  σκοτεινά  την  έλουε,    *ς  ταστρη  την  ι  χτενίζει, 
5    ς  τάστρη  χα  ι  'ς  τον  αυγερινών  έ  πλέχε  τχ  μαλλιά  της* 
Kind;  xxi  Se  ν  την  ήζευρε  άπε  τη  γειτονιά  της, 
τοϋ  Βααί.ΐη  ο  Υ^ος  την  ήζευρεν  άπε  την  Βαβυλώνα. 
Προ;ενγ;τχ8ες  έστελνε  την   Αρετή  γυρεύουν- 
Τ  χ  οχτώ  αδέρφι  δεν  το  στερζαν,μόν  *  Κωνσταντής  το  στρέει* 
IB  — «Λόςτηνα.  μάννα  (χ  *Τ  δός  τηνχ  την    Αρετή   Τς  τα  ξένα, 
;  τχ  ξένα  χαί  'ς  την  ξενητε&χ,  μέσα   \  τη  Βαβυλώνα, 
νι  χω  x'ixft  παρηγοριά,  ν*    y  ω  %'  εχεϊ  χονάχι, 
5ντχ;  'πάγω  ρ.ς  την  πραγματεία  έχει  χα  Ι  να  χονέψω. 

—  Κχλχ  τ«  λέγεις,  Κωσταντή  μ\  χαλά  το  βάνε$  όνους  σου- 
15  ρ*  ίν  ερτ/]  ό  χρόνος  Χίσεχτος  x    ή  ημέρα  πιχρχμενη, 

πορς  να  με  την  ε  φέρη  ; 

—  Έγώ  'πηγαίνω,  μάννα  μου,  εγώ  χαι  σε  τη  φέρνω.  » 
fH^Ev  ό  χρόνος  Ϊϊισεχτος,  χ*  ή  ήμερα  πιχραμένη* 

τχ  ίχτώ  αδέρφια  πέθαναν,  χ&*  ό  Κωσταντή;    ποΟνήσχιι. 
?Β  Ή  μάννα,  ή  χαλή  μαννά,  της   'Αρετής  η  μάννα, 
ς  ούλα  τχ  μνήμχτχ  εχλαιε,    ς  οΰλα  παρηγοριούνταν, 
ΐ  τν3  Κωσταντίνου  εχλαιγε5  εχλαιε  χ'  έβλαστημουσε. 

—  «ΆνχΟεμά  σε,  Κωσταντή,  χαί  μυριανχβεμά  σε, 
ίτώοωσες  την   'Αρετή  πολύ  μαχρυα   'ς  τα  ζ  εν  χ, 

2â  \  τα  ξένα  χαί   "ς  την  ζενητειά,   μέσα  Τς  τη  Βαβυλώνα  Ι  » 
Απε  τχ  χλχϊτα  τα  πολλχ,  χ*'  άπε  τοϊς  βλάστη  μιαΐς  της 
τχ  μνήματα  βαρέ&ηχαν,  xj'  ό  Κωσταντή;  βαρέθχε. 
Kxvt^  τι»  χιβούρι  του  άλογο,  τό  σάβανο  του  σέλλα* 
σύρνει  χαί   πάει   \  την  ξενητί&ά,  μέσα   *ς  τη  Βαβυλώνα, 
(1)  Πιρά  xtf  %,  Χρ.  I.  MtMnwfBtKi* 
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30   Την  ηύρ*  εκεί  που  χόρευε,  καΐ  'ς  το  χορό  πιασμένη. 

—  ανΑ$ντε   'Αρετή,  μωρ'  Αρετή,  γλυκεία  μου  αδερφή  (ίου  ί 

—  Πο$ος  ξένος  ειν'  αύτος  εδώ,  που  'ξέρει  τ  ονομά  μου; 

—  Δεν  είμαι  ξένος,    'Αρετή,  ρ,όν  *  ίίμα$  6  αδελφός  σου, 
ά$ντε  'Αρετή,  κ   ή  μάννα  μας  γ&α  να  σε  ίδη  γυρεύει. 

35  — "Πες  μου  κ$'  αν  εϊνε  γ$ά  καλό,  με  τα  χρυσά  μου  ναρθω, 
πες  μου  κ$'  άν  εινε  γ$α  κακό  τα  μαϋρχ  μου  να  βάλω. 

—  *Αν  θέλης  βάλ'  τα  μαϋρά  σου,  κ^  αν  θέλγ,ς  τα  χρυσά  σου.» 
Πήραν  το  δρόμο  το  δρομί,  τα  δυο  το  μονοπάτι' 

'Σ  το  δρόμον  όπου    πήγαιναν,  'ς  τή  στράτα  που  διαβαίνουν, 
40  τα  δυο  πουλ,άκ^α  κελαηδούν,  μοιρολογούν  και  λένε* 

—  «Γ$α  διες  θάμμα  κ$'  άντίθαμμα,  που  γίνεται  'ςτον  κόσμο, 
να  περπατη  ή  ζωντανή  με  τον  άπεθαμένο  ! 

—  "Ακουσε,  άκ'σε,  Κωσταντή  μ',  τι  τα  πουλάκια  λένε! 

—  Πουλάκια  \ε,  κχ  ας  κελαηδούν,  πουλάκια    νε  κ^  ας  λένε. 
45   "Α$ντε  να    πάμε,   Αρετή,  γ^ατί  μείναμε  'πίσω.  » 

'Βρίσκει  τοΤς  πόρταις  με  κλειδ^χ,  καί  τα  κλειδιά  με  μούχλ^α. 
Χτυπ$  την  πόρτα  δυνατά  τα  παραθύρια  τρίζουν  .  .  . 


(Βάρν*)  (1). 


'Σαν  την  μαννά,    σαν  τή  μαννά,   'σαν  τή  γλυκερά  τή  μάννα, 
όπουχε  τους  ένν$ά  της  γύρους,  τήν   Αρετή  θαϋτέρα. 
'Σ  τα  σκοτεινά  τήν  έλουε,    'ς  τάστρη  και  'ς  το  φεγγάρι, 
κ'  ή  γειτόνεμα  δεν  του  'ξέρε,    πώχει  τέτοια  ώρηα  κόρη, 

5   μόνε  του  βασιλε  ό  γυ$ος  άπε  τή  Βαβυλώνα. 
Προζενητάδες  έστελνε,  τήν   'Αρετή  γυρεύει* 
τα  οχτώ  τάδέρφια  δε  στρεουν,  κ$'  ό  ΚωσταντΤνος  στρέει. 
—  Δός  τηνα,  μάννα,  δός  τηνα,  τήν   'Αρετή  'ς  τα  ξένα, 
'ς  τήν  ξενητε^α  που  πορπατώ,  'ς  τήν  ξενητε^ά  που  τρέχω, 

(1)  Παρά  του  αυτού. 
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10  κ'ίκιΐ  σπίτι  να  έχουμε,  λ' εκεί  σπίτι  να  κάμω. 

—  Καλά,  παιδί  μ',  να  δώκουμε  την   'Αρετή  'ς  τα  ξένα* 
μ'  αν  ερθη  το  θανατικό,  κ'  ή  έρημη  πανούκλα, 

πο$ος  θελα    πάγι  και  πο^ος  θάρθνί,  την    'Αρετη  να  φέρη  ; 

—  Έγώ  πααίνω  κ*  ερχουμαι,  την   'Αρετη  σου  φέρνω.» 
15  *Ηρθ!ν  ό  χρόνος  δίσεχτος,  κ*  ή  ήμερα  πικραμένη, 

τ' οχτώ  τάδέρφ^α    πέθαναν  κ$'  ό  Κωσταντής  'ποθνήσκει* 
κ' ή  μάννα,  ή  καλή  μαννά,  της  Αρετής  ή  μάννα, 
ς  ούλα  τα  μνήματ'  έκλαιε,   'ς  ούλα  παρηγορούνταν, 
και  'πήγαινε   'ς  του  Κωσταντή,  παρηγοριά  δεν  είχε. 

20  — α'Ανάθεμά  σε,  Κωσταντή,  και  μυρ^ανάθεμά  σε, 
που  έδωσες  τήν   'Αρετή  πολύ  μακριά   'ς  τα  ζένα.  » 
Και  ό  Κωσταντής  'σαν  τάκουσε  βαρεία  του  κακοφάγκε, 
μ$χ  τακουσε,  Xyo  τακουσε,   'ς  το  τρίτο  δεν   'πομένει* 
κάνε$  το  κιβούρι  τ'  άλογο,  καί  σέλλα  του  το  μνήμα, 

25  και  πήρε  το  δρομί  δρομί,    'ς  τήν   'Αρετή   'πηγαίνει. 

—  «"Α^ντε   Αρετή,  κερά  'Αρετή, κ'  ή  μάννα  σε  φωνάζει. 

—  Γ$α  'δ$ες  της  σκύλας  τον  ύγιό,  που   'ξέρει  τονομά  μου. 

—  Έγώ  δεν  είμαι  σκύλας  γ$ός,  μόν'  ειμα$  ό  Κωσταντϊνος. 
— *Α  με  φωνάζης  γ$α  καλό,  να  βάλω  τα  χρυσά  μου, 

30  κι*  αν  με  φωνάζης  γ$α  κακό,  να  βάλω  τα  λερά  μου. 
— *Α  θέλτ,ς  με  τα  μαυρά  σου,  α  θες  με  τα  χρυσά  σου.  » 
'Σ  το  δρόμον  όπου    πάγαιναν,  'ς  τή  στράτα  που  διαβαίνουν, 
και  τα  πουλάκια  κελαηδούν,  και  κελα&δοΰν  και  λένε• 

—  α  Πώς  περπατεϊ  ό  ζουντανος  με  τον  άποθαμένο  ! 

35  — Άκοϋς,  άκους,  κυρ  Κωνσταντή,  τι  λένε  τα  πουλάκια  ; 

—  ΙΙουλ$ά  νε  κ^'άς'το  κελαηδούν,  πουλιά    νε  κ$'άς  το  λένε.» 


Ζ'. 

(Μάδυτος) 


Μια  μάννα  ήταν  ή  καλή,  μια  μάννα  καλομάννα, 
χοδ  εϊχινα  τ 'ς  ivvja  ταοΤ  γρΤ,  τήν  'Αρετή  τήν  κόρη. 
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*Σ  τα  σκοτεινά  την  ϊλουνε,   'ς  τη  φέζι  τη  χτενίζει, 
'ς  τ&στρο  καΐ  'ς  τον  αυγερινό  κάθεται  καΐ  την  πλέκει. 
5  Προζενητάδες  ήρθανε  από  τη  Βαβυλώνα, 
να  πάρων  £  την  Άρετη  'ς  τα  μακριά  τα  ξένα. 
Γο&  οχτώ  τ'ς  ol  γιοι  δε  θέλανε,  κ|'  6  Κωσταντης  γυρεύει. 

—  «Μάννα  μ',  κ|'  ας  τηνε  δ ώ σωμέ  την   Άρετη  'ς  τα  ξένα. 

—  'Σα  γένη  θλϊψι  και  χαρά  πθ|ός    πάγει  να  την  φέρη  ; 
10  — 'Σα  γένη  θλϊψι  και  χαρά  'γώ  'πάγω  και  τη  φέρνω. 

—  'Σα  γένη  θλϊψι  μονάχη  ποιος    πάγει  νά  την  φέρη  ; 

—  'Σα  γένη  θλϊψι  μονάχη    γώ  πάγω  καΐ  τη  φέρνω.  » 
*Ηρθε  ό  χρόνος  δύστυχος  κι'  6  μήνας  άνω  κάτω* 
'πεθάνανε  γοι  οχτώ  τ  'ς  ol  γιοί,  κι  '  ό  Κωσταντης  ατός  του* 

15  κ  '  η  μάννα  του  'μπαινόβγαινε  με  τα  μαλλιά  'ς  τα  χέρια. 
Τ 'ς  οχτώ  τση  γιοί  τους  έκλαιε,  τον  Κωσταντη  βλαστημ*• 

—  α 'Ανάθεμα  σε,  Κωνσταντή,  έσε  και  το  καλό  σου,  - 
που  μ'  έκαμες  και  έδωσα  την   Άρετη    ς  τα  ξένα.  D 
Κ|'  ό  Κωσταντης  το  ?ννθ|ωσε    πό  μέσ'  άπο  το  μνήμα* 

20  κάνει  την  πέτρα  άλογο  τη  σέλλα  σαλιβάρι, 

και  τα  ζανθά  του  τα  μαλλιά  τα  κάνει  μαξιλλάρι. 

—  α  Χριστέ  μου,  να  την  εύρισκα  'ς  το  χορό  να  χορεύη!  • 
Δωκε  ό  θεός  κ'  ή  Παναγιά,  εις  το  χορό  χορεύει. 

—  α  "Ελα  εδώ,  μωρ*  Άρετη,  ϊλα  να  πορπατουμε. 
25  —  Γ|ά  'δέτε  το  μαργέλο  γιό,  που  'ζέρει  τ*  δνομά  μου  ! 

—  Δεν  είμαι    γώ  μαργέλος  γ$ός  που  ζέρω  τδνομά  σου, 
μόν  '  είμαι   'γώ  ό  Κωσταντής,  το  πρώτο  σου  τα 

—  'Σαν  είσαι  συ  ό  Κωνσταντης,  το  πρώτο  μου  τα 
που    ν  '  τα  ζανθά  σου  τα  μαλλιά,  κ  '  ή  μαύρη  σου  γενάδ*  ; 

30  — 'Σ  την  αρρώστια  μ'  έπέσανε  τώρα  σαράντα  'μέραις. 

Ά|ντε  Άρετη  μ',  να  'πηαίνουμε,  ά|ντε  να  περπατούμε. 

— Άν  ηναι  θλϊψι  η  χαρά,  να  βάλω  τα  χρυσά  μου, 

άν  ηναι  θλϊψι  μονάχη  να  βάλω  μαύρα  νά  *ρθω. 

— Ά|ντε   Άρετη,  να  'πηαίνουμε,  κι'άς  είσαι  καθώς  είσαι.»        < 
35    'Σ  τη  στράτα  που   'πηγαίνουνε  κ|'  όπου  περιπατούνε,  j 

άκουν  τάηδόνια  και  λαλούν  καΐ  τα  πουλιά  και  λέν«* 

—  «Δεν  είδαμε  τους  ζωντανούς  με  τους  νεκρούς  να  λε|οντ«! 
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— Αχοΰς,  άχους,  β  pi  Κωσταντη,  χαί  τα  πουλιά  τί  λένε  ; 
Λεν  είδαμε  τους  ζωντανούς  με  τους  νεκρούς  να  λε^ώνται. 
40  — "Α$ντε  Άρετη  μ\  να   πηαίνουμε,  ά&ντε  να  περπατούμε  ! 
Πουλάκια   ναι  xj'  ας  χελαδουν,  πουλάκια    ναι  κ$'  ας  λένε  ! 
*Α$ντι  'Αρετή,   *ς  τη  μάννα  σου,  την  πολυαγαπημένη, 
να  πάω  χ*  εγώ  'ς  το  μνήμα  μου,  το  καταραχν$ασμενο.  » 
Κτυπφ  την  πόρτα  ή   'Αρετή,  χ' ή  μάννα  της  κατ 'βαίνει, 
σφιχτά  αγκαλιάζει  την  Άρ'τή  και  πέφτε$  άποθαμένη. 


Η'. 

Τραπεζους. 


(Σάβ.  Ίωανν&ου,     Ιστορία    χα\   στατιστική    Τραπιζουντος.     Έν    Κ/π&ιι,    1870 
β.  m-  284  «ρ.  15.) 

Βάι  την  μάνναν,  βάι  την  μάνναν,  βάι  την  καλήν  την  μάνναν, 
sol  χ 'σεν  τσοί  οκτώ  τσοΐ  υΙούς  και  την  Έρήν  την  κόρην. 
Την  χυρ  Έρήν  προξεναναν  βαρεία  μακρά  'ς  σα  ζένα, 
'ς  «α  ξένα  'ς  σάνεγνώριμα  'ς  σο  μ  γάλ'  τη  Τωμανίαν* 
5  καΐ  ol  εφτά   κ  έθέλεσαν  και  ο  ΚωνσταντΤνον  θέλει. 

—  «Άγωμ',  αδελφή  μ',  αγωμεν  'ς  σήν  καλλορριζικίαν.  9 
Έρήν  χλα(ει  και  θλίφκεται'  —  αΈγώ  μακρά  'κΐ    πάγω. 
Ναί,  ψυ*  μ',  ΐμμορφέ  μ*  Κωσταντή,  α'σκεμα  συντυχαίνεις* 
αν  ποίγν  τχδέλφα  μου  χαραν  εμεν  τσί  στηχαρ^άζ'  με  ; 

10  καί  άν  άποθάν'  ή  μάννα  μου,  εμεν  ποϊος  χαλέ?  με  ;  » 
Ό  ΚωσταντΤνον  ώμοσεν   'ς  'σ  άια  χαί  'ς  σα  'βαγγέλ^α. 

—  t*Av  χάμ*  τάδέλφ$α  μουν  χαρά,  εγώ  σεν  στηχαρ^άζω, 
άν  άποθάν'  ή  μάννα  μουν,  εγώ  έσεν  λαλώ  σε.  ί> 

Ερθεν  6  χρόνος  δισεχτον,  τα  μήνας  ώργισμένα* 
15  ολ'ενταμαν  έπέθαναν,  δλ'ίνταμαν  έθάφαν. 

Κλαίει  ή  μάννα  τους  επτά,  χλαίε&  xai  τον  ΚωσταντΤνον, 
*'έπαϊρεν  δρκον  καΐ  ομοσμαν  και    πήγεν  ώμνυσμένος. 
Ο  ΚωσταντΤνος  ό  καλόν  άφκα  γης    κ  ένεπέμεν 
AiiT.nr.RAip.  16 
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αύτον  η  γη    χ  εδέχτηκεν,  [ούϊε  καί  τα  θερία.] 
20    Ά  Γ^ώρ'ς  SeT  άττον  άλογον,  και  η  Πανάγια  σέλλαν, 
ο  ποιητής  Set*  ά  πνοήν,  και  ατός  λαγκεύ*  και  σ  κουται. 
Έπηγεν  και    πεκού(/.πηζε   'ς  ση  κυρ  Έρην   *ς  την  πόρταν. 
Καί  άτ'  ελουζεν  το  νήπιον,  καί  'ς  σην  κλίνην  εβχλνεν. 

—  «  Καλό,  καλό  'ς  τον  αδελφό  |λ\  καλώς  καί  απ 'όθεν  Ιρθες; 
25  αν  εν  και  Ιρθες  ία  χαράν,  χρυσά  ας  άνελλάζω, 

καί  αν  ?ν  κ'  ερθες  ία  πίκρε[/.αν,  ας  ε  μπαίνω    σε  μαύρα. 

—  Εία  αφ  'ς,  εία  αφ  'ς,  κάλε  αδελφή  (λ  ',σείτ  στέκεις  άγ  τ  ας  παρ! 

—  Καί  ντ' έπαθες,  ναι  αδελφέ  [/.',  καί  κούφαναν  τ 'έριχτα  σ'; 

—  Τώρψ,ατά  (/.'  εκούφαναν  άπε  την  άγρυπνίαν. 

30  —  Καί  ντ  '  έπαθες,  ναι  αδελφέ  μ\  καί  ζχγκωσαν  τα  'Sovtjx  σ'; 

—  Τα  'δόντια  (/.ου  έζχγκωσαν  ας  την  άνοφαγίαν. 

—  Καί  ντ  '  έπαθες  ξαν  ',  αδελφέ  (Λ*,  καί  νέλλαζεν  το  χρώμχ  *'; 

—  Άτό  'δεν    κ  εν  έλέρωσα  ας  σην  άναπλυ 'σχδαν . 

— *Ας  τρώγουμεν,  καί  ας  πίνουμε,  ας  κεϊμιες  καί  κοΐ|χου|ΐες, 
35  ας  πλύσκουρ,ες,  καί  άθΟισκουριες  καί  άετς  σκούπες  καί  πχ|λες. 
- — Εία  σους,  εία  σους,  κάλε  αδελφή  |Α ',σείτ  εϊμες,  άε$τε  ας  πα|*ε»... 

—  «Άπ'εμπρου   πάε$  το  κόρα 'σον,  καί  άπούν  πίσ  τοβλερρ». 

—  Άκους,  άκους,  ναι  αδελφέ  [/.',  ντο  λέγνε  τα  πουλόπ&χ; 
ΆπΊμπρου    πάε$  το  κόρα 'σον,  καί  άπούν   πίσ'  το  βλε|*ύριν. 

40  — Εία  άφες,  σους,  καλ  αδελφή  [/.',  άτ'Ινταν  θέλ  νε  λέγ'νε. 
Εινε  [/.ικρα  καί  παλαλχ*  πορπχτ*  καί  άε$τ'  ας    παμι.» 
Έπηγαν  καί    νταμώθανε   'ς  σου  'Α  Γιωργή  την  πόρταν. 
*     Δει  τον  Ά  Γ^ώρη  τάλογον,  την  Παναϊάν  την  σέλλαν, 
καί  τον  ποιητήν  το  πνοή,  καί    κείνος  έξηπνοίσεν. 


θ'. 


Fauriel,  Chants  populaires  P.  1825  II  <x.  406  χε.  [γερμ.  μετάφρ.  μετά  toSwtp 
νου  Fauriel-Muller,  Lpz.  1825  τ.  II  σ.  64  χε.  —  Ellisseu,  Versucb  «nef 
Polyglotte  der  Europâlscben  Poésie.  1846  a.  367  χε.  —  Ε.  F.  v.  Schmi** 
Phiseldeck,  Auswahl  neugriechischen  Volkspoesien.  4827  <x.  20-25  Ar 
γλική  μετάφρ.  υπό  Ch.  Brinslay  Sheridan  :  Fauriel,  The  songs  of  Ore** 
1826  <j.  207-210.  —  'Ιταλική  μ6τάφρ.  Tonimaseo  Canti  popolari.  Veo.  M 
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t.  ΠΙ  σ.  382  it£  — Γαλλιχί)  &Éu(tépa  !μμετρος  μετάφρ.  Bêlloc,  Ι  tu  η  a  part  et  les 
Grecs.  P,  1826  ff,  147-150]  —  Ζαμπελίου,  "Α*μ*-α  frtyMmta  Κερχ,  1852  σ. 
7!3  [Passow,  Carm.  popul.  Lips^  1860  άρ,  517.  —  Ευτέρπη  τ.  Ζ*  *\  380.— 
Xputàl».  1863  -  Λ' τ  276,  —  A*  Vlachos,  Neugr.  Chrestomatuîe.  Lpï. 
1870  ΐΐ ^ 96-97,  —  Μετ'ιμμέιρο  *  γερμ.  μετάφρασες  Th.  Kiud,  Anthologie  neu- 
griecbiseher  Volkslieder.  Lpz  1861-  σ.  96x*i — "ΕμμΕτρος  αρχαία  Ιλληνιχη 
n;Ti:p*j'.;  &πο  Φιλίππου  Mtuavvou,  Φιλολογικά  πάρεργα,  1 865.  xat  έν  Αελίχου* 
Aijuottxij  ανθολογία   α,  203  xe<]. 

Μχννα,  με  τους  ένν^ά  σου  γύρους  και  με  τη  μ&ά  σου  κόρη, 
τη  υ  κόρη  τη  μονάκριβη ,  την  πολυαγαπημένη, 
την  ιϊχες  δώδίχα  χρονών,  κ'  ήλιος  Se  σου  την  ιϊοΊ. 
H  τα  σκοτεινά  την  έλουζες,    *ς  το  φέγγος  την  έπλεκες , 
5   'ς  τχστρη  και   'ς  τον  αυγερινά  τ'ς  έφκιανες  τα  σγουρά  της" 
οπού  σου  φερναν  προξενιά  άπο  τη  Βαβυλώνη, 
να  την    πάντρεψες  μακρύ  κ,  πολύ  μακρύ  α   "ς  τα  ξένα. 
Οι  έχτώ  άοιρφοι  οε  θέλουνε,  κ^'  ο  Κωσταντϊνος  θέλει. 

—  αΔός  την  ε,  μάννα,  οός  τηνε,  την    'Αρετή    'ς  τα  ξένα, 
ΙΟ  'ς  τα  ξένα    κεί  που  περπατώ,    'ς  τα  ξένα  που    παγαίνω, 

νάχω  κ'  εγώ  παρηγοριά,  νάχω  κ* εγώ  κονάκι. 

—  Φρόνιμος  είσαι,  Κωσταντή,  κ$'  άσχημ'  άπηλογήθης. 

Κ&  α μώρτη,γμ  μου,  θάνατος,  κ*  αμώρτη,  γ$έ  μου,  αρρώστια, 
κ^'άν  τύχη  πίκρα  γη  χαρά,  πο$ος  θα  μου  τήνε  φέρη  ;  » 

15  Το  θ$ο  της  εβαλ*  εγγυτή,  και  τους  άγιους  μαρτύρους, 
αν  τύχη  κ'ερτη  θάνατος,  αν  τύχη  κ*  ερτη  αρρώστια, 
κι/ αν  τύχη  πίκρα  γη  χαρά,  να    πάη  νά  τηνε  φέρη. 
ΚαΙ    σαν  την  έπαντρέψανε  την   'Αρετή  'ς  τα  ξένα, 
χ'έμπηκε  χρόνος  δίσεφτος  και  μήνας  ώργισμένος, 

20  χ' έπεσε  το  θανατικό,  κ'  ol  ένν$α  αδερφοί    πέθαναν, 
'βρέθηκε  ή  μάννα  μοναχή,    σαν  καλαμιά  'ς  τον  κάμπο. 
*Σ  τα  οχτώ  μνήματα  δέρνεται,   'ς  τα  οχτώ  μοιρολογάει, 
'ς  του  Κωσταντίνου  το  θαφτό  ταϊς  πλάκαις  άνασκώνει. 

—  «Σήκου,  Κωσταντινάκη  μου,  την  'Αρετή  μου  θέλω. 

Στιχ.  4.  'ς  τάφεγγα.  Ζαμπ.  Pass.  Κ.  ξλουγες.  F•  5.  Τήν  εσ»ικτοχορδίλλιαζε< 
6•  'ς  το*  φεγγαράκι.  6  στείλα  F.  7.  τα  μακρύ  «  Ρ.  11.  'ς  την  στράτα  που  διαβαίνω. 
F.  12.  φρένιμος.  F.  15.  τής  βάζει.  F.  19.  χ*  ϊρχετα:  χρόνος  δυσεφτος,  χα\  ot  ιννεά 
«Κ*,  ρ.  23.  âvfoca  ta  μαλλιά  της.  F. 
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25   To  θ|0  μού*  βαλες  εγγυτη,  καί  τους  άγιους  μαρτύρΟυς, 
αν  τύχη  πίκρα  γη  χαρά  να    π$ς  να  μου  τη  φέρης.  » 
Τ ανάθεμα  τον  έβγαλε  (xé<;  *  άπο  το  κιβουρι. 
Κάνει  το  σύγνεφ*  άλογο,  και  ταστρο  σαλιβάρι, 
καί  το  φεγγάρι  συντροφιά  και    πάε$  να  τηνε  φέρτ,. 

SO   Παίρνει  τα  δρη    πίσω  του  καί  τα  βουνά  'μπροστά  του, 
'βρίσκει  την  κ'εχτενίζουνταν  δξου  'ς  το  φεγγαράκι. 
Άπο  μακριά  την  χαιρετά),  κ$'  άπο  μακριά  της  λέγει* 

—  «  Περβάτησ',   Άρετοΰλά  μου,  κυράνα  μας  σε  θέλει. 

—  Άλοίμον',  αδερφάκι  μου,  και  τι  είναι  τούττρ  ή  ώρα! 
35  άνίσως  κ'  είναι  γ$ά  χαρά  να  βάλω  τα  χρυσά  μου, 

κ&ν  αν  ηναι  πίκρα,    πες  μου  το,  ναρτω  κατά  πώς  είμαι. 

—  Περβάτησ',   Άρετουλά  μου,  κ'  ελα  κατά  πώς  είσαι.» 
'Σ  τη  στράτα  που  δ&αβαίνανε,   'ς  τη  στράτα  που   πάγαιναν, 
άκουν  πουλιά  καί  κελαδοϋν,  άκουν  πουλ&ά  καί  λένε. 

40  —  «  Πο$ος  είδε  κόρην  δμμορφη  νά  σέρνε$  ό    πεθαμένος  ! 
— "Ακουσες,  Κωσταντάκη  μου,  τί  λένε  τά  πουλάκια; 
Πο&ός  είδε  κόρην  δμμορφη  νά  σέρνε&  ό    πεθαμμένος  ! 

—  Λωλά  πουλιά  κ$*  ας  κηλαδουν,  λωλά  πουλιά  κ$*άς  λένε.  » 
Καί  παρεκεϊ  που  πάγαιναν,  κ$*  άλλα  πουλιά  τους  λένε. 

45  —  «Τί  βλέπομε  τά  θλιβερά,  τά  παραπονεμένα, 
νά  περβατουν  ol  ζωντανοί  με  τους  άπεθαμένους  ! 
— νΑκουσες,  Κωσταντάκη  μου,  τί  λένε  τά  πουλάκια; 
πώς  περβατουν  ol  ζωντανοί  με  τους  άπεθαμένους. 

—  Πουλάκ&α  εινα'.  κ$'άς  κηλαδουν,  πουλάκια  είναι  κ$  ας  λένι. 
50  Φοβούμαι  σ',  αδερφάκι  μου,  καί  λιβανιαΤς  μυρίζεις! 

—  Έχτες  βραδύς  επήγαμε  πέρα  'ς  τον  άη  Γιάννη, 
κ'  έθύμ^ασέ  μας  ό  παπάς  με  περισσό  λιβάνι.  » 

Καί  παρεμπρδς  που    πήγανε,  κ$'  άλλα  πουλιά  τους  λένε. 

—  «*Ω  θε  μεγαλοδύναμε,  μεγάλο  θάμμα  κάνεις, 

Στ.27.  Καί  μέσα  τα  μεσάνυχτα  πάγει  να  της  την  φέρει.  Ρ.  33.  Για  !  ϊλα,  Άρετβ^ 
μας.  F.  35.  "Αν  ή  '^αρα,  'ς  το  σπίτι  μας.  F.  36.  Κ1  αν  πίκρα,  αδελφάκι  μσυ,  w  ip•* 
ώς  χαθώς  είμαι.  F.  37.  Μηδέ  πι'χρα,  μηδέ  χαρά,  ϊλα.  F.  40.  Γιά  Î  'δές  *β%£1» 
εϋμορφην  νά  σώρν  απαιθαμμενον  !  F.  41.  "Αχουε  — χαι  τά  πουλιά  τί  λένε;  F.  U• 
Πουλάδα  'ναιχ'ας  —  πουλάχια  'ναιχ'δς  λ.  F.  51.  ϊξω  'ς  τον  F.  52.  μΐ  ιό  *ολ»λΡ' 
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55  τέτοια  πανώρηα  λιγερη  να  σέρνη    πεθαμένος  !  » 
Τάκουσε  πχλε  ή   Άρετη  κ*  έρράγισε  η  καρδιά  της. 

—  «"Ακουσες,  Κωσταντάκη  (/.ου,  τί  λένε  τα  πουλάκια  ; 
Ήε'ς  που,  που  ειν*  τα  μαλλάκια  σου,  το  πηγορο  μουστάκι  ; 

—  Μεγάλη  αρρώστια  μι/εΰρηκε,  α'έ*ρρηξε  του  θανάτου, 
60  ρ0  πέσαν  τα  ζανθά  μαλλιά,  το  πηγορο  μουστάκι.  » 

Βρίσκουν  το  σπίτι  κλειδωτο,  κλειδομανταλωμένο, 
χαί  τα  σπιτοπαράθυρα  που  ήταν  αραχνιασμένα. 

—  «"Ανοιξε,  μάννα  μ',  άνοιξε,  και  να  την  Άρετη  σου! 
— Άν  είσαι  Χάρος,  διάβαινε,  κ$'  άλλα  παιδία  δεν  εχω, 

65  ή  οολ$α  ή  Άρετουλά  μου  λείπει  μακριά  'ς  τα  ξένα. 

— "Ανοιξε,  μάννα  μ',  άνοιξε,  κ* εγώ  ειμ'  ό  Κωσταντης  σου. 
Το  θεο  σου  βαλα  έγγυτη,  καΐ  τους  άγιους  μαρτύρους, 
Χν  ^Χ?  wfop*  γη  Χαρά>  να    πάω  να  σου  τη  φέρω.  » 
Κ$*  ώστε  να  'βγη   'ς  την  πόρτα  της,  έβγηκεν  ή  ψυχή  της. 

Στ.  60  Που.  Ζ.  64.  ΐέρος  —  κ*  αν  ξσαι  Ιέρος  διάβα.  F.  65.  Καϋμένη.  F.  67.  Έγ- 
ρττ,  σώβαλα  τό  Θ«Γ  Ζ.  69.  νάνοίξη  τήν  πόρτα  της  εξ/βγεν  ή  ψυχι{  της.  Έχ  της  παρά 
Pauriel  παραλλαγή  Ιλλείπουσιν  ο!  στίχοι  2.  3.  7.  8.  10.  13.  16.  18.  20-22.  28-30. 
12-48.  53-62. 


Γ. 

Α.  Μβνούσου,  Τραγούδια  εθνιχά  Κέρκυρα,  1850.  Β'  σ•  73-76.  [Γαλλιχή  μετάφρα- 
*ς  cv  Sat  has  -  Legrand,  Les  exploits  de  Digenis  A  k  ri  las  σ.  4χέ,  —  Psi- 
éharia.  7-9])  (1). 

Μάννα,  [λέ  τους  εννιά  σου  γιους  και  με  τη  \l\4l  σου  κόρη  ! 
Την  είχες  δώδεκα  χρονών  και  •})λ$ος  δεν  την  είδε* 
'ς  τά  σκοτεινά  την  ίλουζες,   'ς  το  φέγγος  την  έπλεκες, 
'ς  τάστρη  καΐ  'ς  τον  άειμερινο  τ 'ς  έκανες  τα  σγουρά  της, 
ο  Που  προζεν$α  σου  φέρνανε,  για  νά  τηνε    παντρέψης, 
νι  δώσης  το  παιδάκι  σου  πολύ  (λακρ&ά  'ς  τα  ζ  ένα. 
Οί  ένν$ά  αδερφοί  δε  θέλουνε  κ&*  ο  Κωσταντΐνος  θέλει. 

(Il  Τ*  εν  τη  παραλλαγή   ταύτη  χάσματα   συνεπλήρωσε   προδτ[λως   δ  Ιχδότης  έχ  ttJç 
*f*  Φωριέλω  &'  χαί  xîjç  παρά  Τωμασαίφ  ΙΓ'  παραλλαγές. 
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—  «Δός  τηνε,  μάννα,  δός  τηνε,   την  Εύδοκ&ά  'ς  τα  ξένα, 
'ς  τα  ξέν*  αύτου,  που  περβατώ,  'ς  τα  ξέν'  αύτου,  που  πάω, 

10  ναύρω  χ*  εγώ  παρηγοριά  'ς  τη  στράτα  που  διαβαίνω. 

—  Φρόνιμος  είσαι,  Κωσταντή,   κ$'άσχημ' άπηλογηθης. 
*Α  μώρθη,  γμ  (ίου,  θάνατος,  α  μώρθη,  γ$έ  μου,  αρρώστια, 
κ$'  άν  τύχη  πίκρα,  γη  χαρά,  πο&ος  θα  μου  τηνε  φέρη  ;  » 
Το  θ$ο  της  βάζει  έγγυτη,  και  τους  αγνούς  μαρτύρους, 

15  αν  τύχη  πίκρα  γη  χαρά,  να    π$  να  της  την  φέρη. 

—  «  Έγώ  σ'  τη  φέρνω,  μάννα  μου,  την  Ευδοκία  να  βλέπης 
το  καλοκαίρι  τρεις  φοραΐς  και  το  χειμώνα  δύο.  *> 
Κ$'άφόντις  την    παντρέψανε  την  Ευδοκία  'ς  τα  ξένα, 
Σρχεται  χρόνος  δίσεφτος,  και  μήνας  ώργισμένος, 

20  κ'  ϊπεσε  το  θανατικό,  το  δόλ$ο  το  κουκούδι, 

κ*  εξάλειψε  τ'ς  οχτώ  αδελφούς,  τον  Κωσταντή  έσκοτώσαν. 
Ή  Εύδοκ&ά  τ 'ς  απόμεινε  πολύ  μακρ&ά  *ς  τα  ξένα. 
Ευρέθη  ή  μάννα  μονάχη,    σαν  καλαμιά  'ς  τον  κάμπο 
'σαν  εκκλησία  αλειτούργητη,    σα  χώρα  κουρσεμένη. 

25  Κ$*  άπο  τη  θλϊψι  την  πολλή  έπεσε  του  θανάτου, 
την  Εύδοκ&α    πεθύμησε  να  ιδη   'ς  την  αρρώστια  της. 
'Σ  ούλα  τα  μνήματα  έκλαιγε,  και  'ς  δλα  έμοιρολόγα, 
'ς  του  Κωσταντίνου  το  θαφτό  άνέσπα  τα  μαλλιά  της. 

—  «Γ$ά  σηκου,  Κωσταντάκη  μου,  την  Εύδοκ&ά  μου  θέλω' 
30  το  θ$ο  μου  βαλες  έγγυτη  και  τους  άγ&ους  μαρτύρους, 

άν  τύχη  πίκρα  γη  χαρά,  να    π$ς  να  μοΟ  τη  φέρης, 

το  καλοκαίρι  τρεις  φοραϊς  και  το  χειμώνα  δύο.  » 

Τάνάθεμα  τον  ίβγαλε  μέσ*  άπο  το  κιβούρι. 

Ή  πλάκα  έγίνηκε  άλογο,  το  χώμα  έγίνη  σέλλα, 
35  τώρα^οξανθά  του  τα  μαλλ&ά  γίνηκαν  σαλιβάρι, 

κ$*  ό  σκούληκας  άπο  την  γη  εγίνη  ό  ΚωσταντΤνος. 

Φτερνια  δίνει  του  μαύρου  του,    'ς  την  Εύδοκ&α  προφτάνει. 

Έπηγε  καΐ  την  εύρηκε   'ς  ένν$α  χορούς  πιασμένη 

ένν$α  χοροί  χορεύανε,  κΐ'  άπο  τ'ς  ένν^ά  κρατ$ότουν. 
40  Kj'  άπο  μακριά  τση  σαλαγά,  κ$*  άπο  σιμά  τση  λέει. 

—  α  Προβάτησ',  Εύδοκοΰλά  μου,   'ς  τη  μάννα  μας  να  πά|α. 

—  Άλλοίμονο,  αδελφάκι  μου,  καΐ  τί  εινε  τούττρ  η  ώρα; 
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άν  η  χαρά  \  το  σπίτι  μας,  να  βάλω  τα  χρυσά  μου, 
χΐ'άν  πίκρα  είνα$,  αδελφάκι  μου,  να  ?ρθω,  ως  μ  ηύρε  η  ώρα. 
45  — Έλα,  Εύδοκ&ά,   'ς  το  σπίτι  μας,  ΐλα,  δπως  σ  ηύρε  η  ώρα.  » 
'Στήστράταν,  οπού  λάβαιναν,  'ς  το  δρόμο,  δπου   πάγαιναν, 
ενα  πουλάκι  αρχίνησε  κελα^διστά  να  λέγη' 

—  «ΤΩ  θεε  μεγαλοδύναμε.  μεγάλο  θάμμα  κάνεις, 
να  προβατουν  ol  ζωντανοί  με  τους  άποθαμένους  ! 

50  — "Ακουσες,  ΚωσταντΤνέ  μου,  τί  λέγει  το  πουλάκι  ; 
Πώς  περβατουν  ol  ζωντανοί  με  τους  άπεθαμένους. 

—  Λωλο  πουλί,  κ$'  ας  κηλαδ$,  λωλο  πουλί  κ$'  άς  λεν), 
λωλο  πουλί,  κ$'  άς  χαίρεται  με  τον  κελαηδισμέ  του  !  » 
Πιλ$ο  παράζω  επηγανε,  κ^  άλλο  πουλί  τους  λέει. 

55  —  α  Τί  βλέπω  το  βαρ$όμοιρο,  το  παραπονεμένο  ! 
να  περβατουν  οι  ζωντανοί  με  τους  άπεθαμένους  ! 
— "Ακουσες,  Κωσταντάκη  μου,  τί  λέγει  το  πουλάκι  ; 

—  Πουλάκια  είναι,  κ$  ας  κελαδουν,  πουλάκια  εινε  κ^'άς  λένε* 

—  Φοβούμαι  σε,  αδερφάκι  μου,  και  λιβαν$αΐς  μυρίζεις. 
60  — Έχτες  βραδύς  επήγαμε,  πέρα  'ς  τον  "Αη  Γιάννη, 

χ'έθύμιασέ  μας  ό  πάπας  με  το  πολύ  λιβάνι.  » 
Και  παρεμπρος  επηγανε,  κ$'  άλλο  πουλί  τους  λέει* 

—  «ΤΩ  θεε  μεγαλοδύναμε,  μεγάλο  θάμμα  κάνεις, 
τέτοια  πανώρια  κοράσια  να  συρνγι  άπεθαμένο  !  » 

65  Τ  άκουσε  πάλι  η  Ευδοκία  κ*  ερρά^σε  η  καρδιά  της. 

—  «"Ακουσες  Κωσταντάκη  μου,  τί  λέγει  το  πουλάκι  ; 
Που  ειν  *  τα  ζανθά  σου  τα  μαλλιά,  το  πηγορο  μουστάκι  ; 

—  Μεγάλη  αρρώστια  μ'εύρηκε,  και  μ'ερρηζε  θανάτου, 
έφυγαν  τα  ξανθιά  μαλλιά,  το  πηγορο  μουστάκι. 

70  Σύρε,  Ευδοκία  μου,  σπίτι  σου,  τώρα  σύρε  αδερφή  μου, 
τί  εγώ  θα    πάω  να  κοιμηθώ,  γ$ατί  είμα$  άγρυπνισμένος, 
κ$'άπο  τη  στράτα  την  πολλή  ειμα$  αγανακτισμένος. 
— Έλα  να    πάμε,  Κωσταντή,  αντάμα  εις  το  σπίτι. 

—  Έγώ  μυρίζω  λιβαν$αΤς  και  δεν  'μπορώ  να  έρθω.» 
75  Εκίνησε  κ'έπήγαινε  μονάχη  της  'ς  το  σπίτι' : 

βρίσκει  το  σπίτι  κλειδωτό,  και  τα  κλειδιά  σπασμένα, 
χαί  τα  σπιτοπαράθυρα  κλειδομανταλ&ασμένα. 
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Σχύφτει  φιλεΐ  την  χλειδων*ά,  χαΐ  δάχρυα  τη  γεμίζει, 
χαί  δέρνει  πέτρα  άπο  τί)ν  γη,   'ς  τ*  χερα(Αΐδια  ρήχνει. 
80    'Σαν  τάχουσεν  η  (Αάννα  της,  βογγφ  Χ|'  άναστενάζβι• 

—  «Έβγα, χτικιό  άπ  την  πόρτα  (Αθυ,χτιχ*ο  απ  'τη  γειτονιά  μου, 
τΐ  (/.ένα  |Αθϋ  ζεμάτισες  τα  φύλλα  της  χαρδ&ας  (ίου. 
'Εξάλειψες  μου  τους  υγιούς,  χαΐ  (A*  tpfA^aseç  το  σπίτι, 
μιόν'  η  Εύδοχιά  (//  άπό^αινε  πολύ  (Ααχρ&α  'ς  τα  ξένα. 

85    'Ανάθεμα  τον  Κωσταντη,  χαί  (Αυρ&οανάθεμά  to, 
δποΰ  (Αου  την  έπάντρεψε  την  Εύδοχ*ά  'ς  τα  ξένα. 

—  «"Ανοιξε,  (Αχννα  |Αθυ  άνοιξε,  χ*  εγώ  βί(Αα&  ή  Εύδοχ$άσου. 
— *Αν  ησαι  χάρος  (1)  διάβαινε,  xj*  άν  η<ται  χάρος  διάβα, 
χαυμένη  η  Εύδοχουλά  μου  λείπει  (Ααχρ&α  'ς  τα  ξένα. 

90  —  "Ανοιξε,  [Αάννα  (Αου  άνοιξε,  να  ίδης  την  Εύδοχιά  σου. .. 
Καλός  σ'εύρηχα,  (Αάννα  μου  ! — Καλό  'ς  την  Εύδοχ$ά[ΐου! 
Και  πο&όν  ήρθες  εδώ  να  ίδης  ;  να  ίδης  τα  ένν^ά  σου  άδέρφ$α  ; 
Τα,  οχτώ  σου  αδέρφια  άπέθαναν,  τον  Κωσταντη  έσχοτώ*αν. 

—  Τώρα,  (Αάννα  (A4  ίφερεν  ο  Κωσταντης  *ς  το  σπίτι•  » 
95  Κ'  έσφιχταγχαλιαστηχανε  (Αάννα  χαί  θυγατέρα, 

χ'έπέσανε  χ'  ol  δυο  (Ααζί  'ς  την  γην  άπεθα|Αέναις• 
Κ 'επήγαν  xai  ταΐς  έθαψαν  'ς  τάραχν|ασ(ανο  χώ(Αα. 


ΙΑ'. 

Κρτίτη. 
(Jeannaraki,  "Ασμβτα  Κρηταά  σ.  2?9-2δ1  «ρ.  293.) 

Mjà  (Αάννα  εϊχ  '  ένν$α  τσοΤ  γ^ούς  χαί  (ΐ*α  τη  θυγατέρα, 
'ς  τα  σχοτεινα  την  ελουγε,   'ς  το  φέγγος  τη  χτενίζει, 
'ς  το  φεγγαράχι  τάργυρο  τηνε  σουραδοπλέχει. 
Κ* ή  γειτόνεμα  δεν  τό  'ξευρε  πώς  είχε  θυγατέρα 

5  xai  προξενε&α  τση  (Απέψανε  άπου  το  Σαλονύα. 
01  όχτ'  άδβρφοί  δε  θέλουνε  xj'  ό  ΚοσταντΤνος  θέλιι* 

(1)  Παρά  Μανούσφ  γ^ρος. 
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—  «  Δός  τηνι,  μάννα,  41ός  τηνι  την  Άριτη  'ς  τα  ξένα, 
νίχω  χ'  έγύ  παρηγοριά  'ς  τά  ξένα  να  γυρίζω. 

—  Kj'  άν  τύχη  ό  χρόνος  βί*ιχτος  πο^ος   it*  ν*  την«  φέρη  ; 
10  — Δός  τηνι,  μάννα,  &ός  τηνι  την   Άριτη  'ς  τα  ξένα, 

xj'iv  τύχη  ό  χρόνος  βίσιχτος  εγώ    πα  να  τη  φέρω. 

—  Διν  τήνι  δού&ω,  Κωσταντη,  την  Άριτη  'ς  τα  ξένα, 
xj*  iv  τύχη  ό  χρόνος  β{«χτος  πο$ος    πα  να  μου  τη  φέρη  ; 

—  Δός  τηνι,  μάννα,  δός  τηνι  την  Άριτη    ς  τα  ξένα 

15  χι*  άν  τύχη  ό  χρόνος  β(«ιχτος  ιγω   W  να  τη  φέρω*  *— ■ • 
Kal  )ού)ιι  την  ή  μάνναν  τση  την  Άριτη  'ς  τα  ξένα. 
Τυχαάτιι  ό  χρόνος  βίσιχτος  ol  twj'  ά&ιρφοί    ποθαίνουν. 
Κ' «ς  τών  οχτώ  τα  μνήματα  βιόλαις  xai  ματζιοράναις 
χ*  εις  του  χαιμένου  Κωσταντη  στράταις  xal  μονοπάθια. 

20  Κ'ίπέρασι  κ*  ή  μάνναν  του  χ$*  άναθιμάτισέν  τον 

—  «  Άνάθιμά  σι,  Κωσταντη,  χ*  ίσε  xal  το  χαλό  σου, 
άπου  (ίου  την  ίξώριζις  την   Άριτη  'ς  τα  ξένα.  » 

Και  πάλι  ξαναπέρασι  xj'  άναθιμάτισέν  τον 

—  «  Άνάθιμά  σι,  Κωσταντη,  χ'έσι  xal  το  χαλό  σου, 
25  άπου  μου  την  ιξώριζις  την  Άριτη  'ς  τα  ξένα.  » 

Το  τόσο  μυριανάθιμα  ό  Κωσταντης  βαρέβη. 
Kivtt  το  μνημάν  τ'  άλογο  xal  το  λαζάρι  σέλλα 
xed  τα  χιβουροχάλιχα  σχάλαις  xal  χαλινάρια. 
Παίζιι  του  μαύρουν  του  βιτσιά  'ς  το  Σαλονίχι  φτάνα* 
30  "βρίσχιι  την  χόρη  'ς  το  χορό  μι  τριΤς  παπαδοπουλαις. 

—  c  Καλώς  τον•  τον  Κωσταντη  που  φέρνιι  το  μαντ£το• 
Άν  tlve  θλίψι  να  θλιφτώ  xj'&v  ilv'  χαρά  ν  αλλάξω, 
xj'av  live  γ$α  το  γάμο  σου  όλόχρουσα  να  βάλω. 

—  Διν  ιινι  Αλίψι  να  θλιφτ^ς,  μηδί  χαρά  ν  '  άλλάξης, 
35  Μη)*  xai  yyk  το  γάμο  μου  όλόχρουσα  να  βάλης' 

Ή  μάττα  σου  σ'  4tyrjf£*  xal  6iJUi  <r$  rà  *ηάψ:.  »  — 
Άπου  τη  χέρα  την  άρπ$  'ς  το  μαύρο  την  χαθίζιι, 
παίζιι  βίτσια  τ*  άλόγουν  του,   'σαν  τον  αέρα  πάιι. 
Kal  δντιν  έπιρνούσανι  κοντά  'ς  τον  &ϊ  Γιώργη 
W  γροΐχ$  ή  χόρη  μ$α  μιλ^α  παράξινη  xai  λέιι* 

—  c  Γ$α  ώι  χοράσιον  δμμορφον  το  σέρνι$  ό  άποθαμίνος  !  » 
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—  «Γροικ&ς  το,  Κωσταντϊνο  μου,  τ'  αηδόνι  ϊνταλέει; 

—  Γροικώ  το,  Άρετοΰσά  μου,  καΐ  το  γνωρίζω  κιόλας*» 
ΚαΙ  όντεν  επερνούσανε  'ς  τα  μνηματ'  άποπάνω* 

45  —  «Κατες  τώρ\  'Αρετούσα  μου,  'ς  το  σπίτι  μας  να   πχης; 
γ$ατΙ  χρωστώ  τ*  Άγ^ου  κερί,  του  μάκρους  μου  λαμπάδα. 

—  Κατέχω,  Κωσταντϊνο  μου,  'ς  το  σπίτι  μας  νά  πάω. 
Μα  γιάντα,  αδερφάκι  μου,  μ*  άφίνβις  εις  το  δρόμο  ;  »  — 
Ή  κόρη  δεν  έπρόφταξε  να    πη    ναν  άλλο  λόγο, 

50  κ$'  ο  Κωσταντης  έχάθηκε  'ς  τη  μέση  τώ  μνημάτω. 

Παίρνει  την  παραπόνεσι  'ς  το  σπίτιν  τση  και    πάει, 

'βρίσκει  τσοΤ  πόρταις  σφαλιχταΤς  και  τα  κλεινά  παρμένα 

καΐ  τα  πορτοπαράθυρα  σφιχτά  περατωμένα. 

Φων&άζει  τση  μαννούλας  τση  όγ$α  νατης  άνοίξη. 
55  — «*Αν  εισ*  αέρας  πήγαινε  κ$*  αν  είσ'  ό  Χάρος  διάβα, 

αν  εΐσ'  ό  πρικοχάροντας  δεν  έχω  μπλ$ο  παιδάκια, 

δξω  την   'Αρετούσα  μου  κ*  είναι  μακριά  'ς  τα  ξένα. 

— "Ανοιξε,  μάννα  μ',  άνοιξε,  μα  ή  γι  'Αρετούσα  σου   μαι. 

—  *Αν  εϊσ'  αέρας  πήγαινε  κ$'  αν  είσ'  ό  Χάρος  διάβα, 
60  αν  είσ'  ό  πρικοχάροντας  δεν  εχω  μπλιο  παιδάκ&α, 

δξω  την   Αρετούσα  μου  κ*  είναι  μακριά  'ς  τα  ξένα. 

—  Άνοιξε,  μάννα  μ',  άνοιξε,  μα  ή  γι  Άρετόϋσά  σου  'μαι. 

—  *Αν  είσ'  αέρας  πήγαινε  κι*  αν  εισ'  ό  Χάρος  δ&άβα, 
αν  εΐσ*  ό  πρικοχάροντας  δεν  εχω  μπλ$ο  παιδάκια, 

65  δξω  την    'Αρετούσα  μου  κ'  εϊνε  μακρ&ά  'ς  τα  ξένα. 

— "Ανοιξε  μάννα  μ',  άνοιξε,  μα    γώ    μ*  ή  γι  'Αρετούσα. 

—  Δείξε  τον  αρραβώνα  σου  άπου  τη  κλειδων|άστρα, 
κ^*  αν  είσ'  η  γι  'Αρετούσα  μου  εγώ  θα  σε  γνωρίσω.  »  — 
Δείχνει  τον  άρραβώνάν  τση  άπο  την  κλειδων&άστρα 

70  κ'  η  μάνναν  τ'ς  ώστε  να  το  ίδη  άνοιξ'  εύτύς  την  πόρτα, 
κ'έσφιχταγκαλ$αστηκανε  κ*  εύτύς  έξεψυχήσαν. 

01  στίχοι  31-36  επαναλαμβάνονται  οπό  τίνων  τρίς.  Το  άσμα  ψάλλεται  w  Kffa 
κατά  τους  γάμους. 
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([Έλ*ί3θί  Μελαίνω]  Κρητιχί)  μίλησα.  Έν  *Α6.  1873  3,  20-22.) 

Mti  fixwoc  με  τ';  ίνν$ά  της  γ$ούςΤ  pit  tt}4  της  θυγατέρα, 
Ρς  τα  σχατεινα  την  ελουι,    'ς  το  φέγγος  τη  χτενίζει, 
χαλ  *ς  τάποζημερώματα  την  ε  σειραίοπλέχει. 
Και  icpoçevtûv  τις  μπέψανε  άπ1  τη  θεσσαλονίκη , 
5  ol  οχτ'  ά&ιρφοι  Χ  ε  θέλουνε  Χ£*  ο  Κωσταντϊνο;  θίλει. 

—  «Δός  τηνε,  μάννα,  £ος  τηνε  την  Άρετη   \  τα  ξένα, 
χ$'άν  τύχη  ΘΧΐψι,  yjx  χαρά,  εγώ  θα  σου  τη  φέρω.» 
Έρχεται  χρόνος  βίσεχτος  κ1  ol  Évvjà  άΧερφοΕ    παθαίνουν. 
Κ'  η  μάννα  συχνοπηγαινε   'ς  τών  γ$ών  της  τα  μνημούρια, 

10  κ'είς  των  οχτώ  τα  μνήματα  φύτευσε  κυπαρίσσια, 
κ'εις  του  χαμένου  Κωσταντη  στράταις  χαί  μονοπάθ^α, 
γιατί  αύτος  έζώρισε  την  Άρετη  'ς  τα  ξένα. 
Kj'  6  Κωσταντης  την  άχουσεν  άπο  τον  "^.ίη  μέσα. 

—  «Σ^ώπασε,  μάννα,  σιώπασε  !  (ία   γώ  θα  σου  την  φέρω. φ 
15  Κάνει  τον  "^.δην  άλογο,  την  πλάκα  χάνει  σέλλα, 

τα    πανωπλάκ^α  τών  πλακών  σχίλαις  και  χαλινάρια, 
παίζει  βιτσιαν  του  μαύρου  του  'ς  τη  Σαλονίκη  φτάνει, 
χ*  ευρίσκει  την  και  χόρευε  *ς  τον  κάμπο  ζεζωνάτην. 

—  Καλό  \  τόνε  τον  Κωσταντη,  αν  ην  χαρά  μεγάλη, 
20  xj*  αν  ηνε  γ$α  το  γάμο  του  ολόχρυσα  να  βάλη. 

—  Δεν  είναι  βλίψι  να  θλιφτης,  μηδέ  χαρά  νάλλάξης, 
μηδέ  xal  γ^α  τον  γάμο  (ίου  ολόχρυσα  να  βάλης.  » 
Κ*' άπο  το  χέρι  την  άρπ$  'ς  το  μαύρο  την  καθίζει. 

—  «Προπάτει  δά,  'Αρετούσα  μου,  'ς  το  σπίτι  μας  να  πάμε.» 
25  "Σ  τη  στράτα  που    πηγαίνασι  πουλάκχα  κελαδουσαν. 

—  «Γ$α   *δέ  κοράσ$ον  δμμορφον  το  σύρνε$  άποθαμένος.  » 

—  «Γρικάς  το,  ΚωσταντΤνε  μου,  και  τα  πουλιά  ϊντα  λέσι; 

—  Προπάτει,   'Αρετούσα  μου,  πουλάκια    ναι  κι  ας  λέσι* 
προπάτει,   'Αρετούσα  μου,    'ς  το  σπίτι  μας  να    π  άμε  ν, 

30  xal  μη  των  άφρουκάζεσαι,  μα  ψέμματα  το  λέσι.  » 
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(  ΈφΟάσανι  'ς  τδν  "Αγίον  Γιάννη.  ) 

—  «  Κατέχεις  δά,  Αρετούσα  μου,  'ς το  σπίτι  μας  vit  πάγης  ; 
— Ά  δεν  άλλαξαν  ot  αύλαϊς,  κ'  ol  στράταις  δε  'ρήμαξαν. 

—  Χρωστώ  δα  τ*  άγιου  κερί,  χρωστώ  του  και  λιβάνι, 
χρωστώ  καί  την  ψυχούλα  μου  γ$ά  να  του  τηνε    πάγω. 

35   Προπάτει,   'Αρετούσα  μου,  μα  όλοΐδ&αις  είναι.  » 

(  Ή  Άρχουσα  χρούιι  τήν  Ούραν  τής  μάννας  της.  ) 

—  «"Ανοιξε,  μάννα  μ',  άνοιξε,  κ*  η  'Αρετούσα  σου   ναι, 

—  Έμενα  ή  ΆρετοΟσά  μου  'ς  τα  ξένα  ν'  παντρεμμένη. 
— "Ανοιξε,  μάννα  μ',  άνοιξε  !  μα  η  'Αρετούσα  σου  ναι. 
Δε  μου  πιστεύεις,  μάννα  μου  ;  ή  Άρετοΰσά  σου  'μαι. 

40  —  Βγάλε  την  αρραβώνα  σου  άπο  την  κλείδα  ρ  (τ  σα, 
δείξε  μου  σημαδάκι  .  .  .  » 

Κ'εύτυς  ως  είδ'  η  μάννα  της  το  χρυσό  σημαδάκι, 
άνοιξ'  άγκαλ&αστηκανε  καί  πέσανε  όμάδι. 


ΙΓ\ 

Επτάνησος. 


(Tommaseo,  Caoti  popolari.  Veo.  1842  τ.  Ill  «.  347-348  μ*τ%  Ι^τρ»  to. 
μ*ταφράσιως.  [Passow,  Carm.  pop.  αρ.  518.  —'Αγγλ.  μ«τάφρ.  ίμμετρ.  δ»  L 
Garnett,  Greek  Folk-songs,  σ.  126-128].) 

Τση  καλομμάννας  το  παιδί,  τση  χήρας  θυγατέρα, 
που  προξενιά  έφέρανε  μέσα  όχ  τη  Βαβυλώνα, 
τα  Ιφτα  αδέρφια  δε  θέλουνε,  κ$*  δ  Κωσταντϊνος  θέλει. 
—  α  Μάννα,  ας  την  παντρέψωμε  την  Άρετη  'ς  τα  ξένα. 
5  —  Καί  ποχος  θα  μου  τη  φέρντ,  εδώ  την   'Αρετη  να  βλέπω  ; 
— Έγώ  σ'  τη  φέρνω,  μάννα  μου,  την  Άρετη  να  βλίπτρς, 
το  καλοκαίρι  τρεΤς  φοραΤς  καί  το  χειμώνα  δύο.  » 
Κ|  '  άπότσι  .την    παντρέψανε  την  Άρετη  *ς  τα  ξένα, 
τα  εφτά  αδέρφια  έπεθάνανε,  τον  Κωσταντά  έαιοτώααν, 
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10  κ 'έμεινε  ή  μάννα  θλιβερή,    σαν  χαλαρά  'ς  τον  κάμπο. 
'Μέρα  και  νύχτα  έκλαιγε  άπάνοι/  άπο  το  μνήμα, 
και  μάλιστα  'ς  τον  Κωσταντα  Ιβγανε  τά  μαλλιά  της. 

—  «  Άσηκω  άπάνου,  Κωσταντα,  να  'π$  να  μου  τη  φέρν^ς, 
όπου  μώνιπενιάριζες,  την  Άρετη  να  φέρνης, 

15  το  χαλοχαίρι  τρεις  βολαΐς,  καί  το  χειμώνα  δύο*  » 
Άπο  την  κλάψα  τη  πολλή  ό  θεός  τη  συνακούει, 
κ'εγίν'  ή  πλάκα  άλογο,  το  χώμα  (γίνη  σέλλα, 
χαι  το  σχουλίκι  ο  Κωσταντης  να    π$  να  τηνε  φέρη. 

—  «  Καλώς  σε  ηύρηχ',  Άρετη. — Κ^λο  'ς  τον  Κωσταντα  μου. 
20  — "Ελα  να    πάμε,   Άρετη,  να    πάμε  εις  το  σπίτι. 

—  Γ$ά   πες  μου,  αν  ηναι  γιά  κάλο  να  βάλω  τάργυρά  μου, 
για  πες  μου  αν  ηναι  για  κακό,  να    πάμε  καθώς  είμαι. 

—  Έλα  να    πάμε,   Άρετη,  νά   πάμε  καθώς  είσαι.  » 
Έ  τη  στράτα  όπου    πηαίνανα,  ενα  πουλί  έκελάιδει. 

25  —  «Ή  θέ  μεγαλοδύναμε,  μεγάλο  θάμμα  κάνεις, 
va  προβατουνε  ol  ζωντανοί  με  τους  άπεθαμένους  !  » 

—  «Άκουσ',  άκουσε,  Κωσταντα,  τί  λέει  τί>  πουλάκι. 

—  Πουλάκ*  είναι  *|'  ας  κηλαιδη,  πουλάκ*  είναι  κ|  ας  λέιρ  !  » 
*Σ  τη  στράτα  όπου    πηαίνανε  πάλ|  έματακηλάιδει' 

30  —  «ΤΩ  θε  μεγαλοδύναμε,  μεγάλο  θάμμα  κάνεις, 
να  προβατοΰν  ol  ζωντανοί  με  τύύς  άπεθαμένους  1  » 
Κ'η  Άρετη  το  άκουσε  κ'έρράησ'  ή  καρδιά  της. 

—  «*Άκουσ\  άκουσε,  Κωσταντα,  τί  λέει  το  πουλάκι. 

—  Πουλάκ'  είναι  κι*  ας  κηλαδη,  πουλάκ'  είναι  *ι'ας  λέη.» 
35  *Σ  την  στράταν  όπου    πηαίνανε  τη  χώρα  ξαγναντεύουν. 

—  «  Ίΐήαινε,    πηαινε  Άρετη,    πηαινε  εις  το  <*πίτι, 

χ*  εγώ  νά    πάω  να  κοιμηθώ,  γιατ*  είμαι  άγρυπνισμενος, 
κΐ'άπο  τη  στράτα  την  πολλή  είμαι  αγανακτισμένος. 

—  Έλα  να    πάμε,  Κωσταντα,  αντάμα  εις  το  σπίτι. 
40  —  'Εγώ  μυρίζω  λιβαν&αΐς  και  δεν   μπορώ  νά  £λθω.  » 

'ς  το  σκίτι  της  έτσι  εσωσ«,  τη  μάννα  χαιρετάει. 

—  Καλώς  σ'ηύρήκα,  μάννα  μου  ί — Καλό  'ς  την  Άρετη  μου* 
Και  ποιόν  ε  ήλθες  εδώ  νά  ίδ^ς,  νά  ίδν^ς  τά  οχτώ  σον  αδέλφια  ; 
Ti  εφτά  αδέλφια  έπεθάνανε,  τον  Κωνσταντά  ε  σκότωσαν. 
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45  — Τώρα,  μάννα,  με  £φερε  ό  Κωσταντ&ς  'ς  το  wfri.» 
Κ  '  εσφιχταγχαλ$αστήχανε  μάννα  χαί  θυγατέρα, 
χ'έμείνανε  χ'  ot  δυο  ξιραϊς,  χ'  ol  δυο  άπεθαμέναις. 
Κ' επήγαν  χαί  τ'ς  έχώσανε  'ς  αραχνιασμένο  χώμα. 

Στ.  14'  μώνιπεκάρ&ς  =  μοί  Οκεσχεσο.    Λ  έξις  καρεφθαρμενη  ex  του  ΐτ*λα•δ#- 
ματος  m'impegno. 

Στ.  16•  17.  "Αλλως  :  ΈσχΙστηχε  το  μνημά  του,  χ'  i&rfxt  Κώστας  δξω. 
Φτχάνει  το  μνήμα  του,  άλογο,  το  σάβανο  του  σέλλα, 
ij        To  λάχχο  του  έφτιασε  άλογο,  τό  σάβανο*  του  σέλλα 


ΖάχυνΟος. 


(Tommaseo,  Canti  popolari.   V.  1842  τ.  Ill  σ.  347-350  μιτΛ  ε'μμέτρου  ίτιλν;; 
μεταφράσεως.   [Passow.  άρ.  519].) 

Έψες  όπώλ$ανόβρεχε  ό  Γιάννης  ετραγούδα, 
χ$'6λα  τα  δέντρα  έμάρανε,  χι' 5λα  'ξεριζώθηκα. 

Έμάρανε  χαΐ  μ$α  ξανθή,  μ^άς  χήρας  θυγατέρα, 
που  ήτανε  δώδεκα  χρονώ  χαί  ήλ$ος  δέν  την  είγδε* 
5    'ς  τα  σκοτεινά  την  ίλουζε,    'ς  το  φέγγος  τη  χτενίζει, 

'ς  τάστρη  χαί  'ς  τον  ά$μερινό  τ'ς  Ιπλεγε  αργυρών  πλεξίδα. 
Mjà  προξενιά  τ'ς  έστείλανε  γ$ά  νάν  τηνε    παντρέψη. 
Ol  ένν&α  αδερφοί  δε  θέλουνε,  χ&'  ό  ΚωσταντΙνος  θέλει. 
—  α  Μάννα,  χ$'άς  την   παντρέψωμε  την  'Αρετή  'ς  τα  ζέν«, 
10  γιατί  'ς  τα  ξένα  περβατώ,   'ς  τα  ξένα    πάω  χαί  μένω. 
Κ'  εγώ  σου  τάζω,  μάννα  μου,  γ$α  νά  σου  την  ε  φέρνω 
το  καλοκαίρι  δυο  φοραΐς  χαί  τό  χειμώνα  μία.» 
Μά  'ρταν  ol  χρόνοι  δίσεφτοι,  x'  ol  μήνες  ώργισμένοι, 
ol  ένν$α  αδερφοί  έπεθάνανε  τον  Κωσταντα  έσχοτώσα. 
15    Ή  μάννα  τους  βαρεία  άρρωστε!,  βαρε|ά  είναι  άρρωστη|λ«νΐ)) 
Τήν   'Αρετή  επιθύμησε  να  ίδη   'ς  την  άρρωστ$ά  της. 
- —  «  Ανάθεμα  σε,  Κωσταντα,  χαί  σε  χαί  τή  βουλή  σου, 
πώπίντρεψβς  τήν  Αρετή  πολλά  μακριά  'ς  τα  ξένα.»  ' 
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Έ  όλα  τα  μνήματα  χλαιγι,  χαί   *ς  όλα  μοιρολογά, 
20  χχί   |  του  κχιμενου  Κωσταντχ  ετράδαε  τα  μαλλιά  της. 
Τ*άνί&«μα  τον  έβγαλε  μέσ'άπο  το  χιβούρι. 
Την  ^λί*α  χάνει  γ^'  άλογο,  το  χώμα  χάνει  σέλλα, 
*xi  ti  ξ ιν θ  χ  του  τα  μαλλί  χ  τα  χάνει  σαλιβάρι, 
Φτιριχ  Stvei  του  μαύρου  τον,    ';  την   'Αρετή  άριβάρει. 
25  —  α  Πάμε,  Αρετή  ?  'ς  το  σπίτι  μας,  πάμε  χάμει  δουλειά  μας,  » 


ΙΕ\ 

Σχιρια    Ελλάς. 
(À.  Ίβτρί5οϋ,  Συλλογή  δ^μοτ^ών  ^μάτων,  *Α0.  1859  α.  87-88  ) 
Χαρά    ς  τη  μάννα  την  χαλή  χα;   \  τον  χαλον  πάτερα, 
όπ*  ευ  ει  τους  ενν$α  ύγ$θύς,  την   Άρετουλα  δέχα, 
3ενη  συμπεοιρε^ά  "ρχιται  την   *Αρετή  να  πάρουν . 
Όλα  τάδερφια  δε  στεργοϋν,  χ$*  ό  Κωσταντης  το  στέργη. 
5  —  α  Μχννχ  μου,  χ&'  χς  τη  δώσωμε  την   'Αρετή   'ς  τα  ξένα, 
sgu  είμαι  χ*  εγώ  πραμματευτής,  νάχω  το  γύρισμα  μου, 
*i£Vî  χαί  τχλογο  μ1  ταγή,  χ*'  ατός  μου  το  χονάχι. 

—  Κώστα  μ',    'σαν  ϊρθ  '  ο  θάνατος,  την   'Αρετή  δε  γλεπω. 

—  Μάννα  μ*,   σαν  ε*ρ(Γο  θάνατος,   "πάγω  χαι  σου  την  φέρω,» 
lU  Ήρθε  χχιρός  χαχόμοιρος  χαι  χρόνος  ώργισμένος, 

ΐλχ  τάδέρφια    πέθαναν  Χ|  '  ο  Κωσταντής  εχάθη. 

Κ' ή  μάννα  τους  που  χείτουνταν  τον  Κώστα  χαταρ4εται. 

—  α  Την  τϊίσσα  ναχν;  ό  Κωσταντης  'ς  τον  %$-$  όπου  κοιμάται, 
V  ιχαμε  τη  συμπεθερ^ά  την   "Αρετή  να  δώσω*  » 

là  Kj1  από  το  βαρυστεναγμα,  *{  απ*  τη  βαρεία  χατάρα, 
ίγείν*  το  χώμα  άλογο  χα  Ι  τα  σανίδ&α  σίλλα, 
*ι'αύτά  τα  πλευροσάνιδα  έγείναν  ο  Κωστάχης. 
Σηχώβ1,  εναβαλλίχεψε,    \  την  αδερφή  του    πάγει. 
— «Τε&χ  σου,  χαρά,  χύρ 'Αρετή  ! — Καλό  *ςτον  Κωσταντη  μου. 

Ϊ0  — Έλα  μαζί  μου,  αδερφή,     ς  τη  μάννα  μας  να    παμι, 
û  θέλει,  σ   έπε&ύμησε,  μ 'έστειλε  νά  σε  πάρω.  μ 
ΐ  το  δρομον  όπου    πήγαιναν,   'ς  το  δρόμο  που  διαβαίνουν, 
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πουλάκι  τους  απάντησε  'ς  τη  ρίζα  ένος  δέντρου' 
δεν  ώμο*αζε   'σαν  toc  πουλιά,  Se  λάλ*ι    wv  τάηδόν^α, 
25  μόν'  ώμιλοϋσε  κ'ίλεγεν,  ανθρωπινή  ομιλία. 

—  α  Δεν  είνε  κρίμα  χ§  '  άμαρτ|ά,  παραξ*ν$α  (αγέλη* 
να  περπατη  à  ζωντανός  με  τους  άποθαμένους;» 

Κ*  ή  Άρβτη  τον  κύτταξε,  γύρισε  και  του  λέει. 

—  «  Ίΐέ  μ',  αδερφέ  μου  Κωνσταντη,  τ(  χωματ&αΐς  μυρίζεις; 
30  —  Προχτές  τάμπέλι  έσκαφτα  και  χωματ^αϊς  μυρίζω. 

—  Γ&ά    πέ  μου,  άδερφούλη  μου,  τι  λι€αν^αΐς  μυρίζεις; 

—  Έψες  ήμουν   'ς  την  εκκλησιά  καΐ  λιβαν&αΐς  μυρίζω. 

—  Άμ'  ώρας  ώρας,  Κωσταντη,  μυρίζεις  καΐ  κηρίλαις. 

—  Έψες  λαμπάδες  έχυνα,  μυρίζω  και  κηρίλαις.  » 

g5  Αυτού1  σιμά,  αύτοΟ  κοντά,   *ς  την  εκκλησία  προφτάνουν. 

Βαρεία  χτυπά)  τάλόγου  του  κ§  '  άπ  '  έμπροστά  της  χάθη. 

'Εκίνησε  και  πηγαινβ  μονάχη  της  'ς  το  σπίτι. 

'Πάγει,   'βρίσκει  τη  μάννα  της,  βαρελά  γ$α  νάποΦάνη* 

καθώς  την  είδ'  ή  μάννα  της,  <*φ*χτα  την  αγκαλιάζει. 
40  —  «Κόρη  μ',  πο$ος  σ'  Ιφερεν  εδώ,  τόσο  μακρ$'  άπ'τα  ξένα; 

—  Μάννα  μ',  6  Κώστας  μ 'έφερε,  μάννα  μ',  ο  αδερφός  μου, 
κ'  ηρθ'  εις  την  άκρα  του  χωρ$ο9  και  δέν  τον  ματαεΐδα. 

—  Κόρη  ρϋθυ,  ό  Κώστας    πέθανεν,  εδώ  και  πέντε  μήνες!» 
Τ•  λόγο  δ4ν  άπόσωσε  καΐ  η  ψυχ^  της  'βγήκε. 


Ι<7\ 

Πιλοχοννηαος. 

(Λελ&ο*,  ^^ιοτυύι  «νβολ•γία.  Άθ.  {868  <x.  203-207.) 

Ποια  μάννα  Ιχει  ενν$α  γ$ους  καΐ  την  Άρέτω  δέκα  ; 
Συμπεθερ$ο    πάει  κ*  ϊρχεται  άπδ  μακριά  'ς  τα  ξένα, 
κ*  η  γειτονία  δδν  τό  ήξερε,  πώς  είχε  θυγατέρα. 

—  «Να  τηνε  δώσουμε,  μαννά,  την  'Αρετή  'ς  τα  ξένα, 
5  ποδ  είμαι  κ'  έγώ  πραμματευτης  νά    χω  το  γύρισμα  μου. 

—  Κώστα  μ',  κ$'  &ν  ΐρ6η  θάνατος,  πο^ος  'πάει  vi.  την  φέρη; 

—  Μάννα  μ  \  κ$  '  άν  f ρΟη  θάνατος  γώ  πάω  και  την  φέρνω.  > 
Μά   ρθε  καιρός  καΐ   πέθανιν  ό  Κωσταντΐνος  πρώτα  .  .  . 


Digitized  by  VjOOQIC 


ΠΕΡΙ  TOT  ΝΕΚΡΟΤ  ΑΔΒΑΦΟΤ  257 

K&'  άπ'  τα  πολλά  τα  κλάμματα,  δάκρια  και  μοιρολόγια, 
10   το  μ,νημ.' αναταράχθηκε,  κ&'  ό  Κωσταντϊνος  'βγήκε, 

xat  τ'  άρματα  του  φόρεσε,   'ς  την   Αρετή    παγαίνει  .  .  . 
χ$*  άπ*  το  χορό  έκόπηκε,  'ς  το  σπίτι  της    παγαίνει. 

«  Κώστα  μ',  κ&'  αν  ήρθες  γ&α  κακό,  τα  μαϋρα  να  φορέσω. 

15    "Αρίτω  μ',  ήρθα  γ$α  καλό,  ήρθα  γ$α  νά  σε  πάρω.» 

Τ-î)  στράταν,  όπου    πάγαιναν,  τη  στράτα  που    παγαίνουν, 
πουλάκι   'πήγε  κ* έκατσε  'ς  του  μαύρη  τα  καπούλια. 
Δέν   έκελάδ&αε   'σαν  πουλί,  μήτε    σα  χελιδόνι, 
jjLOv  *  εκελάιδαε  κ*  έλεγε  ανθρωπινή  κουβέντα. 

20   «  Δεν  είναι  κρίμα  κ\'  άδικο,  παράπονο  μεγάλο, 

να.  ττροβατουν  ol  ζωντανοί  με  τους  άποθαμένους  ; 

Κώστα  μ',  τί  λέει  το  πουλί,  Κώστα  μ',  τί  λέε$  τάηδόνι  ; 

Πουλάκι  εϊν'  κ$'άς  κελα&δτί,  πουλάκ*  είναι  κ$'άς  λέη! 

Κώστα  μου,  τα  'ματάκια  σου  πολύ  κοκκινισμένα. 

25    Tyj  στράταν  όπου  ερχόμουνα,  εκεί  γιόμισαν  χουμας* 

Φύσαε  αέρας  και  βοριάς  γιόμισαν  τα  σκουτιά  μου.  » 
Κιντισανε  xai   'πήγανε   'ς  της  έκκλησ&άς  την  πόρτα. 

α~Α$ντε,   Άρέτω  μ',   'ς  το  κάλο  νάφίσω  τάρματά  μου.» 

Το   {χνημ'  αναταράχτηκε  κι'  ό  Κωσταντής  έμπηκε. 

}0    Σταύρο  βαίνει  τα  χέρ$α  της,   'ς  τη  μάννα  της    παγαίνει. 

«  Με  πο$όν  ήρθες,    Άρέτω  μου,  πο$ός  σέ  ηφερε,   Άρέτω; 

"Ο  ΚωσταντΙνος  μ'ήφερε  και  με  τον  ΚωσταντΙνο.  » 

1¥ιΧύι  φωνίτσα  ίβαλε  ή  δόλ&α  της  η  μάννα. 

«  βΟ  Κωσταντϊνος    πέθανε  τώρα  δώδεκα  χρόνους  !  » 


ΙΖ'. 

Ηλεία. 
(Π«ν3ώρα.  1862  τ.  ΙΓ"  σ.  367-368.) 

ΚβΛό-ρυχά  είναι  τα  βουνά,  καλότυχοι  κ'  ot  κάμποι 
χΛλότ'υχη  κ'  η  Αρετή,  που  την    παντρολογάνε' 
0-7TOU   «ίχε  τους  ένν$α  αδερφούς,  τα  δεκαοχτώ   'ξαδέρφια* 
<ττ>ρ.•7Γ*θερ|ά  της  φέρνουνε  τη  μια  μερ$α  την  άλλη, 
5    χ,  *  fcvot  καλό  συμπεθεριό  πολύ  μακριά  'ς  τα  ξένα. 

LT-  1ST.  ΕΤΑΙΡ.  1 7 
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Κανείς  δεν  άπεκρίθηκε  άπο  τους  εδικούς  της, 
παρά  ο  Κώστας  μοναχά  εκείνος  άπεκρίθη• 

—  α  Μαννουλα,  να  την  δώσωμε  την  Άρετη  'ς  τα  ξένα 
που  είμαι  κ* εγώ  πραγματευτης,  που  είμαι  μπεζεριάνης, 

10  γ§α  να  περνώ  να  τρώ*  ψωμί  να  τώχω  κ$*  άποκούμπι. 

—  Κώστα,  αν  μ*  εύρη  θάνατος  πο$ος  πάει  να  την  φέρη; 
το  καλοκαίρι  δυο  βολαϊς  και  το  χειμώνα  πέντε  ; 

—  Μαννουλ',  αν  σ*  εύρη  θάνατος  εγώ    π*  και  την  φέρνω, 
το  καλοκαίρι  Syo  βολαϊς  και  τον  χειμώνα  πέντε.  » 

15  *Ηλθαν  τα  χρόνια  δύστυχα  κ'  οί  μήνες  ποντισμένοι 
πέθαναν  και  ot  ένν$α  αδερφοί,  τα  δεκαοχτώ  'ξαδέρφια. 
'Σ  δλους  τους  γ^ούς  βάνει  κερί  'ς  όλους  τους  γ^ούς  λιβάνι, 
τον  Κώστα  καταριότανε,  βαρεία  κατάρα  λέει' 

—  «Όλοι  μου.  ol  γΐ,οι  να  λε^ώσουνε,  κ$'ό  Κώστας  να  μη  λε$ώ<η) 
20  όπ*  έδωκε  την   Άρετη  πολύ  μακριά  'ς  τα  ξένα.  » 

Πουλάκι  πέρνα  τάκουσε,  του  Κώστα    πάε$  το  λέει 

—  α  Κώστα  η  μάννα  σ'  καταράει,  βαρεία  κατάρα  λέει 
"Όλοι  μου.  ol  γ$οί  να  λειώσουν  ε  κι  '  ο  Κώστας  να  μη  λε$ώσ/ι 
όπ'  έδωκε  την   Άρετώ  πολύ  μακριά  'ς  τα  ξένα.  » 

25   Κ*  ή  γη  αναταράχτηκε  κ$'  6  Κώστας  έσηκώθη* 

βάνει  το  σάβαν'  άλογο  και  το  σανίδι  σέλλα. 

Εκίνησε  κ'έδ&άηκε  να  φέρη  την   Άρέτω. 

'Σ  τη  στράτα  όπ'έπάγαινε,    'ς  τη  στράτα  που    παγαίνει 

το  θεο  παρακαλιότανε,  το  θεο  παρακαλιέται* 
30  —  <(θέ'  μου  να  'βρω  την   Άρετη  'ς  τη  βρύσι  να  λευκαίντρ.» 

Καθώς  περικαλ^ότάνε  έδ$άει  και  την  ηύρε. 

Άπο  μακριά  την  χαιρετδ  κΓ  άπο  κοντά  της  λέγει* 

—  α  Τιά  σου,  χαρά  σου,  Άρετη.  —  Καλό  'ς  τόνε  τον  Κώστι. 

—  ν  Αιντε,  αδελφή,  να  φύγωμε  'ς  τη  μάννα  μας  να    πάμε. 
35    Ή  μάννα  μας  ψυχομαχάει  βαρεία  γ$α  να    πεθάν*^.  » 

Έκίνησαν  κ*  έδ$άκανε  'ς  της  μάννας  τους  το  σπίτι. 

—  oc  Τε&ά  σου,  χαρά  σου,  μάννα  μου. — Καλό  'ςτην  την  Άρέτ«. 

—  Άρέτω  μου  πο&ύς  σ  '  έφερε,  ποιος  θα  σε   πάνι    πίσω  ; 

—  Μάννα  μ*  6  Κώστας  μ* έφερε,  'κείνος  με  πάει   'πίσω.  ι 
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ϋροοθήχη 

Ό  κ.  Α.  Παπαδόπουλος  Κεραμεύς,  εισηγητής  της  φιλολογικής 
επιτροπείας  του  εν  Κωνσταντινουπόλει  Ελληνικού  Φιλολογικού  Συλ- 
λόγου, κρίνων  την  προκειμένην  πραγματείαν  ύποβληθεϊσαν  εις  τον 
ζωγρχφειον  του  συλλόγου  αγώνα,  παρατηρεί  τα  επόμενα  περί  του 
ίριβμοίί  των  αδελφών,  περί  ου   εν   σ.  225  διαλαμβάνουν. 

«  Ή  περί  των  τριών  όμως  τέκνων  διαφωνία  δεν  φαίνεται  ήμΤν  τυ- 
χανα,  διότι  εν  καππαδοκική  (Σιτασσός)  παραλλαγή  του  δημώδους 
άσωτος  του  νεκρού  αδελφού,  ην  έγνώρισε  φέτος  τφ  Συλλόγω  ό  κ. 
Π.  Καρολίδης,  παρατηρουμεν  νυν  πρώτον  ότι  η  μάννα  ητο  μήτηρ  • 
τριών  αδελφών  και  μιας  θυγατρος  (ανωνύμου).  Την  παραλλαγην  ταύ- 
την  αγνοεί  ακόμη  ό  κ.  Πολίτης*  επειδή  δε  διαφέρει  της  γενικής  ελ- 
ληνικής παραδόσεως,  προθυμοποιούμεθα  να  παράσχω  μεν  ώδε  συνο- 
ΓΓπκην  τίνα  άνάλυσιν  του  καππαδοκικοϋ  άσματος .  Την  θυγατέρα 
«γύρεψαν  κάτω  μακράν  *ς  τα  ξένα»,  τα  δύο  τέκνα,  δέν  ήθελον  να 
rr,v  στειλωσι,  άλλ*  ό  τρίτος  (ό  Κωνσταντίνος)  πείθει  μεν  την  μη- 
ripi,  άνευ  δε  ουδεμιάς  αιτιολογίας.  Δεν  μαρτυρεί  λοιπόν  το  καππα- 
ioxuov  άσμα  ότι  ό  υιός  ητο  μαχροταζαοιάρης-  Μετά  πάροδον  δε 
ΓολλοΟ  χρόνου,  άγνωστον  πώς,  τα  μεν  δύο  τέκνα  της  άποθνήσκουσι, 
»  ΐε  Κωνσταντίνος  ίχάθη.  Ή  μήτηρ  καταρωμένη  ζητεϊ  να  τον  ίδη. 
Εν  τη  κατάρα  της  (rà  μή  ai  χόψ'  ή  χΛάχα.  rà  μή  ai  <ράγ$  τα 
*άμα)  έπιπλήττει  αύτον  απόντα,  διότι  δούς  την  κόρην  της  κάτω  μα- 
fiv  'ς  τα  ζένα,  δεν  ίχει  νυν  αυτήν  παρουσαν  όπως  μετέχη  της  χα- 
*Ç  ί  της  λύπης  της  μητρός*  προστίθησι  δε  ή  δυστυχής  μήτηρ 

αν  τύχη  χΓ  άψιθάνατος,  χάνεις  κοντά  μ"  ούχ  hi. 

Κωνσταντίνος  ακούει  εν  τφ  τάφω  τήν  έπίπληζιν,  πολύ  του  βαρ- 
woe  (  κακοφάνη),  κάμνει  τήν  πλάκα  του  μνήματος  άΛογον,  το 
ώμα  jxiMrapc,  άφίνει  το  μνήμα  του  παρακαταθήκην  τφ  θεώ  και 
κίρχεται  έφιππος  : 

*Ας  'πάγω  χι'  αν  ποτ  '  Ιρχωμαι,  το  μνήμα  ας  ϊνι  '8ixdv  μου. 

Ορε  τήν  άδελφήν  του    ç  τα  χορό  πζασμίνηΐ,  άντιχαιρετώνται  άμ• 
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φότεροι,  δ  άδελφδς  προτρέπει  τήν  άδελφήν  να  ενδυθη  τα  καλλίτιρί 
της  φορέματα,  αύτη  δε 

Ιψόρεσί,  καμάρωσαν  Ιννεών  χαστρώ  crytcprfpt 

καί  ίππευσεν  δπιβθεν  του  Κωνσταντίνου.  "Εφθασαν  εις  τα  μισόστρατα 
και  αϊ  χελιδόνες  του  κάμπου  iJaJovr 

κρίμα  'vat  exejo  τό  χορηνεο  'ς  τό  χαμένον  οπίσω 

Ή  αδελφή  ζητεί  απλώς  την  έρμηνείαν  της  JaUiâç,  ουδέν  άπαντ| 
δ  αδελφός  καί  μετά  μικρόν  πλησιάζουσι  την  θύραν  της  μητρικής  οι- 
κίας, δτε  δ  αδελφός,  προφάσει  άπωλείας  του  δακτυλίου  του,  κ&τχ- 
.  λείπει  αυτήν  υποσχόμενος  να  επανέλθω .  Ή  αδελφή,  κατά  σύσταβη 
του  αδελφού,  κρούει  τήν  θύραν  μετά  χαράς  καί  φωνάζει  τήν  μητΕρι 
της  ειδοποιούσα  τήν  αφιξιν  αυτής  και  του  Κωνσταντίνου.  Ή  ρ,ττρ 
ένόμισεν  έαυτήν  όνειρώττουσαν,  αλλ' εν  δευτέρα  φωνήσει  έρωτ$  τίρ 
κόρην  τις  μετέφερεν  εκ  του  ξένου  τόπου.  Ή  κόρη  ονοματίζει  τον 
άδελφόν,  ή  δε  μήτηρ  ειδοποιεί  τον  θάνατον  του  καί  έπαναλαμβίνκ 
τήν  κατάραν  της*  μεθ  '  δ  λύεται  το  δράμα. 

«  'Ομολογουμένως  το  $σμα  τούτο  συντομώτατον  δν,  διαφέρει  χατέ 
πολύ  των  άλλων  γνωστών  παραλλαγών.  Ελλείπει  δηλαδή  παντΛωΐ 
το  δνομα  της  κόρης,  ή  προς  τήν  μητέρα  του  αδελφού  ύπόσχεσι;,  ί 
αιτιολογία  αυτού  προς  άποστολήν  της  αδελφής  εις  τα  ξένα,  ή  τι; 
αδελφής  επίμονος  κατανόησις  της  τών  χελιδόνων  λαλιάς,  κυρίως  ft 
δ  τής  μητρός  καί  δ  της  θυγατρος  θάνατος, δν  άπαντώμεν  εν  τοις  λοι- 
ποΐς  $σμασιν  και  δν  δ  κ.  Πολίτης  άνεξήγητον  καί  αδικαιολόγητα 
ευρίσκει*  διδ  καί  ύποτίθησι  λίαν  εύφυώς,  δτι  ούτος  είναι  προΛόκ* 
μεταγενέστερα.  νΙσως  λοιπόν  το  καππαδοκικδν  τούτο  φσμα  δια^κ» 
τήν  άρχαίκωτέραν  του  μύθου  παράδοσιν,  αφού  μάλιστα  γινώσκο(θ*  ■ 
δτι  δ  ακριτικός  κύκλος  πηγάζει  εκ  Καππαδοκίας.  Διο  συνιστώμεν  νφ 
μελέτην  του  άσματος  τούτου  τφ  κ.  Πολίτη,  ώς  καί  τήν  εξέτβΛ 
τής  ημετέρας  υπόνοιας  περί  υπάρξεως  ποτέ  ετέρας  διαφόρου  του  aup 
τικού  έπους  διασκευής,  εξ  ης  μετεφράσθη  το  ρωσσικδν  κατ'ιυδείί• 
εκ  του  ελληνικού  μεταδοθέντος  τοις  Ρώσσοις  εκ  Τραπεζουντος  ft* 
τής  Κριμαίας  (ήτις,  ώς  γνωστόν,  ην  κτήμα  τής  τραπεζουντίας  *** 
τοκρατορίας)  καί  έξ  ης  πηγάζουσιν  ίσως  πολλά  δημώδη  ^ματ****» 
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yéfuva  ιίς  τον  άχριτικον  κύκλον.  Την  δε  ύπόνοιαν  ημών  ταύτην  ύπο- 
δτηρίζουσι  το  -ρώτον  τα  εν  Καππαδοκία  φδόμενα  πολυάριθμα  του 
άχριτιχου  κύκλου  δημοτικά  άσματα,  διαφέροντα  ένιαχου  σημαντικός 
των  σχετικών  ασμάτων  άλλων  χωρών,  δεύτερον  αϊ  του  ρωσσικου 
ιπους  διαφωνίαι  προς  το  έλληνικόν,  και  τρίτον  αϊ  εν  Πόντω  περί 
Άχρίτα  παραδόσεις,  ως  και  τα  ύπο  τών  κατοίκων  αύτοΟ  ψαλλόμενα 
ιχιτικά  άσματα,  ατινα  θεωροϋμεν  μεταγενεστέραν  άνάπτυξιν  τών 
χακχαδοκικών  (1).  Τοις  ποντικοϊς  δε  και  καππαδοκικοϊς  άκριτικοΤς 
£<*{ΐασι  συγγενεύουσι  τα  κυπριακά'  διό,  δεν  είνε  Ισως  τολμηρόν  να  εϊπτρ 
τις  έτι  τα  εν  τη  λοιπή  Ελλάδι  φδόμενα  του  ακριτικού  κύκλου  φσματα 
Ραΐζονται  επι  παραδόσεων  ετέρας  τάξεως,  ήτις  όμως  πηγάζει  εκ  τοδ 
βώτου  κύκλου  εξ  ου  και  τά  καππαδοκικά,  και  τα  κυπριακά  και  τα 
κοντιχά.  » 
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rno 
Ι.  ΣΑΚΚΚΔΙΠΝΟΣ 


Παράδοξος  πάντως  εξ  αύτης  πρώτης  δψεως  φανήσεται  τφ  άνα- 
νωττη  ό  πρόδηλος  του  πράγματος  αναχρονισμός*  μεταξύ  γαρ  Γρη- 
•ορίου  του  άγιωτάτου  και  Κωνσταντίνου  του  Πορφυρογέννητου  μεσο- 
αβουν  εστίν  έπέκεινατών  πέντε  εκατονταετηρίδων  χρονικον  διάστημα. 
Ημ  ούν  τα  περί  τούτου  εξηγησώμεθα. 

Πρόκλος  ό  άγιώτατος  επίσκοπος  Κωνσταντινουπόλεως  (δς,  κατά 
ΐιχηφόρον  Κάλλιστον  τον  Ξανθόπουλον,  ήάη  napapeifaç  tor  jiel- 
**α,  πρώτα  /tir  τφ  θίΐφ  'Iparry  τφ  Χρυσοστόμφ  1$ραρχοϋηι  της 
(ênrtattirov  ïraçelntio,  υπουργός  αύτω   xal  evr  αργός  τώτ  Λόγωτ 

W)  Ή  «νέχ&κος  *τι  συλλογή  τοδ  χ.  Π.  Κ*ρολίδου  jctptfyei  πολλά  δημοτιχβ  χαπ- 
*fcwxi  fojurca  ôwfrffMWa  «ς  τον  άχριτιχόν  χύχλον. 
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γινόμενος,  χα\  Say  χρεία  τον  σώματος  έκ$ινω  γινόμενος  (Ι),  νΜ; 
ώς  άνερρήθη  επί  του  αποστολικού  θρόνου   εκείνου  (τω  434)  ιίςηγη- 
σατο  τφ  τηνικαϋτα  αύταρχοΟντι  θεοδοσίφ  τώ  Μικρφ  άνακομίιαι  ik 
την  βασιλίδα  πόλιν  το  εν  Κομάνοις  της  Καππαδοκία;  άποτεθησαυρι• 
σμένον  Ιερόν  λείψανον  του  χρυσορρήμονος   διδάσκαλου   της   Εκκλη- 
σίας (2).  Του  βασιλέως  δε  πεισθέντος  εις  τούτο,  αποστέλλονται  αενοί 
επί  τη  διακονία  ταύτη  ταχθέντες,  άλλα  (κατά  την  διηγησιν  τοΰ  *ν• 
τ\>ν  Ξανθοπούλου  (3)   και  Μαυρικίου    διακόνου    της  Μ.    Εκκλησίας, 
του  συγγράψαντος  τα  εν  τοίς  έκκλησιαστικοίς  Μηναίοις  φερόμενα  Σν- 
ναζάρια,  ου  ένεκα  και  Συΐαζαριστής  ονομάζεται),  του  άγιου  μη  εη- 
δόντος    εαυτόν,    αλλ 'ακίνητου    μείναντος,    ό  βασιλεύς  δι'έπιστοϋκ 
γράμμασιν  έρυθροΤς  γεγραμμένης   και  τφ  του  άγιου  στηθεί  τεθείσης, 
εδυςώπει  έπιδουναι  έαυτον  ώς  παισί  φιλοπάτορσι,  και  τους  αυτόν  m- 
θουντας   εύφράναι.    Ούτω  δη  άνακομισθεν   το  του  θείου  οίκουμενιχοί 
διδασκάλου   ίερον  σκηνος  κατετέθη   ύπο  το  θυσιαστή ριον   του  παντέ- 
πτου  ναού   των  άγιων   'Αποστόλων  (4).  Σφάλλεται  δε  δεινως  ό  βυν- 
γραφεύς  του  <Ιστοριχοΰ  Καταλόγου  των  άηισχόηων  χαϊ  χατριαρχάτ 
της  ΚωνσταντινονπόΛεως  λέγων  εν  σελ.    25  την  άνακομιδην  γενί- 
σθαι  ζώντος   2τι  του   'Αρκαδίου'    τούτου  μεν  γαρ  ό  θάνατος  συνέδτ 
τφ  408,  του  δε  μακαρίου  Χρυσοστόμου  ένί  ετει  πρότερον. 

Και  ό  Πορφυρογέννητος  τοίνυν  κατά  μίμησιν  του  Θεοδοσίου  φαί- 
νεται γράψας  την  προκειμένην  έπιστολην  προς  τον  θεσπέσιον  Γρηγί- 
ριον,  ου  του  Ιερον  λείψανον  ην  τεθησαυρισμένον  εν  Άριχνζφ  της  Καπ- 
παδοκίας, ένθα  και  εγεννηθη  και  το  μακάριον  τέλος  εδέξατο  τφ  389 

(1)  'Εκχλ.  Ίστορ.  ΙΔ\  λη'. 

(2)  Θβοφάν.  Ιροτογρ.  σελ.  80.  —  Σωχρ.  "ExxX.  Ίστορ  JL\  με'.  —  Κεδρη*.  ^ 
Α',  σελ.  270.  —  Ζωναρ.  ΙΓ",  χβ'.  —  Έφραίμ.  Xpor.  ς•.  747  χα•  9706. 

(3)  Ένθαάνωτ.  ΙΔ',  μγ'. 

(4)  "Ιδε  Μην.  Ίανουαρ.  χ£\  Σημείωσαι  δέ  δτι  fj  αυτή  τοδ  Θεοδοσίου  επιστολή  a*- 
ται  και  παρά  Ξανθοπούλω  εν  τω  ανωτέρω  6ποδειχ0έντι  το'πω,  φέρεται  δέ  χαι  h  τ**- 
δότω  Κοσμά  του  Βεσττ)τωρος  (  ήκμαζε  περί  τα  μέσα  της  Ι  '  Ικατονταετηρίδος  )  Αν?» 
είς  τήν  άναχομιόήτ  τον  λείψανον  τον  êr  άγίοις  πατρός  ημωτ  Ίωάττον  rot  if 
σοστόμου,  οδ  f)  άρχι(  :  "Ηχουσται  πάντως  ήμΪΥ,  ώ  φιλόχριστος  πατήγνρις  «ù  $* 
Χάγιοτ  άθροισμα  τα  μεγάλα  τον  θεού  χαϊ  τους  Λίθους  αυτούς  τον  χεχραγετα  «*■ 
σωζομένω  εν  χειρογράφω  τεύγιι  τοίϊ  καθηγητού  Άντ.  Φραβασ&η.  Ό  δ' αυτός  Λόγ* 
ευρηται  και  εν  αλλω  χειρογράφω  της  Βοδληϊανε•'οι>  βιβλιοθήκης,  κατά  Καβαΐον  [Strips 
$cck$.  Histor.  Liter,  τομ.  Β',  Dissert  Ι,  σελ.  6  tijç  εν  Βασιλεία  έχδοσ.  174α}. 
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ετει.  Της  Se  άνακομιδής  αύτου  και  καταθέσεως  εν  τφ  πανσέπτω  ναφ 
των  έγίων  'Αποστόλων  ποιείται  μνεία  ν  ή  Εκκλησία  τη  ιθ'  Ιανουα- 
ρίου. Καθ 'α  δ' εν  τφ  Συναξαριστή  σημειοϋται  Νικόδημος  ό  της 
όσιας  λήξεως,  εν  τ*$  Άθωίτιδι  μονή  τών  Ιβήρων  εύρηται  Λόγος  δια- 
λαμβάνων περί  της  επανόδου  τών  λειψάνων  του  θείου  τούτου  Γρηγο 
ρίου,  ου  ή  άρχη  :  Πατήγνρι*  Upàr  zal  νχέρΛαμχροτ.  Τούτον  δε  τον 
Λόγον,  εκ  χειρογράφου  του  της  Σαρδινίας  βασιλέως  (χεταληφθέντα, 
ιζώωκαν  ol  Βολλανδισταί  εν  ταΤ;  Πράξε  σι  χώτ  *  Αγίων  (i),  εν  ψ  και 
τ;  της  επιστολής  του  Πορφυρογέννητου  έννοια  μνημονεύεται. 

Γέγραπται  δε,  ώς  είκάζομεν,  ή  περί  ης  ό  λόγος  επιστολή  μετά  το 
944  έτος,  όποτε  δηλαδή  ό  Κωνσταντίνος  ην  μόνος  τών  της  βασι- 
λείας σκήπτρων  έπειλημμένος.  Πρότερον  γαρ  έφ'όλην  εικοσιπενταε- 
τίαν  σχήμα  μόνον  καΐ  δνομα  της  βασιλείας  είχε,  κατά  τα  ίστορούμενα* 
τταρειςδυς  γαρ  εν  τοις  βασιλείοις  ό  τηνικαυτα  δρουγγάριος  τών  πλωί- 
ρων  (=  ναύαρχος)  Ρωμανός  ό  Λακαπηνός,  ό  και  γέρων  άκούων, 
ώς  φύλαζ  τάχα  καΐ  πρόμαχος  του  νεαρού  βασιλέως  κατά  Λέοντος  τοΟ 
Φωκχ  και  πολλών  άλλων  επιφανών,  έρωτα  της  βασιλείας  τρεφόντων, 
χαι  τους  δεδομένους  πρότερον  φρικωδέστατους  όρκους  μη  ποτέ  κατά 
του  βασιλέως  φρονήσαι  μηδ  '  έπιθέσθαι  τη  βασιλεία  άθετησας,  εαυ- 
τόν τε  άνηγόρευσε  βασιλέα,  κατά  μικρόν  δε  και  τους  τρεϊς  αύτου  υιούς, 
«ρωτός  τε  αυτοκράτωρ  άνευφημεϊτο,  μετ'αύτον  δ'οΐυίοί,  και  τελευ- 
ταίος πάντων  ό  Κωνσταντίνος,  μεταβαλών  ούτω  την  μόναρχον  βα- 
ηλείαν  εις  πολυαρχίαν  (2) . 

Την  τέως  ούν  άνέκδοτον  έπιστολην  ταύτην,  περιεχομένην  εν  τφ 
(ΐιρογράφω,  περί  ου  πολλάκις  ηδη  έποιησάμεθα  λόγον  (3),  έκδίδομεν 
ίνταυθα,  συμπληρώσαντες  ένιαχού  ,  τό  γε  εις  ήμας  ηκον,  τα  έκτων 
Ιιαβρωμάτων  των  σητών  έκλελοιπότα,  παρέχοντες  δε  και  την  πρώ- 
ncv  αυτής  σελίδα  εν  παν  όμοιο  τύπω  χάριν  τών  περί  τα  παλαιογραφικα 
«ριέργως  εχόντων. 

(1)  Acta  Sanctorum,  μην  Μαίου  θ',  τόμ.  Β',  σελ.  τουίλλην.  χειμένου  XLII  τής 
ΐ*τίρας  ε'χδόσεβος.  Paris,  et  Rom.  1866. 

β)  Κιδρην.  τόμ.   Β',  <3ίΧ.  321.  — Ζωναρ.  \Ç\  ιζ'. 

(3)  "Ι&ε  Αθηναίου  τόμ.  Θ',  σελ  285,  του  μ«τα  /εΤρας  ΑεΛτΙου  τόμ.  Α',  σελ. 
►57  tax  Β\  σελ.  38,  χαι  ΙπΙ  πλέον  τον  πρόλογον  τών  ex  του  αύτου  χειρογράφου  ϊναγ- 
[<Κ  «οοθεισών  ύφ1  ίιμών  τεσσαράχοντα  χαι  οχτώ  ανεκδότων  επιστολών  του  μαχαριωτά- 
»*  Θεο3ωρι(του  έπισχόπου  Κύρου. 
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Έπεατολή  ώς  έκ  τοβ  βαοιλέως  Κωνατκντένου  τοΟ  Πορ- 
φν>ρογ•ννήτο\>  ogtftiaoOsftia  χαΐ  άποαταλ€?οα  τώ  μχ- 
γάλφ  Γρηγορ£α>  τφ  Ομολογώ  ήνίχα  ά  νικομέζ  *το  « 

Έπιιδήπερ  Ίησους  Χρίστος  ό  θεός  ημών  [τ}%  καθαρφ  σου  κιρίίζ 
έπαναπαυόμενος,  και  τφ  ήγιασμένω  και  άμέ[μ]πτω  σου  βίω  έπευφρα*- 
θείς  αρχιερέα  σε  [των]  αύτ[ο]υ  μυστηρίων  έχρισε  (1),  και  τα  έπουρί- 
[νια]  της  Τριάδος  διδάγμα[τ]α    εν  σοι  απεκάλυψε,   καΐ  θεολέγον  *ι 
δεύτερον    [τφ]  κό[σ]μω    ανέδειξε,    και    την   βασιλεύουσαν    πόλιν  xai 
πάντα  τον  κόσμον  δια  των  [σ]ών  έφώτισε  διδαχών,   και  φίλον  airog 
έπ[ιστ]ηθιον   άλλον  ώς  Ίωάννην  πεποίηκε,    και  της  αύτου  έμφανεύι; 
καΐ  δψεως  κατηξίωσε,   καΐ  μιμητην  σε  του  ελέους  και  της  ευσπλα- 
χνίας καΐ  της  φιλανθρωπίας  αύτου  άπειργάσατο,  ίνα  και  αύτος  ixrt- 
νον  μιμούμενος  συμπαθής  και  έλεης  και  επισκέπτη  τοις  παρακαλούν 
σε,  και  τας  αιτήσεις   αυτών   φιλευσεβεϊς    ούσας  άποπληροϊς,   τούτοι 
ένεκα  κάγώ,  ούχ  ώς  βασιλεύς  η  κυριεύων,  άλλ'ώς  κοινός  και  ίδιώττκ 
καΐ  είς  τών  πολλών,   του  βασιλ[ικ]οΰ   αξιώματος  άποβαλλομενος  τό 
λαμπρόν,  μετ* ευτελούς  σοι  και  ταπεινού  του  σχήματος  προςέρχο(«ι, 
άγιε*  καΐ  ει  μη  πάρειμι  τη  σαρκί,  άλλ'ούν  νοητώς  και  κατά  πνεύρ* 
τη  ση  τιμία  σορφ  παρεστά[ναι  δο]κώ,  και  σε  τον  ποθούμενον  ενοπτρ* 
ζόμενος  και  δακρύων  προχέων  πηγάς,  την  παρουσαν  πεποίημαι  δέτ- 
σιν.  Είςάκουσον  της  ταπεινής  ημών  Ικεσίας'  ταϊς  αίτησεσιν  έπικάρ 
φθητι,  [καΐ]  φα[νέ]ρωσον  σεαυτον   τοϊς  ποθουσί  σε,  και  π[ρος]  αύτου; 
μετά  δόξης  έπάνελθε.    Έπίβλεψον  εφ* ημάς  άνωθεν,  καΐ  παρακαλοΟ* 
τας  [καΐ  δεομ]ένους  σου  μη  παρόψη,  μτιδε  άποπέμ[ψη]ς  κενούς.  Ίβτό 
ρησον  τον  έγκάρδιον  ημών  πόθον,   την  ζέουσαν  πίστιν,    και  οτι  προς 
σε  [δλο]ν  έμαυτον  εκ  νεότητος  άνεθέμην,  και  [τοΐ]ς  σοΐς  άγίοις  λόγοι; 
προςομιλών  τον  φωτισμον  έδεξάμην  της  γνώσεως*  ού  γαρ  xfaT*]  «ξου- 
σίαν  η  δεσποτείαν  παρακαλουμέν  σε  προς  ημάς  μεταβηναι,  άλλα  ίου- 
λικώς  σοι  προςερχόμενοι   την  Ικεσίαν   προςάγομεν.  Μη  ούν  άναβχλι&( 
άγιε  του  θεού  θεολόγε,  μηδέ  προς  την  αΓτησιν  ημών  άνανεύσης.  Mr, 
νικησωσι  τα  πολλά  ημών  παραπτώματα   την  χριστομίμητόν  cou  91" 
λανθρωπίαν.    Έπάνελθε  προς  τα  σα  θρέμματα,    προς  τ^ν  πόλιν,  h 

(!)  Το  χεφόγρ.  :  "Βχρησ*. 
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αυτός  [τφ]  τ[ής]  βιολογίας  σου  φωτί  κατελάμπρυνας*  προς  την  ποί- 
μνια, îiv  εκ  μικρού*  προς  τοσούτον  πλάτος  επηύξησας.  [Έ]λθε  εις  τα 
Φια  προθυμως,  ώςπερ  Χρίστος  πρότερον,  και  δεξόμεθχ  σε  [προθυ]μό- 
τιρον  μιτχ  πίστεως*  ού  δίκαιον  γαρ  κρί[νομ]εν  σε  τον  του  κόσμου 
ρωβτηρα  [καί  π]ολλούς  [δι]α  της  σης  θεολογίας  φωτ[αγ]ωγήσαντα, 

xai  τ?  ς  Εκκλησίας  την  όρθόδο[ξον ]  εκτός  ταύτης  όρα- 

<Λαι,  και  ώςπερ  [εις]  ταφην  νομίζεσθαι  [ύπ]ερορ[ωμένην],  άλλα  παρα- 
*αλουμεν  και  δεόμεθά  σου  μ[ετα  συντετριμμένης  ψυχής,  και  τη  άγί$ 
«>ρφ  νοη[τώς]  προςπιπτομεν  επακουσαι,  επινευ[σαί  τε  τη]  ημετέρα 
αιτήσει,  και  το  σεβάσμιο  ν  και  [άγν]ότατόν  σου  σκήνωμα  φανερώσαι 
τοϊ[ς  παρ]  ημών  απεσταλμένοι];,  ίνα  φανερουμένου  σου  [καΐ  π]ρος 
ήμας  ίπανιόντος,  δοξασθη  μεν  θεός  δ  δια  [σου  ;]  πάντοτε  δοξαζόμενος, 
δοξασΟης  δε  και  αυτός  άξίως  τών  κόπων  και  πόνων,  ών  ύπερ  του 
χριστιανικού  συστήματος  ένεδείξω,  την  ενταύθα  κατάπαυσιν  αντί  της 
[ΐαρχς  προτιμώμενος,  και  συνεΐναι  ήμϊν  δια  παντός  προαιρούμενος, 
τοις  νυν  τε  και  μετέπειτα  και  τιμώσι  και  δοξάζουσί  σου  τα  μεγαλεία. 


ΠΑΡΑΧΑΡΛΧΘΕΝΤΟΣ 

ΒΑΣΙΛΙΚΟΤ  ΧΡΓΣΟΒΟΓΛΛΟΓ   ΕΛΕΓΧΟΣ 

rno 
Ι.  ΧΛΚΚΧΛΙΩΝΟΧ 


Ολιγχστοι  δυςτυχώς  και  τοϋτ  '  αύτο  επί  τών  δακτύλων  μετρούμε - 
%  κατά  το  λόγιον,  είσίν  ol  περί  την  ϊρευναν  της  τοπικής  Ιστορίας 
»  τοίς  καθ 'ήμας  χρόνοις  φιλοτίμως  άσχοληθέντες  και  τα  ΐργα  αύ- 
ων  ειςφώς  προαγαγόντες.  Μυρίων  δ' επαίνων  ούτοί  είσιν  άξιοι,  άτε 
5  κχτα  δύναμιν  συντελέσαντες  έκαστος  εις  συμφόρησιν  άναγκαιοτά- 
Ή  ίλης,  έξ  ής  ποτέ  άνεγερθήσεται  όλομερώς  το  μέγα  και  φωταυ- 
^άνχκτορον  της  καθόλου  Ιστορίας  του  ημετέρου  έθνους•  διότι,  ώς 
ν^στόν,  U  τον  κατά  μέρος  συναπαρτίζεται  το  όλον.  Τούτων  όμως 
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πάντων  υπερτερεί  ό  έλλόγιμος  και  ότρηρος  εξερευνητής  της  νηαιωτι- 
κής  Ιστορίας  κ.   Αντώνιος  Μηλιαράκης,  άρίγνωτος  εκ  τών  περιβποο- 
δάστων    αύτοΰ  συγγραφών,   ήτοι    τών  Κνχ.ίαόιχώ*,   φιλοπονη|ΐατι>; 
επαξίως  βραβευθέντος  ύπο  του  εν  Παρισίοις  ΣνΛΑόγου  ήρας  ixiffr• 
σιτ  zôr  LHr\Yixùr  anovdûr  èr  ΓαΛΜφ,  της  τε  κατά  (Αέρος  περι- 
γραφές "Ανδρου  και  Κίω  και  της  πέρυσιν  εν  τώ  Je  Ιτιψ  της  7<γτο- 
ριχής  xal  ΈάτοΛογιχής  'Εταιρίας  ως  και  εν  ίδίω  τεύχει  έκδοίιίβηζ 
λεπτομερούς    και  εις  τι  μάλιστα    άπηκριβωμένης    περιγραφής  ττ,ς 
'Αμοργού  μετά  και  πίνακος γεωγραφικού.  Μεθ'όσης  δε  θυμηδίας  xai 
διαφέροντος,  άτε  νησιώτης  τυγχάνων,άνεγίνωσκον  τα  κάλλιστα  ταυτχ 
του  κ.  Μηλιαράκη   σπουδάσματα,   μετ'ίσης  εκ  του   εναντίου  ανία; 
άνελογιζόμην  εν  έμαυτφ,  όπόσον  ζημιοϋσι  την  πατρίδα  και  την  άνα• 
θάλλουσαν  φιλολογίαν  αυτής  οι  πλείστοι  τών  καθ* ημάς  λογίων,  οίτν- 
νες  αντί  του  καταγίνεσθαι  εις  ίργα  σπουδαία    και  όνήσιμα   και  τικ 
επιστημονικής  αυτών  παιδεύσεως  αντάξια,  οΐά  είσι  λ.  χ.  η  περί  τέ 
πάτρια  μερικωτέρα  Ιρευνα,  ό  εξελληνισμός  τών  πλείστων  όσων  φιλ$• 
πονημάτων   τών  σοφών  Γερμανών,   ώς  ύπερ   παν  άλλο   Ιθνος  εις  την 
σπουδήν   της  ελληνικής   αρχαιότητος    έγκυψάντων,   και  δσα  τοιαυτ* 
τα  εις  την  κατά  τόπον  Ιστορίαν  μάλιστα  αναγόμενα,  έπιδιδ^υσιν  in* 
τους  όλη  ψυχή  *α*  διάνο  ία  εις  ματαιοσχόλους  μεταγλωττίσεις  άλλο- 
θρόω/  και  δυςωνύμων  μυθιστοριών,  εξ  ών  ουχί  μόνον  αϊ  νεαραί  ψνχ» 
άποθηλύνονται,  άλλα  και  ήθη  παρειςάγονται  έκφυλα  και  έκλελυρέν*, 
την  τών  πατρίων  ημών  αγνότητα  κατασπιλουντα,   και  το  δη  χιψφ 
στον,  διαφθείρουσι  τής  θείας  ημών  γλώσσης  το  κάλλος  εκ  τών  \ikv 
θότως  είςφρεουσών  ξενοφωνιών.   Άλλα  χωρείτω  ό  λόγος  έπι  το  *pa- 
κείμενον. 

Όρθότατα  ό  κ.  Μηλιαράκης  παρατηρεί  εν  τΫ)  περιγραφή  τής*Α{ΐορ] 
γου  (σελ.  601  ),  ότι  αϊ  περί  τής  αυτόθι  Ιεράς  μονής  τής  Χοζοδϋ**• 
τίσσης  παραδόσεις  τών  μοναχών  είσι  μυθικαί'  ότι  δηλαδή  ό  αύτοχρέ» 
τωρ  Αλέξιος  Κομνηνός  έτύγχανεν  ών  εν  Πάτμω  μετά  του  έγίββ 
Γερασίμου  (τίς  ούτος;),  εκείθεν  δε  μετέβησαν  αμφότεροι  εις  *λγφ\ 
γόν,  ένθα  ό  αυτοκράτωρ  έξέδωκε  χρυσόβουλλον  όρίζον  ίνα  αϊ  μον^ 
τής  Πάτμου  και  'Αμοργού  ώσιν  άδελφικαί,  και  διορίζηται  ήγούμ«Ι| 
τής  μονής  Πάτμου  εκ  τών  τής  Αμοργού  μοναχών,  και  τής  Άμο^ 
γου  εκ  τών  τής  Πάτμου*  και  ότι  το  άρχικον  χρυσόβουλλον  του  'Αλί• 
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ξίου  χαί  άλλα  σκιύη  μττεκόμισαν  ol  πατέρες  εις  Πάτμον,  κτλ.,  ταύτα 
rina  είσιν  αληθώς  μυθεύματα  κακώς  και  άφυώς  πλασθέντα  έλλεί- 
ψβι.  παντελεϊ  πάσης  οίαςδηποτουν  Ιστορικής  μαρτυρίας  περί  της  άλη- 
θους  γενέσεως  της  διαληφθείσης  μονής.  Ούτω  δη  και  το  εν  σελ.  650 
êxÎoÔcy  χρυσόβουλλον  ώς  δήθεν  ύπο  του  αύτοκράτορος  Μιχαήλ  Η' 
τον  Παλαιολόγου  επιχορηγηθέν  αύτη,  και  τουτό  έστι  παρακεχαραγ- 
|«νον  εκ  του  εν  Πάτμω  διατηρουμένου  γνησίου  αρχετύπου,  ώς  προΐών 
ίιίξιι  ό  λόγος. 

Ουδέποτε  άπήλθεν  ό  αυτοκράτωρ  'Αλέξιος  εις  Πάτμον•  άλλα  μό- 
w,  χαθ'ά  παρέλαβον  ol  της  σεβάσμιας  μονής  του  θεολόγου  πατέ- 
ρα μ  της  κατά  διαδοχας  παραδόσεως,  μετά  την  ύπο  του  όσιου  Χρι- 
στοπούλου συντέλειαν  της  οικοδομής,  άπέστειλεν  αύτόσε  τον  νεώτερον 
οώτου  άδελφον  Νικηφόοον  κομίζοντα  συν  τοις  άλλοις  βασιλικοΐς  άφιε- 
ρωαασι  και  την  εν  προτομή  φυσικού  μεγέθους  άξιοθέατον  εικόνα  του 
Ευαγγελιστου  'Ιωάννου,  την  εν  τφ  εσω  νάρθηκι  του  ναού  νυν  άνα- 
«tjxtvyjv  δεξι$  είςιόντι.  Ή  τοιαύτη  δε  παράδοσις  πιστουται  καΐ  εκ 
ή;  εν  τφ  γραμματοφυλακίω  της  μονής  διατηρούμενης  αρχαίας  άπο- 
fp *?ί S  (  εκκλησιαστικών  εγγράφων  αριθ.  15)  ούτωςίν  έπιγεγραμμέ- 
Τ);  :  Κώόηζ  abr  θίφ  της  σεβάσμιας  του  ήγαηημίνου  τφ  Χριστφ 
hodéyov  μονής  της  Πάτμου,  γ$γονώς  inl  της  ήγουμΜηΙας  του 
ιατοσκατάτου  ττατράς  ήμώτ  μονάχου  χυροΰ  \4ρσετΙου  κατά  μήνα 
ïmipSpior,  Ινόιχτιωνος  d'  του ςψθ' Ιτους  (\  1200)  (i),  ενή  και  η 
ίχών  αύτη  αναφέρεται  μετά  του  άργυρηλάτου  πλαισίου  αυτής,  ανα- 
λυτούς φέροντος  άνωθεν  μεν  τον  Χριστόν,  ύποκάτωθεν  δε  τον  άπό- 
τολον  Άνδρέαν  βαστάζοντα  τον  έαυτου  σταυρόν,  iv  δε  τοις  πλα- 
ίοις  την  χορείαν  τών  δώδεκα  αποστόλων*  το  δ'  ύπο  του  εικονι- 
κού κρατούμε νον  άνεωγμένονΕύαγγέλιον,ώςπερ  δη  και  ό  το  πρόςω- 
ον  αυτού  πβριβάλλων  στέφανος,  άργυρήλατα  και  αυτά  δντα,  έχουσι 
ί>  τ'έπιφάνειαν  και  τα  γράμματα  δι'έγκαύσεως  έζειργασμένα. 
Κάγώ  εκ  νεαρας  ηλικίας  ήκουον  παρ  '  ανδρών  Άμοργίων,  ότι  πάντα 
ι  της  μονής  της  Χοζοβιωτίσσης  επίσημα  έγγραφα  κατείχοντο  ύπο 
ί;  του  θεολόγου  της  Πάτμου*  άλλ'άπιστον  έφαίνετό  μοι  το  πράγμα 
η  δυναμένφ  κατανοήσαι  επι  τίνι  τάχα  λόγω  ή  σκοπφ  κατεκράτει 
ύτη  έγγραφα  μηδαμώς  αύτη  προ ςηκοντα,  άλλ  '  εις  κτήσεις  άναφερό- 
(I)  9Vk  χα\  ΠατΟώρ.  τόμ.  Κ',  σελ.  19. 
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μένα  μονής  ξένης  κΛί  δη  αύτοδεσπότου.  "Οτε  όμως  έπελαβόμην  (ατέ 
τσΟ  ίσαδέλφου  φίλου  Ιεροθέου  Φλωρίδου  β•.βλιοφύλακος  της  του  θβο• 
λόγου  μονής,  έξ  Άμοργίων  ελκοντος  το  γένος  μητρόθεν,  του  ipvw 
της  αναγραφής  τών  εν  τν}  μοναστηριακή  βιβλιο&ίικτρ  άποτεθησαυρι- 
σμένων  χειρογράφων,  xat  της  έζερευνήσεως  καΐ  αντιγραφής  απάντα 
τών  εν  τφ  γραμματσφυλακίω  αύτης  βασιλικών  χρυσοβούλλων,  tt* 
τριαρχιχών  σιγιλλίων,  χτλ.,  τότε  δη  έπιστώθην  ψηλαφητώς,  ότι  τέ 
τέως  διαθρυλούμενα  ήσαν  αυτόχρημα  μυθοπλαστία'  ουδέν  γάρ,  ουΐ« 
εγγραφον  ευρομεν  εις  άλλην  ανήκον  μονή  ν. 

ΕΙπον  ανωτέρω,  ότι  το  χρυσόβουλλον  Μιχαήλ  του  Παλαιολόγο* 
προέρχεται  έχ  παραχαράξεως  τοΟ  εν  Πάτμω  άποκειμένου  άρχετύχο*, 
και  εις  τοΟτο  μάλιστα  και  ό  παρών  έλεγχος  άφορΛ.  Ουδεμία  δε  αμ- 
φιβολία, ότι  xal  ό  χ.  Μηλιαράκης,  και  ό  το  άντίγραφον  παρασχυι 
αύτφ  δήμαρχος  Άμοργίων  χ.  Ι.  Βλαβιανός,  άνυπόπτως  χαί  άγα&ϊ 
τη  πίστει  γνησιον  ύπέλαβον  το  βασιλικον  τοΰτο  ίγγραφον,  όπως  td 
πας  άλλος  ουδόλως  αν  ύπώπτευσε  το  εναντίον,  έστω  xal  μεθ'όλη* 
την  εκ  της  παρακοπης  χαί  μεταπλάσεως  έπενβχθεΐσαν  άλλοίωσιν  χ*ί 
άσάφειαν,  ην  xal  ή  όξύνοια  του  κ.  Μηλιαράκη  διεΐδεν  (σελ.  603), 
ει  μη  ύπ^ρχεν  αύτο  τούτο  το  άρχέτυπον,  όπερ  λαί  παρατίθεμαι  κ*• 
τωτέρω,  ίνα  εκ  της  προς  άλληλα  αντιπαραβολής  γένηται  έκδηλο* 
τέρα  η  του  παραχαράκτου  κακοτεχνία.  "Εστί  δέ  τούτο  εν  περγαρν$ 
γεγραμμένον,  αριθμόν  φέρον  27  τών  εν  τφ  μοναστηριακφ  γραμριατθ 
φυλακίω  διατηρουμένων  πολιτικών  εγγράφων  (1).  Περιέργειας  δε  χά- 
ριν προςαρτώ  καΐ  την  του  αύτοκράτορος  τούτου  πανομοιότυπον  ύχ* 
γραφήν(2).  —  Άλλα  τίς  ποτ'  έστιν  ό  παραχαράξας  αυτό  ;  εύλόγ•* 
αν  τις  έρωτησειεν.  —  Αύτος  εαυτόν,  αποκρίνομαι*  ελαθε  φωρι$*< 
ήμϊν.  Ουδείς  έστιν  άλλος  αλλ* η  ό  εν  τέλει  του  αντιγράφου  υπογε- 
γραμμένος διδάσκαλος  'Αμοργού  Κοσμάς  Δημητριάδης  ο  έχ  της  |*λ- 
νής  της  Χοζοβιωτίσσης  Τίνα  γαρ  ευλογοφανή  λόγον  *ιχεν  ούτος,  f 
xal  τί  διέφερεν  αύτφ  ίνα  αίτηση  πάρα  τών  προς  έπίσχβψιν  του  αεί- 
μνηστου κυβερνητου  της  Ελλάδος  εκ  Πάτμου  εις  Αίγιναν  χποστ*• 
λέντων  σεβασμίων  πατέρων  τηςγεραράς  μονής  του  Θεολόγου,  xaiXiGç 
άντίγραφον   χρυσοβούλλου  εις  κτήσεις   αναφερομένου   μονής  ξένης  *Κ 

(1)  Αυτόθι  τόμ.  Ιθ',  σελ.  342. 

(2)  Όρα  τον  εν  τίλει  πίνακα  Ε'. 
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*fh  βώτάν  ;  Ούδένα  £λλον  πάντως,  ας  tort»  αύτόδηλον,  είμη,  τοΰτο 
ρ,  ίνα  περιβάλη  Ιστορικόν  δήθεν  κύρος  τον  εν  τφ  κευθμώνι  του  σκό- 
τους χαλχενθεντα  μυθον  ώς  άρχαίαν  τάχα  και  άψευδή  παράδοσιν, 
δτι  $ηλαδη  τον  επίσημων  της  Χοζοβιωτίσσης  εγγράφων  κάτοχος 
ύίτηρχεν  η  εν  Πάτμφ  μονή*  τούτο  Si,  îv'  ϊχη  τούντευθεν  ή  μονή  της 
Χοζοβιωτίσσης  ev  τουλάχιστον  έπίσημον  έγγραφον  δηλούν  την  άλλως 
άΐηλον  και  άμάρτυρυν  αύτης  αρχαιότητα,  έγνω  ο  χρηστός  διδάσκα- 
λο; άναξίως  της  παιδείας  και  του  Ιερού  αυτού  σχήματος  παραχάρα- 
ζα το  βασ&λικον  ίγγραφον  και  προς  τον  οίκεΐον  σκοπό*  ούτως  άστο* 
[ω;  χλϊ  άσυνέτως  μεθαρμόσαι*  ούδ  '  έλογίσατο  εν  έαυτφ  το  παράπαν, 
ίτι  ίαχάτην  αν  ώφλίσκανον  μωρίαν  ol  προς  χαιρετισμόν  τού  κυβερ- 
nfcou  άποσταλέντες  εκ  Πάτμου  πατέρες,  εΐ  γβ  έκόμιζον  προς  το  επι- 
ίίίζαι  αυτω  ουχί  της  οικείας  άλλα  ζένης  μονής  χρυσόβουλλα.  Μη 
rpovoôv  8ε,  δτι  ηδύνατό  ποτέ  ό  narx  '  έχηαΛύπτων  xal  êtc  fût  djwr 
rforoç  καταφανή  ποιήσαι  τον  μυσαρον  δόλον,  στηλογραφησας  αύτδς 
tç'iavToO  το  οίκεΐον  δνομα  παρέδωκεν  αύτο  τοΤς  έπιγινομένοις  είς 
ίώνιον  του  πράγματος  μαρτύριον. 

Και  δη  πρώτον  μεν  ό  αγαθός  διδάσκαλο;  ουδόλως  επέστησε  τον 
aùv  εις  το  του  χρυσοβούλλου  προοίμιον,  ϊνα  εξ  αύτου  διδαχθώ),  δτι 
ό:  "Ερχεται  χαϊ  άπα  του  τόπου,  κτλ.,  ύπαινίττεται  την  Πάτμον, 
*  δεξαμένην  ποτέ  έζόριστον  τον  διαφερόντως  ηγαπημένον  του  Σω- 
ίρος  μαθητην  Ίωάννην  τον  Εύαγγελιστήν,  τουθ'δπερ  άριδηλότε* 
>*  αναφέρεται  εν  τΐί  δευτέρα  παραγράφω  του  αρχετύπου,  ώς  βλέπει 
αναγνώστης.  Ταύτην  δέ,ώς  άσύμφορον  ούσαν  προς  το  σκοπούμενον 
5ς  ταραχαράζεως,παρέκοψε  και  μετέπλασεν  άφυώς,  παριδών  Αλλάς 
«ισεις  το  της  παραποιήσεως  άδέζιον  κατελεγχούσας.  Ούτω  λ.  χ.  : 
Ι  άταχιχωρηχάς  tod  τόπον  χαϊ  Ιάίάζον  νοεί  ώςαύτως  την  Πάτμον, 
Γε  δη  μ&χρ&ν  της  ηπείρου  κειμένην  και  άπομεμονωμένην,  τουτέστιν 
«τοίκητον(ί),  οία  ετύγχανεν  δντως  εφ* δλους  αιώνας  μέχρις  άρχων 
ίς  ΙΕ'  εκατονταετή  ρ  ίδο  ς,  ουχί  δε  την  έζ  αμνημονεύτων  αιώνων  διη- 
*ώς  κατοικουμ,ένην  Άμοργόν,  Επίσης  δε  άκρίτως  και  άμαθώς 
γωτηριάσας  ίιέβτρεψε  και  την  μικρφ  κατωτέρω  φερομένην  φράσιν  : 

(!)  "Ι&  το  5s1  εμού  Ιχδοθέν  χρυσόβουλλον  'Αλεξίου  Α'  τοδ  Κομνηνού"  ίν  Παταώρ. 
u  IB',  σελ.  540,  xal  εν  τξ  πέρυσιν  txtaOtfoi)  IvreCOe  ΆχοΛουθΙα  του  οσίου  Jp*- 
tirito  «λ.  Λ'. 
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xal  iitl  πάσι  tifr  άγιαστιχήν  χάριν,  ffr  inafifxe  τφ  ζόχφ  âià  rife 
là  leu:  χάριτος  (επαφήκε  την  χάριν  δια  της  χάριτος!  !)*  καΐ  h\Lu; 
διέλαθε  το  ς  νουν  του  έλλογιμωτάτου  διδασκάλου,  δτι  ex  της  τοιαύτης 
αλόγιστου  παρακοπής  καΐ  διαστροφής  τών  εν  ταύτη  tvj  του  άρχετύ- 
που  παραγράφω  διαλαμβανομένων ,  παρείχετο  τφ  αναγνώστη  ύχολι- 
βείν,  δτι  ή  μήτηρ  του  Κυρίου  εις  Άμοργόν  ποτέ  έπιδημάσασα  im.- 
φήκεν  ούτω  τη  νήσω  την  άγιαστικήν  αύτη  ς  χάριν  (!!!). 

Έπειτα,  εν  φ  το  βασιλικδν  έγγραφον  διαλαμβάνει  :  Είς  pirrei 
ytêptaaotipar  άσφάΛηατ,  xal  ώς  ir  χΒψαΛαίφ ,  τά  ταύτη  χροςότη 
χτήματα  ή  βασιΛεΙα  μου  τ  φ  Jtaporri  περιΛαμδάηι  χρνσοβούΜ* 
Λόγφ  αυτής,  â  xal  ίχουσιν  οδτως,  εν  αμηχανία  ων  ό  άκοσμος  τ%* 
ραχαράκτης  περί  της  έπ' ακριβές  καταγραφής  απάντων  τών  της  pu 
νής  κτημάτων  καΐ  μετοχίων,  ών  τα  πλείστα  προέρχονται  εκ  προς^ο 
ρών  καΐ  αφιερώσεων  νεωτέρων  χρόνων,  περιωρίσθη  εις  το  σημειώσασίι 
μόνον  το  εν  τν)  νήσω  *Ιω  μετόχιον  της  'Αγίας  Τριάδος,  και  τοΰτ» 
ουκ  άπο  σκοπού*  άντεποιεϊτο  γάρ  ποτέ,  ώς  ήκουσα,  την  κτήσιν  ai- 
του  το  κοινον  τών  Ίητών  περί  δε  τών  άλλων  προςέφυγεν  εις  το  συντ 
θέστατον  :  xal  τά  Λοιπά,  ώς  αν  ει  ήσαν  ταύτα  έξωθεν  υπονοούμαι 

Του  εν  τφ  χρυσοβούλλω  μνημονευομένου  Γεωργίου  του  Ζαγαρορι 
μάτου  η  δημοσία  υπηρεσία  περιωρίζετο  εν  τφ  θέματι  Μελανουΐί» 
και  Μυλάσου  (μέρους  της  'Ιωνίας  καΐ  Καρίας)*  όθεν  ούδεμίαν  ajs 
ούτος  επί  τών  νήσων  δικαιοδοσίαν,  ίνα  έκδφ  ά^αγραφικην  άποκατχ 
στασιν  τών  μετοχίων  της  εν  Άμοργφ  μονής.  Al  νήσοι  είχον  tiw 
άναγραφέα  είτε  απογραφέα.  Ούτως  εν  παραδείγματι,  έπ'  Άλιξί» 
του  Κομνηνού  κριτής  και  άναγραφεύς  τών  Κυκλάδων  νήσων  ύ*ίρ£ 
Νικόλαος  ό  Τζάντζης,  δς  προςτάξει  βασιλική  άπελθών  εις  Πάτρο 
κατ  Άύγουστον  του  1088  ετους,και  άναμετρήσας  αυτήν  παρέδωκι*! 
όσίω  Χριστοδούλω  τφ  καΐ  κτήτορι  τής  του  θεολόγου  μονής  (1).  Έ* 
δε  τής  βασιλείας  του  το  παρόν  χρυσόβουλλον  έκδόντος  αυτοκράτορα 
Μιχαήλ  υπήρχε  τοιούτος  Λέων  ό  Εύσκαμμάριος,  ούτινος  δύο  άχοχ* 
ταστατικα  έγγραφα  περί  τών  εν  ταϊς  νήσοις  Κφ  και  Λέρω  κτηΛϋ 
και  μετοχίων  τής  του  θεολόγου  μονής  έζέδωκα  προ  πολλού  εντφΑ 
τόμω  του  Αθηναίου  σελ.  233  μετά  καΐ  τής  πανομοιότυπου  ύχογρβ 
φής  αύτου  ούτως  έχούσης  :  Ό  δ  ου  Λος  του  κραταιού  xal  αγίου  ^Α 

(1)  Το  πραχτιχόν  τούτου  Βρα  έν  τη  ανωτέρω  δηλωθιίσρ  'ΑχοΛονθία  «λ.  nj'. 
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aètinov  xal  βασιΜως  àrtofpafivç  τής  νήσου  'Ρόόον  xal  τών  jtepl 
ak^r  xal  τών  Jour  (or  Κυκλάδων  νήσων  Αίων  ό  Εύσχαμ/ιάριος. 
Όςτι  χαί  Εκ  τούτου  Ιτι  ελέγχεται  άριδήλως  το  της  παραχαράξεως 
{ΓονιΛιστον  2γκλημα. 

Τιλίυταΐον  δε  ουκ  εΐασεν  άπαραχάρακτον  ούδ*  αυτόν  τον  εν  τφ 
χρυβοβούλλω  σεσημασμένον  χρόνον  της  εκδόσεως  αύτοΰ,  άλλ*  απλώς 
χαί  ώς  ετυχεν,  η  μάλλον  ίνα  καταλίπτρ  ενδειξιν  της  παχυλής  αύτου 
ινιστορησίας,  εγραψεν  ίτος  μεν  το  6707,  ίνδικτιώνα  δεεκτην,  άγνοών 
ότι  άνέτρίχεν  ούτως  εις  το  1 1 99  σωτήριον  ίτος,  δπερ  εστί  το  έκτον 
της  βασιλείας  'Αλεξίου  Γ'  'Αγγέλου  του  Κομνηνού"•  τούτω  δε  προς- 
:ητ:ουσα  ην  ούχ  η  έκτη  αλλ* ή  δευτέρα  ίνδικτιών.  Τον  τοιούτον  Si 
ίναχρονισμόν  συνιδών  και  ό  κ.  Μηλιαράκης  διορθουν  έπειράθη. 

Και  ταύτα  μεν  Ικανά  μοι  δοκοΰσι  προ;  περίτρανον  άπόδειξιν  τής 
îri  τοΟ  όσιωτάτου  θεραπευτοϋ  του  Υψίστου  τολμηθείσης  παραχαρά- 
ζω;. Το  δε  γνησιον  χρυσόβουλλον  2χει  ώς  έπεται  : 

Μιχαήλ  τοΟ  Οαλοαολόγου  χρυσύβουλλος  λόγος. 

f  Έρχιται  και  άπο  του  τόπου,  ώςπερ  δη  και  άπο  τών  προςώ- 
aw,  συγκρότησις  εις  την  διάθεσιν  τής  ψυχής,  και  μεγάλης  προςθή- 
3)ς  αίτιον  τούτο  καθίσταται,  προς  τφ  άπο  τής  φύσεως  του  πράγμα- 
ος  δικαίω  προςτιθεμένης  και  τής  εντεύθεν  ποιότητος  τοΟ  κάλου* 
ai  τοσούτον  πλέον  τουθ'  ούτω  γίνεται,  δσον  αν  πλείονα  προςήει  τφ 
όχω  τα  αγαθά.  Έπενεκτέον  δε  καΐ  ών  ένεκα  ταύτα  ή  βασιλεία  μου 
ροεξέθετο. 

Ή  κατά  την  Πάτμον  εύαγεστάτη  του  κατ  '  έζαίρετον  ήγαπημένου 
furr$  και  Εύαγγελιστου  θεολόγου  μονή,  πολλά  και  πολυτρόπως 
[Ουσα  τα  συνιστώντα  την  ταύτης  σεμνότητα,  το  άνακεχωρηκός  του 
>*ου  και  ιδιάζον,  την  θεάρεστον  τών  εν  αύτ^  ασκουμένων  διαγω- 
ίρ»,  την  του  πνευματικώς  αυτής  προϊσταμένου  χρηστοήθειαν  (1), 
û  *ρο  πάντων,  καΐ  επί  πάσι,  την  άγιαστικήν  χάριν  ην  έπαφήκε  τφ 
ktù  δια  τής  αύτου  χρονιωτέρα;  διατριβής,  και  τής  επιχορηγηθεί- 
Ίζ  αυτόθι   τούτφ  πνευματικής  δυνάμεως ,   6  επιστήθιος  απόστολος 

(1)  Γιρμανός ην  6  το τηνιχαδτβ  τήν  τί[ς  μονής  έγχιχειρισμενος  προστασίαν  [Ίδι'Αθη• 
ύντάρ.  Δ',  σελ.  284]. 
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τοδΧριστοδ.  Τοσαδτα  μέν  ούν  καΐ  τοιαύτα  έχουσα  τα  καλά,  χαΙΊκα* 
στον  τούτων   τη  διαθίσει  τνίς  βασιλείας  ρου   και  ωκείωται.  Tottw 
*al  δείγμα  ταύτης  ο  παρών  χρυσόοουλλος  ΛΛγος  εξετέθη  της  βα- 
σιλείας μου  και  έπεφιλοτιμηθη  τη  τοιαύτη  μονή*  δι  '  ου  καΐ  κρατυνκ 
μέν  καΐ  ασφαλίζεται  ή  βασιλεία  μου  πάντα  τα  προςόντα  αυτή  χα- 
λαιγενη  δικαιώματα,  χρυσόβουλλά  τε  και  ορισμούς,  και  άναγραφοίς 
αποκαταστάσεις  καΐ  εκδόσεις  εγγράφους,  και  πάντα  απλώς  τα  εν  χαρ* 
τφοις  δικαίωμα  σι,   καΐ  την  αυτών   ίσχύν,  και  την  τών  πραγμάτω*  ι 
κατοχην  καΐ  νομην  βεβαιοτέραν  και  άρραγεστέραν  περιποιείται  αύτ$, 
κατά  πάσας  τα  ς  περιλήψεις  αυτών.    Εις  μέντοι  περισσοτέραν  aoçi- 
λειαν,  καΐ  ώς  εν  χεφαλαίω,  τα  ταύτη  προςόντα  κτήματα  ή  βασιλεία 
μου  τφ  παρόντι  περιλαμβάνει  χρυσοβούλλω  ΛΑγψ  ταύτης*  ά  xà 
έχουσιν  ούτως  : 

Μετόχιον  6  Πύργος,  8  κατά  μεν  τον  Μαίανδρον  και  εγγύς  τών  Πα• 
λατίων  διάκειται,  προςεκυρώθη  δέ  τη  μονή  δια  χρυσοβούλλου  νη 
άοιδίμου  βασιλέως  καΐ  θείου  της  βασιλείας  μου  κυρου  Θεοδώρου  Κο- 
μνηνού τοΰ  Αάσκβιρι(Ι),  άνεΦεωρηΰη  δε  καΐ  παρά  του  περιποί^τον 
θείου  της  βασιλείας  μου,  τοΰ  πανυπερσεβάστου  κυρου  Γεωργίου  τοϋ  ' 
Ζαγοραμμάτου(2),  και  περιωρίσθη  δι 'εγγράφου  αυτού  περιορισμού* 
3ν  δη  όρισμον  και  το  κύρος  ίχειν  ή  βασιλεία  μου  διορίζεται,  xai 
πάντα  τα  του  τοιούτου  μετοχίου  δίκαια  επί  τε  τοις  υποστατικούς  «ά 
τοίς  προςκαθημένοις  εν  αύτψ  παροίκοις  και  δουλευταΐς.  Ή  μονή  τϊί 
ύπεραγίας  Θεοτόκου  της  Κεχιονισμένης  ,  ή  και  αύτη  πλησίον  (ώ 
τών  Παλατιών  διακείμενη,  συστασα  δε  και  βελτιωθείσα  παρά  τι» 
οικείου  τη  βασιλεία  μου  Γεωργίου  του  Μονοχυτρα,  και  προςχυρωΦεϋ» 
τη  τής  Πάτμου  μονν)  δια  της  δωρηθείσης  αύτη  δυνάμεως  δια  χρν* 

(1)  ΠαΧάτΐΛ  χα\  νυν  Ιτι  καλούνται  τα  τής  αρχαίας  ιωνικής  πο*λεως  ΜιΛήτον  ipd*  , 
πια,  fjv  ήμαρτημένως  6  άοίδιμος  Κοραής  ΜέΛασσο  φησιν  όνομάζεσθαι  νυν  [Σνταί, 
Ίεραζ.  σελ.  329],  Οπό  της  Μελετίου  Γιωγραφίας  [σελ.  467]  παρενεχθκς,  ώς  loss, 
MiJlaaaoc  γαρ  χαλεΐται  χα\  χαθ'  ^μας  ετι  ή  καρική  πο*λις  ΜνΑασσος  είτε  MvÀ&&& 
(τα),  ουχί  δέ  ΜεσσΙ,  ώς  έχει  παρά  Μελετίω  [αυτόθι  σελ.  462],  χα\  άχ'αυτοΰ  rJkt 
παρά  Κοραή  εν  ταΐς  εις  Στράβωνα  Σημειώσεσιτ  [το'μ.  Δ',  σελ.  298]. 

(2)  Τούτον  Ιωάννης  μίν  6  Βατατζής  είχε  τιμι(σας  τα  τοΰ  αρωτο6«οτεέφ{*ν  άξ*Ε* 
μάτι,  é  δέ  υίός  αυτού  Θεόδωρος  ό  Λάσχαρις  τφ  του  παραχοψωμέτον  ['AxfOso&* 
σελ.  165].  Το  δέ  άποχαταστατιχόν  αυτοί?  Ιγγραφον  διατηρείται  εν  τω  τής  μονής  γρ*ρ• 
ματοφυλαχ/ω  ,  αριθμόν  flpov  97  πολιτικών  εγγράφων  ["ίδβ  χαΐ  Πανδώρ.  τομ.  W» 
σ,λ.438).  ' 
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σοβουλλου  του  άοιδίμου  βασιλέως  χαΐ  θείου  της  βασιλείας  μου  κυρου 
Ιωάννου  του  Δούκα  (1),  μετά  πάντων  των  προσαρμοσάντων  αύτη 
Λχαίων  και  προνομίων,  xai  χαθώς  έχεΐνος  ταύτην  άποκατέστησεν, 
ίγουν  πάροικων,  δουλευτών,  αμπελιών ,  χωραφιών,  ήγουν  της  Κουλού- 
ρα;, της  Αίγας,  του  'Αγίου  Παντελεήμονος,  της  Άσησοϋ,  xai  των 
«fi  αυτά,  κατά  την  άρχαίαν  τούτων  νομην,  xal  κατά  τας  περίλη- 
ψη; τών  προςόντων  αύτη  δικαιωμάτων.  Μετόχιον  εν  τη  νήσω  Κφ 
η  ύ*£ραγία  Θεοτόκος  ,  ή  εκ  της  του  τόπου  κλήσεως  επονομαζόμενη 
των  Σπονδών  (2),  μετά  πάντων  τών  αρχαίων  τε  και  νέων  δικαίων 
ούτου,  ήγουν  χωραφιών  τών  εν  τοϊς  Περιπάτου,  τοις  Πετρορείοις, 
m  της  Άντιμαχίας(3),  του  μύλωνος  του  περιελθόντος  τη  μονή  εκ 
ΐτροςενέζεως  του  Διογένους,  του  διακειμένου  εν  τοϊς  του  Εύδρομα- 
xou  (4),  και  τών  εν  αύτη  προςκαθημένων  ξένων  και  τψ  δημοσίφ 
««τιγνώστων,  καΐ  τών  λοιπών  αυτής  δικαίων,  κατά  την  γεγονυϊαν 
Μίτριαρχιχήν  παράδοσιν  και  άποκατάστασιν.  Τα  εν  τη  νήσω  Λέρνη 
«τόχια,  ών  το  μεν  εν  επονομάζεται  Παρθένιον,  το  δε  έτερον  Τεμέ- 
ω(5),  μετά  πάντων  τών  προςαρμοσάντων  ανέκαθεν  αύτοΐς  δικαίων, 
λΙ  των  εν  αύτοίς  προςκαθημένων  πάροικων  και  δουλευτών,  άνεπι- 
•νώιτων  όντων  και  τούτων  παντάπασι  τφ  μέρει  του  δημοσίου.  Έν 
tf;  Φυγέλοις  (6)  μετόχιον  ό  άγιος  Γεώργιος  μετά  πάντων  τών  δι- 
αίων  αυτού. 

(Ι)  Το  χρυσόβοΆλον  τουτό  εστί  το  £ν  αριθ.  26  πολιτ.  εγγράφων  κατατεταγμενον 
lerl  αύτόθ  αελ.  342]. 

(2)  Ό  μέν  ναός.  της  Θεοτόκου  σώζεται  Ιτι,  ΚονβοοχΛιαη)  επιλεγόμενος  ώς  από  του 
^ντινοΰ  ρυθμού  αυτού-  του  δέ  τόπου  ή  κλησις  παρέφθαρται  εις  το  :  Τ  Άσφετόιού' 
:jp  εστί  κωμύδριον  τερπνότατον  Ιν  ταΐς  του  Ώρομέδοντος  είτε  Δικαίου  6πωρείαις 
ίμενον. 

(3)  Κώμη  εστί  νυν  ή  Άντιμαχία,  Ινθα  και  φρούριον  άνεγήγερται  κατ'  άρχομε'νην  τήν 

*  Εκατονταετηρίδα  &πό  τών  του*  αγίου  'Ιωάννου  ιπποτών  επι  μέν  γάρ  της  φλιας  της 
ετέρας  αυτού  πύλης  φέρεται  κεχαραγμενον  το  ?τος  1414*  επ\  δέ  της  έξωτέρας  μεθύ- 
φ»  προςεποικοδομηθείσης,  το  1507.  Της  κώμης  δέ  ταύτης  και  Πλούταρχος  με*μνη- 
'[%>.  iUrtr.  νηΐ. 

(4)  Μικρω  «αρηλλαγμενη  εφυλάχθη  τΐ|ς  τοποθεσίας  ταύτης  fj  ονομασία,  Τ  Α  ν  So  μα* 

*  λεγομένη  vûV  και  Ιστι  παρά  την  κώμη  ν  Πηλεΐον  χατα  το  καλού  μενον  Λιτοπότιοτ, 
b  νχάρχουσίν  ΐξ  υδρόμυλοι. 

Ιί>)  Περί  Λ/ρνης  Παρθενίου  καΐ  Τεμενίων  ικανά  μοι  σεσημείωται  εν  xrj  πέρυσιν  εκ- 
^  ΑχοΛονθΙα  τον  όσίον  ΧριστοόονΛον  σελ.  77-80. 

[6)  Το  ΦνγψΑΑοτ  χα\  πληθ.  ΦνγεΧΙα  πολίγ  νιον  ην  τής  'Ιωνίας  εν  τη  Έφεσίων  πα- 
^*,  RèytMi  υπό  τών  άρ/αίοτερων  καλούμενον,  όπερ  ην  :  «  ίδρυμα  Λγσμεμτοτος, 
ΑΙ4Τ.1ΒΤ.ΒΤ4ΙΡ.  18 
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Ταύτα,  μεν  ούν  εισΐ  τα  παλαιγίνέιη  $ιχαίοις  προςαρμόσαντα  χτή- 
ματα τη  εύαγεστάτη  της  Πάτμου  μονή*  και  χρατύνει  χαί  tmuptf 
ταύτη  ή  βασιλεία  μου  την  αυτών  δεσποτείαν  τε  χαί  κυριότητα  τ& 
παρόντι  χρυσοβούλλφ  ΛΛγω  αύτη  ς,  χατα  την  ανέκαθεν  κράτη  w- 
σαν  νομην  •  προςεπιφιλοτιμειται  δέ  τη  τοιαύτη  μονή  ή  βασιλεία  μου 
κατ*  ιδίαν  φιλοτιμίαν  αυτής  και  ψυχικής  αυτής  ένεκα  σωτηρίας,  1\ι 
του  παρόντος  χρυσοβούλλου  Λ.όγο\>  αυτής,  το  χωράφιον  το  τ\%- 
σιάζον  μεν  τφ  ρ.ετοχίφ  τής  τοιαύτης  μονής  του  Πύργου,  και  νζνη- 
μαζόμενον  ή  Γωνία  του  Πετάκη,  και  συμποσούμενον  εις  ποσότητα 
ζευγαριών  τεσσάρων,  κατεχόμενον  δε  άρτίως  παρά  του  μέρους  το5 
περιποθήτου  γαμβρού  τής  βασιλείας  μου,  του  πρωτοσεβαστου  χυρον 
Μανουήλ  Κομνηνού  του  Λάσκαρι*  άποσπφ  γαρ  αυτό  απ' εκείνου i 
βασιλεία  μου  και  προςκυροϊ  τοίς  δικαίοις  του  τοιούτου  μετοχίου  το$ 
Πύργου,  και  διορίζεται  άναποσπάστως  καΐ  άναφαιρέτως  κατέχε<Λ« 
πάρα  του  μέρους,  τής  τοιαύτης  μονής,  ώςπερ  ει  μηδέ  έκτος  προςετϋτ. 
εκ  νέου,  άλλ'άρχήθεν  προςηνωμένον  ταύτη  ετύγχανε. 

Καθέζει  τοίνυν  ή  τοιαύτη    μονή   ταύτα    άνενοχλήτως  πάντη  κά 

οίχονμενοτ  νπό  μέρους  των  εκείνον  Χαών'  πνγαΛγέας  γάρ  τινας  χαϊ  γετεοΟαι. 
χαί  χΛηθηναι ,  χάμνοττας  δ"  νπό  τον  πάθονς  χαταμεΧναι ,  χαϊ  τνχείν  oixitc* 
Tovâe  ονόματος  τόν  τόπον  m  [Στρ.  ΙΔ',  α'.  §  20.  Κορ.].  Συνωδά  τω  Γεωγ?Ε* 
φησι  χβΛ  6  αρχαιότερος  Ιστορικός  Θεο'πομπος  [παρ*  Άρποχρ.  λ.  ΠνγεΛα]  Ούτ* 
δ'  άπαντα  γραφό[λενον  τουνομα  και  παρ'αλλοις  των  παλαιών  συγγραφέων  [Πρβλ.  Ελκ^ 
ΈλΙην'  Α',  6'.  2.  —  Πολυαίν.  Στρατηγ.  Ζ,  χγ'.  —  Τ.  Λ«.  XXXVII.  II  - 
Στεφ.  Βυζ.  εν  λ.  — Μιχ.  Άτταλ.  Ίστορ  σελ.  223.  Bonn.  —  Σουίδ.καί  Φωτ.  νιϊ\. 
—  Φύγελα  (Phygela)  δέ  γράφεται  παρά  Πλινίω  [V,  30],  Πομπών.  ΜΛα  [Ι,  ! 
(ο?  χα\  είχοτολογοδσιν  υπό  φυγάδων  συνοιχισθηναι  το  πολίχνιον,  χαθα  χα\  τουνο•,ι.ι  c^ 
θεν  δηλοΐ),  χα\  Κωνστ.  τω  Πορφυρογέννητα)  [ΥΕχθ.  της  βασιΧ.  τά(.  Β',  μ*'} 
"Εμοιγε  μ/ντοι  αποδεχτή  εστίν  ή  του  Ευσταθίου  γνώμη,  άτε  τη  σεβασμία  συνάο** 
άρχαιότητι.  Φησι  γάρ  :  «Πυγης  SI  παρώνυμα  χαί  τα  περί  r»)r  αντίκρυ  Xfov,  .*mJ« 
μάν  Πνγεία,  παρά  Se  τοΐς  μετά  ταύτα  ΦνγεΛΛα,  Λόγω  παραφθοράς  »  [Uapext  *k 
ΊΛ  Β,  σελ.  310.  Rom,  —  Πρ6λ.  και  Σουίδ.  εν  τω  προτέρω  &ρ$ρω  Πνγείϊα)  Κι 
ΦνγεΜτης  δέ  οίνος  εν  Έφε'σω  γεννοίμενος  μνημονεύεται  παρά  Διοσχορίδη  [*ΤΧ  ώψ 
Ε',  ι'].  'Αλλά  χαι  ανδρός  χύριον  δνομα  ΦνγεΧΙος  εΰρηται  παρά  τω  'Αποστολή  [Ι 
Τψόθ.  α',  15].  Ότι  δέ  Φύγελα  ετι  χαι  νυν  ονομάζεται  δ  το'πος  ούτος,  ώςψτ,τιΐ 
Άρδουίνος  εν  ταΤς  ει;  Πλίνιον  σημειωσεσιν  [έ'χδ.  August.  Tavrin.  183!],  τούτο  ύ 
ϊχεται  αληθείας,  χαθά  έγωγε  εις  νέαν  χαι  πάλαιαν  "Εφεσον  παραγενο'μενος  Ιξτ^νφΛ 
Έχ  γουν  της  του  Άτταλειάτου  αφηγήσεως  συνάγεται  δτι  παράλιος  ην  το'πος  τά  Φ» 
γελλα,  εύθετος  εις  μεγάλου  ε'γχαθδρμισιν  στόλου  [ενθ.  άνωτ.].  Ό  δέ  Βρεττ«ος  ζψ^ 
γητης  Chandler  παρατηρεί  δτι  έκειτο  επί  τίνος  Οψώματος  μεταξύ  παλαιάς  «:  *â 
'Εφέσου  [Travels,  σιλ.  176.  —Πρβλ•  χαι  Leake  's  Asia  Minor,  «λ.  261). 
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άΐιασείστως,  και  ανεπηρέαστος,  και  έκτος  πάσης  συζητήσεως  χαί 
άχαιτησεως ,  καθώς  χαί  πρότέρον  κατείχε  ταύτα  και  ένέμετο ,  η 
mai  ίαχυροτέρως  και  βεβαιοτέρως,  τη  δυνάμει  του  παρόντος  χρυσο- 
βοΛλου  Λ«&γο\>  της  βασιλείας  μου*  δς  και  αρραγής  χαί  άπερί- 
τρε-τος  διαμένειν  οφειλών  «ς  αιώνα  τον  άπαντα,  επεβραβεύθη  τη 
τοιαύτη  μονή  της  Πάτμου,  γεγενημένος  κατά  μήνα  τον  Μάϊόν  της 
ΐευτέρας  ίνδικτιώνος.  του  έζακιςχιλιοστοϋ  έπτακοσιοστού  εξηκοστού 
έβΐομου  έτους  (-}-  1259),  εν  φ  χαί  το  ήμέτερον  ευσεβές  χαί  θεοπρό- 
ζλητον  ύπεσημ,ήνατο  κράτος.  -J- 

f  Μςχαήλ  iv  XLpeorâ  το  Οεφ  «δβτος  βα<κλεύς 
καΛ  αυτοκράτωρ  'Ρωμιίων  Αούχας  "Αγγελος 
Κομ.νηνος  ό  ΙΙαλακολύγος  \ 


ΠΟΙΗΜΑΤΑ 
ΓΕΩΡΓΙΟΤ    TOT    ΑΜΟΙΡΟΓΤΖΗ 

ΝΤΝ   ΤΟ    ΠΡΩΤΟΝ   ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΑ 

τπο 

ΣιΙΥΡ.   Π.   ΛΑΜΠΡΟΥ 


Γεώργιος  Άμ,οιρούτζης  ό  Τραπεζούντιος  εϊνε  εν  τη  Ιστορία  τών 
ρώτων  της  Τουρκοκρατίας  χρόνων  εις  τών  γνησίων  τύπων  του  ραγιά 
ûv  μεταγενεστέρων  αιώνων ,  άλλόκοτον  κράμα  ευκάμπτου  δουλοπρε- 
είας  και  ύπουλου  δυςυποταζίας.  Εντεύθεν  δ*  ό  βίος  αύτου  κατά 
ι;  χερισωθείσας  ήμΐν  άλλως  άντιφατικάς  ειδήσεις  παρίσταται  εν 
δλλοίς  ώς  αίνιγμα  δυςεπίλυτον.  Έν  φ  εχομεν  αύτου  επιστολήν  προς 
*ν  μίγαν  συμ,πολίτην  του  Βησσαρίωνα,  τον  άνάδοχον  του  υίοΰ  αύτου 
χ^ιλείου,  εν  -η  άπολοφύρεται  την  άλωσιν  της  Τραπεζοϋντος,  την 
τωσιν  του  αύτοχράτορος  Δαυίδ  ου  ύπήρζε  πρωτοβεστιάριος  και  την 
if  χ  τών  Όθωμ.ανών  αιχμαλωσίαν  τών  οικείων,  ή  Ιστορία  παριστά- 
*  αΰτον  ούχ  ήττον  ώς  αυτόχρημα  προδότην  της  ιδίας  πατρίδος  και 
ιαιλείας.  Έν  φ  επιστίλλων  προς  τον  Βησσαρίωνα  γράφει  ότι  ό  υΙός 
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και  [ΐ.αστιζό[λενος  και  αικιζόμενος  ύπο  του  δεσπότου  όπως  εξθ(ΐΜτι, 
αποποιείται  να  προδώση   την  πχτριον    δόζαν,    έτέρωθεν  (ΐανίχνοαεν 
δτι  ου  μόνον    ό  υΙος  έζώμοσεν,    άλλα    και  αύτος   ό  πατήρ,  δςτις  xxi 
απέβη  διώκτης  των  ομογενών  καΐ  ομοθρήσκων.    Ένω  αφ' ενός  όρ- 
λογεΤται  η  περί  την  ίατρικήν,    τας  φυσικας   έπιστήμας  και  την  ifi- 
στοτελικήν  φιλοσοφίαν  ενδελεχή;  αύτου  διατριβή,  άφ '  έτερου παριττί- 
νεται  παραδιδόμενος   μετά  τρυφης  εις  τον  πολυθέλγητρον  έρωτα  τι; 
εκ  Μουχλίου   χήρας  του  τελευταίου   δουκος   των   'Αθηνών   Φράγκοι 
του  Άτσαγιόλη   καί  κοπτών  δια  τον  έρωτα  της  πελοποννησίας  csi- 
ρηνος  τα  γένεια   του  χάριν  αύτου   καθαιρουμένου   πατριάρχου  Ίωζ- 
σαφ.  Τας  περιέργους  ταύτας   αντιθέσεις    της   Ιστορικής  παραδό««; 
πολλαχώς  άπεπειράθησαν  δια  διαφόρων  εικασιών  να  εξομαλύνω^*  q1 
Ιστορικοί,    άνευ  λόγου,  νομίζω,    καθότι  η  ερμηνεία  της  συνυπίρςεω; 
τών  αντιθέτων  τούτων   ορμών  ζητητέα    εν  τη  πρώτη    εμφανίσει  τοί 
τύπου  του  ραγιά,   ως  ειπον  ανωτέρω.    Ό   Άμοιρούτζης  ηπάτα  lw; 
πάντας,    έξοικονομών    τας  περιστάσεις,  και  έσχηματίζετο   μεν  olovd 
πενθών  οτε  έγραφε  προς  τον  Βησσαρίωνα  έζαιτούμενος  χρήματα  ~?ό% 
έξαγοραν  τοΰυΐου  και  χορηγίαν  υπέρ  εαυτού, χωρίς  να  κατατρύχττ» 
δια  τούτο  ύπο  μύχιου  άλγους  επί  τη  πτώσει  της  Τραπεζουντος,  &ψ 
βάνε  δε  προ  του   κυριάρχου    την  δουλικήν    στάσιν  του   λάτρου  χ» 
ήρύετο  εκ  τούτου  δύναμιν  χωρίς  να  ήτο  ανάγκη  και  να  έξισλααιΛτ;, 
Του  Γεωργίου   Άμοιρούτζη  γνωστά   έργα  είνε  ή  ύπο  Boissonade 
το  πρώτον  δημοσιευθείσα  επιστολή  προς  Βησσαρίωνα  (1)  και  ή  ίν  τ^ 
υπ'  αριθ.  3043  κώδικι  της  Εθνικής  Βιβλιοθήκης  τών  Παρισίων  i«p 
δοτός  περί  ενώσεως  γνώμη  ce  ην  εδωκεν  εν  τη  Φλωρεντία  ενώπιον  τ«§ 
βασιλέως  και  του  πατριάρχου  »  καθότι  μετέσχε  της  συνόδου  ταύττς.^ 
Πλην  τούτων  αναφέρονται  του  αύτου  α  Περί  τών  εν  Φλωρεντία  çj»? 
βεβηκότων   προς  τον  ηγεμόνα   Ναυπλίου   Δημήτριον,    διάλογος^ 
της  εις  Χριστον  πίστεως  μετά  του  βασιλέως  τών  Τούρκων  (2)  ώ;χΛ 
διατριβή  άποκειμένη  εν  τη  λαυρεντιακη   βιβλιοθήκη   της  Φλωρεντία 
ης  φέρεται  ό  έξης  τίτλος  λατινιστί  Scheda  G.  Amirucii  quod  in* 
tellectus   non  sit  communis  omnium  hominum,  ut  quidefl 

(1)  Anecdota Graeca  Τό>.  Ρ^'σελ.  389-401.  Ί8ε  χαί  Migne  Έλλ.  Πλζ^τ^ 
Τήχ.  CLXI  σελ.  723-728. 

(2)  Σαθα  Νεοελληνική  φιλολογία  σελ.  62. 
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exietimant  senisse  Aristotelem.  Του  αύτου  δ'εξετυπώθη  εν  Νυ• 
ρφβίργη  τώ  1514  βιβλιάριον  De  iis  quae  geographiae  debent 
abesse(l).  Άλλ'δτι  ό  Άμοιρούτζης  ητο  καθ'δλου  εκ  τών  εύπαι• 
απτότατων  των  συγχρόνων  μαρτυρεί  Κριτόβουλος  6  "Ιμβριος,  δςτις 
χοΐίΐται  λόγον  και  χέρι  της  προς  αύτον  εύνοιας  του  Μωάμεθ  εν  τοϊς 
llr,;'  «Ήν  δέ  χαί  τις  άνηρ  των  μετά  βασιλέως  Γεώργιος  Άμηρού- 
»χη;τούνομα,  φιλοσοφίαν  άκρος,  δση  περί  τε  το  φυσικον  έχει  xai 
ι  ίογματικον  τό  τε  μαθηματικόν  τε  και  γεωμετρικον  και  τας  άναλο- 
ΐγίις  τών  αριθμών  και  δση  τών  άπο  του  Περιπάτου  καΐ  της  Στοάς, 
»  -ροσέτι  δε  χαί  πλήρης  πάσης  εγκυκλίου  παιδείας,  ρητορικής  τε  φημι 

*  χαί  ποιητικής.     Περί  τούτου    μαθών  ό  βασιλεύς   μετακαλείται  τον 

*  ίνδρα  χαί  πεΐραν   Ικανην   εκ  τε  της  ζυντυχίας  και  ομιλίας  λαβών 

•  τήςτε  παιδείας  και  σοφίας   αύτου,  θαυμάζει  τε   τούτον  διαφερόν- 
» τως  χαί  χώρας   της  προςηκούσης  άζιοϊ  παρ'αύτφ    και  συχναϊς  ώς 

•  αντον  είςέδοις  και  όμιλίαις  τιμ$,  δόγματα  τών  παλαιών  αύτφ 
>  ϊτροτιθεΕς  και  φιλοσόφους  απορίας  και  συζητήσεις  και  λύσεις*  εστί 
t*(ïf  τών  άκρως  φιλοσόφων  ό  βασιλεύς»  (2).  Δια  μακρών  δε  περι- 
ρίφει  χατωτέρω  ό  Κριτόβουλος  τάς  περί  την  γεωγραφίαν  του  Πτο- 
ΐΐ(«ίου  εντολή  του  Μωάμεθ  υπό  του  Άμοιρούτζη  γενομένας  μελέ- 
*;.  t  Έσχόλαζε  δε  (δ  Μωάμεθ)  και  φιλοσοφία,  δση  τε  'Αράβων 
*αί  Περσών  και  Ελλήνων  μάλιστα  ες  την  Αράβων  μετενεχθεΐσα, 
ζυνών  τε  δσημέραι  τοϊς  τούτων  ήγεμόσι  και  διδασκάλοις  (είχε  δε 
ojx  ολίγους  περί  αύτον)  και  ζυζητών  άμα  και  ζυμφιλοσοφών  αύτοΤς 
**ί  τοίς  της  φιλοσοφίας  δόγμασι  προςανέχων  και  μάλιστα  τοίς  άπο 
του  Περιπάτου  και  της  Στοάς.  Έντυχών  δε  που  και  τοϊς  του*  Πτο- 
λιααίου  διαγράμμασιν,  ε'ν  οίς  εκείνος  επιστημονικώς  τε  και  φιλοσο- 
φώ; την  του  κόσμου  περιήγησιν  και  περίοδον  πάσαν  εκτίθεται,  πρώ- 
τον μεν  ήβουληθη  χατακεκερματισμένην  ούσαν  αυτήν  εν  τη  δέλτω 
wi  δυςδι  άγνωστο  ν,  μι$  ύφη  παραδοΰναι  ξυνημμένως  εν  ίνί  πέπλω 
*a;.  πίνακι,  σαφεστέραν  τε  ούσαν  ούτω  και  εύληπτοτέραν  ζυμπερι- 
tabtfv  τε    άμα  τη  διανοία  και  κατασχεΐν   και  γνώναι  καλώς'  και 

1)  Arôporixov  Δηυ.ητραχοπονΛον  Έπαν(ίρθωσ».ς  σφαλμάτων  παρατηρηθέντων  εν 
Νιοίλληνιχζ  φιλολογία  του  χ.  Σάθα  σιλ.  9. 

2)  Κρ*τοβούλοο  IV,  9,  2-3  παρά  MiXlUr  Fragmenta  Historicorum  Graeco- 
n  Τόμ.  Ε 'σελ.  142-143. 
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»  γαρ  άναγκαϊον  εϊναί  ot  Ιδοξέ  που  το  μάθημα  τοΰτο  και  σπουδίώ- 
»  τατον.    Μετακαλεσάμενος  ούν  Γεωργών   τον  φιλόσοφον  άνατ^ηβιν 
»  αύτψ  τον  του  πράγματος  πόνον  ξύν  άζιώσει   και  φιλοτιμία  fiaci- 
»  λικη.  Και  δς  άναδέχεται  τούτον  ασμένως,  υπουργών  προθύ[ΐ.ως  τω 
τ>  βασιλέως  σκοπφ  και  κελεύσματι,    και  δη  μετά  χείρας   το  βιβλίον 
»  λαβών  και  το  θέρος  δλον   ένδιατρίψας  τε    καΐ  σχολάσας  αύτφ  m 
»  Ικανώς  έκμελετησας  τε  και  την  τούτου  γνώσιν  άναλεξάμενος,  ΐιε- 
»  γραψεν    άριστα  και  έπιστημονικώτατα  πασαν  την  της  οίκουρητ,; 
τ>  περίοδον  εν  ένί  πέπλω   και  πινάκι  γης  και  θαλάσσης   όμου,  ποτά-  t 
τ>  μούς  τέ  φημι  και  λίμνας  και  νήσους  και  ορη  και  πόλεις  και  πάντι 
»  απλώς  παραδούς  εν  τούτω  και  κανόνας  και  μέτρα  και  άποστί^ 
»  και  ταλλα  πάντα  ειδέναι  καλώς,  και  παραδίδωσι  βασιλεΐ  σπούδααιί 
»  τε  και  μάθημα  πάνυ   άναγκαϊον   και  χρήσιμον   τοις  σπουδαίοι;  ?! 
r>  άμα  καΙ  φιλοπόνοις  και  φιλοκάλοις.   Εκτίθεται  δε  και  τα  ονό(ΐατχ 
»  τών  χωρών  και  τόπων  καί  πόλεων  άραβικώς  εν  τψ  πίνακι,  χρτσά- 
»  μένος  έρμηνεϊ  τφ  σφετέρω  υίει,  καλώς  ήσκημένω  την   'Αράβων  ts 
j>  και  Ελλήνων.   Ήσθεις  ουν  πάνυ   τφ  έργω  τούτω  ό  βασιλεύς,  xai 
»  την  σοφίαν  τε  καΙ  περίνοιαν  του  Πτολεμαίου  θαυμάσας,  άλλα  Vr< 
))  και  του  εκθεμένου   τούτο  καλώς,  δωρεΐται  τούτον  πολυτρόπως  χώ 
»  φιλοτίμως,    κελεύει  δε   και  πασαν    την   βίβλον  υπ' αυτών  άραβι- 
»  κώς  έκδοθηναι,  μισθούς  μεγάλους  ύπερ  τούτου  καΙ  δώρα  έπαγγεάχ 
s>  μένος.  χ>  (1). 

Τα  δ'ένταυθα  δημοσιευόμενα  ποιήματα  του  Άμοιρούτζη,  χγνωτ:* 
δντα  μέχρι  τούδε,  περιέχονται  εν  τφ  υπ*  αριθ.  263  κώδιχι  τη;  ί» 
άγίω  "Ορει  μονής  του  Διονυσίου,  γεγραμμένω  επί  χχρτου  κχτχ  rit 
ιζ'  αιώνα.  Και  τρία  μεν  τούτων  απευθύνονται  εις  τον  άμηραν,  ητ* 
τον  Μωάμεθ,  δύο  δ'εινε  ερωτικά  επιγράμματα.  Ει  και  δεν  φέρου* 
χρονολογίαν  οί  στίχοι  ούτοι,  δυνάμεθα  μετά  πεποιθήσεως  να  εβτωαη 
δτι  εποιήθησαν  μετά  την  άλωσιν  της  Τραπεζοΰντος,  ήτοι  μεταξύ  τ» 
1461  και  του  1475,  δτε  πιστεύεται  θανών  6  Άμοιρούτζης.  Κατ* 
ταΰτα  το  πρώτον  τών  εις  τον  Μωάμεθ  ποιηματίων,  γεγραμμένον  ai 
όμοιοτελεύτους  τροχαϊκούς  στίχους,  εινε  το  παλαιότατον  τών  γν«- 
στων  όμοιοτελεύτων  κοσμικών  ποιημάτων  της  νεοελληνικής  γρ**• 
ματολογίας,    άρχαιότερον  κατά    ε'ίκοσι   και  τρία    τουλάχιστον  ?τ* 

(1)  Κρΐχοβούλου  V,  10,  2-8,  σελ.  155-156. 
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του  περί  θανατικού  της  'Ρόδου  ποιήματος  Εμμανουήλ  του  Γεωρ- 
γιλλί.  Σημειωτέον  δ*  ότι  το  (λεν  πρώτον  ποίημα  εϊνε  γεγραμμένον 
£ν  τφ  κώδικι  κατά  δύο  σελίδας,  τα  δε  λοιπά  καταλογάδην.  Τα  τρία 
ταύτα  ποιήματα  δεικνύουσιν  ου  μόνον  την  προς  τον  σουλτάνον  ύπο- 
ταγην,  άλλα  και  κολακείαν  και  λατρείαν  και  θαυμασμον  προς  τον  νι- 
χηφόρον  και  έλλόγιμον  μονάρχην.  "Αχθεται  δ*  ό  Έλλην  αναγνώστης 
ίν  μεν  τφ  πρώτω  βλέπων  τον  Τραπεζούντιον  φιλόσοφον  είςάγοντα  την 
Μουσαν  προςφωνούσαν  ώς  ίδιον  τέκνον  τον  Μωάμεθ,  εν  δε  τφ  πρώτφ 
χαί  δευτέρω  άπευθυνόμενον  προς  αύτον  υπό  τον  τύπον  των  χαιρετι- 
σμών, ους  εις  την  Παναγίαν  καθιέρωσεν  ό  ακάθιστος  ύμνος  τών  ευ- 
λαβών Βυζαντινών.  Τί  δε  να  είπωμεν  περί  των  δύο  ερωτικών  επι- 
γραμμάτων ;  νΕρως  άνίκατε  μάχαν  !  Πώς  ηδύνατο  να  μη  ύποταχθη 
«ς  τον  θεον  ό  κατά  τον  Χρονογράφον  του  Δωροθέου  Μονεμβασίας  (1) 
tenor ηρίνμίτος,  ενμορφος,  έπιτήόαος,  ύψηΛάς  xal  elç  τα  όοζάρι 
ίανραστόζ  Άμοιρούτζης  ;  Εϊνε  αρά  γε  τολμηρον  να  ύποθέσωμεν  δτι 
τα  ποιήματα  ταύτα  του  έρωτολήπτου  Τραπεζουντίου  εγράφησαν  υπό 
την  επίδρασιν  της  φλογός  τών  ομμάτων   της  περικαλλούς  Μουχλιω- 

τίσσης  ; 

Δημοσαύω  δ  '  ενταύθα  τα  περί  ων  ό  λόγος  ποιήματα,  αναγραφών 
twvov  τας  σπουδαιοτάτας  τών  διαφορών  του  κωδικός,  παραλείπων  δε 
ττ,ν  σημείωσιν  τών  πολλών  ανορθογραφιών.  Τα  ποιήματα  ταύτα 
μαίνονται  ένιαχοϋ  παρεφθαρμένα  και  ακατανόητα*  άλλα  δεν  άπετόλ- 
ρσα  νάποπειραθώ  της  επανορθώσεως  τοιούτων  χωρίων,  ων  η  νό- 
σο; ίσως  δεν  έγκειται  εις  λάθος  του  βιβλιογράφου,  άλλ'  εις  την  όλί- 
γην  παρά  τφ  στιχουργέ  αΐσθησιν  του  καλού  και  τών  κανόνων  του 
ορθού  λόγου. 

«  Χτίχοο  τοΟ  * Αμοορούτζη  εΣς  τον  Άμηραν.  » 

Μούσα  λάλει  μοι  σεμνά,  ύπερ  πάντας  άριστεύς, 

Μούσα  λάλει  μοι  τερπνά'  όπλοις  μεν  άεί  συν  ων, 

μέλπε  θείαν  άοιδην,  λόγων  δ'ούποτε  απών. 

τέρπε  λιγυραν  φδην.  «Χαίροις  φαεινός  άστηρ, 

5  Άχροαται  βασιλεύς  10  χαίροις  φωτεινός  φωστηρ. 

(1)  Έ*δ.  Bmrteç  1681  <ηλ.  409-410. 
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Χαϊρε  λόγων  έραστα  25  Πώς  αλλότρια  τα  «του, 
καί  Μουσών  όμιλητά.  πώς  ουν  ξένα  τα  σαυτου  ; 

Μη  ξενίζου  την  έμην  Εις  δουλείας  τον  ζυγον 

επακούων  νυν  φωνήν .  ούτω  πέρας  άγαγών 

15  Ου  γαρ  αλλότρια  σοι,  εκρινεν  ως  παις  εμός" 

ει  και  τοις  πολλοίς  δοκεΐ,  30  ό  'Αλέξανδρος  ούριος 
ή  συνουσά  σοι  άεί,  έποιεΐτο  ίδια 

άλλ'έκείνη  γάρ  είμι.  καί  τα  τών  Περσών  χαλά. 

Ούχ  εξάγει  της  μορφής  Κάν  τοϊς  όπλοις  Άχιλλευ,* 

2  Οτο  δοχεΐον  της  στολής•  άλλα  χαίροις  βασιλευ, 

άπαν  Ιστιν  είδος  σον  35  ώςπερ  δη  και  τας  αρχάς 
και  προς  τούτοις  το  έμόν.  και  της  τύχης  κατ'αύτας 

Πέφηνας  ως  άριστεύς  κληρονόμος  γένοιο.  » 

καΐ  Ελλήνων  βασιλεύς. 

Τίτλος,  άμηροϋτζι.  άμηράτ.  —  4  Αυγηράτ.  —  8  Sovtzotc.  —  15  σν.  —  16  *£  — 
18  έχιΐιτη.  —  28  άγωγωτ.  —  31  εποιήζω.  —  33  άχυίεν*  —  34  βασιΜν.  —  36  *β- 
rarrâç. 

«"ISrcpoc  στίχοο  έπα£νο\>  *2ς  τον  Άμηραν  τοΟ  αώτοβ.» 

Αυτοκράτωρ  μέγιστε  αυτοκρατόρων 

άναξ  χαν  υπέρτατε  τών  υπέρτατων, 

ήλιε  φανότατε  ό  χρυσαυγέσιν 

άκτΐσι  ταϊς  σαΐς  παν  το  ύπεϊκον  λάμπων, 
5     φέγγων  καθηδύνων  τ  ε  δαψιλεστάτως. 

Χαίροις  άναξ  σκηπτουχε  της  οικουμένης* 

ει  γαρ  και  είσί  τίνες  αύχουντες  κράτει, 

άλλα  τρόμοι  εϊκουσι  τώ  σφ  γε  κράτει. 

Διό  γε  τούτων  συ  βασιλεύς  εν  γαίη 
10     πάντων  άνάκτων  κραταιών  τών  εν  τέλει. 

Χαίροις  δικαιότατε  άνάκτων  άναξ. 

Μόνος  στέφος  φιλεΤς  γε  δικαίου  άγαν. 
Όθεν  δίκαια  δρώντας  ευ  ποιεΤς  λίαν, 

τους  άδικα  δε  δρώντας  τιμωρείς  μάλα, 
15     τους  μεν  βασιλικοΤς  [τοις]  δώροις  σου  στέφων, 
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τους  δ'αύ  φρικώδει  ρομφαί^  τίνων  .  •  . 

Χαίροις  ό  φιλών  της  σοφίας  τα  βάθη 

και  βασιλείας  πλατύνων  σης  τα  κράτη. 

Χαίροις  ό  κράτει  την  σοφίαν  λαμπρύνας 
20     και  τη  σοφία  βασιλείαν  πλατύνας. 

Και  γαρ,  καθα  ήλιος  αστέρων  φάος 

τη  λαμπρότητι  τη  κρατίστη  ούδ'δλως 

έ$  όρασθαι,  αλλά  καλύπτει  μάλα, 

ούτω  γαρ,  δόξα  σφ,  πανοικτίρμον,  Κράτει, 
25      πάντων  άμαυροϊς  βασιλειών  τα  κράτη. 

Χαίροις  βασιλεύσοις  της  άπάσης  γαίης, 

χαίροις  τε  πάσιν  χάριν  άζίαν  νέμοις. 

4  άχτίσει.  νποίχοτ  Λάμπει. —  5  χαθιόντοτται.  —  7  *t. — 8  νρώμω  οϊχονσι. 
—  9  τονταν.  —  16  Sad  φρικώδη.  —  23  éà.  —  24  τα  παηχτίρμωτ.  —  25  άμαν- 
p*Ec.  —  27  χέμας. 

((  Τοϋ  αύτοϋ.  » 

'Ρέων  ό  μάκρος  κάναρίθμητος  χρόνος 
πολλας  εδειξεν  άρετας  εν  τφ  βίφ, 
σοφίαν  και  φρόνησιν,  άνδρείαν,  τόλμαν, 
δικαιοσύνην  Ιλαραν,  εύποιίαν. 
5      Ταύτα  γαρ  πάντα  ουκ  Ισχεν  άρια  δεΐξαι. 
"Άλλοτε  $  '  άλλο  καΐ  εν  άλλοις  γε  δείξας, 
εις  μίαν  συνήγαγε  ψυχην  άρίστην 

βασιλέως  τριςαριστέως 

άγαλμα  καλόν  άναστησας  τφ  βίω, 
10      φ  νίκα  ς  και  τρόπαια  καΐ  μακρόν  βίον 
άνωθεν  θεός  και  λαμπρον  τέλος  δψη. 

I  jc&r  αριθμητός.  —  2  όιαφόρους  εοειζε.  —  5  araSiïfai.  —  6  όαΛΛο.  ôeï(ai 

α  Τοϋ  αώτοΟ  £ρωτιχο£•  » 

Βέλη  ίκ  τών  ομμάτων  σου  βάλλουσι  τας  καρδίας. 
ΒαβαΙ  τών  θιωμίνων  σοι  !  01  δ  '  όμως  άγαπώσι 
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και  χαίρουσι  φλεγόμενοι,  φιλουσι  τετρωμύνοι. 
Φευ  οίον  έρωτα  γεννάς,  φευ  οίον  πόθον  τίκτεις. 

2  r(  όδμως. 

«  Τοβ  αώτοβ•  » 

Εις  οίχον  εϊδόν  σέ  ποτέ  κάτωθεν  εκ  του  κήπου, 
καΐ  τη  σκι£  τοις  δρ.ρ.ασι  σου  προϊόντως  ήλθον, 
και  θάμβος  ?σχε  με  ευθύς  και  πόθος  συν  εκπλήξει. 
Φευ  οίον  φέρεις  έρωτα,  η  νίκα  ς  οίας  τρέφεις. 


1  οίδο' 


τ. 


Η   ΠΕΡΙ    ΠΕΛΟΠΟΝΝΗΣΟΓ  ΕΚΘΕΣΙΣ 

TOT  ΒΕΝΕΤΟΓ  ΠΡΟΝΟΗΤΟΓ  ΚΟΡΝΕΡ 

rno 
ΣΠΥΡ.  Π.  ΛΑΜΟΡΟΓ 


ΙΙρώτος  Βενετός  γενικός  προνοητης  της  Πελοποννήσου  μετά  την 
ύπο  του  Μοροζίνη  κατάκτησιν  απεστάλη  ύπο  της  βενετικής  πολιτεά; 
ό  Ιάκωβος  Κορνερ,  δςτις  διφκησε  τα  της  Πελοποννήσου  άπο  τύ 
'Απριλίου  1688  μέχρι  του  Δεκεμβρίου  1690,  καθ'ον  χρόνονκβίτ 
επιτροπεία  τών  συνδίκων  καταστιχωτών  διωργάνου  τα  κατ 'αυτήν  (i). 

Περί  τών  ίργων  αύτου  και  της  καταστάσεως  της  Πελοπόννησο* 
εν  τοϊς  χρόνοις  της  σχεδόν  τριετούς  αύτου  άρχης  πολλας  λεπτοια• 
ρείας  διδάσκουσιν  αϊ  προς  την  πολιτείαν  έπιστολαΐ  αύτου  ύπερ  τέ; 
τριάκοντα,  ων  ό  φάκελος  απόκειται  εν  τοϊς  βενετικοίς  άρχείοις.  Το  &  ■ 
δλον  άνακεφαλαιουται  εν  τνί  μετά  την  κατάθεσιν  της  άρχης  ταύτη; 
άπευθυνθείση  προς  την  γερουσίαν  εκθέσει  ην  υπέβαλε  πειθόμενο;  ε^ 
το  κρατούν  εν  τη  πολιτεία  εθος. 

Ό  Κορνερ  φαίνεται  ϊκ  τε  τών  επιστολών  καΐ  της  εκθέσεως  ηρώ- 
(1)  "Ιδ.  Σπνρ.  Π.  Λάμπρου  Ίστοριχά  Μελβττ[(ΐατα.  Έν  'Atojvetç,  1884  σ.  173-221. 
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ψι;  \uxk  προσοχής  εις  το  ανατεθέν  αύτώ  έργον,  όπερ,  ως  αύ*Λς  λέ- 
γει εν  τη  εκθέσει,  ητο  η  άγαθη  διοργάνωσις  της  Πελοποννήσου  και  ή 
ας  τους  κατοίκους  αύτης  παροχή  τελείας  ευτυχίας.    Άλλα  το  Ιργον 
τούτο  δέν  ητο  παντάπασιν  ευχερές  ένεκα  πολλών  λόγων.  Πρέπει  νάνα- 
λογισθώμεν  δτι  εν  τη  νέα  τών  Βενετών  κτησει  ή  άλλαγη  της  δεσπο• 
τιίας  και  η  δύσκολος  φύσις  τών  υπηκόων,  συνειθισμένων  εις  άλλοίαν 
άρχην,  επηύξανον   τας  δυσχέρειας.    Άλλως  δ'ηχώρα  ου  μόνον  ύπο 
του  μόλις  λήξαντος  πολέμου    είχε  δεινώς  πάθει,  άλλα  και  συνεταράσ- 
<κτο  ετι  κατά  τον  χρόνον   της  διοικήσεως  του  Κορνερ   ύπο  τών  άπο 
των  Τούρκων  κινδύνων  και  της  άλλοπροςάλλου  συμπεριφοράς  του  Μα• 
νιάτου  Λιβερίου  Γερακάρη, του  γνωστού  ύπο  το  όνομα  Λιμπεράκη,  ός- 
τ\ς  ουκ  ολίγα  παρείχε  πράγματα  εις  τους  Βενετούς,  ότε  μεν  άνακυ- 
χών  την  Μάνην,  ότε  δ* απειλών  αυτούς  μετά  τών  Τούρκων  άπο  της 
Τ-ειρωτικης   Ελλάδος. 

ΟΙ  Βενετοί  εύροντήν  χώραν  έζηρημωμένην  και  μέγα  ίτι  μέρος  ύπο 
του  λοιμού  ταλαιπωρουμένην.  Και  ό  μεν  λοιμός,  όςτις  εν  άρχη  σπο- 
ρχοην  έλυμαίνετο  τους  Αλβανούς  καΐ  τους  άγρότας(Ι),  άργότερον, 
ΐοη  κατ  '  Αύγουστον  του  1688  είχε  περιορισθή  εις  την  Μάνην  και  την 
Κόρινθον  (2),  ει  και  πάλιν  έπειτα  ειχεν  άναφανη  πάρα  την  Ναύ- 
ΐΜοιτον  και  τα  Σάλωνα (3)*  ότε  δ'ό  Κορνερ  συνέταττε  την  προς  την 
■^ρουσίαν  εκθεσιν  ήδύνατο  ηδη  να  γράψη  ότι  ή  χώρα  απολαύει  άκρας 
ί/γιείας.  Άλλα  πλην  του  λοιμού  αισθητά  ύπηρχον  εν  άρχη  καΐ  τα  εκ 
Γης  σιτοδείας  κ.οεκά(4).  *Ητο  δ* αύτη  φυσικόν  έπακολούθημα  της  έρη- 
χώσεως  Τ)ν  εύρον  ol  Βενετοί  εν  Πελοποννήσω.  01  κάτοικοι  της  χερ- 
τονησου  πλην  τών  της  Κορινθίας  και  της  "Άνω  και  Κάτω  Μάνης  αν- 
ήρχοντο μόλις  «ίς  86468.  Μετά  συγκινήσεως  άναγινώσκομεν  εν  τινι 
τών  επιστολών  του  Κορνερ  ότι  κατά  την  τριημερον  άπο  Πατρών  εις 
Καλάβρυτα  ττορείανούδε  μίαν  ψυχην  ζώσαν  ειδεν  (5).  Έν  δε  τη  πλου- 
Λωτάτη  χώρα  τών  Καλαβρύτων,  ήτις  ητο  έν  τοϊς  προτέροις  χρόνοις 
:αραδεδοαένΎ)     εις  τους  τρυφηλούς    Τούρκους,    δεν  εύρεν   "Ελληνας, 

(!)  Επιστολή  6•  sola. 

(2)   'Ενστολη  8•  ε*  Πατρών  2  Αύγ.  1688. 

|3)   Επιστολή  13•. 

(4)  Επιστολή  9-  Σιπι.  1688. 

(5)  Επιστολή  41•  tîjç  8  Νοεμβρίου  1688. 
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άλλα  μόνον  δεκατρείς  'Αλβανούς,  τραχείς  και  απαίδευτους,  οίτΜζ 
καταφυγόντες  αύτόσε  άπετέλουν  μόλις  που  χωρίον  άνευ  δημογ£ρόν- 
των  και  διοικήσεως. Τας  δ  υπο  τών  Τούρκων  εγκαταλελειμμένα;  άγί* 
λας  μένουσας  αδέσποτους  εν  τοϊς  περιχώροις  ειχον  σφετερισθή  ol  'Αλ- 
βανοί (1).  Άλγεϊ  δε  βλέπων  ό  Βένετος  άρχων  ήμιλημένας  και  ακαλ- 
λιέργητους τας  άλλως  εύφορους  της  Αρκαδίας  γαίας  (2).  Ή  έρήμωοίζ 
αύτη  καΐ  άφορία  ειλκυσε  την  προσοχήν  του  Κορνερ,  δςτις  ήγωνίβθτ, 
να  προσέλκυση  κατοίκους  εκ  της  ηπειρωτικής  Ελλάδος,  δι* ελαττώ- 
σεως τών  φόρων  χάριν  αυτών  και  χορηγήσεως  εις  αυτούς  γαιών  εγ- 
καταλελειμμένων ύπο  τών  πολεμίων.  Ή  εκλογή  της  χώρας  αφέθη 
ελευθέρα  εις  τους  προςερχομένους,  οϊτινες  έζελέξαντο  την  Αίγιάλειαν, 
τα  Καλάβρυτα  καΐ  τας  Πάτρας  δια  την  μείζω  τών  γαιών  εύφορίαν. 
"Οτε  δ'ό  Κορνερ  ϊγραφε  την  προς  την  γερουσίαν  εκθεσιν  αυτού, ol  έποι- 
κοι ούτοι  ανήρχοντο  ήδη  εις  έζακισχιλίους•  άλλα  δια  τα;  παρεχοαί- 
νας  τοϊς  έπήλυσιν  ευκολίας  και  ατέλειας  ήλπιζετο  ή  συρροή  και  άλ- 
λων πολλών  εκ  τε  τη;  Στέρεας  Ελλάδος  και  της  Ηπείρου.  Πράγ- 
ματι δ\  ως  μανθάνομεν  εκ  τών  εκθέσεων  τών  διαδόχων  του  Κορνερ, 
ή  επιδιωκόμενη  αύζησις  τών  κατοίκων  έπήλθεν  ,  ούτως  ώςτε  τφ 
1701  ό  πληθυσμός  της  Πελοποννήσου  εϊχεν  ύπερβή  τας  διακοσίας  χι- 
λιάδας. Ούκ  ολίγοι  δ* ήσαν  ol  έζ  'Αθηνών  ίποικοι.  "Αξια  σημειώνω; 
εινε  τα  ονόματα  γυναικών  άτινα  εύρίσκομεν  εν  τινι  καταλόγω  συνηα- 
μένω  είς  τίνα  τών  επιστολών  του  Κορνερ.  Al  Ατθίδες  αύται  του  τ** 
λευτώντος  δεκάτου  έβδομου  αιώνος  δεν  καλούνται,  ώς  είκος,  οίτ» 
Καλλιστώ,  ούτε  Απολλωνία,  ούτε  Φιλίστιον,  ούτε  Διονυσιοδώρα, 
άλλα  Μπίλιω,  Γεωργούλα,  Γιαννούλα,  Κανέλλα,  Μαρούλα,  Γαρον 
φαλια,  Ζαχάρω,  Χρυσάφω,  Διαμάντω,  Νικολέτα,  Βενετσιάνα,  Iw• 
βέλλα,  Παναγιώτα,  Κονδύλω,  Πανώρηα,  Παγώνα,  'Ανδριάνα,  Κα- 
λόγρηα. 

'Ακριβή  συνείδησιν  έχοντες  ol  Βενετοί  άρχοντες  της  δια  τήν  θα- 
λασσοκράτορα πολιτείαν  σημασίας  της  Πελοποννήσου,  δραστηρύκ  ιίρ- 
γάζοντο  ύπερ  του  συνοικισμού  αύτη  ς  και  ύπερ  της  γεωργίας,  t  Ούίλ 
»  δύναται  νάρνηθη,  γράφει  εν  τη  εκθέσει  αύτοϋ  ό  Κορνερ,  ότι  rs  κ** 
»  τάκτησις   του  Μωρέω;    είνε  πολυτιμότατη     ύπο    πασαν    ετοψι», 

{*)  AW6t. 
(2)  AM*. 
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ι  xaton  ίιά  τε  την  εκτασιν  της  περιφερείας  αύτου  και  τών  πολλών 
ι  αγαθών  ών  έτυχε  παρά  της  φύσεως  ττβρί  τε  την  εύφορίαν  της  γης, 
ϊτην  άφθονίαν  των  προϊόντων  και  το  ευκρατον  του  αέρος  ως  το  πλεΐ- 
»  στον  πράου  και  αίθριου  ούδενος  έχει  να  φθονήση  τας  εύδαιμονεστά- 
»τας  χαί  εύφορωτάτας  των  χωρών.  Κείμενος  εν  καλψ  είλκυσε  παν- 
ί το«  εις  τους  λιμένας  αύτου  τα  εμπορεύματα  της  γείτονος  Έλλά- 
•  ΐος.  ϊ  Ό  Βενετός  ευπατρίδης  μετά  καυχήσεως,  ην  εμπνέει  το  με• 
γχλείον  της  ιδίας  πατρίδος,  αναλογίζεται  δτι  εις  αύτην  θα  όφείληται 
η  άναγέννησις  του  εμπορίου  της  'Ανατολής  και  δτι,  εν  ω  αϊ  εν  Πε- 
λοχοννήσω  άκμάσασαι  πόλεις  παρήλθον  μόλις  διατήρησα  σαι  το  δνομα 
αυτών,  η  βενετική  πολιτεία,  οιονεί  συνοψίζουσα  τούτων  άπασών  την 
δόξαν ,  άποσβεννύει  αυτών  την  αΐγλην  καΐ  έλαττόνει  την  τιμήν  της 
ρηρίς  αυτών.  Ή  Πελοπόννησος  εινε  κατά  τον  Κορνερ  οίονεΐ  ο  λαμ- 
πρότατος λίθος  του  βασιλικού  της  Βενετίας  διαδήματος ,  και  ως  κόρη 
ψαλμού  του  κράτους  αυτής.  Δια  τοΟτο  προέβαινε  κατά  την  ιδίαν 
ιύτου  όμολογίαν  μετά  συνέσεως,  πραότητος  και  δικαιοσύνης  εις  το 
Γργον  της  διοργανώσεως,  φρονών  ότι  ούδεν  οπλον  εινε  ίσχυρότερον 
cpôç  αμυναν  του  ήγεμόνος  η  η  αγάπη  του  λάου. 

Ό  Κορνερ  εν  τη  εκθέσει  τφν  υπ  '  αύτου  πεπραγμένων ,  περιοριζόμε• 
»ος  εις  τα  κυριώτατα,  καθο  ήδη  γνωρίσας  τη  γερουσία  τάς  λεπτομε- 
κίας  δια  των  επιστολών  αύτου,  προβαίνει  άπο  τών  σπουδαιότερων 
λΙ  γενικωτέρων  εις  τα  μερικώτερα,  από  τών  άφορώντων  εις  την  θρη• 
Χίίαν  και  την  κατάστασιν  τών  κατοίκων  εις  την  έξέτασιν  τών  φρου- 
ίων  και  τελευτ&  αναγραφών  όσα  νομίζει  άξια  της  προσοχής  τών  κυ- 
•ιρνώντων. 

Έν  τοϊς  πρώτοις  δ  '  έστρεψε  την  προσοχην  αύτου  εις  τα  της  θρη- 
«ίας,  μακρόν  δε  περί  τών  κατ* αύτην  ποιείται  λόγον  έν  τη  εκθέσει. 
Η  διατραγφδησις  της  οίκτρας  καταστάσεως  της  εκκλησίας  έν  Πελο- 
οννησφ  εινε  θέμα  κοινον  εις  τους  εκ  Βενετίας  άρχοντας,  ούδ'  άπο- 
οτέον  την  εικόνα  ταύτην  εις  μϊσος  τών  άλλοδόξων  ευπατριδών  προς 
iv  χαθ'ήμας  έκκλησίαν,  επειδή  ού  μόνον  επιεικώς  ανεξίθρησκοι  άπο- 
αχνύονται,  άλλα  και  μετά  της  αυτής  δεινότητος  αντεπεξέρχονται 
ιτιτών  παρεκτροπών  τών  έν  Ιίελοποννήσω  λατινοφρόνων  κληρικών. 
Η  άγανάκτησις  αυτών  ΐχει  άλλην  αρχήν.  Ερχόμενοι  εκ  πόλεως 
ςούσης  ναούς  περιφανώς  κεκοσμημένους,    συνειθισμένοι  εις  την  πομ- 
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πικην  τέλεσιν  τών  εκκλησιαστικών  ακολουθιών  και  εις  την  άναστρων 
μεθ*  Ιεραρχών  πλουσίων  την  περιβολής  /.αϊ  ως  το  πλείστον  εύτταιΧεύ* 
των,  θεωροϋντες,  ως  πας  Βένετος,  καθημερινον  καθήκον  την  εις  τι» 
άγιον  Μάρκον  χάριν  προςκυνησεως  φοίτησιν,    ε'ζεπλήσσοντο  au.*  rç 
εις  Πελοπόννησον  μεταβχσει   εύρίσκοντες   άκαλλεΤς  τας  πλείστα;  α- 
κλησίας  και  πολλάκις  ηρειπιωμένας  και  ποταπά  αυτών  τα  σκεύη, τους 
κατοίκους  ηκισταπροςαν έχοντας  εις  την  τέλεσιν  τών  θρησκευτικών  τί• 
πων,τούς  δ'ίερεϊςπλην  ελαχίστων  εξαιρέσεων  πενιχρούς,  πτωχού;  xii, 
αγράμματους.  Ή  θρησκεία,  λέγει  ε'ν  ττ,  εκθέσει  του  ό  Κορνερ  «εχιιτο 
»  τεθαμμένη  εν  μέσω  παμμεγίστων  καταχρησ«ων  επίτηδες  διατρεφο- 
»  (Χ  εν  ων  ύπο  της  τουρκικής  κακοπιστίας,  ούδε  διετηρει  της  θρησχιάί 
»  πλέον  τι  η  το  δνομα.    Ένεποίει  φρίκην  το  βλέπειν  το  μεν  ίερον  |«• 
»  ταπεποιημένον  οίονει  εις  τρώγλην,  την  δ'εύλάβειαν  έγκαταλελαμ- 
»  μένην  και  την  άξιοπρέπειαν  λελησμονημένην,  επικρατούσαν  δε^αρχ 
J>  τοΤς  Ιερευσι  μόνον  την  σιμωνίαν  και  το  συμφέρον.  »  Πολλχ  τώνχα- 
κών  τούτων  έβελτιώθησαν  δια  της  έπιμεμελημένης  φροντίδος  των  Βε- 
νετών και  δια  της  έπιδεικνυομένης  άνεξιθρησκείας,  ης  την  συναίΛο- 
σιν  προςεπάθησαν  ναύζησωσι  παρά  τοϊς  έγκατοίκοις  δια  της  αποφά- 
σεως να  μη  άπαλλοτριώνται  al  έλληνικαί   έκκλησίαι   των  κτημχτω* 
άτινα  εϊχον  άπο  τών  χρόνων  της  Τουρκοκρατίας.   Άλλ'οΙ  Έλληνα 
κατά  τον  Κορνερ,  κατέφευγον  ενίοτε  εις  δόλους,  απαιτούντες  ύπο  ri 
πρόσχημα   της  άνοικοδομήσεως   τών  εκκλησιών    τα  κτήματα  άτιν* 
ήσαν    Ικπαλαι    εις   αύτας    δεδωρημένα,    αλλ '  άποκρύπτοντες  ότι  ύ 
Τούρκοι  άπελάμβανον    έζ  αυτών  την  δεκάτην.    Κατελάμβανον  δ'ει- 
τεταμένας  γαίας,  αίτινες   ως  επί  το  πλείστον  ε'χρησίμευον  μάλλον  ιίς: 
εύμάρειαν  τών  Ιερέων  η  εις  κόσμον  τών  εκκλησιών.  Ό  ς  δ*  εν  των  w 
ριωτάτων  μέσων  προς  έπανόρθωσιν  τών  κακώς  εχόντων  θρησκευταά» 
πραγμάτων  προτείνει  ό  Κορνερ  την  προςήκουσαν  πληρωσιν  τών  j?r 
ρευουσών  επισκοπικών    εδρών  δια  της  εις  ταύτην  αναμίξεως  της  ?** 
νετικης  πολιτείας*  καΐ  τοΰτο  καθότι  ούκ  ολίγοι  τών  επισκόπων  ί«* 
άζιοι  ελέγχου,  ως  αποδεικνύει  η  άπόφασις  τών  συνδίκων  κατατηχ*** 
τών,  οίτινες  ηναγκάσθησαν  να  δημοσιεύσωσι  προκηρυξιν    άπαγορενον* 
σαν  τας  εις  τους  επισκόπους  δωρεάς,   ένεκα  τών  γενομένων  κατχχ^ 
σεων(1).    Την   αύτην   δ' άκοσμίαν    και  άταζίαν   ελέγχει    και  τφ 
(!)  Επιστολή  18*  το3  Κορνι'ρ. 
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TOtç  λατινοϊόξοις  της  Πελοποννήσου,  ών  τίνες  μεν  οϊον  οί  Δθ|χινικα- 
voi  χαΐ  θηρεσιανοί  μοναχοί  διήγον  αύστηρότερόν  πως  βίον,  οί  δε  λοι- 
μοί ήσαν  ούχ  ολίγον  άξιόμεμιπτοι.  Επισφαλή  δε  θεωρεί  την  εις  την 
χριστιανικην  πίστιν  [ΐετάστασιν  Όθωμιανών.  'Ανήρχοντο  δ  *  οί  εκ 
Τούρκων  Χριστιανοί  εν  ΙΙελοποννήσφ  εις  τετρακιςχιλίους,  ύποκρινο- 
(ΐίνους  κατά  τον  Κορνέρ  τον  Χριστιανόν  όπως  άπολαμιβάνωσιν  άποι- 
vei  την  έλευθερίαν,  παρασκευάζοντες  την  εν  καιρφ  επιβουλήν. 

Ίδιας  προσοχής  άζιοΐ  ό  Κορνερ  την  γβνορ,ένην  τακτοποίησιν  των 
χατά  τους  Βενετούς  εν  Πελοποννήσω  υπαλλήλους.  Πολλάς  δ'  εις  αυ- 
τό* παρέσχε  φροντίδας  το  ζήτημα  της  στρατολογίας  και  ή  εν  τν) 
χιρσονησω  άναζωογόνησις  του  εκλελοιπότος  πνεύματος  της  στρατιω- 
τικής πειθαρχίας,  ήτις  συνεδεετο  προς  πολλας  δυσχερείας  ε'νεκα  του 
izi  μαχρούς  αιώνας  εθισμού  τών  εγκατοίκων  εις  τα  έργα  της  ειρήνης. 
Και  οί  μεν  περί  την  εμπορίαν  χαί  την  συναλλαγήν  διατρίβοντες  έχ 
τών  Ελλήνων  κατοίκων  της  χερσονήσου  ήσαν  ήκιστα  επιτήδειοι  προς 
τον  χιιρισμον  τών  όπλων.  Οί  δ'  'Αλβανοί,  έχοντες  ώραιοτάτην  σω• 
ρτικην  κατασκευήν,  άντεΤχον  μεν  εις  τας  κοπώσεις,  αλλά  καί  ούτοι 
xeîivoi  δντες  έμίσουν  το  δνομα  του  στρατιώτου  καί  άπηχθαίνοντο  τα 
τολιμικα  έργα. Ούτως  εχόντων  τών  πραγμάτων  ό  Κορνερ  προέβη  εις 
την  εκλογήν  τών  αρίστων  εκ  πάσης  χώρας  εκ  τών  εχόντων  ήλικίαν 
(αταξύ  του  δεκάτου  ογδόου  καί  τεσσαρακοστού  πέμπτου  έτους,  οίτι- 
«ς  ανήρχοντο  εις  20120,  καταγόμενους  εκ  χωρίων  1170,  διανε- 
μημένων εις  είκοσι  καί  μίαν  έπαρχίαν,  μη  περιλαμβανομένων  έτερων 
4427  ανηκόντων  εις  την  "Ανω  καί  Κάτω  Μάνην.  Εις  τον  διάδοχον 
ΐ'οώτοϋ  άπέλιπεν  ό  προνοητής  την  άναγραφήν  τών  εν  Κορίνθω.  Ού- 
τως 6  Κορνέρ  έθίώρει  ?ργον  του  μέλλοντος  την  εις  πόλεμον  άσκησιν 
καί  την  αρχήν  της  στρατιωτικής  εκπαιδεύσεως  τών  έγκατοίκων. 

Το  πλείστον  της  εκθέσεως  του  Κορνερ  καταλαμβάνει  ή  άφήγησις 
τών  τελεσθέντων  στρατιωτικών  έργων.  Άποστείλας  εις  τήν  κυρίαρ- 
χον  διαγράμματα  τών  φρουρίων  καί  οχυρωματικών  έργων  της  χβρσο- 
rççoo,  περί  ών  πολλάκις  ποιείται  λόγον  εν  ταΐς  έπιστολαϊς  αύτου(Ι), 

(1)  *Η.  τήν  έπιστολην  6«,  τα  συνημμένα  τη  13*  Εγγραφα  περί  τής  άνεγέρβιως  του 
»  Μοημβαοία  ο/ αρώματος  χαι  jcepl  τών  εν  Μάνη  φρουρίων,  τον  συνημμίνον  τη  16*  χα. 
ΐέλογον  τών  στελλομίνων  αχινών  τών  φρουρίων  Ναυπάκτου,  'Ρίου,  'Αντιρρίου,  Πα- 
*?«*,  "Αργούς,  Χλεμουτζιου,  Άρχαδίας,  ΒαροΌύν.ας,  Μιστρά,  Καλαβρύτων,  τας  Ιπι- 
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δέν  περιγράφει  αυτά  λεπτομερώς  εν  τη  εκθέσει,  άλλα  περιορίζεται  ύς 
γενικώτερον  περί  αυτών  λόγον,  ίδίω;  αναγραφών  τας  ελλείψεις  αυ- 
τών, ων  τίνες  μεν  κοιναί  εις  πάντα,  τίνες  δ  'ιδιάζουσαι.  Τάδε  φροί 
ρια  καΐ  αϊ  οχυραι  θέσεις  περί  ών  ποιείται  είδικωτερον  λόγον  «νι  το 
Ναύπλιον,  η  Μονεμβασία,  τα  τ*1ς  Μάνης,  ή  Κορώνη,  η  Καρύταινα 
ή  Μεθώνη,  τα  δύο  Ναβαρϊνα,  η  Αρκαδία,  το  Χλεμουτζι  απέναντι 
της  Ζακύνθου,  αϊ  Πάτραι,  ή  Κόρινθος. 

Και  εν  (Λεν  Ναυπλίω,  τη  πρωτευούση  του  βασιλείου  του  Μωρέω; 
καΐ  παλαιφ  εδρβκ  του  Μωρα-πασλ,  κατέλαβε  την  κορυφην  του  Πα• 
λαμηδίου,  ώς  αναφέρει,  ένώσας  αύτην  μετά  του  φρουρίου.  Ιίερι  h 
τών  εν  Μάνη  φρουρίων  ποιείται  λόγον  ίίνεκα  του  ανυπότακτου  τοι 
τραχέων  Μανιατών,  οίτινες,  ώς  επί  τών  Τούρκων  δεν  εϊχον  ύποταρί 
εντελώς,  και  νυν  ουκ  ολίγας  παρεϊχον  εις  τους  Βενετούς  μερίμνα;. 
«  Φαίνεται,  λέγει  ό  Κορνερ  εν  τη  εκθέσει,  ότι  διασώζουσι  λείψανι 
»  της  άγριότητος  τών  προγόνων  αυτών,  έμφαινομένης  και  παρ  αύταΐς 
*  ταΐς  γυναιζίν  ουκ  οιδα  τίνος  ανδρικής  τόλμης.  Al  παρελθοΟαι 
»  έπιτυχίαι  καθιστώσιν  αυτούς  φύσει  νεωτεριστάς  ».  ΈπιζητοΟντι* 
διηνεκή  τήρησιν  τών  προνομίων  αυτών  άπητουν  διοίκησιν  voij(tw« 
και  ιδιαζόντως  προσεκτικην  εν  διαφορ*  προς  τους  άλλους  Πελοκον- 
νησίους.  Έκ  τών  επιστολών  του  Κορνερ  μανθάνομεν  πολλας  Xivt*• 
μερείας  περί  τών  κατά  την  Μάνην.  Έζ  αυτών  η  24*  ,  στελλορ^ 
έκ  Πατρών  τη  27  Απριλίου  1690  ,  περιλαμβάνει  συνημμένην  χρν* 
πτογραφικην  είδησιν  περί  τών  συντρόφων  του  Λιμπεράκη  καΐ  χρ*» 
πτογραφικην  σημείωσιν  τών  ονομάτων  αυτών.  Έν  Κελεφφ  αναφέ- 
ρονται έκ  τών  περί  Λιμπεράκην  ό  Τριγόνας,  ό  Μπότσης,  ό  Χύταί» 
ό  Γερακάρης,  έκ  δε  τών  έν  Ζαρνάτα  υπόπτων  ητο  και  ό  Ταυλχρι* 
Βουλτσος.  Έν  καταλόγω  τινι  τών  προυχόντων  του  Κελεφά  άνευρα 
σκομεν  τα  ονόματα  Πετροπουλάκη,  Κορωναίου,  Μαυρομιχάλη, Kw* 
τίφαρη,  Ζαννετάκη,  Στεφανοπούλου,  Τριγόνα,Λουκάκου,  Γερακίρ- 
Μετά  πικρίας  δ  '  εκφράζεται  ηδη  έν  αύτη  τη  πρώτη  τών  έπιστοϊο» 
αυτοΰ  περί  τών  Μανιατών,  βλέπων  την  χώραν  το  μεν  έζηρημωμεντν* 
το  δ  '  έν  έκρύθμω  καταστάσει  ώς  έκ  τών  δεινών  εμφυλίων  ερίδων. 

Λόγον  ποιούμενος  περί  του  φρουρίου  της  Κορώνης  αναφέρει  ό  Κορ• 

στολάς  17•  καΐ  19•  •  τ*  δέ  συν  τη  Π•  oxakivxa  σχέδια,  Ιργον  τοδ  μηχβνα»?  Αϋ•^ 
δθ«  Μαύρον,  λείκουσι  vCfv  δυστυχώς  άπό  τοδ  οίχείου  φαχέλου. 
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νίρ  οτι  al  κατά  την  πολιορκίαν  της  πόλεως  έπιγενόμεναι  εις  αύτο  ζη- 
fttai  επηνωρθώθησαν  κατά  το  ενόν. 

"Iîiov  λόγον  ποιείται  εν  τη  εκθέσει  ό  Βένετος  προνοητής  περί  τής 
Κορίνθου  xai  του  Ίσθμου.  Ol  Βενετοί  άπέδιδον  εις  τον  Άκροκόρινθον 
την  (ΐεγάλην  σημασίαν  ην  βλέπομεν  αύτον  έχοντα  κατά  πάσας  τάς 
κιριόδους  της  ελληνικής  Ιστορίας  διά  τε  το  φύσει  όχυρον  της  θέσεως 
xai  την  άφθονίαν  των  πηγαίων  υδάτων.  ''Ενεκα  δε  τών  λόγων  τού- 
των η  Κόρινθος  απέβαινε  καταλληλότατη  προς  στρατών ευσιν  πολ- 
λών στρατιωτών  διό  προέβη  ό  Κορνερ  εις  την  κατασκευήν  στρατώ- 
νων δια  χίλιους  στρατιώτας.  Άλλ  '  όμως  έναργώς  παριστάνει  την 
άνίγχην  πυροβόλων  επί  του  'Ακροκορίνθου,  εφ'  ου  μόνον  οκτώ  ύπήρ- 
χον,  ανεπαρκή  προφανώς  προς  όχύρωσιν  του  έπ' αύτου  φρουρίου-  Ό 
δ'1σ6(Αος,  πάντοτε  ων  σπουδαίος  καθ  ο  χωρίζων  κατά  την  Ικφρασιν 
του  χρονοητου  δύο  θάλασσας  προς  πολλην  βλάβην  της  ναυτιλίας  καί 
«νονών  δύο  ηπείρους  προς  μεγάλην  διατάραζιν  της  ησυχίας  της  χώ- 
ρα;, άξιουται  παρ'  αύτου  ιδιαζούσης  προσοχής  ήδη,  ότε  ή  Πελοπόν- 
tijeoç  ηπειλεΤτο  ακόμη  παρά  τών  Τούρκων,  μάλιστα  μετά  την  κατά 
w  φθινόπωρον  του  1690  συνεννόησιν  του  Αιμπεράκη  προς  τον  σερα- 
κύρην,  ου  ό  στρατός  εύρίσκετο  εν  θήβαις  (1).  Έπαισθητή  δ*  ητο 
ιαΐ  ή  ανάγκη  λιμένος  εν  τφ  κορινθιακή  κόλπω  προς  ασφαλή  προσόρ- 
iwtv  του  βενετικού  στόλου,  ιδίως  εν  χειμώνι.  Ό  Κορνερ  εκθέτει  προς 
Γην  γερουσίαν  τάς  επί  του  προκειμένου  ζητήσεις  του,  περί  ων  και  ίδιον 
ίόγον  έποιεϊτο  εν  συνημμένω  τη  εκθέσει  φυλλω. 

Τελευταίαν  δε  περιγράφει  ό  Κορνερ  εν  τη  εκθέσει  την  Ναύπακτον 
auxip  μή  άνήκουσαν  εις  το  βασίλειον  του  Μωρέως,  άφ  '  ου  ούχ  ήττον 
tiv  ηδύνατο  νά  χωρισθή,  συνδεόμενη  μετ' αυτού  άρρήκτως  διάτετο 
•X'jpov  τής  θέσεως,  την  ζυλείαν  καί  τάλλα  πλεονεκτήματα  έν  ου- 
ως  άμέσω  γειτονία. 

Μετά  την  άνα  τα  φρούρια  τής  Πελοποννήσου  περιήγησιν  αύτου  ό 
fopvèp  πλην  τής  κακής  καταστάσεως  τινών  εξ  αυτών,  ων  έγένοντο 
■I  εχ  τών  ενόντων  πρόχειροι  έπισκευαί ,  ομολογεί  ότι  εύρεν  οίκτράν 
Ίίν  χατάστασιν  τών  πλείστων  λοιπών  δημοσίων  κτιρίων,  ης  κυριώ- 
*τον  αίτιον  ήσαν  τα  ελεεινά  υλικά  ών  έποιουντο  χρήσιν  ol  Τούρκοι 
λτχ  την  οίκοδομίαν.   Έφ*  φ  θερμώς  συνιστ$  6  προνοητής  την  άπο- 

|1)  Έπιιτολη  25•  seconda. 

âKAT.  1ST.  etàip.  19      « 
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στολήν  καταλλήλου  δια  τα  ς  έπισκευας  υλικού  εφ' όσον  τοιούτο  Stv 
ητο  δυνατόν  να  Ευρέθη  εν  τη  χώρ$.  Άλλα  και  πολεμοφοδίων  73το 
ανάγκη.  Εΐδομεν  ανωτέρω  όπόσον  ανεπαρκώς  ητο  ώχυρωμένος  ό  'Α- 
κροκόρινθος. Πλην  τούτου  ρητήν  υποβάλλει  αΐτησιν  ο  Κορνερ  sept 
αποστολής  εναυσμάτων  δια  τα  πυροβόλα.  Τών  υπαρχόντων  εν  τοί; 
φρουρίοις  πολεμοφοδίων  ιδίας  εύρίσκομεν  άναγραφας  προςηρτημένα; 
εις  την  υπ*  δψιν  εκθεσιν  του  γενικού  προνοητου.  Άλλα  τα  ύπο  τών 
Τούρκων  εγκαταλελειμμένα  εφόδια  δεν  ήσαν  πάντα  εύχρηστα.  'Ιδίως 
παρίστατο  ανάγκη  όπως  ή  υπάρχουσα  άφθονος  πυρίτις  ανακατα- 
σκευασθώ ως  σχεδόν  παντελώς  άχρηστος. 

Ή  δε  κατάστασις  του  ανά  την  Πελοπόννησον  στρατού  της  βιο- 
τικής πολιτείας  δεν  ητο  αρίστη,  ως  έζάγομεν  εκ  τε  της  εκθέσεως  χ» 
τών  επιστολών  του  Κορνερ.  Ό  όλος  στρατός  ανήρχετο  κατχ  τήν 
Νοέμβριον  του  1<;90  εις  3552.  Τούτων  2421  άπετέλουν  τχς  φρον- 
ρας  εν  Άργολίδι,  Κορίνθω,  Μονεμβασία,  Κελεφ£,  Ζαρνάτα,  Κο- 
ρώνη, Μεθώνη,  τοϊς  δύο  Ναβαρρίνοις,  Χλεμουτζίω,  Πάτραις  xïi 
Ρίω,  Ναυπάκτω  καΐ  Άντιρρίω  και  τας  πάρα  τω  στρατηγφ,  τοι; 
συνδίκοις  καταστιχωταϊς  και  τοις  έκτάκτοις  προνοηταΐ  του  βασιλείου. 
Πλην  δε  τούτων  ό  λοιπός  στρατός  συνέκειτο  εκ  1131  στρατιωτω», 
ών  214  μεν  άπετέλουν  το  τάγμα  τών  Ελβετών  θυρεοφόρων  τώι 
ενΝαυπάκτω  διαρκώς  διαμενόντων.  255  δ'άπήρτιζον  το  ίππικον  xii 
662  συνεποσουντο  εν  τοϊς  εν  Κορίνθω  διατρίβουσι  δύο  τάγμασι  τ» 
πεζικού  και  τοϊς  τρισί  λόχοις  του  Έλληνος  Πολυκαλα.  Σημειωτί*» 
δ* ότι  καθ* α  βλέπομεν  εκ  της  κατά  χώρας  και  αρχηγούς  άναγραφί» 
τών  στρατευμάτων  της  προςηρτημένης  εις  την  εκθεσιν  του  γητιχοδ 
προνοητου,  εν  τοϊς  άζιωματικοΐς  ύπήρχον  καΐ  αρκετοί  "Έλληνες,  «ς 
γίνεται  δήλον  εκ  του  ονόματος  αυτών.  Τοιούτοι  είνε  ό  ΝικόλΐΚ 
Γυροπόδης,  ό  Μάρκος  Πολυκαλας,  ό  Ματθαίος  Κεφάλας,  ο  Anjti- 
τριος  Άρδαβάνης,  ό  Νικόλαος  Λάσκαρις  και  άλλοι  (1).  01  λόχΐΐ 
τών  Ελλήνων  τούτων  οπλαρχηγών,  συνιστάμενοι  πιθανώς  έζ  'Ελ- 
λήνων, δεν  ήσαν  πολυάριθμοι.  Ούτως  οί  μεν  περί  τον  Νικόλαονίν1 
ροπόδην  ανήρχοντο  εις  τεσσαράκοντα  και  πέντε,  οί  δε  περί  τον  Λα* 

(!)  "Ιδ.  την  άνα(ρ*φΐ)ν  ταύτην  επιγραφομένην  Ristretto  délie  unllitie  che  s* «*- 
trovaao  aelli  pressidii  tutti  del  Regno  di  Morea  il  giorno  d'oggi  con  distin-  ' 
tione  delli  reggimenti  lasoiati  dall'  armata,  taato  d'iafaateria  oomedic»-: 


Digitized  by  VjOOQIC 


ΤΟΊΤ  ΒΕΝΕΤΟΥ  ΠΡΟΝΟΗΤΟΥ  ΚΟΡΝΕΡ  291 

τχαριν  τελευτώντος  του  1688  περιωρίζοντο  εις  δώδεκα  μόνον    ελεει- 
νούς πεζούς  (1). 

Το  έργον  του  στρατού  δεν  ητο  ευχερές  ούδ  '  η  θέσις  των  στρατιω- 
τών άξιόζηλος.  Ό  Κορνερ  λαλεί  μετά  συγκινήσεως  περί  των  δεινών 
ίτινα  ύφίσταντο,  καταβαλλόμενοι  μεν  ύπο  των  μόχθων,  άποθαρρυ- 
νόμενοι  δ*  ύπο  της  γυμνότατος  εν  μέσω  χειμώνι.  ΈπΙ  δύο  και  ήμισυ 
ετη  και  ύπερέκεινα  άλλα  ενδύματα  δεν  ε'στάλησαν  προς  κάλυψιν  των 
^ερτρι^χιλίων  στρατιωτών  πλην  τριακοσίων  αλλαγών.  Και  όμως 
άζίναντι  χορηγηθησομένων  ενδυμάτων  εκρατεϊτο  τακτικώς  άπο  του 
γλίβχρου  αυτών  μισθού  ποσόν  δραχμών  τεσσάρων.  'Αλλ*  ουδέ  τα 
προς  πληρωμην  του  στρατού  αποστελλόμενα  εκ  Βενετίας  ποσά  ήσαν 
«:αρχή.  Ούχ  ήττον  κατώρθωσεν  ό  Κορνερ  να  εξοικονόμηση  τα  κα- 
χώ;  έχοντα,  ού  μόνον  την  προςήκουσαν  λογιστικην  τάξιν  είσαγαγών, 
χλλα  και  γενόμενος  ενήμερος   περί  τας  πληρωμας  του  στρατού  κατά 

yallaria,  nèl  modo  sarà  qui  dichiarato.  Ή  αναγραφή  εγενετο  χατα  Νοίμβριον  τοδ 
Î690.  Δημοσιεύουν  δ' ενταύθα  τήν  άναχεφαλαίωσιν  αυτής,  Ιχονσαν  ώδε' 

SutnmÛ  tn  rtStrettO  millitie  dei  prewidij    milliti•  4'araata 

Romania N°  499 

Corinto »    124 

m  d•  li  2  reggi menti  d'  armata  e  le  trè  compagnie 

del  Policala  .     .     • N«    662 

Mahasia »    360 

Cbielefo ,     .        »     132 

Zaraala »      63 

Coron »     285 

Modon »    222 

Navarin  Nuovo »     119 

N'avarin  Vechio »      36 

Castel  Tornese ,    .     .    .        »      41 

Palrasso  e  Castel  di  Morea »      86 

Upanlo  e  Castel  di  Rumelia »    256 

in  d•  il  reggi  men  to  de  scutheri  d'  armata »      214 

Feori  di  pressidij  compagnie  quattro  con  Γ  Eccm0 

General,  Sindici  e  Ν.  Ν.  Η.  H.  Proveditori 

estraordinarii  in  Regno  doi »     198 

Keggimenti  di  cavalleria  d1  armata  doi,  compreso 

una  compagnia  de  capeletti .     ■     .    .     »      255 

N°24?1         N•  1131 

(1)  Ίδ.  {πιστόλων  το3  Kopvip  προς  τον  Μοροζίνην  σννημμΛνην  ιίς  τήν  13•  . 
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xk  τέλη  τής  άρχγίς  αύτοΰ  δια  της  κατ'  ολίγον  επελθούσης  αύζήσεω; 
των  εσόδων  της  χερσονήσου. 

Προς  διατροφήν  του  στρατού  άπνιτοϋντο  μετά  την  είςαγωγην  το*3 
νωπού  άρτου,  άντικαταστήσαντος  είςηγήσει  του  Κορνερ  τον  îwwpt- 
την,  96450  εν  όλω  μερίδες  κατά  μήνα.  Δια  δε  την  πληρωμήν  τον 
δλου  στρατού  και  την  συντήρησιν  των  δύο  γαλέρων  τών  νήσων  άπτρ- 
τουντο  κατ* έτος  τσεκίνια  βενετικά  87732,  ήτοι  902586  σημερινού 
δραχμαί. 

Ό  Κορνερ  δεν  πραγματεύεται  τα  κατά  τα  τέλη,  εκμισθώσεις  και 
άλλα  εισοδήματα  της  χώρας  αναφερόμενα  εις  την  αρχήν  τών  φ/Λ\- 
κων  καταστιχωτών .  Κατά  καθήκον  δ  υποβάλλων  άπολογισμον  τώ*ά 
τοϋ*  ταμείου  αύτου  διελθόντων  δημοσίων  χρημάτων,  αναφέρει  οτι 
*αυτα  άνήλθον  εις  101000  τσεκίνια,  ήτοι  1,039088  σημερινών  ίρ* 
χμών.  Τα  δ*  όλα  έσοδα  του  βασιλείου  άνήλθον  εις  250000  ρείλι*, 
ήτοι  1,275000  σημερινών  δραχμών. 

Άλλα  το  έργον  τών  Βενετών  εν  Πελοποννήσω  εύρίσκετο  Ιτι  it 
ταϊς  άρχαΐς  αύτου,  ούδ*  εμελλον  να  περιορισθώσι  τα  εισοδήματα  της 
άλλως  πολυδάπανου  χώρας  εις  δ  σημεΐον  εύρίσκοντο  ότ'εδιδεν  νΜ- 
νας  προς  τήνγερουσίαν  ό  Κορνερ.  Ή  δε  βαθμιαία  αυξησις  τών  προσό- 
δων της  χώρας  οφείλεται  εν  τοίς  άλλοις  και  εις  την  γνώσιν  mù 
άνάπτυξιν  αυτών  τών  φυσικών  πόρων  της  πελοποννησίας  γηςΤ  %ψ 
ών  τρανά  ήδη  δείγματα  μερίμνης  εύρίσκομεν  εν  ταϊς  έκθέσεσι  τ«ι 
συνδίκων  καταστιχωτών  και  εν  τη  του  Κορνερ.  Ή  ξυλεία  τών  πε- 
διάδων του  Χλεμουτζίου ,  τών  περιχώρων  τών  Πατρών  ,  της  Kopw* 
θίας  και  της  Ναυπάκτου  ,  οί  περί  τήν  Κόρινθον  θειώνες,  τα  air 
τόθι  θειώδη  άλατα,  ή  πίσσα  και  ή  προς  βαφήν  σισυρών  χρήσιμο;  γή< 
το  άλας  της  θερμησίας,  ή  εν  Δημητσάνν)  και  Στεμνίτσ*  μέταλλα 
ή  χρησιμεύουσα  εις  τους  Τούρκους  προς  κατασκευήν  πυρίτιδο;,  ** 
σιτηρά  και  το  ελαιον  της  Πελοποννήσου  επισπώσι  την  ίδιάζουσχν 
προσοχήν  του  ^ρονοητου,  γνωρίζοντος  όπόσην  περί  τα  τοιαύτα  ψ* 
σικα  ωφελήματα  φροντίδα  κατέβαλλεν  ή  κυρίαρχος  πολιτιία.  Ανα- 
γράφει λοιπόν  τα  τοιαύτα  μετ  *  επιμελείας  και  υποβάλλει  owrço* 
ρους  περί  τών  τοιούτων  σκέψεις  και  προτάσεις,  πόρισμα  προσεκταΐί 
μελέτης. 

Καίπερ  δε  τοιαύτα  διαπράζας  και  μετά  θρησκευτικής  ευλαβών 
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ififuivctç  «ίς  την  έκτέλεσιν  το0  καθήκοντος  αύτου ,  τελευτων  την  ίκ^ 
ίιβιν  xepl  ευθυνών  αύτου  επικαλείται  την  συγγνώμην  της  γερουσίας 
îwt  τας  παρουσιαζο^ενας  ατέλειας,  άναγνωρίζων  ότι  δεν  ηίυνηθη  να 
συντέλεση  το  έργον  ώς  έβούλετο ,  κωλυόμενος  το  f/iv  ύπο  τών  συνε*• 
;ών  χολε(ακών  διαταράξεων,  το  δ*  ύπό  τών  άλλων  παρουσιάζουν  ων 
δυβχεριιών. 

Τιλευτών  δε  παρατηρώ  δτι  ή  περί  ης  ό  λόγος  εκθεσις  του  Κορνερ, 
ην  ΐηαοσιεύω  αμέσως  κατωτέρω  ,  τηρών  την  γραφην  του  πρωτοτύ- 
που πλην  της  καταχρηστικής  γραφής  πλείστων  ουσιαστικών  δια  κε- 
φαλαίων γραμμάτων  ,  ης  την  τηρησιν  δεν  έθεώρησα  άναγκαίαν  (1), 
απόκειται  εν  τοίς  βενετικούς  άρχείοις  τώνΦράρων  εν  τφ  τμήματι  Col- 
legio  V  (Secretà),  εν  τφ  φακέλψ  (filza)  86.  Φέρει  δε  χρονολογίαν 
23  Ιανουαρίου  1690,  τοϋθ*  όπερ  εϊνε  περίεργον  καθότι  6  Κορνερ 
ΐιφχησε  την  Πελοπόννησον  μέχρι  του  1690  τελευτώντος,  διο  και  αϊ 
ίν  τοίς  βενετικοΤς  άρχείοις  έπιστολαί  αύτου  εξικνούνται  μέχρι  της  19 
Δεκεμβρίου  του  έτους  τούτου.  Δέν  πρέπει  δε  να  ύποθέσωμεν  ότι  ή 
εκθεσις  υπεβλήθη  προ  του  τέλους  της  αρχής  του  Κορνερ  ,  καθ  '  όσον 
ροτώς  γίνεται  δήλον  εξ  αυτής  ότι  έγράφη  μετά  το  τέλος  της  άρχήί. 
Ή  Ϊε  φαινόμενη  περί  τον  χρόνον  διαφωνία  εξηγείται  εκ  γραφικής 
παρα$ρομής  περί  την  άναγραφην  του  χρόνου  ουκ  άηθους  κατά  τους 
πρώτους  μήνας  του  νέου  ένιαυτου,  ότε  ακόμη  ή  χειρ  ενίοτε  μηχανι- 
κά; φέρεται  εις  την  άναγραφην  τής  χρονολογίας  του  παρελθόντος 
ίτους. 


RBLAZIONE  DEL  Ν.  U.  GIACOMO  CORNER 

RITORNATO  DALLA  CARICA  DI  PROVVEDITOR  GENERAL 

IN  MOREA 


Serenissimo  Principe, 

Gravissirao  è  il  cimento,  Serenissimo  Principe,  Augustia* 
simo  Seoato,  a  cui  quest'  hoggi  mi  chiaman  le  leggi  di  spie* 
gare  in  faccia  délia  più  elletta  sapienza   del  mondo,  cio  che 

(1|  Σημιιωτίον  δτι  &'  Ελλειψιν  τών  οίκτων  τυπογραφιχών  χαρβχτιίρων  τα  βαρυτον* 
**&ηα  i  και  ο  άντιχΛτεστάΟησαν  χατ  '  ανάγκην  δπο  των  όξυτόνων. 
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nel  difficilissimo  e  nuovo  governo  délia  Morea  mi  sarà  occorso 
cToperare  per  il  fine  di  ben  organizarlo  et  per  stabilire  a  po• 
poli  il  godimento  d'una  perfetta  félicita.  Quanto  volentieri  io 
mi  ritirerei  da  cosi  periglioso  anfratto,  in  cui  se  ben  ri• 
guardo  ai  diffetti  dello  spirito  et  agli  accidenti  che  hanno  per 
sempre  interrotto  il  filo  aile  mie  debolissime  ma  zelanti  ap• 
plicationi,  so  di  non  poter  comparire,  che  difforme  e  mos• 
truoso.  Tuttavia  mai  sia  vero,  che  Γ  oggetto  de'  miei  privati 
riguardi  che  mai  prevalse  nel  corso  di  tant' anni  vittiraatinel 
servitio  di  questa  patria  tra  gli  incendij  della  guerra  di  Can• 
dia  e  tra  gli  azzardi  del  mare  mi  distolga  dall'  ubbidienza 
degl' editti,  e  m'  imprima  altri  affetti  che  di  rassegnatione 
et  ossequio.  Mi  giovarà  certamente  di  venir  accompagnato  dai 
riflessi  di  quanto  sian'ardui  in  ogni  cosa  i  principij,  esingo* 
larmente  ηβΙΓ  intraprender  la  Reggenza  d'  un  Regno  nuova- 
mente  acquistato,  ove  la  novità  del  dominio  e  la  ripugnante 
natura  de  sudditi  avvezzi  a  différente  commando  moltiplicano 
le  difficoltà;  ove  li  moti  della  guerra  fanno  germogliar  li  di* 
sordini  a  correttione  de  quali  hanno  poco  luogo  le  leggi,  che 
tacciono  tra  i  fragori  deir  armi. 

Mi  sgomentarono  queste  ponderationi  sin  dal  punlo  che 
Γ  Ε. E.  V.V.  si  sono  degnate  di  commettere  aile  mie  fiacchezze 
cura  cosi  pesante,  ma  cadendo  finalmente  ogni  rispetto  dal 
mio  animo,  che  fu  sempre  professore  di  cieca  ubbidienza,  mi 
sottoposi  alla  carica,  e  da  essa  ritornando  per  dono  della  pu 
blica  generosità  mi  presento  carico  di  rossori  al  raccontode 
miei  operati  e  dello  stato  del  Regno  ;  nelP  esecutione  di  che 
fuggendo  di  riferire  cio  che  valer  puo  a  pompa  d' eruditione, 
di  cui  ne  fu  madré  fertile  la  Morea  per  li  sognati  ritrovamenti 
de  favoleggiatori,  e  per  li  successi  ben  gravi  de' quali  ne  fa 
sempre  meraviglioso  theatro ,  mi  ridurro  (fin  dove  giu  la 
sfera  délie  mie  commissioni)  alla  consideratione  di  quanto  pno 
conferire  alla  publica  utilità,  che  corne  h  Tunico  oggetto  di 
tai'  istituto,  cosi  è  il  fine  primario  d'un  applicato  cittadino. 
Per  ben  colpire  a  questo  segno  fruttuoso  mentre  mi  si  offe-- 
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riscono  in  mossa  confusa  mille  oggetti  per  la  varieta  delle 
materie,  che  cader  sogliono  nel  governo  d' un  Regno,  metodo 
facile  e  più  limpido  mi  sarà  principiar  dalle  consideration! 
della  maggiore  importanza  e  di  scender  dal  più  generico  alia 
spetialità;  toccar  le  materie  importanti  alia  religione  e  stato 
de'  popoli  ;  passar  all'  esame  della  costitutione  delle  fortezze, 
e  chiuder  finalmente  col  raccordo  di  cio  cbe  servir  potesse  a 
publico  giovamento. 

.  Tralasciero  la  descritione  del  Regno  in  ordine  aile  ispetioni 
geograGche  della  sua  situatione,  confini  e  dimension],  delle 
quali  notitie  n'è  in  possesso  la  virtu  dell'Eccellentissimo  Se- 
nato  e  mol  te  penne  de  celebri  autori  destati  aile  glorie  di  Vo- 
stra  Serenità  Γ  hanno  esattamente  delineato,  e  mi  daro  più 
fruttuosamente  a  descriverlo  in  cio  che  riguarda  aile  inclina- 
tion! degl'habitanti,  cheandero  motivando  secondo  mi  caderà 
in  acconcio  nel  progresso  della  relatione ,  confidando  con  tal 
mezzo  d'  incontrar  meglio  Γ  aspettatione  di  V.  V.  E.  E.  che 
m'attendono  a  questi  pesati  riflessi. 

Non  puo  negarsi,  che  l'acquisto  della  Morea  non  sia  per 
ogni  rispetto  pretiosissimo;  mentre  e  per  la  vastità  del  suo 
giro  e  per  li  molti  pregi  che  fruisce  della  natura  nella  fécon- 
dité del  terreno,  nella  moltiplicità  dei  raccolti,  nella  temperie 
deir  aria  per  lo  più  placida  e  serena  non  ha  egli  che  invidiare 
aile  provintie  più  ubertose  e  felici.  La  commodità  del  si  to 
opportune  invito  sempre  aile  sue  scale  le  merci  della  Grecia 
vicina,  e  a  Vostra  Serenità  porta  una  giusta  confidenza  di  ve- 
der  col  tempo  risorta  la  negotiatione  col  Levante.  Vi  fîori• 
rono  le  republiche  più  rinomale  da  secoli  antepassati,  ma  ne 
conservano  a  pena  il  nome,  hor  che  questa  saggia  et  immor- 
tale  republica,epi!ogando  le  glorie  di  tutte,  confonde  lo  splen- 
dore  d'esse,  e  ne  discrédita  la  memoria.  Quanto  per  lui  s' e• 
stende  in  mare  il  dominio,  altretanto  s' avvicina  la  publica 
maestà  all'antica  veneratione  dell' Arcipelago,  meritando  cer- 
tamente  queste  tante  doti  che  lo  arricchiscono  d' esser  custo- 
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dito  come  gemma  più   risplendente  del  Reggio  diademt  e 
come  pupilla  del  Governo. 

Languivano  al  mio  ingresso  sfiorate  queste  sue  bellezze  ira 
letali  parosismi  del  contaggio  che  barbaramente  regnava,  e 
tra  le  piaghe  che  v'havevano  aperte  lecontingenze  di  guerre. 
Corne  pero  dalla  sola  mano  pietosa  di  Dio  Signore  deve  rico- 
noscersi  il  vantaggio  délia  perfetta  salute  che  gode,  cosi  io 
andero  esponendo  di  quali  antidoti  mi  sia  servito,  non  diro 
per  rimmetterlo  nel  suo  primiero  vigore,  che  questa  sarà  ope; 
ratione  del  tempo,  ed'altra  isperienza,  che  délia  mia,  ma 
per  farlo  respirare  quanto  fosse  possibile  a  quel  stato  che  più 
complir  puo  agli  interessi  délia  patria. 

E  per  cominciar  dalla  materia  più  degna,  e  per  renderai 
più  accetto  alla  pietà  dell' Eccellentissimo  Senato,  la  di  cui 
prçmura  maggiore  stà  nella  tutela  délia  religione,  rappresen• 
tero  quanto  credo  a  proposito  per  rav vivaria  al  suo  dovuto 
decoro.  Stava  ella  sepolta  fra  enormissimi  abusi  studiosa• 
mente  fomentati  dalla  miscredenza  turchesca,  ne  di  religione 
altro  a  pena  riteneva  il  nome.  Movea  horrore  il  vedere  con- 
vertie) quasi  in  spelonca  il  santuario,  abbandonata  la  devo• 
tione  e  scordata  la  dignita,  prevaler  ne'  sacerdoti  solo  la  si- 
monia  e  Γ  interesse  con  pratica  si  dannata  e  fréquente  che  pa• 
rea  fatto  costume  la  eau  tela.  Mentre  pero  questi  eccessi  trahe• 
vano  la  principal  sorgente  dalla  negligenza  e  avidita  de' pre• 
lati,  ho  loro  di  luogo  in  luogo  con  dise  re  ta  reprensione  aperii 
gli  occhi,  perché  si  ravvedano,  e  viddi  assistito  dai  favoredi 
Dio  V  ardor  del  mio  zelo,  venendo  al  présente  nelia  maggior 
parte  délie  chiese  mantenuta  la  propria  decenza,  e  moderata 
di  mol  to  Γ  ingordiggia  de'  religiosi  con  singolare  con  ten  to  de 
popoli  et  applauso  verso  la  publica  pietà.  Per  sradicare  in- 
tieramente  le  pessime  introdutioni,  che  \J  hanno  preso  piede, 
sarà  molto  per  contribuire  che  aile  sedi  episcopali  che  ande 
ranno  vacando  per  la  morte  degli  attuaii  metropoliti  vengano 
preposti  religiosi  sudditi  con  li  requisiti  dell'  eta  canooica, 
probità  de  costumi  e  sofficiente  dottrina,  poichè  questi  appa* 
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gandosi  d' eeigere  li  diritti  in  forma  legittima  e  coneueta  nel- 
l'isole  non  li  cerearanno  con  quei  mezzi  detestabili  e  poco 
decenti  ove  che  li  presenti,essendo  in  lungo  poeseseo  di  questo 
abuso,  tolerano  mai  volentieri  li  deoreti  temporali  che  gle  lo 
prohibiseono,  e  Γ  amareggiarli  è  cosa  non  ben  eonsigliata  per 
Γ  arbitrio  che  tengono  sopra  li  popoli,  il  cuore  de  qaali  viene 
maneggiato  da  sei  arcivescovi  che  risiedono  nelle  principal! 
provincie,  e  dieciotto  suffraganei  di  non  poca  au  tori  ta.  Ho 
proceduto  sempre  di  tal  affare  con  tutte  le  forme  délia  deste- 
rita,  accoglendo  questi  primarij  ministri  con  ogni  dimostra- 
tione  di  stima,  anzi  di  so  vente  mi  son  fatto  vedere  a  proteg- 
gère  con  forme  ardenti  et  interessate  il  loro  rito  per  legar  Γ  a• 
more  délia  religion  e  con  quello  del  principato,  e  di  Voetra 
Serenità  che  è  imagine  délia  religione  medesima. 

II  decreto  preso  di  non  spogliare  le  chiese  Greche  dei  be- 
ni#  cho  possedevano  sin  dal  tempo  de  Turchi,servi  per  accre- 
ditar  infinitamente  la  publica  esemplarità,  ne  vi  è  che  aile• 
gare  in  contrario  a  cosi  santa  risolutione;  ben  devo  far  con• 
sapevole  l' Eccellentissimo  Senato  di  cio  che  per  avventura  le 
fosse  tacciuto  dalla  sagacità  delli  religiosi  supplicant!  per  capo 
ii  loro  particolar  civanza. 

lostano  questi  con  vistoso  pretesto  di  refabricare  le  chiese 
iemolite,  et  implorano  in  un  istesso  tempo  li  béni,  che  ab 
intiquo  le  dotavano,  occultando,  che  a  Turchi  correspondes- 
sero  Γ  équivalente  délia  Xe•  e  terzo  sopra  essi  béni.  Riportano 
kvorevole  rescritto  aile  loro  supplicationi,  e  si  mettono  ad 
fccupare  poderi  spatiosi  le  rend  i  te  de  quali  servono  in  fine 
)iù  a  commodo  del  sacerdote  che  al  decoro  délia  chiesa.  Re• 
)iico  io  non  intendo  di  porre  confine  agli  atti  délia  pietà  pu• 
>lica,  che  finalmente  restituisce  a  Dio  cio  ch'  hebbe  dalla  Di• 
rina  Onnipotenza,  ma  non  so  aggiustarmi  air  inconveniente; 
>nde  crederei  che  avvenendo  simili  incontri  di  beneficare  le 
Aiese  fosse  bene  haver  sempre  sotlo  Γ  occhio  Γ  autentiche  in• 
'estiture  tradotte  in  noetro  idioma  a  chiara  cognitione  délia 
writà. 
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Α  η co  nel  rito  Latino  vi  è  d*  accusare  li  suoi  disordini  poicbe 
86  ben  H  Pad  ri  Domenicani  osservanti  e  gli  altri  dellOrdine 
di  Su  Teresa  menano  vita  austera  e  morlificata,  edificandochi 
si  specchia  nella  morigeratezza  de  loro  cos  tu  rai,  vi  sono  ad 
ogni  modo  a  leu  ni  altri,  che  se  ben  da  me  ripresi  e  castigati, 
passandola  con  genio  indulgente  alla  sodisfatione  de  loro 
poco  honesti  appetiti,  postergano  il  debito  dell'  ese  m  planta 
per  darsi  in  braccio  aile  proprie  concupiscenze.  Cio  nosce, 
perché  ad  ogni  apertura  di  speditione  di  religiosi  in  Regno, 
vi  si  cacciano  li  più  scandalosi  e  penitentiati  come  in  esilio 
piii  in  punitione  de'  loro  delitti  che  a  correttione  degl'aUrui. 
L' am  mon  ire  per  questo  li  superior!  ad  estraher  li  più  accou- 
tuma ti  et  idonei  a  radicare  il  culto  divino  sarà  cosa  di  sin- 
golare  profitto  che  valerà  anco  ad  istillar  coiresempio  affetto 
di  pon  tu  alita  ne  professori  del  rito  Greco. 

Dopo  la  causa  principale  della  religione,  so  che  nientepii 
isiste  al  cuore  della  pubblica  paterna  carità,  che  il  conciliant 
gli  animi  de  quoi  sudditi,  et  obbligar  la  loro  devotione  con  li 
mezi  della  blanditie  a  detestare  il  tirannico  passa  to  governo, 
e  benedire  li  rettissimi  istituti  di  questa  clementissima  Repu• 
blica.  lo  certamente  conoscendo  che  niun'arma  è  più  fort• 
alla  difesa  del  principe  che  Γ  a  more  de'  popoli  Y  ho  colti?ato 
con  l'arti  tutte  della  soavità,  e  mentre  da  una  parte  il  zeto 
degli  Eccellentissimi  Signori  Sindici  faceva  loro  assaggiare  il 
gusto  deir  interesse,  io  vi  davo  mano  provocandole  il  posses» 
della  quiète  e  del  commodo  coH'esimerli,  per  quanto  ho  po• 
tuto,  dalle  molestie  de  malviventi,  che  su  gli  occhi  loro  h• 
più  volte  severamente  corretti,  cosi  che  se  ne  sono  appagati 
aile  rimostranze  dellOttima  publica  intentione.  È  indubita- 
ble, che  il  primo  elemento  consiste  nella  dolcezza  quando 
taP  uno  non  la  con  ver  ta  in  fomento  di  liberté,  niuna  eon 
pero  puo  giovar  più  per  attrahere  la  loro  benevolenza,  che  il, 
vedersi  retti  con  indipendente  distribute  va,  nî>  scoprire  ceri 
oggetti  di  partialità  ο  interesse  in  cbi  deve  giudicarli. 

Fu  parto  della  sovrana  sapienza  il  decreto  d'  astringer  li  ai• 


Digitized  by  VjOOQIC 


TOT  BENETOT  ΠΡΟΝΟΗΤΟΓ  ΚΟΡΝΕΡ        299 

dis  tri  a  giurar  le  cancellerie  e  dar  le  pieggiarie  solite,  che 
rimase  applaudiio  da  ogni  génère  di  person  e,  considerandosi 
questo  per  Γ  unico  freno  ail'  estorsioni  che  venivano  da  mede- 
simi  praticate.  Vedo  ad  ogni  modo  tal  uno  de  rappresentanti 
comparite  alla  carica  ο  senza  ministro  ο  con  ministro  tolto 
dair  isole  che  poi  ponendosi  a  spalleggiar  gli  adherenti  e  loro 
traffici  causa  il  danno  e  la  mormoratione  de  sudditi.  V ispe- 
rienza,  che  m' ha  qualche  volta  commosso  agli  atti  di  risen ti• 
mento,  mi  fa  parlar  con  questo  calore,  ma  pure  quando  li 
rappresentanti  habbiano  libertà  di  partire  da  Venetia  senza 
li  ministri  muniti  delli  suddetti  requisiti,  è  forza  toll  era  r  con 
conivenza  questa  condition  di  persone  per  non  inorrere  nel 
mal  peggiore,  che  è  di  lasciar  le  cari  che  prive  del  necessario 
ministerio.  M7  accerto  che  persuaso  da  una  cosi  grave  impor- 
tanza  vorrà  Γ  Eccellentissimo  Senato,  che  il  decreto  suaccen- 
nato  habbia  luogo,  quando  anco  credesse  di  riddurre  le  cari- 
che  di  Morea  alla  conditione  de  reggimenti  eletti  per  il  Sere• 
nissimo  Maggior  Consiglio  che  per  mio  riverentissimo  senso 
troverei  aggiustatissimo. 

Invigilando  Γ  Eccellenze  Vostre  a  costituire  nella  mi- 
gïior  diffesa  il  paese  col  vigor  délie  proprie  forze  si  sono  de- 
bate d'incaricarmi  ail'  istitutione  délie  cernide  e  di  far  ri- 
sorgere  in  Regno  la  già  estinta  militar  disciplina.  Le  habitua- 
tion de'quei  popoli  avvezzi  agli  esercizij  di  pace,  me  ne  dif- 
Bcoltarono  non  poco  l'impresa,  non  pero  in  modo  laie,  che 
col  mezzo  d'assidue  diligenze  non  me  ne  riuscisse  l'intento. 
Li  più  benestanti,  che  passano  col  nome  de  Greci,  sono  di 
genio  dedito  al  trafico  et  alla  mercatura,  ne  sanno  piegarsi 
«1  impugnar  Tarmi;  li  territoriali  che  corrono  sotto  titolo 
l'Albanesi  sono  di  bellissima  corpo ratura,  resistenti  alla  fa• 
tica>  assuefatti  ad  una  vita  s  ten  ta  ta,  ma  non  conoecendo  altra 
professione  che  la  coltura  délia  campagna,  odiano  il  nome  di 
wldato  e  délia  guerra. 

Noo  ostante  pero  valendomi  di  quelle  manière  insinuanti 
che  dalla  publica  autorité  mi  furono  dettate,  sono  andato  colli 
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motWi  del  loro  bene  e  sicurezza,  estrahendo  quelli  delTetà 
ptù  robuste  in  cadaun  terri  tori  ο ,  di  oui  ho  tenu  ta  la  deecri- 
tione  del  Γ  anime,  e  calcolandovi  quelli  che  sono  tra  gli  aam 
18  et  45,  ascendono  al  numéro  di  ventimille  cento  vintitre 
diviei  in  1170  villaggi  et  distribuiti  in  21  territorio,  noo 
compresivi  li  4427  dell'  Alta  e  Bassa  Maina.  Restera  aooora 
alia  virtu  dell' Ecce lien tissi mo  Successore  di  consumar  Γ  ef - 
fetto  nelP  attinenze  diCorinto,quando  tenga  la  descrittione  del• 
Γ  anime;  havendo  in  tan  to  all'  Ë.S.  consegnati  li  rolli  per  lunw 
nelT  estrattioni  che  occoressero  di  farsi.  Haverei  desiderato 
Γ  incontro  d'  eleggere  le  cariche  di  sargente  maggiore,  e  le  su- 
periori  sin  da  quando  ΓΕ.Ε.Υ.ν.  me  ne  delegarono  l'autorita, 
ma  presentatesi  al  concorso  person  e  di  poca  capacité  all7  im• 
piego,  ho  dovuto  rigettarle,  β  diferirne  per  capo  di  publico 
interesse  la  promotione.  Conferentissima  per  tal  causa  sari 
l'esecutione  del  délibéra  to  in  tal  proposito  ne  prossimi  tempi, 
cioè  di  rintracciar  da  ogni  luogo  soggetti  di  buona  condotta 
et  attitudine,  questi  solo  potendo  istradar  con  ο t time  regolft 
1?  uso  dell' armi  anco  nella  rozezzadi  quel  la  gente.  None  pew 
lecito  per  dar  attributi  al  calore  devoto,  con  che  ho  procurate 
di  cooperare  in  questo  rilevante  interesse  cosi  adular  le  cob* 
fidenze,  che  fossero  state  per  a  wen  tu  ra  insinuate  circa  il  ser- 
vitio  di  questa  gente,  che  si  fondi  in  essa  eccedente  capitale, 
e  s' addormentino  le  mature  β  necessarie  application!  di  mo-, 
nire  il  Regno  con  non  apparent!  rinforzi.  Non  puo  richiaraara 
in  dubbio,  che  lo  studio  d'  agguerire  il  paese,  et  di  dar  pria- 
cipio  agi'  insegnamenti  della  militia  non  sia  punto  di  tutto  it 
mo  men  to,  e  non  habbia  a  maturar  frutti  considerabili,  ott 
col  solo  corso  degli  anni.  Vive  ancora  troppo  impreeso  negS 
anirai  de  que'  popoli  il  terrore  del  nome  Turcheeco,  ne  saw»; 
eepelirlo,  cosi  chè  non  passi  dal  cuore  alia  lingua,  e  non  1• 
confessino  apertamente.  In  altri  se  togler  devo  in  questo  luoflff 
di  liberté  la  maschera  al  vero,  non  resto  senza  gelosia,  ch• 
vivano  ancora  le  scintille  delFantiche  simpatie,  e  in  fattial• 
colli  affetti  violently  che  nascono  con  noi,  non  muojoao  ekf 
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ton  noi.  Non  parlo  de  Turchi  fatti  Christians ,  che  in  numéro 
diquattro  e  più  mille  vestono  simulataapparenza  di  religione 
per  goder  forse  un'  impune  liberté  di  covare  à  un  tempo  Γ  in* 
sidie,  fidando,  che  Γ  Eccellentiseimo  Senato  sia  dispos  to  di 
guardarli  più  tosto  con  occhio  attento  e  con  diffidenza,  che 
prometterei  un'  interessata  diffesa. 

Perché  l'intéresse  délia  popolatione  tiene  tanta  affinité  con 
quelle  délie  cernide  ηβΙΓ  uniformité  dell'  oggetto,  ch'  è  di  rin- 
vigorire  il  Regno,  parmi  a  questo  luogo  di  concatenare  questa 
alla  già  discorsa  materia,  riferendo  con  la  solita  moderations 
cio  che  di  giovevole  havessero  sortito  le  mie  diligenze  e  li 
maneggi  per  tal  fine  adoperati. 

Al  numéro  dell'  anime  del  Regno  per  Γ  ultime  notitie,  che 
mi  caderono  air  occhio,  non  comprese  quelle  del  distrelto  di 
Coriato,  Alta  e  Bassa  Maina,  non  ascendeva  a  più  che  a  ot- 
tanta  soi  milla  quattrocento  seseanta  otto,  inclusovi  ogni  see• 
&o,  età  e  grado;  cosa  posso  dire  insensibile,  rispetto  alla  ca• 
pacilà  di  quelle  smisurate  campagne.  Presi  per  essentialissimo 
Taffare,  e  méditai  d'estender  le  pratiche  più  fisse  in  terra 
ferma  per  condurre  de  que'  popoli  al  passaggio,  ne  caderono 
infruttuose  perché  guadagnato  Γ  animo  d'alcuni  de  primait 
di  miglior  credito  con  le  proposte  del  loro  utile,  e  con  la  cer• 
ima  d'un  cortese  trattamento,  si  sono  final  men  te  disposte  di 
trasportar  la  loro  habitatione  et  animali  sul  Regno,  e  Vostra 
Berenità  a  questo  giorno  conta  vicino  a  6  mille  sudditi  di  tal 
aatura  con  il  vantaggio  d'  haver  minorati  li  tribut!  e  spopo- 
lati  varij  luoghi,  che  riconoscevano  l'inimico.  A  loro  ellet- 
tione  ho  lasciato  Γ  arbitrio  di  collocarsi  più  in  uno  che  nell' 
iltro  territorio,  et  bavendo  preecielto  quelli  di  Vostizza,  Ca• 
iaurita  e  Patrasso  per  il  concetto  délia  fecondità,  che  hanno 
»pra  gli  ait  ri,  si  mantengono  in  essi  con  li  seminati  di  ter* 
fcni  concessigli  dalla  publica  générosité.  Il  maggior  profitto, 
che  possa  per  hora  ritrahereene,  sarà  Γ  abbandonar  lo  studio 
ta  vantaggi,  mentre  il  rinuntiar  al  tenue  beneffltio  di  certe 
gravez»  é  un'  investita  di  larga  usura,  die  pué  partorir  col 
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tempo  stimabili  emolu menti,  potendo  quesla  sola  dispensa 
dagF  aggravij  invitar  al  concorso  le  genti  délia  Gianioa  e 
paesi  interiori  della  Grecia,  che  vivono  attenti  all'esempio, 
e  tan  to  pi  ù  qua  η  to  che  anca  l'inimico  deposta  la  solita  avi- 
dité con  quelli  del  confine,  va  simulando  il  loro  genio  colle 
lusinghe  e  colle  promesse  di  liberalità. 

Mi  restarebbe  ancora  per  adempimento  del  primo  assunlo 
il  dilungarmi  alia  ponderatione  d'  alcuni  altri  particolari 
meno  rilevanti,  ma  potendo  haver  questi  il  suo  luogo  nelToc- 
casione,  che  devo  esplicar  lo  stato  dello  fortezze,  mi  rimetto 
a  trattarne  con  tal  congiuntura,studioso  non  meno  di  brevità, 
che  desideroso  di  riddurmi  ad  un  punto  sopra  tutti  essentia- 
liesimo. 

Sarebbe  coea  otiosa  il  descriverle  scrupolosamente  ad  una 
ad  una  ne  suoi  con  fini,  circuito  e  qualita  delle  fortification*!, 
se  l'effetto  medesimo  puo  haversi  al  solo  rimirar  deili  disse- 
gni  da  me  trasmessi  con  la  sua  pianta,  profili  e  prospettive 
per  render  piii  esattamente  appagata  la  publica  sodisfatione. 
Più  a  proposito  sarà  ventillar  il  bisogno  e  difTetto  d'esse,  per- 
ché possa  la  maturità  di  V.  V.  E.  E.  comprenderne  la  costi- 
tutione  et  applicarvi  li  compensi  valevoli  a  red i merle  da  quelle 
mancanze  che  al  présente  pur  troppo  si  fanno  visibili. 

Altri  de  loro  diffetti  sono  communi  a  cadauna;  altri  sow 
peculiar!,  onde  per  manutentione  dell'ordine  propostomi  sa 
dal  principio,  prendero  prima  a  versa  re  sopra  quelli,  e  di  là 
mi  faro  strada  agi' altri  per  complire  al  debito  con  la  distill* 
tione  maggiore. 

Nel  giro  che  mi  è  occorso  di  fare  passando  alla  visita  delle 
medesime,  ho  ritrovate  universalmente  in  gravissimo  sconcw 
le  publiche  fabbriche;  pendevano  cadenti  le  habitation!  èè 
rappreeentanti;  rovinosi  li  quartieri,  in  procinto  di  precipt• 
tio  li  depositi ,  e  il  danno  dériva  dalla  fragilità  della  materia 
con  che  li  Tu  re  hi  erano  soliti  di  costruirle.  Sin  dove  li  roefli 
hanno  potuto  servirmi  ho  intensamente  applicato  al  ristaurt 
delle  medesime  et  in  particolare  a  cuoprire  et  ampliare  liiot- 
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gazeni  }>ev  difesa  delle  monition i.  Si  vede  anco  in  Patrasso 
eretto  un'  assai  capace  depositor  un  consimile  se  η'  è  aggiunto 
alla  piazza  di  Lepanto;  fabricati  quartieri  in  Corinto  soffi- 
tieoti  all' allogio  di  mille  solda ti,  ass i eu  rati  in  qualcbe  in 
in  qualche  parte  gli  altri,  che  erano,  come  dissi,  per  diroccare. 

Voleva  l'obligo,  e  mi  chiamava  il  desiderio  a  stabilire  per- 
fettamente  in  ogni  una  delle  piazze  raggiustati  ricovri  allé 
militie,  et  a  conservatione  de  publici  capitali;  ne  l'ho  ulti• 
mato  per  sola  angustia  del  bisognevole,  costretto  tante  volte 
a  mendicar  poche  tavole  da  bastimenti,  che  per  accidente  ap- 
prodavano  per  divertir,  alii  danni  più  imminenti.  Non  sarà 
cosa  di  gran  m  omen  to  ο  dispendio  il  riparare  al  male,  che 
accenoo,  basterà  rimetter  al  suo  giusto  numéro  le  maes- 
traoze,  inviar  legname  e  ferramenta  requisiti  d'indispensa~ 
bile  nécessita,  senza  H  quali  è  impossibile  che  non  deteriori 
la  cooditione  delle  fabbriche  stesse,  et  io  col  solo  impulso  del 
lelo  oe  formo  questo  ossequioso  motivo. 

Qua  η  to  è  degno  de  publici  riflessi  il  mancamento  hora 
meotovato,  considerabile  giudico  quello  che  da  se  medesimo 
si  fa  palese  nelle  monitioni  e  apprestamenti  necessarij  ad  una 
buona  difesa.  Se  ben  più  volte  Γ  ho  signilicato  alia  publica 
Providenza  che  s' è  anco  disposta  a  qualche  speditione,  ad  ogni 
modo  perché  le  indigenze  pressant!  délia  guerra  hanno  richia- 
mate  sempre  le  provisioni  dal  Regno  all'  armata,  non  so  die* 
pensarmi  dal  inviarlo  a  Vos.  Serenità  con  note  separate,  nelle 
]uali  epiccando  cio  che  esiste  in  essere,  vi  si  accoppia  al  con- 
fronte quanto  ricerca  il  buon  riguardo  di  munirle  nella  forma 
she  siconviene.  Corne  scorrendo  le  medesime  vi  ritroveranno 
în'urgentissima  premura  di  micchia,  cosi  comprenderanno 
tbbondar  di  non  poca  quantità  di  polvere  Turchesca,  la  con• 
litiooe  délia  quale  essendo  inhabile  ad  alcun  uso  gioverà  il 
ifabricarla  ο  disponere  nella  maniera  più  conferente.  E  per 
[ueilo  riguarda  all'alimento  de'presidij  mentre  s'è  intro- 
Otta  la  fabrica  di  pan  fresco  in  cadauna  delle  piazze  à  rie- 
fcrmio  de  biscotti  con  quel  vantaggio,  chi  è  noto,  mi  cessa 
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la  causa  di  moltiplicar  per  tal  riguardo  gli  in  com  modi  a  Yen 
atra  Serenità. 

La  congiuntura  di  queeto  riflesso,  che  versa  sopra  il  biso- 
gno  delle  monitioni,  m'apre  adito  a  sottoporre  aile  pondera- 
tioni  delta  publica  intelligenza  cio  che  da  me  fu  trovato  ne- 
cessario  di  stabilire  a  cautella  del  dispenso  delle  medesime. 
Ne  tempi  primieri  ogni  consegna  di  monitioni  e  di  danaro, 
che  si  faceva  a  capitanij  delle  companie  veniva  rapportatane 
rolli,  ch'essendo  il  fondamento  del  debito  servi  va  altresi  per 
formar  li  ristretti  aile  compagnie  medesime;  sopra  quakhe 
riccorso  degl'  uffitiali  che  mal  toleravano  di  veder  in  arbitrio 
de  ministri  l'appostarli  a  lor  voglia  debitori,  e  di  non  haver 
appresso  di  se  il  lume  del  loro  debito  fu  introdotto  dalla  virtu 
deir  Eceellentissimo  Signor  Andrea  Valier  nel  suo  glorioso 
Generalato  da  Mar  l'uso  de  libri,  non  ad  altro  fine  che  di 
privata  compiacenza  e  cautella.  L'introdutione  di  questi  diede 
ansa  all'  incuria  de  ministri  di  andar  a  poco  a  poco  negli* 
gendo  l'antico  e  savio  costume  di  rapportare  il  debito  anco 
nelle  copie  de  rolli,  ο  negli  autentici,  di  modo  che  come  una 
volta  gli  uffitiali  stavano  con  totale  dipendenza  da  libri  del 
principe,  hora  il  principe  s*  attrova  a  questa  infelice  oondi• 
tione  di  non  poter  formar  li  ristretti  aile  compagnie,  se  dod 
riceve  dalle  mani  del  capitanio  il  libro  bollato,  che  tante  voile 
8marrit08i  ο  a  colpa  di  qualche  incendio  ο  d'  altro  in  opinât* 
accidente,  ha  involto  il  publico  interesse  tra  gravissimi  pre• 
giuditij  e  confusioni.  II  disordine  ha  provocato  Γ  attention 
del  mio  humilissimo  zelo  a  ravvivare  la  già  abbollita  eoneoe• 
tudine  d*  estender  il  debito  ne'  rolli,  ne  pero  distrugger  quell• 
de  libri  bollati.  Cosi  con  cilia  to  col  privato  con  ten  to  il  public• 
riguardo, sarà  Γ  interesse  di  V.V.E.E.  immune  da  rischi,  ell 
capitanij  non  haveranno  materia  di  querellarsi  nel  veder  la 
sussistenza  delle  loro  cautioni.  E  perché  mai  perisca  Posset• 
vanza  di  questa  regola  (a  mio  devoto  credere)  salutare,  ** 
comminato  a  ministri  sotto  pena  di  pagar  del  proprio  di  «* 
primer  nalli  mandati  Γ  obbligatione  di  dar  debito  neUi  rolli  f 
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oelli  libri  bollati  et  di  non  estrahere  le  fedi  solite  a  cautione 
de  monitioni,  se  non  con  dichiaratione  d' esse  re  estratta  dalle 
copie  de'  rolli,  ο  dagli  autentici.  La  proggetto  a  piedi  della 
publica  autorità,  perche  quando  conosca  che  possa  da  essa 
derivarne  qualche  utile  efTetto  degni  d'  animarla  con  la  sua 
sovrana  approvatione. 

Fra  queste  mancanze  che  devotamenle  raccordo  per  sola 
geloeia  di  puhlico  servitio,  non  vedo  sorpassar  quella  della 
nolabile  diminutione  a  che  sono  riddotti  li  presidij.  Due 
mille  quattrocento  vinti  un  fante  arm  an  ο  dodici  piazze,  li  due 
Castelli  di  Morea  e  Rumelia  e  li  tre  d'  Arcadia,  Argos  e  Ter- 
mis.  Stanno  per  lo  più  di  posto  fisso  le  povere  militie  non 
senza  grave  pa  ti  men  to  et  a  mare  doglianze.  Se  la  fatica  le  op- 
prime,  la  nudità  nel  cuore  del  verno  le  esanima,  non  essendo 
in  31  mese  capitati  altri  vestiti  per  cuoprirle  che  sole  300 
mute,  e  pure  per  tal'  effetto  se  le  sono  sempre  trattenute  le 
qoattro  lire  per  paga;  e  percio  oltre  Γ  interesse  ben  grande  che 
ne  ha  Vostra  Serenità  per  la  sicurezza  de  recinti  comple  anco 
il  non  lasciarle  esposte  al  rigore  et  alii  disaggi,  che  finalmente 
le  infermano,  ο  almeno  le  rallentano  nella  pontualità  del  ser• 
ticio. 

Hanno  questi  motivi  espresse  al  vivo  le  indigenze  univer- 
•ali  delle  piazze,  onde  sopravanza  ancora  di  far  qualche  toéco 
wpra  l'essere  di  cadauna  per  intiera  assolutione  del  debito 
Λβ  mi  sono  arrogato. 

La  citta  di  Napoli  di  Romania,  che  gode  la  distintione  di 
ttpitale  del  Regno,  siede  aile  falde  di  un  promontorio,  che 
i&picca  in  mare,  ne  per  altro  unito  al  continente  che  per 
Da  lingua  di  terra.  Tre  forti  recinli  elevati  sulPeminenza  la 
oprono  e  con  castello  di  mare  stringe  Γ  ingresso  al  porto 
sai  capace  e  sicuro.  Patisce  le  offese  «lei  monte  Palamida,  a 
paro  delle  quali  so  esser  stato  suggerito  Y  occuparne  la  som- 
ita,  e  legarne  la  commun icatione  colla  fortezza  di  che 
lando  ne  fosse  possibile  la  pratica  aggiungerebbe  gran  qua- 
li al  eito  della  medesima  per  altro  vantaggioso. 

4EAT.ILT.  BTilP.  20 
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Il  presciegler  questa  alla  residenza  degl*  Eccellentissimi 
Generali  sarà  a  mio  parère  molto  proprio,  non  menoperil 
nome  e  nobiltà  délia  piazza,  sopra  ogn'altra  popolata.  che 
per  esser  ella  stata  sempre  la  sede  del  Morapassà  ο  comman- 
dante supremo  délia  Morea,  che  per  tal  fine  vi  eresse  un  pa• 
laggio  (per  quanto  porta  il  costume  Turchesco)  assai  pomposo 
e  magnifico. 

Fuori  del  golfo  di  Napoli  s'  innalza  non  moltp  lungi,  sopra 
un  scosceso  diruppo  la  piazza  di  Malvasia  cosi  protetta  dalle 
diffese  formatevi  dalla  natura,  che  sembra  insuperabileagli 
attentat!  délia  forza.  Il  mare  la  divide  dal  Regno,  e  un  ponte 
la  ricongiunge. 

Dovrà  vertir  Γ  unica  cura  a  rimettere  nella  stagione  oppor- 
tune qualche  pregiuditio  inferito  nelle  mura  del  basso  recin- 
to,  e  di  tenèrvi  in  copia  le  vettovaglie,  per  altro  VostraSere- 
nità  puo  assicurarsene  d'un  perpetuo  dominio. 

Di  qua  progredendo  il  cammino  per  quel  tratto  di  mare 
che  da  Capo  Malio  s'  estende  a  Capo  Matapan  s'entra  ne  con• 
fini  délia  Maina,  che  divisa  in  Alta  e  Bassa  viene  la  prima 
regolata  dalla  piazza  di  Zarnata,  e  la  seconda  e  soggetta  alla 
giurisditione  di  Chelefà,  TuneTaltra  irregolare  et  di  poca 
conseguenza. 

Queste  due  fortezze  furono  fabbricate  da  Turchi  per  solo 
freno  alla  licenza  de  Mainotti,  e  per  verità  quei  popoli  mai 
assoggettiti  dalla  forza  ottomana  corne  non  sono  capaci  di 
tutta  la  servi tù  cosi  dovrassi  haver  mira  di  non  lasciarli  in 
possesso  di  tutta  la  libertà  ;  pare  che  ritengano  qualche  rell• 
quia  délia  ferocia  de  loro  auttori,  scoprendosi  nelle  stesse fem 
mine  un  non  so  che  di  maschile  ardimento.  Li  passali  &tf* 
cessi  li  mostrano  d*  indole  proclive  aile  novità,  vogliono  co- 
stantissima  manutentione  de  loro  privileggi,et  il  governo  dY 
na  mano  delicata  a  differenza  degli  altri  che  incalliti  airigori 
délia  sforza,  non  sentono  grimpulsi  délia  soavità,  e  perul 
causa  non  ogni  talento  sarà  accomodato  a  quella  reggeoa 
diûtile,  che  richiede  tutto  il  senno  e  tutto  il  consiglio. 
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Siegue  in  ordine  la  piazza  di  Corone,  a  cui  pure  non  man- 
cano  li  suoi  preggi,  per  esser  ella  collocata  alla  sublimità  d'  un 
promoûtorio,  munita  di  torrioni  alT  antica,  capo  d'un  ferti- 
lissimo  et  ampio  distretto.  Sono  note  air  Eccellentissimo  Se• 
nato  le  offese  ch'  ella  ba  rilevato  nella  sua  espugnatione,  aile 
quali  io  non  ho  tralasciato  di  ripa  rare,  rimettendo  la  brecchia 
Maltese,  e  rimediando  a'que'  maggiori  precipitij,  che  veni- 
vaoo  minacciati  alla  parte  délia  brecchia  grande,  corne  hanno 
divotamente  rappresentato  li  miei  dispacci  e  disegni  sotto- 
posti  all'occhio  di  V.V.E.E.  Se  fosse  possibile  condurre  al  suo 
fine  le  operation!  deliberate  per  chiuder  la  brecchia  e  riunire 
la  mura,  riuscirebbe  di  molta  sicurezza,  et  ogni  buon  riguardo 
vivamente  Io  consiglia. 

Al  territorio  di  questa  è  aggregato  quello  di  Caritena,  che 
Ira  li  allri  villaggi  comprendendo  in  se  quelli  di  Dimitiana  e 
Stiminizza  copiosi  di  terra  minérale,  se  ne  approfïittavano  li 
Turchi  perla  fabbrica  délia  polvere  che  riusciva  (per  quan- 
to  ho  potuto  penetrare)  d'assai  buona  conditio.  Io  lo  raviso 
alla  Serenità  Vostra  perdit;  mentre  vi  si  ritrovano  de  pratici 
per  manipularia,  possa  valersi  dell'  opera  loro  e  coglere  que• 
sto  vantaggio. 

In  distanza  di  mezza  giornata  giace  Modone  città  che  poco 
dilata  la  linea  del  suo  angusto  territorio,  ben  in  se  medesima 
raccogle  condizioni  bastanti  per  una  valida  resistenza,  poichè 
oltre  Fesser  attorniata  da  una  grossa  muraglia  fiancheggiata 
da  suoi  torrioni,  viene  guardata  alla  parte  del  mare  da  un 
forte  caslello,  e  ben  assicurata  alla  parte  di  terra  da  una  bat- 
teria,  che  vi  custodisce  Γ  ingresso.  Il  mare  da  ponente  gar- 
bioo  la  dibatte  non  senza  danno  délia  mura,  che  fu  in  ma- 
niera sussistente  ri  para  ta;  onde  quando  si  perfetioni  il  terra - 
pieno  del  riparo  e  stabiliscano  li  parapeti  alla  parte  di  terra 
polrà  con  giuslitia  passar  in  concetto  di  piazza  assai  conside- 
rabile. 

Lasciando  Modone  si  présenta  Navarino  Nuovo  di  vaga  pro- 
spettiva,  ma  soggiace  aoch'  egli  air  imperfetioni  del  sito  espo- 
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eto  al  bersaglio  di  alcune  eminenze,  senza  fossa  e  pallieata, 
cbe  lo  circondi,  nh  ha  maggior  prcrogativa,  che  rader  cou 
doppia  batteria  l'imbocatura  del  suo  porto,  ch'è  di  gran  cir- 
cuito. 

A  prospetto  d'  esso  τι  sorge  la  fortezza  di  Navarino  Vec- 
chio  molto  più  stimabile  per  li  riguardi  délia  sua  situatione 
col  benefitio  di  cui  resta  cosi  sottratta  ail'  offese  che  poco  cura 
le  regole  dell'  arte  per  fortificarsi.  Si  drizza  su  la  sommiià 
d' un  sasso  distaccato  dal  continente,  a  cui  due  sole  strade, 
che  possono  agevolmente  tagliarsi,v'  aprono  ristretto  acceaeo, 
ne  in  altro  so  ritrovarla  peccante,  che  alla  porta,  ove  si  ri- 
duce  tutto  il  debole,  rimediabile  pero  col  tra vagi io  di  qualcbe 
operatione,  di  cui  n'  è  il  sito  capace. 

Succède  aile  due  prenarrate  piazze  radendo  la  linea  litto- 
rale il  castello  d'  Arcadia,  se  ben  pian  ta  to  su  la  cima  d'un 
grebbano  signoreggiato  pero  dal  suo  levante  et  ostro  siroco 
da  monti  superiori,  è  diviso  in  due  recinti  interiori  che  vi 
formano  altrettante  ritirate. 

Li  Turchi  nella  disperatione  di  resistere  alla  forza  deirarmi 
publiche  hanno  fatto  volare  alcuni  torrioni  e  se  ne  contempla 
tuttavia  nelle  rovine  lo  sfogo  délia  barbarie,  se  ben  per  opera 
de  nostri  sia  stato  refabbricato  quello  che  sovrasta  alla  porta 
unica  del  castello  stesso.  Viene  guarnito  da  una  squadra  de 
eoldati  con  la  direttione  d'un  governatore,  ch'è  cusiodia  soffi• 
tiente  nel  sito,  in  che  giace  lontano  da  sospitioni. 

A  faccia  dell'  isola  del  Zante  risiede  Castel  Tornese,  luogo 
di  poco  giro  ne  molto  habitato,  ma  di  frequentato  commercio 
perla  commodità  che  vi  porge  la  sua  situatione.  Non  v'hail 
Regno  città,  ch'  habbia  d' intorno  più  a  m  pie  e  dovitiose  pi* 
nure  non  sarse  di  legname  habile  al  publico  bisogno,  unendl 
a  roveri  da  quali  si  tagliano  stortami  per  la  casa  del  Tarse 
nal,  qualche  numéro  d'elesi,  che  servono  di  materia  a  Hase 
per  letti  d'artiglieria. 

Disgiunta  da  questa  piazza  quant'  è  il  cam  mi  no  d'un 
giornata  apparisce  quella  del  Patrasso  di  struttura  antics  e 
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irregolare,  più  célèbre  se  considerata  come  scala  di  negotio  e 
piazza  di  raercato,  che  se  si  riguarda  ail'  ordine  délie  sue  for- 
tification i.  Tiene  sotto  di  se  alla  campagna  il  Castello  di  Mo- 
rea,  ch'è  uno  de  Dardanelli  eretti  per  guardia  all'entrata  del 
golfo  quale  scedendo  su  la  spiaggia  del  mare  come  in  grembo 
d'un  palludoso  terreno,  ben  fornito  di  muro  con  doppio  re- 
cinto,  et  attorn  i  a  to  dall'  acqua  che  inonda  un  largo  fosso  sarà 
sempre  in  stato  di  fare  un'  ottima  difesa,  ne  sarebbe  senza 
dubbio  mal  epeso  il  riflesso,  che  s' impiegasse  per  amliarvi 
qualche  fortificatione,  potendosi  in  questo  solo  riponer  tutto 
ii  capitale  per  cuoprire  il  contorno. 

Ha  gran  parte  di  terreno  boschivo,  copioso  de  roveri  da 
quali  mentre  mi  è  sorti  to  di  formare  un  apparalo  di  1600 
stortami  per  servitio  délie  publiche  navi  e  galère  mi  vedo  ob- 
bligato  hor  che  è  ridotta  al  termine  Toperatione  colFimbarco 
anco  de  medesimi,  che  ho  fatto  seguire  prima  di  mia  parten- 
za,  di  soggiugnere  a  publico  lume  il  costo  ch'essendo  di  cec- 
chini  170  vieneogni  legno  condotto  alla  m  rina  et  imbar- 
cato  a  rilevar  nel  riparto  che  si  forma  la  spesa  di  soldi  54,  di 
quella  moneta  non  eccedente  soldi  36  se  si  ri  porta  all'essere 
di  queste  valute.  Ma  perché  il  vantaggio,  che  ridonda  dal  pro• 
vedimento  di  questi  legni  ne  stati  di  Vostra  Serenilà  non  si 
dieperda  con  il  discapito  che  risultarebbe  recidendo  li  fecondi 
di  vallonia  con  pregiuditio  di  quel  datio  importante,  ho  pro- 
curato  che  ne  tagli  seguiti  vadano  esenti  gli  alberi  di  tal  na 
tora,  giudicando  altrettanto  necessaria  questa  osservatione  in 
quelli  occorressero  per  Tavvenire.  In  qualche  dislanza  da  Pa- 
trasso  a  costa  délia  strada  che  conduce  da  Vostizza  a  Corinto 
si  ritrova  quantità  abbondante  di  zappini,  legno  giudicato  di 
qualità  molto  idonea  per  coperte  et  altre  opère  morte  deile 
navi,  et  io  lo  significo  per  non  trascurar  alcuna  di  quelle  no- 
Me,  che  puo  esser  confacente  al  servicio  délie  cosè  publiche. 
G  ira  to  il  Regno  con  Γ  ordine  che  porta  la  situatione  délie 
piazze,  viene  a  chiudersi  il  pun  to  délia  sua  circonferenza  in 
Corinto.  Circonda  Γ  ambito  di  questa  fortezza  per  lo  spatio 
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di  tre  miglia  la  sommità  d'un  alpestre  montagna,  quale  se• 
parandosi  in  tre  distinte  eminenze,  viene  ad  elevar  nella  più 
sublime  un  casteilo,  che  da  se  medesimo  in  altri  tempi  sollo• 
messa  già  la  città  si  sostenne  lunga  stagione  contro  aggres- 
sion! potenti.  Come  all'occhio  di  chi  la  rimira  çinta  d'horide 
balze  sembra  da  ogni  angolo  impenetrabile,  cosi  a  quel  lato, 
che  fa  fronte  ail'  Istmo.   cedendo  l'asprezza  del  monte,  sien- 
desi  alquanto  più  agevole  la  salita,   per  assicurare  la  quale, 
abbenchè  si  veda  prolungato  un  posto,  viene  pero  giudicato 
necessario  Taggiungervi  una  torre,  che  in  forma  più  sicura 
lo  guardi  e  fianeheggi.  Il  drizzare  anco  qualche  operatione  che 
cuopra  la  porta,  sarà  altretanto  provido,   quando  è  mal  sicu- 
ro,  che  ella  resti  corn' al  présente  indifesa.   Se  ben  quesla 
piazza  non  giunge  col  tirro  délie  sue  batterie  ad  impedireil 
passo  al  nemico,   e  molto  meno  a  difendere  le  marine,  lutta- 
via  è  importantissima  peressere  Tantemuralee  propugnacolo 
del  Regno,  e  per  le  singolari  prerogative  dell'acqua  sorgente 
e  délia  capacità,  che  la  rendono  habile  ad  alloggiar  un  grosso 
numéro   de  soldati.  Quantunque  sia  per  apparire  dalle  noie 
che  rass*»gno  a  publici  riflessi  quanto  sia  poco  fornita  d'arti- 
gliaria,   ad  ogni    modo  è  cosi  notabile  il  diffetto  che  non  so 
dispensarmi  dal  ripeterlo;   otto  soli  pezzi  armano  Uitto  il  suo 
giro,  che  è  di  tre  miglia,  onde  à  molti  posti  da  quali  potreb• 
besi  dannificar  Tinimico  in  caso  tentasse  d' appressarsi  ύ 
manca  il  cannone,   ne  deve  cosi  confidarsi  nelli   vantaggi  del 
silo  che  agl'aiuti  délia  natura  non  habbiano  ad   accoppiarsi 
quelli  délia  previdenza  per  costituirla  con  li  mezzi  tutti  ine• 
spugnabile. 

Disceso  dalla  fortezza  già  m' attrovo  βιιΙΓ  Istmo,  quellapie- 
tra  di  scandalo,  non  son  se  più  pregiuditiale  perche  separi 
due  mari  con  tanto  incommodo  délia  navigatione,  ο  perche 
unisca  due  terre  cou  tanto  disturbo  alla  quiète  del  Regno. 

Al  pensar  d' escavarlo  fu  a  un  tempo  idea  troppo  vasla,  in 
cui  vi  si  perde  la  potenza  de  Cesari,  che  havendovi  staocato 
infruttuosamente  il  braccio  d'eserciti  innumerable,  diedefo 
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motivo  alia  saggia  Grecia  di  desumer  dal  yano  attenta  to  delta 

sua  escavatione  il  geroglifico  deirimpossibile.   L'escludervi 

con  una  linea  di  muraglia  tirrata  da  un  mare  all•  allro  fu  me• 

dilatione  appro  va  ta   in  alfcri  secoli,  ne  quali   non  havea  per 

aoco  studiati  si  fieri  stromenti  la  guerra.   Mentre  pero  la  sa- 

pienza  dell'  Eccellentissimo  Senato  dalle  proposte  prodotte  et 

esaminate  sul  luogo  dalla  virtu  de  più  isperimenlati  soggetti, 

bavera  larga  materia  di  ventillare  il  più  conferente,  non  re- 

pulo  fuori  del  caso  soggiunger  qualche  notitia  intorno  le  cir- 

eostanze  del  silo  per  quelle  approffillar  potesse  in  riflesso  di 

cosi  alto  rimarco.  Da  tre  strade  s'apre  la  Rumelia  quasi  da 

tre  porte  il  passaggio  su  lo  stretto.    L'  una  piega  alia  dritta 

verso  il  Golfo  di  Le  pan  to,   et  è  quella,  che  guida  il  passo  di 

Livadia,  e  vien  delta  Psata,  la  seconda  è  situata  nel  mezo  e 

saddimanda  di  Macriplai    Giace  la  terra  sul  braccio  sinistro 

al  confine  della  Megaride,  che  dopo  il  corso  di  pochi    miglia 

torce  verso  Atene,  e  la  chiamano  Acani.  Della  prima  è  il  sen- 

tiere  cosi  angusto,  che  non  potrebbe  praticarsi  il  trasporto  dpi 

cannone  che  con  somma  difficoltà;    ben  l'altrc  due  sono  pi  11 

piane  e  spatiose,   et  in  particolare  quella  di  Macriplai,   age- 

vola  la  condotta  dell' artigliaria,  havendo  rilevato  nelP  incon- 

tro  che  ho  voluto  internarmi  in   terra  ferma  non  esservi  de- 

filati,   che  incommodino  la  marchia  d'  un   esercito  che  puo 

anzi  avanzarsi  in  fronte  di  otto  soldati,   osservabile  essendo, 

che  quando  anche  restasse  chiuso   Tadito  di  questa  s  trad  a, 

puo  non  oetante  con  breve  scanso  dalla  medesima  haversi  il 

transilo  per  un  vallone  alT  intorno  del  colle  contiguo,  e  riesce 

da  ogni  parte  mollo  commodo  anro  per  il  vanlaggio  delTac- 

qua  che  si  rilrova  nel  progresso  del  cammino.    Pervenutosi 

poi  su  lo  stretto  si  dilatta  mollo  più  il  lerreno  di  modo  che  se 

ben  è  grebbanoso  et  ineguale,   non   osta  pero  ad  unJarmata, 

che  non  possa  distendersi  in  ordinanza  senza  punto  esser  obli- 

gala  a  disordinarsi.  Questa  facilita  che  hanno  li  nemici  di  cal- 

lare  dalla  Rumelia  rende   tanto  più  neoessaria  la  fissatione 

agl'oggeUi,  a' quali  versa  la  publica  mente  per  il  munimento 
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di  quel  importantissimo  pas  so.  Ιο  non  ommetto  di  rifflellernc 
l'essentialità,  poichè  se  ben  Ion  ta  no,  mi  corrono  pero  sempre 
le  stesse  premure  di  non  veder  soggetto  a  cosi  miserabili  con 
tingenze  chi  ne  è  alla  direttione,  e  di  rirairare  assicurato  an? 
interesse,  che  sarà  sempre  del  peso  maggiore. 

Sarebbe  certamente  desiderabile  il  poler  aprire  un  porlo 
nel  Golfo  di  Lepanto  per  V  opportunité  di  ricovrarvi  qualche 
numéro  di  galère  anco  nella  piû   rigida  stagione,  et  haverle 
in  pronto  in  caso  di  qualche  insorgenza  allô  Stretto.   Questo 
esperimento  per  le  ragioni  addotte  alla  publica  intelligenza 
neir  humilissime  mie  lettere  di  n°  19  riesce  impraticabile  al 
sito  délia  Torreta,  ove  parea  che  il  terreno  segnasse  li  ?estigij 
di  un  antico  porto,    onde  abbandonato  d' applicatione  quel 
porto,   mi  sono  rivolto  a  cercarlo  diligentemente  sull'  una  e 
Taltra  riva  del  Golfo  medesimo,  e  corne  dalla  Morea,  cb*  era 
il  luogo  più  atto  e  sicuro,   niente  mi  è  ri u se i to  di  ritrovara 
proposito,  cosi  costeggiando  le  spiaggie  opposte  di  Rumelia 
da  Lepanto  verso  levante,  ho  rimarcato,  che  s' incurvano  al• 
cuni  seni  di  fondo  aggiustato  al  bisogno,  d' ampiezza  propor- 
zionata,  soffitientemente  coperti  da  venti,  poco  distant!  dall? 
acqua,  e  li  descrivo  in  un  foglio  separato  a  publico  lutne. 

Prima  che  io  mi  diparta  da  questo  Golfo,  ho  materia  d'hu- 
miliar  alPEccellentissimo  Senato  un'altra  notitia  da  oui  ne 
puo  provenire  qualche  giovamento. 

Aile  montagne  dello  Stretto  s' attacca  un  braccio  di  monti, 
che  stendendosi  sul  Golfo  lo  bipaMisce  e  ne  forma  due,  Γ  uno 
di  Livadia  e  Γ  altro  di  Corinto;  da  questi  scaturiscono  alcune 
vene  di  solfo,  vitriol  e  terra  di  cui  se  ne  vagliono  alla  tintora 
de  pellami;  si  raccolgono  in  oltre  catrami  di  buon  génère,  e 
v' è  una  copia  considerabile  di  zappini  habili  al  servitio  che 
ho  di  sopra  espresso.  Questi  effet ti  sono  essentialmente  biso 
gnosi  non  meno  per  riguardo  délie  publiche  esigenze,  che  per 
uso  e  commodo  del  paese,  onde  quando  ne  seguisse  un'  ac- 
eu  rata  dispositione,  se  ne  potrebbe  eperar  non  cosi  minulo 
profitto. 
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Se  ben  la  città  di  Lepanto,  cbe  giace  su  le  rive  di  Rumelia, 
èaeparata  dai  Regno,  non  pero  deve  escluderai  daqualche  ri- 
flesso,  che  riferir  si  possa  aile  qualità  deil'  esser  suo.  Si  va 
sollevando  in  colle  apparlata  in  cinque  recinti,  fascia  ta  da 
muraglia  antica  et  affatto  irregolare,  nell' ascender  che  fa  sul 
dorso  del  monte  bî  scopre  ail'  offese  délia  campagna  e  del 
Golfo  infitata  anco  dall' eminence  vicine,  11  suo  piccolo  man 
draccio,  per  quanta  fatica  s'adopri  in  lenerlo  iscavato,  si  va 
ad  ogni  mossa  di  siroco  levante  in  ter  ran  do,  onde  corne  puo 
servir  di  ritiro  a  qualche  legno  leggero,  cosi  non  deve  farsi 
foadamento  per  introdurvi  galère.  A  pn  tempo  molto  si  diia- 
ta\a  ilcircuito  del  suo  ricco  distretto,  che  di  présente  squar- 
ciato  in  tre  parti  viene  ad  angustiarsi  notabilmente.  Le  perti- 
aeoze  di  Patrazichi,  Lianochedi,  Dhomocos,  Forzala  et  Aime* 
m  che  più  s' avvicinano  al  confine  contribuiscono  a  Turchi; 
juelle  di  Messolongi,  Angelocastro  e  Carponissi  sono  state 
'ipportale  alla  Rappresentanza  di  S.  Maura,  ne  dalT  antica  sua 
riurisditione  altro  a  Lepanto  sopravanza  che  l' attinanze  di 
ienetico,  Apocoro,  Cravari,  Lidorichi,  Vitrignizza  e  Saiona. 
ïsoggetto  a  questa  il  cas  tell  ο  di  Rumelia,  ch'è  Γ  altro  de 
)ardanelli  si  to  anch'egli  in  basso  piano,  sopra  una  pu  η  ta  di 
erreoo  che  s' avanza  in  mare,  quale  se  ben  non  fortiûcato 
lia  moderna,  ad  ogni  modo  venendo  tagliato  con  un  largo 
osso  dalla  terra  ferma,  et  havendo  a  quella  parte  un'  assai 
one  castello,  viene  considerato  per  V  asillo  de  quei  popoli, 
he  ai  stimano  meglio  protetti  ai  calore  di  questo  che  délia 
Mazza  di  Lepanto.  Anco  da  questo  terri torio  si  som min istrano 
eg  nam  i  atti  al  publico  bisogno,  poichè  non  molto  disgiunti 
lai  mare  vi  sono  li  boschi  di  Cavialini  e  Stolongo,  da  quali 
wo  recidersi  qualche  quantité  d'olmi  per  la  fabrica  de  letti 
l&cannone,  et  in  quelli  di  Saiona  crescono  legni  di  grandezza 
froporzionata  a  formar  al  be  ri  da  trinchetto  per  uso  délie  ga- 
ere. 
Ombreggiato  lu  stato  del  Regno  entro  a  que'  termini  che 
uroa  circoscritti  alla  carica  debolmente  da  me  soetenuta,  e 
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che  più  si  riferiscono  alla  direttione  deirarmi  ispettione  pri- 
maria  délia  medesima,  senza  intrudermi  nelle  materie  deda• 
tij,  ailillanze  et  altre  attinenti  al  Magistrato  degP  Eccellentis 
simi  Signori  Sindici,  dall'  intelligenza  de  quali  ne  ha  ν  ran  no 
TE.E.V.V.  una  diffusa  contezza,  e  dovuto  pur  anco,  che  alloro 
occhio  sublime  esponga  il  conto  del  soldo  passato  per  mia, 
cassa,  quale  consistendo  in  cento  un  mille  cecchini  dimostro 
in  foglio  a  parte,  con  quai  misura,  et  a' quali  occorrenze  si 
siano  impiegati,  onde  il  tutto  lucidamente  e  con  la  più  desi- 
derabile  distintione  apparisca. 

Per  quello  spetta  alla  somma  intiera  delle  rendite  del  Re* 
gno,  prima  che  io  vi  giugnessi  aU'amministratione  si  ritrabe* 
vano  scarsissimi  provenu,  mentre  l'angustia  del  tempo  e  Id 
econcerto  delle  cose  non  havea  per  anco  lasciato  luogo  all 
dispositione  economica  et  a  quelTordine  che  ne  è  poi  (rut 
tuosamente  seguito,  con  tutto  cio  trovai  li  presidij  saldaticoi 
il  soldo  d'  arm  a  ta,  e  con  quello  che  havea  industriosamenU 
raccolto  il  Ν.  H.  ser  Zorzi  Benzon  délia  di  oui  puntualità 
zelo  devo  fame  con  giusta  verità  un'assertione  tanto  più  in 
genua  quanto  che  n'ho  ricevuto  il  fondamento  del  maneggi 
delle  cose,  e  dal  lempo  che  mi  danno  franchezza  di  renderv 
questa  conveniente  ragione.  Aumenlate  poi  di  giorno  in  gior 
no  ie  publiche  entrate,  ho  col  ritratto  delle  medesime  sod 
fatti  per  tutto  il  Novembre  decorso  gli  lllnstrissimi  Rapprc 
senlanti  salariat!,  mililie  e  le  due  galère  dell'  isole,  e  mentr 
le  somme  di  danaro  spedite  dal  Commissariato  per  le  trupp 
d'  armata  non  sono  sempre  state  equivalent!  al  bisogno 
ail'importar  delle  paghe  loro,come  dimostra  l'annesso  conta 
si  sono  pure  per  esse  esborsati  dal  monte  delle  rendite  at 
Regno  cecchini  20  mille.  Grogli  delT  anno  1688  et  li  sali 
Tennis  si  sono  trasmessi  per  publico  comando  a  Veiïetia,  jt 
orzi  e  le  biade  riservate  a  mantenimenlo  delta  cavalleria 
pure  nel  debito  di  supplire  a  tante  incorabenze,  non  ho  pel 
duto  di  vista  quello  di  non  valermi  di  pur  un  soldo  délierai 
vicine  a  maturarsi  per  lasciar  a  dispositione  dell' Eccellentù 


Digitized  by  VjOOQIC 


ΤΟΥ  ΒΕΝΕΤΟΓ  ΠΡΟΝΟΗΤΟΤ  KOPNEP  315 

eimo  Successore  tutta  la  somma  intatta  che  si  calcola  ridotta 
neN'anno  présente  a  250  mille  Reali. 

Restringo  finalmente  li  period i  di  questa  tediosa  narrativa 
afar  vedere  in  tre  fogli  distinti  le  forze  tutte,  che  ha  in  Re- 
goo  Γ  Kccellentissimo  Senato,  e  dalP  altro  canto  faccio  apiccare 
con  esattezza  tutti  gli  aggravii  che  vi  corrono,  onde  habbia 
campo  la  publica  providenza  di  bilanciare  le  cose  e  prendere 
lemisure,  che  più  s'addattano  al  suo  reale  servitio.  Le  militie 
ordinarie  del  Regno  destinate  di  guarnigione  nelle  fortezze, 
iuclusevi  le  4  compagnie  che  assistono  di  guard i a  aile  cari• 
che  del  Generalato,  degli  Eccellentissimi  Sindici  et  lllustris- 
simi  Provveditori  Estraordinarij  in  Regno  consistevano  alia 
rassegna  di  Novembre  cad u to  in  2421  tra  fanti  et  uffitiali. 
Quelle  d'armata  cosi  di  cavallaria  come  d'infantaria  si  ridu- 
conoall31  soldato,  computativi  li  214  del  reggimento  de 
S?izzeri  che  stanno  di  continuo  rinforzo  in  Lepanto,  si  che  in 
tutto  rilevano  soldati  3552. 

Per  Palimento  di  quelli  d'armata  vi  s' impiegano  in  cadaun 
mese  trenla  una  mille  quattro  cento  settanto  ration  di  pan 
fresco,  et  per  quelle  del  Regno  sessanta  quatro  mille  nove- 
eento  ottanta,  onde  a  sussislenza  di  tulte  corre  il  con  su  mo  di 
rationi  nonanta  sei  mille  quattrocento  cinquanta,  che  corri 
sponderebbe  a  vinti  otto  migliara  di  biscotto  al  mese. 

Calcolando  poi  con  la  stessa  pontualità  d'ordine  Pimportar 
J'una  paga,  apparisce  che  per  le  truppe  d'armata  vi  si  ricer- 
rbioo  1751  cecchini,  a  sovegno  délie  due  galère  delP  Isole 
164  e  per  il  stipendio  ordinario  de  presidij  5096  cecchini, 
*he  moltiplicati  in  dodici  paghe  importano  all'  anno  cecchi• 
ai  87732. 

Parera  sempre  poco  tutto  il  contribuito  dalla  tenuità  del 
oio  la  I  en  to  rispetto  all'  immenso  debito,  che  mi  correva  di 
ttrvire  la  benemerita  patria,  et  a  riguardo  délia  nécessita 
i'eipurgare  il  Regno  dal  torbido  délie  sue  confusioni  e  ri- 
iorlo  a  quel  grado  di  perfetione  che  si  vede  negP  altri  stati 
del  Serenissimo  Dominio  con  si  bella  simetria  regolati  dalla 
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publica  sapienza,  ma  pure  quando  militi  a  favore  delle  mie 
debolezze  l'essere  considerato  tra  continue  distralioni  diguerra 
hor  nelle  replicate  march ie  di  Malvasia  bora  d'  accorrere  Delia 
custodia  dello  Stretto,  e  quando  di  rivogleraii  a  Le  pa  η  to  eon• 
tro  gli  insulti  di  Liberachi  in  che  si  sono  consumate  non  solo 
le  campagne  intere,  ma  etiandio  I'hore   del  verno,  e  quelle 
che  piii  si  do  Yean  spendere  in  dar  legge  at  econcerti  del•  Re• 
gno,  ardiro  di  confidare  la  fortuna  del  publico  adorato  gra- 
dimento  non  già  all'  humiltà  de'  miei  operati,  ma  alia  8?i• 
sceratezza  della  buona  intentione  et  al  fervore  con  che  mi  sooo 
affaticato  nello  studio  d'ogni  publico  vantaggio.  Mol  te  regole 
benchè  proficue  ne  furono  comportale  dalla  costitutione  de 
tempi,  ne'  dallo  stato  afflitto  del  Regno,  et  io  benchè  le  co- 
noscessi  in  se  medesime  salubri,  ho  do  vu  to  astenermene  per 
non  rendere  nocivo  il  rimedio  nell'  applicarlo  fuori  di  tempo. 
Sia  comunque  si  voglia  io  mi  conosco  tutt'  ombre  e   tutto 
imperfettioni,  ma  questo  è  Γ  uniço  caso,  che  potea  far  eom- 
rarir  Γ  Eccellentissimo  Senato  inflnilamente  generoso,  mai 
più  essendosi  presentata  aile  gratie  del  compati  m  en  to  debo- 
lezza  infinita,    termine  che  s'  aggiusta  alla  grandezza  degli 
animi    di  cadauna  di    V.   V.    E.  E.    A    supplement  delle 
mie  mancanze  degni  Γ  Eccellentissimo  Senato  d'accoglere  Pos- 
sequiosa  oblatione  che  faccio  del  rimanente  de' miei  giorni, 
che  io  voto  tutti   con  le  poche  fortune  della  casa  al  Nurae 
adorato  della  publica  Maestà,  avant!  cui  m'  abbasao  in  pro- 
fonda veneratione. 

Havrei  sollevato  V.  V.  E.  E.  da  cosi  lungo  tedio,  -se  il  ri- 
guardo  d'  esercitar  un  atto  di  tutta  giustitia  noo  mi  chia* 
masse  ancora  à  raccordar  le  iungue  vigilie  e  li  sudori  spam 
del  fedelissimo  Fabio  Sio  nel  sosteniraento  del  suo  laborioeft 
ministerio  di  Segretario  da  lui  adempito  con  quella  rassegn* 
tione  che  se  ben  nota  esige  pero  la  verità  delle  mie  attest 
tioni  a  ravivarla  negli  occhi  della  publica  Grandezza. 

Aspira  sopra  ogni  cosa  ail' acquis  to  del  publico  ossequiattf• 
eimo  gradimento,  a  paragone  di  cui  considéra  egli  oieno  pro• 
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lioso  ogn'  altro  guiderdone,  con  tutto  cio  86  Γ  illibattezza  in 
cosi  gelosa  funtione,  se  Γ  assiduité  nelte  fatiche,  ee  la  pro* 
feseione  di  lutta  la  modes  ti  a  sono  quelle  parti,  che  anima  no 
gli  effet  ti  della  publica  gene  rosi  ta,  Ιο  che  ne  ri  mas  i  sodisfat- 
tiseimo  lo  confermo  pienamente  adorno  délie  medesime,  e 
guidico  col  motivo  d'  esse  ben  collocate  le  gratie  soli  te  dis- 
pensarsi  dalla  regia  munificenza  del  Principe  a  consolatione 
di  chi  fedelmente  lo  serve.  Gratie. 

Dai  Lazarelo  Vecchio  li  23  Genaro  1690.  (s.  n.). 

GIACOMO  CORNER 
Ritornato  di  Provveditor  General  in  Morea. 


ΕΓΓΡΑΦΑ 

ΕΙΣ   ΤΗΝ    ΕΛΛΗΝΙΚΗΝ    ΣΧΟΛΗΝ    ΤΗΣ    ΝΗΣΟΥ    ΣΙΦΝΟΥ 

ΑΝΑΦΕΡΟΜΕΝΑ 

rno 

Ι.  ΣΑΚΚΒΛΙΟΝΟΣ 


Ti  εφεζης  δημοσιευόμενα  πέντε  ΐγγραφα,  εκ  του  γραμματοφυλα- 
ώο  της  εν  Πάτμω  γεραρδς  μονής  του  θεολόγου  μεταληφθέντα,  παρ- 
Ιχουβιν  ειδήσεις  τινας  περί  της  εν  Σίφνω  ελληνικής  σχολής. 

Και  Δανιήλ  μεν,  προς  3ν  αποτείνεται  το  Α'  τούτων,  ^ν  ο  Ttêpt— 
tmoç  εκείνος  διδάσκαλος  του  εν  Πάτμω  φροντιστηρίου  τών  έλληνι- 
*ν  μαθημάτων,  ώς  έκαλεϊτο  τον  τότε  χρόνον  η  αυτόθι  περιώνυμος 
£•λή,  ο  Κεραμευς  το  έπίκλην.  Λραγοιψάιος  δέ,  ου  μνεία  γίνεται 
btwvjiwç  εν  αυτφ  καΐ  ε'ν  τφ  εφεξής  Β',  ην  ό  εκ  Πάρου  Νικόλαος 
Ιββρογένης,  διερμηνευτής  χρηματίσας  του  περιβόητου  άρχιναυάρχου 
ϊ?ς  Τουρκίας  Τσεζάερλη  (τουτέστιν  Αλγερινού)  Χασαν•πασ&,  είτα 
ΙχαΙήγεμών  τ95ς  Βλαχίας  τφ  1786  αναγορευθείς,  οίκτρως  δε  κα• 
•tôpiilç  fUri  τετραετή  περίπου  ηγεμονία*. 
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Μισαήλ  δέ,  ό  το  έπώνυμον  Μαργαρίτης,  προς  δν  έπιστέλλεται  το 
Β ■',  ην  εκ  τών  διαπρεπέστερων  μαθητών  του  άοιδίμου  Δανιήλ,  ον  χχί 
τελευτήσαντα  διεδέξατο  εν  τη  του  φροντιστηρίου  σχολαρχίχ. 

Το  Γ'  εστί  πατριαρχική  επιστολή  Νεοφύτου  του  Ζ',  πατριάρχη- 
σαντος  τψ  1789-1794,  και  αύθις  τψ  1799-1801,  δι'ής  εντέλ- 
λεται τφ  Μισαήλ  εις  Πάτμον  άπελθεϊν,  και  την  εν  τω  φροντισττριω 
ύποδιδασκαλίαν  άναλαβεϊν  προς  άνακούφισιν  του  οικείου  διδασκάλου. 

Το  Δ'  εστί  του  ρονφετίου,    του  και  άλλως  έσιαφίου  (  =  συνεργα- 
σίας) τών  γουν αράδων.  ΤΗν  γαρ  ή  τούτων  συνεργασία  τα  πρώτχ  οε- 
ρούσα  εν  Κωνσταντινουπόλει,    και  μέγα  τφ  τότε  παρά  τοις  κρατν> 
σιν  ισχύουσα.     "Οθεν   αύτη   ην   ή  μέχρι  και  τών  καθ'ήμας  χρόν«* 
επιτροπεύουσκ  τε    και  διαχειριζόμενη    τα  κεφάλαια    τών    ελληνικό* 
σχολών  Πάτμου,  'Ιωαννίνων,  Άδριανουπόλεως  καί  τίνων  άλλων  ετι* 
Ειρήσθω  μάλιστα   προς  άίδιον  του  πράγματος   μνήμην,  ότι  αρχομέ- 
νης της  ΙΗ'  έκατονταετηρίδος,  Μανωλάκης  ό  άρχιγούναρις,  ό  εκ  τοβ 
ενδόξου    οίκου   τών    Ύψηλαντιδών,    άνήρ    εξόχως    εν  τη  σουλτανική 
αύλη  ευνοούμενος,  πλούτω  δε  κομών  άμφιλαφεΐ,  καί  διαπύρω  φλεγό- 
μενος Ιρωτι   προς  διάδοσιν    της  ελληνικής  παιδείας,    ταΐς  του  μ*γ** 
κλέους  διδασκάλου   Μακαρίου  ενδιδούς   ύποθήκαις,  ού  μόνον   οικείας 
άναλώμασιν    ανήγειρε   το  της  εν  Πάτμω  σχολής   οικοδόμημα,   άλϋ 
καί  πεντακιςχίλια  κατέθετο  γρόσια  εν  τφ  ταμείφ  τής,  ης  προίστχτο, 
συνεργασίας,    άτινα  καί  υπήρξαν    ως  πρώτη  αφορμή   τής  κατχ  το* 
επιόντα  χρόνον  πολλαπλασιάσεως  τών  κεφαλαίων  αυτής. 

Τέλος  δε  το  Ε'  εστί  συνοδική  επιστολή  του  αύτοΰ  πατριάρχ» 
Νεοφύτου,  κατ* επανάληψιν  καί  ε'ντονώτερον  εντελλομένη  τφ  Μισχτί. 
άπελθεϊν  ανυπερθέτως  προς  τον  διδάσκαλον  αυτού. 

Έκ  τών  εγγράφων  τούτων  τοίνυν,  ών  τήν  γραφήν  έττ,ρήσχ*» 
άπαράλλακτον  ως  έχει  εν  τοϊς  άρχετύποις,  συνάγεται,  ότι  ό  Misai! 
έδίδαξεν  εν  Σίφνω  δεκαετή  περίπου  χρόνον,  καρποφόρως  πάντως,  xti 
άμοιβαί^  αύτου  τε  καί  του  κοινού  τών  Σιφνίων  εύαρεστήσεΓ  αλλ*? 
γάρ,  εί  μή  τοιούτον  τι  ην  το  μεσολαβούν,  ούκ  αν  εφαίνετό  πως  όκναι 
προς  τήν  έκ  του  παραυτίκα  έκτέλεσιν  τής  προτέρας  πατριαρχικής  ι* 
τολής. 

"Οτι  δε  α  εις  άγτωστογ  άχριίώζ  έποχ^τ  φαίνεται  όιάάζας  i*  Λ- 
(pry  jtpb  τής  ir  Πάτμφ  σχο.ΙαρχΙας  τον  xal  δ  περίφημος  âtâiewt• 
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Ιοζ  JariifJ  à  Κεραμδύς  »,  ώς  αύταΤς  λέξεσιν  αναφέρεται  εν  σελίδι 
*9'  της  ύπο  του  κ.  Καρόλου  Ι.  Γκιών  εκδοθείσης  τφ  1876  Ίσζορίας 
χήζ  rjaou  Σ  If  r  ου  >  έρανισαμένου  ίσως  την  τοιαύτην  εϊδγι<ην  άπο  του 
Σρίιάσματοζ  κτλ.  του  έλλογίμου  κ.  Μ.  Παρανίκα,  τούτο  ούκ  ίχε- 
νιι  αληθείας.  Ευθύς  γχρ  ώς  ό  Δανιήλ  απεφοίτησε  της  σχολής,  εις 
Κωνσταντινούπολη  απ  άρα  ς  διετέλεσε  διδάσκων  εν  τοΤς  οΓκοις  των 
Καλλιμαχιδών  χαί  Σούτσων,  μεγάλων  διερμηνευτών  της  οθωμανικής 
Πύλης,  μέχρι  του  1769,  οπότε  συνοδικώς  διαταχθείς  ύπο  του  πα- 
τριάρχου Θεοδοσίου  του  Β',  κατηρεν  εις  την  ένεγχαμένην,  και  άνέ- 
λχβε  την  εν  τφ  φροντιστηρίω  διδασχαλίαν  τών  γραμματικών,  καθη- 
γητού τών  φιλοσόφων  μαθημάτων  τυγχάνοντος  συγχρόνως  Βασιλείου 
του  Κουταληνοΰ.  Μετά  δε  την  τούτου  τελευτήν  (τφ  1773)  την  όλην 
του  φροντιστηρίου  διοίκησιν  άναδεξάμενος,  και  επί  τριακονταετίαν 
(«τα  πολυφάτου  κλέους  διδάζας  μετήλλαξε  το  ζην  τφ  1801,  τούτον 
Ϊη  τον  Μισαήλ  καταλιπών  διάδοχον,  ώς  εΐπομεν  και  ανωτέρω. 

Α'. 
Τφσοφολογιωτάτψκαί  έν  μονάζουσιν  δσιωτάτψ  κυρίψ  κυρίφΔα- 
νιήλ  διδασκάλψ  τής  καταΠάτμον  ιεράς  σχολής,  προςκυνητώς. 

Τήν  ύμετέραν  σοφωτάτην  έλλογιμότητα  εύλαβώς  άσπαζόμεθα 
οουλικώς  προςκυνοΟντες. 

f  Ήν  και  διαφυλάττοι  ό  άγιος  θεός  εν  ακρότατη  τη  υγιείς  εύ- 
οιιριονία  τε  και  μακροβιότητι,  συν  πάση  τη  περί  αύτην  εύαγεΤ  συνο- 
οία.  Ό  ενδοξότατος  άρχων  και  δραγουμάνος,  ζηλω  ευσέβειας  καΐ 
$Λομουσίας  διεγειρόμενος,  ώς  και  ή  σοφολογιότης  της  το  έπίσταται, 
υχιρασπίζεται  έργω  και  λόγφ  κάθε  σχολεϊον,  και  τα  προς  σύστασίν 
του  χαί  αίωνίαν  διαμονην  προςεκτικώς  φροντίζει  και  επιμόνως.  Ή 
χατ' εξοχήν  όμως  και  κυρία  του  κλίσις  με  άσύγκριτον  ύπερβολην  φαί- 
ητχινχ  εδόθη  εις  το  έδιχόν  μας  εύρισκόμενον  κατά  Σίφνον  σχολεϊον, 
(ù  το  νχ  έχρημάτισε  και  η  ένδοξότης  του  προς  καιρόν  ένας  τρόφιμος 
χαί  μαθητής  του  σχολείου  μας  τούτου•  εις  το  όποϊον  άποδιδούς  ώς 
*υχχρι<ττος  τα  τροφεία,  δεν  ελλείπει  πάντοτε  προνοούμενος  τών  αναγ- 
καίων χαί  καθηκόντων  προς  σύστασίν  του.  Και  έπεί  είδεν,  ότι  εις 
•χντα  τ 'άλλα  καλώς  έχει  (πλην  διδασκάλου  άζίου),  δια  τούτο  προς- 
ίΛεσίμενός  μας  τους  ψηφισθέντας   δύο  παρά  της  ένδοξότητός  του 
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βίς  το  προΐστασθαι  του*  σχολείου,  μ$ς  ήνάγκασε  πέρυσιν  εις  Ν*!;βν 
να  ζητήσωμεν  αύτόθεν  δια  διδάσκαλόν  μας  τον  λογιώτατον  ίν  (ΐονι- 
χοϊς  κύρισν  Μισαήλ,  διάτε  την  επαινουμένην  πάρα  πασι  των  Πατρίων 
μαθημάτων  παράδοσιν  και  του  υποκειμένου  άρετην  και  τα  ^θη•  εν  ci; 
προςέθηκεν,  δτι  φροντίζει  η  ένδοξότης  του  τα  λοιπά,  και  θέλει  γρά- 
ψει καΐ  τα  προςήκοντα  άπο  μέρους  του.  Πάλιν  έφέτο,  ευθύς  που  ύ)Άι, 
πρώτον  ερώτημα  της  κατά  πρόςωπον  συντυχίας  του  ητον  τοντο, 
ποίαν  άπόκρισιν  {λάβετε  εκ  της  Πάτμου.  Του  άπεκρίθημεν,  ότι  τί 
προςταχθέντά  τα  άνηγγείλαμεν  δλα  διά  τίνος  Ιερομόναχου  Συμεωνο; 
Πατμίου,  πλην  καν  άπόκρισιν  δεν  μας  ?δωσαν.  Δεν  άπηλπ(<Λτ,  αι 
δλον  τοΰτο,  άμή  και  τώρα  μας  εθαρροποίησε  με  τον  κυριακον  λόγον 
ή  ενδοξότης  του,  ^ΙητεϊτΒ,  είπε  μας,  xal  eùpfaezë»  (1)*  στε&£Τΐ 
άνθρωπον  δίχως  άλλο*  θέλω  τους  γράψω  εκ  δευτέρου,  λέγει,  arcocta 
καί  εκ  Κώου.  Έγώ  ακούω  τας  άρετας  τών  ανθρώπων*  δθενν*χ«^ 
ακούσουν  εις  τέλος  δεν  είναι  τρόπος.  Κατά  την  προςταγην  λοιπό*  του 
άρχοντος  δραγουμάνου,  ιδού  έζαποστέλλομεν  άνθρωπον  επί  toîîtî'j 
τον  παρόντα  γραμματοκομιστήν  κύριον  Κωνσταντίνον  Παλαιό»  το 
έπίκλην,  δίδοντες  τον  του  προςώπου  μας  πληρεξουσιότητα  πδι**. 
και  στερκτοί  δντες  εις  εΓτι  πράξη  έλθών  αύτόσε  περί  του  διδάσκαλος 
και  εζω  τούτου  και  τών  λόγων  και  παρακλήσεων  όπου  η  τιμιόττ; 
του  ήθελε  σας  προσφέρη,  παρακαλουμεν  θερμώς  και  ήμεϊς,  οϊ,τε  h.- 
τροπεύοντες  του*  σχολείου,  προεστώτες  της  νήσου,  ol  μαθηται  «5 
σχολείου  καΐ  το  κοινον  άπαν  πλήθος,  να  εκπληρώσετε  την  Ιφεβιν  τοί 
άρχοντος  καΐ  τον  πόθον,  καί  ημών  την  αΐτησιν  και  την  χρείαν  ει;  τ? 
θεάρεστον  καί  ψυχοσωτήριον  τούτο  ίργον,  όπου  σας  προςκαλούμΛ*' 
καί  πάντως  εζετε  παρά  μεν  του  μισθαποδότου  θεοϋ  τας  άμοι&ΐί 
άζίας,  πάρα  δε  του  άρχοντος  καί  ημών  την  εύχαρίστησιν  καί  ΰ-> 
χρέωσιν  αίωνίαν.  Ούτω  δεόμεθα  αύθις  καί  είθε  μη  άποτυχοιαε*  ττΗ 
•λπίδος  καί  του  αιτήματος, 
αψπάν  Σεπτιμβρίον  6. 

S  της  υμετέρας  λογιώτητος  δλος  πρόθυμος  δα  *ί<* 
γεώργιος  γρηπάρης. 

τής  υμετέρας  λογιότητος  δλος   πρόθυμος   δια  *^i^* 
Ιωάννης  Καμπάνης. 

(1)  Ματβ.  ζ',  7. 
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Β'. 

Την  δμιετέραν  έλλογιμότητα  πατρικώς  ευχόμενοι  ήδιστα  άγο- 
μύομεν. 

|  Του  άγιου  θεού  αδιαλείπτως  δεόμενοι  όπως  διαφυλάττη,  περί- 
opoupri  τε  καί  σκέπη  ύγιαίνουσαν,  ευημερούσαν, μακρόβιον,  καί  πάντων 
των  εφετών  της  καταθυμίων  έπιτυγχάνουσαν,  ών  έφίεται.  Ol  πτε- 
ρόιντες,  καθ'^Ομηρον,  λόγοι,  με  το  να  δύνανται  έκασταχόσε  φοιτών 
ως  Ελεύθεροι,  Ιφθασαν  τάχιστα  με  την  πτησιν  εως  αύτου  του  άρχον- 
τος Ϊραγου(ΐένου,  δηλοποιουντες  φωνή  λαμπρά  και  άνακηρύττοντες 
τις  καταστάσεις  πάσας  έπαινουμένας  της  υμετέρας  Ιεράς  κατά  Πά- 
ttiov  σχολής,  την  των  καθηγητών  προκοπην  άκραν,  λέγω,  έπιμέλειάν 
:ε  τών  (ΐαθημάτων  την  άκατάπαυστον,  τα  χρηστά  ηθη,  καΐ  τας  λοι- 
:χς  άρετας  ττίς  δντως  χρυσής  ψυχής  σας,  îjv  θεωρία  και  πράξις  ρυ- 
Ιριΐζουσαι  διιθύνουσι.  Πληροφορίαν  τέτοιαν  λαβών  ό  άρχων  άπο  τους 
ΰγους,  θείο/  ανέλαβε  ζηλον  ως  εραστής  τών  καλών.  Και  επειδή  προ 
£ρόνων  ηδη  ολίγων  άνεδέχθη  του  εδικού  μας  σχολείου  την  πασαν 
Γρόνοιαν  καΐ  την  χρείαν,  έστοχάσθη  ως  φρονιμώτατος  οικονόμος,  πώς 
îvatt  χρεία  να  προςκαλέση  τήν  σοφολογιότητά  της  με  κάθε  πρΙίτου- 
«  ιύχαρίστησιν  δια  διδάσκαλον  του  ί δικού  μας  κατά  Είφνον  σχο- 
ίίου.  "Οθεν  δεν  έλειψε  πέρυσιν  άναγκάζων  ημάς  εις  Ναξίαν,  καΐ 
ώρχ  πάλιν  έφέτο  παρακινώντας,  ότι  να  στείλωμεν  επί  τούτου  ενα 
«ς  ανθρωπον  είς  την  Πάτμον,  ϊνα  παρακαλέσει,  [όμι]λήσττ),  συμφω- 
tar„  δηλοποιήση  μετ  '  ακριβείας  κάθε  κατάστασιν  όπως  έχει,  καΐ  τέ- 
)ς  πάντων,  αν  πιίση,  τον  συνοδεύση  ε'ως  της  Σίφνου.  [Ήμ]εΤς  λοι- 
ον  ανυπερθέτως  πληρουντες  τα  προςταχθέντα,  ψηφίσαντες  άποστέλ- 
i|i£v  τον  παρόντα,  γραμματοκομιστην  κυρ  Κωνσταντΐνον  Παλαιό  ν  το 
ώλην,  χαρίζοντές  του  παντελή  άδειαν  και  πληρεξουσιότητα  εις 
τι  πράξει  ελθών  αύτόσε,  στερκτοί  δντες  εις  κάθε  λόγον,  ύπόσχεσιν, 
Ί^φωνίαν,  καΐ  γράμματα,  ώςπερ  να  είμεσθεν  αύτοπροςώπως  αύτοΟ 
μέντες*  ό  και  μάλιστα  γίνεται  δήλον  εκ  τών  ιδιοχείρως  εν  τφ  πα- 
*τι  γράμματι  προκειμένων  υπογραφών  μας.  Παρακαλουμεν  όμως 
ù  λίαν  δεόμεθα,  εγώ  δηλαδή  ό  τυχών  αμαρτωλός  αρχιεπίσκοπος 
fyvou,  ο  κλήρος  άπας,   ol  προεστώτες  της  νήσου,  ol  επίτροποι  της 
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σχολής,  ol  μαθηταΐ  δλοι  και  το  κοινον  άπαν,  παρακαλούμε  ρν  τι- 

ραβλέψετε (1)  μεσιτείαν  που  σας  προςφέρει,   καθώς  μας  eIxî 

δια  γραμμάτων,  μήτε  ημών  την  αϊτησιν  άλλ  'εκπληρώσατε  την  χνχ- 
θήν  μας  του  πόθου  προθυμίαν  με  την  άπόφασιν  του  κάλου  ερχορί 
σας.  Ένδείξασθε  άντιδιδομένην  ήμΐν  την  διάθεσιν,  και  ήμΐν  ποβοΟβ» 
άντιχαρίσαθε  αύθις  δεόμεθα,  ίνα  παρά  μεν  του  πλουσιοδώρου  θεοϋ 
απείρους  εξητε  τους  μισθούς,  ώς  νόμον  δλον  πεπληρωκότες,  παρχ  Ιί 
του  άρχοντος  και  ημών  πάντων,  χρέος,  εύγνωμοσυνην.  ευχαριστία* 
καΐ  αίωνίαν  την  ύποχρέωσιν. 

ςιψ^ά*  Σεπτίμβρίου  6. 

•j-    Ό  Σίφνου  AffcXixcoç  και  εν  Χριστώ  εύχέτης  σου. 
δ  της  υμετέρας  λογιώτητος  δλος  πρόθυμος  δια  πέντι 

γεώργιος  γρηπάρης. 
της  υμετέρας  λογιότητος  δλος  πρόθυμος  δια  πάντι 
Ιωάννης  Καμπάνης. 

Γ'. 

Νεόφυτος  ίλέφ  ΦεοΟ  αρχιεπίσκοπος  Κωναταντινουιώ 
λεως  νέας  f  Ρώμης  *al  οικουμενικός  πατρεάρχικ• 

•J-  Όσιώτατε  και  λογιώτατε  διδάσκαλε  της  εν  Σίφνω  κοινής  η* 
λης  τών  ελληνικών  μαθημάτων,  τέκνον  εν  Κυρίω  άγαπητον  τηςτ,αύι 
μετριότητος  κύρ  Μισαήλ,  χάρις  εΐη  σου  τ$  λογιότητι,  και  tifi* 
παρά  θεού,  παρ* ημών  δε  ευχή,  ευλογία,  και  συγχώρ-ησις.  Κατχ^ 
τησιν  ενθερμον  του  διδασκάλου  σου  κύρ  Δανιήλ,  δςτις  δέεται  έντχίΑ 
δια  να  άπέλθτρς  ή  λογιότης  σου  εις  το  σχολεϊον  αύτοϋ  και  va  ά^οχΛ 
τασταθης  υποδιδάσκαλος  ώς  και  πρότερον,  γράφομεν  επίτηδες,  « 
εντελλόμεθα,  και  παραγγέλλομέν  σοι  εύχετικώς,  όπου  παρευθυς  * 
κίνησης  και  να  άπέλθης  εκεί,  και  να  έμμεινες  υποδιδάσκαλος,  ε^ωΐ 
λούμενος  τών  διδασκομένων  μαθητών  εις  τα  της  προκοπής  αυτών  d 
ζήσεώς  τε  και  βελτιώσεως,  και  κοσμιότητος  τών  ήθων  αυτών,  m 
να  εχη  καΐ  ό  ρηθείς  διδάσκαλος  κύρ  Δανιήλ  μετρίαν  &νεσιν,  και  ivi 

(1)  Λελώβηται  ή  λιΈις. 
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ζινφχ  τών  πόνων  του.  Έγένετο  δε  και  φροντίς  περί  του  άρκουντός 
<?οι  μιβθου,  ούτινος  την  πληροφορίαν  θέλεις  πληροφορηθης  ήδη  άπο 
γράμματος  των  τιμιωτάτων  επιτρόπων  της  σχολής,  ol  όποιοι  ετησίως 
οίλουσιν  έξαποστέλλει  άν  ελλείπω  ς  προς  την  λογιότητά  σου  προς  άνά- 
*αυ$ιν  τών  πόνων  σου.  "Οθεν  ποίησον  προθύμως  και  ταχέως  καθώς 
soi  γράφομεν  εξ  αποφάσεως, ίνα  καΐ  η  του  θεού  χάρις  εΐη  μετά  σου. 

«ψί^β'  'Ιουνίου  χζ'. 

|  Ό  Κωνοταντ&νοοπόλ€ως  xal  ίν  Χροατφ  εύχέτης  αου• 

Δ'. 

Έλλογιμώτατε  διδάσκαλε  κύρ  Μισαήλ,  τήν  έλλογιμότητά  της 
εύλαβώς  προςκυνοΟντες  ύπερήδιστα  προςαγορεύομεν. 

f  Διατηροίη  αυτήν  ό  τών  όλων  Κύριος  καί  θεός  ύγιαίνουσαν 
ut  ιχμφω  μετ  '  επιτεύξεως  τών  ων  έπιποθεΐ  και  έφίεται  θεόθεν  άγα- 
tev.  Μετά  την  ερευναν  της  ύγιείας  της  την  φανερώνομεν,  ότι  ό  δι- 
««αλος  της  εν  τη  Πάτμω  σχολής  κύρ  Δανιήλ  κοινή  διαγνώσει  Ιγραψε 
Γώ  ζαναγιωτάτω  καί  οικουμενικά  πατριάρχη  καί  τη  άγια  καί  Ιερ$ 
"υνόΐω,  ομοίως  καί  εις  ημάς,  ζητώντας  εκεί  επί  πόνου  την  λογιότητά 
"Ή  όπως  άναλάβη  την  φροντίδα  της  αυτής  σχολής,  επειδή  καί  ό 
•τοϊιδάσκαλος  άνεχώρησε  καί  ήλθεν  εις  βασιλεύουσαν,  καί  Ιμειναν  οί 
*  χύτη  μαθηταί  εις  ακραν  άμηχανίαν.  Λοιπόν  εκρίθη  εύλογον  παρά 
t  του  παναγιωτάτου  δεσπότου,  του  οικουμενικού  πατριάρχου,  καί 
*?*  της  άγιας  καί  Ιεράς  συνόδου,  ίνα  άπέλθη  εις  τήν  φίλην  αυτής 
ΐίτρίδα  καί  να  άναλάβη  τήν  φροντίδα  τής  σχολής,  καί  θέλει  ίχει 
όν  μισθον  πάρα  θεού  καί  τον  επαινον  πάρα  ανθρώπων*  έδιορίσθη  δε 
ι\  ό  μισθός  της  παρά  του  παναγιωτάτου  δεσπότου  γρόσια  τετρά- 
δια να  λαμβάνη  κατ* έτος.  "Οθεν  να  άπέλθη,  καθώς  τήν  γράφει 
*i  i  παναγιώτατος  δεσπότης,  δια  να  μήν  γίνη  ή  έρήμωσις  τής  σχο- 
ί»  «ς  τάς  ημέρας  μας.  Ή  λογιοτά  της(1),  είμεθα  βέβαιοι,  ότι 
*τχ  πάσης  προθυμίας  θέλει  αναλάβει  τήν  έπιστασίαν  τής  σχολής 
*τι  τον  εκπαλαι  έγκάρδιον  αυτής  πόθον.  Καί  ταύτα  μεν  έπί  τοΟ 
(1)  05τως  ex  παροράματος  αντί  :  Λογώτηΐά  της. 
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παρόντος  μας,  τα  δε  Ιτη  της  έλλογιμότητός  της   είησαν  παρά  θιου 
πλείστα  και  πανευδαίμονα. 

της  έλλογιμότητός  της.  ?ψ^6-  Ιουλίου  ς•'. 

όλως  πρόθυμοι 
άπαντες  ol  γέροντες  και  επίτροποι  του  ρουφιτίου 
των  γουν αράδων  την  προσκυνούν.. 

Ε'. 

f  Μεόφυτος  ίλεω  OeoO  αρχιεπίσκοπος  Κωνβταντι• 
νουπόλεως  νέας  'Ρωμιάς  *αά  οικουμιβνςχός  π*• 
τριάρχης. 

•j-  Όσιολογιώτατε  διδάσκαλε  της  εν  Σίφνω  σχολής  των  έλλτριχώ* 
μαθημάτων,  ημέτερε  κατά  πνεύμα  υίε  αγαπητέ  κυρ  Μισαήλ,  χχρις 
ΐΐη  σου  τ^  όσιολογιότητι  και  ειρήνη  παρά  Θεού,  παρ* ημών  Se  ώχτ„ 
ιύλογία,  και  συγχώρησις.  Το  εις  άπάντησιν  τη;  προσταλείσΐ);  5» 
ημετέρας  πατριαρχικής  επιστολής  γράμμα  σου  έλάβομεν,  και  εϊδορ 
σε  φανεροϋντα,  δτι  δυςκόλως  πως.  έχεις  μετακινηθήναι  και  άπελθε 
εις  την  εν  Πάτμω  κοινήν  σχολήν  των  ελληνικών  μαθημάτων,  zftr 
βάλλων  αίτια  τινά  δίχα  ευλογοφανούς  προφάσεως.  ''Οθεν  επειδή  i*Xf 
καίως  απαιτείται  ή  εις  τα  εκεί  άφιζίς  σου,  δια  να  άποκαταστιΛ 
υποδιδάσκαλος,  ως  σοι  προεγράφομεν,  δια  την  ανεσιν  του  Silinr 
λου  σου  κυρ  Δανιήλ,  ως  γηράσαντος  καί  μη  δυναμένου  άντεχα  **| 
εις  συντήρησιν  και  αυζησιν  τής  εκεί  καρποφόρου  σχολής,  και  jiAraij 
σιν  και  έπίδοσιν  τών  μαθητών,  γράφομέν  σοι  αύθις  κατά  την  «ϊτΐβ] 
του  διδασκάλου  σου,  και  την  παράκλησιν  τών  τιμιωτατων  έπιτρ5ϊ<^ 
τής  σχολής  εκείνης,  και  διά  της  παρούσης  ημετέρας  πατριζ^κί 
και  συνοδικής  επιστολής  έντελλόμεθα  και  παραγγέλλομέν  σοι  ευχ' 
κώς,  όπως,  άμα  τφ  έγχειρισθήναί  σοι  ταυτην  παραλαβών  τα  îùl 
σου,  και  τον  συμφωνηθέντα  μισθον  τής  διδασκαλίας  σου  παρ*  1 
προκρίτων  και  επιτρόπων  τής  εν  Σίφνω  ταύτης  σχολής,  ως  «il 
γράφομέν,  άπάρης  ανυπερθέτως  και  άπέλθνις  κατ* ευθείαν  προ;  1 
διδάσκαλόν  σου  κυρ  Δανιήλ,  δια  να  άποκατασταθης  ύποδιδάσκ*ΐ 
ύπείκων  αύτψ  και  έπιμελούμενος  εις  αυζησιν  τής  τροφού  σου  έχώ 
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βχολης,  ϊταρ'η;  του  ευ  Etvat  ηξιώθης.  Περί  Si  τηΐ  σχόλης  της  ίν 
ïbvGi  γίνεται  ^ροντί;  χαρά  των  επιτρόπων  αύτη  ς  εις  άποκαταστα- 
çw  ίτίρον  Si  8  α  σκάλο  υ  και  συντηρησιν  αυττίς  χ  où  αυξησιν  επειδή 
bcîîtq;  τύ]  Έκκλησιχ,  ούχ  ότι  την  ρίαν  άπακλεϊσαι  την  ίϊ  '  αλλην 
ίιλτϊώσαι,  άλλ  '  άρφοτέρας  έχειν  συνισταμενας.  Δ  to  ποΐησον  καθώς 
m  ypaçouev  ê£  αποφάσεως,  ίνα  και  ή  του  θ*ου  χάρις  και  το  £πιι- 
::■>  Ιλεος  εΐη  αετ*  σου. 

Ό  Κωνσταντινουπόλεως  και  εν  Χριστώ  ε υ/ετης, 

j  Ό  Κ  at  παγίας  Γρΐ)γ<1ρ6θς  και  εν  Χριστώ  εύχέτης. 
y  Ό  lHpaxJtiaç  Μεθόδιος  και  èv  Χριστώ  ενχέτης. 
f  Ό  Ntxottyâiiaç  *Α6«νά<κος  και  εν  Χριστώ  εύθετης. 

(κενός  ό  y ώρος ) 
■J"  Ό  (δυςαν  άγνωστος  ή  ύπογρ.)  και  εν  Χριστώ  εΰ/ετης* 
J  Ό  éfith'jtQTë/jfov  flottât  ο  ί  και  εν  Χριστώ  εύθετης, 
f  Ό  ΙΤαροναζίαζ  Μεόφιιτος  και  εν  Χριστώ  Εύθετης. 
j  Ό   'Eféffov  Χαμ,ουήλ  και  εν  Χριστώ  εύχετης. 
-J-  Ό  KvCImùv  *Αγάπςος  και  ιν  Χριστώ  εύχετης, 
j  Ό  Νιχαίας  Καλλίνίχος  καί  ίν  Χριστφ  εύχέτης, 
7    Ο  dépxwr  (λελωβηυ-ενον  το  ονοαα). 
\  Ό  "Αγ%^  Mamapto^  και  εν  Χριστφ  «ύχίτηζ. 

(κενός  ό  χώρος) 
\    Ο  (  Su  ςαν  άγνωστο  ς  ή  ύπογρ.)  και  h  Χριστφ  εύχετης- 
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ΓΠΟ 
Α.    Γ.  11  ΑΣΠ  ΑΤΗ 


π  αρχαία  λέζις  υπόδημα,  εκ  τοϋ  ύποδίωΤ  £σεν  υποδησις  άνυπό- 
Itàf  κτλ.  ίσο^ναμϋ  υ.ετχ  της  λατινικής  caiigil  tx  της  ελληνικής 
Û9fj  ςύλον,Έκ  ταύτη;  το  γνωστόν  καλοπόδιον^  υποκοριστικό*  του 
ιλο^ους ,   κακώς  πολλάκις  προφέρουν  ο  ν  καλαπόίϊιον.    Το  υπόδημα 
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caliga    ητο  εξ  άρχης  ζύλινον,  περιδεδεμένον    με  ίμάντια   δερμάτινα 
και  ενίοτε  με  σπαρτία.  Μέχρι  της  παρακμής  του  'Ρωμαϊκού  κράτου;, 
το  υπόδημα  τών  στρατιωτών  έκαλεΐτο  calceamentum  militare,  ητο* 
υπόδημα  στρατιωτικόν.    Έκ  τούτου  έκαλεϊτο   ενίοτε    ό  στρατιώττς 
caligarius.Tà  ποικίλα  σχήματα  του  υποδήματος  τούτου,άναφα^• 
ται  επί  του  Τραϊανού  κίονος  της  'Ρώμης   και  τών  σωζόμενων  είχό- 
νων  καΐ  νομισμάτων.  Παρά  τοις  Έλλησιν    ό  φορών   τα  ύποδήματι 
ταύτα  έκαλεϊτο  καλιγάτος  (1).   α  Στρατιώτας  ενόπλους  ους  ό  νόαο; 
καλιγάτους  καλεί»  (Meursius).  «Σκυτεύς  σαγγάριος  (γρ.  τζαγγί- 
ριος)  και  καλιγάριος».  Έχομεν  καΐ  καλίγιον  υπόδημα,  κακώς  πολ- 
λάκις γραφόμενον  καλήγιον.  Παρ  ημϊν-καί  κυρίως  πάρα  τοΤς  Έπταν- 
νησίοις  σώζεται  ή  λέξις  αύτη.  Καλληγάς  και  καλληγάρης   το  πά>Λΐ 
ό  υποδηματοποιός.  Ένεκα  της  αμάθειας  του  λάου,  εσφαλμένως  γρά- 
φονται αϊ  λέξεις  αύται.  Καλληγάρης  και  Καλληγας  δέον  ναγράφων- 
ται  μεθ'  ένος  λ  και  μετά  ι  αντί  η.   Το  αύτο  λέγω  και  περί  wù» 
άλλων  λέξεων  π.  χ.  ό  ράπτων  τα  σκαραμάγγια  ενδύματα  τών  Βυ- 
ζαντίων,  γράφεται  σκαραμαγκας  αντί  του  ορθού  σκαραμαγγας.  Άγ• 
κας  ό  άγγειοποιός,  αντί  άγγας.  Έν  Βυζαντίω  μνημονεύεται  συνοαίι 
καλούμενη  Καλιγαρέα,   πλησίον  της  χερσαίας  πύλης  καλούμενης  το 
πάλαι  του  Χαρσίου,  και  την  σήμερον  Έγρή-καπη.    Παρά  τοίς  ντ- 
σιώταις  του  Αιγαίου  πελάγους,   καλίγιον   έτράπη    εις  καλίβιον ,  xai 
καλιβόνω,  πεταλόνω,    αντί  του  καλιγόνω.    Πέταλον  πάρα  τοίς  "Ay* 
γλοις  a  horse  shoe. 

Έκ  της  λέξεως  ταύτης  caliga  και  ενίοτε  calliga^apayeTat  το  ν> 
πάρα  τοΤς  Εύρωπαίοις ,  και  κυρίως  πάρα  τοις  Γάλλοις,  galloche», 
και  παρ'ήμΐν  αϊ  κοιναί  καλόσαι,  γαλόσαι  και  γαλέντσαι. 

Κατά  τους  ιστορικούς,  δήλον  είναι  ότι  τας  καλουμένας  galloches] 
ή  gallicaST<5v  'Ρωμαίων,  έκάλουν  ol "Ελληνες  κρηπίδας  και  ol  Ρω- 
μαίοι crepidae.  Ένφ  όμως  ai  galloches  εϊχον  πάτον  έκ  ξύλου  «£-| 
νον ,  αϊ  κρηπίδες  του  αυτού  σχήματος  υποδήματα  ,  κατεσκευϊζντί 
έκ  διπλού  και  τριπλού  δέρματος.  Λέγει  ό  Ησύχιος,  «  κρηπίς  ΟποβαΗ 
θρα,  θεμελίωσις,   υπόδημα».     Ό   Βυζάντιος    έν  τφ  λεξικφ  αυτοί, 

(1)  Περί  τών  υποδημάτων  τών  αρχαίων  συνέγραψαν  ό  Β.  Balduinus  de  CiW 
antiquo,  και  6  'Ιούλιος  Nigronus  de  caliga  veterum,  έν  Λειψία  1733.  *Aj»^a 
είναι  λίαν  σπάνια  συγγράμματα. 
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«  χρηπίς  υπόδημα  με  τακούνια  η  ναλτζάδες  » .  Ό  Γαληνός  λαλών 
sepi  κρηπίδων  λέγει  «  ένι  καλίποδι  άμφοτέρας  ύποδύομεν  » ,  ήτοι  ώς 
Αψιρον  λέγομεν,  τα  δύο  ποδάρια  εις  ένα  παπουτζι. 

Έν  λατινική  επιγραφή,  άναγινώσκομεν  Sutor  caligarius.  Galli- 
garius-Calligula  η  Galligula  υποκοριστικών ,  έκαλείτο  το  calcea- 
mentum  pastorum,  υπόδημα  ποιμενικον  η  τών  ποιμένων.  Έν 
ετέρα  επιγραφή,  μνημονεύεται  officiis  in  Caliga,  ήτοι  έν  ύπηρεσίαις 
ίν  τφ  στρατφ.  Έκ  τούτων  καταφαίνεται  δτι  απαρχής  το  caliga 
ητο  υπόδημα  στρατιωτικών. 

Περί  της  λατινικής  λέξεως  calceus  υπόδημα  έκ  της  calx,  αστρά- 
γαλο;, πάμπολα  είναι  τα  γεγραμμένα  έν  τη  Ιστορί^  τών  λατινικών 
γραμμάτων.  Έκ  ταύτης  και  η  ημετέρα  κάλτζα.  Ή  Ιστορία  μας  δι- 
ΐα<7*ει,  ότι  το  πάλαι  εκάστη  τάζις  ανθρώπων  είχεν  ίδια  υποδήματα. 
Λίγ«ι  6  Κικέρων,  m u tare  calceos,  άλλάσσω  υποδήματα,  ήτοι  γί- 
νομαι γερουσιαστής,  Ούτοι  είχον  ήμισέληνον  επί  τών  υποδημάτων. 
Λέγει  6  Σενέκας  à  caliga  ad  consulatum  pervenisse. 

Οί  'Ρωμαίοι  μεγιστάνες  και  μετ 'αυτούς  οί  Βυζάντιοι,έφόρουν  ύπο- 
Ϊηρατα,  ήτοι  πέδιλα  ερυθρά,  έρυθρόχροα  ή  φοινικόχροα,  καλούμενα 
ύπο  τών  'Ρωμαίων  calcei  mullei.  Ταύτα  ακολούθως  έμιμήθησαν 
χαί  οί  Πάπαι  της  'Ρώμης. 

Σανδάλια  εκαλουντο  έτερον  είδος  υποδημάτων  ,  κυρίως  τών  γυ- 
ιαικών.  ΤΗσαν  ερυθρά,  μετά  χρυσών  ή  επίχρυσων  κοσμημάτων. 
«Αίβχρα  γουν  αληθώς  τα  σανδάλια  εκείνα  ,  εφ*  οίς  έστι  τα  χρυσά 
χναθέματα  » . 

Έτερον  υπόδημα  ξύλινον  έκαλεϊτο  SOCCU8,  φορούμενον  ύπο  τών 
υποκριτών  του  θεάτρου.  Τούτο  σώζεται  άπαράλλακτον  έν  τοϊς  λου- 
τροϊς  τών  'Οθωμανών.  Έκτου  υποκοριστικού  SOCCulus,  παράγεται 
ΓΟίταλικον  SOCColo  καΐ  ZOCCOlo  ,  και  το  παρ'ήμίν  τζούκαρον.  Ει- 
κονίζεται έν  άρχαίοις  είκοσι  ότε  μεν  μετά  τεσσάρων  σκελών  ,  ότε  δε 
ίλίκληρον  φέρον  το  σχήμα  καΐ  μέγεθος  του  ποδός.  Τον  σόκκον  του- 
rov  έκάλουν  πολλάκις  οί  'Ρωμαίοι  COthumum,  Έλλην.  κόθορνος, 
flev  κατά  τον  Βυζάντιον  ή  κοινή  κουντουρα.  Λέγει  ό  'Ησύχιος*  αΚό- 
•ορνο;,  υπόδημα  άμφοτέροις  τοις  ποσί  πεποιημένον,  τίνες  καΐ  άνδράσι 
'λ\  γυναιξίν  έφαρμόττειν  φασί  το  υπόδημα  τον  κόθορνον».  Ό  κόθορ- 
ος,  ήτο  υπόδημα  ενίοτε  ύψηλότατον. 
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*Βτερον  είδος  υποδημάτων,  elvai  τών  Βυζαντίων  τα  τζαγγίβ.  Ό 
τούτων  εργάτης  εκαλεϊτο  τζαγγάρης,  τών  δε  βασιλικών  υποδημάτων 
τζαγγας.  α  Υποδήματα  μέχρι  ώς  γόνυ  φοινικου  χρώματος,  i  to, 
βασιλέα  μόνον  'Ρωμαίων  τε  καΐ  Περσών  υποδεΤσθαι  θέμις,  ά  καλούν• 
ται  τζαγγία  καΐ  ό  ταύτα  ποιών  τζαγγδίς  » .  Ή  λέζις  αύτη  άγνωστο; 
το&ς  "Ελλησι  καΐ  ΊΡωμαίοις  είναι  Σανσκριτική,  djanghâ,  οπούς, 
djaagh&la  ταχύς  ώκύπους  ϊλαφος.  Ή  σημερινή  τών  'Ινδών  γλωβ« 
ίχει  djanghe,  ό  μηρός,  janoo  το  γόνυ,  όθεν  το  ήμέτερον  συγγενις 
γόνυ,  γόνατον.  ΈπΙ  τών  τζαγγίων  τούτων  ήσαν  κεντημένοι  ami 
δια  "χρυσών  συρμάτων. 

Μνημονεύεται  καΐ  Ετερον  υπόδημα  καλούμενον  φαικάσιον.  Λέγει  i 
Ησύχιος  «φαικάσιον,  υποδήματος  είδος  γεωργικού"».  'Ολίγα  «pi 
τούτου  γινώσκομεν.  *Ησαν  υποδήματα  δερμάτινα  λίαν  ελαφρά  tax 
επιτήδεια  ει'ς  μακράν  όδοιπορίαν. 

Ήσαν  και  έτερα  καλούμενα  Σικυώνια,  εν  χρήσει  κατ*  άρχαςχβιρ* 
ταΤς  πλουσίαις  γυναιξί  της  Σικυώνος.  Λέγει  ο  Ησύχιος*  «Σικυώνιι, 
γυναικεία  υποδήματα».  Ό  δε  Κικέρων  (Ι  de  oratore).  Τα  Σιχυύ- 
νια  δεν  ύποδέομαι  άν  καΐ  εύάρμοστα  εις  τους  πόδας  διότι  δεν  tlv» 
ανδρικά  ,  quia  non  sunt  viriles,  ήτοι  μη  έμπρέποντα  εί;  άνδρας. 
*Ησαν  λευκά  καΐ  λεπτά,  α  Υποδήματα  εκ  Σικυώνος  »  (  Λουκιανός). 

Πλην  τούτων,  Ιχομεν  καΐ  πλείστα  άλλα  ονόματα  υποδημάτων  tôt 
οποίων  το  σχήμα  ,  το  μέγεθος  και  τήν  έργασίαν  άγνοουμεν.  "Εχομε» 
τας  βασιλίδας,  υποδήματα  τών  'Αθηναίων  βασιλέων.  Ta  "Ροδιαώ 
της  νήσου  'Ρόδου ,  τας  θεσαλλίδας  και  έμβάδας  ύπο  τών  θρ«ον 
κατασκευασθέντα,  χαμηλότερα  τών  ξύλινων  υποδημάτων  τών  χωρ 
κών.  νΕπειτα  τάς  εύμαρίδας  καΐ  τα  διάβαθρα,  κοινά  ανδρών  και  γυ- 
ναικών υποδήματα  καθώς  καΐ  τα  πέδιλα.  Μνημονεύονται  προσέτι  k• 
πόδια,  πέλυτρα  και  ενίοτε  πέλυντρα,  άνταπόδια  και  άναξυρίδες  ρί- 
ματα μάλλον  τών  Ιμαντίων  ανερχομένων  μέχρι  του  γόνατος  xoi  το9 
μηρού.  Μνημονεύονται  καΐ  έτερα  ονόματα  υποδημάτων  ,  άγνωστο* 
σχήματος  καΐ  μεγέθους.  Λέγει  ό  Ησύχιος.  «Βλαυδες,  έμβάδες,  χρ• 
πίδες,  σανδάλια  »  είδη  υποδήματος.  Νυμφίδες ,  υποδήματα  του  γί• 
μου,  τυρρηνικά  καλούμενα  και  σανδάλια,  κεκοσμημένα  μετά  λι^ρί*» 
χρυσών  μετά  τών  όποιων  ύπέδυσε  την  Άθηνάν  ό  Φειδίας.  Ένδρορ- 
δες ,  της  Αρτέμιδος  υποδήματα.  Βαυκίδες ,  υποδήματα  τών  γν**• 
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χύν  της  'Ιωνίας.  Περιβαρίδες,  υποδήματα  τών  θεραπαινών.  Μνημο- 
νώονται  xai  άμφισφύρια  seal  άκροσφύρια,  υποδήματα  ανερχόμενα  μέ- 
£ρι  τών  σφυρών. 

Ύ*άρχει  την  σήμερον  παρά  τοϊς  Γάλλοις  έτερον  υπόδημα  μάλλον 
χχιιχόν,  καλούμβνον  pantoufles.  Ή  λέξις  αύτη  σύγκειται  εκ  δύο 
Ιλληνιχών  πας  χαΐ  φελλός.  Όμοικζουσι  τας  καλουμένας  κρηπίδας. 
Ξίγχιιται  όλοτελως  έκ  φελλού"  η  μάλλον  ol  πάτοι  ολόκληροι  Έκ  τών 
ίυω  τούτων  λέξεων,  έσχηματίσθη  ή  λέζις  παντόφελλοι.  Ό  Πλίνιος 
'3x9ων  περί  της  χρήσεως  τοΟ  φιλλου  (Βιβ.  16  κεφ.  8)  λέγει  ή 
;ρη«ις  αΰτοϋ  γίνεται  εν  τφ  χειμερινή  ύποδήματι  τών  γυναικών. 
Uius  usus  (suberis  του  φελλού)  fuit  in  hyberno  foeminarum 
alceatu. 

Έχοαεν  ήμεϊς  λέξιν  έλληνικήν  κκττυμα  την  οποίαν  τίνες  μετα- 
ρίζουσι  τακούνι.  Κάττυμα  έκαλεΐτο  το  δέρμα  προσραπτόμενον  εις 
àv  πχτον  του  υποδήματος,  και  ουχί  το  τακούνι  επί  του  όποιου  βα- 
ζίται  ό  αστράγαλος.  Τακούνια  κατά  την  σημερινή  ν  σημασίαν,  δεν 
χίνονται  εν  τοίς  άγάλμασι  καΐ  είκοσι  τών  αρχαίων.  Υποδήματα 
αχττυμένα  έκαλουντο  τα  λατινικά  SU  ρ  pa  eta  έκ  του  ρήματος  sup- 
iDgor  ύποδύω,  0άπτω  ή  προσράπτω  τα  κατωτέρω  μέρη  του  ύπο- 
πτος* το  μέρος  το3το  το  προσραπτόμενον  έκαλεΐτο  suppaetum, 
ù  *αρ'ήμΐν  κάττυμα,  όλως  άλλότριον  του  σημερινού*  τακουνίου. 


ΚΡΗΤΙΚΑΙ     ΠΡΟΛΗΨΕΙΣ 
rno 

Γ.  ΙΑΚ.  ΚΑΛΑΤΧΑΚΗ 


Β'. 

fi  του  άνΦρωχ/νου  εν  γένει  σώματος.—  Προλήψεις  τον  νεανίδων.—  Περί  του  γα- 
ρ*.—  Δεσίματα. —  Κλήδονες.  —  "Ονειρα. —  Πταρμός. —  Πε^Ί  τών  χαίρων. — 
Προλήψεις  **ρί  εμψύχων  χαι  αψύχων. 

ΠιρΙ  τοΟ  avOfMortfvou  iv  γένιε  βώμιατος*  —  Έν  Κρήτη 
τί  της  λέξεως  πρόληψις  χρώνται  τη  λέξει  ηαρατήρημα,  ώς  «τό  χω 
ίχαλο»  η  .«ο*  κακό  παρατήρημα»•    δοξάζονσι  δί,   ότι  πάσης 


Digitized  by  VjOOQIC 


330  ΚΡΗΤΙΚΑΙ  προλήψεις 

επιχειρήσεως. ή  ίκβασις  συνάδει  προς  τα  παρατηρήματα,  τ*  όποια  ρ» 

άρχη  ποιεϊται  ό  ενδιαφερόμενο ;•  εχουσι  Si   και  σχετικήν   προς  τονΛ 

παροιμίαν  ατής  καλής  ημέρας  τής  φαίνεται  άφ'ότου  θα  'ξημερώσω». 

Ή  επικρατούσα  δοξασία  ,  περί  τής  επιρροής  ,  ην  εξασκεί  ή  τύχτ 

επί  τίνων  ημερών, καθ'  ας  γεννάται  ό  άνθρωπος,  εύρηται  εν  τφ  έτο 

μένω  διστίχω* 

Τρίτη  γεννατ'ό  φρόνιμος,  Τιτράδη  αντρειωμένος, 
Πέμπτη  6  χαχορρξιχος  χαι  Παρασχη  ό  ξένος. 

Ενταύθα  παρατηρητέον  ,  δτι  ή  Τρίτη  δια  την  γέννησιν  ύπολαμδί- 
νεται  ευοίωνος,  εν  ω  πανταχού  σχεδόν  ,  και  εν  αύτη  τη  Κρήτη,ίεω- 
ρεΐται  αύτη  ημέρα  αποφράς*  τούτου  ένεκα  άποφεύγουσι  κατά  rry 
ήμέραν  έκείνην  την  εναρξιν  οίουδήποτε  έργου  ,  ούδε  κείρουσι  την  χό- 
μην,  καθώς  και  την  Τετάρτην  δεν  κόπτουσι  τους  όνυχας,  ώς  μαρτυ- 
ρεί και  το  άκόλουθον  λόγιον* 

Την  Τρίτη  τρίγα  μή  σου  'βγη  χαι  τήν  Τετράδη  'νύχι. 

Περί  του  αυτού  θέματος  φέρεται  και  το  δίστιχον 

Ποτέ  Τετραδοκάρασχα  τά  'νύχια  σου  μή  χάψης, 
χα\  Κυριακή  μη  χτενιστης,  αν  θέλης  να  προχάψης. 

Έκτος  των  προλεχθέντων    εύρηται  περί  ονύχων  καί  έτερα  πρόλτγ*ΐ 

α  *ς  του  φίλου  σου  το  σπίτι  κατούρησε  καί  *ς  του  εχθρού  σου  κόψε  τι 

νύχ^α  σου  »  σχετιζόμενα  προς  το  δίστιχον 

Όπ1  αγαπάς  κατούρησε  xj1  οπού  μισας  χτενίσου 
Κι'  δπου  πολλά  χαχοθελας  χάτσε  χουτσανοχ/σον. 

Περί  του  ανθρωπίνου  σώματος  και  ιδίως  τής  κεφαλής  παρατηρώ 
τα  εξής*  ύπολαμβάνουσιν  οιωνον  ενδόξου  μέλλοντος  έαν  το  ippcv  φερ^ 
κατά  τον  τοκετον  προσωπίδα .  ην  έξαγαγόντες  είς  τρεϊς  αλλεπάλλη- 
λους λειτουργίας  άναρτώσι  προ  τών  εικόνων  των  έφεστίων  άγίω*  » 
εχη  τις  εν  τη  κεφαλή  δύο  κορυφας  σημαίνει  ότι  θα  νυμφευθη  δις'  τ* 
μεγάλα  ώτα  προοιωνίζοναι  μακροβιότητα*  τα  λεπτά  χβίλη  είρωνίίϊ» 
καί  τα  παχέα  αγαθότητα*  οί  αραιοί  οδόντες  πλουτισμόντο  αίφν&ο» 
καί  άναίτιον  ερύθημα  τής  ετέρας  τών  παρειών  ή  τών  ώτων  κακολο- 
γίαν  του  έρυθριώντος*  ή  απότομος  διεύθυνσις  μιας  μόνης  τριχος  τις 
κεφαλής  προς  τους  οφθαλμούς  ή  ή  ακούσια  σπασμωδική  κίνησις  τοδ 
έτερου  τών  οφθαλμών  προμηνύουσι  την  προσεχή  Ελευσιν  οικείου  ί  ft• 
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λου  απόντος  προ  καιρού"  το  αύτο  προμηνύει  και  ή  περί  λύχνον  άνημ- 

(«νον  πτησις  ψυχής*    άκούσιον    δήγμα    των  χειλιών   η   της  γλώσσης 

ίίίως  καχολογίχν  του  δηχθέντος,  λέγοντος*  α  να  φάη  τη  γλωσσά  του 

ίτψς  ρ  γλωσσοτρώει  »  •   κνισμος  του  δεξιού  ώτος  προσεχές   καλόν 

ίχουσμα  και  του  αριστερού  τανάπαλιν.    Μέτωπον  ευρύ   σημεϊον   êu- 

φυίας-  τρίχες  μαυραι  σταθερότητος  και  ξανθαί  ακακίας ,   έρυθρόξαν- 

4ot  II  μετά  γαλανών  οφθαλμών  μοχθηρίας,  ώς  φαίνετα  εκ  του  έξης• 

Τρίχα  κόκκινη  και  μάτια  γαλανά 

ψυχή  του  8ιαβολου,  καρδιά  του  Σατανά. 

Δια  τους  έχοντας  μακράν   την  κόμην    λέγουσι    «  μακρά  μαλλ$α   και 

"λίγη  γνώσι  »  '    την  κόμην  δε   κείρουσι    μόνον    δταν   ή   σελήνη    ηναι 

χα<πφαης.  Τους  σπανούς  θεωροϋσι  δύστροπου   και  πονηρας  φύσεως, 

χαίώς  και  τους  έχοντας  σωματικά  ελαττώματα,  εκ  γενετής  ιδίως,  ους 

xafaaovjtovç ,  παραζούβαΛΛους ,  παρασονσονμονς  χαί  μισερονς   κα- 

hm'  περί  αυτών  είρηται  το  λόγιον  αό  θεός  σημαδεύει  τους  κακούς 

ίνίρώπους  γ$α  να  γνωρίζωνται  »  και  το  δίστιχον 

Άπο  ποτάμι  και  βροχή  απ'  αστραπή  και  χίο'νι, 
από  σπανό  καΐ  μισερό  θ  so;  νά  μας  γλυττώντ]• 

έτι  Ji  φρονουσι  περί  σπανών  ανδρών  τούτο  και  περί  γυναικών  δασύ 
τρίτων,  ώς  εις  την  παροιμίαν    α  ό  θεός  να  μας  φυλάτρ   άπο  σπανό 
ίνίρα  και  άπο  μαλλιαρή  γυναίκα  » . 

Τι  λευκά  στίγματα  τών  ονύχων  τής  μεν  δεξιάς  χειρός  σημαίνου- 
«ιν  «ύχάς,  τής  δ 'αριστεράς  κατάρας•  αν  τα  δάκτυλα  είσιν  αραιά  ει- 
»χι  τούτο  σημεϊον  ασωτίας,  φιλαργυρίας  δε  αν  ένούμενα  στρέφονται 
&χόλως  προς  τα  άνω.  Τον  κνισμον  τής  μεν  δεξιάς  ύπολαμβάνουσιν 
ύς  μήνυμα  μελλούσης  πληρωμής  τής  δ' αριστεράς  παραλαβής  χρη- 
στών. Και  εν  τφ  συνόλω  του  σώματος  θεωρουσιν  οκνηρούς  τους 
έχοντας  ύψηλον  ανάστημα. 

Προλήψκς  τΛν  VCAv£tS<t>V.  —  Ai  νεανίδες  περιτυλίσσουσιν 
witx  την  πρώτην  του  Μαρτίου  εις  τον  δεξιον  βραχίονα  όλίγην  χρω- 
|*ιτιστην  μέταξαν  α  Μάρτης»  καλουμένην  ,  ην  φέρουσι  μέχρι  τής 
Μίςεως  του  αύτου  μηνός,  ότε  άναρτώσιν  αυτήν  εις  κάλυκα'  αν  άνοιξη 
«  ώραΐον  τριαντάφυλλον  είναι  οιωνός  άριστος*  ρίπτουσιν  αυτήν  και 
»»  χλίβανον  και  αν  ούτος  θερμανθ*?)  ταχέως  ή  κόρη  εσεται  καθ*  όλον 
λ  ϊτος  ροδόχρους.Μήλον  καθαίρουσαι  ρίπτουσι  προς  τα  όπισθεν  όλς* 
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χληρον  τον  φλοιον  καί  τεκμαίρονται  το  δνομα  του  μέλλοντος  συζυγή 
αυτών  εκ  του  γράμματος ,  προς  δ  6α  όμοιάζη  το  σχήμα  του  ριφβεν- 
τος  φλοιού.  Προς  δε  στρωννύουσι  τας  νυμφικας  παστάδας  ίνα  προξι- 
νβυθώσι  ταχέως. 

Έαν  βρέχη  εν  ώ  κόρη  πλύνει  τα  φορέματα  αύτης,  συζευχθήσεται 
μεθύσω*  εάν  δε  βρέξη  άφ  '  ου  τα  πλυθέντα  υπό  ύπάνδρου  κρεμααθάα 
δια  να  στεγνώσωσι  σημεϊον  δτι  αύτη  δεν  άγαπαται  ύπο  του  αν- 
δρός της. 

Προλήψεςς  τοΟ  γάμου  —  Ό  μεταβαίνων  εις  προξενείο  χό- 
ρης  πρέπει  να  φορη  παράταιρα  υποδήματα  προς  επιτυχίαν.  Την  τί- 
λεσιν  γάμων  άποφεύγουσι  κατά  τον  μήνα  Μάιον  ως  άπαίσιον,  oifc 
φυτεύουσι  κατ* αυτόν  άνθη,  διότι  ταύτα  θα  χρησιμεύσωσιν  εις  νεκρώ- 
σιμον  στολισμόν  δια  τον  αυτόν  λόγον  δεν  κόπτουσιν  ενδύματα.  Τι 
προικώα  πρέπει  να  μεταφέρωσιν  εις  την  οίκίαν  του  γαμβρού  δι'αλλη; 
οδού  ή  εκείνης  ην  θα  διέλθη  ή  γαμήλιος  συνοδία  ,  την  οποίαν  έχλέ- 
γουσι  διευθυνομένην  πάντοτε  προς  τα  δεξιά.  Τας  νυμφικας  λααχί- 
δας  άνάπτουσι  συγχρόνως  και  προοιωνίζονται,  ότι  θα  προαποθάντ)  h 
των  νυμφίων  εκείνος,  ου  ή  λάμπας  ταχύτερον  τήκεται.  Δοξάζουν, 
ότι  τελούνται  ol  γάμοι  πτωχών,  ότε  βροχής  ούσης  δεν  επισκίαζε?» 
ό  ήλιος,  καί  λέγουσιν 

"Ηλιος  χαι  βροχή 

'Που  παντρεύοντ'  ol  φτωχοί. 

καί  «  φτωχός  γεννδται  »   έαν  εις  όμήγυριν  επικράτηση  λεπτών  τ*ν«* 
γενική  σιγή. 

Έαν  βρέξη  όταν  ot  νυμφίοι  μεταβαίνωσιν  εις  τον  νυμφικόν  o&w* 
θα  είναι  καλορρίζικοι 

Νύφη  βρεγμένη 
Καλορριζιχΐασ[ΐένη, 

Εισερχόμενοι  εις  αύτον  όφείλουσι  $k  πατήσωσι  τον  ούδον  icpdtov  δι£ 
του  δεξιού  ποδός,  ίνα  εισέλθωσι  δεξιά*;.  ΈκεΤ  Ιστάμενοι  τρώγουσι  vr* 
καρπον  καρύου  μετά  μέλιτος  ίνα  διέλθωσι  γλυκύν  βίον.  Σύγχρονη 
κρατούνται  χιαστώς  ανω  της  εισόδου  δύω  γυμνά  ξίφη,  ύιτο  ταότΛ- 
διέρχονται ,  αφού  προηγουμένως  χαραχθη  σταυρός  επί  του  άνωφ^ί» 
της  θύρας  δια  της  αιχμής  εγχειριδίου  του  γαμβρού.  Μόλις  εισέλθω»? 
εις  τον  olxov  πρέπ»  να  καθίσωσιν  εις  τα  γόνατα  ττ}ς  νύμφες  άρρεν, 
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osip  συντελεί  εις  την  γέννησιν  αρρένων.  Μετά  δε  τους  γάμους,  δταν 
το  πρώτον  μεταβαίνη  ή  νύμφη  εις  την  έκκλησίαν  καί  άρχηται  τών 
«πσχέψεων,  πρέπει  νά  μή  επισκιφθη  χήραν  άλλα  «τρία  νοικοκυριά 
ρνοστέφανα». 

Δίβέμιοιτα•  —  Μετά  τών  περί  γάμου  προλήψεων ,  στενώτατα 
βννίέεται  έτέρα,ού  μικράς  σπουδαιότητος.Δοξάζουσιν,καί  μετά  μεγά- 
λης  πεποιθήσεως,  δτι  έχει  την  έξουσίαν  γλώσσα  ανθρώπινος  καλούσα 
τον  δαίμονα  νά  διάταξη  αυτόν,  ίνα  καταστήση  τον  νυμφίον  άνίκανον 
ώςτήν  έκπλήρωσιν  τών  συζυγικών  καθηκόντων ,  και  τουτόέστι  τοί/- 
οψον.  Πολλά  είσι  τά  περί  τούτου  λεγόμενα  ,  αλλά  τούτο  μόνον  ήδυ- 
νήθημεν  νά  έςχκριβώσωμεν,  ένεκα  της  τηρούμενης  άκρας  μυστικότη- 
το;,  ότι  ol  τοιαύτα  έπαγγελλόμενοι  μεταχειρίζονται  διαφόρους  ακά- 
θαρτους ουσίας,  πολλάς  αράς,  ύβρεις  και  άλλα  μέσα  βάρβαρα  και 
«είνθρωπα,  παχυλής  άμαθείας  αποκυήματα,  προς  έπίτευζιν  του  επι- 
διωκομένου σκοπού  ,  καί  ότι  τελουμένων  τών  γάμων  ,  όταν  ό  Ιερεύς 
άνα^ωνη  α  Ευλογημένη  ή  Βασιλεία  του  ΙΙατρός  »  ψιθυρίζει  συγχρό- 
νως ό  δήθεν  ίδιοποιούμενος  την  λειτουργίαν  ή  την  συλλειτουργίαν  του 
Σατανά  «  ευλογημένη  ή  βασιλεία  του  διαβόλου  »  δένει  δε  τρεϊς  κόμ- 
κους  εις  σχοινίον  η  μανδήλιον  μεταζωτόν  καί  οΰτω  θεωρείται  το  άν- 
ίρογυνον  âejidror.  Ή  επιτυχία  βεβαιοΰται  όταν  ol  νυμφίοι  καταλαμ- 
δίνωνται  υπό  λιποθυμιών  ,  αδιαθεσίας  και  συζυγικής  άνικανότητος 
ηαρχούσης  επί  πολλάς  ημέρας,  μήνας,  έτος  και  ετη  ενίοτε  ολόκληρα, 
ΐω;  ού  ό  ίδιος  ηθελεν  εύδοκήση,  εν  ονόματι  καί  πάλιν  του  διαβόλου, 
άχάμη  άττιαίσιμοτ,  ήτοι  νά  λύση  τους  κόμπους  καί  άναλάβη  ό  σύ- 
ζυγος τών  έαυτου  καθηκόντων  την  έκτέλεσιν. 

"Αλλοι  αντί  τών  κόμπων  βάλλουσι  μάχαιραν  εις  την  θήκην,ή  θερ- 
ιαίνουσι  βελόνην  καί  κάμπτουσιν  αυτήν  ,  μέχρις  ου  το  αίχμηρον 
ίχρον  εισχώρηση  εις  την  προς  το  άντίθετον  άκρον  όπήν  ,  ή  έμπήγου• 
χν  ηλον  εις  στερεον  έδαφος  εϊτε  εις  φύλλα  παπουτσοσυχής,  ότε  αντί 
itoar  λέγουσιν  έχάρφωσα*•  το  άνδρόγυνον.  Το  τελευταϊον  τοΰτο  δέ- 
ψον  νομίζεται  ώς  το  πάντων  τελεσφορώτατον  δι'αύτου  ού  μόνον 
ωλύεται  ή  σαρκική  μίζις,  άλλα  καί  επί  μόνη  τη  θέ$  αλλήλων  γεν- 
άτοι εν  τώ  άνδρογύνω  μεγίστη  αποστροφή  καί  μίσος.  Αύτολεζεί 
τους  έχουν  δεμένους   με  του    σκύλου  τάντερα  καί    δεν    μπορεί  νά 
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'δη  ό  γβϊς  τον  άλλο  »   λέγεται  «πι  ανθρώπων  εριζόντων  και  τα  [ύλν 
στα  άποστρεφομένων  αλλήλους. 

Επτά  ειδών  δεσίματα  απαριθμούνται,  προλαβανόμενα  iàv  x:i 
των  γάμων  μεταλάβη  τών  άχραντων  μυστηρίων  το  άνδρόγυνον  χαι 
δεθη  υπό  συγγενούς  ελαφρώς*  διότι  ύπάρχουσιν  ελαφρά  και  ΐυνατ* 
δεσίματα,  δεύτερον  δε  δέσιμον  ούδεμίαν  έπιρροήν  δύναται  ν*  lyjç. 
Γνωστόν,  ότι  αϊ  κορυφαί  βλαστών  των  βάτων  στρεφόμεναι  προς  ττ^ 
γήν  σχηματίζουσι  νε'ας  ρίζας*  στέλεχος  τοιαύτης  ρίζης  περιζωννύμι 
νος  ό  άνηρ  κατά  την  ώραν  τών  γάμων,  περιτετυλιγμένον  με  δίχρο^ 
μέταξαν,  απαλλάσσεται  επίσης  τών  συνεπειών  ενδεχομένου  δεσίματος, 

Σημειωτέον ,  ότι  καθώς  γηηύον^  τους  ανθρώπους  καΐ  τα  ζ$* 
προς  θεραπείαν,  τα  δένδρα  καΐ  τα  φυτά  προς  άναζωογόνησιν,  tow 
τοτρόπως  derovai  και  διαφόρους  ασθενείας,  τους  πυρετούς  il'xQf 
προσέτι  τους  ψύλλους,  τους  κόρεις,  τους  κώνωπας  και  τους  μύραηχβΰ 
προς  άποδίωζιν  καΐ  όλα  εν  γένει  τα  ζφα  προς  παρακώλυσιν  σννο* 
σίας.  νΕτι  δ  '  εις  τας  κνήμας  τών  κριών  έμπήγουσι  τεμάχιον  όστ^ 
ιχθύος  η  λαγωοΰ,  όπερ,  λέγουσιν  ,  εύρηται  εις  τας  κνήμας  άπάντι 
τών  εζ  αυτών  γεννωμένων  προβάτων  και  συντελεί  εις  το  να  μτ,  ίί 
νωνται  ol  κλέπται  να  τα  άρπάζωσι*  ή  όστουν  πέρδικος,  ίνα  μη 
ποίμνια  διασκορπίζωνται. 

Σημειωτέον  προς  τούτοις,  ότι  τα  δεσίματα  γίνονται  ότε  μεν  χίρΙ 
άστειότητος,  ότε  δε  χάριν  κερδοσκοπίας,  ϊνα  έπιτευχθώσιν  άμοιβ< 
προς  λύσιν  του  ανδρογύνου,  και  άλλοτε  εκ  καθαρας  κακοβουλίας. Ή 
τη  τελευταία  περιπτώσει  ποιοΰσι  τα  όεματιχα  με  πολύχρουν  ρτ: 
ζαν,  δι' ης  πληρουντες  πυροβόλον  έκπυρσοκροτουσιν  εις  τον  αέρα, γ 
μη  δύνηται  πλέον  νά  λυθη  το  άνδρόγυνον. 

Κλήδονες• — Σχετίζονται  εν  μέρει  προς  τας  περί  γάμου  δοξ: 
σίας  και  αϊ  περί  κληδόνων.  Ούτοι  πρέπει  vit  τεθώσι  το  εσπέρας  τ 
παραμονής  του  Άγιου  'Ιωάννου  του  Προδρόμου  εν  άγγείω  πλτ;? 
ύδατος,  όπερ  εκ  πηγής  υδρεύεται  άλαλητί  παρθένος  ονόματι  Μαρύ 
καλούμενον  ((  αμίλητο  νερό».  Το  άγγ:ϊον  κλείουσι  δια  κλείθρου,  ό*«Ι 
προφυλάξωσι  δήθεν  το  ύδωρ  από  τής  έπιροής  τών  αστέρων  ,  χ* 
παρετυμολογίαν  ίσως  τής  λέζεως  κλήδονας.  "Επειτα  βάλλουσιν  ΐ 
πυραν  κλάδον  έλαίας  μελετώσαί  τι,  καΐ  αν  ούτος  rfitkt  κροτή* 
καιόμενος,  σημείον  επιτυχίας.   Την  άκόλουθον,   ρτα  την  πανηγ^ 
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x}v  των  κληδόνων  έζαγωγήν,  έκαστη  κόρη  εκ  των  παρευρεθεισών 
ρνα  ολίγον  από  το  άμίΛητο  rêpd  εις  άγγεϊον  χάλκινον  (σαγάνι) 
χρατούρνον  έπί  των  πέντε  δακτύλων  της  δεξιάς*  είτα  μελετά?  τας 
ίπ9υ(χίας  αύτης  και  αν  μετά  παρέλευσιν  βραχέος  χρονικού  διαστή- 
ϋατος  περιστραφη  το  ύδωρ  σημεΤον  επιτυχίας.  "Αλλαι  κρατουσιν  έν 
τω  στόματι  ολίγον  εκ  του  αύτου  ύδατος,  εως  ου  άκούσωσιν  άνδρικον 
wojia,  το  πρώτον  δ*  όπερ  ήθελεν  ήχήση  εις  τας  άκοάς  εκάστης  εσε- 
wu  το  του  μέλλοντος  συζύγου  αύτης.  Το  ύπόλοιπον  του  ύδατος 
δχλλουσιν  εις  φιάλην,  εν  ή  ρίπτουσιν  το  λευκόν  φού  η  διαλελυμένον 
ώλυβδον,  ότι  δ 'ήθελε  σχηματισθη  δεικνύει  το  επάγγελμα  του  μελ• 
Ιονύ(ΐφου  της  ριψάσης  αυτό  κόρης.  Είτα  φυλάττουσι  τον  κλήδονα  έν 
ιιβωτίοις  ή  άλλοις  μέρεσι  προωρισμένοις  εις  διατήρησιν  ενδυμάτων, 
«  την  πεποίθησιν  ότι  δι  *  αύτου  τα  προφυλάττουσιν  άπο  τών  σητών . 
ϊχλλουιιν  αύτον  καΐ  υπό  το  προσκεφάλαιον  ,  εσεται  δ  '  άλάνθαστον 
ioviipov,  όπερ  ηθελον  ίδγ3  την  νύκτα  έκείνην. 

"Ovtcpau —  Άλάνθαστον  θεωρείται  και  το  δνειρον  του  Σαββά- 

ου  προς  την   Κυριακήν  ,  διό  συνήθως  λέγουσι    α  του  Σαββάτου  το 

«ιρο  ξεδηλιαινει»-    Την  άφήγησιν    ονείρων    άπαγορεύουσιν    έν  ώρα 

>χτός,  και  πχντοτε  άρχόμεναι  αύτης  λέγουσι 

Καλό  κ'  (υλοημένο 
Το5  θεού  παραδομένο. 

5ν  τ^  παροιμία  ατά  χει  ό  κλέφτης  εις  το  νου  του  2χει  τα  καΐ  'ς 
'όνειρο  του»  υπολανθάνει  δοξασία  τις  του  λάου,  ότι  τα  δνειρά  ει- 
*  συνέχεια  ή  μάλλον  απόρροια  τών  ημερησίων  σκέψεων  καί  διαλο- 
sjaûv  του  άνθρωπου. 

Πτοφμ,ός* — Εις  τον  πταρνύμενον  λέγουσιν  α  υγεία,  ό  Χριστός 
ίζίσου».  ό  πταρμός  δε  δηλοϊ,  ότι  πρόσωπον,  ως  έπι  το  πολύ  άγα• 
τόν,  μνημονεύει  τινός,  ίχει  x^r  άθιβοΛή  τον.  Ό  πταρνύμενος  με- 
"5  τρία  πρόσωπα  κατ  '  άρέσκειαν  επί  τών  τριών  δακτύλων  της  δε- 
ι; δι' ων  ψαύει  τας  όφρύς  αύτου,  καί  εκ  του  δακτύλου  εις  όν  θα 
^εκολλατο  μία  θρίξ  μαντεύεται  ό  μνημονεύων. 

ΙΙρολήψκς  «pi  τον  καιρών• —  Προγνωστικά  τών  καιρών• 
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*Av  ή  ημισέληνος  φαίνεται  κάθετος  προμηνύεται  γαλήνη ,  οριζόντιο; 
δε  τρικυμία*  διό  εύρηται  παρά  τφ  λαψ  : 

"Ορτσα  φεγγάρι,  δΥ*λα  γεμιτζή. 

Δίπλα  φεγγάρι,  δρταα  γβμ,ιτζ*}• 

Έκτος  τούτου  κακοκαιρίαν  δηλουσι  τα  αλλεπάλληλα  καλπάσματα  τϊ< 

γαλής  καΐ  τα  δήγματα  της  ύός  επί  ξηρών  ξύλων 'τους  λαμπυρίζοντα 

αστέρας  ή  στεφάνην  λευκήν  περί  την  σελήνην  έξηγουσι  ώς  προρ,νί• 

ματα  άνεμου*  εάν  δ  σκώληξ  ό  έρπων  συνήθως  εις  τας  έξοχικας  οίώ; 

και  καλούμενος  βρώιιος  ηναι  υγρός,  σημεϊον  επίσης  βροχής,  χαί  avt- 

μου  σφοδρού  έαν  η  οίονεί  δια  χώματος  επιπεπασμένος*  ραγδαίοι  βρ&• 

χαί  προμηνύονται  όταν  οί  καρκίνοι  απομακρύνονται  των  χειμάρρων  i 

των  ρυάκων.  01  ναυτιλλόμενοι  παρατηρουσιν  ,  δτι  θα  πνεύση  ίνιρ*; 

εκ  της  διευθύνσεως,  προς  ην  στρεφόμενη  ή  γαλή  καλλωπίζετε'  x«i 

την  έμφάνισιν  τών  λάρων   θεωρουσιν   ώς  μηνύουσαν  άφευκτον  τραν- 

μίαν.  Την  πρωί  α  ν  της  μνήμης  του  Προφήτου  Ήλιου  κατά  την  «ν*• 

τολήν   του  ηλίου   αν  ό  ουρανός  η  άνέφελος   προμηνύεται    ελαφρός  ί 

χειμών,  καΐ  τανάπαλιν  εάν  Vj  νεφελώδης.  Προς  τούτοις  δίζάζίνα* 

δτι 

Του  Προφιίτ'  Ήλι« 
'Βγαίνει  το  λάδι  'ς  την  εληά. 

Ώρισμένας  έποχας  του  ενιαυτοΰ  νομίζουσι  δυναμένας  vi  έπενιργί- 
σωσιν  επί  διαφέρων  περιστάσεων,  ώς  τας  πρώτας  και  τας  τελευταίι; 
εξ  ημέρας  του  Αυγούστου  α  δρίμαις  τ*  Αυγούστου»  καλούμενη 
Κατ  '  αύτας  δεν  κόπτουσιν  ενδύματα  ,  ούτε  τρυγώσι  τας  άμπΛονζ, 
ούδε  πλύνουσι  φορέματα  διότι  καίονται*  καί  άναγκαζόμεναι  αίνν• 
ναΐκες  να  πλύνωσι  βάλλουσιν  εν  ταΐς  σκάφαις  τεμάχια,  σιδήρου  te 
το  χα  Jo. 

Πρόληψης  περί  έμψυχων  xarl  άψυχων  κοΛ  mpl  Hw* 
φάρων  «epcexaeccov.  —Εις  πίσαν  περίστασιν  πρέπει  να  λίγτι  τ* 
σκάλο  μελέτα  κ  'έρχεται  »  καί  δια  π&σαν  έπιχείρησιν  α  ό  θεός  vi  Λ\ 
φέρη  δεξιά»*  εις  τον  βήχοντα  ή  προσκρούοντα  κατά  το  βάδισμα  ci 
Χριστός»  καί  είς  τας  έρυγάς  τών  βρεφών  α  μόσκος  ».  Ό  ομιλών  x*tè 
πρόσωπον  τίνος  περί  αντικειμένων  όχληρών  ή  δυσάρεστων  δέον  vet  tfef 
α  έκείνουδ 'έκεϊ-ήχαμαί  θωρώ  καί  λέω  το-ή  τιμή  καί  ροδόσταμο  \τ* 
πρόσωπο  σας».  Ό  διηγούμενος,δτι  i  δείνα  πάσχει  ίπιτοΟδείνοςρΛο* 
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του  *ώμχτος,  δεικνύων  τούτο  επί  του  ιδίου  σώματος  λέγει  <κ  με  καλό 
ίου  γγίζω  »•  Ό  καυχώμενος,  δτι  επί  πολύν  ypovov  υγιαίνει  η  δεν 
έπαθε  χακόν  λέγει  «  κουφό  της  οργής  του  θεοΰ  τ*  αυτί  -  η  ας  μετα- 
νοώ» κινούμενος  συγχρόνως  εκ  της  θέσεως  του*  βπί  του  προκειμέ- 
νου ίύρηται  και  ή  παροιμία  «  μεγάλη  μπουκιά  φάε  μα  μεγάλο  λόγο 
μη  π$ς».  Ό  ερωτώμενος  τι  θκ  κάμ/}  η  που  πηγαίνει  άπαντφ  «*ίς 
to  χαλό  σου  'ρώτημα  »  και  ό  γελών  ύπερμέτρως  δέον  να  λέγη  κ  α& 
χαλό  (ίου  νάναι».  Εις  τον  λυγγαίνοντα  λέγουσι  ψευδός  άπίστευτον 
χχί  ούτως  άπαλλάττουσιν  αυτόν  της  ένοχλήσεως.  Ό  τριχώσας  τον  πόδα 
τ,  την  χείρα  του  πάσχει  επί  τόσας  ημέρας  όσα  είσί  τα  ετη  της  ηλικίας 
του.  Περί  των  τυχηρών  ανθρώπων  λέγουσι  «χρυσή  ώρα γεννηθηκεν-η 
όταν  ίγεννήθηκεν  η  μοίρα  του  έκλωθε  με  το  χρυσό  σφοντηλι  »•  περί 
ÎÈ  τών  ατυχών  «  άνοιζεν  η  μοΐράτου  σαν  του  καβρου  τη  χαχάλη  ». 
Ο  ίφίνων  πολλά  ψιχία  επί  της  τραπέζης  ?σεται  πατήρ  πολλών 
:£>.νων.  Γυνή  έγκυος  ούδεν  απολύτως  δέον  να  λαμβάνν)  εν  χβρσί  την 
ημέραν  της  μνήμης  του  προφήτου  Συμεώνος  ,  διότι  το  τεχθησόμε- 
Όν  Ε«ται  σημααιαχότ.  *Αν  ή  γυνή  κατά  τον  χρόνον  τ^ς  έγκυμοσύ- 
rç;  ηναι  ωραιότερα  του  συνήθους  τέξεται  θήλυ,  διό  λέγουσιν 

"Ομμορφη  μούρη,  άσχημη  χο'ρη. 
ν Ασχημη  μούρη  δμμορφος  γ^ς. 

)1  τταΐδίς  μεταλαμβάνουσι  τών  ελαττωμάτων  και  αρετών  του  άνα- 
ο/ου  ή  εκείνου  δστις  ήθελε  δώσν/j  αύτοίς  τον  πρώτον  άσπασμόν.  Ό 
ήίοχος  δεν  πρέπει  να  μεταβή  εις  τήν  οίκίαν  του  συντέκνου  προ  της 
χ•τίσιως,  διότι  θεωρείται  κακός  οιωνός,  ούδ'  ol  γονείς  δέον  να  πα- 
^ρίικωνται  εις  τήν  βάπτισιν  δια  τον  αύτον  λόγον. 

Ο  χασμώμενος  ποίΕΐ  το  σημεϊον  του  σταυρού  επί  τών  χειλέων  ίνα 
Τ  ίίιέλθη  ό  πειρασμός*  το  αυτό  πράττουσι  και  όταν  ό  οφθαλμός 
χρίεται  σπασμωδικώς  ή  γαργαλιζηται  τό  ους,  ινα  ϊδωσιν  ή  ακού- 
ει καλόν.  Ό  τρώγων  ταχέως  yopyoxarâpevszai.  Ό  πίνων  τήν 
'Χτα  ύδωο  θα  πάθη  άπό  σπληνίασιν.  Δεν  πρέπει  να  τυρίζη  τις  τήν 
>*τχ  διότι  συναθροίζει  τους  δαίμονας.  Όταν  τήν  νύκτα  περιίπταται 
τώ  οίκω  ή  σβούρα  ό  οικοδεσπότης  θα  μάθγ,  ειδήσεις  χπροσδοκή- 
>υς•  όπως  δ*  αύται  ώσιν  εύνοϊκαί  λέγει 

Καλώ;  την£  τη  σβουρά  μου, 

Τήν  χαλομαντατουρά  μου. 

ΑΕΑΤ,  1ΕΤ.  ΕΤΑΙΓ.  22 
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"Οταν  συμπέση  vit  μεταβη  τις  εις  οίκίαν  εν  ή  γευματίζουσι  (njjjtitva 
δτι  θα  τον  άγαπφ  ή  πενθεράτου*  εάν  δ'  ό  οικοδεσπότης  θέλη  v'isv 
διώζη  τον  ξένον  ταχέως  ρίπτει  ύπό  το  κάθισμα  αύτου  ολίγον  άλας,  τ 
στρέφει  αντιστρόφως  τον  άρτον  έπι  της  τραπέζης,  η  βάλλει  το  ci- 
ρωθρον  οπίσω  της  θύρας.  Ό  πίνων  το  εκ  της  πόσεως  άλλου  άπολει- 
φθεν  θα  μάθη  τα  μυστικά  του.  Έαν,  όταν  ράπτη  τις,  κομποΐέβη το 
νήμα,  σημαίνει  ότι  εκείνος  εις  όν  ανήκει  το  ραπτόμενον  ΙνΧυμα  Gi 
σχίση  πολλά  τοιαύτα*  και  όταν  κομποδέση  ή  ζώνη  τίνος  κακός  οιω- 
νός. Δεν  πρέπει  δε  ν'  άπαριθμη  τις  όσα  εχη,  διότι  έλαττουνται. 

Ή  συνάντησις  Ιερέως  και  ή  μετ'  αύτου  συνοδοιπορία  θεωρίϊτα; 
κακός  οιωνός.  "Αν  τινι  τούτων  συνάντηση  κυνηγός  -ρέπει  να  em- 
στρέψη  ολίγα  βήματα.  Δεν  πρέπει  να  έρωτήση  τις  τον  κυνηγά  *ο5 
πηγαίνει,  διότι  τφ  γίνεται  πρόξενος  αποτυχίας.  Ό  δε  κυνηγός  Αγ- 
ναντων όφιν  πρέπει  να  έπιστρέψη,διότι  θεωρείται  κακός  οιωνός. 

Την  έσπέραν  της  Πεντηκοστής  περιμένουσι  να  ΐδωσι  το  σχίσιμο 
του  ουρανού  την  στιγμήν  καθ  '  ην  ό  Ίησοΰς  Χριστός  άνήλθεν  εις  ύ 
υψη,  πιστεύοντες,  ότι  απολαμβάνει  έκαστος  ότι  τότε  ζητήση*  διν 
γοΰνται,  ότι  πτωχός  τις  μόλις  έπρόφθασε  να  ζητήση  χίλτ,α  (γρόσιχ) 
και  τήν  έπομένην  τα  χείλη  του  εφθανον  μέχρι  των  γονάτων.  Έχτώι 
ανωτέρω  καθιερώθη  να  λέγωσι  μετά  έπιτυχίαν  αήτο  ανοικτός  ο  ου- 
ρανός όταν  έμελέτησε». 

θραύονται  τα  ύέλινα  σκεύη  του  φονεύσαντος  βάτραχον  και  τρ• 
παται  το  τηγάνι  εκείνου  όστις  δεν  ήθελε  κάμη  τηγανίταις  τήν  τρ 
ραν  της  μνήμης  Αγίου  'Ανδρέου  (30  Νοεμβρίου)'  δια  τοΰτο  λέγεται 
"Αγιος  'Ανδρέας  ό  τρυποτηγανίτης.  Κατά  δε  τήν  ήμέραν  της  μνήρ,ς 
'Αγίου  'Ιωάννου  του  Προδρόμου  (29  Αυγούστου)  νηστεύουσι  xîw 
βοώσιν  και  πόσιν,  ϊνα  καθ 'όλον  το  ϊτος  άπαλλαχθώσιν  άπο  πυ^ 
τους*  διότι  δοξάζουσιν  ότι  ό  ''Αγιος  Ιωάννης  είναι  -προστάτης  τύ» 
πυρεσσόντων  και  ότι  τήν  ήμέραν  έκείνην  αναφαίνεται  το  νόσημα,  ώ; 
μαρτυρεί  εκ  του  έζής 

Εις  τοίς  ειχοσιεννια  τ'  Άυγούβτοο    ' 
'Βγαίν*  6  £ΐγος  ρέ  τους  γιους  tow. 

Έν  τη  παροιμίικ  ταύτη  : 

Άγιου  [χην  τάξτ)ς  τάξιμο, 
Και  χουζουλου  χουλούρι 
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■/tÉfiçoumott  ή  ei ς  τ*  ταζί^ατα  πεποιθησις  '/.αϊ  η  δοζασίαί  οτι  5 Εν 
ΓΉλ>£<ϊσεταί  τις  του  κατατρύχοντας  αύτον  νοσήματος  εαν  δεν  εκτ*- 
VeCT(  το  τίξιμον. 

Orna  8ivSpa  κοπώσι  «την  *λίγωσι  του  φεγγαριού  τ1  Αύγουστου 
ïfv  ΧιΟρακιουν».  Την  πρατελευταιαν  εβδομάδα  της  Μεγάλης  Τεσ 
ΦΜΚΉστής  δεν  έπωάζουσιν  αϊ  όρνιθες ,  8ιύτι  τότε  τα  ώα  είναι  xoùtptat 
xii  iti  τούτο  ή  έβδομας  εκείνη  λέγεται  Κουφοβδομάδα,  Περί  όρνΐ- 
W  λέγεται,  ότι  οσάκις  άνατινάξωσι  τάς  πτέρυγας  αυτών  τόσοι  ξέ- 
wh  (ΐίλλουσι  να  προσέλβωσιν  εις  τον  οικον. 

\Αν  ας  την  fttav  της  σελήνης  εκτεΟΫ;  το  προζύαιον  καθίσταται 
χ^ρηστον,  Ά  ν  την  νύκτα  μετρ&τις  τους  αστέρας  αναφαίνονται  ετίΐ 
Γών  χειρών  αϋτου  μνρυηχΐίς.  Αν  αφ1  ου  ίκβκλν;  τις  τα  πέδιλα  του 
τέσΤί  το  ΐν  αντιστρόφως  προς  το  άλλο,  σημείον  μετοικεσίας'  ταύτην 
φψηνύει  και  ή  εμφάνισις  πτερωτών  u-υρυ,ήκων.  *Αν  λάβν;  τις  ΐίς 
^îpsç  χρυσον,  όταν  κατά  πρώτον  ιδη  νέαν  σεληνην,βε'λει  εύπορη  σγι. 
Έκ  τών  πρωτοορεπών  προϊόντων,  και  ιδίως  των  σταφυλών,  ρί* 
^0'j<n  ράγας  τινας  εν  τω  οίκω  λέγοντες 

*Οϊω  ψύλλοι  και  χοργαι 
Κ  λ:  μία*  μαύρ^  ρώγα. 

Όταν  πρωτοφαγνι  τις  προφαντον  λέγει  εις  τον  παρατυχόντα 

Ό  fc?6(  ^ûu  "ί  τα  [ιϊ''.!;λ  sou 
Κ*\  ή  β^ργίοΰλά.  ;jL/j  j  aftavct)  jot*, 

Όταν  χυθτί  έν  τω  οίκω  ελαιον  όγονρσονΟά  και  τουναντίον  ό γούρι 
ν  /jjSfj  καφές  %  οίνος-  Το  οςος  λέγουσι  την  νύκτα  γλυκάδι,  ίνα  ΐλη 
τιτρχπώσιν  εις  δ^ος  οί  εν  τω  οίκω  οίνοι-  Και  βίλόνην  δεν  πάρα• 
ΙφΒ&Υ  ιίς  χείρας  αλλήλων,  προς  προληψιν  σκανδάλων,  οΰδε  σά- 
«να,  η  φα,  η  ψαλίδα,  η  pavjatpav'  επϊ  του  προκείμενου  δε  λέγουσι 

Τα  ψαλίδια  χλι  fAft/a'pta 

Δέν  τα  3''3owïi  'ς  τα  'fjp&. 


Κ 


χ\ 


ΛεΤψ'  από  τ'  αυγ* 
Να  μην  i&pjt  *Λυγά\ 
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ΣΓΛΑΕΓΕΝΤΑ    ΓΠΟ 
Χ.  ΚΟΡΤΑΑΟΤ 


Γ^ά  τήν  ϋοταμ,ςά•  /7ρσώ. 

(Δήμος  Κραθι'δος  των  Καλαβρύτοιν). 

Μια  φορά  ένας  Ποταμιτης  επήρε  δανεικό  ενα  γαϊδούρι  yji  vi  χον 
βαληση  δεμάτια  άπο  το  χωράφι  'ςτό  αλώνι  του.  "Οντας  έπηγίΜ 
το  γαϊδούρι  ζεφόρτωτο,  δέν  ε  δυσκολευόταν  ε  πουθενά,  άλλα  οττι; 
ε'γύριζε  φορτωμένο,  'σε  μ^α  μεριά  που  ήσαν  πουρνάρια  και  'ςτη  pio: 
επέρναγε  ό  δρόμος,  έπιάστηκαν  τα  δεμάτια  'ςτα  πουρνάρια  και  Jo 
έπηγαινε  το  γαϊδούρι  ούτε  προστα  ούτε  πίσω.  Ό  Ποταμίτης  δε  χζ• 
νει  καιρό,  βγάνει  τον  πρυόβολό  του  (1)  και  πιάνει  μια  ισκα  χ« 
τσούχνει  φωτιά  για  να  κάψη  τα  πουρνάρια  να  περάσγι  το  γαιδοϋρ 
φορτωμένο.  Κοντά  'ςτα  πουρνάρια  ανάψανε  και  τα  δεμάτια,  και  i 
γάιδαρος,  γ$α  να  μην  καη,  έβαλε  τα  δυνατά  του  και  άφου  έκχηχ» 
ή  Γγκλά  του  (2),  έπετάχτη  ζεσαμάρωτος  και  έφευγε  γκαρύζοντχ^ 
γιατί  άναψαν  και  τα  μαλλιά  της  κοιλιάς  του  και  έκαιγόσαντε.  0 
ΙΙοταμιτης  του  φώναζε  άπο  'πίσω  «  Πρσώ  τσ'  έκάη  η  τσουλια  «w 
τσ  '  είσαι  τσάι  ζένο  έρμαδ$ακό  » . 

ΚαΙ  άλλο  γ^ά  τους  Ποταμ,έτοας• 

Μια  φορά  ένας  ΙΙοταμάτης  έχασε  το  γαϊδούρι  του  και  έψαχνε  «ι 
τώβρη.  Ψηλά  'σε  μια  ράχη  ήτανε  έ'νας  λύκος  κ'  έτρωγε  το  γαιοαι? 
του  Ποταμίτη,  και  καθώς  έβάρηγε  ό  ήλιος  μέσ'  ςτο  κουφάρι  τοί 
γαιδουριου  (ήτανε  κοντά  *ςτο  βασιλεμμα),ό  ΙΙοταμιτης  το  επί f *  /* 
σκαφίδα  και  το  λύκο  για  μάστορα  που  την  εφτιανε  και  του  ©ωνχ^ι 
α  νΕ  βρε  συ  που  πελεκάς  έφτόν  '  την  κότσινη  σκαφίδα,  μην  ιι&;  * 

(1)  ΙΙυρο'λιΟον. 

(2|    Ή  περί  τί;ν  χοιλίαν  ζώνη  fj  κρατούσα  άμεταχινητον  το  σχγμάριον. 
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γχιΐούρι  μου  ;  h  Ό  λύκος  έτράβαγε  άπο  το  γαϊδούρι  καί  έτρωγε  κ^'ό 
Ποτααίτχς,  'σάν  τον  έβλεπε  'που  πιθοσηκωνε  το  κεφάλι  του,  ένό- 
ju«  πώς  του  έλεγε  δχι  ούλο  ε'να  και  ώρκιζότανι.  Τότες  του  φωνάζει 
ό  Ποταμίτης:  α  Βρε  μην  όρκολογιέσαι,  χριστιανέ,  τσάι  σου  πιστεύω». 

ΚαΙ  άλλο• 

Εις  την  Άπάνου  Ποταμιά  (γιατί  είναι  δύο  χωριά,  Άπάνου  και 
Κίτου  Ποταπά),  'ς  ενα  βράχο  που  περνάει  άποκάτου  το  ποτάμι, 
kin  ενα  λευκό  θεώρατο  (1)  και  επειδή  είχε  άπάνου  του  πολλά  ζύλα 
χχλά  γ$ά  αλέτρια,  γ^ά  ζυγούς,  γ^ά  χερούλια  και  άλλα  σύνεργα  του 
ζευγαριού,  αποφάσισαν  ε  οι  Ποταμίταις  νάν  το  κόψουν  ε.  Λοιπόν  εύ• 
ρ;*ε  ένας  χωριανός  κΓ  έδιαλάλησε  ότι:  «προσταγή  του  Δημογέ- 
ροντα, οί  Άπάνου  Ποταμίταις  και  ol  Κάτου  Ποταμίταις  νά  πάρουν 
^ωαι  χαί  τν^ς  τρίχ^αις  των  ζώων  τους  'ςτό  τράστο  τους  (2)  και  νά 
:ίνε  νά  κόψουνε  το  λευκό  ».  Έμαζωχτήκανε  λοιπόν  και  τά  δυο  χω- 
îti  για  νά  κόψουνε  το  λεϋκο,  και  γιά  νά  μην  τους  πέσνι  κάτου  'ςτο 
:οτχμι,  το  'δέσανε  με  τοις  τριχ^αϊς  κ'  έδεθηκανε  κ*  εκείνοι  και  το 
τραβάγανε  κατά  το  ϋσωμα  καί  ό  γέρο  Λινάρδος  μ'  ενα  τσεκούρι 
:ώ*οβε  'ςτη  ρίζα.  'Όντας  έκόντευε  νά  κοπή  και  αρχίνησε  νά  τρίζν), 
Όυς  έφώναζε  c  γέρο  Λινάρδος  νά  τραβάνε  καλά  μην  τους  πάρη.  'Σε 
ΛΥουλι  κόβεται  το  λευκό,  πέφτει  'ςτο  ποτάμι  καί  τους  συνεπαίρνει 
όλους  τους  ΙΙοταμίταις  καί  του;  έζεπαντούλωσε.  Μ$ά  σκιζούλα 
ττ,ζι  ςτη  μύτη  το  γέρο  Λινάρδο  καί  του  την  έζέγδαρε  κομματάκι. 
!)  γερο  Λινάρδος,  σάν  έβαλε  το  χέρι  του  καί  είδε  αίματα  νά  τρέ- 
ουν  απ'  τή  μύτη  του  α  μωρέ  !  φονικό  'πήγε  νά  γένη»  είπε.  Τη- 
ίει  κάτου  'ςτο  λαγκάδι  καί  βλέπει  ούλους  τους  Ποταμίταις  'ζα- 
λωμένους καί  σκοτωμένους,  κι*  άλλος  είχε  το  στόμα  ανοιχτό,  αλ- 
ί; τά  'μάτια,  κ'  ένόμισε  ότι  έγελάγανε  καί  τους  φωνάζει  :  α  μωρέ 
μχο   πήγε  νά  γένη  κ  '  εσείς  γελάτε  ;  » . 

Γ^ά  τή  DcXc6£va.  Τή  θεοΰσα. 

(Δήμος  Κερπινής  των  Καλαβρύτων). 
Μια  φορά,  τον    Άλωνάρι,  ol   Βιλιβινιώταις  ηύρανε    μ$ά    μεγάλη 

1 1)  Ύψηλάτατον. 
Ρ)  Πιίρα. 
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χελώνα  και  την  έκοψαν  ε  θεούσα  και  ανάψανε  κερνά  καΐ  τα  ixù\v 
σανέ  *ςτό  καύκαλό  της  και  την  επήραν*  άπο  κοντά,  όπου  έπίγαΜ, 
κ*  έκάνανε  το  σταυρό  τους.  Ή  χελώνα  έτράβηξε  κατά  τ*  άλωνα 
που  ήσαν  ol  θεμων&αΤς  καΐ  έχώθη  μέσ  '  'ςτα  δεμάτ&α  κ  '  επήραν  φω• 
τ$ά  τα  δεμάτια  κ*  έκαήκανε.  Τότε,  ένας  Βιλιβινιώτης  είπε:  «Μη 
λυπαστε,  βρε  παιδιά!  ή  θεούσα  τάδωσε  ή  θεούσα  τα    πήρε. 


Tjà  τ<Λς  *Ι*ογού$•  Τήν   άγια  ΚοΙοτσύβα. 

(Δήμος  Κερπινης  των  Καλαβρύτων). 

'Απ'  δξω  άπ'  τ'  "Αγιο  Δήμα  (1)  της  Έκκλιησάς  'ςτους  Τογώ; 
έφύτρωσε  μ$α  φορά  μ$ά  γλυκοκολοκυθιά  και  £  σκάλωσε  'ςτον  τοίχο 
καί  μέσ'  'ςτό  στενό  παρεθυράκι  του  "Αγιου  Δήματος,  όπου  ητ*νι 
κ*  ένας  σταυρός  σιδερένιος  χτισμένος  (όπως  'ς  ούλαις  τοϊς  εχχλν 
σαΤς),  έδεσε  ενα  κολοκύθι'  με  τον  καιρό  το  κολοκύθι  έμεγάλωσε,  ερ 
γάλωσε  κ*  Ιφραζε  το  παρεθυράκι*  κι/  ό  πάπας,  'σα  δεν  έβλεπε  ';?à 
Ιερό,  ανέβηκε  και  τώκοψε.  Άλλα  'σαν  είδε  ότι  άπάνου  'ςτό  *Λ** 
κύθι  ήτανε  τυπωμένος  κι/  ο  σταυρός  του  παρεθυρι,ου,  μαζώνει  το  /ω- 
ριό νάρθη  να  ίδη  το  θαμ,μα  της  'Αγίας  Κολοτσύθας.  Ώς  καθώς  ειίχνί 
ol  'Ροίταις  το  σταυρό  άπάνου  'ςτήν  κολοκύθα,  εβγάλανε  τα  ç&* 
τους  κ'  έκαναν  το  σταυρό  τους  κι*  εφωνάζανε  α  προστσυνουμε  ττ,ι 
'Αγία  Κολοτσύθα  »  και  της  άνάβανε  κερ^ά  καί  λιβάνια.  Τη  χρο-ΛΧ 
εκείνη  ήτανε  μεγάλη  ξέρα  καί  ol  'Ροίταις  για  να  βρέξη  επτ,ρΐ 
την  'Αγία  Κολοκύθα  κ'  έβγηκαν  'ςτά  χωράφια  κ*  έκάμανε  λιτι- 
νεία,  κ*  ύστερα  την  έστησαν  άπάνου  'ς  ενα  ριζιμιό  λιθάρι  γα  ** 
φέρη  την  βροχή  καί  εκείνοι  έφύγανε.  'Σε  λιγουλάκι  κάποιος  έπέρα*. 
φαίνεται,  κ*  έκύλισε  την  κολοκύθα  τον  κατήφορο  κι*  εγεινε  π£<Πΐ- 
λια  (2).  Παν'  ol  'Ροίταις  νάβρουν  άγ$α  Κολοκύθα,  ναί  !  Παίρνε 
τον  κατήφορο  ψαχτά,  'βρίσκουν  τα  κομμάτια  της  ρωτάνε,  βρε  rojo; 
έσπασε  τήν  άγ$α  Κολοκύθα;  Κανείς  δεν  ευρισκότανε.  Τότεκ'ίχΰ- 
νοι  έκάμανε  αφορισμό  καί  είπανε  :  Να  χάσνι  τήν  πρώτη  του  xkifx 
όπο$ος  μας  £σπασε  τήν  άγ$α  Κολοκύθα. 

(1)  Άγιον  Βΐίμα. 

(2)  Κομμάτια. 


Digitized  by  VjOOQIC 


ΠΕΡΙΠΑΙΓΜΑΤΑ  TON  XÛPIÛN  343 

Γ$ά  x6  Xttottau   Έσπείραη  τ'  aJazi. 

(Δήμος  Ποίων  των  Καλαβρύτων). 

01  Σκουπιώταις,  για  να  μην  πηγαινόρχωνται  'ςτην  Πάτρα  yjoc 
vi  φέρνουν  αλάτι,  άποφασίσανε  μια  φορά  ναν  το  σπείρουνε.  Το  λοι- 
πόν έδιαλέζαν  ενα  χωράφι  Ισο  και  έσπείρανε  τ*  αλάτι  και  yjoc  vît 
ρ,ν  το  λε$ώση  η  δροσά,  το^  σκέπασαν  ε  με  πλάκες.  Μ$α  αύγη  έση- 
χωθηκανε  να  παν  να  ιδούνε  αν  εφύτρωσε,  κ*  ε'νας  έ σήκωσε  μ$α  πλάκα 
χ' έβαλε  τη  γλωσσά  του  άποκάτου  yji  να  ίδη  αν  ήτανε  αρμυρό. 
Άποκάτου  από  την  πλάκα  ήτανε  μ$α  όχ$α  (1)  καΐ  τον  έφαγε  'ςτη 
γλώσσα.  Πετάγεται  μ$α  κοπαν$α  6  Σκουπιώτης  και  έξερόφτυγε  :  τον 
ρωτϊν'  οί  άλλοι,  βρε  αρμυρό  είναι:  α 'Αρμυρό  και  φαρμακερέ)) ,  τους 
λέει  εκείνος. 

Και  άλλο. 

Μια  φορά  κάμποσοι  Σκουπιώταις  έπήγαιναν  'ςτο  χωρ&ό  τους  φορτω- 
μένα τα  ζά  τους  αλάτι  άπο  την  Πάτρα.  'Στο  δρόμο  αγοράσανε 
χάμπόσα  αγγούρια,  με  συχώρεσι,  και  'σα  δεν  είχαν  αλάτι  ναν  τα 
five,  έστειλαν  ε  έναν  *ς  ενα  χωρ^ο  κοντακ^ανο  γ&α  να  άγοράση  αλάτι. 
'Στο  χωρ&ό  τον  ε  ρώτησαν  ε  πουθεν  έρχεται  και  τί  έχει  φορτωμένο  καΐ 
wtv  άκούσανε  δτι  έχει  φορτωμένο  αλάτι  και  έπηγε  τόσο  δρόμο  γ$α 
*'  άγοράστ,  τον  έκαραγκ$οζιλεύανε  γ$α  την  κουταμάρα  του,  αύτουνου 
tai  των  συντρόφων  του.  Εκείνος,  αφ*  ου  έγύρισε  με  το  αλάτι,  είπε 
t'  εις  τους  άλλουνούς  την  κουταμάρα  τους  και  ίτσι  άποφασίσανε 
ύλοί  τους  κ*  έπετάζανε  παράμερα  άπο  τη  στράτα  άπο  ενα  δύο 
;οίφταις  αλάτι  γ^α  να  φυτρώση  ναν  το  'βρίσκουνε  όντας  θα  ξανα- 
ηρνανε. 


(1)  Έχιδνα. 
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ΕΚ  ΤΗΣ  ΕΓΛΑΟΓΗΕ 
ΓΕΩΡΓΙΟΥ   ΔΡΟΣΙΝΗ. 

(1^6  τομ.  Α' σελ.  361). 


52 
Φωτ$α  τρώει  το  σίδερο  κ§*  ό  σκώρος  τρώε&  το  ξύλο 
Συ  μώφαγες  τα  ν$ατά  μου  που  ήτανε  'σαν  το  μήλο. 

53 
'Ανάδεσα  'ς  τα  φρύδια  σου  χρυσάφ'  είναι  πλεγμένο, 
Κ\*  όποιο  πουλάκι  κ$'  αν  διαβ?  χάνεται  το  καιμένο. 

54 
*Αν  ίσως  και  δέ  σ*  αγαπώ  να  πέσω  απ*  τάλογό  μου 
Και  το  σπαθάκι  που  φορώ  να  κόψη  το  λαιμό  μου. 

55 
*Αν  ίσως  και  δε  σ' αγαπώ  τα  μάτνα  μου  να  χάσω 
Και  το  γελέκι  που  φορώ   'ς  τη  γη  να  το  χαλάσω. 

56 
Αύτοΰ  που    πας,  αγάπη  μου,  με  το  κάλο    σαν  φτάστ,ς, 
"Αλλαις  κοπέλλαις  θ  ε  να  ιδης  και  μένα  θα  ξεχάσ^  ς  • 

Γαρουφαλιά  μου  κόκκινη,  όπου  κ&*  αν    πίς  μυρίζεις ν 
Κχ*  αν  εμπης  μεσ*  *ς  την  εκκλησιά  τάντρόγυνα  χωρίζεις. 

58 
*Αν  ϊσως  και  δεν  σ'  αγαπώ  ή  γλωσσά  μου  να  πέση, 
Ή  κεφαλή  μου  να  κοπή  αντάμα  μ,ε  το  φέσι. 

59 
Κοντακιανή  μου  λεμ,ονια  εγώ  θα  σε  κεντρώσω 
Kj*  απάνω   'ς  το  κεντράδι  σου  ψυχή  θα  παραδώσω. 

60 
*Ας  κάνω  τήν  υπομονή  ωσάν  της  γης  το  χώμα 
Που  το  κεντούν  και  δε    μιλεί  γιατί  δεν  Ιχει  στόμα. 

61  ~ 
*Αν  ήξερα  ό  δύστυχος  πώς  θέ  να  καταντήσω 
Δε  θάνοιγα  το  στόμα  μου  άνθρωπου  να    μιλήσω. 

62 
Δεν  ζέρω  άπο  τήν  πόρτα  σου  πο$ο  φύλλο  θε  ν  '  ανοίξω• 
Να  κόψω  το  κεφάλι  μου  και  μ,έσα  να  το  ρήξω. 
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Πρακτικά  rfjç  γενικής  συνόδου  rfjc  9  'Ιουνίου  1885. 

Έγένιτο  τη  9  'Ιουνίου  1885  εν  τη  αίθούση  του  μουσείου  της 
ταιρίας  παρόντων  των  επομένων  εταίρων  :  Ίω.  Τζέτζη,  Σπ.  II. 
νχαττρου,  Ν.  Γ.  Πολίτου,  Α.  Μηλιαρχχη,  Τιμ.  Φιλήδονος,  Δημ. 
ίααπούρογλου,  Γ.  Δροσίνη,  Γ.  Κασδόνη,  Κ.  Ζησίου,  θ.  Μαρίνου, 
Ιχυρ.  Σαχελλαροπούλου,  Χαρ.  Άννίνου,  Γ.  Κρέμου,  Άλ.  Όλυμ- 
;ίου,  Δημ.  Βορρέ,  Μιχ.  Κατσίμπαλη,  Γ. Ν.  Μαντζαβίνου,  Μ.  II. 
Ιζμπρου,  Π.  Λάμπρου,  Παν.  Άντωνιάδου,  θ.  Nix.  Φιλαδελφέως, 
i.  Κ.  Παπαγεωργίου,  Ν.  Χ.  'Αποστολικού,  *Αλ.  Ν.  Μελετοπού- 
βυ,  Χ.  Μοσχάχη,  Γ.  Ζέζου,  Δ.  Μαχχα,  Ε.  Τσίλλερ,  Στ.  Άν- 
μούλου.  Ίω.  Σαχχελίωνος,  Γ.  Ζολώτα,  Ά.  Πασπάτη,  Κ.  Πα 
*μϊ,  Παν.  Κονδύλη,  Άλ.  Μαρινοπούλου,  Άλ.  Βαρούχα,  Γ. 
Λ-Ετανχχη,  Άθ.  Σαχελλαρίου,  Ν.  Ίγγλέση,  Γ.  Μαζαρχχη,  Ν. 
βαλάνου,  Κ.  Βχμβα,  Ίω.  Δαμβέργη,  Τ.  Βισβίζη,  Χ,  Χριστίδου, 
•  Βιζυηνού,  Άπ.  Βαρζέλη,  Ιίύστ•  Πινιατόρου,  Ίφ.  Κοχχίδου, 
Ιθ.  Μπχτσα,  Ε.  Κοφινιώτου,  Κ.  Γραμματιχοπούλου,  Στ.  Βχλβη, 
.  Καρχλη,  Κ.  Κουτσαλε'ζη,  ΆΟω  'Ρωμανού,  χαί  Οι.  Ίασονί- 
ν.  Του  αριθμού  των  παρόντων  υπερβαίνοντος  το  τρίτον  τών  εν 
^νχις  ευρισκομένων  εταίρων,  ό  Πρόεδρος  έχήρυζε  ^γχεχροτη με- 
ν την  σύνοδον,  χαί  άνέγνω  την  έπομένην  εχθεσιν  τών  εργασιών  του 
)ΐχητικου  συμβουλίου. 

("Επεται  ή  εχθεαις  sv  τέλει). 

Είτα  ό  χ.   Πρόεδρος  πρασεχχλεσε  τον  ταμίαν  χ.  θ.  Νιχ.  Φιλαδελ- 
χ  νχ  ε'χθέστ)  τχ  κατχ  το  ταμεΐον,   ούτος  δε   χνίγνω  την  êv    τέλει 
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προσηρτημένην  ϊκθεσιν,  μεθ  '  δ  ό  έφορος  του  Μουσείου  κ.  Άλ.  Ν.  Μι• 
λετόπουλος  άνέγνω  την  ομοίως  προσηρτημένην  εν  τέλει  έκθεβιν  *ιρί 
της  καταστάσεως  του  Μουσείου. 

Έκ  του  εις  αύτον  αναφερομένου  μέρους  της  εκθέσεως  του  κ.  Προ- 
έδρου άφορμώμενος  ό  εταίρος  κ.  Γ.  Μαζαράκης  άφηγηθη  τα  χατί 
τας  εργασίας  αύτου  ύπερ  της  Εταιρίας,  δι*  ας  έβεβαίωσε  την  rivo- 
δον,  δτι  ε'κτος  τών  κόπων  οΰς  κατέβαλε  και  δαπανάς  υπέστη  ού  σρ 
κράς.  Παρεπονέθη  προσέτι  κατά  της  ολιγωρίας  του  συμβουλίου,  hif 
πλην  προχείρου  αποδείξεως  παραλαβής  των  εις  το  μουσεϊον  και  τψ 
βιβλιοθήκην  κατατεθέντων  αντικειμένων,  ουδεμίαν  άλλην  απόδειξη 
εδωκεν  άύτφ*  δθεν  στερείται  τακτικής  άποδείζεως  παραλαβής  τα* 
εις  το  άρχεϊον  της  εταιρίας  δι 'αύτου  δωρηθέντων  εγγράφων.  Έναι 
του  λόγου  τούτου,  συνειδώς  την  εύθύνην,  9jv  υπείχε  προς  τους  δωρι• 
τάς,  ήναγκάσθη  να  έγκαλέση  την  έταιρίαν  εις  το  δικαστηριον,  ôra; 
λάβη  τας  αποδείξεις,  καΐ  άποζημιωθη  δια  τας  δαπανάς,  ας  ύπέΐττ,, 
καΐ  ας  το  συμβούλιον  ηρνηθη  ν'  άποτίση  αύτφ. 

Ό  κ.  Πρόεδρος  παρετήρησε  τφ  κ.  Γ.  Μαζαράκη,  δτι  εχλέζας 
άλλο  στάδιον  διεκδίκησε  ω  ς  των  απαιτήσεων  αύτου,  τα  δικαστή  piat 
ηκιστα  προσηκε  να  έπαναλάβη  ταύτας  ενώπιον  της  γενικής  συνέΐ» 
τών  εταίρων,  ήτις  εις  ουδεμίαν  δύναται  να  προβη  άπόφασιν,  άο'  ώ 
περί  της  υποθέσεως  απόκειται  τη  δικαιοσύνη  ν*  άποφασίση. —  Ό  & 
κ.  αντιπρόεδρος,  κρίνας  περιττόν,  ως  είπε,  ν*  άνασκευάση  ανακριβή 
βεβαιώσεις  του  κ.  Μαζαράκη, περιωρίσθη  μόνον  να  παρατήρηση,  ί^ 
η  βραδύτης  της  εκδόσεως  αποδείξεως  ην  άναγκαΐον  παρακολού^α 
της  ατελούς  εκθέσεως  του  κ.  Μαζαράκη,  ης  η  έξέλεγξις  μόλι;  «* 
μικρού  έπερατώθη,  καταγραφέντων  εν  καταλόγοις  τών  δωρημίτ«*. 
άτινα  έκόμισεν. 

Ή  συνέλευσις  τών  εταίρων  ομοφώνως  άποφανθεΤσα,  δτι  θεω^ 
περιττην  την  περαιτέρω  συζήτησιν  περί  της  υποθέσεως  ταύτης,  Μ*: 
κρινεν  είτα  τους  λόγους  της  αναβολής  της  συγκλήσεως  της  συνόΐ** 
μέχρι  σήμερον,  και  απεφάσισε  προτάσει  του  κ.  εφόρου  του  μουσεί» 
να  δωρηθώσι  τη  αρχαιολογική  έταιρί<κ  τα  ύπο  του  κ.  Μαζαράκτ,  «• 
μισθέντα  αντικείμενα,  τα  προγενέστερα  τών  χρόνων,  ών  την  έξί«* 
σιν  σκοπεί  ή  ημετέρα  εταιρία. 

Μ*θ'  $  έγένετο.ή  εκλογή  του  νέου  συμβουλίου  ψηφισάντων  χιντν 
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wrME  x&i  ένας  εταίρων,  ϋπο  την  επιτήρησιν  των  ψηφολεκτων  κ*  *■ 
ΑΙ  'Ρωμανού  και  θεμ.  Μαρίνου,  Γενομένης  δε  διαλογής  εξελίχθη - 
σαν  κατά  το  προσηρτημένον  τη  παρούση  πρωτόκολλον  ύπογεγραμμέ- 
νον  ύπο  του  Προέδρου,  του  'Αντιπροέδρου,  τοϋ  Γραμματέως  καΐ 
των  εταίρων  κκ.  Άθαν.  'Ρωμανού,  θεμ.  Μαρίνου,  Ίφ.  Κοκκίδου, 
*αί  Στ.  Βάλβη,  Πρόεδρος  μεν  ό  κ.  Τ.  Φιλήμων  δια  ψήφων  45. 
'Αντιπρόεδρος  δε  ό  κ.  Σ.  Π.  Λάμπρος  δια  ψήφων  41.  Γραμματεύς 
οχ.  Ν.  Γ.  Πολίτης  δια  ψήφων  44.  Ταμίας  ό  κ.  Άπ.  Βαρζέλης 
ίιχ  ψήφων  44.  "Εφορος  του  αρχείου  ό  κ.  Α.  Μηλιαράκης  δια  ψή- 
ρων  42.  Έφορος  του  μουσείου  ό  κ.  Άλ.  Ν.  Μελετόπουλος  δια  ψή• 
ρων  46.  Σύμβουλοι  τακτικοί  οι  κκ.  Α.  Πασπάτης  δια  ψήφων  45. 
Sr.  Σακελλαρόπουλος  δια  ψήφων  43.  θ.  Νικ.  Φιλαδελφευς  δια  ψή- 
>ων  41.  Α•  Βορρες  δια  ψήφων  37  και  Γ.  Κρέμος  δια  ψήφων  37. 
ϋύμβουλοι  δε  αναπληρωματικοί  ol  κκ.  Γ.  Κασδόνης  δια  ψήφων  37,  Κ. 
Ιησίου  δια  ψήφων  28,  καΐ  Στ.  Βάλβης  δια  ψήφων  33,  και  μέλη 
τ,ς  εξελεγκτικής  επιτροπής  ol  κκ.  Δ.  Κοκκίδης  δια  ψήφων  43•Έμμ• 
Δραγούμης  δια  ψήφων  41 ,  και  Κ.  Γραμματικόπουλος  δια  ψήφων  40. 
Ή  συνεδρίασις  διελύθη  εν  τέταρτον  της  ώρας  μ.  μ. 

Ο  Πρόεδρος 
Τ.  Ι.  ΦΙΛΗΜΩΝ 

*0  Γραμματεύς 
Ν.  Γ.  Πολίτης. 

Το  ανωτέρω  πρακτικον  άναγνωσθεν  εν  τη  συνεδριάσει  του  συμβου- 
ίου  της  17  Ιουνίου  ενεκρίθη,  μετά  .της  προσθήκης  της  παραλει- 
ΐείσης  αποφάσεως  της  συνόδου,άποδεχθείσηςτήν  πρότασιν  του  πρώην 
ιμίου,  καθ*  ην  τα  εν  τψ  ταμείω  χρήματα,  οσάκις  ύπερβαίνωσι  το 
>*ον  δρ.  πεντακοσίων,  υποχρεούται  ό  ταμίας  να  καταθέτη  παρά 
νι  των  ενταύθα  τραπεζών,  μεθ  '  ης  το  συμβούλιον  θα  συνεννοηθη 
>οηγουμένως. 

Έν  Άθι{ν«ις  τη  17  'Ιουνίου  4885. 

Ο  Πρόεδρος 
Τ.  Ι.  ΦΙΛΗΜΩΝ 

Ό  Γραμματεύς 
Ν.  Γ.  Πολίτης. 
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Εκθεσι,ς  τών  èçyaaiCov  τον  άνοικηηχον  (Τυμ,βονΛίου. 

(  άναγνωσΟεΐσα  δπο  του  προέδρου  χ.  Τ.  Ι.  Φιλι{μονος). 
Κύριοι, 

Κατά  το  8  άρθρον  του  Κανονισμού  της  ημετέρας  εταιρίας  τ,  γι- 
νική  σύνοδος  τών  εταίρων  συγκαλείται  τη  τελευταία  Κυριαχη  το5 
Δεκεμβρίου  εκάστου  Ιτους.  Την  διάταζιν  ταύτην  δεν  ήδυνήθη{ΐιν  « 
τηρήσωμεν,  επελθούσης  εν  τφ  μεταξύ  χρόνω  της  μεγάλης  αύζτ,α** 
τών  κατά  την  ήμετέραν  έταιρίαν,  ης  δείγμα  είναι  το  μικρόν,  ϊά' 
ευπρεπές  τούτο  μουσεϊον,  εν  ω  χαιρετίζομεν  ύμας  σήμερον,  και  υπό- 
χρεοι οντες  να  παραλάβωμεν,  κατατάζωμεν  και  καταγράψωοεν  i% 
είδικοΐς  καταλόγοις,  ου  μόνον  τα  ύπο  φιλογενών  δωρητών  εις  το  wj 
σεϊον  καΐ  το  άρχεΐον  της  ημετέρας  εταιρίας  προσενεχθέντα,  άλλχχιΐ 
τας  ύπο  της  Σ.  Κυβερνήσεως  κατατεθείσας  ε'ν  τφ  μουσείω  χολντί* 
μους  συλλογάς,  περί  ών  κατόπι  θα  διαλάβω,  και  να  παραδώα#χβ 
ούτω  εις  το  ύπο  της  γενικής  συνόδου  έκλεχθησόμενον  νέον  συ|ΐ&ά- 
λιον  εν  πλήρει  τάζει  το  μουσεϊον,  το  άρχεΐον  και  την  βιβλιοίίχϊ» 
της  εταιρίας.  Ταύτα  δε  πάντα  δεν  ήτο  έφικτον  να  συντελεσθώ^  π* 
τος  του  βραχέος  χρονικού  διαστήματος  της  διοικητικής  περιόδον  τβδ 
συμβουλίου,  διότι  ή  κυρία  ώθησις  προς  έπαύζησιν  τών  ημετέρων  ^Α- 
λογων και  ούτως  ειπείν  έπίσημον  άναγνώρισιν  της  ημετέρας  έτ»- 
ρίας  ύπο  της  ελληνικής  Κυβερνήσεως  εδόθη  μόλις  μετά  το  πέρα,'ΓΪί 
εκθέσεως  τών  μνημείων  του  Ιερού  αγώνος,  ή  δε  αίθουσα  αύτη  r.tft? 
δόθη  ήμϊν  βραδύτερον. 

Ός  ένθυμεϊσθε,  κατά  την  έν  μηνί  Δεκεμβρίω  λήγοντι  του  spoït- 
ρελθόντος  έτους  γενικήν  σύνοδον  απεφασίσθη,  όπως  ή  ημετέρα  h» 
ρία,  συμπράττουσα  μετά  του  φιλολογικού  συλλόγου  Παρνασσού,  otff 
γανώση  εκθεσιν  μνημείων,  αναφερομένων  εις  τον  υπέρ  άνεζαρττ^ 
Ιερόν  αγώνα  και  συντελούντων  εις  τε  την  διαφώτισιν  της  ίστο;^ 
τούτου  και  την  άναζωπύρησιν  του  εθνικού  αισθήματος,  θεωρώ  Εερ? 
τον  ν*  αφηγηθώ  ύμιν  λεπτομερώς  τα  περί  τής  εκθέσεως  ταύτης,  τ; Ι 
επιτυχία  οφείλεται  κατά  μέγα  μέρος  εις  την  ευλαβή  και  πρόβ*Λ* 
ί?υμμετοχήν  τών   κατεχόντων   κειμήλια,  ίτινα  oi  μ$ν   άποστείλ**τΐ( 
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λχχίως  τηρουσι  μετά  στοργής  ώς  οικογενειακά  ενθύμια,  άλλ*  άτινα 
λχ  της  εκθέσεως  απεδείχθησαν  μνημεία  εθνικά.  Γινώσκετε,  κύριοι, 
ίτι  η  Ιχβεσις  αύτη,  ην  ol  εν  'Αθήναις  επεσκέφθησαν  κατά  μυριάδας, 
χρουχάλεσε  τον  ένθουσιασμον  των  απανταχού  Ελλήνων,  άνερρίπισε 
την  άνάμνησιν  των  πανελληνίων  αγώνων  και  την  τιμήν  τών  ύπερ 
του  έθνους  αγωνισαμένων.  Έκ  τών  τοιούτων  δε  αισθημάτων  εύλογον 
ίτο  vi  ύπεκκαυθη  ό  πόθος  της  ιδρύσεως  μονίμου  εκθέσεως,  ύπομι- 
ι*η«χούσης  εις  τους  καθ*  ημάς  τους  αγώνας  και  τα  μαρτύρια  τών 
«τέρων  και  παρεχούσης  ζωηράν  και  αληθή  εικόνα  του  βίου  αυτών. 
Γουτο  δε  εν  τοϊς  πρώτοις  προύτίθετο  καΐη  ημετέρα  εταιρία,  συμφώ• 
ω;  τφ  χανονισμώ  αυτής.  Διο  έθεωρήσαμεν  καλόν  ν  *  άποταθώμεν 
;ρος  την  χυβέρνησιν,  όπως  φανη  αρωγός  εις  το  ήμέτερον  ΐργον,  έμ- 
ηττενομένη  εις  την  έταιρίαν  τάς  συλλογάς,  ας  ειχεν  έκθεση,  αιτινες 
ίλλως  εν  τοΧς  ύπουργείοι;  και  τοϊς  δημοσίοις  γραφείοις  άποκείμεναι 
w  ελάχιστα  προσιταί  τω  κοινφ.  Μετά  χαράς  δ'  άναγγέλλομεν 
αΐν,  ότι  την  κυβέρνησιν  εΰρομεν  έμφορουμένην  τών  αυτών  ιδεών, 
ώ  χαί  προθυμότατα  παρέσχεν  ήμϊν  πάσαν  συνδρομήν  προς  έπίτευζιν 
ο5  εθνιχου  σκοπού.  Έπι  τούτω  δε  παρεχωρήθη  ήμΐν  ή  αίθουσα 
ντη,  εις  ην  μετεκομίσαμεν  τα  της  εταιρίας  έκ  μιας  τών  αιθουσών 
ν3  δημαρχείου,  ην  μετ*  εύμε^είας  είχε  παραχώρηση  ήμΤν  ό  κ.  δή- 
*ρχος  'Αθηναίων,  έο'  φ  καΐ  εύχαριστουμεν  αύτω. 
Εις  την  νέαν  ταύτην  αΐθουσαν  κατατέθησαν,  πλην  τών  παλαιο- 
''ρων  και  νεωτέρων  δωρεών  και  ε  ζ  αγοράς  προσκτημά^ων  της  ίται- 
*;,  xai  τα  αντικείμενα  όσα  εις  την  εκθεσιν  τών  μνημείων  του  UpoO 
fôvoç  ειχον  έκτεθη  ύπο  του  υπουργείου  τών  στρατιωτικών,  του  τών 
:ντικων  και  του  ναυστάθμου,  άτινα  δύνανται  ευλόγως  να  θεωρηθώ- 
»  ως  έκ  τών  αρίστων  κοσμημάτων  του  ημετέρου  μουσείου.  Όθεν 
Λίχον  ημών  κρίνομεν  να  όμολογήσωμεν  θερμάς  ευχαριστίας  τφ 
τε  προέδρω  της  Κυβερνήσεως,  διά  την  ευμενή  και  πρόθυμον  άρω- 
*,  W  παρέσχε  προς  πραγμάτωσιν  του  ημετέρου  σκοπού. 
Ουχ  ήττον  δ  '  ©φείλομιν  να  ευχάριστη σωμεν  και  απαντάς  τους  δια 
*  δωρεών  αυτών  και  του  ζήλου  ύπερ  της  εταιρίας  συντελέσαντας 
ος  πλουτισμον  τών  ημετέρων  συλλογών.  Και  δή  πρώτον  δέον  να 
νήσω  μνείαν  του  υπουργείου  τών  εκκλησιαστικών  και  της  δημοσίας 
ναι&εύσεως,  ου  μόνον  δωρήσαντος    Ικανά  αντικείμενα  εις  το  μου* 
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σεΐον  και  πολύτιμον  συλλογήν  έγγραφων  εις  το  άρχεΐον,  άλλα  χαί 
χορηγήσαντος  κατά  το  παρελθόν  ετο;  βοήθημα  εκ  δρ.  2500,  fcrtp 
προθύμως  έπεψηφίσατο  ή  βουλή,  καΐ  άναγράψαντος  Ισον  βοήθημα  ει 
τφ  ύποβληθέντι  ύπο  του  προκατόχου  υπουργείου  εις  την  διαλυόταν 
Βουλήν  προϋπολογισμψ.  Πεποίθαμεν  δε  δτι  και  ή  νέα  Βουλή,  εφά- 
μιλλος της  προκατόχου  εις  γενναίας  συνδρομάς  ύπερ  τών  έθναων 
σκοπών,  και  το  νυν  ύπουργεϊον,  ου  μ,όνον  θέλουσι  διατήρηση  το  βοή- 
θημα  τούτο,  άλλα  και  θέλουσι  εξακολούθηση  παρέχοντες  γε*να»αι 
fcraodip£i»r  *Κ  *  άρτιβίβτβτος  ηρών  ίτοαρία  εχα  μεγάλτρτ  άναγ- 
κην.  Επίσης  δέον  να  εκφράσω  τάς  θερμάς  της  εταιρίας  ευχαριστία; 
προς  απαντάς  τους  δωρήσαντας  αντικείμενα  εις  το  μουσεϊον,  το  άρ- 
χεΐον καΐ  την  βιβλιοθήκην,  ών  τα  ονόματα  αναγράφονται  μ^ν  κατ' 
ολίγον  εν  τφ  Δελτίω  της  εταιρίας,  δημοσιεύονται  δ'  ενίοτε  και  Jù 
τών  εφημερίδων  και  περιοδικών  συγγραμμάτων,  ών  τους  έκδότας  ci* 
χαριστουμεν  επί  r§  άφιλοκερδεΐ  ύπηρεσί^,  ην  ούτω  παρέχουσιν  w; 
την  ίταιρίαν.  Δεν  δυνάμεθα  όμως  να  παρέλθωμεν  εν  σιγή  προς  το?; 
όνόμασι  τών  κατά  την  πρώτην  περίοδον  της  εταιρίας  άναγραφεντ*» 
ευεργετών  ήτοι  του  υπουργείου  της  δημοσίας  εκπαιδεύσεως,  τών  nu 
θ.  Μαυρογορδάτου,  Κ.  Ζάππα  καΐ  Σταύρου  Μεταξά  και  τών  ΐ«• 
ρητών  κκ.  Μαρίας  Δ.  Γαληνού,  Ανδρέου  Συγγρού,  Ν.  Λύτρα,  Ί». 
Νεγρεπόντη,  Ε.  Χαριλάου  και  του  Δήμου  Αθηναίων,  και  τους  κατ* 
την  ενεστώσαν  διοικητικήν  περίοδον  του  συμβουλίου  συνδράμοντας 
αυτήν,  ους  το  συμβούλιον  άνέγραψεν  εις  τους  δωρητάς,  επόμενο*  τδ 
κανονισμφ.  Είσι  δ'  ούτοι  ή  φιλόμουσος  κυρία  Άλτάνη  Γ.  Καλο5, 
δωρησαμένη  πολύτιμα  γυναικεία  ενδύματα  εις  το  μουσεϊον,  6  κ.  Mtj. 
Μελάς,  προσενεγκών  εις  το  ταμεΐον  δρ.  250,  ot  κκ.  Παύλος  Λάμτρο; 
καΐ  'Αλέξανδρος  Μελετόπουλος.  δωρησάμενοι  πολυτίμ,ους  συλλογές 
εγγράφων  και  άλλων  αντικειμένων,  ό  εν  Αλεξάνδρεια  κ.  Ίωάννχ; 
Δημητρίου,  δωρησάμενος  όπλα  του  Άλή  Πασσ&,  πιστούμ,ενα  δΓ  υπο- 
γραφών ανδρών  του  αγώνος,  ό  εν  Λήμνω  κ.  Ιωάννης  Παντελίδτς, 
δωρησάμενος  πολύτιμον  πλήρη  ένδυμασίαν  γυναικός  Ληρ,νίας,  κ*1  «Ι 
κκ.  Σωκράτης  'Ράλλης  εν  Σύρω, και  Έπαμ.  Σταματιάδ^ς,  εν  Σαμ?* 
δωρησάμενοι  συλλογάς  εγγράφων  σπουδαίων  αναφερομένων,  εις  ττ* 
ίστορίαν  της  Χίου  καΐ  της  Σάμου.  Εύχαριστουμεν  επίσης  καΐ  τ%  αρ- 
χαιολογική εταιρία,  ήτις  προθύμως  έδάνεισεν  ήμ?ν  τεσσάρας  ξνλέ**4 
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ίηχας  ex  τών  εν  τφ  μουσείω  ημών,  άπαλλάξασα  ήμας  οΰτως,  επί 
τοϊΐ  παρόντος  τουλάχιστον,  σπουδαίας  προς  τους  γλίσχρους  πόρους 
ijiûv  δαπάνης 

Τελέυταΐον  οφείλω  να  γνωρίσω  ύμϊν  και  ϊτερον  πολύτιμον  δώρημα. 
Ό  πρώην  επιτετραμμένος  της  'Αγγλίας  κ.  Νίκολσων, συγγενές  εκ  συ• 
ζύγου  του  επιφανούς  φιλέλληνος  Άμιλτώνος,  επί  τη  είσηγησει  μου, 
ΐ:ρο9ύ(Αως  εδέχθη  να  παρακάλεση  τον  επιζώντα  υΐον  του  ανδρός  εκεί- 
νου χλοίαρχον  κ.  Rowan  Hamilton,  όπως  δωρήσηται  τη  έταιρί^ 
ôjioiov  άντίγραφον  της  παρ'  αύτφ  εικόνος  του  πατρός  αΰτοϋ.  Ό  φι- 
λέτιρ.ος  και  πατρώζων  υΙος  προθύμως  εδέχθη  την  γενομένην  αύτφ  εί- 
îi;YT,civt  κατ'  αύτας  δε  ελαβον  πάρα  του  εν  Λονδίνω  επιτετραμμέ- 
νου  της  Ελλάδος  έπιστολήν,  δι'  ης  μοί  γνωρίζει,  5τι  ή  είκών  παρε- 
δόθη αύτφ  και  απεστάλη.  Ή  είκών,  παραλαμβανομένη  μετά  τινας 
ijiloaç,  θέλει  κόσμηση  την  σειράν  τών  ενδόξων  ανδρών  μεγάλης 
ίχοχης. 

Τα  ευχαριστήρια  δε  της  εταιρίας  οφείλονται  και  εις  τα  μέλη  του 
Ιιοιχητικοΰ  Συμβουλίου,  δι*  ών  επετεύχθη  ή  έπιζητηθεΐσα  τάξις  του 
Ισκιου,  του  αρχείου  και  της  βιβλιοθήκης.  Και  δη  του  μεν  μου- 
κίου  η  κατάταξις  είναι  πλήρης,  καθ'  όσον  επιτρέπει  ό  χώρος,  ει  καΐ 
\ii  δύναται  να  θεωρηθη  οριστική.  Τάντικείμενα  εξετέθησαν,  ώς  βλέ- 
«τι,  μετά  της  εφικτής  φιλοκαλίας,  και  οΰτως  ώστε  να  ηναι  εύπρό- 
vrx  τε  και  εύεξέλεγκτα,  τεθέντος  επί  έκαστου  αυτών  δελταρίου,  δη- 
οΟντος  το  πράγμα  και  την  προέλευσιν.  Συνετάχθησαν  δε  τρεις  ει- 
utoi  κατάλογοι,  είς  τών  δωρεών,  είς  τών  αγορών  της  εταιρίας,  καΐ 
ί;  της  τάξεως  τών  αντικειμένων  κατ'  είδος.  Του  δε  αρχείου  συνετέ 
wto)  επίσης  ειδικός  κατάλογος,  εν  φ  περιγράφεται  εκαστον  τών  έγ- 
:ά?ων,ών  τίνα  εξετέθησαν  είς  θέαν  του  κοινού  εν  τη  αίθούση  ταύτη, 
à  δε  λοιπά  είναι  τακτοποιημένα  εν  φακέλλοις  κατ'  αριθμούς,  άν- 
^οκρινομένους  προς  τους  του  καταλόγου.  Ούτως  ευρίσκεται  είς  θέ• 
*  το  νέον  συμβούλιον  της  εταιρίας  να  παραδώση  ευθύς  άπο  της  αυ- 
&ν  τό  τε  μουσεΤον  και  το  άρχείον  είς  την  θέαν  και  την  μελέτην  τών 
λιστόρων.  Έλπίζομεν  δε  και  εύχόμεθα,  οτι  συν  τφ  χρόνω  δύναται 
ιυντελεσοη  και  εύρετηριον  τών  εν  τοίς  έγγράφοις  ονομάτων  και 
«γμάτων  απάντων,  έργον  βαρύ  μεν  και  δυσχερές,  άλλα  τα  μά- 
rra  δυνάμενον  να  διευκολύνη  πασαν  μελέτην. 
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Σημειωθητω  δέ,  οτι  του  μεν  μουσείου  τα  αντικείμενα  συμποβο?*- 
ται  μέχρι  τούδε  εν  όλω  εις  εξακόσια,  δεδωρημένα  ύπο  πεντήκοντα 
εννέα  δωρητών  και  ενια  προερχόμενα  εξ  άγορας  της  εταιρίας,  τα  Εγ- 
γραφα του  αρχείου  ανέρχονται  εις  2139  εις  α  προσθετέα  εξ  άγο:χ: 
της  εταιρίας  51,  το  όλον  2190,  δεδωρημένα  ύπο  52  δωρητών  τζ 
εν  τη  βιβλιοθήκη  έντυπα  εις  785  τόμους  δεδωρημένα  υπό  εχατον 
δώδεκα  δωρητών.  Σπουδαιότατη  εν  αύτοϊς  η  δωρεά  του  κ.  Παύλν* 
Λάμπρου,  αποτελούμενη  εκ  τόμων  και  φυλλαδίων  613,  ών  τα  πλά3Π 
αναφέρονται  εις  την  ίστορίαν  τών  επτανησίων  επί  της  αγγλική;  ζρ- 
στασίας.  Τα  εν  τη  βιβλιοθήκη  εκτεθειμένα  χειρόγραφα  αριθμούν:» 
εις  τριάκοντα  εν. 

Άλλα  πλην  των  έργων  τούτων  έξηκολούθησε  και  ή  δημοσιές 
του  Δελτίου  της  εταιρίας,  συμπληρωθέντος  μεν  του  Α'  τόμου  α 
τεσσάρων  εν  δλω  τευχών,  εκδοθέντος  δε  κατά  τον  παρελθόντα  μη« 
του  πέμπτου  τεύχους  και  έκτυπουμένου  ηδη  του  έκτου.  Είσι  δε  Ά 
συ/εργάται  του  δελτίου  εν  τοις  μέχρι  τούδε  έκδεδομένοις  τεύχε«πν  Ά 
κύριοι  :  Α.  Σ.  Άλεκτορίδης,  Ν.  Χ.  Αποστολίδης,  Κ.  Α.  Γουνι:*• 
πουλος,  Γαβρ.  Δεστούνης,  Γ.  Δροσίνης,  Κ.  Γ.  Ζησίου,  Στέφ.  Μ. 
Θωμόπουλος,  Γ.  Ίακ.  Καλαϊσάκης,  Μαριάννα  Γρ.  Κα|/.πούρογλο% 
Σ.  Καραβίτης,  Ι.  Δ.  Κονδυλάκης,  Χ.  Κορύλλος,  Γ.  Λαμπάς 
Π.  Λάμπρος,  Σ.  Π.  Λάμπρος,  Emile  Leg  rand,  Α.  Μ-ηλιαρχχ* 
Β.  Α.  Μυστακίδης,  θ.  Παπαδημητρακόπο-ιλος,  Δ.  ΙΙαττανικολΐν>, 
Κ.  Πληζιώτης,  έπίσκoπoc  Σταυρουπόλεως,  Ν.  Γ.  Πολίτης,  Σ.  Κ. 
Σακελλαρόπουλος,  Ι.  Σακκελίων,θ.  Χ.  Φιλαδελφεύς, 'Ιερόθεος  Upo** 
ν  αχός  Φλωρίδης,  Γ.  Χατζιδάκης  και  είς  ανώνυμος.  Τούτοις  έκγρχζ< 
μεν  τας  ευχαριστίας  της  εταιρίας  δια  τον  ζηλον  περί  την  διαφύτι• 
σιν  της  πατρίου  ιστορίας,  γλώσσης  και  λαογραφίας,  δν  επέδειξα»  a 
ταΤς  διατριβαϊς  αυτών,  δι*  ών  το  Δελτίον  της  ημετέρας  εταίρας, 
εκτιμάται  προσηκόντως  και  λίαν  ευμενώς  κρίνεται  υπό  των  δυνααί* 
νων  να  κρίνωσι  ταύτα  λογίων  της  ίσπερίας  και  της  βορείου  Et* 
ρώπης. 

Τα  περί  του  ταμείου  της  εταιρίας  μανθάνετε  εκ  της  ττ«ρχ  «rev  χ* 
ταμίου  άναγνωσθησομένης  εκθέσεως*  εξ  αυτής  θέλετε  χλ-ηροφορτΗ 
δτι  ol  πόροι  της  εταιρίας  είσί  γλίσχροι.  Τούτο  άποδοτεον,  ώς  fâ 
φαίνεται,  κυρίως  εις  την  ινσκήψασαν   οίκονομικην  κρίσιν  xai  εις  τ% 
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(ΐη  τό*ψ  εύάρεστον  κατάστασιν  του  εθνικού  εμπορίου,  όπερ  ύπΐίρζεν 
ί  γενναίος  χορηγός  τών  εθνικών  Ιδρυμάτων.  *Ας  ελπίσω  (Λεν,  ότι  τών 
«ν  γένη  χρηματιστικών  Αποθέσεων,  βελτιούμενων,  καί  τα  του  τα- 
ιαΐου  της  εταιρίας  ημών  έσονται  ανθηρότερα. 

Έχ  δε  τών  αποφάσεων  του  διοικητικού  συμβουλίου  μνημονεύω 
ενταύθα  τάς  σπουδαιοτέρας,  δσας  δέον  να  γνωρίζωσι  τα  μέλη  της 
εταιρίας. 

Το  βυμβούλιον  απεφάσισε  να  ένεργηση  προς  Ιγκρισιν  της  ε'κδό- 
πως  λαχείου  υπέρ  της  εταιρίας,  αλλ*  ουδέν  μέχρι  τούδε  επετεύχθη 
ίναα  της  επελθούσης  υποβολής  υπό  του  προκατόχου  υπουργείου  ιί- 
taoS  νομοσχεδίου  περί  λαχείων,  ει  καΐ  δεν  συνεζητηθη  τοϋτο  εν  τ? 
ΐουλ$.  Έλπίζομεν  ότι  το  νέον  συμβούλιον,  υπ'  δψιν  ϊχον  τάς  εκ 
•κοντού  λαχείου  δυναμένας  να  έπέλθωσιν  ωφελείας  εις  την  έταιρίαν, 
Αιι  δραστηρίως  συνεννοηθώ  μετά  της  κυβερνήσεως  προς  έπίτευξιν 
ύτου. 

Παρακλησει  του  κ.  Γ.  Μαζαράκη,  επιβαίνοντος  τοΟ  «Ναυάρχου 
[«ούλη»  ώς  ύπολογιστου,  το  προεδρείον  απεδέχθη,  όπως  ούτος  πα • 
ώαμ,βάνη  τα  τυχόν  εκ  τών  μερών,  Ινθα  έμελλε  να  καταπλεύση  ό 
Ιιαούλης,  κατά  τον  περίπλουν  αύτου  δωρηθησόμενα  τ*3  έταιρί$  άν- 
u(|uva.  Προθύμως  δ*  απεδέχθη  καί  την  αΐτησιν  αύτου,  όπως  πα- 
Λαλίβν;  το  ύπουργεΐον  τών  ναυτικών  να  παράσχη  αύτφ  διά  του 
β«ρνητου  του  πλοίου  τας  τυχόν  άπαιτουμένας  προς  το  έργον  εύκο- 
ις.  Ή  δ*  ο^τησις  ημών   αύτη  ενεκρίθη  υπό  του  υπουργείου.  "Αμα 

τη  δι'  επιστολών  ύπο  του  κ.  Μαζαράκη  ανακοινώσει  τ>5ς  ένάρ- 
Εζ  δωρεών,  το  συμβούλιον  ενέκρινε  την  πρότασιν  του*  προέδρου, 
ως  ανακούφιση  τον  κ.  Μαζαράκην  προς  τελεσφορωτέραν  εζακο- 
Λη<πν  του  έργου  δι'  αποστολής  δραχμών  διακοσίων ,  ώς  καί  έτΙ«• 
*  δραχμών  τεσσαράκοντα  δύο  καί  λ.  70,  ας  ειχεν  ούτος  είσπραξη 
θεσσαλονίκη  ex  σννδρομής  μελών  της  εταιρίας.  Επίσης  δ*  ένέ- 
η  το  συμβούλιον  άργότερον  να  πληρωθώσιν  αύτφ  καί  ετεραι 
yjfxd  διακόσιαι,  εις  όσας  συνεποσουντο  τα  παρ*  αύτου  μέχρι  του 
τελευταίου  σταθμού  του  Ναυάρχου  Μιαούλη  εν  συνόλω  εις  δια- 
ονς  οφειλόμενα,  ων  το  ποσόν  άνέγραφεν  εν  ιδιωτική  προς  τον 
{ΐματέα  της  εταιρίας  επιστολή.  Έπανελθών  δ'  ό  κ.  Μαζαράκης, 
*ή  6π'  αύτου  χαταθέσιι  τών  πιρισυλλεχθέντων  δωρημάτων  άπη• 
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τει  δι'  εκθέσεις  άπο  το   συμβούλιον  της  εταιρίας,  όπως  πληρωίωβΝ 
αύτφ    δραχμαι   περί   τάς  δισχιλίας,  λόγω    δανείων,  άπερ  χατα  tw 
πλουν  του   Μιαούλη  συνήψε  προς  διαφόρους.  Το  συμβούλιον,  ως  ti- 
κός,  ήναγκχσθη  νάπορρίψη  την  άπαίτησιν  /ταύτην,  πλην  100  δραχ- 
μών, ας  εν  ονόματι  της  εταιρίας,  ει  και  μηδεμίαν  έχων  προς  τοντο 
πληρεξουσιότητα,  έδανείσθη  εν   Άλεξανδρεί<£,  αϊτινες  και  έπληρώθτ;- 
σαν    παρά  της    εταιρίας  απ'  ευθείας  εις   τον   δανειστην.    'Αλλ*  ο  χ. 
Μαζαράκης  ήγειρεν  άγωγήν  κατά   της  εταιρίας,  άπαιτών  την  τ\ι- 
ρωμήν    δραχμών    τριςχιλίων,    ισχυριζόμενος    ότι    έδαπάνησε  ταίτι; 
προς  έκτέλεσιν    εντολής  της  εταιρίας  κατά  την    τετράμηνον  περί^τ^ 
διάρκειαν  του  περίπλου   του  πλοίου,  εν  φ  υπηρετεί.  Το  σ^ρβουλιοτ, 
προστατευον  τα   συμφέροντα  της   εταιρίας,  άνέθηκε  την  ύπεράβΕΐα» 
αυτής  εις  τον    δικηγόρον  κ.  θ.  Μαριολόπουλον.   Άλλα    μέχρι  τοίλ 
το  δικαστήριον  των  εν   'Αθήναις  πρωτοδικών  δεν  έξέδωκεν  οριστική 
επί  του  προκειμένου  άπόφασιν. 

Άναγκασθέντες  δέ  να  ποιήσωμεν  λόγον  περί  της  δίκης  τιύττ& 
σημειοϋμεν  ενταύθα,  ότι  τα  εις  τον  κ.  Μαζαράκην  παραδοθέντα  «- 
τικείμενα,  παρελήφθησαν  επί  αποδείξει  άπαντα,  πλην  τίνων  ών^*• 
εΐται  λόγον  εν  τη  εκθέσει  αύτου,  χωρίς  να  τα  παραδώση  ά;  τη 
έταιρίαν,  ήτοι  νομίσματος  τετραδράχμου  αθηναϊκού,  όπερ  ώς  τ(ψ 
ρικώς  άνέφερεν  εις  τον  εφορον  του  μουσείου  παρέδωχεν  εις  το  *ψ 
σματικον  μουσεΤον,  δύο  πιστόλων  άφεθεισών  παρ 'αύτου  έντφ•λΰ^ 
τρυβλίων  τινών  ιταλικής  ή  ροδίας  κεραμευτικής  εργασίας,  δοβ?κ« 
παρ'  αύτου  εις  συμπλωτήρας,  κατά  μεταγενεστέραν  εντολή  τ! 
δωρητών,  ώς  αναφέρει  εν  τη  εκθέσει  του.  Άλλων  δέ  τίνων  δωρημ 
των,  ένεκα  τής  ελλείψεως  ειδικής  περιγραφής,  έστω  και  γενικωτίτι 
είναι  άδιάγνωστοι  οί  δωρηταί.  Τέλος  δέ  τινά  τών  παρ  '  αύτου  *ψ 
σθέντων  εινε  όλως  άσχετα  προς  τον  σκοπόν  τής  εταιρίας,  εν  ol;  i 
χαΐά  τίνα  αντικείμενα,  άτινα  προτείνει  το  συμβούλιον  να  δωρ^ 
δι'  υμετέρας  αποφάσεως  εις  την  άρχαιολογικήν  έταιρίαν. 

Ό  ενταύθα  παρεπιδημήσας  μαρκήσιος  Bute  προσ-ηνΕγκετηιτχ^ 
δρ.  500,  ϊνα  δι'  αυτών  άνακαθάρη  δύο  προς  την  βορείαν  κληνν  χ 
Ακροπόλεως  βυζαντιακά  έκκλησίδια.  Παρακληθείς  δ  '  ύπο  τής  έταιρΐ 
ό  μηχανικός  κ.  Ν.  Μπαλάνος  να  υπολογίση  την  προς  τούτο  «raws 
μένην  δαπάνην  άνήνεγκεν,  ότι  απαιτούνται  δραχμαι  τουλάχιστον  ] 
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iwti,  προσέθηκε  δε  ότι  αν  άφαιρεθη  το  συνέχον  το  έτερον  αυτών 
χώρια  «ναι  κίνδυνος  μη  καταπέση  ό  κυριώτερος  αύτου  τοίχος.  ΈπΙ 
τούτοις  το  συμβούλιον  απεφάσισε  να  δοθώσι  δραχμαί  διακόσιαι  εις 
τον  χ.  Γ.  Λαμπάκην,  εντολή  του  κ.  Bute  μεταβάντα  εις  Σικελίαν 
/ίριν  μελετών  των  αυτόθι  βυζαντιακών  εκκλησιών. 

Ή  την  διαχειρησιν  της  παρελθούσης  διοικητικής  περιόδου  του  συμ- 
βουλίου έξελέγξασα  επιτροπή,  η  ύπο  της  προηγουμένης  γενικής  συ- 
νόδου των  εταίρων  έκλεχθεΐσα,  αποτελούμενη  ύπο  τών  κκ.  Δ.  Γ. 
Μχχκα,  Γ.  Φιλάρετου  και  Γ.  Παρίση,  μοι  υπέβαλε  την  έπομένην 
txie<nv: 


Έχθεύις  TrJQ  εξεΛεγκτικης  knixçonr\Q. 
Κύριε  Πρόεδρε, 


«Έκλεχθέντες  ύπο  της  Συνελεύσεως  μέλη  της  εξελεγκτικής  έπιτρο- 
κΐ;,  όπως  έξελέγξωμεν  τα  της  διαχειρίσεως  της  εταιρίας  μέχρι  της 
31*  Δεκεμβρίου  1883,  μετέβημεν  εις  την  οίκίαν  του  κ.  Δ.  Χ.  Νι- 
*ο\α(δου  Φιλαδελφέως,  ένθα  ύπηρχον  τα  βιβλία  της  εταιρίας  και 
wi  παρουσία  του  πρώην  ταμίου  της  εταιρίας  κ.  Ν.  Άξελου  έποιη- 
Λ(«θα  γενικην  έξέλεγξιν  τών  βιβλίων  της  εταιρίας  και  τών  δικαιο- 
λογητικών εγγράφων,  δι*  ων  εγένοντο  αϊ  πληρωμαί.  Το  αποτέλεσμα 
*  της  εξελέγξεως  ταύτης,  λαμβάνοντες  την  τιμήν  ν  '  ανακοινώσω- 
tf»  δι'  υμών  εις  την  Συνέλευσιν,  γνωρίζομεν  ύμϊ/,  ότι  πασαι  αϊ 
Ληρωμαι  έγένοντο  εν  πληρέστατη  τάζει  και  συμφωνώ  ς  με  τας  δια- 
»ζίΐς  του  καταστατικού,  ώς  καΐ  αϊ  εισπράξεις.  Το  δε  ύπόλοιπον 
Χ;  31η«  Δεκεμβρίου  1883,  συγκείμενον  εκ  δραχ.  2317  40/οο  κα1 
ώς  λαχειοφόρου  ομολογίας  της  εθνικής  τραπέζης  της  Ελλάδος, 
Κήρχε  κατακεχωρισμένον  εν  τοΤς  βιβλίοις  της  νέας  διαχειρίσεως. 

«Λυπούμενοι  επί  τη  άνεξαρτητω  της  θελήσεως  ημών  βραδύτητι  εις 
•τέλεσιν   της  ανατεθείσης  ήμίν   εντολής,  σας  παρακαλοΰμεν  να  δε- 
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χθητε  τήν  δια  βεβαιώ  σι  ν  της  άκρας  προς  υμάς  υπολήψεως,  με6'ί)ς  Jut• 
τελοΰμιν. 

'Αθήναι  tfj  4  Mafou  4885. 

Υμέτεροι 
Δ.  Γ.  Μακκας 

Γ.  ΦίΛΑΡΒΤΟΣ 

Γ.  Παριςης.* 

"Οτε   πάσχων,  ακριβώς  προ    Ιτους,  άπηλθον  εις    την   Έσπερίαν, 
ένεκα  της   παθούσης    υγείας  μου,     ενετάλην  παρά   του  διοικητού 
συμβουλίου  της  εταιρίας  ημών,  δπως  προσπαθήσω,  ϊνα  παρά  τών^ι* 
λογενών    ελλήνων    τών    έκεϊ    εγκατεστημένων,  προσενεχθη  ποαόνπ 
προς   οίκοδόμησιν  μουσείου  εθνολογικού  καΐ  Ιστορικού,  δπως  έν  αώφ 
άποτεθώσι  πάντα  τα  κειμήλια  του  αγώνος  καΐ  τα  λείψανα  του  spot;• 
γηθέντος  τούτου  βίου  του   ελληνικού  έθνους.  Παρά  τοϊς  συμπατρώ- 
ταις  ημών  εύρον  την  αυτήν  προθυμίαν,  ης  άείποτε  έτυχον  παρ*  ai• 
τοϊς  ai  έθνικαί   ίδέαι  και  al  προς   πλήρωσιν  του   μεγάλου  ίργου  τ§ 
εθνικής  παλλιγενεσίας  προσπάθειαι.  'Αλλ*  άτυχης  ύπηρξεν  ή  trcvfliit 
καθ'  ην  al  προτάσεις  μου  εγένοντο.  Το  έλληνικόν  εμπόριον  διέρχιτ» 
κρίσιν  δεινήν.  Ούτω  ai  προτάσεις  μου  ηκούσθησαν  ευμενώς,  εν  ztff 
προθυμία,  άλλ*  ούδεν   θετικον  κατόρθωσα.   'Απεκόμισα  όμωςτώί^Ι 
την  πίστιν,  ότι,  έντος  βραχυτάτου  χρόνου,  βελτιούμενης  της  ι*  fi* 
ν  ει  χρηματιστικής  καταστάσεως  των  αγαθών   τέκνων  της  πατρίς 
καΐ  ή  ευχή  ημών  πε^ί  ανεγέρσεως  μουσείου,  οίον  έσχεδίασε  xcuizM 
ή  εταιρία   ημών    πραγματωθήσεται,  επίσης   και   τόσα    άλλα  tl 
ιδρύματα  εν  τη  πρωτευούση  της  ελευθέρας  Ελλάδος. 

Τοιαύτη  ή  εν  γένει  θέσις  της  ημετέρας  εταιρίας.  Ήρξατο  Si'âtf 
γων,  επετέλεσεν  όσα  δυνατά  αυιη,  ευελπιστεί  δέ,  ότι  δια  του  jpfr 
νου  και  δια  της  είλικρινοΟς  εκτιμήσεως  τών  προσπαθειών  τον  χ* 
ταρτισάντων  αυτήν  εταίρων,  κατασταθήσεται  πληρέστερον  το  Ιργβ 
αυτής,  τιθέμενον  δε  ύπο  τήν  γόνιμον  προστασίαν  του  όλου  îfo*i 
συμπληρωθήσεται.  Εύχομαι  δε  ή  ταχεία  συμπλήρωσες  οώτοΰνέιβρ 
πέσνι  τη  τελείς  πληρώσει  της  εθνικής  ίνότητος,  του  προσφιλή 
ποΟ  τούτου  παντός  Έλληνος. 
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"Εχθεβιο,  του   ' Εφόρου  του  μουσείου 
κ.  Α.  Ν.  ΜΕΛΕΤΟΠΟΤΛΟΤ 

Κύριε  Πρόεδρε, 

Τά  μέχρι  σήμερον  κατατεθέντα  έν  τφ  μουσείω  της  εταιρίας  υπό 
των  υπουργείων  και  δωρηθέντα  ύπο  πεντήκοντα  εννέα  δωρητών  ,  ών 
τα  ονόματα  ευρίσκετε  κάτωθι  της  παρούσης  εκθέσεως,  ανέρχονται  εις 
ίξακόσια.  Έν  αύτοΐς  περιλαμβάνονται  έκτος  τών  ύπο  της  εταιρίας 
χχτά  καιρούς  αγορασθέντων,  καί  τα  ύπο  του  κ.  Γεωργίου  Μαζαράκη 
χο(«σθέντα,  ήτοι,  νομίσματα  άρχαΤα  ελληνικά  καί  ρωμαϊκά  ώς  καΐ 
τών  νιωτέρων  χρόνων,  ειδώλια  έζ  όπτης  γης  αρχαία,  κεφαλή  μουμ- 
|αας,  ίπί  μαρμάρων  ανάγλυφα,  κεφαλαί  αρχαίων  αγαλμάτων,  άχρη- 
στα δώ  το  μουσεϊον,  ου  σκοπός  εστίν  ή  περισυναγωγή  μόνον  τών 
έ^ορώντων  είς  τον  πολιτικον  θρησκευτικον  και  ίδιωτικον  βίον  του  βυζαν• 
τίΛχου  μεσαιωνικού  και  νεωτέρου  ελληνισμού,  έν  τούτοις  και  ταύτα 
ναγκάσθημεν  χάριν  ακριβείας  να  καταγράψωμεν  έν  τφ  καταλόγω 
τον  δωρεών,  άλλα  δι*  υμών  παρακαλοϋμεν  την  συνέλευσιν,  ίνα  άπο- 
fa<ri(jyj  περί  της  τύχης  αυτών,  καθότι  ασκόπως  κατέχουσι  καΐ  κα- 
τχργουσι  χώρον  πολύτιμον  δια  τας  άνάγκας  του  μουσείου. 

Άπασαι  αϊ  ανωτέρω  δωρεαί  καί  καταθέσεις  έδημοσιεύθησαν  δια 
«Ο  έν  'Αθήναις  «  Αιώνος  »  και  της  έν  ΠειραιεΤ  «  Προνοίας  *  έκτος 
βαίνων,  ών  το  είδος  δεν  ήδυνήθημεν  να  εύρωμεν  έν  τη  προς  την 
ίταιρίαν  εκθέσει  του  κ.  Γ.  Μαζαράκη  καί  κατεγράφησαν  έν  κατα- 
Ιίγφ  περιγραφική,  άποκειμένφ  νυν  έν  τφ  γραφείω  του  μουσείου  προς 
ίκριβη  τών  πραγμάτων  έξέλεγξιν. 

Έκαστον  εκ  τών  έν  τφ  Μουσείω  αντικειμένων  φέρει  έπί  δελταρίου 
την  όνομα σίαν  του  είδους,  τον  τόπον  της  προελεύσεως  καί  το  δνομα 
τ*0  δορητου*  τοιούτω  τρόπω  δια  τών  πληροφοριών  τούτων  γίνονται 
γνωστά  τοίς  έπισκεπτομένοις  τάντικείμενα. 

Ήδη  επιτρέψατε  μοι,  κύριε  πρόεδρε,  να  είπω  ολίγα  τινά  Ιστορί- 
ας περί  του  μουσείου  ημών. 

"Οτε  παρά  της  σεβαστής  συνελεύσεως  τών   εταίρων  έξελέγην  εφο- 
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ρος  του  μουσείου,  μουσεϊον  δυστυχώς  ούτε  ύπήρχεν  ούτε  ήδύνατο  *α 
ύπάρχη,  διότι  ή  εταιρία  εύρίσκετο  εν  τη  άρχη  των  εργασιών  ττ,ς* 
εκ  των  ολίγων  δ*  αυτής  αντικειμένων  και  εγγράφων,  άλλα  μεν  ώρί- 
σκοντο  εν  τη  Βουλή  τών  Ελλήνων,  άλλα  δε,  ώς  ή  ενδυμασία  Πα- 
ριανής γυναικός  πάρα  τφ  κ.  Λύτρα,  παρ'  άλλοις.  Μακρά  σχέψις 
εγένετο  περί  ευρέσεως  καταλλήλου  χώρου  και  τόπου  προς  ιδρυσιν  μου- 
σείου, επί  τε'λους  απεφασίσθη  να  παρακληθη  ο  κ.  Δήμαρχος  Αβτ,- 
ναίων,  όπως  παραχώρηση  ήμΐν  αϊθουσάν  τίνα  του  δημαρχικου  κατα- 
στήματος προσωρινώς,  διότι  το  δημαρχεΐον  δεν  ήτο  ό  κατάλλτ^ο; 
τόπος  δια  μουσεΤον.  Ό  κ.  Δήμαρχος,  εύνοϊκώς  φερόμενος  προς  το> 
έταιρίαν,  παρεχώρησε  μοι  την  ώραιοτέραν  τών  αιθουσών,  ενθ*  ht 
τρισίν  έρμαρίοις  κατά  το  δυνατόν  κατέταξα  τα  ολίγα  της  εταιρία; 
αντικείμενα. 

Έπηλθεν  ή  μεγάλη  της  25  Μαρτίου  εορτή,  ην  θεωρώ  την  λαμ- 
προτέραν  ήμέραν  της  εταιρίας,  καθότι  δια  της  εκθέσεως  τών  Ιερών 
μνημείων  του  αγώνος  γνωστή  τοΤς  πασιν  εγένετο  ή  ανάγκη  τηςίδρ 
σεως  μουσείου,  περιλαμβάνοντος  τα  άφορώντα  την  ελληνική*  έπανχ 
στασιν  ιδίως,  πάντες  δε  ενθυμούμεθα  τον  ένθουσιασμον  τών  απαντα- 
χού Ελλήνων  καΐ  την  ύποστήριζιν  του  σκοπού  της  εταιρίας  ύπο  τη; 
ελληνικής  δημοσιογραφίας.  "Έκτοτε  μετά  θάρρους  δυνάμεθα  vi  «* 
πωμεν,  ότι  επραγματώθη  ό  πόθος  της  εταιρίας  ημών. 

Ό  πρώην  πρωθυπουργός  κ.  Χαρίλαος  Τρικούπης,  τη  αιτήσει  τ«5 
συμβουλίου  ημών,  παρεχώρησε  μετά  παρέλευσιν  πέντε  ακριβώς  ρι- 
νών άπο  της  25  Μαρτίου  1884  την  υπ'  αριθμόν  24  αϊθουσάν  το5 
Πολυτεχνείου,  τα  δε  υπουργεία  τών  Στρατιωτικών,  Ναυτικών  και 
Εκκλησιαστικών  τας  εικόνας  τών  αγωνιστών  καΐ  τών  μεγάλων  ττ; 
ελληνικής  επαναστάσεως  ανδρών,  πυροβόλα  καΐ  σφαίρας  έκτων  ν* 
τη   Άκροπόλει  τών   Αθηνών  ύπαρχουσών. 

Έν  τη  παραχωρηθείση  ταύτη  αίθούση  κατετάξαμεν  -τα  του  αν 
σείου,  άλλ'  ή  κατάταξις  αύτη  δεν  δύναται  να  θεωρηθη  οριστικά 
διότι  και  ό  χώρος  της  αιθούσης  μικρός  και  πολλά  καθ*  έκάστην  αν- 
τικείμενα παντός  είδους  κατατίθενται  έν  τφ  μουσείω. 

"Ενεκα  τών  μετακομίσεων  τών  πραγμάτων  της  εταιρίας,  της  κα- 
τατάξεως αυτών  έν  τη  αίθούση  του  Πολυτεχνείου  και  της  συντά* 
ζεως  έν  τέλει  τών  καταλόγων  δεν  ήδυνήθημεν  ν  '  άνοίξωμεν  τας  wi- 
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\α;του  μουσείου  εις  το  κοινόν,  αλλ*  άπο  της  προσεχούς  δευτέρας  η 
α$οΐος  ίαται  ελευθέρα. 

Ήΐη  καταθέτων- την  άρχην  του  εφόρου  του  μουσείου,  παρακαλώ 
φις,  κύριε  πρόεδρε,  ίνα  διαβιβάσητε  τοις  έταίροις  την  άπειρον  εύ- 
ννωρσυνην  μου  επί  τη  εκλογή  (ίου  και  την  διαβεβαίωσιν,  ότι  δεν  θα 
*αύ$ω  Εργαζόμενος  και  μακράν  της  εφορείας  ύπερ  του  πλουτισμού 
τοΟ  μουσείου  της  εταιρείας  ημών. 

Δέζασθε,  κύριε  πρόεδρε,  την  διαβεβαίωσιν  της  προς  υμάς  εξαίρε- 
του ύποληψεως. 

Έν  %Α0ι[ναις  τ?  8  'Ιουνίου  1885. 

Ό  "Εφορος  του  Μουσείου 

ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ  Ν.  ΜΕΛΕΤΟΠΟΥΛΟΣ. 


ΚατάΛογος  των  προύενεγκόντων   άωρήματα 
tic  το  μονσέίον  της  Ιστορικής  και  'Εθνολογικής  εταιρίας 
της  %ΕΛΛάοος. 


1.  Ν.  Λύτρας. 

2.  Μαρία  Δ.  Γαληνού. 

3.  Νικόλαος  Πολίτης. 
4•  Παύλος  Λάμπρος. 

5.  Χ.  Π.  Κορύλλος. 

6.  Σπυρ.  Π.  Λάμπρος. 

7.  Α.  Κ.  Χούμης. 

8.  Άλέζ.  Ν.  Μελετόπουλος. 

9.  Μ.  Δ.  Καλαποθάκης. 

Β.  Κωνσταντία  Καραγιάννη. 

Ι.  Ν.  Χ.    Αποστολίδης. 

Ι.  Γ.  Δροσίνης. 

i.  Ν.   'Αναστασίου. 

Ι    Α.  Μπαλανος. 

).  Άλτάνη  Κάλου. 

>.  Ιωάννης  Μέξης. 


17.  Κυριάκος  'Αλεξίου, 

18.  Γκιώνης. 

19.  Θεόδωρος  Σέρρος. 

20.  Ή  επιτροπή  της  εκθέσεως  τών 

μνημείων  του  Ιερού  αγώνος, 

21.  Ό  Δήμος  Μεσολογγίου. 

22.  Ιωάννης  Δημητρίου. 

23.  Νικολ.  Γ.  Πανουτζος. 

24.  Α.  Ι.   'Ορλάνδος. 

25.  Λάζαρος  Σώχος. 

26.  Άθαν.  Ζαχαρίου. 

27.  θ.  Μαυροκορδάτος. 

28.  Γ.  Τσουρος. 

29.  Ν.  Σταματιάδης. 

30.  Γεράσιμος  Βάλσαμος. 

31.  Ίωαννίδης. 
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32.  Λ.  Μάρη.  46. 

33.  Γιαννόπουλος.  47. 

34.  Έπαμ.  Σταματιάδης.  48. 

35.  Ε.  Λάνδερερ.  49. 

36.  Παύλος  Χατζγ}    'Ανάργυρου. 50. 

37.  Παγώνης.  51. 

38.  Γ.  Κλάδος.  52. 

39.  θ.  Ν.  Φιλαδελφεύς.  53. 

40.  Ί.  Σκυλίτσης.  54. 

41.  Ιωάννης  Παντελίδης.  55. 

42.  Σπυρ.  Κ.  ΠαπαγεωργΙου.  56. 

43.  Λ.  Μεταξάς.  57. 

44.  Α.  Μηλιαράκης.  58. 

45.  Ή  Μονή  του  Μεγάλου  Σπη•  59. 

λα  ίου. 


Κυριάκος  Παινέσης. 
'Ιωάννης  Βλαβιανός. 
Μιχ.  Κατσίμπαλης. 
Ζ.  Σαρρόπουλος. 
Εύαγ.  Μαζαράχης. 
Ιωάννης  Βενιτοκλής. 
Χ.  Σμυρνιάδης. 
Γ.  Μαρκόπουλος. 
Μ.  Λουκάς. 
Ν.  Κούρτελης. 
Μ.  Χιοτόπουλος. 
Ί.  Μαρουδής. 
Καρδοβίλλης. 
Κ.  Λεμπέσης. 


"Εκθεση  τον  *  Εφόρου  τον   'Αρχείου. 


Κύριε    Πρόεδρε, 


Τάπο  της  συστάσεως  της  εταιρίας  μέχρι  τούδε  εις  το  άρχιϊ&ν  ώ• 
της  κατατεθέντα  ίγγραφα  ανέρχονται  εις  2171,  φέροντα  εν  τ$  «ν*- 
ταχθέντι  καταλόγω  τους  αριθμούς  1-1770,  1770  α  και  1771-2ΠΑ 

Προέρχονται  δε  τα  μεν  2119  εκ  δωρεών,  τα  δε  λοιπά  52  ε; 
αγοράς. 

Αναγράφω  δ' ενταύθα  τα  τι  ονόματα  τών  δωρητών  και  τον  Λ* 
κον  αριθμόν  τών  ύφ'  έκαστου  δωρηθέντων  εγγράφων. 


Άδαμαντίδης  Γ.  έγγραφα. 
Άμπελάς  Τιμολέων.  .  .  , 
'Αναγνωστόπουλος  Ν.  .  . 
'Αναγνωστόπουλος  Π.    .   . 


3  'Ανώνυμος  εκ  Πάτμου.  .   .  Ι 

13  Βουζύκης  Χ t 

27  Γαρόφαλλος  Άναστ.   .   .  .  1β 

23  Γουναρόπουλος  Κ.  Α.  •  .  7 
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Δάλ|ΐας  Θεόδωρος.    ...  1 

Δημητρίου  Ιωάννης.  ...  2 

Δό«ος  Ν 2 

Δουροίτης  Α.  Γ 3 

Δροβίνης  Γ 3 

Ευγενίδης  Ε 87 

Ζιχιρίου  'Αθανάσιος.    .    ,  18 

θ*|αστοχλεους  Παράκος.  .  4 

Καλαργδάρτης 7 

Κλίίος  Γ 5 

Κορηνός  Nix.  Λ 1 

ΚορύλοςΧ.  Π 14 

Κρίρς  Γ 11 

Κωνσταντίνου  Στυλιανός.  .  1 

Κωστομένος  η  Κεφάλας  Κς*.  5 

Λάμπρος  Ιωάννης.    ...  3 

Λάβρος  Παύλος 15 

Λάμπρος  Σπυρίδων.  ,    .    .  18 

Legrand  Ém 2 


Μελετόπουλος'Αλέξ. 


10 


Μ*αβε'ας  Γ 4 

Μάταιος  Ν 1 

Νιχολαίδης  Δ 1 
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Εις  απαντάς  τους  ανωτέρω  αναγραφόμενους  δωρητας  εκφράζουν 
άς  ευχαριστίας  της  εταιρίας  καθότι  ποικιλώτατα  και  άξιολογώτατα 
m  τα  δωρηθέντα  παρ*  αυτών  έγγραφα,  τα  πλείστα  σπουδαίως  δια• 
ϊωτίζοντα  την  Ιστορία  ν  του  Ιεροΰ  αγώνος,  ενια  δε  και  την  της  Τουρ• 
βχρατίας,  év  γένη  δ  '  αποτελούντα  βάσιν  σπουδαίου  εν  τψ  μέλλοντι 
ιρχιίου.  Τών  δωρεών  τούτων  εζαίρομεν  ιδίως  τας  έξης:  την  του  Ε. 
Βύγενίδου,  δωρήσαντος  το  άρχεϊον  του  πατρός  αύτού\  διοικητού  της 
Ιωνίας,  έν  φ  περιέχεται  πλην  άλλων  σπουδαία  σειρά  ανεκδότων 
«στολών  του  Καποδιστρίου  προς  τον  Ίω.  Εύγενίδην,  την  του  Σω• 
φάτονς  Ράλλη  πλουσιωτάτην  σειράν  εγγράφων  της  ίπιτροπείας  τών 
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ελευθέρων  Χίων  καΐ  της  δημογεροντίας,  και  άλλων  σχετικών,  xvgft 
ρομένων  εις  την  εκστρατείαν  του  Φαβιέρου,  την  του  Έπαμ.  Σταρ 
τιάδου  συλλογην    Εγγράφων   αναφερομένων  εις  την  κατά  την  iiWLUJ 
στασιν   Ιστορίαν   της  Σάμου,    την  του  Υπουργείου  τών  Έχχλη<η*| 
στικών  και  της  Δημοσίας  Εκπαιδεύσεως  άξιολογωτάτην  eitpîw  ty 
γράφων,  επιστολών  και  σημειώσεων  εξ  ων  σπουδαίως  διαφωτίζεται ί 
Ιστορία  τών  'Αθηνών,  ιδίως  η  εκκλησιαστική,  επί  τουρκοκρατίας 
κατά  τον  Ιερόν  αγώνα  και  την  του  Π.  Αναγνωστοπούλου,  lvYj*pi 
τοίς  άλλοις  ιΰρηται  άντιγεγραμμένη   εν   εξ  τετραδίοις  ολόκληρος 
αλληλογραφία  του  Γκούρα,  συγκειμένη  εκ  404  επιστολών  προς  αώτβ 
γραφεισών.    Τούτων  ot  κκ.  Σωκράτης  Ράλλης  καΐ  Έπ.  Σταχτί! 
δης,  δια  την  σπουδαιότητα  τών  δωρηθέντων  άνεγράφησαν  άποφίί 
του  συμβουλίου  εν  τοις  δωρηταΐς. 

Έξ  άγορας  δ&  προέρχεται  συλλογή  52  επιστολών  του  Φαβιέρουι 
καί  άλλων,  αξία  λόγου  προς  μελέτην  της  Ιστορίας  του  ύπο  τον  Γίν 
λον  φιλέλληνα  τακτικού  στρατού. 

Τα  έγγραφα  ταύτα  πάντα,  φέροντα  εκαστον  ίδιον  αριθμόν  κάτι* 
τεθησαν  εν  φακέλοις,  κατεγράφησαν  δ'  εν  καταλόγω  εν  φ  σημειοντ* 
η  προέλευσις,  και  περιγράφεται  εκαστον  Σγγραφον  δια  βραχέων.  0** 
τως  ώστε  η  χρησις  του  αρχείου  είνε  άπο  τούδε  ευχερής  δια  του;  f 
λίστορας.  ' 

Άθι|νησι  τ§  α'  'Ιουνίου  1885. 

Ό  Έφορος  του  άρχύον  της  ίστοριχης  «el 
έθτοΛογιχης  εταιρίας  της  'ΒΛΛάδος, 

Γ.  Κρεμος. 


ΠρωτοκοΧΧον  καταθέσεως  συΛΛογών  της  ' ΕΛΛηηχήϊ 
Κυβερνήϋεως  εν  τω  μοναείω  της  εταιρίας* 

Έν   'Αθήναις,  εν  τφ  Μετσοβίω  πολυτεχνείω  σήμερον  την  14  1«* 
λίου  του  χιλιοστού   όκτακοσιοστου   όγδοηκοστου  τετάρτου  έτους,  « 
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υπογεγραμμένοι  προσκληθέντες  δια  του  υπ*  αριθ. 3088  της  β  'Ιουλίου 
i.  {.  εγγράφου  του  Εφόρου  τών  'Αρχαιοτήτων,  έκτελουντος  την 
ύτ*  αριθ.  351  τη  4  Ιουλίου  é.  !.  και  τήν  υπ'  αριθ.  9321  της  6 
τον  αύτου  διαταγην  τουτε  Προέδρου  του  Υπουργικού  Συμβουλίου 
juti  τον  Υπουργού  επί  αών  Εκκλησιαστικών  και  της  Δημοσίας  Έκ- 
Εΐιΐιύ«ως  και  άποτελέσαντες  επιτροπείαν,  παρεδώκαμεν  προσωρινώς 
*ρος  τον  Πρόεδρον  της  'Ιστορικής  καΐ  Εθνολογικής  Εταιρίας,  κύ• 
ρον  Σπυρίδωνα  Λάμπρον  τα  εκθέματα  τών  Υπουργείων  Στρατιωτι- 
κών, Ναυτικών  και  Εκκλησιαστικών  και  της  Δημοσίας  Έκπαιδεύ- 
«ως  τχ  οποία  παρελάβομεν  πάρα  του  Προέδρου  της  Επιτροπείας 
γϊ;  Εκθέσεως  τών  Ιστορικών  μνημείων  του  Αγώνος,  ήτοι  του  μεν 
Τχουργείου  τών  Στρατιωτικών  παρεδώκαμεν  :  α'.)  Όγδοηκοντα 
«τω  μεγάλας  έλαιογραφικας  εικόνας  επιφανών  του  αγώνος  ανδρών* 
Ι)  τοΟ  Πατριάρχου  Γρηγορίου  του  Ε'.  2)  του  Ρήγα  Φεραίου,  3)  του 
Αλεξάνδρου  Ύψηλάντου.  4)  του  Ιωάννου  Καποδιστρίου.  5)  του 
ΑΙιςάνδρου  Μαυροκορδάτου.  6)  του  'Αρχιεπισκόπου  Πατρών  Γερ 
Mtvov.  7)  του  Πετρόμπεη  Μαυρομιχάλη.  8)  του  Θεοδώρου  Κολο 
»τρώνη.  9)  του  Γεωργίου  Καραϊσκάκη.  10)  του  Μάρκου  Μπότσαρη 
II)  του  'Αθανασίου  Διάκου.  12)  του  Κυριακούλη  Μαυρομιχάλη 
3)  του  'Οδυσσέως  'Ανδρούτσου.  14)  του  Νικηταρά.  15)  του  Άδα 
ιχντίου  Κοραή.  16)  του  'Ιωάννου  Κολέττη.  17)  του  Ανδρέου  Ζαΐμη 
8)  του  'Ανδρέου  Μεταξά.  19)  του  Δημητρίου  Βούλγαρη.  20)  του 
Ιπυρίδωνος  Τρικούπη.  21)  του  'Ιωάννου  θ.  Κολοκοτρώνη.  22)  του 
Ιαπαφλέσσα.  23)  τοΟ  Γεωργίου  Δράκου.  24)  του  Γεωργίου  Όλυμ- 
wj.  25)  του  Χρήστου  Φωτομάρα.  26)  του  Κίτσου  Τταβέλλα.  27) 
δ•3  Νικολάου  Κριεζώτου.  28)  του  'Ιωάννου  Μακρυγιάννη.  29)  του 
'ρη<ττου  Καψάλη.  30)  του  Κανέλλου  Δεληγιάννη.  31)  του  Δημη- 
ρίου  Πλαπούτα.  32)  τοΰΧριστοδούλουΧατζηπέτρου.  33)  του  Ίωάν 
^  Νοταρά.  34)  του  Νότη  Μπότσαρη.  35)  του  'Ηλία  Μαυρομι- 
&η.  36)  του  Νικολάου  Πετμεζά.  37)  του  Χρήστου  Ηερραιβου. 
Β)  του  Γεωργίου  Καρατζά-  39)  του  Κώστα  Μπότσαρη.  40)  του 
Αντωνίου  Μαυρομιχάλη.  41)  του  'Αντωνίου  Πετμεζά.  42)  του 
ηαητρίου  Καλλέργη.  43)  του  'Ιωάννου  Μαμούρη.  44)  του  Ίωάν- 
tè  Στράτου.  45)  του  Χατζηχρήστου.  46)  του  Λυκούργου  Λογοθέ- 
*>.   47)  του   Χατζημιχάλη.    48)  του  Θεοδώρου   Γρίβα.    49)  του 
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Γαρδυαώτου  Γρίβα.  50)  του  Γεωργίου  Κίτσου.  51)  τοΟ  Άνίρίοι 
Αόντου.  52)  του  Λάμπρου  Βέΐκου.  53)  του  Ιωάννου  Στάίχου.  54 
του  Παπακώστα.  55)  του  Νικολάου  Τζαβέλλα.  56)  του  ΔηρτρίΜ 
Μάκρη.  57)  του  Κωνσταντίνου  Βλαχοπούλου.  58)  του  'Avrwvtoa 
Μαυρομιχάλη.  59)  του  Ιωάννου  Μαυρομιχάλη.  60)  του  Βέί* 
Μαυροβουνιώτου.  61)  του  Βασιλείου  Πετμεζα.  62)  του  Γιωργή 
Βαλτινού.  63)  του  Κωνσταντίνου  Μεταξά.  64)  του  Πανβγιώτβ 
Ροδίου.  65)  του  'Αλεξίου  Βλαχοπούλου.  66)  του  Σολιώτη.  67)  ri 
Σπυρίδωνος  Γούση.  68)  του  Ζώη  Πάνου.  69)  του  Νικολάου  Ταρτ* 
χοπούλου.  70)  του  Ιωάννου  Σουλτάνη.  71)  του  Δημητρίου  Mete 
τοπούλου.  72)  του  Δημητρίου  Κουρμούλη.  73)  του  θανασούλχΒΑ 
τινου.  74)  τοΟ  Ιωάννου  Ράγχου.  75)  του  Σπυρομηλ$ου.  76)  τα 
Παναγιώτου  Γιατράχου.  77)  του  Γεωργίου  Τσουδερου.  78)τοδΊω« 
νου  Παπαδιαμαντόπουλου.  79)  του  'Ασημάκη  Φωτήλα.  80)  τουΡί 
χάρδου  Τζώρτζ.  81)  του  "Αστιγκος.  82)  του*  Γκυιλφόρδ.  83)  fl 
Βύρωνος.  84)  του  Καρόλου  Φαβιέρου.  85)  του  Σανταρόζα.  86) 
Τράΐμπερ.  87)  του  Διοβουνιώτου.  88)  του  Στουρνάρη.  β'.)  Έΐ 
Οιμα  μαρμάρινον  τοΟ  τάφου  του  Μάρχου  Μπότσαρη,  παριστάνει 
ρην  ήμικλινη,  έργον  του  Γάλλου  γλύπτου  Δαυίδ  δ*  Άνζε'ρ.  Του 
Υπουργείου  τών  Ναυτικών  xai  του  Ναύσταθμου,  α'.)  EcxoeJ 
μεγάλα;  Ιλαιογραφικας  εικόνας  επιφανών  ναυτικών  του  αγώνος 
δ  ρω  ν.  1)  του  Λαζάρου  Κουντουριώτου.  2)  του  Γεωργίου  Κουντι 
ριώτου.  3)  του  Κωνσταντίνου  Κανάρη.  4)  του  Νιχολάου  Άποβτό) 
5)  του  'Ιακώβου  Τομπάζη.  6)  του  Γεωργίου  Σαχτούρη.  7) 
'Αναστασίου  ΤσαμαδοΟ.  8)  του  'Αντωνίου  Κριεζη.  9)  του  *Ανδ| 
Μιαούλη.  10)  του  'Αθανασίου  Μιαούλη.  11)  του  Γεωργίου  'Avifl 
τσου.  12)  τοΟ  Κωνσταντίνου  Κανάρη,  13)  του  Δημητρίου  Π*« 
χολή.  14)  τοδ  Λαζάρου  Ιΐινότση.  15)του  Γεωργίου  Σαχίνη.  16) 
Παναγιώτου  Μπόταση,  17)  του  Βασιλείου  Μπουντούρη.  18) 
'Ιωάννου  'Ορλάνδου.  19)  τοΟ  Ιωάννου  Κυριάκου.  20)  της  Μ* 
μπουλίνας.  21)  του  Λαζάρου  Κουντουριώτου.  22)  του  "Ανδρ 
Μιαούλη,  β'.)  μίαν  έλαιογραφικην  εικόνα  του  Σ.  Άλταμούρα  ι 
στώσαν  τον  ναύαρχον  Μιαούλην  ε'ξερχόμενον  τών  Πατρών,  γ'.) 
τηλεζόλον  και  δ'.)  τέσσαρα   άχροστόλια.   Του  δε  Υπουργείου 
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Έκχλησιαστικών  και  τής  Δημοσίας  'Εκπαιδεύσεως  πολλας  σφαίρας 
βύηρας  τηλεβόλων  εκ  τών  εν  Άκροπόλει  Αθηνών  ευρισκομένων. 

Ti  παρόν  πρωτόκολλον  εγένετο  εις  διπλούν,  ών  το  μεν  παρελαβεν 
τι  ki  της  παραδόσεως  Επιτροπεία,  το  δε  ό  Πρόεδρος  της  Ιστορικής 
νά  Εθνολογικής  Εταιρίας,  κύριος  Σπυρίδων  Λάμπρος. 

Ή  παραόουσα  'Κχιτροπ$ία, 

Π.  ΣΤΑΜΑΤΑΚΗΣ.    "Εφορος  τών  Αρχαιοτήτων. 
Σ.   ΕΤΚΑΕΙΔΗΣ. 

Π.  Χρτςανθοπογλος. 

Ό  παραΑαάωτ  Πρόεδροι:  χάί  άη%  αύτοΰ, 

Σπ.  Λάμπρος. 

Άγτιπρόεόρος  της  Ιστορικής  χαϊ 
ΈθτοΛογιχης    Εταιρίας  της    ΈλΙάόος, 

Ν.  Γ.  ΠΟΛΠΉΣ,  γραμματεύς. 


"Εκθεσι,ς  ζοΰ   Ταμίου. 

Το  ταμεΐον  έχ*ι  λόγον  προς  τας  εταιρίας  οίον  ή  πνοή  προς  τον 
Ι»(ρ«>πν  ή  το  έλ&τηριον  προς  τας  μηχανάς•  αύτο  ζωήν  παρέχει, 
Αντο  καΐ  την  κίνησιν  δίδει.  Λυπηρον  δι  είναι  ότι  το  ήμέτιρον  μένει 
Κβέτι  ευτελές  καί  πενιχρόν,  ώς  προς  τον  δγκον  της  ΈΘνολ.  Εταιρίας 
wi  τας  προσδοκίας  τών  εταίρων  αυτής  ,  ώστε  φαινόμεθα  προσπα- 
Ιοδντες  όντως  ειπείν  να  κινήσωμεν  όλόκληρον  άμαξοστοιχίαν  δια  μη• 
1**ης  ωρολογίου,. Καί  περ  δε  ή  φιλοπατρία  και  ο  περί  τα  καλά  ζή« 
λος  των  ημετέρων  ομοεθνών  άνεπλήρωσαν  εν  μέρει  καί  περιεκάλυψαν 
riiv  πενιχρότητα  τής  εταιρίας,  άλλα  δια  τοιούτων  μικρών  βοήθημα• 
tuv,  άν  καί  τ 'άλλα  αξιέπαινων  αδύνατον  είναι  να  πράξη  τι  γενναΐον 
k  4τ*ιρία  ημών  καί  ν  '  απόκτηση  το  μουσεΤον  αυτής  συλλογας  άντα• 
Μκς  του  ονόματος  αυτής•  Νομίζει  λοιπόν  το  συμβούλιον  δτι  μόνον 
**  tvrriut%>;  λαχείου  κατά  το  σύστημα  πιρίπου  εκείνου  Ti  οποίον 
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και  ή  'Αρχαιολογική  Εταιρία  κατ  '  Ιτος  εκδίδει  ,  θα  εύπορης  όχο- 
σουν  το  ταμείον,  και  τούτο  συνιστώμεν  να  επιδίωξη  δραστηρίως  το 
νέον  υμών  συμβούλιον  ελπίζουν  δε  δτι  ή  Κυβέρνησις  ,  ή  πάντοτε 
προθύμω;  Ιχουσα  προς  δτι  συντελεΤ  εις  φωτισμον  και  εϋχλιιαν  τον 
Ελληνικού  "Εθνους,  δεν  θα  άρνηθη  τη  εταιρία  ημών  πόρον,  ου  χίτ 
παρέχει  και  εταίροι;  σωματείοις. 

Έπί  του  παρόντος  ιδού  πώς  Ιχουσι  τα  του  ταμείου. 

Κατά  τας  αρχάς  Ιανουαρίου  1884  ,  δτε  παρέλαβον  το  τα{ΐεΐ& 
ύπηρχον  εν  αύτφ  δρ.  1973,55  κατόπιν  δε  είσεπράχθησαν  μέχρι  σή- 
μερον, άπο  τακτικά;  μεν  εισφορά;  μελών  και  σύνδρομα;  του  Δελτίαι 
της  εταιρίας  δρ.  2460  εξ  ών  1144  του  έτους  1883'  άπο  δε  εκτί• 
χτους  εισφοράς  άνω  τών  50  δραμών  δρ.  1550  και  τέλος  έκτης**• 
δρομης  του  Υπουργείου  της  Παιδείας  δρ.  2,500. 

Και  κατά  την  δευτέραν  δε  ταύτην  περίοδον  ai  εισπράξεις  δεν  ε\ϋ• 
δόθησαν  ώς  ηλπίζομεν  δια  την  Ιλλειψιν  καταλλήλου  είσπράκτορος 
xal  τοιούτον  θ  *  απόκτηση  ή  εταιρία  δταν  συγκέντρωση  εις  εν  και  τ4 
αύτο  πρόσωπον  την  ύπηρεσίαν  ταύτην  και  την  του  μουσείου  επιστβ- 
σίαν,  ώστε  να  εχη  άποκλειστικον  αύτης  υπάλληλον,  τον  οποίον  xeS' 
έκάστην  ό  Ταμίας  να  εύρίσκη  πρόχειρον.  Υπάρχει  δε  πλην  τούτ*» 
και  άλλος  λόγος  δι*  δν  καθυστέρησαν  al  εισπράξεις,  είναι  δε  αυτός 
εκείνος  ό  πάση  έταιρίφ  συμπαρομαρτών,  ο  σκόλωψ  τη;  σαρκός  αυτί;, 
al  παρ  '  ένίων  δηλονότι  εκ  τών  μελών  προβαλλόμεναι  άναβολαί  η  χιί 
ενστάσεις  περί  την  Ιγκαιρον  άπότισιν  της  συνδρομής  των.  "Ενεκα  & 
τούτου  al  πλεϊσται  τών  συνδρομών  του  προπαρελθόντος  ίτους  1883 
είσεπράχθησαν  το  έπιον  έτος  1884  εν  μέρει  δε  και  κατά  το  τρίχα*. 

Kat  ταύτα  μεν  περί  τών  προσόδων  της  εταιρίας  ,  ai  δε  δαχίνο 
αύτης  κατά  την  λήξασαν  περίοδον  άνήλθον  εις  δρ.  6664,55  εξ  it 
δρ.  1166,75  κατεβλήθησαν  προς  έξόφλησιν  τυπογραφικών  του  Γ. 
τεύχους  του  Δελτίου,  προς  έκτύπωσιν  δε  του  Δ'•  και  Ε*,  δραχ. 
2147,55  και  δρ.  493,30  εις  ξυλογραφήματα  και  λιθογραφήματι, 
άπαντα  αναγόμενα  ει;  το  Δελτίον. 

Εις  σύνδρομα;  χορηγικά;  κατεβλήθησαν  δρ.  742,70  εξ  ών  542,70 
εις  τον  χ.  Γ.  Μαζαράκην  και  200   εις  τον  κ.  Γεώργιον  Λαμπίχ^. 

Τα  έξοδα  του  Γραφείου  απετέλεσαν  ποσόν  δρ.  317.80,  προ;  & 
και  δρ.  50  μισθον  του  βοηθοΟ  του  γραμματέως,  τα  δε  της  διανορ; 


Digitized  by  VjOOQIC 


πρακτικά  367 

του  Διλτίου  χλΙ  της  Εισπράξεως  των  συνδρομών  δρ.  253,55.  Εις 
χαρτόσημα  κινητά  καί  (ΐή  ίδαπανηοησαν  δρ.  24,75  και  et;  ίκτύπω- 
βιν  1200  διπλοτύπων  δρ.  25. 

Ύπβρ  Se  των  συλλογών  της  εταιρίας  εδαπανήθησαν  εν  συνόλω  δρ. 
1385  προς  κατασκευήν  θηκών  και  σκευοφυλακείων ,  προς  άγοραν  και 
[«ταφοράν  πραγμάτων  ,  και  προς  εγκατάσταση  εν  τφ  άρτισυστάτω 
τούτφ  μουσείω.  Προς  τούτοις  κατεβλήθησαν  και  αϊ  δόσεις  μιας  λα- 
χηοφόρου  ομολογίας  της  Εθνικής  Τραπέζης  δρ.  58,15. 

Ώστε  εναπομένει  ύπόλοιπον  εν  τφ  ταμείφ  προς  έζίσωσιν  του  λο- 
γαριασμού δρ.  1819,  αίτινες  και  άποτελουσι  τήν  χρηματικήν  πε- 
ριουσίαν  της  εταιρίας  συν  τη  λαχειοφ όρω  όμολογί^. 

Επειδή  δε  προσδοκώμεν  αύξησιν  τών  χρηματικών  κεφαλαίων  της 
Εταιρίας  εν  τφ  μέλλοντι ,  καλόν  είναι ,  να  ψηφισθη  άπο  τούδε  ύπο 
της  Συνελεύσεως  προς  ά  σφάλει  αν  της  περιουσίας  της  εταιρίας  ότι,  ό 
Ταμίας  αύτης  υποχρεούται  τα  εισπραττόμενα  χρήματα,  οσάκις  ύπερ- 
βαίνωσι  τας  500  δραχ.  να  καταθέτη  εις  άνοικτον  λογαριασμών  παρά 
τινι  τών  ενταύθα  Τραπεζών,  μεθ'  ης  το  συμβούλιον  θα  συνεννοηθη 
προηγουμένως.  Το  μέτρον  τούτο  παρεδέξαντο  αϊ  πλεΐσταΐ  τών  παρ' 
ήμίν  {ταιριών  και  χάριν  ασφαλείας  εαυτών  ,  άλλα  καΐ  προς  άνακού- 
φισιν  και  ελάττωσιν  της  ευθύνης  τών  Ταμιών. 

%Βτ  %Αθηταις  rÇ  9  Ίοντίον  Î885 

θ.  ΝίΚΟΛΑΪΔΗΣ  ΦίΛΑΔΕΛΦΕΓΣ. 


ΑΠΟΛΟΓΙΣΜΟΣ    ΤΗΣ    ΕΘΝΟΛΟΓΙΚΗΣ    ΕΤΑΙΡΙΑΣ 
απο  11  iANor αριού  1884  μέχρις  9  ιουνιοτ  1885 


εισπράξεις 

1884  Ίανσυαρ.  \{.    "Οσα  παρΛαβον  παρά  τοΰ  προχατάχου  Ταμπού  Δρ.  I97S  55 
»         »          »       xal  μίαν  όμολογίαν  λαχειοφόρ.  Έθν.  Τραπέζης.  »  343  85 

1885  'Ιουνίου    9.      Εισιπρά/Οηααν  μέχρι  σήμερον 

Έχ  συνδρ.  ταχτιχων  εταίρων  xal  Δίλτίου  ...  »  2460  — 

»       »       ιχτάχτων  άνω  τών  50  δραχμών     .     .  »  1550  — 

Έχ  συνδρομής  Υπουργείου  Παιδείας    ....  »  2500  — 

'  Δρ.  8827  40 
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ΔΑ11ΑΝΑΙ 

Έξοφλησιν  εκΓ-πώσεως  Γ',  τεύχους  Δελτίου Δ?  4166  75 

Τυπωτικά  Δ'.  κα\  Ε',  τεύχους »  2147  5a 

Ξυλογραφήματα  κα\  λιθογραφτ(ματα »  493  30 

ΕΓΝΔΡΟΜΑΙ     Χ  Ρ Η  Μ  Α Τ Ι Κ  Α  Ι 

Εις  Γ.  Μαζαράκην »  542  70 

»    Γ.  Λαμπάκην »  200  — 

Έξοδα  Γραφείου »  317  » 

»      Εισπράξεως  και  διανομές  Δελτίου »  253  Κ 

»      Ταμείου  εις  χαρτοσημον  κινητόν  και  μή »  24  75 

»     'Εκτυπώσεως  1200  διπλωτύπων β  25  — 

ΒΒΟΔΑ     ΜΟΓΣΕΙΟ Γ 

Εις  κατασκευήν  σκευοθηκων ,  άγοραν  κκΐ  μεταφοράν  πραγμάτων  και 

έγκατάστασιν  εν  τφ  ΜουσεΙω »  1385  — 

Εις  βοηΟόν  Γραμματέως »  50  — 

Εις  δέσεις  λαχειοφόρου  ομολογίας »  5815 

Δρ.  666155 

Προς  ε^ίσωσιν,  ή  ομολογία  τής  Έ6ν.  Τραπέζης  ως  έμπροσθεν     .     .  »  343  85 

καΐ  μετρητά »  1819  — 


Δρ.   8827  « 


Jkcopcal  *£ς  τ6  Mouottov    I). 

Ό  κ.  ΠαϋΛος  Λάμπρος,  êv  'Αθήναις.  1)  Έλαιογραφίαν  jtnà 
πλαισίου,  άπβικονίζου  σαν  τον  Βενέδικτον  Κραλίδην,  πρώτον  ορθόδοξο? 
αρχιερέα  της  Δαλματίας  κλπ.  2)  Τβμάχιον  τοΟ  άρχΐ€ρατικου  |*ανδύ* 
του  πατριάρχου  Γρηγορίου  του  Ε'.  3)  Σφραγίδα  (δακτυλιόλιθον) φΙ• 
ρουσαν  έπιγραφήν  καΐ  χρονολογίαν  1688.  4)  Πέντ€  όμοιας  çcpovesl 
τουρκικας  ιπιγραφάς.  5)  Όμολογίαν  της  Προσωρινής  Διοικήσεως  τΐ; 
Ελλάδος  ίκ  γροσιών  500,  ύπο  χρονολογίαν  1822.  —  (Δια  τας  λ•* 
ρβας  ταύτας  και  ετέρας  προηγουμένας  Λςτ€  το  [/.ουσιΐον,  το  ifj/tm 

'   (1)  Έν  τφ  καταλογω  τούτω  περιλαμβάνονται  πάντα  τα  δωρήματα,  όσα  δεν  xiuft* 
φησαν  ίν  τφ  Α'  τομω  τοδ  JtMov, 
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χ«Ι  την  βιβλιοθηκην,  ô  κ.  Λάμπρος  άνεγράφη  εν  τοϊς  δωρηταΐς  τής 
Εταιρίας.) —  Ό  κ.  θ.  Zippoc^  εν  ΠειραιεΤ.   1)  Σήμα  προζενικον  εκ 
ζύλου,  ίχον  «ν  αναγλύφω  παραστάσει   τον    της  βενετικής   πολιτείας 
πτίρωτον  λέοντα,  κάτωθι  δε  τούτου  εν  δυσί  στίχοις  την  έπιγραφήν  : 
TODERIN  MORA1TTJ  VICECONSOLE  VENETO.  —  Ό  κ.    %ΑΑ.  Ν. 
MtJerojrovJoç,    εν  (Ιειραιεΐ.    1)   Κοχλιάριον  εκ  ζύλου  μετ'  άναγλύ- 
φων,  της  ξυλογλυφικής  τέχνης  των  εν  Άγίω  Όρει  μοναχών.  2)  Κο• 
χλιάριον  και  περόνιον  συνδεδεμένα,  ομοίως.    3)  Εννέα  κοχλιάρια  εκ 
ζύλου,  μετά  διαφόρων   Ικαστον   ανάγλυφων,    ομοίως.    4)   Ξύστραν, 
(xaxaôiàr),  ομοίως.  5)  Καπνοθήκην  πλεκτην  μεταζίνην  χρυσοποίκιλ- 
τα μετά  θυσάνων,   των  άρχων  του  παρόντος  αιώνος.    6)   Σφραγίδα 
της  étfi  τών  εκκλησιαστικών  και  της   δημοσίας  εκπαιδεύσεως  γραμ- 
ματείας επί   της    βασιλείας  του  "Οθωνος.    7)  Φωτογραφίαν  ξύλινου 
επιταφίου,   έργον    Έπαμ.    Κανάλη,   βραβευθέντος  εν  τν)  παγκοσμίω 
ίχίέσει  της  Βιέννης.    8)   Κάλυμμα   κεφαλής  γυναικός  Μυκονίας,  κα- 
λούμενον  μαχραμάς,  αποτελούν  μέρος  της  παλαιότατης  ενδυμασίας, 
της  χαλουμένης  εν  Μυκόνω  xoUo6ov.  9)Ko.io6ior  βαμβακερον,  άπο- 
«λοΟν  επίσης  μέρος  της  αυτής  ενδυμασίας.     10)  "Ομοιον  μεγαλείτε- 
ρον  μετά  τελαμώνων.    11)  Στηθικον  χρυσοποίκιλτον  εξ  όμοίας  ενδυ- 
μασίας.   12)  Τρίχαπτον  μετάζινον  εκ  ποδιάς  της  αύτης  ενδυμασίας, 
καλούμενης  Κρομοποαιάς.  13)  Ζεύγος  υποδημάτων  εκ  βελούδου  πρά- 
ξου, οία  τα  της  ενδυμασίας  κολοβού  τών  Μυκονίων  γυναικών  (νεω- 
τέρα μίμησις  καθ*  υπόδειγμα.)  14  Κοχλιάριον  εκ  πύξου,  κατασκεύα- 
σμα τών  εν   Αίγίνη  δεσμωτών.    15)   Μυροθήκην  (;)  μολυβδίνην  πά- 
λαιαν, φέρουσαν    εκατέρωθεν  την   αύτην  παράστασιν,   ήτοι  ίφιππον 
ίστεμμένον  και  φέροντα  τα  σήματα  της  αρχής,  φορουντα  δε  πλούσιον 
|t**ovav.  16)  Έδρανον  χρυσοκόσμητον,  φέρον  έπένδυμα  δαμάσκηνο? 
νεώτερον,  καλύπτον  τέσσαρα  άλλα  παλαιότερα,  ων  το  τελευταΐον  καΐ 
?αλαιότατον  χρυσούφαντον.    Κατασκευασθεν  εν  τη  αλλοδαπή,    εκό- 
sp4i  την  εν  Μυκόνω  οικίαν  του  Π.  Μαυρογένους  άπο  τών  αρχών  τής 
παρελθούσης  έκατονταετηρίδος.    17)    Εννέα  σφραγίδας  (δακτυλιολί- 
bvç)  φέρουσας  έλληνικας  έπιγραφας  τών  κτητόρων  και  χρονολογίας 
wv  παρελθόντος  καΐ  τών  αρχών  του  παρόντος  αιώνος,  ή  παλαιότατη 
toi  1746,  η  νεωτάτη  του  1816.    18)  Τρεις   όμοίας  σφραγίδας  φι- 
ρ**ας  τουρκικας  επιγραφάς.    19)   Τρομπόνι  μικρόν  του  παρελθόντος 

4ΒΛΤ.  1ST.  ΒΤΑΙΡ.  24 
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αιώνος.  20)  Πυριτοθήκην  εκ  κέρατος,  εν  χρήσει  κατά  την  έλλ^ατ,ν 
έπανάστασιν.  21)  Έτέραν  ομοίως.   2*2)   Τρία  τρίχαπτα  U  Μυχόνον 
του  παρελθόντος  αιώνος.  23)    Μετάλλων  χαλκουν,  κοπεν  επί  ττ]  ά- 
θέσει  τών   'Ολυμπίων  του  1870.  24)  Σφραγίδα  χαλκήν  οερουβαν^• 
γεγλυμμένον  τον  λέοντα  του  *Αγ.  Μάρκου.  (Δια  τας  δωρεάς  ταύτ«; 
και  ετέρας  προηγούμενα  ς  εις  τε  το  άρ/εϊον  και  το  Μουσείον  τής  εται- 
ρίας ό  κ•  Μελετόπουλος  άνεγράφη  εν  τοΤς  δωρηταϊς.)  —  Ό  χ.  Ία, 
Λημητρίον,  εν   'Αλεξάνδρεια.  1)  Όπλον  (σαρμάς  σισανες)  άρ^ροποί- 
κιλτον,καί  ξίφος  (ταμπάνι)  του   Άλή  πασσα  τών  'Ιωαννίνων  ώ;  $ι 
βαιουτΛΐ  εξ  εγγράφων  άποκειμένων  εν  τφ  άρχείψ  της  Εταιρίας.  2)Νο• 
μισματόσημον  χαλκουν,  κοπεν  επι  τη  άναρρήσει  του  Όθωνος,  ώ;  £χ• 
σιλέως  της  Ελλάδος.  3)  Τρία  έτερα  νομισματόσημα.  (Διάτηνδωράι 
ταύτην  ό  κ.  Δημητρίου  άνεγράφη  δωρητής  της  Εταιρίας.) —  Ό  χ. 
Ν.  Γ.  TlaroOTaoç-  Παλάσκαν  δερματίνην,εκ  τών  έν χρήσει  κατιτί 
έπανάστασιν. — Ό  κ.  %Arx.  /.  ΌρΜταοςΛ)  Εικόνα  του  πλοίου  ΒΛ• 
λιγκτώνος  του  Ι.  'Ορλάνδου  εξ  Ύδρας,  κυβερνωμένου  υπό  του  πλοιι; 
χου   Λαζ.  Πινότση.    2)  Εικόνα  του  πλοίου   Ποσειδώνος   του  αυτοί. 
κυβερνωμένου  ύπο  του  πλοιάρχου  Γ/.•.ώνη.  3)  Αιθογραφίαν  παριττώ- 
σαν  την  κατά  την  εν  Ναυαρίνφ  ναυμαχίαν  διάταξιν  τών  στόλω*.  — 
Ό  κ.  Λάζαρος  Σώχος.  1)  Ξίφος  ανήκον  τψ  Μάρκφ    Ρίζφ  Στιτίφ 
αγωνιστή   εξ    Τστερνίων   τής  νήσου   Τήνου.    2)   Ξίφος  ανήκον  :ό 
Τζανη  Ψάλτη  Τηνίφ.    αγωνιστή.  —  Ό  κ.    \4Θ.  ΖαχηρΙον,    εοώχ 
του  οθωμανικού  τρίκροτου,    όπερ  εκαυσεν  ό  Παπανικολής  (κατά  ττ* 
σημείωσιν  του  δωρητοΰ).  —  Ό  κ.  θ.  Μανρογορο&τος,  κράνος  £*«• 
τικόν  (;).  —  Ό  κ.  Γ '.  Τσονρος,    εν     'Αλεξάνδρεια*  αρπάγην  εχ  τώι 
εν  τφ  πυρπολικφ  του  Κανάρη,  τω  είσπλεύσαντι  εις  τον  λιμένα  'Αλε- 
ξανδρείας προς  πυρπόλησιν  του  αιγυπτιακού    στόλου  (κατά  την  «- 
μείωσιν  του  δωρητοϋ).  —  01  κκ.  Ν.  ΣταματιάΛης>  Γερ.  Βά.Ισαρίζ* 
ΊωατνΙοης,  Α.  Μάρη  και  ΓιανγόπονΑος.  \)  ΙΙαγούρι  έξόπτήςγί« 
φέρον  άνθέμια  χρωματιστά,  εργασίας  ιταλικής  του  παρελθόντος  αιώ- 
νος. 2)   Δυο  μαστραπάδες  μικρούς   εξ  όπτής  γής, φέροντας  δικέ?**5* 
άετον,  ομοίως.  3)  Είκοσιτέσσαρα  τρυβλία  εξ  όπτής  γής,  φέροντα^• 
λύχρωμα  κοσμήματα,    άνθη  και  άλλας  εικόνας,    όμοια  την  εργαοι» 
προς  τα  τής  'Ρόδου.  —  Ό  κ.  Ν,  Σταματ(άύη(,,  εν  Σάμφ.  1)  Άχ*»* 
κήν  μικράν  σιδηραν  βέλους  αρχαίου.  2)  Λαιμόν  τεθραυσμένου  άρχα*»/ 
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OflAwou  αγγείου  και  τεμάχια.  3)  Δύο  αρχαία  ειδώλια  εξ  κεράμου. — 
Ό  χ.    Ex.  ί.  ΣταματΜης,    εν  Σάμω'    Σκουφον   (jutëpétTar),    ον 
cfepov  επί  της  επαναστάσεως  ot  έφοροι  της  Σάμου,  ώς  σημεϊον  δια- 
*pmxov  του  αξιώματος  των.  —  Ό  4ήμος  ΜεσοΛογγΙον.    1)  Τηλε- 
βόλον  τεθραυσμένον  εκ  των  εις  την  άμυναν  του  Μεσολογγίου  χρησι- 
(αυσάντων.    2)   Σφαΐρα\   εκ  τηλεβόλου    τη;  Κλεισόβης.  —  Ό  Ξαβ. 
Mtâepip,  εικόνα  μεγάλην  έλαιογραφικήν  του  πατριάρχου  Γρηγορίου 
τον  Ε'.  « —  Ό  κ.    Χ.  Π.  KopéJJoç,    εν  Πάτραις.  1)  Μαχαιρίδιον 
χθ(«<Λεν  ώς  δώρον  εκ  Λονδίνου  τφ  1825  ύπο  του  υΙου  του  Ίω.  Όρ• 
Χχνίου.  —  Ό  κ.  IlnvJoç  Χατζή- '4rapyi>poç.    Δέκα  τηλεβόλα   σι• 
5ηρα,  συληθέντα  εκ  της  πάρα  την  Μήλον  βυθισθείσης  τουρκικής  φρε- 
γάτας. —  Ό  κ.  Α.  Κ .  Χούνης,  εν  Σύρω.    1)  Σύμβολον  5  λεπτών 
της  εν  Πάρω  ελληνικής  εταιρίας  των  ΙΙαρίων  μαρμάρων.  2)  "Ομοιον 
λ.  25.  3)  Όργανον  μουσικον  (μπαγλαμάς).  —  Ό  κ.  Παγώρης^Ύΐ- 
(διδάσκαλος  εν  Ληξουρίω.  Νομισματόσημον,  κοπεν  εν  Κεφαλληνία. 
—  Ό  κ.  Γ.  KJaâoç,  εν  'Αθήναις,  σφραγίδα  του  έν"Γδρ$  αγγλικού 
προξενείου  προ  της  ελληνικής  επαναστάσεως. —  Ό  κ.  θ.  ΝιχοΛ.  Φι* 
JaisJfiéç,   εν    'Αθήναις.    1)    Δύο  κομβία  τής  στολής  του  τακτικού 
στρατού  επί  του  Κυβερνήτου.  2)  Λιθογραφίαν  άπεικονίζουσαν  Διονύσ. 
Πύρρον  τον  θεσσαλον,  έργον  του  ιδίου  (1851).  3)  Ζυγον  μικράν  χαλ- 
χήν  προς  στάθμησιν  φλωρίων.    4)   Φυσιγγιοθήκην  δερματίνην    μετά 
τώαμωνος  δερματίνου,  φέρουσαν  τα  σήματα  του  βασιλέως  Όθωνος, 
ά  στολής  αξιωματικού  του  πυροβολικού.  —  5)  Λεπίδα  σπάθης,   φέ- 
ρουσαν έπικεχαραγμένον  εφιππον  ούσσάρον,    μετά  τής  επιγραφής  Vi- 
vat Huss.  6)  Τσιμπουκιον  εκ  ξύλου  ίάσμης  κεκοσμημένον,  εν  χρήσει 
«ν  Κύπρω  κατά  τον  παρελθόντα  αιώνα.    7)    Σφραγίδα    όρειχαλκίνην 
τοΟ  χακουργιοδικείου   εν  τνί  περιφέρεια  τών  εν    Αθήναις  εφετών  επί 
της  βασιλείας  Όθωνος.    8)  Σφραγίδα  όρειχαλκίνην  του  ειρηνοδικείου 
της  νήσου  νΙου  επί  Καποδιστρίου.  9)  Λάγηνον  εκ  τών  κατασκευαζό- 
μενων εν  Τσανακ  καλεσσί.   10)  Πιεστήριον  προς  άντιγραφήν  επιστο- 
λών, τών  άρχων  του  παρόντος  αιώνος.    11)   Σφραγίδα  όρειχαλκίνην 
της  Ιεράς  Συνόδου  του    Βασιλείου   τής    Ελλάδος    του   1845.     12) 
Όμοίαν  του  Ζακυνθίου  ναυτικού  Νικ.  Κεφάλα,   φέρουσαν   την    έπι- 
γραφην  ΕΛΛΑΣ  ΓΕΡΜΑΝΙΑ,  γλαυκά  επί  ξίφους  και  δκδος  και  δύο 
Jtfpaç  συμπεπλεγμένας.  13)  Όμοίαν  τής  α  Εταιρίας  προς  ιπαύξησιν 
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χριστιανικής  ενώσεως»  εταιρίας  άγγκικής  προς  διάδοσιν  των  Γραφών. 
14)    Όμοίαν   της  «επιτροπής  των  κατά  την   Άσίαν   Ελλήνων»  τφ 
1854.  —  Ό  κ.  /.   'lata.  Σχν.Μσσηζ,  εν   'Αθήναις.  Κηρίον  avaçîii 
κατά  τήν  ορκισιν  εταίρου  τής  Φιλικής  Εταιρίας  και  φυλασσόμενον  uro 
τούτου  μετά  του  διπλώματος,  —  Ό  κ.  /.  ΙΤα^τίΜ^ης,  εν  Λγ,ρφ. 
Ένδυμασίαν  πλουσίαν  γυναικός  Λημνίας,  συν*σταμένην  εκ  μερών  ίζ. 
(Δια  τήν  δωρεάν  ταύτην  6  κ.  Παντελίδης  άνεγρχφη  εις  τους  ίωρτ,τί; 
τής  εταιρίας).  —  Ό  κ.  Σ.  Π.  Λάμπρος,  εν  'Αθήναις.    1)  ."Εγχρω• 
μον  λιθογραφίαν,  άπεικονίζουσαν  τον   Άνδρέαν  Μουστοξύδην,  χαρα- 
χθεΐσαν    δ'  εν  Λονδίνω  τφ  1839.  2)  Χαλκογραφίαν   απεικονίζονται 
τον   'Ανδρόνικο ν  Κ.  Δημητρακόπουλον.    3)  Χαλκογραφίαν  άπειχονί- 
ζουσαν  τον  Γ.  Καραϊσκάκην,  χαραχθεΐσαν  δε  &πο  Ν.  Παπαγεωργίον 
Καλαρρυτιώτου.    Ί)    Έβδομήκοντα  ε£  εκτυπα  σφραγίδων  έλληναώ* 
άρχων  επί  τής  επαναστάσεως,    εν  ένί  πίνακι.  —   Ό    κ.    Σ.  Κ.  Πα- 
παγεωργίου,  εν  Κέρκυρα .    Δύο  έγχρωμους  φωτογραφίας   ενδνμι<ϊΐών 
χωρικού  καί  χωρικής  τής  νήσου  Κερκύρας.  —  Ό  κ.  Λεω>\Μιταί,άα. 
1)  Έγχειρίδιον  [Jc^or)  μετά  λαβής  άργυροποικιλτου,  φέρον  επί  τί; 
λεπίδος,  αφ*  ενός  ήμισέληνον   καί  τρεϊς  αστέρας,    αφ*  έτερου  ΐε  w- 
σμημα  μετά  τουρκικής  χρονολογίας.  2)  Πιστόλαν  εχουσαν  λαβήν  ζν• 
λίνην,  πεποικιλμένην  δια  γλυφών  επ'  άργυροχρύσου  μετάλλου,  χα«• 
στωσών  τρόπαιον.  3)  Όμοίαν  εχουσαν  λαβήν  ζυλίνην  μετ'έγγεγλυ;ΐ' 
μένων  μεταλλίνων  κοσμημάτων  και  επιγραφής  επί  τής  κάννης. —  0 
κ.  Α  .ΜηΛιαράχης,  εν    'Αθήναις.   1)  Πάλαιαν  χαλκογραφίαν  Ίο>.  Ν. 
Μαυροκορδάτου,    πρίγκηπος  πάσης  Βλαχίας.    2)    Χαλκογραφίαν  Ν• 
Γκύζη,    κατά    σχέδιον    Α.  ΒεβεΧάκη  'Ρεθυμνίου,    παριστώσαν  τον; 
άγιους  δέκα  μάρτυρας,  τους  εν  Κρήττρ  μαρτυρήσαντας.  3)  Ξυλογλν- 
φημα  παριστών  ίσως  τον  Ίησουν  Χριστόν,    κόσμημα  εξ  ου  εκρεμττδ 
κανδήλα  εν  έρημοκκλησίω  τής  Κύθνου.  4)  Κοχλιάριον  κεράτινον  τώ» 
χωρικών  τής  Κύθνου.  5)  Λύο  καπνοσύριγγας  εκ  πύξου,  έχουσας  «**• 
γλυφούς  παραστάσεις,  έργα  δεσμωτών  εν  Παλαμηδίω.  6)   Χαρτονό- 
μισμα 5  φοινίκων  επί  Καποδιστρίου,  φέρον  αριθμόν  τραπέζης  12704. 
7)  ΆριστεΤον  τής  Γ'  Σεπτεμβρίου  1843. —  Ή  Μοτή  τον  Mtjàto 
Σπη.Ιαίον.    Λιθογραφίαν    άπεικονίζουσαν  το  Μέγα  Σπήλαιον.  —  Ό 
κ.  Ν.  Γ.  ΠοΜζης,   εν  'Αθήναις.   Τρυβλία  και  κυαθίσκους,  φέρ*** 
ίλληνικάς  παραστάσεις  καί  έλληνικάς  έπιγραφάς.  —  Ό  x.  Kuftenc 
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Πανίδης,   εν   Αθήναις.    Τουφέκιον  κρητικον  του  οπλαρχηγού  '  Αν- 
ταίου Παινέση.  —  Ό  κ.  %Αρ.  MnaJàroç,    εν  Αθήναις,  χαρτονό- 
(ΐιηλα  5  φοινίκων  επί  Καποδιστρίου.  —  Ό  κ.  Μ .  ΚατσΐιιχαΛης>  εν 
Ά^ναις.    Αργυραν    σφραγίδα  φέρουσαν  έπιγραφήν    Μ  προ  ΚονβΛ. 
mu  χρονολογίαν  1838.  —  Ό  κ.  '/ω.  Βλαβιανός,  εν  Άμοργφ,  Κα- 
τνοίηχην  ε'κ  δέρματος  άμνου"  άγεννήτου,    κατασκευής  εγχωρίου  τών 
χατοίχων  'Αμοργού.  —  Ό  χ.  Ζήσης  ΣαρρόπουΛος,  εν  θεσσαλονίκη. 
Σπένδυλον  ζφου,  κρεμάμενον  εως  προ  δώδεκα  ετών  από  της  εν  Βαρ- 
ΐχρίφ  πύλης  του  'Αδριανού,   κατεδαφισθείσης  ύπο  της  τουρκικής  κυ• 
βιρνησεως,  και  φέροντα  επί  της  [Αίας  πλευράς   άκωκάς  βελών. —  Ό 
κ.  Εύάγγ.  Μαζαράχης.  1)  Ξύλον  τόξου  εκ  Σουδάν.  2)  Ξύλινον  άκόν- 
τιον,  με  σιδηραν  αίχμήν,  αύτόθεν.  —  Ή  κ.  M-  J.  Γα,ίηΓοϋ,  εν 'Αθή- 
ναις. 1)  Κέλυφος  προσκεφαλαίου  εκ  σηρικού  πρασίνου  χρυσοποίκιλτον , 
ίργασΐας  'Αρκαδικής,  2)  Άργυρουν  κοχλιάριον,  χωρικών   'Αρκαδίας. 
3)  Καρδίαν  αργυραν  εκ  περιδεραίου  'Αρκάδος  χωρικής.  —  Ό  κ.  7α>. 
Β$ητο*.Ιής.   Είδώλιον  εξ  οπτής  γης,  τέχνης  κυπριακής,  άπεικονίζον 
γνναϊκα  όρθίαν  (Άφροδίτην  ;)  άρχαϊον.  —  Ό    κ.    '/ω.  Σμνρηάίης. 
Νοαισματόσημον    μολύβδινον,    κοπέν    έ~ί    τγι  τομή  του   Ίσθμου  του 
Σονέζ.  —  Ό  κ.  Γ .  Μαρ*ΟΑον.Ιος.  Κεφαλήν   αιγυπτιακής  μουμμίας 
|«τχ  χωριστού  τεμαχίου  αυτής.  —  Ό  κ.  Γ .  Jpoairqç,  εν  'Αθήναις. 
Πιστόλαν  του  ιππικοί  με  λαβήν  ξυλίνην.  —  Ό  κ.   ΜιΛτ.   Λουχ&ς. 
Πχλλαν   και  καρυοφίλι  του  οπλαρχηγού  Λ.  Καλλών άτη  ή  'Ρουμε- 
λιώτη. —  Ό    κ.    Κ.  Ι.  Βάρδας,    εν    'Αθήναις.     Άκροστόλιον    του 
τλοΐου  Έπαμεινώνδου  του  Κωνστ.  Μπάμπα,  επί  τής  επαναστάσεως. 
—  Η  δεσποινίς  Πο.Ινζένη  Japetdrov,  εν   'Αθήναις.   1)  Καπνοθήκην 
ανδρόπλεκτον .   2)  Άνάδεσμον  κόμης  άρκάδος  γυναικός,  πλεκτον  δια 
επτης  χρυσής  και  αργυράς  μηρίνθου.  3)  Ζεύγος  άργυροχρύσων  ένω- 
ίων  άρκάδος  γν/ναικός.    4)   Σειρήτιον  εξ  αρκαδικής  γυναικείας  ένδυ- 
ίσιας.  —  '/4ι  (irvftoi.  Ι)  Έθνόσημον  τής  επαναστάσεως  του  1862. 
)  Τεμάχιον  αρχαίου  ανάγλυφου  ρωμαϊκών   χρόνων,    εφ'  ου  σφζεται 
ίοχλή  και  μέρος  τής  αριστεράς  ωμοπλάτης  και  χειρός.  3)  Κεφαλήν 
ρχαίου  αγαλματίου  γυναικός  εκ  λίθου  ερυθρού.  4)  *Αρχαίον  άνάγλυ- 
&ν  λίθινον,    άπεικονίζον   γυναίκα   όρθίαν,  φέρουσαν  χιτώνα  ποδήρη. 
)  Κεφαλήν   αρχαίου  αγαλματίου  γυναικός  εκ  λίθου  λευκού.    6)  Το 
*τω  μέρος  αρχαίου  αγαλματιδίου  γυναικός,   κρατούσης  παρά  τους 
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πόδας  βρέφος,   ex  λίθου  λευκού.  7)  Κανόνα  αίγυπτιχκον  εκ  λίθου  μέ- 
λανος.  8)  Κεφαλήν  αρχαίου  αγαλματίου, φ έρου σαν  ύψηλον  κάλυμμα, 
έχ  λίθου  πώρινου,  κυπριακής  τέχνης.  9)  Το  άνω  μέρος  αρχαίου  ειδω- 
λίου έζ  όπτης  γης  τεθραυσμένον,παριστών  γυναίκα  κρατούσαν  βρέφος. 
10)  Άρχαιον  είδώλιον  έζ  όπτης  γης  μικρόν,  άπεικονίζον  γυναίκα  πο• 
δηρες  φέρουσαν  ίμάτιον.    11)  Όμοιον,    άπειχονίζον  γυναίχα  ποδηρες 
φέρουσαν  Ιμάτιον  χαΐ  κρατούσαν  δ$δα  έν  τγ  αριστερά..  12)  Χείρα  έζ 
αρχαίου  αγάλματος  λίθου  μελανοφαίου.  13)  Δύο  κεφάλας  έ£  αρχαίων 
πηλίνων  ειδωλίων  τεθραυσμένων,  κυπριακής  τέχνες.    14)   Πέντε  νο- 
μίσματα χαλκά  ^ωμαίων  αυτοκρατόρων.  15)  Τέσσαρα  όμοια  έφθαρ 
μένα.    16)    Τέσσαρα  χαλκά  νομίσματα  των  Πτολεμαίων.  17)   Τρί* 
όμοια   έφθαρμένα.    18)    Δύο   άρχαϊα  χαλκά   νομίσματα  της  'Ρόδου 
έφθαρμένα.    19)   Δώδεκα  νομίσματα   χαλκά  αυτοκρατόρων  του  Βυ- 
ζαντίου. 20)  Τρία  όμοια  έφθαρμένα.  21)  Νομίσματα  χαλκά  νεώτερβ 
ευρωπαϊκών  κρατών.  22)  Νόμισμα  χαλκουν  20  λεπτών  του  Ίω.  Κα- 
ποδιστρίου  του  έτους  1831.  23)  Όμοιον  10  λ.  24)  Όμοιον  5  λε- 
πτών.   25)    Λεπτον   έλληνικον  του  1857.    26)   Όμοιον   του  Ιονίου 
Κράτους  του  1834.  27)  Δεκαεζ  βενετικας  γαζέττας  εξ  διαφόρων  τύ- 
πων. 28)  Δύο  όμοιας  έφθαρμένας.  29)  Νόμισμα  χαλκουν  της  Kuxpj 
του  1570.  30)  Όκτώ  άσπρα  τουρκικά.   31)  Έν  γρόσιον  τουρκικό*. 
32)  Δύο  αργυρά  τουρκικά  νομίσματα.    33)  Δύο  όμοια  αραβικά.  34) 
Χαλκουν  άραβικόν(;)  νόμισμα.  35)  Έζήκοντα  νομίσματα  χαλκά  διά- 
φορα όλως  έφθαρμένα  και  άδιάγνωστα. 


Acopcol  etc  τήν  βοβλεοΰήκην* 

7/  ir  ΠετρουπύΛει  Αυτοκρατορική  άρχαιοΛογιχή  έταιρ/α.  Ίχ 
πρακτικά  αύτης.  Πετρούπολις  1880.  τ.  IX.  Εις  40¥ . 

Ό  κ.  Ν.  ΊγγΜσης.  θεατρική  έπιθεώρησις.  Άθ.  1879.  τ.  Α'. 
φ.   1-12.  4ον. 

Ό  κ.  Λαυρ.  ΒροχΙτης.  Βροκίνη  Λ.  Βιογραφικά  σχεδάρια.  των  ή 
τοϊς  γράμμασι  κλπ.  διαλαμψάντων  Κερκυραίων.  Κερκ.  1884.  Τενχ. 
Β'.  8ον. 

Ό  χ.  ΓαδριήΛ  Λεστούνης.   Δεστούνη  Γ.   π*ρί  τοπογραφίας  τις 
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Κωνσταντινουπόλεως  (ρωσσ.  ).  Πετρούπολις  1 882.  8ον  . —  Δανιήλ 
Έρίσου  διήγησις  και  περίοδος  τών  αγίων  τόπων.  Σύγγραμμα  έλ- 
ληνςχον  εκδοθέν  ρωσσιστί  μεταφρασθεν  και  έρμηνευθεν  ύπο  Γ.  Δε- 
<ττούνη.  Πετρούπ.   1884.  8ον  μέγα. 

Ό  κ.  Ν.  Γ.  Λάσιος.  Εΰριπίδου  'Εκάβη  μετά  ψυχαγωγίας  Λ. 
του  Φωτιάδου  και  σημειώσεων  υπό  Ν.  Γ.  Δοσίου.  Έν  Γαλαζίω, 
1884.  8»ν. 

Ό  κ.  ftuéio  y  LI  ne  h.  Ru  bio  y  Lluch  Ant.   La  expedicion  y 
dominacion  de  los  Catalanes  en  Oriente.  Barcelona.  1883  80V. 
Ό  κ.  L.  Miller.  Manuelis  Philae  Carmina  edidit  L.  Miller. 
Par.  1855-57.  T.  1-2.  8°*.—  Miller  L.  Périple  de  Marcien 
d'  Heraclée,  epitome  d'Artemidore,  Isidore  de  Charax.  etc.  Pa- 
ris, 1839.  8QV . —  Revue  de  bibliographie  analytique  par  Mil- 
ler et  Aubenas.  Paris,  1840-45.  t.  1-6(τευχ.  11).  8°* . 
Ο  κ.  J.  ΠωρΙΛης.   Κυπριανού  Ιστορία  της  Κύπρου• 
Ο  κ.  Π.  Φωτιάδης.    Παπαζώλη  Γ.  Διδασκαλία  ήγουν   ερμηνεία 
της  πολεμικής  τάξεως.    Ένετ.   1765.  80ν  μικρόν.  — Παπαδοπούλου 
Στ..  Ιστορία   του  παρόντος   πολέμου   αναμεταξύ  'Ρουσίας    και  της 
Οθωμανικής  Πόρτας.  Μεταφρασθεϊσα  πάρα — .  Ένετ.  1770-  1873. 
τ.  1-6.  8*ν. 

Ό  κ.  Ζήσης  Σαρρόχον.ίος.  Ή  πάλαια  διαθήκη  κατά  τους  έβδο- 
ρ,κοντα.  Lipsiœ  1730.  12ον. 

Ό  κ.  Α.  Ι.  Πασπάτης.  Ή  καινή  διαθήκη  Lugd.  Ratav.  1785. 
(Έγκόλπιον  τετραυάγγελον  Ελλήνων). 

Ό  κ.  Τάσος  ά.  Νίρανισος.  Νερούτσου  Τ.  Δ.  Έπιγραφαί  της 
αρχαίας  πόλεως  'Αλεξανδρείας    Άθ.   1875.  8ον 

Ό  κ.  θ.  Νιχ.  Φι.ΐαδείγεύς.  Διάφορα  έγγραφα  και  έπιστολαι  εκ 
της  συλλογής  Ίω.  Κολοκοτρώνη  Άθ.  1856.  80ν  . —  Ελληνικά 
Οχοανήματα  ήτοι  έπιστολαι  και  διάφορα  έγγραφα  συλλεγέντα  ύπο 
V  Κολοκοτρώνη.  Άθ    1856(1884).  8°*. 

Ό  κ.  Σχ.  Π.  Λάμπρος.  Καλλιγά, Σωφρ.  Άθωνίας.  1863.  80ν  .— 
Αιστούνη  Γ.  του  Άρμούρη,  άσμα  δη^οτικον  της  βυζαντινής  εποχής. 
Πιτρ.  1877.  80ν  .  —  Λάμπρου  Σ.  Π.  Ιστορικά  μελετήματα.  Άθ. 
1884.  80ν  . —  'Αναφορά  του  επί  της  Δικαιοσύνης  γραμματέως  προς 
τη*  Ε'.   Έθνικήν  Συνέλευσιν.  (Ναύπλιον  1831  ).  80ν  . —  Αναφορά 
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του  επί  της  Δικαιοσύνης  προσωρινού  γραμματέως    προ;  τον  Κνβιρ- 
νήτην  της  Ελλάδος.  (Ναύπλιον  1831).  8™  . 

Ό  χ.   7ω.  ΣακχζΛΙων.   Ακολουθία  του  οσίου  Χριστοπούλου.  Έι• 
δοσις  τρίτη  επιμελείς  Κυρίλλου  Βαίνη.  Άθ.  1884.  80ν  . 

Ό  κ.  Άθατ.  ΖαχαρΙου.  Ό  συνταγματικός  Έλλην.  Έφημερίς. 
Ναύπλιον  1862.  αρ.  1-17.  4°*  . 

Ή  ΆρχαιοΛογιχή  εταιρία.  'Αρχαιολογική  εφημερίς.  1884.  τεΰχ. 
α'.-γ'.  40ν. 

Ό  κ.  Α.  Κ.  Χούμης.  Φουστάνου  Ι.   'Αστέρες.  'Aft.  1877.  12". 
Ό  κ.  Χ.  Παχαμάρκος.  Παπαμάρχου  Χ.  Περί  του  νυν  προσήκον- 
τος ήμϊν  τοϊς  Έλλησι  διδασκαλείου.  Κερκ.  1882.  8ον  . 

Ό  κ.  À.  Κ.  Οίκοϊ'όμου.  Οικονομική  έπιθεώρησις.  Άθ.  1883*84. 
Έτ.  ΙΑ'.  8°ν. 

Ό  ir  Κωνατανζιν ovxoJei  %ΕΛΛι\τ.  fil.  σύΛΛογος*  Ό  εν  Κων- 
σταντιν.  Ελληνικός  φιλολογικός  σύλλογος.  Κωνσταντινούπολις  1884- 
τ.  ΙΕ'. — Μαυρογορδάτειος  βιβλιοθήκη.  Παράρτημα  του  ΙΕ' τό- 
μου (τ.  2).  4ον . 

Ό  κ.  Π.  Λάμπρος.  ΜαθαρίκουΙ.  ενστασις  του  ελληνικού  έθνους. 
Άθ.  1862.  8ον  . — Νύζι-ς  προς  λύσιν  του  ανατολικού  ζητηματος.Μι- 
τάφρασις.  Λονδ.  1853.  8ον  .  —  (ΒάμβαςΙ.)  ουδεμία  κυβέρνα 
σοφή.  (  Άθ.  1860).  8ον  .  — Σκέψεις  περί  του  Ανατολικού"  ζητήρι- 
τος  υπό  Ι.  Σ.  Ζ.  (Άθ.)'  80ν  . —  Ό  διάδοχος  σκέψεις  και  προτροτή. 
Άθ.  1862.  8ον  .  —  Βαλαωρίτου  Α.  Ό  άνδριας  του  άοιδίμου  Γρη- 
γορίου  του  Ε'.  Ins  deutsche  ubersetzt  von  A.  Manaraki. 
Άθ.  1884.8ov.  —  Chelotti  G.  F.  Dal  metodo  preaervatm  d<i 
colera.  Corfu  1850.  80V .  —  Mercantini  L.  A.  Costantino  Rip 
Fereo  Inno.  Zante  1851.  80V .  —  Al  signore  Alf.  canto.  Zanle 
1851.  80v  . — Ήσαίου  Ίω.  'Οδηγός  των  ναυτιλλομένων  Έλληνω*. 
Έρμ.  1863.  8<™  . —  Αθανασίου  Ν.  Δ.  ό  Όδυσσεύς  είς  την  'Aj«- 
ρικην  εν  ετει  1300  μ.  Χ.  Έρμ.  1856.  8°ν  .  —  Καραττάνου  Κ.  Γ. 
περί  προξένων.  Άθ.  1861 .  8°ν  .  —  (Φιλαδελφέως  Χ.  Ν.  )  τ*  αγο- 
ραζόμενα άπα  των  σχολείων  βιβλία  (Άθ.  1876). —  Κλεοβούλου  Ε, 
προεισαγωγικών .  Κωνσταντινούπολις  1850.  80ν  . —  Μαζαράχη  Α. 
'Εσωτερικός  διοργανισμος  της  εν  Χάλκν)  έλλην  ο  εμπορικής  σχολίν 
Κωνσταντινούπολις   1851.    80ν .  —  Καραντσα  Ν.  Πρόσκομμα,  i 
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firrojwç  άπχντησις  απάνω  εις  τον  λόγον  του  Κ.  Ίων*  Κίγκ.  Άθ. 
1846.  160ν. —  Καρύδη  Σ.  Κ.  Οί  μάρτυρες  τής  πατρίδος.  "Εκδ.  γ'. 
Ά9.  1842.  8°*.—  Ό  Καπετχν  Μιχάλης  του  ΙΙαπαγιώργη  ώς  Δή 
(ΐ*ρχος  εζελεγχόμενος.  (  Άθ.  1864).  80ν  .  —  Καταστατικών  της  εν 
'AWjvatç  Έλλ.  ασφαλιστή;  εταιρίας  ό  Φοίνιξ.  Άθ.  1858.  8ον . — 
'Ραχτάρχου  σχόλια  εις  την  δύο  γροσιών  αλήθειαν  των  ενταύθα  Ίη- 
ΛΊητών.  Κωνστ.  1862.  8ου. — (Φρεαρίτου  Κ.)  η  μετά  την  άπο- 
ίκρίτωσιν  και  άνακαίνισιν  του  Έθν.  Πανεπιστημίου  καλλιτεχνική 
ίνο{ΐΑΐ9^σοε  έζέτασις  του  άρχιτέχτονος  Α.Καφταντζόγλου.  ΆΘ.1865. 
}°*.  —  Χαλκιοπούλο•;  Βεν.  II.  ΙΙερι  των  διαφόρων  πηλών.  Κερχ. 
1858.  8°* . —  Ζυγομαλα  Α.  Ή  παλίρροια  του  Εύριπου  χαί  ό  μεγα- 
ii«Rjpoç  τής  Αιδηψού.  Άθ.  1858.  80ν  .  —  (Αθανασίου  Γ.)  Ή  μι- 
τη  επιτροπή.  Άθ.  1837.  8'ν. — Καζαμίας  ήμερολόγιον  1860  εχδ. 
''.  Άθ.  Μαυρομάτης  1860.  80ν  . — (Δαμασκηνός  Α.)  απάντησις 
ίςτην  άνταπάντησιν  του  Κ.  Β.  Αάκωνος.  (Άθ.  1868).  80ν . — 
ί«ρμθλάου  Ζην.  Ό  οδηγός  τών  πρωτοδικών.  Άθ.  1840.  80ν  . — 
Ιριβετοΰ  Έλίζης.  Λόγος  ε'χφωνηθείς  κατά  την  ήμέραν  τών  εξετά• 
ιωντουΔημοτ.  σχολείου  τών  θηλε'ων.  Zante  1867.  80ν  —  Theo- 
)kieEmm.  Comte  Capodibtrtas.  Κέρκυρα,  1863.  80v.  —  Σα- 
ώλαριάδου  Χ.  Το  εργοστάσιον  Σερπιέρη.  (  Άθ.  1867).  8ον  . — 
Λαδοπούλου  Γ.  Γ.  Έκθεσις  περί  του  Ελληνικού  εκπαιδευτηρίου 
ιτα  το  σχολικον  έτος  1864-65.  (Άθ.).  8™  . — Dandolo  A.Cenni 
ilia  queatione  d' Oriente.  Corfii  1853  80v  .—Στατιστική  της 
ίλλάδος.  Πληθυσμός.  1879.  Άθ.  1881.  4°*  .  —  Παυλίδου  Γ.  Α. 
ώοσοφίκη  πραγματεία  περί  αληθινής  θρησκευτικής  ζωής.  Άθ. 
361.  80ν —  'Ρηγόπουλου  Α.  Άνατύπωσις  λόγου  εις  το  μνημόσυνον 
όση  Σωτηρίου.  Ζχκ.  1860.  80ν  . —  Στούρζα  Άλ.  ΔιπλοΟν  παράλ- 
ιλον.  Μεταφρασθέν  ύπο  Κ.  Τυπάλδου.  Κωνστ.  1851.  8ον  . — Διά- 
γμα  βαστλικον  τής  31  Μαίου  1838,  περιέχον  γενικον  κανονισμον 
S  δημοσίου  λογιστικού.  Μεταφρασθεν  εκ  του  γαλλικού  υπό  Δ.  Δρό- 
u.  Άθ.  1848.  80ν  .  —  Χρυσοβέργη  Άρ.  Ή  Ελληνική  έπανάστα- 
;.  Έρμ.  1853.  8ον  . —  Χούμης  Γ.  Κ.  Λόγος  αυτοσχέδιος  ει;  την 
*σιν  τής Έπταν /ίσου.  Έρμ.  1863.  80ν . — Σαβαρής,  επιστολή  περί 
ίσσου.  Μεταφρασθεϊσα  ύπο  Ν.  Μαλλιαράκη.  Άθ.  1851.  8°*. — 
ψχτσα  Γ.  Γνώμη  πβρί  στρατιωτικού  προσωρινού*  οργανισμού.  Άθ» 
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1861.  80ν  .  —  Γιαννόπουλου  Έμμ.  Μ.  ΟΙ  τελευταίοι  waXjtol  τον 
Πραίδου.  Άθ.  1869.  80ν. —  Ό  κ.  Ιωάννης  Βράϊτ  κρίνων  τον  πα- 
ρόντα πόλεμον.  Μετχφρχσις.Κερκ.  1854.  80ν  . —  Άξελος  Ι.  Έγχιι- 
ρίδιον  περί  καθηκόντων  των  ε'πί  της  στρατολογίας  στρατιωτικών  επι- 
τροπών. Νχύπλ.  1841.  8<». —  Σποράς  Π.  Γ.  Ό  βίος  τονΧι• 
τζή  Χρήστου.  Άθ.  185">. — Παύλος  Λάμπρος,  Απάνθισμα  «  τοί 
μεγάλου  άγιασματαρίου.  Άθ.  1837.  16ον. —  Μαλακή  Σ.  Ofàiiç 
άπαρχήν  της  πανελληνίου  ενώσεως, την  ενωσιν  τήςΈπταννήσου.Ά^. 
1864.  80ν  .  —  Τα  δεινοπαθήματα  τών  χωρικών  Κερκύρας.  (  Κέρκ* 
1865).  8e*. —  (Εγκύκλιος  Νικολάου  Μητροπολίτου  Ζαχύνθου  τψ 
της  ένώσδως  7  Σεπτεμβρίου  1863).  1  <ρυλ. —  Drgaoumis  M.  De 
la  condition  civile  de  l'étranger  en  France.  Paris,  1864. 8OT.— 
Μοσχάτου  Α.  Ό  κουριαλιστής  εν  παλινωδία.  Άθ.  1759.  8*.— 
Αναγνωστάκη  Α.  Ετησία  εκθεσις  της  άλληλεπικούρου  εταιρίας  τύι 
Ελλήνων  ιατρών.  Άθ.  1866  8™.—  Λεβέντη  Άχ.  Έθνιχοχολι- 
τική  Έλλας  του  1865.  Galatz  1865.  80ν .  — Δοκίμιον  καρδιν*λα* 
κρίσεως  τε  και  πίστεως.  Κωνστ.  1862.  80ν  . —  Βλάχου  Α.  Σ.  Σύν- 
τομος Ιστορική  έρευνα  περί  όρκωτικού  συστήματος.  Άθ.  1860.  8°*.— 
Καταστατικον  της  Εθνικής  Τραπέζης  της  Ελλάδος.  Άθ.  1851 
80ν  . —  Πολιτικον  σύνταγμα  της  Ελλάδος  κατά  την  Ε*,  εθνιχην  <?** 
νέλευσιν,  εκδιδόμενον  υπο  Α  Σ  Μάμουκα.  Άθ.  1843.  8W .— TV 
λεγραφική  σύμβασις.  (Άθ.  Έθν.  Τυπογραφείον  1865).  8°* . — ^*- 
ταγμα  περί  της  υπηρεσίας  του  τηλεγραφικού  τμήματος.  (Άθ.  18611 
80ν  . —  Άποστολίδου  Ι.  Κ.  Λόγος  εκφωνηθείς  κατά  την  εναρξιν  τα* 
μαθημάτων  του.  Κωνστ.  1360.  80ν .  —  Κοκκίνου  Δίον.  Πψ  pu- 
ταιότητος  κόσμου  και  άθλιότητος  του  άνθρωπου.  (Έν  Κεφαλληνία 
8*ν.—  (Βάμβας  Ι.).  Οί  αυτοκράτορες  Ναπολέων  Γ',  και  Άλέςχ*- 
δρος  Β'.  Άθ.  1880.  8<>ν.— Βελισσώνος  Λ.  Ώδή  εις  την  Κρήτ* 
συγγραφείσα  ρουμουνιστί  και  ύπο  του  ίδιου  ε'πίσης  εις  την  Έλληνΰ* 
γλώσσαν  μεθερμηνευθεϊσα.  Βραίλα,  1866.  1  φυλ. —  Ναυτική, \un< 
φρασθεϊσα  εκ  του  αγγλικού  ύπο  Άθ.  Α.  Μιαούλη.  Άθ.  1838.  8W  — ' 
Σάθα  Κ.  Το  εν  Ζακύνθω  άρχοντολόγιον  και  οί  ποπολάροι.  ΆΘ.1867. 
80ν  • — Δύο  λέξεις  επί  της  εν  Σμύρνη  καθολικορωμαϊκης  συνόΐβ». 
Κερκ.  1869.  80ν  . —  Κανονισμός  της  εν  Ίωαννίνοις  λέσχης  ή  Ilftt 
δος.  Ιωάννινα,    1873.  8ον . —  Εγκύκλιος  εκκλησιαστική  και  συν*• 
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ΐαη  Ετιστολή  εις  αποφυγήν  τών  ε'πιπολχζουσών  έτιροδιδασκαλιών, 
Ixioftitoa  πάρα  του  Πατριάρχου  χ.  Γρηγορίου  ς•'.  Κωνστ.  1836. 
8°*. —  Βελούδης  ^π.  Δημητρ.  Προύσης.  Βενετία,  1858.  80ν  . — 
Έχτταιΐεντηρ».α  Σερρών,  έλεγχος  της  διαγωγής  και  προόδου.  2  μα• 
hr.  Άθ.  1859.  16°*.— (Τυπάλδος  Ίουλ.).  Eu  τον  θάνατον  Καρ. 
Uvoppdv.  Άθ.  1860.  80ν  .  —  Μαλάκη  Σ.  Γ.  Εις  τον  θάνατον  του 
Αλεξ.  Σούτσου  έλεγεΓον.  Άθ.  1863.  80ν  . —  Όργανισμος  του  κατα- 
τψχτος  τη;  εταιρίας  ο  Όδυσσεύς.  Ζάκ.  1858.  80ν  . — Σχέδιον  κα• 
ovists  της  οινοπνευματικής  εταιρίας  ή  Μέλισσα.  Ζάκ.  1859. 
|W.  —  Στέφελ  Μαρίας.  Προγνώσεις  περί  του  μέλλοντος  εις  τά  ετη 
848-1856.  (Άθ.)  1848.  8*ν .—  Σωτηροπούλου  Σ.  Διχτριβή  περί 
?ς  εγγείου  φορολογίας  εν  Ελλάδι.  *ΑΘ.  1861.  80ν  . — Άντωνιάδου 
!.  Ομιλία  άπαγγελθεϊσα  προ  της  ενάρξεως  τών  δημοσίων  εξετά- 
ζων τον  εμπορικού  εκπαιδευτηρίου.  (Άθ.  1865).  8βν  . — Κατσικο- 
χννη  Ν.  Τα  κατά  την  εναρξιν  της  προκυμαίας  Σκοπέλου.  Άθ. 
966.  80ν .  —  Barrachin.  Phase,  rationnelle  et  decisive  de  la 
lestion  d'Orient.  Paris,  1812.  8°* .—  Ιδρωμένου  M.  Σ.  Εις 
tv  χηδείαν  Σωκράτους  Κουρή  λόγος.  (Κέρκυρα,  1873).  8ον  . — 
ronis  Α.  M.  Discorso  in  memoria  de  conte  di  Bogl,  1870. 
*.—  Μαλάκη  Σ.  Γ.  Ή  πρωτομαγιά.  Άθ.  1864.  8™  —  Προς 
*  Πρρεδρον  του  συλλόγου  τών  αξιωματικών  της  εν  τη  πρωτευούση 
Ό^υλακής.  (Άθ.  1865).  40ν.  —  Παπαδούκα  Ν.  Άπάντησις  εις 
»  tea  του  Κ.  Δοσίου  καταχωρηθεΐσαν  περί  Ίπποδάμου  έπίκρισιν. 
Λ.  1848).  8ον  . —  'Οθωμανικός  κώδηξ  (κανουναμε)  περί  γαιών  η 
ϊίρτων  χτημάτων  ,  μεταφρασθείς  υπο  Δ.  Α.  Κουμουνδουράκη. 
9.  1863.  8ον  . —  Κανονισμός  του  εν  Αθήναι;  ιδιωτικού  παιδχγω• 
*ι  Γ.  Μανούσου.  Άθ.  1858.  8™  .  —  (Κεχαγιάς  Ε.  ).  Προς  την 
αησιν  της  Έθνικ.  Τραπέζης  της  Ελλάδος.  Άθ.  1863.  8'*  .  — 
λεβρχ  Π.  επιστολή  η  τχ  κατά  την  έπανάστασιν  της  Ελλάδος 
-  Άθ.  1856  80ν  . — Έκθεσι;  της  επιτροπής  της  βουλής  επί  τής 
χ  τών  πρώην  υπουργών  Β.  Νικολοπούλου  και  Ίω.  Βαλασσοπού- 
χατηγορίας  (Άθ.  1874).  80ν  . —  Βεργωτή  Π.  Έθνεγερτήριον. 
^«λ.  1866.  170ν. —  Σύντομος  άπάντησις  προς  το  λοίδορον  φυλ- 
>ιον  του  δυτικού  αρχιεπισκόπου  Ίουλ.  Μ.  Ίλλερώ.  Άθ.  1844. 
. — Ή  Τουρκία  κχΐ  ot  υπ* αυτήν  Χριστιανοί.  Άθ,  1867,  8ον  .— 
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Π(ολυμέρη)  Γ.  Επιστολή  ττον.τική  προς  φίλον  τίνα  εν  Λονδίνφ.  *Epçu 
1843.  8ου  . —  Αθανασίου  Γ.  Επιστολή  προς  τους  νυν  Άρεοχτρται 
και  τα  κατά  τον  κ.  Μ.  Σχινα.  Άθ.  1856.  80ν  . —  Σούτσο*  Άλι 
Αληθής  φάσις  τοΟ  ανατολικού  ζητήματος.  (Κεφαλλ.  1853).  81*.- 
Τελωνιακον  δασμολόγιον.  Άθ.  1857.  8°* . —  Κανονισμός  τί; 
Σταυροδρομίω  σχολής  τών  απόρων  κορασιών.  Κωνστ.  1855.  8*  Η 
Πρωί  ου  Ι.  Π.  Περί  του  εν  Τίρυνθι  γεωργικού  σχολείου.  Άθ.  185( 
8ον  .  —  Έγχειρίδιον  περί  φυτείας  τών  μωρεών  και  διατροφής  τί 
μεταζωσκωλήκων.  Ναύπλ.  1841.  0ον  . — Τρικούπη  Σπ.  Λόγοι.  "Ει 
δοσις  δευτέρα.  Άθ.  1862.  8°*  .  —  Πεταλλίδου  Δ.  Άπάντη*;  ι 
την  διατριβήν  του  'Ανατολικού  Ταχυδρόμου.  Κωνστ.  1862.  8*- 
ΔχραΣπ.  Δ.  Λόγος  επιτάφιος  εις  Μεχαήλ  Άγε'λαστον.  (Άθ.  1853 
80ν  . — Υπόμνημα  περί  του  Βασιλικού  ναυσικού,  υπό  Α. Α.  Μιαού) 
Γ.  Ζωχιου,  Α.  Γ.  Σαχτούρη  και  Ν.  Α.  Μ-.αούλη.  Άθ.  1844. 8*  - 
Κακουλίδου  Α.  Ι.  συλλογή  τών  κατά  την  τρίτην  σύνοδον  nj;  Λ 
βουλευτικής  περιόδου  εκδοθέντων  Έλλ.  Νόμων.  Άθ.  1857.  16*.- 
Κίνγ.  Ι.  Έκθεσις  αποστολικής  εκκλησίας.  Κανταβριγία  Ν.  Άγγίί* 
1857.  8ον  . —  Εγκύκλιος  της  εκκλησίας  επιστολή  προς  τους  άχ: 
ταχου  ορθοδόξους.  Κωνστ.  1848.  8ον  .  —  Βουλγάρεως  Ν.  Ύψ. 
ίθν*κον  ημών  κχθήκον  προς  την  κινδυνεύουσαν  άνατολικήν  Χριστι 
νοσύνην.  Άθ.  1860.  80ν  . —  Σοφοκλέους  Γαβριήλ  εκθεσις  τής 
το  185  -I860  γενικής  καταστάσεως  τών  εν  Σταυροδρομίω  *χο>« 
τής  Παναγίας.  Κωνστ.  1860.  8ον  .  —  Αάκωνος  Δ.  Ι.  Λόγος.  '. 
1854.  8ον. — Βαλασσοπούλου  Ι.  Al  Αθήναι  και  το  Β^ζάντιον.  Ά 
1861.  8°*  .  —  Κανονισμός  τής  εν  Αθήναις  ιδιωτικής  σχολής  Π 
Κωνσταντινίδου.  Άθ.  1863.  80ν . — Κανονισμός  του  εν  Αθήναις 
πορικου  λυκείου  Κ.  Γ.  Σταυρίδου.  Άθ.  1861.  8°*  . —  Άπάντττ 
εις  την  διατριβήν  του  κ.  Ν.  'Ροίδου.  Άθ.  1863.  8ον  .  — Αιρ 
Δ.  Ν.  Άλφαβητάριον  ήτοι  Έλλ.  μέθοδος.  Άθ.  1873.  8"  — 1 
νακούλη  Δ.  Ι.  Λόγος  περί  φύσεως  άνθρωπου.  Έρμ.  1843.  8•• 
Γλάδστωνος.  Al  βουλγαρικαί  φρικαλεότητες  και  το  ζήτημα  τη; 
νατολής.  Άθ.  1876.  8ον  .  —  Λιογεν'ίδου  Εύγ.  Λόγος  εις  ττ* 
Μαρτίου.  Άθ.  1846.  8*ν  . — (Βικέλας  Κ.).  ΙΙραγμ,ατεία  περί  τ 
επί  εθνικών  γαιών  γενομένων  εμφυτεύσεων.  Άθ.  1864.  8•*  •  — 
νύξτής  10  προς  την  11   'Οκτωβρίου  1862.   (Άθ.  1862).  8" 
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Έλληνιχον  ύελοποιείον,  εταιρία,  Α.  Φουρνερ  και  Σ*  .  ΆΘ.  1844, 
δ^,-τ-Παπανασταιοπούλου  Μεθ*  Λόγο;  Πανηγυρικός  εις  τους  τρεϊς 
ίιρίρχας.  Έρμ.  1879.  8°*. —  Ισμαήλ  Έφέντη  συνταγμάτιον  περί 
χολέρας.  Μεταφοασθέν  ύπο  Κ.  Δ.  Γιαννακοπούλου.  Κωνστ.  1848. 
Κ-Μχλχκη  Σ.  Φ.  01  τζφοι  τι;  Αργολίδος.  ΆΘ.  1863.8•*.— 
Αλληλογραφία  τη;  εν  Σμύρνη  εκκλησιαστικής  επιτροπή;,  ε'ν  yj  και 
ίΐρατηρήσειςτινε;  έξελέγχουτχι  τα  των  Λουθηρανών  δόγματα. (ΆΘ.) 
(836.  8ου. —  Πασχίλη  Ι.  Συνοπτικοί  πίνακες  των  χρ*ών  των  ο*#• 
«(Mtvûv  και  οδηγών.  ΆΘ.  1838.  8°ν. —  Τσουκάλα  Γ.  Ή  βουλ- 
γάρικη συμμορία  και  η  τριανδρία  αυτής.  Κωνστ.  1859.  8ον  . — Στ** 
ιανο*ούλου  Κομνηνού  Ν.  Άνάστασι;  της  Ελληνικής  ελευθερίας.  Mt• 
ί^Λςύπο  Π.  Β.  Κ,  ΆΘ.  1844.  8°*  .— Τηγοπούλου  Α.  Ή  Έλ• 
*ν«η  ίπανίστασις.  Λόγος.  Πάτραι,  1861.  80ν  . —  Άπάντηβις  της 
ρΟοοόζου  ελληνικής  εκκλησίας  εις  την  έγκύκλιον  επιδτολήν  τοδ 
Ιί*χ  της  'Ρώμης.  Κωνστ.  1848.  8ον  . —  Ανασκευή  του  τυπωθέν* 
ος  εν  Ζακύνθω  λόγου  του  συμπόλίτου  μου  II.  Αυγερινού.  (1863). 
^. —  Εγκύκλιος  εκκλησιαστική  και  συνοπτική  επιστολή,,  πα ραινί- 
urij  χρος  αποφυγήν  τών  έπιπολαζουσών  έτεροδιδασκχλιών.  Κεφαλ. 
852.  8W  .  —  Φλουρενς  Γ.  Ή  δημοσία,  περί  του  ελληνισμού*  άγόρευ- 
<.  (ΆΘ.  1866).  8°*  ατελές.— Καραντζα  Ν.  Ή  λέμβο;  τη;  έκκλη 
Μτική;  νηί;.  Ζ»κ.  1859.  8°*  . — Κχταστατικον  και  κανονισμός 
ίς  ίν  'Αθήναι;  φιλανθρωπική;  ίταιρία;  ή  Ευτέρπη•  ΆΘ.  1871. 
*. — Τηλ.  Ι.  Βάρλουν,  Άνάλυσι;  τών  Ελληνικών  μέτρων,  μετά** 
«βθεϊσα  εκ  της  αγγλική;  ύπο  €Ρ.  ΙΙελεκάση.  Κέρκ.  1836.  8ον . — 
λ*«α  Π.  Ν.  Νόμοι,  διατάγματα  και  και  κανονισμοί  περί  του  όρ* 
cwfiou  και  τηΐ  υπηρεσία;  της  εθνοφυλακές.  ΆΘ.  1862.  80ν  .  — • 
>Ό0«ν  και  γ)  μεγάλη  ιδέα.  (ΆΘ.)  1862.  8°ν  .  —  Συλλογή  τών 
ρί  του  Ελληνικού  ναυτικού  επισήμων  πράξεων.  "Εκδ.  β'.  ΆΘ. 
138.  80ν . — Μαρκορας  Γ.  Έπί  τίνων  χωρίων  τής  ύπο  Πίου  θ',  ε* 
■  *Τ*ρυφω  συνεδρίω  γενομένης  παρατηρήσεως.  ΜετεγλώττισεΧριστ. 
1*)τχ;.  Κερκ.  1854.  80ν .  —  Κοντού  Χρ.  Κωνσταντίνος  ό  διάδο- 
ση γενέθλιος.  ΆΘ.  1868.  8°ν  .—Ή  Κρήτη  ύπο  #"  Ζ»κ.1866. 
ϊ*. — ΟΙ  Ίησουϊται  και  τα  περιτρίμματα  αυτών  Κωνστ.  1862. 
'. —  Λόγος  εκφωνηθεί;  επί  του  νεκρού  του  Έμμ.  'Ροδοκανάκη. 
*.  1865.  8W  »  —  Κανονισμός  του  ίν  Σμύρντρ  Έλλ.  παρθεναγω• 
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γείου  ύπο  Σ.  Λεοντιχδος  διευθυνομένου.  Σμύρνη,  1858.  %w .—  Κι• 
νονισμός  του  ύπο  Π.  Άντωνιχδου  εμπορικού  εκπαιδευτηρίου.  'A4. 
1864.  80ν  . —  Μήλιου  Σπ.  Λόγο;  χα  ri  την  εν  τη  βουλτ,  συζτ,ττ<&ι 
του  προϋπολογισμού  του  1853  έτους.  (Άθ.)  80ν  . — Καλόγνωμα  Γ. 
Έγχειρίίιον  περί  συναλλαγματικών  χαί  διατακτικών  γραα^τίων. 
Άθ.  1844.  — Κεφάλα  Ν.  Όδηγία  θαλάσσιος.  Έν  Βιεννν),  1817. 
8ον  . —  Άπχντησις  χατα  του  ζητήματος  του  χ.  Εύγ.  Βορέπιρΐτύι 
έν  Ίεροσολύμοις  άγιων  τόπων.  Κωνστ.  1851.  8ον . — ΛοβιζΛλτ,Ν. 
Σχέψεις  επί  του  συνταγματικού  πολιτεύματος.  Άθ.  1862.  8* .— 
Βατιχιώτου  Κ.  Κ.  Ό  Σταμάτιο;  Γ.  Κοριζής  η  ο  κακοήθης  «ν4ρβ- 
πος  έξελεγχόμενος.  Άθ.  1845.  8''ν . — Νόμο;  περί  συστχσεωζ  wr 
δήμων.  Ναύπλ.  1834.  80ν  . — Χρυσοβέργη  Άρ.  Περί  πολιτικής  ta 
χοινωτιχής  άσφαλίας.  Έρμ.  1851.  80ν  .  —  Πέλοπος  Π.  Γυρίζω 
σχολαστιχον  εν  τ9ι  καθ*  ημάς  Έλλην.  φωνή.  Άθ.  1860.  8°ν— 
Κολοχοτρώνη  θ.  Ι.  Το  τεχτονιχον  σφυρίον.  Άθ.  1867.  8*.— 
(Περραιβου  Χ.).  Σύντομος  βιογραφία  του  χοιδίμου  'Ρήγα  Φεοι^ 
Άθ.  1860.  8°*.— (Βχμβα  Ν).  Περί  ψυχικής  ωφελείας.  (Κερχ. 
8ον._  Στέφανος  'Ρχδο;  ό  ποιητής.  Άθ.  (  1863).  8™>.—  (Β» 
γιούχας  Π.).  Σύντομος  περιγραφή  των  ορυκτών  της  Έλλχίος.  (  ΑΙ 
Έθν.  τυπογρ.  1856). — (Μαρκιδης  Εύστ.).Ό  σοφιστή;  Φαρ;χαχ&| 
η  περί  του  όρκου  εχ  του  Κλημεντος.  ά.  τ.  ε.  8ον  . — ΠρατσίχονΓ.Ι 
Σύντομος  πραγματεία  περί  καταλληλότερου  σχηματισμού  του  'Eft 
τακτικού  στρατού.  Άθ  1 8  >6.  80ν  .  —  (  Lemoinne  J.  )  Uipi  i" 
ραιότητος  της  'Οθωμανικής  Αύτοχρατορία;.  Κερχ.  1853.  12*.- 
Τριχαλιώτου  Στ.  Περί  όργανώσεω;  συστήματος  εγχωρίου  παριγ* 
γης.  Άθ.  1862.  8ον  .  —  Ή  πληγωμένη  μήτηρ  έναντι  της  ΉπείΛΙ 
χαί  Θεσσαλίας.  Ζα<.  1865.  12ον. — Τα  χατα  την  δημοταην  &Λ 
χησιν  των  Κρεστενιτών  εν  τώ  δήμω  Λετρινων.  Ζαχ.  1866.8•'- 
Βαλαωρίτου  Άρ.  Λόγος  εκφωνηθεί;  έν  τη  βουλή  τή  18  Ίαν.  186* 
Έκδ.  δευτέρα.  Λευκχς,  1867.  8°*'. — Σιναίτου  Κ.  Άπίντη*;*?! 
όσα  χατα  της  ευσέβειας  έβλατφήμησεν  έν  τη  άπολογίχ  αύτοΰ  ό  Ι 
νοίς  Κίνγ.  1846.  8*ν. —  (ΙΙαπχγεωργίου  Σ.  Κ.).  Λόγος  rati?• 
εις  τον  Γ.  Πετριτσόπουλον.  Κερχ.  1871*  8ον . — S.  Giovanni  Grt 
sostomo.  La  divina  litur^ia  direcata  dal'  originale  {?reeo 
lingua  italiana  da  Ben.  Klaglievich.   Per  uso  dei  greci  Vert 
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tia  1855.  8°*.—  Il  due  di  ginguo  dell'  1864.  (Zante,  1864) 
8ου . — Φωνή  ορθόδοξος  καί,σπουδαία  εις  άνακάλυψιν  της  κατά  των 
Όρβοδόξων  επιβουλής.  ΆΘ.  1849.  8°*  .  —  Μαρκοράνου  Γ.  Έπι* 
CToXijMtta  χπάντησις  εις  την  «  προς  τους  ανατολικούς  »  έπιστολήν 
του  Πίπα.  ΜεταφρασΘεΐσα  έκτου  Ιταλικού.  Κωνστ.  1848.  80ν.— 
Κίνγ  Ίωνχ.  Γράμμα  άποχαιρετιστικόν.  1825.  240ν  .  —  Ή  αγία 
Σοφία  ύπο  Π.  Α.  Ζ.  εκδοθείσα  καί  αύθις  παρά  θ.  Γ.  Πεφάνη.  Κ  ε 
φα.  1862.  80ν  . — (Δραγούμη  Ι  )  Έκθεσις  προς  τον  δήμαρχον  Ά- 
Ιηναίων  η  το  περί  διορισμού  τετάρτου  εφημερίου  εν  τφ  ίερφ  ναφ  της 
Ζωοδόχου  πηγής  ζήτημα.  Άθ.  1863.  80ν  . —  Καπέλλου  Λ.  Ή  ένε- 
πώ<5%  κατάστασις  και  ό  στρατηγός  Λημ.  Καλέργης*  (έλλην.  και 
(*».).  Άθ.  1855.  8°ν  — Τα  κυδωνιακα  η  ol  νέοι  των  Κυδωνιών 
rptixorra  τύραννοι.  Μελίτη,  1842.  80ν . —  Καλεβρα  Π.  Κρίσεις 
Ιρηβχευτικαι  υπέρ  της  'Ορθοδοξίας  και  κατά  του  προσηλυτισμού. 
Α9.  1857.  80ν  .  —  Ό  αύτοφιλόσοφος  στρατιώτης  προς  τον  καλλι- 
;Λζδον  ποιητήν.  (Άθ.  1864).  8ον  . — Έκθεσις  και  σύμβασις  περί 
ίς  κτηματικής  τραπέζης  τής  Ελλάδος.  (Άθ.  1864).  8ον  . —  Ίωαν- 
ίΐου  Σ.  Ή  αναστολή  ή  καταπάτησις  των  νόμων  καί  τών  συνταγ- 
ιιτικων  ελευθεριών.  Άθ.  1862.  80ν. —  Μαυροκεφάλου  Άν.  Άδα- 
Λντιος  ή  περί  ορθής  πληρεξουσιαιρεσίας.  Ναύπλ.  1843.  8QV  . — Άγ- 
Λία  καί  οργανισμός  τών  εν  'Αθήναις  εκπαιδευτηρίων  της  κυρίας 
Λλ.  Άθ.  1865.  80ν  . —  Σχινας  Μ.  Γ.  Περί  τών  εκκλησιαστικών. 
Μ.  1863.  8°ν  .—Ή  δίκη  του  συντάκτου  της  'Αθηνάς.  Άθ.  1837. 
* — Εις  τους  εν  Κύθνω  δολοφονηθέντας  ελεγεία.  Άθ.  1862.  80ν  . — 
Λλλιχρχου  Μακαρίου,  ή  ανασκευή.  Άθ.  1863.  8ον  . —  Άπολογι- 
wç  τών  άχρι  τούδε  γενομένων  δαπανών  της  οικοδομής  του  εθνικού 
ft.  μουσείου.  Άθ.  1871.  40ν  . — Καρούσου  θ.  Ή  κε\  Μαρτίου. 
ι?*λ.  1863.  8*ν  —Καλλινίκου  Δ.  Ό  Σουλτάνος  Άβδουλ  Άζήζ 
i  του  τάφου  τών  πατέρων  του.  Ζακ.  1862.  80ν  . —  Όρφανίδου 
.  Γ.  σύντομος  πραγματεία  περί  τίνων  σπουδαίων  φυτών.  Άθ. 
ÏÏ0.  8°* . —  *Η  αληθής  κατάστασις  τών  ημετέρων  εκκλησιαστικών 
ΐ  εθνικών  πραγμάτων.  Κωνστ.  1863.  80ν  . —  Ακολουθία  ψαλλο- 
*η  επί  κατευοδώσει  καί  συμμαχία  στρατού.  Άθ.  1861.  8ον  . — 
«ύπνιον  μιας  Έλληνίδος.  Έν  Ιίαρισίοις,  1860.  80ν  . —  Ό  πα- 
*iç  καί  νέος  Άγαθάγγελος,  υπο  Μ.  Αναγνωστοπούλου.  Άθ.  I860. 
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1 6©ν  .  _ Καινός  νόμο ς  περί  εθνοφυλακής  συντάξεως,    μεταφραβίιί; 
ύπο  Κ.  Μινωίδου  Μήνα.   Έν  Ιίαρισίω,  1837.  8  °*  . —  Ά^τυνομιώ 
ίγχειρίδιον.   Άθ.  1850.  8°' . —  Αγγελία  και  οργανικός  των  π  'Α- 
θήναις εκπαιδευτηρίων  τής  Κ.  Χίλλ.  Άθ.   1866.  80ν — Κχταβτατι» 
κον  της  εν  Άθ.  ανωνύμου  εταιρία;  τών  πολυφορείων  μιτχ  τοδΒΐ 
Άθ.  1860. — (Χα:ιχτης  Γ.).  Έκθεσις  τών  συμβχντων    κατά  τι» 
21    Ίουλ.  1863.  (Ζχκυνθ.   1863).  80ν  .  —  Ό  περί  εκλογής  *λψ• 
ξούσιος  νόμος  του  1829.   Άθ.   Ι8Ί3.  8°*.— Τίζου  Άλ.  Ό  χαίρι 
τισμος  του  εθνοφύλακος.άσμα.   Έρμ.  1864.  80ν .— *Μπονσινιορ  ΑΙ. 
Διονυσιακού,  Νεκρολογία  εις  τον  θάνατον  Α.  Κομόνστου.  Ζαχ.  18Ô4. 
16ον. — Κανονισμός  του  εν  Κωνσταντινουπόλει    μουσικού  φΑόγη. 
Κωνστ.  1863.  8βν  .— ΙΙραγματεία  περί  της  θηραϊκής  γης,  μετα^ρ* 
σθεϊσα  ύπο  II.  Βουγιούκα.   Άθ.  18)8.   8ον . —  Ή  όρθοδρξί*  ίλέρ 
χουσα  τον  παπικόν  καθολικισμόν  και  τους  Ίησουίτας.  Κωνστ.  186Î. 
8°*  .  — Έκθεσις  rccpl  του  Έλλην.  εκπαιδευτηρίου  κατά  το  βχολιχο» 
ϊτος  1864-65,   ύπο  Γ.  Γ.  Παπαδοπούλου.  (Άθ.  1865).  8".- 
Σύντομος  βιογραφία  του  εξ  Ευρυτανίας  τών  Άγραφων  όπλαρχίίΐΐΐ 
Κώνστα  Βελή.  80ν  .  ι —  Άξελου  Κ.  Σκέψεις  περί  στρατιωτικού  $Λ> 
μου.  Ναύπλ.  1 842.  12ου.  —  Πλτ,ροφορίαι  τίνες  περί  Ελλάδος  'Ai 
1862.    8°ν._ Λεβέντη   Άχ.    Έθνικοπολιτική  Έλλας    του  1865. 
Galatz,  1865.  8°*  .— Μετάφρασις  της  μετά  των  ενταύθα  πρπββα^ 
Αγγλίας  ,   Γαλλίας  ,    'Ρωσσίας  κλπ.    αλληλογραφίας  της  'Mr; 
Κυβερνήσεως   καΐ  άλλων  σχετικών  ε'γγρκφων  ,    περί  τών  κατ*  Λ'' 
απαιτήσεων  της  αγγλικής  κυβερνήσεως.   Άθ.   1850.  8ον  .—  Κ«* 
σμος  του  εν  Έρμουπόλέι  ελληνικού  λυκείου.   Έρμ.  1869.  12' 
Κανονισμός  του  ίν   Αθήναις  συλλόγου  ή   Αδελφότης.   (Άθ.  1876 
80ν.— Μακρχκη  Α.  Το  εθνοίόζαστον  ΐργον.  Κωνστ.   1865.  8".-1 
Κουτσαλέζη   Άλ.  Π.  Περί  πολιτείας.    (Άθ.  1865).  8•*.—  Κροί 
Γ.  Τρ.   Άναγέννησις  της  Έλλχδος.   Άθ.  1861.  8•*.—  Περέ  τ 
αίτιων  της  του  συνταγματικού  πολιτεύματος  αποτυχίας.  Άθ.  186 
8°*  . —  Όρλκνδου  Ίω.  και  Λουριώτου  Α.    Απολογία.    Άθ.  183 
1860.  Τ.  1-2.  4*ν. 

("t£xrcat  «ivr/s• 
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ΕΠΪΣΤΟΛΑΙ 

rno 

Ι.     ΣΑΚΚΒΛΙΩΝΟΣιΙ) 


Τών  λειπομένων  επιστολών  'Ρωμανού  τοΟ  βασιλέως  την  ίκδοσιν 
Λρτληρουντες  εκ  του  π•λλάχις  ηδη  μνημονευθέντος  χειρογράφου, 
oix  άναξίαν  λόγου  παρέχομεν  δι  *  αυτών  συμβολην  εις  τ^,ν  εκκλησια- 
στική Ιβτ*ρίαν,  όσον  δηλονότι  άφορ$  εις  τας  λεπτομέρειας  τών  συμ- 
βάντων κατά  την  εκθεσμον  άναγόρευσιν  του  ίκκαιδεκαετους  θεοφυ- 
λάχτου,  νεωτέρου  υΙου  του  ΊΡωμανου,  επί  του  πατριαρχικού"  θρό- 
«υ  Κωνσταντινουπόλεως. 

ΠαρειςαχθεΙς  ό  'Ρωμανός  εις  τα  βασίλεια  δια  Θεοδώρου  του  παι- 
«νωγου  Κωνσταντίνου  του  Πορφυρογέννητου, το  τεσσαρακαιδέκατον 
tiç  ηλικίας  ίτος  ηδη  διανύοντος,  ως  ύπερασπίσων  δήθεν  αύτον  κατά 
tw  ίπιβουλευόντων  tyJ  βασιλεία  αύτοΰ,  καΐ  δρκοις  φοβερωτάτοις  καΐ 
φΧς  παλαμναιοτάταις  πίστεις  δούς  μηδέποτε  δόλον  κατά  του*  βασι- 
\i»Ç  εννοησασοαι  (οΰς  δμως  μετ'  ου  πολύ  ηθέτησε  καΐ  εις  αέρα 
Μλυσι),  πρώτον  μέν  προχειρίζεται  υπ  αύτου  μίγας  ίταιριάρχηςφ). 
Παιδαγωγών  δ*  εν  τφ  μέσω  τον  άνηλικον  ανακτά  ε'κδίδωσιν 
Βτώ  την  ιδίαν  θυγατέρα  Έλένην  ,  Νικολάου  του  πατριάρχου  την 
*δ  γάμου  Ιερολογίαν  τελέσαντος.  ΈπΙ  τούτω  δε  καΐ  βασιΛ$οπάτωρ 
ροβζλλεται  υπ' αύτου,  κατά  μίμησιν  του  ιδίου  πατρο<  Λέοντος• 
ίτω  γαρ  κάκεΐνος  ώνόμασε  Στυλιανον  Ζαουτζαν  τον  πατέρα  Ζωη$ 
ÏÇ  τρίτης  αύτου  συζύγου ,  πρώτος  αύτος  την  τοιαύτην  χαλκεύσας 

(1J  Ίδ€  το>.  Α',  σελ.  657,  χαϊ  Β',  σελ.  38. 

β)  Ό  μ*γ«ς  Ιταιριάρχης  τάξιν  είχεν  εν  τοίς  άξιώμασι  xrjç  αυλής  μετά  τον  μέγαν 
Wtffleptov  Tfjç  Ρ^γλης,  λέγει  ό  Κωδινός  :  α  Με  τα  τα  έζεΛθεΐν  τον  βασιΛέα  [τον  χεί- 
lod  αττοϊ],  ό  πρωτοβεστιάριος  εξέρχεται  χα\  χαλει  τονς  των  αρχόντων  έντιμο- 
pote  «ί<  n)r  παράστασιν.  "Επειτα  ό  μέγας  έταιριάρχης,  χαϊ  χαλεΧ  χαϊ  ον*τος 
*"C  v*r  προτέρων  πΛεΙονς.  Δέχεται  Se  οντος  χαϊ  τους  προσερχόμενους  πάντα- 
Mtr  ψνγάόας'  όώ  χαϊ  έταιριάρχης  χαΛεΐται,  ως  τους  έταίρονς  ήτοι  τους  φίλους 
χόμετος*.  [Περί  των  όφφιχιαίίων  του  παΧατΙον  χβφ.  γ'-•1]. 

ΛΚΛΤ.Ι&Τ.  ΒΤΑΙΡ•  25 
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άζίαν.  Είτα  εις  τον  τον  χαίσαρος  βαθμον  ανάγεται*  τέλος  δε  τφττ,; 
βασιλείας  διαδήματι  στέφεται,  και  μετ*  ολίγον  θεοδώραν  την  έαντον 
σύζυγον  αναγορεύει  αύγούστην  ,  στέψας  επομένως  και  τον  πρεσβύτι- 
ρον  τών  υιών  Χριστοφόρον,   είτα  δε  και  τους  δύο  ετέρους  υίοΰς  Στε- 
φανον    κα£  ΚωνσταντΙνον.    Ύποβιβάσας  δε    τον    Πορφυρογέννητο*, 
πρώτος  αύτος  έπεγράφετο  βασιλεύς,  δεύτερος  δ*  εκείνος.  t'O  Si  jla• 
σιΛεύς  'Ρωμανός  (λέγει  ό  Ζωναράς)  ούχ  άρχουν  ήγούμε>ο<;  Su  hu- 
τοϋ  τόν  βασιΛέα  Κωνσιαντϊον   υπεβίβασε  ,    Λαδ^ν  έζήζει  xai  tôt 
Χρισζοφόρον  προθειναι  αύτου.  .  .  .  Είτα  μήτε  τό  θείον  όείσας,  ί 
τάς  όμοΛογΙας  αύτοΒ  ίμπεπέαωχε,  μήτ  *  αΐόεσθείς  τό  ύπήχοοτ,  m 
άμψω  τους  άΛΛους  νίεις  αύζοΰ  προτέρους  εύφημΗσθαι  πεποίηχΐ,  *« 
ό  πρώτος  πέμπτος  ίγένεζο%  xal  el  μή  ό  μικρός  'Ρωμαίας  ότονΧρ- 
στορόρον  υΙός  Ιφθη  θανών  ,   xàxtîvoç  âr  α  ντου  προτετίμφο.    Br 
οίν  i  αύθιγενής  βασιΛενς,  xai  φ  χαζά  xdtjpor  ή  βασι.ίεία  λ4*ρ{**Ί 
ώσπερ  παρίγγραπζος.    'AÀÀ*  επί  τούτοις  ή  άίχη  ούχ  έπενύσταίετ* 
εΐ  (Μ  χαϊ  σχοΑαΙω  στείχουσα  ί\χε   ποαΐ ,  άΛΛά  γε  ήχε' ποτέ  *  (η• 
ΚαΙ  οντως,εί  καΐ  βράδιον,  αλλ'  όμως  έπέσκηψεν  ή  δίκη  μετά  είχο«- 
πενταετή  περίπου  σφετερισμον  του  αλλότριου  θρόνου.    Ό  γαρ  Kw 
σταντϊνος  δια  φροντίδος  έχων  άεί  όπως  την  πατρψαν  άρχην  ***$ 
έπανασώσηται ,   όργάνοις  χρησάμενος  αύτοΐς  τούτοις    τοις  Τωρ^οδ 
υΐοΐς  Στεφάνω  και  Κωνσταντίνω,  έζωθεϊ  τών  βασιλείων  αυτόν  (Ι9ΐ 
Δεκεμβρίου  του  944ου)  και  εν  τη  νήσω  Πρώτη  περιορίσας  -χοναχ» 
άποκείρει.   Μετ'  ου  πολύ  δε  και  τούτων  άπαλλάττεται ,  τον  ρ  « 
τη  νήσφ   Τερεβίνθω   άποσφενδονίσας  ,    τον  δε   εν  τη  Πανόρμω ,  *ώ 
κληρικούς  άποκείρει (2). 

Και  όμως  ουκ  ήρκέσθη  τούτοις  ο  χρηστός  'Ρωμανός*  άλλ'ί^ιΚ 
αύτος  παρανόμως  βασιλικήν  άμφιασάμενος  άλουργίδα  έκάθισεν  hi 
του  μηδαμόθεν  τφ  γένει  αύτου  προςήκοντος  θρόνου,  ούτω  πιρχ  τ** 
κείμενους  θεσμούς  και  κανόνας  της  Εκκλησίας  επιμόνως  τΐίίλϊΡ» 
άναγορευσαι  και  τον  νεώτερον  υΐον  θεοφύλακτον  επί  του  οίκουαηαιΐ 
πατριαρχικού  θρόνου,  ον  επί  τούτω  άπέκειρε  κληρικόν,  του  πατρ«ί* 
χου  Νικολάου  χειροτονήσαντος  αυτόν  ύποδιάκονον  και  σύγ*εΙΙ* 
προχειρισαμένου,   πλείστων  όσων  σκανδάλων   και  σχισμάτων  τ%  xi 

(1)  Ζωνοφ.  17',  ιθ'. 

(2)  Κιδρην.  **λ.  324. 
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XpwroO  Εκκλησία  αίτιος  γεγονώς.  Των  γαρ  συνοδικών  αρχιερέων 
|ΐη  ίνΐιΐόντων  τζ  παρανομώ  χειροτονία  έκκαιδεκαετοΰς  παιδός,άλλα 
«ίιναρώς  άντεχομένων  του  κύρους  των  Ιερών  κανόνων,  ό  καλός  'Ρω- 
μανό; αποτείνεται  προς  τον  ποντίφηκα  της  πρεσβυτέρας  'Ρώμης  , 
oiovei  άναγνωρίζων  την  πολυτρόπως  επιζητουμένην  ανέκαθεν  υπό  τών 
ΐτα^ών  μονοκρατορικήν  δεσποτείαν  έπι  της  ανατολικής  Εκκλησίας  , 
ίν  φ  χαιρφ  μάλιστα  άμφότεραι  ήσαν  εν  διαστάσει  άπ  '  αλλήλων  ένεκα 
των  περί  το  ορθόν  της  πίστεως  δόγμα  τολμηθεισών  υπό  της  δυτικής 
καινοτομιών,  τών  τοσούτον  περιφανώς  καταστηλιτευθεισών  υπό  του 
φωτωνύμου  προμάχου  της  ορθοδοξίας. 

Περέίργον  δ  αληθώς, ότι  οπότε  παρεβίαζον  ol  βασιλείς  τους  έκκλη- 
τιχστικους  θεσμούς,  και  εβλεπον  την  Έκκλησίαν  άνένδοτον  προς  συγ- 
[ώρησιν  τών  παρανομηθέντων  ,  άπετείνοντο  προς  τους  'Ρωμαίους 
Γοντίφηκας.  Ούτοι  δε  προθύμως  συνεχώρουν  αύτοϊς  τα  πάντα,  έλπίσι 
Ιοαιόμενοι ,  ότι  κατορθώσουσί  ποτέ  δι  '  αυτών  τον,  εις  όν  άφεώρων 
χοπόν,  την  δουλικήν  δηλαδή  ύποταγήν  της  ανατολικής  Εκκλησίας 
ί;την  διφυή  παπικήν  μονοκρατορίαν. 

Ούτως  εν  παραδείγματι ,  Λέων  ό  Σοφός  ,  επειδή  άφωρίσθη  τής 
Είαλησίας  ύπό  του  άγρυπνου  *.αί  αυστηρού  τών  θείων  θεσμών  φρου- 
50  πατριάρχου  Νικολάου  δια  την  μετά  τής  τετάρτης  αύτου  συζύγου 
ίψιτογαμίαν,περίήςπλατύτερον  λέγομεν  εφεξής  εν  υποσημειώσει  εις 
cv  προς  τόν  'Ηράκλειας  Άναστάσ•.ον  έπιστολήν  του  Δαφνοπάτου  , 
σταθείς  προς  τόν  τής  πρεσβυτέρας  'Ρώμης  πάπαν  Σέργιον  τόν  Γ', 
ί(ΐβανει  πλήρη  την  άφεσιν  τής  παρανομίας  δια  τών  .εκ  τής  άγιας 
ρας  απεσταλμένων  έζάρχων  οι  και  δουλοπρεπώς  συνήνεσαν  εις  έκ- 
λεσιν  τής  πάλαι  υπό  του  βασιλέως  μελετηθείσης  ύπεροριας  του  U- 
5  άείνου  ανδρός.  'Αλλ'  ό  γεραρός  πατριάρχης  ουκ  έμέλλησε  δι  *  έπι- 
ολής  θαυμάσιας  προς  τόν  του  Σεργίου  διάδοχον  ,  Άναστάσιον  τόν 
,  η  τόν  Λάνδωνα,  εν  πνεύματι  ζήλου  ένθέου  και  άκαταμαχήτω  λό- 
j  δυνάμει  γεγραμμ.ένης,  ελέγξαι  την  αύτογνώμονα  και,  ούτως  εί- 
!ν,  δικτατορικήν  Ιγκρισιν  τής  σκανδαλωδεστάτης  παρανομίας,  και 
Μπηρμένην  παπικήν  όφρύν  κατακεραυνώσαι.  Ή  δε  επιστολή  αύτη, 
οίιδ  αυτός  ό  εύκλεής  έκδότηςτών  σωζόμενων  του  Νικολάου  επιστολών 
Ανάλις  Μάϊος  έδίστασεν  άποκαλέσαι  magnificam  seu  tractatum, 
rai  εν  τόμ..  Ι',  σελ.  287  τής  *Ρωμαϊχής  ΣχαχνοΛογΙας  [SptCt- 
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legium  ftomanum],  εξ  ης  χαί  ό  Migne  μετείληφεν  εν  τόμ.  ΡΙΑ', 
σελ.  196  της  ΈΛΛηηχής  ΠατροΛογίαςΛ  ούτως  επιγεγραμμενη  :  7^ 
τα  πάντα  άγιωτάτφ  πάπα  της  πρεσβυτέρας  *  Ρώμης  ΝιχόΛαος  άρ 
χι$πίσχοπος  Κωνσταντινουπόλεως  nepl  της  παραΛόγως  δεχθάογ 
τετραγαμίας  παρά  'Ρωμαίας. 

Ούτω  τοίνυν  και  ό  'Ρωμανός  ,  πρώτον  (/.εν  υφαρπάζει  δολίφ  τώ 
τρόπψ  την  του  τέως  πατριαρχοϋντος  άπλοΐχου  Τρύφωνος  παραίττ,βιν, 
του  Ιεράρχου  Καισαρείας  θεοφάνους,ον  δη  χαί  Χοιρινόν  επεχάλουν(Ι) 
(άξίαν  δντως  και  πρέπουσαν  αύτψ  την  τοιαύτην  ευφημον  προς»νν- 
μίαν  φέροντα), καθυπουργησαντος  τφ  πονηρφ  του  βασιλέως  βουλώ- 
ματι,  ίν  '  ij$  ούτω  πρόςφορον  την  εύχαιρίαν  της  του  θρόνου  χηριίχς 
εις  πλήρωσιν  του  οικείου  εφέτου  (2).  Τών  μεν  τοι  συνοδικών  άρχο- 
ρέων  ισχυρώς  ένισταμένων  τη  έκνόμφ  άναρρήσει  παιδός  μηπω  το* 
Εουλον  έξανθήσαντος ,  αποτείνεται  και  ούτος  προς  τον  παπαν  τη; 
'Ρώμης,  και  δια  γραμμάτων  μη  περισωθέντων  αχρις  ημών  έχλι?α- 
ρεϊ  την  δυτικην  Έκκλησίαν  έπιψηφίσασΟαι  ώς  εννομον  ούσαν  τΐν 
του  υΙου  αυτού  χειροτονίαν,  και  δόγματι  κυρώσαι  ποντιφικφ,  τονΐ* 
όπερ  και  έγένετο  δια  τών  επί  τούτφ  άποσταλέντων  εις  Κωνσταντι- 
νούπολιν  τεσσάρων  επισκόπων,  οι  και  ονομαστί  μνημονεύονται  εν  τ| 
νυν  εκδιδομένη  επιστολή.  Άλλ'  άκούσωμεν  τί  περί  του  γεγονότος 
τούτου  Ιστορεί  ό  την  συνέχειαν  της  θεοφάνους  Χρονογραφίας  άν«* 
νύμως  συγγράψας  :  α  Χειροτονείται  âè  πατριάρχης  ό  ρηθεϊς  τον  fc 

(\)  Κεδρην.  σιλ.  313. 

(2)  α  Ό  γοδν  Καισαρείας  χαρίσασθαι  τω  βασιλεΤ  προΟυμουμενος,  $άλφ  p&stfi  Φ 
τον  πατριάρχου   άφέλειαν,    και  φίλου   προσωπεΐον  Ιαυτω  περιΟε'μενος,    τω  τζζτρύρβ 
φησίν   Ή  μέν  χατά  σου  του  κρατούντος  έπίθεσις  σφοδρά,  άΛΛ'  ixulehzevctr  «rfj 
αιτιάματα  ύπό  χαθαίρ€σίν  σε  τιθέμενα,  χαϊ  Λοιπόν  £Ϊς  τό  μηόέ  δΛως  etâér*  « 
γράμματα  oi  λέγοντας  χατά  σον  περιίστανται.  Αλλά  σπ&σοτ  χαϊ  τούτον  wc  ρ*- 
Μτωντας  χατά  σον  άποχρονσασθαι.   Διαλύσεις  όέ  τούτοις  τό  σπονόαρψΛ,  «  èri& 
πιον  πολλών  χάρτην  λαβών  τό  όνομα  έγχαράξεις  τό  σότ,    χαϊ  τό  της  όρχιφ** 
σύνης  ά(1ωμα-  χαϊ  τούτον  άποχομισθέντος  τω  βασιΛεΧ,  ονχέτι  χστά  σον  «ά 
περιλέΜιπται.   Ό  μεν  οδν  συνεβούλευσε  ταύτα"  ό  δέ  επείθετο,  χαί  πολλών  παρ 
άγράφω  χάρη)  ταύτα  εγγράφει*    Τρύφων  ελέω  θεον  άρχιεπίσχοπος  Κωτστ*ντσ0• 
πόλεως  Νέας   'Ρώμης  χαϊ  οίχονμενιχός  πατριάρχης.    Και  λαβών    τον  χάρτ|Τ  Ι 
Καισαρείας  άπήει  έμφανίσων  τούτον  τω  βασιλεΤ.  "Εγγραφον  οον  εν  αύτώ  παρατφΐ 
ώς  έχ  του  πατριάρχου  άνωθεν  της  υπογραφής  εξυφαίνεται,  χαί  ώς  παραιτήσαμε*•;  ί 
Έχχλησίας  αποβάλλεται,  χαί  ό  του  βασιλέως  υΙός  πατριάρχης  χεχειροτσνητο»  [!•*( 
Ι  ς-',  ι&'.— Κεδρην.  ϊνΟα  άνωτ.]. 
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oiMgk  viae  θεογύΐαχτος  ΦεβροναρΙω  μητί  δευτέρα  Ινδιχτιωτος 
ίχιψ:  (τουτέστι  τώ  933ω  ),  τοΰ  πατρώου  φρονήματος  εξερχόμενος 
[γρ.  ?<τως  :  έζεχόμενος],  aJUà  xal  τοις  πρόσω  παρ£χτεινόμενος  χα- 
TOféofiMi  μετά  xal  της  προσούσης  ίάΐογιμότητος,  τοποτηρητών  ix 
Ψώμης  άνεΛθόντων  χ  αϊ  τόμοτ  avrodixbr  έπιγερόμενος  (sic)  περί 
τήζαύΐοϋ  χειροτονίας  αιαγορεύοντα'  οΐ  xal  πατριαρχιχώ  [γραπτ. 
wti  τφ]  τοΰτον  θρόνφ  ivlâpvcav»  (1).  Άλλα  και  ό  μακαριώτατος 
Ιξαιτεΐται  αμοιβαίως  παρά  τοΰ  'Ρωμανού  δπως  ίνδείξηται  im- 
dietar  xal  σποοάήν  ιίς  ίχάΐχησιν  της  {><ύμαϊχής  ΈχχΛησΙας. 
Ό  h.  τοιούτος  υπαινιγμός  ,  ον  6  βασιλεύς  άγνοεΤν  προςποιεΐται, 
ίναφέριται  πάντως  είς  την  προς  αύτην  έκχώρησιν  τών  επί  ττίς 
»Ε0?ωτι<ττου  Βουλγαρίας  πνευματικών  δικαιωμάτων  τοΟ  οίκου- 
wvucoG  θρόνου.  Ήδη  γαρ  άπο  Νικολάου  του  Α'  παπεύοντος 
858-67)  ε'πισπερχως  έζτ,τει  η  'Ρώμη  ύπαγαγεϊν  το  βουλγα- 
uiv  άπαν  ύπο  την  έαυτης  δικαιοδοσίαν ,  ως  εκ  της  Ιστορίας  διδα- 
χόμεία. 
Πχπας  δε,  προς  δν  6  'Ρωμανός  άπετάθη,  ην  τηνικαυτα  'Ιωάννης 
ΙΑ',  υίος  Σεργίου  τοΟ  Γ',  γεννηθείς  αύτφ  εκ  τηςΜαρούσως  (Ma- 
Ozia)  ε'πιβοητου  εταιρικού  γυναίου,  μέγα  εν  r?i  παπική  αύλη  ίσχύ-' 
χντος  και  πολλά  συνταράξαντος  αύτην.  Έπάπευσε  δ*  ούτος  άπο 
ζ;  3  Απριλίου  του*  93 100  άχρι  τελευττίς  αύτοΰ  σύμβασης  Tft  3  Ία- 
ΐυαριου  τοΰ  936ou .  Και  ό  ιησουίτης  δε  Αυγουστίνος  Όλδοίνος,  6  τας 
ι;  προςθηκας  εν  τοϊς  Ποντιφιχοϊς  ε'κπονήσας  ,  τον  πάπαν  τουτόν 
ftfi  παραχωρησαι  τφ  θεοφυλάκτω  το  πάΛΛιον  (ρα//ίίΐ;η=ώμοφό- 


(1)  Βιδλ.  ς',  λδ\  Τ* αυτά  δ' αύτολεξει,  πλ$)ν  τών  επαίνων,  λέγουσι  xa\  Συμεών  b 
ιγιατρος  σελ.  745,  χαί  Γεώργιος  ό  Μονάχος  σελ.  913,  xal  Γεώργιος  6  'Αμαρτωλός 
ί.  840,  xal  Λέων  6  Γραμματικός  σελ.  506,  ει  μή  άλλτ(λους  αντίγραψα ντες,  πάντως 
«ς  «to  μιας  χ&\  ττ}ς  αύτης  πηγής  τά^λεγόμενα  άρυσαμενοι,  δηλονότι  του  'Ανωνύμου. 
<n  set  ιχ  τούτου  επιτείνεται  μου  ετι  μάλλον  ή  ειχασία,  στι  τί[ς  συνεχείας  ταύτης  πα^• 
>μτι  Θεόδωρος  όΔα^νοπάτης  [?δε  όπισθεν  σελ.  39]'  σιγή  γάρ,  ούχ  άπροςωπόληπτον 
ψοτράψον  ελεγχούση.  παρέρχεται  τήν  εχ  τί[ς  άθέσμου  άναρ£ι(σεως  του*  μείραχος 
ο&λ&τοο  £π*ι  τοδ  πατριαρχιχοΰ  θρόνου  επισυμβασαν  τη  Έχχλησία  διχοστασίαν, 
<όμενος  πρ οδτ(λως  έχ  τής  προς  τους  περί  τσν  'Ρωμανόν  συμπαθείας.  Ου  μήν  δΤάλλά 
εν  τξ  προς  τον  Ήραχλείας  Άναστάσων  επομένη  επιστολή  ευρ^σει  6  αναγνώστης 
^>owç  του  δυςχλεοίς  πατριάρχου,  δν  διχαίως  ψέγουσι  χα\  μέμφονται  άλλοι  ίστοριο- 
ί?<κ,  ως  χροιών  6  λόγος  δηλώσει. 
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ριον),  τουτέστιν  ότι  έπεκύρωσε  την  επί  του  οικουμενικού  θρόνου  παρχ- 
νομον  άνάρρησιν  αύτου  (1). 

Ούτω  λοιπόν  κατορθώσας  ό  'Ρωμανός  τον  του  υίου  αύτου  ενδρο- 
νισμον  έμερμήριζε  χαζά  φρένα  και  π€ρί  της  iv  τφ  μέλλοντι  εδραιώ- 
σεως αύτου  επί  του  πατριαρχικού  θρόνου.  Δεδιώς  γαρ  μη  ποτέ  μετί 
την  τελευτην  αύτου  συμβη  τι  άντίζουν  και  καθαιρεθη  ύπο  των  εναν- 
τίων ό  εκ  της  πιέσεως  του  της  βασιλείας  δγκου  επιβληθείς  πατριάρ- 
χης, και  έτερον  δια  της  επιστολής  ταύτης  έζαιτεϊται  τόμον  παρά  του 
πάπα,  προϋποτυπών  αύτφ  μάλιστα  και  όποΐά  τίνα  είναι  δεί  τα  m- 
τίμια  ,  μη  έζαιρών  μηδ  '  αυτόν  τον  οίκεΐον  γαμβρον  και  συμβα^ι- 
λεύοντα  Κωνσταντΐνον,  δν  δι*  υποψίας  εϊχεν,  ως  εοικεν  διό  κχί πρώ- 
τους τάττει  τους  βασιλεϊς  εν  τη  των  έπιτιμίων  ύποτυπώσει.  "Aîr,to 
μεν  τοι  ε!περ  έπένευσεν  ό  άκρος  ποντίφηξ  και  τη  τοιαύτη  του  flaçi- 
λέως  αιτήσει*  ούδεν  γαρ  περί  τούτου  άπεμνημόνευσεν  ημϊν  η  Ιστο- 
ρία. 

Όποία  δε  τις  ύπήρξεν  ή  επί  είκοσι  και  τρία  όλα  Ιτη  παραταθεί 
πατριαρχία  του  αποτρόπαιου  βασιΛοπούΛου  ^  άκούσωμεν  νυν  την  %ίί 
καστον  Ιστορίαν.  <ί"Ετει  ai  άωαεχάτφ  της  Κωνσταντίνου  âaatit'm, 
του  Si  χόσμου  ,ςυζό' ',  μηνϊ  Φεβρουαρίω  χζ',  Ινόιχτιώνος id',  *ατι• 
Λύσε  τ  or  βίον  θεοφύΛαχτος  ό  πατριάρχης  ,  άρχιερατεύσας  iz  '  ft? 
*Τ  >  ^'/^C  **\  έζχαίαεχα  μίν  ετών  &ν  δτε  άχανονίστως  xovc  tîp 
ΈχχΛησΙας  παρεΙΛηψετ  ο  ta  χ  aç,  υπό  παιδαγωγούς  (<ρ*υ  μοι)  &  ^Γ 
χιερευς  μέχρι  τινός  όιατεΛέσας.  Κ  αϊ  εΐθε  γε  âià  .παντός  τούτο  W 
έάόχει  γαρ  είναι  σεμνός  χαί  μέτριος.  Της  έντε.Ιεστέρας  ai  ^Mtua: 
άρζάμενος  ήόη,χαί  χαθ'  iavzbv  βιουν  έαθείς,  ovâir  τώτ  αίσχυηντ 
χαί  παντελώς  άπηγορευμένων  πράττειν  ένέΛιπεν,  ώνίονς  xpoxtfik 
τους  της  ΈχχΛησίας  βαθμούς  χαί  τ  ας  προβοΛάς  τώτ  άρχιερη** 
χαϊ  &ΛΛα  πράττων,  δσα  τοις  άΛηθινοις  άρχι$ρεϋσιν  dxséixoza  Hif 
χανεν  ,  Ιππομανων  χαϊ  χυνηγεσίοι  :  ένασχοΛούμενος  ,  xal  Jo&k 
απρεπείς  όιαπραττόμενος  πράζας ,  ας  χαζά  μέρος  άιεξιέναι  vi>  τψ 

(1]  *Ι3ε  Alfonsi  Ciaconii  Vitx  et  Res  geslx  Pontiflcor.  Romanor.elc.  te*.  A'• 
σελ.  692  χαι  704.  Rom.  1677.  —  Πρβλ•  x«\  Caes.  Baronii  Annal:  SeclaM 
τομ.  Ι',  σελ  479,  και  το  Ίστορ.  χαϊ  χριτ.  Δοχίμωτ  περί  τωτ  αιχοτ.  t&rirak 
έχχΛησ.  της  ΠοΑοτίας  το  οπό  του  κλεινού  Εογεν.  του  Βουλγάρεως  εχ  το5  γώληΛ 
άνωνύμως  μεταγλωττισθέν  σελ.  56. 
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ΙψχεΐχαΙ  άθ/μιχον  Μιας  âè  âixator  έπιμνησθήναι  είς  ίιδειζιτ 
rfc  inaiâeétoo  γνώμης  αύχοϋ.  "Ερως  αυτόν  χαχεϊχεν  άσχεχος  χης 
xùrfaxQY  χχησεως,  xal  Λίγεχαι  υπέρ  δισχιΜους  πορίσασθαι ,  &ν 
της  χομιδής  διά  πανχός  ifpovxifor,  ού  χόρχον  αύχοϊς  παρατιθείς 
*αϊ  κρύας,  χώνων  ai  χαρπούς  xal  θάσια  xal  πισχάχια,  ίχι  δε  <ροι- 
rixwr  xal  σταφίδων  xal  Ισχάάων  χ  à  Μπαρωχερα,  εύωδεσχάχω  οίνφ 
/"Γ^ι  χα1  *foxov  xal  χιννάμωμο^  xal  βάΛσαμον  xal  ίχερα  αρώ- 
ματα τοις  ρηθεϊσι  συμγύρων,  έχάστφ  χ  ων  ίππων  πάρει  ίθ  ει  βρώσιν. 
Φασι  α'  δχι  Μιχονργοΰνχί  ποτέ  αύχω  χαχά  χήν  μεγάΛην  χου  θείου 
JeLirov  πεμπχην  ήμέραν  ,  xal  χάς  ευ  χάς  ήδη  χώ>'  μυσχηρίων  άνα- 
γυώςχονχι .  ό  xr\r  έπιμε.Ιεκιν  χών  ίππων  ίπιχεχ  ραμμένος  διάχονος 
Ιχισχάς  ευαγγέΛιον  χούχω  χεχόμιχεΥ ,  ως  άρα  χεχοχνϊα  είη  ή  ίπι- 
σημοτάχη  φορβάς,  προσθεϊς  xal  χ  à  Ονομα.  Ό  δ'  ύπό  περιχαρείας  χ  à 
της  θείας  Λειχουργίας  ύπόΛοιπον  ώς  ίχυνεν  εκπληρώσας  δρομαϊος 
ψχνείχαι  προς  χα  ΚοσμΙδιον,  Mal  χόν  χεχθίνχα  πώΛον  έωραχώς , 
tal  του  άλογου  θεάματος  εμφορηθείς  υπέσχρε^Γεν  εις  χήν  μεγάΛην 
ΕχχΑησΙαν ,  χήν  χών  άγιων  Παθών  χοϋ  Σωχηρος  ημών  xal  θεοϋ 
ίχτεΛέσων  ύμνωδία* .  "Εργον  έχείνου  xal  χό  νυν  χραχοϋν  ίθος ,  iv 
■αϊς  ΙαμπραΙς  xal  δημοχεΛέσιν  έορχαϊς  υβρίζεσθαι  χ  αν  θεάν  xal  χάς 
ùy  άγιων  μνήμας  αιά  Λυγισμάτων  άπρεπων  xal  γελώτων  xal  παρα- 
ύρωτ  κραυγών  χεΛουμένων  χών  à  ε  Ιων  ύμνων ,  οίς  ία  ει  μεχά  χαχα- 
νΐεως  xal  σΐΎχρψμοϋ  χαρόιας  υπέρ  χ  ης  έαυχών  ήμΛς  σωχηρίας 
ροσγέρειν  χφ  θεφ.  ΠΛηθος  γαρ  συσχησάμενος  έπιρρήχων  ανδρών, 
οι  ΐ(αρχον  αύχοϊς  έπιστήσας  Εύθύμιόν  χινα  Κασνήν  Λεγόμενον% 
r  αυτός  δομέσχιχον  χ ής  ι  ΕχχΛησίας  προύβάΛεχο  ,  xal  χάς  σαχανι- 
k  όρχήσεκ;  xal  χάς  άσημους  χραυγάς  xal  χά  ix  χριόδων  xal  χα" 
αιτνπείων  ήρανισμένα  άσματα  χε.Ιείσθαι  έδίδαξεν  ( 4 ).  Οδχως  δέ 
οχεύων  χαχασχρέψει  χόν  βίον  iv  χω  άχάχχως  Ιππάζεσθαι,  iv  χινι 
Ίχει  χών  παραθαλασσίων  θραυσθείς  xal  αίμα  άναγαγών  διά  χου 


(1)  Το  πανάθεσμον  τούτο  ίθος ,  χάρις  τ§  τοιαύτη  του  εξώλους  τούτου  πατριάρχου 
ονο/α  (  ουχ  δρας  ;  ) ,  επικρατεί  κα'ι  καθ'  ήμας  Ιτι ,  και  μάλιστα  εν  ταΤς  του  Αιγαίου 
κκς  Συναγειράμενοι  γαρ  ol  πανηγυρισται  κατά  τάς  μντ(μας  των  έορταζομένων  αγίων, 
ί  τώ  Β  ax/ ω  ά^θο'νω;  σπένδοντες  κορυδαντιώσι  και  όργιάζουσιν  εν  τομπάνοις  κα\  αύ- 
Ες,  εν  yop&aïç  και  οργάνοις,  ορχούμενοί  τε  τον  κορδακα  και  άσεμνα  άδοντες  άσματα• 
ι  τβυτα  πράττουσι  Tîjç  Ιερουργίας  Ινδον  του%ναου  τελούμενης. 
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par  (  =  τοπάρχην  )  Αιγύπτου ,  πολέμιον  δν.τα  του  βυζαντινού  χρί- 
τους,  ώςπερ  δη  και  το  μωαμεθανικό  ν  άπαν  γένος,  Τούτον  ουν  6  χρά- 
τιστος  βασιλεύς,  έπαγγελίαις  παροχής  βαθμών  και  περιβολαίωνχρν- 
σοπάστων,  αργυρίου  τε  και  χρυσίου  και  άλλων  ετι  δωρεών,  olx  τιν* 
παίδα  πειράται  διαβουκολήσαι  και  έαυτώ  προςεταιρίσασθαι,  το  Λυ- 
σάνδρου παροιμιώδες  εν  ταύτη  τη  περιστάσει  λεληθότως  έαυτώ  τφ%• 
αρμόζων  :  "Οηου  γαρ  μη  ίψιχνεϊζαι  ή  Λεονζή  ,  Ttpoçpanzicr  htî 
z^y  ά.Ιωπεχην.  Αιγύπτου  δε  και  Συρίας  τοπάρχης  ην  εν  τοί;  τότε 
χρόνοις,  κατά  την  μαρτυρίαν  του  αρχαίου  "Αραβος  συγγραφέως  *Αρ 
πουλφέδα,  6  Άλ-Άχσχίδ  Μωχαμέτης ,  δς  φαίνεται  ζών  ετι  τφ 
945Ψ  (1).  Ούτος  δ'  εστίν,  ώς  είκάζομεν,  δ  αύτος  και  c  περί  ού  γτ«• 
ται  λόγος  εν  τη  Συνβχ$1α  της  θεοφάνους  Χρονογραφίας  :  «Όί< 
άμηροΖς  Αίγίπζου  ζήν  μεγάΛην  νίχην  χών  *  Ρωμαίων  άχηχοως  μ! 
ζήν  χοΑεμιχήν  νανμαχίαν  xal  ffzzav  ζών  άρνητών  ζ  ου  Xpuntâ 
[τών  έζ  'Αφρικής  μωαμεθανών],  γράμμασιν  αυτί  χα  φιΜχοίς  zè  μά• 
χψον  ανζον  άχοβάΛΛ$ται  χαϊ  νπισχι  εΐται  είς  ί?ότηζα  a.  Έν  τίίς 
προς  αύτον  δ  '  έπιστελλομένοις  γράμμασι  του  αύτοκράτορος  προςτ,ρ- 
τάτο  και  ή  συνήθης  τοϊς  βασιλεΰσι  χρυσή  σφραγίς,  ώς  άπ'αύτοΟτοδ 
Πορφυρογέννητου  μανθάνομεν  οίον:  α  Είς  ζόν  άμηραν  Αίγίζτον. 
ΒούΑΛα  χρνσή  ζ  εζ  ράσο  Ad  ία.  Του  άκοσζαΑίντος  γράμματος  Μ  Καν- 
άζανζίνου  xal  *  Ρωμανού  ζών  Πορφνρογεννήζων  Ισζησεν  ή  fioiJU* 
ίζάγια  ιη'.  «  Κωνστανζΐνος  xal  'Ρωμανός  ir  Χριστφ  ευσεβείς  &* 
ζοχράτορες  μεγάΑοι  ϋψηΛοΙ  αΰγουστοι  βασιΑεις  'Ρωμαίων ,  xpbçxbr 
ήγα.πημάνον  tyûr  <plAor  zor  ευγενίστατον  άμηράν  Αίγυπτον  *  (2)• 
Σημειωτέον  δ  '  έν  τέλει ,  ότι  αϊ  παρουσαι  έπιστολαι  κείνται  it  τ$ 
χειρογράφω  πρότεραι  τών  προς  Συμεών  τον  άρχοντα  Βουλγ*ρί*ί 
προλαβόντως  έκδοθεισών. 


(\)  "Ιδε  Κωνστ.  του  Πορφυρογεν.  νΕχθ.  της  βασιΛ.  τά(.  Β',  μ.η',  σελ.  396  *& 
του  αυτόθι υπομν.  του  Ίω.  Ίαχ.  Τεισχίου. —  Πρβλ.  χαί  Murait  Ohronogr.  B}fs&nt 
σελ.  745. 

(2)  "Ενθα  άνωτ.  σελ.  398. 
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Τφ  «dwwj  'Ρώμ.ης• 

Το  γράμμα  της  υμών  αρχιερατικής  δεξάμενοι  μακαριότητος ,  καΐ 
την  εγκειμένην  εν  αυτφ  κατανοησαντες  δύναμιν,  διπλή  κατεσχέθημεν 
ηϊονη*  τούτο  μέν,  οίς  τόν  πνευματικόν  ?ρωτα,  και  το  έγκάρδιον  της 
αγάπης  πυρ,  και  το  προς  την  βασιλείαν  ημών  φιλόστοργον  άμα  και 
^ιλότεχνον  συνεξύφαινε }  και  ουχί  τοπικφ  διαστηματι  τάς  ψυχικάς 
$υνιλιύσεις  συναπετείχιζε*  τοΰτο  δε  ,  οίς  οί  παρ*  υμών  άποσταλέντες 
όσιώτατοι  επίσκοποι  Μαδέλβερτός  τε  και  Λέων  μετά  Σεργίου  και 
Πέτρου  ,  εξ  αϋτης  δψεως  το  της  κρυπτής  αυτών  άρετης  παρίστων 
[αρτύριον.  Ός  γαρ  μόνον  εις  δψιν  της  ημετέρας  επέστησαν  βασι- 
λιίας,  επείπερ  εις  άκρον  τον  θείον  χαρακτήρα  διαμεμορφωντο,  της  τε 
6(ΐων  πολυεράστου  μακαριότητος  την  θειότητα  καθαρώς  έδήλουν,  οία 
Η  ακριβείς  εικόνες  κάλλους  αρχετύπου,  και  αυτούς  άξιους  παρίστων 
ούτως  Ιερψ  και  θείφ  διακονουντες  άνδρί. 

Τούτων  μετά  της  τοσαύτης  ,  ως  εφημεν  ,  άρετης  και  τών  υμετέ- 
ρων πατρικών  γραμμάτων  προς  ημάς  έπιφοιτησάντων,  επείπερ  άπο- 
ίονην  τά  τοιαύτα  γράμματα  έδήλου  του  ημετέρου  τέκνου,  καΐ  την 
ϊίς  τον  άρχιερατικον  θρόνον  καθίδρυσιν  ,  άλλα  καΐ  ό  παρ  '  υμών  άνα- 
«(ΐφθεις  τόμος  εκ  πάσης  της  τών  'Ρωμαίων  Εκκλησίας  ομόφωνος 
ιατά  πάντα  τοις  τε  παρ*  υμών  λεγομένοις  και  γραφομένοις  έφαίνετο, 
Λιανουν,  ουκ  Ιστιν  ειπείν  όσην  εύχαριστίαν  τώ  μεγάλφ  άρχιερεϊ  καΐ 
3εφ  άνεπέμψαμεν  ,  εφ  '  οίς  ούτω  την  σην  κατεύθυνε  γνώμην ,  καλώς 
:x  της  καθ  !  ημάς  άγιωτάτης  Εκκλησίας  οίκονομήσαι  και  διαθέσθαι, 
$ην  Ϊέ  την  εύγνωμοσύνην  και  πίστιν  προς  την  υμών  έπηυξήσαμεν 
Μακαριότητα'  εδειξας  γαρ  δντως  άρχιερεϊ  θεού  πρέπουσαν  γνώμην 
'λι  τών  αύτου  κορυφαίων  μαθητών  έπαξίαν,  εφ  '  όσον  δει  έπαγρυπνεΐν 
^ίρ  ευσταθείας  τών  άγιων  Εκκλησιών  και  του  καλώς  και  πνευμα- 
ιχώς  τα  εν  αύ»ταϊς  θεοσύλλεκτα  ποιμαίνεσθαι  πρόβατα. 

Μετά  γουν  της  πρεπούσης,  ως  ?φημεν,  τιμής  καΙ  της  άλλης  άνεπι- 
'ίνου  θεραπείας  παράτε  της  ημετέρας  βασιλείας  και  παρά  της  καθ' 
(ΐϊς  άγιωτάτης  Εκκλησίας  δεξιωθέντες,  και  την  όφειλομένην  αιδώ 
αϊ  τιμήν  τγ,  ση  μακαριότητι,  ιί  γε  παρήν,  τούτοις  προ  ςαπον  ε  ιμάντες, 
"είπερ  τινές   του  καθ  '  ημάς  Ιερατικού  καταλόγου  προς  την  του  τέ•• 
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κνου  ημών  άπεδυςπέτουν  χειροτονίαν,  και  διασπδν  την  ολότητα  τοΰ 
εκκλησιαστικού  σώματος  ίπ^ψώντο•,  §ét«  ifrpovoicp  και  ταΐς  ύμετέραις 
άγίαις  εύχαΐς  πάντων  όμοφωνησάντων  και  εις  το  αυτό  συνεληλυΟό- 
των,  προ  δέ  πάντων  και  του  υστέρου  πνεύματος  κατά  τον  μαχίρον 
Παΰλον  συμπαρόντος  εν  τφ  ονόματι  του  Κυρίου  Ίησου  Χρίστου  (1), 
τοΟτον  τώ  άρχιερατικφ  κατεκόσμησαν  άζιώματι,  και  πατριάρχην  τί< 
καθ  '  ήμας  άνηγόρευσαν  Εκκλησίας.  Και  μη  τις  ψόγος  πάρα  της  ύρ* 
μακαριότητος  τοις  [τη]  (2)  επί  του  τέκνου  ημών  επί  μικρόν  άντΗ?ε- 
σοΰσι  χειροτονία  έπενεχθη*  έπεί  μηδ'  άλογίστως  η  άπερισκέπτως,  &ς 
γέ  φασι,  τούτο  πεποιηκέναι  αυτούς*  πρώτα  μεν  μη  δεϊ  (3)  τηλικούτψ 
και  ύπερφυεΐ  πράγματι  άβασανίστως  προςέρχεσθαι,  όπου  γε  μηδΉ 
μικροΤς  πράγμασι  τούτο  συγχωρουμεν  πολλάκις, άλλα  τοσούτον  άβχί• 
σάσθαι  την  διάστασιν  και  το  άκοινώνητον,  όσον  γνωρίσαι  καίσυνίι*- 
σκέψασθαι  το  επ*  tvj  του  τέκνου  ημών  χειροτονία  συμβησόμενον  άγι• 
θόν,  και  μήτε  την  ενστασιν  πέρα  του  δικαίου  και  πρέποντος  παρα- 
τεϊναι,  μήτε  πάλιν  εν  καιρφ  συμφωνίας  και  συνελεύσεως  μόνους  τδι 
άλλων  άπολειφθηναι*  έπειτα  δέ,  και  το  μη  τών  ιδίων  εκπεσείν  προ- 
νομίων και  άλλοις  τα  τής  εαυτών  Ιερατείας  επιτρέπ«ν,  εζον  αυτοί; 
και  δίχα  'Ρωμαίων  επισκόπων  τα  της  Κωνσταντινουπολιτών  Έχχλν 
σίας  προς  το  δοκούν  τοΤς  θβίοις  νόμοις  διατιθέναι  και  διοικεΤν.  Κ»- 
νοτομίας  γαρ  αναφυόμενης  περί  την  όρθόδοξον  ημών  πίστιν ,  τη*• 
καυτά  δέον  τους  άπο  'Ρώμης  και  τών  λοιπών  θρόνων  προςκαλεϊβί*ι 
Ιερείς,  ως  ταύτη  βοηθήσοντας  και  χεϊρα  όρέξοντας•  επί  δε  άναρρή* 
σει  άρχιερέως  της  Κωνσταντινουπολιτών  Εκκλησίας,  ουδείς  πω  το» 
πάλαι  μέχρι  του  νΟν  ώφθη  επ'αύτφ  τούτω  άπο  'Ρώμης  προςκΛ*• 
σάμενος  επισκόπους,  πλην  εί  μη,  δια  φιλίας  όρον  καΐ  αγάπης  vojiw 
πνευματικόν ,  Ιστιν  ότε  προςκληθήναι  αυτούς  συγχαρησομένους  ei 
συνευφρανθησομένους  ήμΐν. 

Ταύταις,  ως  εφημεν,  ουκ  επί  πολύ  ταϊς  άντιλογία4ς  έμφιλοχβρίΐ* 
σαντες ,  ώςτε  μη  δοκεΤν  απερίσκεπτοι  επί  τηλικούτψ  άναφαΐνεΛι 
πράγματι,  τέλος  και  αυτοί  τοϊς  λοιποϊς  συμφωνήσαντες ,  τον  νί» 
ημών  επί  τον  άρχιερατικον  άνεβίβασαν  θρόνον*  έφ'οίς  ηδονής  vAfa 

(4)  A',  Koptvô.  ι',  4. 

(2)  Προςέθηχα  το  προοφως  εκπεσόν  δρθρον. 

(3)  Γρ«πτ.  fa«rç:  AeVr. 
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xxi  άγαλλιάσεως  πληρωθέντες  ,  το  παν  επί  τη  ση  εύχη  και  σπουδν) 
άνχτιθ||ΐεθα,  το  ούτως  σεαυτον  δια  την  ημών  άγάπην  έπιδεδωκότα 
usa  μετά  τοσαύτης  θερμότητος  τάς  ημετέρας  αιτήσεις  πληρώσαντα. 
Kxi  νυν  ιδού,  θεού  χάριτι,  πάντες  είσΐν  εν  μι?  καρδία  και  φρόνή• 
(ΐατι  Ινί  ηνωμένοι ,  υπό  νέφ  άρχιερε?  και  ποιμένι  έπιστατούμενοί  τε 
χχί  κυβερνώμενοι,  καν  ουκ  εστί  τις  παρ'ήμϊν,  ό  μεν  εις  Κηφάν,  ο  δε 
ιίζ  Παΰλον  (1),  ο  δε  εις  τον  δείνα  η  τον  δείνα  εαυτούς  άποτέμνον- 
τ«ς,  άλλ'είσι  πάντες  της  φαύλης  ταύτης  τομής  ελεύθεροι,  ύπο  μι$ 
χεφαλν)  xoi  ένΐ  προστάτη  καταρτιζόμενοι*  και  βαθεϊά  τις  ειρήνη  καΐ 
γαλήνη  την  καθ  '  ημάς  Έκκλησίαν  άρτι  κατέχει ,  όρθοτομουσαν  καΐ 
ζίντα  φυλάττουσαν  άπαράτρωτα,  δσα  τοϊς  Ιεροΐς  πατράσι  νενομοθέ- 
π;τχι.  Και  σοι,  πατέρων  έρασμιώτατε  και  αρχιερέων  σεβασμιώτατε, 
χιγχλην  δτι  την  χάριν  ό  σος  υΙος  και  βασιλεύς  ομολογώ  ,  και  δια 
riv  υπερβάλλοντα  μεν  προς  ημάς  τε  καΐ  το  τέκνον  ημών  πόθον,  καΐ 
ΐν  ιπεδείζω  σπουδήν  τε  καΐ  γνώμην  προς  την  εκείνου  άρχιερατικήν 
ίνέρρησιν,  πλέον  δε  υπέρ  της  κοινής  χριστιανών  ευταξίας  τεκαί  όμο- 
ίροδύνης,  ης  απολαύει  τα  μέλη,  τή ς  κεφαλής  άταράχως  διατε- 
Ιοίοης. 

Έπεί  δε  ot  ευλαβέστατοι  υμών  επίσκοποι ,  άμα  τών  καθ  '  ημάς 
γιωτάτων  μητροπολιτών  (2),  καλώς  τα  τής  του  τέκνου  ημών  χβιρο• 
ονίας  διφκονόμησαν,καΐτό  δοθέν  αύτοΤς  έργον  έτελείωσαν,καί  ούδένα 
ζωθεν  τών  εκκλησιαστικών  άγκαλών  και  π[εριβ]όλ[ων  ;]  περιπλανά- 
ται εΐασαν,  άλλ'ύφ'ενα  ποιμένα  καΐ  μίαν  ποίμνην  τα  του  ΧριστοΟ 
χτηρτισαν  θρέμματα  ,  επέστη  δε  καιρός ,  καθ  '  δν  έδει  αυτούς  προς 
ην  ύρτέραν  έπαναλυσαι  μακαριότητα,  τούτους  πάλιν  μετά  τής 
χοίας  τιμής  και  φιλοφρονήσεως  προς  υμάς  έξεπέμψαμεν  οίς  ούδα- 
ώ;  έγκληθήναι  δίκαιον  περί  τής  ενταύθα  βραδυτήτος,  ήτις,  ως  οί- 
ιι,  και  τιμιωτέρα  τής  έτερων  ταχυτήτος  καθέστηκεν  ου  γαρ  εκ 
ροαιρέσεως  και  οίκοθεν  ,  άλλα  παρά  τής  ημετέρας  βασιλείας  και 
covt8ç  κατείχοντο,  μέχρις  αν  τα  διά  μέσου  σκώλά  τε  και  προςκόμ• 
χτχ  τών  άντιπιπτόν'των  διέλυσαν.  Ai  γαρ  μέγισται  (3)  τών  διοι- 
ΐ«εων,  και  μάλιστα  τών  εκκλησιαστικών,  μεγάλων  δέονται  καΐ  τών 

(1)  Α',  Κορινθ.  *',  12. 

β)  Συνήθη;  τοίς  Βυζαντινοί;  ή  μετά  γίνιχης  βυνταξις  τοΟ  άΘρο(*Τΐχο3  τούτου  μορίου• 

(3)  Το  /,ειρογρ.  :  UkywiQU 
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καιρόν  προς  την  δέουσαν  και  όφειλομένην  άποπεράτωσιν.  Οίΐας  îi 
και  αυτός,  ώς  ούχ  η  τυχούσα  τοις  έκκλησιαστικοϊς  διοικήμασι»  dbe.pi- 
βεια  συμπαρομαρτεί  (1)•  και  δεϊ  τον  τούτοις  ε'πιστατουντα,  μη  tvxou• 
ρου  βραχείς  ροπή  μετάγειν  ταύτα  προς  το  λυσιτελές,  εϊ  γε  μη  προς- 
πταίειν  έθέλοι  καΐ  εις  αύτο  το  κεφάλαιον  ζημιοΰσθαι. 

Συνεξεπέμψαμεν  δε  μετ' αυτών  καί  άποκρισιαρίους  ημών,  άποώ 
της  Ιεράς  ημών  συγκλήτου  Άναστάσιον  πρωτοσπαθάριον  και  άσηχρητις, 
άπο  δε  της  άγιωτάτης  ημών  Εκκλησίας  Όρέστην  κληρικον  και  τρ** 
τονοτάριον  του  κατά  πνεύμα  μεν  πατρός, κατά  σάρκα  δευίοϋήμώνχω 
πατριάρχου, άνδρας  ευλαβείς  καΐ  λογιότητι  διαπρέποντας  καίδώτώι 
ϊργων  τα  λόγων  έπιβεβαιουντας*  οι  γε  τη  σηίερότητι  εμφανιζόμενοι, 
τα  περί  το  τέκνον  ημών  οίκονομηθέντα  και  πραχθέντα  τρανότερο* 
άναγγελοΰσι,  καί  οίαν  προς  σε  στοργην  και  διάπυρον  σχέσιν  κέχττ,- 
ται  γνωριουσι,  και  πάν  εϊ  τι  παρ'ύμϊν  άμφισβητήσιμον ,  λόγοις  άλη- 
θέσι  διαλύσωσί  τε  καί  κατευνάσωσι ,  καί  μίαν  Έκκλησίαν  τχς  wu 
διεστηκυίας  δια  του  τα  αυτά  φρονεϊν  άποδείξωσιν  ους  καί  μετά  τίζ 
άρμοζούσης  τιμής  ή  υμέτερα  δεξιουμένη  μακαριότης ,  καί  τα  trxpi 
της  βασιλείας  ημών  αύτοϊς  δια  στόματος  ορισθέντα  άκουσάτω  ,  χώ 
τέλος  άζιόλογον  επιθεΐναι  οίς  ένήρξατο  σπουδασάτω.  ΈπείδεΙστι 
τι  καί  λεΐπον  εν  τοϊς  πάρα  σου  πονηθεΤσιν,  ο  προςτιθέμενον  τον  ήρώι 
επαυξήσει  επαινον,  άξιου  μεν  μετά  τών  άλλων,  καί  ίκέται  της  ύμ«ν 
αρχιερατικής  τελειότητος  καθιστάμεθα,καί  ταύτην  εις  πέρας  άξαιτην 
δέησιν. 

Πολλά  τών  πραγμάτων  εις  το  μετά  ταϋτα  άλλοιουται  καί  μετα- 
τρέπεται, ουκ  εξ  οικείας  μεταποιούμενα  φύσεως  ,  άλλ  '  εκ  της  τώ* 
πολλών  κακίας  μετατρεπόμενα. "Ινα  ουν  μη  καί  μετά  την  ημών  έ*> 
βίωσιν,  θρασεί^  γλώσση  κατά  της  του  ημετέρου  τέκνου  χειροτονίας 
ούκ  εύλογους  τίνες  εγκλήσεις  προςεπαφήσουσιν,  ενεκά  γε  τούτου  ο  «ος 
υΙος  καί  βασιλεύς  την  παρουσαν  άξίωσιν  πεποίημαι  προς  σε  τον  ifàt 
τιμιώτατον  καί  πνευματικόν  ημών  πατέρα,  όπως  έπισυναθροίσας  *χ*- 
τας  τους  της  άγιας  τών  "Ρωμαίων  Εκκλησίας  Ιερείς,  άπό  τε  τα* 
υπερεχόντων  καί  εως  εσχάτου  Ιερατικού  τάγματος  ,  έπ  '  δψεσι  τα» 
ημετέρων  άποκρισιαρίων,  στόματι  μεν  πρότερον  καθομολογήσωσι  tn 
άποδέξωνται  την  του  τέκνου  ημών  χειροτονίαν,  καί  δικαίαν  καί  »««• 
(1)   Ώςαύτ.  ;  Σντπαρωμαρτεΐ. 
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^ιυβητητον  ταύτην  άποφανούνται*  «Ιθ *  ούτως  γενέσθω  τόμος  παρ* 
φών,  εις  δν  ύποσημήνηται  η  υμετέρα  μακαριότης  δι*  εγγράφου  ίδιο- 
/«ίρου ,  καί  καθεξής  πάντες  ol  ύπο  ταύτην  αρχιερείς  τε  καΐ  Ιερείς, 
ζκώεχόμενοι  εγγράφως  και  έπικυρούντες  την  του  τέκνου  ημών  χει- 
ροτονίαν.  Έν  δε  τφ  τέλει  του  τόμου  προςκείσθω  και  ταύτα  ώς  εκ 
^ωνης  πάντων  υμών,  ούτως  :  Ει  τις  ουκ  άκοαίχεται  ,  owM  â  ι  χα  tar 
ml  ιΜογον  χαθ  ομολογεί  τή>  του  χυροϋ  θεοφύλακτου  τοΰ  πατρίάρ- 
χον  Κωνσταντινουπόλεως  χειροτονία?,  à~Uà  όιαβάλλΒίν  xal  υπό 
μμ^ιν  ταύχψ  uâérai  πειράται ,  άπύ  τ  β  βασιλέων ,  συγκλητικών 
ίρχόντων,  Ιερατικών  àrâpùr  ,  xal  μέχρις  αυτών  των  έσχατων  xal 
uhvtaUuY,  ό  τοιούτος  ϋποκεΐσθω  τ  φ  όεσμφ  του  παναγίου  χαϊ  ζωαρ• 
ρχοϋ  Πνεύματος  xal  τών  κορυφαίων  χαϊ  μακαρίων  *  Αποστόλων, 
uu  τω  αίωνίφ  άναθέματι  παραπεμπέσθω. 

Ταύτα  μέν  όσον  προς  ύπόμνησιν  έγράψαμεν  αύτος  δέ,  πατέρων 
ίρχιερατικώτατε,  και  τούτων  πλείονα  συστατικώτερα  της  του  τέκνου 
Ιίΐων  χειροτονίας  προςθήσεις  τφ  τόμω,  επαναγνωσθη  τε  εις  έπηκοον 
ιόντων,  και  δια  της  υμετέρας  σφραγϊδος  βεβαιωθη  ,  και  τοις  άπο- 
ίΐ«αρ{οις  ημών  έπιδοθη  του  άποκομίσαι  προς  την  βασιλείαν  ημών, 
>ςτε  άποτεθηναι  αύτον  εν  τη  καθ*  ημάς  άγιωτάτη  Εκκλησία,  εις  το 
ι 'αυτού  άποπαύεσθαι  και  επιστομίζεσθαι  τους  κατά  της  χειροτονίας 
ον  ημετέρου  τέκνου  κατεπαιρομένους.  Τούτο  μοι  το  έπιθύμημα  παρά 
ίς  σης  μακαριότητος  τελειωθήτω.  Δός  μοι  έν  τούτω  καλλωπίζεσθαι 
û  σιμνολογεΐσθαι,  καί  επί  τφ  σφ  πατρικφ  φίλτρω  και  τη  πνευμα- 
*η  φιλοτεκνία  τους  πάντας  εις  θαύμα  διεγείρειν  και  Ικπληζιν.  Ουκ 
»αζίαν  γαρ  έπιδειζόμεφα  την  εύγνωμοσύνην  προς  σε,  ούδ  '  αχαριστία 
;ν  ιύεργεσίαν  προδώσομεν  ,  άλλ  '  επί  τών  Ιργων  αυτών  καί  επί  της 
βοείας  μάθοις  αν,  ώς  πάντων  τών  πώποτε  γενομένων  πατέρων  ol 
κπλεϊς  εκτησαντο  παϊδας(Ι),  πολλφ  εύγνωμονέστερον  καί  εύνοΐκώ• 
ρον  συ  κέκτησαι  παΐδα. 

Έζητησω  την  εκ  θεού  βασιλείαν  ημών,  πατέρων  σεβασμιώτατε, 
Ϊειξασθαι  ήμας  έπιμέλειαν  καί  σπουδήν  εις  έκδίκησιν  της  τών  'Ρω 
:ίων  αγίας  Εκκλησίας,  καί  ουκ  άνανεύομεν  περί  την  έξαίτησιν  ου 
ρ  τών  αχάριστων  έσμεν  καί  αγνωμόνων*  μάλλον  μεν  ούν  καί  δια 
ομμάτων  μηνυθηναι  ημϊν  βουλόμεθα  τα  της  αιτήσεως,  ώς  αν  προ- 
I)  OJ*  έρρωσΟα»  ftoxsl  τό  χωρίον  χολόβωσιν  ίσως  παθόν. 
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θύμω  γνώμη  και  προθέσει  ταύτην  εις  πέρας  άγάγωμεν  ούδεγίγώέ* 
τι,  τον  πατέρα  τα  τοΟ  παιδος  αιτήματα  εκπληρώσαντα,^  χιτΐ 
πάντα  και  τούτον  εύρεϊν  ύπηχοον,  εν  οίς  απαραίτητοι  κατεπιίγ^ΐΐι 
άνάγκαι. 

ΙΙροςέκειτο  εν  τφ  γράμματι  καΐ  περί  της  πολλαχώς  λαλιιΟί^η; 
συμπενθερίας,τοϋ  τελείως  αύτην  άποπληρωθηναι*  καί  τούτο  iytii  cm• 
θυμητον  και  έράσμιον,  δν  εις  πατέρα  πνευματικόν  ή  του  Πνκύ|&ατος 
διεπλάσατο  χάρις ,  τούτον  ήμίν  καί  δια  της  σωματικής  {-ηχγα{ΐϋί( 
και  αγχιστείας  συνηρμόσθαι.  Άλλ'  επειδή  καί  το  της  όδοΰ  {ΐηχ^ζ 
πολύ,  καί  ή  της  βασιλείας  μεγαλειότης  ου  μικράν  έλάττωσιν  ίητο^ίτη* 
σεται,  ει  τον  vlov  ημών  προς  τα  αυτόθι  εζαποστελουμεν  καί  tàhi. 
την  μέλλουσαν  αύτψ  νυμφευθηναι,έπιβαρες  OfcTv  καταφανησβται  in 
'Ρώμης  προς  την  βασιλεύουσαν  έκπέ[χψαι,  ει  μέν  προαιρείται  *!)  tth- 
ζοτάτη  υμών  μήτηρ  τα  της  τοιαύτης  οίκονομης  καί  συμπενθ£ρία$,άν** 
λαβέτω  μάλλον  αύτη  εκείνη  την  έαυτης  θυγατέρα,  και  δια  το*  κατε* 
ληλυθότων  άρτίως  χελανδίων(Ι)  μετά  των  επισκόπων,  άνελβέτωπρος 
την  έκ  θεού  βασιλείαν  ημών  ,  ώς  άν  και  τών  έζ  ημών  άπολ*ύσ«Λ 
πλουσιωτάτων  δωρεών  και  φιλοφρονήσεων,  και  τα  της  συμχ«6ιρίΚ 
ευ  διαθεμένη  καί  άποπερατώσασα,  οΐκαδε  μεθ  '  ύπερβαλλούσης  τψΑ 
υποστρέψοι.  Ει  δε  τοΰτο  ού  βούλεται ,  παραδότω  το  ταύτης  iwuîtw 
τισί  τών  οικείων  αύτης  και  πιστότατων  ανθρώπων,  και  μιτα  τώνώ• 
τών  χελανδίων  έκπεμψάτω  προς  την  βασιλείαν  ημών.  Εί  δέ  το  *** 
pôv  ού  συγχωρείται  τούτο  ποι^σαι,  δια  το  του  καιρού  xatltfiïyo*  ui 
σύντομον,  και  μετά  ταύτα  δια  γραμμάτων  αύτης  η  άγιωονντ,  υρΑ 
τα  περί  τούτου  γνωρίσει  τ?  βασιλείς  ημών,  xai  άποστελοϋμη  χ*- 
λάνδια  πλείονα  εις  το  άναλαβέσθαι  το  παιδίον  μετά  πιστών  ύ|ΐοι  *»* 
θρώπων,καί  άναγαγιΐν  προς  την  βασιλείαν  ημών,  και,  θεού  θίλοντος. 
έπιτελεσθώσι  τα  του  συναλλάγματος. 


(1)  Είδος  πλοίων  βασιλικών  προς  Ήχυπλοίαν  sftrnjetl**. 
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Άνααταβέφ  μητροπολίτη * HpotxXstorç  8υςανααχ*τοΰντ& 
i«l  τ$  χιιροτονία  τοΟ  κυροΰ  ββοφυλάχτου  τοΟ  υΙοΟ 
'Ρωμανοϋ  βαοιλέως  τοΟ  γέροντος• 

Γράμμα  της  υμών  πανιέρου  όσιότητος  δεζάμενοι,  καί  πάν(τα]  τ* 
îv  οώτώ  έμφερόμενα  ενώπιον  του  βασιλέως  [ήμ]ών  τοΟ  αγίου  ύπανα- 
rvôvTiç,  ού  μικρώς  ελυπηθη[μεν  προς  ;]  τα  της  υμών  όσιότητος,  ώς 
rowfrroc  γραψάσης.  "Εδει  σε  καί  γαρ  πρότερον  όρθφ  λογισμέ  κρίνειν 
i  πράγματα  ,  άποσκοπησαί  τε  χαΐ  προς  τα  οικεία  ,  και  ούτως  τας 
Λί'ίτερων  αποφάσεις  ποιεΐσθαι,ούχ  ώς  μηδενι  έγκληματι  ύποκείμε- 
ος,  άλλ'ώς  καί  αυτός  άνθρωπος  ων  άνθρωπίνοις  περιειλημμένος 
:ταίσμασιν.  Ει  γαρ,  ώς  αύτος  φής,  τφ  Ιερφ  κανόνι  έξακολουθών, 
Λνοναώς  πάντα  βούλει  γίνεσθαι  εις  τον  υΐον  του  βασιλέως  ημών 
ο5  άγιου  ,  παν  δόγμα  και  κανόνα  επί  τούτον  συγκινών  ,  και  μηδέν 
ζω  της  τούτων  διαταγής  διαπραττόμενος,  πώς  αυτός,  εν  μέρει  μέν, 
ί*£ΐν  δε  και  καθόλου,  προς  παράβασιν  τών  Ιερών  αποκλίνεις  κανό- 
ων,  εν  μέρει  δε  η  και  μηδόλως  φαίνη  τούτων  προκινδυνεύων  ;  Του 
if  κανόνος  την  τετραγαμίαν  άποκηρυκτον  ηγουμένου, εξόν  σοι  ταύ- 
ην  μη  παραδέξασθαι,  άλλα  συγκινδυνεύειν  τοϊς  έζ  εκείνου  καΐ  μέχρι 
lOvuv  της  'Εκκλησίας  άπερ^ηγμένοις,  καί  πανταχόθεν  άληπτον  έαυ- 
>νσυντηρείν,  άλλα  μη  τον  τυχόντα  μόχθον  καί  αγώνα  καταβάλλι- 
ki  επί  τη  της  τετραγαμίας  αποδοχή  εν  τφ  καιρφ  της  ενώσεως  (1). 

|1)  Πολλά  τη  Εκκλησία  προυξένησε  σκάνδαλα  χα\  σχίσματα  fj  οπό  Λέοντος  τοοΣο- 
3  χαρανομηθείσα  τετραγαμία  μετά  Ζώης  της  Καρβονοψίνης.  Ό  γαρ  πατριάρχης  Νι- 
Λος  ό  Μυστικός  xat  al  μητροπολίται,  του  τών  ίιρών  κανόνων  κύρους  υπερμαχοΟντες 
epteev  μέν  της  Εκκλησίας  τον  βασιλέα,  αλλ"  fj  γνώμη  αυτών  εδιχάσθη  ,  τών  μέν 
[γο^μ^νων  τον  του  αφορισμού  συντεμείν  χρο'νον  και  μή  επ\  πολύ  παρατείνειν  (εξ  ών 
ύς  lotxc,  κα\  ο  'Ηράκλειας  οοτοςί),  τών  δέ  τη  τοιαύτη  συγκαταβάσει  μη  στεργόν- 
.  Κ*\  λοιπόν  εξορίζεται  μέν  ό  πατριάρχης  ώς  άνενδάτως  ϊχων  προς  τας  περί  άφέ- 
ς  δειίσεις  του  βασιλέως  ,  ενθρονίζεται  δέ  ό  τούτον  πνευματικός  χατ)\ρ  Ευθύμιος  κα\ 
ρισμου  αυτόν  λύει*  αλλ1  ουχ  ήττον  διετελουν  οΐ  αρχιερείς  άπερ^ηγμένοι  δντες 
ιβίων  xal  διχοστατουντες.  "Οθεν  Κωνσταντίνος  ό  του  Λέοντος  υΙός  χα\  τής  βα- 
χληρονο'μος,συγκαλε'σας  τω  924  σύμπαντα;  τους  αρχιερείς  πείθει  αυτούς  εις  μίαν 
Ιν  γνώμην  χα\  όμάνοιαν,  δτε  δή  xat  ό  καλούμενος  Τόμος  της  ίτώσίως  υπ'  au- 
ετϊθη•  δι*  ου  εδόθη  μέν  τω  πατρι  αυτού  χαι  μετά  θάνατον  ή  τής  παρανομίας  άφε- 
ψηφ/σθη  δέ  χοινη  γνώμη  xal  χρίσει  άπόβλητον  τουντευθεν  είναι  παντελώς  τον  τε*- 
H  γάμον  χα\  άποκηρυκτον  και  τής  χριστιανικές  πολιτείας  άλλότριον  ["Ορα  Σπυρ(δ: 
»  Σπόο.  ΣνΛΛογ.  τομ.  Β',  σελ.  975]. 
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Tora  γαρ  ην  σοι  πρέπον  τας  ενστάσεις  ποιεϊσθαι,  τας  άναβολάς,  m 
τας  επίπλαστους  αναχωρήσεις*  επεί  δε  ταύτην  ώφθης  καταδεξά[ανοζ. 
ούκ  εστί  σοι  πάροδος  εγκαυχασθαι  ώς  φύλακι  του  Ιερού  κανόνος•  ό 
γαρ  εν  μέρει  τούτον  παραβάς,  πάντα  παραβέβηχε  τον  χανόνα,  είχερ 
έχ  τών  μερών  το  δλον  συνέστηκε,  χαί  αδύνατον  t  μέρους  ύπεξηρτρ 
νου, την  ολότητα  διασώζεσθαι. 

Άλλα   καί  έτερον  τι  των   υπό  σου  ανατρεπόμενων  ,    παρά  gov  is 
γεγονός, εις  ελεγχον  παραστήσομαι.  'Απέτρεπε  γάρ  σ[ε  το]  γράμμα  ρ, 
προβαίνειν  επί  χειροτονίας  τους  όκτωκαιδεκαέτεις  χαί  εικοστούς  νη- 
χάνοντας*   και  πώς  (1)  ό  Ιερώτατος  ημών   δεσπότης  τούτο  συνβιίώζ, 
άκουσας  τον  κυριν  Τρύφωνα   τον  πατριάρχην  δωδεκαετή  μεν  χιιρο- 
τονηθέντα  διάκονον,    πιντεχαιδεκαέτη  δε  πρεσβύτερον,  καίπερ  τινόι 
εκ  τών  μητροπολιτών    άποδυςπετούντων    επί  τη  τούτου   χειροτοΐίχ, 
αυτός  ηνέσχου  υπ' εκείνου    χ[ειρο]τονηθηναι,    χαί  ά  νυν   άνατρέ~^ 
καταδέζασθαι  τηνικαυτα*  η  δήλον,  ώς  επεί  προς  τοιούτους  λογισμοί; 
ίμελλες  άποτρέχειν,  δικαίως  τοις  σεαυτού  δικτύοις  ή  θεία  περιίσχ,65* 
πρόνοια,  ϊνα,  άπερ  ώφθης  πρότερον  καταδεχόμενος,  άρ[τί]ως  δε  ά9ι• 
τών  και  άπαρνούμενος,  μη  πιστεύη   .    .    .    ά  τις  εφθασεν  έπικυρ&Μΐ 
και  άποδέζα[σθαι],  μη  τι  γε  Ιερεύς,  αλλ*  ει  χαί  τις  τύχη  τών  xosoi* 
κών.  Έπειτα  δε   ταύτα  άνατρέπων   χαί  άθετών   ό  τοιούτος,  κατί  γι 
[έμέ;],  ούχ  άζιος  του  άκούεσθαι,  εΕπερ  λόγος  εστίν  ό  τιμών  ημχς  χμ 
από  [άλ]όγων  διαχωρίζων. 

Διατί  δε  σοι,  δέσποτα,  και  προς  κώλυμα  του  χειροτονηθην[α(  γλ 
θεο[φι]λέστατον  σύγκελλον  η  άνηλικιότης  π[αρ]ίσταται  ;  προκρίνει;  tu- 
γέθη  χαί  δ[γχου]ς,  και  την  σωματικην  αυξησιν  της  ψυχικής  προτι- 
μάς, καί  ταΐς  όρωμέναις  παχύτησιν  ύποχωρεΐν  δίδω  ς  τα  νοητά;  εξά 
χεται  (2)  δέ  σοι  θεάρεστος  τρόπος ,  καί  τάξις  επαινετή  ,  χαί  ήθος  «- 
βάσμιον,  καί  καθαρών  πράξεων  τελειότης  εν  άτελεΤ  διαλάμχΰν?* 
σώματι;  Καί  λοιπόν  προκρινέσθω  σοι  καί  ό  Γολιάθ  του  Δαυίδ,  it» 
ό  μεν  μέγας  καί  υπερμεγέθης  καί  φοβερός  είς  άπάντηαην,  ό  δε  μαρ$ί 
τε  καί  ταπεινός,  καί  δια  τούτο  ουκ  αποδεκτός  τψ  θεφ*  χαί  ol  h  ή, 
Παλαιά  γίγαντες  τών  τότε  διαλ[αμψά]ντων  δικαίων  ανδρών ,  xau  i 
Φαραώ  του  Μωϋσέως,  ότι  ό  μεν  μικρός  χαί  βραδύγλωσσος,  ό  δε  &ί 

(1)  Γρ.  Γσω*  :  Καί  πως. 

(2)  Τό  χ«ρ<ίγρ.  '•  '*(  οϊχηαι. 
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ις  *αί  δυνάστης*    ει  βούλει  δε  προτιμάσθω  και  δ  Ναβουχοδονόσορ 

su  Δανιήλ*  οϊτινες  και  εν  άτελεϊ  σώματι  δντες  ,    ε'πεί  προς  την   της 

ιινοίας  αυτών  τελειότητα  και  καθαρότητα,  και  ουχί  προς  [τήν]σω- 

ιταην  άτέλειαν  ά[πέ]βλεπεν  ό  θεός,  και  αποκαλύψεων  ηξιώθησαν, 

ιί  προφητείας  έλαβον  χάρισμα.  Άλλα  τί  φήσ[ει]ς,  πανίερε  δέσποτα; 

t  ^ιλονεικήσεις    δγκοις  και  σταθμοίς   σώματικοΐς    [τ]ήν   Ιερωσύνην 

ιιζειν,  και  ουχί  τρόπων  άγνότητι  και  πράξεων  καθαρ[ότητι]  το  σε- 

iffjuov  αυτής  διαγράφεσθαι  ;  Και  λοι[πον]  ο[ύδ]ε  τους  εν  ηλικία  νη• 

ύίει  μαρτυρήσαν[τας]   ύπ[ερ]   Χρίστου   προςδέξη,    δτι   μη  άπηρτι- 

^νην  ειχον  την  σωματικήν  διάπλασιν  ;    Χρίστος  δε  και  εις  το  άνω 

Λχστηριον  αύτου  προςεδέξατο.  Τί  δε  σοι  δοκεί  και   Ελευθέριος  ό 

γας  ίερομάρτυς,  εν  άτελεϊ  τη  ήλικί^  χειροτονηθείς  ;    άρα  και  του- 

ν  εξώσεις  του  των  αγίων  χορού;  [Και  ό  ;]   εν  τη  καθ'ήμας  γενε$ 

ρις  Στέφανος  πατριάρχης,  έννεακαιδεκαέτης  χειροτονηθείς,  αρά  γε 

Γοΐιχθησεται  παρά  σοί ,  η  άπαγορευθήσεται  ;    Άλλ  '  ου  νικήσει  την 

ιν  τολλών  ε'πί  καλφ  συμφωνίαν  η  του  ένος  έναντιουμένη  γνώμη, και 

ττρος  διασπασμδν  και  διαίρεσιν   της  του  θεού  συσκευάζουσα  Έκ- 

*!Λας.   Ού  γάρ  εστίν  ,    οΰκ  Ιστιν  ,    Ιερώτατε   δέσποτα  ,    σε  μεν   έζ 

ν^ίων  λόγων  την  οίκείαν  ενστασιν  κατοχυρουντα  δικαιουν  εαυτόν, 

>ς  δέ  θεοφιλέστατους  μητροπολίτας    [ερ]γοις   αύτοϊς ,     τοΤς  παρά 

ν  σεβασμίων   πατριαρχών  τε  και  μητροπολιτών  γεγενημένοις,  τα 

ίτα  και  διανοουμένους  και  λέγοντας  παραβλέπεσθαι•   ούδ*  επί  το- 

ιίτ]ω  φρονήσει    και  εύλαβεία  διαλάμποντες  της  εαυτών  ήλόγησαν 

Γηρίας,   ώς  μηδένα  γενέσθαι  του  [π]ροςηκον[το]ς  λογισμού,    άλλα 

ευθείας  παρατρ[απη]ναι  και  την   έναντίαν    έλέσθαι.    Ιδού  γαρ 

των  ά[παξαπλώ]ς  τών  μητροπο[λι]τών  [εί]ςεληλυ[θότω[ν  και  ;]  τα 

1  του  θεοφιλέστατου    συγκέλλου  συμψηφισαμένων  ,  ού  [μεν]  κανο- 

δς],  ου  δε  οίκον[ομι]κ[ώς] ,   ομοφώνως  την  τούτου  [άν]ηγόρευσαν 

ροτονί]αν,  ϊνα  τη  μεν  έορτη  της  Υψώσεως  χειροτονηθη  πρεσβύτε- 

ίν  δέ  ταΐς  άγίαις  έορταϊς  ή  τφ  άγίω  Πάσχα  πα[τριά]ρχης.  Ει 

ïïi  τίνες  εξ  αυτών  προς  τ[όν  έν]νεακαιδέκατον  άμφιβάλλουσ[ι  χρό- 

ι  του  εικοστού  ένισταμένου  αναμφιβόλως  χειροτονήσωσιν  α[υτόν], 

Ιν(1)  και  αυτός,    ώ  Ιερώτατε  δέσποτα,    ύπείκεις  [τη]  τοιαύτη 

ψ  [τών]    μητροπολιτών   και  άποδέχη    την    τούτων    όμοφωνίαν, 

ρ«ως  ιγέγραπτο  :  ΕΙ  μέτ  ο$τ. 
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καταλιπών  τας  ανίσχυρους  προφάσεις  elçcXOe  *ai  προςκολλήβητι  τ$ 
λοιπφ  σώματι  της  Εκκλησίας,  και  γενου  της  τούτων  θέας  και  wf- 
πνοιας  καΐ  όμοφροσύνης,  ότι  μη  άνευ  θεού  τα  τοιαύτα  επί  νουν  παρα- 
γίνεται. Εί  δε  επί  τΐ)  αύτζ  επιμένεις  ένστάσει  και  άπειθείφ,  oim  άλ- 
λοτε γράψομέν  σοι  περί  τούτου  ,  ούτε  καταναγκάσουν  ,  άλλχ  ν& 
[ώρισ]μένου  καιρού  της  χειροτονίας  καταλαμβάνοντος  ,  η  και  ίχων, 
συμφωνήσεις  τοίς  μητροπολίταις,  η  έξεω[σθή]ση  (1)[τής]μητροπόλι«;. 
Ήμεΐς  μεν  ο[ύν  την]  όφ  ειλομένην  εύνοιαν  τοιούτω  πατρι  [άζοίιΐ; 
κνύν[τες,  κατά]  την  τοΟ  βασιλέως  ημών  του  αγίου  [πρόςταζιν  ;  typi• 
ψαμέν  σοι]•  αυτός  δε  το  δοκούν  σ[οι  ποί]ησο[ν].  Περί  δε  ου  έγραψις 

του  με  ...  .  ησαι τερον  τον  βασιλέα  ημών  τον  άγι[ον,  m] 

μη  φέρειν  όράν  κατησχυμμένην  την  του  θεού  Έκκλησίαν ,   ώς*ερ  i 

άγιώτατος  ημών  δεσπότης,  ου τα  της  σεαυτου  γνώμης  «να- 

τρ[απην]αι,  καίπερ  είς  τυγχάνων,  ούτως  ούδε  την  αυτών  βουλίινϊΛί 
ψήφον  ol  μητροπολΐται  άθετησαι ,  μάλιστα  του  άγιωτάτου  πάπα  τί 
αυτά  [και]  έπιψηφισαμένου  καΐ  έπικυρώσαντος,  του  τε  βασιλέως  ΐφ&ι 
του  αγίου  διαφόρως  λαλήσαντος  αύτοίς  γενέσθαι  πατριάρχην  έτερο* 
ουκ  ήνέσχοντο.  'Αλλ'  έπεί  και  παρά  τών  προαποιχομένων  aot&juff 
πατριαρχών,  [και]  παρ'[αύ]τών  τών  μητροπολιτών,  πρώτα  μεν  β( 
τον  πεντεκαιδεκαέτη  χρόνον  εψηφίσθη  χειροτονηθήναι  ό  συγκελλος, 
έπειτα  δε  εις  τον  όκτωκαιδέκατον  ,  αδύνατον  έστιν  ,  βραχέος  οντΚ 
τ[ου  άνα]μεταξύ  χρονικού  διαστήματος,  έπείςακτον  πατριάρχην  y«* 
σθαι.  Δια  ούν  το  άσύμφορον  φαίνεσθαι  αύτοίς  του  χειροτονηθηναι  ra* 
ρον,  άνάξιον  δε  και  παρά  κανόνα  το  χηρεύειν  την  Έκκλησίαν,  il• 
λοντο  μάλλον  είτε  εις  τον  έννεακαιδέκατον  χρόνον,  «ίτ*  εις  τον  άαη 
στον  χειροτονησαι  τον  θεοφιλέστατον  σύγκελλον  πατριάρχην.  Και  iij 
τούτο  μήτε  αυτός  εχε  κατά  νουν,  μήτε  άλλος  τις  προςδοκάτν  èà 
χειροτονηθήσεται  Ετερος  πατριάρχης. 


(1)  Περί  του  ηυξημίνου  αορίστου  της  απαρεμφάτου:  ifewaai  σεσημι{ωταΙμ*  « 
προηγουμε'ναις  έπιστολαΐς  [τόμ.  Α',  σελ.  666].  ΠροςθετεΌν  δέ  νυν  ενταύθα,  ônw 
άπαντ£  xal  παρ1  Έπιφανίψ  [Κατά  αίρέσ.  Β',  σελ.  726]  χαι  τώ  άνωνύμως  τ)|»« 
χειαν  τής  θεοφάνους  Χρονογραφίας  συγγεγραφότι  [ç't  χς•'],  ος  έστι,  χατα  γ«  τήν^ 
είκασίαν,  αυτός  ούτος  ό  Δαφνοπάτης  [Γδε  του  παρόντος  τόμου  σελ.  39].  Άλλβι*? 
λων  ηυξημενος  :  έξεώσαζ  εΰρηται  παρά  τω  Πτωχοπροδρόμω  [  Κατά  'ΡοόβτΦ*  * 
ΔοσιχΛ.  σελ.  Π].  Κατά  λόγον  &ρ*  τούτου  έσχημάτισται  χαι  6  εντ»0α 
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Προςφώνη<χς  fafirto*  προς  τοί>ς  μητροπολίτες 
έκ  κροςτάξκος  τοΟ  βααελέως. 

Καλόν  μεν  ην  γε  και  δσιον,  ώ  θεοφιλέστατη  τών  του  θεού  άρχιε• 
ρ(ων  όμήγυρις,  μηδένα  ποτέ  του  όρθου  λόγου  διαμαρτεΤν,  μη  δτι  γε 
τον  μεθ'ύμών  τατ[το]μένων,  άλλ'ούδε  τών  της  τελευταίας  καί  κάτω 
πίζεως,  μηδέ  τα  κοινή  δόξαντα  και  Si  '  εγγράφου  ασφαλείας  την  πε• 
MttWv  δεξάμενα,  προς  κατάλυσιν  καί  άνατροπην  συνελαύνειν,ινα  μη 

ιυτίς  τις  έαυτφ  .  .  .  .  μένος,  ούδε  τοΤς  άλλοις  ειρήνης , 

iii  προς  τψ  εύμεταβόλω  το  καί  άπιστον  είναι  κατακριθήσεται. 

Τίνος  ένεκεν  ταύτα  προοιμιασάμην  ;  δτι  κατά  διαφόρους  καιρούς 
τ,φισίμενοι  τον  υΐον  ημών  εις  πατριάρχην,  και  πρώτα  μεν  τφ  πεν- 
εχαιδεκάτω  χρόνω  της  αύτου  ηλικίας  την  της  χει[ροτον]ίας  προθε- 
|uiv  άπογραψάμενοι,  €ΐτα  τφ  όκτωκαιδ&κάτω,  μετά  δε  ταύτα  καί 
"εκκαιδεκάτω,  εις  δν  καί  χειροτονηθήναι  πρεσβύτερον,  είθ'  ούτως 
xi  χατριάρχην  άπεφήνασθε,  ενόν,  ως  πολλάκις  τούτο  παρ*  υμών 
ολυπραγμονηθεν  καί  κατά  γνώμην  τελειωθέν,  τετελέσθαι  και  πράγ- 
χτι,  τούτο  ου  γεγονεν  το  μεν  δθεν  και  όπως,  ουκ  έμον  λέγειν, 
&'ύμϊν  παρκχωρητέον  είδέναι*  πλην  δτι  άναβολαί  τίνες  και  ύπερ- 
ος μέσον  υμών  έπισκήψασαι,  καί  την  επί  τη  χειροτονία  του  τέ- 
&J  ημών  συμφωνίαν  καταλυμηνάμεναι ,  τίνας  ύμας  άνθ'οϊων  είρ- 
c$*vto  ουκ  εχω  λέγειν. 

Τοιγαρουν  διασκεψαμένη  ή  βασιλεία  ημών  το  υμών  άλλοσε  άλλως 
ον  περί  τα  δόξαντα  καί  μηδαμοϋ  στηναι  δυνάμενον,  άμα  δε  κά- 
ίνο]  λογισαμένη,  ως  μήπως  άντιδιαστελλο[μένων]  υμών  καί  απορ- 
ημένων ένεκα  της  τού*  τέκνυυ  ημών  χειροτονίας,  δια[κενης  γέ- 
ται;]  ήμΤν  6  πολύς  εκείνος  ίδρώς  τε  καί  κάματος, δν  επί  τη  του  ε'κ- 
rî-πχστικου  σώματος  ενώσει  άνεδεξάμεθα  (1)*  ταύτα  σκοπησαντες 
ίμηδ'άνεκτόν  ήγησάμενοι  επί  τοσούτω  ποιμένος  την  ίεραν  του 
wto'j  ποίμνην  στερίσκεσθαι ,  τον  μεν  υΐον  ημών  της  τοιαύτης 
είργομεν  χειροτονίας,   ίνα  μη   τοις  ουκ  ορθώς  αίρουμένοις   βαδίζειν 

ί)   Ύκαινίττιται   ένταΟθα  τήν  γενομένην  ίνωσιν  τών  ενεχα  τής  αθιμιτογαμίας  τοδ 
*τος  άποσχισθέντων   άπ'  άλλτβ,ων  àpyitpiow,   πιρ\  ής  Ισημειωσάμεθα  ανωτέρω  Ιν 
401. 
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σκάνδαλον  η  και  πρόςκομμα  παράσχωμεν  ,  άλλον  δε  άντειςαχίτριχ; 
προς  τον  πατριαρχικό  ν  θρόνον  (1)  και  βούλομαι  και  ύμΐν  συναινώ.  Και 
τούτο  ού  Χι  '  όργήν  ,  ούδ  '  αποτυχόντες  της  ελπίδος  ημών  ,  xxt  îik 
τούτο  έζ  ένδιαθέτου  άγανακτήσεως  κινούμενοι'  μη  τουτό  τις  ύχοίχ- 
βοι  περί  ημών,  άλλα  καθαρφ  συνειδότι  και  άπεριέργω  διανοίχ  και 
προθυμία  την  έμαυτου  προτίθημι  βόυλήν,  καλώς,  ώς  έμέ  ύπολαμβί- 
νειν,  Ιχουσαν  και  τοις  Έκκλησιαστικοΐς  συμβαίνουσαν  πράγμα*,  ; 
όψε  ποτέ  τών  προςωπείων  και  τών  πλασμάτων  έληλεγμένων  τη  αλη- 
θεία,  ινα  και  ύμϊν  τα  της  αρετής  άμωμα  ειη  και  άνεπίφθονα,  m% 
βασιλεία  ημών  δόξα,  της  εκκλησιαστικής  ευσταθείας  τετηρημένης,  «•  j 
μνύνόιτό  τε  και  μεγαλύνοιτο. 


Ό  αληθής  και  τέλειος  άνθρωπος,  εν  τούτω  τών  λοιπών  διαφέρβ 
ζφων,  εν  τφ  μετά  φρονήσεως  και  τής  πρεπούσης  συνέσεως  καλώς  τ* 
εν  τφ  βίω  μετέρχεσθαι  πράγματα*  ώς  περ  γαρ  ή  σοφή  και  φιΧεργ*; 
μέλισσα  εν  ανθεσι  παντοίοις  περιϊπταμένη,  τα  μεν  απόβλητα  τώ>  it- 
θέων  αποβάλλεται,  τα  δε  χρήσιμα  και  κάλλιστα  προς  εργασίαν  βν*- 
λέγει  του  μέλιτος  ,  ούτω  δη  και  ό  αληθής  και  φρόνιμος  άνθρω*Λ« 
πάντα  τα  εν  τφ  βίω  περισκοπών  πράγματα  δια  της  οικείας  çpf 
σεως,  τα  μεν  άσύμφωνα  και  ανάρμοστα  ού  προςίεται,  τα  δε  $vf*H* 
ροντα  και  σωτήρια  προςλαμβάνει.  Συμφέρον  δε  και  σωτήριον  πίντ** 
τών  επί  γης  τ£  αρά  έστιν  αλλ*  ή  ειρήνη  και  αγάπη  ;  Ό  γαρ  θή; 
ειρήνη  και  εστί  καΐ  λέγεται,  και  τους  υπ*  αύτοΰ  πεπλασμένους  *tfr 
νικώς  και  γαληνώς  βούλεται  ζην,  επειδή  ή  μεν  ειρήνη  *ζωοπο«ΐ, i  îi 
πόλεμος  άποκτείνει*  και  ή  μεν  ειρήνη  πληθύνει  και  πλουτεΐ  τώ;  «* 
θρώπους,  ό  δε  πόλεμος  έλαττοΤ  και  πτωχεύει*  χρυσον  μεν  γαρ  «Ι-! 
λάκις  και  πλοΰτον  ό  συνάγων,  πράγμα  φθαρτον  και  δπίκηρον,ταχε** 
άπόλλυσι  το  κέρδος  αύτου*  ό  δε  είρήνην  και  άγάπην  επιζητών,  λ 
μόνον  το  όφελος  και  τον  μισθον  άίδιον  Ιχει,  άλλα  και  αείμνηστο;"1 
άειμακάριστος  και  παρά  θεφ   και  παρά  άνθρώποις  γίνεται*  iâ  f*f 

(1)  To  χιφ<ίγρ.  :  Xporor. 
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ο  άγαθος  άνθρωπος  το  άγαθον  εργάζεται,   ό  δε  το  άγαθον  έργαζόμε• 
νος,  χρόδηλον  ότι  τον  θεον  άγαπ&*  ό  δε  τον  θεον  αγαπών  σπουδά- 
ζκ  του  εζ  ίργων   άποθεραπεύειν  αυτόν,    θεραπεύεται  δε   θεός   δταν 
τους  ανθρώπους  ,  ους  επλασεν  οικεία  χ^ειρί ,  προς  είρήνην  και  άγκπην 
όρ*  αυτούς  επισπεύδοντας*  ειρήνης  γαρ  καί  αγάπης  ών  θεός  και  βα- 
σιλεύς, ου  θέλει  τον  θάνατον  τών  ανθρώπων  ,    ουδέ  μετ*  έχθρας  ζην 
αυτούς,  άλλα  μετά  σχέσεως  καί  άγαπητικής  διαθέσεως  πολιτεύεσθαι. 
Ει  γαρ  ην  άγαπητον  αύτφ  πόλεμοι  τε  καί  μάχαι,  έπετέρπετο  δε  καί 
σ^αγαϊς  άνθρωπίναις,  τις  αύτφ  χρεία  ε  ζ  αρχής  δημιουργήσαι  τον  άν• 
βρωπον,  δν  έμελλε  μετά  ταύτα  διαφθείρειν  ;  Άλλ 'επειδή  τήν  όρωμέ- 
νην  άπασαν  κτίσιν   δι  '  αύτον  εδημιούργησε  ,    καί  κύριον    του  παντός 
*αί  άρχοντα  κατεστήσατο   του  έπαπολαύειν    τών  κτισμάτων   αύτου, 
xai  δια  της  τούτων  κατανοήσεως  μεγαλύνειν  καί  δοζάζειν  το  (1)  άκατά- 
ληπτον  της  τούτου  σοφίας  ,  πρόδηλον   ως  μισεί  μεν   καί  βδελύττετα^ 
πολέμους  τε  καί  σφαγάς  ,  τας  εξ  ανθρώπων  έπινοίας  ευρεθείσας ,    καί 
δια  φθόνον  καί  κακίαν  του  δαίμονος  έπειςαχθείσας  εν  βίω(2),  άγαπ$ 
ùi  χαί  προςίεται  τήν  είρήνην  τε   καί  τήν  άγάπην  ,    καί   τους  ταύτην 
άγιχώντας  επαινετούς  καί  μακάριους  καθίστησιν.  "Ωςπερ  γαρ  αϊ  ύπερ- 
χάσμιαι  τών  αγγέλων  δυνάμεις  είρηνικώς  προς  άλλήλας  εχουσαι.  της 
του  θεού  δόζης  πλειόνως   έπαπολαύουσι,    καί  μάλλον  αύτος   επί  τ$ 
τούτων  είρηναία  καί  γαληνίω  καταστάσει,  ούτω  καί  τον  παρ*  αύτου 
-λασθέντα  άνθρωπον,  είρηνικώς  καί  άγαπητικώς  ζην  βούλεται,  όπως 
"t  της  τοιαύτης  αγάπης  και  των  ανω  και  κάτω  και  παντός  του  κό- 
ψου δείκνυται  δημιουργός. 

Αιχ  τούτο  καί  τήν  σήν  περιφανή  εύγένειαν  παρά  πολλών  άκηκοό- 
τες  φρονήσει  καί  συνέσει  καί  άγαθότητι  τους  προ  σου  δυναστεύσαντας 
υ-ιρβαίνουσαν,έκρίναμεν  πεϊραν  λαβείν  σε  καί  της  ημετέρας  αγάπης, 
χχί  γνώναι,  οίου  έστερημένος  υπήρχες  κάλου,  μή  προ  πολλού  γνώρι- 
μης τη  βασιλεία  ημών.  Τούτο,  ως  είρηται,  εις  έργον  εζενεγκεϊν 
?ουλόμενοι,  προ  καιρού  τίνος  έζεπέμψαμεν  τον  σπαθαροκανδιδατον  (3) 

(Ο  Το  νδίρογρ.  :  Tor. 

\î)  Γραπτέον:    Et  τω  βίω. 

(Ζ)  ToCto  ην  ?ν  τών  πολλών  χαι  ποιχΛων  αυλικών  αξιωμάτων,  attva  fj  βυζαντινή 
^ïTatôtr,;  οτιμιούργτια£ν.*Κστί  3έ  ίξ  !ρμα^ρο$ίτου  συνθέσεως  τοδ:  σπαθάριος  χαι  το8 
*•*τιν.  :  candidatus   (Ιλλην.:  ΛευχίΙμωτ,   χα\  τροπ.:  Λαμπρός).    *Ην  δ*1  ό  τοιούτος, 
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Κωνσταντΐνον   καΐ  πρώξιμον   μ,ιχί  γραμμάτων  ημών   προς  Kixixw 
άρχοντα  τών  αρχόντων  (1),  ως  αν  βκ  τών  €*etoe  πείνας  αΰτον  άχο- 
στ«λη  προς    την   ύμετέραν  ιύγένειαν,  καΐ  κωλύματος  τίνος  παρδμ- 
πισόντος   ουκ  ηίυνηβη   προς  τα   αυτόθι  παραγενίσθαι.   Νυν  Je  ο-λ 
άν€χόμενοι  την  ύμετέραν  άγάπην  και  φρόνησιν  επί  τοσούτον  ζηρσν- 
σθαι,  εζεπέμψαμεν  άρτίως  το  παρά  της  βασιλείας  ημών  γράμμα  χρί»; 
την  ύμετέραν    εύγένειαν,    ίνα  γνφς  πώς  επί  πάντας  ε'κχεΐται  τι  της 
βασιλείας  ημών  άγαθότης.  Ει  γαρ  γνψς  και  αυτός,  Ιγνως  ΐε  πέντω$ 
και  πάρα  πολλών  άκήκοας,  το  της  τών  'Ρωμαίων  βασιλείας  ύψος  τι 
και  μέγεθος,   και  το  κατά  πασών   τών  επί  γης  εξουσιών   κυριώτατον 
αύτης  και  άρχικώτατον  ,  και  όσου  πλούτου  και  αγαθών   τών  επί  γι; 
εμπέπλησται,    επαινέσεις   τα  μέγιστα  σεαυτόν    τοιαύτη  βασιλεία  |tf- 
γίστη   και  λαμπροτάττρ   δια  φιλίας  συναφθείς.    Ει  ουν   εθου  exwron 
κατά  σεαυτόν   φίλος  της  ημετέρας  γενέσθαι  βασιλείας,    καταμήνυ«Ν 
ημίν   δια  πιστού    και  χρησίμου  σου  άνθρωπου  ,    οϊαν  και  αυτός  îj}\;  \ 
ένδιάθετον  άγάπην  προς  ημάς,  ως  αν  και  ημείς  εκ  τούτου  άκριβέβτι*  Ι 
ρον  βεβαιωθώμεν   τον  ύμέτερον  σκοπόν.  Και  et  γε  όλως  βούλει  φίλο;  ' 
ημών    καΐ  είναι  και  όνομάζεσθαι,    ει  μεν  άρεστόν  διάγειν  σε  εν  το*; 
μέρεσιν  αύτοϊς,    τιμήσομέν  (2)  σε  άρχοντα  τών  αρχόντων,  και  χ*λώ• 
σομεν  τώτε  Κακικίφ   και  τφ  μαγίστρφ  Άπασηκίω  (3),  και  τοϊςλοι- 

χατά  Πορφυρογέννητον,  Ιν\  βαθμψ  του  πρωτοσπαθαρίου  υποδεέστερος  [Περϊ  Stout,  w 
βασιλ.  προς  τόν  νίσν  'Ρωμαν.  χεφ.  να',  σελ.  143].Λατινιχόν  εστίν  ωσαύτως  χ»  î« 
πρώζιμος  (proximus,l\\rp.:  εγγύτατος,  πλησιαίτατος,  χαι  τροπ.:  επιστάτης)'  olvt: 
α  Παρόντος  Μάμα  του  περιβλέπτου  χόμητος  χαϊ  προξίμου  τον  θείον  σχριτίον  rwr 
χογνιτώνων »  [Βλ.  Σπυρ.  Μτ|λια  Σννόδ.  Σνλλογ.τόμ.  Β',  σελ.  81]. 

(1)  Τούτου  γίνεται  μνεία  παρά  τψ  Πορφυρογεννι{τω  ώς  άρχοντος  ΒααπαραχΑΧ*. 
Τήν  δέ  του  άρχοντος  των  αρχόντων  προςηγορίαν  άπένεμον  οί  Βυζαντινοί  αυτοχρέτ*?*; 
τοις  τών  αλλογενών  ήμεμόνων  Οποτελέσιν  αυτοΐς,  ώς  φησιν  ό  αυτός  :    «  Έπεϊ  6  άρχν 

\  των  αρχόντων  δονλος  τον  βασιλέως  τυγχάνει,  ως  παρ'  αντόν  προβαλλόμενος  *ù 

|  το  τοιούτο  δεχόμενος  αξίωμα t   δηλον  δτι  χαϊ  τα  υπ*  αΰτον   δεσποζόμενα  *«*jj* 

Ι  χαϊ  π*λιτεϊαι  χαϊ  χωρία  τον  βασιλέως  των  ' 'Ρωμαίων  τνγχάνονσιτ  »  (*Εν0«  «λ* 

|  χεφ.  μδ'.  σελ.  117-19].  'Αλλαχου  δέ  πάλιν  λέγει  αυτόν  άρχοντα  τον  *Ασπονρ&ΰτ, 

ηγονν  του  Βασπαραχαν,  ήτις  ην,  ώς  φαίνεται,  χώρα  εν  τη  μεγάλη  Άρμενί^  [*&£. 
της  βασιλ.  τά(.  Β',  μη',  σελ.  396].  Και  έ*πι  τών  ήμερων  81  Κωνστ.  του  ΒΙονορ*- 
χου  (  1042-55)  αναφέρεται  Καχίχιάς  τις  £ρ/ων  Άνίου  (χώρας  άσιάτιδος)  [KcSp.  eu 
556  εφ],  δς  ίν  ίσως  Ιχγονος  του  ενταύθα  μνημονευομένου. 

(2)  Το  χειρογρ.  :  Τιμήσωμεν,  ώς  χαϊ  το  έπάμενον  :  Κελενσωμετ. 

(3)  Και  τούτου  γίνεται  μνεία  παρά  τψ  Πορφυρογέννητο*  [  Ένβα  ανωτέρω  ]  άς  άρ- 
χοντος ο  εις  την  μεγμλην  Άρμενίαν  χαθεζομένον,  είς  τα  χάστρον  Κάρς». 
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χόϊς  τών  της  'Ανατολής  άρχουσι,  τοΤς  ουσιν  εν  τοΤς  μέρεσιν  αύτ<Λς, 
ίΐχ&Είν  τφ  λόγω  και  τη  βουλή  σου.  Et  δε  μάλλον  προαιρη  προςφυ- 
γιΐν  τη  βασιλε($  ημών  καΐ  συνεϊναι  εν  τη  θεοφυλάκτω  πόλει,  υποδε- 
ξό(α6ά(1)  σε  λαμπρώς  τε  καΐ  φιλοτίμως  καΐ  τιμήσομέν  σε  πατρίκιον, 
«Λύπατον  και  στρατηγον  εν  οίς  αν  θέλης  θέμαστ  παρέξομέν  σοι  δε 
χαί  οίκον,  xai  προάστεια,  xai  πλουτον  διά  τε  χρυσού  xai  αργύρου 
xai  βλατίου  (2),  ώςτε  σε  παρ  '  απάντων  τών  επί  γης  ανθρώπων  μα- 
χαρίζεσθαι,  xai  έτερων  αναρίθμητων  επίτευξη  αγαθών  παρά  του  ήμε- 
τίρου  χράτους. 

Ημείς  μεν  ουν  την  σήν  άγάπην  στέργοντες  ,  τον  ημέτερον  σχοπον 
χνεχαλύψαμέν  σοι'  αυτός  δε,  χαθώς  αν  βούλη  xai  θέλης  άντίγραψον 
r.uiv  δια  πιστού  xai  χρησίμου  σου  άνθρωπου.  Οιδα  δε  πάντως  ,  ως 
ρρονιμος  ων,  τα  κρείττονα  xai  σωτήρια  προχρίνης  (3),  χαί  ούχ  αν  θε- 
Ιηστρς  την  εναντίαν  πορευθηναι,χαι  προς  σφαγας  xai  πολέμους  αύτο• 
ωλείν,  οίτινες  πλέον  τών  έλπιζομένων  τας  δυςτυχιας  ϊχουσιν  ,  άλλα 
ίην  είρήνην  ποθήσας,  της  εύκλειας  xai  παρά  θεφ  xai  παρ'  άνθρω- 
ποι; επιτυχής. 


ΠΕΡΙ  ΜΟΛΤΒΔΟΒΟΓΛΛΩΝ  ΒΡΑΧΕΑ  ΤΙΝΑ 

ΓΠΟ 
Ι.     ΣΑΚΚΒΛΙΩΝΟΣ 


Τών  λεγομένων  μοΛυβάοβούΛΛωτ  ή  Ιρευνα  και  σπουδή  εις  τοιοΟτον 
κθμόν  εν  τη  καθ*  ημάς  ηλικία  προήχθη,  ώςτ*  ίδιον  άποτελέσαι  κλά• 
Βν  της  βυζαντινής  αρχαιολογίας.  Το  δέ  χρήσιμον  της  τούτων  σπου- 
ίς  άποχρώντως  αποδεικνύει  6  σοφός  Γουσταυος  Schlum berger  εν 
δ  προλόγω  του  εν  Παρισίοις.  τψ  1884  έχδοθέντος  πολυτίμου  πονή- 
χτος  αύτου,  φ  επιγραφή:  Sigillographie  de  V Empire  Byzantin. 
ϊζ  αυτών  γαρ  λαμβάνομεν  γνώσιν  γεωγραφικών  ονομάτων  της  βυ•^ 

(1)  Κανταΰθα  το  χεφ^γρ.  :   Ύποόίξώμεθα,  ώς  xat  *6  παραχατιον:  Τιμήσωμ€τ. 

(2)  Βλατίον  ώνίίμαζον   οί  Βυζαντινοί   το  ex  σηρικού  κορφυροβαφους  ύφασμα,  οίον  το 
ίμιτο*  (peXofôov  ή  άτλβίζιον),  ιδίως  όμως  το  χρυσοόφαντον  ιΓτι  xat  χρυσοστιχτον• 
|3)  Γραπτ.  ίσως:  ΠροχρινεΤς. 
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ζαντινης  εποχής,  μανθ  χνομεν  επίσημων  ανδρών  ονόματα,  οίον  ύχουρ* 
γών  του  κράτους,  αξιωματικών  της  αύλης,  αρχιερέων,  ηγουμένων, 
στρατηγών,  ναυάρχων,  φρουράρχων,  έπαρχων  και  άλλων  ετι  λει- 
τουργών του  δημοσίου  άνεπιγνώστων  τέως  ήμϊν  έκ  της  σωζθ|*εντ,; 
Ιστορίας.  Ου  μην  δ'  άλλα  και  ol  περί  την  αγιογραφικην  άσχολού[«- 
νοι  τέχνην  διδάσκονται  έξ  αυτών  τον  άρχαϊον  τύπον  της  τών  ε*  rç 
Εκκλησία  γεραιρομένων  αγίων  απεικονίσεως. 

Και  άλλοι  μεν  πολλοί  ήσχολήθησαν  προς  εκδοσιν  και  έρμηνείι* 
εύαριθμήτων  τινών  μολυβδοβούλλων  όνομαστί  καταλεγόμ,ενοι  εν  τώ 
της  βίβλου  προλόγω,  έν  οίς  και  ol  ημέτεροι  δ  τε  εκκριτος  νομισματν 
λόγος  κ.  Π.  Λάμπρος  και  ό  το  έθνικον  νομισματικον  Μουσεΐον  διεθ- 
νών άριστος  νομισματογνώμων  κ.  Άχ.Ποστολάκας'  άλλ'ό  την  κορω- 
νίδα τη  τοιαύτη  σπουδή  έπιθείς,  άτε  δη  έπιστημονικώτερον  έγκυψις 
και  ειδικώς  ένασχοληθείς  προς  διαφώτισιν  και  έρμηνείαν  αυτών, άναμ- 
φηρίστως  εστίν  ό  το  περί  ου  6  λόγος  σύγγραμμα  έκπονήσας,  εργ^ 
αληθώς  μακρού  χρόνου  και  πόνου  άτρύτου,  αβραν  δε  γνώσιν  έλέγρ» 
και  μελέτην  ενδελεχή  του  περί  ου  πραγματεύεται  θέματος.  "Απαντι 
γαρ  τα  μέχρι  του  νυν  γνωστά  μολυβδόβουλλα,  εις  πολλάς  συμποσον- 
μενα  χιλιάδας,  περιγράφονται  ακριβώς  ύπο  του  σοφού  συγγραφέως 
σαφώς  έν  γένει  έρμηνευόμενα,  μεθοδικώτατα  δε  κατατεταγμένα  κιτί 
τε  βαθμούς  τών  προςώπων  καΐ  τάζιν  χρονικήν.  "Οθεν  ευλόγως  fa'.X 
όνομάσειεν  αύτο  xJaaixdr  έν  τω  είδει  αύτοϋ  έργον.  Έστι  δε  το  £t- 
βλίον  πολυτελώς  έκτετυπωμένον  έν  σχηματι  τετάρτου  μεγάλου  ίτί 
χάρτου  λαμπρού  και  παχέος,  εκ  σελίδων  748  άπαρτιζόμ,ενον,  τερι- 
λαμβάνον  δε  και  χίλια  έκατον  πανομοιότυπα  μολυβδοβούλλων  άχει- 
κάσματα. 

Κοινή  δε  ην  παρά  τοϊς  Βυζαντινοϊς  ,  και  μάλιστα  τοϊς  τα  xoità 
πράττουσι,  τών  μολυβδοβούλλων  ή  χρησις.  Ελλείψει  γαρ  σφραγίΐΐ; 
τα  του  κράτους  φερούσης  σήματα  προς  χρησιν  της  του  δημοσίου  ύττ• 
ρεσίας,  ως  έστι  παρά  τοις  νεωτέροις  εθνεσιν  είθισμένον,  -πάντες  οι  r» 
τέλει  έχρώντο  έκαστος  ιδία  τοιαύτη,  δι*  ης  τας  οικείας  έιτεσφράγι^ο» 
πράξεις  είς  ενδειξιν  έπισημότητος.  Και  αυτοί  δε  ol  βατιλεϊς,  ει  χ« 
έν  τοϊς  λεγομένοις  χρνσοδούΛ,έοις  -loyotç  είτε  θεσπίσμασιν  έξήρτω» 
την  εκ  χρυσού  σφραγίδα  αυτών,  αλλ*  όμως  έχρώντο  και  μόλυβδος 
έν  τοις  προς  δέσποτας,  και  σεβαστοκράτορας,  και  καίσαρας,  και  β*- 
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<ηλ<Τς  πζντας ,  χαί  πατριχρχας ,   και  αρχιεπισκόπους  άποτεινομένοις 
κνττακίοις(Ι). 

Άπετυπουντο  δε  τα  μολυβδόβουλλα  δια  τύπου  δίπτυχου,  βουΛ- 
Λντηρίου  ύπο  των  Βυζαντινών  καλουμένου,  φέροντος  δ'έγκεχαραγ- 
jitva  εκατέρωθεν  τχ  τε  σύμβολα  και  τα  γράμματα  της  σφραγίδος. 
Έν  τούτω  τοίνυν  τώ  τύπω  ετίθετο  πέταλον  μολύβδου  περιφερές, 
«χον  το  της  περιφερείας  πάχος  διαμπερές  τετρημενον,  δπου  διεπερατο 
ρ,ρινθος  λινή,  κχί  δια  της  πιέσεως  τχ  τε  χαράγματα  άπετυπουντο 
εν  τφ  μολύβδω  και  η  μήρινθος  συνεσφίγγετο  εν  ι  η  διατρησει.  Ούτω 
ο"εχουσαι  αϊ  σφραγίδες  έζηρτώντο  ύποκάτωθεν  των  επίσημων  εγ- 
γράφων. Έν  τοις  βασιλικοίς  δμως  χρυσοβούλλοις  έγίνετο  χρησις  μη• 
ρινθου  εκ  σηρικού  ίοβαφους  είτε  o(éoç}  ως  έκάλουν  ol  Βυζαντινοί  το 
τοιούτον  χρώμα*  όθεν  και  '0(v6a<ptor  έλέγετο  χώρος  τις  της  Κων- 
σταντινουπόλεως, έν  φ  Ικειντο  του  χρώματος  τούτου  τα  βαφεία. 

Έν  τφ  περί  ου  6  λόγος  πονήματι  εΰρητάι  κατατεταγμένον  (  σελ. 
209-10)  και  μολυβδόβουλλον  του  περί  μεσοϋσαν  την  IB'  εκατον- 
ταετηρίδα άκμάσαντος  Κωνσταντίνου  μητροπολίτου  Κερκύρας  (2), 
άχο  τών  Κ epxvpaÏMÛr  του  κλεινού  Ανδρέου  Μουστοζύδου  μετχλη- 
φθέν  (3),  ?νθα  πρώτος  έξέδωκεν  αυτό.  Διατηρείται  δε  τούτο  έν  τψ 
εθνικφ  νομισματική  Μουσείω,εί'.ονίζον  ένθεν  μεν  τους  κορυφαίους  τών 
αποστόλων  Πέτρον  και  Παυλον  έν  μέσω  έχοντας  τον  περί  ού  ο  λό- 
γος ίεράρχην  ,  ένθεν  δε  φέρον  έπιγραφην  δίστιχον  έπταμερώς  τετμη- 
(ανην,  την  έξης  : 

ΛΟΓΟν 

ΜΑΘΗΤ.Ν 

AKPOTHCCK6 

ΠΟΙΤ6Μ6ΤΟΝ 

T8NHCAIACK6P 

kVPACKUUN 

ΤΑΝΤΙΝΟΝ 

(1)  *I3c  Δοοχαγγίου  ΓΛωσσάρ.  σελ.  218. 

(2)  Παρήν  ό  ιεράρχης  ούτος  έν  τη  κατά  Σωτηρί/ου  του  Παντευγένου  υποψηφίου  π«- 
τριάρχου  'Αντιοχείας  συγχροτηθείση  τω  1156  ε'ν  τω  παλατίω  τών  Βλα/ιρνών  συνο'δψ 
Ιζ\  Μβνουηλ  τον  Κομνηνού,  ής  το  γεγονός  Σημείωμα  έχξεΏοται  υπό  του  καροινάλεως 
Μ*(οο  εν  τη  'Ρωμαϊκή  ΣχαχνοΧογία  [Spirileg.  Roman.  τόμ.  Ι  \  σελ.  1-93]. 

(3)  Delle  Cose  Corciresi  σελ.  416• 


Digitized  by  VjOOQIC 


412  ΠΕΡΙ  ΜΟΛΓΒΔΟΒΟΊΤΛΛΟΝ 

Λόγου  μαθητ.ν  άκρότης  σκέποιτέ  με 
τον  του  Νικαίας  Κερκύρας  Κωνσταντϊνον. 

Και  λοιπόν  άν απλή  ρ ώ ν  6  *γεραρος  άνηρ  το  εν  τη  ληκτιχη  συλλαβή 
της  δευτέρας  λέξεως  ύπο  του  χρόνου  έξαφανισθεν  φωνήεν  δια  του  Η, 
έκδέχεται  την  του  λόγου  πλοκήν  ούτω  : 

Άχρύζης  σχέποιτί  μ$  Κωνσταγχϊτοτ 
Kepxépaç  zbr  μαθηχήγ  ζοϋ  ΝιχαΙας  Λόγου, 

και  κατ*  άκολουθίαν  ερμηνεύει  την  επιγραφήν  ως  Ιζής:  Ο  Sommità, 
tutelate  me  Constantino  (vescovo)  di  Corcira,  il  discepolo  delta 
parola  di  Nicea  (τούτέστι  τφ  της  πίστεως  συμβόλψ  έπόμενον,  orw; 
η  εν  Νικαί^  Σύνοδος  εδογμάτισεν  αυτό).  Όθεν  και  ό  πάσας  ταςτών 
γνωστών  μολυβδοβούλλων  στιχηρας  επιγραφας  συλλέξας  και  έκδου; 
W.  Froehner  t9j  τοιαύτη  κατακολουθήσας  ερμηνεία  ούτω  κάκεϊνο; 
φησί  :  Μαθηζ^τ  zbr  του  Λόγου  ΝιχαΙας,  disciple  du  concile  de  Ni- 
cée. —  Princes  des  apôtres,  protegez-moi,  Constantin,  (métropo- 
litain) de  Corcyre,  disciple  du  texte  de  Nicée  (des  enseignements) 
du  concile  de  Nicée. 

'Αλλά,  μεθ*  όλον  το  τη  άληστω  μνήμη  του  γερασμίου  avifô; 
όφειλόμενον  σέβας,  έφείσθω  μοι  παρατηρήσαι,  ότι  η  τοιαύτη  της  ε*ι• 
γραφής  εκδοχή  λίαν  βεβιασμένη  φαίνεται  και  όλως  άπροςδιόνυ<κ>;* 
ούτε  γαρ  η  του  λόγου  πλοκή  Ιχει  ορθώς,  ούτε  μην  η  έννοια  εύοδο> 
ται.  Ή  πρώτη  λέζις  ΛΟΓΟν  αναφέρεται  ουχί  εις  το  Ιερόν  της  si- 
στεως  σύμβολον,το  ύπο  της  εν  Nwcatcf  Α'  οικουμενικής  Συνόδου ΐογ- 
ματισθέν,  ώς  ύπέλαβεν  ό  σοφός  άνηρ,  άλλ'  εις  αύτον  τον  ΤΊον  xxi 
Λόγον  του  θεού*  άτοπον  γαρ  αν  εϊη  ύποθέσθαι  τον  αρειανισμό*  ακ- 
μάζοντα ετι  και  κατά  την  IB'  εκατονταετηρίδα,  ης  αίρέσεως  ήθιλ* 
δήθεν  ό  Ιεράρχης  ούτος  άκηλίδωτον  εαυτόν  παραστήσαι.  Το  δε  i* 
της  ληκτικής  συλλαβής  της  δευτέρας  λέζεως  εκλιπόν  φωνήεν,  ούΐι- 
μία  λείπεται  αμφιβολία,  ότι  ην  ουχί  το  Η  άλλα  το  tu*  ούτω  γέ? 
αποτελείται  ή  εν  τοϊς  έκκλησιαστικοϊς  βιβλίοις  συνήθης  φρασις:  β* 
μααηζαΐ  ζοϋ  Λόγου.   Κατ*  έμέ  άρα,  ή  όρθη   συνθήκη  και    έρμηνιί* 
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της  επιγραφής  έχει  ούτω  :  [Tlirpê  xal  ΙΤαϋΜ  τών  του  ûiarûpojcov] 
ΛΟΓΟν  ΜΑΘΗΤυϋΝ  [ή]  AKPOTHC  (=οί  κορυφαίοι)  ΟΚ6ΠΟΙΤ6 
Μ6  TON  Τ8  NIKAIAC  [ΙιρΛρχου  vlàr]  K6PKVPAC  [/ιητροποΜτ^] 
KUINTANTINON. 

Και  μηδείς  θαυμαζέτω,  δτι  ειχεν  υΐόν  ό  της  Νικαίας  άρχιερεύς• 
γνωστόν  γαρ  οτι  έχει  ή  ανατολική  Εκκλησία  συμφωνώ;  τοΤς  Ιεροϊς 
θεσ{&οΤς  και  Ιερείς  εγγάμους,  τους  και  πρεσβυτέρους  λεγόμενους. 
Έξεστι  δε  χηρεύοντας  αυτούς,  η  και  τών  ιδίων  γυναικών  εκ  κοινής 
συμφωνίας  προδιαζευχθέντας,  εις  Ιεράρχας  προχειρίζεσθαι.  Τοιούτοι 
&  πλείστοι  περ'δσοι  ύπηρζαν  και  Ιτι  και  νυν  ύπάρχουσιν  υΐούςίχοντες 
και  θυγατέρας.  Ου  μην  δ  '  άλλα  καΐ  εκ  της  προς  τίνα  πρόςωπα  στε- 
νής σχέσεως  και  οίκειότητος  Ιστιν  δτε  έλαμβάνετο  ή  προςωνυμία.Οΰ» 
τως  ε'ν  παραδείγματι  Ευσέβιος  ο  Καισαρείας  επίσκοπος,  ό  καί  πατήρ 
της  Εκκλησιαστικής  Ιστορίας  δικαίως  άκούων,  έπωνομάζετο  ό  Παμφί- 
Jov,  δι 'ην  είχεν  ένθερμον  άγάπην  προς  τον  πρεσβύτερον  και  μάρτυρα 
Πάμφιλον. 


IÛANNOT  TOT  ΜΟΣΧΟΤ  ΛΟΓΟΣ  ΕΠΙΤΑΦΙΟΣ 

ΕΠΙ   TÇ   ΛΟΤΚ^   ΝΟΤΑΡ^. 

ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΟΙ  ΓΠΟ 

ÉM.   LKGRAND. 

('Ex  mi  υπ1  άρ.  2731  Ιλληνιχου  χώδιχοςτής  Εθνικής  βιβλιοθήκης  τών  Παρισίων). 


[φ.  176*  ]  *  Επιτάφιος  Λόγος  επί  τώ  ενάοζοτάτω  καί  έκ- 
Ιαμπροτάτω  μακαρίτη  μεγάΛω  άουκί  κνρώ  Λονκα  τω  Μ>- 
rapa,  'Ιωάννου  τον  Μόΰχσυ. 

Τους  αγαθούς  τών  ανδρών,  καν  τψδε  μεν  ?τι  περιόντας  τφ  βιω, 
ίίχαιον  τιμ&ν  πανταχού,  είπερ  του  κάλου  προσήκει  λόγον  ποιεΐσθαι 
ut*  πολλά  ίέ  πλέον  οίμαι  η  νίκα  του  ύπο  πάντων  έπαινουμένου  τύ- 
£θΐεν  τέλους,  δ  τίνες  ηδη  καί  δρον  ευδαιμονίας  έ  νόμισαν.  Τών  μεν  γαρ 
γγυς  η  μνήμη  ήμϊν  πολλάκις  τε  όρώσι  και  συγγινομένοις  αύτοίς*  τών 
îè  οίχομένων  ου  δύναται  παραμένιιν,  του  χρόνου  αυτήν  δ*αφ9ι(ρον• 
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τος.  Ούτω  νουν  και  τους  επιταφίους  έπενόησαν  ηδη,  ού  μόνον  τοί>; 
τοιούςδε  άνδρας  τιμώ  ντε  ς  οί  λέγοντες,  και  όσα  εικός  προς  εύφηρώη 
αυτών  διεζιόντες,  άλλα  και  τον  χρόνον  μη  λήθη  παραδοϋναι  εώντες 
την  αυτών  μνήμην  και  άρετην. 

"Έδει  μεν  ούν  τον  νυν  ώς  τοιούτον  παρ'  ημών  εύφημούμενον  μεν(1) 
λόγοις  έπιταφίοις  πειρασθαι  τιμαν   και  άττα  δη  προσήν  αύτψ  τοντ<|> 
τφ  τρόπφ  διεζελθεΐν,  εϊπερ  εις   ύπόμνησιν  ήμ&ς  τών   μεγίστων  φ>(ι- 
φορών  άγει  ή  του  ανδρός  άποβίωσις,  άλλ'  εγκωμίων  φιλοτιμίας^ 
ναΐς  Ιτι  περιόντα  τφδε  τφ  βίψ,  και  ταϊς  είωθυίαις  αύτφ  μετά  βασι- 
λέως χρώμενον   κηδεμονίαις  ύπερ   του  γένους*    είπε  ρ  αυτός  βασιλείς 
και   πόλις  ή  'Ρωμαίων    πατρίς  μη  τη  βαρβαρική    χ«ιρί    περιέπισον. 
Έπει  δέ  λόγοις  άρρήτοις  φευ  οίχονται  πάντα  και  μυρίαις  και  άντ«• 
στοις  συμφοραϊς  το  γένος  ύπε[πε]πτώκει,  και  κλυδών  εντεύθεν  απαντα- 
χού, και  κίνδυνος  ου  μικρός,  άτ*  επί  μέγα  της    βαρβαρικής  ηρμένης 
δυνάμεως,  σαφές  αν   γένοιτο  γνώρισμα  της  περί  τον   άνδρα  πρόνοια; , 
θεού,  μεταστησαι   βουληθέντος  αυτόν  τών  εντεύθεν  προς  την  άγηρ 
και  μακαρίαν  ζωή  ν,  ης  έρών  πάντα  τόν  βίον  έφαίνετο  και  πασαν  άν• 
θρωπινην  εύδαιμονίαν  ούδεν   έλογίζετο.  Ούτος  τοίνυν  ό  θείος  άνηρ,  ό 
περιβόητος  μεν    αίς  έκοσμεΐτο    ποικίλαις  πάρα  θεού    δωρεαΐς,  τη  Î* 
προς  αυτόν    αγάπη  και   πίστει  ούδενός    άλλου    ήττώμενος,  ούδ'  οίς 
αδιαλείπτως   εκέχρητο  προς   θεραπείαν  αύτου,  ουκ  έμοι    μόνον  ïùk 
και  πασιν  όσοι   φιλοτιμότερον  αν   τών  τοιώνδε   άψαιντο  λόγων  είχό- 
τως  αν  εύφημοΐτό  τε  καΐ  άναγορεύριτο,  τούτο  μεν  ότι  ούδενός  ήττων1 
ώφθη   αγωνιζόμενος  ύπερ  πατρίδος  και  γένους  του  εαυτού  καΐ  5*ω; 
αύτη  άμεινον  Εζει,  ά  δη  πάντα  ή  τών  κοινών  προστατεία  (2)  και  ési 
μέλεια  του  ανδρός  βεβαιοΓ  τούτο  δ  '  ότι  και  τέλους  έτυχε  του  παρόν- 
τος βίου  επαινετού,  όπερ  οίον  τι  σφραγις  έπιτεθεϊσα  πασιν  οις  αν  τι;, 
ειπείν  εχοι  περί  αυτού  λαμπρότερον  αυτόν  άποδείκνυσι,  και  γένος  m\ 
πατρίδα  κάν   τούτφ  ώσπερ  δη  καν  τοις  άλλοις  κατακοσμουντα,  tfo  ' 
την  προσεχή   βούλοιτό  τις  λέγειν,  είτε  δη  και  την  πορρωτέρω,  i»ù! 
Ιίελοποννήσιος  το  ανέκαθεν  ό  άνηρ*  η  δ*  εκείνον   ένεγκαμένη,  τ,  τΛ- 
λαι  πασών  προέχουσα  πόλεων  ην,  ην  ίσασι  πάντες,  αυτό  φημι  το  Βν• 
ζάντιον.   Ό  γαρ  ταΐς  αύτου  άρεταΐς  προσεχή  πατρίδα  κοσμεϊν  δυνί- 
μένος*  ουδέν  γάρ,  οϊμαι,  τό  κωλύον  και  πατρίδα  καΐ  γένος  όλον  τον; 
\\)  Γρβοιτ^ον  Τσως:  μι|.     (2)  Χειρογρ.:  προστατίβ. 
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τοιούτους  κοσμεΐν  επομένως   αν  και  την  πορρωτέρω   κοσμοίη,  όσον 
TôOffTjxu  κάκείνη  του   κόσμου   μεταδιδούς. 

Ένεγκε  τοίνυν  αύτον  το  Βυζάντιον,ή  πόλις  η  περιώνυμος,καλφς  πάνυ 
ni  ως  ιχρήν  ύστερον  άπολαβουσα  παρ  αύτοϋ*  τα  τροφεΤα,ώς  ό  λόγος  έρεϊ 
χροιών*  τους  γε  μην  άνωθεν  προγόνους  αυτού  μία  τις  τών  εν  Πελοπον- 
νησίρ  δοκιμωτάτων  πόλεων, γένους  δντας  επίσημου  τών  εν  εκείνη  γενών, 
το!*;ΐε(1)εγγυτέρω  τούτων  πάππον  τε  καί  πατέρα, το  αύτο  Βυζάντιον 
ζνεγκεν  δς  τον  ενα  και  κρείττω  τών  τρόπων  Ιχων  της  ευγενείας  μά• 
torn  άζιος  έδόκει  καί  τών  λοιπών  κοσμούμενος  γαρ  άρετη,  κόσμου• 
«νος  ϋ  πολιτεία  πανταχού  ζηλουμένη,  ίνα  μη  λέγω  πλούτω  και 
ΐίου  περιφανεία,  και  τών  κοινών  έπιμελεϊσθαι  δόκιμος  ήδη  φανείς,  συ- 
ιΐρίου  τε  τοίς  παρά  τφ  βασιλεϊ  πρώτοις  εκρίθη  κοινωνεΐν  του  αύ- 
γοΟ  χαί  βουλευμάτων  μάλιστα  προς  αύτου  βασιλέως.  "Έδει  δε  άρα 
xrtvov  μεν  τοιούτου  γενέσθαι  πατέρα  παιδός,  τούτον  δε  αυ  τοιούτου 
πΛα  πατρός,  ίν'  εύκλείας  άντιδοϊεν  άλλήλοις  έκάτεροι*  μάλιστα*  δε 
ί  τι  προς  ταύτην  εκείνων  ην  ελλιπές,  έζηλήψεσθαι  ύστερον  παρά  του 
πιΐός.  Ευθύς  ούν  εκ  παίδων  ούτος  ήθος  έφαίνετο  σεμνον  καί  κό- 
fjuov  κεκτημένος  και  φρόνημα  ολίγοις  τών  εν  νέοις  τελούντων  προσόν 
ίνορι  μέν  τινι  παιδαγωγέ  χρώμενος,  φ  προςτέταχεν  ό  πατήρ  της 
ντου  παιδαγωγίας  έπιμελεϊσθαι,  τη  δ  '  αλήθεια  τζ  οικεία  φύσει  παι• 
«γωγούμενος•  τα  δε  Ιερά  εκπαιδευόμενος  γράμματα,  ού  μόνον  σύν- 
θ'-»ς  ην  και  (2)  σεμνός  και  πλέον  η  προσήκει  παισίν ,  άλλα  καί  προς  παν  το 
»  αντοϊς  έπιγινόμενον  τη  νεότητι  ως  επί  το  πλείστον  ανένδοτος*  φύσει 
*ρ,  ως  εοικεν,  έκείνω  τούτο  μάλλον  η  παιδεύσει  προσόν,  ουδαμώς 
*  ττρος  τουναντίον  αύτον  άποκλίνειν  ώςτε  άσεμνα  τίνα  και  νέοις 
ροσηκοντα  δραν  και  τουτ 'οιωνός  ευθύς  πασι  μέγας  έδόκει,  καΐ  φαν- 
ίζεσθοα  πάντας  έποίει  οίπερ  ή  θεία  εκείνη  ψυχή  προελεύσεται.  Έπεί 
î  *ροϊών  ηρχετο  και  βασιλείοις  φοιταν,  και  ό,τι  ποτέ  βασιλεύς  τυγ- 
ίνα  ών  ήδη  κατανοείν  και  τάξις  βασιλική,  και  απλώς  όσα  βασι- 
ως  οίκος  έκέκτητο,  δήλος  ην,  καίτοι  τοϊς  πολλοίς  τών  ήλίκων  καί 
γΐνών  συναναστρεφόμενος,  ώσπερ  εικός,  ού  ταύτα  τούτοις  όμως 
ονών.  01  μεν  γαρ  πλούτω  τε  καί  τη  άλλη  περιφανεία  του  ιδίου 
αστός  θρυπτόμενοί  τε  και  φυσιούμενοι,  ά  νέοις  είθισται  δραν,  ως 
ό«ι  έκάστω  μετίασιν  ό  δε  πόρρω  τοιαύτης  γνώμης  τυγχάνων, 
(1)  Χιιρ.  γ<έρ.     (2)  Χειρ.  }. 
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ούτε  προς  αυτούς  φετο  δεϊν  άφοράν,  ούτε  ζήλουν  άπερ  εκείνοι*  ο5τι 
μην  ά  μετίασιν  μετιέναι,  αλλ*  εκείνο  προυργου  τιθέναι,  πώς  άν  βα- 
σιλεϊ  τε  αύτφ  και  πασι  φαινοιτο  τα  προσήκοντα  δράν,  και  τάρκίνω 
περί  Ιαυτου  σκεπτόμενος  τε  και  βουλευόμενος.Όθεν  6  βασιλεύς  ύχιρ- 
αγάμενος  τον  νέον,  καΐ  παντός  άλλου  μάλλον  φανταζόμενος  οί  προ- 
χωρήσει τάκείνου,  προσεϊχεν  αύτον  τότε  ευμενώς,  καΐ  βασιλικαΐς  voa• 
θεσίαις  ουκ  (1  )  ελειπεν-άει  παροτρύνων  και  προς  έπίδοσιν  άγαθην  δύν«• 
ται  δε  προς  τούτο  βασιλική  νουθεσία,  όσον  ύπερφέρει  πάντων  ό  β«- 
σιλεύς'  και  προς  μεγίστας  ελπίδας  άνάγων  (2)  τον  νουθετούμενον.Οντβ 
πανταχόθεν  εκείνος  καταμικρον  όχυρούμενος  (3)  ευ,  ώστε  παντός  ά*ρι• 
πους  έργου  καΐ  μέμψεως  ου  πόρρω  φαινομένου  άφίστασθαι,  τούτο  δτ 
το  λεγόμενον,  τα  τών  γερόντων  ην  εν  νεότητι  δρών,  και  την  νεότατα 
τούτοις  κοσμών  ύπερφα(νουσαν  είχε  τάκείνου  καλώς  και  πάντας  άνα- 
πείθουσαν,  ως  λόγων  μεγίστων  άζιωθησεται  ύστερον,  καΐ  κοινής  τί- 
νος φήμης  λαμπρώς  πάνυ  διαγγελλούσης  τα  κατ*  αυτόν. 

"Ηδη  δε  και  προς  τελειοτέραν  ήλικίαν  προβάς,  και  του  καιρού  χα• 
λουντος,  γημας  τών  ευ  γεγονότων  θυγατέρα  τίνος  καΐ  πλούτω  θαν- 
μαζομένου,  φιλοσοφίαν  μετήει  επιμελώς,  ου  ταύτην  ttjv  δντα  σκο- 
πούσαν η  δντα  είσίν,  όπου  γε  και  αύτης,  βραχείς  μαθήσει  τε  και  μ- 
λέτη,  το  δε  πλέον  άζύτητι  φύσεως,  ουκ  απείρως  έχων  εφαίνετο,  ίΧΧέ 
την  ηθη  κοσμεΐν  δυναμένην,  και  οίκον  και  πόλιν,  έπεί  και  νόμους  *f έ- 
τερον ησκηκώς  ην  καλώς  τους  πολιτικούς,  και  πολλην  ένδεικνύμενο; 
την  περί  αυτούς  έπιμέλειαν,  ατε  το  δίκαιον  άσπαζόμενος  και  τιαί* 
πανταχού.  Ούτως  ούν  έκόσμησεν  οίκον  τον  έαυτου,  ώστε  πάντας  θχυ- 
μάζοντας  ουκ  Ιχειν  (4)  τίνι  τον  άνδρα  παραβάλοιεν  άν  εν  τούτω.  Τ$ν 
δε  βασιλέως  όρώντος  (5)  αύτον  άμα  μεν  εύνοιαν  την  προς  αύτον  ηδτ 
τηρούντα,  άμα  δε  και  την  περί  τα  πολιτικά  διοίκησιν  καΐ  έπιμέλε&ν 
Ικανόν,  ότι  καΐ  τφ  προς  ταύτα  φίλτρω  ούδενος  ήττώμενος  ην,  ός  χ» 
ευ  η  Πόλις  διάγη,  καΐ  τοΰτο  μεν  εν  ταΤς  ζυμβουλαΐς  ευδοκιμούν?*, 
τούτο  δ  '  εν  κατεπειγούσαις  χρείαις  καΐ  καιροίς  άναγκαίοις  το  προΐΐ- 

(1)  Xetp.  ούδ\ 

(2)  Χ»ρ.  άνάγβιν. 

(3)  Xetp.  οχυρωμένος, 
(i)  Χ«ρ.  Ιχ«. 

(5)  Χκρ.  δρώντις. 
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χον  χαί  λυσιτελές  δράν  έπιτήδειον,  ουκ  ην  βίκος  Ιζω  είναι  τών  παρ* 
ίχείνου  τιμών  χαί  μεγίστων  υπηρεσιών  και  ολίγοις  ανηκουσών  άλλα 
τ*χυ  τούτων  ήξιοϋτο,  μέχρις  ου,  προσόντος  του  χρόνου,  της  εκείνου 
ΐιαλαμπούσης  αρετής,  και  αυτών  ήζιώθη  τών  πρώτων.  Ώς  γαρ  αυ- 
τόν η  χρεία  έκάλει  προς  τα  πολιτικά,  ό  βασιλεύς  τοΤς  ταυτ*  έπισκε- 
ττομενοις  καν  τούτω  φερουσιτα  πρωτεία,  ως  ίθος  'Ρωμαίοις,  τον  άν- 
ΐρα  συνετετάχει,  ούτε  φύσεως  δεζιότητι,  ουτ'  ίσχυρότητι  φρονησεως 
ηττώμενον  ούδενός.  Ό  δέ,  ως  ταύτης  ||  [φ.  179α]  της  κρείττονος 
χαί  πρώτης  ήζιώθη  τιμής,  και  έδει  μήτε  τών  εν  τοϊς  βασιλείοις  γινο- 
μένων άπολείπεσθαι,μήτε  μην  της  τών  πολιτικών  επιμελείας  (1)  άφί- 
βτ&αθαι,  καΐ  απλώς  ων  έδεΐτο  η  Πόλις  μεθ  '  ων  έτέτακτο  κήδεσθαι, 
χριίττων  η  ως  αν  τις  ηλπισεν  ώφθη  τούτων  άψάμενος. 

Αίτιον  δέ  ην  ότι  πολλοίς  δωρεαΐς  θεόθεν  κατεκοσμεΐτο,  και  παν 
το  λυσιτελουν,  ει  τις  και  άλλος,  κατανοείν  και  εκλέγεσθαι  επιτήδειος 
ην  χαί  δραν  μετά  πάσης  συνέσεως  και  προνοίας.  Και  οπού  τοίνυν 
γύης  μη  ην  ούτως  επιτήδεια  και  ταχύ  τψ  λυσιτελουντι  τοϊς  πράγ- 
ριασιν  έπιβάλλουσα,  επιμέλεια  δε  και  φροντίς  αξία  λόγου  παντός. 
Συνεγέρετο  δε  τφ  βασιλεϊ  όμογνωμονών,  ούδενός  δε  ήττάτο  τών 
•αυτά  τούτφ  συνδιασκεπτομένων  αύτφ,  όπως  άμείνονος  τα  πράγ- 
ιατα  τύχη  μεταβολής.  Έξήν  άρα  φαντάζεσθαι  πάντας,  και  μάλα 
άάτως,  άρτι  την  ετι  περιλειπομένην  'Ρωμαίων  αρχήν, της  δεινοτά- 
-ης  μεγίστης  εκείνης  ταραχής  και  του  βαρβαρικού  κινδύνου  άπαλλα- 
είσαν,  μηκέτι  τη  αύτ$  τύχη  περιπεσεΐν.  'Αλλ'  επειδή  το  γένος  πα- 
αιοΐς  άτυχήμασι  χαυνωθεν  οίκοθεν  άντιφέρεσθαι  τη  τών  βαρβάρων 
Λχμιι  έπι  μέγα  ηρμένη  παντελώς  ήμηχάνει,  ούτε  γαρ  στράτευμα• 
ων,  ούτε  μην  χρημάτων  ηύπόρει,  θείας  ||  [φ.  180α  ]  δέ  μόνον  έδείτο 
>πής  και  της  έξωθεν  πόθεν  συμμαχίας,  βασιλεύς  εκείνος  ό  συν  ε  τω - 
ιτος,  ταύτα  πάντα  ορών,  ταΐς  του  ανδρός  ύποθήκαις  τούτου,  και 
τις  άλλος  έκείνω  συνήν,  πρεσβείας  έποιεΐτο  προς  Ιταλούς,  προς 
υνους,  ών  πολλάκις  έκστρατευσαμένων  πόλεμοι  τε  συνερράγησαν  με- 
ιξύ  αυτόν  τε  καΐ  τών  βαρβάρων,  καΐ  ήτται  και  Ικπληξις  έκείνοις 
>νέβησαν,  ούτω  δε  ού  μικραί  τίνες,  ώστε  του  τών  βαρβάρων  ήγε- 
ίνος,  τλ  μεν  έκόντος,  το  δε  ίσως  καΐ  άκοντος,  δ  πρότερον  όγκηρον 

|i)  Χειρ*  fayAmv. 
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είχε  φρόνημα  μεταβαλόντος,  η  τε  Πόλις  και  τα  περί  αυτήν  εσώζετοι 
πάντα,  νήσοι  τε  και  αύτη  Πελοπόννησος. 

Έν  γούν  ταϊς  περί  των  τοιούτων  κοινολογίαις  καΐ  ζυμβουλαΐς  τις 
άμείνων  τάνδρός  εκείνου  και  δοκιμώτερος  ;  τίς  δ  '  έπικρίνειν  τα  ΐο- 
ξαντα  καΐ  το  πάντων  μάλιστα  λυσιτελέστερον  έκλέξασθαι  έπιτηίιιό• 
τερος;  Ούτω  τοίνυν,  προϊόντος  του  χρόνου  και  τών  πραγμάτων  ηΐη 
προδήλως  την  επί  το  κρεϊττον  εχόντων  μεταβολήν,  περιήγγΛλ* 
μεν  τον  άνδρα  ή  φήμη  απανταχού*  .εγνωρίζετο  δε  τφ  βαρβάρω  m 
νήσοις  πάσαις  σχεδόν  και  αύτη  τη  Ιταλία,  ει  δε  βούλει  και  ri- 
ραιτέρω ,  και  τοις  άρχουσι  και  ήγεμόσιν  αυτών  και  πάσι  δηλτ 
ή  εκείνου  έγίγνετο  αρετή*  τοιαύτα  δε  αεί  δια  ||  [φ.  i 80 ^ ] γ- 
γέλλουσα,  ούκ  ίζω  του  προσήκοντος  λόγου,  εκείνους  άνέπειθι  çi- 
λίας  τε  της  σφετέρας  αυτόν  άζιούν  και  τιμής  μεγίστης,  ης  ol  gzvj- 
δαΐοι  και  θείοι .  άνδρες  τυγχάνουσιν  άξιοι.  'Ρωμαίοι  δε ,  ταντ* 
όρώντες,  ήδοντο  μεθ*  υπερβολής  επί  τη  μεγαλονοίί}:  και  σπουδή 
τού  ανδρός  ,  αίς  χρώμενος  ούδενός  τών  οικείων  έφείδετο  ύπερ  τ&» 
κοινών,  ου  δ  εν  δ  ήττον  και  ότι  τοιούτον  ή  πατρίς  ήνεγκεν  άιδρχ, 
ως  άκοη  μόνη  πάντας  προς  την  .αυτού  εύνοιαν  ήδύνατο  επισει- 
σθαι*  δια  δη  ταύτα  μέγα  τι  και  κοινον  προς  αυτόν  ένδεικνύμενοι  çu• 
τρον,  σχεδόν  τι  μόνω  τών  άλλων  προσεΐχον  όσοι  σύν  αύτφ  τφ  βάλ- 
λει προσιόντες  τα  κοινά  διεσκέπτοντο,  ούχ  ως  ού  δοκιμωτάτων  χέ- 
κείνων  δντων  ή  μη  τών  αυτών  παρά  βασιλέως  ήξιωμένων,  άλλ'επΛ• 
κοινότερος  τις  και  πολιτικώτερος  έδόχη  τών  άλλων,  και  μην  προαΐ- 
νέστερός  τε  και  χαριέστερος.  Οι  τε  ούν  της  συγκλήτου  πρώτοι,  pué* 
ών  εκήδετοτών  πολιτικών,  περί  ούδενός  ήριζον  τφ  άνδρί*  τό  τε  >«• 
πόν  αυτής  τής  συγκλήτου  και  σύν  αύτοΐς  τό  δημοτικόν  άπαν,  ττχ* 
τες  δεΐν  φόντο  μετά  βασιλέα  τόν  άνδρα  καλείν  προστάτην.  άντιλιτ 
πτορα,  αίτιον  τη  ΙΙόλει  και  τφ  γένει  παντός  αγαθού.  Τό  δε  δη  βτρ*• 
τιωτικόν,  έκείνω  προσέχοντες  μάλιστα  και  ||  [φ.  181e]  μετά  «»• 
τός  θάρρους  και  εύνοιας  προσιόντες  αύτφ,ούχ  ών  έδέοντο  άμοιροι* 
άπηεσαν  ταύτα  δε  άρ'  ην  πρόσοδοι  και  βασιλικαί  εύποιίοα  και  Ϊ«- 
ρεαί,  ή  που  ως  έδει,  πάντ'  έτελεΐτο  τη  άριστη  κηδεμονία  τάνδρός 

Πολλάκις  δε  ή  μηδενός  αναγκαίου  παρεκπεσόντος,  ή  και  του*  χ*• 
μώνος  κωλύοντος  αυτόν  τοις  βασιλείοις  φοιτάν,  ην  συλλόγους  ôpi» 
εν  τοίς  οίκοις  εκείνου,  ανδρών  ούκ  ολίγων  συνερχομενων  ρέροςτιτάν 
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έτιτεταμένων  νυκτών  αύτφ  συνδιάγοντας•  ών  %l  piev  περί  δογμάτων 
θεολογικών  έποιουντο  τον  λόγον,  και  τοίς  τοιούτοις  προαεϊχον  τον  νουν 
û  δε  φιλοσόφων  ήπτοντο  ζητημάτων  τε  και  θεωριών  άλλοι  δε  τάς 
Ιστορικάς  μετήεσαν  (1)  βίβλους,  τά  τε  τών  Ελλήνων  έργα  και  τών 
Ρωμαίων  σκεπτόμενοι*  όσοι  δε  νεώτεροι  και  πεττοΐς  προς  ψυχαγωγίαν 
ίχρώντο.  Δια  δή  ταύτα  τους  πανταχόθεν  άφικνουμένους  εϊτε  προσ- 
βχίνοντες,εΓτε  κατ'έμπορίαν  (2),  εϊτε  καί  άλλως  πως  τύχοιεν  άφιγμέ- 
νοι,άνέπειθεν  έρως  προσιέναι  αύτφ  (3),  τους  (/.εν  ως  τά  μέγιστα  δυνα- 
juv(}>  παρά  τψ  βασιλεϊ,  και  ων  ένεκεν  ηκον  ταχύ  δι'  αύτου  εις  πέρας 
έγιγεΤν  διαλογιζο μένους*  τους  δ'  όπως  ά  περί  της  ε'κείνου  ήκουον 
χριτης*  πλείστα  γάρ,  ως  εϊρηται,  ή  φήμη  διήγγελλενάμεινον  αυτήν 
supx  ||  [φ.  181  β]  μαθόντες  μηδαμώς  άμφιβάλοιεν.  Ουκ  ολίγοι  ούν 
Γ^εχώς  προσιόντες  αύτφ  καΐ  ό  βούλοιντο  μετ'  αύτου  κοινολογησά- 
ιενοι,  και  γνόντες  οϊω  συνετωτάτω  φρονήματι  εκοσμεϊτο  και  διαλέ- 
;ισι  προς  τους  εντυγχάνοντας  άλλοις  άλλαις  πρεπωδεστάταις,  χάρι- 
^ς  τε  οίας  ένεπίμπλα  και  ηδονής  τους  άκροωμένους  αύτου,  έτι  δ*  ως 
ύδεις  ουδέν  άχαρι  τι  εντεύθεν  παθών  άπίοι  ποτέ  εύδαιμονίζων  τον 
:νΐρα,  καί  πολύ  της  φήμης  ψοντο  κρείττω*  και  ά  πρότερον  άκούον- 
ις  μετ*  αμφιβολίας  έδέχοντο,  ταύτα  πείρ$  μαθόντες,  άναμφίβολον 
ίστιν  τών  λεγομένων  έλάμβανον.  Έπετείνετο  τοίνυν  ή  φήμη  αεί,  και 
Βτου  αν  εΐποις  ή  αρετή  εκείνου  δ  ι  άδηλο  ς  ην.  Ευ  γάρ  είδώς  ως  ούτε 
χμπρότης  βίου,  ούτε  μόνη  περιφάνεια  γένους,  ούτε  πλούτος  βαθύς, 
/τ*  άλλο  τών  δντων  ουδέν  αύτο  καθ'  αύτο  γένοιτ'  αν  άρετη  Ισον, 
ΐκείτο  εκ  παίδων  ευθύς,  και  διά  βίου  παντός  αύτης  ούκ  άφίστατο. 
if*  ούν  τούτοις  μόνοις  προσείχε  τον  νουν,  βασιλέα  δηλαδή  θερα- 
ώειν,  και  πάνθ'  ύπουργεϊν  έκείνω,  όσα  δή  βούλοιτο  τοίς  πράγμασι 
>σιτελεΤν(4),  επιμελέστατα  ζητών(5),εύ  προς  πάντας  επίσης  φερόμενος, 
;  εντεύθεν  εύκλειαν  θηρφτο,  ην  είκος  τον  έπι  τοις  βιωτικοΐς  ήδη  [| 
).  182e]  καταγινόμενον.  Ευ  μεν  καί  τούτων  έπεμελεΐτο,  καί  ώς 
ρήν  υπέρ  αυτών  τών  πραγμάτων,  άλλάδή  προύργου(6)  έτίθει,  καί 

[1)  Xup.  μετίασιν. 

|2)  Χιιρ.  έχπορίαν. 

3)  Χεφ.  αυτά. 

Λ)  Χειρ.  λυσιτιλοδν. 

5j  Xftp.  ζήτεΤν. 

9/  Χκρ.  δέ  προδργον» 
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θειοτέραν  έπιμέλειαν  έπεδείκνυτο  ήδη  περί  εκείνα.  Ό  γαρ  ύ*ό  **»• 
των  έπαινούμενός  τι  καί  θαυμαζόμενος  αύτου  βίος  τη  προς  θεον  άγχ*} 
καί  πίστει  καλώς  σφόδρα  «οχυρωμένος  (1)  μαρτυρεί  διαρρήδην,  ώς  ούτι 
βασιλέως  εγγύτης,  ούτε  πλούτος,  ρύτ'εύκλεια,  ούτ*  άλλο  τών  iVrw 
ουδέν  εκείνον  της  προς  θεον  επιστροφής  εις  όλιγωρίαν  εκίνησε*  •  άλλ' 
ό  προς  αυτόν  έρως  καί  ή  εκ.  ψυχής  εφεσις  δεύτερα  πάντα  ήγεΐβίχι 
έποίει  και  προς  ουδέν  έκπτοεΐσθαι  τών  ανθρωπίνων.  Έδειξε  δε  ταυτι 
ουδέν  ήττον  και  ην  είχε  σπουδήν  θείους  ναούς  έπισκέπτεσθαι  ewc^à; 
xai  τους  εν  αύτοίς  ασκούμενους  και  καταπίνοντας  ώς  ένήν  ευ  zouh 
παντί  τρόπφ*  ετι  δέ  και  η  προς  οσίους  εν  αύτοίς  άνδρας  αιδώς,  ok 
ηδετο  προςδιαλεγόμενος  και  πάντα  τα  υπ*  αυτών  δεχόμενος  ιν- 
λαβώς. 

ΈπεΙ  δε  εξ  ανθρώπων  γενομένου  του  βασιλέως  έδει  τφ  άρχ$  ιίς• 
αχθηναι  τον  κατά  νόμους  διάδοχον,  ό  δε  ην  εν  Πελοποννήσφ,  tw» 
τον  μετά  τον  διάδοχον  του  βασιλέως  άδελφόν  διανοηθέντες  λάθρα  ύζ 
τον  βασιλικόν  θρόνον  άναγαγεϊν,  αφ* ου  στάσις  εϊ  ποτέ  ||  [φ.  182*] 
καΐ  άλλοτε  συστάσα  εμελλεν  όλέθρφ  άπαντα  παραδοϋναι  τελείφ,  im- 
πτοντο  πώς  αν  εις  πέρας  προάξαιεν  το  υπ  '  αυτών  ήδη  μελετηϊπ. 
'Αλλ*  ο  γενναίος  εκείνος  και  του  δικαίου  άεί  προϊστάμενος,  oij 
όπλοις  εκείνοι;  άντιφερόμενος,  ουδέ  λόγοις  διαμαχόμενος,  άλλως* 
προσήκον,  τξ  εκείνου  μεγαλονοί$,  ή  το  πλήθος  της  Πόλεως  πεΛόρ 
νον  είχεν  αύτφ  ήρεμα,  τφ  διαδόχφ,  έτήρησε  τήν  αρχήν*  ος  άφιχόμε- 
νος  καί  βασιλεύς  αναγορευθείς,  ώς  εθος,  ήγε  μέν,  ώς  εικός,  εν  μηί• 
σταις  τον  άνδρα  τιμαΐς,  οίς  τε  άντέστη  τοίς  κατ  '  αύτου  τον  Χόλοι 
εκείνον  ύφαίνουσι  και  πολλφ  πλέον  της  αύτου  αρετής.  ΣυνηγοΝίζκ* 
δέ  τφ  βασιλεΐ  αμειβόμενος  και  μηδενός  ων  είχε  φειδόμενος  tari 
τρόπφ  ζητοϋντι  μηδαμου  του  αδελφού  καί  βασιλέως  ήττον  ofttpu 
έφ*  οίς  εκείνος  έμηχανάτο,τό  τοΤς  πράγμασιν  συνοΐσον  επιζητώ?,»» 
τών  Ιξωθεν  άμα  καί  τών  εντός  κηδομένφ  καί  συνεπέτεινέν  olw*•• 
γισμόν,  καί  πρεσβείας  απανταχού  πέμπειν  καιρόν  ήγουμένφ  ipurr* 
έφαίνετο  σύμβουλος  άμα  καί  συναγωνιστής.  'Αλλ*  επειδή  λόγοις,  *4 
οίδε  θεός,  ϊδει  ταϊς  έσχάταις  ημάς  περιπεσεΐν  συμφοραΤς,  καί  τον  xn* 
νον  ολεθρον  φευ  της  κοινής  εκείνης  πατρίδος  καί  του  γένους  &&t 
πάντα  δεύτερα  ην  του  σκοπού,  καί  ||  [φ•  183α  ]  προς  ουδέν  ityiV 
(1)  Χ•φ.  οχυρωμένος. 
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(ΐονάΐτοβαίνοντ*.  Ό  γαρ  άρτι  τότε  την  τών  βαρβάρων  ήγεμονίαν 
άνκληφώς,  ους  εφθη  ώμωμοκώς  όρκους  επί  Ειρήνη  παραβάς,  πάντα 
λί6ον ,  ο  φα<πν,  έκίνει,  όπως  την  ίτι  περιλειπομένην  αρχήν  τών  'Ρω- 
μιών χαθελών,  ά  μηδείς  άλλος  ϊσχυσέ  ποτέ  τών  βαρβάρων  κατάρ• 
χων,  αύτος  φανείη  κατωρθωκώς,  δ  δή  και  προθυμηθείς  είς  πέρας 
τροήγαγεν.  'Αλλ*  εκείνος  μεν  οία  μηχανησάμενος  τήν  τε  Πόλιν  έχει- 
ρώ$ατο  καΐ  τους  ένοικουντας  έξηνδραποδίσατο,  ουδέ  βουλομένψ  μοι 
ρ^ΐιον  διελθεΐν,  εΓπερ  δεινότατον  ον  τδ  πάθος  πάντα  λόγον  συγχέει 
τΰ  ρεγέθει  τών  συμφορών  και  πενθεϊν  μάλιστα  τον  κοινον  ολεθρον  του* 
ρουςη  τα  τοιαύτα  διηγείσθαι  προτρέπεται*  α  δε  (1)  άφ  '  ούπερ  ό  βάρ- 
βαρος ε'φωράθη  ταύτα  βουλόμενος  μέχρι  καί  αύτης  της  πολιορκίας  ό 
ρνναίος  ούτος  ήγώνιστο  τήν  αυτήν  ευνοιαν  ένδεικνύμενος  τφ  τε  βα- 
nXeï  xal  t9S  πατρίδι  καί  τοϊς  πολίταις  ήνπερ  καί  πρότερον,  ώστε  τον 
κ®*  οδπω  μέλλοντα  κίνδυνον  άποκρούσασθαι  τίς  ακριβώς  παραστή- 
r«8  λόγος,  ίνα  δή  καί  τοίς  μή  καλώς  είδόσιν  εκείνον  άπιστα  τε  καί 
ιζια  θαύματος  φαίνοιντο;*Ίσασι  μέντοι  όσοι  αύτόπται  του  πάθους  πο- 
£ται  4μα  καί  επήλυδες  καί  βάρβαροι,  οϊμαι,  αυτοί*  ούτι  γαρ  τά- 
«ίνω  λυσιτελέστατα  συμβουλεύων  τφ  βασιλεΤ  ήττων  ώφθη  τινός, 
τι  |χή  παν  τουναντίον,  ούτε  δρών  δσα  ό  καιρός  συνεχώρει  βίαιος  ών 
η[χηγορουντος  δήποτε  τοϋ  βασιλέως  περί  χρημάτων  συνεισφοράς  (έδει 
ip  τούτων  εϊπερ  ποτέ  καί  τότε),  καί  ποικίλψ  χρωμένου  επί  της  συγ• 
λητου  τφ  λόγφ"  Ιδεί  γαρ  ήπίως  τε  καί  οικονομικώς,  έτι  8ε  προση- 
â;  διαλεγόμενον  το  πρόθυμον  έπισπάσασθαι  τών  άκροωμένων*  έκεϊ- 
);  τμείφθη  τοιαύτα  ειπών  «  ει  μεν  περί  τίνος  άλλου  τον  λόγον  έποι-* 
το  το  θείον  σου  κράτος,  ω  βασιλεϋ,  κάκείνου  ένεκα  τον  παρόντα 
ίλλογον  συνεκρότεις,  έδει  άλλου  άλλην  γνώμην  αποφαινομένου  ζη- 
ίν  τί;  αν  ή  άμείνων  εΐη  καί  άμα  λυσιτελής*  έπεί  δέ  ύπερ  τής  κοι- 
ίς  σωτηρίας  ή  σκέψις  καί  της  εκ  του  παρόντος  κινδύνου  απαλλαγής 
ut  πρόκειται  πόρον  χρημάτων  εύρεΐν,  άλλως  δέ  τοι  σχεδόν  άδύνα- 
ν,  ειμή,  ώς  κελεύεις,  έρανος  γένοιτο,  ου  προστάξει  βασιλική  ου  βί$, 
ο'  ακουσίως,  άγαθη  δε  προαιρέσει  καί  προθυμία  επαινετή*  ου  και- 
î  ζητήσεως  λοιπόν  τίς  ή  κρατούσα  γνώμη  φαίνεται  τών  λοιπών, 
?«  γαρ  οιμαι  τους  παρόντας  διαφόρους  γνώμας  είσενεγκεϊν  της  προ- 
ϊιιμένης  ||  ,  [φ.  1 84 α  ] ούτε  μεν (μήν;)ώς  ου  δεϊ χρημάτων  εν  τφπα- 
|1)  Χιιρ.  &  δ'  έν. 
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ρόντι  αυτούς  ίσχυρίσασθαι,  άλλ'οΰδε  τον  του  εράνου  λόγον  δέξαβδιι 
δυσχερώς,  εκείνο  καλώς  είδότας  ώς  ουδείς  αν  εΐποι  τούτω  jjlcv  \w 
τελήσει  μεγάλως  ό  έρανος,  τούτφ  δε  τυχόν  ουδαμώς,  ούδ'  ώς  ό  ρ 
πάθοιτις(Ι)  αγαθόν  εξ  αύτου,  ό  δε,  τουναντίον,  άλλ 'επίσης  π  άντις.Κβί 
τουτ*  αποδείξεως  ουδεμιάς  δεϊται  σαφώς*  εΐπερ  πρόδηλον  ώς  ο  χίν- 
δυνος  πάσι  κοινός,  η  μέν  εκ  θεού  βασιλεία  σου  ευμενέστατα  πάνυ  χιί 
ώς  εχρην  πάντας  ΰπεξέθου  τρόπους  τους  δυνατούς,  εϊτις  άρα  *αί  απρό- 
θυμος είη  ραδίως  αυτόν  μεταβαλεΐν  και  το  μείζον  ότι  κελεύεις  χλτι 
την  έκαστου  προαίρεσιν  γενέσθαι  τον  ερανον  έπει  δε  πολλούς  oUi 
καίπερ  προθυμουμένους,  βουλομένους  όμως  άλλοθέν  ποθιν  Ισεσθαατπ 
άρχην  του  εράνου,  έμε  δε  είναι  τον  πρώτον  τούτο  ποιησοντα,  oi&vi 
λόγον  έχοντα  ορώ  μη  ποιήσαί  με  το  τούτοις  δοκούν.» 

Τούτοις  ύπερησθεις  ό  βασιλεύς  και  ώς  εχρην  τον  άνδρα  της  τρ•>- 
θυμίας  άποδεξάμενος,  πέρας  τε  τφ  συλλόγω  έκείνω  έπέθηκε,  χάκιήου 
όπερ  εφη  ταχύ  και  πρώτου  πάντων  ποιήσαντος  επίσης  είχε  πάντα; 
τους  λοιπούς  τοις  υπ*  αύτου  κελευο  ||  [φ.  184^]  μένοις  πείθε<Λ«. 
"Οσα  τοίνυν  αγωνιζόμενος  άμα  τφ  βασιλεΐ  και  αύ  ιδία  προς  σπουδή 
εφελκόμενος  πάντας  και  προθυμίαν  ών  η  Πόλις  τότε  έδεΐτο  έφαίνετο 
δρών,  περίεργον  οιμαι  διηγεϊσθαι,  μη  ότι  γε  τών  πολιτών  άγνοούν- 
των,  άλλα  και  τών  όσοι  έπηλυδες  ετυχον  όντες,  σχεδόν  καθεχίττ» 
όρώντες  αυτά.  Πλην  έμελλε  δεύτερα  πάντα  φανηναι  και  πολλφ  τ,ττω 
και  ασθενέστερα  της  του  βαρβάρου  ισχύος,  καΐ  ημάς  ταϊς  έσχατα; 
δια  ταύτα  εχρην  περιπεσείν  συμφοραϊς•ό(2)γάρ  πάλαι  ό  χρόνος  «W» 
ηπείλει  τούτο  καίτεκεϊν  ην  ανάγκη, του  βαρβάρου  μεγίστην  xxiîtwc 
τάτην  ποιούμενου  την  πολιορκίαν.  Ώς ούν  <ούκ>  άντέχειν  η  Πόλις  r^* 
νατο,  τούτο  μεν  τφ  στρατεύματος  πλήθει,  τούτο  δε  τη  ποικιλία  τύι 
μηχανών  και  έλεπόλεων,  και  δητα  έάλω,  τίς  αν  διηγησαιτο  λόγοςτϋ 
μέγεθος  εκείνης  της  συμφοράς  και  όν  δλεθρον  τηνικαϋτα  ύποστχν  εφά^τ 
το  γένος  'Ρωμαίων;  ου  μην  άλλα  πάντ'  εφεξής  καταστρέφουν 
άττ'  αν  προμηθείη  σχεδόν  του  βαρβάρου,  κινδυνεύει  μηδέν  τών  έθνώ» 
εξω  είναι  κινδύνου  και  φόβου,  άτε  μηδ'  έξισουσθαι  δυνάμενον  τξίχη* 
νου  δυνάμει  τε  και  άρχη. 

Της  Πόλεως  μέντοι  άλούσης,  και   φόνου  άμετρου  και   άνδρ**οΐι- 

(1)  Χιφ.  τΙς. 

(2)  Χεφ.  ό. 
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fffiou  γινομένου,  τον  άνδρα  τούτον  όμως  έτηρησεν  ή  πρόνοια  του  θεού" 
|ΐη  ίανεϊν,  ιν  '  εκδηλοτέρα  γένοιτο  πασιν  η  άρετη  εκείνου  καί  δν  εϊχεν 
«  παίδων  έρωτα  προς  τον  θεόν,  ως  μηδέ  του  ζην  αύτου    φείδεσθαι 
τοδ  πασιν  οντος  άνθρώποις  έπεράστου.Ό  βάρβαρος  τοίνυν  μετά  σπου- 
οής  τον  άνδρα  ζητησας,  το  μέγεθος  της  εκείνου  άξιας  αιτούμενος,  ως 
ώός.  επεί  εγνω  ζώντα,  ταχύ  κελεύει  άχθήναΓ  καί  ίδών,  πασαν  ωμό- 
τητα βαρβαρικην   αποθεμένος,  προσηνές  λόγοις  έχρήτο  καί  δωρεαΐς 
rpô;  αύτον  ουκ  όλίγαις,  και   επαγγελίαις   μεγίσταις,  αι  καί  αυτούς 
βαρβάρους  εξέπληξαν.   Άλλα  ταύτα   έπιπολύ  διαμένειν  ούχ  οίον  τε 
ην,  οδτε  της  βαρβαρικής  εκείνου  φύσεως  μεταβολην  τίνα  δέξασθαι  δυ- 
νάμενης, ούτε  μην  του  θεού  συγχωρουντος  τον  ολεθρον  του  γένους  αυ- 
τόν καί  της  πατρίδος  όραν    καί  ταύτην  φωναϊς  άσεβέσι  μιαινομένην, 
καί  πολιτεί^  καί  ηθεσι    δουλεύουσαν   βαρβάροις    προσηκουσιν.   Έπεί 
τοίνυν  ότωδήποτε  τρόπω  θανεϊν   προσέταξε  τουτόν  τε  καί  τινας  άλ- 
λους των  ε'πιφανών  ανδρών   σύν  αύτφ,  άπηει  μεν  αγώνα  τρέχων  ουκ 
Αάττω  καρτερικού,  η  γαρ  αν  καί  κρεϊττον  η  ως  αν  τις  ηλπισεν  αν, 
χαί  τον  προς  Χριστον  έρωτα  έδειξε  καί  τον  προς  αγίους  μάρτυρας  ζη- 
*ον,  εΓτις  αύτφ  περί  ευσέβειας  ηνόχλει,  καί  φειδώ  μηδεμιας  βασάνου 
*αί  τιμωρίας  έποίησεν,  ?χαιρε  δε  καί  ηγαλλιάτο  αντί  τούτου  του  έπι- 
*ηρου  βίου  τον  άίδιον  εκείνον  μέλλων  βιουν.Ώς  δε  ό  δήμιος  ηδη  πα- 
ρών το  πρόσταγμα  του  τυράννου  βαρβάρου  έζητει  ποιεϊν,  τό  τε   ξί- 
φος ίφερε  τη  χειρί  καί  άνελεϊν  έτοιμος  ην  αύτον  άμα  καί  τους  παΐδας* 
ώς  οέ  ενα   τούτων  έώρα   προς  τον  θάνατον    άποδειλιώντα  καί   δέει, 
wrxtp  εικός,  κατεχόμενον,  προς  μεν  τον  δήμιον  (ώ  γενναιότατης  εκεί- 
νης ψυχής  !    ώ  φρονήματος   σταθηροτάτου   καί   μυρίων   επαίνων   καί 
ίαυμάτων  αξίου  !)  α  έπίσχες,  εφη,  μικρόν  »,  προς  δέ  τον  όκνουντα  καί 
δίΐιοτα  υΐόν   άπου  σου,  έλεγε,  φίλτατε,  ή  προς  τον  πατέρα  αιδώς; 
του  ή  στοργή   καί  διάθεσις  ;    πού  αί  πολλαί  υποσχέσεις,  ας  ύπέσχου 
πολλάκις,  ύπερ  ε  μου  προθύμως  άποθανεϊν  ;  που  το  φίλτρον  ;  που  τί- 
hç  την  μαρτυρίαν   τών  άκουσάντων  σου   ταύτα  ;   η  τους  ανθρώπους 
(λόνον  ύπολαμβάνεις  εκείνα  άκηκοέναι,  θεον  δε  μη  είδέναι,  μηδέ  παρά 
wO  την  ύπόσχεσιν,  ην  ροι  πολλάκις  ύπέσχου,  ζητεΐν   εν  τη  της  φρι- 
κτής αύτου   παρουσίας  ήμέρ<κ  ;   που  πατρίς,  τέκνον  ;   που  περιφάνεια 
ρους;  που  βασιλεία  'Ρωμαίων;    που  ηθών    εύκοσμία,  καί  σεμνότης 
wtt  ευταξία  ;   ούχ  όρ$ς  ώς  άπόλωλε  πάντα  ;   Φρόνημα  τοίνυν  εύστα- 
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θβς  καί  γενναϊον  καί  σοι  προσήκον  άναλαβών,  φάνηθι  θανάτου  κατ* 
φρονών.  Εγγύς  ό  κοινός  δεσπότης*  άμείψεταί  σε  δωρεαίς  άγαθαίςτίς  ( 
προς  έμέ  σου  τον  πατέρα  υποσχέσεις  άποπληρουντα  » .  Τοιαύτα  ει- 
πών, και  το  του  νέου  φρόνημα  νεανικόν  και  άπτόητον  καταστήσας, 
α  τούτους,  φησί  τφ  δημίω,  πρότερον  άνελών,  ύστερον  έμε  Κράσης 
ταύτα».  "Ω  θείας  καί  μεγαλοπρεπούς  εκείνης  ψυχής!  ώ  γενναιότη- 
τος!  ώ  φιλοτεκνίας  !  ώ  πατρικής  διαθέσεως!  Συνεφείλκετο  και  τους 
παΐδας  άποθανείν,  η  ζώντας  καταλιπείν  και  αντί  τής  ευσέβειας  άλλο 
τι  βουλεύσασθαι,  δεδιώς,  ώς  ?οικε,  μήπως  φανείη  κάν  τφ  τέλει  του 
βίου  τής  εκείνων  κηδεμονίας  όλιγωρών.  Ός  ούν  εκείνος  πρώτον  άνει• 
λεν  όρώντος  ό  δήμιος,  ce  δόξα  σοι,  χαίρων  είπε,  Χρίστε  βασιλευ,  και 
τας  χείρας  άνατείνας  μετά  δακρύων,  δέξαι  μου,  ίλεγε,  την  ψυχήν, 
και  δώρησαί  μοι  το  μέγα  σου  ίλεος,  καΐ  δεΐξόν  με  κληρονόμον  ||  f  φ. 
186^]  τών  σών  αγαθών  και  μέτοχον  εκείνης  τής  μακαρίας  ζωής». 
Είτα,  τφ  δημίω  νεύσας,  το  μακάριον  τέλος  έδέξατο.  Τίς  τοίνυν  ύπο- 
θεσιν  κρείττω  προς  εύφημίαν  ζητήσειεν  αν  ;  τίς  ούκ  αν  αρκούσαν  αυ- 
τήν ύπολάβοι,  ει  και  μηδέν  άλλο  τεκμήριον  είχε  τής  αύτοϋ  αρετής  ; 
τίς  γενναιότερον  και  θειότερον  φρόνημα  καί  προς  θεον  δλως  τείνον  εν* 
δείζαιτο  ;  οίμαι  γαρ  ει  καί  μηδέν  τών  έπιτετηδευμένων  αύτφ  Ικανό; 
εϊχε  παροτρύναι  τον  τους  τοιούτους  θαυμάζοντα  την  ήρωίίκήν  εκείνον 
καί  θείαν  κοσμήσαι  ψυχήν,  τούτο  καί  πρώτον  καθ'  αύτο  καί  μείζον 
κod  τελευταΐον  καί  αντί  πάντων  τών  άλλων  ύπάρχειν.  Ούδ'  εκιΝό 
μοι  δλως  ρητέον  δοκεΤ  ώς  υπ'  ανάγκης,  ού  γαρ  ην  δυνατόν  το  θανά» 
εκφυγεϊν,  ταΰτα  έπεποιήκει*  τους  μεν  γαρ  άλλον  τίνα  βίον  αΙρου$ιί- 
νους  καί  μετιόντας  ούκ  άπεικος  τούτο  παθεϊν,  καν  εν  τφ  τέλει  πρχρ- 
ματευομένους  το  προς  επαινον  αυτών  άφορων  ού  δε  άπας  ό  βίος  ι*ε• 
κόσμητο  σωφροσύνη  καί  ταϊς  λοιπαΐς  άρεταϊς,  μάλιστα  δέ  τώ  πρ^ς 
θεον  {ρωτι  καί  ταϊς  άεί  προς  τους  δεομένους  εύποιίαις,  τίς  ημάς  άν*- 
πείσειεν  λόγος  τοιαυτ'  οΐεσθαι  περί  τής  θείας  εκείνης  ψυχής  ;  τούνε»• 
τίον  δέ,  ει  μη  τόιούτοις  ||  [φ.  187α]  εν  τφ  τέλει  έχρήσατο,  ούδ'χν 
αναμφίβολος  Ισως  ό  θεοφιλής  εκείνου  βίος  έδόκει  τοις  γε  άχούουβτ 
νυν  δε  πάσαν  την  περί  εκείνου  άμφιβολίαν  σαφώς  άπελ&  το  roiavt* 
εν  τφ  τέλει  ένδείζασθαι  καί  ότι  βίον  όποϊον  εφημεν  έβεβιώχ»,  Λ* 
πάντως  καί  τοιαύτην  ένδείζασθαι  γενναιότητα,  ην  ήδέβθη  κ*ί  ό  β*ρ~ 
βαρικος  τότε  θυμός  καί  πάντες  είκότως  εν  θαύματι  άγου<πν. 
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I.   SAKKBAIONOS 


Μεταξύ  τών  ex  τών  χατα  την  θεσσαλίαν  Ιερών  μονών  άποχομι- 
Φέντων  εις  την  έΟνιχήν  βιβλιοθήχην  χειρογράφων  βιβλίων  βύρηται 
«ί  2ν,  όπερ  σχήματος  δν  8ου  xat  êx  φύλλων  103  συγχείμενον,  χα- 
ώς  Se  γεγραμαένον  περί  φοίνουσαν  την  ΙΗ'  εκατονταετηρίδα, 
ιριίχιι  τα  έξης  : 

Φύλ.  1-60.  Έχιτομήν  τών  Ιερών  zal  θείων  Κανόνων.  Πγονε 
Ι  χαρά  toD  η ar σεβαστού  σεβαστού  νομοφύ.Ιαχος  xal  χριτοϋ  θεσ- 
aJorUtfc  χνροϋ  Κωνσταντίνου  τοΰ  %Αρμενοχον*Λου.  (Έστι  δε  ο  κοι- 
ϋς  γνωριζόμενος  Νομοχχνων .  ) 

Φύλ•  61-63.  "Αγραφα. 

Φύλ.  64.  Περί  βιβΜων  τής  θείας  Γραφής  γνι\σίων  xal  νόθων. 

Φύλ.  65-90.  'Ερωτήσεις  τοϋ  άγιωτάτου  πατριάρχου  ΆΑεξαν- 
κίας  χνροϋ  Μ  άρχου,  χαϊ  αποκρίσεις  in  '  αύταΐς  του  άγιωτάτου  πα- 
χάρ/ον  'Αντιοχείας  χυροϋ  Θεοδώρου  τοΰ  ΒαΛσαμών,  χτλ. 

Φύλ.  91-96•  Tod  ΒΛεμύαου  (sic)  χυροΰ  Νικηφόρου  Προοίμιο  ν 
C  τάν  ΨαΛττ\ρα. 

Φύλ.  97.  "Αγραφον. 

Φύλ.  98-102.  Τοϋ  ευσεβέστατου  βασιΛέως  χυροΰ  Ματθαίον  τοϋ 
%νταχουζηνοΰ  Αόγον  περί  φιΛομαθίας  etc  τήν  αντον  θυγατέρα 
fàv  θεοόώραν  τήν  Κανταχουζηνήν. 

Φύλ.  102-103.  Tod  αύτοϋ  βασιΜως  χυροϋ  Ματθαίου  τοϋ  Καν- 
χονζηνοϋ  είς  τήν  ίαυτοϋ  θυγατέρα  χνράν  θεοόώραν  τήν  Καντα* 
υζην^ν  περί  των  τριών  τής  foxtfc  δυνάμεων. 
Ταυτχ  είσι  τα  έν  αύτφ  περιεχόμενα.  Άλλα  τοΟ  δευτέρου  Λόγου 
0  Ματθαίου  ή  συνέχεια  δυςτυχώς  κεχολόβωται  ύπο  χβιρος  βεβή- 
υ,  tçcvti  x*i  ήμισυ  τετράδια  ήτοι  44  φύλλα  άποσπασάση*  εκ  τοΟ 
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τέλους  του  βιβλίου,  εν  ο\ς  τ•ς  οΐ&εν   οποία  άλλα  περιείχοντο  λίρ 
άζια  είτε  αΰτου  τούτου  του  Ματθαίου  είτε  έτερου  τινός. 

Τών  Καντακουζηνών  6  οίκος  ύπηρχεν  έχτών  αρχαιοτέρων  χαιτωι 
«υ  γεγονότων  της  Κωνσταντινουπόλεως.  «  0/  iôytntç  Καντακουζη- 
νοί» λέγει  ό  Ιστορικός  Γεώργιος  Παχύτερης  (1).  Ό  it  πρώτος,  et 
εξ  Ιστορίας  γινώσκομεν,  καί  οίονεΐ  ό  γενάρχης  του  οϊχου  τούτου,  ήκ- 
μαζε περί  τελευτώσαν  την  ΙΑ'  εκατονταετηρίδα,  εύ&οκί|ΐως  ι*  îu- 
φόροις  μάχαις  άγωνισάμενος  κατά  τών  ε'χθρών  του  βυζαντινού  *ρ 
τους  επί  'Αλεξίου  Α'  του  Κορηνου  (2).  Ό  τοίνυν  Ματθαίος,  «fi 
ου  ό  λόγος,  υΙος  ην  πρωτότοκος  του  εν  ίτει  1341-55  αύταρχή«ν 
τος  'Ιωάννου  του  Καντακουζηνού,  άνηρ  παιδείας  εύ  ηκων,  ως  τι 
περιλιπόμενα  τών  συγγραφέντων  αυτφ  (χαρτυρουσι.  Σύζυγον  ο  1*ρι 
Είρήνην  θυγατέρα  τοϋ  Χεσπότου  Δημητρίου  Παλαιολόγου  υΙου  tïj 
αύτοκράτορος  'Ανδρόνικου  του  νεωτέρου,  εξ  ης  έγέννησε  την  χρωτό- 
τοκον  αύτου  θυγατέρα  θεοδώραν,  προς  ην  και  προςφωνεΐ  τους  ανω- 
τέρω σημειωθέντας  νυν  Χ  '  εκδιδόμενους  δύο  Λόγους.  Την  θιοίύρβ» 
ανέθρεψε  καΐ  έξεπαίδευσεν  η  προς  πατρός  προμητωρ  αυτής  Εψ^τ, 
ή  προς  το  (χοναχικον  σχήμα  την  βασιλικην  άμείψασα  πορφύοαν  *ώ 
Ευγενία  μετονομασθεΐσα,  ήτις  έμόναζεν  εν  τη  μονή  τη  έπικαλουια^ 
Της  Μάρθας,  τφ  βασιλεϊ  'Ιωάννη  Καντακουζηνέ  εκ  πατρφου  ûi- 
ρου  διαφερούση  (3). 

ΤαΤς  του  πατρός  ε'νεργείαις  βασιλεύς  αναγορευθείς  ό  ΜατΟαί&ί. 
συγκατανεύσει  (  άέκοντί  γε  θυμφ  )  καί  του  νομίμου  αύτοκράτο^ 
'Ιωάννου  Β'  του  Παλαιολόγου  (1341-91),  του  καί  γαμβρού  «ir» 
έπ*  αδελφή,  εστέφθη   εν  τφ  ναφ  τών  Βλαχερνών   όπο  του  **Tfi«f 

(1)  Τόμ  Α\  σελ.  65. 

(2)  "Αν.  Κομν.  'AJUbàâ.  ΙΑ'-ΙΓ'. 

(3)  Κανταχουζ.  Δ\  μβ'  χα\  μι',  «λ.  877  χαΐ  892.  — Νιχηφ.  Γρηγορ.  Ιθ>< 
σελ  244.  ΤΗν  δέή  Μάρθα,  ή  πρίν  ij  άποχαρτ)  μοναχά  Μαρία  χαλουμένη,  «W^F* 
Μιχαήλ  Η' του  Παλαιολόγου, σύζυγος  δέ  του  μεγάλου  δομεστίχου  Νιχη?ορου  τώΤβ- 
χανειώτου,  δν  στραηώτην  χαΛότ  χαϊ  άγαθότ  σζρανηγάτ  χαλεΐ  6  Άχροπολ/niç  (If 
σελ.  60.  —  Πρβλ.  xet  Παχυμ.  εις  Μιχ.  ΠαΛαιοΧ  Α',  ιβ',  σελ.  33.x*!  Δ',  α; '•**'. 
σελ.  292-6.].  "Αδηλον  U  ποδ  εχειτο  fj  επώνυμος  αύτη  μονι}*  άλλα  τα  υπό  wèwi•• 
γ(μου  φίλου  Β.  Α.  Μυσταχίδου  σημειούμενα  έν  σελ.  40-13  τών  σπουδαίων  Uipil*" 
ρούτσ*σμ*  Ιστορικών  Είόήσεωτ  αύτου,  τών  ε'ναγχος  εν  τξ  ^ΕχχΛτ\<ηαστιχη  'ϋ*•* 
χα\  ιν  ΐδία>  τεύχει  εχδοθεισών,  πολλήν  πάρε*/ ουσι  την  πιθανότητα  ότι  ειαιτο  txà  * 
Άνάπλουν,  χαϊ  δή  ίναύτω  τφ  προαστι/ω  Εηροχρτ(ντ)  (  Kovpovrattyt) . 


Digitized  by  VjOOQIC 


ΛΟΓΟΙ   ΚΑΝΤΑΚΟΥΖΗΝΟΥ  427 

χου  Φιλόθεου.  ΜετΌυ  πολύ  δμως  φωραθείς  ώς  βυνωμ,οσίαν  κατά  το0 
αυτοκράτορος  τεκταινόμενος  |ΐετ'  άλλων  τινών  Βυζαντίων,  <χυλλα|Α- 
βίνιται*  και  πρώτα  (Λεν  εν  διαφόροις  περιορίζεται  τόποις,  είτα 
ΐ' Εξαναγκάζεται  την  βασίλειον  άποθέσθαι  άξίαν  ενώπιον  του  αύτο- 
χρίτορος  και  τών  βασιλίδων,  <τυ|/.παριστα(/.ένων  τών  τε  συγκλητικών 
και  τών  πατριαρχών  Καλλίστου  Κωνσταντινουπόλεως  καΐ  Λαζάρου 
Ίιροσολύ(Αων  συν  τφ  λοιπφ  κληρφ  Έπί  τέλους  δε  το  μ,οναχικον 
υποδυθείς  τριβώνιον  άνεχώρησεν  εις  το  άγιώνυμον  δρος  του  *ΑΘω, 
ίνοα  εις  το  συγγράφειν  έπέδωκεν  εαυτόν.  Έκ  τών  συγγραφέντων 
ί'αυτφ  γνωστόν  εστί  το  εις  το  rj4apa  '^σμάζωτ  του  Σολομώντος 
Υπόμνημα  αύτου,  δ  πρώτος  έζέδωκε  Βικέντιος  ο  Τικάρδος  εν  'Ρώμη 
τω  1624,  εξ  αύτου  δε  και  ό  Migne  εν  τόμφ  PNB',  σελ.  997  εφ. 
τη;  ΈΛΙηηχης  Π ατρο  Λογίας.  Πλην  τούτου,  εν  άρχαίω  τινί  κατα- 
λόγφ  χειρογράφων  της  εν  Πάτμφ  σεβασ^ίας  ιχονής  ,  ύπο  του  περι- 
ώιους  καρδινάλεως  'Αγγέλου  Μαίου  Χη{Λοσιευθέντι  εν  τόμφ  ς'  της 
IWoc  ΒιδΑιοθήχης  zër  Πατέρων  [Bibliotheca  Nova  P.P.)  έκ  του 
b'apiO.  1205  ούατικανείου  κωδικός,  μνημονεύεται  εν  αριθ.  θ'  και 
'Εξηγήσεις  του  αύτου  αύτου  Ματθαίου  εις  τή?  ΣοφΙατ  ΣοΛομώτ- 
roç(i),  ήτις  δμως  ούκ  άπεσώθη  αχρις  ημών.  Συνέγραψε  προςέτι  και 

(1)  Ό  περί  ού  ό  λ<ίγος  κατάλογος,  δν  xal  ό  Migne  μετείληφεν  εν  τόμω  Ρ  Μ  θ', 
κλ.  1048  της  ΈΛΛηη,χης  Πατρολογίας, Ιπ\  της  βασιλείας  'Ιωάννου  του  Παλαιολόγου 
1355)  γενόμενος  φέρει  επιγραφών  τοιάνδε:  «  Πίταξ  των  ir  rtj  σεβάσμια  μονή  της 
yaov  Πάτμου  άξιολογωτέρωτ  εύρισχομέτωτ  βιβλίων»,  χαι  περιλαμβάνει  ΝΗ'  μό- 
ον  τεύχη.  Έν  δέ  αριθ.  NE'  τέταχται  χαΐ  το  έξης:  «Λόγοι  Σωκράτους,  ωτ  ι}  αρχή' 
lifiïxppwr  η  περί  οσίου.  —  Τί  τεώτεροτ,  ω  Σώχρατες'  άχρι  του:  Μέτωτ  η  Περϊ 
If^rÇc.  —  "Εχεις  μοι  sinsVr  ».  Τούτο  δε*  εστί  το  περίπυστον  χειρόγραφον  τών  Πλά- 
νος Διάλογων  μετά  Σχολίων,  το  χαι  άρχαιότερον  πάντων  τών  σωζόμενων  αντιγρά- 
φων του  θείου  φιλοσόφου,  δπερ  συληθέν  τω  1801  έχ  της  μοναστηριακής  βιβλιοθήκης 
*ό  του  "Αγγλου  Εδουάρδου  Κλαρχίου  (Clarke)  τεθησαύρισται  νυν  εν  τη  του  Όξο- 
fe»  βοδληΐανείφ  βιβλιοθήκη.  "Εστί  δέ  σήματος  τετάρτου  μεγάλου,  μήκους  μεν  0,34, 
λοτούς  δ*  0,23  γ. μ.,  έχ  φύλλων  420  συγχείμενον,  εν  τέλει  δέ  φέρον  τήνδε  την  ση- 
tffoeiv  :  *Έγράφη  χειρϊ  Ιωάννου  καλλιγράφου  ευτυχώς  Άρέθα  όιαχάνω  ΠατρεΧ 
ομισμάτωτ  βνζατιίων  όεχα  χαϊ  τριωτ,  μητϊ  ΝοεμβρΙω,  ίνόιχτιωνος  ιό',  ϊτει  χό- 
ί*°*  ,7*^'  (Î  £95),  βασιλείας  Λέοντος  του  φιλοχρίσιου  υίου  Βασιλείου  του  άει- 
ντήσιου  ».  Διχαίαν  άγαναχτι(σεως  χραυγην  Ιρ^ηξεν  ό  άοίδιμος  Κοραής  έν  τη  *Αχολου~ 
%α  τΖητ  ΑυτοσχεόΙων  στοχασμών  αυτού  ['Ισοχρ.  τόμ.  Α',  σελ.  λε']  έπ\  τη  άπαλ- 
οτριώσει  του  ατίμητου  τούτου  χειμηλίοο  τής  αρχαιότητος'  αλλ'  έχ  τοΰ*  ψυχικού*  αύτου 
ρ«μου  παρενεχθείς  ό  φιλόπατρις  âvrjp,  άδιχωτάτην  εξετόξευσε  μομφήν  χατά  τών  έν 
1&μω  χαί  "Αθω  άνΟουσών  τον  τότε  χρόνον  ελληνικών  σχολών    έν  οις  λέγει:    «£«1 
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llapairfoëiç  Σωτηρίους  (  Monita  SaltUaria )  κατά  Φαβρίκιον(Ι), 
κατά  δε  Καβαϊον  (2)  Μοκαστιχάς  (Solitaria),  (χηπω  εις  φας  «poel* 
θούσας.  Των  δε  προκειμένων  Λόγων  ούδα|Λθυ,  δ<τον  εγώ  οιδα,  γ»ι• 
ται  μνεία.  Τούτου  δε  ένεκα  και  δημοσιεύων  αυτούς  παρίημι  τοΤς  y• 
λοσοφουσι  την  περί  της  άξιας  αυτών  κρίσιν. 


TOT  ΕΥΣΕΒΕΣΤΑΤΟΥ   ΒΑΣΙΛΕΩΣ 

ΚΤΡ  ΜΑΤΘΑΙΟΤ  ΤΟΓ  ΚΑΝΤΑΚΟΤΖΗΝΟΤ 

Δ.ΟΓΟΣ    ΠΕΡΙ  ΦΙΛΟΜΑΘΙΑΕ    ΕΙΣ  ΤΗΝ  ΑΓΓΟΓ    ΘΓΓΑΤΕΡΑ    ΚΓΡΑΝ    ΘΕΟΔΟΡΑΧ 
ΤΗΝ   RANTAKOrZHNHN 


Παιδεία,  και  λόγος,   και  αρετή  μέγα  τι  χρημ*  και  στερρον  τψ 
τείχκτμα  τοίς  ταυτ'  εχουσι  γίνεται*  διό  και  πάντας  χρ^ναι  μετ*ΐώ• 

δμως  ai  âéo  ττηγαΐ  ΐωτ  χαΛωτ  ζούτωτ  γραμματικών  ίγνμπύσατ  οΛφ  τητ  '&!* 
Χάδα  άπα  τα  ποΧντιμά  της  άττίγραφα,  χαϊ  inpoôoaar  tic  ίθνος  aXiorpwr,  A* 
πολλά  όΛίγοτ  ίσως  άργύριοτ,  τα  προγφτιχα  χρήματα  »  •  'Αλλά  προς  θεού  !  h  *Ay 
γλος  περιηγητής  εσυλαγώγει  τάς  μοναστηριαχάς  βιβλιοθι(χας,  ευθύνονται  δέ  διέ  vin 
al  μαχράν  τών  μονών  χείμεναι  δύο  ΙχεΤναι  περίδοξβι  του  γένους  σχολαί;  !  'Εν  τω* 
δ!  του  λόγου  γενομένου,  δέον  τήν  μέχρι  του  νυν  άγνοουμένην  άλ*[θειαν  τοδ  πράγρ*?* 
έξειπεΐν.  ΚαΙ  δή  λέγομεν,  δτι  ol  χατά  τάς  πονηράς  Ιχείνας  χα\  ραροστόνοος  ημέρα;  α( 
το0  xoopxtxoS  κράτους  χώρας  περιηγούμενοι  επίσημοι  ξένοι,  τ§  τών  οιχείων  χρέβββ* 
αΕτήσει,  ου  μόνον  σουλτανιχω  Ιφωδιάζοντο  φιρμανίω,άλλά  χα\  6π'  ανθρώπων  τής  έξ*- 
σίας  τών  χαλουμένων  μονμπασιραίωτ  ώς  Ιπ\  το  πολύ  συνωδεύοντο  προςωπαης  β 
ασφαλείας  χάριν  x*l  ευχερεστέρας  τών  αιτημάτων  αυτών  διεξαγωγής.  Ούτω  fy  tâk 
Κλάρχιος  (  χαθ1  &  ϊχω  άχούσας  από  στάματος  τών  γεραιτέρων  τής  το3  Θεολόγου  |«ι%. 
τών  χα\  αυτόπτων  γενομένων  το0  πράγματος)  εις  Πάτμον  χατάρας,  χα\  τοος  τηςρΰ^ς 
προϊσταμένους  δρών  άνενδότως  ϊχοντας  προς  πλήρωσιν  το8  οίχείου  έφετου,  tj  τ* 
συνοδευόντων  αύτώ  δυο  τής  εξουσίας  οργάνων  βία  χα\  δυναστεία  εχρτ{σατο.  OÈ  W,  * 
τήν  Οπεσχημένην  αυτοίς  γενναίαν  άποβλέψαντες  φιλοδωρίαν  (τοΟτο  δή  τό  δπεράγ**»- 
φιλημένον  τοΐς  Τούρκοις  μπαχτσϊς  )  ουδέν  είχον  τό  Ιμποδών  εις  otdbtpaftv  της  ty•" 
συλίας,  προκειμένου  μάλιστα  περί  βίβλων  τών  άπιστων,  μηδέν  Ετερον  οκλλ*^  s*jre^ 
περιεχονσών  ψεύδη  *  χατά  γαρ  τα  δόγματα  του  μωαμεθανισμού,  πάσα  fj  αλι{1εια  εν  f^f 
τω  KovparUp  έστιν  άποτεθησαυρισμένη.  Τούτον  δ))  τον  τρόπον  άπεσιΛιβησαν  &*•  ^ 
Κλαρχίου  τα  πατμιαχά  χειρόγραφα. 

(1)  Biblioth.  Grmc  τόμ.  Ζ',  σελ.  793.  Harlee. 

(2)  Script.  EecUs.  Histor.  lAtor.  τόμ.  Β',  Append,  σελ.  5S. 
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un  xxi  pi  ρφθυμεΐν  περί  toc  τοιαύτα  μηδ  '  άναβάλλεσθαι ,  άλλα 
«κουΐχζειν  και  συν  ίδρώτι  ζητεΤν  έθέλειν  ηγημαι'  εν  πάση  γαρ  ώρ$  τε 
χ*ί  ηλικί^  και  πράγματι  χρήσιμα  ταύτα  τοις  κτωμένοις  οντά  τυγχά- 
«ι,  τους  μεν  εύτυχουντας  παιδεύοντα  προς  το  μη  μέγα  φρονεϊν  εν 
έώλο&ς  πράγμασι  και  ρευστοΐς,  τους  δε  κακώς  πράττοντας  μη  ολιγω- 
ρώ μηδ  '  όργίζεσθαι,  εϊπερ  άρα  κακώς  πράττουσι  πεπαιδευμένοι  τίνες 
οντες  και  λόγω  τετιμημένοι*  ψυχής  γαρ  άρεταί  το  δύνασθαι  φ έρειν 
*άντα  μεγαλοψύχως,  ώςπερ  κακία  ταύτης  το  όλιγωρείν  χαί  μη  άν- 
τίχισθαι  των  λυπούντων  ου  γαρ  ol  ύγιαίνοντες  χαί  μέγα  πλουτουντες 
ίύίαίμονες  είσίν,  άλλ'οΐ  την  ψυχήν  ευ  διακείμενοι*  καλώς  δε  διακεί- 
βιταίτις,  ει  μάθοι  τίνα  είσί  τα  χαλά  χαί  επαίνων  άξια,  τίνα  δε  τα 
ϊλτιλ  χαί  φ ευχτά.  Και  γάρ,  ώςπερ  έχ  φιλοπονίας  πλήθος  ουσίας,  ούτω 
m  εχ  φιλομαθίας  πλήθος  σοφίας.  Διό  ταύτην  άσκητέον,  ώ  θύγατερ, 
h  τών  παρωχηκότων,  και  δντων,  χαί  μήπω  γεγενημένων  παρέχει  την 
ipkieiv.  Ό  γΐ,ρ  τάληθή  γινώσχων  ουκ  αν  εν  τοις  Ιργοις  άμάρτοι 
*οτέ*  ό  δε  μη  μαθών  τα  χρηστά,  ουδέν  έργάσεται  τών  δεόντων.  Και 
fxp,  ώςπερ  άμαθία  χυβερνήτου  εαυτόν  χαί  τους  έπιβάτας  συν  τφ 
ϊχάφες  καταποντίζει  εν  μέσω  πελάγει,  ούτω  χαί  άμαθία  ψυχής  έαυ- 
Γην  χαί  τας  εν  αύτη  άρετας  συν  τφ  σώματι  καταποντίζει  λήθης  πε- 
άγει.  Πώς  δε  και  τα  επαίνων  άξια  γνώσεταί  τις,  ει  μη  διδαχθείς  εν 
'ία χαίρουσιν  άνθρωποι,  και  εν  τίσιν  άηδώς  διατίθενται;  καί,  ώς  έπος 
ίπείν,  εκ  του  μανθάνειν  πάντα  γίγνεται  τα  καλά,  εξ  άμαθία;  δε  το 
νάχαλιν. 

Ότι  δε  μέγα  τι  χρήμα  ή  φιλομαθία  ,  άκουε ,  θύγατερ ,  συνετώς , 
κί  μη  χατόκνει  περί  παιδείαν  και  μάθησιν.  Τη  αύτοσοφί^  πάντως 
ιτ 'ουδέν  εστί  τι  μέρος  της  άμαθίας,  άλλα  τα  πάντα  προ  του  γε- 
ίσθαι  έπίσταται,  και  μετά  το  γενέσθαι  γινώσκει,  και  οίδε  σαφώς  έκά• 
ταυ  τα  τέρματα.  Άλλα  την  φιλομαθίαν  παιδεύων  ήμ&ς  αύτοϊς  Ιργοις 
it  λογοις,  πρώτον  μεν  ένετείλατο  τάς  Γραφας  ερευνών  (1)  και  μαν- 
cveiv  αυτών  τας  εννοίας'  εϊθ'  ούτως  αυτός  έζήτει  μαθεΐν,  ά  ουκ 
ροει,  όπόσοι  τυγχάνουσιν  δντες  άρτοι  τοίς  μαθηταΐς  (2),  και  τίνα 
Ιττόν  ol  δχλοι  νομίζουσιν   είναι  (3),  που   δε  και  έ  φίλος  κεκοίμηται 

(1)  Ίωά*.  ε',  39. 
(?)  Μ*τθ.  «',  34. 
(3)  Ό«ύτ.  χς\  13. 
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Λάζαρος  (1),  και  άλλα  πολλά,  ά  μη  χρείαν  είχε  μαθειν*  αύτος  γαρ 
έγίνωσκε  τί  ην  «ν  τφ  άνθρώπω'  άλλα  δήλον,  ώς  ημάς  διδάσκων  ρ 
ταΐς  ημών  μόνον  έθέλειν  άρκεΐσθαι  γνώσεσιν,  άλλα  μανθάνειν  ζητΰν 
άεί  παρά  τών  τα  πλείω  είδότων  *  μη  μόνον  δέ  τούτο  ,  άλλα  χαί  τι 
μέγα  μύστη ptov  τφδε  τψ  τρόπω  ψιλανθρώπως  ήμϊν  άνεκάλυψιν.  Ει 
μεν  γαρ  εν  τφ  τοίς  άνθρωποι;  συναναστρέφεσθαι  το  ζητεϊν  aipeîctai 
δεδήλωκεν,  έδόκει  αν  και  εν  τφδε  τφ  βίω  το  συγκεχωρηκος  ενορϊβία 
μόνον  της  μαθήσεως*  έπείδε  και  μετά  το  σωτηριον  πάθος,  καίτοι 
τον  έχ  νεκρών  άναστηναι  και  άποθέσθαι  το  ύλικόν  παν  της  σαρκός,**• 
λιν  ηρώτα  τοϊς  μαθηταϊς(2),  ει  βρώσιμόν  τι  τυγχάνει  παρόν  αύ?οΐ;(3), 
και  συνελάβοντο  ίχθύας  άγρεύοντες,  δείκνυσι  περιφανώς,  ώς  και  |uti 
το  άποθέσθαι  την  υλην,  πάλιν  Ισεται  μάθησις  τοίς  άνθρώποις.  Eiît 
και  τότε  μανθάνειν  ανάγκη,  και  ούχ  άμα  μαθειν  ενι  όπηνίκα  wî  :i 
παχύ  πάν  άποθώμεθα  της  σαρκός,  πόσω  γε  μάλλον  σήμερον,  οτ 'if  W 
τους  ηλίκης  ύλης  έπιπροσθούσης  και  ουκ  έώσης  ημάς  καθαρώς  « 
δντα  γινώσκειν,  ενδεείς  έσμέν  μεγίστης  χειραγωγίας;  φημίδητη*** 
του  φιλοπονείν  έπιγιγνομένην  ημϊν  μάθησιν. 

Και  τί  χρη  λέγειν  περί  ανθρώπων  ινδεδυμένων  παχύτατους  χιτ»• 
νας  σαρκός,  και  ρερυπωμένους  εκ  φαύλων  ηδονών  τε  και  πράξιω*» 
όπου  γε  το  καθ  '  ώραν  ή  άϋλος  χερουβικη  χύσις  σοφίας,  τη  μαϊηΛ 
προκόπτει,  καΐ  καθαιρόμενοι  παρ'αύτης  είναι  τίνες  και  φωτιζόρ* 
και  τελειούμενοι  δείκνυνται.  Ει  τοίνυν  τουθ  *  ημών  i<sxi  το  αξίωμα, 
ότι  της  εκείνων  όντότητος  ημών  ή  ψυχή  μετειλήφει,  ζητητέον  |ώ* 
λον  και  κατ*  αύτην  το  καθ 'ώραν  μανθάνειν  σπουδάζειν,  πολλφ  *  »* 
τως  άποδέουσαν  της  εκείνων  άζίας  και  στάσεως*  άλλα  νυν  με*ώ;« 
έσόπτρω  και  εν  αίνίγμασιν  (4),  όταν  5ε  τούτων  λυθέντων  λεπτότιρ» 
τον  αυτής  περιβάλληται  χιτώνα,  τότε  και  τφ  εκείνων  τρόπω  τα  w« 
μαθητευθήσεται,  και  την  αύτην  γνώσιν  ακριβώς  ληψεται  (5)  #**• 
θαρμένη  και  ρύπων  άτερ  τυγχάνουσα*  εως  δ'ώς  εν  δεσμωττρω  Φ 
σώματι  νυν  διάγει,  αδύνατον  άύλως  είςδέζασθαί  τι  και  άμερως. 

Ταύτη  τοι  και  χρβία  πολλή  της  αερίου  ταυτηςί  προφοράς,  tv'ff*** 

(1)  Ίωάν.  ιά,  11. 

(2)  Γρ.  Τους  μαθητάς. 

(3)  Λουχ.  χδ',  41. 

(4)  Α'Κορινθ.  ιγ',  12. 

(5)  Το  χιιρ^γρ.  :  ΨήΛ*ται. 
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το  άγνοούμενον  έκ  τών  έτερων  μανθάνωμεν  λόγων  τη  μεταδόσει.  Ό 
]υρ  μη  ενταύθα  τον  ενόντα  τρόπον  μαθών ,  μετ  '  άγνοιας  «ς  τον  έκεΐσε 
βιίιιϊται  τόπον*  δς  δ'  άπό  των  ώδε  μετά  παιδείας  άφίκηται,  φάνε• 
WV  ότι  ραδίως  εκεί  καί  τα  τέλη  μαθήσεται.  Τοΰτο  δη  καί  ό  πα- 
τριάρχης ήρμήνευσεν  Αβραάμ,  του  Κυρίου  παραβολικός  έκφωνήσαν- 
Γος:  ιάχονσάτωσατ  Μωϋσία  xal  τονς προψήτας»  (Ι),ούδεν  άλλο  πάν- 
τως γε  δια  τούτου  παιδεύων  του  λόγου  η  το  ενταύθα  μανθάνειν 
[ρηναι  μελετάν,  και  μη  σκοπεϊν  ήμεληκότας  της  σωτηρίας  έχεΐσε  μα- 
Ιίΐν,  η  βραχέα  αττα  μαθόντας  άρκεΐσθαι  και  μη  πρόςω  χωρεΐν  ζη- 
:rtv.  Ότι  δ  Όύκ  αισχύνη  το  πράγμα,  ούδ  '  άλλόκοτον  της  ημών  φύ- 
wç,  γνοίη  αν  τις  εξ  αυτών,  οίμαι,  τών  καθαρωτάτων  δοχείων  του 
αόρατος  της  θείας  χάριτος.  Έπείπερ  καί  Μωϋσης  εκείνος  ό  θεία 
«(ΐαίηκώς  και  εγνωκώς  τα  προ  του  γενέσθαι  τον  ανθρωπον,  τον  του 
αοϋ  μερισμόν  και  οιονεί  άπαρίθμησιν  παρ  '  έτερου  μεμάθηκε.  Και  αύ- 
04  ol  τών  θεοκηρύκων  πρωτοστάται,  ol  ποταμοί  της  σοφίας  καΐ  οιονεί 
aiuoL  της  έρημου  πηγαί,  ai  ποτίσασαι  πάλιν  (2)  τον  Ισραήλ,  καί 
*υτ*  είςδεδεγμένοι  το  αύτάγαθον  και  σοφοποιόν  θείον  Πνεύμα  εν  πυ- 
ί»αις  γλώσσαις  (3),  οΰκ  ήρκουντο  καθ'  εαυτούς  είδέναι,  αλλ'  έκοι- 
κΐντο  προς  αλλήλους  το  Εύαγγέλιον.  Αι  θ  υπερκείμεναι  τών  ουρανίων 
χγμάτων  δυνάμεις,  τάς  ύποβεβηκυίας  τον  κοινόν  δεσπότην  άνεδί- 
Μχον,  ιν  '  όπως  ημείς  διδαχθώμεν  ύπείκειν  εν  λογισμφ  και  σώφρονι 
Εταλήψει  τοΤς  κρείττοσι.  Καί  αυτός  ό  μονογενής  του  θεού  καί  Πα- 
»ς  ΊΓΐός  τε  και  Λόγος,  ό  πάσης  σοφίας  δοτήρ,  τη  αυτού  άχράντω 
tpxi  ούχ  άμα  τη  προςλήψει  καί  την  σοφίαν  ένδείκνυσθαι  δέδωκεν, 
&ά  προκοπτούσης  κατά  το  μέτρον  της  σωματικής  ηλικίας,  ως  ό 
»γόρος  Λουκάς  ήμΐν  ύφηγήσατο  :  α9 Ιησούς  γαρ  xpoixonxe ,  φησί, 
fia  xal  ήΜχία  xal  χάριτι  παρά  θεφ  xal  drâpuxoiçj)  (4)  ουκ  αυτός 
ιοιρων  τι  της  σοφίας*  αύτοσοφία  γάρ  έστι  και  πάσης  γνώσεως  και 
fia;  αρχή,  άλλα  παιδεύων  ημάς  ώς  ούδενί  δυνατόν  άμα  πάντα  γι• 
σκειν  καί  δια  τούτο  την  προςληφθεΐσαν  άξίαν  σάρκα  εκ  του  κατά 
ιρον  ένδείκνυσθαι  τήν  σοφίαν  πεποίηκε. 

1)  Λουχ.  ις-',  29. 
2}  Γρ.  Γσως:    ΠάΛαι. 
3)  Πρά(.  β',  3. 
i»  6',  52. 
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Τ(ς  τοίνυν  ούτω  διεφθαρμένος  τον  λογισμόν,  ώς  ήγείσθαι  *ιρίι4• 
του  μη  χρείαν  Ιχειν  μαθήσεως,  δπου  ye  και  αυτοί  ol  ήλογημένοι  ιόι; 
και  της  σοφίας  άποστάται  σφάς  αυτούς  άγνοήσαντες,  δτι  δι'αλι• 
ζονείαν  της  όντως  ούσης  εκπεπτώκασι  ζωής,  ώς  εκ  μεταμέλου  sri- 
λάκις  ζητουσι  μαθεΤν  ;  Ούτω  δια  πάντων  μέγα  τι  χρήμ*  to  τί;  γ.• 
λομαθίας*  ώς  άν  δε  και  ταύτη  τον  λόγον  (1),  σκεψώμεθα.  Παν  δ,τιχ^ 
κενόν  δν  τύγχανα,  η  παντελώς  άνεπίδεκτόν  έστι  του  πληροΰντοζ,ί 
τοΰτ  '  έπιδεχόμενον  πληρούται  κατά  μικρόν,  μηκέτι  τού"  επίχωμα 
τος  έφιέμενοι  (2)  τοΟ  λοιπού•  η  δε  ψυχή  δεκτική  μεν  ούσα  ρΛΟησιως 
άεί  δε  λαμβάνουσα  ού  πληρούται ,  άλλα  μάλλον  δεχτιχωτέρα  yfpt• 
ται,  και  πλειόνων  επιθυμεί  κόρον  σχεϊν.  *Αν  δέ  τις  εξεταστιχώτι^ 
σκοπεί,  πράγματι  κατίδοι  τεράστιον  καΐ  θάμβους  δντως  xtKlnf* 
μένον,  πώς  ή  τών  πλειόνων  γνώσις,  πλειόνων  (3)  ά-ορίας  αίτια  μϋ• 
λον  γίνεται.  ΚαΙτοΰτό  έστι  το  παρά  Σολομώντος  ρηθέν, ώς:  ιΠάη* 
ftir  ol  feiftappot  **ς•  ζή?  οάΐασσαν  πορβύοτται,  Mal  ή  éHaoûtm 
Îeur  ifiXtynUanirqy)  (4)'  ού  την  άλμυράν  δε  φησι  χλι  κυματώδη  ta 
θέουσαν,  ουδέ  τους  εκ  χιόνος  και  ζμβρων  χειμμάρρους,  άλλ'οώτν 
την  της  θεϊκής  απόρροιας,  φημί  δη  του  εμφυσήματος  καί  της  eofitç 
δεκτικήν  ψυχήν,  και  τους  εν  αύττ)  είςβάλλοντας  τών  όντων  otofi 
χειμέρια  ρεύματα*  ουδέ  γάρ  είκ•$  τους  χείμαρρους  καλεί,  αλλ' «ο* 
συνετώς  του  σολομωντείου  αινίγματος.  Al  άεννάως  πηγαΐ  ρέουσοα,ΒίΚ 
Ιχουσαι  (5)  τάς  αρχάς  εκ  της  αιώρας  έζερχομενας,  αυτής  φάναι  tif 
Εδέμ,  κατά  την  θείαν  Γραφήν  (6)•  ούχ  ούτω  δε  και  oi  X^fa^fâ 
^έουσιν,  αλλ*  εκ  τών  θαλασσίων  άτμίδων,  αϊ  και  συστάσαι  γίνοηβ 
νεφέλαι,  του  αλμυρού  καΐ  βαρέος  άλλοιωθέντος  εις  πότιμόν  τι  al 
κοϋφον,  είθ*  ούτως  επί  της  γης  διακεχυμένου,  και  αύθις  είςβΛλ&ΛΐΙ 
κατά  θάλατταν.  Ούτω  δη  και  το  λογιζόμενον  άτμίδος  δίχην  itjifl* 
ται  της  ψυχής,  κατά  δε  την  νεφέλην  συσταθέν  γίνεται  επιστήρ*.  «^ 
δε  το  κρείττον  ελθον  διακέχυται  τη  γη,  τουτέστι  τη  σαρκί*  είβ'ούτβς 
επί  την  ιδίαν  αναστρέφει  μητέρα  ψυχήν,    κρείττον  δν  ή  ότε  w  «f 

(!)  Ελλιπής  6  λίίγος  Îoxet. 

(2)  Γρ.  ίσως  :  Έφιέμετοτ. 

(3)  Γρ.  ίσως;  ΠΜίοτος. 

(4)  ΈχχΛησ.  «',  7. 

(5)  Γρ.  ίσως;  "Εχονα* 

(6)  Πν$σ.  β',  10. 
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χην  ίζήλθεν.  Ή  δε  τα  οικεία  λαμβάνουσα  ουκ  έμπίμπλαται'  παν 
γαρ  το  εις  αυτήν  ε  ρ.  β  άλλον  εαυτές  ην,  ουκ  άλλοθεν  ταύτη  τοι  και 
ύς  αχανές  πέλαγος  τφ  έαυτου  πλάτει  σκιδνάμενον  ου  φαίνεται*  λόγφ 
îi  χρειττονι  και  οίον  ει  σοφωτέρψ  τη  πολλή  νοήσει  περιθαλπόμενη,  καΐ 
okv  τη  κατ  *  αύτην  άναζέουσα  γνώσει,  πλείονας  τας  γνωστικά  ς  άτμί- 
ίας  αναπέμπει,  αϊ  καί  πλείους  τους  σολομωντείους  ποιουσι  χείμαρρους. 
Σχοπών  δ  '  αν  τις  ακριβώς ,  τουτ  αυτό  κατίδοι  τεθεωρημένον  και 
«ρί  της  πρώτης  εκείνης  αγγελικής  Ιεραρχίας*  πρηστηρες  γάρ,  καΐ 
(ύσις  σοφίας,  καΐ  θείων  νοημάτων  ανάπαυλα  κατονομάζονται'  άλλα, 
taîi  σωτήριος  λόγος,  πολλήν  ήμϊν  επιδαψιλεύεται  την  περί  ταύτα  Ιν- 
οιαν;  ποταμοί  γάρ,  φησιν,  i*  ζψ;  χοιΛΙας  zûr  Jtepl  αυτού  πίσχιτ 
Wi«ç  tk&efapirtor  peiuovair  ΰαατος  ζώηος»  (1).  Ούτως  άτεχνώς 
ιέγα  τι  προς  συντέλειαν  ψυχής  ή  περί  ταύτα  ζήτησις. 

Πώς  δ'  αν  την  αρχήν  τούτου  του  άγαθου  σχοίημεν,  άκουσον  Σο- 
ψώντος  και  αύθις  νουθετουντος  ήμϊν:  ιΠάσαν  όιήγησιν  0$iar  BiUê 
*oéeir,  κα4  παροιμία*  συτέσεως  μή  έχγ*υγίτωσάν  σβ»  (2)'άφ'έαυ~ 
οΟ  γαρ  γνοίη  τις  αν  ίσως  όσα  περ  αυτός  είδε  τοις  όφθαλμοϊς*  εκ  δε 
tô  μαθείν,  όσα  πάντες  είδον.  "Οτι  δε  και  ή  μάθησις  ψυχήν  σώματι 
ftp ασκευάζει  μίγνυσθαι,  οιονεί  μεσότης  τις  ούσα  ύλης  και  άϋλίας , 
il  μεγέθους  και  ταπεινότητος  κατά  τουτονι  τον  μικτόν  άνθρωπον, 
ίνερον  εκ  του  ταύτη  τοι  κοινωνεΐν  ψυχήν  σώματι,  καΐ  ζωήν  ταύτην 
ιιν,  ή  ταις  «ίσθήσεσιν  ώς  θεραπαινίσι  κεχρημένη  προςκτάται  κατά (3) 

νόημα  και  γίνεται  πρόξενος  αλλ'  εξ  άλλων  μανθάνειν,  καΐ  των  αϊ* 
ητών  τα  υπέρ  α(σθησιν,  καθάπερ  τις  κλίμαζ  ή  γέφυρα  μεταπέμ-» 
mx  πως  ή  μας  και  αν  άγουσα  εκ  των  χθαμαλφν  δήπου  και  γήινων 
ας  τα  ουράνια.  Καί,  όπερ  φύσις  ου  δύναται,  τούτου  μάθησις  πα- 
&τική  γίνεται.  Τα  γαρ  ημών  ετη  εν  έβδομήκοντα  καί  προς  τι  μι- 
Λ*  βραχυτατος  δ  ούτος  ό  βίος  προς  το  ίδείν  έργα  θεού  καί  συνιέναι 
'  πλουτον  της  αύτοϋ  χάριτος,  καν  των  λίαν  σοφών  καί  θεωρητικών 

εστίν.  Άλλ'-εκ  τούτου!  του  χρήματος  τΐ)ς  μαθήσεως,  καί  τα  εξ 
»νος  δήλα  γίνεται  τοίς  φιλομαθές  καί  έπιστήμοσιν.  Ούκουν  γε  λοι- 
'  λαμπρότερον   αν  τις  εις  λογισμούς  τελών  λάβοι  της  καθ  '  ήμας 

\)  Wv.  ζ',  38. 

!)  To  £ητον  tony  ουχί  του  Σολομώντος,  άλλα  τοδ  Σειράχ.  Σοφ.  ς•',  35. 

)  Γρ•  ϊσωί  :  Εαϊ  τό. 

ΑΕΑΤ.  1ST.  WAIP.  28 
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αξίωμα  φύσεως*  η  γαρ  αϊσθησις  ήμΐν  τε  και  τοις  άλόγοις  δέδοτω.  Τί 
δη  λοιπόν  κατά  ταύτην  εκείνων  διενηνόχαμεν  ,  φαίη  τις  αν  ipièç 
σκοπών,  και  πλεονεκτεϊν  ημών  ενια  κατά  τούτο  το  μέρος,  άλλ'ηΐη- 
λον  ότι  νου  και  μαθήσεως  εσμεν  δεκτικοί ,  όπερ  δή  παντάπαβι  της 
εκείνων  άπελήλαται  φύσεως;  Πώς  ούν  ουκ  άτοπον,  τα  μεν  άλογα τ%; 
ιδίοις  έμμένειν  δροις  φιλεϊν,  και  ούδεν  αν  αυτών  τούτων  μεταδαπι, 
ανθρωπον  δε  μόνον  την  αύτοΰ  μετατιθέναι  φύσιν  έπιτηδεύεσθαι  ;  τούτο 
γαρ  αύτοϋ  ίδιαίτατον,  το  νου  καΐ  επιστήμης  δεκτικον  είναι,  και  wy 
πλείους  οϊδε  τάς  έπιστήμας ,  τοσούτφ  της  άλογότητος  διενήνοχι*  τβ 
γαρ  τέλειον  δσφ  περ  αν  είη  τελειότερον,  τοσούτφ  γε  τών  άτελεβτφ* 
και  τιμιώτέρον.  Ει  δη  τουτ'  αν  τις  εν  ήμϊν  συνεργό  ν  εις  τελειότητι 
λάβοι,όπερ  αν  δι'  επιστήμης  και  μαθήσεως  γίγνοιτο,  όσω  πάντως  |/α• 
θήσεως  άποδέομεν  ,  τοσούτφ  της  τον  αλόγων  κεκοινωνήκαμεν  φύ- 
σεως. 

Σκοπεϊν  δε  σε  καΐ  τοϋτ'  άξιον.  Το  γαρ  γελαστικόν  έπουσιώδις  w, 
Ιδιον  άνθρωπου  τυγχάνει*  ουκουν  γε  λοιπόν  τούτου  χρεία  προς  το  τί 
είναι  τον  ανθρωπον  ον  γαρ  ου  σώζει,  καΐ  απόν  ου  φθείρ«.  Μη  γελώ» 
γαρ  ούδεν  ήττον  άνθρωπος  μένει.  Καί  πέφυκε  μεν  τοΰτο  ποιεϊν  γνώ- 
ρισμα γαρ  τούτο  της  κατ 'αύτον  φύσεως*  ούκέτι  δ 'εξ  ανάγκης  xd 
αεί.  Το  δε  νου  και  επιστήμης  δεκτικον  είναι,  ουσιώδες  ίδιον  έστιν  «ύφ 
Ταύτη  τοι  και  του  επουσιώδους  εστί  τιμιώτέρον,  ότι  και  παρόν  ri? 
ούσίαν  σώζει ,  καΐ  άπον  φθείρει"  ει  γαρ  μη  υπάρχει  νου  και  έκβττ 
μης  δεκτικός,  ούδ'  άνθρωπος'  εν  τφ  τί  γαρ  αύτον  είναι  τούτο  βφ* 
βάλλεται,  και  τουτό  γε  τη  τούτου  ούσί^  προς  σύστασιν  παρείληπτ»; 
δια  την  θύραθεν  γνώσιν  καί  τάς  κατ  '  αυτήν  έπιγιγνομένας  ήμϊν  ί»• 
στήμας.  Τοίνυν  μη  ζητών  έπιστήμην,  ούδ  '  ενεργείς  γίνεται  δεχτά* 
επιστήμης*  το  δε  μη  ενεργείς  τον  του  τί  ην  είναι  λόγον  κεκττ[θΛ», 
ούδ'  ουσία  εστίν  αδύνατον  γαρ  κατ '  έντελέχειάν  τι  δν,  είς  το  ΐν»*^ 
μει  ποτέ  Ιέναι*  φθείρει  γαρ  τον  του  τί  ην  είναι  λόγον,  δπερ  terWi 
εκάστου  μορφή  και  ουσία  κατ  '  έντελέχειάν  έκάστφ  προςουσα*  ο4Β 
κυρίως  άνθρωπος  αν  κληθείη*  ούδε  γαρ  ενεργείς  τουτ*  εστίν,  αλλ'» 
ώς  εφην,  δυνάμει.  "Ωςπερ  και  δ  τα  μουσικά  μή  είδώς,  ού  λέγιτα 
μουσικός,  ει,  καθά  ανθρωπον,  δυνατόν  ποτέ  μουσικδν  αύτον  ytvietotu 

Διττάς  δε  τάς  παραβολάς  κεκτημένος  δ  άνθρωπος,  ότι  και  &*!$ 
τετύχηκε  φύσεως*  επίγειος  γάρ,  φησί,  καΐ  ουράνιος,  θνητός  και  Ob 
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νιτος,  ορατός  και  νοούμενος*,  εν  μεν  τφ  προβάλλεσθαι  (1)  προς  τα 
άλογα,  Ιδιον  αύτου  γίνεται  το  γελαστικόν,  όπερ  εστί  δύναμις  της  άλο- 
γου ψυχής  ενεργούμενη  δια  μυών  εν  δ  αυ  προς  τα  λογικά,  νου  καΐ 
ΐΐπστημης  δεκτικόν  είναι*  τούτο  γαρ,  ώς  αν  τις  φαίη,  της  λογικής 
τυγχάνει  ψυχής,  και  τουτ*  ίδιον  άνθρωπου  λογικού  προς  τα  επικοινω- 
νούντα καθόλου  τφ  λογικφ.  Πόσης  ούκουν  αισχύνης  το  άει  χρήσθαι 
τη  του  αλόγου  ίδιότητι,  και  γελάν  εν  παντί  χρόνω  και  ήλικίφ  πάση, 
τη  αϊ  του  λογικού  εν  ούδενι  χρήσθαι  καιρφ  γενέσθαι  ποτέ  προτιμη- 
θηναι  χαι  ενεργεία  νου  και  επιστήμης  δεκτικό  ν  ;  Ώς  δε  και  ol  εν  έξου- 
«ίαις,  όσοι  πλειόνων  κυριεύουσι,  τρέφουσι  δε  πλείους  ανθρώπων,  επι- 
κρατέστεροι των  άλλων  είναι  φαίνονται,  ol  δε  τούτων  άπορουντες, 
ασθενείς  τη  σπάνει  της  κτήσεως,  ούτω  και  η  ψυχή,  όσω  πλειόνων  Ιχει 
των  μαθημάτων  εΰπορίαν  καΐ  ειδήσεις  επιστημών,  καΐτήν  καθ* Εκαστα 
Ρ'ώσιν,  τοσούτω  μάλλον  επικρατέστερα  γίνεται*  ή  δ*  άμαθης  αντι- 
στρόφως, πένης,  εκ  χειρουργικής  άλογιας  άποζώσα.  Διό  και  Σωκράτης 
tpeirrova  άξιώσας  των  εν  γ$  ζψων  τον  ανθρωπον,  ούχ  απλώς  τουτ* 
Γρηκεν,  άλλα  καΐ  τούτο  προςέθηκε,  παιδεία  κεκοσμημένον  ειπών, 
χ«ρ  μοι  λίαν  σοφον  καΐ  άληθες  είναι  δοκεΐ.  Και  γάρ,  ώς  τας  πόλεις 
οηιιίτά  αγάλματα,  καΐ  ναών  λαμπρότητες,  και  θεάτρων  τερπνότης, 
ai  οσ'άλλα  τούτοις  παρόμοια,  ούτω  και  τον  μικρόν  κόσμον  και  ύπερ 
ους  ουρανούς  άναβαίνοντα  τουτονί  τον  ανθρωπον  διακοσμεί  τα  μα- 
ψατα,  καΐ  ή  τών  δντων  διάγνωσις,  καΐ  το  παιδείαν  άσκεΐν.  "Ανευ 
αυτών  τυφλήν  την  φύσιν  ol  σοφοί  άπεφήναντο.Τίς  δ  ούτως  έστερη- 
ένος  ζωής ,  ώς  αν  εκών  ίλοιτο  τυφλήν  Ιχειν  την  φύσιν  ;  Πόσης  δε 
>$τυχίας  εστί,  το  τα  μεν  άλογα  τέχνας  μιμητικας  προς  ανθρώπους 
τοβλέποντα  μανθάνειν,  ol  δ' άνθρωποι  τα  τη  σφών  αυτών  φύσει 
;οςπεφυκότα  μανθάνειν  άμελεΐν  ;  Και  όπως  μεν  την  άνήροτον  γην 
ημερώσωσι  δια  σπουδής  τίθενται,  τών  φυτών  τε  τα  άγρια  μετα- 
ντρίζοντες  εις  εύκαρπα  μεταβάλλουσι,  τήν  δε  της  ψυχής  ήμερότητα 
ριορώσιν  εξαγριαίνειν  τη  άμαθία. 

Αιόπερ,    ου  τοϊς  νέοις  μόνον  προςήκον  ή  μάθησις,  άλλα  και  πρε- 
ύταιςκαί  τριπεμπέλοις*  κατά  γαρ  Φιλιστίωνα(2):  ta  σπουδαία  del 

\)  Γρ.  ΠαραβάΑΜσθαι,  ώςπερ  xal  ϊτερόςτις  εν  τω  περισιλίδψ  Ισημειώσατο• 

2)  Φιλιστίωνες   μνημονεύονται  διάφοροι*   οίον   εΤς   μέν  Λοχρός  ιατρός•   έτερος  δέ 

fyn*?i*&r  συγγραφεύς*  έτερος  Σικελιώτης  ιατρός  ώςαότως*  Ιτερος  φίλος  τοΟ  Πλά• 
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jisJsxàr  xaX  tàr  νόμοτ,  iàr  «ai  παρηχμαζώς  r*c  Ji  {tarâarurp^ 

αίσχννόμενος'  βέλτιον  γαρ  όψιμιαθή  «ναι  τινά  η  άμ.αθή  (1).  Λόγος 
γαρ,  καΐ  παιδεία,  καΐ  έπιστη|Ααι,  των  |χ.εμ.αθηκότων  γίνονται  ύπορη- 
(Λατα ,  τών  δ  '  άβαθων  βαθύτατα  {Λνήμ,ατα*  το  γαρ  άλογηοεν  τικ 
ψυχής  (ΐερος  και  οίονεί  άφαιρεθεν  εξ  αύτη  ς,  τη  [Ααθήσει  άνακαινοΟται 
καΐ  εις  την  προτέραν  επανέρχεται  τάξιν  και  ώς  έπος  ειπείν,  συραλτι• 
ρωτικη  της  ψυχής  η  (ΐάθησις  είναι  συμ,βαίνει"  δτι  γε  xat  δια  ρύ- 
σεως την  τών  κακών  άμαθίαν  λαμβάνουσιν  άνθρωποι ,  αρχήν  δε  χαι 
τών  λόγων  περαίωσιν  [χη  πλανασθαί  σε  σκήπτομαι  περί  (/.άθησιν,  χατέ 
την  πλατωνικην  σοφωτάτην  παραίνεσιν  φάσκουσαν:  ιΓτώαως  χάσψ; 
αρχή  rijç  αγνοίας  ή  γτώσις». 


tot  αυτογ  βασιλέως 
ΚΤΡ  ΜΑΤΘΑΙΟΤ  TOT  ΚΑΝΤΑΚΟΤΖΗΝΟΤ 

BIS  THH  ΒΑΓΤΟΓ  ΘΓΓΑΤΕΡΑ  ΚΓΡΑΝ  ΘΒΟΔΟΡΛΚ  ΤΗΝ  ΚΑΝΤΑΚΟΤΖΗΝΗΚ  ΠΕΡΙ  ΤΟ*  TKQf 
THE   VrXHE   ΔΓΝΑΜΒΟΝ 


Πρότερον  μεν  σοι ,  φιλτάτη ,  τον  llepl  φιΛομαθίας  άπεστάλκχρ 
λόγον,  πατρικώς  ήρ.δίς  επαναγκάζοντος  του  φίλτρου  νου-θετησαι  xd 
παραινέσαι  προς  μ,άθησιν,  ει  χαί  τους  λόγους  χαλούς  δημιουργεί*  ρ* 
χραν  δντες  τυγχάνουν  νυν  δέ  σοι  και  περί  τών  τριών  της  ψυχτ,ς  ί^ 
νάμ,εων  γράφειν  έξείναι  προύθέ|Αεθα,  εξ  ών  περ  σοφοί  και  xexaQopp** 
τον  νουν  ακριβώς  προ  ηρ•ών  ύπηγόρευσαν.  Καλώς  γαρ  κ*ί  ώς  α* 
της  θείας  χαί  νοερας  συντελεσθείσης  διακοσμ.ήσεως,  ό  αισθητός  ούτοβί 
κόσμος  δεδηρούργηταΓ  και  τούτων  ούτως  απ*  αλλήλων  έν  τοίς  of*» 

τωνος•  έτερος  κωμικός  Νικαεύς  είτε,  κατ' άλλους  ,  Ιΐρουσαευς  η  Σαρ&ανος  ί,  Map* 
επί  χαλαρός  Αυγούστου  άκμασα*  [Γδε  W.  Pape 's  Wôrterbuch  der  Griecbis-Εφβ- 
nameil].  Και  ούτος  εστίν  ?σως  ό  ενταύθα  μνημονευόμενος,  ούτινος  ομ&κ  «#  Ûijî- 
στον  τι  λείψανον  περ ιεσώθη  άχαρις  ημών. 

(1)  Σωκρατικόν  το  απόφθεγμα  :  «Χωχράτης  xaineç  βαθνγηρ<ΜΗ:  τ^όη  γ*γ*ηΪκ, 
ονχ  ήάεΐτο  προς  Αάμπωτα  τότ  κιθαριστών  <ροιτωτ'  χαί  χρός  tor  ixl  wèt*  *•• 
αίσαττα  Μγεντ,  δτι  xptïivér  icnr  όψψαθή pZdXor  ή  άμαθη  âtaCàMUoêat w  [ΣΕΓ~ 
'Εμπεφ.  βι6λ.  ς•'.  Πρ^ς  Movent,  σελ.  359.  Lips.  1718]. 
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βώτών  οροις  διεστηκότων,  ετερός  τις  ύπο  της  ούσιοποιοϋ*  καΐ  ύπερσυ- 
«ου  ίεδημιούργηται  φύσεως,  ό  μικτός  ούτος  άνθρωπος,  6  λόγψ  τετι• 
(ΐηαίνος  καΐ  είκόνι  θεού  και  όμοιότητι,  ό  καΐ  ψυχή  συντιθέμενος  καΐ 
χοί ,  καΐ  τας  έξ  έκατέρων  δυνάμεις  άσυγχύτους  κατ  '  £μφω  κεκτημέ- 
νο;. Τριήρους  γαρ  ούσης  της  θείας  ψυχής,  ούχ  απλώς  ούδ'αίνευ  ορ* 
γί*ων  τας  ιδίας  δυνάμεις  ενδείκνυται*  αλλ*  η  πάντη  νοερά  καΐ  πόρ(5ω 
χάσης  υλικής  διαθέσεως  δια  τών  αλόγων  οργάνων  άεΐ  ενεργεί,  καί  ως 
ά  ρίζης  μιας  εις  δύο  στελέχους  μερίζεται ,  οίς  καΐ  τας  καθ  *  όρμήν 
«εργιίας  αποτελεί  κατ*  ιδίαν  ίκάστφ  φύσιν  τε  καΐ  δύναμιν.  ΚαΙ  δια 
(iW  της  καρδίας  της  τη  τών  στελεχών  αναλογούσης  (5ίζη  το  θυμοειδές 
ίνιργίΐ,  δια  δέ  του*  έγκεφαλαίου  το  λογικδν,  δια  τοΟ  ήπατος  δε  το 
ιτώυμητικόν  και  ή  τών  νεύρων  αρχή,  η  καλείται  εγκέφαλος,  εφ*  ύ- 
ψηλοτέρας  Εδρας  τέτακται*  υπόκειται  δ  αύτφ  καρδία  καΐ  ήπαρ  αλ- 
λήλων ψαύοντα. 

ΚαΙ  πρώτον  μεν  εν  τη  κυήσει  τών  τριών  άρχων  άμα  κειμένων,  το 
βνγχιχυμένον  άν  τις  κατίδοι,  τούτων  αλλήλων  ούσών  ασθενών,  καΐ 
δια  την  άδυναμίαν  ουκ  άφισταμένων  άπ*  αλλήλων  τοδ  χρόνου  δέ 
προϊόντος  αϊ  ειρημέναι  τρεΤς  άρχαΐ  τονούμεναί  πως  πρδς  διάστασιν 
ίφορώσιν,  εις  δλον  το  προςπλαττόμενον  του  ζώου  σώμα  διαπέμπουσαι 
?λαστηματα•  νοτιαΤον  μεν  ό  εγκέφαλος,  άποφύσας  οίον  τι  πρέμνον*  ή 
ιαροία  δε  την  μεγίστην  άρτηρίαν,  ή  καλείται  αορτή*  το  δ  αυ  ήπαρ 
Γην  χοίλην  φλέβα*  καΐ  ούτω  καλώς  Ισταμένων  δι*  έκαστου  αυτών, 
tl  της  ψυχής  ένεργουσι  δυνάμεις  τ^  συμμετρία  της  τούτων  χυμώσεως* 
^όμτταλιν  δέ  ναρκοΰνται  καΐ  άνενέργητοι  μένουσιν  ή  ε'νεργουσι  μέν, 
^ρφετώς(Ι)  δέ  καΐ  άλόγως*  at  γαρ  εκ  της  καρδίας  καΐ  τών  άλλων 
«ρίων  άνερχόμεναι  αναθυμιάσεις ,  ζηρότεραι  ουσαι  καΐ  θερμότεραι, 
ϊρι  τοδ  εγκεφάλου  ϊστανται,  μονήν  εν  αύτφ  ποιοΰσαι*  του  δέ  ψυχροί 
ντος,  άμα  δέ  καΐ  ύγρου,  καΐ  αεί  επιθυμούντος  ζηρότητος  καΐ  θερμό- 
*)τος  δια  την  συμμετρίαν,  ήδέως  ταύτας  λαμβάνει.  Τής  δ' αορτής 
i  ζωτικον  θύραθεν  έλκούσης  πνεύμα,  καΐ  εν  τφ  έγκεφάλφ  στελέχους 
&χς  έχούσης,  άναζωπυρουνται  al  τούτων  ποιότητες*  το  γαρ  έπιλαμ- 
*»όμενον  πνεύμα  διά  τε  του  στόματος  και  τών  μυκτήρων,  εις  τδν 
ριέφαλον  μέν  ανέρχεται  πρώτον,  εΪΘ*  ούτως  εις  την  κοΛίαν  το  πλεΤ' 
η»  μέρος  αύτου*  έκτοτε  δέ  εις  τον  πνεύμονα  καΐ  τας  φλέβας  σκώνά- 
(1)  Γρακτέον  ίσως  :  Σνρφπωόως. 


Digitized  by  VjOOQIC 


438  ΛΟΓΟΙ  ΚΑΝΤΑΚΟΥΖΗΝΟΓ 

μενον,  καΐ  εις  πάντα  τα  μόρια  διήκει.  ΚαΙ  το  μεν  εις  την  χοΛίαν 
ψύξιν  μόνον  παρέχει,  βοηθούν  τφ  εν  τη  καρδία  θερμφ  και  τά  γειτνιφντα 
χωρία  άναψυχον  το  Χ*  εις  τάς  φλέβας  εμφιλοχωρούν  και  περί  τις 
κοιλίας  του  εγκεφάλου  απεργάζεται  φρόνησιν.  Και  άμα  των  τεσσάρα 
συνελθουσών  ποιοτήτων  καΐ  μιγνυμένων,  το  λογιστικδν  ενεργεί  $υα- 
φωνί$  της  αυτών  στοιχειώσεως.  Πλεονασμών  δε  τίνων  η  έλλείψιων 
γενομένων,  νοσεϊ  τα  όργανα,  και  ουκ  ορθώς  al  του  λογιστικού  φαί- 
νονται ιδιότητες*  του  γαρ  θερμού  ύποθερμαίνοντος  εκ  τίνος  αίτιας  γ• 
γενημένης  εν  τη  καρδί$,  καΐ  τάς  αναθυμιάσεις  ύπερ  το  μέτρον  ξτ,ρο- 
τέρας  άναπέμποντος ,  νοσεί  το  ήγεμονικον  και  άλλα  έπ  *  άλλοις  φαν- 
τάζεται. Ό  γαρ  παθητικές  νους  ητουν  ή  φαντασία,  άπερ  ή  alitor 
ειδεν,  αύτη  τους  τύπους  άποδεξαμένη  ίχει  εν  έαυτη  και  δύναται  spv 
βάλλειν  μη  δεομένη  τών  εξω  κειμένων.  Διο  κάν  τοΤς  ύπνοις  ενεργά 
το  φανταστικόν,  άνενεργήτων  μενουσών  τών  αισθήσεων.  ΈπεΙ  î'r 
φαντασία  διαλύσει  υπόκειται  καΐ  φθορ$  εκ  τών  αισθήσεων  άρχορτ 
τε  και  συνισταμένη,  φθειρομένης  αύτής,ή  τών  εγνωσμένων  παρίγιτ» 
λήθη,  έπείπερ  ή  νόησις  συμπεπλεγμένη  τυγχάνει  τη  φαντασίφ.  *Όδο 
καΐ  τα  νοήματα  της  ψυχής  παθήματα  λέγονται,  μηδέν  πάσχουν 
της  ασωμάτου,  άλλ'δτι  του  παθητικού  νου  δίχα  ουδέν  τών  εν  xwp* 
νοεΐν  αύτη  πέφυκε*  διο  και  πολλάκις  τα  μη  δντα  φαντάζεται,  φοί- 
νικα τε  χρώματα  καΐ  άλουργά,  βοθύνους  (1)  τε  xai  χάσματα  καίρ 
χους ,  ύπερθερμανθέντος  του  αίματος ,  της  χολής  κινηθείσης  εν  ταϊ* 
φλεψί,  καΐ  εκ  της  είωθυίας  συστάσεως  και  κινήσεως  παρασυράσης  avrt 
τη  θερμάνσει.  Μετοχικώς  δ*  εξ  αύτου  και  τών  άλλων  θερμανί**?** 
μορίων,  ύπερθερμαΐνονται  al  όπισθεν  του  εγκεφάλου  κοιλίαι,  *ουτ* 
μη  δντα  ως  δντα  φαντάζεται  κατά  την  ύπεκκαύματος  δύναμιν,  θερ- 
μότερου μεν  και  καθύγρου  τα  άλουργά,  ήττον  δε  θερμού  και  μετρία? 
ούσης  της  υγρασίας  τα  φοίνικα  και  φαιά ,  κατά  την  ποίκιλαν  το» 
μίξεων,  ως  καΐ  εν  τφ  καπνφ  φαίνεται*  υγρότερου  δντος  αυτού,  « 
σώμα  της  φλογός  όράται  άλουργόν,  φοινικούν  δέ,  του  καπνού  τνγχί* 
νοντος  ήττον  ύγρου*  και  τούτω  τφ  τρόπω  διάφορα  φαίνεται  χρώαατ*• 
'Από  τίνων  δε  συμπτωμάτων  του  καταστήματος  εναντίου  γεγενηρ^ο^ 
ή  δυνάμει  τροφών  καΐ  φαρμάκων,  ή  θερμαντική  του  αίματος  β€«Η 
δύναμις  και  εις  πηξιν  άλλοιωθη  ,  μένει  το  αίμα  άκίνητον  μΐ}ίΐ(ώ» 
(1)  Το  χεφόγρ.  :  Βαθνχους. 
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χναπίμπον  άναθυμίασιν'  «ς  το  οίκεϊον  δε  μόνον  συσταλείς  δ  Εγκέφαλος 
(liva  ψυχρός  και  πάντη  ακίνητος ,    μηδεμίαν    έχων  άπόλυσιν  φαντα- 
ώας,  ούτε  μην  δοξάζει  τών  δντων  ουδέν  καΐ  ούτω  τών  οργάνων  νο• 
σούντων,  το  ήγεμονι,κόν  ού  καλώς  ενεργεί,  άλλ'άμέτρως  καΐ  άλόγως 
η  ζάρα  το  δέον  όρμ$ ,  η  ουδαμώς  κινείται,  καΐ  αποβάλλεται  βουλήν 
te  καΐ  κρίσιν  και  τών  καλών  καί  κακών   την  διάκρισιν,   το  όμιλήσαι 
και  συνιδείν  τους  καιρούς ,    καί  το  μνήμην   Ιχειν   τών  προλεχθέντων 
και  άγχίνοιαν   τών  μελλόντων,    αλλ' άκρασίαν,  άγνωμοσύνην  τε  καΐ 
άμαθιαν  προςκταται.  Τούτω  τφ  λόγω  κάν  ταΐς  αλλαις   είώθει  δυσί 
τυμβαίνειν  άρχαϊς,  ήπατι  καΐ  καρδία.   Ύπερθερμανθείσης  τοιγαρουν 
της  καρδίας,  προς  άλογους  πράξεις  όρμ$  το  θυμοειδές,  δι  αυτής  ένερ- 
γοδβα  ή  ψυχή  καΐ  γίνεται  τη  άμετρα  της  θερμασίας  ή  άκροχολία  καΐ 
ί  bffh,  τουτε  ήθους  το  παροξυντικόν  ει  δ  υπό  τίνος  τών  τροφών, ώς 
ίίρηται,  καΐ  φαρμάκων,  ή  και  του  αίματος  ύπερκενωθέντος,  καί  ψύξις 
i»  τη  καρδία  γένηται,   παρέπεται  ταχέως  ό  θάνατος,  είπερ  σφοδρά 
οίσα  ή  ψύξις  τυγχάνει*     ώςπερ  και  επί  της  επί  πλεΐον  θερμότητος , 
άκαθοϋς  δντος  του  σώματος  καΐ  της  καρδίας"  ει  δ  ήττων  μεν  ή  ψύξις, 
πλιονεκτεϊ  δ  '  όμως  του  θερμού  ,    παρέπεται  τφ  πάσχοντι  φόβος,  καί 
|ύλιστα  ό  περί  θάνατον  καί  όλως  του  ήθους  το  φιλόνικον  καί  μαχό- 
μενους κατ  αυτού  όπλίτας  φαντάζεται,  καί  άλλόμορφα  σώματα*  πολ- 
λάκις δε  καί  μετά  τών  νεκρών   δοκεΤ  αυτόν  είναι ,  ή  καί  αυτός  άπο- 
ΐανειν  βούλεται  κατά  την  ψυχρού  άκινησίαν.  Πολλαχώς  δε  μεριζομένου 
toC  ίχιθυμητικου,  πολλών  εύπορουντος  αιτίων,  πολλαί  καί  αϊ  τούτων 
γίνονται  διαφοραί,  αϊ  μεν  νοεραί  καί  της  ύλης  εκτός,  αϊ  δε  μόνη  τη 
ίλη  μιγνύμεναι,  αλλαι  δε  κατ'άμφοΤν  το  γαρ  έγκράτειαν  έχειν  του 
λογισμού  επί    τας  φαύλας  ήδονάς,    αρετή   έστι    του   έπιθυμητικοΟ , 
Γουμναλιν  δε  κακία  το  αίρεΐσθαι  τάς  πονηράς  απολαύσεις*    όπερ  εκ 
»ίνης  γίνεται  της  ψυχικής  ενεργούσης  δυνάμεως.  Ενεργείται  δ  αύθις 
fô  ίχιθυμητικον   καί  δια  μόνης  της  υλικής  διαθέσεως*  το  γαρ  πλεο- 
'ίζιιν  αεί  δεΐται   προς  ισότητα  της  στερήσεως*    κοινή  γαρ  υπό  της 
προνοίας  ή  ίσότης  δοθεΤσα,  πάρα  πάντων  ομοίως  ζητείται*  ή  γαρ  ανί- 
ατης αεί  επιθυμεί  τής  ίσότητος,  καί  τουτό  έστιν  όρεξις*  το  γαρ  σώμα 
«νωθεν  τής  ύγρότητος,    ταύτης  επιθυμεί,  πληρωθέν  δ 'ευθύς  επιθυμεί 
ί?  ξηρότητος*  το  δαύτο  κάπί  τών  άλλων  ψυ[χικών 
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rno 
Α.  ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΥ  KAPAMKÛX 


Έκ  σημειώματος  πιθανώς  τοϋ  μακαρίτου  Σοφοκλέους  Οίκονό|ΐ*> 
παραλαβών  6  κ.  Σάθας  κατεχώρισεν  εν  σ.  258-260  της  NioiJUr 
ηχής  Φιλολογίας  αύτου  κατάλογον  53  ομιλιών  του*  Μελετίου  Σν 
ρίγου,  αιτινες,  ως  σημειοδται,  άπηγγέλθησαν  εν  τφ  πατριάρχη 
Κωνσταντινουπόλεως.  Τας  ομιλίας  δέ  ταύτας  καΐ  άντέγραψεν  ©  Οί* 
κονόμος  έκ  κωδικός  κατακειμένου  εν  τη  βιβλιοθήκη  τοΟ  μετοχίου  ν& 
αγίου  Τάφου.  Τον  κώδικα  τούτον  δεν  ηύκαίρησα  να  εξετάσω  αυτ*-» 
ψεί,  δηλώ  δμως  δτι  τας  πλείους,  ειμή  πάσας,  τας  ομιλίας  τον  Συ 
ρίγου  γινώσκω  εξ  έτερου  κωδικός  ανήκοντος  τφ  εν  Σμύρνη  φιλοκά-ι 
τριδι  βιβλιοπώλη  κ.  Άθανασίω  Ζαχαρίου.  Ποιοΰμαι  δε  τούτου  ρνν 
σιν  εν  τφ  εν  ίτει  1877  έκδοθέντι  υπ*  έμοΟ  ΚαταΛόγφ  τδν  j«f• 
γράφων  νής  ir  Σμύρνη  βιβλιοθήκης  της  ΕναγγΒλιχής  Σχολές  ah 
60.  Κατά  το  έτος  εκείνο  έτυχεν  εν  τοϊς  χαρτοφύλακας  μου  va 
μειώσω  εκτενείς  τινας  περί  τοϋ  κωδικός  τούτου  πληροφορίας,  4ς  yjv 
σιμοποιώ  νυν  ενταύθα  ώς  ουκ  άναξίας  λόγου.  Το  κατ'  άρχ*ς  **Ρ* 
τηρώ,  δτι  είνε  ανακριβές  το  ρηθέν  περί  απαγγελίας  πασών  τών  w 
Συρίγου  ομιλιών  εν  τφ  πατριαρχείω'  διότι  δ  σμυρναΐκός  κωδιζ  ρ 
άρχη  έκαστης  σχεδόν  ομιλίας  περιέχει,  σημείωσιν  περί  του  τόχον  * 
φ  απηγγέλθη,  ώς  καΐ  την  χρονολογίαν  αύτης•  τουθ*  δπερ  συντελώ 
μεγάλως  καΐ  εις  την  Ιστορίαν  του  συγγραφέως.  Όλίγαι  όμιλίαι  ά*τγ 
γέλθησαν  εν  τφ  πατριαρχείω,  αϊ  πλείους  δε  έξεφωνήθησαν  έν  τη  Χρ 
σοπηγη  του  Γαλατδ,  Ιτεραι  έν  Μουντανίοις  (της  Βιθυνίας)  καΕ  îfa 
έν  Χίω. 

Έν  σ.  256  της  IVeoeJ.  Φιλ.  γέγραπται,  δτι  εξ  Άλίξανίρα* 
προσκληθείς  ό  Μελέτιος  ύπδ  του  Λουκχρεως  άπηλθεν  εις  Βυζάντιε 
εν  έτει  1630  (1).  Δυστυχώς  άγνοεΤται  δ  μην,  δ  δε  σμυρναίος  n/Sii 

(1)    Ό  Ιεροσολύμων  Δοσίθεος  (Δωδεκαβ.  σ.  1172)   αχριβέοτερον  λέγει  δτι 
κλήθη  Οπό  Κυρίλλου  τοδ  εκ  Βερροίας  πατριάρχου. 
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γνωρίζη  ήμϊν  Sri  ό  Συρίγος  κατ' Αδγουστον  τοδ  αυτού  Ιτους  tûpi* 
αετό  εν  Χίφ,  Ινθα  καΐ  εδίδαζεν  άπ*  άμβωνος  δίς,  άπαγγείλας  τον 
τι  παρά  Σάθα  26  λόγον  τη  29  αύγούστου  και  έτερον  «  ##ç  r^r  *ο/«• 
aifwr  της  âeixapâérov  Mafiaçy>  rg  15  ήμέρ^  του  αύτου  μηνός. 
Δεν  cîve  δε  άπίθανον  vit  όρίση  τις  τον  Σεπτέμβριον  ώς  μήνα  της  βις 
Κωνσταντινούπολη  άφίξεως  του  Συρίγου,  διότι  από  της  17  ημέρας 
του  μεθεπομένου  μηνάς  άρχονται  αϊ  ίν  Κωνσταντινούπολη  διδαχαΐ 
οώτου*  η  πρώτη  δε  ενταύθα  γενομένη  διδαχή  του,  άπαγγελθεϊσα  εν 
Γχλατ$  (πάντως  εν  τη  Χρυσοπηγ^)  εσχεν  ώς  άφορμήν  το  εύαγγε- 
kuov  ρητόν  :  c  i(ijJûsr  ό  axêlpvr  τον  σχ$ϊρα$  tàr  σηόρον  »  (αριθ. 
17  xapi  Σάθφ).  Τη  24  του  αύτου  μηνός  άπήγγειλεν  αυτόθι  την  18 
SjuXtav,  τη  δε  7  νοεμβρίου  την  19.  Κατά  το  ίτος  λοιπόν  1630 
ζχηγγέλθησαν  έν  Γαλάτη  τρεις  λόγοι,  ουδείς  δε  εν  τφ  Πατριαρχείφ. 
0  πατριαρχικός  άμβων,  κατά  τον  σμυρναϊκον  κώδικα,  κατελήφθη 
τρις  ύπο  του  Συρίγου*  πρώτον  τφ  1631,  κατά  την  ίορτην  της  Χρι- 
roO  γεννήσεως  (αριθ.  Σ.  53),  δεύτερον  τη  27  Οκτωβρίου  1639,  δτε 
i  Συρίγος  έζεφώνησεν  Ιστορικήν  ήδη  καταστασαν  όμιλίαν  <ί  χατά  Ko- 
wAU/4>e  xvpovrtoç  τα  χαζά  KopiJJory)  (=τον  Λοόκαρην),ής  το  σφο- 
ίρότιρον  μέρος  έδημοσίευσε  πρώτος  ό  κ.  Σάθας  ένθ.  άνωτ.  σ.  251- 
252•  τρίτον  τφ  1645,  κατά  την  έορτήν  πάλιν  της  Χρίστου  γεννή- 
κως,  επ*  εύκαιρί^  της  πρώτης  Λειτουργίας  του  πατριάρχου  Παρθέ- 
νου του  Νέου  (αριθ.  Σ.  46). 

Έν  ετει  1640  ώμίλησεν  ό  Συρίγος  α  eiç  τα  Μονττάπα  xoMr  Βι~ 
^τίοζ  Ttêpl  χαταχρίσεως  »,  τφ  αύτφ  δε  Ιτει  ήρμήνευσεν  αυτόθι  (πι• 
•**«;)  το  εύαγγελικον  ρητόν  α  ίγώ  εΙμι  ό  ποψήτ  ό  xaJàç  »  (αριθ.  3)• 
ίεχρι  σήμερον  δεν  ήδυνήθην  να  εξακριβώσω  επί  τίνι  αφορμή  μετέβη 
»  Σνρίγος  εις  Μουνταν^ά,  διο  αναγκάζομαι  νά  παραδεχθώ  ότι, ή  κατά 
ίνωτέραν  διαταγην  ή  οικειοθελώς,  απεσύρθη  προσκαίρως  εκ  Κων- 
σταντινουπόλεως, προλαμβάνων  εμφυλίους  ταραχάς,  αϊτινες  ήδύναντο 
*  συμβώσι  δια  τών  ισχυρών  φίλων  του  δημοσίφ  παρ  '  αύτου  κατα- 
.ρΛίντος  φιλοσόφου  διδασκάλου  της  πατριαρχικής  σχολής  Θεοφίλου, 
ίορυδαλέως  (1).  Δυστυχώς  άγνοεϊταί  μοι  ό  μην  της  εις  Μουντάδα 

(1)  Ό  ΚορυΪαλιύς  χαταχριθείς  επισήμως  έν  τφ  πατριαρχιχώ  ναψ  ώς  αίρετιχός,  χ«- 
(ψηρι  ιις  τον  oîxov  τοδ  άρχοντος  Δημητρίου  Γουλιανοδ,  διότι  Ô  Xodç,  προπαρεοχενα- 
Ρ*νως  fewç,  άφηνιάσας  ιχ  φανατισμού  εζι|τβι  να  διασπαράξΐ)  αύτο*ν.  Ό  'Ιεροσολύμων 
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μεταβάσεως  του,  πάντως  δμως  εγένετο  αυτή  η  μικρόν  μετά  την  ι* 
φώνησιν  του  κατά  Κορυδαλε'ως  λόγου  η  εν  άρχ§  του  Νοεμβρίου  αη 
νός•  διότι  ίκτοτε  μέχρι  του  ίτους  1642  ούδένα  λόγον  ευρίσκω  w  τ$ 
υπ'  δψει  χειρογράφφ  έκφωνηθέντα  εν  Κωνσταντινουπόλει.  Kd  uvt 
μ£ν  άληθες  ότι  άναγινώσκεται  εν  αύτφ  λόγος  τις  (άριθ.  Σ. 38)  αναγ- 
γελθείς τφ  1641,  άλλ*  ο  της  απαγγελίας  τόπος  δεν  σημιιοΟτιι. 
Πολύ  προ  του  κατά  Κορυδαλέως  λόγου  του,  6  Συρίγος  έζεφώνηκυ 
εν  ίτει  1 640  και  δύο  έτερους  λόγους  εν  τη  Χρυσοπηγη  του  Γαλάτη 
το  μέν  περί  μετανοίας  (άριθ  Σ.  34),  τονδ^  αΚυριαχτ)  τρίτη  τοττψ 
cteiôr  μαρτίου  8  αχμ  ίπΐ  τ%  $1ς  Χρνσοπηγήν  éJevaei  τον  xaw 
γιωτάχου  Jlapâiviov  του  Γέροντος,  πρώην  'ΛάριανονχόΜωςί.Κι 
ταύτα  μεν  ούτω,  νυν  δε  σημειώ  τας  χρονολογίας  έτερων  το»3  Συρί^ 
γου  ομιλιών,  ών  προτάσσω  τους  παρά  τφ  κ.  Σάθ$  αριθμούς. 

1.         Έξεφωνήθη          τη  12          δεκέμβρίου  1633 

3.  »  »           »                 »  1634 

33.  » 1639 

36.  »  1642 

9.  »  εν  τη  Χρυσοπηγη  Μαρτίφ  1642 

44.  »  eiç  ΓαΛατάν  Κ\π6Λ*ως  1642 

11.  »  1642 

12.  »  α  εις  Γαλαταν  »  1644 

13.  »  «εις  την  Χρυσοπηγην  του  Γάλατα»  1644 

47.  »  1644 

48.  »  1644 

49.  a  τη  1  σεπτεμβρίου  1644 

14.  »  «ειςΓαλαταν»  1645 

Κατά  τίνα  σημείωσιν  του  σμυρναϊκου  κωδικός,  άναγινωσκθ|«»ι 
μετά  την  παρά  Σάθα  4  ομιλίαν,  α  ΣυητεΛίσθη  à  Λόγος  τον  Πί 
μένος  χατά  τήν  ανωτέρω  έρμηνείαν  (άριθ.  3)  xal  έρρέθη  tiç  t\ 
Χρυσοπηγην  χατά  τό  αχμα™  (1644)  hoc  trçc  Σωτηρίας  $k  *i 
εορτή ν  τοϋ  αγίου  Σπυρίδωνος  » .  Δια  του  σημειώματος  τούτου  δτ£ι 

Δοσΐθεος,    μεροληπτών,    αναφέρει   τό  γεγονός  τοδτο  εν  σελ.  1172    της  Εω$εχ*$?β^ 

9WTOU. 
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*ι9ανώς  ό  Συρίγος  την  ύπ*  άρθ.  31  παρά  Σάθα  σημειουμένην  άνα- 
κληρωσιν  των  διδάχων  του  ποιμένος.  Ή  36  ομιλία  επιγράφεται 
οίτω*  €  Λόγος  ρηθείς  iv  ΚωνσχανχΐΥουηόΛει  φχμβ  (1642)Α#αρτ7φ, 
ir«  Λκτώι  αληθώς  καϊ  κυρίως  χό  èv  tjj  lepd  μυσταγωγία  προσφερό- 
jteror.  Έρρίθη  inl  παρουσία  Παρθενίου  πατριάρχου  τοΰ  Προνχος  ». 
Al  %\  ομιλίαι  1 2  και  1 3  σημειοΟνται  ώς  άπαγγελθεΐσαι  α  μετά  χήν 
άχό  'Ρωσσίας  indroâor  »  του  Συρίγου.  Ενταύθα  εννοείται  πάντως 
ή  περίοδος  καθ*  ην  διέτριβεν  ούτος  εν  Γ&ασίω  της  Μολδαβίας,  ήτοι 
ft  ίτει  1642,  δτε  συνεκροτηθη  αυτόθι  τοπική  σύνοδος  κατακρίνασα 
(«ν  xai  άναθεματίσασα  την  ψευδωνύμως  φερομένην  όμολογίαν  της 
χριστιανικής  πίστεως  Κυρίλλου  του  Λουκάρεως,  έπικυρώσασα  δε  την 
wO  Πέτρου  Μογίλα  (1).  Επειδή  δε  ή  εκ  Κωνσταντινουπόλεως  άπου- 
m  του  Συρίγου  διήρκεσε  μέχρι  του  1644,  δεν  είνε  άπίθανον  ότι 
κ*ριηγηθη  ούτος  καί  τινας  πόλεις  της  Τωσσίας.  Όμιλίας  δε  μη  άνα• 
ρερομένας  εν  τφ  πάρα  Σάθ$  καταλόγω  εύρον  εν  τφ  σμυρναϊκφ  κώ- 
ta*t  τάς  έπομένας.  α')  Eiç  xbr  &γιον  4ημήχριον}  αχΛα  .  β')  Είς 
tbr  άγιον  Σάβ6αγ.  γ')  αχΛΘ.  Είς  χα  άνθρωπος  χις  ê ποίησε  ίεϊκΥΟΥ 
lija.  Έτερα  δε  ομιλία  (άρθ.  Σ.  28)  άναγινωσκομένη  εν  τφ  αύτφ 
tuiixi,  φέρει  την  επιγραφήν  ταύτην  Είς  χα  άνθρωπος  χις  χαχίβαι- 
nr  inb  'Ιερουσαλήμ  είς  "Ιεριχώ.  4ου(ι*.κ)  αχλα  (1631)  E2ç 
:ον  ίγςον  Ίωάννην  τ^ς  Πέτρας  Λ%  Κωνοταντινοόηο- 
Λν.  Ή  τελευταία  περίοδος  τις  παρούσης  επιγραφής  είνε  άξιοση- 
«ίωτος  καί  ύπο  τοπογραφικήν  ίποψιν  πολύτιμος,  ώς  μαρτυρούσα  την 
ν  ίτιι  1631  ΰπαρξιν  τής  επί  των  βυζαντίων  αυτοκρατόρων  περιω- 
ύμου  μονής  του  άγιου  Ιωάννου  Προδρόμου,  τής  της  Πέτρας  κάλου - 
teVyjç.  Κατ  '  άκολουθίαν  δέ,  χρησιμωτάτη  πάντως  εϊνε  και  ή  άνευρε- 
*ζ  τής  θέσεως  αυτής.  Άλλα  περί  του  θέματος  τούτου  προτίθεμαι  να 
ράψω  ιδίαν  διατριβήν,  αρκούμαι  δε  προς  το  παρόν  να  είπω  κατη- 
^ρηματικως  δτι  παντελώς  απαράδεκτος  εϊνε  ή  γνώμη  τών  τοποθε- 
ουντων  την  μονήν  ταύτην  παρά  το  Πετρί-Καπουσοϋ,  καί  ότι  δέον 

*  frwjfrg  αύτη  εσωθεν  τής  νυν  καλούμενης  Άδριανουπόλεως  πύλης, 
Λα  πραγματικός  εν  ετει  1637  υπήρχε  γυναικεία  μονή  του  Προδρό- 
μου μεταβληθίΓσα  τότε,  κατά  Δοσίθεον  τον  'Ιεροσολύμων  (Δωδεκαβ. 

•  1174),  είς  όθωμανικόν  τέμενος  ύπο  του  Μπαϊράμ  πασϊ.  Ό  Δο- 
(1)  Δοσιθέου,  Περί  τών  Ιν  Ίεροσ.  πατριαρχ.  σ.  1471. 
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σίθεος  περί  τούτου  λέγει  τα  έξης*  α  τφ  χιλιοστφ  Ιξακοσιοστά  tfut* 
κοστφ  έβδόμψ  εποίησεν  δ  Μπαϊραμ  πάσας  Τζαμη  την  εν  Κωνβτβν• 
τινουπόλει  έκκλησίαν  του  Προδρόμου  την  Ισωθεν  της  πύλης  Άίρια- 
νου  λεγομένης,  ήτις  ην  μονί)  τών  μοναζουσ&ν  γυναικών  ».  Του  visu 
τούτου  ποιείται  μνείαν  καΐ  6  Γύλλιος  (Top.  Coost.). 

Ό  χ.  Σάθας  εν  άρθ.  39  αναφέρει  του*  Συρίγου  λόγον  ixixàfm 
etc  Καηαχουζηνήτ,  δστις  όμως,  κατά  τον  σμυρναΧκον  χώδιχα,  ίξι• 
φωνηθη  τη  10  νοεμβρίου  1634*  ή  δε  Καντακουζηνή  αύτη,  ευγεΝ- 
στάτη  ούσα,  ώνομάζετο  Μπαλάσσα  καΐ  ην  νεαρά  την  ηλικίαν.  Έ* 
σ.  257  ό  κ.  Σ.  λέγει  κατά  τον  Δοσίθεον,  δτι  δ  Συρίγος,  έγκαθιΐρν- 
θέντος  του  πατριάρχου  Παρθενίου  εν  ετει  1 648,  έξωρίσθη  εις  Τρι- 
γλίαν  της  Βιθυνίας,  εν  δε  υποσημειώσει  προστίθησιν  εκ  του  *twu»{ 
τών  λόγων  του  Συρ{γου  σημείωμα  τούτου  μαρτυρουντος  δτι  έξωρί^ 
το  δεύτερον  εις  Προυσσαν.  Ό  Συρίγος  λέγων  Προυσσαν  δεν  imà 
μόνον  την  όμώνυμον  πόλιν,  άλλα  καθόλου  την  έκκλησιαστιχην  avrik 
ενορίαν,  εις  ην  συμπεριλαμβάνεται  καΐ  ή  Τριγλία,  απέχουσα  tifc 
Προύσσης  4  !/2  ώρας  (1).  Ό  κ.  Σάθας  προστίθησιν,  δτι  η  e^ofùi 
αύτη  διήρκεσεν  αυτόθι  μέχρι  τοΟ  1650  ϊτους,  δτε,  άπαγχονιβθέντκ 
του  Παρθενίου,  επανηλθεν  δ  Συρίγος  εις  Κωνσταντινούπολιν.  'Àtti 
το  εν  υποσημειώσει  σημείωμα  δηλοΐ,  δτι  ό  αυτός  πατριάρχης  έζώρ» 
τον  Μελέτιον  και  το  τρίτον  εν  τόπφ  αγνώστω  fn,  ïvtxa  τίς  h  τφ 
σημειώματι  ύπαρχούσης  φθορά;  του  ονόματος.  Τρίτης  λοιπόν  εξορία* 
γνωστής  ηδη  ούσης,  έπεται  δτι  δ  Συρίγος  δεν  διέμεινι*  εν  Προύαι 
η  εν  Τριγλί^  μέχρι  του  1650  έτους,  άλλα  πιθανώτατα  μέχρις  if- 
χών  νοεμβρίου  του  1648  έτους,  δτε,  άνακάμψας  η  κρύφα  η  ίλλ•Κ 
πως  εις  Κωνσταντινούπολιν,  έζωρίσθη  το  τρίτον  εις  Κ  lor,  ως  is* 
va  συμπληρωθη  δ  εν  τψ  είρημένφ  σημειώματι  κενός  χώρος  κατ*  τρί* 
τον  κώδικα,  περιέχοντα  διαφόρους  ομιλίας  του  Συρίγου  και  avrptwt* 
μέχρι  του  έτους  1729  tyJ  εν  Σαντορήννι  μονΫ}  του  προφήτου  Ήλ** 
Εντέλει  λοιπόν  αυτού  άναγινώσκεται  το  σημείωμα  τό£ε*  'EzsJnih 
ή  παρούσα  βΙβΛος  èr  Κ6φ  της  Biâvrêaç,  ir  ζ  φ  ftoraazqpty  κ* 


Η)  Β.  Κάνδη,  Ή  Προσσα.  Έν  'Αθήναις,  1883,  σ.  142-143.  Τφ  1652  îj  TfqVj 
6(xo9  μετά  των  *Ελεγμών,  άνεγνωρίσθη  δια  πβτριαρχιχοδ  σιγιλλάηι  τοδ  Ilsftfa»  Α'* 
χωρίον  στβνροπιίγιον.  "Ιδε  Κ.  ΣΜα„  Μβσ,  &£λ.  t.  Γ',  *  5&7. 


Digitized  by  VjOOQIC 


ΜΒΛΕΠΟΤ  TOT  2ΓΡΙΓΟΥ  445 

èflw  Γ$ωργίον  tov  ir  τφ  ΚυπαρΙσσφ  (1),  xatà  tb  αχτον  (1650) 
hoc  ifç  Σωτηρίας,  ir  μηνΐ  fêvpouapioj,  νπό  τ  oh  σοφωτάτον  χαϊ 
Ιογιατάτου,  âiâaaxàJov  της  ΜεγάΛης  ΈχχΛησΙας  χορίου  MeUtzlov 
too  Συρίγου,  ir  zjj  ÙJtà  Παρθ$τΙου  τον  Niov  τρίτη  αύτον  έζορία. 

Άξιοση|αίωτον  δε  ότι  την  εις  Κίον  έξορίαν  του  Συρίγου  εγένωσχε 
toi  αυτός  ό  Δοσίθεος  ό  Ιεροσολύμων.  νΙδε  Δω&εχαβίβλ.  σ.  1 173, 
ιΊ6α  σηριοϋται  xai  ή  άφορτη  της  τρίτης  ταύτης  εξορίας,  ό  δε  συ- 
i^vsùLç  τα  λεγό[χενά  του  Άθατάσιος  Υψηλάντης  (σ.  150-51)  έχ 
εαραίρο(ΐής  γράφει  Ator. 

Έν  άρθ.  49  ό  χ.  Σάθας  αναφέρει  του  Συρίγου  εις  το  εύαγγελιχον 
hrrov  ovâiiç  άηχ6ί$ηχ*γ  eiç  zàr  ovparàr  λίγον  τινά,  όστις  χατα 
îiv  σρρνα&όν  χώδιχα  άπηγγέλθη  τ$  1  σεπτεμ,βρίου  1644.  Έν  τφ 
ώτφ  χώδιχι  προηγείται  του  λόγου  τούτου  το  έξης  σημείωμα.  Έη- 
UfMrrac  ζοΰ  Γέροντος  Hapâtriov  τοϋ  πρώην  'AiptarovxoJUùx; 
Μ  τον  tforov  τής  ΚωγσταττινονχόΛ*ως,  άντασήχβη  ό  Νέος  Παρ• 
fooç,  Λράψ-  'JâpiarovxoJêOùç,  χαϊ  μ*τ$τ49η  τψ  ογδόη  ήμέρφ,  τ$ 
(vfuutij,  χαθ*  ήν  άτ$γιτώσχ*το  zb  npb  της  Ύ-ψώσεως  tvajyiXtor. 
Η  ιίς  τον  πατριαρχιχόν  θρόνον  (ατάθεσις  του  Νέου  Παρθενίου  έγέ« 
«ο,  χατα  τον  αύτόπτην  μάρτυρα  Συρίγον,  όριστιχώς  τν)  8  σεπτές• 
ρίου  1643.  Ή  λεπτομέρεια  αύτη  είνε  άξια  προσοχής,  ώς  αναιρούσα 
iv  τάς  πάρα  Μελετίφ  'Αθηνών,  Υψηλάντη  χαι  Κυρίλλφ  Λαυριώτχι 
χιτιχάς  χρονολογίας,  επιβεβαιουσα  δε  τας  παρά  Δημάρτρ,  Δοσιθέφ 
ati  Μαθ$.  01  τελευταίοι  σημειουσι  μεν  το  1644  έτος  ώς  χρόνον  της 
'  πατριαρχίας  του  Νέου  Παρθενίου,  άλλα  δεν  όρίζουσι  xai  την  ή(χε• 
ψηνίαν,  ην  πρώτος  χαθίστησιν  ηδη  γνωστην  ό  Συρίγος  xai  ην  επι- 
ιβαιουσί  πως  τα  παρά  Σάθ^  (Μεσ.  Βιβλ.  τ.  Γ',  σ.  577)  άναγε- 
ρα{ΐ^ένα  πατριαρχικά  Ιγγραφα,  χαθ'  α  ό  (Λεν  Παρθένιος  ό  Γέρων 
ώρρέθη  μηνί  Σεπτεμβρίψ,  ό  δε  Νέος  Παρθένιος  εξελέγη  τψ  αύτψ 
ηνί,  όριστιχώτερον  δε  νυν  τ$  8  ή(*έρ<χ  του  αύτου  μηνός,  χατά  το 
ροση(ΐειωθεν  σημείωμα  του  Συρίγου. 

Έχ  του  σμιυρναϊχου  χώδιχος  αντιγράφω  δύο  έτερα  σημειώματα 
η)  ανάξια  προσοχής.  Το  πρώτον,  άναγινωσκόρ,ενον  (ατά  την  παρά 
%33  ό|αλίαν,  έχει  ούτω'  4χί'  (1660)  άπριΑΜψ  ς*,    ήμέρφ 

(1)  Τής  μονή*  ταύτης  (χαράν,  αλλ'  ανεπαρκή  {xvfjotv  ιδρίαχω  έν  τοΤς  ΒώανιχοΤβ  (α, 
i4)  îw  χ.  Μ.  Κλεωνύμον  xai  Χρ.  Παπαδόπουλο*. 
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Παρασκευή,  έγέτετο  εμπρησμός  μέγας  sic  tor  ΓαΛατάΥ  xal  4φά• 
τησε  χάί  τα  Σάββατοτ/Εχαυσεν  SUaç  τάς  rôr  ΊταΛωτ  ίχχΛψΙαζ, 
έχτόζ  τωτ  Ίησουϊτ&τ,  ημετέρας  τρεις,  τητ  Χρνσοπηγήτ,  rbr  àpor 
Γεώργιον  xal  τ^ν  ΈΛεοϋσατ  μα  τήν  iropiar  έκαστης'  μετά  αιώ- 
ρας έχατύτ,  ήγουν  ir  τφ  αύτφ  Ιτει  ΙουΜψ  ιό'  àrafer  είς  zqr  lié- 
Mr  τοιοΰτος  εμπρησμός,  οίος  ουδέποτε  ίγεγύτει,  άπα  τα  xapxin 
τον  Έ  .  .  .  ρίου  (1)  foc  eiç  tj^r  ΒΛάγχαχ,  ίχράτησετ  ημέρας  ψ\^ 
ίχαυσε  τάς  τεσσάρας  μεγάΛας  έχχΛτΐ\σίας  τοϋ  ΚοττοσχαΛΙου,  *Ei- 
πίάα,  άγιοΥ  NtxoJaor,  άγιον  Ίωάντην  χαϊ  άγίαν  Κυγιαχητ,  xd 
τρεϊς  εις  zifr  ΒΛάγχαν,  τήν  Jlaraylar,  zdr  άγιον  NtxoJaor  tir  ir 
Άρμενίοις  xal  τους  άγίοις  Θεοδώρους.  Περί  της  εν  Γαλάτη  τψ 
καϊάς  καΐ  τοϋ  εμπρησμού  τριών  ημετέρων  εκκλησιών,  δρα  το  ipw 
σχετικόν  άρθρον  το  καταχωρισθεν  εν  τφ  *Ημερο2ογΙφ  της  'Jratolw, 
έτους  1883,  σελ.  235-238,  ένθα  πρόσθες,  δτι  η  évopia  της  ixàf 
σίας  του  αγίου  Γεωργίου  αναφέρεται  καΐ  εν  πατριαρχική  κατα*τίτγ 
του  1648  ίτους  (Ιδε  Κ.  Σάθα  Μεσ.  Βιβλιοθ.  Γ',  σ.  583  êv  to• 
σημ.).  Έκ  του  σημειώματος  τούτου  γνωρίζεται  νυν  πρώτον  opwn- 
κώς  ή  εποχή  της  ενάρξεως  της  είρημένης  πυρκαϊας,  γενομένης  rij  6 
καΐ  7  άπριλίου  1660*  τουθ'  δπερ  πιστοποιείται  και  εκ  της  αναγνώ- 
σεως του  περί  τών  ναών  εκείνων  σχετικού  εγγράφου  (ΐδε  Ήμερ.Άν. 
σ.  235-236).  Περί  δε  δύο  τών  εν  Κοντοσκαλίφ  έμπρησθιισων  »• 
κλησιών  σημειώ  νδν  ολίγα  τινά.  Ό  Σκαρλάτος  Βυζάντιος  (Κωνβτ»• 
τινούπολις  τ.  Α',  σ.  276)  αναφέρει,  δτι  ή  αυτόθι  εκκλησία  της  Ελ- 
πίδος έκτίσθη  τφ  1672,  άγνωστόν  μοι  δε  πόθεν  ηρύσατο  την  Αι- 
ροφορίαν  ταύτην,  διότι  η  εις  Δοσιθέου  Δωδεκαβ.  IB',  ι',  5  **?** 
πομπή  αύτου  είνε  ανακριβής.  Μνησιν  του  ναού  τούτου  εύρίδΧ»** 
εν  τη  πολύ  βραδύτερον  έκδοθείση  χρονογραφία  του  *Γψηλάντον  et• 
μειοΰντος,  δτι  τφ  1685  συνεργεία  τ οΰ  πατριάρχου  (Διονυσίου  Mw 
σελίμη),  ώχοοομήθη  ή  ίκχΛησΙα  της  ΈΛπΙδος  εις  ta  Kortoomà 
(δρα  τών  μετά  την  άλωσιν  σ.  184).  "Οπως  ποτ*  αν  $,  ή  κτίσις^ΛΧ 
αναφέρεται  μάλλον  εις  άνίδρυσιν  αρχαίας  εκκλησίας  η  είς  ίδρυσιν  *άν 
Έν  τφ  άνωτέρφ  σημειώματι  του  Συρίγου  παρατηρουμεν,  δτι  ι» 
Κοντοσκαλίφ  έκάη   τφ  1660  καΐ  ή  εκκλησία  της  αγίας  Kvpwucfc 

(1)   Ή  ονομασία  αΰτη  8έν  c?vf  t φθαρμένη  εντφ  χώδιχι*  το  άνη'γραγο'ν  μβ»,  «ώ** 
ϊν,  χατέστη  ΙνταΟθα  δυ  σαν  άγνωστόν. 
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ταύτης  il  την  χτίσιτ  αναφέρει  6  κ.  Μ.  Γεδεών  τφ  1730  (εν.  λ. 
KuraxamrooxoMc.  Λεξικον  'Ιστορίας  καΐ  Γεωγραφίας  υπο  Σ.  Βου- 
τυρά) άννοών  παντελώς  την  προ  του  ίτους  τούτου  υπαρξιν  της  εί- 
ρφένης  εκκλησίας. —  Το  δεύτερον  σημείωμα  του  Συρίγου  άναγινω• 
ixô(ievov  εν  τφ  σμυρναϊκφ  κώδικτ  μετά  το  προοίμιον  ομιλίας  τινός, 
ίχιι  ούτω'  4χ^'  (1639)  μαρτίω  θ\  ήμίρη,  Σαββάτψ,  iyirexo  μέ- 
γας  εμπρησμός  $ίς  zbr  ΓαΛατ&ν  της  ΚωνσταπινονπόΜως  xal  ire• 
xpfafy  xal  ό  περίφημος,  rabç  του  S*0  Franco ,  τη  ai  έπιούση  Κυ- 
fta*Tj  της  Στανροπροσχυτήαως  tjJâer  ό  πατριάρχης  ΚύριΛΛος  ό  ix 
Btppolaç  xal  ΜατούργησέΤ  eiç  την  Χρυσοπηγήτ,  προς  ôr  xal  τα 
ηροοίμιοχ.  Τον  εν  Ιτει  1639  εμπρησαον  του  ναοϋ  αγίου  Φραγκίσκου 
τ/ιμνχ  χαί  ό  Belin  (Histeire  de  Γ  Église  Latine  de  C/ple.  Paris, 
1872,  σ.  72),  λαβών  την  σχετικήν  μαρτυρίαν  εξ  αρχείων,  εν  οίς 
ri  γεγονός  τούτο  ορίζεται  τη  16  μαρτίου,  κατά  το  γρηγοριανον  κα- 
Uvîipiov. 


διορθώσεις 

ΕΙΣ  ΤΟΝ   ΨΟΓΟΝ   ΝΙΚΟΤΙΑΝΗΣ  ΤΟΥ  Ν.  ΜΑΥΡΟΚΟΡΔΑΤΟΥ 

rno 

Α.  ΠΑΟΑΔΟΠΟΤΛΟΓ  KEPAMSAS. 


Ό  μακαρίτης  Σοφοκλής  Οικονόμος  άντιγράψας  εκ  κωδικός  δια- 
ιρουμένου "εν  τη  βιβλιοθήκη  του  εν  Κ/πόλει  Ελληνικού  Φιλολογι- 
rô  Συλλόγου  έξέδωκεν  εν  Βενετία  τφ  1876  μικράν  πραγματείαν 
au  Νικολάου  Μαυροκορδάτου,  υΙου  του  διάσημου  'Αλεξάνδρου  του 
;  'Απορρήτων,  άναφερομένην  δε  εις  την  Ιστορίαν  και  την  άνάπτυ- 
•ν  της  νικοτιανης,  ως  και  εις  τα  κακά  αποτελέσματα  των  ποιούν- 
»ν  αύτης  χρήσιν  τούτου  δ'  ένεκα  καΐ  επιγράφεται  Ψόγος  rixozia- 
Κ  (1).  Ό  μακαρίτης  εκδότης  προύταξεν  έκτενεστάτην  περιγραφήν 

(1)  Ή  εχδοβις  επιγράφεται  ούτω•  «Νιχολάου  'Αλεξάνδρου  Μαυροκορδάτου  ψόγος 
wwiWjc,  χα\  επιστολή  προς  Μητροφάνην  τον  δΊάχονον  μετ'  είσαγωγιχής  παρεχβατι- 
ί  txircoXijç  Σοφοκλέους  Κ.  του  εξ  Οικονόμων.  Έν  Βενετία,  τόπ.  του  αγίου  Γεωρ• 
fc  ^ωος•'»• 
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τοϋ  κωδικός,  εν  ή  μετά  τίς  χαρακτηριζούσης  αύτδν  πολυμαίείΛςϊιι• 
λεύκανε  διάφορα  φιλολογικά  καί  Ιστορικά  θέματα,  it  ροζ  δε  tfuf«cip«- 
λαβι  καί  τίνα  σημειώματα,  ώς  καί  άλλα  ανέκδοτα  κείμενα,  άναγι- 
νωσκόμενα  εν  τφ  αύτφ  κώδικι.  Ό  ψόγος  ηχοτιατήζ  τοσούτον  ώι 
σύντομος  ώστε  καταλαμβάνει  όλιγίστας  σελίδας  του  σπουδαίου  jh* 
βλίου  του  Οικονόμου.  Ό  έκδοτης  δμ6>ς  παρέλειψεν  εν  πρώτοις,  fot 
εξ  αβλεψίας  ιΓτε  έκ  βίας  εν  τη  αντιγραφή,  πέντε  ολόκληρους  φρί- 
σεις,  ών  η  άνεύρεβις  καίίστησι  νυν  εύληπτότατον  τον  ώραΐϋντοΟ  Νι- 
κολάου Μαυροκορδάτου  foyùr.  Έν  σελ.  77,  στίχφ  10,  μετέτι* 
λέξεις  xajtrbr  άημώα,  ίτρόσθες,  άνΛγνώστα,  ta  έξης  λόγια  τβ» 
συγγραφέως  xal  ol  pèr  zovzor  χαζαβροχθίζουσι,  xal  içzàretof*- 
χοτ  ixinipnovai,  xAtôaror  z^r  γασζίρ*  Jtototyeroi.  Έν  σελ.  78, 
στίχφ  12,  μετά  τας  λέξεις  βοσχημαζώδη  ττοιεϊ  άνάγνωθι  την  se* 
ραλειφθεΐσαν  φράσιν  t^r  μέν  χαρά  tar  Ιπτου  δίχην  xazapeJatrti, 
zà  Si  σπΛάγχτα  μαριΛης  πληροί.  Έν  σελ.  79,  στ.  21  μετέ  tàç 
λέξεις  φρονώ  ό  βίος,  πρόσθες•  xal  ζήν  γείζονα  θεάτ  σίβων  Αρειφ* 
Έν  σελ.  81,  στ.  9,  αντί  xâr  ζφ  Jil  άγωτίζοιζο,  άνάγνωίι  xai  rf 
JU  Ttepl  ευδαιμονίας  άγωνίζοιχο.  Πρβλ.  την  έν  υποσημειώσει  η* 
τικην  φράσιν  του  Αιλιανού.  Έν  σελ.  83,  στ.  11,  μετά  την  λίζρ 
άποχεχΑήρωζαι,  πρόσθες•  Οδζω  zolrvr  xal  ζόδε  zà  χόρζον  vxb  r*ç 
φύσεως  ζοϊς  αΛόγοις  ζ  or  ζώωτ  άποχεχΛήρωται  '  ζφ  ai  xadùçtù• 
Μετά  τας  παραλείψεις  ταύσας,  σημείο  νυν  ένίας  έσφαλμένας  κ»  û* 
λιπεΤς  αναγνώσεις.  Σελ.  71,  στ.  1,  διόρθου  φασι.  Σελ.  77,  στ.  11 
αντί  χαηνίφ  ό  κώδιξ  έχει  χαχία,  κατωτέρω  στ.  15  σημείασον  *V«- 
ποζίχχει,  στ.  16  zovzl  αντί  ζοϋζο,  στ.  21  ηανζαχόθεν  αντί  *έ* 
ζοθετ,  στ.  24  άφ.εΙσα>  στ.  25  xal  αντί  xâr.  Σελ.  78,  στ.  3  ***• 
γνώθι  μάΛΛοτ  ai  xal  ζούΐωτ,  στ.  6  zà  μΛτ  γαρ  σώμα.  Σελ.  79» 
στ.  1  Λέγω  δ  ή,  στ.  8  raie  διαφόροις,  στ.  17  καζεσζόρεσε.  Συ. 
80,  στ.  4  xal  παρά  φόσιτ,  στ.  14  zà  μέγιστα  αίσχαζα.  Σελ.  8Î» 
στ.  1  σζραζηγονμίνονς  περισζείχοτζας  .  .  .  χντηγετιχώτ,  βτ.  8 
ilra*  faivorzaiy  στ.  H  διηηχώς  ζής  ζαύζης.  Σελ•  83,  στ.  1  «• 
ζαχείζω,  στ.  3  zoiovzor,  στ.  9  πεζάΛΛοις  (sic)  ζε  xai,  στ.  15 «* 
γαρ  6  μέκ,  στ.  16   τειχορνχών  (sic)  xal  ΙχφορώΥ  (1),  στ.  18  *• 

(1)  To  ixpopwr  διορθοί  xal  tlxatftav  i  Οιχβνήκχ  έν  Ogoaifyuufoii,  αλλ*•*!"* 
Οχεται  κάλλιστα  εν  τφ  χειμενφ  το0  χώδιχος. 
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zwyaaortoç*  Σελ.  84,  στ.  1  xâr  gïnot  (sic),  στ.   12  έγχυσσώτζας 
. .  .  ai  Jffctôr. 

Mttà  τον  ψόγον  rixoztarffc  εζέδωκεν  (σ.  84-87)  ό  Οικονόμος,  εκ 
το5  αύτοΟ  χειρογράφου  άντιγράψας,  έπιστολην  του  Νικολάου  Μαυ- 
ροχορίάτου  προς  Μητροφάνην  διάκονον  συγγράψοίντα  εζ  εναντίας 
Isaivov  νικοτιανής.  Και  εν  τφ  κειμένω  τούτω  άνεγνώσθησάν  τίνα 
*λτ]|ΐ(αλως,  α  διορθώ  ώδε.  Προστίθημι  δε,  δτι  η  αύτη  επιστολή  άνα* 
yrotautai  και  έν  τφ  Γ"  τόμψ  τής  Α#*σ.  βιβΜοθήχης  τοδ  κ.  Σάθα« 
Την  ίχδοσιν  ταύτην  σφοδρώς  κατέκρινεν  ό  Οικονόμος  εν  σελίδι,  87 
κχττυχος  όμως  αδίκως•  διότι  7)  παρά  Δαπόντε  γραφή  pezeJÛàr  άμί* 
hi  υπάρχει  καΐ  εν  τω  κώδικι,  Ινθα  εσπευσμένως  άνέγνωσεν  ό  Οίκο- 
^juTêÀûûjr  tolrvr.  Έν  σελ.  85,  στ.  3  ό  Οικονόμος  γράφει  όρ• 
}br  tvpor,  6  χώδιζ  έχει  όρβάν  ΛόγόΥ  Βύρων,  ώς  και  το  παρά  Σάθα 
«ifuvov•  Στ.  6  ό  Οίκ.  γράφει  ατελώς  μέΛανος  ίμχΛήσαντας  αντί 
ôv  ίν  τφ  κώδικι  μίΑανος  xal  άσβό.Ιης  ίμπΑήσαΥζας'  ούτω  δ'  ίχει 
*Ι  to  κείμενον  του  Σάθα.  Στ.  7  Οίκ.  */ç  αν*Λ,  γράφε  iç  αύζό,  ως 
ai  *&fk  Σάθα*  στ.  9  Οίκ.  έμαυτάν  <  .  .  Σαμοσαζδί,  γράφε*  ^αι;- 
ir  .  .  .  τω  ΣαμοσαζΒϊ,  ώς  και  παρά  Σάθχ*  στ.  19  γράφε  ρημά- 
».  Σελ.  86,  στ.  4  άνάγνωθι,  κατά  τον  κώδικα*  &  *ύήθης•  Ούτω 
μ  το  παρά  ΣάΟα  κείμενον.  Στ.  8  άνάγνωθι  τοις  ix,  Λόγοις'  ούτω 
ti  ό  ΣάΘας.  Στ.  10  γράψον  Γραμπουζίων,  ώς  παρά  ΣάΘα*  στ.  18 
κώδεξ  {χει  άναίόην'  ούτω  και  ό  ΣάΟας. 

Ό  Οικονόμος  εν  σελ.  26-30  της  του  ψόγου  πχοζιατής  εκδόσεως 
^,  έδημοσι'ευσεν  ανωνύμου  δήθεν  ίμμετρον  νεκρώσιμον  άκολουθίαν 
;  τους  Φραντζέζους,  ην  άντέγραψεν  εκ  του  αύτου  κωδικός  του 
!λλ.  Φιλολογικού  Συλλόγου.  Και  ενταύθα  άνέγνωσε  τίνα  πλημμε- 
>;.  Έν  στίχω  4  γράφει  οπόταν,  εν  δε  υποσημειώσει  δηλοϊ  δτι  ό 
•οιζ  Ιχει  Sx  αν  τούτο  είνε  ανακριβές,  διότι  ό  κώδιζ  έχει  οπόταν• 
n  τώρα  και  τας  λοιπας  αναγνώσεις,  ας  απλώς  σημειώ  ώς  εχουσιν 
τφ  κώδικι.  Στίχ.  2  xal  ftè  arôpêiar-  3  ΓαΛΛίαν.  4  θίΛα  τους 
ίση.  17  ΊγγΜτίρας.  21  ύπΒξούσιον  αντί  ύπήχοον-  28  6Λα  αντί 
».  34  τιμήν  σου.  44  afâpiaç.    46  Joeou  .  .  .  τούζην  .  .  .  ωραν. 

σνμπάθιοτ.     50   Uta  αντί  μόνη.    59  μοναρχίαν.    60  ardpiar. 

UtLvr\. 
Συμπληρωτέον  δε  νυν  και  την  υπό  του  εκδότου  γενομένην  περί- 
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γραφήν  του  κωδικός.  Έν  σελ.  8*10  αναγράφει,  ως  ιβ'  τψηψ 
νον,  περικοπην  επιστολής  'Ιωάννου  θαλασσινού,  λογοθέτου  της  Μ 
'Εκκλησίας,  προς  Ίησουν  τον  Βαρνέσιον,  διδάσκαλον  της  εν  Kam* 
βριγία  Ελληνικής  σχολής*  ριετ'αύτην  δε  την  περικοπην,  ην  χαί  h- 
ροσιεύει,  προστίθησιν  δτι  ύπάρχουσιν  έν  τφ  κώδικι  δύο  πραγ|ΐατΰ4ΐ 
του  'Αλεξάνδρου  Μαυροκορδάτου.  Ση  με ίω σον  λοιπόν,  δτι  [χετα-ΛΛ' 
περιεχόμενον  ο  κώδιξ  έχει  και  περικοπην  ίζ  έπιστοΛής  του  fatinoç 
(κωδ.  φ.  76  -  8"  )  'Αναστασίου  Γ  ορά  ίο  ν  πράς  τατ  πατρΛρ^τ  it 
προσώπου  των  χατά  τήτ  ÂlzcùUiar,  ής  ή  αρχή  :  παναγιώτατι  tel 
θεοπρόβΑητε  Αέσποτα.  Έν  σελ.  10  αναφέρει  ό  Οικονόμος,  οτιεντύ 
χώδιχι  άναγινώσκετα  απλώς  ό  έν  έτει  1804  εκδοθείς  του  Άλι;,«• 
δρου  Μαυροκορδάτου  ύπερ  ειρήνης  λόγος*  παρίλειψεν  δ|/Λ>ς  vi  cr< 
ριώστι,  δτι  προτάσσεται  απόσπασμα  ix  του  επιταφίου  Joyov  m 
υπάτου  τώτ  φιΛοσόφων ,  xal  άιδασχάΛου  'Ιακώβου  του  ΆργίΙον,  toi 
ir  rjf  Ιερφ  Ιστορίφ  των  'Ιουδαϊκών  του  αν  τον  Ά  Je  ξ  are  ρου  ij  it 
Βουχουρεστίφ  τυπωθείστ^  χαζά  τα  φψις'  Ιτος —  και  δτι  έν  τξ  4*} 
του  χειρογράφου  άναγινώσκονται  τα  εξής  του  άντιγραφέως  αρώ- 
ματα. "Ex  τίνος  σημειώματος*  -4χπγΐ'  ΊουΑίου  Α\  εύγηχιν  àédl• 
ξανδρος  Έρμηνεύς,  xal  υπάγει  pi  ποΑΑά  άωρα  εις  r^r  Γερρατατ 
όιά  άγάπην» —  α  Έζ  έτερον  'Ανωνύμου  :  ίώ  Λέγειν  τους  ùxèp  iiff 
της  χαΛΑίστουν  Αόγουο  καΐ  βητοριχωτάτους,  ο6ς  χαί  Αημοσϋ*$ 
αυτός  αν  ήδίσθη  xai  ίζεθίασε.  Έν  σελ.  20  ονομάζει  ανώνυμο*  rtt 
νεκρώσιμον  άχολουθίαν  εις  τους  Φρατζέζους,  ένώ  φανερό  ν  thi  h 
ανήκει  εις  την  γραφίδα  του  Νικολάου  Μαυροκορδάτου.  ΈσχοτΛ** 
πονηρία  έν  τφ  χειρογράφω  δέν  κείται  ή  ακολουθία  αύτη,  άλλα  fl 
έπόμενον  ποιημάτιον,  δπερ  παρέδραμε  να  σημείωση  ό  έκδοτης. 

Έχ  των  τον  ΝιχοΑάου  Βοεβόαα  Μαυροκορδάτου  (1). 

Στο  περιβόλι  περπατεϊ, 
τα  χορταράκια  που  πατεϊ, 
τα  ίχνη  της  γλυκοφιλούν, 
κ'  ευθύς  ίδές  τα  πώς  άνθουν. 

(1)  Έκτνπουται  ώς  άναγινώσχεται  έν  τω  χώ&χι.  Έ/ώρισα  μόνον  τοίιςσ^χ*;* 
24  άντι  είς  12,  χβι  μετίγραψα  χατά  τήν  KXXijvtxijv  προφοραν  το  μετά  τ•»  χρψ* 
φωνητιχοδ  σημείου  α. 
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Τ'  αγκάθια  σαν  την  στοχασθουν, 
ανάγκη  ειν*  να  φοβηθούν, 
να  την  εγγίζουν  δεν  τολμούν, 
μον  σκύφτουν  χαί  την  προσκυνούν. 
Στα  χόρτ*  απάνω  την  θωρείς, 
άνθος  πώς  είναι  την  θαρρεΤς, 
κ'  ol  άνεμοι  όπου  φυσούν, 
ότ'  άναπνέη  και  μεθούν, 
καί  τ'  άϊδονάκια  που  λαλούν, 
τα  χείλη  της  γλυκοφιλούν, 
τα  ρόδα  πλ$α  καταφρονούν, 
ωχ  πώς  φωνάζουν  και  πονούν  ! 
και  τα  νερά  παραστρατούν, 
στους  πόδας  της  να  κυλισθουν, 
να  τα  πατήση  να  φρανθουν, 
κ*  ευθύς  ευθύς  να  γλυκανθουν, 
τα  σύννεφα  να  μαζωχθουν, 
τον  "Ηλιον  μπέη  να  λυπηθοΟν, 
*λαφρα  ^αφρα  να  σκεπασθη, 
να  μην  την  δ$η  και  σκοτισθη. 


ΝΙΚΟΛΑΟΥ  ΜΑΤΡΟΚΟΡΔΑΤΟΤ  ΔΙΑΛΟΓΟΣ 


ΓΠΟ 
ΣΑΚΚΚΛΙΠΝΟΣ 


Νικόλαος  Μαυροκορδάτος  ό  του  μεγαλοδόζου  Αλεξάνδρου  του  Έζ 
•ορρητων  περικλεέστατος  γόνος  και  της  πατρφας  σοφίας  κληρονό- 
ς,  παρά  τα  γνωστά  συγγράμματα  αύτου,  ήτοι  το  ΠΕΡΙ  ΚΑΘΗ- 
»ΝΤΩΝ  και  τ<χ  ΦίΛΟΘΕΟΤ  ΠΑΡΕΡΓΑ  ,  Ιγραψεν  άνωνύμως  καί 
3ΓΟΝ  ΝίΚΟΤΙΑΝΗΣ  ,  όν  τύποις  το  πρώτον  έζε'δωκεν  ό  μνήμης 
*ϊ$του  φίλος  Σοφοκλής  Κ.  ό  Έξ  Οικονόμων  επιγραφή  τοφδε  :  Νΐ- 
'ΛΑΟΤ  ΑΛΕβΑΝΔΡΟΓ   ΜΑΤΡΟΚΟΡΔΑΤΟΤ   ΨΟΓΟΣ    ΝίΚΟΤΙΑΝΗΣ 
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και  Επιστολή  προ»  Μητροφανην  τον  διακονον  met'  ειια- 
γωγικησ  και  παρκκβατικησ  επιστολησ  σοφοκλεογσ  κ.  tot 
Εξ  Οικονόμων. Εν  Βενετι^.  Τγποις  Αγιοτ  Γβωρποτ.  , aûot  , 
έχ  χειρογράφου  τεύχους  του  αειμνήστου  Ιεράρχου  Δέρχων  Νεοφύτου 
λαβών  τοάπόγραφον,  Έχ  του  εναντίου  δε  ΕΠΑΙΝΟΝ  ΝΐΚΟΤΐΑ>ΗΣ 
είτε  παίζων  είτε  σπουδάζων  {γράψε  Μητροφάνης  Γρηγοράς  ό  ix  Au* 
δώνης,  tarty  (χατα  Δημήτριον  τον  Προχοπίου)  iJUopjtoç^tlHitvr 
τήςίΛΛηηχής  âiaJéxTov>xêxaiâëvpJroç  τήτζ$  Θύραθ$τχαϊχψνα1% 
ήρας  Ιεράν  xcuâèlar ,  χοιηιης  xal  Ιεροχήρνζ*  (1)'  άδηλον  op;  ί 
που  σώζεται  το  σπούδασμα  αυτού  τούτο  η  τέλεον  έξηφανίσΟη.  Tofa 
δε  μόνον  λέγομεν,  δτι  χολωθείς  εξ  αύτοΰ  ό  Μαυροκορδάτος  ίγραψι 
Διάλογον  ,  εν  φ  ρίγδην  χαί  άναξίως  της  τε  σοφίας  χαί  τοΰ  h  rç 
χοινωνίφ  βαθμού  αύτου  έπισχήπτει  τφ  όνδρί,  γλώσση  τραχ£(χ  wi 
μονονουχί  αγοραία  χρώμενος,  ώς-χαι  ό  σοφός  παρετήρησεν  Οιχονό^ 
λέγων  εν  σελ.  37  :  *" Εγραψε  ai  xai  ir  τψ  είρημίτφ  Jiaiiff  tan 
του  Μητροψάνους  ta  κατ  *  αυτόν  xixpotëpor  άχτιθίμενος  xal  ift* 
χρώμετος  ήχιστα  tjj  iavzofl•  χρηστότητι  xai  fuya^lofpoavrj  xfo*r 
xoÎHTff ,  âxëp  μαρτνροΰσ*  τής  drûpctxtrov  αδυναμίας  tè  tôxfpiifp 
jtzor  xal  τοις  πάθεσιν  εύάΛωτο*  ,  ύφ'  &r  xal  ό  τχΑειότατοα  i**# 
tiç  άτοπώτατα  παρωθείται  xai  *axa6aUUetam .  Τούτον  δε  wAu• 
λογον  ,  εν  τφ  αύτώ  περιεχόμενον  χ&ιρογράφω  του  Δέρχων  χαί  hxp- 
γραμμένον  :  ΔΙΑΛΟΓΟΣ  ΚΑΤΑ  ΤΗΣ  ΜΕΜΗΝΤΙΑΣ  A  SI  Ν  ΗΣ,  ΤΗΣ  ΠΑΡΑ- 
ΧΩΡΗΣΕΙ θΕΟΓ  ΕΞΑΡΧΟΓΣΗΣ  ΤΩΝ  EN  TÇ  ΒΑΣΙΛΕΓΟΓΣ?  ΚΗΦ9- 
ΝΩΝ,ούχ  άξιον,  ώς  ΐοιχε,  δημοσιεύσεως  {χρινεν  6  μαχαριτης'  ft*4* 
γαρ  εξέδιδεν  αν  αύτον  έχομένως  του  της  ΝίΚΟΤΙΑΝΗΣ  ΨΟΓΟΓ, 
Έγωγε  μέντοι  πολλών  ενεχα  λέγων  δέον  είναι  απολαμβάνων  xie< 
τας  τών  επιφανών  ανδρών  συγγραφάς,  οίαιδήποτε  χάν  ώσι,  τώτί 
τύπου  φωτΐ  παραδίδοσθαι ,  έχδίδωμι  αύτον  ώδε  εξ  απογράφου  άτ* 
σταλε'ντος  μοι  παρά  του  ίλλογίμου  χαί  ίσοψύχου  μοι  φίλου  liaoWi 
Φλωρίδου  βιβλιοφύλακος  της  εν  Πάτμω  σεβασμίας  μονής  τον  &* 
λόγου,  ένθα  διατηρείται  αντίγραφαν . 


(1)  Φαβρ  ,'EJUnr.  ΒιβΛιοθ.  τήι.  ΙΑ',  «λ.  548.  Harles.  Φε>οντ«  &  ι*  KB' 
στολαΐ  «ύτοδ  εν  τω  553*  χεφογράφω  τιύχει  τής  βιβλιοθήκης  τον  tv  Kwwuuu»••* 
μετοχή  του  παναγίου  Τάφου  [Κ,  Σ40α  Jfarawr.  ΒιβΜοθ.  τόμ.  Γ',  «&  WJ• 
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ΔΙΑΛΟΓΟΣ 
Τα  τογτογ  προςοιια  Φιλοκλης  και  Λυκινος 

ΦίΛ.  Jote  jioi  Jexd^r  (1),  iv  *  εγκαίρως  χρήσωμαι  τή  παροιμία" 
ίολιροί  γαρ  καί  άποτοι  ΰθλοι  επειςρεύσαντες  τ$  έμη  άκοη  ,  καί  τ$ 
ίϊΐΐία  αυτήν  έπικλύσαντες  εις  εμετδν  $ιαγαργαλ(ζουσι,  καί  ει  μη  δτι 
«χιστα  αυτούς  ΐξιμέσω,  η  μην  $εινην  καί  δυςανάκλητον  νοσήσω 
ίην  νόσον. 

ΛΤΚ.  Μη  σύγε,  φίλτατε  Φιλόκλεις,  άπόκναψι  (2)  τους  σε  φιλοδν- 
:ας,  άλλ'εζαύ$α,  μη  κεϋθε  νόω,  ίνα  ΐ&ωμεν  αμφω,  κατά  τον  Ποιη- 
Γην  (3),  τί  σοι  το  συμβάν,  καί  ες  τοσαύτην  άηδίαν  συγκυκησάν  σου 
άνλογισμόν. 

ΦΐΑ.  "Αφωνον  έξεις  με  (ία  Δια  ιχθύος  &κην  ,  μέχρις  Ου  καλπην 
πρέζας  τα  ύπειςδύντα  άποχρέμψωμαιλοώορήματα. 

ΛΤΚ.  Προκόμισον,  ώ  παΤ,  την  λεκάνην,  δπως  δ  χαλές  σοι  δεσπό- 
υς  απαλλαγή  της  τών  φλυαριών  πλημμύρας.  Ιδού  σοι  η  κάλπη. 
Εξψιι  τοίνυν. 

ΦίΛ.  Ουκ  αν  εζιμέσαιμι  τοσοϋτον  βόρβορον  χρυσού*  πεποιημένω 
ο/ιίω•  και  γαρ  ίς  ύστερον  ού)'  όλος  6  Νείλος  εξαρκέσοι  δπως  άπο- 
οώχρωμεν  αυτής  τας  κηλίδας*  άλλ'επί&ος  την  όστρακίνην,  ην  Ιπριά- 
*Ϊα  πρότριτα  τριών  όβολών. 

ΛΤΚ.  Ιδού  σοι  ή  όστρακίνη.  Έχου  τοίνυν  του  έργου*  εφ'  δσον 
*ρ  χρονίζεις, ίς  τοσούτον  δευσοποιώς  πως  καΐ  άνεκπνίπτως  το  δυςώδες 
ροςιζάνει  σου  τ•?  ψυχ•?.  "Οθεν  δυςαπότριπτον  ϊσται  το  κακόν  και 
^άνιπτον  εν  τοΤς  μάλιστα,  καί,  χατά  τον  Γαληνόν,  ψώρας  άηάσης 
Κιατώπρογ  (4).  "Ω  του  καινού  θαύματος  !  ώ  της  παραλόγου  επό• 
κ*ς!  ώ  πόσος  κορκορυγμος  καί  κλόνος  της  γαστρός  σου  συνετάρασ- 
sv  !  ως  άληθέστερον  σταχάνης  το  καθεστηκέναι  την  δψιν  της  ακοής 

(1)  Άριστο*.  Ν•<ρ.  907. 

(2)  Γρ.  Axoxrau- 

(3)  W.  Q,  474. 

(4)  ΑμιΪχανον  μο%  ίγίητο  τήν  παρατιθβμίνην  IÇcwpeTv  μαρτυρίαν  Ιν  ofato  ηολ»- 
&«ρ  <Λγγρ*?5>  οΓα  ή  τοδ  Γαληνού. 
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πιστοτέραν  (1).  Έγώ  γαρ  άρτι  ηπίστουν  και  κατεμεμφόμην  βου,  ω 
φίλε  Φιλόκλεις,  ως  καλάμου  δίκην  δχθτρ  ποταμί*  προςπεφυκότος,  tei 
σμικρας  αύρας  διασειομένου,  και  ώςπερ  εύριπος  προς  ούδαμινου  «υρ.- 
πτώματος  συνταρασσομένου  και  φερομένου  άνω  καΐ  κάτω,  και  τον 
ούρανόν,  ή  φασιν  (2),  έπιμιγνύντος  τνί  γη*  νυν  δε  αύτοψει  καδορω* 
τα  τών  ύθλων  σμήνη,  οίς  συνεθλίβου,  παλινωδήσας  θαυμάζω  «  τί; 
καρτερίας,  πώς  ες  τοσούτον  είχες  περικρατεΓν,  και  πώς  αρα  ού  Jup• 
ρήγνυσο  υπό  της  αηδίας. 

ΦΐΑ.  *Ίσθι,  ώ  Λυκΐνε,  δτι  καθάπερ  ot  άχθη  ε'μβριθη,  η  εύστοχύ- 
τερον  ειπείν,  ot  κύφωνας  και  κλοιούς  τών  τράχηλων  περιηρτηρ** 
καΐ  μηδαμώς  άνακυψαι  δυνάμενοι,  όπηνίκα  τούτους  άφαιρεθώα  ρ 
γίστην  καρπούνται  την  άνεσιν  ,  ούτω  κάγώ  τοσαύτας  άτοπους  life 
καΐ  αλλόκοτους  φράσεις  άφραδεστάτας  και  βαρβαρισμούς  κολοσΊΐΐΜ; 
το  μέγεθος  τοΤς  ώσί  περιφερών,  άποφορτισάμενος  τούτους  καΐ  Ελευ- 
θερωθείς, πολλής  εμπίπλαμαι  θυμηδίας,  και  σοι  οφλω  τα  σώστρα  ?$ 
την  κάλπην  ύπορέξαντι. 

Λϊ*Κ.  Ούκουν,  ώ  φιλότης,  χρυσόν  η  άργυρον  απαιτώ  σε  σώβτρτ 

θανεΤν  γάρ  ει  πίπρωτ&ι,  ! 

τ(  χρυσός  ωφελεί  μι  ; 

κατά  τον  Τηϊον  'Ανακρέοντα  (3).  Έμοί  δε  γένοιτο  πίνειν  oifuvwl 
olvov  ώςπερ  εκείνος,  αλλ*  εκ  τών  σών  διειδών  και  νεκταρείων  ν«*| 
των. Τών  σών  μελιρρύτων  λόγων  άκούειν  ε'φίεμαι*  τών  σών  σειρηνώ* 
ασμάτων  ε'παίειν  έπιποθώ.  Άμέλει  τοι  άπαντικρύ  μου  καθεσθείς  «Β 
τους  οχετούς  τών  λόγων  άφείς  αρχής  άχ  'Λχρης,  κατά  Λυκόφρ©**^)? 
τα  έπευμ..  τά(;)  σοι  διεζέρχου  μοι,ώςπερεί  ξεναγών  τοις  λόγοι;,&<• 
δύνων  εκαστον  ταϊς  ρητορικαΤς  καρυκείαις,  καΐ  έπαγωγότατον  5ψ• 
έπιδιδούς  τη  βουλιμιώ  ση  μου  ψυχή  και  της  τών  λόγων  επιδη^ 
τροφής. 

ΦίΛ.  Εί  και  δυςχερες  το  άπαιτούμενον   καΐ  της  εμ,ης  τολυ  χρΛ" 

(\)  Παρά  την  παροιμίαν:  Ήτίωτ  πιστότεροι  όφθαΛμοΙ  inl  τΖλτ  àMj%K  vkfèk 
τοΧς  xpelrocn  παραβαΛΛομέτωτ  [Μιχ.  Άποστολ.  Σνταγ.  Παροιμ.  ΙΗ\  71] 

(2)  "Αδηλον  Ιμοιγε  τ(ς  ό  ταδτα  λέγων.  Παρά  Πλάτωνι  άπβντφ  τόδε  tô  Z«f^; 
«  πάττα  τα  Ùrxa  άηχτως  ωςπίρ  èr  Ενρίπω  &τω  χαΧ  xarcd  crphpttm  χβΐχ^* 
ovôkra  ir  ονόετϊ  pirn  »  [Φαιό.  σελ.  90]. 

(3)  'Ω*,  χγ'. 

(4)  'AJU(àrâp.  2. 
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τον  δυνάμεως,  άλλ*  ίμπης  ύποδυσάμενος  τον  αγώνα,  και  tdr  noÀor 

urx^aaç  ni  pi  rt)r  νύσσαν  (Ι).άρξομαι  λέγειν  τί  γαρ  Λν  καΐ  πάθοι 

ης,  «ί  φίλος  άνηρ  βιάζοιτο  ;  Έκτισται  τοίνυν   πόλις  εν  Ευρώπη  κι• 

χληβκομένη  (2)  όμορος  τη  Πέλοπος  νήσω  ,    το  πριν  μεν   περίβλεπτος 

ίν  ταΐς  έλληνίσι  των  πόλεων  ,    τα  νυν  δε  ταϊς  άλλεπαλληλοις  τών 

βαρβαρικών   στρατευμάτων*  αιχμαλωσίαις    μικρού   δεΐν  ηρημωμένη• 

Έχ  ταύτης  άνέφυσται  (sic)  καθάπερ  εξ  αγαθού  λειμώνος  ακανθώδες 

χαί  άχρεΐον  φυτον    και  τεθηγμένης  δρεπάνης  έπιδεόμενον,    άνδράριον 

tv  χακίαις  περίπυστον,    φ  όνομα  φερωνύμως  κατά  της  ιδίας  μητρός 

φρυαξάμενος,   της  ένεγκαμένης  πατρώος  φημ(,   καΐ  τοϊς  άνοσιουργη• 

fwt<n  του  Οιδίποδος  ούδεν  μείον  ονείδη  αύτη  περιτρίψας  ό  άλογώτα• 

τος,  άθεμίτως  σχήμα  ημφιεσμένος   ό  ανάξιος,    καΐ  πίθηχος  ir  πορ• 

fifç,  κατά  την  παροιμίαν  (3),  αναφαινόμενος.  Ούτος  γαρ  ό  έπίτρι• 

*τος  και  βωμολόχος,  εκ  κομιδη  νεαρας  ηλικίας  μακρά  χαίρειν  ειπών 

ττ)  πατρίδι,  και  φυγάς  της  ένεγκαμένης  γενόμενος ,  την  τών  πόλεων 

χατείληφε  βασιλεύουσαν ,    καΐ  κακίστης  φύσεως  πεφυκώς,   κανθάρου 

ΐίχην,  η  μάλλον  ειπείν,    συός,    τη  κόπρω  και  τφ  βορβόρφ   τών  αϊ- 

«χρουργημάτων  έγκαλινδεΐσθαι  ήρετίσατο.Όθεν  καιάθεμίτοις  άνθρώ* 

ποις  βοσκηματώδη  τε  β(ον  βιοϋσιν  ην  συναγελαζόμενος,    κυβεύων  , 

άχολασταίνων,    κατασπαθών,   οίνψ  καΐ  νικοτιανη  κακώς  διαβόσκων 

τον  βίον,  και  την  αύτου  μιαρωτάτην  ψυχήν  κακών  σμήνεσιν  άμφιεν- 

»ύς.  Ότε  δε    (έπειδάν  ύπερκορής  τών  παιγνίων   έγίγνετο)  τά  έγκύ- 

ελια  τών  μαθημάτων,  ως  μη  ώφελε,   παγκάκως  εσπούδασεν,    εφ'  φ 

|ΐαλλον  ϊχειν  τη  δυνάμει  του  λέγειν   τάς  μιαράς  αύτου  πράξεις  ως 

ίταινιτάς  διαφημίζειν  καΐ  τοΤς  άλλοις  μεταδιδόναι,  καΐ  τη  άνεμωλίφ 

ιαι  κερβερώδει  άδολισχία  μεταπείθειν,    και  έαυτφ  προςομοίους  καθι• 

rrov  τους  αφελέστερους  (  «  ή  ix  τον  Λύγου  γάρ  ΰύναμις ,   κατά  τον 

φίγορον  νουν  (4),  τοίζ  /tir  inutxiair  dps  τ  ης  SxJor  ,    τοϊς  ai  //ο- 

ΐβηροτίροις    xirtpor  χαχίας  καθίσταται'  »  ),  εξ  εκείνου  δήτα  καιρού 

ίιετέλεσε   πόλιν  εκ  πόλεως  καΐ  οικίαν  εξ  οικίας  αμείβων,  δυνάμενος 

(1)  Ήτοι  προς  τό  κροχδίμινον  ίπ«ντ)χων  [Μιχ.  Άποστ.  Κνθαάνωτ.  θ',  65]• 
$)  'Εξιρ,&ιηκ^ναί  $oxtt  τοΰνομα:  Δωδώνη,  δθιν  ην  6  Μητροφάνης• 

(3)  flcpt  ής  φησι  Διογενκανος  :  ΟΙ  ράνΛοι  x&r  χαΛοις  π$ρι61ηθω<ητ,  όμως  Sim- 
wiwrzai  πονηροί  [Ζ\  94]. 

(4)  Γρηγ.  θιολ.  έν  A'  Katà  VovÀtar.  g  λ'. 
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μηδαμου*  χαλάσαι  τοΟ  βίου  τί)ν  άγκυραν  και  άναδησαι  τα  πρυρηβια 
τ^ς  οικείας  διαγωγές,  άλλ*  ώς  φθόρος  και  λυμεών  πχντοθεν  άκολο• 
πομπούμενος,  χαΐ  ώς  αποτρόπαιος  καΐ  αποφράς  άπωθούμενος.Κά  1% 
όσημέραι  πηχεσιν  εν  άνομίαις  έπιδιδούς,  ε'ς  αυτόν  άφίκετο  τηςχβοώξ 
τον  κολοφώνα,  οΰδενι  έτέρω  την  εν  χαχιαις  προεδρίαν  παραλελοικώ^* 
εστί  γαρ  άλεκτρυόνων  φιλονεικότερος,  κυνος  αναιδέστερος  (i%èrcw 
γαρ  δσαι  ώραι  χαθυλαχτεί,  χαί  ούδενος  ου  J  ένα  λόγον  πεποίηται),  τ?ς 
κέρδους  δολιώτερος,  ζφεως  κακοβουλότερος,  λύκων  βορώτερος,  Σιρ* 
δαναπάλου  τρυφηλότερος  (1)  χαί  την  συβαριτικην  χλιδην  ύπερ*Ηπτ 
δηκώς,  Τελχϊνος  παντός  φθονερώτερος,  κολάκων  απάντων  λιχνεβτ*• 
ρος,  άρπαζ,  ανευλαβής,  τών  θείων  κατολιγωρών,  τον  μειζόνων  χατν 
φρυώμενος,  τών  ίσων  αύτψ  κατεπαιρόμενος,  τών  ελαττόνων  κάτι**• 
νιστάμενος.  Kai  ταύτα  μεν  εστίν,    άπερ  έπ*  αυτοφώρω   χαί  tV  δψ& 
πανδήμω  ό  δυςμενέστατος  δραματουργεΐ  χαί  τεχταίνετβα'  4  δι  itîo• 
μυχουσαν  και  άπόχρυφον   έχει  την  ποίησιν  ,    ό   μεν  πολύς  âvQptimc 
αγνοεί,   σύνοιδε  δ'  αύτφ  σκότος  ό  σνηργάνης,   κατά  τον  Bip«t* 
δην  (2),  χαί  τά  τών  οϊηωτ  tiptpra,  άπερ  ου  φρίχχουοι  ftfaouftej- 
γ$ν  clyjjL  "Εστί  δε  και  ήμϊν  είκάσαι  ταΰτα  έχ  τών  επιδηλων  χΛΐφ«- 
νερώς  πραττομένων,  χαί  επιστημονικώς  εκ  τών  σαφών  την  τον  ά**• 
φών  γνώσιν  θηράσασθαι,  ή  μάλλον,    κατά  την  παροιμίαν,   ώςπερ  i* 
τον  χάρη  ου  tor  Μ  or  τ  α  (3),  καΐ  ix  ράμφους  xbr  aëzor,  ούτως  «τ*» 
όγκήματος  τον  κάνθωνα ,  ήτοι  τον  άποσκιρτήσαντα  της  άνβρωπεώς 
φύσεως  και  ταίς  αίσχρουργίαις  τοις  τών  άλογων  άλογωτάτοις  Uvrâ 
συγχαταριθμήσαντα.   Άλλα  κατάλληλον  εσχηκε  ταΐς  πράζεσι  χ*ί« 
έπώνυμον*  Mejttirvta  γαρ  ά&νη  προς  πάντων  ώνόμασται,  δι*  tiir 
κην  άζίνης  αύθαδώς  επιτίθεσθαι  τοΤς  άνθρώποις  ταϊς  φληναφιαις.  **» 
ώςπερ  χείμαρρους  ταΐς  ύβρεσιν    άποπλύνειν  τον  προςτυχόντα.  Oiwf 
τοίνυν,  ώ  Λυκϊνε,    τη  συνήθει  κακομηχανίφ  άτερπεΐς  χλι  αηδίας*** 
στα  ς  λέξεις  συνερανισάμενος,  itèaior,  ώς  αληθώς,  άχθος  άροίρψ^\ 
συνέθετο ,   άπόμουσον  καΐ  άφραδές  και  πλήρες  ύδρων  (5)  λογιδριο*  : 

(4)  "Ιδε  Παροψιογρ.  "ΕλΙητ.  Leutsch  χτλ.  τόμ.  Α',  σελ.  449. 
(2).Ί**6Λ.  447-8. 

(3)  "Εδει  ειπείν  :  yEx  nrô  xapjttô  τα  Sèrâpor,   f,  :  'Sx  του  δτνχος  tàr  Jwr»- 
-Αγνωστος  δε*  μοι  ή  δευτέρα  παροιμία,  Ινθα  γρχπιεον  οιμαι  :   Ίίχ  τον  ράμψοψς. 

(4)  Ίλ.  Σ,  404. 

(5)  Γραπτ.  "ΎΘΛωτ. 
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EHAINON  ΝίΚΟΤΙΑΝΗΣ  αύτο  επιγράψας,  ούτι  κατ*  ρητορικής  νό• 
(Μυς,  ούτε  κατά  γραμματικής  κανόνας  συνθείς  αύτο  ό  τους  τρόπους 
άιυνβετος ,  δπερ  καιριωτερον  έπιγράψειέ  τις  Λήρονς  ρωρώ*.  'Ακη- 
χούς  τοίνυν  του  τοιούτου  χακολογιδρίου  προς  του  άναλεγομένου,έμυ- 
ήχβην  αυτί,  και  καθάπιρ  ol  άπροςίτω  καΐ  είδεχθεϊ  εντυγχάνοντες 
μορμοΐνκείφ ,  έβδελυξάμην  ,  κ*1  *  J  ραδίου  αν^ητοΒ  (t)  εΧόκιι  μοι 
ίκαίιιν  προςφ&οντος  χαί  όπεραντολογοΰντος  διακενης*  φ  ΐή,  ei  σιω• 
κηβειεν,  ου  μόνον  τέτταρας,  άλλα  χαί  τετταράκοντα  δραχμας  έδωκα 
άν.  Και  ΐή,  ή  ποίων  είχον,  ϊφυγον  εκ  του  δωματίου  ταϊς  παλάμαις 
ΐιαφραξάμινος  τας  άχοάς,  εξ  εναντίας  τφ  Όδυσσεϊ,μυθευομένω  κηρφ 
rabotai  τα  ωτα  ίνα  παραπλεύση  τας  Σειρήνας•  ναυτιών  τε  και  κα• 
ρηβαρδν  οπο  των  ΰπειςδύντων  λοιδορημάτων  χαλεπϋς  έπέσχον  εν 
nj  όΐφ  τον  ε'μιτόν,  ϊνα  μη  άσβεστον  όφλήσω  τον  γέλωτα  τοϊς  παρο- 
ίεύουσιν  ύπανιοΰσ£(2)  με  μιθύειν,  ή  και  ύπο  της  έωλοκρασίας  ίλιγ- 
yiiv.  Ίΐού  «οι,  ω  ΛυκΤνε,  τα  σώστρα,  ει  καΐ  μη  Ικανοί  ημείς  άπο- 
rfoai  τα  κατ'  άξίαν,  άλλ*  ουν  γε  έτίσαμεν  κατά  ϋύναμιν. 

Λίγκ.  Μεγίστην  οΐδά  σοι  την  χάριν,  ω  Φιλόκλεις,  καί  εΐσομαι  εις 
Λ  εδος  της  αθανασίας  αύτην  έγκολάψας•  κατηύφρανας  γαρ  την  έμην 
«οην  τφ  γλυκυτάτω  νέκταρι  τών  λόγων,  και  τοιούτου  κάκιστου  άν- 
Ιρος  χατάδηλον  ποιήσας  την  γνώμην,  οίον  προφυλακτικοΐς  τισι  φαρ- 
«χοις  τοίς  λόγοις  προκατησφάλισας  ,  και  τής  παγίδος  του  φθόρου 
ΐ(ΐας  ηλευθέρωσας*  Ισως  γαρ  τ$  αγνού*  δελεασθέντες  ποτέ  ες  τούτοι 
fi  Κυνόσαργες  έπεπτώκειμιν  άν.  Άλλα  προς  τούτοις  άντιβολω  την 
•(ΐετέραν  φιλότητα  την  τούτου  ίδέαν  ζωγραφησαι  τφ  λόγω,  όπως  έν- 
^όντες  αύτφ  εχωμεν  εκ  tqO  παραυτίκα  ξυμβάλλειν  τον  άνθρωπον. 

ΦΐΑ.  Έστιν,  ώ  εταίρε,  επιμήκης,  ρυσός,  ισχνός,  την  σάρκα  άνειλ- 
ajqiivoç  καΐ  έπικεκλασμένος  τον  αυχένα,  ΑΙγυχχΙα  χΛηματίς,  το  δη 
εγόμενον(3),  τω  όφθαλμω  αύτου  έξωδηκότε  και  λυκώδες  όρώντε, 
ι  ρις  μακρά  xai  πολλά  μυκτηρος  όπόζουσα ,  τα  χείλη  αύτου   ώςπερ 

(1)  ïlipt  τον  παροιμιώδους  τούτου  λέγει  6  Ζηνο'βιος  :  Φαοί  τους  'ΑραβΙονς  ir  roTc 
ixuptraTç  pvÀaxatç  χ*χρησθαι  avÀQ  έπψήχα-  τότ  dk  avÀor  tovior  όιαΜχ*- 
foi  HJUnr  άπ*  âAJlov  xai  avJUVr  nvp  araxaiorzaç  άχρις  âr  γέτηται  ήμερα 
B\  39)• 

1 2)  Γραχτ.  οϊμβι  :   Ύποχον^σι. 

(3)  06τως  tixi  τις  των  αρχαίων  Ζήνωνα  τον  Ktttia.  Βχι  ι^νος  ην,  0?ÇO|*ï{)H)«,  μι* 
*ΤΧΡ«»«  [*0ρα  Διογ.  Λαέρτ.  Ζ',  α'.— Πρβλ.  *«\  $ο><δ.  έν  WÇ.J. 


Digitized  by  VjOOQIC 


458  ΣΓΜΒΟΛΑΙ   ΕΙΣ   ΤΗΝ   ΓΣΤΟΡΙΛΝ 

τα  τών  ίππων  επικρέμαται,  ot  οδόντες  μέλανες  χαί  αιθάλη  της  ναο• 
τιανης  ουκ  έν  χρώ  ούδ*  επιλίγδην,  άλλ'  ες  βάθος  καΐ  άνεκπλύτως  κπ- 
βεβαμμένοι,  καΐ  το  στόρια  όδωδός.  Έκ  τούτων  άμέλει,  Λυκΐνι,  νη 
ανθρωποειδή  γνωρίσαις  κανθηλιον,  την  άποβρώγα  τών  'Bptrriw, 
ώς  ό  δημώδης  λόγος  φη<τί  (1).  άέχου  zbr  drapa  xal  tor  Sprtr  xtâ 
Ssovfô)•  κάθαρμα,  παιπάλημα,  καί  περίτριμμα*  τοίς  κρειττοσι  Ιι 
ουδόλως  αντιμάχου  (3)'  ίση  μάτην  γαρ  ήρας  rà  xirxpa  Λα*τ/£ε*τ(4). 


ΣΤΜΒΟΛΑΙ 

ΕΙΣ  ΤΗΝ  ΙΣΤΟΡΙΑΝ  ΤΩΝ  ΚΑΤΑΛΩΝΙΩΝ  ΕΝ  ΕΛΛΑΔΙ 

mo 
ANT.  RUBIO  Τ  LLUCH  (S). 


A'. 

ΤΙΜΑΡΙΑ  TÛN  AOTKATÛN 

TON  ΑΘΗΝΩΝ  ΚΑΙ  NEÛN  ΠΑΤΡΩΝ 

ΚΑΤΑ  TA  ΤΒΑΒΓΓΑΙΑ  ΕΤΗ    ΤΗΣ  ΚΑΤΑΑΟΜΚΗΣ  ΔΓΝΑΕΤΕΙΑΣ 

ΚΟΜΗΤΕΙΑ  ΔΗΜΗΤΡΙΑΔΟΣ,  πόλεως  θεσσαλικής  έν  τψ  Παγασητα* 
κόλπω.  'Αγνοείται  το  δνομα  του  κόμητος.  Έν  τοΤς  καταστίχοις( re- 
gistres) του  αρχείου  του  άραγωνικοϋ  στέμματος  καλείται  *d/tfc  Λ 

(!)  Έριτνος  άπορρωγα  άποχαλεΤ  'Αριστοφάνης  Τίμωνα  τον  Μισάνθρωπον  [it* 
σιστρ.  811  ]'  xal  εχ  τούτου,  ώς  φαίνεται,  παρέζεσται  εις  παροιμίαν  to  λογιον.  "Ofe> 
χα\  Μιχαήλ  6  Άποστολιος  φησίν  :  «  Άπορρω(  Έρίττύωτ-  έπί  τω*  άγατ  tifnipwr• 
τωτ•  [Μα  άνωτ.  Γ',  38). 

(2)  Άριστοφ.  ΠΛονζ.  63. 

(3)  Oûx  εστίν  ενταύθα  ό  λόγος  εν  συνειρμω  προς  δ  αποτείνεται  δευτιρο*  πρόςνίν 
του  Διαλο'/οο,  αλλ1  iotxiv  είναι  μάλλον  αποστροφή  προς  αυτόν  τόν  Μητροφατην 

(4)  Το  παροιμιώδες  τούτο  άπαντα  παρ'Αίσχύλω  [ΑγαμΑμτ.  1624].  racpEafwr^ 
[Βάχχ.  795]  χα\  παρά  Πινδά>ω  [Πνθ.  Β',  173  xal  ΣχοΛ.  αυτ.].  Άναφερετβδ 
χα\  έν  ταΐς  τών  Άποστόΐων  Πράξεσιτ  [θ',  5  χα\  χς•',  14). 

(5)  Ό  έν  Βαρκιλώνι  καθηγητής  τής  Ιστορίας  χ.  'Αντώνιος  Lluch,  άχό  τίνος  -ατέ 
πολλοί»  ζι(λοϋ  ασχολούμενος  ε'ν  τοίς  άρχείοις  τής  '[σπανίας  περί  τήν  ίστορίαν  twv  Κ•• 
ταλωνίων  εν  Ελλάδι,  Ιταΐρος  αντεπιστέλλων  τής  χαθ'  ήμας  εταιρίας,  Ιστειλιν  ^ώ  * 
επέμενα  σημειώματα,  άτινα  ευχαρίστως  δημοσιευομεν  δια  του*  Δελτίου  ώς  ά&ολτρκ 
συμβολας  εις  τα  tffc  πατρίου  Ιστορίας. 
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Mitre,  ήτοι  της  Δημητριάδος.  *Ητο  ό  σημαιοφόρος  του  βασιλέως 
της  Άραγωνίας  εν  τοΤς  έλληνικοΐς  αύτου  κτήμασι  καΐ  διφκει  1500 
'Αλβανούς  ιππείς  (Reg.  1559  fol.  Ie) 

ΚΟΜΗΤΕΙΑ  ΣΑΛυΝΩΝ  (La  Sola).  Ό  Άραγώνιος  αυτόθι  κόμης 
Λουδοβίκος  ΦαδρΤγος  (1365-1381)  ητο  κύριος  του  Λιδωρικίου  και 
Ζητουνίου,  άργότερον  δε  καΐ  του  Σιδηροκάστρου  καΐ  της  Αίγίνης. 

Μαρκιονεια  Βοδονιτςης  (  La  Bandoniça) ,  οχυρού  φρουρίου 
év  Λοκρίδι,  ου  μακράν  τών  Θερμοπυλών.  Προς  μέν  νότον  εχωρίζετο 
του  δουκάτου  των  'Αθηνών  δια  της  Κωπαΐδος,  προς  δε  ΝΔ.  προςηγ• 
γιζε  σχεδόν  εις  την  κομητείαν  τών  Σαλώνων,  εξ  ης  εχωρίζετο  δια 
της  άκρας  του  δουκάτου  Νέων  Πατρόν.  Προς  δ* ανατολάς  μεταξύ 
της  μαρκιονείας  ταύτης  καΐ  της  Εύβοιας  εύρίσκετο  ό  κόλπος  του  Ζη• 
τουνίου  και  ό  Εύριπος.  Κατά  την  έποχήν  ταύτην  μαρκίων  Βοδονί- 
τβης  ητο  ό  Φραγκίσκος  Α'  Γεώργιος  (1358-1382).  Ίδ.  Hopf,  Chro- 
DÎques  σ.  478.  Ύπεχρεουτο  δ 'ούτος  καθ'εκαστον  ίτος  να  παρου- 
Λ3£*)  ίίς  τον  τοποτηρητην  του  δουκάτου  τεσσάρας  ενόπλους  Ιππείς 
χρος  ένδειζιν  της  έαυτοΰ  υποτέλειας  (Reg.  1559  fol.  Ie) 

ΑΤΘΕΝΤΕΙΑ  ΣίΔΗΡΟΚΑΣΤΡΟΓ,  ήτοι  του  σημερινού  Καστρίου,  τών 
Αρχαίων  Δελφών.  Ό  κατάλογος  τών  αύθεντών  τοϋ  Σιδηροκάστρου 
άπο  του  θανάτου  'Ιωάννου  του  Β'  του  αύθέντου  Νέων  Πατρών  (1318) 
tm  ο  εξής  κατά  τους  Πίνακας  του  Hopf  και  τα  κατάστιχα  του 
Στέμματος  τής  Άραγωνίας• 

Στέφανος  ό  Μελισσηνος  καταλαμβάνει  τω  1318  το  Καστρίον  και 
Λυχόστομον  (1318-1333).  "Ιδ.  Hopf  ίνθ'άν.  σ.  536. 

Odo  de  Novelles  στρατάρχης  του  δουκός,  σύζυγος  αδελφής  του 
Στεφάνου  (1333-1335)  αυτόθι. 

Armengol  de  Novelles,  στρατάρχης  του  δουκος  (1335  μέχρι 
του -j•  1365),  έκδιωχθείς  τής  αρχής  ύπο  Ιακώβου  Φαδρίγου  του 
Άραγωνίου,  αποθανόντος  τφ  1365  (Reg.  1366  fol.  80). 

Λουδοβίκος  Φαδρϊγος  ό  Άραγώνιος  (1365-1382)  Reg.  1366 
fol.  72. 

Μαρία  Φαδρίγη  ή  Καντακουζηνή  (1382-1384;)  Reg.  1281 
fol.  13. 

ΑΤΘΕΝΤΕΙΑ  ΣΤΕΙΡΙΟΓ  (Estir),  κειμένου  εν  Φωκίδι,  ού  μακράν 
της  Λιβαδειάς 
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Ή  γινβαλογία  τών  αύθιντών  Στειρίου  slve  περίπου  η  Ιξης  χβτέ 
τας  ίν  τοις  χαταστίχοις  των  άραγωνιχών  αρχείων  είίησεις* 

Γουλιέλμος  ό  Άραγώνιος  (Hopf  ένΟ'άν.  σ.  474). 

Àrmengol  de  Novel  les  (f  1365),  Reg.  1559  fol.  5. 

Βερνάρδος  Βιλλαρ  ό  τών  Θηβών,  δολοφονηθείς  υπό  'Ρογηρουτ*> 
Lauria.  'Αγνοείται  η  χρονολογία  τηςάρχης  αύτοΟ  (Reg.  1559  οώτ•). 

'Ρογηρος  de  Lauria,  στρατάρχης   του  δουχος  (f  1371).  Αυτ. 

Βερνάρδος  Βαλλεστέρ,  νυμφευθείς  την  Βεατρίχην,  χήραν  του  Βιλ• 
λάρ,  διορισθείς  δε  ύπο  Πέτρου  Δ'  του  Άραγωνίου  τφ  1381  (Reg. 
αυτόθι). 

ΑΤΘΕΝΤΒΙΑ  ΑίΓΙΝΗΣ  (  Eguena).  Οι  αύθένται  της  νήσου  είνι  ol 

*&ς• 

Άλφόνσος  ΦαδρΤγος  δ  Άραγώνιος  (1317-1326)  Hopf.  σ.  474. 

Βονιφάτιος  ό  Άραγώντος  (1326-1374). 

Πέτρος  ο  Άραγώνιος  (1),  ό  υίος  αύτοΟ  (Reg.  1366  fol.  71). 

ΛουδοβΤχος  ΦαδρΤγος  ό  Άραγώνιος  (Reg.  1366  fol.  71). 

ΑΤΘΕΝΤΕΙΑΙ  ΚΑΡΔΙΤΣΗΣ  (ttJç  Βοιωτιχης)   ΚΑΙ  ΑΤΑΛΑΝΤΗΣ. 

Τφ  1365  αύθέντης  της  Καρδίτσης  καΐ  'Αταλάντης  ητο  ό  Κατ*• 
λώνιος  Πίχρος  à  Puigpardines.  Είνε  δε  ούτος  ϊσως  ό  πρόεδρος  III• 
rpoç  ô  Puig  6  εν  Ιτει  1367  φονευθείς  ύπο  της  χαταλωνιχης  Ιτ*ι• 
ρι(ας*  ol  υΙοΙ  αύτου  ΓαΛκ$ρανός  χαί  Φραγκϊσχος  παρουσιάζονται  τ? 
1374-1378  ώς  αύθένται  τών  αυτών  χωρών.  Hopf  ένθ'άν.  σ.  478. 
"Ιδ.  χαί  Reg.  1559,  fol.  Ie  «Item  Galceran  de  Puîgpardioes 
efrancesch  germâeen,  senyors  de  la  Cadarniça  et  de  la  O 
land  ri». 

Ατθεντεια  της  Καπραινης  (La  Cabrena),  ήτοι  της  αρχαίας 
Χαιρώνειας. 

Αύθέντης  της  Καπραίνης   χαί  τοΟ  Patriau(;)    παρουσιάζεται 
Πέτρος  Βελλεσταρ  (Reg.  1559,  fol.  Γ). 

ΑΤΘΕΝΤΕΙΑ  TOT  Estanyol.  'Αγνοώ  που  Ιχιιτο  το  χήστρον  τοντ* 

(Ι)  Έχ  τών  χαταατίχων  του  αρχείου  άποδ«κνύιται  προφανώς  δτι  αυΙέντι^  τ#  Α*- 
γ/νης  δέν  {το  Ιωάννης  ό  Άραγώνιος,  άλλος  υίός  τοδ  Βονίφατίου,  ά>ς  αναγράφε  ό  Ηθ|ί 
(Ινθ'  αν.  σ.  474),  αλλ'  6  Πέτρος,  όστις  δια  τήν  άποστασίαν  αύτου  χατέ  τοϋ  $«&* 
τής  ΆραγωνΙας  ^  του  τοποτηρητου  αύτου  δυνάμιι  τΐ(ς  διαθψιης  του  ΊαχώβουΦιδπ• 
{{βδκύχΟ?)  ν\ς  άρχν^ς  τής  Αψνης. 
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χαί  εις  ποϊον  δνομα  ανταποκρίνεται  to  Estanyol  τών  άραγωνικών 
ίγγράφων. 

Αύθέντης  αναφέρεται  ό  Μελισσηνος  Novellee,  βαρώνος  του  δου- 
κάτου τών  'Αθηνών  (1378).  Ίδε  Hopf  ϊνθ' άν.  σ.  536. 

Τα  Reg.  1559,  fol.  Γ,  β  λέγουσι  μόνον  «  Item  Misili  de  no• 
velle  senyor  del  castell  del  Estanyol  ». 

B\ 

ΔΙΟΡΓΑΝΩΣΙΣ 

ΤΗΣ   ΕΝΚΛΛΑΑΙ    ΛΑΤΙΝΙΚΗΣ  ΕΚΚΛΗΣΙΑΣ 

ΚΑΤΑ  ΤΗΝ  KATAAQN1KHN   ΔΓΝΑΕΤΒΙΑΝ 

(  Σημαώσΐΐς  έ(ηγμ^ται  έχ  τον  άρχύον  της  Άραγωτίας  ). 

Έν  τοϊς  δουκάτοις  εύρίσκοντο  τρεϊς  άρχιεπισκοπαί ,  η  τών  'Αθη- 
νών, ή  τών  Θηβών  χαΐ  ή  τών  Νέων  Πατρών. 

Αρχιεπισκοπή  Αθηνών 

'Αρχιεπίσκοπος  'Αθηνών  ητο  κατά  τα  τελευταία  ?τη  της  κατα- 
λωνικης  δυναστείας  ο  'Αντώνιος  Βαλλεστερ  ce  Micer  Anthoni  bal- 
le&ter  Arcabisbe  de  Cetines»  Κ  eg.  1559,  fol.  1°. 

Ή  αρχιεπισκοπή  αύτη  είχεν,ώς  εξάγεται  εκ  τών  κατάστιχων  τοδ 
αρχείου  της  Άραγωνίας,  δεκατρείς  επισκοπάς,  ών  τεσσάρας  έν  τφ 
ίουκάτφ  Αθηνών,  ήτοι  την  τών  Μεγάρων  (la  Maguera),  την  τη$ 
Λαυλίας  (la  Dablia),  την  τών  Σαλώνων  (la  Sola)  καΐ  την  της 
Βοδνίτσης  (la  Bandontça).  (Reg.  αύτ.) 

Έν  'Αθήναις  υπήρχε  μητρόπολις  μετά  δώδεκα  εφημερίων  (  nu- 
méro 11  canonicorum  Eclesie  Sedte  de  Cetines.  Reg.  1366f 
fol.  55,  β.). 

Έν  τοις  καταστίχοις  γίνεται  λόγος  και  περί  της  εν  τφ  παλατίφ 
της  'Ακροπόλεως  'Αθηνών  εκκλησίας  του  αγίου  Βαρθολομαίου  εις  ην 
Εχορηγεϊτο  εισόδημα  XXI Ι II  χρυσών  δουκάτων  (Reg.  1 366 ,fol. 6 4, β.) 

Έχισχοπή  Μαγάρωτ.  Επίσκοπος  αυτόθι  ητο  επί  της  ναβαρρικής 
ίπιδρομης  (1380)  ό  Ιωάννης  de  Boyl  (Reg.  1366,  fol.  49), 
ίςτις  σπουδαίως  συμμετέσχε  τών  γεγονότων  της  εποχής,  ένεκα  il 
τών  fi;  τον  βασιλέα  τής  Άραγωνίας  Πετρον  τον  Δ'  υπηρεσιών  αυ- 
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του  διωρίσθη  παραύτου  αρχιεπίσκοπος  Θηβών  (Reg.  1 366,  fol.64) 
καί  άντημείφΟη  λαβών  την  έκκλησίαν  του  αγίου  Βαρθολομαίου  έν 
'Αθήναις  (Reg.  1366,  fol.  64,  β)  xai  τα  κτήματα  άτινα  έν  βη- 
βαις  έκέκτητο  ό  προδότης  Όλιβέρος  Δομϊγγος  (Reg.  1366t  fol. 
64,  β). 

'Επισκοπή  JavJÎaç.  Έν  τοϊς  καταστίχοις  δεν  ύπάρχουσιν  ειδή- 
σεις περί  αυτής. 

Έχ/σχοπή  ΣαΑώγων.  'Απλώς  αναφέρεται  ως  επίσκοπος  Σαλώνων 
ό  Fr.  Benrich  (Reg.  1274,  fol.  54).  Ός  ό  Ιωάννης  Boyl 
ύπηρξεν  επίσκοπος  της  κοινότητος  των  'Αθηνών  κατά  την  έποχην 
της  ναβαρρικής  επιδρομής,  ούτως  ό  Hen  rich  ύπηρξεν  επίτροπος  τις 
κοινότητος  της  Λεβαδείας  και  του  καστελλάνου  Γουλιέλμου  <Γ  Al- 
menara,  άλλ'  ίπεσεν  εις  τας  χείρας  τών  Γενουηνσίων  εν  ταϊς  6α- 
λάσσαις  της  Καλαβρίας  και  άφηρέθη  εξακόσια  χρυσά  δουκάτα.  Άρ- 
γότερον  βλέπομεν  αύτον  ε'ν  τη  αύλη  του  βασιλέως  της  Άραγ«νί*ς 
Πέτρου  του  Δ',  ζητουντα  άποζημίωσιν  (Reg.  αύτ.  ). 

Εις  την  έπισκοπην  Σαλώνων  ύπέκειτο  η  εκκλησία  της  Λεβαδιίας, 
ήτις  δεν  ειχεν  ίδιον  έπίσκοπον. 

Ό  βασιλεύς  Πέτρος  ό  Δ'  εγκατέστησεν  εν  τφ  κάστρω  της  Λιβα- 
δειάς τάγμα  ίπποτικον  φερώνυμον  του  αγίου  Γεωργίου,  όπερ  ύφίστατο 
ηδη  εν  Καταλωνί?  καΐ  έν  ταΐς  άλλαις  έπαρχίαις  του  βασιλείου  της 
Άραγωνίας.  Εφημέριος  δε  του  αγίου  Γεωργίου  ητο  τφ  1382  i 
Φραγκίσκος  Comenge,  Καταλώνιος  (Reg.  1276,  fol.  144,  β). 

Πλην  τούτου  γίνεται  λόγος  έν  τοϊς  καταστίχοις  περί  δύο  îkhrt 
λατινικών  ενοριών  έν  Λεβαδεία,  της  του  αγίου  Μιχαήλ,  ης  το  ά*ο- 
ταμίευμα  άνηκε  εις  τον  βασιλέα  καί  ήτις  παρεχωρήθη  ε ίς  τον  έτί- 
σκοπον  τών  Σαλώνων  τφ  1382  (Reg.  1274,  fol.  54  ),*αί  της  τ?,; 
Παναγίας  έν  τφ  κάστρω  της  Λεβαδείας. 

Έν  τινι  τών  έγγραφων  λέγεται, ότι  το  τάγμα  του  αγίου  Γεωργέ 
ίδρυθη  καθότι  έν  τφ  ει'ρημένω  κάστρφ  έφυλάσσετο  ή  κάρα  του  αγίου, 
ήτις  επονομάζεται  ύπο  του  βασιλέως  της  Άραγωνίας  notable  Γβίι- 
quia  (Reg.  1274,  fol.  54).  Άργότερον  δε  διέταζε  τον  ύποκόρτχ 
Rochaberti  γενικον  τοποτηρητήν  αύτου  έν  'Αθήναις  (24  ΊουΜ* 
1381  )  νχ  μετακόμιση  αύτφ  την  κχραν  του  αγίου  Γεωργίου  (Beg. 
1276,  fol.  6,  β).  Ή  διαταγή  αντη  εξηγείται  εκ  τϋς  εΜγάλν^  λ«> 
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τρείας  και  τιμής  ης  άξιοΰται  εν  Καταλωνία  ό  άγιος  ούτος.  Ό  σταυ- 
ρός του  αγίου  Γεωργίου  λάμπει  ακόμη  και  την  σήμερον  επί  της  ση- 
(ΐχίας  των  Καταλωνίων. 
'Επισκοπή  Βοαοτίτσης.  Δεν  ύπάρχουσι  περί  αύτη  ς  ειδήσεις. 

Αρχιεπισκοπή  Θηβών 
Δεν  ύπάρχουσι  περί  αύτης  ειδήσεις. 

ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΗ  Neûn   IlATPÛN 

Γένεται  λόγος  περί  του  αρχιεπισκόπου  τούτου  ,  άλλ'  άνευ  μνείας 
του  ονόματος  αύτου  ,  επ  '  εύκαιρα  δανεισμού  τίνος  γενομένου  μετά 
χαί  του  επισκόπου  Μεγάρων  δια  XX  χρυσών  δουκάτων  εις  τους  έ/μι- 
ββωτας  των  ελληνικών  κτημάτων  τών  Σαλώνων  Πέτρον  Μόσχον  και 
τον  vÈov  του  Καχούνη.  Τα  δουκάτα  ταύτα  παρίστανον  την  τιμήν 
ενοικιάσεως  δύο  ίππων  ων  ol  δύο  ίεράρχαι  ειχον  ανάγκην,  αναμφι- 
βόλως διά  τι  ταξίδιον  (Reg.  1366,  fol.  05,  β). 

Γ'. 

ΟΝΟΜΑΤΑ 
ΚΑΤΟΙΚΩΝ  ΚΑΤΑΛΩΝΙΩΝ  Η  ΕΛΛΗΝΩΝ 

ΟΧ  ΠΚΕΤΑΙ     ΜΝΕΙΑ    ΕΝ  ΤΟΙΣ   ΚΑΤΑ  ΕΤΙ  ΧΟΙΣ     ΤΟ  Γ  ΑΡΧΕΙΟΤ    ΤΗΣ  ΑΡΑΓΟΝΙΑΣ 
ΚΑΤΑ  ΤΗΝ  ΕΠΟΧΗΝ   ΤΗΣ  ΝΑΒΑΡΡΙΚΗΣ   ΕΠΙΔΡΟΜΗΣ 

Εν  Μεγαροις.  Fr.  lean  Boyl  επίσκοπος  (Reg.  1366,fol.49x.i.), 

En  ΑΘΗΝΑΙΣ.  Guerau  de  Rodonella,  τοποτηρητής  του  βασιλέως 
και  γαιοκτημων  (Reg.  1366.  fol.  49  κ.  έ.  ). 

Bameo  de  Bellarbre,  φρούραρχος  Αθηνών  κατά  τον  χρόνον  της 
«θιίρξεως  του  G.  de  Peralta,  γαιοκτημων  (αύτ.). 

Ίάχωβος  Conominas  (-J-  1380),  αποστάτης  κατά  του  βασιλέως, 
ίτοι  οπαδός  Μαρίας  της  Σικελής.  Τα  κτήματα  αύτου  εδημεύθησαν 
wù  εδόθησαν  εις  τον  Bel  la  rb  re  (αύτ.). 

Jaimet  (sic)  Conominas,  αποστάτης.  Τα  κτήματα  αύτοΟ  εδη- 
χεύθησαν  υπέρ  του  Bellarbre  (αύτ.). 

Ά26ίρτυς  de  Mantua  ομοίως  (  αύτ.  ). 

Ληρήζριοζ  Ψένόης  (Dimilri  εν  τοίς  καταστίχοις)  νοταριος  κατ* 
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άρχας  και  χαγκελλάριος  'Αθηνών  (  1 380  ) ,  slra  it  πλούσιος  yw*- 
κτημιων  (αύτ.)  "Ελαβε  τα  κτη[Λ«τα  του  'Αθηναίου  Καλοκ(νη,  toGct 
θήβαις  Πέτρου  Ibâner  καΐ  δσα  κατεϊχεν  εν  'Αθήναις  έ  ΓουλιΛιιος 
d'Almenara. 

.   'Ιωάννης  'Ρίναης,  συγγενής  το0  ανωτέρω. 
'Ιωάννης  Conominas,  αντάρτης.  Τα  κτημ-ατα  αύτου  παρίχωρτ- 
θησαν  εις  τον  Rodonella  (αύτ.). 

Πύρος  Colemer,  αντάρτης.   Τα  κτήματα  αύτοΰ  ελαβεν  ό 

Φραγκίσκος  Πόνς  (αύτ.) 

Κωνσταντίνος  Κ  α  Αοκνης,  αποθανών  προ  της  «ρχης  το3  Ilirpov 
Δ  '.  Τα  χτήματα  αύτου  παρεχωρήθησαν  τφ  1 380  ύπο  του  βασιλύκ 
εις  τον  Δηριητριον  'Ρένδην  (Reg-  1366,  fol.  31). 

Ζωή  ή  Meyapiç,  ΈλληνΙς  ριοιχαλίς  του  Bellarbre,  ύψωθθ*«  à< 
την  τάξιν  γυναικός  ελευθέρας  πάρα  Πέτρου  τοΟ  βασιλέως  της  Άρχ• 
γωνίας  τφ  1380  (αύτ.) 

Πέτρος  Vulter,  νοτάριος  (1380).  Αύτ. 

Άργούνης,  κακούργος  Έλλην,  φονεύς  του  Simi  (sic).  Τα  xxir 
μιατα  αύτου  παραχωρηθέντα   ελαβεν  ό 

Berenguer  Oroniola  (αύτ.). 

Guerau  ή  Galceran  de  Peralia,  φρούραρχος  και  καπετάνος  'A(h• 
νών,  συλληφθείς  ύπο  των  Ναβαρρών  (1380). 

Πέτρος  Σοΐόάνος.  Έτυχεν  αποφάσεως  ευνοϊκής  ώς  προς  τα  χτί;• 
ρ,ατα  του  J.  Planes  (Reg.  1366,  fol.  36). 

Juanet  (sic)  ser  Planes  (f  1380)  Reg.  1366,  fol,  36. 

Micer  G.  ça  Font,  δικηγόρος;  π•φυλ*κι*[Αένθ{εν  ΆΙήνβκς  τφ  1380 
(Reg.  1366,  fol.  65). 

'Αντώνιος  Ballestcr,  αρχιεπίσκοπος  'Αθηνών  (Reg.  1559,  foi  Vl 

En  Θηβαις,  Ιωάννης  de  Lauria,  αύθέντης  τών  Θτίβών  *Λλ*• 
φθείς  νπο  του  κόμητος  de  Conversa  τφ  1380  (Reg.  987,  fol. 
175,  β). 

Ψογήρος    ζαί  ΝιηύΛαος  de  Laurta  υΜ  ΤΟΰ  \ 
'Ιωάννου.  1  Reg.  1559W11 

'Ρογήρος  Β'  de  Lauria,  αδελφός  του  Ιωάννου.  J  Κατφκουν  ι?  Θ** 

'Αντώνιος   de   Lauria,  άλλος   αδελφός  τοΟ  \  βαις  ; 
Ιωάννου• 
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VMSépioç  ΛομΙγγος,  αντάρτης.  Tot  κτήματα  αύτοΟ  έδημεύθη- 
αν  χαι  παρεχωρήθησαν    etc  τον  έπίσκοπον  Μεγάρων  (Reg.   1966, 

a.  64,  β). 

fyaptttooc,  Falguerer  του  εν  θήβαις  άμπελώνος  (Reg.  1366, 
bl.  65). 

ΦραγχΙσχη  Lauria  συνεζευγμένη  μετά  του  Θωμά  Ροη,  θυγατηρ 
Ρογηρου  A'  de  Lauria  χαΐ  αδελφή  του  Ιωάννου  (Reg.  987,  fol. 
45,  β.) 

Βψάραος  de  Villar,  αύθέντηςτοϋ  Στειρίου  (|  1380)  Reg.  1539. 

Btfràfdoç  BaJJeazép,  επίτροπος  του  κόμητος  Λουδοβίκου  Φα- 
ρίγου  και  αύθέντης  του  Στειρίου  εκ  προικφας  κτήσεως  της  συζύγου 
ύτοϋ  Βεατρίκης  (Reg.  1559,  fol.  5). 

Πίχρος  Jbâner  (-[•  προ  του  1380).  Τα  κτήματα  αύτου  παρε- 
ωρήβησαν  εις  τον  Δημήτριον  'Ρένδην  (Reg.  1559,  fol.  10). 

Hicer  Aner,  Έλλην,  προδότης  η  αντάρτης  όςτις  μετά  του  Ί. 
ίονομίνα  συνεφώνησεν  υπέρ  καταλύσεως  της  εν  θήβαις  ξένης  δυνα- 
wiaÇ(Reg.  1366,  fol.  49,  κ.έ.) 

Berenguer  Ballester  (Reg.  1265,  fol.  27,  β). 

Εν  Λεβαδειαι.  ΓουΛιΜμος  d'Almenara,  ο  φρούραρχος  της  πό• 
ίως,  φονευθείς   τφ    1380    υπό   τών    Ναβαρρών   (Reg.  987,  fol. 

îo,e.) 

Franada  de  Puigpardiner,  ή  σύζυγος  αύτου,  μετά  τριών  υΙών 

«.). 

Κωνσταντίνος   MavporixoJaç    (de    Mauro    Nichola),  "Ελλην, 

τίριος  διορισθείς  υπό  Πέτρου  Β'  του  βασιλέως  της  Άραγωνίας  τφ 

t8l  (Reg.  1559,  fol.  4,  β). 

Φραγκίσκος    Comenge,  Λατϊνος    εφημέριος   του  'Αγίου  Γεωργίου 

leg.  1276,  fol.  144,  β). 

Εν  Νβαις  ΠΑΤΡΑΙΣ.   Άνόρίας  Zavall,   ευπατρίδης  καπετάνος 

ς  πόλεως  (Reg.  1559,  fol.  1°). 

Πίτρος  Scrivà-Bêpvapâoç  Scrivà-ΝιχόΛαος  Scrivà- Αντώνιος 

ψά,  δολοφονηθέντες  προ  του  1380  υπό  του  Ζ  αν  all  Ί  (Reg.  1559, 

•7)• 

Εν  ΣαλοΝΟΙΣ.  ΛονοοδϊχοςΦααρϊγος  ό  Άραγώνιος,  κόμης  (Reg. 
66,  fol.  72-80  κ.  i.) 

AUT.  1ST.  ΒΤΑΙΡ.  30 
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ΈΜτη  Κατταχουζητή,  κόμησσα  (Reg.   1281,  fol.  13  χ.  Ι.). 

Μαρία  Φαόρίγη,  κληρονόμος  της  κομητείας  (αύτ.). 

Jofre  Zarrovira,  ευπατρίδης,  Ιππότης  του  \Αγ.  Γεωργίου,  χαχι• 
τάνος  (Reg.  1268,  fol.  131  χ.  έ.). 

Δημήτριος  και  Μήτρος,  φρούραρχοι  (Reg.  1268,  fol.  131). 

Henrich,  επίσκοπος  (Reg.  1274,  fol.  54). 

Pericelli  de  Ripoll,  νοτάριος  (  Reg.  1366,  fol.  67,  β). 

Φραγκϊσχος  Ferrer  επίτροπος  του  κόμητος  Λουδοβίκου  (Reg. 
1265,  fol.  45,  β). 

Ίάζωδος  Ferrer,  (Reg.  1559,  fol.   14). 

Νικόλαος  Gras  (τψ  1382)   )  επίτροποι  της  χήρας  κομησσης 

Ιάκωβος  Σίμων  (ομοίως)     |(Reg.  1281,  fol.   13). 

Πέτρος  Μόσχος,  "Ελλην  |  δανεισταί  ;  (Reg.  1366, 

Καχούνης,  ομοίως  )  fol.  65,  β). 

Εν  ΒιτρινιτςΗι.  Cuyrataci    \ 

Andronich    Ι  κλέπται  ;  (Reg.  1366, 
Gostila         \  fol.  65,  β). 
Pacioti        J 

Προς  τούτοις  γίνεται  λόγος  εν  τοϊς  καταστίχοις  άνευ  ορισμού  τιΐ 
τόπου  της  διαμονής  περί  του  Pino  de  Vita,  Βονιφατίου  του  Άρ» 
γωνίου,  Πέτρου  του  Άραγωνίου,  άντάρτου,  Κοσμά  de  Durait 
νοταρίου,  Νικολάου  Μαυρονικόλα,  πατρός  του  εν  Λεβα&εία  voriftai 
Κωνσταντίνου,  Berenguer  de  Villosa,  καπετάνου  Νέων  Ilflctf* 
προ  του  Α.  Zavall,  Θωμά  Poil,  Νικολάου  Δαρδάνη,  Πέτρου  Aif 
δάνη,  Φραγκίσκου  de  Lend  a,  Ιωάννου  του  Άραγωνίου,  Ιχνη* 
του  'Αγίου  Γεωργίου,  Μελισσηνου  de  Novelles,  βαρώνου  του  «* 
κάτου,  Gai  ce  ran  και  Φραγκίσκου  de  Puigpardines,  αΰθεντών  fop 
δίτσης  καΐ  'Αταλάντης,  G.  Fuster  πατρός  και  υΙου,  de  Bellesttl 
αύθέντου  Καπραίνης,  Berenguer  de  Rodeja,  Petrujo  (sic)  JuA 
nes,  υΙου  του  Micer  Gonsalve  Joannes,  ίππότου,  και  άλλ%>*. 
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ΕΠΤΑΝΗΣΟΓ   ΠΟΛΙΤΕΙΑΣ 


Έν  τφ  άρχείψ  της  Ιστορικής  Εταιρίας  άπόκ6ΐται  υπ' αριθ.  1594 
πρίεργον  Ιγγραφον  δωρηθέν  τη  Έταιρί^  υπο  του  κ.  Παύλου  Λάμ- 
πρου, το  όποϊον  δεν  κρίνουν  ά ν  άξιον  δημοσιεύσεως.  Το  εγγραφον 
είναι  επί  διφθέρας  γεγρα|ψένον,  φέρει  δε  άνωθεν  (χεν  και  κατά  το  μέ- 
σον εντυττον  δια  καλής  χαλκογραφίας  τον  βενετικον  λέοντα  του  'Αγ. 
Μχοκου,  μετά  των  μεταρρυθμίσεων,  ας  ούτος  υπέστη  γενόμενος  το 
συμβολον  της  Επτανήσου  Πολιτείας.  Κρατεί  δηλαδή  ο  λέων  δια  του 
$εςιου  έκτων  εμπρόσθιων  ποδών  το  εύαγγέλιον,  εφ* ου  διακρίνεται 
5  σταυρός  και  όπισθεν  του  ευαγγελίου  έπτα  βέλη  τας  έπτα  νήσους 
ιποδηλουντα,  συνδέονται  δε  προς  άλληλα  τα  έπτα  βέλη  δια  ταινίας 
ίνωΟεν  του  ευαγγελίου  διακρινόμενης,  εφ*  ης  ταινίας  είναι  άναγε- 
'ραμμένον  το  έτος  1800,  το  τής  Ιδρύσεως  τής  Πολιτείας.  Ύπερ  τον 
iovro.  βϊναι  γεγραμμέναι  προς  τα  δεξιά  μεν  al  λέξεις  Επτάνησος 
ΊοΜτιία  δια  κεφαλαίων  γραμμάτων,  προς  τα  αριστερά  δε  Septin- 
ularie  Respublica*  αϊ  τέσσαρες  λέξεις  σχηματίζουσιν  ημικύκλιο  ν. 
liyet  ϋ  το  ίγγραφον  ίταλιστί  τα  έξης  : 

Il  Principe  e  Preside  del  Senato  della  Repubblica  lonica 
vendo  il  senato  della  Repubblica  délie  sette  Isole  destinato  al 
osto   cl•  incarico  di  console  della  stessa  nella  citta  di  A  ten  θ 

Sig.  Michiele  Pangalo  di  Zea,  gli  si  ordina  di  prestarsi  e  di 
dempiere  a  tutte  le  funzioni  che  gli  sono  attribuite  a  norma 
elle  Leggi,  delle  deliberazioni  del  Senato  e  delle  sue  istru- 
>ni.  Si  ordina  pure  espressamente  ai  Negozianti,  Capitanj, 
oprietarj,  Patroni  di  Navigli,  loro  equipaggi  ed  a  tutti  gli 
ri  cittadini  settinsulari  che  si  portano  per  loro  affari  in 
tta  Città  e  ne'  Porti  di  sua  giurisdizione,  di  riconoscere  il 
&X*>  Sig.  Michiele  Pangalo  nelT  incarico  che  gli  è  state  con- 
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ferito,  di  rendergli  cod  to  della  loro  destinazione  e  Navip- 
zione,  de'loro  bastimenti,  et  di  tuttocio  che  ρυό  intéressai•  il 
servigio  di  cui  è  stato  incaricato.  A  questo  effetto  gli  pre- 
senteranno  le  lore  licenze,  spedizioni  e  Passaporti,  esicon- 
formerano  eeattamente  a  tuttocio  che  presc rivera  loro,  corris- 
pondendogli  senza  alcuna  opposizione  i  leggitimi  emolument 
spettanti  al  detto  consolato.  S'  ingionge  poi  all'  locaricalo 
della  Repueblica  a  Costantinopoli  di  fargli  ottenere  della  Su- 
blime Porta  i  eoliti  firmani  di  riconoscimento  nella  qualiU 
suaccenata  affinchè  possa  egli  esercilare  liberamente,  e  eeoa 
alcum  impedimento  le  sue  funzioni  η  el  Γ  estesa  del  sue  conafr 
lato.  In  fede  di  chè  si  è  fatto  apporre  alla  présente  il  Gru 
Sigillo  della  Repubblica  segnata  di  Nostro  proprio  pugno 
contrasegnata  dalF  infrascritto  Segretario  di  Stato. 

Palazzo  Publico  del  Senato  Résidente  in  Corfu  li  diecinofi 
Maggio  milleottocentocinque  G.  S. 

(Τ.  Σ.  )     Gid.  Cappadoca  V.  Preside 

II  Seg.  di  Stato  Coxte  Caponssui. 

Σ.  Κ.  Σ. 


ΣΤΜΒΟΛΑΙΟΝ  ΤΗΣ   ΙΔ'  ΕΚΑΤΟΝΤΑΕΤΗΡΙΔΟΣ 

rno 

Ι.    ΣΑΚΚΒΔΙΟΝΟΕ 


ΠιρΙ  της  δημώδους  ελληνικές  γλώσσης,  της  *ατέ  χι  την  ftraq 
βρινην  Ίταλίαν  και  την  Σικιλίαν  ίπικρατησάσης  άπο  της  Γ  λη• 
βης  Εως  της  ΙΔ'  [Λβσούβης  έκατονταιτηρίδος  Uavi  έφιλοβόφίρη 
αείμνηστος  φίλος  Σπυρίδων  Ζαμπέλιος  έν  τ<Λς  ίνταΟΟβε  ήλοθά*  1 
1864  ΊταΛαΛΛηηχοϊζ  αύτοδ» 

Ό  Ακάματος  ούτος  και  ίριυνητικωτατος  άνηρ,  αν  ή  ένηλύς  ρ4| 
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β*«ήν«σα  λίαν  προώρως  άφήρπααεν  εξ  ημών  προς  μεγίστην  <ιϋς 
έηβτημης  ζημία  ν,  καί  it*  άλλων  μ&ν  προγενεστέρων  συγγραφών  αυ• 
Γοδ  ιΐϊτβρ  τις  και  άλλος  φιλοτίμως  τι  και  επιμόνως  είργάσθη,  προς 
m  βχοπον  αφορών  του  σκέδασα  ι  την  ζοφεραν  άχλύν  την  επικαλύ- 
πτουν την  του  βίου  του  ίθνους  ημών  Ιστορίαν  κατά  την  μεσήλικα 
!*αχην,  ιδία  Χ*  έγκύψας  εις  την  ερευναν  καί  μελέτην  των  εν  τφ  με- 
ri\^  τίς  Νεαπόλεως  γραμματοφυλακίφ  άποτεθησαυρισμένων  επιση- 
uèiu  χαΐ  ιδιωτικών  ελληνικών  περγαμηνών,  τών  άπο  τών  κοινοβίων 
•ης  Κάβας,  τοϋ  Μοντεκασίνου,  και  άλλων  ϊτι  μοναστηριών  της  Κα* 
αβρ(ας  μετενε^θεισών,  διαρρήδην  κατέδειζεν  εν  τοΪ€  ανωτέρω  μνη- 
Λνιυβάσιν  'iTaJorJ&irutotç  τα  σπουδαϊον  άμα  καί  χρησιμον  αυτών 
Γτορίαςτε  και  γλώσσης  λόγψ,  ε'κδούς  καίτινας  αυτών  εις  έναργεστό* 
w  του  πράγματος  δεΐξιν. 

Άλλα  καΐ  τών  σοφών  'Ιταλών  ε  νιοι,  το  μέγα  κατιδόντες  διαφέ• 
w,  όπερ  παρέχουσι  και  τη  πατρίψ  αυτών  Ιστορία  τα  τοιαύτα  1γ• 
ραφα,  επελά€οντο  της  ε'κδόσεως  πάντων.  Καΐ  δί)  πρώτος  μεν  ό  εν 
ί  κανεπιστημίφ  τοδ  Πανόρμου  καθηγητής  τ?ς  παλαιογραφίας  Ίώ• 
woç  Σπάτας  εζέδωκεν  αυτόθι  τινά  τφ  1862  το*$δε  επιγραφή  : 
e  Pergamene  Greche  eiistenli  net  grando  archiva  di  Palermo 
idoUe  ed  illustrate  da  Giuseppe  Spata.  Palermo  4862.  Ιίερι- 
γίνονται  S' εν  ταύτη  τη  έκδόσει  τεσσαράκοντα  καΐ  πέντε  ίγγραφα 
»  οίς  καί  τίνα  σιγίλλια  τοΟ  εκ  της  νορμανδικής  δυναστείας  'Ρογε- 
»υ  κόμητος  Καλαβρίας  καί  Σικελίας)  άπο  του  1091  σωτηρίου  έτους 
ίχόμενα  καί  τελευτώντα  εως  του  1328.  Ό  δ'αύτος  έξέδωκε  βρα- 
mpov  cv  Ταυρίνφ  καί  τα  έξης  :  Diplomi  Greet  S  ici  liant  inediti 
itima  série)  tradotti  e  pubblicati  da  Giuseppe  Spala-  Torino 
ί7/.  Περιλαμβάνει  δε  και  η  Ικδοσις  αυτή  ΐγγραφα  είκοσι  καί  Ιν 
Γοτοΰ  1117  εως  του  1243  έτους. 

Μετά  τούτον  δε  τάττεται  η  τοΟ  Φραγκίσκου  Τριγκέρα  πλουσία 
Μογη  ε'κδοθείσα  εν  Νεαπόλει  τφ  1865  καί  επιγεγραμμένη:  Syl~ 
hs  Grcecaram  Membranarum  que  partira  Neapoli  in  majori  ta- 
farto  et  primaria  bibliotheca  partira  in  Casinensi  cœnobio  ac 
*em  et  in  episcopali  tabulario  Neritino  jamdiu  delitescentes 
a  doctis  frustra  eçpelitœ  nunc  tandem  adnitente  impensius 
uncùco  Trinchera  Neapolitans  archiva  prœfecto  in  lucem  pro* 
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detmt  κτλ.  Neapoli  MDCCCLXV.  Έν  ταύτη  περιέχονται  τρ«αό<η* 
έβδομήκοντα  και  δύο  το  σύνολον  ίγγραφα  άπο  του  975  εως  του  1331 
έτους,   μετά  καΐ  οκτώ  πινάκων  διάφορα  δεικνυόντων  πανομοιότυ*ι. 

Ταύτη  έπηκολούθησε  και  ή  ύπο  τοΟ  Σωτηρίου  Κούσα  γενοαέντ, 
εκδοσις  εν  Πανόρμω  τφ  1868,  καθηγητού  και  αύτου  της  καΐαο- 
γραφίας  και  της  αραβικής  γλώσσης  τυγχάνοντος  εν  τφ  αυτόθι  uxne- 
πιστημίω,  έπιγραφήν  φέρουσα  τοιάνδε:  /  Diplomi  Greet  ed  Arabiéi 
Sicilia  pubblicati  nel  testo  originale,  tradotti  ed  illustrait  da  Sal- 
vatore  Casa  κτλ.  Palermo  4868,  περιέχουσα  δε  έν  μόνω  τφ  Α' 
τόμω  (άλλω  γαρ  ουκ  ένέτυχον  τόμω)  έβδομήκοντα  και  εξ  ίγγραφα 
άπο  της  ΙΑ'  ληγούσης  έκατονταετηρίδος  ?ως  της  IB'  ληγούσηςχιί 
αύτης. 

ΤελευταΤον  δε  μνημονεύομεν  την  έν  Νεαπόλει  έκδοθεΐσαν  τώ 
1873-78  ύπο  Μιχαήλου  του  Μορκάλδου,  Μαύρου  του  Σκιανου,  id 
Σιλουανου  του  Στεφάνου  πεντάτομον  συλλογήν  τών  λατινικών  Εγ- 
γράφων του  κοινοβίου  της  Κάβας,  του  έπ'  ονόματι  της  αγίας  Tp.i• 
δος  τιμωμένου,  έπιγεγραμμένην  :  Codex  Diplomaticus  Cavensis  mrtC 
primum  in  lucem  éditas  curantibus  DD  Michœle  Morcaldi,  Mam 
Schiani,  Sylvano  de  Stephano.  Neapoli  4 575-7*.  Τρία  Jim 
μόνα  ελληνικά  εύρηνται  έν  αύτη,  ήτοι  δύο  μεν  έν  τόμω  Δ',  σελ. 57 
και  251  του  1005  καΐ  1016  έπους,  ΐν  δε  έν  τόμω  Ε',  «Α.  ÎÎ1 
του  1032  έτους.  Μη  έντυχών  δε  τφ  Β'  καΐ  Γ'  τόμω  της  συλ>η*( 
ταύτης  αγνοώ  το  έν  αύτοΤς  περιεχόμενον.  ΤαΟτά  είσι  τα  εις  την  i*P 
γνώσιν  μέχρι  του  νυν  άφιγμένα. 

Όμοίου  τοίνυν  είδους  έγγραφο  *  διατηρείται  έν  τη  εθνική  ημά*ί>* 
βλιοθηκη  ΐν  και  μόνον,  το  και  έκδιδόμενον  ώδε.  Έστι  It  τβΐ?» 
πτυκτή  περγαμηνή  μήκους  0,4511*•,  καΐ  πλάτους  0,36,  γ*γ?«* 
μένη  τώ^ωζτο'  ("h  1359)  ετει,  ύπόθεσιν  δ ' έχουσα  σύμβαση  twï ci 
Δυρ|5αχίω  (τ?  άρχαί^  Έπιδάμνω)  γενομένην  μεταξύ  τών  πβτιρ* 
της  αυτόθι  μονής  του  αγίου  Δομινίκου,  τών  έκ  του  τ<5ν  Upoxupû 
τάγματος,  και  του  Μιχαήλ  Τζεγκάρη  Σκαρίδη  περί  εκχωρήσεις  «τ 
μου  τίνος  της  μονής  άμπελώνος  προς  άναφύτευσιν  καΐ  λοιπή»  *** 
λιέργειαν.  Ύποκάτωθεν  δε  του  ύφους  και  προ  τών  έμφεpoμέvWJ,Λ, 
γραφών  φαίνεται  ό  έζ  έρυθροΰ  κηρου  τύπος  της  έξιτήλου  γενοαιΆ 
αρχιεπισκοπικής  σφραγϊδος,  έν  σχήματι  ώοειδει  εις  όζυ  κατά  τέ  m 
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ίντίβιτα  άπολήγοντι  άκρα,  άηχος  μεν  εχούσης  0,054,  πλάτος  δε 
0,034.  Έπί  της  εξωτερικής  δε  πτυχής  φέρει  την  επιγραφην  ταύτην: 
'Exâotjpior  Ιγγραφον  τής  porifc  tod  άγίον  Joperolxov  tôr  aâ$J* 
fèr  χραι9$χατονρίωγ  nepl  tod  apxêMov  abr  tod  âiayiportoç  αύτοϋ 
jtfoiov  τόπον  jiérà  τ ôr  οιχαίωτ  αύτοϋ  πά>των. 

Το  Δυρράχιον  υπέκυψε  τη  τών  Ενετών  εξουσί$  ΐν  ϊτος  μετά  την 
ùxo  τών  Φράγκων  δολίαν  έκείνην  xal  παρακρουστικήν  κατάληψιν  της 
Κωνσταντινουπόλεως,  ήτοι  το  1205*  εξ  ού  δη  καΕ  συνέστη  το  πρώ- 
τον αυτόθι  αρχιεπισκοπή  της  δυτικής  Εκκλησίας.  Έβδομος  δ' έκ- 
τοτε την  διαδοχήν  Ιεράρχης  τής  πόλεως  ταύτης  τάττεται  πάρα  Λε• 
ωιηνψ  'Αντώνιος  ό  Α',  περιών  ϊτι  τφ  1349.  Τούτον  δ  '  αναμφιβό- 
λως διεδέξατο  ό  αλλοθεν  μεν  όνομαστί  αγνοούμενος  όγδοος  Ιεράρχης 
ιΰτης  (1),  εν  μόνω  δε  τφ  τής  εθνικής  βιβλιοθήκης  εγγράφω,  όσον 
ίγώ  οίδα,  μνημονευόμενος  Δομίνικος  θωπίας. 

Το  γουν  περί  ού  μοι  ό  λόγος  ϊγγραφον  έκδιδούς,  πιστην  καΐ  άπα• 
ΐάλλαχτον  ετηρησα  την  του  αρχετύπου  γραφήν  και  στίξιν,  μηδεμίαν 
«ταβολήν  ποιησάμενος,  ότι  μη  κεφαλαίοις  μόνον  έσημηνάμην  γράμ- 
«wi  τά  τε  κύρια  ονόματα  καΐ  τας  τών  περιόδων  αρχάς. 

t  Ego  Demetrius  Bechat  prior  Duraceus  infradicta  confirma 
«m  scripta  sub. 
f  Ego  frater  Michael  Degalussio  confirmo  subscripta. 
f  Ego  frater  Franciscus  Decomto  omnia  supra  dicta  confirmo. 
|  Ego  frater  Andreas  De  loco  supra  dicta  confirmo. 
|  Ego  frater  Andreas  Proas  subscripta  confirmo. 
f  Ego  frater  Jacobus  subscripta  confirmo. 
|  Ego  frater  Progonus  sub  dicta  confirmo. 

j  Έν  όνόμ,ατι  του  Πατρός  και  του  Γΐου  και  του  αγίου  Πνεύμα- 
ος*  ημείς  ol  αδελφοί  τής  μονής  του  αγίου  Δωμεν οίκου,  τής  τάξεως 
δν  πραιδεκατωρίων  ,  ό  τε  ε'πίσκοπος  Δωμένοικος  θωπία  τής  αυτής 
άζεως.  αδελφώς,  Δημήτριος  του  Μπεκάκη,  πριώρης,  τής  δΐλωθεί- 
ης  μονής,  αδελφός  Πρόγωνως  τής  αυτής  τάξεως,  αδελφός  Γγίνης, 
ης  αυτής  τάξεως,    άδελφώς  Μιχαήλ ,    Έκτογαλούση    τής  αυτής 

il)  Le  Quien  Oriens  Christian,  τόμ.  Γ",  σιλ.  951. 
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τάξιως.  άδελφώς  Γγιώνης,  Κουμβέρσως.  άδελφώς ,  Δημήτρης, 
Προύεσης.  άδελφδς  *  Ανδρέας,  της  αυτής  τάξεως*  αδελφός  Ήλος. 
αδελφός,  Βητος.  αδελφός ,  Ίάκοβος,  και  η  λοιπή  ,  τίς  κοινώτ^ς 
της  δηλωθείσης  μονής,  ol  άνωθεν  του  παρόντος  ύφους.  δίάλλατηοι- 
κον  γραμμάτων ,  ώς  ενταύθα  ώράται ,  είκείες  χερσην  ,  πρωτάζαν- 
τες.  την  παρούσαν  Ιγγραφον.  χαΐ  ένϋπόγραφον.  σϋμβηβαστηχην  α• 
δοσην  ,  περί  του  δηλωθησωμένου,  έρημαμπελΐου  ,  μετά  και  τοί 
διαφέροντος  τούτου,  δλον  χερσέου  τδπου.  και  των  δικαίων  αύτουπά*- 
των,  και  προνομίων,  τΐθέμεθα,  και  ποιοΰμεν  έχουσα  ημών,  τη  γνώρ 
και  αύτοπροαιρέτω  βούληση,  προς  σε,  μαίστρω  Μϊχάλην,  Τζεγχάρτ» 
τον  Σκαρίδην,  χαί  προς  το  μέρος  σου.  άπαν,  χαθώς  δΛωθήσετβι. 
Και  γαρ  τη  πολλή  ημών  θέληση,  χαί  άρεσκεία  δΐεκδΐδώαμεν,  προς 
σε,  σϋμβηβαστηχώ  το  τρόπο  το  προς  δν,  και  δϊαφέρον  άπο  της  ημών, 
δϊλωθήσης  μονής  έρημάμπελον,  συν  τοΟ  διαφέροντος  τούτου  όλουχιρ- 
σέου  τόπου,  το  έάθη  προς  την  ριθησαν  μονή  ν,  παρά  τ^ς  Άλαμχνι; 
έχείνης.  γνησία  αύταδελφη  του  δώνω  Νικόλα  έχε(νου,  έχ  της  buter 
σίας  του  αγίου  Ευσταθίου,  χαί  του  Πέτρου  Π  ουλή  άρε.  δ  δη  άαχί• 
λϊον,  χαί  τόπον,  διαφέρων  τούτων,  υπάρχει,  το  πέριξ,  του  κάστρον, 
Δυρραχίου  εις  τάς  ρίππας  εκναντϊ  της  εκκλησίας,  τους  αγίους  Πιΐι- 
γρίνους.  βλέποντος,  ώς  προς  δυσμάς  μεν,  το  μέρος,  της  θαλίσϊτκ. 
το  πλησίον  μεν  ώς  προς  ανατολάς,  σύγχολα  του  αμπελιού  τ*ϋ  pt- 
θέντος  Πέτρου  Μπουληάρε.  χαί  τοΟ  άμπελίου,  τοΟ  Τζηάνη,  του  γέ- 
ροντος, ώς  προς  δυσμάς,  χαί  βοράν,  πλησίον,  του  άμπελίου  του  κι- 
ρου,  Ρΐτζάρδου  Σάρουλα  χαί  της  κορφής,  του  βουνού,  είσάζοντος, 
την  ράχην,  ράχην.  χαί  ώς  προς  νότων,  πλησίον,  σύγχολα,  του  έιι- 
πελίου  της  Κϋούρας,  ανεψιάς  της  δΐλωθησης,  Άλλαμάνας  tttvrrA• 
θυγατρος  δε,  Γεωργίου,  του  μαίστορος.  όσον  χαί  οίον  εστην,  μ*τχ 
χαί  τών  δικαίων  αύτου  πάντων  χαί  προνομίων.  "Εχει  δε,  όδον,  ^ 
δηλωθέν  άμπέλιον.  και  τόπον  του  άνηβαίνην,  εις  αυτών,  χαί  κατ*- 
βαίνην,  εις  το  αίγΐίαλον,  της  θαλάσης,  του  ποιην  τάς  δωκούσας,  ίο&- 
λίας,  αυτών,  προς  το  μέρος,  του  Πλοκού,  του  άμπελίου,  του  κυρ* 
Βέργου.  Όφείλης  δε  λάβην,  τα  δϊλωθεν  έρημάμπελον,  χαί  τό**Ί 
επί  συμβηβάσεως,  τρόπφ  τοιώδε,  πρώτον  μεν,  ϊνα  χανδακόσης  τον  « 
άμπέλιον.  και  τόπον,  όλον  γύροθεν,  καθώς  ένδέχηται.  ώς  αύτ^,ί»* 
έκβάλης  το  ρηθέν  άμπέλιον   έρημον,   και  ιύτιανης  αυτόν,   στρύνιχ 
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τούτων,  καΐ  βάλης  κατορήγϊα  (1),   και   η  τϊ  ετέραν   δοκούσαν   δου• 
λίαν,  πρέποι  του  ποιήν,  εις  άμπέλιον,  ως  καλώς  γεόργος,  και  βίαιος, 
οίχοκήρϊς.   Το  Se  διαφέρων  τούτων,  όλον,    άφήτβυτον,    άθετον,   και 
χερσέων  τόπον,  ϊνα  φητεύεις  αύτο,  όλων.   εξ  αγαθών,  και  εκλεκτών 
κλημάτων,  μετά  εΙκε(ου  σου  κόπου  και  έζόδου.  και  άνεγείρης  ταύτα, 
τον  τε,  παλαιόν  άμπέλιον,   καΐ  την  φυτηαν ,   τέλειον,   και  εγκαρπον 
έ|*πέλιον.   Όφείλης  δε   έπιδίδην  κατετος,  συ  τε,  και  το  άπαν  μέρως 
«ου,  προς  ημάς,  και  προς  το  άπαν,  μέρος,  της  δΐλωθησης  μονής  κατά 
τον  καιρόν,  του  τρίγους  εις  το  καδήν.  εξ  δλου  του  καρπού,  ην  μέλη 
γΐνή  εις  το  δϊλωθέν.   άμπέλιον  και  φυτηαν  δλην,  το  δίκαιον  τέταρ- 
τον, άνευ  τϊνος  λόγου  και  δόλου,  μετά  φόβου  Θεού,  και  αληθείας,  καΐ 
ίση,   μετά  παντός   του  μέρους  σου,    όφήλης  έχην,  τα  τρία  μερίδια. 
Ούτος  ποιουντως  σου,  μετά  παντός  του  μέρους  σου,  ως  άνωθεν  ηρϊ- 
ται,   της  συμφωνίας,   ϊνα  κατέχεις,  και  νέμε  πάντα,  μετά  και  των 
δικαίων  αυτού  πάντων,   συν   τά  άπαν  μέρος  σου,   αίωνείως,   και  εις 
τον  άπαντα  χρόνων,  εις  έξουσίαν  σου    πάσαν,  του  ποιήν  έπ 'αυτόν, 
**i  τοίς  δικαίοις  αυτόν,  δπερ  άρρα  θέλησης,  καΐ  βούλεσαι.  ήγουν  προι- 
χοδοτην.  πολην.  δβρεισθαι.  άνταλλάττειν. εις  ευαγούς  οίκους  άφϊερήν, 
και  τά  έξης,   μετά   της  άνωθεν   ως  ηρΐται,    συμφωνίας  σωζόμενου, 
κατέτος    διδόμενον    ι*ρος  την  δΐλωθησαν  μονην,  του  αγίου  Δωμενοί- 
κου,  το  δίκαιον  τέταρτον  εις  το  καδήν•  εις  το  άπαν  καρπών,  ως  άνω- 
θεν ηρίται.  πληρουμένο»  δε,  συ  πάντων,  μετά  παντός  του  μέρους  σου. 
τα  άνωθεν  ήρϊμένα  καιφάλαια,  της  συμφωνείας,  ημείς  αυτοί  ουχέζω- 
}ίεν  άδειαν.  μήτε  παράτων  μεθ'ήμών  ες  ύστερον,  εύρεθησομένων  άδελ- 
çov,  πραιδεκατόυρήων  Ιέρουργούντα,    εν  τη  τοιαύτη  του  θεού  αγία 
(ΐονη.  μήτε  τϊς  το  άποτού  μέρους,  της  δχλωθήσης  μονής  του  ό[χλη]σε 
σαι  η  το  μέρος  σου,  άπο  της  κατοχής,   καΐ  νομής  τούτου,   άλεζης 
καρ'ήμών,  και  το  άπαν  πλήρομα,  τής  δϊλωθήσης  μονής,  το  στέργον 
χάντα,  καΐ  το  βαίβαιον.  σωζόμενου  προ  πάντων,  ώς  άνωθεν  ήρΐται, 
τής  συμφωνίας,   κατ'έτως  διδόμενον,  το  τέταρτον   εκ  του  καρπού, 

(Ι)  θαυμαστόν  δτι  ίν  τοσούτο*  βαρβαροφωνίας  φορυτω  εδρηται  και  εις  μαργαρίτης* 
ίατώρνγας  γαρ  έκάλουν  οί  παλαιοί  τας  νυν  εν  ταΐς  του  Αιγαίου  ντ(σοις  καΐ  άλλαχοΰ 
λεγομίνας  ΚαζαβοΛάόας  [*Ιδε  Θεοφρ.  tliçï  Φνζ.  Air.  Ε',  θ',  H,  και  Στράβ.  ΙΕ', 
«',  21.].  Σημειωτέα  $'  εστί  καΐ  Ι)  μικρόν  κατωτέρω  Χέξις  "Afovor  άντι  τοδ  άχρηστον, 
•γεωργών* 
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προς  την  δΐλωθήσαν  μονην,  μέχρι  τερμάτων  αΐώνως.  Όθεν  και  ηη- 
ρωτομένων  ημών,  όμολογοϋμεν,  του  δϊαφϋλάξαι  άπαντα,  τα  γβγραρι- 
μένα  βέβαια,  καΐ  άπαράθραυστα*  ή  δε  γε  τούτο  ου  ποιήσω (xtv,  attk 
καθειώνδή  τϊνα  τρόπον,  και  πρόφασην,  άναβάλλωμεν,  του  παρόντος 
ημών,  τά  της  σϋμβηβάσεως  έκδοτηρίου,  έγγραφου,  ζημϊώθησώμε&α 
ημείς,  και  το  άπαν  μέρος,  της  δΐλωθήσης  μονής,  προς  σε  χαι  τ*  tu• 
ρος  σου.  ύπέρπυρα,  έκατών.  και  το  κατά  νομούς,  προς  το  δημόόϊον, 
προς  το  και  ούτως  έρρώσθαι  το  παρόν  εκδοτηρϊον  εγγραφον,  δπερ 
εγράφη,  θέληση  ημετέρα,  χειρ(,  Ιωάννου  άναγνώστου  πρωτονοταρίϋ 
της  άγϊώτάτης  μητροπόλεως  Δυρραχίου  και  ταβουλλαρίου,  του  Κο- 
ρϊαλύτου.  και  υπεγράφη,  πάρα  τών  προσκληθέντων  μαρτύρων,  γ» 
μην\,  Σεπτεμβρίω,  κς•',  ημέρα,  ε',  ίνδικτ.  ιγ'.  ϊτους  ς•ωξη\ 

(Τ.  Σ.) 

•J-  Καβαλάρϊοσ  κα  προκαθίμενοσ  Δυραχϋου  Ιώ  ό  Περετασ. 

παρόν  και  μαρτιρον  υπέγραψα 
•J*  Γεώργιος  ό  Παζΐμαδας  κριτής  Δυρραχίου  παρόν  και  μαρτυρά 

υπέγραψα  -j- 
\  Έγώ,   Ίώ  ό  Φρανγγίτζης  παρών  και  μαρτύρων  εποίησα 

τον  τίμϊον  σταυρόν  : 
•J-    Έγώ  Δομένοικος  ό  Γγΐοΰθ,  παρόν  και  μαρτύρων  εποίησα 

τον  τίμϊον  σταυρόν  : 


σίγνον 


^  -J-    Έγώ  Πέτρος   ό  Μπουληάρης,  * 


του       Μπουληαρε  (1)      ηρϊται,  τον  τίμϊον  και  ζωσποιον  σταυρέ 

είκειόχείρως  ποιήσας,  τη  πολή  μου  ίώ• 
σει,  και  αρέσκεια,  άποχειν  ποιώ,  και  παντείαν,  έλευθερίαν,  περιτον 
δικαίου  μου  πλησιασμου,  του  ήρϊμένου  άνωθεν  έρημαμπελίου,  και  χ«- 
σέου  τόπου,  ώς  και  έγώ  αϋτώς,  ομολογώ  άναλαβέσθαι,  άποσοΰ,  tw 
μαΐστρω  Μιχαήλ  Σκαρίδη,  το  δίκαιον  μου,  του  πλησιασμου.  δϊτ,ς*» 
όφείλης,  έμμένειν,  συ  τε  καΐ  το  άπαν  μέρως  σου,  ένεκεν  του  τοιούτα 
πλησιασμου,    ελεύθερον,    άτάραχον,  και  άνέμποδιστον,   άπεμου,  &ι 

(1)    Ή  Ιν  τοίς  tèiomxoTç  συμβολα'οις  τών   βυζαντινών  χρόνων  συνηθ^ττη  λ*?>• 
λέξις  Signum  δηλοΤ  τον  Ολο  τών  αγραμμάτων  σημιιούμενον  τόκον  του  στ»ρ•5- 
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του  μέρους  μου  εις  τον  αΐώνα  τον  άπαντα,  ύπερ  προστήμου,  υπέρ- 
θυρα βενετικά  ν",  και  εις  το  δημόσιον  το  κατά  νόμους,  καταπα- 
ρου<χία  του  ναυκλήρου  Δημητρίου,  Φατζηόμενου.  του  Πέτρου  Περί- 
που, της  Ίώ,  της  Μάρθας,  του  Γεωργίου,  του  αγίου  Πέτρου  του 
Πιλιγρίνου,  Καματηρου,  μηνί  Δεκεβρίω  ιθ\  ήμερα.  ε',  ίνδικτ.  ιγ'. 
του  ,^ωξη'  έτους  -J-. 

Ιωάννης  ό  ευτελής  αναγνώστης  πρωτονοτάριος  της  άγιωτάτης 
αττροπόλεως  Δυρραχίου  και  ταβουυλλάρΐος  ό  Κορίαλύτης  ό  και  το 
νφος  γράψας  σϋνμμαρτυρών  υπέγραψα  (1). 


ΦΟΛΕΓΑΝΔΡΟΣ 

ΓΠΟ 
ΖΑΦΕΙΡΙΟΥ  Δ•  ΓΑΒΑΛΑ 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ   Α  . 

Γϊωγραριχή  θέσις  Φολιγάνδρου  —  "Ονομα — Ίστοριχαι  είδησης— θέσις  αρχαίας  πό- 
λιως.  Παλβοχαοτρο— Ό  ναός  ttJç  Παναγίας — Έκιγραφαί — Λατρευάμινοι  θιοί  — 
XpuoowwjXija— "Αλλαι  αρχαιότητες  της  vijoou —  Άνίχδοτος  επιτύμβιος  ιπιγραφτ). 

Ή  νήσος  Φολέγανδρος,  μία  έκτον  μεσημβρινών  Σποράδων,  έκτει- 
νομένη  εκ  του  νοτιανατολικού  προς  το  βορειοδυτικόν,  κείται  εις  36,37 
Βορ.  πλάτους  και  24,55  άνατολ.  μήκους  μεταζύ  τών  νήσων  Μήλου 
xxl  Σικίνου  άνατολικομεσημβρινώς  μεν  της  πρώτης,  δυτικώς  δε  και 
«ς  άπόστασιν  εζ  περίπου  μιλίων  άπο  της  δευτέρας. 

Το  όνομα  της  νήσου  υπέστη  παρα\λαγήν  τίνα  προελθουσαν  προ- 
φανώς εκ  Φράγκικης  προφοράς,  μεταπεσόν  εκ  του  Φολέγανδρος  εις  το 
Ποίύχατάροζ  (Pholegandrus  —  Polycandro)  ωσαύτως  δε  και  το 
ίΟνικον  αύτης  έλαβε  την  κατάληξιν  ιώτης  αντί  της  παρ  '  αρχαίοι; 
toç  ΠοΛυχανοριώτης  αντί  Φολεγάνδριος. 

(1)  Τήν  ιν  πανομοιοτύπω  υπογραφή  ν  αυτού*  δρα  εν  τέλει  πίν.  Ç',  fjv  δμως  άτι 
*«τ*χουσαν  άπαν  το*  *rîjç  πιργαμηνής  πλάτος  εις  δύο  διιΐλον  τμήματα. 
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Στέφανος  ό  Βυζάντιος  λέγιι  : 

«  Φολέγανδρος  νηοος  τών  σκοράδων  άπο  Φολεγάνδρου  του  Μί- 
νωος,  ην  "Αρατος  σιδηριίην  ονομάζει  δια  την  τραχύτητα.  Ό  *Λί- 
της  Φολιγάνδριος  καΐ  Φολεγανίρΐνος,  και  ούδέτβρον  το  Φολίγαν- 
δρΐνον  ». 

Ή  παράδοσις  αύτη  του  Στεφάνου,  δτι  ή  νήσος  έλαβε  την  ί^«- 
νυ(χ£αν  άπο  του  υΙου  τοΟ  Μίνωος,  όπ*  ούδενος  άλλου  τών  ρείαν  τοδ 
ονόματος  της  νήσου  ποιούμενων  συγγραφέων  μαρτυρεΐται  (1).  Ό 
Διόδωρος  (5,79)  αναφερών  τα  ονόματα  τών  χαίδων  του  Μή<*ος, 
και  τών  ηγεμόνων  ους  ούτος  κατέστησεν  επί  τών  νήσων,  ουδέν  "λίγη 
περί  Φολεγάνδρου'  άλλα  τούτο  ουδαμώς  κωλύει  ημάς  να  παραδν 
χθώμεν,  δτι  ή  Φολέγανδρος  ένεκα  της  γεωγραφικής  αύτης  θέσεω; 
ύπηρζεν  εκ  τών  πρώτων  νήσων,  εν  αίς  ol  Κρητες  ϊστησαν  τας  δρα; 
των,  έξελάσαντες  τους  Κάρας  καΐ  Φοίνικας  ύπο  τον  Μίνωα.  Πιίι- 
νώς  δε  ή  περί  του  υΙου  του  Μίνωος  Φολεγάνδρου  παράδοσις,  εΛί* 
σθη  εις  μεταγενεστέραν  έποχήν,  ώς  όλαι  αϊ  περί  τών  οικητόρων  w 
νήσων  παραδόσεις.  Ό  Bocbart  προτείνει  την  εκ  του  Φοινικικού  Phe- 
lekgundari  παραγωγήν  της  λέξεως'  ή  παράγωγη  όμως  αύτη  φχί»*• 
ται  ουχί  τοσούτον  εύλογος,  καίτοι  είνε  άναμφίβολον  ότι  και  ol  Φοί- 
νικες προ  τών  Αιγυπτίων,  Καρών  και  Κρητών,  ηρζαν  της  νήσου. 

Παρερχόμενοι  την  σκοτεινήν  ταύτην  έποχήν,  εύρίσκομεν  έπειτα  α 
ταΤς  νήσοις  Δωριείς  και  νΙωνας  αποίκους.  Κατά  την  παράδοση  ol 
πρώτοι  άπφκησαν  εις  τάς  νοτιωτέρας  νήσους  ώς  την  Μήλον,  θηρ**, 
Άνάφην,  και  τά  Κύθηρα,  ol  δε  "Ιων*ς  εις  τάς  βορείους  μέχρι  Σίρ»0Ί 
"Ιου  καΐ  'Αμοργού.  Διά  τάς  νήσους  έκείνας,  αιτινες  ώς  ή  Φολεγαν- 

(1)  Πρβλ.  Σζράβ.  Χ,  484  «  άπα  ôà  τής  "Ιου  *ρος  fcWpov  ιόντι  Σόανος.  m  Λ4- 
γορσα,  και  Φολέγανδρος,  ί)ν  "Αρατος  σιδηρείην  ονομάζει  διά  τήν  τραχύτητα»,—  Ρΐί- 
nius.  4,  12,  68  <  et  bactenus  quidem  Cycladas  servant  ceteras,  quae  secoo- 
rur  Sporades.  Sunt  autem  Hélène,  Phacussa,  Nicasia,  Schinussa,  ΡΗοΙφ* 
drus  » .—  Ήανχιος  εν  λέξ.  e  Φολέγανδρος  νήσος  έρι|μη  »  Μα  τινές  μέν  τών  «Λ** 
Ιχουσι  Φλεγανδρος,  άλλοι  δέ  μόνον  Λέγανδρος  (δρα  αύτόθ.  σημ.  Schmidt. \—ΠηΛφ 
Γ',  ιε'.  32—  Έλλην.  Άνθολογ.  IX,  421  : 

Νήσοι  έρημαΐαι  τρύφεα  χθονός  &ς  χελαδ«νος 

ζωστήρ  Αιγαίου  κύματος  εντός  Ιχιι 

Σίφνον  εμιμτ(σασθε  χαΐ  αύχμηρήν  Φολεγανδρον 

Σόλ.  Άποσπ.  2  παρά  Διογ.  Λαερτ.  1,  2,  αρ.  2,  χαΐ  Σχόλ.  Διονυα.  Περιηγ.  βτχ.!32. 
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ίρος  δεν  μνημονεύονται  όνομαστί,  δύναται  τις  βεβαίως  μ**'  επιφυ- 
λάξεως ν'  άποφανθη  κρίνων  εκ,  των  σχετικών  δεδομένων.  'Εξετάζον- 
τις  τα;  επί  της  νήσου  εύρ*θείσας  επιγραφάς  παρατηρουμεν  δτ•  τίνες 
τούτ»ν  βισΐ  Δωρικαι  και  εντεύθεν  —  βοηθούμενοι  και  ύπο  του  γενικού 
ορισμού  της  εις  τας  νοτίους  σποράδας  άποικήσεως  τών  Δωριέων,-*-*» 
ίυνάμεθα  να  είκάσωμεν,  ότι  και  ή  νήσος  αύτη  ητο  Δωρική  αποικία. 

Ότι  ol  κήρυκες  του  Δαρείου  έφθασαν  εις  τάς  έλληνικάς  νήσους» 
γην  και  ύδωρ  ώς  σύμβολον  της  υποταγής  ζητοΟντες,  πάντες  ol  νη- 
Λώται  καθ'  Ήρόδοτον  (Η',  46)  πλην  τον  Κείων,  Κυθνίων,  Να- 
ζίων,  Σ  εριφίων  και  Μηλιών,  έδωκαν  αύτοΤς,  και  βεβαίως  μεταξύ  αυ- 
τών ήσαν  και  ol  ασθενείς  Φολεγάνδριοι.  Ή  φήμη  τών  προπαρα- 
σκευών του  Ξέρξου  προς  νέαν  εκστρατείαν  μετά  την  εν  Μαραθώνι 
ρίχην  (490  π.  Χ.),  ήνάγκασεν  απαντάς  τους  νησιώτας  να  διατε- 
λοσιν  υποτελείς  τοίς  Πέρσαις  μέχρι  της  εν  ΣαλαμΖνι  ναυμαχίας 
(480  π.  Χ.).  "Αγνωστον  αν  αμέσως  μετά  ταύτην  ή  πολλψ  ύστερον 
περιήλθαν  δλαι  ai  νήσοι  τοϊς  Άθηναίοις•  ώς  προς  την  Φολέγανδρον 
(ΐόνον  εξ  επιγραφής  τίνος  ευρεθείσης  εν  tyJ  Άκροπόλει  τών  Αθηνών, 
ίν  ή  καταγράφονται  al  υποτελείς  τοϊς  Άθηναίοις  νήσοι,  μανθάνομεν 
ότι  ετέλεσε  φόρον  τψ  425  δισχιλίας  δραχμάς. 

Μετά  ταύτα  ούδεμίαν  Ιστορικήν  είδησιν  εχομεν  περί  Φολεγάνδρου. 
'Ιστορική  λήθη  καλύπτει  ου  μόνον  ταύτην  άλλα  και  πάσας  τάς  μι- 
κρας  νήσους'  ol  Μακεδόνες  έδειξαν  ενδιαφέρον  μόνον  δια  τας  μέγα- 
λειτέρας  εξ  αυτών,  ol  δε  'Ρωμαίοι  μετεχειρίσθησαν  ώς  επί  το  πλεί- 
στον τας  νήσους  ώς  τόπους  εξορίας.  Έν  τφ  μεταξύ  είχεν  εισαχθη 
εις  τας  νήσους  ή  άποθέωσις  τών  Καισάρων  καΐ  ή  εις  τούτους  απο- 
νομή θείων  τιμών  και  λατρείας,  καΐ  ol  Φολεγάνδριοι  μιμούμενοι  το 
παράδειγμα  άλλων  νήσων,  αιτινες  άπεθέωσαν  μυσαρούς  καΐ  θηριώ* 
δεις  αυτοκράτορας,  ώνόμασαν  τον  αυτοκράτορα  Τιβέριον  a  âêàr  at* 
tactàr ',  âto9  σ$6αστοϋ,  vlor  » ,  ώς  μανθάνομεν  εκ  τιμητικής  τίνος 
επιγραφής  (1).  Τοιαύτας  τιμητικάς  και  άναθηματικάς  υπέρ  τών  αυ- 
τοκρατόρων έπιγραφας  άπαντώμεν  εις  τάς  πλείστας  τών  νήσων,  ύπερ 
του  αύτοΟ  δε  Τιβερίου  έν   'Ανάφη  και  θήρα. 

Μετά  την  κατάπτωσιν  του  Βυζαντιακου  κράτους,  δτε  ή  Ένετία 
ίπέτρεψεν  «ς  πάντα  πολίτην  έξοπλίζοντα  δι'  Ιδίας  δαπάνης  πλοϊα,  ν* 

(Ι)  C.  Ι.  Gr.  2442.—  ΙΙιρΊ  τής  επιγραφής  ταύτης  δρα  κατωτέρω, 
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καταλάβη  οίανδήποτε  νησον  τού*  Αίγα(ου  Πελάγους,  ο  Ένετος  Μέρ- 
κος  Σανούδος  κυριεύσας  τφ  1 208  την  Νάζον  άνηγορεύθη  κύριος  ά- 
της,  και  κατά  το  1212  κατέκτησε  τας  περί  αυτήν  νήσους  έναΐςχαί 
την  Φολέγανδρον  (1),  εφ'  ης  ώς  και  επί  των  άλλων,  ψκοδόμησε  ρ- 
κρον  φρούριον.  Ή  νήσος  διετέλει  ύπο  τους  Ενετούς  μέχρι  του  1566 
δτε  έάλω  η  Νάζος  ύπο  τών  'Οθωμανών.  νΕκτοτε  πβριήλθεν  εις  την 
κυριαρχιαν  τών  τελευταίων,  ης  απηλλάγη  εν  ετει  1828,  δτε  ai  view 
Σίκινος,  Φολέγανδρος,  "Ιος,  Κίμωλος,  και  Σίφνος,  συνηνώθησαν  ύ^ο 
το  δνομα  Kerzpixal  KvxUaâeç,  ετέθησαν  ύπο  εκτακτον  έπίτρο^ν 
και  συνέστησαν  δημογεροντίας. 

Έγγραφον  υπόμνημα  σωζόμενον  μέχρις  ημών  περί  ού  εν  έκτίβο 
διέλαβεν  ό  εν  Πανδώρα,  (τόμ.  Κ',  σελ.  460  και  ΚΑ',  σελ.  25)  <rw• 
τομον  πβριγραφήν  Φολεγάνδρου  γράψας  Κονταρίνης  Ι.  Ν.,  άν*φί- 
ρει  τελείαν  έρήμωσιν  της  νήσου  ύπο  του  'Οθωμανού  Ναυάρχου  Ίλ• 
νούμ  Χότζα  τη  11  'Οκτωβρίου  1715.  Κατά  τούτο  το  υπόμνημα  ο 
εξ  Ένετίας  μεν  καταγόμενος,  εν  Κρήτη  δέ  κάτοικων  Γεώργιος 
Στάης,  μετά  την  ύπο  τών  'Οθωμανών  κατάληψιν  της  Κρήτης  (1669) 
άνεχώρησεν  εξ  αύτης  μετά  δύο  αδελφών  του.  Προσορμισθείς  hvu. 
του  άνεμου  εις  Φολέγανδρον  εν  ετει  1684,  άπεφάσισεν  ίνα  οριστικώς 
άποκαταστη  εν  τη  νήσω,  και  άγοράσας  κτήματα  πολλαχώς  ώφέλα 
τους  Φολεγανδρίους  εκ  του  ιδίου  πλούτου.  'Ολίγον  χρόνον  μετά  τίρ» 
εν  τη  νήσω  άποκατάστασιν  του  Στάη,  κατέπλευσεν  εις  Φολέγανδρο 
ένετικδν  πλοϊον,  εν  φ  έκρατείτο  αιχμάλωτος  ό  'Οθωμανός  πλοίαρχος 
Ζανούμ  Χότζας.  Τούτον  ό  Στάης,  δστις  μετέβη  προς  έπίσκεψιν  το* 
ένετοϋ  πλοιάρχου  έρράπισεν,  εκείνος  δε  μετά  καιρόν  ελευθερωθείς  *» 
έκδίκησιν  πνέων  κατά  του  Στάη,  έλθών  ένεκεν  μικρας  άφορμϋς  ώ 
την  νησον  συνέλαβεν  αυτόν  τε  καΐ  τους  προς  αϊτησιν  της  άπολυτρω• 
σεώς  του  έλθόνταςσυγγενεΤς  και  απαντάς  εν  γένει  τους  κατοίκους  τϋ 
νήσου  πλην  όλιγίστων  ποιμένων  και  ποιμενίδων.  Τούτους  ό  Ζανώ^ 
Χότζας,  (δστις  είχεν  ήδη  προαχθή  εις  ναύαρχον)  εφερεν  εις  Χίο*,*» 
έκεΤ  τον  μεν  Στάην  έκρέμασε,  τους  δε  λοιπούς  δηλητηριάσας  Ιρρ4** 
εις  την  θάλασσαν  πλην  1 7  μετενεχθέντων  εις  Κωνσταντινούπολη  ίι 
οίς  καΐ  εϊς  υΐδς  του  Στάη  ό  'Αντώνιος,  οιτινες  και  έφυλαχ,ίσθ^αεν, 
ήλευθερώθησαν  δέ  κατόπιν  ol  επιζήσαντες  12  (διότι  5  απίθανο*  h 
(1)  Sanger,  Histoire  des  Anciens  ducs  de  Γ  Archipel,  σελ.  13- 
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τη  ιίρχτη)  τη  μεσιτείφ  του  Γάλλου  πρέσβεως  Μαρκίωνος  Βονά- 
χου,  και  έπανηλθον  εις  Φολέγανδρον  τη  12  Αύγουστου  1718.  Προς 
βυνοιχισμόν  της  νήσου  ό  'Αντώνιος  Στάης  έκάλεσεν  οΐκήτορας  εκ 
τών  πέριξ  νήσων.  Τοιαύτη  εν  συντόμω  ή  άφήγησις  του  υπομνή- 
ματος, περί  της  γνησιότητος  του  όποιου  διαβεβαιοϊ  ήμας  ό  κ. 
Κονταρίνης.  Άγνοοΰμεν  άν  τις  τών  Ευρωπαίων  περιηγητών  επε- 
βχέφθη  την  νησον  κατά  το  χρονικόν  διάστηκα  καθό ,  ως  μαρτυρεί 
το  εγγραφον  υπόμνημα,  ή  νήσος  διετέλει  εν  έρημί^  κατοίκων,  ήτοι 
(οταζύ  των  ετών  1715 — 1718  έζ  ου  να  έζαγάγωμεν  περί  του 
αληθούς  ή  μή  του  εγγράφου  τούτου ,  όπερ  ένδεχόμενον  να  είνε 
|άν  ύπερβολικόν,  ουχί  όμως  και  δλως  ψευδές.  Περί  τούτου  θέλο- 
υν άλλαχου  πραγματευθη,  ενταύθα  δε  άναγκαΐον  νομίζομεν  να  ση- 
(αιώσωμεν,  δτι  τον  Γεώργιον  Στάην  εύρεν  εν  τη  νήσω  ό  περί  τα 
ΠΟΟ  περιηγηθείς  την  Άνατολήν  Tournefort,  δστις  ως  λέγει  κατέ- 
λυσε και  έφιλοζενήθη  παρ'  αύτψ*  ονομάζει  αυτόν  homme  d'esprit, 
και  λέγει  δτι  ήτο  πρόξενος  (consul)  της  Γαλλίας,  και  δτι  έξετέλει 
χαΟηχοντα  διοικητού  (administrateur)  και  Βοεβόδα  (vaivode). 

Ός  ήκουσα  εν  Φολεγάνδρω  και  ως  και  ό  κ.  Κονταρίνης  αναφέρει 
w  τη  βραχείς  αυτού  περί  Φολεγάνδρου  μελέτη,  τψ  1794  εγένετο 
χιιρατική  επιδρομή  του  εκ  Λακεδαίμονος  ληστοπειρατου  Ζαχαρία. 
Τχ  κατά  την  έπιδρομήν  ταύτην  ανέφερε  λεπτομερώς  εμμετρον  εις 
δημώδη  γλώσσαν  ποίημα,  σωζόμενον  μέχρι  της  εποχής  καθ  '  ην  ό  κ. 
Κονταρίνης  έγραψε  την  περιγραφήν  της  Φολεγάνδρου,  δπερ  όμως  κα- 
κώς ποιών  δεν  έδημοσίευσεν .  Επίσης  έπρεπε  νά  δημοσίευση  και  αυτό 
το  υπόμνημα,  ακριβώς  όπως  βίχιν. 

θίσΐζ  της  αρχαίας  πόΜως  —  Ή  αρχαία  πόλις  της  Φολεγάνδρου 
ίχειτο  εις  το  ΒΑ  μέρος  της  νήσου  επί  οξέος  υψώματος  εις  τους  πρό- 
χοδας  τους  όποιους  κείται  νυν  ή  κωμόπολις.  Ή  βόρεια  και  νοτιανα- 
τολική πλευρά  του  υψώματος  τούτου  φέρεται  σφόδρα  άποτόμως  προς 
την  θάλασσαν,  και  ή  τοιαύτη  θέσις  της  αρχαίας  πόλεως  συνετέλεσεν 
ιίς  την  κακήν  φήμην  αυτής  παρά  τοις  άρχαίοις  και  τισι  τών  νεωτέ- 
ρων, οΐτινες  εκ  της  εξωτερικής  όψεως  Ζκριναν  περί  της  νήσου.  Σήμε- 
ρον ό  επισκεπτόμενος  τήν  θέσιν  ταύτην,  ΠοΛ^όχαστρο  υπό  τών  εν- 
τοπίων καλούμενη  ν,  ουδέν  άλλο  βλέπει  εν  αύτη  ειμή  ασήμαντα  τίνα 
λείψανος   παλαιού  τείχους  και  πύργου  τινός,  Μεσαιωνικού   κατά  τον 
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Rose  (1).  ΈπΙ  της  νοτίου  κλιτύος  το0  δρους  τούτου  κείται  jtty^ 
ναός  ψκο$ομημένος  πιθανώς  έπι  τής  βάσεως  αρχαίου  Ιερού  χαί  ίξ 
αρχαίου  υλικού.  Έάν  τις  επιμελώς  παρατήρηση  το  οικοδόμημα  τοΟτ* 
Θέλα  διακρίνη  εν  τοις  τοίχοις  αύτου  πλείστα  μάρμαρα,  ατινα  το  si• 
λαι  μεν  Ισως  «κοσμούν  ναό  ν  τίνα  του  'Απόλλωνος  η  της  Άρτέμώες, 
νυν  Χ*  η  λευκότης  αυτών  άμαυροΟται  ύπο  στρώμα  άσβεστου  fc'oi 
κατ'  έτος  χρίεται  ό  ναός,  όστις  είνε  αφιερωμένος  εις  την  Παναγία 
και  εορτάζει  τή  15  Αύγουστου,  ότε  καΐ  πανήγυρις  τελείται  ενταΟΟ». 
περί  ης  εν  τψ  οικεί  ψ  τόπφ  θέλομεν  διαλάβη.  Έν  τφ  προαύλιο»  χυ- 
τού κείνται  μαρμάρινοι  κύλινδροι  Ιύο,  μετ*  επιγραφών  δημοβιτΛκ• 
σον  έν  C.  1.  Gr.  ύπ'  αριθ.  2443  και  2443  b  (Addenda  Τοα.  II 
faec.  II  σελ.  1082)  και  αύτη  δε  η  'Αγία  Τράπεζα  τοΟ  ναού  τκ 
Παναγίας  αποτελείται  εκ  κυλίνδρου  ενεπίγραφου  και  πλακός,  εφ'  τ,; 
ϊστατο  πιθανώς  άγαλμα.  Ή  έν  τφ  κυλίν&ρφ  τούτ<|ΐ  επιγραφή  iifr 
μοσιεύθη  πρώτον  ύπύ  του  περιηγητο*  Pasch  van  Krienen  ολ*κ 
εσφαλμένως*  είτα  δ*  ύπο  του  Villoison  (2),  όστις  ηκιστα  ορθώς  άιι- 
γνω  ΜΝΑΣΙΔΙΚΑΝ  αντί  ΤΙΜΑΣΙΔΙΚΑΝ,  είτα  δ*  ©ρθότερ* 
και  πληρέστερον  ύπο  του  Roes.  Πλην  τών  επιγραφών  τούτων  ityifo 
κατά  τον  παρελθόντα  Αυγουστον  έν  τφ  περιβόλφ  του  αύτου  **ο5. 
σκαπτομένφ  χάριν  ισοπεδώσεως,  έτερα  αναθηματική  επιγραφή  βχιτ*• 
ζομένη  προς  τας  ηδη  γνωστάς,  Ήτις  εξεδόθη  ύψ*  ημών  έν  τφ  δ\  ττί• 
χει  της  Αρχαιολογικής  Εφημερίδος  του  ϊτους  1885.  Αντέγραψα}» 
δε  και  άλλην  ανέκδοτο  ν  έπιτύμβιον  έπιγραφην,ην  κατωτέρω  θέλομε» 
καταχώριση.  Έν  όλψ  έν  τφ  Corpus  Inscr.  Graec.  (Τόμφ  II  2442- 
2446  και  Addenda  σελ.  1081)  έδημοσιεύθηβαν  οκτώ  έπιγρ*φ*ίττ4 
Φολεγάνδρου,  ών  μόνον  πέντε  μένουσι  κατά  χώραν.  Έπιγραφαί  Φο- 
λεγάνδρου έδημοσιεύθησαν  και  υπό  του  F.  Lenormant  έν  Revue 
Archéologique  (Nouvelle  Série  Τόμ.  XI,  σελ.  124).  Τούτ*** 
μεν  ύπ'  αριθ.  1-5  ευρέθησαν,  ως  είπεν  αύτφ  ό  άντιγράψας  και&* 
τάς  έπιγραφάς  Φολεγάνδριος,  έν  τοϊς  έρειπίοις  της  αρχαίας  πόλε*»;, 
αϊ  6*10  περί  την  ΧρνσοσχηΛ*ιάν,  περί  ης  κατωτέρω  γεννιέται  W» 
γος,  καΐ  αϊ  ύπ'  αριθ.  11  και  12  έν  τ>>  μεταξύ  Σικίνου  και  Φολιγη* 

(1)  Ross—  Reisea  auf  den  Griech.  Insela  Ι,  σελ.  146  —  Πρβλ.  «s\  Burs** 
Géographie  von  Griechenland  Π,  σελ.  505. 

(2)  Histoire  de  ^Académie  Royale  des  Ittecriptiooe  To>.  47  *λ.  «W•*•- 
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ορού  |ΐιχρ$  χαϊ  άκατοιχήτω  νησίδι  Καρδιωτίσση.  'Εχ  τούτων,  ών  ού- 
Ji(i(av  έγώ  είδον  επί  της  νήσου^  ή  πρώτη  ώς  χαί  ή  παρά  C.  I.  G. 
2444  «σι  Δωριχαί*  Διαφωνία  υπήρξε  |*εταζύ  των  έχδοτών  της  εν 
:ψχώΐιχι  ύπ'  αριθ.  2442  Επιγραφής  κειμένης  έτι  χαί  νυν  2ν  τ(νι 
ί,ριιπωμένω  ναίσχω  του  Ταξιάρχου,  εύρισκομένω  επί  τον  Παλαιοχά- 
ιτρου.  Έν  τφ  χωδιχι  ούτω  χατεχωρίσθη  : 

Ό  Δήμος  χαί  ό  Ίερεύ[ς]  Τεψης 
Σωσ[ι]τέλους  Τ  Ι  Ρ  Ο  Ν  Καίσαρα 
θεον  σεβαστόν  θεού  σεβα- 
στοϋ 

υΐόν. 

Έν  Ίονίω  Άνθολογί<χ  (Fasc.  Ι,  σελ.  226)  ?νθα  το  δεύτερον  εΪη- 
ίθ«ιιύθη  ιν  pL6v  τφ  α',  στίχω  ορθώς  άναγινώσχεται  '/epièç,  h  τφ 
•'.  χαχώς  HoatiJovc,  ορθώς  î'év  τ$  γ'.  ΤΙΒΕΡΙΟΝ,  8περ 
xi  ό  Finlay  ε'σημειώσατο  έν  τφ  αντιγράφω  δπερ  προς  τον  Boeckh 
Γίριψεν.  Ό  πρώτος  ίδών  χαί  άντιγράψας  την  έπιγραφην  ταύτην  πΐ- 
πηρητης  Pasch  van  Κ  ri  en  en  λίαν  εσφαλμένως  έδημοσίευσεν  αύτην. 
)  Fiedler  (1)  είδεν  ωσαύτως  την  έπιγραφην  ταύτην  αλλ'  άπηζίω- 
κ,  <*ς  λέγει,  ν*  άντιγράψη  τας  χολαχείας  τών  παλαιών  έχείνων 
»όν«ν. 

Έχ  της  παρά  Lenormant  επιγραφής  : 

Έϊοξε  τφ  Δήμω  στε- 
φανώσαι  Μενεχράτην 
[τοΟ  δεϊνος]  τετράχις 
άρχιερατεύσαντα  τν) 
Σελασφόρω  Άρτέμώι 

'άγεται  ή  λατρεία  Άςχίμώος  της  Σ$Λασφόρου  εν  Φολεγάνδρψ, 
βωμός  χαί  ΐη  χαί  λατρεία  υπήρχε  κατά  την  μαρτυρίαν  του  Παύ- 
λου (Α',  λά,4)  χαί  παρά  ΦΛυ*ϋσιτ. 

1)  FMier  ReUe  Orieohenland  1841  Τόμ..  Β',  σελ.  14Μ50. 
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Έχ  τριών  έτερων  επιγραφών  παρά  τφ  αύτφ  : 

Δερκυ[λλίδας]   Άπό[λλωνι] 
καί  :    Άπολ[λώνιο]ς  Έρ[με]ίου  Ά[πόλλωνι] 
χαί  :   Άπ[όλλων]ι  Προ[στατηρίψ] 
"Αρτ[εμ]ις  Άττά[λου 
εύχ[ήν] 

τεκμηριούται  η  εν  Φολεγάνδρψ  λατρεία,  *ΑποΛΑωγ<κ  *οδ  Προστα• 
τηρίον,  ου  ίερον  υπήρχε  κατά  τον  αύτον  Παυσανίαν  (1,44,2)  tv  Me- 
γάροις.  Το  εκ  των  επιγραφών  τούτων  έξαγόμενον  συμπέρασμα  τψ 
της  λατρείας  του  'Απόλλωνος  ενισχύεται  χαί  ύπο  της  παραίόσκ*;. 
δτι  ή  "Αρτεμις  ελατρεύετο  χοινώς  μετά  του  αδελφού  'Απόλλωνος  π 
πλείστοις  τόποις  της  Ελλάδος.  Ώς  προς  τάς  νήσους  πλην  της  Δή- 
λου ήτις  εθεωρείτο  ώς  τόπος  γεννήσεως  αμφοτέρων  τών  θεών,  Ια- 
τρεία 'Αρτέμιδος  και  Απόλλωνος  άμα  αναφέρεται  εν  Άνάφτι(1ΐ- 
Πλήν  τούτων  ή  λατρεία  του  'Απόλλωνος  ητο  λίαν  έξηπλωμέντ;  π 
ταΤς  νήσοις.καί  Ιερά  αύτου  ύπηρχον  εν  Κέφ,  "Ιψ,  Σικίνψ,  'Αμοργό* 
Σίφνφ  και  άλλαις  πλείσταις. 

Πλην  του  Παλαιοχαστρου  χαί  τών  περί  αυτό,  άλλη  θέσις  εχονββ 
σπουδαιότητα  τίνα  ύπο  άρχαιολογιχήν  έποψιν  είνε  ή  Χρυσοσχ^^ 
μέγα  '  σπήλαιον  κείμενο  ν  επί  της  σφόδρα  αποτόμου  πλευράς  τούορ; 
εφ'  ου  εκείτο  ή  αρχαία  πόλις,  εις  ύψος  πέντε  ή  εξ  όργυιών  ύ*ερ  τ* 
ίπιφάνειαν  της  θαλάσσης.  Δυστυχώς  ένεκα  τών  κατά  την  βρβχ**** 
εν  ττ,  νήσφ  διαμονή  ν  μου  επικρατούντων  άνεμων  δεν  ήδυνηΟυ*  * 
επισκεφθώ  το  σπήλαιον  τούτο,  *ίς  δ  άπο  θαλάσσης  μόνον  εν  3xf%*t 
νεμία  δύναται  τις  να  ίλθη,  διότι  ή  δια  ξηράς  εις  αύτο  άγουβ*  ϋά 
βράχου  λελαξευμένη  ατραπός,  στενωτάτη  ούσα  καθιστή  επικήΐν** 
λίαν  την  πρόσοδον.Ή  περιγραφή  ταύτης,  ην  παρ '  εντοπίων ηκ^Λ 
συμφωνεί  πληρέστατα  προς  την  του  Ross.  *Η  είσοδος  του  σ*τΛ*ι* 
εϊνε  τόσον  ευρεία  ώστε  ol  κυνηγοί  Ιστάμενοι  εκατέρωθεν  τών  ίν«  w• 
της  άκρων  δύνανται  να  πυροβολώσι  κατά  τών  αγρίων  περι^ηρά'* 
αιτινες  έρχονται  καθ  '  ομάδας  ίνα  πίωσιν  εκ  του  εν  τφ  μέσψ  τί«  * 
σόδου  πηγής  δροσερού   ύδατος,  όπερ  συνάγεται  εις  δύο  περιττής* 

(1)  Ross,  Uber  Anapbe  «λ.  141  xtg. 
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αίνας  δεξαμενάς,  περί  ών  εικάζει  6  R.OSS,  οτι  eïve  'Ρωμαϊκής  επο- 
χής. Έν  τφ  μέσω  της  πρώτης  αιθούσης  υπάρχει  λάμπρος  σταλακτί- 
της, εν  δε  τοϊς  τοίχοις  αυτής  είνε  έκτισμέναι  θέσεις  δΓ  αναθήματα. 
Κατά  τον  Κονταρίνην  6  ποτέ  διοικητής  Μήλου,  Ι.  Λάτρις  άνεκάλυ- 
ψεν  ενταύθα  μαρμάρινον  άγαλμάτιον  (1). 

Το  άκέφαλον  και  άχειρον  'Ρωμαϊκής  εποχής  άγαλμα,  περί  ου  ανα- 
ιρεί ο  Ross,  ότι  εκείτο  άνωθεν  της  θύρας  του  προαυλίου  του  ναού 
της  Παναγίας,  είνε  νυν  έντετειχισμένον  εν  τφ  κωδωνοστασίω  αύτου. 
Κιφαλή  νεανίου  αγένειου  και  ούλότριχος  εκ  μαρμάρου  εΰρηται  παρά 
τφ  κ.  Π.  Μάτσ$.  01  εκ  της  ακολουθίας  του  Όθωνος  Βαυαροί  εϊπον 
αύτφ,  καθώς  6  ίδιος  μ'  έπληροφόρησεν,  οτι  ή  κεφαλή  αύτη  εικονίζει 
τον  Τιβέριον  Καίσαρα. 

Άλλαι  αρχαιότητες  ας  είδον  επί  της  νήσου  είσίν  αϊ  έξης,  μικρού 
λόγου  άζιαι. 

Άνάγλυφον  'Ρωμαϊκής  εποχής  επί  στήλης  έπιτυμβίου  εις  αέτωμα 
άποληγούσης  εν  τν;  οικία  του  κ.  Ι.  Γεράρδου.  Παρίσταται  έν  αύτψ 
ρνή  καθήμενη,  ή  θανούσα,  και  άνήρ  τείνων  αύτη  την  χείρα  καί  olo- 
ni  άποχαιρετίζων  αυτήν. 

Έν  τφ  Δημοτικφ  Νεκροταφείω  κρηπίδωμα  μετ'  αναβαθμών,  πα- 
«ιας  εποχής  εκ  λίθου  πωρίνου.  Ή  συναρμογή  τών  λίθων  εινε  κατά 
•ο  ίσοδομικόν  σύστημα. 

Έν  τη  ο£κί$  του  Δημάρχου  της  Φολεγάνδρου  κ.  Ν.  Γεράρδου 
γαλμάτιον  άρχαϊκωτάτης  τέχνης.  Τοιαύτα  αγαλμάτια  ευρέθησαν 
Ai  εις  πολλά  ς  άλλας  των  πέριξ  νήσων. 

Ή  επιτύμβιος  ανέκδοτος  επιγραφή,  ην  ενταύθα  καταχωρίζομεν 
ιϊτΟι  έξωθεν  καί  ανατολικώς  της  κωμοπόλεως  έν  τη  θέσει  Γέροντα 
τι  μαρμάρινης  πλακός  αποτελούσης  τήν  παραστάδα  θύρας  ήρειπω- 
ένου  οικήματος,  έν  φ  άλλοτε  κατψκουν  δύο  μοναχοί,[έξ  ου  Ιλαβε 
ti  το  δνθ(Λα  *ς  του  Γέροντα.  Τον  πρώτον  στίχον  της  επιγραφή* 
ιύτης  δεν  ήδυνήθην  ν*  αναγνώσω,  καθο  άκρότατον  της  κολοβής 
.-ήλης,  άφ  '  ης  λείπουσι  τρεΤς  ίσως  δε  καί  πλείονες  Στίχοι,  άλλα  καί 
*)  ή  επιγραφή  είνε  λίαν  δυσανάγνωστος,  διότι  άλλοτε  ήτο  κεχρί* 
ιίνη  υπο  στρώματος  άσβεστου. 

(1)  Περιγραφέν  του*  σπηλαίου  τούτον  έδημοσίευσβν  6  αυτός  Κονταρίνης  Ιν  τι)  έφη- 
ptdt  •  Ταχυπτέρφ  Φι{μβ  »  αριθ.  482,  του*  έτους  1845. 
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ΛΑΙΝΟΝΗΜΕΤΕΡΗΟΛΝΗΕΚΟΜΕΝΟΕΦΙΛΙΗΕ 

ΔΕΠΡΟΜΟΙΡΟΕΕΓωίΙΚΟΤΙΟΝΔΟΜΟΝ 

EIKOCTœnENnTONKOlNONEXOYCAETOC 
ΜΟ1ΡΗΕ«ΠΕΚΛ0>ΕΕΤΑΔθΓΜΑΤΑΜΗΤΕΡΙΠΙΚΡΑ 
5     ΠΑΤΡΙΤΕεωΕΙΒίωΠΕΝΘΕΑΔΙΕΕΑΤΕΚΝωΝ 

ΟΥΚΕΦΥΓΟΝΦΟΛΕΚΑΝΔΡΟΝΕΜΑΝΠΟΔΙΝΑΛΛΑΜΕΔΑΙΜωΗ 
ΑΓΑΓΕΝΑΡΠΑΞΑΕΔΥΕΜΟΡΟΝΟΦΡΑ•ΑΝω 
ΞΕΙ  ΝΟΕΕΓΟΰΚΟΗΤΗ  ΕΕΝΔΦΜΑΕΙ  KAIMETOKHflDN 
KAIBIOTOYniKPANOYTOCAnECTEPECEN 
10    ΤΟΥΜΟΝΔΟΥΝΟΜΕΗΝΑΓΑθΑΜΕΡΟΕΕΙΜΙΔΕΜΑΤΡΟα 
ΠΡΗΠΕΕΑΕΠΑΤΡΟΕΕωΕΙΒΙΟΥΤΕΠΑΙΕ 
ΟΙΜΕΚΑΕΙΓΝΗΤΑΕΕΠΙΕΑΜΑΤΙΤΟΙΟΝΕΤ.ΞΕ 
ΕΙΕΠΑΤΡΑΝΤΑΥΔΗΝΝΕΚΡΟΝΕΦΕΕΤωΤΑ 


Λάϊνον  ημέτερης  μνησχόμενος  φιλίης 
δε  προ  μοιρος  εγώ  σχότιον  δόμον  [ηλυθον 
είχοβτφ  πέμπτον  χοινόν  έχουσα  ϊτος 
Μοίρης  φ    πέχλωσε  τα  δόγματα  μητέρ*  πικρά. 
5     πατρί  τε  Σωσιβίψ  πένθεα  δισσα  τεχνών 

ούχ  εφυγον  Φολέχανδρον  έμχν  πόλιν  άλλα  μβ  δαίμων 
άγαγεν  άρπάξας  δύσμορον  δφρα  θάνω 
ζεΤνος  έγώ  χοίτης  εν  δώμασι  χαί  με  τοχηων 
χαί  βιότου  πίχραν  ούτος  άπεστέρεσεν 
10     τούμον  δ*  ούνομ*  έην  Άγαβάμερος  ειμί  δε  ματρος 
ΙΙρηγίσσας  ιατρός  Σωσιβίου  τε  πάΐς 
οί  με  χασιγνητας  έπί  σάματι  τοίον  ϊτ[δυ]ξε 
εις  πάτραν  τ'  αύ  δην  νεχρόν  έφεστώτα. 


Έν  τφ  α  '  στίχω  χεΤται  jirtprxo/ieroc  άντι  του  pijirqexoperi 
Ούτω  χαί  παρ'  Άναχρέοντι  (άποσπ.  69,4)  «  Συμμίσγων  ifti 
fir ήσ κετ ai  ευφροσύνης  »  άντι  μιμνήσχεται. 

Δυσανάγνωστον  ιδίως  χαί  ασαφές  είνε  το  β',  μέρος  ttjç  έχιγρα?ϊ 
έν  φ  πολλας    άπαντώμεν   δυσκολίας.  Και  έν    πρώτοις    την  εν  τψ 
στίχω  λέξιν    Κ  Ο  Η  Τ  Η  C   ίλαβον  άντι  της  χοίτης  (γ«ν«ης  τ» 
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*o/ry),  διότι  ούτω  μόνον  νομίζομεν  ότι  elve  δυνατόν  να  έξαχθη  fv- 
νοιχ  τις  έάν  το  μεν  f //oc  ληφθη  έν  τη  σημασία  του  Αχαρος  (πρ€λ. 
Σοφοκλ.  Οίδ.  Τυραν.  219)  το  Se  κοίτη  =  νυμφική  χΛΙτη  ώς  παρά 
τφαύτψ  Σοφοκλεϊ  έν  Ήλεκτρα  264  Τραχινίαις  918  κλπ.  Όμολο- 
ρδ(αν  το  τολμηρον  καΐ  παρακεχινδυνευμένον  τον  εικασιών  ημών, 
άλλα  χαΐ  άλλως  δέν  ήδυνήθημεν  να  ερμηνεύσω  μεν  την  λέξιν,  ειμή 
παραδεχόμενοι  ότι  το  η  κείται  ένταΟθα  κατά  λάθος  του  χαράκτου 
αντί  τοΟ  t,  τοιαύτα  δε  σφάλματα  άπαντώσιν  εν  ταϊς  έπιγραφαΐς  των 
μεταγενεστέρων  χρόνων, εις  ας  ανήκει  καΐ  ή  προκειμένη.  Κρίνομεν  δε 
^ρος  τούτοις  άναγκαΐον  να  δηλώσωμεν  ότι  ουδεμία  πρέπει  να  ύπάρχη 
υποψία  μη  ή  λέξις  κακώς  άντεγράφη,  διότι  και  μεγίστην  κατεβάλο- 
μεν  προσοχήν  εις  την  άντιγραφήν  όλης  της  επιγραφής  και  ή  λέξις  έν 
αυτή  εινε  πολλώ  μάλλον  τών  λοιπών  ευδιάκριτος,  άλλως  τε  δε  καΐ 
ευθύς  έξ  αρχής  το  καινοφανές  αυτής  έφείλκυσε  την  προσοχήν  ημών 
έπί  ταύτης. 

Ό  τύπος  Φο.ίεχατόρο^ όστις  άναγινώσκεται  έν  τφ  ς•',  στίχφ  της 
επιγραφής  άπαντφ  και  παρά  τφ  Πτολεμαίφ  (3,15,32)  ένθα  φέρεται 
*αί  ή  γραφή  ΦιΛόχανάρος*  ορθότερα  εινε  ή  πρώτη  ώς  εξάγεται  καΐ 
εχ  της  προκειμένης  επιγραφής,  έξ  ης  λαμβάνομε*  άφορμήν  να  είκά- 
*ωμιν  ότι  ήδη  από  τών  'Ρωμαϊκών  χρόνων  έπεκράτησεν  ό  τύπος 
Φολέκανδρος  (Pholegandrus),  έξ  ου  παρά  τοΤς  μεταγενεστέροις  έσχη- 
(Μετίσθη  ό  έτερος  Πολύκανδρος. 

Περί  τών  έν  τη  επιγραφή  κυρίων  ονομάτων  παρατηρουμεν  ότι  το 
μεν  Άγαθά/αρος  εϊνε  Δωρικός  τύπος  του  Άγαάήμ€ρος,μ*όνΜ  έν  έπι- 
γραφαΤς  άπαντώντος,  το  δε  Σωσίβιος  και  άλλαχοϋ  έκτος  τών  επι- 
γραφών άπαντφ,  πρωτοφανές  δ*  εϊνε  το  όνομα  Πρήγισσα  (έσχηματι• 
σμενον  κατά  το  Πρή£ιΑΛα)ΛΊ  τέλει  δε  παρατηρουμεν  ότι  ή  επιγραφή 
*ϋτη  προς  ταϊς  άλλαις  άνωμαλίαις  αυτής,  έχει  και  το  μέτρον  πολ- 
λαχου  βεβλαμμένον.  Έν  τφ  ιβ'.  στίχφ  την  λέζιν  ET  .  .  Ζ  Ε  άνέ- 
ρωμιν  ÎtevÇë,  σημειούμεθα  όμως  ότι  τών  άπεσβεσμένων  δύο  γραμ- 
ιατων  το  μεν  πρώτον  φέρει  ίχνη  άμυδρα  Μ  το  δεύτερον  δ  '  Υ. 

Ό  τάφος  έφ'  ου  Ικειτο  ή  επιγραφή,  ήτο  κατά  τα  έξ  αυτής  εξα- 
γόμενα κοινός  αδελφής  καΐ  αδελφού  διδύμων  Ισως,  ώς  εικάζεται  έκ 
ϊ$υ  τρίτου  στίχου  αυτής,  ΐνθα  λέγει  «  είκοστφ  πέμπτον  xoirbr  έχουσα 
ίτος». 
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Λόγον  ποιούμενοι  ανωτέρω  περί  τών  έκδεδομένων  επιγραφών  της 
νήσου  παρελείψαμεν  να  προσθέσωμεν  δύο  τινά  : 

1)  Ό  Lenormant  αναφέρει,  δτι  αΐύπ*  αυτού  έκδοθεΐσαι  επιγρα- 
φαί  της  νήσου  εϊχον  έκδοθη  και  υπό  τίνος  Κ.  Σιμών  ιδού  πρότερον  ίν 
Όδησσφ,εν  βιβλίω  έπιγραφομένω  Σύμμιγα  (;)  Το  βιβλίον  τοϋτο  îw 
ήδυνήθην  να  εύρω,  άλλα  κατά  τον  Lenormant  ο  Σιμωνίδης  ούτος 
ήτο  δ  γνωστός  χαλκευτής  πλαστών  χειρογράφων  και  αϊ  υπ*  αυτοδ 
δημοσιευθεΐσαι  επιγραφαί  της  Φολεγάνδρου  ήσαν  δλως  ήλλοιω|«ναι. 

2)  Τήν  εν  τφ  C.  Ι.  6.  2443  επιγραφήν  ΐχουσαν  ούτως* 

Κατά  το  γεγονός 
ψήφισμα  υπο  του 
Δήμου  Σωσιτέλης 

'Αδειμάντου  τον 

Ιδιον  υΐόν  Τειμέα 
θεοΤς. 

κακώς  άνέγνω  δ  Vil  loi  80  n  (1),  παραλιπών  μεν  τον  δ',  στίχον  ε*  ϊι 
τφ  ε',  άναγνούς  Jtoréator  (!) 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ   Β  . 

Έκτασις — Σχήμα — 'Ακρωτήρια — Κόλποι  —  Όρμοι — Λιμένες — Ναυτιλίβ  —  *0ρ 
— Κοιλάδες — Αυλώνες,  Όροπε^ια—  Ύοατα  —  Κλίμα. 

Ή  Φολέγανδρος  επιμήκης  ούσα  το  σχήμα  εκτείνεται,  ως  ήδτ  β* 
πομεν.  εκ  του  ΝΑ  προς  το  ΒΔ  ίχουσα  μέγιστον  μήκος  σταδίων  b- 
νέα  καΐ  μέγιστον  πλάτος  σταδίων  τριών. 

Ό  περίπλους  αύτης  είνε  17  ναυτικών  μιλλίων  •  σχηματίζει  S*  i  ν$- 
σος  πολλά  ακρωτήρια  ών  τα  κυριώτατα  προς  Δ.  το  Κυπαρίσσι,  *ρ? 
Β.  το  ΚασχίίΜ,  ΒΑ  το  Κατεργάχι  καΐ  προς  Α.  τούτου  ή  Χν* 
(1)  Histoire  de  l'Académie  des  Inscriptions  Τομ.  47  σελ.  339-340. 
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ipopovteoura,  άνατολικώτερον  ή  Γ  ad  άρα,  ΝΑ  το  Kdzepj-o  καΐ  ΝΔ, 
η  'AuiifénoOrxa. 

Ή  νήσος  διαιρείται  φυσικώς  εις  δύο  μέρη  υπό  δύο  κόλπων  %Αγχά• 
^C.  x*i  Bopeirùr,  ών  δ  μεν  κεϊται  επί  της  νοτιοδυτικής  ό  δ*  επί 
fflç  βορειανατολικής  παραλίας.  01  δύο  ούτοι  κόλποι  απέναντι  αλλή- 
λων κείμενοι  εισχωρουντες  εις  την  ζηραν  άποτελουσιν  ενταύθα  το  στε- 
νώτατον  μέρος  της  νήσου.  Έν  τφ  μυχφ  του  κόλπου  της  'Αγκάλης 
ύπχρχουσι  τρεϊς  ορμίσκοι,  ών  ό  μεν  μέσος  εινε  ομώνυμος  τφ  κολπί- 
βχω  ό  προς  Δ.  καί  παραπλεύρως  αύτοϋ  καλείται  "Αγιος  NixoUaoç 
άπο  του  εν  αύτφ  ναίσκου,  και  ό  τρίτος  προς  Α  τών  δύο  άλλων  Φηρά. 
Έχ  πάντων  τούτων  ασφαλέστερος  είνε  ό  του  'Αγίου  Νικολάου  (1). 
'Αλλ*  ό  κύριος  λιμήν  της  νήσου  είνε  ό  επί  της  ανατολικής  παραλίας 
ϊζ  περίπου  μίλια  προς  ανατολάς  του  Κόλπου  της  Αγκάλης  κείμενος 
Καραβοστάσης,  έν  ψ  δύνανται  ν'  ασφαλισθώ  σι  πλοία  άπο  τών  νο- 
τίων, δυτικών,  και  βορειοδυτικών  ανέμων  πνέοντος  όμως  άλλου  άνέ• 
μου  αναγκάζονται  να  σύρωσι  τα  πλοΐά  των  εις  την  ζηράν.  Ή  άπο- 
οχβρα  του  όρμου  εϊνε  επί  της  βορείου  άκτης  αύτου,  ?νθα  υπάρχει 
ναός  μικρός  του  'Αγίου  'Αρτεμίου,  όστις  έν  τφ  Άγγλικφ  χάρτη  ση- 
μειουται  Agios  Remeos.  Ή  αμμώδης  παραλία  του  όρμου  περατου- 
ται  προς  τα  ΝΑ  εις  την  θέσιν  sîetSdâi,  ένθα  ύπάρχουσιν  άγροι  και 
αμπελώνες  επιμελώς  καλλιεργημένοι.  Ενταύθα  κατοικουσι  διαρκώς 
γεωργοί  τίνες  μετά  τών  οικογενειών  των,  χάριν  της  καλλιεργίας  τών 
χτημάτων  των.  Άλλοι  όρμοι  της  νήσου  μικρού  λόγου  άζιοι  εϊνε  α'.) 
το  Νησί  κείμενον  επί  της  ΝΔ  παραλίας  εις  άπόστασιν  δύο  περίπου 
μιλίων  άπο  του  κόλπου  της  'Αγκάλης,  ένθα  δύνανται  ν'  άσφαλισθώσι 
πλοία  Βορρά  πνέοντος,  και  β'.)  του  Λούη  r'  AvJàxt  3/4  του  μιλίου 
ΐυτικώς  του  Νησιού,  ένθα  προφυλάσσονται  τα  πλοϊα  άπο  βορείου 
χαι  ΐυτικου  άνεμου.  Οί  λοιποί  δύο  ή  τρεΤς.  εϊνε  λίαν  επισφαλείς  ώς 
λ.  χ.  το  Σίρψωτιχο  επί  της  ΒΑ  παραλίας  πέντε  μίλια  προς  δυσμάς 
του  Καραβοστάση. 

Άπαντα  τα  παράλια  της  νήσου,  άλλ'  ιδίως  τα  του  ανατολικού 
τμήματος  εϊνε  σφόδρα  απόκρημνα  τρόμον  έμποιουντα  τφ  παραπλέ- 
ει, ιδίως    ιις  έκεϊνα  τα  μέρη  εν  οίς  συμβαίνουσι    και    καταπτώσεις 

(1)  Σημειωτέον  δτι  τό  όνομα  Porl-Vathy,  ojcsp  ^ημειο£?ται  «ντ•  του  'Αγκάλη  ι ν  το* 
Άγγλαφ  γάρττ},  Se  ν  bflaxaxou. 
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βράχων  ώς  εν  τ$  προς  τα  ΝΔ  παραλία:  τού  Φράγκου,  χαΐ  «  τ$  ίί- 
σει  Κ  αχοί  ο  Jo.  Είς  τίνα  μέρη  χαί  ιδίως  είς  τας  θέσεις  Γίωργίτσ^νά 
Xadtftirov  συμβαίνουσι  χαί  κατάφορα!  ανέμων. 

Ή  ναυτιλία  εν  Φολεγάνδρψ  δέν  είνε  βίς  αν  θήρα  ν  κατάσταση.  Τι 
ολίγα  χαί  (ΐιχρας  χωρήσεως  πλοϊα  της  νήσου  περιορίζονται  είς  \uxfoh; 
πλοδς  μέχρι  θήρας  χαί  Σύρου,  όπου  μεταφέρουσι  τα  ολίγα  xptfora 
ών  γίνεται  εξαγωγή,  ώς  περί   τούτων    θέλουν  εν    τφ  δέοντι  **ρι• 

0 

τήρηση. 

Το  άνατολιχ&ν  τμήμα  της  νήσου  έχει  πολλούς  λόφους  χαί  βουνβίκ 
φαλακρούς  χαί  εστερημένους  παντελώς  φυτικής  γης.  Απάντων  τον- 
των  προεξέχει  το  ορός  του  * Αγίου  'EJêvâêplov  ύψους  454  ώς  ίγγι• 
στα  (λίτρων.  Ή  μόνη  φυτική  ύλη  ην  βλέπει  τις  έπι  της  κορυφής,τδκ 
πλευρών,  χα  Ι  αυτών  ϊτι  τών  προπόδων  τοΟ  δρους  τούτου,  άποτώώ- 
ται  εκ  τον  ολίγων  μικρών  σχίνων  χαί  ακανθών,  άλλα  χαί  ταύτας  οί 
χάτοιχοι  δεν  άφίνουν  ν*  άναπτυχθώσι,  διότι  ένεκα  της  ελλείψεως xtj- 
σίμου  ύλης  τας  χαταχόπτουσι,  χαί  ούτως  ή  βροχή  καΐ  τα  ρεύρη 
παρασύρουσιν  άχωλύτως  είς  τήν  θάλασσαν  τήν  φυτικήν  γην.  Ή  έ» 
τής  κορυφής  του  δρους  τούτου  θέα  είνε  τερπνότατη  χαί  μαγεντιχίι. 
Έαν  μεν  επί  του  δυτικού  μέρους  της  νήσου  (Ηψωμεν  το  βλέμμ*, 
θ  '  άπαντήσωμεν  τήν  γραφικήν  τοποθεσίαν  της  Επάνω  Μεριάς  ftrr» 
τών  αγροτικών  αύτης  οικίσκων  χαί  τών  καλλιεργημένων  λόφων  τι& 
εαν  δ  *  ϊτι  πορρωτέρω  τας  περί  τήν  Φολέγανδρον  νήσους  Μήλον,  Kr 
μωλον,  Σίφνον,  Σίκινον  ϊτι  πορρωτέρω  τήν  Πάρον,Νάξον,  lovxl*. 

Έκ  της  διακλαδώσεως  του  ορεινού  συστήματος  της  Έπάν»  Μι• 
ριάς,  όπερ  ποικιλοτρόπως  συμπλέκεται  καΐ  πολλούς  βουνούς  χαί  λό- 
φους σχηματίζει,  διακρίνονται  δύο  ύψηλαΐ  κορυφαΐ  ών  υψηλότερα  tt 
Μ$ρο61γΜ  ύψους  340  μέτρων, απέναντι  δ*  αύτης  ό  ολίγα  μέτρ*χ4«* 
μαλώτερος  Προφήτης  'HJlaç.  At  κατωφέρειαι  αμφοτέρων  τούτ*ι 
ήρεμοι  ούσαι  σχηματίζουσι  πολλούς  μικρούς  αυλών  ας  και  όροχΑ* 
κατάλληλα  δια  καλλιεργίαν  δημητριακών  καρπών.  Έν  γένει  &  ii 
ϊδαφος  της  Επάνω  Μεριάς  είνε  γόνιμον  χαί  καλώς  καλλαργηρκ*. 

At  μόναι  σχεδόν  καλώς  καλλιεργημέναι  εκτάσεις  του  άνατολιι» 
μέρους  τής  νήσου,  είσί  δύο  κοιλάδες,  ών  ή  πρώτη  χιϊται  («τίζν 
τοδ  υψώματος  του  Παλιροκάστρου  και  του  δρους  του  "Αγίου  Tftw 
θερίου.  Είς  τον  μυχον  της  κοιλάδος  ταύτης  κείται  ή  κωμόχοΐις,  «* 
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πίνεται  δ*  αύτη  μέχρι  της  θέσεως  Π$ράχη  Σνχιά.  ΟΙ  εν  αύτη  αγροί 
icve  γόνιμοι  χαί  επιμελώς  καλλιεργημένοι"  δένδρα  δεν  Ιχουσι  πλην 
ολίγων  ελαιοδέντρων  ,  χαί  σπείρουσι  εν  αύτοϊς  δημητριακούς  καρ- 
πούς. Ή  δευτέρα  κοιλας  είνε  η  του  % Αγίου  ΝιχοΛάον  παρά  τους 
&ρόποδας  της  δυτικής  χλιτύος  του  δρους  του  'Αγίου  Ελευθερίου  ένθα 
ύπάρχουσι  καΐ  ολίγοι  αμπελώνες.  Παρά  την  θέσιν  ΜϋΛοι,  ούτω  κα- 
λούμενη διότι  ενταύθα  ύπάρχουσιν  ανεμόμυλοι,  εκτείνεται  μικρόν  όρο• 
χίίΜ,Κανχάραις  ύπο  των  εντοπίων  καλούμενον.  Όλίγιστα  δένδρα 
Οπχρχουσι  καΙ  εν  τη  θέσει  ταύτη. 

Ύάαχα. —  Το  άνατολικον  μέρος  καθο  πετρώδες  δεν  έχει  άφθονα 
ίίατα.  Το  προς  πόσιν  ύδωρ  λαμβάνουσιν  ol  κάτοικοι  εκ  δεξαμενών 
ii  αίς  άποταμιεύουσιν  αύτο  τον  χειμώνα,  η  εκ  της  κάτωθεν  και  προς 
δυσμάς  της  κωμοπόλεως  κειμένης  εν  τη  θέσει  Βρύσαις  η  Πηγάδι  τρι- 
χρούνου  κρήνης,  ης  το  ύδωρ  εϊνε  ύφάλμυρον. 

Έξωθεν  του  Κάστρου  ύπάρχουσι  τρία  μεγάλα  φρέατα  Αουτάδη- 
foç  καλούμενα,  ων  το  ύδωρ  δεν  πίνουσιν,  άλλα  μεταχειρίζονται  εις 
ίλλας  χρείας. 

Έν  τη  θέσει  Βορεινά  υπάρχει  ώραΐον  ύδωρ  πηγαίον,  όπερ  όμως 
Ιχιι  βδέλλας. 

Εις  πάντας  σχεδόν  τους  μυχούς  τών  ορμών  της  Φολεγάνδρου  ρέ- 
>uçtv  ύδατα,  ετι  δε  και  εν  αλλαις  παραλιαις  θέσεσιν  ούτως  έν  μεν 
Γφ  άνατολικφ  τμήματι  της  νήσου  έν  ταΐς  θέσεσι  Λειβάδι,  Γιωργίτση, 
Κάτεργο,  Καταλύματα  καΙ  'Αγκάλη,  έν  δε  τη  Επάνω  Μερι$  εις 
\ιιβαδάκι,  Συκιά,  Μάρμαρον,  Γαλήφος,  Κάστελλο,  Βάλσαμο,  Άμ• 
«λι,  Κυπαρίσσι,  Άλατσαριά,  Γαλανού,  Καστέλλι,  "Αγ.  Γεώργιος, 
Βιρφιώτικο,  Σίλακας  και  Λιζάρδος.  Τών  πλείστων  τούτων  το  ύδωρ 
ht  ολίγον,  ώστε  δεν  δύνανται  ol  κάτοικοι  να  το  χρησιμοποιήσωσιν 
*ς  αρδευσιν  κήπων.  Όλίγοι  μόνον  λαχανόκηποι  ύπάρχουσιν  έν  ταϊς 
ΐσεσι  Πηγάδι,  Πλάκα,  καΙ  Χαλκηά,  και  παρά  τοϊς  μυχοΤς  τών  όρ- 
w»  'Αμπέλι,  καΙ  Βάλσαμο,  ϊτι  δε  πάρα  το  άκρωτήριον  Κυπαρίσσι. 
Κ  Αίμα. —  Το  κλίμα  της  Φολεγάνδρου  εινε  υγιές  καΙ  τερπνόν,  δρο- 
*ρον  δε  κατά  το  θέρος  ένεκα  της  πνοής  βορείων  ανέμων.  Ουτ'  ένδη• 
ιαα  ούτε  επιδημικά  νοσήματα  έπιπολάζουσιν  εν  τη  νήσω,  και  μόνον 
-ατά  την  θέσιν  Λ*ιβάάι  επιπολάζει  ό  έλώδης  πυρετός  κατά  το  θέ«» 
ος,  προερχόμενος  εκ  τών  αναθυμιάσεων  της  παρά  την  θέσιν  ταύτην 
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λίμνης,  περί  της  άποξηράνσεως  της  όποιας  ανάγκη  να  ληφθτ}  *pi- 
νοια  χάριν  της  ύγιείας  όλων  τών  κατοίκων  της  νήσου. 

At  βροχαί  δεν  είναι  πολύ  συχναι  άλλ'  ούτε  και  σπάνιοι.  Όβχχις 
συμβη  ραγδαία  βροχή,  επιφέρουσα  και  τον  ύπερεκχειλισμον  των  γι\- 
μάρρων,  συμβαίνουσιν  ένεκα  του  κεκλιμένου  του  εδάφους  καταπτώ- 
σεις τών  τοίχων  των  αγρών,  Χι*  ών  ύποστηρίζουσι  το  χώμα.  Ai  τ*• 
αύται  καταπτώσεις  καλούνται  υπό  τών  εγχωρίων  βον2ήστρακ> 

Κεραυνοί  σπανίως  ένσκήπτουσιν.  Προ  δύο  περίπου  ετών  κεραννο; 
προσέβαλε  τον  κάτωθεν  του  Παλαιοκάστρου  ναόν  της  Παναγίας  iu- 
τρύπησε  τον  θόλον  καταρρίψας  τον  έπ'  αύτου  μετάλλινον  σταυρ, 
και  μικράς  τινας  άλλας  ζημίας  τώ  εδάφει  του  ναοΰ  επενεγκών. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ    Γ  . 

Προϊόντα.  Ζώα,  Κτηνοτροφία  και  πρόσοδοι  εκ  ταύτης — Δένδρα  οπωροφόρα — Λ^~ 
Tptaxol  καρποί — Οίνοι — Αυτοφυή  φυτά  —  ' Αγροκατοικίαι  Επάνω  Μεριάς  — Προ- 
τερήματα xal  ελαττώματα  του  εθους  τών  άγροκατοιχιών.  Παρατηρήσεις  ε»  τ^ς  *:- 
νικής  καταστάσεως  της  καλλιεργίας —  Βιομηχανία —  Όρυκτά. 

Ή  Κτηνοτροφία  της  νήσου  συνίσταται  εις  αίγας  πρόβατι  tu 
βους.  Ύπάρχουσι  δ  '  εν  όλω  εν  Φολεγάνδρω  1 000  περίπου  αϊγε;  xii 
1500  πρόβατα,  Ικανός  δ*  αριθμός  βοών.  'Απάντων  τούτων  ώ;«* 
εκ  τώνάπο  τούτων  προϊόντων  έρίου  και  τυρού  γίνεται  fxtxpà  κατϊτΐ; 
εξαγωγή  εις  Σύρον  και  θήραν;  τα  πρόβατα  καΐ  al  αίγες  Tjù&w 
άγέλας  πολλοί  όμως  εκ  τών  χωρικών  τρέφουσι  κατ  '  οϊχον  άμνούς.νΧ 
τιθασσεύουσι  και  σύρουσι  μεθ*  εαυτών  εις  την  έζοχην*  οι  τοιούτα 
αμνοί  εϊνε  εκλεκτοί  και  τιμώνται  διπλάσιον  τών  άλλων,  καλοΰντ» 
δ'  ύπο  τών  εγχωρίων  μπρονζίά  (το  μπρουζί).  Ό  τυρός  της  vitfw 
εϊνε  εξαίρετος,  καίτοι  άπο  του  γάλακτος  άφαιροϋσι  το  βούτυρο* ,  οτ*£ 
δεν  γίνεται  εις  όλας  τας  νήσους.  Τας  βους  δεν  άμέλγουσι  διότι  voju- 
ζουσιν  ότι  αύται  άμελγόμεναι  καθίστανται  ίσχναί,  η  djçaptak  «î 
λέγουσι,  καί  ανίκανοι  προς  άροτον.  Το  κρέας  όλων  τούτων  τών  \t*r* 
εϊνε  νοστιμώτατον ,  τοϋτο  δ*  άποδίδουσιν  ol  Φολεγάνδριοι  εις  την Çf 


Digitized  by  VjOOQIC 


ΦΟΛΕΓΑΝΔΡΟΣ  491 

ρότητα  των  προς  νομήν  καθωρισμένων  τόπων  της  νήσου.  Και  αύτο 
Ιί  το  γάλα  τών  προβάτων  αποπέμπει  ευωδίαν  θύμου  διότι  τα  ζφα 
ταύτα  Ινικεν  της  ελλείψιως  άλλου  χόρτου  τρώγουσιν  τον  θύμων  καΐ 
ύ;  άκανθας.  Έκ  τών  κατοικίδιων  ζφων  εν  (/.εν  τη  κωμοπόλει  έκά- 
στη  οικογένεια  Ιχει  ένα  χοϊρον  πολλοί  όμως  εκ  τών  χωρικών  της 
Έκάνω  Μεριάς  και  μικράν  άγέλην  τοιούτων,  ους  συνήθως  σφάζουσι 
χιτά  τον  Δεκέμβριον,και  το  κρέας  των  κάμνουσιν  άλίπαστον  κατα- 
αιυάζουσι  δ'  ϊτι  ίξ  αυτού*  χοιρομήρια  καΐ  άλλάντας.  Υπάρχει  ωσαύ- 
τως ev  Φολεγάνδρω  Ικανός  αριθμός  όνων  και  ήμιόνων  ετι  δ*  όλίγιστοι 
fcwwi.  Έν  γένει  δ'  εκ  της  κτηνοτροφίας  Ικανόν  κέρδος  προσπορίζον- 
ται  οί  Φολεγάνδριοι  διότι  ού  μόνον  ol  βόες,  αϊ  αίγες  καΐ  τα  πρόβατα 
οώτης  επιζητούνται  ύπο  τών  επίτηδες  αύτόσε  εξ  άλλων  νήσων  καΐ 
(άλιστα  εκ  θήρας  ερχομένων  κρεοπωλών,  οΐτινες  προσφέρουσι  τιμάς 
αρκούντως  Ικανοποιούσας  τους  πωλητάς,  άλλα  και  ol  ήμίονοι  οϊτινες 
ίιωρουνται  ως  ol  καλλίτεροι  τών  άλλων  νήσων. 

Έκ  τών  οπωροφόρων  δένδρων  συχνότερον  άπαντφ  εν  τη  νήσω  ή 
Λαία,  ης  ό  καρπός  εινε  μικρός  το  μέγεθος.  Άλλα  το  παραγόμενον 
ίν  τη  νήσω  ελαιον  μόλις  επαρκή  εις  τάς  χρείας  τών  κατοίκων,  είνε 
ίριως  άξιόλογον. 

Σύκα  παράγονται  πολλά,  άτινα  ξηραίνονται  δια  του  ήλιου  και 
δώ  της  ένθέσεως  έν  μετρίως  πεπυρακτωμένω  κλιβάνω.  Τών  σύκων 
υχάρχουσι  διάφορα  ονόματα  ως  Λυμπουνιάρικα,  άσπρόξυνα,  βλαρό- 
ξυνα,  καμηλάκια,  βαβουλάτα,  άσπροτούρκικα,  Σιφνέϊκα,  Καραμα- 
νοκα,  Καράτικα,  άτινά  είσι  λευκά,καΐ  Βιγλιανά,  Κρητικά,  Άμπρου- 
χούναι,  μέλανα,  και  Παριανά,  Φηρογάλανα,  Τούρκικα  ύπομέλανα. 

Υπάρχει  ωσαύτως  έν  τ§  νήσφ  άπειρος  πληθύς  Ινδικών  συκών  ή 
tapaoHrvxôr  ώς  καλούνται  υπό  τών  εγχωρίων. 

Έκ  τών  εσπεριδοειδών  πάνυ  ολίγα  ύπάρχουσιν.  Ή  κριθή,  ό  σί- 
τος, και  τα  όσπρια  τα  παραγόμενα  έν  τη  νήσφ  ουδ  '  εις  έγχωρίαν 
κατανάλωσιν  έπαρκουσιν,  άπαντα  όμως  εινε  εξαίρετα  ιδίως  ό  σίτος. 
Μιτχ  την  λίκμησίν  του  ό  σίτος  ή  ή  κριθή  άποτίθενται  έν  λάκκοις  ους 
ορύ<ισουσιν  ol  γεωργοί  παρά  την  άλω*  ή  πράξις  αύτη,  ήτις  καλείται 
ώ;  και  έν  τοΐϊς  λοιπαϊς  νήσοις  Λάχχιασμα  (1),  θεωρείται  ώς  άπολύ- 

(1)  ΠιρΙ  του*  τρόπου  τούτου  τής  άποΟέσεως  του  γεννήματος  διελαβεν  εν  υπομνι(μασιν 
Άνδρου  xal  Κεα>  σελ.  235,  χαι  Άμοργοδ  σελ.  43  6  σεβαστός  μοι  χ.  Α.  Μηλιαράχης, 
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τως  αναγκαία  ύπο  τον  εγχωρίων,  οίτινες  νομίζουσιν  δη  εάν  μ.-η  itt• 
waaâf  ή  κριθή  προσβάλλεται  από  τους  σήτας.  Ό  σίτος  μένει  εν  toi; 
λάκκοις  επί  20  η  καΐ  πλείους  ημέρας,  μεθ'  ας  κομίζεται  εις  τας  ά*ο• 
θήκας. 

Τους  αγρούς  σπείρουσι  επί  δύο  μεν  συνεχή  Ιτη  σϊτον,  xpiftrjt  ί 
σμιγόν,  το  δε  τρίτον  βάμβακα,  φασήλους  κλπ.  έπ«ιδή  δ*  η  τοιαύτη 
σπορά  επιφέρει  θερινήν  παραγωγήν  καλείται  ύπο  των  εγχωρίων  ία• 
Joxaipro,  άπο  δε  του  φυομένου  βάμβακος  ηαμπαχιά. 

Οίνος  παράγεται  ολίγος  άλλα  και  ουχί  δυσάρεστος  την  γευσιν  γ» 
παλαιοτέρα  «ποχη  κατά  την  μαρτυρίαν  τών  πρεσβυτέρων  και  τας  ιλ• 
ραδόσεις  τών  περιηγητών  παρήγετο  πολύ  όλιγώτερος  ή  νυνό  The- 
venot  λέγει,  δτι  οίνος  δεν  παρήγετο  παντελώς  εν  τη  νήσω,  άλλ*  έτι 
έκόμιζον  τοιοΟτον  εκ  θήρας.  Οι  αμπελώνες  εν  Φολεγάνδρω  είνι  χι• 
μαικλινέίς,  al  δε  σταφυλα'ι  φέρουσι  διάφορα  ονόματα  άπο  τών  ία• 
φόρων  ειδών  τών  κλημάτων, και  ai  μεν  μελαν  Ιχουσαι  χρώμα  φερου* 
τα  ονόματα,  μαντηλαριά,  ψευδοσίρικο,  μαυραίδανο,  τσαμπάτη,  Κρα- 
τικό, λαρέζι,  τζάνερο,  κακόμαυρο,  al  δε  λευκόν,  άϊδάνι,  κλωβαα- 
ριαίς,  σάμια,  μελίσσι,  γαδουριαίς,  τρυφέρια,  διάφορον  δε  χρώμα  w* 
ρουσι  τα  άγούμαστα  και  ό  σιδερίτης  (ερυθρά). 

Τα  αυτοφυή  φυτά  της  νήσου  συνίστανται  εις  θάμνους  τινάς,  «χι- 
νους,  θύμους  και  ά>λας  πόας  ων  ουδεμία  σχεδόν  δηλητηριώδης.  Ό 
Toumefort  παρετήρησβν,  ότι  ή  νήσος  καλύπτεται  ύπο  άριστου  τΛτ 
jidUJov  όστις  υπό  τών  εγχωρίων  καλείται  γαΛατζϋα  (ή).  TFsifte 
επίσης  τοσαύτη  πληθύς  έλελιφάσκου  (salviae,  κοινώς  ψασπορψΐά^ 
ώστε  εν  έλλίίψει  καυσίμου  ύλης  μεταχειρίζονται  τούτον  άπεξηρβρ* 
νον  εις  πυράκτωσιν  τών  κλιβάνων  και  εις  άλλας  χρείας.  Νυν  ivi*jtf 
μόνον  άπαντφ  τις  την  άγρίαν  κυπάρισσον  yxidar  λεγομένην,  και  ττ> 
την  εις  μεγάλα  ς  αποστάσεις  άπο  τών  οίκουμένων  μερών  οπόθεν  τ  ά 
αυτά  μετακόμισίς  της  δεν  εϊνε  εύκολος.  "Αλλοτε  όμως  έκτετ*|α*» 
εκτάσεις  έκαλύπτοντο  υπό  του  δένδρου  τούτου,  όπ*ρ  ού  μόνον  ύ* 
καύσιμος  ύλη  άλλα  και  δια  πολλάς  άλλας  χρείας  *ινε  χαταλλχίότι• 
τον  έχει  όμως  τούτο  τό  ελάττωμα  ότι  δεν  άναβλαστάνει  ή  ύς  !*■ 
γουσιν  ot  Φολιγάνδριοι  δεν  σ*ά  μετά  την  έκκοπήν  του,  και  τοντοί^ 

ου  τα  σπουδαία  περιγραφικά  υπομνήματα  τών  Κνκλάδων  νήσων  και  οΛ  t&o&ftt  #îî- 
fiai,  ού  σμιχρά*  μοι  παρέσχον  ώφέλειαν. 
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ρίως  live  το  αίτιον  τής  ταχείας  αυτού  εξαφανίσεως,  ένεκα  της  οποίας 
αναγκάζονται  να  φέρωσι  ξύλα  άλλων  μερών  χαΐ  ιδίως  της  Σίκινου 
καΐ  Καρδιωτίσσης. 

Ή  Enàrw  Mepià  ώς  έν  τοις  προηγουμίνοις  είπομεν  κατοικείται 
δπο  γεωργών,  ών  ai  πλείστοι  μεν  ου  σι  διαρκώς  ένταΟθα  εν  οίκίσκοις 
ΐιισπαρμένοις  εις  τας  διαφόρους  θέσεις  του  τμήματος  τούτου  τηςνή- 
βου.  Ένιαχου  δε  παρατηρείται  συνοικισμός  αγροικιών  ώς  εν  ταΐς  θέ- 
«σι  θιοΛόγφ  καΐ  'EJefyiort  όμωνύμοις  τοίς  αυτόθι  ναίσκοις,  ών  ό 
τελευταίος  είνε  ό  και  ενοριακός  ναός  της  Επάνω  Μεριάς.  Το  εθος 
τούτο  τοΙς  έν  άγροϊς  διαίτης  κατέκρινεν  ό  κ.  Μηλιά  ράκη  ς  έν  τη  πε- 
ριγραφή της  νήσου  ΑΓ/ω  (σελ.  227)  και  Άμοργοΰ  (σελ.  27),  δπερ 
Ιχει  μεν  τούτο  το  προτέρημα  δτι  ή  καλλιεργία  τών  αγρών  γίνεται 
[ΐετί  πλείονος  επιμελείας  και  φροντίδος,  πολλά  δε  τα  ελαττώματα. 
Είνε  μεν  αληθές  ότι  δυνατόν  το  θρησκευτικόν  αίσθημα  τών  έν  τίΐ 
Έπχνω  Μερι$  διεσπαρμένων  αγροτών  να  μη  έλαττώται,  διότι,  ώς 
είδομεν  ήδη,  υπάρχει  ενταύθα  ενοριακός  ναός  έν  φ  Ιερεύς  λειτουργεί 
τακτικώς,  και  τελείται  η  έκπλήρωσις  τών  θρησκευτικών  καθηκόντων, 
ούχ  ήττον  όμως  σπουδαίως  διακωλύεται  ή  διανοητική  ανάπτυξες 
τών  παίδων,  μη  δυναμένων  να  φοιτώσιν  εις  το  πολλάς  ώρας  άπέχον 
τη;  κατοικίας  των  σχολεϊον,  και  έκτος  τούτου  έκ  της  απομονώσεως 
επέρχεται  νάρκωσις  του  πνεύματος,  και  ίλλειψις  θάρρους  προς  γεωρ- 
γικά; επιχείρησα; . 

Ή  έν  γένει  κατάστασις  της  καλλιεργίας  παρέχει  ελπίδας  βελτίω• 
«ως,  χάρις  τη  φιλοπονία  τών  γεωργών  άλλα  δυστυχώς  έλλείπουσι 
xai  έργατικαί  χείρες,  και  όμως  ot  πλείστοι  τών  κατοίκων  δεν  απο- 
θαρρύνονται *  καλλιεργουντες  γην  ουχί  εύφορον,  ήτις  δεν  αμείβει  αύ• 
του;  επαξίως  τών  κόπων  των.  Ό  Fiedler,  όστις  πολύ  δυσμενώς  κρί- 
νει περί  της  νήσου,  λέγει  ότι  ό  τόπος  δύναται  να  βελτιωθη,  βελτιου- 
ρ'νης  της  κτηνοτροφίας,  αμπελουργίας,  βάμβακος  κλπ.,  καί  ότι  δύ- 
ναται να  γίνγι  απόπειρα  καλλιεργίας  καπνού  και  γεωμήλων,  ανάγκη 
Oft»;,  επιφέρει,  να  περιορισθώσι  τα  ποίμνια,  η  τουλάχιστον  να  μη 
βώξηθώσιν. 

Ή  βιομηχανία  της  νήσου  συνίσταται  εις  την  δια  χριβαταριΟς 
(  =  εργαλείου  )  έξύφανσιν  βαμβακερών  υφασμάτων  και  μάλλινων  κλι• 
νοσκεπασμάτων  αρκούντως  κομψών.  Προς  τούτοις  έκ  του   έρίου  τών 
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προβάτων  νήθουσι  νήμα  δι'ού  πλέκουσι  φλανέλλας,  ας  πωλοϋσι  xpiç 
τους  μετ*  εμπορευμάτων  ερχόμενους  μικρεμπόρους,  ex  των  πίρνζ  νή- 
σων. Πολλοί  των  χωρικών  πλέκουσι  πίλους  εκ  ζηρου  καλάμου  wù 
στάχυος  του  κοινώς  αράπη  (ή)  λεγομένου.  Οι  ούτω  κατασκευαζόμενοι 
ψιάθινοι  πίλοι  ιϊνε  στερεώτατοι  και  ουχί  άκομψοι.  "Αλλη  βιομηχανία 
δεν  υπάρχει  δυστυχώς  εν  τη  νήσω. 

Όρνχτά. —  Τα  άνακαλυφθέντα  εν  Φολεγάνδρω  όρυχτά,  συνίβτα*• 
ται  εις  μεταλλικά  ς  κοίτας  ακανόνιστους  κειμένας  εν  τοίς  titowoU 
θοις,  ων  ή  αξία  μη  έρευνηθεισών  δεόντως, ούπω  εγνώσθη  (1). 

Το  μάρμαρον  της  νήσου  εινε  λευκον  και  κυανοΰν.  Όρθώς  ό  Fied• 
1er  παρατηρεί  δτι  οι  κάτοικοι  δύνανται  να  χρησιμοποιήσωσιν  αυτό 
άνευ  πολλής  δαπάνης. 


ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ   Δ  . 

θέσις  τής  ΚωμοΛ&εως—  Διαίρεσες  αυτής — Κάστρον  χα\  Χωρίον  —  \Αρχα\  Tifc  ν^• 
σου  —  Πληθυσμός — '  Επαγγέλματα — Τροφή — '  Ενδυμασία — '  Εμπ<ίριον — Tô  çtJ* 
Λόδημον  τών  χατοίχων—  Άποδημίαι  τών7  νεανίδων. 

Παρά  τους  πρόποδας  της  δυτικής  κλιτύος  του  δρους  εφ  *  ού  έχ«?* 
ή  αρχαία  της  Φολεγάνδρου  πολίχνη,  κείται  ως  ήδη  είπομεν  άνωτέρ* 
ή  σημ.ερινή  κωμόπολις,  3/4  της  ώρας  απέχουσα  του  δρμου  Καραβο- 
στάση,  αφ*  ού  άγει  εις  αυτήν  όδος  τεχνικώς  έζωμαλισμ,ένη  υπό  το* 
φιλόπονων  κατοίκων,  και  κεχαραγμένη  παραλλήλως  χειμάρρω  τινί, 
ποτααός  ύπο  τών  εγχωρίων  καλουμένω,  δστις  ενίοτε  πλημμύρων  εκ- 
φέρει ού  μικρας  βλάβας  εις  τήν  όδόν.  Ό  ανερχόμενος  εκ,  τοΰορμ^, 
άποψιν  της  κωμοπόλεως  έχει  το  πρώτον  άπο  της  θέσεως  Περάχ^  Σ*~ 
χιά,  εν  ή  ώς  έρρήθη  ήδη  ανωτέρω  κείται  το  στόμιον  κοιλάδος  τινός^ 
τον  μυχόν  της  οποίας  κατέχει  ή  πολίχνη.  'Αλλ*  ή  εκ  του  μέρους  τού- 
του άποψις  εϊνε  μερική,  διότι  εντεύθεν  βλέπομεν  μόνον    το  μεσημβρ- 

(1)  Όρα  Α.  Κορδ&λα  f)  *Ε3λλάς  εξεταζόμενη  γεωλογιχώς  χα\  όρυχτολογιχάς  «*- 
130.  Έν  σελ.  177  του*  αύτου  συγγράμματος  αναφέρεται  εξαγωγή  *λ<χχο*ηχτου  unit• 
λίθον  άναμίχτου  μαρμαρυγιχφ  σχιστολίΟφ*  νυν  ουδενός  ορυχτου  εξαγωγή  γίνεται- 
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m  της  χωμοπόλεως  μέρος,  εκ  δε  του  λοιπού  διακρίνονται  αϊ  εζέχου- 
«ται  χατα  το  ΰψος  οικία  ν,  και  πολλοί  θόλοι  και  κωδωνοστάσια  ναών. 
Ή  χωμόπολις  διαιρείται  εις  δύο  μέρη,  το  χάστρον  καΐ  το  χωρίον, 
ύν  το  μεν  πρώτον  ως  ολα  σχεδόν  τα  νησιωτικά  επί  Ενετών  κτισθέντα 
φρούρια,  αποτελείται  εκ  τών  τοίχων  αυτών  τών  προς  τα  άκρα  έκτι- 
α|«νων  οικιών,  το  δε  δεύτερον  κείται  ίζωθεν  του  κάστρου  και  ουδό- 
λως σχεδόν  εϊνε  κεχωρισμένον  απ*  αύτοΰ.  Εκατέρωθεν  της  πύλης 
του  κάστρου, ήτοι  εσωθεν  και  έξωθεν  αύτου,ύπάρχουσι  δύο  πλατεΐαι, 
ύνήμεν  έσωθεν  μίσα  JorrÇia  καλούμενη  εϊνε  μικρότερα  της  άλλης, 
ήτις  φέρει  το  δνομα  ίζω  Μίττζια'  πλην  δε  της  κυρίως  θύρας  ύπάρ- 
ρ  χ*ί  άλλη  μικρότερα  κειμένη  επί  της  αυτής  (δυτικής)  πλευρ&ς  του 
χάστρου,  το  παραπόρτι.  Το  Κάστρον  εϊνε  ούτω  πυκνώς  κατωκημέ- 
νον.  χαί  αϊ  πλεΤσται  τών  έντος  αύτου  οικιών  τοσούτον  μικραί,  ώστε 
η  επήρεια  μόνη  της  γειτνιαζούσης  θαλάσσης  δια  της  ζωογόνου  αύρας 
αύτης  εμποδίζει  την  άνάπτυξιν  μολυσμάτων  και  νόσων.  Λόγος  δε  της 
θ)[Α*υκνώσεως  ταύτης  εϊνε  η  σπουδή  παντός  κατοίκου  και  η  έπιθυ* 
μία  αύτου  να  εχη  οίκίαν  έντος  του  κάστρου,  ίνθα  ητο  άπηλλαγμένος 
του  χινδύνου  της  αιφνίδιας  πειρατικής  επιδρομής,  τής  μάστιγος  ταύ- 
της τών  νήσων .  Άλλα  μετά  ταύτα  ή  έξις  του  κατοικεΤν  εν  μικραΐς 
κχίαις  επεκράτησε  τοσούτον,  ώστε  και  τα  μετά  την  άρσιν  του  φόβου 
τούτου  ,  εζωθεν  του  κάστρου  οίκοδομηθέντα  οικήματα  ουδόλως 
ϊιάφορα  τών  πρώτων  είσίν,  καίτοι  ενταύθα  ουδείς  υπήρχε  λόγος  συμ• 
ίυχνώσεως  και  κατασκευής  μικρών  οικιών.  Άλλ'  ol  Φολεγάνδριοι  ?τι 
wtl  νυν  απαντώ  σιν  εις  τας  τοιαύτας  ερωτήσεις  και  παρατηρήσεις  δια 
wO  εγχωρίου  λογίου  : 

Σπίτι  όσο  χωρείς, 
και  γή  όση  θωρείς 

Μγα  μόνον  εκ  τών  εντός  του  κάστρου  οικημάτων  εϊνε  ευρύχωρα,  και 
Γαυτα  ώς  επί  το  πλείστον  άνήκουσιν  εις  οικογενείας  προέχουσας  και 
υχόρους.  Έκτος  του  κάστρου  ωκοδομήθησαν  προ  ολίγων  ετών  όλί- 
rwrat,  αΐτινες  διακρίνονται  επί  αρχιτεκτονική  τέχντρ  και  εσωτερική 
Ιιαχοσμήσει. 

Στεναί,  ακάθαρτοι,  και  έστερημέναι  πάσης  κανονικότητος  εϊνε  al 
Λοί  του  Κάστρου,ών  εύρύτεραι  όπωσούν  εϊνε  η  κάτω  βούα  και  πίσω 
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ροόα.  At  έξωθεν  τόυ  κάστρου  οδοί  cive  μάλλον  χανονιχαί.  και  tipiîii. 
πλακόστρωτοι  και  πως  χαθαρώτεραι  τών  εντός  αύτου. 

Πενιχρά  είσι  τα  οικήματα  τών  γεωργών,  καΐ  άπαντα  σχείαντί 
τε  εν  τη  χωμοπόλει  (ήτις  xai  χώρα  ύπο  τών  εντοπίων  καλείται)  utt 
τα  εν  Επάνω  Μερι$  λίαν  ομοιόμορφα.  Ταύτα  αποτελούνται  εξ  ένος 
κα!  μόνου  δωματίου,  όθεν  και  μοτόσπιτα  καλούνται.  Προ  της  θύρας 
συνήθως  του  οικήματος  εν  αριστερά  τφ  είσιόντι  εις  αυτό,  χείται  ρ- 
χρος  οίχίσχος,  λάχχος  καλούμενος,  όστις  χρησιμεύει  ώς  ορνίθων  |ΐι- 
κρον  Sa  προαύλιον  εντός  του  όποιου  κτίζουσι  λίθινα  καθίσματα  ί  *ι• 
ζούΜπζ,  περιβάλλει  τήν  μίαν  πλευραν  του  οικήματος,  εκείνον  evj 
και  ή  θύρα.  Διαφορά  μεταξύ  τών  οικιών  τών  εν  τν)  κωμοπόλει  γεωρ-  ' 
γών  άπό  τών  εν  tvj  Επάνω  Μερί  S  εΐνε  μόνον  ότι  εν  τη  τελινταί* 
π*ρΙ  το  οίκημα  του  χωρικού  κείνται  ό  σταυλος  τών  ζφων  του,  ο  άχα- 
ρων, xai  ή  άποθήχη  εν  ή  αποταμιεύει  τα  προϊόντα  του  ή  το  χΛ- 
λάρι.  Ός  προς  τήν  διαχόσμησιν  όμως  αυτών  τήν  τε  εσωτεριχη*  χιί 
έξωτεριχήν  παρατηρουμεν,  ότι  εν  άμφοτέροις  είνε  όμοία.  Διακρίνει  Κ 
ταΟτα  τα  πενιχρά  οικήματα  ή  καθαριότης,χαι  ή  φιλόκαλος  διάτας 
τών  ευτελών  σκευών.  Έν  μι$  τών  γωνιών  της  οικίας  εΐνε  ή  εστία 
(παρουστια)  καλυπτόμενη  ύπο  παραπετάσματος,  κατά  μήκος  ΐί  τϊ; 
οίκίας  ϊχουσιν  εμπεπηγμένους  πάσσαλους  (χοινώς  πάΛονς)  άφ*  ώ» 
άναρτώσι  διάφορα  σκεύη  και  δοχεία.  Ti  καθίσματα  κατασκευίζοΛ» 
αυτοί  ol  γεωργοί  εκ  νάρθηχος,  όστις  άρτηχας  καΐ  άχάρωτας  ύ*'** 
τών  καλείται.  Έν  τισι  τών  γεωργικών  οικημάτων  βλέπει  τι;  χ» 
ϊδρας  σκωληκόβρωτους  παλαιάς  εποχής,  άλλοτε  πολύτιμα  £*«1* , 
κοσμουντα  τας  •  αίθουσας  τών  ευπόρων  προυχόντων  τών  νήσων,  ν* 
S'  έν  Ιση  μοίρα  τιθέμενα  προς  τα  ευτελή  εκ  νάρθηχος  χΛΟίβρ^ι 
τών  πενιχρών  οικημάτων. 

Ή  Φολέγανδρος  διοιχητιχφς  και  έχχλησίαστιχώς  υπάγεται  ci;  την 
έπαρχίαν  Μήλου  του  Νομού  Κυκλάδων,  αποτελούσα  ενα  και  jfiw 
όμώνυμον  δήμον.  Πλην  του  Δημάρχου  και  τών  λοιπών  διά- 
κων αρχόντων  ai  ίλλαι  άρχαί  της  νήσου  εΐνε  ai  έξης*  Eiprjvoîtftf 
μετά  Γραμματέως,  Τελωνοφύλαζ,  Ύγειονομοφύλαξ,  Ταχυδρορι«< 
ύπεπιστάτης  δ',  τάξεως,  και  είσπράκτωρ  του  δημοσίου  μεθ*  ένοςχ•* 
ροφύλακος. 

Ό  πληθυσμός  τών  κατοίκων  της  νήσου  ανέρχεται  εις  1500.  Το* 
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βάτους  ήρίθμει  και  καθ*  ην  έποχήν  ό  Rose  (1840)  έπεσκέψατο  την 
νηβον  την  στασιμότητα  δε  του  πληθυσμού  πρέπει  ν  '  αποδώσω  μεν 
εις  τας  αποδημίας  τών  κατοίκων,  περί  ών  αμέσως  κατωτέρω  θέλομε  ν 
ίιαλχβη.  Ό  Thevenot  λέγει,  ότι  εν  τη  επί  της  νήσου  ύπαρχούση 
<ui)(Ai(j  Ιζων  300  άτομα,  ό  δ£  Tournefort  αναφέρει  μόνον  120  οίκο- 
μνείας*  μετά  τούτους  ό  Pasch  van  Κ  rien  en  700  άτομα. 

Kuptov  επάγγελμα  των  κατοίκων  εινε  ή  γεωργία  και  ή  κτηνοτρο- 
fia,  ολίγοι  δέ  τίνες  εντόπιοι  γνωρίζουσι  και  αλλάς  τέχνας,  ας  μαν- 
►ίνουσιν  εν  διαφόροις  πόλεσι  του  ημετέρου  κράτους  η  του  έξωτερι- 
οδ.  Οί  γεωργοί  εχουσιν  ιδίους  αγρούς, αλλ*  έκτος  τούτου  και  όσοι  εκ 
ών  προυχόντων  η  και  έκ  τών  άλλων  τάξεων  δεν  δύνανται  να  έπι- 
τατησωσιν  αυτοπροσώπως  «ίς  την  καλλιεργίαν  τών  αγρών  των,  δί• 
ûugi  τούτους  εις  τους  γεωργούς  και  συνεταιριζόμενοι  μετ  '  αυτών 
*τα  το  σύστημα  της  έπιμόρτου  καλλιεργίας,  το  επικρατούν  ένταΟθα 
ύ  ίν  ταΐς  λοιπαίς  νήσοις,  διανέμονται  (ό  άγροδότης  μετά  τοΟ  γεωρ- 
ΐ5)  την  έκ  τών  κτημάτων  πρόσοδον.  Ό  συνεταιρισμός  τών  κτημα- 
χών  μετά  τών  γεωργών  δεν  συνίσταται  έκ  μόνης  της  έπιμόρτου 
ιλλιιργίας,  ήτις  πρ*πει  να  εΐπωμεν  ότι  είνε  πολλφ  προτιμότερα  τής 
ραθώσεως  τών  αγρών,  αλλ'  επεκτείνεται  και  έπί  τών  ζφων  και 
ίλιστα  τών  βοών. —  Ή  θήρα  δεν  είνε  κύριον  επάγγελμα  τάξεως 
ό;  κατοίκων,  αλλ 'επειδή  πολλαι  τρυγόνες  επισκέπτονται  τήν  νή- 
»  χατα  τον  Άπρίλιον  και  Αυγουστον,  οί  πλείστοι  τών  κατοίκων 
ίο  αυτών  τών  παίδων  εξαιρουμένων  μεταβάλλονται  εις  κυνηγούς, 
i  ίπιφέρουσι  μεγάλην  θραυσιν  εις  τας  τρυγόνας,  αίτινες  άμα  κατα- 
ϊβαι  επί  της  νήσου  δεν  δύνανται  έπειτα  ν  '  αναχωρήσω  σνν  έντευ- 
κωλυόμίναι  υπό  τών  περιιπταμένων  αρπακτικών  όρνέων,  ατινα 
Γαλώκουσιν  αύτάς.  Δια  τον  λόγον  δέ  τούτον  οί  κυνηγοί  και  όλοι 
γένει  οί  κάτοικοι  της  νήσου  δεν  φονεύουσι  τα  αρπακτικά  ταύτα 
ίνα  ώς  επωφελή  αύτοΤς.  'Αλιείς  εξ  έπαγγέλριατος  ολίγοι  ύπάρχου- 
ίν  τη  νήσω'  άλιεύουσι  δ*  ούτοι  δια  δικτύων  και  παραγαδίου. 
Η  τροφή  τών  Φολεγανδρίων  εινε  λιτή*  τον  μεν  χειμώνα  οί  γεωρ- 
τρέφονται  εξ  οσπρίων,  χοιρείου  κρέατος,  όπερ  ώς  άλλαχου*  εϊπο- 
ίπίόλον  το  ?τος  διατηρουσι,  και  αλιπάστων  ιχθύων,  έξωθεν  κο- 
ινων. Το  δε  θέρος  έκ  τυρού,  γάλακτος,  έλαιών  και  τών  τοιού- 
'.Ό  άρτος,  δν  τρώγουσιν  οί  χωρικοί,  καλείται  ψωμί  fuadepb,  είνε 
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δε  ολίγον  μέλας  άλλα  γλυκύτατος.  Οίνου  χρησιν  ποιούνται  ιδίως  ί> 
ταϊς  έορταϊς  καί  λοιπαϊς  διασκεδάσεσιν,  ετιδεκατα  τον  χειμώνιχρος 
θέρμανσιν,  άλλα  πάντοτε  με  μέτρον.  Αϊ  πλείστα*  τών  γυναικών  ϊ« 
πίνουσι  παντελώς  οίνον. 

Ή  ενδυμασία  τών  Φολεγανδρίων  χωρικών  εινε  παρεμφερής  τξ 
τών  λοιπών  νησιωτών.  Εξωτερικό  ν  ένδυμα  αυτών  εινε  το  jviiu 
Ζσωθεν  δε  αύτου  το  μττυρϊχο,  καί  κάτωθεν  βρακιά  ,  αντί  πιριβχΛ- 
δος.  Έπί  της  κεφαλής  φέρουσι  κάλυμμα  πλεκτον  εκ  λευκού  vr,|«ro;, 
δπερ  καλείται  nepfaza'  το  κάλυμμα  τούτο  τίνες  τών  χωρικών  II• 
νουσι  περί  την  κεφαλήν  δια  μανδηλίου  έστριμμένου,  δπερ  καλιΐηι 
σχασπαστή.  (Ή  περέττα  λέγεται  άδιαφόρως  και  σκούφια).  ΌςηΑ; 
την  ύπόδεσιν  παρατηρουμεν,  δτι  δεν  φορουσι  ώς  ίν  τισι  τών  nw 
τσαρούχια,  άλλ'  έτερον  τι  είδος  ευτελών  υποδημάτων,  άκομψων  ρ 
άλλα  καλώς  προφυλαττόντων  τους  πόδας,  άτινα  ώς  επί  το  πλείστα 
αυτοί  κατασκευάζουσι  και  έπιδιορθοϋσιν.  Περί  της  ενδυμασίας  τ« 
προυχόντων  παρατηρεί  ό  Ross  ,  ότι  το  φραγκικον  στοιχεϊον  ,  owf 
πρότερον  είχε  πολλας  ρίζας  επί  της  νήσου,  προύχώρησε  τοσούτον  h• 
ταϋθα,  ώστε  όλοι  οι  άρχοντες  εινε  ένδεδυμένοι  φραγκιστί. 

Έμπόριοτ.  Εις  προαγωγή  ν  πλούτου  καί  άνάπτυξιν  εμπορίου  εν  ταβ 
τόπω  σπουδαίως  έπιδρώσιν  ου  μόνον  κλιματολογικαί  περιστάσεις  t& 
γονιμότης  της  γης,  άλλα  καί  ή  γεωγραφική  θέσις  του  τόπου,  i\t 
αϊ  έμπορικαί  σχέσεις  πολλαπλασιαζόμεναι  συνεπάγονται  την  avixw 
ζιν  της  φιλοπονίας  καί  άμίλλης  καί  του  κερδοσκοπικού  πνευρτ* 
τών  κατοίκων.  Άλλ*  ή  γεωγραφική  θέσις  της  Φολεγάνδρου  «* 
τοιαύτη,  ώστε  προς  άπασι  τοις  άλλοις  αποβαίνει  κυρία  αιτία  τίς*ρ 
πορικής  στασιμότητος  της  νήσου.  Το  έμπόριον  της  νήσου  συνίβτΠ 
εις  τήν  ανταλλαγή  ν  τών  ολίγων  εγχωρίων  προϊόντων  με  ε'μίΛρ 
ματα  ή  τρόφιμα  ,  άτινα  φέρουσιν  ενταύθα  έζ  άλλων  νήσων  μ*κρ«* 
πόροι*  οι  δ*  ολίγοι  τοιούτοι  εντόπιοι  φέρουσι  τα  εμπορεύματα  flw?û 
εκ  της  Σύρου  ,  καί  ταύτα  συνίστανται  ώς  επί  το  πλείστον  εις  ψ 
φιμα  καί  μάλιστα  αλίπαστα.  Χρήμα  ουκ  ολίγον  εισάγεται  είς  τι 
νήσον,  διότι  πλείστοι  Φολεγάνδριοι  άποκαταστάντες  είς  μεγάλας  **« 
εξωτερικού  ιδία  πόλεις  Ικανά  πορίζονται,  καί  εκ  τούτων  καί  είς  ?* 
οικείους  πέμπουσιν.  Πλείστοι  εμπορεύονται  εν  Κωνσταντινούπολη  Λ 
μάλιστα  εν  Αίγύπτω,  ένθα  δια  του  εμπορικού  πνεύματος  καί  τη;  y 
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λοχονίας  των  άνεπτύχθησαν  και  προήχθησαν  ,  ούτω  δε  δύνανται  και 
πολλούς  εκ  τών  συμπολιτών  αυτών  να  ώ  φιλώ  σι,  διότι  εν  εκ  τών  χα- 
ραχτηριζόντων  τους  Φολεγανδρίους  είνε  και  το  φιλόπολι  αίσθημα. 
*Q;  U  τούτου  πας  μεταβαίνων  εις  Κωνσταντινούπολη  η  Αίγυπτον  , 
ij α  7κποίθησ:ν ,  ότι  θα  εΰρη  εκεί  συμπολίτας  πρόθυμους  να  παρά- 
βχωσιν  αύτφ  έργασίαν  και  μέσα  πορισμού  βίου.  Τούτου  όμως  άπο- 
τίλεψα  είνε  το  φιλαπόδημον  τών  κατοίκων  καί  ιδίως  της  τών  οίκο- 
ηραίων  τάξεως  ,  οϊτινες  καίτοι  τα  μάλιστα  φιλοπόλιδες  προτιμώσι 
νάέγχαταλιμπάνωσι  την  γεννέτειραν  γήν,  η  να  λάβωσιν  εις  την  χείρα 
την  άξίνην  και  το  άροτρον  ,  άφ  Όύ  ό  τόπος  δεν  παρέχει  αύτοίς  τα 
ιτρος  άνετον  βίον  άρκουντα. 

Άλλ'δμως  καί  όλίγαι  τινές  νεανίδες,  ων  ευτυχώς  ό  αριθμός  βαί- 
ru  όσημέραι  έλαττούμενος,  θυγατέρες  πτωχών  γεωργών,  βαρυνθεΐσαι 
fôv  ίν  τη  πατρίδι  πένητα  βίον,  άλλάσσουσιν  αυτόν  προς  τον  βίον  τών 
«λέων,  δν  με  τα  ωραιότερα  χρώματα  ζωγραφίζουσιν  αύταΐς  αϊ  τού- 
Μ  πεΐραν  λαβουσαι ,  καί  προτιμώσι  την  εν  ξένη  διαμονήν  ?νθα  ως 
<*ηρέτριαι  άποκτώσι  μικρόν  χρηματικόν  ποσόν,  δι*  ου  καταρτίζουσι 
ην  προίκα  των  η  θεραπεύουσι  τας  άνάγκας  των.  Τας  αποδημίας 
αύτας  θεωροϋμεν  λίαν  επιβλαβείς  δια  τας  νεανίδας  ένεκα  πολλών 
όγων,  καί  νομίζομεν,  δτι  αύται  ηδύναντο  κάλλιστα  αντί  ν*  άφίνωσι 
W  πατρίδα  των,  καί  καταφεύγωσιν  εις  άλλους  τόπους,  δπου  ήθη 
λλότρια  τών  νησιωτικών  καί  έξεις  όλως  άλλοϊαι  υφίστανται,  να  βοη- 
fo  τους  γονείς  η  αδελφούς  των  εις  τας  έλαφροτέρας  γεωργικας 
μασιάς,  αφού  μάλιστα  καί  σπάνις  εργατικών  χειρών  υπάρχει,  καί 
"τ*  τα  εκ  της  αλλοδαπής  προσδοκώμενα  κέρδη  δεν  είνε  μεγάλα  καί 
πτάξια  τοσούτων  θυσιών  καί  στερήσεων.  "Οθεν  ανάγκη  ου  μόνον  αϊ 
ρχαί,  άλλα  καί  πας  έπιθυμών  τό  καλόν  της  ιδίας  αυτού  πατρίδος, 
άποτρέπη  τας  νεανίδας  τών  αποδημιών  τούτων  ,  υποδεικνύων  αύ- 
ίΐζ  τ'  αποτελέσματα  του  εθους  τούτου,  ου  προς  τοις  άλλοις  συνέ- 
ιια  είνε  ή  Ικλυσις  τών  οικογενειακών  δεσμών  καί  ή  εισαγωγή  της 
^υτελείας. 

Και  επειδή  ό  λόγος  περί  πολυτελείας,  νομίζομεν  δτι  δεν  πρέπει  να 
φασιωπήσωμεν  καί  τούτο,  δτι  ή  πολυτέλεια  ήρχισε  να  έξαπλώνη, 
(«ίλλον  έξήπλωσεν  ήδη  τας  ρίζας  της  επί  της  μικρ&ς  νήσου.  Συν- 
f*  εις  την  είσαγωγήν  αυτής  θεωρητέα,  ού  μόνον  ή  αποδημία  νεα- 
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ν (5 ων  τινών  της  γεωργικής  τάξεως,  άλλα  και  η  είσέλευσις  Ικανού  χρή- 
ματος εις  την  νησον ,  ου  πολύ  (Λέρος  εις  ταύτην  δαπανάται.  Εξαι- 
ρουμένων τών  νεανίδων  εκείνων  της  γεωργικής  τάξεως,  αίτινες  oiîi- 
ποτε  άπεδήμησαν  της  νήσου,  πασαι  σχεδόν  αϊ  άλλαι  —  πλην  ολίγων 
— περιβάλλονται  ιματισμών  του  συρμού,  και  συμμορφουνται  προς  του; 
αλλεπάλληλους  νεωτερισμούς   αύτου.    Έπιπλα   προς  τούτοις  πολύ- 
τιμα —  σχετικώς  δια  μικράν  νησον  —  κοσμοΰσι  τας  αίθουσας  τών  οι- 
κιών τών  προυχόντων,  και  βαρύτιμα  κοσμήματα  της  νεωτέρας  τέχνης 
τους   βραχίονας  καΐ  τα  στήθη  τών  συζύγων  και  θυγατέρων  αυτών. 
Προς  περιστολήν  της  πολυτελείας  ανάγκη  να  δίδωνται  ύπο  τών  ανω- 
τέρων κοινωνικών  τάξεων  αγαθά  παραδείγματα  εις  τας  κατωτέρας, 
διότι  εν  εναντία  περιπτώσει  αϊ  ήττον  εύπορουσαι  τάζεις   μιμουρτζι 
το  παράδειγμα  τών  πρώτων,  αναγκάζονται  χάριν   της  πολυτελείς 
να  περιέρχωνται  εις  οίκονομικας  δυσχέρειας. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ    Ε'. 


θρήσκευμα  χα\  θρησχευτιχόν  αίσθημα  τών  κατοίκων,  y— Ναοί  εντός  χαί  εχτός  το3  ά- 
στρου.—  Πανηγύρεις.  —  Μνεία  μονών  πάρα  τοΧς  περιηγηταϊς  Tbevenot,  TuGT- 
nefort  χα\  Paschvan  Κ  rien  en.  —  Δημοτιχή  έχκαίδευσις. —  Διανοητιχη  «ν± 
ξις.  — Χαραχτήρ.  —  Γλώσσα  τών  κατοίκων. —  Προλήψεις.  —  Συγκοινωνία,  Τχρ 
δρομείον,  Τηλεγραφεΐον. 

"Απαντες  οι  κάτοικοι  της  Φολεγάνδρου  εϊνε  χριστιανοί  όρθόδ*ξρ 
τα  μάλιστα  φιλόθρησκοι  και  θεοσεβεϊς.  Al  επί  ενετοκρατίας  κ* 
καταστάσαι  επί  της  νήσου  φράγκικα!  οίκογένειαι  όλίγαι  ουσαι  Λ- 
χέως,  φαίνεται,  κατέλιπον  το  δυτικον  δόγμα,  και  «τήρησαν  μόνον  ti 
επίθετα  αυτών ,  τα  ήθη  και  την  ένδυμασίαν ,  ην  πα  ρ  έλα  β  ον  ώς  t$* 
μεν  εν  τψ  προηγουμένω  κεφαλαίω  καΐ  oi  από  τούτων  ώς  επί  το  'λα• 
στον  καταγόμενοι  προύχοντες  της  νήσου.  Ούδαμου  της  Φολεγένο^ι 
φαίνονται  Ιχνη  καθολικού  ναού ,  ούδ  '  ύπηρξεν  Ισως  ποτέ  το*θ'}ΐ> 
ναός  επί  της  νήσου  ,  διότι  θα  διετηρουντο  τουλάχιστον  τα  λείψ** 
καΐ  το  όνομα  αύτου.  01  Ευρωπαίοι  περιηγηταί  ol  έπισκεψάμενοι  τη 
νησον  ου  μόνον  ούδ  εν  περί  καθολικού  ναού  άναφέρουσιν,  άλλ'ούδΐΉ 
περί  καθολικού  δόγματος  εν  τιρ  νήσω. 
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Ενταύθα  ύπάρχουσι  πλείστοι  ναοί ,  ών  ol  πλείονες  μικροί  καί 
άκομψοι.  ΟΙ  αυχμηροί  λόφοι  του  ανατολικού  τμήματος  ττ5ς  νήσου  , 
ωβωςχαΐ  άπα  σα  ή  Επάνω  Μεριά  κοσμούνται  ύπο  πλήθους  ναίσκων* 
χλην  τούτων  πολλά  των  παραλίων  εχουσι  ναούς.  Εις  την  τοσαύτην 
ϊί  πολλαπλασίασιν  τών  ναών  ούχ  ήττον  συνετέλεσαν  παρά  τφ  άμα- 
Otf  οχλω  καΐ  αϊ  προλήψεις  καί  δεισιδαιμονίας  διότι  έπίστευον  δτι 
w  τις  ήθελε  διανυκτέρευση  εν  τόπω  μακράν  ναού  κειμένω,  θα  έπα- 
βχέ  τι  ύπο  των  κακοποιών  εκείνων  πνευμάτων,  άτινα  καθ*  ώρισμένας 
της  νυκτός  ώρας  περιφέρονται  εις  τόπους  μη  προστατευόμενους  όπο 
ιγίων,  και  τοιαύτα  εϊνε  τάερικά  και  αϊ  άνεραίδες,  έτι  δέ  τά  τελώ- 
ηι.  Σήμερον  αϊ  τοιαυται  προλήψεις  έκλείπουσιν,  ή  μάλλον  ίξέλιπον 
5Χη,  και  ο  γεωργός,  δστις  άλλοτε  ψκοδόμει  παρά  τον  άγρόν  του  ναί- 
αον,  δν  άφιέρου  ιϊς  τίνα  τών  αγίων,  αντί  τούτου  κτίζ«ι  νΟν  μικρόν 
ξοχικον  οίκημα  ευτελές,  ΐνθα  διανυκτερεύει,  οσάκις  τούτο  άπαιτεΤ  ή 
Λλιιργία  του  μακράν  της  κατοικίας  του  άγρου  του.  Διά  τοδτο  σή- 
^ρον  δεν  οίκοδομοϋσι  πλέον  ναούς,  περιορίζονται  δε  μόνον  εις  την  δια- 
ΐρηαιν  και  έπισκευήν  τών  παλαιών,  οσάκις  ούτοι  χρήζουσι  τοιαύτης. 
Πλείστοι  ναοί  ύπάρχουσιν  έντος  της  κωμοπόλεως  ?ν  τε  τφ  Κάστρω 
xi  τφ  χωρίω,  καΐ  εν  μεν  τφ  πρώτω  τρεις'  του  Χρίστου»  της  Έλεού- 
r.ç  {Kepà  ΈΛοϋσα  ύπο  τών  εγχωρίων)  καί  της  'Αγίας  Σοφίας, 
»  μόνον  ό  πρώτος  διακρίνεται  επί  ποι$  τινι  διακοσμήσει  φέρων  καί 
υζαντιακόν  θόλον  ,  ol  δε  δύο  άλλοι  καί  μάλιστα  ό  της  Έλεούσης, 
τις  είνε  καί  ό  αρχαιότερος  της  νήσου  ναός,  εϊνε  πενιχροί  άνευ  θό- 
*)  καί  άψίδος.  Έν  δε  τφ  χωρίφ  λόγου  τίνος  άξιοι  ναοί  είσιν  ό  του 
Γαύρου,  Ταξιάρχου,  "Αγίου  Νικολάου  καί  'Αγίου  'Αντωνίου,  οι  δε 
troi  είνε  όλως  εύτελεΤς  τιμώμενοι  έπ*  ονόματι  του  'Αγίου  Γρηγο- 
Nt  της  Θεοτόκου  (  θεοσκέπαστη  ),  'Αγίας  Βαρβάρας,  'Αγίου  Εύ- 
χθίου  καί  'Αγίας  Αικατερίνης.  Έν  προγενεστέρα  εποχή  έπεκράτει 
έΟιμον  νά  γίνεται  ή  τελετή  του  γάμου  έν  τφ  ναφ  του  'Αγίου  Νι- 
^άου,  όθεν  καί  το  έξης  έγχώριον  δίστιχον  προσκλητικόν  εις  γάμον  : 

Κοπιάσατι  άρχοντισσαις  *ς  τον  "Αγιο  Νικόλα, 
δια  νά  στεφανώσωμί  τη  μαρμαροχολώνα. 

Αξιον  δε    σημειώσεως  νομίζω  καί  άλλο  γαμήλιον   $σμα,  έν  φ  ή 
•φη,  ό  γαμβρός  καί  ό  προπορευόμενος  της  γαμήλιου  πομπής  ιερεύς 
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παραβάλλονται  προς  την  λαμπρότητα  του  ηλίου  ,   κατά  την  ex  του 
ναού  εις  την  οίκίαν  της  νύμφης  (c  ta  rvfixb)   μετάβασιν   xiopuvot  : 

Λάμπει  6  ήλιος  λάμπει 

ή  νύφη  χι'  ό  γαμπρός 
Κι'  αφέντης  6  'χονάμος 

όποδ  πηγαίν'  ομπρός. 

Δύστυχος  ουδέν  δυνάμεθα  να  προσθέσω  με  ν  ενταύθα  περί  γαμηλκτ» 
εθίμων,  διότι  βραχεία  ?ν  τινι  τόπω  διαμονή  δεν  αρκεί  εις  γνώσιν  xii 
καταγραφην  τοιούτων. 

ΠατηγύρΒίς  δύο  τελούνται  κατ*  έτος  εν  Φολεγάνδρω.  Παρευρί- 
θην  εις  την  μίαν  τούτων  τελουμένην  την  1 5  Αυγούστου  έορτην  τι; 
Κοιμήσεως  της  Θεοτόκου,  επ*  ονόματι  της  οποίας  ό  ναός,  ένθα  τιλκ* 
ται  η  πανηγυρις,  τιμάται  (ορα  Κεφ.  Α'.)  Την  πανήγυριν  όμως  ταύτη» 
όρθότερον  θα  ώνομάζομεν  απλώς  τελετην,  διότι  δεν  φέρει  τον  χ*«- 
κτηρα,  δν  κυρίως  άποδίδομεν  εις  την  πανήγυριν.  Την  παραμονην  τ# 
εορτής  κατέρχονται  καθ  *  ομάδας  οι  γεωργοί  εκ  της  Επάνω  Μεβμ; 
φέροντες  μεθ  '  εαυτών  λαμπάδας  εξ  εγχωρίου  ευώδους  κηροϋ  και  of 
γάλους  άρτους  (  εξ  εγχωρίου  ως  επί  το  πλείστον  σίτου  η  καλής  «otc- 
τητος  ξενικού  αλεύρου),  ους  καλοΰσι  'ajtêprooç,  διότι  ψαλλομπ% 
του  εσπερινού  κατατίθενται  εν  τφ  μέσω  του  ναού  καί  εύλογονντβ 
ύπο  του  Ιερέως.  Περί  την  τρίτην  δε  μ.  μ.  ανέρχονται  καί  ol  εκ  τζς 
κωμοπόλεως,  άρχεται  δε  περί  την  τετάρτην  ό  εσπερινός,  περί  τι  τι• 
λος  του  οποίου  περιάγουσι  την  εικόνα  μετά  φανών  καί  έξαπτερνρ* 
άκολουθουντος  όλου  του  λάου  περί  τον  ναόν,  καί  κατόπιν  διανέρ* 
τον  άρτον.  Την  πρωίαν  λίαν  ενωρίς  γίνεται  ή  λειτουργία,  μετχΛ 
ταύτην  το  πάλαι  μέν,  ότε  άλλαι  μέριμναι  δεν  έκώλυον  την  μετ*  fif- 
ψεως  έκπληρωσιν  θρησκευτικών  καθηκόντων,  παρεκάθηντο  πάντες  ώ 
τράπεζαν,  εν  ή  δαπάνη  της  εκκλησίας  παρετίθεντο  όπτα  κρέατα  m 
άλλα  εδέσματα,  νυν  δε  κατέρχονται  πάραυτα  εις  την  κωμόπολη.  ΑΙ 
τράπεζαι  εφ*  ών  άλλοτε  ol  πανηγυρισταί  Ιτρωγον  ήσαν  κτισταί,  «** 
το  ίδιαίτερον  δ  *  οικοδόμημα  εντός  τοΟ  οποίου  ήσαν  ,  έκαλεΤτο  Τ*** 
πεζά  εκ  τούτου,  καί  σφζεται  ετι  καί  νυν.  Μετά  πλείονος  χομπί;  τε- 
λείται, ως  εμαθον,  η  πανήγυρις  του  'Αγίου  Παντελεήμονος  εν  τφ  dtw*• 
νύμω  εν  Έπάνφ  Μεριά  κειμένω  ναφ,  Ινθα  διανυκτερεύουσιν  ol  **▼*- 
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pptffTocl  και  διασκεδάζουσιν  άδοντες  και  όρχούμενοι  το  πλείστον  της 
ννχτός. 

Έν  τη  νήσω  σήμερον  ουδεμία  υπάρχει  μονή.  Ό  Thevenot  ανα- 
ιρεί δύο  τοιαύτας ,  μίαν  των  ανδρών  και  ετέραν  των  γυναικών  ,  ών 
η  (ùv  πρώτη  ην  αφιερωμένη  τη  Παρθένω  ,  η  δε  δευτέρα  τφ  Άγίω 
Ιωάννη.  Ός  εκ  του  ονόματος  και  της  περιγραφής  του  ναού  έζάγε- 
τχι  μοναστήριον  ανδρών  ητο  6  μέγας  ναός  της  Παναγίας'  άδηλον 
ορ>ς  που  εκείτο  το  άλλο  μοναστήριον,  δπερ  έφερε  το  δνομα  του  Ά- 
γιου Ιωάννου.  Σήμερον  ναός  αφιερωμένος  τφ  Άγίφ  'Ιωάννη  κείται 
ασεβώς  κάτωθεν  του  ναού  της  Παναγίας  έντος  του  Νεκροταφείου, 
*αί  ενταύθα  ητο  πιθανώς  το  γυναικεϊον  μοναστήριον,  διότι  εν  τη  νήσω 
ίλλος  ναός  τιμώμενος  έπ'  ονόματι  του  Αγίου  Ιωάννου  δεν  υπάρ- 
ξει. Περί  τούτου  εικάζω  μόνον,  διότι  ούδεν  ήδυνήθην  να  μάθω  παρ' 
«τοπίων,  άφ'ού  και  αυτοί  ol  πρεσβύτεροι  ουδέποτε  ήκουσαν  περί  γυ• 
ιχικείας  μονής,  και  τούτο  ουδόλως  παράδοζον  είνε,  άφ'ού  ό  Tour- 
liefort,  όστις  ουχί  πολλά  Ιτη  μετά  τον  Thevenot  έπεσκέψατο  την 
rçsov,  ρητώς  λέγει,  ότι  το  μεν  μοναστήριον  τών  ανδρών  δεν  ύφίστατο 
ιτλέον ,  το  δε  τών  γυναικών  ήρίθμει  τρεϊς  μόνον  ή  τεσσάρας  άδελφάς. 
Ό  Pasch  van  Krienen  εύρε  κενας  άμφοτέρας. 

Έπί  του  παρόντος  μόνον  δημοτικον  σχολεϊον  υπάρχει  έν  Φολε- 
fivSpcj),  διότι  αποθανόντος  του  εντοπίου  διδασκάλου  αργεί  πλέον  ήδη 
ηϊ  έτους  το  έλληνικον  σχολεϊον,  τοΰθ'  όπερ  επιβλαβές  δια  την  πρόο- 
ίον  τών  παίδων.  Μετά  πολλής  δ'  εύχαριστήσεως  παρετήρησα,  ότι 
'Λ\  οί  πλείστοι  τών  χωρικών  άποστέλλουσι  τους  παϊδάς  των  εις  το 
χολεϊον,  και  φροντίζουσι  περί  τής  μορφώσεως  αυτών.  Τούτο  δ*  όφεί- 
«ται  εν  μέρει  εις  την  άξιέπαινον  πρόνοιαν  της  έν  Κωνσταντινουπό- 
ιι  toÀëyardpiov  \4(UJyozqtoç,  δαπάνη  της  οποίας  ου  μόνον  το 
νολεΤον  έπεσκευάσθη  και  έπλουτίσθη  δια  διδακτικών  οργάνων  άναγ- 
αίων  εις  την  διδασκαλίαν,  άλλα  και  βιβλία  δίδονται  δωρεάν  εις  τους 
ΛΟητας  και  παρέχεται  αύτοϊς  πάσα  ευκολία  προς  σπουδήν,  διότι  δεν 
ρέπει  ν*  άγνον)  τις,  ότι  και  ή  ευτελής  δαπάνη  τών  βιβλίων  και  δι- 
άκτρων  γίνεται  πολλάκις  αφορμή  να  μή  στέλλωσιν  ol  τής  γεωργι- 
ίς  τάξεως  τους  παϊδας  των  εις  το  σχολεϊον.  Ή  αδελφότης  αύτη 
ρο  ετών  συστασα  έν  Κωνσταντινουπόλει  ύπο  τών  αυτόθι  παρεπιδη- 
Λυντων  Φολεγανδρίων  κύριον  σκοπον  έχει  τήν  ύποστήριζιν  της  τών 
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παίδων  αναπτύξεως  δια  της  διδασκαλίας,  και  τον  σκοπον  τούτο*  ίξ• 
επλήρωσε  καί  έκπληροΐ  μετά  ζήλου  τιμώντος  μεγάλως  τους  τε  πρω- 
ταιτίους της  συστάσεως  της  άδελφότητος  καί  πάντας  εν  γένει  τον; 
τον  όβολόν  αυτών  καταβάλλοντα  ς  υπέρ  της  ευημερίας  της  πατρί- 
δος των  (1). 

Ή  διανοητική  τών  κατοίκων  άνάπτυξις  βελτιουται  όσημέραι,  ri 
μεν  εκ  τών  αποδημιών  καί  της  μετά  τών  πόλεων  επιμιξίας,  το  ϊι 
δια  της  Εκπαιδεύσεως  τών  παίδων.  Και  αυτοί  ol  χωρικοί  της  Έ*ά*ι 
Μεριάς  καίτοι  ζώντες  εν  απομονώσει  δεν  στερούνται  πνεύματος  wi 
νοημοσύνης.  Ώς  προς  τον  χαρακτήρα  τών  Φολεγανδρίων  παρατί}• 
ρουμεν,  δτι  ούτοι  είνε  εις  μέγιστον  βαθμόν  φιλοπόλιδες,  xai  το  αί- 
σθημα τούτο  ίχει  λίαν  αγαθά  αποτελέσματα,  διότι  άνευ  αύτου  ol  λ; 
την  άλλοδαπην  καταφεύγοντες  καί  έκεϊ  προαγόμενοι  *αι  πλουτον*- 
τες  ουδέποτε  θα  έσκέπτοντο  να  έπανέλθωσιν  εις  την  γεννέτειραν  γίι, 
εν  ή  δεν  δύνανται  να  ζησωσιν  δπως  εν  ταΐς  πόλεσι ,  καί  ούτω  κατέ 
μικρόν  η  μικρά  νήσος  θα  ήρημοϋτο,  η  τουλάχιστον  μόνον  υπ*  όλίγ«* 
γεωργών  θα  κατωκεΐτο.  "Αλλα  χαράκτη ρίζοντα  τους  Φολεγανδρίο; 
προτερήματα  είνε  ή  φιλοξενία  ,  η  τιμιότης,  ή  ευγένεια  τών  τρό«* 
και  άλλα  αγαθά.  "Έριδες  ουδέποτε  συμβαίνουσι  μεταξύ  τών  κατοί- 
κων, οϊτινες  φιλήσυχοι  δντες,  καί  αύτας  τας  ίδιωτικάς  διαφοράς  τ*ι 
λύουσιν  είρηνικώς  ώς  επί  το  πλείστον,  καί  δεν  καταφεύγουσιν  είςτχ 
δικαστήρια.  Δύνανται  δέ  καί  δικαίως  να  καυχηθώσιν  ol  Φολεγάνδρια, 
ότι  ουδείς  ποτέ  συμπολίτης  αυτών  κατηγορήθη  επί  καχουργήαατι  ί 
άλλη  άξιοποίνω  πράξει. 

Ή  διανοητική  τών  κατοίκων  άνάπτυξις  συνετέλεσεν  εις  την  χιρ 
στολήν  εν  μέρει  δε  καί  τήν  έξάλειψιν  τών  προλήψεων  ττ^ς  αμ*9&< 
Έλπίζομεν  δε  ότι  καί  αϊ  όλίγαι  εναπομείνασαι,  ταχέως  θέλουβιν  **• 
ριζωθη,  καθώς  καί  αϊ  θρησκευτικαί  δεισιδαιμονίας  προς  εκρίζωσα  τ«« 
οποίων  απαιτείται  άναγκαίως  άνάπτυξις  του  κλήρου. 

Γενικώς  παρατηρουμεν  επί  της  γλώσσης  τών  κατοίκων  ,  ότι  «5τ* 
ομοιάζει  πολύ  με  τήν  τών  λοιπών  νήσων,  καί  μάλιστα  με  την  τον  &- 
φ  ν  ίων.  Ή  γεωργική  τάξις  προφέρει  τας  λέξεις  μετά  τόνου  ίσχυροτΙ**» 

(1)  Δέν  πρέπει  να  παραλείψωμεν,  δτι  ή  Φολέγανδρος  Ιχει  δημοδιδάσχαλον  πε%ρ»* 
κισμενον  δι*  πολλών  γνώσεων  τον  χ.  'Αλκιβιάδη ν  Χαρίλαον,  Οφ1  ο5  εγράφη  και  j*9*• 
γραφέα  περί  Φολεγάνδρου  μήπω  δημοσιευθείσα. 
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xcl  βραδύτερου.  'Αξιοσημείωτο*  δ'εΐνε,  βτι  εν  rîj  καταλήξει  dxifC  **1 
4*  **ρασιωπδται  to  *•  ώς  λ.  χ.  τδ  παιδάκι  προφέρεται  xmâàt  *VX. 

Σνγχοινωτία.  Τόπος  στερούμενος  μέσων  συγκοινωνίας  êîvt  αδύ- 
νατον ν'  άναπτυχθη.  Ή  παραγωγική  δράστη  ριότη  ς  τον  κατοίκων 
βώτοΰ  περιορίζεται  έντος  του  στενού  κύκλου  τών  αναγκών  του  ,  (Λ 
γιωργοί  δεν  δύνανται  ν'  αποκτήσω  σι  γεωργικά  εργαλεία  τελειότερα 
τών  συνήθων  ατελών,  και  βν  γένη  η  συγκοινωνία  ου  μικρόν  έπτδρφ 
«ci  του  εμπορικού  και  πνευματικού*  βίου  των  κατοίκων.  Άλλα  τοΟ 
«γάδου  τούτου  της  συγκοινωνίας  στερείται  ή  Φολέγανδρος,  έννοουμεν 
h  της  τακτικές  και  δι*  ατμόπλοιου  συγκοινωνίας,  διότι  τα  ολίγα 
Λοίά  της  κοινωνουσι  μόνον  μετά  τών  πέριξ  νήσων.  Το  άλίμενον  της 
*η$ου  καΐ  η  άπόστασις  αύτ^ς  άπο  νήσου  εν  ή  προσεγγίζει  άτμόπλοιον 
Αι  δύο  *ύρια  προσκόμματα  εις  την  προσέγγισιν  ατμόπλοιου.  Κατά 
wverceiav  ol  ταχυδρομικοί  φάκελλοι  πέμπονται  δι*  Ιστιοφόρων  τ(  διοι 
Λυ  ατμόπλοιου  τοΰ  εις  Τον  προσεγγίζοντος,  ήτις  σχετικώς  είνε  ή  εγ- 
ρτέρα  τών  λοιπών  νήσων  τών  συγκοινωνουσών  δι*  άτμοπλοίου. 

Κατά  το  παρελθόν  ίτος  συνεδέθη  ή  νήσος  δια  τηλεγράφου  μετά 
Ρ»ν  λοιπών  νήσων.  Ή  σύστασις  τηλεγραφικού"  σταθμού*  εν  t"vj  νήσω 
ii αχληροΤ  κάπως  τήν  Ιλλειψιν  τακτικές  δι  '  άτμοπλοίου  συγκοινωνίας. 
Σημειωτέον  δτι  ή  λειτουργία  του  τηλεγράφου  ουπω  ήρξατο. 


ΚΒΦΑΛΑΙΟΝ   ç'. 

tfbxiç  Ευρωπαίων  περιηγητών  πβρί  τ9|ς  νήσου.  —  "Εγγραφον  υπόμνημα  έξβνδρβπο- 
δίβμβδ  Φολίγβνδρίων  6πά  too  'Οθωμανοί  νανάρχου  Τζανουρ-Χότζα.  —  Έπώννμ» 
Φολιγανδρίων. 

Ό  αρχαιότατος  τών  έπισκεψαμένων  τας  νήσους  περιηγητών,  Χρι• 
τόφορος  Βονδελμόντιος  ο  Φλωρεντινός  (  1422)  ολίγα  τινά  και  όλως 
ογκεχυμένα  -περί  της  νήσου  αναφέρει.  Έν  πρώτοις  πειράται  ν*  ά- 
ώρη  το  ίτυμον  του  ονόματος  της  νήσου,  καΐ  κλίνει  να  παραδεχθεί, 
n  τούτο  προηλθεν  εκ  του  χόΜς  και  àrty  (a  poli  oi vitas  et  andros 
omines,  i.  e.  civitaB  hominum  vel  virorum),  Έκ  της  τοιαύτης 
ομολογίας  του  ονόματος  της  νήσου  εξάγει  το  συμπέρασμα  ,  ότι  ή 
ίσος-  υπηρξ*  κατψκημενη.  Μετά  ταδτα  αφηγείται  μυθωδη  τινά  περί 
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εΰσε βους  τίνος  άνθρωπου ,  όστις  κατφκει  εν  τη  νήσω  εντός  σπηλών 
(spelunca)  και  δν  εφόνευσαν  άπιστοι  τίνες,  ους  θεία  έκδίκησις  wt- 
τέλαβεν.  Τοιαύτην  περί  της  Φολεγάνδρου  παράδοσιν  αναφέρει,  ώς  te. 
ίδωμεν  κατωτέρω,  και  ό  Boschini,  άλλ*  αμφότεροι  δεν  έπεσκέφ&ϊτ 
σαν  την  νήσον,  και  την  ελλειψιν  έτερων  περί  αύτης  ειδήσεων  πείρων• 
ται  ν'  άναπληρώσωσι  δια  μυθικών  παραδόσεων,  πιθανώς  παρατά; 
λοιποΐς  νησιώταις  διαδεδομένων.  Ή  εποχή  καθ' ην  περιηγήθησαν,  ol 
κίνδυνοι  εις  ους  εξετίθεντο  ol  τότε  επισκεπτόμενοι  τας  νήσους  ένεα 
της  πειρατείας,  τέλος  δε  και  ή  ίλλειψις  τών  αναγκαίων  βοηθημί™ 
δίκαιοι  Ικανώς  τους  παλαιοτέρους  πιριηγητας  δια  τας  έσφαλλα; 
πληροφορίας  ,  τας  άτοπους  παραδόσεις,  και  τας  πεπλανημένας  γ««- 
γραφινας  και  ίστορικας  ενίοτε  περί  τών  νήσων  ειδήσεις.  (Christoph. 
Bondelmontii  Florentini,  librum  insular  urn  Archipelagi  ed. 
L.  Sinner  1824  σελ.  18). 

Ό  περί  το  1572  περιηγηθείς  TomasO  Porcachi  εν  τφ  συγγρίρ 
μάτι  αύτοΟ  Isole  piu  famoee  del  mon  to  (Venetia  1 686)  ούδεν  M- 
γει  περί  της  νήσου. 

Μετά  ταύτα  έπεσκέψατο  την  Φολέγανδρον  τφ  1655  ό  Thevenot* 
πάντα  τα  υπ'  αύτου  αναφερόμενα  είσιν  ακριβή,  και  αϊ  περί  της  ή- 
σου  ειδήσεις  ,  ας  παρ  '  αύτώ  εύρίσκομεν  ,  ου  σμικραν  Ιχουσιν  άζίχν . 
ου  μόνον  δια  την  παλαιότητα,  άλλα  και  δια  την  ορθότητα  aiw. 
Ή  επί  της  νήσου  κώμη  περιείχε  κατ*  έκείνην  την  έποχήν,  ως  λίγιιί 
Thevenot,  μόνον  100  οικίας,  εν  αίς  ωκουν  300  άτομα,  και  δα« 
φθάση  τις  εκεί  έπρεπε  να  διέλθη  δια  μέσου  κοιλχδος  και  βράχων  »*" 
δεν  ύπηρχον  ποσώς  άλλαι  οίκίαι  εν  τη  νήσω.  Είχε  τρείς  ναούς  κχ^ί 
φκοδομημένους  και  δύο  μοναστήρια,  !ν  τών  ανδρών  και  έτερον  τ«» 
γυναικών.  Το  τών  ανδρών  ήτο  πολύ  καλώς  ψκοδομημένον.  και  Ιιλχπ 
επί  καλής  θέσεως,  ήτο  δ*  άφιερωμένον  εις  την  Παναγίαν,  είχε  μικρ> 
κήπον  προσηρτημένον  τη  Μονή  μετά  δεζαμενής,  ης  το  ύδωρ  rtv  ««• 
στον,  και  εν  τφ  κήπφ  άκέφαλον  άγαλμα  ϊτι  δ'  άλλα  εν  τ#ς  τείχί 
σιν,  ατινα  εκειντο  αντί  λίθων.  Περί  του  άλλου  Μοναστηρίου  λίγο» 
ότι  δεν  ήτο  πολύ  καλόν,  και  ότι  ό  εν  αύτφ  ναός  ην  αφιερωμένος  το 
Άγίω  Ιωάννη,  είς  δε  ιερομόναχος  (religieux)  ελειτούργει  καθ' Γ*** 
τας  έορτας  και  Κυριακάς.  Ή  νήσος,  προστίθησι,  τελεϊ  τον  φόρον  αύτί< 
εκ  τών  χρημάτων,  άτινα  λαμβάνει  εκ  της  κριθής,  βάμβακος  xeti  iV- 
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τοπίων  υφασμάτων,  ϊτι  δε  του*  τυρού,  άτινα  παράγει*  το  φρούριον, 
(«ννοιΐ  το  άρχαϊον)  κείται  επί  τίνος  δρους  λίαν  υψηλού,  καί  πάντα 
τα  ίν  αύτφ  οικήματα  ήσαν  ήρειπωμένα  εξαιρουμένου  ναίσκου  τινός 
του  Ταξιάρχου*  εντεύθεν  βλέπει  τις  πάσας  τάς  λοιπά  ς  νήσους  του 
Αιγαίου  πελάγους•  01  κάτοικοι  της  νήσου  ταύτης  είνε  ,  λέγει ,  πολύ 
ώγινεΤς  (ho  Β  11  est  es)  περιποιητικοί,  καΐ  εύπροσήγοροι ,  μάλιστα  α\ 
γυναίκες,  αΐτινες  είνε  εύεώέσταται  (fort  bien  faites)  ζώσι  πολύ 
χαλώς,  ίχοντες  κάλλιστον  άρτον,  οικόσιτα  πτηνά,  πρόβατα  καί  άλλα 
αναγκαία.  Οίνον  δεν  άπολαμβάνουσιν  ,  άλλα  κομίζουσι  τοιούτον  εκ 
θήρας,  ήτις  μόνον  τριάκοντα  μίλια  απέχει.  Δεν  ύπάρχουσι  λέγει  ούτε 
ιατροί  ούτε  χειρουργοί  εν  τη  νήσω.  Τέλος  αναφέρει  περί  του"  λιμένος 
της  νήσου  ότι  είνε  αρκούντως  καλός,  άλλ'  ol  Μανιάται  (Maniottes) 
χαί  άλλοι  πειράται  ϊρχονται  συχνά  καί  αποβιβάζονται  εις  την  ξηράν, 
χαρά  τινι  ναφ  κειμένω  παρά  τον  αίγιαλόν.  (Relation  d'un  voyage 
au  Levant  1665  σελ.  205). 

Τρία  έτη  μετά  τον  Thevenot,  ήτοι  τφ  1658  πιριηγήθη  το  Αι- 
γαίον πέλαγος  ,  καί  επεσκέψατο  τάς  εν  αύτφ  νήσους  ό  Boschini, 
όστις  γράφει  περί  της  νήσου  ανάλογα  τίνα  τοϊς  παρά  του  Βονδελμον• 
τίου  άναφερομένοις.  Έσκέψατό  ποτέ — λέγει  —  κληρικός  τις  Έλλην 
ί religioso  Greco)  νά  κατοίκηση  την  Φολέγανδρον,  καί  είχε  παρέλθη 
χρόνος  τις,  άφ  '  ου  κατφκει  τήν  νήσον  γεωργών  αυτήν  καί  άποζων  εκ 
:ών  προϊόντων  της,  ότε  μαθόντες  τούτο  καί  άλλοι  "Ελληνες  άπεφά- 
swav  ίνα  πράξωσι  το  αυτό.  Τοΰτο  εφθασεν  εις  τά  ώτα  τών  Τούρ- 
κων, οιτινες  έφόνευσαν  κατόπιν  τον  άτυχη  τούτον  κληρικό  ν  εντός  του 
πυλαίου,  όπερ  είχεν  έκλέξη  διά  κατοικίαν  του,  καί  ϊκτοτε  ουδείς 
ίτόλμησε  νά  κατοίκηση  τήν  νήσον  ταύτην.  Ή  Φολέγανδρος  λέγει 
ψι  περίμετρον  35  μιλίων  (!)  παρατηρεί  τέλος  ότι  ή  νήσος  στερείται 
λιμένος.  Το  ανακριβές  τών  λεγομένων  υπ*  αυτού  άποδείκνυται  εκ  τών 
1*ο  του  Thevenot  αναφερομένων  (  L' Archipelago  σελ.  27)• 

Μετά  τούτον  περιηγήθη  τήν  νήσον  τφ  1700  ό  Toumefort.  Ού- 
τος πρώτον  μ«ν  λέγει  τινά  περί  του  ονόματος  τής  νήσου,  τών  περί 
ζυτης  παρά  Στράβωνι  καί  Πλινίω  κειμένων  καί  παρατηρεί  ότι  δι- 
καίως άπεκάλεσεν  ό  "Αρατος  τήν  Φολέγανδρον  σιδηραν,  διότι  άπασα 
««λύπτεται  ύπο  βράχων  είτα  δε  ποιείται  μνείαν  τής  κατά  Στέφανον 
ïiv  Βυζάντιον  επωνυμίας  της  νήσου  άπό  του  υΙου  του  Μίνωνος. 

\ 
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Ή  νήσος,  είτα  λέγει,  δεν  Ιχει  λιμένα.  Τρία  μίλια  προς  βορρίν 
τ*0  δρμου  (δν  σημειοί  ύπο  το  δνομα  Καράβοχητας  καί  έρμηνιόκ 
Statio  oarmarum)  κείται  η  κώμη  παρά  τίνα  φρικτον  βράχον  «η 
>àv  ϊχει  άλλα  τείχη  ή  αύτα  άτινα  σχηματίζουσιν  ot  οπίσθιοι  τοίχοι 
τών  οικιών*  περιλαμβάνει  δ'  Ικατδν  είκοσιν  οικογενείας  τοϋ  ανατολι- 
κού δόγματος  (du  rite  Grec),  αΐτινες  κατ*  εκείνην  την  εποχην  ίτέ- 
λουν  φόρον  1200  σκούδα  (éctifi).  Παρατηρεί,  δτι  καί  τοι  it  rim 
live  πετρώδης  καί  ξηρά,  παράγει  bcovov  Λτον  καί  οίνον  επαρκονη* 
εις  τας  χρείας  τών  κατοίκων.  Έλαιον  δέν  παράγεται  και  δλας  τέ,• 
έλ&(ας  τας  άλατίζουσι  δια  τας  νηστίμους  ημέρας*  δ  τόπος  εϊνι  «• 
καλυμμένος  άπδ  άριστον  τΛύμαλλον.  Ή  νήσος  άλλως  είνε  Ixowû', 
πτώχη  καί  το  έμπόριόν  της  συνίσταται  εις  υφάσματα  (εγχώρια  kïk.) 
καί  βάμβακα. 

Ύπάρχουσιν  ενταύθα  πολλοί  Ιερείς  και  ναοί*  δ  ναός  της  Παρθέ- 
νου εϊνε  πολύ  ωραίος,  κείμενος  ύπο  τον  μέγαν  βράχον  παρά  τα  ifè* 
•πια  του  κάστρου,  παλαιού*  φρουρίου  τών  δουκών  της  Νάξου,  τΛι- 
μελιωμένου  αναμφιβόλως  επί  τών  ερειπίων  της  αρχαίας  πόλεως,  ττι? 
έφερε  το  δνομα  της  Φολεγάνδρου.  Σώζονται  λέγει  εν  τούτω  τφ  ν«φ 
σπόνδυλοι  εκ  στύλων  μαρμάρου.  Επομένως  δ  Toufnefort  ύπέχί^ν 
εις  πλάνην  έκλαβών  τα  ερείπια  της  αρχαίας  πόλεως  ώς  ερείπια  τβ» 
φρουρίου,  όπερ  επί  της  νήσου  ωκοδόμησεν  ό  Σανούδος.  Την  xpw 
σπηληαν  δεν  έπεσκέφβη. 

Δια  το  άρχαϊον  άγαλμα  περί  τΟΟ  οποίου  ομιλεί  ό  Thevenot,  τ* 

έβεβαίωσαν  δτι  τούτο  είχε  κοπή  καί  χρησιμοποίηση  εις  τα  τείχη  τΊ 

λιμένος.     Άνεκάλυψαν,  επιφέρει,  προ  ολίγων  ετών  τον  πόδα  άγΛ- 

ί  ματος  εκ  χαλκού ,    δν   μετεχειρίσθησαν  δια  κατασκευήν   κτίροκηγί** 

i  (chandeliers)  προς  χρησιν   του  ναού.  Το  άρχαΐον  μοναστηριον  το* 

1  ανδρών  δεν  ύφίστατο  πλέον,  το  δε  τών  γυναικών  ηρίβμει  τρεΤς  ί  tff 

σάρας  μοναχάς.   Ώς  προς  τα  λοιπά  η  νήσος  αύτη  τφ  έφάνη  facevdç 

τερπνή  καί  εν  δλϊ)  αύτης   tvJ  ξηρότητΓ  κατόπιν  σημηοΤ  δτι  χατελν• 

j  σεν   πάρα  τφ  προξενώ  της  Γαλλίας  Γεωργάκη  Στάη   (Georpcffl 

!  Stay)  Κρητί,  δστις  εξετέλει  συγχρόνως  τα  καθήκοντα  διοικτϊτον  tf* 

βοεβόδα  κτλ.  κτλ. 

€0  Dapper  δεν  έπεσκέφβη  την  νησον  παρατηρεί  μόνον  περί  τβ* 
ρνόματος  αντης  παρά  τε^τοΤς  άρχαίοις  και  συγχρόνοις  αυτφ  γ»*γρ«- 
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γα;,  παρ'οίς  ην  γνωστή  ύπο  το  δνομα  Policaildro  καί  Polcandro. 
Έν  τφ  χάρτη  δμως  του  Αιγαίου  πελάγους  και  τών  νήσων  (carta 
de  l'Archipel  et  isles  de  l'archipel),  δν  παρατίθησιν  εν  τφ  συγ- 
γρά|ψατι  αύτοϋ,  σημειοϊ  ταύτην  και  ύπο  το  όνομα  PolinDO.  Προσ- 
τίίηβιν  δτι  ev  ταϊς  ναυτικοΐς  χάρταις  τοποθετείται  ή  νήσος  ανατολή 
χΔ;  της  Σίκινου  η  Zetin,  καί  ποιείται  μνείαν  της  άπο  του  Φολεγάν- 
δρου υΙου  του  Μίνωος  επωνυμίας  της  νήσου,  καΐ  της  του  Bochart 
γνώμης  περί  της  εκ  του  φοινικικού  παράγωγης  της  λέξεως.— (Des- 
cription exacte  des  isles  de  l'archipel.  —  Amsterdame  1703 
«λ.  384). 

Ό  Pasch  van  Krieoen  (1771)  ποιείται  πρώτον  λόγον  περί  του 
ονόματος  της  νήσου,  της  θέσεως  καΐ  τών  ερειπίων  του  αρχαίου  φρου- 
ρίου, καί  εικάζει  δτι  εν  άρχαιοτίρ^  εποχή,  ή  νήσος  ήτο  πυκνότβρον 
«ατφχημένη.  Έπί  τής  εποχής  δμως  καθ*  %ν  ούτος  ηλθεν  εις  την  νη- 
«ν,  ύπηρχεν  έκατοντάς  οικιών  εν  αύτ^  μεθ'  επτακοσίων  κατοίκων• 
Έχτος  δε  της  κώμης  ούδαμου  άλλαχοδ  της  νήσου  κατφκουν  άνθρω- 
«οι,  πλην  τίνων  βοσκών,  ή  δε  νήσος  διωκείτο  ύπο  τεσσάρων  δημοτι- 
ιων  αρχόντων  (sindaci)  απάντων  εγχωρίων. 

Αναφέρει  μετά  ταύτα  δτι  ή  νήσος  είχε  δύο  καλά  μοναστήρια  της 
Παναγίας  και  του  Αγίου  Ιωάννου  του  Βαπτιστου*  εν  τφ  κήπφ  τού* 
:ρώτου  ύπηρχεν  άγαλμα  καλλίστης  τέχνης  (buOfiissima  SCulptura). 

Παρατηρεί,  δτι  ή  νήσος  απαιτεί  δυσχερή  καλλιεργίαν,  τα  προσόντα 
ψύς  αύτης  είνε  εξαίρετα  καί  παράγει  πάντα  τα  είδη  της  πρώτης 
Μάγχης.  Ol  κάτοικοι  είνε,  λέγει,  πολύ  περιποιητικοί  καί  ευγενείς  καί 
«Λίστα  αϊ  γυναίκες. 

Ot  προς  μεσημβρίαν  λιμένες  τ^ς  νήσου  έφάνησαν  αύτφ  ασφαλείς  , 
àV  ol  Μανι&ται  (Mainotti)  και  άλλοι  πειραταί  έπιπίπτουσι  πολ» 
^χχις  κατά  τών  εν  αύτοίς  πλοίων,  και  καταστρέφουσιν  αυτά  καί  τά 
Αηρώματα  αυτών. 

Είδε,  λέγει,  επί  της  νήσου  τον  ναον  τ$ς  Λητούς  (il  tempi  ο  di  La* 
ona),  δπου  κατά.  την  παράδοσιν  Ιστη  ή  Λητώ.  'Αλλ*  ώς  καί  ό 
toreian  εν  τη  Γεωγραφία  αύτοϋ  (Geogr.  von  Griechenland  II, 
«λ.  506  ύποσημ.)  παρατηρεί,  εις  την  πλάνην  ταύτην  περιέπεσεν  ό 
}aech  van  Krienen  απατηθείς  εκ  του  παρά  Στράβωνι  χωρίου  του 
Αρίτου  ; 
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«*Ω  ΑητοΤ  συ  μένεις  μεν  εν  γε  σιδηρειγι  Φολεγάνδρφ  » ,  χαί  «- 
ταΰθα  έπάναγκες  κρίνομεν  να  σημειώσωμεν,  ότι  καΐ  ό  Ross  λέγει  χέρι 
αύτου  τούτου  του  Pascb  van  Krienen,  δτι  βινε  μεν  παράδοξο;  xat 
άμαθης,  άλλα  δεν  πρέπει  να  ύποπτευώμεθα  αυτόν,  ως  επίτηδες  ψεν 
δόμενον. 

Προς  τούτοις  δια  μακρών  αφηγείται  τα  της  καθόδου  αύτου  et; 
την  χρυσοσπηΛ^άγ  περιγράφων  ώς  λίαν  έπικίνδυνον  την  εις  (ώτν 
άφιξιν,  διότι  αυτόθι  άγει  όδος  στενή,  ης  αϊ  βαθμίδες  εινε  λελαξρ*• 
μέναι  επί  του  βράχου,  και  άφ*  ων  είς  τινας  αποστάσεις  έλλεόΛν* 
πέντε  η  Ιξ  αναβαθμοί,  ώστε  εάν  τις  ολίσθηση,  κινδυνεύει  να  χ*τ«- 
πέση  είς  μίαν  άβυσσον  τερματιζομένην  είς  την  θάλασσαν.  Έν  τον- 
τοις  ετόλμησε  να  ελθη  είς  την  χρυσοσπηληάν  δια  ζηράς,  και  πα- 
λαβών ?να  εκ  των  εγχωρίων  τον  Μιχάλη  τοϋ  Σπνρίόον  (Michali 
di  Spyrido),  όστις  μόνος  είχε  καταβή  είς  αυτήν,  τον  υπηρέτη*  τ» 
προύχοντος  της  νήσου  Γεωργάκη  Γρυπάρη  Μένεον  (1)  Πιτζίνην  (Me• 
ΠΘ08  Pizzini  )  καΐ  τον  ύπηρέτην  του  'Αντωνάκη  Βίδα  εξ  Ίου  (Αο- 
tonacbi  Vida  di  Nio)  κατήλθεν  είς  αύτο  Ινθα  ώς  αναφέρει  άνεχί• 
λυψε  πολλάς  αρχαιότητας,  ας  και  περιγράφει.  Άντέγραψι  δε  και  ο* 
τών  επιγραφών  της  νήσου  ας  ιΐδεν,  άλλ*  άμφοτέρας  εσφαλμένη  &* 
την  άπειρίαν  της  Ελληνικής  γλώσσης.  (Breve  descrizione  del  Ar- 
chipelago εκδόσις  Ross  εν  "Αλλη  1860  σελ.  27). 

Ό  έν  ίτει  1776  περιηγηθείς  την  Ελλάδα  Choiseul  Gouffier, 
δεν  έπεσκέψατο  την  νήσον  αναφέρει  μόνον  ότι  διήλθε  πλησίον  βώτϋ 
προερχόμενος  εκ  Σίφνου,  χωρίς  να  προσορμισθώ  έν  αύτη,  ότι  ίνα* 
του  αποτόμου  τών  ορέων  αυτής  ώνομάσθη  σιδηρά,  και  δτι  ώς  έγ**• 
ριζεν  άλλοθεν  ,  το  έσωτερικόν  αυτής  ούδεν  παρέχει  το  «apoxwofi 
τίνα  ν*  άποβιβασθη  ενταύθα.  (Voyage  Pittoresque  en  Grèce  Ίψ 
A',  σελ.  17). 

Ό  μετά  ταύτα  περιηγηθείς  την  Ελλάδα  Σοννίνης  (τφ  1779) 
ομιλεί  περί  της  θέσιως  του  ονόματος  της  νήσου,  και  τών  ηκιστα  χ*- 
λακευτικών  επιθέτων  ,  άτινα  τη  απένειμαν  ol  αρχαίοι ,  λέγων  ότι  ι 
"Αρατος  ώνόμασεν  αυτήν  σιδηράν,  δια  να  δώση  έν  μι4  και  μόν^  li- 
ξει  την  εννοιαν  της  τραχείας  και  πετρώδους  γης  αύτης  ,    και  oCw« 

(1)  Σημειωτέον  δτι  το  όνομα  Mirtoç,  δπερ  διατηρείται  Ιτι  xal  νδν  ϊν  τι  τ|  ïtèm 
και  Ψολιγάνδρψ,  εΤνβ  παραφθορά  το0  Domenico 
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ikiiv  vi  παραστήση  την  νησον,  ώς  δλην  εκ  σιδήρου.  Ό  πληθυσμός 
τη;,  λέγει,  δεν  civs  πολυάριθμος  καί  εινε  περιωρισμένος  εντός  κώμης 
κριβαλλομένης  ύπο  τειχών.  Al  άμπελοι  αιτινες  φύονται  μεταξύ  τών 
«τρων  παράγουσι  καλδν  olvov  καί  καλλιεργουσιν  είς  τινας  εκτάσεις 
jïtov  καί  βάμβακα.  Σημειοΐ  προς  τούτοις  δτι  κατεσχευάζοντο  *γχώ- 
μ  υφάσματα.  'Αναφερών  περί  της  θήρας,  παρατηρεί  ότι  ενταύθα 
ΐπάρχει  άφθονος,  και  δτι  τα  μεταβατικά  πτηνά  κάμνουσιν  ενταύθα 
Γην  πρώτην  αυτών  συνάντησιν  (Rendez -VOUS ) κατά  τας  κανονικάς 
ίχοδημίας  των.  (Voyage  en  Grèce  et  en  Turquie  Τόμ.  Β',  σελ. 
Î61).  Άλλαχοϋ  (σελ.  186)  ομιλών  περί  της  θήρας  τών  τρυγόνων, 
ιέγιι,οτι  τοιαύτη  υπάρχει  ιδιαζόντως  εν  τη  νήσω  της  Φολεγάνδρου, 
«ου  άφθονοι  έρχονται  τρυγόνες  κατά  την  έπάνοδον  αυτών,  και  δπου 
ίρίσχουσι  σχεδόν  βέβαιον  θάνατον.  Προστίθησιν,  δτι  ol  κάτοικοι  της 
Φολεγάνδρου  διατηρουσιν  αύτας  έντος  του  δξους,  ώς  ol  κάτοικοι  της 
Wjpaç  τους  δρτυγας. 

Πάντων  τούτων  τών  περιηγητών  επισημότερος  είνε  ό  Λουδοβίκος 
^σιος  (R08s).  Al  επί  τών  νήσων  άρχαιολογικαί  αύτου  μελέται  καί 
ρευν&ι  εχουσι  σπουδαίαν  σημασίαν,  καί  ούχ  ήκιστα  συνετέλεσαν  εις 
f,v  έξακρίβωσιν  της  θέσεως  τών  αρχαίων  πόλεων,  τών  πλείστων  νή• 
ων,  ων  τάς  τε  ανέκδοτους  έπιγραφάς  έδημοσίευσε  καί  πολλάς  κακώς 
ώίδομένας  διώρθωσεν.  Πολύτιμους  θεωρουντες  τας  τούτου  πληρο- 
ορίας,  ώς  ακριβείς  καί  όρθάς,  ένιαχου  της  παρούσης  ημών  πραγ- 
χτείας  λόγο*  έποιησάμεθα  περί  τών  ύπδ  τούτου  αναφερομένων,  διδ 
û  περιττδν  θεωρουμεν  τα  αύτα  καί  ενταύθα  να  έπαναλάβωμεν. 
Reisen  auf  den  Griechishen  Inseln.  Stuttgart  1840  Τόμ.  A'. 
Λ.  146—149). 

Ό  τούτου  σύγχρονος  σχεδόν  Fiedler  εξετάζει  την  νησον  ύπδ 
ιυκτολογικην  εποψιν,καί  σημειοΐ  τίνα  περί  της  καταστάσεως  αύτης. 
Ιλλ*  αϊ  πλεϊσται  τών  περί  ταύτης  ειδήσεων  αύτου  είσιν  δλως  άνα• 
κβείς,  καί  εν  γένει  δε  δυσμενής  ή  υπ'  αύτου  προβαλλόμενη  είκών 
ΐς  νήσου.  Ούτω  λέγει,  δτι  ό  οίνος  της  δεν  έχει  καλήν  γεΟσιν,  όλί- 
h  ιχθύς  ύπάρχουσι,  διότι  ίνεκα  της  ορμής  μεθ'  ης  τα  κύματα  συν- 
κβονται  επί  της  βραχώδους  άκτης,  καταστρέφονται  άπασαι  αϊ  ζωΐ- 
ύ  καί  φυτικαί  ούσίαι,  εξ  ων  τρέφονται  ol  ιχθύς'  ol  κάτοικοι  ζώσιν 
;  iv  êÇopiqp  ,   καί  το  2$£φος  παράγει  τόσα  μόνον  δσα  μόλις  επαρ- 
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κο&σιν  •ίς  τας  απολύτους  χρείας  τών  κατοίκων.  Μη  υπαρχόντων  προ- 
ϊόντων προς  άνταλλαγήν,  ουδείς  επισκέπτεται  την  νησον,  και  δενίέ 
έπεσκέπτοντο  αυτήν,  oui*  αν  είχε  λιμένα,  χαί  τφ  εϊπον»  λέγ*ι,  οΐχέ- 
τοίχοι,  δτι  ουδέποτε  εϊδον  ξένον  (!)  .  .  .  'Επιφέρει  μετά  ταϋτα  πάρα- 
τηρήσεις  τινας  περί  βελτιώσεως  του  τόπου,  και  σημειοί  δι'  όλέγω»  τέ 
περί  της  αρχαίας  πολίχνης.  (Karl.Gustav  Fiedler  Reise  durch  aile 
Tfeeile  dee  Koenigreiches  Griechenland,  Τόμ.  B\  «λ.  145  χεξ.). 
'Ολίγα  τέλος  περί  Φολεγάνδρου  άπαντώμεν  εν  τφ  συγγράμψΛ* 
του  Lacroix,  liée  de  la  Grèce  (σελ.  478),  άλλα  χαί  έχ  τούτ* 
είλημμένων  ώς  επί  το  πλείστον  έχ  παλαιών  περιηγητών,  χαι  μάλιετι 
τοδ  Τουρνεφορτίου,  ουδέν  λόγου  άξιον  (Λανθάνουν.  Ποιείται  καίώ- 
τος  μνείαν  της  του  Bochart  γνώμης  περί  της  παράγωγης  τοδ  ονό- 
ματος της  νήσου,  χαί  της  χρυσοσπηληάς  κτλ. 

Β  '.  Έγγραφο*  υπόμνημα  εξανδραποδισμού  Φολίγανδρίων  Οπό  του  'Οθωμανού  vartp- 
χον  Τζανο^μ-Χότζα. 

Ή  έχτυπωσις  της  περί  Φολεγάνδρου  μονογραφίας  ημών  ευρίσκει* 
ίδη  περί  το  τέλος  της,  ότε  πάνυ  προθύμως  6  Φολεγάνδριος  χ.  Ίέ- 
κω€ος  Δεκαβάλλας  παρέσχεν  ήμϊν  το  κάτωθι  δημοσιευόμενον  γνή«9» 
παλαιόν  άντίγραφον  τοδ  υπομνήματος  εκείνου,  περί  ου  εν  τω  «'.  «• 
φ αλαίω  έγένετο  λόγος,  ώς  διαλαμβάνοντος  περί  έρημώσεως  της  νήσο* 

Καταχωρίζομεν  τούτο  ενταύθα,  διορθοδντες  τας  πολυπληθείς  ένς^ 
θογραφίας  αύτοδ. 

Εις  αΐνον  χαί  δόζαν  τοδ  αιωνίου  θεοδ  Ιτειάπο  'Αδάμ  ζπχη(1)  ά*ι 
δε  Χρίστου  1720  ίνδιχτιώνος  17  ηλίου  κύκλοι  δ'  σελήνης  κύκλοι/ 
θεμέλιον  σελήνης  σιμάδεμα. 

Δια  ένθύμησιν  των  μεταγενέστερων  βάλλω  εδώ  εις  ποίον  ϊτος  tu** 
ώθη{2)  το  νησίον  της  Πολιχάνδρου.  Ερχόμενοι  άνθρωποι  άπο  τι* 
Σίφνον  εις  τα  $φοζ'  1577  μετά  ταδτα  ήλθασιν  άπο  την  Κρήτην  έ* 
το  Καστέλι  του  Άποκορόνου  μερικοί  και  έπανδρεύθηχαν  εδώ  «el 
ήκοιόθι  καλλίτερα  το  νησίον  και  ίστεκαν  και  έπλήροναν  το  χιφάτνΐ 
τίς  βασιλείας  πάντων  τών  πασάδων  και  ωσάν  ήθελε  ναχη  ©  Toôpstf 

(i)  Βεβαίως  κατά  λάθος  του  άντιγράψαντος  ετέθη  ένταΰθα  π,  αντί  σ=&αχόατα  (7$3& 
<*2)  Ί£*ο*ώ&ΐ  =  φχίοθη.  Ή  Χίξις  σώζιται  hi  χ&ι  vSv  iv  *ολλαΐς  τον  ιφνν. 
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άμάχι  [ti  τον  Βενετζιάνο  μδς  επερναν.  και  εκείνο  ίτυχε  το  κακό  μας 
^ζιχο  και  εις  την  άλλτην  άμαχη  δπου  επήραν  ol  Βενβτζιάνοι  τον  Μω- 
ρία. Μιτα  ταΟτα  περάβοντας  εξη  χρόνοι  επήραν  και  την  Μονοβα- 
«α  (1)  και  ίρχόμβνη  ίΐ  άρμάδα  'ςτα  νησία,  έχουσα  τόν  πασ&  Τζα- 
νούρ,  Χότζα  έ"σω  βπου  ήταν  καπετάνιος  εις  μιαν  γαλ&ότα*  ώς  ομοιάζει 
ifyev  εχβρητας  εις  το  νησί*  καΐ  γενόμενος  καπετάν  πασσας  άπου  επή- 
ραν πάλι  τον  Μωρία  και  την  Τηνον  και  το  Τζιρίο  και  τές  Φορτέτζες 
της  Κρήτης  ^λβε  εδώ  με  κάτεργα  καΙ  γαλιότες  και  έζεμπιτάρισε  (2) 
ri  νησί  και  επήρε  τον  λαον  εις  την  πόλι  και  τους  εκαμεν  σκλάβους  (3) 
ni  ίχάθηκαν  και  ήτον  έν  έτος  <κψιε'  /  1715  'Οκτωμβρίου  1 1  και  12 
Τρίτη  και  Τετράδη  και  το  μεσημέρι  την  Πεμπτην  έμολάρισεν  και 
κηγαν  εις  την  Κίμουλόν  και  εις  την  Κ  ί  μούλο ν  επήραν  χαμπάρι  πώς 
πίρασαν  άνω  καράβια  Βενετικά  38  και  έχοντας  γνώμην  να  σήκωση 
»ί  την  Κίμουλον  εγλύτωσε  καθώς  ατός  του  των  ειπεν.  ΚαΙ  έστάθη 
h*  «ύτην  χρονιά  μεγάλος  χαλασμός  εις  τους  Χριστιανούς•  επήραν 
λϊ  τάς  δύο  εικόνας,  την  Παναγίαν  και  το  δεσποτικόν  άργυρωμένα  με 

(1)  Ή  Μονεμβασία  Ιάλω  υπό  των  'Οθωμανών  περί  τούτους  τους  χρόνους,  μετά  την 
itaiiûv  αλωσιν  τής  Μεθώνης  Συγχρόνως  εκυριεύθησαν  το  'Pt'ov,  τα  Κύθηρα,  ή 
Μ*  και  Σπιναλόγκα  της  Κρήτης,  και  ή  Τήνος  υπό  του  'Οθωμανού  ναυάρχου  Τζα- 
ώμ  Χότζα,  όστις  κατήγετο  εκ  Κορώνης,  και  είχεν  αίχμαλωτισθή  έν  "Ιμβρω  υπό  των 
Βνΐΐών,  iv  ταΤς  τριήρεσι  των  οποίων  διήγαγεν  επτά  έτη.  Λυτρωθείς  αντί  Ικατόν  φλω. 
ων  ενέπνευσε  τρόμον  δια  τής  άνδρίας  αυτού  εις  τους  Ενετούς,  συντέλειας  τα  μέγιστα 
ρός  «νάκτησιν  της  11ελοποννι|σου  Or. g  των  Τούρκων.  [  Όρα  Σκαρλάτου  Βυζάντιου 
vrczamrovnoJtir,  τόμ.  Β'.  Παράρτημα  Β',  σελ.  454]. 

(2)  Έξεμπιτ^ρισε=:έξωλόθρευσεν.  Ή  λε*ξις  κα\  απλή  (μπιτάρω)  καΙ  σύνθ*τος"  σώζε- 
ι» «ν  ταΤς  νήσοις. 

(3)  "Αλλως  εκτίθενται  ταΰτα  πα^α  Κονταρίντ)  λε'γοντι,  οτι  è  Ζανοΰμ  Χότζας  Ι^ρερε 
ί»ς  έξανδραποδισθε*ντας  κατοίκους  τής  νήσου  εις  Χίον,  Ινθα  (ώς  και  έν  τφ  α'.  κε?α- 
ϊφ  ιξ  αύτοδ  παραλαβόντες  ειπομεν)  τον  μέν  Στάην  έκρεμασεν  επι  τής  κεραίας  τής 
υαρχ^^ος  του,  τους  8έ  λοιπούς  δια  δηλητηρίου  έθανάτωσε.  προατίθησιν,  οτι  εκ  των 
u  Ιπύ  σωθέντων  ανδρών  και  γυναικών  ήν  κα\  6  υΙος  του  Στάη  'Αντώνιος,  κα\  κόρη 
;  Φλ*ρ/α  Βαρούχα,  ήν  έξελίξατο  δι  *  αυτόν  θελχθεις  εκ  του  κάλλους  της.  Αγνοώ 
θεν  ήρύσθη  και  τας  λοιπας  πληροφορίας,  περί  ων  σιωπά  το  εγγραφον,  ώς  λ.  y .  περί 
;  απολυτρώσιως  των  έν  ταΐς  φυλακαΐς  τής  Κωνσταντινουπόλεως  κρατουμένων  τή 
tfi£*on  τοΟ  πρεΌβεως  τής  Γαλλίας  Μαρκίωνος  Βονάκου,  παρακληθέντος  υπό  τών  έν 
Α{ροις  συγγενών  του  Στάη,  ετι  δε  περ'ι  τής  εξορίας  του"  Ζανουμ  Χότζα  υπό  τον  Άχ- 
ΐΓ',  (βστις  τότε  έβασίλευεν)  εις  Κύπρον,  δια  την  παράνομον  ταύτην  πραξιν.  Τ) 
:ος  αναιρεί  προσέτι ,  οτι  επετράπη  τοις  έν  τοις  πλοίοις  στρατιώταις  ή  διαρπαγή  και 
\laal*  τής  νήσου,  δπερ  δ«ν  σημειουται  έν  τω  δημοσιευομένω  εγγράφω.  Ταύτα  πάντα 
ίωαεν  Ισως  ή  παράδοσις. 

ΑΚΑΤ.  J£T.  ΕΤΑΙΡ.  33 
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ασήμι  και  εκόστιζαν  γρόσια  300  και  έχοντας  τα  μέσα  εις  το  xittf* 
γον  και  τον  άλλον  χρόνον  όπου"  έπηγε  και  επολέμησε  τους  Κόρφους  (1) 
μα  δεν  τ  ες  έπηρεν  μόνον  στρεφόμενος  απάνω  ηβγαλε  το  άσημι  ιαχ 
τας  εικόνας  έδωκέν  τοις  'ςτην  Χίον  καΐ  της  ίστειλαν  εδώ  και  ηλίχ* 
εδώ  την  πρωτομαρτιαν  'ςτην  έορτην  της  δια  θαύματος  της  χάρις  ττ,;. 
"Ισον  άπαράλλακτον  τφ  πρωτοτύπφ 

Ό  εύρων  τούτο 
Φ.  Ιακ.  Δεκαβααες. 


Γ'.    ΕΠΰΝΓΜΑ   ΦΟΛΕΓΑΝΔΡΙΟΝ 

"Αγάς.    Άρβανιτάκης. 

Βαρούχας.  Βεζιργιαννάκης.    Βενιέρης.    Βενιός.  Βολανάκης.  Βρ*- 

χάμης. 
Γαβαλάς.  Γεράρδος.  [Γοζαδϊνος]  (2).  [Γρητζάνης]. 
Δανασης.  Δάνος.  Δεκαβάλλας,  Διβόλης.  Δουλφης. 
Ζαμάνος.  Ζαμπέλης. 
Θεοδοσίου. 
Κανακάρης.    Καρυστηναιος.    Κονταρίνης.   Κοντορουχας.  Koum- 

*ης.  Κουνδούρης.  Κουρμούζης.  Κρανίδης. 
Λιζάρδος.  Λύδης.  Λυμπερίου. 
Μαζοκόπος.  Μάναλης.  Μαρινάκης.  Μάτσας.  Μαυρουδης.  Μοστρ 

τος.  [Μπέλης]. 
Νάσσος.  Νοτάρης.  [Νταργέντας]. 
Παππαδόπουλος.  Ιίολίτης.  [Πρόκος], 

(1)  Ό  Ζανυυμ  Χότζας  μετά  του  Κάρα  Μουσταφά  επολιόρχουν  εν  Ιτει  1716  τ,ι 
Κέ'ρκυραν,  ήν  ανδρείως  6περτ[σπιζεν  b  ΣχοΰΛετμπονργ,  άναγχάσας  τους  Τουρηκ»;  * 
λύσωσι  την  πολωρχίαν  μετχ  τοσαύτης  άπου 5η; ,  ώστε  ολη  ή  αποσχευη  χυτών  ks:î» 
πυροβολικόν  έμειναν  εις  την  εξουσία  ν  των  πολιορχουμενων.  Εις  τούτο  συνετελεκ  «χ  t 
διαδοθείσα  τότε  εν  τω  στρατοπέδω  των  Τούρκων  φτ[μη  της  αλώσεως  του  Τεμιβ&^ί* 
εν  Ουγγαρία  (  13  Όκτωβρίου  1716)  ήτις  άπεθάρρυνεν  αυτούς.  [Όρ*  Βυζαντίου  £**- 
στατητονποΑιτ  τόμ..  Β',  σελ.  456]. 

(2)  Έν  άγκύλαις  ετέθησαν  εκείνα  τα  επίθετα,  ατινα  δέν  σώζονται  πλέον,  ί^χΗ** 
δ'  έχ  παλαιών  ιδιωτικών  έγγραφων,  δοθέντων  μοι  παρά  του  Φολιγανδρ•ον  χ  Mt£  * 
Βραχάμη. 
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Σιδερής.  [Στάης].  Στρατής• 
Τριαντάφυλλου.  Τρουλλίδης. 
[Φραγκιάς]. 

Χαρίλαος.  Χριστάκης. 
Ψαρομήλιγζ. 

[Ιεραίνων  την  παρουσαν  πραγματείαν  μου  άπαραίτητον  νομίζω 
χαοηχον  να  εκφράσω  καί  δημοσία  την  εύγνωμοσυνην  μου  προς  τε  τον 
$υγγενή  μου  κ.Ν.  Δανασην  επί  τη  oiXo^cvicf  ης  ετυχον  παρ  'αύτψ  κατά 
την  εν  τη  νήσω  διαμονήν  μου,  και  προς  απαντάς  τους  λοιπούς  φί- 
λους Φολεγανδρίους  διά  τε  την  φιλοζενίαν  αυτών  και  την  προθυμίαν 
ην  έπεδείζαντο,  εις  το  να  παράσχωσιν  έμοί  πασαν  αίτηθεϊσαν  πλη- 
ροφορίαν . 


ΕΠΙΣΤΟΛΗ  ΓΟΓΣΤΑΤΟΤ  ΕΪΧΤΑΛ 


rno 

Α.  ΒΙΚΕΛΑ 


Ό  υΙος  του  κ.  Έϊχταλ  εις  την  ευ  μένε  ta  ν  του  οποίου  οφείλω  τας 
σημειώνεις  και  έπιστολάς  του  πατρός  του,  όσας  εν  μεταφράσει  έδη- 
(οσίευσα  ήΐη  εις  την  αΈστίαν»,  μοί  έκοινοποίησε  κατ'αύτας  και 
ετέρας  τινας  συγχρόνους  έπιστολάς,  μετέπειτα  ανευρεθείσας  μεταζύ 
τών  εγγράφων  του  αποβιώσαντος.  Al  πλεΤσται  αυτών  περιγράφουσιν 
ίν  εκτίσει  δσα  συνοπτικώς  ανευρίσκονται  καί  εις  τάς  εν  τψ  ήμερολο- 
γίψ  σημειώσεις,  αλλ*  ή  παρά  πόδας,  γραφείσα  καθ*  ην  ήμέραν  άνε- 
χηρύχθη  ενήλικος  ο  βασιλεύς  Όθων,  ολίγας  δε  ημέρας  προ  της  εξ 
Ελλάδος  αναχωρήσεως  του  γράψαντος,  παρέχει  νομίζω  πολύ  το  εν- 
διαφέρον εις  τον  Έλληνα  άναγνώστην,  καθό  παριστώσα  μίαν  σελίδα 
της  νεωτέρας  ημών  Ιστορίας,  κατά  τάς  εντυπώσεις  μάρτυρος  αυτό- 
*του  'Αληθώς  ό  μάρτυς  ούτος  δεν  δύναται  να  θεωρηθη  ώς  πάντη 
αμερόληπτος.  Al  στεναί  του  σχέσεις  προς  ενα  τών  κυριωτέρων  αρχη- 
γών τών  αντιζήλων  τότε  κομμάτων  καί  κατά  συνέπειαν  al  κατ'  άλ- 
λων άντιπάθειαι  ή  προκαταλήψεις  του,  al  άγαν  φιλοπρόοδοι  ίδέαι  τάς 
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οποίας  εκ  τοΟ  παρελθόντος  β{ου  του  διετήρει,  το  θερμον  της  νεαναής 
Ιτι  ηλικίας  του,  ή  εθνότης  του  αύτη  εν  τφ  μέσω  των  εν  Ελλάδι  βυγ- 
κρουομένων  συμφερόντων  των  ξένων  Δυνάμεων  και  των  διπλωματι- 
κών ερίδων  των  αντιπροσώπων  των,  ταύτα  πάντα  δέον  ναληφΟωαν 
υπ  '  όψιν  προτού  παραδεχθώμεν  ως  αλάνθαστους  τας  περί  προσωχων 
καΐ  πραγμάτων  κρίσεις  του.  Άλλ'  ούχ  ήττον  η  ειλικρίνεια  των  αν- 
τιλήψεων καί  η  ζωηρότης  τών  εντυπώσεων  του  φιλέλληνος  παρχτη- 
ρητου  δίδουν  όπως  δήποτε  την  άζίαν  Ιστορικού  μνημείου  εις  την  προ 
ημισείας  ήδη  έκατονταετηρίδος  γραφεΐσαν  έπιστολην  του.  Ιδού  αύτη: 

•Άθηται,  20  MaUvji  Ίοντίον  1855. 
κΦϋταζε, 

«Τα  σήμερον  συμβαίνοντα  είναι  σπουδαία  δια  την  Ελλάδα,  χαΐ 
δι*  αυτήν  Ιτι  την  Εύρώπην•  τόσον  σπουδαία,  ώστε  σου  τα  κοινοποιώ 
επί  σκοπφ  να  τα  αποκατάστησες  καί  συ  όσον  ένεστι  γνωστά  αύτόδι. 
διότι  καθώς  βλέπω  πολύ  ολίγον  εννοούν  ol  εν  Γαλλί^  τα  ένταύίχ 
γινόμενα. 

α  Σήμερον  ό  βασιλεύς  Όθων  άνεκηρύχθη  ενήλικος,  πρώτη  δε  πρϊ- 
ξις  του  ητο  να  όνομάση  Καγκελάριον  του  βασιλείου  καί  να  θέση  ιύ 
κεφαλής  της  Διοικήσεως  τον  τέως  Πρόεδρον  της  αντιβασιλείας  Κό 
μητα  Άρμανσπέργην.  Είναι  καλόν  να  μάθη  ή  Γαλλία  τί  έστι  ό  άν- 
θρωπος ούτος  και  όποιον  σύστημα  κυβερνητικον  προαναγγέλλει  ή  άνύ- 
ψωσίς  του. 

«Ενταύθα,  καθώς  καίκαθ'όλην  την  Εύρώπην,  υπάρχουν  ττ* 
σήμερον  δύο  κόμματα:  το  Ρωσσικύν  καί  το  Άγγλογαλλικόν,-το  itt* 
σθοδρομικον  κόμμα  καί  το  κόμμα  της  προόδου  καί  της  ελευθερίας 
Έκαστον  αυτών  ενταύθα,  καθώς  και  εν  Ευρώπη,  στηρίζεται  επί  των 
αρμοζόντων  εις  αυτό  στοιχείων ,  -  το  μεν  Άγγλογαλλικον  επί  της  α£* 
σης  καί  πεφωτισμένης  κοινωνικής  τάξεως,  το  δε  Ρωσσικόν  επί  τή; 
τάξεως  τών  αμαθών  χωρικών  καί  επί  αριστοκρατίας  διεφθαρμένης. 
Ol  Ρώσσοι  ενταύθα  θέτουν  εις  κίνησιν  τους  Κλέφτας  της  Μεσσηνία; 
καί  τα  λείψανα  τη;  Ενετικής  αριστοκρατίας  τών  Ιονίων  νήσων, 
καθώς  παρ  '  ήμΐν  εκμεταλλεύονται  τους  Chouans  της  Βρεττανίας  κ« 
τους  Καρλιστας  υψηλής  περιωπής. 

«Ή  τοιαύτη  τών  κομμάτων  διαίρεσις  έξεδηλώθη  εν  Ελλάδι  «se 
τών   πρώτων  ήμερων  της  ανεξαρτησίας.  Το  μεν  φιλελεύθερων  xéup* 
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ωργανίσθη  ύπο  την  διεύθυνσιν  του  Κωλέττη  καΐ  έπεστηρίχθη  ευθύς 
ίξ  άρχίς  είς  την  Γαλλίαν,  ήτις  πολύ  περισσότερον  της  'Αγγλίας  έπε- 
ίιίχνυεν  ενδιαφέρον  Ειλικρινές  υπέρ  τής  ευδαιμονίας  και  τίς  ανεξαρ- 
τησίας τ^ς  Ελλάδος.  Του*  δε  οπισθοδρομικού  κόμματος  αρχηγός 
νπηρξεν  6  περιώνυμος  Κλέφτης  Κολοκοτρώνης.  Ό  ουχί  όλιγώτερον 
ηριώνυμος  Μαυροκορδάτος,  Φαναριώτης  την  καταγωγην  και  τας 
-riieiç,  εσχημάτισεν  είδος  τρίτου  κόμματος,  το  όποιον  συνηνοδτο 
εναλλάξ  μετά  τών  δύο  άλλων,  άλλ*  όμως  άνευ  ριζών  εντός  τοΟ  τόπου. 

«Ή  εις  την  Κυβέρνησιν  της  Ελλάδος  άνύψωσις  του  Καποδιστρίου 
ίίωκε  μεγάλην  ύπεροχην  εις  το  'Ρωσσικον  κόμμα.  'Αλλά,  πολεμού- 
μενος  ύπο  της  Γαλλίας  και  της  'Αγγλίας,  μισούμενος  έν  Ελλάδι 
mxa  της  τυραννίας  του,  ό  Καποδίστριας  έφονεύθη,  γενόμενος  θύμα 
ιδιωτικής  έκδικήσεως,  μετά  δε  την  άποβίωσίν  του  το  κόμμα  του, 
χαίτοι  προστατευόμενον  ύπο  τής  Ρωσίας,  ανετράπη  χάρις  εις  την 
ίχιίεξιότητα  καΐ  την  δραστηριότητα  του  Κωλέττη. 

«  Ό  ηγεμονόπαις  Oft  ων  άνηγορεύθη  βασιλεύς  της  Ελλάδος,  αλλ  ' 
«  τφ  μέσω  του  Συμβουλίου  της  αντιβασιλείας  δεν  έβράδυνον  ν'  άνα- 
pj&otv  άντιζηλίαι  και  έχθροπάθειαι.  "Οπως  δε  είς  τας  χώρας  όπου 
Ιπιττολάζει  επιδημία  τις,  αϊ  πλιΐσται  τών  ασθενειών  προσλαμβάνουν 
riv  χαρακτήρα  της  επιδημίας  εκείνης,  ούτω  κα!  ενταύθα  τών  μελών 
rf,;  αντιβασιλείας  at  προσωπικαΐ  ίριδες  έπέφερον  μεταξύ  αυτών  την 
ηχίρισιν  είς  κόμμα  Γαλλικύν  και  κόμμα  Ρωσσικόν.  01  μεν  κύριοι 
βάουριρ  και  *Άβελ  συμφωνήσαντες  μετά  του  Κωλέττη  έθεσαν  ύπο 
Κχην  τον  Κολοκοτρώνην,  όςτις  ένήργει  συνωμοσίαν  ύπερ  τών  *Ρώσ- 
^ων,  ό  δε  Κόμης  Άρμανσπέργης  έπραξε  παν  5. τι  ηδύνατο  όπως  επι- 
>*η  την  άπο  τών  πραγμάτων  άπομάκρυνσιν  του  Κωλέττη  καΐ  την 
Λώωσιν  τοδ  Κολοκοτρώνη. 

t 'Ολίγας  ημέρας  μετά  την  δίκην  και  καταδίκην  το5  τελευταίου 
Φντου,  κατά  τον  Ίούλιον  του  1834,  εγένετο  ή  άνάκλησις  τών  κυ- 
ίων  Μάουρ ερ  καΐ  "Αβελ.  Ή  μεταβολή  αύτη.  άναδείξασα  παντοδύ- 
*αον  τον  Άρμανσπέργην.  ητο  ίργον  της  'Ρωσσικης  διπλωματίας, 
ρος  δε  και  της  'Αγγλικής,  ήτις  υπό  τους  Τόρεις  εξακολουθεί  ουχί 
*νον  να  άπομακρύνηται  έν  Ελλάδι  της  Γαλλίας,  άλλα  καΐ  να  άν- 
ΐίτράττη  προς  αύτην.  Άλλ'ητο  επίσης  έργον  και  της  υπερβολικές 
*γ*αταβάσεως   του  κ.  Ταλλεϋράνδου,  όςτις  έθυσίασεν  είς  την  πολ*- 
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τικήν  του  Παλμερστώνος  τα  εν  Ελλάδι  συμφέροντα  της  Γαλΐίις 
όπως  απόλαυση  παραχωρήσεις  άλλαχου.  'Αλλ' όμως,  χαίτοι  afcKv 
ύπο  του  ισχυρότερου  άρωγοΰ  του,  το  φιλελεύθερον  εν  Ελλάδι  χό|ψι 
δεν  κατεβλήθη.  Ό  Κόμης  Άρμανσπέργης  ώνειρεύετο  δτι  Θα  τοιξ«• 
τώση  την  ήμέραν  καθ*  ην  ήθελεν  αναλάβει  ούτος  άπασαν  την  cÇou- 
σίαν.  'Αλλά,  καΐ  τούτου  γενομένου,  συνησθάνθη  δτι  δεν  είχε  JiWap 
Ικανήν  δπως  εκτέλεση  τον  σκοπόν  του.  Άφήκε  λοιπόν  τον  Κωλίτττ? 
ως  Πρόεδρον  του  υπουργικού  Συμβουλίου, εν  φ  δ  '  εξ  ίνός  επροβ*ϋ>Β 
να  τον  περιπλέξη  δια  κρυφίων  καΐ  δολίων  ραδιουργιών,  έξηκολοιΛβ 
εξ  άλλου  αναζητών  εις  πάσαν  δύσκολον  περίστασιν  την  υποστήριξη 
του.  Ταύτην  ουδέποτε  τφ  ήρνήθη  6  Κωλέττης,  αφορών  προ  πα^% 
άλλου  εις  της  πατρίδος  του  το  συμφέρον. 

α  Έν  τούτοις  πάντες  έπερίμενον  εναγωνίως  την  έποχήν  της  νητ 
λικιότητος  του  βασιλέως,  άπορουντες  εάν  κατ'εκείνην  την  ημέρα 
θα  τεθη  επί  τέλους  τέρμα  εις  το  μωρον  δσον  και  Μακιαβελικό»  «ν• 
στημα,  δια  του  οποίου  ό  Κόμης  Άρμανσπέργης  επέσπευδεν  όσηρρα 
την  καταστροφήν  της  ύπο  την  κηδεμονίαν  του  τεθείσης  χώρας,  x*f*' 
δίδων  αυτήν,  δεδεμένην  χείρας  τε  και  πόδας,  εις  τας  επιβουλαςτά» 
'Ρώσσων . 

«Ώνόμασα  μωρον  το  κυβερνητικον  σύστημα  του.  Και  πράγ|ΐ*τι. 
αδύνατον  να  φαντασθή  τις  σύστημα  πλέον  ασυνεπές,  πλέον  à*potwr 
τικόν,  πλέον  άκατάστατον  καί  πλέον  άνεπιδέζιον  ή  την  διοίκηβινΛ» 
Κόμητος.  Το  πάν  συνίσταται  εις  πολυγραφίαν  και  εις  σπατάλη»  χρν 
μάτων  άνευ  σκοπού  καί  άνευ  υπολογισμού.  Προς  χαρακτηρισμό»  τ» 
διοικητικού  του  συστήματος  αρκεί  να  είπω  δτι  επί  δύο  ετη  καί  ipn* 
αφότου  δηλαδή  ανέλαβε  ειδικώς  τα  οικονομικά  της  Ελλάδος,  oui• 
ποτέ  κατέστρωσε  προϋπολογισμόν ,  ούτε  κατ*  ιδίαν  ούτ*  δηαοβ* 
Άφου  κατέφαγε  τας  δύο  πρώτας  δόσεις  του  δανείου  των  έξη*©** 
εκατομμυρίων,  είχε  την  αύθάδειαν  να  ζητήση  καί  την  τρίτην  Jo•• 
παρά  τών  προστάτιδων  Κυβερνήσεων,  χωρίς  καν  να  καθυ^οβ^Ι 
οίον  δήποτε  εις  αύτάς  άπολογισμόν.  Προ  δύο  δε  ή  τριών  ήμερο»,  «* 
το  ύπουργικον  Συμβούλιον  παρεσκεύασε  σχέδιον  προϋπολογισμοί 
καθυπέβαλεν  αύτο  εις  τήν  άντιβασιλείαν ,  ό  Κόμης  ΆρμανσχέβγΚ 
παρέπεμψε  το  σχέδιον  τοΰτο  εις  τους  συναδέλφους  του  μετά  τον  ixM 
παρατηρήσεων  ;  α  Επειδή  μέχρι  της  ένηλικιότητος  του  βασιλέας  & 
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ίμίνει  αρκετός  χρόνος  προς  κατάστρωσιν  προϋπολογισμού,  προτιμό- 
τερο* να  μη  γείνη  ουδαμώς  τοιούτος.  "Αλλως,  μη  όργανωθείσης 
*  εισέτι  οριστικώς  εν  Ελλάδι  της  διοικήσεως,  δύσκολος  ή  κατάστρω- 
ϊσιςτου  προϋπολογισμού.  Και  αν  Ιτι  δεν  ύφίστατο  η  τοιαύτη  δυσ- 
»χολία.  ή  Κυβέρνησις  έπρεπε  να  μη  προπαρασκευάση  προϋπολογι- 
ϊσμόν,  όπως  μένη  πλέον  ελευθέρα».  Έγγυώμαι  το  ακριβές  έκαστης 
των  άνω  λέζεων,  εντεύθεν  δε  δύνασαι  να  κρίνηςπερί  των  αρχών  έλευ- 
διρίας  και  πολιτικής  οικονομίας  κατά  τας  οποίας  ό  Κόμης  Άρμαν• 
σπεργης  θέλει  να  διοικη  χώραν,  ήτις  καΐ  κατ'αύτας  των  δυνάμεων 
τις  εγγυήσεις  δικαιούται  να  κυβερνηθη  συνταγματικώς. 

«'Οπωςδήποτε,  ή  άδαημοσύνη  αυτή  του  Κόμητος  τον  αποκαθιστά 
προσφιλή  εις  τους  Ρώσσους,  τών  οποίων  κύριος  σκοπός  είναι  η  παρα- 
λυσία του  τόπου,  επί  σκοπφ  του  να  έμποδισθη  ό  ενταύθα  σχηματι- 
σμός κέντρου  εκπολιτιστικού  και  του  να  μη  εύρίσκη  ή  Άγγλογαλλική 
συμμαχία  βάσιν  εν  Ελλάδι.  'Αλλ' ούτε  ή  Ελλάς,  ούτε  η  Γαλλία, 
ί)  Ειλικρινής  της  Ελλάδος  φίλη,  δύνανται  να  έκτιμήσωσιν  όμοιοτρό- 
kiù;  την  άδαημοσύνην  ταύτην,  διότι  η  Ελλάς  θέλει  να  όργανωθη, 
h  ΐε  Γαλλία  επιθυμεί  να  την  ίδη  ώργανωμένην,  και  τοϋτο  ουδόλως 
5νναταί  τις  να  ελπίση  ότι  θα  κατορθωθη  δια  του  Κόμητος.  Ιδού 
ηχτί  πάντες  έπερίμενον  άνυπομόνως  την  ήμέραν  της  ένηλικιότητος 
roG  βασιλέως ,  δια  να  ίδωσιν  αν  επί  τέλους  θα  απαλλαγώ  σι  του 
Κόμητος. 

«Δυστυχώς  τούτο  δεν  εγένετο.  cO  Κόμης  κατώρθωσε  να  περιπλέξη 
rov  βασιλέα,  να  τον  απομόνωση  δχι  μόνον  άπο  παντός  Έλληνος  σπου- 
(αίου,  άλλα  καΐ  άπο  τών  Γερμανών  αυτών  όσοι  ήδύναντο  να  τον  φω- 
Γΐσωσιν  ώς  προς  την  θέσιν  του,  ως  προς  τας  άνάγκας  του  τόπου  και 
ί»;  προς  τους  σκοπούς  του  Κόμητος.  Ουδέποτε  κηδεμών  θέλων  να 
Ρείση  την  ύπ'αύτου  κηδεμονευομένην  όρφανήν  να  τον  νυμφευθη,  έμη- 
'«νεύθη  προς  τιθάσσευσίν  της  πλειοτέρας  φορτικας  παροτρύνσεις. 
Ηντις  ol  περιστοιχίζοντες  τον  βασιλέα,  ύπασπισταί,  Ιπποκόμοι,  ια- 
ροι,  μουσικοί,  διδάσκαλοι,  δεν  επαυον  από  πρωίας  εως  εσπέρας  έπα- 
αλαμβάνοντες  περί  αυτόν  :  α  Πρόσλαβε  τον  κόμητα,  ει  δε  άλλως 
ίπωλέσθης  ».  Ό  δυστυχής  ήγεμονόπαις,  ανατραφείς  εν  απομονώσει, 
*φ9είς  εις  ήλικίαν  δεκαεπτά  ετών  πεντακόσιας  λεύγας  μακράν  της 
πατρίδος  του,  επί  θρόνου  ξένου,  άνευ  πείρας,  μάρτυς  τών  ποταπών 
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ερίδων  των  συμβούλων  τους  οποίους  τφ  έδωσαν,  εμφορούμενος  όρς 
γενναίων   και  ευγενών  προθέσεων,  επολέμιοσε   ρ,έχρι  τελευταίας  στι- 
γμής κατά  της  δουλείας   «ς  την  οποίαν  ηθελον   να  τον  ύπίβέλικι 
ΧΘΙς  μόνον  την  νύκτα,  κατά  την  δεκάτην  ώραν,   καθ*  ην  «τίγρη* 
έμελλε  να  άρχίση  η  ένηλικιότης  του,  τφ  απέσπασαν   τον  διορίβρι 
του  Κόμητο<  ώς  Καγκελαρίου.  Μόνον  δε  σήμερον  την  πρωίαν  εκλ*• 
ροφορήθη  η  Ελλάς  την  θλιβεραν  ταύτην  εΐδησιν.  Ό  Κόμης  άντι  τη; 
άντιβασιλικής  εξουσίας  περιεδύϋη  ηδη  την  βασιλικήν.  Ti  δε  àwcrôut 
προαισθήματα  των  προβλεπόντων  το  δυστύχημα  τούτο,  ηρχισαν  w 
να  πραγματοποιώντας  Την  πρωίαν  ταύτην  η  αύτη  προκήρυξις,  ί,τ* 
γνωστοποιεί  την  ενηλικιότητα  τοΟ  βασιλέως,  αναγγέλλει  την  άπόλνβι 
πάντων   τών  υπό   κράτησιν   υποδίκων.  Πλάγιον   τούτο   μέσον  5χ*κ 
άποδοθτ,  η  ελευθερία  εις  τα  όργανα  της  'Ρωσσίας,  εις  τους  προστα- 
τευόμενους του  Κόμητος,  εις  τον  Κολοκοτρώνην  καί  «ς  τον  σύντεχνό» 
του  Πλαπούταν,  εις  πάντας  τους  άντάρτας  όσοι  έκλείσθησαν  «ς  tit 
φύλακας  ένεκα  της  τελευταίας  εν  Μεσσηνία  ανταρσίας.  Έντος  όλίγιβ 
εβδομάδων  Ισως  πάντες  ούτοι  έπιδοθώσιν  εκ  νέου  εις  την  δήωσιν  τ% 
χώρας,   και  πρώτον   της  άφηνιάσεώς  των  θύμα   ίσως  γεάηρ  ό  Kewtf 
αυτός.  'Αλλ' η  καταστροφή  του  δεν  θα  επανόρθωση  όσα  δείνα  έχρο* 
ζένησεν  ή  τύφλωσις  και  η  κακία  του. 

α  Μέχρις  ώρας  ό  Πρόεδρος  του  υπουργικού  Συμβουλίου  Κωλέττφ, 
μένει  εισέτι  εις  την  θέσιν  του.  Διατηρεί  ούτος  την  άτάραχον  *ρΜτ 
νην,  ήτις  και  εις  τάς  κρισιμωτέρας  ?τι  περιστάσεις  ενισχύει  τη*  «* 
στιν  του  εις  το  μέλλον  της  πατρίδος  του  καί  του  βασιλέως.  'hy& 
έπραξε  πάν  ό,τι  ήδυνήθη  προς  άποσόβησιν  της  μάστιγος  την  éxo 
η  αφροσύνη  ένος  ξένου  έπέσυρεν  επί  της  πατρίδος  του,  προσ^Μ 
ηδη  να  μετρίαση  τουλάχιστον  την  όρμήν  της.  Τοσαύτη  δε  ami 
άπειρος  υπεροχή  του,  ώστε  ό  Κόμης,  όστις  τον  άφηκεν  επί  κεφαλή 
τών  πραγμάτων  αφού  έθριάμβευσε  κατά  τών  συναδέλφων  του,  U 
άναγκασθη  καΐ  πάλιν  να  τον  άφήση  εις  την  θέσιν  του  μετά  το*  *ί• 
θρίαμβόν  του  κατά  του  βασιλέως.  Ό  Κωλέττης  είναι  άνθρωπος  llfir 
χος,  όστις  ώς  ε'κ  της  μετριοφροσύνης  και  της  αποστροφής  του  «ρ•• 
πάν  το  άγυρτικόν,  δεν  έγένετο  μέχρι  τούδε  δεόντως  γν<#στο<  εν  Bi* 
ρώπν).  Εις  αύτο  σήμερον  πρέπει  να  στηρίξωσι  τάς  ελπίδας  τ**  ύ 
Έλληνες  πάντες  καΐ  πάντες  ol  φίλοι  της  Ελλάδος». 
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t  do 
rfenPriOY  II.   ΒΒΓΛΒΡΗ 


MP.  MrcHALTS  ÏWLjEOLOGI.  De  vita  sua  opusculum  necnon  régula 
quam  ipse  monasterio  -S.  Deraetrii  pmscripsH  faagmentom  Dane  ptfmum 
ad  fidem  codicis  ms.  graaci  363  bibliolbec»  mosquensis  SS.  Syaedi  edtdk 
loannes  G.  TroiUki.  Th.  D.  et  P.  O.  in  Academia  Ecclesiastica  Ortbo- 
doxa  Pet ropoti tana  et  Utiiversitate  Caesarea  Petropoli.  Typis  th.  G. 
Eteorakii  etSoc.  1885. 

Ό  γνωστός  παρ'ήμϋΡν  δια  tot  εκάστοτε  δημοσιευόμενα  σοφά  αύτνβ 
ffft,  xai  έξοχος  μεσαιωνοδίφης  Ιωάννης  Τροίτσκης,ό  xai  ί*1  είκο- 
κξαετίαν  xai  έπέχκνα  διατιλΰν  καθηγητής  τής  Δογματικής  Θεολο*• 
ία;  xai  Βυζαντινής  Ιστορίας  ίν  τη  εν  Πετρουπόλει  Πνευματική  'Axa- 
rçtia  καΐ  τφ  Αύτοκρατοριαφ  Πανεπιστημίω  ΐτροσέφεριν  τελ«υταίωις 
9  επιστήμη  ex  χειρογράφου  της  Ιν  Μόσχίκ  Συνοδικής  βιβλιοθήκης 
>χκίως  ευρεθέντα,  μαργαριτών  αγνωστον  τέως  εις  τους  μεσαιωνοδί- 
χς,  άλλα  xai  εκτάκτως  περίεργον  xai  σπουδαΤον,  δνπερ  λίαν  εύλό- 
*ς  (μετάφρασα^  xai  ι ίς  την  ρωσσικήν  γλωσσαν)  επίγραψε*  €Αύτο- 
Λγραφίαν  του  Αύτοκράτορος  Μιχαήλ  του  Παλαιολόγου  κΛί  άπό- 
Γ«*μχ  εκ  της  προορισθείσης  ύπ'αύτοϋ  διατάξεως  τη  μονή  του 'Αγίου 
^ητρίου».  Ό  διακεκριμένος  ήμΤν  φίλος  κ.  'Ιωάννης  Τροίτβκης 
»*ι  αύτδς  ούτος  όστις  άπα  πολλών  ήδη  ετών  δι*  άτρυτων  κόπων 
il  μόχθων  ε'ξακολουθεϊ  να  μελέτη  ένδελεχως  τους  διαφυλλαττομί- 
υς  θησαυρούς  εν  τοΤς  εν  Μόσχα  xai  Πετρουπόλει  άρχείοις,καΐ  ιδίως 
κνους,  οιτινες  άπο€λέπουσι  τήν  χατα  τον  μεσαίωνα  καθόλου  Ιστό- 
tv  του  Βυζαντίου  xai  εν  μέρει  την  εκκλησίαν  της  Κωνσταντινου- 
λιως,  πρόξενος  ούτω  μεγίστης  ωφελείας  γιγνόμενος  άνα  πάντα  τον 
λολογικον  κό*μον  δια  της  εκδόσεως  πολυτίμων  έργων  τιθαμμένων 
ί  πολλούς  χρόνους  ύπο  τον  κονιορτδν  τών  αιώνων. 

Έφ'φ  άποφασίσαντες  πάνυ  προθύμως  τήν  μεθερμήνευσιν  της  ύπο 
0  εκδότου   αναλύσεως  του  περί   ου  ό  λόγος  χειρογράφου,   ΐγνωμιν 
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εκοΌϋναι  ταύτην,  συν  τ%  έπιπροσθεσει  έτερων  τίνων  σημειώσεων,  ίτι 
ούτιω&ος  i^fiXv  εν&ιαψέρουσαν  και  άφοραην  δυναμένη  ν  δούναι  εις  eu• 
στημιχτιχατέρας  twpi  του  αύτου  αντικειμένου  μελετάς. 

Το  δημοσιευθέν  μνημείο  ν,  \έγ«  ο  έχδότης,  ευρίσκεται  εν  τω  Έλ• 
ληνικφ  κώδηκι  τών  χειρογράφων  της  εν  Μόσχα  Συνοδικής  (τρύην 
πατριαρχικής)  βιβλιοθήκης  υπ* αριθ.  363  κατά  τον  νυν  υπχρχφντ* 
κατάλογον  (κατά  δε  τον  κατάλογον  του  Ματθαίου  CCCL)*  ô  χοΛ*• 
γητης  ΜατθαΤος  εν  τφ  καταλόγω  αύτου  ηρκέσθη  εις  βραχεί  5Τ• 
μείωσιν  (1)  περί  του  κωδικός  τούτου,  άτε  ποιησάμενος  λεπτο^ρΐ 
αύτου  περιγραφην  εν  τη  πρώτη  αύτου  εκδόσει  της  Νέας  Διαίτ** 
(Riga  1782)  και  ιδίως  εν  τφ  προλόγφ  της  επιστολής  του  άπ. Πώ- 
λου προς  τους  Τωμαίους  (σ.  257-262).  ' Αλλ 'εν  τη  λεπτομερεί  w/s| 
περιγραφή  του  κωδικός  ούδεν  αναφέρεται  περί  του  ημετέρου  μνή 
(Λείου.  Το  τοιοΟτο  παρέχει  ημΐν  το  δικαίωμα  του  ύποθέσαι  rôa 
τφ  περιεχομένφ  του  κωδικός  τούτου  το  μνημεΤον  τούτο  τότε  ούδ&ί 
εύρίσκετο  αλλ'  δτι  προσετέθη  μετά  ταύτα,  άγνωστον  δμως  πότε  Λ 
ύπο  τίνος  (2).  Τοιουτοτρόπως,  ούτε  εκείνοι  ol  επιστήμονες  oîtm;• 
χον  ανά  χείρας  την  Notitia  codicum,  ούτε  εκείνοι  οϊτινες  έ{«λή* 

Ι 

(1)  Ίδου  αυτή  χατα  γράμμα:  Cod.  in  charta  bombicina  sec.  XIV,  folwf* 
460.  Continet  varios  virorum  libellos.  Ια  his  etiam  a  fol.  117  ad  157.  PiJ 
epistolam  ad  Romaaos  cum  commentario  Tbeopbylacti.  Aprincipis  sdwl 
Theophylacti  multa  aliorum,  ut  Pbotii  et  Œcuraenii,  admissa  sunt.  Dtlig* 
ter  eum  recencui  in  prima  mea  N.  Testament!  edilione  ad  epistolam  ad  fM 
manus  p.  257-262.  Accurata  codicum  Grxcorum  MSS  bvbiiothecarum  Μοφ* 
sium  S.  Synodi  notitia  et  recensio  Lipsis  1805,  p.  2'25. 

(2)  Τούτο  όμως  δέν  tïvat  πρωτοφανές.  Μελετών  τα  χειρόγραφα  της  εν  Μό»χ*3 
ν  οδικής  βιβλιοθήκης,  συνέπεσε  πολλάχις  να  απαντήσω  εις  διαφόρους  χώδαας  if•?•,  Ι 
προμνημονευόμενα  εν  τω  χαταλόγω  του  Ματτεη,  εξ*  ou  δήλον  oit  τα  τοιαυτβ  τ&ϊ  w 
πον.  Ή  σύμπτωσις  αύτη  ενίοτε  παρετηρεΤτο  χαι  ήτιολογείαο  ΰπό  του  toi»  Μ*Λ 
(Exempli  gratia  vid.  not.  i  ad  Cod.  CCVIII)  άλλα  συχνάχις  Ιμενεν  «χ«ρ^ 
τος.  Το  τοιούτον  δηλοΐ  δ™  επι  τών  ήμερων  τον  Ματτεη  το  έμπεριεχόμενον,  τβ»**ϊ 
στον,  τινών  ελληνικών  χωδίχων  δέν  ^τον  δλως  τοιούτον,  otov  τυγχάνει  νυν,  δχερ  **^ 
άλλων  δέον  Γνα  λεχθξ  χα\  περί  του  χώδιχος  υπ1  αρ.  OCCL  (363).  Νυν  ό  χω*;•* 
περιλαμβάνει  447  σελ.,  εν  ω  Ο  χαθηγητής  Marrer,  ήριθμει  460.  Ός  νυν  ίχουβιν  •■'«■ 
διχες  διερρυθμίσθησαν  επι  της  βασιλείας  του*  Αύτοχράτορος  Νιχολάου  w3A'«>" 
άνωτέραν  διαταγήν  αύτου  έδε'θησαν  δι1  ομοιομόρφου  στέρεου  δέρματος  χαταστάντ£ς  »* 
απρόσβλητοι  από  τών  σητών• 

Ώς  εχ  της  γραφές  δέ  χαι  του  χάρτου  τό  ήμέτερον  μνημεΤον  ώς  χαι  τα  λοι«  τι  *? 
περιεχόμενα  εν  τώ  περί  ου*  6  λόγος  χώδηχι  ανάγονται  είς  τον  ΙΕ  '  αιώνα. 
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το  εμπεριεχόμενον  του  κωδικός  CCCL  κατά  την  περιγραφή*  αυτού  vt 
ni  ^ηγίφ  εκδόσει  της  Νέας  Διαθήκης,  ήδύναντο  να  γνωρίζωσι  την 
ίτχρξιν  του  μνημείου  τούτου.  Έκ  της  φιλοπεριεργίας  δε  τών  έπι• 
ττημόνων  τών  εχόντων  έν  ταΤς  χερβίν  αυτών  τον  καθαυτό  κώδικα 
ιαί  μάλιστα  μελετησάντων  επί  πολύν  χρόνον  αύτον  (ώς  λίαν  θετικώς 
ΓΟυτο  επίσταμαι),  το  ήμέτερον  μνημείον  καθίστατο  αφανές  α')  διότι 
Ιιν  φέρει  έπιγραφήν  faxiyaUorJ ,  β')  διότι  άρχεται  άπό  προσευχής, 
f')  διότι  δν  γεγραμμένον  κανικλοειδώς  τυγχάνει  δυσανάγνωστον  καί 
V)  διότι  ?ν  τισι  μέρεσιν  αύτου  ή  μελάνη  εκ  της  πολυχρονιότητος  άπέ- 
ίαλιν  την  χροιαν  αύτης,  ό  δε  χάρτης  ιδίως  εν  τέλει  του  χειρογράφου 
ίν  μέρει  φαίνεται  φθαρείς,  εν  μέρει  δ 'είναι  σητόβρωτος,  έζ  ου  πολλαί 
ιίξειςεΓτεέν  μέρει,  είτε  ολοσχερώς  εξηφανίσθησαν.Τήν  σημασίαν  όλων 
ΓΟυτων  τών  συμπτώσεων,  άναφορικώς  εις  την  παροΰσαν  περίστασιν 
ΐΐννήθην  ίνα  γνωρίσω  εξ  ίδίας  αντιλήψεως.  Έν  πρώτοις  ελαβον  γνώ- 
**  του  κωδικός  CCCL  προ  δεκαετίας,  ότε  ιδίως  καΐ  επέστησα  την 
jrçv  προσοχήν  επί  του  μνημείου  τούτου,  κατέχοντος  έν  αύτφ  την 
τλευταίαν  θέσιν ,  άλλα  μη  ίδών  έπ  '  αύτου  έπιγραφήν ,  εκ  τών  πρώτων 
•ραμμών  της  προς  τον  θεόν  προσευχής,  συνεπέρανα  ότι  έχω  ενώπιον 
Λυ  προσευχήν  προωρισμένην  δια  τελετας  έκκλησιαστικάς  και  άπε- 
ίοιήθην  ίνα  προβώ  εις  την  περαιτέρω  άνάγνωσιν  αύτου,  τοσούτω 
Αλλον  προθυμότερον,  καθ'  όσον  αϊ  γραμμαί  αύτου  ούσαι  λεπτογρα• 
*μέναι  καΐ  πυκνώς  συμπεπλεγμέναι  προς  άλλήλας  μετ  '  άποχρωμα• 
«μίνων  Ιντισι  μέρεσι  ψηφίων,  κατέβαλον  τους  οφθαλμούς  και  εφυ- 
άοευσαν  απ  '  έμου  πάσαν  προθυμίαν  προς  την  περαιτέρω  αύτου  άνά- 
ttiMjw.  Μετά  την  άποτυχίαν  της  πρώτης  ταύτης  δοκιμής  έντοσούτω 
η  «λησμόνησα  το  προκάλεσαν  μοι  ενδιαφέρον  τοϋτο  μνημείο  ν  καί, 
τι  [«τα  ταΰτα  είργαζόμην  επί  έτερων  άρθρων  του  κωδικός,  ενίοτε 
κανιλάμβανον  την  δοκιμήν  μου  καί  έπ*  αυτού* ,  άλλ*  επί  πολύν  χρό- 
ον  ιίχον  ενώπιον  μου  τα  αύτα  ώς  καί  πρότερον  αποτελέσματα,  καί 
>;  ίκ  τούτου  ηδη  προύτιθέμην  ίνα  παραιτηθώ  οριστικώς  τών  περαι- 
ίρω  δοκιμών.  "Ότε  όμως  οριστικώς  πλέον  απεφάσισα  ίνα  έγκατα- 
«ίψω  καί  το  άγνωστον  εις  εμε  μνημεΤον  καί  τον  κώδικα  (επειδή  πάν 
ο  λοιπόν  όπερ  μοι  ένδιέφερεν  έν  αύτψ  το  επορίσθην),  μοί  επηλθεν  βΟ- 
'^χής  ιδέα  όπως  άρζωμαι  της  αναγνώσεως  του  αινιγματώδους  μνη• 
«ίου  εκ  της  δευτέρας  πλέον  σελίδος,   εφ  '  ης  ή  γραφή  του  κειμένου 
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κάλλιον  φαίνεται  6π  διετηρηθη,  καΐ  τότε  μόνον  είδον  ιτερί  τβοςρι• 
μείου  αξίου  λόγου  πρόκειται  (1).  *Οβεν  λαβών  υπ'  δψιν  την  m*• 
δαιότητα  ΐο0  μνημείου  τούτου,  ώς  και  την  απέλπιδα  κατάσταβιντοί 
κειμένου  αύτοΟ,  δπερ  μετά  παρέλευοιν  τινών  ετών  τελείως  9i  έ^ 
χρωματίζετο  και  βλ  κατεβτρίφετο,  απεφάσισα,  μετά  πλείστη  ββτΐ 
δυσχέρειας  πρόβας  |{ς  τί)ν  άντιγραφην  αύτοΰ,  ίνα  εκδώσω  τοδτοχΛ 
διλ  TOO  τύπου'  ή  δέ  βραδύτης  προς  έκπλήρωσιν  της  ευχής  μου  τχί 
τη<  προήλθεν  iv  jxép&i  μεν  ένεκα  τών  δυσχερειών  εκείνων,  («ί'« 
πάντοτε  συνοδεύεται  ή  Ικδο<Λς  τοιούτου  είδους  μνημείου,  εν  jupuï 
ίνεχα  ελλείψεως  χρόνου,  δσης  σχεδόν  κα(Γ  ολοκληρίαν  καταναλίβχι 
ται  ύπο  ίτίρων  ασχολιών  μου.  Καΐ  νυν  μίν  εισέτι  δεν  θα  ίνεψανίζ« 
«ν  τ?  δημοσιότητι,  Αν  δίν  συνίτεινεν  εις  τούτο  η  ευγενής  <πίμιτραξ) 
τών  κυρίων,  ών  τα  ονόματα  μιτ 'ευγνωμοσύνης  θα  μνημονευθώ^  w 
τωτέρω. 

Ό  συγγραφεύς  τοΟ  εκδιδομένου  νυν  μνημείου  ύπηρζεν  ό  Àûtowi 
τωρ  Μιχαήλ  Η'  i  Παλαιολόγος  (1259-1282)  ό  ιδρυτής  της  U 
στΐ(ας  τών  Παλαιολόγων.  Και  μόνον  τούτο  άρκεΤ  δ  πω  ς  άναί^ι 
ήμέτερον  μνημΚον  ίζιΟν  μεγίστου  ενδιαφέροντος.  Κρίνοντες  ε*  * 
επικρατούντος  εν  αύτφ  τόνου  της  γραφής  δυνάμεθα  μετά  μεγνπι 
•ΐτΛότητος  vè  υποθεσωμεν  ότι  το  τοιούτον  έγράφη,  η  τούλάχι** 
καθυπηγορεύθη  υπδ  Του  ιδίου  Αύτοκράτορος,  και  ή  ύπόβεσις  αυΐ 
εμμέσως  επικυροΰται  εκ  τών  επομένων,  πρώτον  μεν  διότι  Μιχίΐί 
Παλαιολόγος  ν^το  άνηρ  Θεωρούμενος  εν  τη  τότε  έποχη  λίαν  τη* 
δευμένος,  δεύτερον  δε,  διότι  τον  ύπολειπόμενον  αυτφ  εκ  τών  ÎÙâ 
ασχολιών  χρόνον,  ιδίως  κατά  το  γήρας  αύτου.  ηγάπα  να  δα***** 
φιλολογικές  μελετάς  (2)  κατά  το  παράδειγμα  πολλών   άλλων  $* 

(Ι)  'ÎÔVeoç  δέ,  {xeTdcÇù  άλλων,  και  υπό  τοπογραφιών  Ιποψιν,  ώς  γνωρίζον  τ©  χ»* 
οτι  ή  αφχαιοτάτη  τών  Κελλιβάρων  μονή  έσώζετο  και  κατά  τήν  IF'  έκβτβντβτ^•• 

(2)  Ό  σύγχρονος  του  Μιχαήλ  Παλαιολόγου,  διάκονος  τής  μεγάλης  εν  Kernel 
νουκόλει  εκκλησίας,  Θεόδωρος  Μετοχ/της  επιμαρτυρεΤ  δτι  ό  Μιχαήλ  περί  τ*^5 
βίου  <  αύτου  μεταξύ  άλλων  συνέταξε  κανόνας  εις  τους  κυριωτέρσυς  μάρτυρας  Κ  V& 
1$ΐορρυ6μικΐ)ς  ποιψίίως  :  α  περίπου  δέ  ta  τελευταία  τΐ}ς  βιωτης  παραχλητηρ&ο;  «Ρ1 
του  κανόνας  άριστα  εμμελείς  προς  τους  τών  μαρτύρων  έξοχους  αυντεαειχώς,  «λ  Λ 
ειπείν  όποιον  έκείνω  προσεμαρτύρει  δια  τούτων  τό  ευσεβές,  οίον  το  της  «ερι  &w  ** 
πάγιον  και  ορθόν,  και  §σον  και  $]λίκον  το  τής  γνώμης  ιθυτενε'ς,  και  φιλό8ιον*»»ο•* 
πάντων  άκροτελεύτχσν,  αύταΐς  τυγχάνει  «χεδιάσας  tatç  άκροτελευτάκς  œfvw  τα»  ψ 
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uv  του  Βυζαντίου.    Ή   εποχή  της  γραφής  το&  μνημείου  δύναται 
«τα  ακριβώς  να  όρισβη  επί  τν)  βάσει  τών  ύπο  τον  ιδίου  πβρεχο- 
νων  αποδείξεων.    Ό  Αυτοκράτωρ  εν  αυτό  αναφέρει  περί  του  υίοΰ 
του  του  και  διαδόχου  Άνδρονίκου,  ώς  τελείως  $δη  ενηλίκου,    καΐ 
pi  του  έκγόνου  αυτού  Μιχαήλ  ώς  έφηβου.  ΚαΙ  ώς  προς  τον  πρώτον 
ν,  γνωστόν   ημίν  τυγχάνει   δτι  ούτος  έγεννήθη  τφ  1258  ΐτη  νυμ- 
ιΛας  (ΐετα  της  πρώτης  αύτου*  γυναικός  "Αννης  θυγατρός  του*  (ίασι• 
ι*ς  της  Πανονίας  το  1272  Ιτ.  και  αναγορευθείς  βασιλεύς  μετά  τον 
*ατον  του  πατρός  αύτου  κατά  Δεκέμβριον  του  1282  ?τ.  ίν  ηλικία 
ι  ίτών  (1)•  ώς  προς  τον  ίτερον  δέ,  γνωστόν  τυγχάνει  δτι  εγεννηθη 
jl  ινωρίτερον  τοδ  1273  ώστε,κατα  το  ίτος  της  τελευτης  τουπάπ- 
w  αύτου,  ηγε  πιθανώς  το  8  η  9  έτος.  Πάντα  ταύτα  άγουσιν  ημδς 
Ας  τά  τελευταία  ϊτη  της  ζωής  Μιχαήλ  του  Παλαιολόγου.  Δια  τοΟ 
πχωτάτου    δε  τρόπου  γινώσκομεν  δτι  κατά  τα  ίτη  ταύτα  καΐ  μά« 
tta  κατά  το  τελευταΐον  ίτος  γίγνεται  ύπόμνησις  περί  της  έκβάσεως 
f  (ΐεταζύ  του  Αύτοκράτορος  και  του  βασιλέως  Καρόλου  της   Άν• 
ϊαυίας  πάλης,  Ενεκα  τών  Σικιλιωτών,  δτε  ώς  συνέπεια  της  πάλης 
ύτης  ύπηρζεν  η  ύπο  τον  Σικιλιωτών   άποτίνα£ις  του  ζυγού  τών 
λλων  κατά  τας  αρχάς  του  1282  ίτ.  (εξ'  ού  καΐ  ΣικελικαΙ  νύκτις 
30  Μαρτίου  1282  ίτ.).   'Αληθώς  τυγχάνει  δτι,  κατά  την  έποχην 
ν  σικελικών  νυκτών    ίτέθη  μόνον  ή  άρχη  της  απελευθερώσεως  της 
ιιλίας  εκ  του  ζυγού  τών  Γάλλων,  ή  δε  πραγματική  άπελευθέρωσις 
ίτιλίσθη   μετά  παρέλευσιν  τινών  ετών,  άλλ'  ό  Μιχαήλ  ένεκα  των 
ΐ«ων  αύτου  προς  τον  Κάρολον  της   Άνδεγαυίας  ευκόλως  ηδύνατο 
ύχολάβιρ  την  άρχην  ώς  γεγονός  τετελεσμένον.  Τοιουτοτρόπως  επί 
(Ιάσα  τών  αποδείξεων  τών  παρουσιαζομένων  υπό  του  ανά  χ*ΐρ&ς 
ΐμίου,  όφείλομεν  ημείς  να  άναγάγωμεν  αύτο  εις  τους  χρόνους  της 
|ίρας  πεντηκονταετηρίδος  δηλονότι  του  1282  ίτους.   Άνεξαρτη• 
S  του  άτομου  του  συγγραφέως,  το  ενδιαφέρον  δπερ  εκπροσωπεί  το 

Itfj;  αυτής  ίντα  οι/μ^ωνίας  τοίς  «ροτέροις,  και  αυτά  προοφΟιγγόμβνον  » .  (Γίωργ/ον 
%1τ&  ίατορί«*  Δ•γμ«τιχί|ς  Α.  κ%ψ.  80,  <x.  106.  Palrum  nova  bibliotheca  t. 
Rom»  1871).  Δυτηρή&ησαν  άρά  γε  ot  χανο'νις  ούτοι  μέχρι  τής  σήμιρον  1 
5|αν. 

Βλ.  Possini.  Observationum  Pacbymerianarum  ad  hisloriam  rerum 
*li*  Paleologi.  lib.  HI,  c.  VIII-IX. 
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ήμέτερον  μνημεϊον,  προέρχεται  εκ  του  εμπεριεχομένου  αντοδ  :οΰ 
ιδίου,  όπερ  ύπ'δψιν  λαμβανόμενον  δύναται  να  διαιρεθη  εις  δύο  (Μρη: 
εν  μεν  τφ  πρώτω  εκτίθεται  ή  αυτοβιογραφία  του  συγγραφέως,  ί*  & 
τψ  δευτέρω  κανονισμός  συνταχθείς  υπ  '  αύτου  του  ιδίου  >ii  την  {W- 
νήν  του  'Αγίου  μιγαλομάρτυρος  Δημητρίου  του  μυροβλήτου  it  Km* 
σταντινουπόλει.  Έκτος  τούτου  εν  τη  προδιαχαράξει  του  συγγρα^Μΐ 
φαίνεται  δτι  ώς  κυριώτερον  μέρος  της  συγγραφής  αύτου  ητο  τοίεί 
τερον  μέρος  το  δε  πρώτον  ώφειλε  να  η  είδος  τι  προλόγου  onuto 
γικου. 

Έκαστον  τών  μερών  τούτων  παρουσιάζει  ίδιαίτιρον  όλως  νϋ\ίψ 
ρον.  Το  κύριο  ν  ενδιαφέρον  του  πρώτου  μέρους  ϊγκειται  εις  την  ^ 
χήν  ενδείξεων  τινών  του  χαρακτήρος  του  συγγραφέως.  Έπί  ττ}  ty 
σει  δε  του  πλεονάζοντος  εν  αύτψ  ύφους  το  χαρακτηριστικά  w/\ 
σημείον  δεν  είναι  έξομολόγησις  (ην  ό  συγγραφεύς,  μεταβαίνων  άζ\ 
δεύτερον  μέρος  δεν  ητο  ενάντιος  ίνα  παρουσίαση  ώς  τοιαύτην),  aï 
απολογία,  ην  έκτίθησιν  εν  είδει  προσευχής  εξομολογητηρίου  ένώβ 
του  θεού  του  επιδαψιλεύσαντος  καθ'δλον  τον  βίον  αυτού  μεγάλα? ι 
ανεξερεύνητους  αγαθοεργίας.  Al  άγαθοεργίαι  αύται  ήσαν  τοοοϋ 
απειράριθμοι  καί  έκτακτοι,  επηρχοντο  δε  εν  τοιαύτη  άδιακάπφ  ■ 
ληλουχία,  ώστε  καί  αύτος  ό  συγγραφεύς  αναγκάζεται  να  έμολορ 
δτι  αυτός  τε  καί  πάν  δ, τι  άφορα  εις  αυτόν  κέκτηνται  ίδιάζοντι* 
και  προνοιακόν  ούτως  ειπείν  χαρακτήρα  καί  προσπαθεί  ίνα  rofcçfl 
τούτου  καί  τους  εαυτού  άναγνώστας.  Ούτος  διορ$  *ν  αύτφ  ίνίρ•* 
άπο  τής  θείας  Προνοίας  υποδειχθέντα  προ  τής  εν  τφ  κοσμώ  iff* 
σεως  του  καί  καταστάντα  καθ'  δλον  τον  βίον  αύτου  δργανον  *ιίΙ 
πληρωτήν  τών  θείων  προβουλευμχτων.  Τοιαύτη  ιδέα  περίτί;** 
θείαν  βούλησιν  εις  τον  κόσμον  έλεύσεως,  βεβαίως,  δεν  ηδύνΐτ»! 
ευδοκίμηση,  ούτε  ώς  προς  την  άποκάλυψιν,  ούτε  ώς  προς  ττ,ν  Λ 
γην  του  αντικειμένου  καί  την  έκθεσιν  τών  γεγονότων  του  βίου  t^à 
Καί  δντως  ό  συγγραφεύς  εν  τη  μι$  καί  τη  ετέρα  περιπτώσει  τυγχ« 
λίαν  άγχίνους  καί  επιφυλακτικός,  καθ'  δσον  πάν  δ,τι  θα  ηΐύν«κ*< 
εξαφάνιση  ή  διακλονήση  την  φαντασιώδη  όπτασίαν,  είτε  εν  τ^  3 
αύτου  συναισθήσει,  είτε  εν  τν)  συναισθήσει  άλλων,  υπ* αύτου  ά**• 
πάται*  ούτω  π. χ.  ούδεμίαν  ποιείται  μνείαν  τών  υπονοιών  εχεά**' 
περί  τών  αρπακτικών  αύτου  διαθέσεων  είχον  καί  ol  δύο  Αύτοχρ**! 
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Ιωάννης  ό  Δούκας  και  Θεόδωρος  ό  Λάσκαρις  ο  νεώτερος,  και  τών 
ρχων  εκείνων,  ους  ό  είς  και  ό  έτερος  έλάμβανον  παρ'  αύτοϋ  προς 
ιρςφρούρησιν  εαυτών  και  του  γένους  αυτών  εκ  της  άποκαλύψεως  τών 
λίσεων  τούτων,  ώς  επίσης  και  τών  συνοδικών  έπιτιμίων,  τών  άπει- 
ώντων  αυτόν  άφορισμψ  εν  περιπτώσει  καθ  '  ην  ήθελε  παραβνί  τους 
«ους  τούτους  (1).  Επίσης  ούδ ένα  ποιείται  λόγον  της  μετά  τον 
ίνατον  του  Θεοδώρου  παραβάσεως  τούτων  τών  υποσχέσεων  και 
5ν  έπιτιμίων ,  ά  επέσυρε  καθ*  έαυτοϋ,  όπως  έκλεγη  αυτοκράτωρ, 
m  περί  της  άποτυφλώσεως  'Ιωάννου  του  Λασκάρεως  (2),  ούτε  περί 
iv  άτοπων  ενωτικών  αύτου  διαθέσεων  μετά  της  ρωμαϊκής  αυλής 
ηςκατέληξεν  είς  την  εν  Λουγδούνω  ενωσιν  τφ  1274  ετει.  "Ενεκα 
ότου  βλέπομεν  μεθ  '  οίας  λεπτομέρειας  ούτος  απαριθμεί  τας  μακράς 
.pi;  τών  κατορθωμάτων  αύτου  και  πόσον  τεχνηέντως  περισυλλέγει 
υτα,  μη  ένοχλούμενος  εκ  της  έντυπώσεως  ήτις  θα  προσεγίνετο  τοίς 
ροαταϊς  αυτού,  ούτε  έλαττών  την  σημασίαν  τών  Ιργων  και  τών 
αακτησεων  τών  προκατόχων  αύτου,  ούτε  μεγαλοποιών  την  σήμα- 
tv  τών  έαυτοϋ,  ούτε  αποδίδων  είς  εαυτόν,  η  τουλάχιστον  είς  την 
*του  θεϊαν  μοΐραν  εκείνο,  όπερ  άλλοι  έπραξαν,  ώς  π.χ.  την  άπε- 
Λέρωσιν  της  Κωνσταντινουπόλεως  εκ  τών  Λατίνων  τφ  1261  Ιτει. 
Έν  τοιαύτιρ  προς  τα  γεγονότα  του  βίου  αύτου  σχέσει  τα  λεπτό - 
rrt  γεγονότα  εκείνα, άτινα  αφηγείται  ό  συγγραφεύς  έν  τη  περιγραφή 
*  έαυτοϋ  κατορθωμάτων  και  τών  προσκτήσεων,  δύνανται  να  ύπο- 
^βώσι  ώς  αξιόπιστα  επί  τοσούτον  μόνον  καθ  *  όσον  αυτά  έπισφρα• 
ονται  υπό  της  ομολογίας  έτερων  συγγραφέων.  Ή  δικαιοσύνη  έν 
ουτψ  απαιτεί  να  όμολογήσωμεν  ότι  και  αν  άπορρίψωμεν  την  προς 
άποδιδόναι  τα  πάντα  είς  εαυτόν  τάσιν    του  συγγραφέως,   ώς  και 

επί  τών  πάντων  έπιρ^οήν  της  θείας  μοίρας,  έπιστήσωμεν  δε  την 
σοχήν  μόνον  είς  το  πραγματικον  μέρος  της  υποθέσεως,  αϊ  υπ  αύ- 

τότε  άναφερόμεναι  λεπτομέρειας  δεν  άντιφάσκουσι  ποσώς  προς  τα 
δνότα,  της  αυτής  φύσεως,  τα  αναφερόμενα  υπό  τών  συγχρόνων 
γραφέων  (3).  "Εκ  τίνων  μάλιστα  τών  λεπτομερειών  τούτων  συμ- 

|  Άχροπολίτοι*  χ.  50.  69.  Παχυμέρους.  Βι6λ.  Α',  7.  Νιχηφ. Γρήγορα  Β,8.  Γ,  2. 
)  ΙΙαχνμέροος  Β,  2.  Γρήγορα  Γ,  3. 

I  llpSL  Άχροπολ.  χ.  46.  49.  65.  70.  71.  ΙΙαχυμέρους  Α,  22.  Β,  6.  Δ,  32  Ε', 
.  10.  ς\  Ναηφ.  Γρήγορα  Γ',  5.  Δ.  5.  6.  9.  10.  Ε',  1.  3-6. 
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πληρούνται  πληροφορία•,  αναφιρόμβναι  υπ*  ίλλων  σ*γγρα^ί«γ  w> 
π. χ.  ό  χάρτης  τών  πολέμων  τών  ε'πιχειρηθέντων  ύπο  τοΟ  Παλαιολό- 
γου χαί  τών  στρατηγών  αΰτοδ  εν  τή  νυν  Ελλάδι,  ήδύνατο  towç  w* 
σνμπληρωθνί  διά  τίνων  χωρίων  μη  αναφερομένων  υπ  '  άλλων  συγγρα- 
φέων, ώς  επίσης  καί  ο  χάρτης  τών  κτήσεων  τού*  Καρόλου  τής  Άν 
διγαυΐας  εν  Ίταλί$  ώς  ίπίσης  καί  ή  Ιστορία  του  πολέμου  τούτου  *}i; 
Μιχαήλ  τον  Παλαιολόγον. 

Νέαι  επίσης  τυγχάνουσιν  al  πληροφορίαι,  ai  άναφβρόμεναι  υτο*«& 
συγγραφέως  περί  της  εαυτοί  ανατροφής  καί  της  εκπαιδεύσεως  wcto- 
σον  έτεροι  συγγραφείς  περί  τοΟ  αντικειμένου  τούτου  ούδεν  αναφέρε 
σιν.  Νυν  η  ελλειψις  αυτή  εν  τφ  βέω  τοΟ  Μιχαήλ  συμπληρουται  ùf 
αύτοΟ  του  ιδίου.  Λεπτομερής  έξέλεγξις  και  εκτίμησις  τών  θετικών  ι* 
δείξεων  τών  παρουσιαζομένων  ύπο  της  αύτοβιογραφία£  του  Μιχανλ 
δεν  είσχωρονσιν  νυν  εν  τφ  ήμετέρω  θέματι,  δΓ  ôrrep  καθόσον  άφορβ 
εις  το  μέρος  τούτο  τού  ΐργου  αυτού  περιοριζόμενα  εις  όσα  είπομεν. 

Το  δεύτερον  μέρος  του  έργου  τού  εστεμμένου  συγγραφέως  άν«* 
λύπτει  ήμΐν  εκ  της  σκοτίας  του  παρελθόντος  όλόκληρσν  σειράν  μονοί 
καί  μετοχιών  άπο  παλαιότατων  χρόνων  εξαφανισθέντων  έκ  τοΰ  προ- 
σώπου της  γης  μετά  τών  επωνυμιών  αυτών.  Ένταί&α  τα  xàrù 
τυγχάνουσι  via  καί  ούτως  συμπληρούται  ή  Ιστορία  τών  εν  τη  'An- 
τολ?  μονών. 

Περί  της  κυρίωτέρας  εκ  τών  μονών  τούτων,  ιδίως  ffo  μονήζ«Ι 
Άγ.  μεγαλομάρτυρος  Δημητρίου  κατώρθωσεν  ό  άοκνες  εξι  pr/vrrfl 
της  βυζαντινής  Ιστορίας  καί  τών  αρχαιοτήτων  Δουκάγγιος  va  ainefl 
πάρα  τοϊς  βυζαντινοϊς  συγγραφευσι  καί  συμπεριλάβη  εν  τφ  πο>ντίρ| 
αυτού  ίργφ  δύω  μόνον  πληροφορίας — μίαν  εύρεθεΐσαν  παρά  ΚιΛ*φ 
καί  έτέραν  παρά  τφ  Καντακουζηνφ.  Ό  πρώτος  εξ  αυτών  εν  rj)  is* 
ριφμήσει  τών  βασιλικών  τελετών  ή  παρατάξεων  έν  διαφόροις  »ά* 
σίαις  καί  μοναίς  έν  ταΤς  ημέραις  τής  επετείου  μνήμης  Ttàv  εκκληΛ^ 
αναφέρει  μεταξύ  άλλων  καί  περί  της  πομπές  χατά  τήτ  μνψμΐτ  tJ 
μΕγάΛον  Λημητρίον  eiç  την  ijt*  όνόμαη  aèrov  τψωμεκην  βώαημΑ 
μονήν  την  τών  ΠαΛαιοΛόγων  (1),  ό  δε  δεύτερος  περί  της  β*Μ• 
πίστεως,ην  εκ  παιδικής  ηλικίας  ετρεφεν  προς  τον  μεγαλομάρτυρα  «Ι 
τον  άγιον  ό  Αυτοκράτωρ  Ανδρόνικος  Παλαιολόγος  ό  νεώτερος  (ΙΐΪν 
(1)  ΠιρΙ  όφφιχίων  \&  9,  80  Bon. 
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1341)  xai  ην  ίξεδηλωσβν  μβταζύ  άλλων  κατά  την  ίχοχην  τ$ς  ίκ- 
στρατίίας  οώτοϋ  «ς  θβσσαλονίκην  (1).  ΈπΙ  τη  βά«ι  της  τελ«υτΛΐ*ς 
πληροφορίας  ό  Δουκάγγιος  παρακβχινδυνευμένως  χως  έξιικάσατο,  δτι 
ώτος  ούτος  ό  'Ανδρόνικος  ην  ό  και  άνεγδίρας,  η  τούλάχκιτον  άνα- 
χαινί$ας  την  [Αονην  ταύτην  (2).  Δια  τών  άναγγιλλο μένων  £ν  τφ  ή|«• 
τερφ  ρη|αίψ  6(χως  πληροφοριών  η  ειχασία  του  σοφοϋ  (ΑβσοειωνοΧίφου 
ΐείχνυται  πεπλανημένη,  ή  δε  ιστορία  τηςτε  άνεγέρβεως,  ώς  χαι  της 
άακαινιββως  της  μονής  τον  Άγ.  Δημητρίου  ανακτάται  άκρίδαντον 
Ιβτορικην  βάσιν.  Περί  της  περαιτέρω  τύχης  της  μονής  πληροφορίαι 
ελλείπουν.  Ό  σύγχρονος  ημών  Έλλην  αρχαιολόγος  Πασπάτης  η5υ- 
νη&η  μόνον  να  μάβη  δτι  εν  φ  τόπφ  ην  ή  μονή  καΐ  ό  ναός  του  'Αγ. 
Δημητρίου,  νυν  διέρχεται  σιδηρόδρομος,  και  οτι  κατά  τα  ς  άνασκαφας 
τάς  έπιχειρηθείσας  προς  κατασκευήν  τών  επιχωμάτων  του  δρόμου 
τούτου,  ευρέθησαν  εν  τη  γη  τδμάχια  μαρμάρινων  κιόνων,  κιονόκρα- 
νων αλΙ  του  δαπέδου,  τών  κοσμούντων  ποτέ  τον  ναον  τοΟτον  (3). 

/Ι)  Α',  53  «ΒασιΛευς  âè  ('Ανδρόνικος)  έπεϊ  τά  προς  φυΧαχι)γ  της  άχροπόΛεως 
^ηρτννατο  ηχετ  είς  zi)r  άγίατ  σορότ  Δημητρίου  τον  μάρτυρος  xai  μυροβΛΰτον, 
1μ&  μ&  προσχυτησων  αύτάτ  (ητ  γαρ  έζ  ήΜχΙας  πρώτης  ζψήτ  αύτ&  χαϊ  πίστιτ 
dtiii)  η  x^à  τονς  àXXovç  μάρτυρας  παρέχων,  χαϊ  ωσπερ  ipaort)ç  αυτού  ων), 
μα  Se  χαϊ^ττίς  παρούσης  ετεχα  ευτυχίας  αμειβόμενος  ευχαριστίαις». 

(2)  Conslanlinopolis  chrisliana,  βιβλ.  IV.  κ.  VI,  XXXIII. 

(3)  Βυζαντινά!  μελέται,  εν  Κωνσταντινουπόλει  1877.  Ετέρας  εκκλησίας  περιωνύμους 
)  κάλαι,  του  'Αγίου  Δημήτριου  ή  του"  Μεγαδημητρίου  (χαι  έπικεκλημένης  τών  lia- 
βιολόγων  )  έν  τη  Άκροπόλει,  άνεφάνησαν  τα  Ιρείπια  εν  ταΐς  άνασκαφαΐς  του  σιδηροδρό- 
Κ»,  ολίγα  βήματα  προ  τής  γιγύρας,  χαι  δκσΰεν  του*  εκίΤ  'Οθωμανικού*  Λυκείου.  ΠλεΤ- 
κκ  κίονες,  πάμπολλα  κιονόκρανα  και  τεμάχια  μαρμάρινα  άνωρύχθησαν  από  τά  βάθη 
jç  γής.  Ή  εκκλησία  αυτή  σωζόμενη  επί  της  αλώσεως,  διό™  οί  τίλευταΐοι  Παλαιολό- 
Κ  διά  δαπάνης  πολλής  ανακαίνισαν  αυτήν,  καταδαφίσθη,  δτε  οί  'Οθωμανοί,  κατοική- 
ΐπις  τ'  ανάκτορα,  κατηδάφισαν  είκοσι  χριστιανικά;  εκκλησίας,  άνεγερθείσας  Οπό  τών 
νζαντινών  βασιλέων  εντός  του  περιβόλου  τών  μεγάλων  ανακτόρων  (Γδε  και  J.Labarte 
λ.  219).  Έν  δέ  τω  τελευταίω  αύτου  συγγράμματι  «Τα  Βυζαντινά  Ανάκτορα»  έν 
ι#»ίναις  1885,  6  σοφός  Βυζαντιολόγος  λέγει  δτι  6  ναός  ούτος  ήτο  πλησίον  της  Πανα- 
Η  του  φάρου.  Έν  τξ  έορτζ  του  'Αγίου  «εισερχόμενης  τής  λιτής  εις  το  χρυσοτρίκλι- 
*ον  »  6  βασιλεύς  c  διέρχεται  δια  μέσου  του  χρυσοτρικλίνου  και  εξέρχεται  μετά  τής  λι- 
τής τάς  άνατολικάς  πύλας,  και  οί  μέν  μάγιστροι  και  ανθύπατοι  και  πατρίκιοι  και  οψψι- 
αίλιοι  Γστανται  αντίκρυ  του  ναού  του  'Αγίου  Δημητρίου  .  .  .  οί  δέ  δεσπόται  μετά  του 
«ατριάρχου  εν  τώ  προπυλαίφ  τής  εκκλησίας  » ,  είτα  «εισερχόμενοι,  καθέζονται  επι 
»$  χρυσοτρικλίνου  ».  Έκ  τών  επομένων  λόγων  του  Πορφυρογέννητου,  ίστυρούντος  τά 
{  εαραμονής  τών  Βαΐων,  εικάζω,  οτι  ό  ναός  ούτος  ήτο  πλησίον  τής  Παναγίας  του 
fou,  και  συνεκοινώνουν  αμφότεροι  διά  κοινής  πύλης,  «καΐ  διά  τής  Ιτέρας  πύλης  τοΟ 
Αγίου  Δημητρίου  εισέρχονται  εις  τον  ναόν  τής  ύπεραγίας  Θεοτόκου  του*  φάρου  ». 

ΔΕΔΤ.  1ST.  ΒΤΑΙΡ.  34 
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Περί  .της  μιονης  Κελλιβάρων  εν  τοϊς  Acta  et  diplomata  monaste• 
riorum  et  ecclesiarum  Orientis,  éd.  Fp.  Miklosich  et  los. Mai- 
ler. Vindobonae  1871  διεσώθησαν  al  έξης  πληροφορίαι. 

Ή  [χονη  αύτη,  καλούμενη  ωσαύτως  η  [χονη  του  Λαγονίου  (1 1, 
εκείτο  μετά  της  |χονής  του  Άγ.  Παύλου  του  Λάτρους  χαϊ  τίνων  & 
λων  επί  του  δρους  του  Λάτρους  (2)  πάρα  την  Μίλητον.  Πότε  îèwi 
ύπο  τίνος  άνηγέρθη  άγνωστον,  άλλα  [χετα  παρέλευσιν  χρόνου  Içiacw 
εις  τοιαύτην  εύστάθειαν,  ώστε  ηρζατο  διαφιλονε^ιεΐν  τον  flaftaov  ττ,; 
υπέροχης  (του  πρωτείου)  προς  την  άρχαιοτέραν  και  διαστψοτέ;» 
πασών   τών   [χονών  του   Λάτρους  την  λαύραν  του   *Αγ.   Παύλοι  $ 

(1)  ...  της  μονής  χίΧΧιβαρων  ηγονν  του  Χαμπονίου.   Acta  τ.  1.  σ.  315. 

(2)  Οΐτε  της  του  Χαμπονίου  μονής  χαϊ  οί  χαζά  τό  ορός  του  Χατρους  cyrçctjfû* 
ζοντες  .  .  .  ερις  χαϊ  άμφισβήτησις  του  ησνχίον  χάχείνων  ήρεμα  πως  χαϊ  àrap*- 
ρητιχου  εψηπτετο  χαϊ  τα  ονμπαραχείμενον  αντοις  ορός,  μέρος  τι  δΧου  rejje«^ 
6  άή  χοινω  ονόματι  Χατρος  χαΧεΤται.  (Αύτ.  σ.  313).  Επειδή  ή  μονή  του'Αγ.Πβ** 
εκείτο  iiz\  της  κορυφής  του  ορούς  [εν  r?J  χορυφΐί  tov  θείον  8ρους  του  Χάτρονς,  3.31*1. 
ή  δέ  μονή  τών  Κελλιβάρων  επι  της  κατωφέρειας  αυτού,  εν  τοις  έγγράφοις  ajpj  ivx£- 
ρεται  ώς  γειτονεύουσα  μετά  του  όρους  Λάτρους  {ως  τίνες  των  γειτονονντ*#τ  tS * 
χαϊ  μαΧιστα  οί  της  μονής  τον  Λαμποηον  μοναχοί,  σ.  307).  ^ 

Ό  Μ'.χαήλ  Παλαιολόγος  άορίστο>ς  λέγει  αυτήν   κειμένη  ν   «fV.rfJ  \1Ra•,  ΐ** 
Κελλιβαρίτας  παρίστησιν  ώς  «  την  ίσχάτην  των  ρωμαϊχων  ορών  οίχονττας  χοί  J 
σαις  νποχειμενονς  εφόόοις  βαρβαριχαΐς  » .  Που  δέ  πραγματικώς  εκείτο  ή  τών  Κ** 
λιβάρων  μονή  δέν  ορίζει.  'Αλλά  και  αί  γενικαι  αυτού  εκφράσεις  ουδαμώς  έπιτρέ*»*  * 
άμφιβάλλωμεν  ότι  εννοείται  ενταύθα  ή  εν  τω  βίω  του  οσίου  "Αρσενίου  άναφερο^ 
νυμος  μοντ[,  ήτις  ίδρυτο  επι  του  δρους  Λάτρους  (νυν  Μπίς-Μπαρμάχ,  εν  Κ*ρϊ*».Μ 
Λατμικώ   κόλπω.    "Ιδε  περίληψιν   του  βίου  τούτου  εν  τω  Συναξαριστή  του  Ntxo*?^ 
ιγ'  Δεκεμβρίου.   Τήν   τοποθεσίαν  αυτής  σαφέστερον  ορίζει  ό  ανώνυμος  συγγρίγ^ί 
Ιστορίας  τών  αγίων  Ηαρνάβα,  Σωφρονίου  και  Χριστόφορου,  λέγων^οτι  επ:σκεψ»τΓΐ  « 
μετά  τήν  "Εφεσον  και  τήν  τών  Κελλιβάρων  μονήν,  επανακάμψαντες  εις  το  ορο;  A«s?U 
επι  της  βασιλείας  Θεοδοσίου  του  μεγάλου.   Το  κείμενον   της  Ιστορίας  ταύτης  ενρ^*" 
τω  σπανίω  τούτω  βιβλίω  του  Νεοφύτου  Καυσοκαλυβίτου:  Ή  θεία  χαϊ  ιερά  ànzXv•* 
.  .  .  των  έν  Μέρα  ο'ρει  άσχησάντων,  εν  Λειψία  1775,    σ^λ.  16.  Μετά  τήν  tomœ** 
ταύτην   περί  της  θέσεως  τής  εν  τη  αυτοβιογραφία   του    Μ.  Παλαιολόγου  άναφ*?»^ 
μονής  τών   Κελλιβάρων,   ευκολον   ην  νά  προσδιορίσωμεν  και  τον  τ<ίπον  μετο^ί*  ^ 
περί  ου  γράφει  ό  Παλαιολόγος  εν  §  XVI. 

(3)  Ή  μονή  αύτη  κατεΓχεν  ήδη  άρκετήν  άκίνητον  περιουσίαν  επί  του  &ζνψ&Ρ 
ΛεΌντος  του  Σοφού  (886-9 11)  ή  ν  άπε'κτησεν  εκ  τών  μεγαλοδωριών  του  αϋτα*?*^ 
τούτου,  άλλα  μετά  ταύτα  τίς  οίδε  πώς  και  διατι  απώλεσε  τό  επ*  αυτής  oaaifc?1  * 
μόνον  ανέκτησε  τούτο  επί  τοΰ  αύτοκράτορος  Ίσαακίου  Αγγέλου  (!  185-1  lîtà),  «ί  * 
λον  γίγνεται  εκ  τών  εγγράφων  υπ'άρ.  XIV  και  XV  τών  καταχωρισΟ^ντων  εν  τ»Τ;  .» 
(  σ.  323-229). 
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pi;  ΐε  καΐ  μετ*  επιτυχίας.  Τουλάχιστον  εκ  χρυσοβούλλων  του  πα•• 
ριάρχου  Μανουήλ  Α'  του  Χαριτοπούλου  άπο  του  1222  Ιτ.  βλέπο- 
ι*  άτι  εις  την  μονήν  τών  Κελλιβάρων  βραδύτερον  ffieâvoreporj  με- 
εβιβάσθη  άγνω,βτον  πώς  και  διατί  το  δικαίωμα  της  άρχιμανδριτείας 
)*ατ'  αρχάς  ανήκον  τ$  λαύρ<£  του  Άγ.  Παύλου.  Έν  τφ  ρηθέντι 
ρυ<?οβούλλ(|)  ό  πατριάρχης  αποδίδει  το  δικαίωμα  τούτο  τη  λαύρ$ 
Γοτχσσων  αύτη  μετά  και  άλλων  και  την  μονήν  τών  Κελλιβάρων  (1). 
iXk'  ώς  φαίνεται  εξ  άλλων  εγγράφων,  ol  Κελλιβαρϊται  ουχί  μετά 
Λλής  προθυμίας  ύπετάγησαν  τφ  πατριαρχική  όρισμφ  καΐ  έζηκο- 
ύθουν  διαφιλονεικοϋντες  τη  Λαύρ$  το  δικαίωμα  τούτο  (2),    μέχρις 

Μιχαήλ  6  Παλαιολόγος  συνυπήγαγεν  αυτούς  τη  μονή  του  Άγ. 
ψητρίου  και  συνάμα  άνεκήρυξεν  άμφοτέρας  τας  μονάς  βασιΛιχάς. 
Ι  "Εραιτέρω  Ιστορία  της  μονής  τυγχάνει  ήμϊν  άγνωστος.  Περί  τών 
ι*ων  τών  καταριθμου  μένων  έν  τη  διατάξει  του  Μιχαήλ  μονών  και 
Γοχίων,  ούδεμίαν  εχομεν  εϊδησιν. 

Π«ρί  του  μέρους  τούτου  του  εξεταζομένου  μνημείου  παρατηρη- 
ιν,  ότι  οι  κατ'  ιδίαν  αριθμοί  τών  μοναχών,  έν  ταΐς  διαφόροις  μο- 
ς  χαί  μετοχίοις,  αθροιζόμενοι  όμου,  έν  κοινφ  άθροίσματι  παρέ- 
m  τον  αριθ.  117,  ουχί  δε  τον  1 38  ώς  συγκεφαλαιουται  έν  τη  δια- 
;«.  Ή  διαφορά  αυτή  τριττώς  εξηγείται:  ή  ότι  κατά  την  άπαρί- 
ΐΛΥ  τών  μονών  και  μετοχιών  παρελείφθησαν  τινές,  ή  έγένετο  πα- 
•ρομή  τις  έν  τοΧς  ίδιαιτέροις  άριθμοΐς  τών  μοναζόντων  έν  τοΤς  κατ  ' 
w  μοναστηρίοις  και  μετοχίοις,  ή  ή  τοιαύτη  παραδρομή  παρεισέ- 
Ι«ν  έν  τφ  κοινφ  άθροίσματι.  Όποια  τις  τών  τριών  τούτων  ύπο- 
tttv  τυγχάνει  ή  πιθανωτέρα,  ουδαμώς  έπιχειροΰμεν  ίνα  λύσωμεν. 
ίία  ιδιάζουσα  διάταξις  Μιχαήλ  του  Παλαιολόγου  συνίσταται  εις 

είσαγωγήν   τάξεων   (états)  έν  δλοις  τοΧς  άπαριθμουμένοις  μονα- 

I  Acta,  σ.  295-298  Υπέτασσε  το  εγγραφόν  τούτο  υπό  την  δικαιοδοσίαν  της  Λαύ- 
:*ς  ζχολούΟους  μονάς  :  τι)τ  των  ΚεΛΛιβαρωτ,  τι\τ  τον  Μνρσιτωγος,  n)r  τον  Λό• 
ρ,  tifr  τωγ  Εέρηγουττωτ,  n)r  τωγ  Κισσών,  τήγ  του  ΦαΑαχρυν  Bovrov,  r»)r 
ίγίον  Ίωαττου,  hi  ti)r  τον  'Ασωμάτου  ήτοι  τό  Daur,  τήγ  του  'Ασωμάτου,  ητ*ς 
&iç  Αιμήτ  ίπιχεχΛηται,  τι)τ  r^Tç  7«ρος  όγομαζομέγηγ,  ht  τιρτ  τον  'Ασωμάτου 
τα  Περιστίριοτ.  "Ολαι  αϊ  μοναΊ  αδται  ήσαν  πατριαρχικά!  ij  σταυροπηγιακά!  καΐ 
*το  \tjz6  την  διχαιοδοσίαν  του  ηγουμένου,  Άρχιμανδρίτου,  της  Λαύρας  του  Άγ 
0ϋ,  δντος  τούτου  και  πατριαρχικού  εξάρχου. 
Ίδι  έν  τοΤς  Acta  τα  Ιγγραφα  υπ'  αριθ.  III  και  VIII. 
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στηρίσις  και  μετοχίοις.  Ή  &έα  τών  τάξεων  ΐέν  ttvai  νέα  Ιν  ή  &>• 
ζαντινν)  ε'κκλησιαστικΐί  πράξει,  εφαρμοσθεΐσα  υπό  Ιουστινιανού  too 
A'  και  είτα  δπο  Ηρακλείου  ι£ς  τον  κλγ)ρον  της  μεγάλης  εχχλτίίι?. 
Άλλ  '  ούχ  ?>ττον  την  έφαρμογην  αυτής  εν  ταϊς  μοναΐς  και  μΛι*τ«  à 
ΐβιαύταις  εύρείαις  &ιαστάσεσιν  όπαντώμεν  κατά  πρώτον  εν  τη  Jw« 
τάξει  Μιχαήλ  του  Παλαιολόγου. 

Έν  Σελ.  18  της  §  ταύτης  ό  συγγραφεύς  αναφέρει  και  μετόχνόνΐ 
«  êiç  τα  θύραια  »  *  ταύτα  ΐε  εϊναι  η  νΟν  εν  τφ  νομφ  Άώινίου  sc> 
θύρα,  περί  ης  ό  ερίτιμος  ημών  φίλος  Α.  Παπαδόπουλος  Κερα^ 
ϊγραψε  γερμανιστί  ώιαιτέραν  διατριβην  εν  Mittheilungen  des  dart* 
schen  archeologischen  Institutes  (Τομ.  Γ',  σελ.  55-59)  άτιΛ* 
*νύων  ότι  επί  τών  ρωμαϊκών  χρόνων  η  πόλις  αύτη,  κατά  τάς  et» 
γραφάς,  ώνομάζετο  Τείρα,  ότι  εις  ταύτην  αναφέρονται  τα  πάρα  Σ* 
φάνφ  τφ  Βυζαντίφ  αναφερόμενα  τοπικά  της  Λυϊίας  ονόματα  Tàffi 
Τόρρηδος,  Τύρος  (εκί.  Metneke  σελ.  604,  628,  643)  καΐνπϋ 
τών  Βυζαντινών  έκαλεΥτο  θνραια.  Μόνος  δέ  ό  Παχυμέρης  μιμντ,αι 
ται  του  ονόματος  τούτου  εν  ϊτει  1308  «οίπλείους,  λέγει,  τών  nk 
τών  (της  ΈφέσΟυ)  επί  το  των  Ουραίων  φρούριον»  κτλ.  Πληροφ^ 
δε  ήμ&<  ό  κ»  ΚερΑμευς  ότι  αυτόθι  ήδρευεν  επίσκοπος  «ό  Θνραι^Ι 
τιτλοφορούμενος  και  τελών  ύπό  τον  μητροπολίτην  Εφέσου  \ι*  i 
τάξει  (Ιδε  G.  Parthey.  Hierocl.  Synecd.,  not.  3,  48,  σελ.  1031 

Έν  Σελ.  19  ό  Μ.  Παλαιολόγος  αναφέρει  καΐ  μετόχιον  της  tJfc 
χαρνωτίσνηςι  όπερ  και  αυτά  περί  την  Βιζύην  εστί».  Τ&  ονόματα 
κατά  τον  αυτόν  κ.  Ιίαπαδόπουλον  Κεραμέα  σχετίζεται  προς  π  % 
Αίαγχριώτιονη,  όπερ  εστί  χωρίον  μίαν  ώραν  περίπου  άπέχον  Ν 
Βιζύης,  περιλαμβάνον  δ'ϊτι  έκκλησίαν  βυζαντινού  ρυθμού  τφ 
μάτι  toO  'Αγίου  'Αθανασίου  τετιμημένην.  —  (Μήπως  εν  τ?  je* 
γράφφ  άναγινώσκεται  Μαγπονριώησσα  ;  )  , 

Έν  σελ.  20  αριθ.  25  συμπληρωτέον,  λέγει  ό  αύτδς  κ.  Π.  Kuj 
μεύς  \ΠύΧ\ου  πιθανώς.  Το  Χ  *  δνομα  Μαηάόος  είναι  άξιοσηριί*** 
ώς  δεικνύον  τύπον  βυζαντινού  ονόματος  του  της  Μάνης,  η  του  ΰΜ 
μεσαιωνικού  Μαίνης. — Δεν  αμφιβάλλει  &ε  ότι  αυτόθι,  άρ*θ.  ^ 
πρέπει  το  γ  να  διορθωθη  εις  μ  καΐ  ούτω  να  συμπληρωθώ  το  xcvct  ι 
ir  de  τ[/)]  Μ\βσ\σήκτ(. 

Έν  Σελ.  4.  ς.  5.  κατά  τόν  Α.  Ε.  τον  Μέγαν  Λογοθετών  ΣτΗ 
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έχην  Βέην  Άριστάρχην  αντί  χαί με  ta  jtpbç  ivrorta  ffUior  efye'  — - 
txôrta  μέ?  .  .  to  αυσμετές  .  .  rcxérta  de  xai  tàç  .  .  iJjtiêaCy  ΐδει  : 
[fi  rixà>rta  κλ. 

Έν    Σελ.  5,    αντί    την  xatà  των  Μασσαγεζωγ  artutafatai.tr  xai 
ψ  ορμην-—χαΙ  ti\r  σνμχΛοχήν  xai  to  .  .   .  tponaior,  ίδει  xal  tr\r 
ρρην  xai  τήτ  συμπΛοχφ  κλ. 
!ιλ.      5   ç.      3  αντί  $i  axoàç  eSct  eiç  άχοάς. 
«         7    €       7      «      irâvxaâovrteç  ίδει  έτηαοχαυονττες . 

α      περίπου  Kapiar  ;  Ιδει  π^ρε  λόη  Kapiar. 

«      Ίάίυριχονς,   Ιδει   ΊΛΛυριους. 

«     ηερίχον  tffr  xapaMar,  ίδ«ι  τχερί  χον  την. 

«     μοναχοί  δύο'  τούτω  Upevç  είς,  Ιδει  ιτβώα»*. 
Ώς  φαίνεται,  ή  εξεταζόμενη  διάταζις  παρουσιάζει  καί  τινας  άλλα* 
ίιότητας,  άλλα  δυστυχώς  ό  άντιγραφεύς,  άγνωστον  διατί,  δεν  ϊγραψ• 
ίχοι  τέλους  το  κείμενον  του  χειρογράφου  (1),  καί  ως  ε*  τούτου  ουτ* 
t  γνωρισωμεν  ταύτας,  ούτε  να  κρίνωμεν  περί  τούτων  δυνάμεθα. 


« 

σα       4 

C 

θ   «       5 

« 

«    «       6 

« 

19    «     15 

ΖΗΤΗΜΑΤΑ  ΠΡΟΣ  ΜΕΛΕΤΗΝ 
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ΓΠΟ 
ΘΕΟΔΠΡΟΥ    ΟΥΣΠΒΝΣΚΗ 

Καθηγητόν  èr  τφ  πατεπιστημίω  της  %Οδησσον 


Έν  τη  παρούσν)  διατριβή  θέλω  πραγματευθή  το  θέμα,  οποία  ζη• 
ιιατα  έν  τ^  μελέτη  της  βυζαντινής  Ιστορίας  πρέπει  να  καθέζωσι 
t  πρώτην  Φίσιν  ύπο  την  εποψιν  της  γενικής  Ιστορίας. 
'Επέστη  ηδη  ό  χρόνος  όπως  ή  Ιστορία  του  ανατολικού   κράτους 
►*}  είς  έσωτερικην  συνάφειαν  προς  την  του  δυτικού  ρωμαϊκού-  Και 

Ι)  Ότι  6  άντιγραρευς  δέν  έγραψε  μέχρι  τέλους  το  χείμενον,  μολονότι  xat  et  ye  προς 
:ο  τ»  μέσα,  τό  τοιούτον  αποδεικνύεται  εκ  του  δτι  ούτος  Ιστη  εν  τδ  μέσω  τής  σίλίοος 
είχιν  Ivcomov  *wtov  εισέτι  λευχήν  Ιγραφον  σελίδα. 
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πράγματι,  εί  καί  έδημοσιεύθησαν  αξιόλογα  πονήματα  άφιερωμένι  ιί; 
το  Βυζάντιον,  ώς  τα  του  Χόπφ,  Ζαχαρίου  φον  Λίγγενταλ  καυ  Πί- 
πα ρ  ρηγόπουλου,  δεν  δυνάμεθα  όμως  εν  τοΤς  εργοις  τούτοις  vk  Ιχα*ο• 
ποιήσωμεν  τας  απαιτήσεις  ημών  ώς  εν  τοΤς  εις  την  δυτικήν  towix» 
άναφερομένοις  συγγράμμασι  του  Γκίζεβρεχτ,  Βάΐτς  καί  Μάουριρ.  Έ* 
γένει  δε  εν  τοΤς  περί  Βυζαντίου  συγγράμμασι  δεν  δυνάμεθα  vk  awr 
μεν  την  πραγματοποίησιν  του  ιδεώδους  της  Ιστορίας,  οποίον  tetîti- 
χθη  ύπο  ταυ  αειμνήστου  βυζαντινολόγου  Τάφελ  εν  τοΤς  πολυαρ&α»: 
συγγράμμασιν  αύτοΰ.  Ίδια  δ 'αναφέρω  τα  ονόματα  του  Βάϊτς  «ί 
Ζαχαρίου  φον  Λίγγενταλ  καθ  όσον  τα  συγγράμματα  αυτών  «DeaW 
sche  Verfassimgsgeschichte»  καί  α  Geschichte  des  Griechisch- 
Rômischen  Rechte»  δεικνύουσι  σαφώς  τί  λείπει  εν  ταΐς  βυζαντι^ 
μελέταις.  Ή  εξέτασις  της  εσωτερικής  Ιστορίας  του  Βυζαντίου  iV Ε- 
σχάτων μόλις  ηρχισε  να  άναφαίνηται,  όλως  δε  νέα  πράγματι  ν* 
καΐ  ό  προςδιορισμος  τών  ζητημάτων  και  ή  μέθοδος  της  εξετάΐΜ* 
αυτών. 

'Αναμφιβόλως  ή  μελέτη  της  δυτικής  ευρωπαϊκής  Ιστορίας,  τη 
κατά  τα  τελευταία  ετη  έποίησε  μεγάλας  καΐ  σπουδαίας  προόΐο* 
θέλει  οδηγήσει  εις  τον  καθορισμον  νέων  ζητημάτων  άφορώντων  εί;« 
Βυζάντιον.  Δυνάμεθα  δε  ούχ  ήττον  να  έλπίζωμεν,  ότι  άφ'έτέρΐ 
μελέτη  της  εσωτερικής  Ιστορίας  του  Βυζαντίου  δύναται  και  άπο  νΜ 
να  χρησιμεύση  εις  έξήγησιν  πολλών  άλυτων  και  ασαφών  ζητι^ύτ* 
της  παγκοσμίου  Ιστορίας. 

θα  φέρω  παραδείγματα  τίνα  εκ  τών  οποίων  θα  καταδειχθή  η  i*M 
της  της  Ιστορικής  αναπτύξεως  εν  τε  τώ  Βυζαντίω  και  εν  -τή  Λ.Λ 
Δεν  πρέπει  να  νομίζωμεν,  ότι  το  Βυζάντιον  παρίσττ,σιν  iiwtrKf• 
Ιστορικόν  χαρακτήρα  μη  έχοντα  αναλογίας  προς  την  Ιστορία  ^ 
λοιπών  εθνών. 

Υπάρχει  εν  τοΤς  πρώτοις  προφανής  και  εύληπτος  π•αραλλι;1ιΛΐ 
μεταξύ  τής  Ιστορίας  του  Βυζαντίου  και  της  της  δυτικής  Euftfafi 
Ώς  εν  τν)  Δύσει  ή  μεσαιωνική  Ιστορία  άρχεται  δια  της  εις  to  ?■ 
μαΐσμόν  υποταγής  και  τής  μετ'αύτου  αναμίξεως,  τών  tow* 
τότε  αναφαινομένων  νέων  λαών  τής  δυτικής  καί  βόρειας  Ευίώ-^ 
ούτω  καί  εν  τη  'Ανατολή  εχομεν  κατ  *  άναλογίαν  την  διίδο**  τι 
ελληνικού  πολιτισμού  εις  νέα  Σθνη.  Ώς  ύπο  την  επιρροήν  τον  ρω** 


Digitized. by  VjOOQIC 


J 


ΕΣΩΤΕΡΙΚΗ   ΙΣΤΟΡΙΑ   ΤΟΓ   ΒΤΖΑΝΤΙΝΟΥ   ΚΡΑΤΟΤΣ         535 

fffiov  νέα  πολιτικά  σώματα  αναφαίνονται  επί  τών  ερειπίων  της  'Ρώ- 
μης, ούτω  και  εν  τη  Ανατολή  αναφαίνονται  εντός  τε  του  ελληνικού 
χράτους  και  εν  μέρει  έκτος  αύτοϋ  νέα  κράτη  ίδρυθέντα  ύπο  άλλων 
iftvûv. 

Ότι  η  ανατολική  'Ρώμη  δεν  επεσεν  υπό  την  χεϊρα  τών  βαρβάρων 
ως  ή  δυτική,  τούτο  εξηγείται  το  μεν  εκ  του  χαρακτηρος  του  ελλη- 
νισμού*, το  δε  εκ  τών  ιδιοτήτων  του  βίου  τών  λαών  εκείνων  μεθ*  ων 
ούτος  ηλθεν  εις  σχέσιν  καΐ  του  τρόπου  τών  σχέσεων  τούτων» 

Έν  τε  τη  Δύσει  και  εν  τη  'Ανατολή  ot  διάφοροι  λαοί  ol  έλθόντες 
«ς  συνάφειαν  προς  το  ρωμαϊκον  και  το  βυζαντινον  κράτος  έμορφώ- 
θϊΐ<ταν  υπ'  αυτών,  άλλα  καΐ  είςηνεγκον  εις  έκάτερον  τούτων  νέα  στοι- 
χεία, εξ  ύπαμοιβης  έπιδράσαντα  επί  τα  κράτη  ταύτα.  ΚαΙ  η  μεν 
αμοιβαία  έπίδρασις  του  ρωμαϊκού  κράτους  έπι  τους  Φράγκους,  Γερ- 
ανούς και  άλλους  λαούς  και  η  τούτων  έπι  την  'Ρώμην  δύναται  να 
βίωρηθη  γνωστή  χάρις  εις  τας  σπουδαίας  μελετάς  τών  πολλών  επι- 
φανών ερευνητών.  'Αλλ*  έξετάσωμεν  τί  συμβαίνει  ως  προς  τούτο  το 
ζήτημα  έν  τη  βυζαντινή  Ιστορία. 

Al  μεν  μεγάλαι  έκδουλεύσεις  του  ελληνισμού  εις  τον  πολιτισμον 
τών  νέων  ευρωπαϊκών  εθνών  εινε  άρκετα  γνωσταί.  Γνωστόν  είνε,  ότι 
το  έργον  της  παιδεύσεως  τών  νέων  ευρωπαϊκών  λαών  Γλαχεν  εις  το 
βυζαντινον  κράτος.  Ή  επιστήμη,  αποδίδουσα  φόρον  ευγνωμοσύνης  εις 
την  εύεργετικην  ένέργειαν  επί  τών  άγριων  στιφών  τα  όποια  άνέθρεψεν 
ci;  Ιστορικά  έθνη,  δεν  πρέπει  να  λησμονηση  τας  μεγάλας  θυσίας  τας 
οποίας  το  Βυζάντιον  υπέστη  προς  ώφέλειαν  άπάσης  της  Ευρώπης 
οιονεί  αποτελούν  το  σύνορον  του  πολιτισμού  προς  την  βαρβαρότητα. 

Είνε  περιττον  να  άπαριθμήσωμεν  την  σειράν  όλων  τών  βαρβαρικών 
επιδρομών  τας  οποίας  το  Βυζάντιον  ηναγκάζετο  ν'άπωθη,  θέτον  προ 
αυτών  προχώματα.  Και  ού  μόνον  άπέκρουε  τον  έχθρόν,  άλλα  προςε- 
*άθει  ότε  μεν  δια  τών  όπλων,  ότέ  δέ  δια  της  διπλωματικής  οδού  η 
διχ  χριστιανικών  λόγων  και  της  εκπολιτιστικής  επιρροής  να  καταδα- 
μάζη  και  έζευγενιζη  τους  βαρβάρους,  διδάξαν  αυτούς  την  ΰπαρζιν 
του  πολιτικού  βίου.  Έκ  τών  σλαβικών  φυλών  καΐ  τών  βουλγαρικών 
tai  ουγγρικών  ορδών  επλασεν  ιστορικά  έθνη.  Ή  επιρροή  αυτού  έφθασε 
tat  μακρότερον.  εις  τε  τον  βορράν  και  εις  την  δύσιν,  εις  την  *Ρω- 
ϊίαν,  Βοεμίαν  και  Πολωνίαν.  Το  Βυζάντιον  επραξι,-δια  την   άνατο- 
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λικήν  Εύρώπην  δ  τι  η  'Ρώμη  διά  την  δυτικήν.  Εις  αύτο  χρεωστονβιι 
άπαντα  τα  ανατολικά  έθνη  την  πίστιν,  την  φιλολογίαν,  την  xacta- 
ρεύουσαν  γλώσσαν  καΐ  τον  πολιτισμόν .  Το  Βυζάντιον  διεφύλαζε  tax 
δι 'αυτήν  την  δυτικήν  Εύρώπην  φιλολογικον  θησαυρόν,  κληροίοττ,• 
βέντα  άπο  του  παλαιού  κόσμου  και  άντέστη  εις  την  καταστρεπτατ,* 
είσ€ολήν  των  βαρβάρων,  οίτινες  άνευ  αύτου  θα  κατελάμβαναν  το 
μέγιστον  μέρος  της  Ευρώπης,  έπι  πολύν  δε  χρόνον  διετήρησε  w 
πολιτισμόν.  Κατά  τον  αιώνα  της  μεγάλης  μεταναστεύσεως  w 
-εθνών  το  Βυζάντιον  ήδυνήθη  να  δώση  ασυλον  εις  άπαντα  το»  çt• 
λολογικον  κόσμον.  Χάρις  είς  αυτό  τα  γερμανικά,  σλαβικά  καΐ  Ανα- 
τολικά έθνη  ήδυνήθησαν  νά  προμηθευθώσιν  εκ  Βυζαντίου  τους  hr 
σαυρούς  τους  κληροδοτηθέντας  άπο  τών  αρχαίων  χρόνων.  Ούτω  ΐέ, 
επαναλαμβάνω,  αϊ  έκδουλεύσεις  του  ελληνισμού  εϊνε  πασίγνωστοι  νά 
ύφ' απάντων  παραδεδεγμέναι. 

'Αλλ*  αν  γνωστή  εϊνε  ή  επίδρασις  του  βυζαντινού  ελληνισμού  id 
τους  μετ  '  αύτου  κατά  τους  μέσους  αιώνας  συσχετισθέντας  λαούς,  ejt• 
δον  άθικτον  έμεινε  το  ζήτημα  περί  της  επιρροής  τών  αλλογενών  «τα- 
χειών εις  την  Ιστορίαν  του  Βυζαντίου.  Και  δμως  χάριν  τών  συ|ΐγί• 
ρσντων  της  επιστήμης  εϊνε  αδύνατον  νά  μη  γείνη  περί  αυτών  λόγος. 
Διότι  άνευ  ορθής  εξετάσεως  του  ζητήματος  τούτου  εϊνε  αδύνατον  η 
προχωρήσωμεν  εν  βήμα  εις  την  μελέτην  της  εσωτερικής  βυζαντινή 
Ιστορίας.  'Αλλ*  Ισως  ήδύνατό  τις  νά  άντείπτρ,  δτι  δέν  εϊνε  ακόμη  χα- 
ράς νά  έπιδοθώμεν  εις  τοιαύτα  ζητήματα.  Προς  ταύτην  την  γνώρ» 
£εν  είμαι  σύμφωνος. 

Προ  εζ  ετών  ό  Γερμανός  άνατολιστής  Sacha U  και  ό  vouooaWft 
Brunne(l)  έζέδωκαν  λίαν  περίεργον  νομικό  ν  κείμενον,  σύγχρονον  %fâ 
την  παρακμήν  του  δυτικού  ρωμαϊκού  κράτους.  Έννοω  το  Syrisci- 
Rômischee  Recbtsbuch.  Ό  συριακός  ούτος  νόμος  ητο  διαδείορή^ 
καΐ  έφηρμοσμένος  εν  τφ  βίφ  καθ 'άπασαν  την  Άνατολήν  άπο  Ά 
'Αρμενίας  μέχρι  της  Αίγύπου.  Καθώς  αποδεικνύει  ή  πρακτική  αντ«5 
χρήσις  μέχρι  του  ιε  '  αιώνος,  εϊχε  σκοπον  νά  άνταγωνίζηται  ίν  ?| 
'Ανατολή  προς  την  νομοθεσίαν   του  Ιουστινιανού  (2).  Ό  κώδιζ  τ«5 

(It  Brunns  und  Sachau,  Syrisch-Romisches'  Rechtsbuch  aus  dem  fnnftffl 
Jahrhundert.  Leipzig•  4880. 
(2)  Αύτ.  σ.  380-331. 
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Ιουστινιανού  ΐβν  εζώθησ*  τους  βγχωρίους  νόμους  ex  τον  επαρχιών 
ν  αίς  ητο  ίν  χρήσιι  6  νόμος  ό  συριακός.  Τούτο  ap*et  όπως  μιτριάση 
■ην  κρατούταν  γνώμην  wept  της  απολύτου  κυριαρχίας  τών  έλληνο- 
ω|χαιχών  νόμων  ίν  ολαις  ταΐς  Επαρχ(αις  του  χράτους.  Έν  τφ  <τυ• 
(αχφ  νόμφ  βλέπομβν  ίχνη  βίθισμένου  δικαίου. 

Άλλα  τοΰτο  βιβα(ως  δεν  cîve  τυχαία  καί  μόνη  σύμπτωσις,  ιύρ(- 
χομεν  δέ  καί  άλλας  άποδιίξεις  του  αύτου  φαινομένου.  Προ  πολλού 
ίς  πάντας  cîv«  γνωστή  ή  λίαν  πρωτότυπος  νομοθ(σ(α  τών  Είκονομά- 
ων  βασιλέων  Λέοντος  καί  Κωνσταντίνου  (1).  *Ας  άναμνησύωμεν  ίν- 
χυία  και  της  καλλίστης  εκτιμήσεως  τοΟ  νόμου  τούτου  της  υπο  τοΟ 
>  'Αθήναις  καθηγητού  Παπα  ρ  ρηγόπουλου  γενομένης(2).  Ό  γεωργικός 
itoç  νόμος  κύριον  θέμα  ?χει  τον  όργανισμον  της  τάξεως  τών  χωρι- 
iv.  Ός  γνωστόν  ΐέ(3),  ούτος  μεγάλως  Χιεσπάρη  εν  μέσφ  τών  Σλά- 
ων  υπηκόων  του  Βυζαντίου  και  έν  μέσφ  τών  έλ«υθέρων  Σλάβων  της 
«ίου  καί  ανατολικής  Ευρώπης.  Ό  «Γεωργικός  νόμος»  καίη  «Έκ- 
>γη*  Jev  φέρουσι  χαρακτήρα  τυχαίον  η  τύπον  προσκαίρου  διατάγ• 
χτος,  ου  Je  υπήρξαν  ποτέ  τοιαύτα.  Et  και  ol  αυτοκράτορες  τής  μα- 
σονικής δυναστείας  και  προ  πάντων  οί  Κομνηνοί  κατέλυσαν  τον  νό• 
av  τούτον  ώς  άπολέσαντα  την  σημασίαν  αύτου,  ούτος  παραμένει 
«ργος  έν  τφ  βίω  μέχρι  του  δεκάτου  πέμπτου  αιώνος.  Άπόίειξις  hi 
ώτου  εινε  τα  διάφορα  εγχειρίδια  κυβερνητικής,  φορολογικής  καί  δι- 
κττικης  χρήσεως  ώς  επί  παραδείγματι  ή  Πείρα  (4),  ίργον  του  ένδε- 
ιτου  αιώνος,  καί  ή  %Ε£ά6ιβΛος  του  'Αρμενοπούλου  και  άλλα  τινά 
ηημεΐα  ίχοντα  σχέσιν  προς  τας  κοινότητας  τών  χωρικών,  αϊτινες  είνε 

θέμα  του  γεωργικού  νόμου. 

Καί  όμως  κατά  την  μέχρι  τοδδε  παραδεδεγμένην  γνώμην,  ήτις  είνε 
rippoia  τών  μελετών  καί  θεωριών  του  διακεκριμένου  ερευνητού' τοϋ 
ζιντινου  δικαίου  Ζαχαρίου  φον  Λίγγενταλ,  νομίζεται  κοινώς,  δτι 
Λ  του  τέλους  του  δεκάτου  αιώνος  όλοι  ol  χωρικοί  ανήκον  καί  κα- 

(1)  Zachariae  von  Lingenthal, Ge&chichte  desGriechisch-Rômischen  Rechts, 
rlin  1877. 

2)  Histoire  de  la  civilisation  hellénique 

3)  Νίαϊχδοσις  του  Γεωργιχοδ  Νόμου  6πό  τουΤώσου  Παύλοφ,Ιν  Πετρουπόλει.1885. 
.  χαι  το  σπουδαίο  ν  ίργον  περί  τούτου  του  Νόμου  υπό  Βασιλιεφσχη  Εν  τφ  Ήμερολο- 
»τοδ  ^ωοιχου  Υπουργείου  τής  Εκπαιδεύσεως  1879-1880  (Τόμ.  199,  200,  201). 

4)  Zachariae,  Jus  Graeco-Romanum  I. 
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τφκουν  εις  άλλοτρίαν  γην,  ώς  δεικνύει  το  δνομα  πάροιχοζ  (1).  Πος 
εν  τοσούτω,  αν  ούτως  είχε  το  πράγμα,  συνετάσσοντο  αντιγραφώ  a 
του  Γεωργικού  νόμου  και  είςηγοντο  εις  τα  προς  δικαστικην  χρτ,βη 
εγχειρίδια,  και  ταΟτα  ε'ν  φ  ό  γεωργικός  νόμος  αναγνωρίζει  τους  χο- 
ρικούς ώς  ελευθέρους  ;  Το  κύρος  του  Λίγγενταλ,  το  δικαιολογούρο* 
εκ  της  πάρα  των  λογίων  αναγνωρίσεως  των  σπουδαίων  και  jiaxcûv 
μελετών  του  επιφανούς  τούτου  ανδρός,  ε'μπόδισε  να  ε'ξετασΟίί  ("τ  '*''' 
τον  εκ  ν  ίου  αύτη  εκείνη  ή  ύλη  ην  παρέσχεν  εις  τους  έρευνητας  ô  Γερ- 
μανός νομομαθής.  Τούτο  πράττοντες,  εύρίσκομεν,  ότι  αϊτέ  μετά  lïr 
στινιανον  νεαραί,ας  αυτός  εκείνος  συνέλεξε  και  διεφώτισε,καί  η  Πεϊρι, 
μάλιστα  δε  τα  εν  τφ  τετάρτω  τόμω  των  Acta  et  diplomate  Graea 
των  εκδοθέντων  ύπο  των  κ.  κ.  Miklocich  και  Millier, εις  την  γ®:- 
γικην  τάξιν  αναφερόμενα  διακόσια  τριάκοντα  και  εννέα  Ιγγραφι  jf 
σιμεύουσιν  εις  άπόδειξιν  της  υπάρξεως  ελευθέρων  χωρικών  εν  τώ  5> 
ζαντινώ  κράτει.  Ύπάρχουσι  δε  τεκμήρια  (2),  άποδεικνύοντα,  ίτι  i 
έζακολούθησις  αύτη  της  καταστάσεως  ελευθέρων  χωρικών  εύρνίχ^ί 
έχουσα  σχέσιν  μετά  του  κατ'εθιμον  δικαίου  τών  Σλάβων.  'Qfttià 
εντεύθεν  αποδεικνύεται,  ότι  η  εφαρμογή  συγκριτικής  μεθόδου  r.ïï 
έξέτασιν  του  βυζαντινού  δικαίου  θέλει  διαφωτίσει  πολλά  σκότιοι  ^ 
μεΐα  της  βυζαντινής  ιστορίας. 

'Αλλ  *  επιτραπητω  να  αναφέρω  και  άλλην  τινά  άναλογίαν  τι; 
ζαντινης  Ιστορίας  προς  την  της  δυτικής  Ευρώπης. 

Νέα  κράτη  άναγεννηθέντα  επί  τών  Ερειπίων  του  δυτικού  ρωααα» 
κράτους  άναπτύσσουσι  τα  ιδιώματα  του  εθνικού  αυτών  βίου  και»*'** 
γάζονται  τον  γνωστόν  χαρακτήρα  τής  μεσαιωνικής  Ιστορίας.  Χ*?* 
κτηριστική  και  γενικωτάτη  εκφρασις  του  τύπου  τούτου  είνε  i  5»' 
δαλισμος  καθ'  όλην  την  σημασίαν  τής  λέξεως.  ΚαΊ  όμως  πώς  %ν*& 
ρίσκομεν  εν  πλήρει  μεσαιώνι  εύδοκιμουντα  τον  τύπον  τούτον  τον  5*7' 
δαλισμοϋ  έν  τη  βυζαντινή    ίστορίκ  παρ'ολας  τας  ενεργητιχχς  *;& 

(I)  Zackariae,  Geschichle  §§  61-65. 

(?)  Το  ζήτημα,  περί  του  οποίου  ποιου  μεν  ενταύθα  λόγον  γενικώς, επραγμβΤίΆ^ 
χώς  εν  ταΐς  !ξής  (Εωσιστι  γεγραμμέναις  μελέταις 

{.  Περ•  ιδιοκτησίας  τών  χωρικών  εν  τώ  βυζαντινά»  κράτει. 

2.  Λείψανα  καταστίχων  εν  Βυζαντίω 

3•  Σημασία  της  βυζαντινής  και  σλαβικής  προνο'ας. 

4.  Συμβολαι  εις  τ^ν  ?στορίαν  τής  ιδιοκτησίας  κατά  τον  ιδ'  αιώνα. 
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παθείας  της  Δύσεως,  εν  φ  άλλως  το  φεουδαλικον  σύστημα  μετεφέρθη 
etc  το  άνατολικον  κράτος  ; 

Προσέτι  πώς  εν  τη  'Ανατολή  δεν  βλέπομεν  έπελθουσαν  την  μεγά 
λην  εξασθένησιν  της  βασιλικής  εξουσίας  ήτις  πχρατηρείται  εν  τη  Δύσει 
από  του  δεκάτου  αιώνος; 

Εινε  γνωστόν,  δτι  της  αναπτύξεως  τών  φεουδαλικών  σχέσεων 
προηγείται  ή  ύποδούλωσις  τών  ελευθέρων  χωρικών  τάξεων  και  η  πτώ• 
σις  της  μικρας  ιδιοκτησίας.  Δια  τούτο  η  εποχή  του  φεουδαλισμού 
σημαίνει  την  οικονομική  ν  και  κοινωνικήν  νίκην  της  τάξεως  τών  αρ- 
χόντων κατά  τών  χωρικών.  Ταυτοχρόνως  και  εν  τη  'Ανατολή  παρα- 
τηρείται ανάλογος  άγων  τών  ισχυρών  κατά  τών  πενήτων,  αλλ 'όμως 
ε'νταυθα  κατ  '  αντίθεσιν  προς  την  Δύσιν  ή  νίκη  απέβη  ύπερ  τών  πε- 
νήτων. 

Ή  έξήγησις  τών  αιτιών  του  περιέργου  τούτου  φαινομένου  εν  τη 
Ιστορία  του  Βυζαντίου,  όπερ  έξηγεΤ,  ως  μοί  φαίνεται,  και  την  χι- 
λ'.οετη  αύτου  διατήρησιν,  Ιχει  σημασίαν  ου  μόνον  δικ  την  βυζαντινήν, 
άλλα  και  δια  την  παγκόσμιον  Ιστορίαν. 

Άπο  της  εποχής  της  εκδόσεως  τών  συγγραμμάτων  του  Μάουρερ 
«GeschichtederMarkverfassung»  και  «Geschichte  der  Dorfver- 
fassung  »  άνεφάνησαν  εν  τη  επιστήμη  της  Δύσεως  πολλαί  διχο- 
γνωμιαι  περί  τών  κοινοτήτων  τών  χωρικών  κατά  τους  μέσους 
αιώνας.  'Αναζητούντες  τον  όρον  τούτον  εν  τη  γλώσση  τών  βυζαντι- 
νών μνημείων,  εύρίσκομεν  τους  όρους  αχωρίων  ομάδες»,  «ανακοινώ- 
σεις», αμητροκωμίαι»,  «κομητοΟραι»,  αδρούγγοίΤ)  κτλ.  Τών  λέξεων 
τούτων  ό  δεινότατος  εξεταστής  του  βυζαντινού  δικαίου  Λίγγενταλ 
δεν  έξηκρίβωσε  την  σημασίαν,  εί  και  πιθανώτατα  εχουσι  την  αυτήν 
έννοιαν  w  ή  Mark  εν  τη  δυτική  Ευρώπη.  'Αλλ 'εν  τοσούτω  ή  με- 
λέτη αυτών  πρέπει  να  γείνη  κατ'άνάλογον  τρόπον  προς  έκεϊνον  καθ'όν 
έξητάσθησαν  ύπο  του  Μάουρερ  τα  περί  τών  δυτικών  μαρκών.  Τοιαύτη 
μελέτη  ου  μόνον  εις  τα  έργα  τού  Μάουρερ,  του  Sohm  (1),  του  Glas- 
80Π  (2)  θα  παράσχη  σπουδαίας  προσθήκας  δια  της  εξετάσεως  τών  ανα- 
λόγων εν  τη   Ανατολή  θεσμών,  άλλα  και  μέλλει,  ως  τρέφω  βαθεϊαν 

(1)  Die  altdeutsche  Reichs-und  Gerichtsverfassang.  Weiraar.  1871. 

(2)  Histoire  du  droit  et  des  institutious  politiques  de  TAngletlerre.  Paris. 
1882. 
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πεποίθησιν,  να  διαφώτιση  πολλά  μέρη  της  Εσωτερικής  Ιστορίας  του 
Βυζαντίου  καί  να  καταστήση  την  έξέτασιν  «υ της  μεθοδικωτέραν  χατ* 
τό  υπόδειγμα  τών  περί  της  Δύσεως  ερευνών. 

Καί  όπως  αϊ  έργασίαι  του  Μάουρερ  και  του  Σόμ  και  του  Γχλχββον 
θα  καρπωθώσιν  ώφέλειαν  ex  τών  προσθηκών  τας  οποίας  θα  χορηγέ 
η  μελέτη  της  'Ανατολής,  ούτω  και  η  μέλλουσα  Ιστορία  του  βυζαν- 
τινού κράτους  πρέπει  να  άρυσθη  μεθόδους  προς  μελέτην  εκ  τη;  επι- 
στήμης της  δυτικής  Ιστορίας. 

Προς  έξέτασιν  του  δικαστικού,  οικονομικού,  γεωργικού  και  χλν«- 
νωνικοϋ  οργανισμού  εν  τη  εσωτερική  Ιστορύκ  του  Βυζαντίου  αϊ  ρύ- 
σεις ημών  εινε  ανεπαρκείς  και  στερούνται  συστήματος,  διότι  δεν  v*if* 
χουσι  σπουδαίως  ώρισμέναι  καί  από  κοινού  είλημμέναι  βάσεις,  δήλα 
δη  λείπει  ή  ιδέα  της  γενέσεως  καί  αναπτύξεως  τών  Ιδρυμάτων.  Αι- 
τία δε  τούτου  δέν  είνε  ή  ελλειψις  κειμένων,  ούδε  η  απορία  πηγών. 
Τα  εκδοθέντα  γνωστά  νέα  κείμενα  εμενον  άρκετόν  χρόνον  άνευ  χρ 
τικής  εκτιμήσεως  ή  μόνον  κατ'  επιφάνειαν  ε'μελετώντο.  Απαιτεί?» 
μελέτη  προς  νέαν  εκδοσιν  τών  βυζαντινών  Ιστορικών  καί  ή  περισνν* 
γωγή  πασών  τών  εν  διαφόροις  συγγράμμασι  διεσπαρμένων  πηγών, 
οίον  χρυσοβούλλων  καί  διαφόρων  άλλων  εγγράφων,  όπως  συλλεχ&ξΐ 
υλη  διά  τε  την  εσωτερική  ν  Ιστορίαν  του  βυζαντινού  κράτους  wd 
δι'  άλλα  ζητήματα,  έπιστηθη  δε  ή  προσοχή  και  εις  το  λεκτικόν  τύ* 
Ιστορικών  συγγραφέων  καί  εις  τους  όρους  προς  εκφρασιν  βιωτιχάν. 
οικονομικών,  γεωργικών  καί  πολιτικών  ιδεών,  οιτινες  θα  Xf^ipi- 
σωσιν  ως  αφετηρία  προς  μελέτην  τής  εσωτερικής  Ιστορίας.  Άναχό- 
φευκτον  δε  προς  τοιαύτας  μελετάς  εϊνε  καλόν  καί  πλούσιον  γλωσ**• 
ριον  της  βυζαντινής  γλώσσης,  περιέχον  πάντας  τους  τοιούτους  όρου; 
μετά  τών  αναγκαίων  παραδειγμάτων  καί  χωρίων  εκ  τών  βυζαντι- 
νών συγγραφέων  καί  τών  άλλων  βυζαντινών  εγγράφων.  Το  ύπαρχε 
τοιούτο  γλωσσάριον  του  Δουκαγγίου,  καίπερ  όν  πολύτιμον  δια  τ*ν$ 
χρόνους  καθ 'ους  συνετάχθη,  δείται  αναθεωρήσεως  καί  συμπληρώσεως. 
Καί  ασχολούνται  μεν  ήδη  από  πολλού  μονομερώς  "Ελληνες  τι  **ί 
ξένοι  λόγιοι  περί  τοιαύτας  μελετάς,  άλλα  τό  μέγα  τούτο  έργον  δεϊτ» 
ου  μόνον  χρόνου  μακρού,  άλλα  καί  τής  συνενώσεως  της  εργασίας  roV 
λών  όμου  πεπειραμένων  ερευνητών,  ου  μην  άλλα  καί  γενναίας  κυβερ- 
νητικής ή  ακαδημαϊκής  χορηγίΛς. 
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Ή  ιδέα  της  έξερευνήσεως  των  τοιούτων  πηγών  της  εσωτερικής 
ίβτορίας  του  Βυζαντίου  δεν  είνε  via.  Έπιτραπητω  να  υπενθυμίσω 
ôrt  τοιοδτο  πρόγραμμα  των  βυζαντινών  μελετών  συνετάχθη  ηδη  ύπο 
του  Γερμανού  Τάφελ.  Ό  Τάφελ  έξέθηκε  τάς  ιδέας  του  περί  της  β"*)- 
αασίας  τών  μεθόδων  καί  του  σκοπού  τών  βυζαντινών  μελετών  εν  μι$ 
των  συνεδριάσεων  της  βιενναίας  ακαδημίας  τών  επιστημών,  κατόπιν 
ί'άνέγραψεν  αύτας  λεπτομερώς  εν  τφ  προλόγω  του  συγγράμματος 
αύτου  «Κομνηνοί  καί  Νορμαννοί»  (1).  Δέν  σφάλλω  δε',  νομίζω,  ίχων 
την  γνώμην,  οτι  τα  συγγράμματα  τών  συγχρόνων  ημών  βυζαντινο- 
λόγων της  Γερμανίας,  Γαλλίας,  Ελλάδος  και  'Ρωσίας  άκολουθουσι 
το  πρόγραμμα  του  Τάφελ  και  έπιδιώκουσι  την  εκτέλεσιν  αύτου".  Το 
πλείστον  μέρος  της  εις  αύτον  εκ  τών  χειρογράφων  γνωστής  ανεκδό- 
του ύλης  έδημοσιεύθη,  ως  ol  λόγοι  και  αί  έπιστολαί  του  Μιχαήλ 
Ακομινάτου,  ίργα  εκδοθέντα  ύπο  του  'Αθηναίου  λογίου  Λάμπρου. 
Μεγάλα;  προςθήκας  εις  την  επιστήμην  εποίησαν  τα  έγγραφα  τα  δη- 
μοσιευθέντα ύπο  του  Miklosich  καί  Mûller.  Ό  λόγιος  Σάθας  πλου- 
τίζει την  έπιστημην  δια  τών  ερευνών  του  εν  τοΤς  άρχείοις  τής  Βενε- 
τίας, πλείστα  δε  τέλος  ίγγραφα  ευρίσκονται  εν  τοΤς  ρωσικοΐς  συγ- 
γράμμασι  του  Βασίλιεφσκη,  Τερνόβσκη  καί  Φλωρίνσκη  (2)  Πλην  δε 
της  εκδόσεως  κειμένων  απόπειρα  γίνεται  προς  άναγωγην  τών  πηγών 
«ς  σύστημα  καί  άποκάλυψιν  της  εννοίας  αυτών.  Τοιούτος  6  σκοπός 
του  Λίγγενταλ,  του  Παύλου  Καλλιγά,  του  Σκαμπαλανόβιτς,  του 
Βασίλιεφσκη  καί  άλλων  (3). 

Άλλα  δέν  δύναμαι  να  παραλείψω,  ότι  μέχρι  τούδε  δέν  ευρίσκεται 
εις  άναλογίαν  ό  πλούτος  τών  πηγών  προς  τάς  γενομένας  έρευνας,  ή 
δε  απόπειρα  προς  σχηματισμον  τών  συστημάτων  μικρόν  προοδεύει. 
Όπως  δε  μη  μακρηγορώ,  ας  επιστήσω  την  προςοχην  του  άναγνώ- 
στου  εις  ΐν  καί  μόνον  ζήτημα,  το  περί  της  καταστάσεως  τών  χωρι- 
κών καί  τών  σχέσεων  της  ιδιοκτησίας  εν  τφ  βυζαντινφ  κράτει. 

(1)  Tafel,  Komnenen  und  Normannen.  Ulm  1852. 

(2)  Τ*ρτόβσχη,  Πρακτικά  του  αγίου  "Ορους. — ΦΛωρΙτσχη,  "Εγγραφα  έχ  τής  <ιυλλο• 
γης  του  Σεβαστιανός. 

(3)  lachariae  von  Lingenthal,  Geschichte  des  Griechisch-Rômischen  Re- 
chls. — KaJUtya,  Μελάτα•,  και  λόγοι  (περί  δουλοπαροικίας). — ΣχαμπαΛατόβινς,  Έκ- 
κληοΐα  καί  πολιτισμός  κατά  τον  ια'  αιώνα. — ΒασΜίΜνσχη,  Πηγαι  προς  τήν  εσωτβρι- 
χήν  ίστορίαν  του  βυζαντινοί»  κράτους.— Τον  αντον,ϋιρΧ  τών  vdfuov  τών  κκονοκλαστών. 
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Εινε  ευκολον  να  εννοησν)  πας  τις  την  σημασίαν  του  ζηττίρΜς 
τούτου  εν  τφ  συστήματι  της  εσωτερικής  Ιστορίας  του  κράτους.  Έ* 
τούτω  βασίζονται  αϊ  κοινωνικαί  και  οίκονομικα{,  φορολογικαί  και  ο\&• 
κητικαί  σχέσεις,  δήλα  δη  εκείνα  τα  φαινόμενα  του  πολιτικού  βίου  ik 
όποϊα  άποτελοϋσι  το  περιεχόμενον  τής  Ιστορίας,  τους  λεγόμενους  6c• 
σμους  η  κατασκευάσματα.  'Ιστορική  συγκριτική  μέθοδος  προς  μελέτη* 
των  φαινομένων  τούτων  εν  τη  βυζαντινή  Ιστορία  δεν  είςηχθη  ακόμη. 
*Ας  ύπενθυμίσωμεν  δμως  εις  ποία  σπουδαία  πορίσματα  εφθασεν  ο 
Guérard,  μελετησας  το  πολύπτυχον  του  μονάχου  Irminon(l),  ό 
Jnama  Sternegg  έρευνήσας  τα  γερμανικά  κατάστιχα  (2)  και  τέλος  ό 
Seeboni  τα  αγγλικά  κατάστιχα  (3). 

Προς  μελέτην  τής  βυζαντινής  ιδιοκτησίας  υπάρχει  πολύ  ανάλογο* 
και  πλούσιον  κατά  το  φαινόμενον  υλικόν.  Τοιούτος  εϊνε  ό  μνημονευ- 
θείς τέταρτος  τόμος  των  εγγράφων  του  Miklosich,  ει  και  ουδείς  σχε- 
δόν επωφελή θη  τής  πλουσίας  ταύτης  ύλης.  Ουδείς  επίσης  επειράίτ 
να  εξήγηση  το  περίεργον  εγγραφον,  είδος  τι  βυζαντινού  καταστίχον, 
το  εκδοθέν  υπό  του  Τάφελ.  Και  αύτος  δε  ό  Τάφελ  δεν  ηδυνηθτ,  va 
εξέταση  το  ύπ'αύτοϋ  άνακαλυφθεν  κατάστιχον  τής  Λαμψάκου,  si- 
ριωρίσθη  δε  μόνον  εις  την  σημείωσιν  nos  in  re  satis  obscura  fidem 
codicum  integram  exhibere  aequum  duximus»  (4).  Άλλα  rai 
αυτό  το  ύπομνηστικον  του  Μιχαήλ  Χωνιάτου,  συνταχθέν  κατά  τις 
παραμονας  τής  τετάρτης  σταυροφορίας,  δεν  εϊνε  άξιον  κριτικής  εκτι- 
μήσεως και  εξετάσεως; 

At  μνημονευθεϊσαι  πηγαί  ως  και  οί  νόμοι  και  τα  χρυσόβουλλα  σ\Μ- 
στώσι  κυρίως  εκείνο  το  θεμέλιον  επί  του  οποίου  πρέπει  να  ΐδρυθ$  τ, 
Ιστορία  τής  βυζαντινής  οικονομίας. 

Την  προσοχήν  μου   εϊλκυσε   το  πρώτον  ή  αναγραφή  της   πολε*κ 

(1)  Guérard.  Polyptyque  de  l'abbé  Irmiaon•  Paris.  1844. 

(2)  Jnama-Sternegg ,  Ueber  die  Quellen  der  Deutschen  Wirthscbaftsgescbh 
chte  (Sitzungsberichteder  phil.-hist.  Classe  der  kaiserl.  Ak.  der  Wisseoscfc. 
N°  84).— Deutsche  Wirthschaftsgeschichte  bis  sum  Schuss  der  Karolingerpe- 
riode.  Leipzig  1879. 

(3)Seebom,  The  english  Village  Community  examined  in  its  relations  to 
the  manorial  and  tribal  systems.  London.  1883. 

(4)  Tafel  und  Thomas,  Urkundeo  zur  Alteren  Handels-und  Staatsgescfaicfek 
der  Republik.  Venedig.  Τόμ.  Β',  σ.  208.  Wien.  1856. 


Digitized  by  VjOOQIC 


ΕΣΩΤΕΡΙΚΗ   ΙΣΤΟΡΙΑ    TÇït  ΒΓΖΑΝΤΙΝΟΥ  ΚΡΑΤΟΓΣ         543 

Λαμψάκου.  Χάρις  εις  τον  κ.  Τσεκέττην,  διευθυντην  του  βενετικού 
αρχείου,  ελαβον  νέον  άντίγραφον  του  εγγράφου  τούτου,  ου  πολύ  διά- 
φορον  του  κειμένου,  οίον  εξεδόθη  ύπο  του  Τάφελ.  Κοιτά  τον  αύτον 
χρόνον  έτυχε  να  περιέλθ^  εις  γνώσιν  μου  ομοειδές  μνημεϊον,  εύρισκό- 
μενον  εις  το  εν  Μόσχα  μουσείον  του  ΊΡουμιάντζοβ.  Εινε  δε  τούτο  η 
αναγραφή  εξ  κωμών  ευρισκομένων  εν  τγ,  επαρχία  της  θεσσαλονίκης 
κχτα  την  θέσιν  Στρούμ  και  ανηκουσών  εις  την  εν  *Αγίω  Όρει  μονήν 
Χιλιανδάριον  (1).  Έννοητέον,  δτι  τα  έργα  ταύτα  συμπληρουσιν  άλ- 
ληλα, καθότι  τα  αινίγματα  τα  άπαντώμενα  εν  τφ  πρώτφ  εξηγούνται 
6τ:ο  του  δευτέρου  και  τανάπαλιν.  Άφ*  ετέρου  δε  τα  έγγραφα  ταύτα 
ίπέχυσαν  φώς  εις  τα  περί  ιδιοκτησίας  έγγραφα  παρά  τφ  Miklosich, 
ιΐζ  το  ύπομνηστικον  του  Μιχαήλ  'Ακομινάτου  και  εις  άλλας  ομοειδείς 
ητ,γάς,  χρησιμεύσαντα  προς  εζηγησιν  τών  κυβερνητικών,  φορολογικών 
και  τών  περί  ιδιοκτησίας  συστημάτων  του  Βυζαντίου. 

Νομίζων  περιττον  ν'αναφέρω  τας  λεπτομέρειας  τών  ερευνών  μου, 
ων  ενταύθα  πρόκειται  μόνον  η  άνακεφαλαίωσις,  περιορίζομαι  εις  τα 
χυριώτερα  αυτών  πορίσματα.  Έν  τοΧς  βυζαντινοϊς  καταστίχοις  (2) 
υπάρχουσι  δύο  όροι  δια  τών  όποιων  εκφράζονται  και  η  υποτελής  γη 
où  olî  χρηματικαί  και  £ΐς  είδη  υποχρεώσεις  αϊ  έπιβεβλημέναι  τοϊς 
/ωρικοϊς*  οί  όροι  ούτοι  εινε  το  Çevyapdzor  και  το  fioïâazor.  Τοιούτον 
ίίνε  το  σχήμα  της  αναγραφής  της  Λαμψάκου:  et  sunt  zeugarati 
il  et  sunt  voi  ati  52.  Όπως  έξηγήσωμεν  τί  ένόουν  ol  βυζαντινοί, 
άγοντες  ζευγαρχτον  και  βοϊδάτον,  άρκεϊ  να  είπωμεν,  ότι  το  ζευγαρά- 
:ον  είχε  τόσον  εύρείαν  εννοιαν  όσην  τα  mansus,  hufa,  ή  το  huba,  VÎT• 
]Ota  και  το  bovala  του  δυτικού  ευρωπαϊκού  κατάστιχου.  'Αλλ*  ό- 
λως η  πλήρης  έννοια  του  ζευγαράτου  και  βοϊδάτου  συμπίπτει  προς 
Ιιρισμένην  ένέργειαν  της  κυβερνητικής  αρχής,  άναγραφούσης  τους  χω- 
>ικούς  και  διαιρούσης  αυτούς  εις  τάξεις  σχέσιν  έχουσας  προς  την  οι- 
'Λνομικην  διοίκησιν  και  την  φορολογίαν.  Γινομένης  δήλον  ότι  της  ava- 
it) Του  εγγράφου  τούτον  έλαβον  γνώσιν  εκ  του  φωτογραφικού  εκτύπου  της  συλλογής 
αΐ  Σεύαστιάνοφ,  και  εδημοσίευσα  «υιό  εν  τ<5  έργω  μου  Συμ^ολαι  εις  τήν  ίστορ^αν  τής 
5ιοκτησ!ας  κατά  τον  ιδ'  αιώνα. 

(2)  'Αναγραφή,  axp<fon/ov,  κατάστι/ον,  πρακτικόν  η  πρακτικά.  Όρα  επιστολας 
ri  Mt/αηλ  Ακομινάτου  εκο\  Λάμπρου. — Miklosich,  Το'μ.  Δ',  σ.  63. — ΦΑωρίνσχη 
.  94. —  Buchon,  Nouvelles  Recherches  II.  97. — Tafel  und  Thomas,  UrkuadeQ 
1-208. 
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γραφής  τών  χωρικών,  ταυτοχρόνως  ετάσβοντο  ούτοι  εις  την  τίξι» 
του  ζευγαράτου  η  βοϊδχτου,  και  εφορολογουντο  κατά  Ιόγον  w 
δυνάμεων  της  οικογενείας  και  τών  χρηματικών  μέσων  του  άγροτα«ΐ 
κτήματος.  Ό  δε  ελληνικός  τεχνικός  δρος  της  εξετάσεως  τών  χ«ρ- 
κών  στάσΒων,  ήτοι  απάντων  τών  αγροτικών  κτημάτων,  ύπο  εποψιν 
χρησιμεύουσαν  εις  τον  όρισμον  της  οικονομικής  και  φορολογικής  |ια- 
ναδος,  εινε  το  ανάγραψαν  καΐ  άποχαζαστήσαι.  Δια  δέ  της  άναγραφίζ 
ευρίσκεται  ή  διαίρεσις  τών  χωρικών  στάσεων  εις  νχοστατιχά  ζ/ηψι- 
para  και  υποστατικά  βοϊαάτα  (1). 

.  Ός  πραγματικον  κτήμα  το  ζενγάριον  δύναται  να  μετρηθν)•  Mww 
δε  προς  τοΰτο  είνε  ή  μέτρησις  του  μεγέθους  αύτου  κατά  μοόίοκ, 
καθότι  ό  μόδιος  είνε  το  συχνότερον  προς  γαιοδαισίαν  μέτρον.  Άτν 
δεικνύεται  δε  ότι  το  μέγεθος  του  ζευγαρών  ταλαντεύεται  μδταξυ  πεν- 
τήκοντα μέχρι  τριακοσίων  μοδιών.  Την  διαφοραν  ταύτην  διαφορά 
προςεπάθησαν  να  έξηγήσωσιν  ό  Savigny,  ό  Mommeen,  ό  Marquardt 
καΐ  ό  Brunne  (2),  ol  μεν  ύποθέτοντες  ότι  το  ζευγάριον  δεν  είνε  *ραν 
ματικον  κτήμα,  άλλα  ίδανικόν,  ol  δε  άπ*  εναντίας  παραδεχόμενοι τβ 
εναντίον  φρονώ  δέ,  ότι  ή  διαφορά  δέον  νά  έζηγηθη  εκ  της  fcrif 
ξεως  δύο  ζευγαριών,  του  μεν  κυβερνητικού,  του  δε  τοπικού  παρατά 
άγρόταις(3).  ΚαΙ  το  μεν  πρώτον  δεν  ήδύνατο  νά  άρκέσχι  εις  *p*î* 
διορισμών  τών  καθ'έκάστας  διαφορών,  καθό  εφαρμοζόμενον  xafôta 
εις  τους  αγρού  ς  τών  χωρικών,  εν  ω  το  δεύτερον  ητο  ώργαννψΣ*» 
συμφωνώ  ς  προς  τάς  ε'γχωρίους  άνάγκας,  δήλα  δη  λαμβανομένης  £*V 
ψιν  τής  ευφορίας,  τής  ποιότητος  τής  γής,  τών  κατοικίδιων  κτηΛ 
καΐ  τών  άλλων  γεωργικών  όρων.  Εις  την  τάξιν  τών  ζευγαράτ«ν  ϋ* 
νατο  νά  έγγραφη  ό  τε  έχων  δχι  περισσοτέρους  τών  πενττίκοντβ  φ* 
δίων,  όταν  η  γή  ητο  εύφορος  και  εν  τφ  κτηματι  ύπηρχον  άρχετ» 
εργάσιμοι  χβϊρες,  ως  και  ό  έχων  έκατον  μοδίους  γής  κατωτέρα;  w 
ποιότητα  (4). 

(1)  Τα  χυριώτερα  χαμένα  παρά  Miklosich  Τόμ.  Δ',  ο,  18?  χ«Ί  TeprôGexq  f.510• 

(2)  Savigny,  Vermischte  Schriften  II.  205. — Mommsen,  Syrisebes  Piori*- 
zialmass  und  Romisches  Reichskadaster  (Hermes  III.  429). — Jfarçuer*  fit 
mische  Statsverwaltung  II.  219. — llrunns  und  Sachau.  Vorrede  V. 

(3)  Τήν  γνώμην  μου  στηρίζω  εις  τάς  νεαρός  του  Ιουστινιανού  XVII.  8  και  CXXVfl. 
ι.  ιι.  ιιι.  έχδ.  OsenbrUggen.—C.  J  G   III.  110.  576.577. 

•  (4)  Τα  χυριώτερα  χαμένα  περί  ζευγαράτου  ΐδ.  παρά   Tiproaexiji  Acta  191.  Sift  — 
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To  îi  βοΐδάτον  ητο  καί  τοΟτο  ώριαμίνον  αγροτικών  κτήμα,  ε'μπε* 
ριβχον  βχεδόν  τον  αύτον  αριθμόν  μοδιών  ώς  και  το  ζευγάριον.   Το 
βοΐΐάτον  Sàv  διακρίνεται  τοΟ  ζενγαρίου  κατ*  οΰσ(αν,  άλλα  κατά  τας  ' 
ύιπιρίσίας  &ς  παρΛχιν  •ί>  γή,  Βοώάτον  δήλα  δη  λέγεται  τοιαύτη  γη, 
ίχ  της  οποίας  άγεται  η  στρατιά  (1). 

Ή  μελέτη  τών  ζητημάτων  τον  συνδεομένων  προς  το  βοΐδάτον  καΐ 
ζιυγαράτον  είςχγει  ημάς  είς  την  ούσίαν  τών  οικονομικών  του  Βυζαν- 
τίου,χαΐ  γνωρίζει  ημ!ν  τον  όργανισμον  της  τών  χωρικών  καταστάσεως. 
ΈπΙ  τέλους  διδασκόμεθα  εκ  της  μελέτης  ταύτης,  δτι  ή  κεκαλλιεργημένη 
γή  af  '  tvo{  μίν  cive  διανεμημένη  «(ς  μικρας  ιδιοκτησίας  τών  χωρικών, 
διεσπαρμένας  άνα  τους  κοινούς  αγρούς,  αφ'  έτερου  δε  είνε  αδιανέ- 
μητος ώς  κτήμα  κοινοτικόν,  καΐ  τοΰτο  είνε  τδ  μέγιστον  αύτ^ς  μέρος. 
Τα  κατάστιχα  διαχέουσι  φώς  ιΐς  τίνα  σχεδόν  σκοτεινά  μέρη  τοΰ 
βοζαντινοΟ  βίον,  πε{βουσι  δε  ημοίς  πόσον  ανεπαρκείς  είνε  ai  περί  αύ• 
roO  γνώσεις  ημών. 

ΚαΙ  πρώτον  πρέπει  να  σημειώσωμεν  τα  έξης,  δτι  μέχρι  της  πτώ- 
ιεως  της  Κωνσταντινουπόλεως  ή  βυζαντινή  κοινότης  τών  χωρικών 
&τ'ο6δεμ(αν  περίοδον  τής  υπάρξεως  του  βυζαντινοΟ  κράτους  έλαβε 
άν  τύπον  της  παροικίας.  Συν  τφ  παροίκω  το  κατάστιχον  ποιΛ  ημΤν 
■νωστους  τους  εποίκους  καΐ  ελευθέρους,  ot  τελευταίοι  τών  οποίων  δεν 
«τάσσοντο  ούτε  εις  τους  πολιτικούς  κυρίους,  ούτε  εις  την  έκκλησίαν, 
λλ'ησαν  μέλη  ελευθέρων  χωρικών  κοινοτήτων  αιτινες  έκαλουντα^- 
aw  όμάάβς.  Ό  χρυσόβουλλος  λόγος  του  βασιλέως  'Ανδρόνικου  toG 
γισβυτερου  ύπερ  της  πόλεως  Ιωαννίνων  καΐ  τών  ύποτασσομένων  είς 
ύτην  χωρίων  (2)  κάλλιστα  μαρτυρεί  τούτο.  Το  ύπερ  της  κωμητού- 
χς  τών  Ιωαννίνων  έγγραφον  τοΰτο,  το  όποιον  αναφέρει  εικοσιπέντε 
νωστάς  κατ 'όνομα  κωμοπόλεις  και  χωρία  καί  αλλάς  τινας  άγνώ- 
τους,  και  αν  έχάνοντο  πάντα  τα  λοιπά  ομοειδή   μνημεία,  ηδύνατο 

ikloêieh  Ael*  IV.  146-150-  — ΠαπαόοπονΛου  Κβραμέως  χατάλογος  τών  χ«ρο- 
ι^ων  tifc  tv  Σμύρνη  βιβλιοθήκης  66—  Tafel  und  Thomas  Urkuiideo  il,  208. 
Îl)  Ta  xupcctfTcpa  xf/puva  περί  βοϊδάτου  Γδ.  ποφα  Miklosich  Ada  IV.  182,  την  îè 
«γραφιρ  rifc  Ααμψάχοο  icetpee  Tafel  und  Thomas  II.  208.  Ή  <r/teç  τοδ  βοιδάτοι* 
τ*  τών  στρατιωτοΜον  χτημάτων  ιπιχυροδται  εξ  Εγγράφου  Ιχδο0έντος  εν  τφ  περ  ιοδιχφ 
γράμμα*  *Αθην«ίφ,  τομ.  Δ\  τεδχ.  δ'  1875,  ο.  240. 

(?)  Αραββντινον,  χρονογρ»?*•  τ^ς  Ήπιίρον.  Τόμ.  Β  Ό.  294-307.  Πολλά  χιψινα 
«fi  Miklosieh  IV  128, 148,  231,  255,  391. 

ABAT.  ŒT.  ETilP,  35 
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xai  μόνον  vit  άποδείζη  ψευδή  την  ύπάρχουβαν  θεωρίαν  πιρί  της  εν  τω 
βυζαντινφ  κρατεί  εκλείψεως  της  ελευθέρας  χωρικής  ιδιοκτησίας.  Ά*α• 
τίμητον  δε  σημασίαν  δίδουσιν  εις  το  μνημεϊον  τούτο  al  πολλαί  Ίτιη 
λήψεις  του  ειθισμένου  δικαίου  και  ή  άναγνώρισις  της  ισχύος  των  χα• 
λαιών  κανόνων  και  θεσμών  τών  αρχαίων  χρόνων.  Τα  Ιωάννινα,  δσον 
γνωρίζομεν  εκ  του  χρυσοβούλλου  του  Ανδρόνικου,  παρουσιάζουν  xi• 
τόνομον  κοινότητα,  Ιχουσαν  ίδιον  δικαστήριον  και  ίδιον  τοπυών  $τρ 
τόν,  ήσαν  δε  άπηλλαγμένα  άπο  της  εξουσίας  του  διοικητού  ώς  -κρός 
την  έσωτερικήν  αυτών  διοίκησιν*  έκτος  τούτου  ήσαν  εζησφαλιβρι 
άπο  της  άποζενώσεως  τών  κτημάτων,  καΐ  ειχον  το  δικαίως  να  ψ 
πορεύωνται  άνά  παν  το  κράτος  άνευ  δασμού. 

Περί  τών  ελευθέρων  χωρικών  οίκητόρων  του  Βυζαντίου  αναφερόν 
και  οί  βυζαντινοί  συγγραφείς.  Ώς  παράδειγμα  δε  φέρω  το  ώραϊο*  χω- 
ρίον του  Ιστορικού  Παχυμέρους  (1).  Πώς  να  έζηγήσωμεν  την  «tp'c* 
λας  ταύτας  τας  σαφείς  αποδείξεις  ριζωθεΤσαν  εν  τ§  έπιστήμ*}  ajtçn• 
βολίαν  περί  τών  λεχθέντων  ;  Νομίζω,  ότι  λίαν  εσπευσμένως  εξήχθης» 
είκασίαι  εκ  τών  νόμων  του  δεκάτου  αιώνος.  Και  πράγματι  ol  veua 
ούτοι  δεν  άποδεικνύουσιν,  ότι  ό  άγων  τών  μεγάλων  κατά  τών  joxpâv 
γαιοκτημόνων  απέβη  υπέρ  τών  δυνατών  η  τών  αρχόντων,  άλλαμΒ- 
λον  μαρτυρουσιν  όπόσον  ισχυρά  καΐ  άνευ  αναλογίας  εν  τη  Χντα| 
Ιστορίφ  ήσαν  τα  δραστήρια  μέτρα  προς  ύπεράσπισιν  τηςχωραηςΑ** 
κτησίας,  καλώς  έπινοηθέντα  καΐ  εύσυνειδήτως  εκτελεσθέντα  ύ*ο  τ« 
βυζαντινών  βασιλέων.  Οί  νόμοι  α  περί  της  προτιμήσεως  καΐτοίϋ• 
ληλεγγύου  »,  οί  όποιοι  κατ'ούσίαν  ουδέποτε  μετεβλήθησαν  (2),  $* 

(1)  Τόμος  Α',  15-17  («δ.  Βόννης). 

(2)  Έν  τ$  νεαρά  του  'Ρωμανού  Λακαπηνου  (Zachariae  Jus  III.  234,  wiea* 
Geschichle  219)  το  δίκαιον  τής  προτιμήσεως  βασίζεται  εις  πέντε  βαθμούς,  i  ο!«*• 
μιξ  συγκείμενο*  συγγενείς,  2  οί  συμπεπλεγμένοι  κοινωνοί,  3  OÈ  μόνον  άναμιρ]?Μ 
4  οί  συμπαρακείμενοι  όμοτελεΐς,  5  οί  απλώς  Ιν  τινι  μέρει  ηνωμένοι,  δηλαδή  Ι  \  «*■ 
νότης  της  ομογένειας,  2  ή  κοινότης  τών  οικοδεσποτών,  3  ή  κοινότης  τών  συνοα**»* 
εν  τξ  αύτη  κώμη  (  κατά  τα  ϊγγρα^α  προσχαθημττοι  (trot  καΐ  όημο<Ηφ  άτβχφ^ 
οτοι),  4  f,  κοινότης  τών  όμοτελών  ^τοι  τών  όμοτελεστών,  δηλαδή  τών  βσενιχδό*» 
εις  το  αυτό  κατάστιχον,  5  σύνδεσμος  τών  κοινοτήτων  (π.  χάριν  τα  Ιωάννινα).  Έρ* 
νών  τα  μνημεία  τής  ιδιοκτησίας  ευρίσκω,  δτι  το  δίκαιον  της  προτιμι|σεως  ούδε»τ*Χ* 
απόλυτον.  Zachariae  III.  239,  246,  248, 253,  254,  256,  261,  284,  297,  310.  fl^ 
ΠεΤραν  XV,  10.  XXIII,  3.  XXXVII,  2.  Παχνμίρ.  I.  17.  Miklosich  IV.  tè 
148,  231,  255,  264,  290,  345,  391,  398.  429.  ΦΛορίτσχη  42, 88. 
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ντ,θησαν  να  ύπιρασπίσωσιν  twi  πολύν  χρόνον  την  χωρική  ν  κτησιν, 
ίπιιδη  ύπ€ρεϊχον  κατ'  εξοχήν  της  νομοθεσίας  τών  βασιλέων  του  φράγ- 
κικου κράτους  άπο  της  δυναστείας  των  Καρολιδων,  οϊτινες  ηγωνί- 
σΟησαν  εχ'Ισης,  άλλα  [ΐ€τ  '  όλιγωτέρας  επιτυχίας  προς  άποσόβησιν 
του  ε'χ  της  έζαφανίσεως  τών  μικρών  ιδιοκτησιών  κινδύνου  (Ι).  Ή 
υπερνίκησις  δε  αύτη  της  ρκρας  ιδιοκτησίας  εν  τφ  οικονομική  άγώνι 
του  Βυζαντίου  εϊνε  τοσούτω  μάλλον  άζιοπαρατήρητος,  καθ  '  δσον  δεν 
λείπουσιν  εκ  της  βυζαντινής  Ιστορίας  αϊ  άρχαί  του  τιμαριωτικού  συ- 
στήματος, όπερ  εϊνε  άξιον  επ'ίσης  ιδίας  μελέτης  και  περί  ο  Ιστρεψα 
ιπ'ϊσης  την  προςοχήν  μου,  μελετήσας  τα  κατά  την  λεγομένην  πρό- 
rouir. 

Περί  προνοίας  άναφέρουσι  τα  κατάστιχα,  ol  Ιστορικοί  συγγραφείς 
καΐ  κυρίως  τα  περί  κτημάτων  έγγραφα  (2).  Ή  πρότοια  {χει  εν  τη 
Ιστορίφ  τών  βυζαντινών  κοινοτήτων  καί  καθόλου  εν  τφ  πολιτικφ  ορ- 
γανισμφ  του  βυζαντινού  κράτους  την  αύτην  σπουδαίαν  σημασίαν  ην 
εν  τη  Δύσει  το  λατινικον  bénéficia  m.  Εϊνε  δε  ή  πρόνοια  δωρεά  γινο- 
μένη εις  υπαλλήλους  εκ  μέρους  τών  βασιλέων  προς  δήλωσιν  υπηρε- 
σίας εκτελεσθείσης  ή  ετέρας  έκτελεσθησομένης.  Ή  δωρεά  κατά  λόγον 
προνοίας,  είςαχθείσα  το  πρώτον  υπό  Μιχαήλ  Δούκα,  ηύζησεν  επί 
Κομνηνών  και  κυρίως  επί  του  βασιλέως  Μανουήλ.  'Ολόκληρος  σειρά 
εγγράφων,  ευρισκομένων  εν  τη  συλλογή  του  Miklosich,  δεικνύει  την 
ίν  τη  κοινότητι  τών  χωρικών  έξέχουσαν  θέσιν  του  κρονοψου  (3), 
δςτις  καλείται  επ*  Ισης  καί  ΛΙζιος  καί  χαβαΑΛάριος  (4).  "Ιδιος  il  χα- 
ρακτήρ  της  βυζαντινής  προνοίας  εϊνε,  ότι  δεν  άνεπτύχθη  μέχρι  του 
σημείου  δεσποτικής  κυριαρχίας,  ήτοι  φεουδαλισμού.  Ύπό  τών  προ- 
νοητών  δεν  έγένετό  ποτέ  παραβίασις  τών  δικαιωμάτων  της  βασιλείας 
ίπί  τους  υπηκόους,  καί  τούτο  διότι  ό  θεσμός  τής  προνοίας  απήντησε 
ιατά.  τους  χρόνους  τής  βυζαντινής  βασιλείας  ίσχυρας  χωρικας  κοινο- 
ί!) Pertx,  MoQumenta  Germaniae,  Leges.  Waitz,  Deutsche  Verfassungsgesch. 
U.  191,  Jnama  Slernegg  244-253.  Seebom  335. 

(2)  Tat  χυριώτιρα  xtt(x£va  l&.  παρά  tfj  "Arra  Kofirr}rfj  II,  348  Buchon  Chroniques 
îtrangères  σ.40,  47,  49,  51.  Miklosich  xaiMûller  Acta  et  Diploraata  IV,  σ.  27, 
Î8, 39,  71,  81. 199,  239,  241,  242,  419.  Τ$ρτό6σχη  269.  ΦΛορίτσχη  28.  29.  Tafel 
und  Tlumas  Urkunden  I,  473.  Σάθα  Documents  inédits  III,  412-413. 

(3)  Λάμπρου  al  'Αθήναι  mp\  ta  τΛη  του  ιβ  '  αιώνος  σ.25. — Miklosich  Acta  IV.31 5. 

(4)  "Arra  Κομτητή,  II.  228,  Nutjtaç  Χωτώιης,  σ.  36.  Ιχδ.  Bonn. 
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τητας,  κωλυούσας  την  υπέρμετρο?  αυζησιν  της  δυνάμεως  αυτοΰ.Ώ; 
εκ  τούτου  δε  η  πρόνοια  πάρα  τοΤς  ΒυζαντινοΤς  παρουσιάζει  ει;  τβν 
έρευνητην  της  Ιστορίας  το  πρώτι^τον  στάδιον  της  αναπτύξεως  w 
τιμαριωτικών  σχέσεων,  καΐ  αναμφιβόλως  Ιχει  μέγα  ενδιαφέρον  χκι 
δια  την  Ιστορ(αν  του  αύτου  θεσμού  εν  τη  Δύσει. 

Ή  πρόνοια,  καθο  ούσα  σύστημα  δωρεάς  κτημάτων  βυνεπιφ ερούσης 
την  όποχρέωσιν  της  στρατείας,  έχει  στενοτάτην  σχέσιν  προς  τον  στρ«- 
τιωτικον  όργανισμον  εν  τη  Ιστορία  του  ανατολικού*  κράτους,  και  βυρ 
πίπτει  μετά  των  γνωστών  «στρατιωτικών  κτημάτων»  είτε  «κτισ- 
τών εξ  ών  αϊ  στρατεΐαι  υπηρετούνται.  » 

Άλλα  καΐ  άλλως  η  μελέτη  τών  πηγών  της  βυζαντινής  Ιστορώ 
άγει  εις  πορίσματα  4ζια  λόγου.  Δια  της  μελέτης  τών  πηγών  τη; 
Ιστορίας  της  βυζαντινής  γαιοκτησίας  ου  μόνον  γνωρίζομεν  θεσμονς 
ολίγον  γνωστούς  και  αξιοπερίεργα  νόμιμα  του  Βυζαντίου,  άλλα  wri 
λαμβάνομεν  το  ένδόσιμον  να  μορφώσωμεν  επαρκώς  ορθχς  ιδέας  xtfi 
συγγενών  ζητημάτων,  ως  π.  χ.  περί  της  άζίας  τών  γαιών,  της  τι- 
μής της  ενοικιάσεως  αυτών,  του  πραγματικού  μεγέθους  τών  γεωμε- 
τρικών όρων  κτλ.  Ενταύθα  θ 'αναφέρω  πορίσματα  τίνα  ίξαχίάτβ 
παρ'  εμού. 

Ό;  γνωστόν,  δια  τών  νόμων  της  μακεδόνικης  δυναστείας  είςέ- 
γονται  ol  ειδικοί  κανονισμοί  περί  στρατιωτικών  χτημάτων  (1).  Κ» 
κατά  πρώτον  εινε  άξια  σημειώσεως  η  οικονομική  κατάστα«ις  αυτών. 
Ή  ε'κτίμησις  του  Ιππικού  στρατιωτικού  κτήματος  ορίζεται  εις  4  lu• 
τρας,  του  δε  ναυτικού  επ'  ίσης  εις  4  η  εις  2  αναλόγως  της  νανταί; 
υπηρεσίας  εις  ην  υποχρεούται  ό  ναυτιλλόμενος.  Ή  δε  τιμή  τις  ^ 
τρας  ορίζεται  εις  όκτακοσίας  μέχρι  χιλίων  διακοσίων  νεοέλληνα*» 
δραχμών.  Άλλ 'επειδή  «ν  τοϊς  περί  γαιών  έγγράφοις  καΐ  cv  τοΙς  xetf 
στίχοις  ό  υπολογισμός  γίνεται  επί  τη  βάσει  τών  hupMvpùtry  «ptm 
να  γνωρίζωμεν  ότι  μία  λίτρα  χρυσού  συνίσταται  εξ  έβδομήκοντ*  ίί• 
rojitoftatwr  ήτοι  ύπερπυρων,  Σκαστον  δΙ  ύπέρπυρον  ισοδυναμεί  xttà 
τάς  διαφόρους  έποχάς  του  βυζαντινού  κράτους  προς  ένδεκα  μέχρι  δα*' 
επτά  νεοελληνικών  δραχμών  (2). 

(1)  ΠιρΙ  στρατιωτικών  χτημάτων  U.  Zachariae,  Gescbiobte  α.2&5  (DiedoMp- 
ten,  ΚαΛΜγα,  Μ  «λιτά  ι  χα!  λ<ίγοι  183-304. — ΒασυΙνφσχη. 

(2)  Λάμπρου  Μιχαήλ  'Ακομινάτου  II.  577.— ΚαΛΜγα  Ινθ'ά*  «.  247, f^i 
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Δια  vît  φθάσωμεν  όπωςδήποτε  εις  τον  όρισαν  του*  πραγματικοί 
μεγέθους  τοδ  κτήματος  το  όπΛον  αποτελείται  εκ  μι£ς,  δύο,  τριών 
λιτρών  κτλ.,  άς  προστρέζώμεν  βίς  το  ζήτημα  περί  της  τιμής  τής 
πωλήσεως  xoci  ανταλλαγής  τών  γαιών  εν  Βυζαντίω. 

Έσώθησαν  σημειώσεις  τινές  της  προσθίου  ex  της  μισθώσεως  της 
γης.  Ή  μέση  τακτική  τιμή  της  μισθώσεως  ητο  Ιν  ύπέρπυρον  δια  τους 
δώδεχ*  μοδίους,  ήτοι  Ιζ  κεράτια  η  κοκκία  δια  τρεϊς  μοδίους  (1).  Έκ 
του  υπολογισμοί  τούτου  εξάγεται,  δτι  εν  κτήμα  έξήκοντα  μοδιών 
πρέπει  να  φέριρ  πρόσοδον  πέντε  ύπερπύρων.  Έπεται  λοιπόν,  δτι  η 
τακτιχή  φορολογία  ένος  αγροτικού  κτήματος  ώρίζετο  εις  πέντε  υπέρ- 
πυρά.  Ή  δε  τιμή  της  πωλούμενης  γης  ορίζεται  ως  έξης.  Δύο  μόδιοι 
γης  πωλούνται  αντί  ένας  και  ήμίσεος  ύπερπύρου,  ol  δε  αμπελώνες 
ιζετιμώντο  το  έξαπλάσιον  της  ακαλλιέργητου  γης.  Έπι  τ§  βχσει  της 
εκτιμήσεως  της  γης  δυνάμεθα  να  άρυσθώμεν  γνώσεις  τινας  προς  εζή- 
γησιν  του*  πραγματικού  μεγέθους  του  μοδίου  καΐ  τών  άλλων  μέτρων. 
Ό  μόδιος  ισοδυναμεί  προς  το  εν  τέταρτον  του  ρωμαϊκού  juger, ώστε 
το  ζευγάριον,  έμπεριέχον  πεντήκοντα  μέχρι  τριακοσίων  μοδίων,  παρι- 
στάνει ίχτασιν  σχεδόν  δεκαεπτά  μέχρις  έκατον  μοδιών  καθ*  εκαστον 
1κ  τών  τριών  αγρών,  εις  ους  κατά  το  σύστημα  της  άγραναπαύσεως 
ίηρρίϊτο  ίκαστον  κτήμα. 

Έκτος  δε  του  μοδίου  συχνότερον  ητο  εν  χρήσει  το  μέτρον  οτρ^///α, 
7  τιμή  της  πωλήσεως  του  οποίου  είνε  τρις  κατωτέρα  του  μοδίου. 
Έπ"Γστ)ς  δε  αναφέρω  και  τήν  σημασίαν  της  λέξεως  χομμάιωτ,  το 
•ποίον  ισοδυναμεί  προς  έπτα  μοδΐους  ή  είκοσι  στρέμματα. 

TvJ  βοηθείφ  τών  σημειωθέντων  δυνάμεθα  να  όρίσωμεν  το  τακτικόν 
ιέγεθος  του  χωρικού  κτήματος  καΐ  την  τιμήν  αύτου.  Άλλ'ας  επανέλ- 
«μβν  εις  το  Ιππικον  στρατιωτικόν  κτήμα.  Ή  τιμή  τοΟ  πωλουμένου 
τηκου  χτήματος  φθάνει  μέχρι  διακοσίων  όγδοήκοντα  οκτώ  δπερπύ- 
ων.  "Αρα  το  σύνηθες  αύτου  μέγεθος  δεν  πρε'πει  να  εϊνε  μικρότερον 
ριακοσίων  μοδιών  γης  καλλιεργησίμου,  το  δε  κεφάλαιον  της  προσό- 
ου  δύναται  να  όρισθή  αναλόγως  της  τιμής  της  μισθώσεως,  ήτοι  ένος 
περπύρσυ  αντί  δώδεκα  μοδίων  κατά  ταΟτα  ή  εκ  τών  τριακοσίων 
.οδίων  -πρόσοδος  ορίζεται  εις  εικοσιπέντε  ύπέρπυρα.  *Αν  δε  το  μέ- 
ον  χωρικό  ν  κτήμα  όρίσωμεν  ως  έχον  έκτασιν  ίζήκοντα  μοδίων  και 
ίΐ)  Miklosich  Acta  III.  238,  IV.  85,  205,  201, 132, 173, 171, 151, 157. 
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άζίαν  πιντηκοντα  ύ?«ρπύρων,  θα  άποδειχθη,  οτι  το  Itticixov  χτηρ 
ιις  τισσαρας  λίτρας  πρέπιι  vit  έμπιριέχη  πέντε  Εως  ϊξ  συνήθη  χ«ρ«* 
χτήματα,  Εκαστον  il  τούτων  έπλήρονβ  φόρον  τίσσαρα  Εως  πέντε ύχίρ• 
πυρά.  Άλλ'έπειδη  κατά  τα  κατάστιχα  τοιούτον  φόρον  πληρόνΐιτο 
ελάχιστον  μέρος  των  γαιοκτημόνων,  ol  δε  πλείστοι  τούτων  μόνον  ϊυο 
μέχρι  τριών  ύπερπύρων,  εννοείται  ευκόλως,  δτι  πράγματι  το  εκ  τιβ• 
σάρων  λιτρών  ίππικον  κτήμα  παριστάνει  άθροισμα  οκτώ  μέχρι  ΐάα 
μέσων  χωρικών  κτημάτων,  ων  το  κεφάλαιον  των  φόρων  συνεποβοΟ^ 
εις  εικοσιπέντε  ύπέρπυρα,  δήλα  δη  ποσόν  άναγκαίον  προς  συντηρτ,βι* 
Ιππικής  στρατιωτικής  μονάδος.  Κατά  τον  τρόπον  δε  τούτον  φθίνορ 
εις  το  συμπέρασμα,  ότι  πεζικόν  στρατιωτικόν  κτήμα  εκ  δύο  λίτρο* 
πράγματι  παριστάνει  άθροισμα  τεσσάρων  μέχρι  πέντε  χωρικών  χτη- 
μάτων, ονομαζόμενων  βοϊδάτων,  άτινα  έπλήρονον  φόρον  δώδεκα  uijfi 
δεκατριών  ύπερπύρων  (1). 

Τοιαύτη  εϊνε  εν  συνόψει  ή  έμή  εκθεσις  περί  τών  εις  μελέτην  προ- 
κειμένων ζητημάτων  τής  εσωτερικής  Ιστορίας  του  Βυζαντίου.  Το  ία- 
τολικον  κράτος  παρίσταται  φέρον  πρωτότυπα  χαρακτηριστικά,  ώντέ 
πλείστα  εϊνε  λίαν  περίεργα  εν  τ%  εξετάσει  τής  γενικής  Ιστορίας. 

Έν  Γερμανία,  Γαλλύκ,  'Ρωσία  καΐ  Άγγλί$  αϊ  βυζαντιναί  (αλίτβ 
τυγχάνουσι  δια  τούτο  δικαίας  προςοχής  και  έλκύουσι  την  συμπίβιιπ 
τών  λογίων.  Ό  Δουκάγγιος,  ό  Τάφελ,  ό  Buchon,  ό  ΛίγγεντΛ,  c 
Mas- Latrie,  ό  Heyd  και  πλείστοι  άλλοι  έπήνεγκον  μεγάλους  btr 
σαυρούς  εις  την  περί  Βυζαντίου  έπιστημονικήν  γνώσιν.  Νομ£*>  & 
περιττον  να  ύπομνήσω  εις  Έλληνας,  δια  τους  οποίους  ή  βυζ*ντ«ΐ 
Ιστορία  εϊνε  Ιστορία  εθνική,  τας  γενομένας  περί  τής  βυζαντινής  tew* 
ρίας  σπουδαίας  εργασίας  τών  συμπολιτών  υμών,  ήτοι  τών  κ.  κ.  Zap • 
jteMov,  ΣχαρΛάτον  BvÇarriov,  ΠαπαρρηγοπουΛον ,  Πασπάτη,  Καΐ- 
Λιγα,    Λάμπρου,   Σάΰα,    ΣαχεΜίίωΐος,   Κεραμίως,    'Αραπάρφ  χ« 

(  Ι  )  Ώραιαν  αναλογών  «αρίστησιν  ό  όργανισ(χος  τοδ  άγγλιχοδ  φόρου  το5  οι»ρ*£•- 
μ/νου  scutum  πιρ\  το?  οποίου  ορχ  Seebom,  9  39.  The  donnai  amount!)  of  Λ• 
(soulage)  is  assumed  to  be  40  for  each  knights  fee  or  scutum.  Aod  U ap- 
pears that  the  knights  fee  was  assumed  to  contain  four  normal  bidw  Theft 
is  an  entry,  α  Ο  tie  hide  gives  soulages  for  a  fourlh  pari  of  one  scutum•.  Tel 
Hide  εινε  κτήμ*  άκοτελούμένον  εχ  τεσσάρων  virgata  (=  τω  βυζανιινώ  βοι'δ»»^  s** 
νεται  8έ  δτι  Ιχάιτη  virgata  πληρόνει  */<6  του  scutum,  δήλα  5rj  tô  vxpmxiuvai•  *Φ* 
παρ'  "Αγγλοις  περιείχε  16  μέσα  γεωργικά  κτήματα. 
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Γώωτος.  Έ*  δε  ρωσί^  ol  Kunik,  Lamansky,  Wasiliewsky,  Δε- 
βτούνης,  Troitzky,  Pavlof,  Weselovsky,  Condacof,  Florineky  καί 
άλλοι,  επιληφθέντες  μετά  ζήλου  και  αγάπης  της  μελέτης  της  βυζαν- 
τινής Ιστορίας,  ανέγραψαν  Ιργα  άξια  πολλού  λογού,  σπουδαίως  δια- 
φωτίσαντα  τα  κατά  την  μακραίωνα  έκείνην  εποχήν.  Ή  'Ρωσία  εν 
ιύταϊς  ήδη  ταϊς  σελίσι  του  πρώτου  αύτη  ς  χρονογράφου  απένειμε  βαθεΐαν 
εύγνωμοσύνην  εις  την  πεφωτισμένην  άποστολήν  του  Βυζαντίου.  Al 
ταλαιαί  καΐ  στεναί  σχέσεις  της  'Ρωσίας  μετά  της  βασιλευούσης  πό- 
λεως άφήκαν  ίχνη  άνεζάλειπτα  εις  τα  ρωσικά  μνημεία  και  εις  την 
πνευματικήν  άνάπτυζιν  του  (5ωσικου  ϊθνους.  Ή  αρχαία  ρωσική  τέχνη 
χαί  φιλολογία,  τα  πολιτικά  και  κοινωνικά  ιδεώδη  έπλάσθησαν  εν  'Ρωσία 
εκ  βυζαντινών  υποδειγμάτων.  Δια  τους  'Ρώσους  ή  μελέτη  τοϋ*  Βυζαν- 
τίου εϊνε  απαραιτήτως  αναγκαία  χάριν  κατανοήσεως  της  ιδίας  εαυ- 
τών Ιστορίας.  Ή  'Ρωσία,  κατέχουσα  πλούσιας  συλλογας  βυζαντινών 
χειρογράφων,  διαφυλάττουσα  εν  τοις  έθνικοίς  άρχείοις  αξιοπερίεργα 
[ΐνημεϊα  αναφερόμενα  εις  τας  μετά  των  Ελλήνων  σχέσεις,  έχουσα  εν 
τοϊς  άρχαίοις  αύτης  κτίσμασι  καί  εν  ταΐς  έκκλησίαις  εικόνας  κατε- 
κευασμένας  κατά  βυζαντινον  τύπον,  ευρίσκεται  εν  συγκρίσει  προς  τα 
^οιπα  έθνη  της  δυτικής  καί  άρκτφας  Ευρώπης  εις  ευνοϊκωτέρους  όρους 
*ρος  μελέτην  του  Βυζαντίου. 

'Αλλ* ίνα  αϊ  βυζαντιναί  μελέται  αϊ  γινόμεναι  εν  πολλαϊς  χώραις  και 
Ιημοσιευόμεναι  εν  πολυαρίθμοις  συγγραφαϊς  καί  εν  διαφόροις  γλώσ- 
αις  δυνηθώ  σι  να  βαδίσωσιν  εις  έπεζεργασίαν  του  αύτοϋ  προγράμ- 
ιατος  καί  να  έπιδιώκωσιν  ώρισμένα  ζητήματα,  πρέπει  να  συναθροι- 
ιβώσι  τα  μέσα  προς  καθοδήγησιν  τών  επιστημονικών  μελετών.  Προς 
Όυτο  δε  απαραίτητος  είνε  ή  ίδρυσις  διεθνούς  εταιρίας  καί  φιλολο- 
ιχου  οργάνου  αναφερομένου  εις  τας  βυζαντινας  μελετάς. 

Καί  της  μεν  ανάγκης  της  Ιδρύσεως  τοιαύτης  εταιρίας  συνείδησιν 
£θυσι  πάντες  ol  ασχολούμενοι  περί  τήν  βυζαντινήν  Ιστορίαν.  Άλλα 
είχει  ή  αναγκαία  προς  τούτο  ύποκίνησις,  καθότι  ol  βυζαντινολόγοι, 
ετρούμενοι  εν  άπάσαις  ταϊς  χώραις  επί  τών  δακτύλων,  δεν  επαρ- 
ουσιν  όπως  επιληφθώσι  του  μεγάλου  τούτου  επιστημονικού  έργου, 
λλλ*  άπωςδήποτε  πρέπει  να  γείνη  αρχή  τις.  Εις  τίνα  δε  άλλον  ανήκει 
πρωτοβουλία  ου  μόνον  εκ  λόγων  επιστημονικών,  άλλα  καί  εκ  δι- 
κιωμάτων.  Ιστορικών  παρ  αυτούς  εκείνους  τους  Έλληνας,  οίτινες  πά*- 
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τοπ  απέδειξαν,  8τι  είχον  την  δύναμιν  va  συγκενΐρόνωσι  τας  εν  λ*• 
f  όροις  χώραις  διεσπαρμένας  ιδέας  και  να  δίδωσιν  εις  αύτας  popft* 
και  τύπον,  Οψούμενον  μέχρι  του  ιδεώδους,  και  την  άπαραίτητον  ύώ• 
νην  κίνησιν  της  ζωής,  ήτις  χαρακτηρίζει  παν  δ, τι  μέλλει  ναζή«τ$; 


TÔ  ΔΗΜΟΤΙΚΟΝ  £ΣΜΑ 
ΠΕΡΙ  ΤΟΓ  ΝΕΚΡΟΓ  αδελφοτ 

SnldAHPQMA 

rno 
Ν.  Γ.  ΠΟΛΙΤΟΥ 


ΙΗ\ 

Καρδάμυλα   Χίο*  (1). 

Μάννα  με  τους  ένν^ά  σου  γ$ούς  καΐ  με  την  μ$α  την  κόρη, 
την  ΐπλυνε  'ς  τα  σκοτεινά,  την  ίλουνε  'ς  τα  σκότη 
την  έσυχνοκολάκευε  ?ξω  'ς  το  φεγγαράκι. 
Προξενητάδες  ήρθανε  άπο  τη  Βαβυλώνα, 
5     να  προξενέψουνε  το  yjo  yà  πάρουνε  την  κόρη. 

Ή  μάννα  της  δέν  ήθελε,  η  μάννα  της  δεν  θέλει, 
6  Κωσταντίνος  ήθελε,  ό  Κωσταντΐνος  θέλει* 
«  Μάννα  δός  την  την  'Αρετή,  την  'Αρετή   'ς  τα  ξένα 
Νά    χω  κ*  εγώ  άποκούμπησι,   'ς  τα  ξένα  πο&  γυρίζω. 
10     — Φρόνιμος  είσαι,  Κωσταντη,  n\'  άσχημα  λόγια  λέγεις 

'Σαν  ΐλθη  λύπη  γ$α  χαρά,  πο*ος  θε  να  μου  την  φέριρ  ; 
—  'Σαν  σου  'λθη  λύπη  για  χαρά,  εγώ  θα  σου  την  φέρω.  » 
Μά  *λθεν  ό  χρόνος  βίσεκτος  κ$*  ol  ενν^ά  της  γ$οί  πεθαίνα*. 

*Σ  ούλα  τα  μνήματα    κλαιγεν  'ς  ούλα  μυριολογιέται 

H)   Έκ  tf|«  συλλογής  âvexMwv  $η|Αβταών  φιμάχων  τβδ  ev  Σ4ρψ  χ.  Α.  Κ.  Χ•^• 
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15  *Σ  του  Κωσταντίνου  το  μνημε&ο  άνίσπα  τα  μαλλ&ά  της. 
c  Δεν  μου  *λεγες,  ώ  Κωσταντη,  πώς  ηθε  να  πιθανής 
Μόν'  ηλεγές  μου,  Κωσταντη,  την  Άρετη  σου  φέρω!  » 
Κ\9  άπ'  τον  πολύν  τον  ταραγμά  που*    χάναν  τα  μαλλιά  της 
Ό  Κωσταντης  την  άχουσεν  άπο  τον  χάτω  χόσμο 

20    του  Χάρου  ζήτησε  ριτζοί  (1),  τον  Χάρο  παρεχάλει  : 

ιΆφες  με,  Χάρι,  άφες  με  τρείς  νύχτες  χαΐ  τρΛς  'μέραις, 
Να  χάμω    γώ  της  μάννας  μου,  το  τάμα  ποδ  της  Ιχω 

—  Πήγαινε,  Κωσταντάχη  μου,  μα  πίσω  να  γύρισες.  » 
Πήγε  τό  γρηγορότερο  'ς  της   Άρετης  το  σπίτι. 

lb    t  Έλ',    Άρετη,   'ς  το  σπίτι  μας  χ*  ή  μάννα  μας  σε  Φίλη. 

—  Γ$α  μίλησε  μου,  Κωσταντη,  για  να  σε  χαταλάβω* 
αν  νίν'  χαρά,  ώ  Κωσταντη,  να  βάλω  τα  χαλά  μου, 
χ*'  «ν  ηναι  πίχρχ,  Κωσταντη,  χατάμαυρα  να  βάλω.» 
*Στο  δρόμο  που  πηγαίνανε  *ς  το  δρόμον  οπού  π&ν* 

10    Πουλάχια  χελαΐούσανε  μ' ανθρώπινη  λαλίτσα. 
«Γ$α   'δε  χορίτζιν  ίμορφο  που  σέρνει  ό  πεθαμένος 

—  Γι*  άχούσετέ  τα,  Κωσταντη,  πουλάχια  ηντα  λένε. 

—  Πουλάχια  είν'  χαΐ  κελαϊουν  χ*  δτι  τοΤς  δόζει  λένε. 

—  Mi  φαίνεταί  μου,  Κωσταντη,  τ•Τς  χωμα^οϋς  μυρίζεις. 
5    —  Έχτες  είχεν  ό  βασιλες  εργατιχδ  μεγάλο 

δλοι  εχόβαν  μάρμαρα  χ'  εγώ    νοιγα  πηγάδι.  * 
ΈχεΙ  επλησιάσανε  'ς  της  μάννας  των  τ4  σπίτ\• 
ό  Κωσταντης  έχάθηχε,  χ*  ϊμ«νε  μονάχη  της* 
βλέπει  ταΐς  πόρταις  σφαλισταΐς  xal  xk  χλα&ια  παρμένα 
0    xal  xk  παραθυράκια  των  σφιγχτα  μανταλωμένα. 
πάει  την  πόρτα  της  χτυπ$,  τί|ς  μάννας  της  φωνάζει* 
t "Ελα,  μάννα  μου,  *&'  άνοιξε  χ'  η  Άρετη  σου  είναι. 

—  "Αμε  βρί  Χάρο,   'ς  το  χαλο  χ'  εγώ  χάνει  ih  Ιχω 
Ή  Άρετη    ν  χ*  η  Άρετη  %%'  άμε  χα!  γύρευί  την.  * 

5    Την  πόρτα  της,  την  άνοιξε  χ«1  άγχαλ&λ  την  π&άνει, 
πιχρά  mxpà  την  φίλησε  'ς  την  αγκαλιά  της  μένει 


(1)  Ριτζίς  =  βοι(6ι«. 
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Ιθ'. 

(Έβδομάς  4886  «.  228'  6πο  Έχαμ.  Π.  Πολιτάχη,  έξ  Έρ|ΐ<*πολ«β;  fnùh 

Καλότυχα  εϊνε  τα  βουνά,  καλότυχοι  κι'  ol  κάμποι, 
καλότυχη  κ'  η  Άρετη  με  τη  γεν$α  όπ'  δχει, 
που  είχε  τους  twjà  αδερφούς  τα  δεκοχτώ  ξαδέρφια. 
Μα  'κεϊ  έπροξενεύανε  την   Άρετη  'ς  τα  ξένα. 
5     Ol    vvjà  αδερφοί  δέν  ήθελαν,  κι*  ό  Κωνσταντίνος  θέλει, 
α  Μάννα,  ?λ'  ας  τη  δώσωμε  την   Άρετη  *ς  τα  ξένα, 
που  'μαι  κ'  έγώ  πραμματευτής  νά    χω  το  γύρισμα  μου. 

—  Κώστα,  αν  μ'  εύρη  αρρώστια,  την   Άρετη  την  θέλω. 

—  Μάννα,  αν  σ'  εύρη  αρρώστια,  εγώ  πα  καΐ  στη  φέρν«. 
10     — Κώστα,  αν  μ'  εύρη  θάνατος,  την  Άρετη  την  θέλω. 

—  Μάννα,  αν  σ'  εύρη  θάνατος,  έγώ  πδ,  καΐ  σ'τή  φέρνω. > 
Μά  'ρθε  καιρός  καΐ    πέθανε  ό  Κωσταντητ  'ς  σα  ξένα. 

'Πέθαναν  κ&*  ol  ένν$α  αδερφοί,  τα  δεκοχτώ  ξαδέρφια. 

*Σ  το  παραθύρι  έκάθοταν  της  Άρετης  ή  μάννα, 
1 5    'Στο  παραθύρι  έκάθοταν  κ  '  Ιλεε  μοιρολόι. 

«Όσο  λειώνει  το  σίδερο  να  λε&ώνη  ό  Κωνσταντίνος, 

πού  μου   'δώσε  την  Άρετη  πολύ   μακριά  'ς  τα  ξένα.  » 

Κ$"  ό  Κωσταντης  που  τ'  άκουσε  πολύ  του  βαρυφάνη. 

Το  μνήμ'  άνεταράχθηκε  κ$'  ό  Κωσταντης  έβγηκε, 
20     κάνει  την  κάσα  τ'  άλογο,  το  σάβανο  του  σέλα 

κ^'  απάνω  καβαλίκευσε  'ς  την  Άρετη  να  πάη. 

*Σ  το  δρόμο  όπου  πήγαινε  το  θ$ό  παρακαλούσε  : 

αθέ  μου,  να  'βρώ  την   Άρετη  'ς  το  γάμο  να  χορεύη.  » 

Καθώς  έπαρακάλαε  έπηγε  και  την  'βρήκε. 
25     «Ώρα  καλή  σου,   Άρέτω  μου! — Καλώς  τον  Κωσταντϊιο. 

<r  Κώστα,  αν  ήρθες  για  καλό,  να  βάλω  κ$'  άλλα  ρούχα 

είδε  κ^'  αν  ήρθες  γ$α  κακό,  να  βγάλω  κ^'  από  τούτα. 

—  Άρέτω,  ή  μάννα  δε  'μπορεί,  κ'  ήρθα  γ$α  να  σε  πίρ«.» 
Κ' ή   Άρετη  καβάλικε  'ς  τη  μάννα  της  να  πάη. 

30    'Σ  το  δρόμο  όπου  πήγαιναν,    *ςτο  δρόμο  που  διαβαϊναν, 
πουλάκι  'πήγε  κ'  έκατσε  'ς  του  Κώστα  το  κεφάλι. 
Δεν  κελαδουσε  'σαν  πουλί  μηδέ    σαν  χελιδόνι  f 
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jAOv f  έκελάίαε  κ'  ?λεγε  μ,'  ανθρώπινη  λαλίτσα: 
«Δεν  εϊνε  xpïjjux  κ$*  άδικο,  ïiv  εινε  κ}'ά[ΐαρτ(α 
35    να  περπατούν  oL  ζωντανοί  [te  τους  άποθαμένους; 

—  Κώστα,  τί  λέει  το  πουλί  τ(  λέει  το  χελιδόνι  ; 

—  Πουλάκι  εϊν*  κ$'  ας  κελαδη,  πουλάκι  εϊν'  κ$'  ας  λέη. 

—  Κώστα,  ποΟ  'ναι  τα  δόντ&α  σου,  που    ναι  η  λεβεντιά  σου, 
που  εινε  τα  ξανθά  μαλλιά,  ποδ  elvs  κ'  ή  άν&ρε&ί  σου; 

10    —  Βαρεία  αρρώστια  ja  '  έκόλλησε  κ  '  έπεσαν  τα  μαλλιά  (ίου 
κ*  έπεσαν  καΐ  τα  δοντ$ά  μου  κ'  έχάθη  η  λεβεντιά  μου.  » 
Μα  έκεϊ  έκοντοζύγωσαν  'ς  της  μάννα;  τους  τα  σπίτια. 
«Άρέτω,  άντε  συ  άπ'  εδώ  καΐ  έγώ  άπ'  τ'  αργαστήρια.  » 
Έπηγε  καΐ  έκτύπησε  της  μάννας  της  την  πόρτα. 

[5    «Άνοιξε,  μάννα,  άνοιξε. 

—  Ποιος  εϊν  '  αύτος  που  μου  κτυπ$  *αι  με  φωνάζει  μάννα  ; 

—  "Ανοιξε,  μάννα  άνοιξε,  κ$'  έγω   *μα^  η    Άρετη  σου. 

—  Άρέτω  μου,  πο$ος  σ'  έφερε  που   'σουν  μακρυα  'ς  τα  ξένα; 

—  Ό  Κωσταντΐνος  μ'  ίφερε  και  πάε$  άπ'  τ*  αργαστήρια. 
ιΟ    —  Ό  Κωσταντϊνος    πέθανε  τώρα  δώδεκα  χρόνια.  » 

Μά    κεί  σφιχταγκαλιάστηκαν  μάννα  καΐ  θυγατέρα. 
Ή  μάννα    γίνη  Χούρχουλος  κ$'  ή  κόρη  Κουκουβάγια, 
και  περπατούνε  'ς  τα  βουνά  νύχτα  καΐ  'μέρα  αντάμα. 


Κ'. 

Σινασαός  τΐ|ς  Καππαδοκίας  (1), 
'Σαν  την  μάννα,   'σαν  την  μάννα,  καΐ  'σαν  έκε(  την  μάννα, 
που  είχε  τα  τρία  παιδ&α  και  μ&άνα  θυγατέρα. 
Την  θυγατέρα  γύρεψαν  κάτω  μακράν  'ς  τα  ξένα* 
τα  δύο  παιδ&ά  'κέ  θέλησαν  (2),  κ$'  ό  Κωνσταντίνος  θέλει. 

(1)  Ταυ  φσματος  τούτου  περίληψιν  έ&ημοσιεύσαμεν  εν  τέλη  της  παρούσης  πραγμα- 
ί•ς,  εν  τφ  προηγουμενω  τεύχει  το3  Δελτίο j  ο.  259  *!.  Νυν  παραλαμδάνομίν  αυτό 
τΐ|ς  συλλογής  τοδ  χ.  Π.  Κ.  KapoXtôco,  ζς  μίγα  μέρος  εδημοσιεύθη  εν  τώ  ΛΓ'  το*μψ 
[ς  f»  Γοττίγχΐ]  \\χαδημίας  ιών  επιστήμων  και  εν  ιδιαιτέρψ  τεύχει  δποτήν  επιγραφών 
eugriecbiscbes  aus  Klein  Asien.  Milgetheilt  von  Paul  de  Lagarde.  Got- 
ten, 1886. 
(?)  Ούχ  ήΚλησαν. 
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5     «Έλα,  μάνν',  4ς  την  δώσωμεν  κάτω  μακράν  *ς  τ*  ζίνα, 
αν    πάμ'  ήμεϊς  'ς  την  ξενιτε^α,  ξένοι  να  μη  περνουμεν.  * 
Δωσαν  την  θυγατέρα  των  κάτω  μακράν   'ς  τα  ζ  ένα. 
Πολύ  καιρός  'κε  πέρασε,  πολύ  καιρός  'κε  διέβη, 
τα  δύο  παιδ&ά  της   πέθαναν,  καΐ  Κωνσταντίνος  χάοη. 

10     «Να  σϊ  ιδώ,  υΙέ  [ίου  Κώσταντε,  να  μή  σε  φάγη  το  χώ[ΐΛ* 
να  σέ  ιδώ,  ύιέ  (ίου  Κώσταντ•,  να  μή  σ£  κόψη  πλάκα, 
πώς  έδωσες  την  κόρη  μου  κάτω  μακράν  'ς  τα  ζ  ένα, 
να  'ς  τη  χαρά  (ίου  'βρίσκεται,  να  'ς  τη  λύπη  σηφτάνη;  (1) 
αν  τύχη  κ&'  άψιθάνατος  (2)  κανείς  κοντά  μου    κ  ενι  ». 

15    Ός  τάκουσεν  ο  Κώσταντος,  πολύ  τον  βαρηουσε* 
κάμον  την  πλάκα  του  άλογον,  το  χώμα  χαλινάρι, 
κ$'  άφήκε  καΐ  το  μνήμα  του  τον  θεγο  εμανέτι. 
« *Ας    πάγω,  και  αν  ποτ'  ΐρχωμαι,  το  μνήμα  4ς  Ιν*  ιδικό* pr 
κ$*  αν    πάγω  κ$'  αν  δεν  Ιρχωμαι,  ας  ΐνι  του  διαβατού». 

20     Πήδησεν,  καβαλλίκεψε,  κατάδρομον  'παγαίνει* 
πηγεν,  εύρ*  την  άδελφήν  'ς  τον  χορό  πιασμένη. 
«  Καλώς  χορεύεις,  αδελφή. -—Κάλο  'ς  τον  αδελφό*  μου. 
'Αδελφέ  μου,  &ν  ήλθες  για  καλό,  όλα  μ'  κάλ*  ας  φορέσω. 

—  'Αδελφή  μου,  γ$α  κάλο  ηρτα*  όλα  σου  καλά  φόρεΓ 
25     αδελφή  μου,  για  κάλο  ηρτα*  ή  μάννα  μου  σε  γυρεύει». 

Έφόρεσε,  καμχρωσεν  έννεων  κάστρων  άγιφόρι  (3)* 
πήδησε,  καβαλλίκεψε  'ς  τον  Κώνσταντον  οπίσω. 
*Ηρταν  εις  τα  μεσόστραταις,   'ς  τα  πέντε  δρόμους  μέσα, 
λάλσαν  του  κάμπου  τα  πουλ§ά,  του  κάμπου  χελο&δόνες. 
30     «Κρίμα    ν'  έκε^α  το  κορασ^ο  'ς  το  χαμένον  οπίσω. 

—  Και  στα  και  στα,  ά$  αδελφέ,  τα  πουλιά  τί  μας  λένε; 

—  Έτουτα  κάμπου  πουλιά  ό  τι  εύρουνε  λένε  » . 
'Πηγεν  εκεϊ  ετέντωσε   'ς  του  μάννα  του  την  πόρτα. 

«  'Αδελφή  μου,  το  λαχτυλίδι  μου,  κ|'  ας    πάγω  κι'  ας  Iprt*: 
35     καΐ  φώναζε  την  μάννα  μου,  και  ας  σε  πάρη  άπέσω. 

—  "Αγι  Γεώρ',  άγι  Γεώρ',  μαννίτσα  μου,  πάρ•  και  μέν'ά*ε*» 

(1)  "Ισως  «ροφθάνη.  (Καρολέδης). 

(2)  Αιφνίδιος  θάνατος.  (Κ.) 

(3)  Ενδύματα  χαινουργή  φόρου  μένα  κατά  τάς  Ιορτάς  (Κ.) 
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6  ύ$ος  ό  Κωνσταντίνος  ίνι,  χόρη  σου  θυγατέρα. 

— Κόρημου,  'ςτονΰπνονμελαλεϊς*  'ςτην ξύπναγε) συντζα(νεις;(1) 

—  Μάννα,   'ς  την  ξύπνα  σε  λαλώ,   'ς  την  ξύπνα  σέ  συντζαίνω• 
μένα  (χ*  άνοιξε  την  πόρτα  σου,  χαί  πάρ'  με  χαί  μεν'  άπέσω. 

—  Κόρη  μου,  εσέν  πο$ος  σ*  ϊφερεν  από  μαχρ'  άς  τα  ξένα; 

—  Ό  Κωνσταντίνος  μ'  ίφερεν  άπο  μαχρ'  άς  τα  ξένα. 

—  Κόρη  μου,  που    ν*  i  Κωσταντης  χαί  που  ô  Κωσταντης  (ίου; 
ό  Κωνσταντίνος  πέθανε,  χ$'  ό  Κωνσταντίνος  χάθη. 

Νχ  σε  ιδώ,  Κωνσταντίνε  μου,  να  σε  φάγη  το  χώμα' 
να  σε  ί&ώ,  Κωνσταντίνε  μου,  να  σε  φάγη  ή  πλάχα». 


ΑΝΕΚΔΟΤΑ  ΚΡΗΤΙΚΑ  ΔΙΣΤΙΧΑ 

rno 
ΚΟΝΣΤΛΝΤΙΝΟΥ  I    IIPASSA 


1 

(Πρβλ.  Γιανναράχη  διστ.  154). 

Αγάπα  με  σχληρόχαρδε,  μετάβαλε  πλειο  ήθος 
Τώρα  γιαγχίνι  άναψες  'ς  το  άχληρό  μου  στήθος. 

2 

'Αγάπιο  μου,  ματάχεα  μου,  παντοτεινό  μου  ταίρι, 
Το  τΐ  τραβώ  για  σένανε  Ινας  θεός  το  ξέρει. 

3 

(  Πρ6λ.  Άφροδίτ.  ή  Φιλομ£ΐ3ής  αρ.  12). 
'Αγία  μου  Παρασχευη  μέ  τα  καμπαναριά  σου, 
Να  μου  φυλ$ς  την  πέρδιχα    πώχω  'ςτη  γειτονιά  σου. 
(Ι)  Συγχύζεις,  ΙνοχλεΤς  (Κ.) 
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4 

"Ajvtc  vit    πα  να    πγαίνωμε  να    ποί  να  χωριστούς, 
Μα  μας  δεν  μας  άφίνουνε  αγάπη  να  χαρούμε. 

5 

'Αλάργα  με  ζωρίσανε,  μόνο  να  σε  ξεχάσω' 
Κάλλιο  να  φάω  μπαλωθια  παρά  να  το  λογιάσω. 

6 

(Πρβλ.  Γιανναρ.  διστ.  13). 

Άλαργοξωρισμενη  μου  μήνα  μου  να  μαθαίνω 
Πώς  έχεις  'ςτην  υγεία  σου  για  να  καταλαβαίνω. 


Ανάθεμα  τη  Μοϊρά  μου,  πολλά  με  κατατρέχει, 

'Σ  δλο  τον  κόσμου  κάνει  εύγ$ά(1)  'ςτην  κεφαλή  μου  βρέχ«• 

8 

*Αν  μ'  άρνηθης,  θα    πα  να    πώ  πώς  σ'  εχω  φιλημένη, 
Πώς  σ1  εχω  'ςτ'  άγκαλάκια  μου  τόσαις  φοραΐς  βαλμένη. 


Άπ*  όντεν  άλαργάραμε  ό  ένας  άπ*  τον  άλλο, 
Και  τών  δυονώ  μας  ή  καρδιαΐς  έχουν  κα&μο  μεγάλο. 

10 

Άπ'  οντεν  εγεννήθηκα  το  αχ  εινε  μαζί  μου, 

Και  το  μεταχειρίζομαι  ώστε  να   'βγ*5  ή  ψυχή  μου. 

11 

"Αρχισε,  γλωσσά  μου,  άρχισε  πάρε  να  τραγούδησες, 
Τα  παλαιά  σου  βάσανα  για  να  ξελησμονήστ,ς. 

(1)  ΕΜ*. 
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12 

Αύριο  θχ  μισέψω    γω,  κι'  αν  είσαι  μπιστεμμένη  (1). 
ΤρεΤς    μέραις  να  μη  φας  ψωμί,  καί  πέντε  διψασμένη. 

13 

Αύριο  θα  μισέψω  'γω,  κ*  έβγα  χαΐ  συ  στο  δώμα, 

Καί   πες  μου  κόπιασ'  *ςτο  κάλο  καί  'ςτην  καλή  την  ώρα. 

14 

(Νίοελλ.  'Αν.  15,  «λ.  258). 

Άφηστέ  με  τον  δυστυχή  να  μην  παραλογίσω, 
Μην  πάρω  δίπλα  τα  βουνά  και  κακοθανατίσω. 

15 

"Αχ,  Γντα  πήγα  κ'  έκανα  ό  σκύλος  τ'  άπατου  μου, 
Κ%9  αγάπησα  σε  μπιστικιά  κ*  έβγηκ*  άπο  το  νου  μου. 

16 

Άχί,  πώς  ήμουν  άχολος  ωσάν  περιστεράκι, 

Μ  '  άπης  (2)  έμπηκα  'ςτο  σεβντά  τδδεσα  το  μεράκι. 

17 
*Αψε  κόρη  το  φανάρι,  καί  κατέβα  'στο  γ&αλό, 
Να  μας  λύσης  παλαμάρι,    πές  μας  κόπιασ'  'ςτό  καλό. 

18 

(Marcellus  Β'.  18). 

Βασίλισσα  'σαι  μάθια  μου,  κι'  όλο  τον  κόσμ'  ορίζεις 
Τυ)  λ*υθεριά  μου  σου  ζητου  κ'  εσύ  δε  μου  τη  δίνεις. 

Γράφω  γραφή  καί  στέλνω  σου  με  της  καρδίας  το  αίμα, 
Ni  κατάλαβες  καί  να    πης  πώς  χάνομαι  για  σένα. 

1)  Πιατή. 

2)  Τό  «5τό  λέγεται  x«l  άπατης.  =  *Αφ'  βδ. 
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20 

(Paseow,  186  — Λιανοτρ.  456). 

Δεν  είνι  κρίμα  κ$'  άδικο  δεν  είνε  κ$*  αμαρτία 

Να  χωριστούμε,  μάτια  μου,  χωρίς  καμμιαν  αιτία  : 

21 

(Γιανναρ.  194  δίστ.). 

Α'.   ΔενδρΙ  και  συ  δενδρί  κ*  εγώ,  μαζί  να  φυτευτούμε, 

Να  σμίξουμε  τους  κλώνους  μας,  vit  σφιχταγκαλιαστούμε. 

Β'.  Λιγνό  κυπαρισσάκι  μου  άπ*  τον  κυπαρισσώνα, 

Μικρή  κ*  ίγύ  μικρός  χαΐ  σύ,  δεν  είν'  καιρός  ακόμα. 

22 

Έξέχασα  2σα  κάτεχα  καΐ  πράμμα  δε  θυμούμαι, 
'Στα  βάσανα  βραδυάζομαι  καΐ  'ςτούς  κα&μους  κοιμούμαι. 

23 

(Γιανναρ.  Μ*τ.  95). 

Έσύ    σαι  το  καράβι  κ'  εγώμ*  ή  βάρκα  σου, 
'Ρήξέ  μου  παλαμάρι  να  'ρθώ  'ςτην  πάντα  σου. 

24 

Ή  μπάλα  η  φαρμακερή,  το  κοφτερό  μαχαίρι 
Να  φάνε  το  κορμάκι  μου  α  δε  γενούμε  ταίρι. 

25 

θα  κάνω  σίδερο  καρδιά  και  σκώθια  μολιβέν^α, 
Ν'  ακούω  της  αγάπης  μου  λόγια  φαρμακωμένα. 

26 

*Ίντά    τανε  που  μοδλεγες  πώς  θες  να  με  ψήλωσες, 
ΚαΙ  να  με  κάνης  ούρΛνό,  άστρα  να  μι  γιομώσφ*. 
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27 
Καλώς  ήρθαν  τα  σύννεφα  και  φέραν  τον  αγέρα, 
Και  φέραν  το  πουλάκι  ρου  μέσα  'ςτα  δυό  μου  χέρια. 

28 

Καλώς  τα  μάθια  πούρθανε,  χι'  αν  ήρθανε  για  (/.ένα, 
Κι'  αν  ήρθανε  για  άλλον  ε,  να  φύγουν  δακρυσμένα. 

29 

Κορμί  μου  κακορρίζικο,  πόσους  εχθρούς  δεν  έχεις 
11ου  σκάβουνε  το  μνήμα  σου  κ'  εσύ  δεν  το  κατέχεις. 

30 

Λιγνό  κυπαρισσάκι  μου  με  τους  μεγάλους  κλώνους, 
Της  μέραις  νά  *λυωνε  6  θεός  να  σου  της  γράφεν  χρόνους. 

31 

Mit  εγώ  αγαπώ  σι,  μάθια  μου,  και  συ  δ^ν  το  κατέχεις, 
Νά   'τόνε  ποιος  να  σου  το  πη,  φίλο  θελα  τον  ΐχης. 

32 

Μα  εφίλησά  σε  μια  και  δυο  κ'  επήρα  τον  άθό  σου  (1). 
Κ'  Ιδωκα  καΐ  τα  σφάκελα  'ςτον  έδικολογιό  σου• 

33 

Mi    γώ  για  σένα  βάλθηκα,  για  σένα  θα    ποθάνω, 
Για  σένα  θα  τον  αρνηθώ  τον  κόσμο  τον  απάνω. 

34 
Mi  μένα  με  ταίσανε  το  ζελησμονητήρι, 
Ni  πώ  το  δχι,  μάθια  μου,  για  μιας  ψυχής  χατήρι. 

35 
Mi  μοναχός  μου  τάβαλα  τα  ξύλα  'ςτην  ποδ$ά  μου, 
Κ*  «φύσηζά  τα  κ'  ηψανε  κ'  ικίτηκ*  ή  καρδιά  μου. 
4)  Τόν  ανθ^ν. 

AJEAT.  1ST.  ΒΤΑΙΡ.  36 
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36 
Μαυρά    ναι  τα  ματάκια  σου,*  μαύρα  και  τα  δικά  μου, 
"Έλα  να  τα  ταίρι  άζωμε,  χαρώ  σε  κοπελιά  μου. 

37 

(Κρητ.  McXteea,  σελ.  45). 
Μέσα  'ςτο  μαύρο  πέλαγος  είμαι  xai  κινδυνεύω, 
'Στο  στήθος  σου  θωρώ  στεριά,  ζεμιστεμμό  γυρεύω. 

38 

Μη  μου  μηνφς  πεισματικά,  φτάνει  μου  ό  χωρισμός  σου, 
Που  να  γένη  ή  αγάπη  μου  καδένα   'ςτο  λαιμό  σου. 

39 
(Νιοελλ    Αν.  σελ.  281,  #στ.  323). 
Μισεύεις  αγγελάκι  μου,  μην  πά  να  λειψής  μήνα, 
Γιατί  θε  νάρθης  να  μν  εύρης  'ςτό  μαυρισμένο  μνήμα. 

40 

Να  πάρη  ό  διάβολος  τη  γρδ,  κι'  ό  δαίμονας  το  γέρο, 
01  δυο  μας  ν'  απομείνουμε,  να  κάνωμ'  6, τι  θέλω. 

41 

(Λίαν.  — Άραββντ.  599). 

"Όλα  τα  μάθια    ναι  στεγνά,  και  τα  δικά  μου  βρύση, 
Κ$*  άνθρωπος  δεν  ευρέθηκε  να  μέ  παρηγόρηση• 

42 

''Ολα  τα  πάθη  γ^αίνουνε  απάνω   'ς  ενα  μήνα, 
Και  τα  δικά  μου  βάσανα  άγιάτρευτα  άπομιΤναν. 

43 

*Οσ  '  άστρα    ναι  'ςτον  ούρανο  και  φύλλα  'ςτο  σπαρμένο, 
Τόσαις  φοραΐς  να  σε  φιλώ  την  ώρα  δε  χορταίνω• 
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44 

Όσ' άστρα  ναι  'ςτον  ουρανό  και  φύλλα  'ςτο  ρεβίθι, 
Τόσα  γλυκοφιλήματα  κάνει  δ  γαμπρός  'ςτη  νύφη. 

45 

Όταν  σου  θέλω  θυμηθη  προβαίνω  *ςτο  φεγγάρι, 
Και  παίρνω  μια  παρηγοριά,  πώς  το  θωρούμε  όμάδι. 

46 

'Οταν  σου  θέλω  θυμηθη,  πουλί  μου,  ώραις  ώραις, 
Αίμα  καθάριο  τρέχουν*  των  όμμαθιών  μου  η  κόρες. 

47 

'Οταν  σου  θέλω  θυμηθη  'ςτήν  κλίνη  που  κοιμούμαι, 
Τα  βάνω  με  το  πάπλωμα,  κ'  εσένα  συλλογιουμαι. 

48 

Πάλι  μηλίτσα  θα  γενώ,  πάλι  ν*  άθίσω  θέλω, 
Πάλι  για  το  χατίρι  σου  να  τραγουδήσω  θέλω. 

49  , 

% 
Πές  μου  %\   άνε  πειράζεται  για  λόγου  σου  ή  φιλιά  μου,  jj 

Ni  τραβηχτώ,  κι'  ας  καίγεται  μερονυχτιοΰ  ή  καρδιά  μου. 


*Σαν  αποθάνω,  αγάπη  μου,  θάψε  με  'ςττιν  αυλή  σου, 
Να  με  θωρούν  τα  μάθια  σου,  να  με  ποννί  ή  ψυχή  σου. 


50 

} 

j 

51  J 

*Στα  μαύρα  μέσα  βάλθηκα  να  λε&ώση  το  κορμί  μου, 

Για  μιαν  αγάπη  μπιστικια  θα  χάσω  τη  ζωή  μου.  ! 

52  Ι 

Τα  τόσα  που  υπόφερα  να  ήζευρες  πουλί  μου,  ί 

Έθελε  ν*  άρθτις  καΐ  έσυ  να  συθρηνής  μαζί  μου.  ί 
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53 

Τούτος  ό  κόσμος,  μάθια  μου,  σφαίρα  ναι  καΐ  γυρίζει* 
"Αλλο  ανεβάζει  'ςτα  ψηλά,  xj'  άλλο  τόνε  γκρεμίζει. 

54 

Του  φεγγαριού  θέ  vie    κλουθώ  ώστε  να  βασιλέψη, 
Να  &ώ  και  η  αγάπη  μας  πότε  θα  ζετελέψη. 

55 

(Pass.  δίστ.  1054). 

Τρεις  οώερφάδαις  είσαστε  χ 'ή  τρεϊς  χαρττωμέναις, 
Άλλ'όμως  η  μικρότερη  Ιχει  καρλαΐς  κα&μέναις. 

56 

Χορτάριασεν  ό  τάφος  μου•  ελα  να  γονατίσης, 
Να  χύσης  μαύρα  δάκρυα  Ισως  xai  μ' ανάστησες. 

57 

Ψήλη  λιγνή  σε  διάλεξα  σαν  βέργ*  άπο  το  πεύκο, 
ΚαΙ  σα  γυρίσω  xai  σε  Su  λυγώνομαι  και  πέφτω. 

58 

Ψηλομελαχροινοϋλά  μου,  που  βρήκες  το  μελάνι 
Κ'  ΐβαψες  το  χειλάκι  σου  χαι  θα  με  κουζουλχννι; 

59 

(Γιανναρ.  248.  Pass.  Ill  Ι). 

*Ω  ουρανέ  πουσαι  ψηλά  χατέβα  χάνε  χρίση 
Για  μια  ψηλομελαχροινη  που  θέλει  νά  μ*  άφτ,στ). 

60 

Ωσάν  τον  ψεύτιχο  παρά  τον  κόσμο  να  γυρίσω, 
Ωσάν  χ*  εσένα  μπιστικιά  δε  θαυρω  ν*  αγαπήσω. 
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(JT0FIII  ΚΑΙ  ΚΘΝΟΛΟΠΚΒ  ΕΤΑΙΡΙΑ  ΤΗΣ  ΕΑΑΑΔΟΣ, 


Ό  χ.  'AJ.  Ν.  ΜεΛεζόχουΛος,  εν  Π•ιραιεϊ.  Δύο  κτένας  σινικής  η 
»*ωνικής  κατασκευής  εν  χρήσει  ίν  'Αθήναις  κατά  την  ΙΖ'  (;)  ίκατ. 
-Ό  κ.  ΠηραΜάς,  εν  Πάτραις.  Λιθογραφικήν  εικόνα  τού*  στρατη- 
&0  Φαβιέρου,  φέρ ουσαν  έπιγραφήν  :  Le  général  de  division  baron 
abvier.  Jmp.  Lemercier  Paris. — Ό  κ.  9AJ.  Πασπάτης,  εν  Άθή- 
ιις.  Άλεξήλιον  του  βασιλέως  Όθωνος,  δωρηθέν  ύπ'αύτοϋ  τφ  ίατρφ 
ύ  χαθηγητη  του"  Έθν.  Πανεπιστημίου  Ι.  Βούρφ. — Ό  κ.  Χονμης. 
βρισματικόν  σύμβολον  της  έταιρίαο  τών  Πάριων  μαρμάρων  λεπτών 
). — Ό  χ.  Γ.  Δ.  ΣταυρόχουΛος,  εν  Ναυπλίω.  Λιθογραφίαν  απει- 
λούσαν εν  μέσφ  τον  μέγαν  ΆλέζανΧρον  καΐ  σκηνας  εκ  τής  Ιστο- 
*ς  αύτοδ  καΐ  φέρουσαν  την  έπιγραφήν  :  «  είκών  τοδ  μεγάλου  'Αλε- 
ύρου καΐ  τών  4  αρχιστρατήγων  αύτου  εν  'Αθήναις  1849».^— Ό 
Μιχ.  Πηράχης,  εν  Σπέτσαις.  Τριγωνικήν  λόγχην  (χαντζάρι)  μετ'ό- 
^αλκίνης  πεποικιλμένης  λαβής  τουρκικής  εργασίας  τοΟ  παρελθόντος 
hoç.~ Ό  κ.  Ν.  Γ.  ΠοΛΙτης,  εν  'Αθήναις.  Πηλίνην  χριστιανικήν 
pavîJa  άρτων  της  προσκομιδής,  εύρεθεΐσαν  εν  Έλευσϊνι.—- Ό  κ. 

ΚΜινίας.  i)  Δύο  σφραγίδας  τουρκικάς.  2)  Κομβία  τουρκικής 
κιτιωτ.  στολής,  ευρεθέντα  κατά  τας  εν  τοΤς  συνόροις  συμπλοκας 
»  1886.— Ό  κ.  'Αθανάσιος  Πετρίαης.  Δύο  νομίσματα  χαλκδ  και  ίν 
rtjpoov.  — >  Ό  κ.  'Art.  ΜηΛιαράχης.  Τρίχαπτον  εξ  άγάβης.  κατά• 
<Λβθέν  εν  τφ  χωρίω  Μεταζάτα  τής  Κεφαλληνίας.^- Ό  κ.  Κ.  Π.  Α. 
σιγαρόχαρτα  τουρκικά,  ε&ρεθέντα  εν  τφ  τουρκικφ  σταθμφ  Μελούνας 
i  τας  αυτόθι  συμπλοκάς  του  1886.  —  Ό  κ.  'Αθανάσιος  Μηισασύ- 
.  Πάλαιαν  χαλκογραφίαν  της  Μονής  Ντούσκου  εν  θεσσαλίφ.  — 
κ.  Στ.  Λ.  ΒάΛβης.  Τρία  σχεδιογραφήματα  συμβολικά  άτεχνα.  — 
κ.  Μ.  Ρετιέρης.  Εικόνα  μικρογραφικήν  Παναγιώτου  ΔοξαρΙ  «α- 
ώσαν  τον  στρατάρχην  Σουλεμβοϋργον,  ης  όπισθεν  επιγέγραπται* 
1κτύπ*#μα  'Ιωάννου  Ματθία  Κομήτου  Σουλιμβούργου  τής  γαλή• 


Digitized  by  VjOOQIC 


566  ΠΡΟΣΚΤΗΜΑΤΑ   TOT  ΜΟΥΣΕΙΟΓ  ES   ΑΓΟΡΑΣ 

νοτάτης  των  Ενετών  αριστοκρατίας  κατ f  "Ηπειρον  στρατάρχη  χϊ\ 
ύπερασπιστου  Κερκύρας. —  Παρά  Παναγιώτου  Δοξαρά  Ιππέως  Λα- 
κεδαιμονίου κατά  το  ^.ΨΚΕ'  Μαίου  IË'».  — ' Η ΕίσαγγιΙΙα  w k 
Λαμία  ΠΛημμεΛεωάιχωτ.  (Κατά  διαταγήν  του  υπουργείου  τι;  Δι- 
καιοσύνης, εκ  των  πειστηρίων).  1)  Δύο  γιαταγάνια  με  λευκήν  mti- 
νηνλαβήν.  2)  Καρυοφύλλι  Ιχον  κοντάκιον  έπηργυρωμένον.  3)  Έλψ{ 
(πάλαν)  ίχον  τα  άκρα  της  θήκης  αργυρά.  4)  "Ομοιον  παλαιά  w 
παφύλια  κίτρινα.  5)  "Εν  ζεύγος  κλειδωτήρων  (τάσια  δύο  άργυρα)« 
ζώνην  μεταξίνην.  6)  Μίαν  μαγουλαν  άργυράν  καί  έπίχρυσον.  7)  θν 
λυκωτήριον  άργυρουν.  "Ομοιον  φέρον  τρίκλωνον  άλυσιν  άρρρ». 
8)  Γιαταγάνιον  με  όστείνην  λευκήν  λαβήν  και  θήκην  έπηργυρΰρ 
νην.  7)  Ξίφος  (πάλα)  καινουργες  Ιχον  τα  άκρα  της  θήκης  επηργυρ» 
μένα.  10)  Δύο  παλάσκας  αργυράς.  11)  Χαρμπίον  Ιχον  άργυρϊνΐι 
βήν.  12)  Πιστόλιον  Ιχον  κοντάκιον  άργυρουν.  13)  Όποιον  μιτχβ» 
άργυρουν  και  αργυρά  ποικίλματα.  14)  Γιαταγάνιον  Ιχον  θήκην  if 
γυράν. 

Προα*τήμ.ατα  τοϋ  Μουαιέου  έξ  άγορας.  1)  Nojuey• 
τόσημον  κοπεν  εις  τιμήν  του  Γερμανού  αρχιεπισκόπου  Πατρών,  ψρ 
αφ*  ενός  την  κεφαλήν  του  Γερμανού  και  κύκλφ  τήν  επιγραφήν  :  tflf 
μανός  'Αρχιεπίσκοπος  Πατρών»,  κάτωθι  δε  τήν  ύπογραφήν  tovj! 
ράκτου  «Κ.  Λάγγε»,  όπισθεν  δε  τον  Γερμανόν  κρατούντα  σημαία»  * 
της  υψωμένης  αριστεράς  καί  εκατέρωθεν  αύτου  δύο  Έλληνα;  if 
ζομένους,  κύκλφ  τήν  επιγραφήν:  άθεος  του  πατρός  μου  και  ΰψ*• 
αυτόν»  και  κάτωθι:  α  Καλάβρυτα  25  Μαρτίου  1821»  (κοιώΐ* 
εν  Μονάχω  εν  ετει  1836).  2)  Νομισματόσημον  κοπεν  (1σως«ί 
νάχφ  εν  Ιτει  1836)  εις  μνήμην  του  αρχιστρατήγου  Πέτρου  Μί^ 
μιχάλη,  φέρον  έμπροσθεν  κεφαλήν  του  Π.  Μαυρομιχάλη  και  taxa 
τήν  ύπογραφήν  του  χαράκτου  α  Κ.  Λάγγε»,  όπισθεν  δε  γυνα*ι*(« 
Ελλάδα)  καταπεπτωκυίαν,  επί  του  γόνατος  στηριζομένην,  ης  ή  άβ* 
και  το  δόρυ  είσΐ  χαμαι  έρριμμένα,και  δύο  άνδρας  ανεγείροντας  r/ti 
ων  ό  είς  δεικνύει  δια  της  δεζιάς  τον  ούρανόν,  κύκλφ  τήν  tmypifi 
«ό  δε  θεός  ήγεϊτο  αυτών»  και  κάτωθι:  «Τρίπολις  13  Σεχτε^ 
1821  )).  3)  Νομισματόσημον  κοπεν  (Γσως  εν  Μονάχφ  τφ  1836)) 
μνήμην  του  Θεοδώρου  Κολοκοτρώνη  καί  του  Νικηταρά,  φέρο*  ^ 
προσθεν  τάς  κεφάλας  αυτών  βλέπουσας  προς  αριστερά,  κύχλ?  ti 
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ίπιγραφην:  «Θεόδωρος  Κολοκοτρώνης  αρχιστράτηγος  καΐ  Νικήτας 
Σταματόπουλος  στρατηγός»  καΐ  κάτωθι  την  ύπογραφην  του  ναρά- 
χτου  «Κ.  Λάγγε»,  όπισθεν  Se  πολεμιστην  φουστανελλοφόρον  κρα- 
τοδντα  άπο  του  χαλινού  ιππον  καΐ  πατουντα  Όθωμανον  νεκρόν,  κύ- 
χλω  tijv  έπιγραφην  :  α  Καταπατήσει  αύτον  ψυχή  μου  δυνατή  »  καΐ 
χζτωβι:  «Νεμέα  Αύγουστος  1822».  4)  Νομισματόσημον  κοπεν  (εν 
Μονάχφ  τφ  1836)  εις  μνήμην  του  γάμου  τοϋ  "Οθωνος  και  της  'Αμα- 
λίας, φέρον  έμπροσθεν  τας  κεφάλας  αυτών  βλεπόντων  δεξιά,  κύκλω 
την  Ιπιγραφήν  :  «Όθων  βασιλεύς  καΐ  'Αμαλία  βασίλισσα»,  κάτωθι 
την  υπογραφην  του  χαράκτου  :  «Κ.  Λάγγε»,  όπισθεν  δε  τα  εθνό- 
βημα  της  Ελλάδος  καΐ  του  Ούλδεμβούργου,  κύκλφ  την  επιγραφήν: 
tcv  δε  ειρήνη  κέκληκεν  ήμας  ό  θεός»  καΐ  κάτωθι  :  «Όλδενβ.  τη  10 
Νοεμ.  1836». 

JLcopcod  *2ς  το  άρχιίον  τ^ς  Έταερ£ας.  Ό  κ  Γ.  Κρέμος 
3  ίπιστολας  άναφερομένας  εις  στρατιωτικά  γεγονότα  της  επαναστά- 
ϊ*ως,  1  εγγραφον  διορισμού  του  'Αθανασίου  Διάκου  ως  καπετάνιου 
\ε€αδείας  καΐ  7  ϊγγραφα  της  προσωρινής  κυβερνήσεως  καΐ  του"  εκ- 
τελεστικού.—  Ό  κ.  Έ.  Εύγεηόης  10  επιστολας  του  Κ.  Κανάρη 
ηαοόρου  χρονολογίας  άπο  του  1821-1838,  1  επιστολην  του  Πε• 
'ρόμπεη,  45  επιστολας  και  ϊγγραφα  του  Ίω.  Καποδιστρίου,  1  δί- 
;λωμα  της  φιλικής  εταιρίας,  2  ϊγγραφα  της  προσωρινής  Κυβερνή- 
σω; καΐ  του  βουλευτικού,  6  επιστολας  του  Γ.  Κουντουριώτου,  10 
*υ  θεοί.  Κολοκοτρώνη,  1  προκηρυξιν  του  εκτελεστικού,  2  διακη- 
ίξεις  τοϋ  θ.  Κολοκοτρώνη,  1  εγγραφον  της  γραμματείας  της  έπι- 
ρατείας,  Μ•τάφρασιν  της  παραιτήσεως  του  Λεοπόλδου  πρίγκίπος  της 
Σαξονίας  εξ  αγγλικής  εφημερίδος  τοϋ  1830,  μετάφρασιν  άρθρου  άγ• 
λαης  εφημερίδος  περί  της  πτώσεως  του  Μεσολογγίου ,  μετάφρασιν  2 
/γράφων  υπογεγραμμένων  ύπο  τών  αντιπροσώπων  τών  τριών  μεγά• 
ων  δυνάμεων  του  1832,  4  επιστολας  Ν.  Σπηλιάδου. — Ό  κ•  'Α. 
,ovrap<hcovJoç  2  επιστολας  Κώστα  Μπότσαρη,  2  έγραφα  του  1823 
'«φερόμενα  εις  τον  παραστάτην  Καρύστου  Γεώργιον  Κονιστράτον, 
ίπιστολάς  Γκούρα  και  Νικήτα  Σταματελοπούλου  καΐ  1  εγγραφον 
epi  πειρατικής  άποπείρας  τφ  1828. — Ό  κ.  Ά.Γ  Δουρούτης  3  κατά• 
ίγους  συνδρομών  υπέρ  φυγάδων  Ελλήνων  ε'ν  Άγκώνι  τφ  1824. 
-Ό  κ.  Σ.  77".   Λάμπρος  2  επιστολας  Ί.  Ί.  Μάγερ,  εκδότου  τών 
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Έλλ.  Χρονικών  του  1824,  1  επιστολήν  Γ,  Καραϊσκάκη  τοδ  1825, 
1  τον  Μάρκου  Μπότζ&ρη  του  1823,  2  του  Νικήτα  Σταματελοχοό• 
λρυ  του  182&,  2  επιστολάς  Ίσούφη  rçpoç  τους  άρχοντα*  της  Λινή- 
in;  του  1802,  1  Γεωργίου  Τζόγκα  του  1823  και  ποίημα  ύπο.  Am• 
νύμου  *U  102  πολιτικούς  στίχους  του  ΙΗ'  πιθανώς  αιώνος. -^'ût 
Ν  HUvrtCarfaovJoc  4  έγγραφα  άν^φιρόμενα  εις  πο^μικα  γβγνίτ* 
του  αγώνος.  rr-Ό  κ.    'Arzénoç  Σαχτούρις  κρυπτογραφικό*  )fclU*|U 
της  φιλικής  ίταιρίας,  εγγραφογ  επεξηγηματικον  τών  σημείων  τις  ψ. 
εταιρίας,  τον  μέγαν  ρρκον  της  φ.  εταιρίας  (κρυπτογραφικως),  ψ 
γραφον  περιίχον  οδηγίας  περί  της  όρκί<?εως  τών  μελών  της  γΧνά^ 
εταιρίας  καί  άπόδειξιν  πληρωμής  του*  ταμίου  της  φ.    Εταιρίας.— 
Ό  κ.  Ν.  ΦιΑ<*ά$Λ<ρ6υς  επιστολήν  Κοραή  προς  Βάμβαν  τοδ  1830. — 
Ό  κ.  ΚαΛαμογόάρτης  Ιγγραφον    Δημ.   Ύψηλάντου  χ%\  Πετρόρεοί 
του  1$21  προς  τον  Παλαιών  Πατρών,  Ιγγραφον  προς  τον  auwtfe 
Γ'   Εθνικής  Συνελεύσεως,    επιστολήν   προ;  τον  αύτον   Ίω.  ΚαχΛ» 
στρίου  του  1824,  επιστολήν  προς  τον  αύτον   Γ.  Κουντουριώτη  τβΐ 
1824,  2  δημόσια  έγγραφα  προς  τον   αύτον  του  1821  και  2  βχΑί 
επιστολών  *  του  αύτοϋ.  ττΌ  χ.  Ν  Γ  UarçvzÇoç  2  διπλώματα  «*» 
νομής  αριστείων  του  υπουργείου  τών  Στρατιωτικών  του  1848. — « 
κ.  Χ  Βονζνχης  έγγραφον  μυήσεως  εταίρου  της  φ.  Εταιρίας,  -β- Ό  ι• 
Ν  Χατζηαημψρίου  88  «πιστολάς  εμπορικάς  καΐ  έγγραφα  διί?φ 
του  Λ.  καΐ  Ί.  'Ράλλη  άπα  του   1831-48  και  40  διαφόρους  if& 
ρικάς  και  ιδιωτικά;  έπιστολάς  και  έγγραφα  τών  έν  Σύρω  δημοά* 
αρχών  της  αυτής  χρονολογίας.  — Ό  κ.    Ν.    'ArayrçHmOJzovJùc  il 
επιστολας  διαφόρων  ανδρών  τής  επαναστάσεως  προς  Γεώργιο?  Π* 
παμανώλην  τών  ετών  1826-27,  5  επιστολάς  ταυ   1826  προς  τ•* 
έπιστάτας  περί  χορηγίας  'τροφών  xai   1  επιστολήν  Σταίκου  Στ$» 
πούλοΛ».—  Ό  κ.  Σωκράτης  *ΡάΛΛης  234  έγγραφα,    ε  πιστολάς,  W• 
ταγάς  και  σημειώσεις  του  στρατηγού  Φαβιέρου,  άφορώσας  εις  τ*  **- 
λεμικά  γεγονότα  τής  νήσου  Χίου  τών   ετών  1827  -28,  2)  286  i 
στολάς,  έγγραφα,  διακηρύξεις  καΐ  αιτήσεις  προ;  την  δημογερατπ» 
τών  Χίων,  3)  198  έγγραφα  και  επιστολάς  προς  *τ>ιν  |ν  Σύρ<*  έ*τι• 
τιμον  επιτροπήν  τών  ελευθέρων  Χίων  » ,  4)  60  δημόσια  έγγραφα  «** 
σημειώσεις,  άναφερομένας  εις  τα  οικονομικά  καί  στρατιωτικά  ψίφ 
τής  δημογεροντίας  Χίου  και  τής  εν   Σύρω  επιτροπής  τών  Χι**,  5) 
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47  ίγγραφα  προς  τους  πληρεξουσίους  τον  Χίων,  6)  46  διάφορα  ϊγ~ 
γρ«9*  καί  σημειώσεις  προς  τας  δημοσίας  άρχλς  της  Χίου,  7)  8  επι« 
βτοϋς  ι*κ  τις  ίδμοτικης  αλληλογραφίας  Λ•  'Ράλλη,  8)  19  ίγγραφα 
της  Ντροπής  τών  Χίων  προς  προύχοντας  καί  ίδιώτας,  9)  9  ίδιωτι- 
ύ  έγγραφα  καί  ε'πιστολάς,  10)  14  διαφόρου  ύλης  δημόσια  καί  ίδιω» 
ταά  ίγγραφα,  11)  3  αίτησις  προς  Φαβιέρον  μετά  σχετικών  αύταΟ 
ί*ιση|ΐει<ί>σεων,  12)  5  έπιστολας  προς  Φαβιέρον  καί  13)  3  κατ'  ίρω* 
τα*$κρισιν  εξομολογήσεις  και  ομοίως  εξέτασιν  του  Γ.  Κουτούρα,  &~ 
τκντα  της  αύτης  χρονολογίας  άπο  του  1827-28  και  μεγάλης  Ιστο-τ 
(Ηχης  άξιας  διχ  την  Ιστρρίαν  τών  ετών  τούτων  της  νήσου  Χίου,  ~* 
Ό  χ.  J.  ΝιχοΛ&ίοης  συμβολικον  δίπλωμα  μασωνικης  εταιρίας  ύπαρ- 
χοναης  έν  Ναυπλίω  τώ  1826.-*-  Ό  κ.  Ίσιάώρ,  £χν21σσης  άποδει• 
HTU0V  διαφόρων  Άνδρίων  ύπερ  του  προηγουμένου  Μακαρίου  Μα•* 
^αζου  ώς  ζήσαντος  εντίμως  και  συνεργήσαντος  υπέρ  του  Ιεροϋ  άγώ* 
w;  h  ετει  1828  και  δίπλωμα  κρυπτογραφικών  καΐ  ορκον  της  φ*  4ται 
ρίας. — Ό  κ.  4*  Φακαρίαης  ϊγγραφον  του  Κνβ«ρνήτου  της  Έλλά* 
tas  Ί.  Καποδίστρια  του  1838  *αί  δύο  ίγγραφα  το3  συμβουλίου  της 
Κρήτης  τών  ετών  1828  και  1829,— Ό  κ.  NtxéUaoç  ά.  Kop^rk 
1(?Λωμα  έτε'ρου  της  φ.  εταιρίας.  -=-Ό  κ•  Ν.  Γ.  ΠοΜτης  ϊγγραφον 
?0u  υπουργείου  τών  στρατιωτικών  του  1858  και  εγγραφον  του  αρ- 
χιερατικού τοποτηρητου  Μεσσηνίας  του  1852.  —  Ό  κ,  Έπαμ. 
ϊτψβτιάάης  5  αντίγραφα  εγγράφων  τών  κατοίκων  της  νήσου  Σάμου 
*pi<  τους  εν  Κωνσταντινουπόλει  πρέσβεις  τών  δυνάμεων,  τον  Πα- 
τριίρχην  και  τον  Σουλτάνον,  12  ίγγραφα  καί  αντίγραφα  εγγρά- 
iwv  προς  τάς  διρικητικάς  άρχας  της  νήσου  Σάμου,  14  καταλό-? 
rov;  εσόδων  *#1  εξόδων  της  νήσου  κατά  διαφόρους  εποχά*,  8  ίγ- 
'ραφα  καί  αντίγραφα  εγγράφων  της  επιτροπής  καΐ  τών  έφόρ«•ν  τών 
Ιαμίων,  20  διακηρύξεις  προς  τους  κατοίκους  της  νήσου,  8  Ιγ- 
'Ρ*φα  και  πρακτικά  τών  επιτροπών  τών  συνελεύσεων  τών  Σαμίων, 
6  ϊγγραφα  εξ  Ελλάδος  προς  τους  εφόρους  καί  προκρίτους  της 
ΐάμου,  9  ίγγραφα  και  ε'πιστολας  του  Λ.  Λυκούργου,  άρχιστρα-• 
ήγρυ  της  Σάμου,  7  ίγγραφα  καί  αναφοράς  προς  Λ.  Λυκούργου 
*•  *ΥΪΡ*?&  τφν  εν  τ^  κοινή  συνελεύσει  πληρεξουσίων  τών  18 
;<αρίων  της  Σάμου,  4  ίγγραφα  «προς  τους  παρά  τχί  ελληνική 
Άρνήσει  αντιπροσώπους  τών  μεταναστατευόντων  Σαμίων  » ,    27 
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ιδιωτιχχ    ίγγραφα    χαί .  έπιστολάς ,    και   2  έγγραφα    της   Βο^λη; 
της  Σάμου*   προσέτι   δε  τα   έζής:    αποσπάσματα   εχ  της  άγγλοι; 
εφημερίδος  της  Βουλής  τών  Κοινοτήτων,  ήτοι  1)  οδηγίας   Χοθείσα; 
εις  τους  πληρεξουσίους  τών  τριών  αυλών  εν  Κωνσταντινουπόλει  οιλ- 
ρώσας  το  πρωτόχολλον    της  3  Φεβρουαρίου  1830,  2)   &iaxocvc*w 
έχδοθεΤσαν  εκ  Κ/πόλει  προς  τον  'Ρείζ  έφένδην  παρχ  τών  πρέσβεων  τ?, 
8   Απριλίου  1830    χαί  3)  παράρτημα  του  ύπο  στοιχείον  9  πρώτο 
χόλλου  της  εν  Πόρω  συνόδου  της  12   Δεχεμβίου  1828,   άντίγραφ* 
μεταφράσεως  της  περί  Σάμου  LXXX  επιστολής  έχ  της  Correspon- 
dance d'  Orient  par  Michaud  et  Poujonlat  Τομ.   Γ'   σ.  446. 
Πρωτόχολλον  τών  εξερχόμενων    εγγράφων    του  διευθυντηρίου  Σίρ^ 
του  1842,  αντίγραφα  επιχεχυρωμένα  τώνύπ'άρ.  2  χαί  3  εγγράφω» 
τών  έπι  τής  υπογραφής  επιτροπών  τών  χωμοπόλεων  χαι  χ«»ρίων  rnç 
Σάμου,    εγγραφον   του   Σαμίου  Παρθενίου    προς  τον   επίτροπο*  το5 
πρίγχιπος,   εγγραφον  του  διοιχητου  Ευβοίας  Μηλαίτου   προς  τον  Κ. 
Λαχανδν,  άπόφασιν  τών  χατοίχων  τών  18  χωρίων  τής  Σάμου  spç 
άποστολήν  πρέσβεων  εις  "Ύδραν    χαί  Σπέτζας    όπως  ζητησωσι  JW•  ! 
θειαν  χατα  του  άπειλουντος  αυτούς  εχθρικού*  στόλου  τφ  1822,  χμ 
νισμον  φιλανθρωπικής  εταιρίας  υπογεγραμμένον    ύπο  Λ.  Λυχούργ». 
«νόταν  του  μηνίστρου  τής   'Ρωσσίας  εις  την    ύψυλην  πυλην»  Jold 
σαν  τη  6/18  Ιουλίου  1821,  άφορισμον  τοΟ  Πάπα  του  1821,  χρ*• 
χτιχον  «όπως  ευρέθη  τρόπος  δια  να  παύση  εις  το  έζής  χάθε  ****- 
χρησις»  υπογεγραμμένον  εν  Μεσελογγίω  1    Ίαν.  1824  ύπο  τοδ  Νί- 
τη  Μπότσαρη.  Κίτσου  Κοντογιάννη  χτλ,    α  πρωτόχολλον   τών  εξερ- 
χόμενων άρχόμενον  τη  29   Ίαννουαρίου  μηνός»  (1833) —  17  Μχρ 
τίου,  έπιστολήν   Κ.    Μώραλη   «εχ   του  πλοίου  Έπαμινώνδα»  τ$δ 
1822  προς  τους  άρμοστας  τών  νήσων,  «χατάλογον  γενιχόν  τώ*  π 
Ελλάδι  μεταναστευσάντων  Σαμίων  » ,  άντίγραφον  διατάγματος  tsC 
βασιλέως  Όθωνοςυπ'  άρ.  1286  περί  τής  εν  Ελλάδι   άποχατχττι 
σεως  τών   Σαμίων,    Ιγγρχφον    Άλ.   Άνδρεάδου  «προς  την    εχί  το$ 
βασιλιχου  οίχου  χαί  τών  εξωτερικών  βασιλιχήν  γραμματείαν  τη;  ε«ι 
χρατείας»  του  1833,  εγγραφον  τής  βουλής  τής  νήσου  Ψαρών  **?& 
το  ύπέρτατον  ύπουργεΐον  τών  έσωτεριχών  »  του  1823,  εγγραφον  w 
ηγουμένου  τής  μονής    του  Τιμίου  Σταύρου   προς   Κ.  Κροχίδαν,  ε»• 
τρόπον  του  πρίγχηπος  τής  Σάμου  του  1842,  εγγραφον  του   έχιτρδ- 
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που  του  πρίγκιπος   Βογορίδου,  «  πρακτικά  της  εις  Κωνσταντινούπο- 
λη άποσταλείσης  επιτροπής  τών  Σαμίων  d  του  1835,    εγγραφον  του 
«χτάκτου  επιτρόπου  τών  'Ανατολικών  Σποράδων  Ίω.  Κωλέττη  του 
1828,  έπιστολήν  (γαλλιστί)  Χ.  Progin  Soladam,  grand   com- 
mandeur de  Γ  ordre  du  Soleil,   προς  Λεκάτην  πληρεζούσιον  της 
Σάμου  έν  Ναυπλίω  του  1834.  εγγραφον  του  εκτελεστικού   σώματος 
της  προσωρινής  διοικήσεως   της   Ελλάδος    προς  το   ύπουργεϊον    τών 
Εσωτερικών  τφ  1824,  οδηγίας  δοθείσας  πάρα  της  Α'  γβνικης  συνε- 
λεύσεως τών  Σαμίων  εις   τους  εις  Κωνσταντινούπολη   αποστελλόμε- 
νους πληρεξουσίους  της  Σάμου  του  1834,    άντίγραφον    διακηρύζεως 
τών  τριών  ναυτικών  νήσων  "Γδρας,  Σπίτζης  καΐ  Ψαρρών  προς  τους 
Έλληνας  απαντάς  του  1823,  διαταγήν  του  αντιπροέδρου  του  εκτε- 
λεστικού τοιΐ  1823,  «Ισον  άπαράλλακτον του  Μανιφέστου  του  Ύψη- 
λάντου»,  εγγραφον  του  προέδρου   του  εκτελεστικού  της  προσωρινής 
διοικήσεως  της  Ελλάδος  Ίω.    'Ορλάνδου  προς  τους  παραστάτας  καΐ 
πληρεξουσίους  τών  ελλ.  νήσων  Σποράδων  τεκαί  Κυκλάδων  του  1823, 
αρχήν  εγγράφου  άνευ  τέλους,  επιγραφής  καΐ  χρονολογίας,    μετάφρα- 
«ν  έν  ένί  φύλλω  τών  περί    Σάμου  εκ  τών   επιστολών  του   Sonnini 
Voyage  en  Grèce  et  en  Turquie.  — Ό  κ.  Ν.  Σταμαηάόης  ίγγρα- 
φον  τών  προκρίτων  της  Ύδρας  του  1822,  και  εγγραφον  Τουρκικον 
ει;  μέγα  φύλλον. — Ό  κ.  Παράχος  θ€μισζοχΛίους  2   έπιστολας   του 
Λιβύης  'Αθανασίου  προς  Π.  Άνδρονίκου  Καρύδην  άνευ  χρονολογίας, 
προς  τον  αύτον  έπιστολήν  Ίω.  Χ.  Λεοντίου   του  1786  και   έπιστο- 
λην Πηππη  Δρομοκαίτου  προς  τον  άρχοντα  δραγουμάνον  της  φράν- 
τζας Ίερώνυμον  Καρύδην  του  1787. — Ό  κ.  Κωνστ.  Κωστομ&ος  ή 
KëfdUaç  2  έπιστολάς  Α.  Μάμουκα  προ  Κ.  Κωστομένον  του  1853, 
ίανειστικον  της  εν  Σύρω    επιτροπής  τών   Χίων   τοΟ    1827,    σχέδιον 
απαντήσεως  Κ.  Κωστομένου  προς  Α.  Μάμουκα  ν   του  1853  καΐ  Ιγ• 
γραφον  της  κατά  το  Αιγαίον  εκτάκτου  επιτροπής  προς  Κ.  Κεφάλαν, 
φέρον  τας  ύπογραφας  Λαζάρου  Τζαμαδου  και  Κ.  Κανάρη  του  1832. 
— Ό  κ.  Ρί.   Μχίζσης  δημοτικά    £σματα   καταγεγραμμένα   έν   τοΧς 
καθ'ήμας  χρόνοις. — Ό  κ.  Γ.  Άδαματτίδης  «άντίγραφον  αυτογρά- 
φου χρονικού  σημειώματος  έν  περιθεωρίω  βιβλίου   άποκειμένου  έν  τ$ 
βιβλιοθήκη  της  ίλλ.  σχολής  Βοδενών»,  δύο  δημοτικά  φσματα,  άτινα 
ο  δωρητής  αντέγραψε    ψαλλόμενα  ύπο  ποιμενίσκου  Σαρακατσιάνου 
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ορεσιβίου  και  διάφορα  ανέκδοτα  μαρτυρουντα  την  ίν  Μακεδονία  h' 
ριωδίαν  τών  Τούρκων  και  τον  ηρωισμών  των  Μασόνων.  —  Ό*. 
Άφαγ.  ΖαχαρΙον  2  ϊγγραφα  τοΟ  1825  τών  προκρίτων  της  sim* 
Ύδρας  προς  τους  τών  Σπετζών,  2  λογαριασμούς  της  διοικήσεως  pi 
τδ  κοινόν  της  νήσου  τών  Σπετζών,  12  ϊγγραφα  και  έπιστολας  χβρέ 
διαφόρων  προς  τον  Ίω.  Ν.  Λαζάρου  (Όρλωφ)  άπο  του  1825-36, 
ϊγγραφον  επί  περγαμηνής  Φιλίππου  Τυπάλδου  επισκόπου  Àreanensi* 
προς  Ίωάννην  Φραγκΐσκον  Boyer,  ίν  Νεαπόλει  1725  και  σιγΟΛιον 
επι  μεμβράνης  του  Πατριάρχου  Κωνσταντινουπόλεως  Άνθιμου  &' 
ου  προχειριζεται  επίσκοπος  Μηθύμνης  δ  Αυξέντιος.  -—  Ό  κ.  Παρ* 
cxevâç  Παράς  η  Θεοδώρου  4  πιστοποιητικά  παρά  διαφόρων  περί  τάι 
κατά  τον  αγώνα  υπηρεσιών  του  Παρασκευά  Παρά  και  2  άδειας  οπλο- 
φορίας (ή  έτερα  γαλλιστι)  του  πβντηκοντ άρχου  Π.  Παρά  μεθ*  υπο- 
γραφής του  Δ.  Ύψηλάντου  του  1832.  — Ό  κ.  Άνασζ.  ΓαρόψαΙΜκ 
9  ϊγγραφα  και  έπιστολάς  του  1828  προς  Άναστ.  Γαρούφαλον,  »• 
βιρνήτην  ιδίου  βρικίου  êv  τφ  Παγασητικφ  κόλπω  άφορώσας  τάς  %μχι 
θάλασσαν  ενεργείας  αυτού,  δύο  επίσημα  ϊγγραφα  τών  έλλ.  άρχο» 
«προς  τους  γενναίους  καπβτάνους  και  προύχοντας  τοΟ  Βώλουΐ  *ιρ 
πληρωμής  καΐ  αποζημιώσεως  του  αύτοδ,  έπιστολην  Καρατ ίσιου  xpiç 
τους  εφόρους  περί  πληρωμής  Γαρουφάλου  του  1823,  2  καταλόγββς 
τοΟ  πληρώματος  τοδ  βρικΙουτοΟ  αύτοϋ,  Ιπιστολην  άνυπόγραφον  «pit 
τον  καπ.  Δημήτριον  Σουγατζέλον  του  1823,  πιστοποιητικών  Καφ* 
τάσιου  περί  τών  υπηρεσιών  τού*  Α  Γαρουφάλου  τοϋ  1823,  ϊγγρ*?» 
τών  κατοίκων  της  νήσου  Ύδρας  του  1821  προς  τους  καπιτονέ»* 
τοϋ  έλλ.  στόλου  καΐ  ναύτας  και  πολεμιστάς  όπως  μη  πειράζωσι  τείς 
ομογενείς  καΐ  βοηθώβι  δια  παντός  τρόπου  τδν  αγώνα  και  τουρ»»» 
ϊγγραφον  του*  1817.  — ^ Ό  κ.  'Ιωάννης  Φωχιατος  2  ί πιστολάς  Σάδβ* 
Κ*μινάρη  τού*  1819  προς  την  μητέρα  καΐ  τον  γαμβρον  αύτου\— -Ό 
κ.  Ιωάννης  Δημήτριο*  πιστοποιητικών  έπίσημον  περί  της  γ*η•ώτ<• 
τος  τών  εν  χιρσί  του  Όθωνος  Μοδινού  όπλων  τοΟ  Άλνΐ  Πασά,  ♦** 
σαρμά  atonrè  xal  ζαμχανίον,  καΐ  άπόδειξιν  Κ.  Μοδινού  δίδοντος  τψ 
Ίω.  Δημητρίου  ως  ένέχυρον  τα  κατχ  το  ανωτέρω  ϊγγρ*φβ*  όΛ* 
του  'Αλί  Πασά.  — -  ' Ανώνυμος  εκ  Πάτμου  άδειαν  το$  'Ρόδου  It 
κώβου  τοΟ  1855  προς  τον  Ιερέα  καΐ  τους  προκρίτους  τοΟ  χ^ρί***  At• 
μουλιάς,  δι'  ης  ειδοποιούνται  ότι  εδόθη  άδεια  διαζυγίου  καΐδβυτερον 
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γάμου  πρ4<  τδν  Ίω.  Βασιλείου  ύπο  τον  Spot  vt  ύποχρεωθ$  ή  δίυτέ* 
ρα  γυνή  «να  ύπηρετή  τη*  πρώτην,  ή  οποία  πάσχουσα  Ιχει  άνάγχην 
ξένης  υπηρεσίας». — Ό  χ,  Ίωάττης  Π.  Λάμπρος  δίπλωμα  ίταλιστί 
e*l  περγαμηνής,  χοσμούμενον  ύπ&  εγχρόων  είχόνων,  St*  ού  χορηγεί• 
ται  τφ  Ιωάννη  Μονδιανφ  μετ'  εξέτασιν  άνάλογον  προς  -την  ίν  Πα- 
ίουη  xai  Βενετίχ  άδεια  χειρουργού  too  Βασιλείου  Προσαλέν^δη,  αρ- 
χιάτρου Κερχύρας,  ίν  Κιρχυρα  τφ  1758,  δίπλωμα  ίπΐ  χάρτου,  Si* 
ού  χορηγείται  αδιια  χειρούργου  τφ  Νικολάκη  Βίργτι  Μονδιανφ  τφ 
1669,  δίπλωμα  πυροβολητοΟ  (bonbardiere)  τοδ  Κωνσταντίνου 
Schiavi  εχδεδομένον  ίν  Ζαχυνθψ  τφ  1755.— •Ό  %.  Γ.  Δ.  Σεβασώς 
5  ϊγγραφα  επίσημα  τών  χατα  τα  ϊτη  1826-29  κυβερνήσεων  τ*|ς 
Ελλάδος,  δι'  ών  αναγγέλλεται  τφ  Ίωσηρ  Φαλάγχα  ό  διορισμός  τον 
ώς  πλοιάρχου  τον  άτμοχινήτου  της  Καρτερίας  χαί  απονέμονται  ευ- 
χαριστία* δια  τας  λίαν  εύδοχίμους  υπηρεσίας  του  χαί  πκττοποιητιχσν 
πιρί  τών  υπηρεσιών  του  ύπογεγραμμίνον  δπο  τοΰ  Νόρμαν  ίν  Ναυα- 
ρένφ  τφ  1822.  —  Ό  χ.  Α*.  Σάθας  επιστολήν  γαλλιστί  'Ανθίμου  Γαζή 
χρος  Barbier  de  Bocage  του  1801  χαί  δπισθεν  σχίδιον  απαντήσεως 
τούτου  προς  εχείνον. — Ό  x.  Γ.  Μχαβίας  άντίγραφον  συμβολαιογρα- 
φικής πράξεως  γενομένης  ίν  ΚυΦήροις  τίερί  fctov  πραγμάτο  του  ποτέ 
αφέντη  χαπεταν  Τζουανε  Λεβουνι»  τφ  1665,  Ιγγραφον  τών  Τούρ- 
χων  αρχόντων  Μονεμβασίας  προς  τους  ραγιάδες  του*  χαζ&  της  Μονεμ- 
βασίας τφ  1822,  αντίγραφα  τριών  συμβολαιογραφικών  πράξεων  με- 
ταξύ ίδκύτών  γενομένων  τφ  1 720  χαί  22  χαί  διαίήχην  Ιερέως  γε• 
νομίνην  προ  του  «νοταρίσυ»  Κυθήρων  τφ  1724.  — Ό  χ.  Σ.  Π* 
Λάμπρος  3  ίδιωτιχας  ίπκττολάςτου  1823  χαί  25,  επιστολές  Ίσσύφη 
χρός  τους  προκρίτους  'Αγίας  Μαύρας  του  1801  f  αύτόγραφον  Γεωρ» 
γιου  Ζαλοχώστα  μετά  ποιήματος  προς  τ4ν  "Οβωνα  χαί  φωτογραφίαν 
χντιγράφου  χρυστοβοόλλου  'Αλεξίου  τοΟ  Κομνηνού  του  1 106  περί  τής 
ριονής  Σταγματά.  —Ό  χ.  ΠαυΛος  Λάμπρος  προχήρυξιν  έλληνογαλ- 
λιχήν  μετά  σφραγϊδος  τοΟ  στρατιωτικού  διοιχητοΟ  Chabot  τοδ  «  ίξου- 
ηάζοντος  τας  νήσους  του"  Λεβάντε  »  μετά  χρονολογίας  :  α  'Αργοστόλι 
9  τρυγητού  χρόνος  έβδομος  της  γαλλιχής  πολιτοχρατείας  » ,  προχή- 
ρυξιν ελληνιστί,  γαλλιστί  χαί  ίταλιστί  περί  της  ύπο  ΒονοπάρτοΟ  άλώ* 
«ως  της  Μελίτης,  Ιγγραφον  τουρχιχών  άρχων  συγχαρητήριον  πρδς 
τους  προε<ίτώτας  *Αγίας  Μαόρας  επί  τ>§  αναστηλώσει  τ^ς  σημαίας 
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της  γαλλικής  δημοκρατίας  του  1801,  εντυττον  πατριαρχικην  χαί  «ν• 
νοδικην  έπιστολην  προς  τον  μητροπολίτην  Αθηνών  και  Acheta; 
του  1809,  έπιστολην  'Οδυσσέως  «τοϋ  Άνδρίτζη»  περί  της  χατ» 
του  Μπαΐράμ  πασά  μάχης  του  1821,  2  πιστοποιητικά  της  κοινότη- 
τος Λεβαδείας  περί  χορηγήσεως  παρά  του  'Οδυσσέως  χρημάτων  «pi; 
άγοράν  τροφών  και  πυρίτιδος  του  1821  και  1822,  αντίγραφαν  πα- 
τριαρχικού γράμματος  προς  τους  κληρικούς  καί  προεστώτας  της  μη- 
τροπόλεως 'Αθηνών  και  Αεβαδείας  περί  συμφιλώσεως  μετά  μητρο- 
πολίτου Γρηγορίου  του  1818,  δίπλωμα  διορισμού  του  Μιχαήλ  Πάγ- 
καλου ως  προξένου  της  'Ιονίου  πολιτείας  του  1805  καί  ίγγραφοντη; 
επί  τών  εκκλησιαστικών  κλ.  γραμματείας  προς  την  Έλένην  Α.  Όδ'Λ• 
σέως  περί  του  χορηγουμένου  εις  αύτην  μισθού  χηρείας  καΐ  εξόδων  τη; 
εις  Μόναχον  όδοιπορίας. — Ό  κ.  Π.  9 Αναγνωστόπουλος  βιβλία  6,  cv 
οίς  εϊνε  άντιγεγραμμέναι  4Q1  έπιστολαί  διαφόρων  ιδιωτών  καίάρχύι 
προς  τον  Ίωάννην  Γκούραν  άπο  του  1822-26,  14  έγγραφα  και  «ι- 
στολας  ιδιωτών  στρατηγών  και  αρχόντων  προς  τον  αυτόν  της  αύτη; 
χρονολογίας,  διακηρυξιν  του  εκτελεστικού  του  1823  παρορμητηρι» 
εις  τον  αγώνα  μετά  τον  θρηνούμενον  θάνατον  του  Μάρκου  Μχί- 
τζαρη,  «χρέη  επιθεωρητού»  εξ  άρθρων  κη',  μεθ' υπογραφής  το$ 
γεν.  γραμματέως  του  πολέμου  Δ.  Σαλτέλη  και  σφραγίδος  του  μινη- 
στηρίου  του  πολέμου  του  1825  καΐ  έπιστολην  Καραϊσκάκη  προς  τη 
ύπουργον  τών  εσωτερικών,  τους  στρατηγούς  καί  λοιπούς  του  1824. 
— -Ό  κ.  Seoâ.  άάΛμας  δηλωτικον  ύγιείας  ίταλιστί  του  1821. — Ό 
κ.  Α.  Κ.  Χούνης  25  σημειώσεις,  έπιστολάς  καί  καταλόγους  προςτώς 
εν  Χίψ  φροντιστάς  καί  την  επιτροπην  τών  Χίων  παρά  διαφορά, 
2  έπιστολάς  του  1828  καί  29  άναφερομένας  εις  τα  κατά  την  Χι» 
πολεμικά  γεγονότα,  κατάλογον  ονομάτων,  14  σημειώσεις  διαφό- 
ρους, διαταγάς,  αποδείξεις  παραλαβής  άρτων,  πολεμεφοδίων  καίΛ- 
κου  του  φροντιστηρίου  της  Χίου  κατά  τα  έτη  1827  καί  28  wùî 
όμοιας  σημειώσεις.  —  Το  vnovpytîor  ζής  Παιδείας  1 63  έγγραφα  χ*ί 
έπιστολάς  προς  τον  οικονόμο  ν  'Αθηνών  ΒαρθολομαΙον,  άφορώσας  τ* 
εκκλησιαστικά  καί  κοινωτικά  τών  'Αθηνών  καί  άλλων  κοινοτήτων  τ& 
ιη'  καί  τών  αρχών  της  παρούσης  έκατονταετηρίδος  καί  338  îlwrn- 
κάς  έπιστολάς,  πληρεξούσια,  ομολογίας,  χρεωστικά  καί  πωλητηρ^ 
συμφωνητικά  αποδείξεις,  προικοσύμφωνα  καί  διαθηκας,  καταγραφή 
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xoci  σημειώσεις,  αρχιερατικά  γράμματα  και  εγκυκλίους  και  άλλα  προς 
χληριχους  και  ίδιώτας  έγγραφα. —  Ό  κ.  Δ.  Χ.  άουχάχη:  ίδιωτικήν 
ίτιστολην  του  1828,  έκθέτουσαν  τα  άπο  της  έλεύσεως  του  Κυβερ- 
νητου  πολιτικά  γεγονότα  καΐ  την  τότε  γενομένην  διοικητικήν  διαίρε- 
<rw  της  ελληνικής  επικρατείας,  19  δημόσια  καΐ  ιδιωτικά  Ιγγραφα, 
συμβόλαια,  πωλητήρια,  συμφωνητικά,  αναφοράς,  αιτήσεις,  προικο- 
σύμφωνα, καταλόγους  κλπ. ,  της  δεκάτης  ογδόης  έκατονταετηρίδος, 
17  όμοιας  ύλης  τών  άρχων  καΐ  μέσων  του  παρόντος  αίώνοςκαΐ  6 
ίνιυ  χρονολογίας  έγγραφα.  —  Ό  κ.  -Γ.  /.  ΚαΛαΐσάχης  11  ίγγραφα 
ιαί  προκηρύξεις,  αναφερόμενα  εις  τάς  διαφόρους  κατά  τα  ΐτη  1824, 
1841,  1858  και  1867  επαναστάσεις  της  Κρήτης. — Ό  κ.  Ά.  Πα- 
κιάτης  περί  υγειονομικής  συνόδου  κατά  το  1851  έγγραφα,  εν  οίς  καΐ 
λόχειροι  σημειώσεις  του  βασιλέως  Όθωνος. — Ό  κ.  Ν.  Πεζρής  άν- 
Γίγραφον  του  επί  της  γαλλικής  προστασίας  τών  Ιονίων  νήσων  νόμου 
κρί  χαρτοσήμου  του  1808.  — Ό  κ.  Π.  ΠαπακασταοΙον  9  υπουργικά 
λ\  διοικητικά  ίγγραφα,  διαταγάς  και  αποδείξεις  τών  ετών  1826- 
II,  3  ιδιωτικά  πωλητήρια  έγγραφα  τών  ετών  1794,  1798  και 
799  και  δύο  όμοια  τών  ετών  1816  και  1820.— Ό  κ.  Χ.  Π.  Ko- 
ύΙΛος  αντίγραφα  εξ  επιστολών  κατοίκων  της  Πάργας  προς  τον 
Αλή  πασσάν  τών  ετών  1806-7. 

Έζ  αγοράς  προσχτήμαζα.  37  δημόσια  Σγγραφα,  διαταγαΐ  καΐ 
ειστολαί  επισήμων  προσώπων  (Φαβιέρου,  Γόρδωνος,  Μαυροκορδά- 
ου  κλπ.)  προς  τον  ταγματάρχην  Χαράλ.  Ίγγλίσην,  άφορώσαι  εις 
ολεμικά  γεγονότα  τών  ετών  1823-27,  5  ίδιωτικαι  προς  τον  αύτον 
?ιστολαι  χαί  προσέτι  τά  έξης  :  άποδεικτικον  πληρωμής  υπερημερίας 
χυλώσεως  του  βρικίου  «νέας  Έμιλίας»  του  1826,  έπιστολήν  ίτα- 
ιστί  Ίγγλέση  προς  Sonier,  δήλωσιν  τών  δημογερόντων  άγ.  θεοδώ- 
ων  (τών  Μεθάνων)  ότι  παρακληθέντες  παρά  του  Ίγγλέση  νά  δα- 
ιίσωσι  τφ  Φαβιέρω  χρήματα  ήρνήθησαν  ώς  πτωχοί,  άντίγραφον  έγ- 
ράφου  του  Ίγγλέση  προς  την  διοικητικήν  επιτροπήν  του  1826,  2 
# αφοράς  ανωτέρων  και  κατωτέρων  αξιωματικών  προς  Φαβιέρον, 
#αφοράν  τών  αυτών  προς  Ίγγλέσην  του  1827  και  άντίγραφον  έπι• 
Γολης  Ίγγλέση  προς  Sonier,  δι 'ης  ζητεί  κανόνια. 
(Ή  ουν^χεια  του  καταλόγου  τών  δωρεών  δημοαιευθι{σ*ται  βν  τω  Ιπομένφ  τεόχει). 
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fOT   ΔΙΑΛΟΓΟΥ  ΝΙΚΟΛΑΟΤ  ΜΑΓΡΟΚΟΡΔΑΤΟΤ 
ΔΙΛΦΕΡΟΤΣΑΙ    ΓΡΛΦΛΙ 
Ό  ελλόγιρος  βιβλιοφύλαξ  τοΰ  èr  Κωτστ/πόΜι  ΈΜηηχοΰ  Wo* 
Λογιχου  ΣυΜΙόγου  Άθαν.  Παϋοώό^Ουλος  Κιρ&μ,εύς  άντι*αραδ*]ώι 
κατ'  αϊτίοσίν  |*ου  τον  έν  σελ.  453*-58  toD  fùtèt  χείρας  J&iriwixio• 
θίντα  άιάΛογον  wpo<  tô  6it'  αριθ.  10  χειρόγρΑφον,  το  έν  τη  ταυβώ 
τσΰ  Συλλόγου  βιβλιο(Η})Μ(ϊ  ά*ο*εΙμενον,  απέστειλε  (tot  τ*  Jwtfipwta, 
4  rtftl  tcapati6f(Aai  ώίε  πολλην  ά(Μ>λόγών  tijv  χΑριν  τφάχαμάτφχ» 
άρίστψ  fidi  τσύ^ψ  φίλψ.  Ι.  ΣΛΚΚ&ΛΙΟΚ. 

Σελ.  453,  <it.  6:  axoxrau-* *Άύτ.  ^t.  1 1  r  Λήρωδήμηχα,-^ΐυ* 

456,  στ.  3ί  àxotpoitaiùr  ***- &t .  12:  &fc>r  airôfi-^στ.  13: /raw* 
y^pd — ><tt.  16:  Etpmify*+~<rt.  21  :  A?  το9  xapHov  tt  ôirdpût,Î 
βτυχός  tè  tor  Mùrta^ùi.  22:  όγχηφάΐΰζ  .  .  .  itot  tiv  Kaxop* 
τροφάτητ  ano<rxiprfûarta"+*<rt.  28:  xaxojittptrfa  χρηοάρέτος-^Λ. 

457,  σ*.  8:  dJU9  our  tal  tettapaxorTa*"*<sr.  12:  ΛηρωαημάοΕΤ— 
στ.  14:  bxorôOv&i-^tt.  16:  ta  Jwnà  Λύταμιν.-^-οτ.  17:  *%« 
^C  *ο-**- στ.  26:  tfVreJxvopérvç,  th  βάάι&μα  dtaaeanJUvptroc  xal  te 
xtxJaojiéroç  -— <ri.  28:  ôporte-~*(r:.  29i  taje^  aèt$~ *Σιλ.45ί, 
στ.  1:  «ai  ijf  αίθάΛτ). 

ΠΑΡΟΡΑΜΑΤΑ. 

Σελ.  31,  στίχ.  20,  γράφε:  napatdttetrfai —  Σελ.  38,  et.  !î: 
Λί/>2  toiko*-  Σβλ.  40,  tft.  20:  *d^£rt<rf£art^~2tl.  42,  Λΐί: 
οωρθώ&ωμέτ  m— Σελ.  69,  et.  15:&«ο«»•^-Σελ.  77,  *r.  11:4- 
xoptÇopêfôt^Hù..  78,  <fr.  14:  yjfc6— •2Λ.  270,  <*t.  3:  ri*  voîr— ; 
Σελ.  272,  at.  1 ,  στ(ξον  ούτω:  Xptotoh,  το<«τ$τ'α-~Σελ.  322,  *r.  1* 
a^trfv  —  Σελ.  386,  στ.  8:  Ktorxrtarxlrùr^- Σβλ.  388,  oft.  16:ofc* 
—  Σελ.  408,  όποσνιμ.στ.  8:  ήγψόπύτ^Σ%\.  412,  στ.  lO.iwdff 
~-Σελ.  427,  στ.  18:  Έξήρισίζ.  Διαγραΐ^τέα  il  ή  δευτέρα  άντ•»•• 
(/.{*  ateoi  — Σελ.  432,  *t  20:  *οΛΓ.  'Ail'  Aeoi*  — Σιλ.  4H 
στ.  24:  ηαρ&ΙΛψ  mai,  -^-Σελ.  458,  υποαψ.  στ*  9:   'Arayifmt 

Έν  σελ.  476  ύ*οση[*.  στ.  4  άν&γνωίι  têcwtur.  Έ*  &  τ$  J*•, 
τέρφ  (ΤΓίχφ  τής  έν  σελ.  484  puxpotc  γρ£(Χ{ΐασι  *ατ«χωρι«6ε(βικ  ι** 
γρ&φ?Κ  άνάγνωθι  πρόμοιρος. 


Digitized  by  VjOOQIC 


ΑΝΕΚΔΟΤΑ  ΙΕΡΑ 

τπο 
Ι.    2ΛΧΚΒΛΙΩΝΟΣ 


Ta  εφεξής  νυν  πρώτον  δημοσιευόμενα  ελήφθησαν  έκ  χειρογράφου 
τεύχους  της  Εθνικής  ημών  Βιβλιοθήκης.  Το  χειρόγραφον  τούτο  σχή- 
ματος ον  τετάρτου  μικρού  καΐ  εκ  φύλλων  χάρτου  παχέος  231  συγ- 
«ιμενον  φαίνεται  γεγραμμένον  περί  φθίνουσαν  την  IB'  ή  γοϋν  άρχο- 
[ανην  την  ΙΓ'  εκατονταετηρίδα  και  περιέχει  ποικίλα  τινά,  ως  έπεται: 
Φύλ.  1-2.  Πίναζ  των  περιεχομένων  (Ή  κεφαλίς  αύτου  έστι  λε- 
Ιωβημένη). 

Φύλ.  2-846.  (  Έκ  τούτων  τα  4-5  καΐ  τα  7-20  είσίν  άγραφα, 
:ζρεμβεβλιομένα  αντί  τών  πάλαι  έκπεσόντων.  Περιέχονται  δ* εν  αύ- 
οΤς  Γνώμαι  και  'Απομνημονεύματα  άπηνθισμέναι  από  τε  ποιητών 
xi  ρητόρων  τών  θύραθεν  και  από  τών  Ιερών  Γραφών  και  τών  έκ- 
λησιαστικών  πατέρων,  περί  διαφόρων  υποθέσεων  εν  λόγοις  Οζ"\ 
>αθ  '  ας  δ  '  έποιησάμην  έρευνας  το  απάνθισμα  τούτο  εστί  το  πρώ- 
w  μέρος  της  ΆγθοΛογίας  Αντωνίου  μονάχου  του  έπικληθέντος 
ΜΛισαα). 

Φύλ.  84^-  158^.  Του  αυτού  άγιου  'Ιωάννου  του  άαμασχψου  βι- 
lior  Β'  υποθέσεις  έχον  Ρ'  (  Έκ  τούτου  γίνεται  δήλον  ότι  καί  το 
30  αύτου   έπεγέγραπτο  εις  τον  Δαμασκηνόν.    "Επεται  δε  πίναξ  τών 

τφ  Β'  τούτω  βιβλίω  μέχρι  του  φύλλου  1 58^  περιεχομένων,  άπερ 
£ντη  άλλοΤα  είσί  τών  τοϋ  Δαμάσκηνου  Ιερών  ΠαραΛΛήΛων). 

Φύλ.  159e-  166^.  Γνώμαι  χατ εχΛογην  εχ  τε  του  Δημοχρίτου  χαι 
ΐπιχτητου  χα  Ι  έτερων  φιΛοσόψων  χατά  στοιχεΓον. 

Φύλ.   1666-  1676.  Λιβανίου  Γνώμαι. 

Φύλ.  167e-  169*.  ΠΑουζάρχου  Γνώμαι  χεγαΛαιώδεις  xatà  στοι- 
ΐον. 

Φύλ.  1695  -  175*.  Μενάνδρου  χαι  ΦιΛισζίωνος  Γνώμαι  χαι  Αιά- 
rtoi. 

ABAT.  JXT.  ΕΤΑΙΡ.  37 
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Φύλ.  175κ  -  183β.  Παραιτήσεις  Μενάνδρον  χαζά  στοιχείο: 

Φύλ.  183*  -  186e.   *  Αποφθέγματα  χα  Ι  Γνώμαι  των  Ζ'  yiUooôfiêr. 

Φύλ,  186*  -  1876.  Προφητειαι  των  %Επτα  σοφών. 

Φύλ.  187*-  189*.  Νικήτα  έπιστοΛή  Πέτρω  αναγραφεί. 

Φύλ.  189*  -  1906.  Τον  άγιου  Γρήγορων  τον  Ννσσης  Πψ  m 
tira  τροφήν  ai  ΨνχαΙ  εκείθεν  εχονσι  μετά  την  του  σώματος  ànaÀAa- 
γήν  (Έστι  δε  τοΰτο  περικοπή  εκ  του  Προς  τους  πενθονντας  χτ λ.  λό- 
γου του  αγίου  τούτου  πατρός  της  Εκκλησίας). 

Φύλ.  190β-198*.  Του  αγίου  Βασιλείου  κατά  ZagêMarùr, 
'Αρείου  και  των  ' Ανόμοιων. 

Φύλ.  198^  -  20 06.  Euro μ ίου  αιρετικού  Έρώτησις  προς  zor  â)xr 
ΆμφιΛόχιον  άπό  των  εναγγεΜκών  ρημάτων,  ίκ  τούτων  δογααζίζατ- 
τος  νοτερον  τον  Τίον  του  Πατρός  και  ήττονα  αύτον. 

Φύλ.  2006  -  20 1α.  Στίχοι  εις  διαφόρους,  ους  βλέπε  κατωτέρω  ά• 
διδομένους. 

Φύλ.  201*  -  204".   ΈπιστοΛή  ΔιοκΛέους  προς  Άντίγοτον βαοιία. 

Φύλ.  204*  -  208*.  Διηγήματα  ώφέΛιμα. 

Φύλ.  208δ  -  209e.  Περί  της  διαιρέσεως  της  φιλοσοφίας. 

Φύλ.  209"  -  21  Ο6.  Σωφρονίου  δόγμα  περί  ψυχής. 

Φύλ.  2106-2136.  Του  αγίου  ΒασιΛείου  εκ  τον  .ioj-ov  τον  :0k 
εστί  κακόν  αντου. 

Φύλ.  2136  -  214*.  Τον  αύτον  άγίον  πατρός  ετέρα  πάλιν  aJJajd 
θεοΛογία . 

Φύλ.  216e  -2196.  Περί  των  Φράγκων  (sic)  και  των  aifêe* 
αυτών. 

Φύλ.  224δ-2316.  Άδηλου  κατά  Λατίνων  των  όζνμιτων  xai  s 
ματομάνων  και  χριστιανοκατηγύρων  (Λείπει  το  τέλος). 

Έκ  τούτου  τοίνυν  του  τεύχους  άναλεξκαενος  εκδίδωαι  την 
Νικήτα  Επιστολή  ν.  Τίς  δ[/.ως  6  Νικήτας  ούτος  άδηλον  ιροιγι  ο* 
Εννέα  γαρ  όαώνυ[Αθΐ  Νικηται  είσίν  εν  τη  εκκλησιαστική  φιλ&λΗ 
γνωστοί,  ήτοι  α',  Νικήτας  Δαβίδ  ό  Παφλαγών  ό  xai  φιλςο?ϋ 
κατά  την  θ'  εκατονταετηρίδα,  β',  Ό  Βυζάντιος,  κατά  την  θ*,  f 
Ό  Στηθκτος,  κατά  την  ΙΑ',  δ',  Ό  Σερρών,  κατά  την  ΙΑ*.  ε\  * 
άρχιδιάκονος  καΐ  χαρτοφύλαξ  της  Μ.  Εκκλησίας,  κατά  τίρ  ΙΑ 
ς•',  Ό  Σείδης,  κατά  την  IB',  ζ',  Ό  Μιτυληναιος,  χαρτοφύλιζ τι 
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Μ.  Εκκλησίας  είτα  δε  θεσσαλονίκης  αρχιεπίσκοπος,  κατά  την  ΙΓ'. 
r/,  Ό  Χωνιάτης,  κατά  την  ΙΓ',  καΐ  θ',  ό  Σκουταριώτης, ,  άδηλου 
ίΐτοχής.  Το  δ'ύπ'αύτου  έρμηνευόμενον  Τροπάριογ  εστίν,  ώς  φαίνε- 
ται, το  γ'  της  θ'  <|>δής  του  εις  τον  δρθρον  της  αγίας  και  μεγάλης 
Πέμπτης  Κανόνος  Ko σμα  Ίεροσολυμίτου  τοΰ  υμνογράφου, ούτως  έχον: 

α  Δημιουργό?  ό  Πατήρ,  jrpoz&r  aiartùr  σοφίαν ',  yerrq  άρχητ  όάώτ 
fit'  etc  ίργα  â* ixxtae,  τα  rvr μυστιχώς  πΛούμενα.  Λόγος  γαρ  άχτι- 
στος ûr  <ρνσα,  τάζ  ywràç  οιχΗονμαι,  oh  rvr  προςείΛηφα  » .  "Εστί  δ*  ό 
Νικήτας  ούτος  πιθανφ  τψ  λόγω  ό  Παφλαγών.  Μετά  δε  την  επιστο- 
λην  έκδίδωμι  και  την  μετ  '  Εύνομίου  του  αίρεσιάρχου  atculeÇtr  του 
ïrepi  τελευτωσαν  την  Δ'  εκατονταετηρίδα  άκμάσαντος  αγίου  Πατρός 
της  Εκκλησίας  Άμφιλοχίου  ε'πισκόπου  Ικονίου,  ήτις  εν  τοΓς  εκδεδο• 
(ΐίνοις  συγγράμμασιν  αύτου  ουκ  εκφέρεται. 

Εί(Γ  ούτω  προςεθηκα  τα  εφεξής  Επιγράμματα,  ανέκδοτα  ύπολαμ 
βχνων  αυτά,  καθόσον  εν  τοΤς  τοιούτου  είδους  φερομένοις  Έπιγράμμασι 
θιοδώρου  του  Στουδίτου,   Ιωάννου   ΕύχαΙτων  του  Μαυρόποδος  και 
Μανουήλ  του  Φιλή  ουδαμώς  άπαντώσιν. 


Α'. 

Μϋκήτα  Έπεβτολή  ΙΙέτρω  αναγραφεί  (1)• 

Έχάρην  λίαν  εντυχών  τη  περιφανεία  σου  και  ίδών  ού  μόνον  τή 
οιπη  συνέσει  και  άγχινοίκ  κεκοσμημένον,  δι* ην  και  την  όλην  του 
ρτέρου  θε'ματος  άπογραφην  εννόμως  ποιήσασθαι  καΐ  δικαίως  έπε- 
ρίπης,  αλλ' ότι  και  μετά  τοσούτων  πραγμάτων  φροντίδα  ού^ε  των 
ρών  λογίων  παραμελείς.  Φιλομαθούς  δε  τεκμήριον  ψυχής  και  ή  της 

(1)  *ΑταγραφΐΤς  tXzt  απογράφεις  εχαλουντο  παρά  Βυζαντινοΐς  λειτουργοί  τής  δη- 
|ί(*ς  οικονομίας,  οιτινις  συντάττοντις  χατ'ίπαρχ/ας  τους  κτηματολογικού;  των  χα- 
(  Ιων  πίναχα;  χα'ι  άπογρα?ήν  αυτών  έν;ργοΰντ£ς  προ;  ίπιβολ^ν  τοΰ  νΕνομισμένου  φό- 
I,  διιζεδι'κουν  σύναμα  χαΐ  τάς  τοΰ  δημοβίου  γαίας  από*  παντός  νοσ? ισμοΰ.  Οΰτως  6 
ιλγαρίας  θ«θφύλαχτος  èv  Έπιστ.  Λ'  λίγει  :  α  Ής  γαρ  έπνθόμην,  ό  έπαφ€θιϊς  ήμΐν 
\γραφ*υς  άφζΑίσθαι  του  έτ  %Αχρίδι  της  έχχΛησίας  χωρίον  αιώρισται*  [Migne 
U.  ΠατροΛ.  τόμ.  ΡΚς•',  «λ.  424]. 
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εννοίας  του  μέλους  έρευνα,  ην  διασαφηνισθηναί  σο»,  παρεκάλεσας.  Τοί- 
νυν  το  ους  νουνεχώς  ύποτιθείς  έπίστησον  τοις  λεγομένοις,  τούτο  sfù• 
τον  ύπομιμνησκόμενος,  ότι  εκ  των  Παροιμιών   εστίν  η  πάσα  ΐύ**[ΐ$; 
του  Τροπαρίου.  Φησι  γαρ  εν  εκείναις  η  του  θεού   σοφία:  ιΚίψκ 
εχτισέ  με  αρχήν  όαών  αύτου  εις  έργα  αύτου  η*  είτα  μετ'όλίγχ:  «*/>ο 
ôi  πάντων  βουνών,   γεννά  με  α  (1).  Γεννάται  μεν  ουν  ή  σοφία  thv/» 
ό  θεός  Λόγος  εκ  θεού  του  Πατρός  προ  των  αιώνων,  ήτοι  προχκτ; 
κτίσεως  άνάρχως  άχρόνω;  τε  και  άναιτίως*   κτίζεται  δε  πάλιν  ό  αν- 
τος  έπ*  εσχάτων  έχ  Παρθένου  άγιας  και  σεμνής,  ήνίχα  σαρξγεγονύ;. 
αρχή  των  οδών  του  θεού,  ήτοι  τών  έργων  της  κατ' αυτόν  οίχονοαίι; 
αίτιος  έγε'νετο.   Ός  εκ  προςώπου   ούν  του  Χρίστου  το  ε'φύμνιον  ο0:« 
συνταχτέον  :  α  Έμε  τον  άημιουργον  σοψίαν  ο  Πατήρ  προ  τωτ  alûrur 
γέννα».    Τούτο   φησίν  ως  θεός.    Άργήν  de  τών  όαών  αύτου,  f*c» 
έργα  τα  ννν  μυστιχώς  τεΛονμενα  εχτισί  με.  Τούτο  πάλιν  ό  αύτο;  ώ; 
άνθρωπος  φησιν  αρχή  γαρ  και  αιτία  τών  οδών  θεού  και  ΐπιττ,&ν 
μάτων,  δι* ων  τοϊς  άνθρώποις  ή  σωτηρία  διωκονομήθη,  ό  αύτος»τΐ• 
σθη  δηλαδή  Χριστός*  άκτιστος  γαρ  ων,  μάλλον  δέ  κτίζων  το  sit»; 
θεός,   ως  άνθρωπος  ε'κτίσθη.    Επάγει  γάρ•   Λόγος  γαρ  ων  ixtuftK 
φνσεί,  τη  θεία  δηλονότι,  τάς  <ρωνας  οιχειονμαι,   ου  ννν  xpoçeiiïiy** 
τουτέστι  του  άνθρωπου.  Τούτον  γαρ  προςείληφεν  έαυτφ  καθ  '  ύχίο* 
σιν  ένώσας,  προςαρμοσάμενος  και  τών  φυσικών  αύτου  πάντων  îW- 
μάτων  κεκοινωνηκώς,'  είχότως  καΐ  τάς  αύτου  προςοικειουται  φ*»*** 
Τούτο  μεν  ούτω   νενοείσθω.    Το  επαγόμενον  δε  μέλος  ούτωςί  φχώ: 
Ώς  άνθρωπος   υπάρχων   ούσί:£  ου  φαντασία,   ούτω   θεός  τφ  τρίΤΑι 
της  άντιδόσεως,  ή  φύσις  η  ένωθεΐσά  μοι  και  τά  έξης.  Δόσις  μεν  isrii 
ή  ώς  άπο  του  δίδοντος  απλή  προς  τον  λαμβάνοντα  γινομένη  1*ρ£ 
άντίδοσις  δε   η  παρ'άμφοϊν   αλλήλων    άντιδιδομένη.    Ό   γου*  θί| 
Λόγος  τη  ανθρωπινή   άσυγχύτως,    άφύρτως  κατακιρνάμ,ενος  oiaf• 
της  οικείας  αύτη  μεταδίδωσι  θεότητος*  ή  άνθρωπότης  δέ  της  &οτί• 
τος  μεταλαμβάνουσα,  της  ιδίας  πάλιν  αύτω  φύσεως  άντέδωκεν.  οΛ 
ονόματι  μόνον,  άλλα  και  τφ  πράγματι,  έκατέρου  έκατέρω  προς*??* 
ζομένου*  και  θεού   μεν  άνθρωπισθέντος,    εϊτουν  άνθρωπου  φύσει  J 
άληθεία  γενομένου  τε   και   κατωνομασμένου,    άνθρωπου  δε,  ητ«  τα 
ένωθείσης  ή  προςληφθείσης  τφ  θεφ  Λόγω  φύσεως,  εξ  αυτής  4ΐ*Λ*• 
(1)  Παροψ.  η',  22-25. 
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<τη;  προςλήψεως,  και  τής  θεωνυμίας  ύπερφυώς  άζιωθείσης.Τουτό  εστίν 
ημών  ό  Χριστός,  τα  έζ  ών  εν  οίς  άπερ  πέφυκε  σώζων  άσύγχυτα  και 
άπαρχτρεπτα,  τουτέστι  τας  δύο  φύσεις,  θεότητα  καί  ανθρωπότητα 
©ηρι,  £ζ  ών  συντέθειται,  εν  οίς  θεωρείται  και  πιστεύεται,  και  άπερ 
έ<ττι  θεός  και  άνθρωπος  δηλαδή.  Δια  των  τριών  γαρ  ρησειδίων  το 
αυτό  παραδηλοϊ.  Τοσαΰτα  περί  τούτων. 

Έπεί  δέ  και  το  ψαλ|Αΐκον  εκείνο  προςέθηκας  πυθέσθαι,  τί  αν  βού- 
λοιτο  λέγειν  ό  Μελωδός  :  «  "Ou  hi  xai  ή  προαυχή  μου  ir  tatç  εύάο~ 
χίαιζ  avz&r.  Κατεπόθησα? τ>  (1).  Φαμεν  ουν,  καί  τούτο  ώς  εκ  προςώ- 
τλί  του  Κυρίου,  ει  βούλει  δε  και  ούτινοςουν  είρήσθαι  τών  αγίων.  Φη- 
σίν  ουν,  δτι  εμιου  προςευχομένου  και  την  όφειλο4αένην  θεφ  λατρείαν 
χροςάγοντος,  οί  παρανομούντες  κριταί  και  άρχοντες,  εν  ταϊς  σφοδραΐς 
αυτών  έπιθυμίαις  (τούτο  γαρ  ή  ευδοκία  δηλοϊ)  κατεχώσθησαν  και 
της  πέτρας  εγγύς  κατακρυβέντες  ηφανίσθησαν.  Πέτρα  (Λεν  ουν  ό  Χρί- 
στος καί  ακρογωνιαίος  λίθος  ονομάζεται*  και  πας  ό  πίπτων  ε'πί  τον 
λιθον  τούτον  συνθλασθήσεται  φησίν.Έφ'ον  δ'άν  πέσγ),  λικμήσει  αυ- 
τόν. Πίπτει  δ 'εν  αύτφ  και  συνθλαται  πας  ό  άπιστων  καί  προςκό- 
τττων  εν  αύτφ.  Επιπίπτει  δε  ούτος  τοις  παρανομουσι  και  άνοσίοις 
εργοις  άσεβοϋσιν  εις  αυτόν,  καί  τούτους  ώςεί  χνουν  λικμφ,  αφανισθώ 
τε  παραδίδωσι  καί  απώλεια. 


Β'. 


Ευνομ.£ου  αίρεττκοϋ  ερώτηα&ς  προς  τον  οίγ&ον  Άμφι- 
λόχςον  άπο  τ&ν  «ύαγγελιχΦν  ρημ,άτων,  ex  τούτων 
δογμ.ατίζοντος  ύστερον  τον  Vtôv  το$  Αστρος  xai 
ηττονα   αυτοϋ•  Καί  φηβιν: 

Ευνόμ.•  Τών  ευαγγελικών  ρηγάτων  ύστερον  του  Πατρός  τον 
Γίον  είναι  λεγόντων  κατά  χρόνον  καί  ηττονα  του  Πατρός,  πώς  ύμεϊς 
ιύγ/ρονον   καί  ό4αοούσιον   αύτον   είναι  φατέ  ;   ΦησΙ  γαρ    ή  θεολόγος 

(1)  ΨαΛμ.  ριΛ  7. 
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φωνή  :  «  'Er  àpjrfj  ijr  ό  Λόγος»  (1).  Ει  εν  άρχη  ήν,  δήλον  ώςυβτι• 
ρός  έστι  του  άναρχου  Πατρός.  Ει  πάσα  γαρ  αρχή  ύπο  χρόνον,  ύ*έρ• 
χρόνος  δε  6  Πατήρ,  ήν  τοίνυν  χρόνος  ότε  ουκ  ην  Υιός. 

Άμ.φ&λόχ•  Άλλ',  ώ  βέλτιστε,  κακώς  το  της  αρχής  στ4μ*«ο- 
μενον  έκλαμβάνων  κακφ  συμπεράσματι  και  τον  σον  λόγον  συνήγαγες. 
Εί  γαρ  θεός  ην  ό  Λόγος,  και  δι'αύτοϋ  πάντα  έγένετο,  εν  δε  των 
γεγονότων  εστί  και  ό  χρόνος,  «A*  ol•  γάρ,  φησίν  ό  'Απόστολος. 
χαί  τους  aiûraç  inofyaer»  (2),  άρα  και  ό  Τίος  ύπέρχρονος.  Πω; 
γαρ  αν  είη  πρότερον  το  υπό  τίνος  γεγονός  τοΟ  ΐι'  ου  προς  γί«- 
σιν  ήλθεν  ;  Et  δε  τούτο  πάντως,  άχρονος  άρα  και  ό  Υίός,  κατχ  τν 
θεολόγον,  ως  οίσθα,  φ  ων  ή  ν.  Εί  δε  και  το  της  αρχής  όνομα  χρονατ* 
σοι  δίδωσιν  ύπόνοιαν  κατά  του  Τΐου,  καΐ  ύστερογενή  τούτον  ύπεΛτ* 
φας  του  Πατρός,  έμοί  γουν  τούτο  σύγχρονον  δίδωσιν  ε'ννοείν  τφ  Πι• 
τρί  τον  Τίόν.  Το  γάρ  :  α  'Er  àprfj  ήν  6  Λύγος  »  ού  κατά  τές  ai; 
υπολήψεις  εν  άρχνι  τη  κατά  χρόνον  νοουμεν  ήμεϊς•  ούτω  γαρ  αν  χιι 
χρόνου  ύστερος  ό  τών  χρόνων  εϊη  δημιουργός,  αλλ 'αρχήν  την,  ύ; 
άν  τις  εϊποι,  άΐδιον  ύπαρζιν,  καΐ  το  άείποτε  είναι  τον  Υίον  καΐάιτ'ά:• 
χής  και  μή  ύστερον  έπιγεγονέναι.  Ότι  δε  τούτο  βουλόμενος  ό  Εν«γ* 
γελιστής  παραστήσαι,  τό  :  'Er  opjrff  είπεν,  όρα  μοι  πώς  επιστέλλ*ρ, 
το  του  Λόγου  πάλιν  προήνεγκεν.  Ό  γάρ:  a  'Er  αρχή*  Ιφησε  *f«- 
τερον,  νυν  αύτο  τούτο  δηλών:  <ί*0  ήτ  άπ' άρχης»  εϊρηκε(3).  Τι 
δ 'αν  εϊη  του  άπ' αρχής  άλλο  πρεσβύτερον  ;  ίνα  σου  πάντως  τά:^- 
ρίεργον  διαφυγή  και  διδάξν),  ως  άεί  ήν  ό  Τίός,  καΐ  αεί  συνήν  τφΠι- 
τρί,  και  ού  νεωστί  ύπειςήχθη,  ούδε  καινός  τις  θεός  τφ  πιΐι» 
προςετέθη.  Τήν  ίουδαϊκήν  γαρ  ύπόνοιαν  άναιρών,  ίνα  μη  δός?  «•» 
τινά,  άλλα  τον  αεί  οντά,  τον  του  Πατρός  σύμβουλον,  ω  εϊπε:  «Zfôç• 
otùjier  ανθρωπον  xat elxora  i\pnipar  χαί  χαθ  '  ομοίωσιπ*  (4),  ixifa» 
είςάγε:  σάρκα  γενέσθαι  και  σκηνώσαι  εν  ήμϊν  τούτου  χάριν  τό  :  f '& 
àpXQ  Vr  à  Λόγος»  έφθε'γζατο.  ΠοΟ  γαρ  τούτο  τον  θεολογικό*  β£- 
δραμε  νουν,  δ  συ  κακώς  έζηγνί,  ϊν*  ύστερον  απόδειξη  του  Πατρός tw 
Τίόν,  και  συνάψη  τοϊς  κτίσμασι  τον  τήν  κτίσιν  πασαν  εν  σθ5>ί?  hr 

(1)  Ίωάν.  α',  1. 

(2)  Έ6ρ.  α',  2. 

(3)  Ίωάν.  Ήπκη.  Α',  α',  1. 

(4)  fer.  α',  20. 
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[ΐιουργηβαντα,  ό  τον  Λόγον  αύτον  είςαγαγών  :  n  Έγώ  εν  ζφ  Πατρίς 
λέγοντα,  χαι  ό  Πατήρ  iv  εμοίτ>  ;(1).  Ει  γαρ  ύστερον  ούτος  έπεγέ- 
νετο,  και  ουκ  αεί  σύμφυτος  ην  τφ  Πατρί,  κινδυνεύει  προ  του  γενέ- 
βΟαι  άλογον  είναι,  κατχ  σέ,  χαί  άσοφον  τον  Πατέρα.  Και  πώς:  α  τ// 
σογία  θεμεΛιώσαι  ζην  γη  ν  λέγεται,  χαι  iv  αισθησει  α  ντου  αβύσσους 
αιαρβαγήναι  τ>  ;  (2).  Πώς  δέ  σοι  δόζει  χαί  τό  :  «  Τφ  Λόγφ  Κυρίου 
Ιατερεώσθαι  τους  ουρανούς  και  ζω  πνεύματι  ζοϋ  στόματος  αυτού  πάσα  ν 
την  αυτών  δύναμιν*  ;(3).  Πώς  δ'άν  ένενόησέ  τι  τών  έσομένων,  λό- 
γου χαί  σοφίας  «στερημένος,  η  τον  Λόγον  αύτον  πώς  το  κατ*  αρχάς 
^ροήνεγχε,  καθ'ύμ&ς,  ει  γε  λόγου  και  σοφίας  άμοιρος  ην;  Πόθεν  δ'άν 
αυτφ  ένεγένβτο  Λόγον  έθελήσαι  τον  μη  δντα  προενεγκείν  ;  Αύτος  γαρ 
ό  ανθρώπειος  τε  χαί  ημέτερος  νού*ς,  ει  λόγου  εϊη  το  παράπαν  εστερη- 
αίνος,  και  ούχ  έχει  τούτον  τον  ενδιάθετον,  τι  αν  του  τών  κτηνών 
νοος  διαφέρει,  ει  μη  γε  συ  μοι  ;  'Αλλ* ίλεως  είη  θεός*  συ  γαρ  αίτιος 
του  βλάσφημου  τούτου  ρήματος,  κτηνώδη  νουν  είναι  το  κατ'άρχας 
τον  του  θεού  και  Πατρός  δογματίζεις  λόγου  έστερημένον. 

Ευν<ΐμ.•  Και  πώς  μοι  εξήγηση  τό  :  α  Κύριος  εχτισί  με  αρχήν 
'-ώών  αύτον  εις  ίργα  αύζοϋ,  προ  âè  πάντων  βουνών  γεννίι  με  »  ;  (4). 
Ώ;  έχ  προσώπου  γαρ  της  σοφίας  αυτής  προήκται,  όμολογούσης  κτί- 
;μχ  είναι,  προ  δε  πάντων  τών  κτιστών  προηχθαι*  κτίσας  γαρ  αυτήν 
>  θεός,  δι* αύτης  τα  δντα  εδημιούργησεν. 

'Λμιφςλύχ•  Και  τί  τούτο  δύςλυτον  έχει  τφ  γε  τήν  ρήσιν  εύγνω- 
ιόνως  έκδεχομένω,  και  μή  φιλονείκως  προς  αυτήν  εχοντι  και  κακοή- 
)ως  διακειμένω  ;  Ει  γαρ  αδύνατον  ην  τώ  θεφ  άλλως  κτίσαι  τα  δντα, 
ίμή  πρότερον  οίονεί  εργαλεϊόν  τι  τήν  σοφίαν  εδημιούργησεν,  ώςτε 
ίι'αύτής  τα  δντα  παραγαγείν,  ζητήσειεν  άν  τις  έτερον,  το  δΓού  πά- 
αν  τήν  σοφίαν  έδημιούργει.  "Αλλο  γαρ  τι  πάντως  άν  εϊη  το  ταύτην 
ίτ,μιουργησαν,  και  τούτο  έκτίσθαι  παρά  του  άσόφου  φευ  !  και  άλογου 
)«ου.  Ει  δε  Κύριος,  έρεϊς,  ταύτην  έκτισε,  πώς  άσοφος  ών  έκτισε; 
Ιώς  λόγου  έστερημένος  ;  Όρ$ς  ot  πρόεισιν  άτοπίας  το  μή  τάς  της 
ιίας  Γραφής  εύγνωμόνως  έκδέχεσθαι  ρήσεις  ;  Δήλον  τοινυν  τφ  άγα- 

(!)  Ίωάν.  (δ',  10. 

(2)  Παροιμ.  γ',  19-20. 

|3)  Ψβλμ.  λβ',  6. 

(4)  Παροψ.  η',  22-25. 
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θοθελώς  την  τοιαύτην  περικοπήν  έκλαμβάνοντι,  ώς  γενν$  μίν  w 
Λόγον  ό  Πατήρ  προ  πάντων  βουνών,  ούχ  ώς  μη  δντα  δε,  άλλ'ύ; 
δντα  γενν$•  έπεί  και  φυτον  άνθος,  ούχ  δ  μη  είχε  παρ'έαυτφ,άΜ'ο 
δυνάμει  είχε  γενν$•  και  κόκκος  σίτου  σϊτον,  ούχ  δ  μτ)  εϊχεν,  άλλ^δν 
πάντως  είχε  δυνάμει•  κτίζει  δε,  καθο  εν  ύστέρφ  ευδόκησε,  -roirron 
την  κτιστήν  σάρκα  άναλαβεΐν.  Του  κτίσματος  γαρ  θεός  ό  θεός,  ώ 
του  λόγου•  Ει  δέ  σοι  τό  :  <ίΠρο  7tarze>r  fiovr&r  ytrrii  με  a  ύπονοεΐν 
δίδωσιν,  ώς  όλίγψ  πρότερον  του  γενέσθαι  τους  βουνους  τον  Tiw  γι- 
γέννηκεν  ό  πατήρ,  ojxa  σοι  και  άγγε'λων  αύτον  εν  ύστέρφ  τΛήαι' 
πρότεροι  γαρ  ol  άγγελοι  τών  βουνών,  ων  προγεγεντίσθαι  λέγεται  s 
Υίός. 


Χτίχοι  etc  τήν  «άναγνον  βεοτύχον 
βρέφος  κρατούσαν• 

Όρων  το  εΐδος  του  θεανθρώπου  Λόγου, 
Kai  της  τεκούσης  αύτον  εν  τοις  έκτύποις, 
Νοώ  το  κάλλος  του  νοητού  νυμφίου. 
Νύμφης  τε  θείας  Παρθένου  πανολβίας. 
Έν  γη  γαρ  είκών  δευτέρως  τυπουμένη. 
Προς  ούρανον  πτεροϊ  με  και  πρώτον  τύπον• 

Etc  τον  άρχιστράτηγον  Μςχαήλ. 

Ώς  ενθεος  νους  τών  Νόων  τε  προστάτης, 
Τας  τών  νοητών  ουρανών  τηρείς  πύλας. 
Εντεύθεν  ήμΐν  εύπρόςιτος  έμβλέπων, 
*Ω  Μιχαήλ,  άνοιγε  της  ζωής  θύρας. 

"Ετερος. 

Πρώτου  φάους  ων  δεύτερον  θεΤον  σέλας, 

Φώτος  τρίτου  φώτιζε  τον  τριττον  ζόφον. 

Ύλης  τετρακτύν  και  θυρών  τήν  πεντάδα 


Digitized  by  VjOOQIC 


ΑΝΕΚΔΟΤΑ,  ΙΕΡΑ  585 

Την  μεν  χαλινού,  την  δε  σωφρονεΐν  δίδου. 
5     Της  έζάδος  δε  την.  διπλήν  άταζίαν, 
Εις  τάξιν  άσκέδαστον  άζον  σφ  σθένει. 
Μέρων  μελών  τε  τλν  διςέβδομον  Οέσιν, 
Φέρων  κράτυνε  ώς  νεωτάτην  πλάσιν. 
Της'όγδόης  φύγοιμι  την  τιμωρίαν. 
10      Της  ένναδος  μχθοιμι  την  άμνωδίαν. 

Του  παντελείου  το  τρισεν  (1)  θεϊον  κράτος 
Μετουσία  δέζαιαι  καν  ούκ  ουσία. 

Etc  τους  αγίους  Αποστόλους. 

Τους  ουρανούς  οίκουντες  εν  Πατρός  δόμοις, 
Ώς  ουρανών  ανακτος  οικείοι  φίλοι, 
Και  την  παρ'ημϊν  ευτελή  παροικίαν 
Ώς  συμπαθείς  ελεσθε,  μύσται  του  Λόγου. 

Εις  τον  δγιον  Άνδρέχν. 

Της  ανδρείας  ίνδαλμα  πίστεως  βάσιν, 
ΆνιστορεΙν  εζεστι  λαμπραΐς  είκοσι. 
Χρίστου  νοητόν,  σεπτον  οίκον  Άνδρέαν, 
ΝαοΤς  ενύλοις  ΙεροΤς  τιμ£ν  θέμις. 

Etc  Mctofôeov  (2 )  τον  πατριάρχην  χ»1 
ομ.ολογητήν  έπεατολή. 

Τω  ζώντι  θνητφ  και  νεκρφ  ζωηφόρω, 
Ναίοντι  την  γήν  και  πολοΰντι  τον  πόλον, 
Γραπτοί  γράφουσι  δέσμιοι  συνδεσμίω. 

(Ι)  Γραπτέον  :  ζρισσότ. 

1 2)  Τον  άγιώτατον  τούτον  Γ.&τριάρ/τρ  Κωνσταντινουπόλεως  (842-46),  στιρ^δο'τατα 
Ζ  πατρίου  ύπερμαχοδντα  δήγματος  της  των  ιερών  είχονων  σχετικής  προςχυντ|σ«ως, 
)ρ*'σχς  6  «ιχονομά/ος  αύτοχράτωρ  θεύφώος  it;  τήν  χατά  τήν  Προποντίδα  νησον  του 
ιντιγόνου  χατέχλεισεν  εν  τάφω  μετά  δύο  ληστών.  Προς  τοντον  τοίνον  ο!  δμοδοξοίντε* 
τω  χαι  συγκαχοπαθο5*τις  αυτάδίλφοί  Θεοφάνης  χαι  Θεόδωρος  ο!  Γραπτοί  (περί  ών 
ι  Νιχοδϊ|μοϋ  Σνταξαριστ.  Όχτωβ.  ta'  xat  Δεχεμβρ.  χζ')  ανάτειλαν  το  ανωτέρω 
ίοτιχον   ε'πιατολιον*  χαι  δς  ανταπέστειλεν  αύτοΤς  το  παραυτ/χα  ίπο'μενον.    Γραπιο* 
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*Αντ£γρ<χφον. 

Τοϊς  ταϊς  βίβλοισιν  ουρανών  κλησιγράφοις, 
Και  προς  μέτωπα  νηπίων  εστιγμένοις, 
ΠροςεΙπεν  ό  ζώθαπτος  ώς  συνδεσμίοις. 

Etc  ρστράκενον  μ.6βούρ6ν{1)  άποαταλέν 
τφ  πατριάρχη* 

Ό  δυςτυχης,  ό  πτωχός,  ό  βρύων  λύπας, 
Ό  συ^ορών  ξύνευνος,  ό  ζών  εν  πόνοις, 
Τον  συγγενή  χουν  προςχομίζω  σοι  πόθψ. 


δ'έποινομάσΟησαν,  διότι  εις  τ  χ  μέτωπα   αμφοτέρων  6  ειρημένος  αυτοκράτωρ   IvfxoXef! 
δια  σιδήρου  πεπυραχτωμένου  τους  εφεξής  δώδεχα  στίχους  : 

Πάντων  ποθούντων  προςτρέ/ειν  προς  τήν  πόλιν, 
"Οπου  πάναγνοι  το3  Θεού  Λύγου  πάδες 
Έστησαν  εις  συστασ•.ν  της  ο' κομμένη  ς, 
Ώφθησαν  ούτοι  τψ  σεβασμέ  το'πω 
5     Σχεύη  πονηρά  δεισιδαΐμονος  πλάνης. 
ΈχίΤσε  πολλά  λοιπόν  εξ  απιστίας 

Πράξαντες  δεινά  αισχρά  δυςσεβο?ρο'νως, 
ΈχεΤθεν  ήλάθησαν  ώς  άποστάται. 

Προς  τήν  πο'λιν  δέ  του  κράτους  περευγότες 
10     Ουχ  εξαφήχαν  τας  άθέσμους  μωρίας. 
"Οθεν  γράφοντες  ώς  χαχουργοι  τήν  θε'αν 

Κατακρίνονται  χα!  διώχονται  πάλιν. 

Σημειωσαι  δέ  οτι  αμφότερα   τα  έπιστο'λια  ταύτα  εΰρηνται  χα'ι  εν  τω  του*  ΝιχΆίρ» 

Συναξαριστή  ε*χδεδομένα*  άλλα  το  ήμέτερον  χειρόγραφον  nxpiytt  υγιεστέρας  γρ*?«ί, 

ώς  ιξ  απλής  αντιπαραθέσεως  6  αναγνώστης  παρατηρεί.  Τα  γαρ  του  Συναξαριστή  5χ•* 

σιν  ούτω  [Συ  δέ  μοι  δρα  χα\  Θεο?άν.  Συτέχ.  Γ",  ιδ'  χα\  Συμ.  Μάγιστρον  σελ.  64i> 

ParisJ: 

Τω  ζώντι  νεχρώ  χα\  νεχρώ  ζωηφορω 

Ναίοντι  τήν  γήν  χαι  πατού*ντι  τον  πο*λον 

Γραπτοί  γράφουσι,  δέσμιοι  τω  δεσμίω. 

Τους  ταΐς  Βίβλοισιν  ουρανών  χλ*σιγράφους 
Και  προς  πράςωπα  σω?ρό*νως  εστιγμένους 
Προ;εΙπεν  ό  ζώθαπτος  ώς  συνδέσμους. 

(1)    Ή  λέξις  ούδαμοί  άπαντα  εν  τοίς  Γ,Ιωσσαρίοις-  προ'δηλον  δέ  ότι  σημαή*:  «γχ«ς 
χεράμιον  προς  Οδροποσίαν  ίσως  πεποιημένον. 
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TOT  ΤΑΡΑΝΤΙΝΟΤ  ΗΓΕΜΟΝΟΣ  ΦΙΛΙΠΠΟΥ  TOT  Β'. 

ΠΕΡΙΕΧΟΝ  ΜΒΤΑΦΡΑΣΙΝ  ΧΡΥΣΟ  ΒΟΥΛ  ΑΟΥ  ΜΙΧΑΗΛ  TOT  Β' 

ΔΕΣΠΟΤΟΥ  ΤΗΣ   ΗΠΕΙΡΟΥ 

ΓΠΟ 

ΙΩΑΝΝΟΥ  Α.  PÛMANOY 


Άναγνόντες  êv  τψ  Δελτίω  της  'Ιστορικής  και  Εθνολογικής  Έται- 
»ία;  της  Ελλάδος  (Τόμ.  Α'.  Τεύχ.  Ι.  σ.  182)  ότι  συν  ταΤς  άλλαις 
'«νομέναις  εις  το  ΆρχεΙον  της  Εταιρίας  δωρεαίς  συγκαταλέγεται 
λ\  εγγραφόν  τι,  ύπο  του  μακαρίτου  νομισματολόγου  Παύλου  Λάμ• 
:ρου  δωρηθέν,  επί  περγαμηνής,  του  έτους  1360,  Φιλίππου  του  εκ 
Γάρχντος  προς  τους  Κερκυραίους  περί  τιμαρίων  της  νήσου,  έπεθυ- 
ησχμεν  μεγάλως  να  έζετάσωμεν  και  μελετήσω  μεν  αύτο  κατ*  ιδίαν, 
ινώσκοντες  όπόσον  σπάνια  κατέστησαν  ήδη  τα  Άνδηγαυϊκα  διπλώ- 
χτα,  τα  άφορώντα  εις  την  Κέρκυραν,  και  όπόσον  πολύτιμα  δυνατόν 
χ  ώσιν  εις  την  ιδιαιτέραν  κατά  τους  χρόνους  εκείνους  σκοτεινήν  Ιστο- 
ίχν  τής  Κερκύρας. 

Την  έπιθυμίαν  ημών  ταύτην  μαθών  ο  γραμματεύς  τής  Εταιρίας 
xi  λόγιος  ημών  φίλος  κ.  Νικόλαος  Γ.  Πολίτης,  φιλοφρόνως  υπέβαλε 
ρότασιν  προς  το  Συμβούλιον  τής  Εταιρίας  ν'  άποστείλη  ήμϊν  το 
οθούμενον  εγγραφόν,  το  δε  Συμβούλιον,  ομοθύμως  άποδεχθεν  του 
;χμματέως  τής  Εταιρία;  την  πρότασιν,  έζετέλεσε  προθύμως  τα 
:οταθέντα,  έκφρχσαν  συγχρόνως  ήμΐν  την  έπιθυμίαν  του  ν*  άνακοι- 
^σωμεν  αύτφ  το  πόρισμα  τών  ημετέρων  μελετών  και  ερευνών,  τουθ* 
rep  λίαν  ασμένως  έκπληρουμεν  νυν,  όμολογουντες  αύτφ  χάριταςδια 
»  γενόμενον  ήμΤν  φιλοφρόνημα. 

Το  Άνΐηγαυϊκον  εν  λόγω  δίπλωμα,  γεγραμμένον  επί  μεμβράνης, 
ούσης  πλάτος  0,74,  μήκος  δε  0,57,  ούκ  εστί  πάντοτε  εύανάγνω- 
ον,  διότι   ένιαχου,  μάλιστα   δε  εν  ταΐς  έπιπτυχαϊς,    εστί  τοσούτον 
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τβτρΐ|Χ}λ6νον  ή  λιλωβημ.ίνον,  ώστβ  τα  γρά|ψ,ατα  η  έξγ,λιίφ8τ,β«¥τ, 
κατεστράφησαν  ίζ  ολοκλήρου,  άλλ'  όμως  κατ'  ιύτυχή  συγκυρ ίχν  Jiv 
επαθβ  και  τοσούτον  έκ  του  χρόνου  το  εγγραφον,  ώστε  vi  (uiv^iw• 
τάληπτος  ή  ουσιώδης  αυτού  έννοια  και  ό  σκοπός,  δι'  ον  εγρχφη. 

Μελετήσαντες  (χετα  πολλής  επιστασίας  το  δίπλωμα,  δπερ  ίχιι  i- 
παραλλάκτως  την  αυτήν  γραφήν,  οϊαν  και  τα  εν  τω  Δημοσίω  'Af- 
χείφ  της  Νεαπόλεως  άλλα  ίγγραφα  του  αύτου  χρόνου,  ευροαιν  ότι 
εξεδόθη  εν  Τάραντι,  τη  19  'Απριλίου  του  έτους  1365,  Ίνίατιδη 
τρίτη,  υπό  Φιλίππου  Β',  του  Άνδηγαυϊκοϋ,  έπιτίτλου  αύτοκράτο- 1 
ρος  Κωνσταντινουπόλεως,  δεσπότου  'Ρωμανίας,  πρίγκιπος  Άχιίχ; 
και  Τάραντος,  δισέγγονου  Καρόλου  Α',  του  Άνδηγαυϊκοϋ,  ίβτι; 
κατέλαβε  τήν  Κε'ρκυραν  εν  ετει  1267,  Datum  Tarent!  ....  anno 
domint  MCCCLXV,  die  Willi  Aprilis,  III  Indictionis,  imperii  | 
et  principatus  nostrorum  anno  primo. 

Δια  του  εγγράφου  δε  τούτου  ό  Φίλιππος,  ώς  κυρίαρχος  της  Kcj* 
κύρας,  επικυροί  ευθύς,  ά4αα  άνήλθεν  εις  τήν  αρχήν,  [*ετα  τον  θάνατε 
του  αδελφού  'Ροβέρτου  (1),  δύο  προγενεστε'ρας  αποφάσεις,  γινοαί«; 
εν  Κέρκυρα,  τήν  jxàv  τη  26  Ιανουαρίου  1357,  τήν  δε  rîi  22  if- 
κίμβρίου  1357,  εστί  δε  αναμφιβόλως  το  αυτό  ϊγγραφον,  ôxif  κ» 
προ  είκοσι  πέντε  ετών  εν  'Αθήναις  ό  πολύς  Hopf,  και  περί  ου  ^- 
χυτάτην  μνείαν  ποιείται  εν  τη  πολυτίμω  αύτου  'Ιστορία  τών  Miw 
εν  Ελλάδι  αιώνων  (2).  Καΐ  ή  μεν  πρώτη  άπόφασις  περιέχει  ώςιβ* 
στήριον  εγγραφον  δίπλωαά  τι  του  ήγεμόνος  'Ροβέρτου,  συνταχ&*3 
12  Μαίου  1356,  ή  δ'  έτερα  άλλο  δίπλωμα  του  αύτου  'Po&ftv». 

(1)  'Ροβέρτος,  ήγεμών  του  Τάραντος,  ετελεύτησε  τ§  10  Σεπτεμβρίου  1364  (De  Η* 
Lalrie,  Les  princes  de  Morée  ou  d1  Achaïe,  1203—1461.  Vciiice.  18$?».$• 
Μετά  τον  θάνατον  το3  'Ροβέρτου  Εμελλε  να  διαδε/θη  αυτόν  εν  τη  χυρ'.αρ/ί»  τ%  Kç- 
xùpx;  ό  αδελφός  αύτοΰ*  Φίλιππος  ό  Β  '.  ώς  ατεχνον  αποθανόντα,  αλλ*  ιζ  ε\**τί*;  ■*■ 
λαβε  τήν  χυριαρ/ίαν  τής  νι[σου  ή  χ*ίρ*  του  'Ροβέρτου  Μαρία  de  Bourbon,  to**3• 
Λουδοβίκου  του  Λ',  de  Bourbon,  ήν  ήοχησε  μέ/pt  Μαρτίου  του  ε'πω'ντος  ετβυς,  *& 
να\  μεν  εν  Ιτει  1365  χορηγεί  η  Μαρία  τη  6  Μαρτίου  τής  τρίτης  Ίνδίχτιώνος  sp^P3 
τοΐς  ταλαιπωρουμενοις  εν  Κερχυρα  Ίουδαίοις  (Mustoxidi,  Cose  Corcirfsi.  «-  *^- 
Ινθα  γράφε  1365  αντί  του  1368),  άλλα  χατά  το  αυτό  Ιτος,  τω  Επομ^νω  μηνί  Άε^ 
τής  αύτης  τρίτης  Ίνδιχτιωνος,  Φίλιππο;  6  Β'.  ε*χδίδω$ί  το  περί  ου  ό  λόγος  εκ»?**3* 
εγγραφον  ώς  κυρίαρχος  Κερκύρας,  δθεν  ή  τής  Μαρίας  εν  Κιρχύρα  δεαποτεία  ν^ι»  Ι*1 
παύση  χατά  Άπρίλιον  μήνα  του  1365* 

(2)  Ersch  und  Gruber,  Encyklop.  Τμ.  Α'.  Τομ.  86.  o\  32. 
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xati  την  αύτην  έποχην  βυνταχθέν,  και  έτερα  δύο  κατά  δέκα  ίτηπρο- 
γινεστιρα,  wepi  ων  απάντων  παρακατιόντες  θέλομε  ν  διαλάβη. 

Άλλ*  ίν  ω  τα  ιίς  την  δευτε'ραν  άπόφασιν  επισυναπτόμενα  ίγγρα- 
çx  «ίσιν  άπαντα,  ως  είδομεν,  Άνδηγαυ\'*ά,  επιπροστίθεται  ευτυχώς 
εις  ταύτα  και  λατινική  τις  μετάφρασις  χρυσοβούλλου  του  δεσπότου 
της  'Ηπείρου  Μιχαήλ  του  Β  '. ,  δπερ  εστί  το  πρώτιστον  και  άρχικον 
εγγραφον,  εξ  ου  ίπήγασαν  πάντα  τα  λοιπά.  Το  χρυσόβουλλον  τούτο 
πλείστου  λόγου  άζιον,  αποβαίνει  δυστυχώς  δυσανάγνωστον  κατά  τους 
τριΤς  πρώτους  στίχους,  ή  καί  ενιαχου  άκατάληπτον  δια  τας  έπιπτυ- 
'/ϊς  της  μεμβράνης,  ης  ένεκα  τα  γράμματα  εγένοντο  έζίτηλα,  άλλα 
κατά  το  πλείστον  και  σπουδαιότατον  αύτου  μέρος  ιύχερώς  άναγινώ- 
σχεται»  εκ  της  αναγνώσεως  δε  αύτοΰ  εξάγονται  τα  έξης  αξιόλογα 
îii  την  Κέρκυραν  γεγονότα, 

Ό  δεσπότης  της  Ηπείρου  Μιχαήλ  6  Β'.,  μιμούμενος  τον  θείον 
αύτου  Μανουήλ,  κυρίαρχον  της  Κερκύρας  μέχρι  του  1236  (1),  καί  ' 
τον  εκ  κηδεστίας  πάππον  αύτου  Μανουήλ  τον  Κομνηνόν,  αυτοκρά- 
τορα Κωνσταντινουπόλεως,  όστις  απέσπασε  τήν  Κέρκυραν  άπο  τών 
Σικελών  δια  πεισματώδους  πολιορκίας,  προσεπεκύρωσε  δι*  ιδίου  χρυ 
σοβούλλου,  γεγενημένου  κατά  μήνα  Φεβρουάριον  της  τετάρτης  Ίν• 
δικτιώνος,  εν  ετει  άπο  κτίσεως  κόσμου  κατά  Βυζαντινούς  6754,  ό 
εστίν  άπο  Χρίστου  1246,  άπαντα  τα  προνόμια,  ων  άπήλαυον  τριά- 
κοντα τρείς  ορθόδοξοι  Ιερείς  εκ  τών  αγρών  της  νήσου  Κερκύρας,  δια- 
σταλτέοι  παντάπασιν  άπο  τών  ετέρων  τριάκοντα  δύο  Ιερέων  της  πό- 
λεως Κερκύρας,  οϊτινες  άπετέλουν  το  λεγόμενον  Ίερον  Τάγμα,  προς 
ούς  επίσης  έπεβράβευσεν  άλλα  προνόμια  ό  αύτος  ούτος  Μιχαήλ,  ως 
άπό  τίνος  άλλου  έπιχορηγηθέτος  χρυσοβούλλου  γίνεται  δήλον  (2). 

(Ι)  Ήμαρτημένη  φαίνεται  f4  βεβαίωσις  του  Hopf  ότι  ό  Μιχαήλ  εγε\ετο  χύριος  τής 
Κερκύρας,  έχοντος  ij  άκοντος  του  GVou  Μανουήλ  κατά  τό  1237  (Ersch  und  Grubcr, 
Αυτ.  Τόμ.  85,  σ.  258),  δ^ότι  ex  χρυσοβούλλου  Μιχαήλ  του  Β',  σωζόμενου  εν  μετα- 
φράσει εν  τώ  ΔημοσΙω  τής  Νεαπόλεως  Άρχείω,  ό  Μιχαήλ  έστιν  εν  ετει  1336  κύριος 
της  Κιρχύρας,  χαΐ  ώς  τοιούτος  παραχωρεί  τοΓς  Kop<piaicuç  πλιΐστα  προνομία  καθι- 
στών αυτούς  σχεδόν  ατελείς.  Το  σπουδαιότατον  τούτο  χρυσόβουλλον  εδημοσίευσεν  ό  λό- 
γιο; ημών  φίλος  χ.  Νικόλαος  Barone,  είς  τών  επιμελητών  του  Δημοσίου  εν  Νεαπόλει 
'Αρχείου,  όστις  άξιέπαινον  χρ^οιν  ποιούμενος  τών  εμβριθών  αυτού  γνώσεων  εζέοωχε 
πολλά  χα  ι  καλά  περί  Κερκύρας  (Dr  Nicola  Barone,  Notizie  sloricbe  traite  dai 
registri  di  cancel  le  ria  di  re  Carlo  III  di  Durazzo,  Napoli  1887,  σ.  59-65). 

(2)  Τό  εν  μεταφράσει  ωσαύτως  γνωστόν  τούτο  χρυσόβουλλον  Μιχαήλ  του  Β'  εξε- 
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Τα  it  προνόμια,  άτινα  επεβρχβευσεν  6  δίσπότγ,ς  προς  του;  τριά- 
κοντα τρείς  ΙερεΤ;  των  αγρών  τη;  νήσου  Κερκύρας  ήσαν  τα  έξης*  νι 
ώσι  καθόλου  ατελείς  και  ανεπηρέαστοι  άπο  παντός  βάρους,  επιβαλ- 
λομένου είτε  ύπο  του  δημοσίου,  είτε  ύπο  τών  εγχωρίων  άρχοντα, 
άπηλλαγμένοι  δε  άπο  πάσης  άλλης  ύπο  τών  αυτών  γβνοαένη;  ζη- 
τήσεως, να  διαμένωσιν  ανενόχλητοι  πάσης  δόσεως  πωλουντες  ώναί* 
τν>  άγορφ*  να  μη  καθέλκωνται  εις  άπαίτησιν  καστροκτισίας  η  *ατ*ρ• 
γοκτισίας*  να  μη  άπαιτηται  όλως  παρ'  αυτών  ή  χοιροδεκατία,  \ντί>\ 
τα  δικαιώματα  τα  καπιτανικά*  να  μη  καθυπάγωνται  εις  άγγιρύ» 
ή  παραγγαρείαν  ή  εις  άλλην  τινά  ε'νόχλησιν  γνωστήν  η  άγνωστο*, 
πράγματι  ένεργουμένην  εν  τη  νήσφ  Κερκύρας,  να  ώσι  δε  ελεύίερ^ 
και  άναπαίτητοι  άπο  τών  ειρημένων  κεφαλαίων,  μηδέ  να  χχτιβχύτ, 
της  ελευθερίας  ταύτης  άλλος  τις  νεώτερος  νόμος*  κατά  την  TJjtip 
δε  τών  Χριστουγέννων,  καθ' ην  ώφειλον  οι  ειρημένοι  ΙερεΤς  να  Tttàci 
κατ'  έτος  το  άκρόστιχον,  τουτ'  ?στι  τον  εγγειον  φόρον  (1),  vi  άφχι* 
ρώνται  εξ  τρικέφαλα,  δηλ.  δραχμαί  67  και  λεπτά  20  (2),  άπο  το^ 

δοθη  το  πρώτον  Οπό  του  κ.  Σάθα  εν  τω  Α*.  Το'μω  της  συλλογής  αυτοί  MonumeoU 
Historiae  Hellenicae,  σ.  46  -  50.  Μνημονεύεται  δέ  ώς  σωζόμενοι  εν  τω  άψ&τ* 
Άρχείω  τής  Βενετίας  εν  τοις  Ι  Libri  Commemoriali  délia  Republiea  di  Ve- 
nezia  Regesti  (Comm.  Libr.  Χ.  Τομ.  Γ',  σ.  370).  Σώζεται  δέ  και  εν  τοίς  Ά> 
χείοις  της  Βιέννης  (  Erscb  und  Gruber,  Αύτ.  Τομ.  85.  σ.  258),  αλλ'  εδημ•σ£&, 
εν  βελτίονι  γραφ?)  x«t  &*ο  του  χ.  Barotie  εν  τω  είρημενω  ποντίματι,  ληφθέν  h  ν£ 
Δημοσίου  εν  Νεαπο*λει  'Αρχείου  (Notizie  σ.  65-66). 

(1)  Ή  λέξις  σύνθετος  εχ  δύο  συνθετιχών  μερών,  άκρου  χαι  στίχου,  επειδή  το  iro'bi- 
στου  πληρωτέον  χρηματιχον  τέλεσμα  έγράφετο  εν  ακρω  του  στίχου,  ί[τοι  του  xaxsjr- 
χου.  7Ητο  ή  λέξις  και  το  τέλεσμα  εν  χρήσει  και  εν  Ιτει  1446  εν  Κέρκυρα,  ως  çeât* 
Tat  εξ  αναγραφές  εν  τω  Δημοσίω  Άρχείω  σωζόμενης  της  βαρωνίας  Kaparw&k; 
(Pacco  Ν°  914.  Ν°  2.  Copia  d'Anagnafi  délia  Baronia  Carazzala),  ©ΰτωχί*- 
θείσης  εχ  ττ|ς  άλλοτε  χατεχούσης  αυτήν  οικογενείας  της  Νεαπόλεως  Caracciolo.  *Α** 
εν  ιοΤς  Άνδηγαυίκοΐς  εγγράροις  σώζονται  πλεΐσται  άλλα•,  λέξεις  Γ/ουσαι  καθολ*  «?- 
χήν  Βυζαντινών,  otov  β.ολογιον,  χοιροδεκατία,  δεχάλιτρον,  γι(μορον,  πρόνοια  λτζ  tfc 
λέξεως  βαρωνίας  κτλ.,  ων  τίνες  μόλις  διετή ρήθη σαν  μέ/ρι  της  iç'  εκατονταετίας 
άντικατασταΟέΐσαι  υπό  δλλων  η  εχλιπούσαι  παντάπασιν. 

(2)  Την  λέξιν  ταύτην  ήρμ^νευσεν  ό  Ducange  εν  Dissert,  de  inférions  «fi  at- 
mismatibus  άριΟ  72.  Επειδή  δε  ό  αυτός  εν  τω  Γλωσσαρίω  (=ν  λέξει)  av*ç*f£:  χω- 
ρίον τι  τών  Άσιζών  της  Κύπρου,  εξ  οδ  καταφαίνεται  οτι  Ιξήκοντα  τορνέσι»  α>*λο^* 
προς  Εν  τρικέφαλον,  δυνάμεθα  ούχ\  δυσχο'λως  να  δπολογισωμεν  την  άξιον  α-ΐτύ»,  |tw- 
σκοντες  δτι  όγδοι[κοντα  τορνέσια  ίσοδυναμοΰσι  προς  Εν  οπέρπυρον  (V.  Lazari.  Le 
moacte  dei  possedimenti  Veneziani,  Venezia  1851,  σ.  68),  ουτινοςή  *î*««^ 
κατά  τους  ακριβείς  υπολογισμούς  του*  μακαρίτου  Π.  Λάμπρου  Βρβχ.  U  ***  λ«£Τ.  î©. 
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ty*  έχάστου  οφειλομένου  ποσού  ούτως,  ώστε  έκαστος  των  τριάκοντα 
τριών  Ιερέων  να  τέλη  το  πληρωτέον  άκρόστιχον  ως  Ιστι  γεγραμμένον 
ίν  τοϊς  κατά  καιρόν  γινόμενοι;  καταστίχοις,  ελαττωθεν  δμως  κατά 
εξ  τρικέφαλα*  εις  άνταπόδοσιν  5ε  πάντων  τούτων  των  ωφελημάτων 
ώφειλον  άδ.αλείπτως  ν'  άναπέμπωσιν  ευλαβείς  εύχας  τφ  θιφ  ύπερ 
των  ορθοδόξων  βασιλέων  καΐ  ηγεμόνων. 

Περί  ϋ  των  διαδόχων  αυτών  προσέταζεν  ό  δεσπότης  εν  τφ  αύτφ 
χρυσοβούλλω  ίνα  [χηδείς  έζ  άλλου  γένους  είσέλθν)  εις  τον  αριθμόν  τών 
τριάκοντα  τριών  Ιερέων  Λενθεριωτών  (1)  μετά  τον  θάνατον  ένος  έζ 
αυτών,  αλλ'  ό  καταγόμενος  εκ  του  γένους  αυτών,  η  ό  γαμβρός  εκ 
θυγατρός,  η  ό  αδελφός,  και  καθόλου  ό  εγγύτερος  τφ  γένει  και  άζιος 
Ιερωσύνης.  και  ίνα  μηδείς  εκ  τών  κατά  καιρούς  διοικητών  της  Κερ- 
κύρας τολμήσω  να  είσάξη  άλλους  έζ  άλλου  γένους  εις  την  τάζιν  τών 
Λίνθεριωτωτ  πρεσβυτέρων,  ει  μη  εκ  του  γένους  του  τεθνεώτος. 

Το  χρυσόβουλλον  τοΰτο  ύπερ  τών  τριάκοντα  τριών  Ιερέων  της  έζο- 
χης  Κερκύρας  φέρει  φυσικώς  εις  μνήμην  το  έτερον,  περί  ου  έποιησά- 
μεθα  πρότερον  μνείαν,  περί  τών  τριάκοντα  δύο  Ιερέων  της  πόλεως 
Κερκύρας,  όπερ  έχορηγηθη  μηνί  Ίανουαρίω  του  αύτου  έτους  1346 
(2).  Έαν  δε  άναλογισθώμεν  ότι  ακριβώς  κατά  την  αύτην  έποχην 
αϊ  πρόοδοι  του  εν  Νίκαια  αύτοκράτορος  Βατάτση  έγένοντο  όσημέραι 
μείζονες  εν  τφ  διαμελισθέντι  ύπο  τών  Φράγκων  Βυζαντινφ  κράτει, 
ευκόλως  έζηγεϊται  ή  παραχώρηση  του  Μιχαήλ,  βουλομένω  να  εζα- 

(1)  ΤΗτο  χατ'  *ρχ«»  δνομα  πάντων  εν  γένει  τών  Ιερέων  τών  απολαυόντων  του  προ- 
νομίου. Μετά  ταύτα  όμως  ετέθη  εν  ήττονι  μοίρα  το  ίδιαίτερον  επώνυμο  ν  και  ΐμανε  τό 
κοινον  παρωνύμιον  Αίνθίριώτης,  όπερ  φέρουσί  τίνες  εισέ™  εν  Κερκύ,α,  ούτως  επονο- 
μαζόμενοι. 

(2)  Τήν  τάξιν  τών  τριάκοντα  δύο  Ιερέων  τΐ;ς  πόλεως  Κερκύρας  αναφέρει  χαι  6  Φραν- 
tsîj;  (Ιχδ.  Βόν.  σ.  411),  αλλ'  Ιστι  πολλω  άρ/αιοτέρα,  ώς  εΐδομεν,  τών  χρόνων  του 
Φραντ<»ή  Δια  τοδτο  ουχί  ακριβώς  6  Lamansky  (Secrets  d'elal  de  Venise.  Saint- 
Pétersbuurg  1884  σ  04'.')  δοξάζει  δτι  το  τάγμα  τούτο  συνιστάΟη  κατά  πρώτον  Οπό 
τών  καλόγερων  χαι  τών  ορθοδόξων  («ρέων  τών  έξωσΟέντων  εκ  Κωνσταντινουπόλεως  χα\ 
Πελοποννήσου  μετά  τ^ν  άλωσιν.  Εις  τό  ε*ν  τΐ|  πο'λει  Ιερόν  τάγμα  τών  τριάκοντα  δύο  Ιε- 
ρέων, περ\  ου  πλείστα  Ιγγραφα  διεσώθησαν  εν  τώ  Άρχιίω  του  Εισπρακτορείου  Κερκύ- 
ρας, οφείλεται  προ  πάντων  ή  διάσωσις  τ?4ς  ορθοδοξίας  εν  Κέρκυρα,  δπω;  μαρτύρεται 
ΐγγραφόν  τι,  θησαυρισθέν  εν  τ§  αυτί)  πλείστον  λόγου  άξ'α  συλλογξ  του  πολυμαθοΰς  χαι 
φιλορθοδο'ξου  καθηγητού  τής  ΙΙετρουπόλεως  (  Lamansky,  αύτ.  σ.  050)  χαι  λέγον  πιρι 
τών  τριάκοντα  δυο  Ιερέων,  qui  papales  sunt  illi,  qui  seducunt  populos  ad  per- 
severantiam  beresis  propter  reputationem,  quam  habenl  cum  illis. 
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σφαλίση  την  εαυτού  εζουσίαν  δια  νέων  προνομίων,  δι'  ών  ή2ύατο 
να  προσέλκυση  των  Κερκυραίων  τήν  εύνοιαν,  περιποιούμενος  τονς  xa• 
τοίχους  της  τε  πόλεως  και  της  έξοχης.  Ai  δε  εύνοϊκαι  εκφράσεις,  w 
χρησιν  ποιείται  Μιχαήλ  ό  Β  '  ε ν  τοίς  χρυσοβούλλοις  όσάχις  ανάφε- 
ρα τον  θείον  αυτού  δεσπότην  Μανουηλ,  δεικνύουσιν  ότι  xl  σχέσης  τον 
θείου  και  ανεψιού  ήσαν  φιλικώταται,  καΐ  ότι,  άμα  ό  φιλόδοξος  χιί 
πολυπράγμων  Μιχαήλ  ό  Β'  ίσχεν  ήλικίαν  και  σθένος  προς  το  if• 
χειν,  τότε  έζήτησε  και  παρέλαβε  παρά  του  Μανουηλ  το  πατραί» 
αύτου  κράτος,  δπερ  μετά  τον  θάνατον  Μιχαήλ  του  Α'  κατείχετο 
έζής  ύπο  τών  θείων  αύτου  Θεοδώρου  και  Μανουηλ,  κυρίως  ως  έχι• 
τρόπων  της  αρχής• 

Έκ  του  ημετέρου  χρυσοβούλλου  φαίνεται  ότι  ή  εξοχή  της  vr4ew 
Κερκύρας  ήτο  επί  του  δεσποτάτου  της  Ηπείρου  διηρημένη  εις  <fewp- 
χίας,  και  ή  διαίρεσις  αύτη,  ην.  εάν  δεν  απατώ  μέθα,  εν  Κέρκυρα  as 
νον  εύρίσκομεν  επί  των  Βυζαντινών  χρόνων,  ΐμεινεν  εν  χρήσει  καί«ΐ 
της  Άνδηγαυϊκης  εποχής  ως  λείψανον  χρόνων  προγενεστέρων,  ί«*; 
δε,  παρηλλαγμένη  κατά  τι,  και  μέχρις  ημών,  εάν  6  δέκαρχος  χλ 
ό  πενήνταρχος,  άνθρωποι  της  εν  τοϊς  άγροΤς  αστυνομίας  επί  Άγγΐ* 
κρατίας,  εχουσι  σχέσιν  τίνα  προς  τήν  περί  ης  ό  λόγος  δεκχρχίαν,  fai 
ανέρχεται  βεβαίως  εις  χρόνους  ετι  προγενεστέρους  του  δεσποτάτ* 
της  Ηπείρου,  και  έχει  τι  κοινον  Ισως  προς  τας  Τωμαϊχα;  <kett- 
rias  (1). 

Έκ  δε  τών  εν  τφ  χρυσοβούλλω  μνημονευομένων  δεκαρχιών  pi; 
μεν  δυστυχώς  ol  χαρακτήρες  έζηλείφθησαν  έκ  του  χρόνου*  ή  δε  τ*Λ 
"Ορους,  ή  του  ΠρινίΙα,  ή  της  Meaaptâç  και  ή  του  Bùmtra,  προερ- 
χομένη δηλονότι  έκ  της  αρχαίας  ονομασίας  Ίστώνης  παρχ  ΘοτιΛ• 
δη,  φέρουσιν  ονόματα  διατηρηθέντα  μέχρι  τών  νυν  χρόνων  αϊ  1«- 
καρχίαι  Κατραμόαι  και  KapoUtarov  φαίνονται  εχουσαι  αρχήν  1«ι*  ; 
νικήν   Έλληνικήν  δ'  £χει  προδήλως  ή  δεκαρχία  'Apno/iaJdat/r. 

'Αλλ'  υπέρ  πάντα  τα  προηγούμενα  ονόματα  είσι  σπουδαία  «Ι 
πολλών  μελετών  άξια  τα  τών  δύο  υπολειπομένων  δεκαρχιών,  δ$λ: 
το  της  δεκαρχίας  Marday  και  το  της  δεκαρχίας  Mardatorum,  its** 
πάς  φίλος  τών  μεσαιωνικών  μελετών,    άμα  τν}  άκοη  αυτών,  άμεσο; 

(1)  Daremberg  et  Saglio,  Dictionnaire  des  Antiquités  Grecques  et 

nés  ev  XiÇci. 
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αναμιμνησκεταιτου  περίφημου  ε'πΐ  τών  Βυζαντινών  χρόνων  τάγμα- 
τος τών  Μαρδαϊτών,  οϊτινες  εκλήθησαν  και  Μυρταϊται  και  Μουρτά- 
τοι  (1).  Άπετέλουν  ούτοι  τίγμα  στρατιωτικον  άκαταδχμαστον  χα! 
~ολιμικώτατον ,  δπερ  ol  Βυζαντινοί  επεμπον  κυρίως  εις  τα  σύνορα  του 
χρχτους  ως  το  άσφαλέστατον  ερυμα  χατα  τών  επιδρομών  τών  γει- 
τονευίντων  βαρβάρων.  Ύπηρχον  δε  Μαρδαϊται  της  ανατολής  καΐ 
ΗαροαΤται  τ?5ς  δύσεως.  Ol  τελευταΤοι  8ε  ούτοι  κατά  την  μαρτυρίαν 
Κωνσταντίνου  του  Πορφυρογέννητου  εν  ττ5  γενομένγ,  ε'κστρατεί^  κατά 
της  Κρήτης  επί  Κωνσταντίνου  χαί  'Ρωμανού  κατά  το  έτος  919  προσ- 
ηλίον  3000  ε'χ  Νικοπόλεως,  Πελοποννήσου  και  Κεφαλληνίας  (2). 
Εαν  ίέ,  ως  ευφυέστατα  ύποτίθησιν  6  χ.  Σάθας,  ή  λέζις  Μαρδαίτης 
ητροερχηται  εξ  'Αλβανικής  ρίζης  (3),  ol  Μαρδαϊται  ήσαν  ανέκαθεν 
Γτρατιώται  'Αλβανοί  ύπο  την  ύπηρεσίαν  τών  Βυζαντινών,  συγγενές 
ίντις  προς  τους  εν  'Αλβανία  Μιρδίτας.  Επειδή  δε  τοιούτοι  στρα- 
ηώται  ύπηρχον  εν  Νιχοπόλει,  Πελοποννήσω  και  Κε^φαλληνί^,  ούδεν 
Γχράδοζον  εαν  ούτοι  ύπηρχον  και  εν  τη  ουχί  άπο  τών  χωρών  τούτων 
ιρεστώσν)  Κέρκυρα,  πολλφ  εγγυτέρω  αυτών  κειμένη  τν)  Άλβανί^, 
ρω  τον  μεν  ώς  στρατιώται  έτοιμοι  εις  πάντα  πολεμιχον  διαγωνισμόν, 
ίτα  προϊόντος  του  χρόνου ,  ώς  ήσυχοι  κάτοικοι  κατασταθέντες 
f  τη  νήσω.  Φέρουσι  δε  ούτοι  ζωηρώς  εις  τον  νουν  τήν  μεταγενεστέ- 
χν  εν  Κιρκύρα  κώμην  τών  Σραηώκ,  εν  ή  ol  πρψην  κατοικουντες  φι- 
ΰπόλεμοι  στρατιώται  μεταβληθέντες  εγένοντο  ol  μετά  ταύτα  φιλή- 
>χοι  κάτοικοι  της  νυν  κώμης. 

Ταύτα  εν  περιλήψει  όσα  περιέχονται  εν  τη  Λατινική  μεταφράσει 
>0  χρυσοβούλλου,  ήτις  γενομένη,  ώς  φαίνεται,  ύπο  άνδρος  άμαθους 
ΐς  Ελληνικής,  απέβη  καθ  '  ύπερβολήν  κακόζηλος,  ώς  και  αϊ  λοιπαί 
ιταφράσεις  τών  άλλων  δύο  χρυσοβούλλων  του  αύτου  δεσπότου,  περί 
t  προηγουμένως  έμνήσθημεν.  Δημοσιεύομεν  δέ,  εν  ελλείψει  του  Έλ• 
;νικου  κειμένου,  το  μέρος  εκείνο  της  Λατινικής  μεταφράσεως,  όπερ 
ω  σου  ν  ίντελέστερον  διετηρήθη,  ευτύχημα  λογιζόμενοι  ότι  το  μέρος 
ντο  κ&ν  περιεσώθη. 

Ι)  Rambaad,  L'Empire  Grec  au  dixième  siècle,  Paris,  1870  σ.  214. 

2)  Constant.   Porphyrogeniti   De    Cerimoniis  aulae    Byzantin»  e  rec. 
Ukii.  To>.  AMI.  45.  «.  665  Sx*.  Bdv. 

3)  Sathas,  Mon.  Hist.  Hellen.  Τή*.  Δ',  σ.  LXVII. 

ΑΕΛΤ.  ΙΣΤ.  ΕΤΑΙΡ.  38 
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De  decarchîa  Marday  eorum  de  Alicari,  Michael  sacerdos 
Alicari,  Costa  sacerdos  Pangalus,  sacerdos  Hiriali  (fow;Ky- 
riaki),  sacerdos  (de)  decarchia  Mardatorum,  id  est  de Scalito, 

Geopgius  Pabliamti  sacerdos,  Nichiforus sacerdos  de 

decarchia  Catrimodorum,  Conslantinus  Bergi  sacerdos,  Hiriali 
Cazarani  sacerdos,  Constantinus  Chaczarachi  sacerdos,  de  de- 

charchia sacerdos  Nicholaus  Mamalus,  Costa  Dainis 

sacerdos  Marmaro,  Constantinus  Aseviti  sacerdos,  alius  Con- 
stantinus Aseviti  sacerdos,  a  decarchia  Caroliano  CedradiDu- 
cadi  sacerdos,  Nicolaus  Coroquanici  sacerdos,  de  decarchia 
Bistoni  Michael  Mamalo  sacerdos  cum  fratre  suo  Constantino 
sacerdote,  Andrianus  Mamalus  sacerdos,  Michael  Clemeoilis 
sacerdos,  Constantinus  Agio  Elepti  sacerdotes  (?),  Nicolaus 
Cothoni  sacerdos,  Georgius  Archadi  sacerdos,  Nicolaus  Ar- 
chadi  sacerdos,  de  decarchia  Mesares  Nicolaus  Coroni  sacer- 
dos, Theodorus  Marmui  sacerdos,  de  decarchia  Amiomalo- 
nadu  Nicolaus  Amiomalis  sacerdos,  Leo  Ducati  (ίσως  Ducaki 
sacerdos,  Constantinus  Canidi  (ίσως  Carydi)  sacerdos,  loban- 
nes  Problesmieo  sacerdos,  de  decarchia  Prinilli  StamusGe- 
lopso  sacerdos,  lohannes  Livera  sacerdos,  Pascalis  sacerdos, 
de  decarchia  de  Horo  Demitrius  Decarcus  sacerdos.  Concedi- 
mus  autem  eis  in  hoc  sub  convocatione  tali  videlicet:  quolibet 
astrictus  est  in  festo  de  acrostico  de  islo  acroslico  licet  qoan- 
titas  est  fisco,  sicut  census,  tamen  libertas  sex  tricephalorum, 
largilaest  liberaliter  cuilibet  sacerdotum,  et  diclorum  sex  tri- 
cephalorum liberatio  nomine  sacerdotum  posila  procédais 
liberatio  toli  generi  eorum.  Residuum  vero  dicti  acrostici  sol- 
vatur  fisco  suo  tempore  et  enim  pro  huiusmodi  libertale  de- 
vote  preces  a  sacerdotibus  pro  regibus  principibus  Grèce 
incessanter  offeranlur  deo.  Hoc  modo  concedimus  et  rosli- 
bertatem  super  predictis  sacerdotibus  per  presens  privilegiura 
nostrum  per  quod  et  mandamus  ut  isli  remaneant  et  ab  bo- 
dierno  die  ad  omnes  futuros  et  sempitemos  annos  extra  oro- 
nem  manum  permasticam  sive  per  privilegium  sivepern* 
secondum  libertatem  fisci  propter  marnariam  et  mandata  oce 
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ira  neque  novorum  privilegiorum  robus  prevaleat  iam  facto 
pmrilegio  de  prefata  libertate  sacerdotum  neque  secularis  mi- 
litia et  petrenUntur  super  sacrum  adiutorium,  sed  intacti  et 
extra  servitutem  et  extra  subiugationem  ab  omni  persona  per- 
man ea tu r  prêter  ilium  solum  qui  pro  tempore  fuerit  dux  Cor- 
phoy  per  locum  nostre  potestatis  obtinet,  cui  et  obedienter  et . 
subicienter  in  boc  solummodo  in  dando  sibi  id  quod  est  resi- 
duum ultra  sex  tricephala  libertatis  ad  complemenlum  acro- 
stici  census  eorum  sicut  inveniuntur  in  quaternis  qui  pro 
tempore  fiunt,  et  universaliter  babeant  immunitatem  et  im- 
inolestalionem  de  omnibus  que  occurrunt  in  terra  ordinatio- 
nibus  de  fiscal i bus  et  de  baiulariis  exactionibus  et  nomisma- 
ticisetaliis  diversis  speciebus  cum  sex  tricepbalis  de  acrostico, 
undo  neque  in  décima  porcorum  trahentur  neque  in  mercato 
neque  in  marenariam  neque  in  fabricationem  castrorum  ne- 
que in  comodum  aut  requisitionem  baiuli  neque  ad  jura  ca- 
pita η  ica  neque  ad  proschantica  (sic)  neque  ad  angariam  aut 
perangariara  aut  aliam  molestiam  cognitam  vel  incognitam 
actu  fientem  in  insula  Corphoy  vel  debentes  in  posterum  fieri, 
sed  liberi  penitus  et  inrequisiti  serventur  a  predictis  capitalis 
virtu  te  presentis  privilegii  nostri.  Quia  vero  in  sacerdorum 
suceedere  oportet  natos  ex  eis  a  sacerdotio  dignos,  prefatam 
libertatem  et  ipsis  concedimus  et  mandamus  ut  nullusdealio 
^enere  ingredialur  in  numéro  trigintatrium  liberatorum  sa- 
?erdotum  post  mortem  eorum  seu  eum  qui  descendit  de  ge- 
îere  mortui,  sive  fuerit  eius,  sive  gener  eius  in  (ilia  sua  sive 
rater  et  simpliciter  illc  qui  est  proximior  eo  in  génère  et  di- 
;nus  sacerdotio,  ilium  habere  predictam  libertatem  persone 
nortue  precipimus  ita  quod  indeGciens  sit  libertas  generis 
acerdotum  et  absque  intercisione  celebretur  ab  eis  Regalis 
)ominii  commemoratio.  Unde  non  audeat  aliquis  de  ducibus 
[ui  pro  tempore  sunt  in  insula  Corphoy  introducere  aliquos 
le  illo  genere  in  ordine  liberatorum  sacerdotum  nisi  de  ge- 
ere  sacerdotis  qui  mortuus  est,  eum  qui  eril  in  gradu  proxi- 
lior,   et  qui  voluerit  contra  presens  mandatum  dominicis 
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nostre  agere  babeat  quidem  gratiam  dei  irremissibilem  etdo- 
minicis  nostre  se  reum  esse  seno.  El  quicumque  fuerit  eive 
magnus  sive  parvus.  Erunt  igitur  prefati  trigintatres  sacer- 
dotes  certitudinaliter  paeientes  omni  liberlate  a  fisci  grava- 
minibus  et  oppressionibus  semper  et  a  manu  promastica  βο- 
luti  vero  in  solo  judicio  baiuli,  et  bec  sunt  iusta  et  vera  et  in 
ea  que  sic  secundum  tempora  anagrafi  scripta  sunt  hec  et  hie 
denotata  consuete  a  nobis,  et  aurea  bulla  roborata  et  data  ad 
cautelam  indisurpabilem  prefatis  sacerdotibus  mense  februarii 
quarte  Indictionis  anni  sex  millesimi  septingentesimi  quin- 
quagesimi  quarti,  Michael  Despotus  Comminus  dux. 

Έαν  άπο  του  έτους  1246,  cv  φ  εγράφη  το  χρυσόβουλλον  τοντί, 
καταβώμεν  εις  εποχην  κατά  ενα  αιώνα  μεταγενεστέραν,  βλίπορ 
τα  της  Κερκύρας  πολύ  μεταβεβλημένα.  Άπολέσασα  η  νήσος  την  ι- 
λευθερίαν  και  ύποκύψασα  εις  τον  ξένον  ζυγον  των  εν  Νεαπόλει  Άν 
δηγαυΐχών  βασιλέων,  παρεχωρήθη  τζ  13  Αύγουστου  1294  ύπο  Κλ* 
ρόλου  του  Β',  μετά  του  Βουθρωτου  και  της  γειτονευούσης  αύτφ  ή 
Ήπείρω  χώρας  προς  τον  υΐον  αύτου  Φίλιππον  τέν  Α'.,  ηγεμόνα  Ta 
ραντίνον,  δτε  ούτος  ηλθεν  εις  γάμον  προς  Θάμαρ,  θυγατέρα  τοΟ  «• 
σπότου  της  Ηπείρου  Νικηφόρου,  iff9  δρω  αναγνωρίσεως  τίς  isuw 
ριαρχίας  του  βασιλέως  της  Νεαπόλεως  και  ετησίας  παροχής  εξ  ψ1' 
τίων  έ*  βελούδου  (sub  censu  annuo  sex  samitarum  de  tribus  co 
loribus)  (1),  όθεν  ή  Κέρκυρα  έκτοτε  διετέλει  ούσα  υπο  την  χυρα;• 
χίαν  τών  ηγεμόνων  του  Τάραντος. 

Άλλα  το  χορηγηθέν  τοις  τριάκοντα  τρισίν  Ιερευσι  προνόαιον  jun 
ένος  αιώνος  παρέλευσιν  διέμενεν  εισέτι  άναλλοίωτον  ώς  ητο  ui  & 
τών  δεσποτών  της  Ηπείρου,  διότι  6  νέος  δεσπότης  προσεποιείτβ  «* 
βασμόν  προς  τα  άρχαια  προνόμια  και  το  καθιερωμένον  καβίδτός- 
Μόνον  βλέπομεν  δτι  εις  την  τάξιν  τών  τριάκοντα  τριών  Ιερέων  nj} 
παρεισδύση  καί  τις  μη  κληρικός,  κατά  παράβασιν  τών  τεταγ]θ»**» 
καΐ  δτι,  εν  ω  πρότερον  άπαντες  ol  τριάκοντα  τρεΤς  Ιερείς  ήσαν  &Af»m 
ποι  τών  κτημάτων  του  δημοσίου,  τότε  είκοσι  δύο  μόνοι  διέμκ*** 
τοιούτοι,  ol  δε  λοιποί,  δια  τας  δαψιλεΐς  κατά  τους  χρόνους  ixibw 
(1)  Buchon,  Noiivel.  Recherch.  Ύόμ.  Β',  α.  408. 
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ΐωρώς  τιμαρίων  προς  άρχοντας  Φράγκους,  ίγένοντο  έπτα  jù*  άν- 
θρωποι του  τιμαρίου  τών  κληρονόμων  του  ποτέ  'Ρινάλδου  de  HugOt 
πλουσιωτάτου  τΐ[*αριούχου  της  νήσου  Κβρχύρας  (1),  τριΐς  Se  άν- 
θρωποι του  τιμαρίου  Πέτρου  του  ex  Τόκκων  va  Νιαπόλιως  (2), 
nostri  hospitii  senescalli,  άδιλφοϋ  Λιονάρδου,  κόμητος  παλατινού 
Κεφαλληνίας  και  Ζακύνθου,  δουκος  Se  Λευκάδος,  καΐ  εις  άνθρωπος 
του  άγνωστου  τιμαρίου  Χρυσογόνου  τίνος  ίκ  Κρήτης  (3). 

Έπιιδή  Se  ό  τότβ  Magister  Massarius,  όστις  ητο  ή  δευτέρα 
μιτα  τον  Capitaneum  αρχή  της  νήσου  καί  είχε  την  φυλακήν  τής 
massa,  τουτ'  εστί  κυρίως  τών  πολεμικών  σκευών  καί  μηχανών,  και 
χχθόλου  παντός  κτήματος  ή  χρήματος  ανήκοντος  τφ  δημοσίω,  περί 
ολίγου  τα  άρχαΤα  προνόμια  ποιούμενος  καί  θεωρών  τους  Ιερεϊς  χωρι- 
κούς ώς  δούλους  του  δημοσίου,  προσεφέρετο  προς  αυτούς  άναρμόστως 
καί  αδίκως,  έπίεζε  δε  αύτους  πολυτρόπως,  ol  είκοσι  δύο  απόμειναν- 
τες  τφ  δημοσίφ  Ιερείς,  εν  ετει  1346,  ακριβώς  μετά  ενα  αιώνα  άπο 
της  χορηγήσεως  του  χρυσοβούλλου,  ταπεινώς  Ικέτευσαν  τότε  τον  η- 
γεμόνα του  Τάραντος  'Ροβέρτον,   υίον   του   πολυμήχανου  Φιλίππου 

(Ι)  Ό  Τινάλδος  de  HllgOt  (Δεληγότης)  ήτο  πατήρ  του  μέγα  εν  Κερχύρα  δυνά- 
μενου Γουιλέλμου,  εις  δν  περιήλθον  τα  απέραντα  χτήματα  τής  οικογενείας  Άλεμάνου, 
βλλά  περί  του  τιμαρίου  τών  Δεληγοτών  δρα  Άττιχόν  Ήμίρολόγιον  Ε.  Άσωπίου 
(1869.  9•  213)  χαι  Γρατιανον  Ζωρζην  σ.  179- 

(2)  Πέτρος  6  έχ  Τοχχων,  πρεσβύτερο;  υίος  Γουλιέλμου  του  έχ  Τοχχων,  Καπιτάνου 
της  πο*λεως  χαι  νήσου  Κερκύρας,  et/εν  αυτός  xat  δ  αδελφός  αύτου  Άλοίζιος  (Lisolus) 
εΰρυτάτας  βαρωνιχάς  εν  Κέρκυρα  κτήσεις.  Του  Άλοϊζίου  αποθανόντος  έν  ϊτει  1360  ή 
βαρωνία  περιήλ&εν  εις  την  κτήσιν  τοδ  δημοσίου  (  C.  Minieri  Riccio,  Studi  Storici 
sofascicoli  Angioini  dellArchivio  di  Napoli,  1863.  σ.  42).  Του  δέ  Πέτρου, 
«αδει/θέντος  εν  Ιτιι  1359  Κόμητος  de  Martina,  ή  εν  Κέρκυρα  βαρωνία  αύτου, 
carrot  προϊο'ντο;  του  χρόνου  περιελθουσα  εις  τί,ν  κτήσιν  πολλών  και  διαφέρων  προσώ- 
των,  ώνομάσθη  όμως  πάντοτε  έχ  του  τίτλου  του  αρχαιοτάτου  βαρώ  ν  ου,  φυλάττουσα 
χέ^ρ•.  τοδ  ν3ν  τό  αυτό  δνομα  χαι  καλούμενη  Βαρωνία  του  Κάμητος  de  Martina.  Αυτή 
txpéutivzv  ιν  τφ  οΓχω  τοδ  Πέτρου  Ιψ  ίσον  ot  ΤαραντΤνοι  ηγεμόνες  χαι  ol  Άνδηγαυϊ- 
:ol  βασιλείς  ηρξαν  τής  Κερχύρας,  αλλά  βίβαιον  οτι  επί  τί[ς  αμέσως  διαδεχθείσης  Βενε- 
ιχης  χυριαρ/ίας  ειχεν  ί$η  περιέλθη  ιις  την  χτήσιν  του  δημοσίου.  1Αφ1  ου  δέ  επί  τίνα 
ατά  διαδο/^ν  ϊτη  ή  Βενετία  εδωχεν  αύτην  εις  μίσΟωσιν,  έπώλησ^ν  επί  τέλους  τής  βα- 
ωνίας  τα  χτήματα  jure  liberi,  μη  παραδουσα  αυτά  εφ'  δροις  τιμαριωτικοΐς,  χα\  διά 
ο»  λογον  τούτον  τα  χτήματα  τής  λεγομένης  βαρωνίας  του  Κδμητος  de  Martina  δέν 
εωροδνται  βαρωνιχα  χαι  δίν  υπάγονται  εις  τάς  ε*ξαιρετικάς  διατάξεις  τοδ  περί  βχρω- 
'.cov  νο'μου. 
(3)   Κατ'  ειχασίαν  τοδ  Hopf,  έχοντος  τυυ  κειμένου  λέξιν  άχατάληπτον. 
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του  Α',,  προσαγαγόντες  Λατινικήν  [Λετάφρασιν  του  προνομίον  wj 
Μιχαήλ,  και  ήτοϋντο  την  ακριβή  τήρησιν  τών  εν  αύτφ  κελεύομαι. 
Ό  ηγετών  του  Τάραντος,  άκουσας  τα  αίτιάματα  τών  είκοσι  δύο 
Ιερέων  Κερκύρας,  παραυτίκα  πέμπει  άντίγραφον  μεταφράσεως  τοί 
χρυσόβουλου  τφ  Μαγίστρω  Μασαρίω  της  νήσου,  κελεύων  αυτοί  δι' 
έγγραφου,  χρονολογουμένου  άπο  20  'Ιουλίου  του  έτους  1346,  vi 
παραβάλη  επιμελώς  την  άποσταλεϊσαν  μετάφρασιν  του  χρυσοβνΛ- 
λου  προς  το  πρωτότυπον  εγγραφον,  βοηθούμενος  εις  τοΰτο  ύπο  το-J 
Βικαρίου  και  δύο  Κανονικών  Ιερέων  της  δυτικής  μητροπόλεως  Κερ- 
κύρας,  και,  εαν  ούτοι  εΰρωσιν  αυτήν  κατά  πάντα  συμφωνούσαν  τφ 
πρωτοτυπώ,  και  αυτός  ό  Μάγιστρος  να  φυλάττη  τότε  άπαρεγχλίτΘ; 
τα  εν  τφ  χρυσοβούλλφ  κελευόμενα,  xoii  τους  άλλους  να  πχρορ^ίί; 
τούτο,  προς  τούτοις  δε  να  φροντίζη  όπως  μηδείς  ε  ζ  άλλου  γά^; 
παρεισδύσνι  εις  τήν  τάξιν  αυτών.  Τα  δε  ονόματα  τών  ίκετευίτ/Tut 
ήσαν  τα  έζής,  άτινα  παραφέρομεν  ενταύθα  οσως  εχουσιν  εν  τφ  Αχ- 
τινικφ  κειμένω. 

Nomina  vero  prediclorum  supplicantium  hec  esse  dicunlur, 
videlicet  Consta  Alicari,  papa  Basilius  Alicari,  papa  Michael 
Macri,  papa  Demetrius  Deocaditi,  papa  Georgius  Deocadiii, 
papa  Iohannes  Corathinili,  papa  Michael  Mamalo,  papain 
mctrius  Mamano,  Losconati,  papa  Demetrius  Licheno,  Nico- 
laus  Aglanosa,  Mucroni,  alius  papa  Iohannes  Coratinili,  pro• 

thopapa  Vernoy,  papa  Theodorus achi,  papa  Iohannes 

Locho,  papa  Nicolaus  Dialupso,  papa  Costa  Livera,  papa  Io- 
hannes Pascalis,  papa  Iohannes  Lino,  papa  Georgius  Saroa- 
mudro,  papa  Demetrius  de  Sereno. 

Επειδή  όμως  6  Μάγιστρος  Μασάριος,  περιφρονών,  ώς  φιίν*7*ι» 
τας  έπιταγας  του  ήγεμόνος  και  περί  έλιγίστου  ποιούμενο;  «-J**;* 
συνελάμβανε  τους  δυστυχείς  ΙερεΤς  και  κατεκράτει  τα  κτηαζτα  ιν- 
τών,  ενίοτε  δε  κατέκλειεν  αυτούς  μέχρι  αποδόσεως  τών  όρει)©**** 
εν  ταϊς  φυλακαϊς   του   παλαιού   λεγομένου  Φρουρίου  (1)  τι;  v7î*5*' 

(1)  Τρία  ijaav  τα  εν  Κερχύρ»  φρούρια  επί  τών  Άνδηγανΐχών  χρ<$νω?,  CiStraiB 
vêtus  το  παλαιόν  φρούριον,  castrum  novum  fj  έτερα  χορυρή  τής  διχορ?»  «?ςΓ-* 
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Κερκύρας  προς  μεγίστην  βλάβην  αυτών,  άπετάθησαν  και  πάλιν  οί 
τχλαιπωρούμενοι  προς  τον  'Ροβέρτον,  όστις  τη  22  'Οκτωβρίου  του 
χυτού  έτους  1346,  εύρων  δίκαια  τχ  αίτιάματχ  αυτών,  κελεύει  καί 
πάλιν,  άλλ'αύστηρότερον,  ουχί  πλε'ον  ως  δεσπότης  'Ρωμανίας,  αλλ' 
ως  έπίτιτλος  αυτοκράτωρ  Κωνσταντινουπόλεως,  καθ*  α  διαδεχθείς 
την  άποθανοΟσαν  τφ  αύτφ  τούτω  μηνί  Όκτωβρίω  μητέρα  αύτοΰ 
Αίχατερίναν  την  εκ  Valois,  νχ  ώσι  του  λοιπού  οί  Μάγιστροι  Μασχ- 
ριοι  της  νήσου  πιστοί  εις  την  κατχ  γράμμα  έκτέλεσιν  του  νόμου, 
άποστέλλων  αύτοίς  και  το  ειρημένον  ήγεμονικον  διάταγμα  της  20 
Ιουλίου,  εν  φ  περιέχεται  και  άντίγραφον  του  χρυσοβούλλου. 

Δέκα  Ιτη  άπο  του  χρόνου  τούτου  δεν  ειχον  εισέτι  παρέλθη,  και  ό 
αύτος  ήγεμών  'Ροβέρτος  ήναγκάσθη  και  πάλιν  να  εκδώση  άλλα  δύο 
προνομιακά  έγγραφα  ταυτοχρόνως  ύπερ  τών  ε'κβιαζομένων  ιερέων  Λεν- 
θεριωτώτ,  διότι  ό  δυσπειθής  Μάγιστρος  Μασχριος  ήρξατο  και  αύθις 
ασκών  αυθαιρέτως  τας  αύτας  πιέσεις  κατ*  αυτών.  Ταύτα  συνέβαινον 
ev  ετει  1356.  Τότε  ό  πρωτοπαπάς  Ιωάννης  Βλάχος  εκ  χωρίου  Άρ- 
χαδάδων,  εκλεχθείς  ύπο  τών  ειρημένων  Ιερέων  επίτροπος  και  σύνδι- 
κος αυτών,  μη  δυναμένων  επί  πλέον  να  ύπομένωσι  την  αύθαιρεσίαν 
του  Μαγίστρου  Μασαρίου,  μετέβη  εις  Ίταλίαν  καί,  εμφανισθείς  ενώ- 
πιον του  ήγεμόνος,  έξέθηκεν  αύτφ  λεπτομερώς  καί  αφηγηματικών  τα 
του  προνομίου  ειπών  ότι  οί  δ*εσπόται  της  Ηπείρου  Έμανουήλ  καί  Μι- 
χαήλ ήλευθέρωσαν  καί  απήλλαξαν  πάσης  δουλείας  προσωπικής  καί 
πραγματικής,  ετι  δέ  άπο  του  τελέσματος  εξ  τρικέφαλων  τους  ειρη- 
μένους  τριάκοντα  τρεις  Ιερεϊς,  αυτούς  τε  καί  τους  διαδόχους  αυτών, 
εξαιρέσει  της  πληρωμής  μικρού  τίνος  άπολείμματος  λόγω  άκροστίχου, 
όπερ  ώφειλον  να  τελώσι  τφ  κατά  καιρόν  διοικουντι  την  τε  πόλιν  καί 
νήσον  Κέρκυραν,  καθ*  δν  τρόπον  δηλοΐ  καί  ανακηρύσσει  το  προνόμιον 
του  αύτου  ήγεμόνος,  χρυσή  βούλλη  σφραγισθέν. 

Τη  ίσχύϊ  δε  τούτου  καί  οί  προπάτορες  αυτών  διετηρούντο  ανενό- 
χλητοι καί  άκαταζήτητοι  άπο  πάσης  έπηρείας  καί  δόσεως  εξαιρέσει 
της  ανωτέρω  παροχής,  ην  έτέλουν  άρχαιόθεν  λόγω  άκροστίχου  προς 
τους  δημοσίους  εισπράκτορας,  τους  καλουμένους  πρωνογε'ρους,  ό  μεν 
γρόσων  εξ,  ό  δε  γρόσων  δώδεκα,  ό  δε  γρόσων    δεκαπέντε,  ό  δε  γρό- 

λίως  ή  προ;  την  θάλα$$«ν,  και  το  castrum  Sancti  Angeli,  το  Άγγελοχαστρον,  νυν 
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σων  δεκαοχτώ,  ό  δε  ύπερπύρων  δυο,  έκαστου  υπερπύρου  αναλογούν- 
τος προς  δραχμχς  11»3%οο»  τ^*  ΥΡ^ου  δέ  δντος  του  δωδεκατημο- 
ρίου του  υπερπύρου. 

Ναι  μεν  τφ  1346,  επί  τών  χρόνων,  κχθ'  ους  διείττβ  τα  τις  Jv 
τνκής  εκκλησίας  Κερκύρας  ό  Άββας  Sancti  Viti  de  Polioiano,  χη- 
ρεύοντος ως  φαίνεται  τότε  του  δυτικού  αρχιεπισκόπου,  εις  δν  iu  tip 
πονηρίαν  τών  χρόνων  ύπήγοντο  και  τα  της  ορθοδόξου  έχκληβίας,  ό 
νοτάριος  Μαρτούκιος,  κατχ  το  έτος  εκείνο  Μάγιστρος  Μασχριο;,  τ 
νάγκασε  τους  πρεσβυτέρους  τούτους  να  τελώσιν  έκαστος  αυτών  ύπερ• 
πυρά  τρία,  ό  εστί  δραχμχς  33  καΐ  λεπτά  60,  λόγψ  άχροστίχου,  ίτι 
προφάσει  διαταγής  τίνος  του  ήγεμόνος  περιεχόμενης  εν  ταΐς  παραν- 
γελίαις  αύτου  προς  τους  Μαγίστρους  Μασαρίους*  άλλα  δια  την  άΐι- 
κον  ταύτην  άργυρολογίαν  κατέφυγον  ol  Ιερείς  προς  τον  ηγεμόνα  Ta- 
βέρτον,  ούτος  δε  έζέδωκε  χάριν  αυτών  τα  δύο  είρημένα  ήγεροναι 
έγγραφα,  χρονολογούμενα  άπο  του  Στους  1346  και  άποτεινόμενα  κρ; 
τους  Μαγίστρους  Μασαρίους,  δι  *  ων  έκέλευον  αυτούς  να  μή  πρίττ*»• 
σι  τι  παρά  την  διάληψιν  του  προνομίου,  μηδέ  κατά  τι  να  ενοχλώβι 
τας  αρχαίας  αυτών  ελευθερίας.  Κατά  συνέπειαν  δε  τών  ηγεμόνων 
προνομιακών  γραμμάτων  ό  είρημένος  νοτάριος  Μαρτούκιος,  χαί  Δη- 
μήτριος ό  ΤερασΤνος  de  Lovisiis,  και  ο  νοτάριος  Βαρθολομαίο;  Mu 
set  ta,  και  πάλιν  ό  αυτός  νοτάριος  Μαρτούκιος,  κατά  διαδοχήν  α?»* 
τες  Μάγιστροι  Μασάριοι  της  νήσου,  ΐπαυσαν  πάσης  καταπιέσεως  ω 
ουδόλως  ήνάγκασαν  αυτούς  εις  νέον  τι  τέλεσμα  πλην  τών  χνίχχίι* 
υπ*  αυτών  τελουμένων. 

-Ούτω  διηγον  άνενοχλήτως,  απολαύοντες  τών  εαυτών  χρω- 
μίων μέχρι  του  έτους  1356,  ότε  αύθις,  ως  εΓδομεν  ,  ο  Μάγιβτρ*; 
Μεσάριος,  παραγνωρίσας  τας  του  ήγεμόνος  παραγγελίας,  ÂR- 
βαλεν  αύτοΐς  αδίκως  την  πληρωμήν  τών  τριών  ύπερπύρων  καίίινίν• 
κασεν  αυτούς  εις  ταύτην,  παρχ  τα  γεγραμμένα  εν  τφ  χρυσοβοΛ^ 
του  δεσπότου,  προς  μεγίστην  αυτών  βλάβην  xxl  επήρειαν.  Aixtovtc 
δε  ο  πρωτοπαπάς  Ιωάννης  Βλάχος  παρ*  έαυτου  και  παρχ  τών  ιίπ* 
μένων  τριάκοντα  τριών  Ιερέων  αυτοπροσώπως  Ικέτευσε  τον  ήγιιώ* 
να.  έκδώση  και  άλλα  προνομιακά  γράμματα- προς  τη ρησιν  τών  **f«* 
χωρηθέντων  προνομίων. 

ΚαΙ  πράγματι  ό  ήγεμών  και  έπίτιτλος  αυτοκράτωρ  'Ροβέρτος  iV 
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taxe  τ$  12  Μαίου  του"  ϊτους  1356  αύστηρότατον  εγγραφον  προς  τε 
τους  Καπιτάνους  και  Μαγίστρους  Μασαρίους  της  νήσου  Κερκύρας, 
χιλιύων  αυτούς  να  μή  παραβαίνωσι  καθόλου  το  χρυσόβουλλον  τοΟ 
ΐιστότου  Μιχαήλ  και  Μανουήλ,  μηδέ  να  ενοχλώσι  και  να  εξαναγ- 
χίζωσι  τους  Ιερείς  εις  πληρωμήν  πλειόνων  τών  όσα  παλαιόθεν  ήσαν 
ιιθισμένοι.  Κατά  τήν  αυτήν  δε  ακριβώς  ήμέραν  έζέδωκε  και  έτερον 
Εγγραφον,  άποτεινόμενον  ωσαύτως  προς  τους  Καπιτάνους  καΐ  τους 
Μχγίστρους  Μασαρίους,  δι'  ου  απαλλάσσει  τους  τριάκοντα  τριΤς  Ιε- 
ρεΤς  Λεοθεριώτας  του  βάρους,  εις  δ  ήναγκάζοντο  πάντες  ol  άνθρωποι 
Γης  τε  πόλεως  καΐ  νήσου  Κερκύρας,  οσάκις  ήθελον  να  έμφανισθώσιν 
ίνώπιον  του  ήγειχόνος,  του  να  προσφέρωσιν  αύτφ  δηλ.  δώρα  καΐ  ώφε- 
έριχτα,  διότι  άλλως,  ως  ορθώς  λέγει  το  ήμέτερον  εγγραφον,  δεν 
'φυλχττετο  το  πνεύμα  του  χορηγηθέντος  προνομίου,  dido  privile- 
ζίο  prefato  ducis  in  quomodolibet  non  servato,  ol  δε  τριάκοντα 
:ρεΤς  Ιερείς  της  εζοχής  εμελλον  ν*  άπολαύωσι  τών  αυτών  ελευθεριών, 
ίσων  άπήλαυον  και  ol  της  πόλεως,  υπαινισσόμενου  βεβαίως  του  ήγε- 
ιόνος  δια  της  τελευταίας  ταύτης  εκφράσεως  το  έτερον  χρυσόβουλλον 
:ου  δεσπότου  της  Ηπείρου  Μιχαήλ, το  περιέχον  τα  προνόμια  τώντριά- 
οντά  δύο  ιερέων  τη;  πόλεως,  περί  ου  εποιησάμεθα  μνείαν  ανωτέρω. 
"Οτι  ό  πρωτοπαπάς  Ιωάννης  Βλάχος  έπανήλθεν  εις  Κέρκυραν 
ομίζων  τα  δύο  προνομιακά  έγγραφα  του  ήγεμόνος,  γεγενημένα  κατά 
ήν  12  Μαίου  της  τότε  ένισταμένης  ενάτης  Ίνδικτιώνος,  εν  ϊτει 
356,  άναλογουντι  προς  το  δέκατον  έτος  της  αυτοκρατορίας  αύτου, 
ίκοστψ  δε  πέμπτω  της  ηγεμονίας  και  κυριαρχίας  της  Κερκύρας 
moo  domini  miilesimo  tercentesirao  quinquegesimo  sexto, 
lie  duodecima  Maii  none  Indictionis,  imperii  noetri  anno  de- 
imo,  principatus  vero  anno  vicesimo  quinto,  της  μεν  γραφής 
ης  εν  τφ  δευτέρω  εγγράφω  χρονολογίας  ούσης  ευανάγνωστου,  της 
ι  εν  τφ  πρώτω  σχεδόν  άδιαγνώστου),  έφρόντισε  περί  εκτελέσεως 
ρώτον  του  δευτέρου  ηγεμονικού  διατάγματος,  δι'ού  άπηλλάσσοντο 
1  Ιερείς  τών  δώρων  τών  διδομένων  ένεκεν  προελεύσεως  ενώπιον  του 
γεμόνος  και  προσήγαγεν  αΰτο  εις  το  δικαστήριον,  όπερ,  ώς  ες  άλ- 
uïv  εγγράφων  μανθχνομεν,  ελέγετο  εν  τ%  γλώσση  τών  τότε  χρόνων 
ύθεντιχη  xal  φηγιχή  χόρνη,  εν  η  εδικάζοντο  αί  τε  ποινικαΐ  καΐ  πο- 
ιτικαί  δίκαι. 
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Το  δικαστήριον  τούτο  συνίστατο  εκ  του  Καπιτάνου,  ήτοι  τον  άσ- 
τατου άρχοντος  της  νήσου  και  αντιπροσώπου  του  ήγεμόνος,  εξ  Évi? 
ανδρός  νομομαθούς,  δικαστού  και  παρέδρου  τφ  Καπιτανω,  xii  i\ 
ένοςνοταρίου  μέλλοντος  να  σύνταξη  την  άπόφασιν,  εκατέρου  τοντ«ν 
εκλεγομένου  ύπο  του  ήγεμόνος  του  Τάραντος*  ετι  δε  εκ  δύο,  οψ«ύ- 
τερον  δε  τριών,  ευγενών  και  διακεκριμένων  ανδρών,  οίτινες  η«ν 
Κερκυραίοι,  δι*  αυτοκρατορικού  δε  προνομίου  και  κατ'  άρχαΐον  &- 
μον  εδικαζον  τάς  τε  ποινικας  καΐ  πολιτικας  δίκας,  καλούμενοι  Γραι- 
κοί ΧροηκοΙ  Κριτάί  (ludices  annales)  εκ  του  χρόνου,  καθ' δ*  ίιί- 
μενον  εν  τή  άρχη*  και  τέλος  εκ  διαφόρων  χρηστών  ανδρών  (probis 
viris),  οίτινες  συμπαρεκάθηντο  τοίς  δικασταϊς,  ύπέγραφον  δε  τι; 
ύπο  του  νοταρίου  συντεταγμένας  αποφάσεις  ως  μάρτυρες. 

Το  δικαστήριον,  ούτω  συγκεκροτημένον,  συνήδρευεν  inter  logiam 
porte  ferrée  civitatis  Corphoy  η  in  palatio  Curie  silo  super  par• 
tam  ferream  civitatis  Corphoy  ubi  Curia  régi  solet,  όπερ  iw 
èrrcùç  του  κάστρου  της  σιοηρεας  πώρτας,  ως  εύρίσκομεν  την  τυχατ* 
φράσιν  μετενηνεγμένην  εν  συμβολαιω  τών  Άνδηγαυίκών  χρόνων  (Ι). 
Επειδή  δε  ακριβεστέρα  μνεία  του  κτιρίου  τούτου  γίνεται  εν  άρχ»> 
τέρω  εγγράφω  του  ?τους  1273,  σωζομένω  εν  τφ  Δημοσίφ  της  Ν«• 
πόλεως  Άρχείω,  εν  φ  άκριβέστερον  λέγεται  domus  que  est  supra 
porta  ferrea  (que  est)  juxta  castrum  ipsum  insuie  (2),  έχ  r/î 
χωρίου  τούτου  δυνατόν  εικάσαι  ότι  το  δικαστήριον  εκείτο  πζρΐ  ^ 
φρουρίω,  έκεΤ  ακριβώς  όπου  ητο  άνιδρυμένον  το  κτίριον  ένθα  ttù$ 
όψιαιτερον  το  Συμβούλιον  τών  ευγενών  της  πόλεως  έποιεϊτο  τις  &* 
του  συνεδρίας. 

Προς  το  τοιούτον  εν  Κέρκυρα  δικαστήριον  προσηγαγεν  ό  πρωτ^τι* 
πας  'Ιωάννης  Βλάχος  το  έτερον  τών  δύο  προνομιακών  εγγράφων  τον  TV 

(1)  Όρα  νομιχόν  γράμμα  του  Ετους  1374  εν  Γρατιανφ  Ζώρζΐ),  σ.  312. 

12)  Del  Giudice,  Codice  Diplomatico,  Το>.  A',  p.  308-9  εν  σημεα^  » 
Mustoxidi,  Cose  Corciresi  σ.  443.  Την  σιόηρατ  πΰΛτρ  Κερχύρας  &pLw?&i* 
αλλαχου  [χνημονέυομ^νην  ό  βχοιλευς  τζ;  Νεαπόλεω;  Κάρολος  ό  Γ',  xjj  16  2ss» 
βρίου  του  18>2  επικυρο!  ΠεΊρον  de  Polenza  έχ  Κερχύρα;  εν  tu  άξιώματι  Gararca 
porte  ferrée  et  pusterule  ipsius  porie  civitatis  Corphoy,  χαΐ  τ|  18  Siru^a 
ό  αυτός  βασιλεύς  άνατίΟησι  τοΐς  άοελροΤς  θεοδώρω  χαι  Κώνιτα  Φ'^3  εχ  Κ«ρχ*?*;  * 
αξίωμα  Sergentarie  circa  cuslodiam  porte  ferrée  dicte  civitatis  Corphoj  iBi- 
rone,  Notizie  χτλ.  σ.  24  χαι  26). 
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βέρτου  τη  προτεραία  της  γενομένης  αποφάσεως.  Τη  δε  επομένη,  δηλ: 
τη  26  Ιανουαρίου  του  έτους  1357,  συνελΟόντες  ol  διχασταί  εις  τον 
ώριηχένον  επί  τούτο  τόπον,  συνέταξαν  παρεπίδι*ον  επί  του  προκει- 
μένου άπόφασιν,  ης  παραφέρομεν  αύτολεζεί  την  άρχην,  ώς  έμφαί- 
νουσαν  τας  τυπιχας  φράσεις  των  εν  τη  ΙΔ\  έ*ατονταετηρίδι  τοιού- 
των ίιχαστιχών  εγγράφων  εν  Κερχύρ$. 

Id  dei  nomine  amen,  mensi  lanuarii,  die  vigesimosexto 
eiusdem  décime  Indiction  is  Corpboy.  Nos  Petrus  de  Consis  de 
Cipro,  Miles,  Imperialis  Cambellanus  et  familiaris  ac  Capita- 
neus  Civitatie  et  Insule  Corphiensis  pro  tribunali  sedentes 
inter  logiam  porte  ferrée  Civitatis  Corpboy,  ubi  Curia  regi  so- 
let,  in  eadem  [sic]  Curiam  more  solito  régentes  singulis  conqui- 
renlibus  prout  ad  nostrum  spectat  officium  iusticiam  mini- 
strando,  assidente  nostro  nobili  Jurisperito  viro  Iudice  Ste- 
phano  magistri  Francisci  de  Neritono  judice  et  assessore,  pre- 
senteque  nobili  et  distincto  viro  notario  Guillelmo  Latro  de 
Caserta,  actorum  notario,  per  Imperialem  Curiam  nobis  datis, 
presentibus  eliam  nobilibus  et  distinctis  viris  Ni  cola  ο  de  Hen- 
rico Costagunari  et  Basilio  Cucculo,  Annualibus  Corpboy  lu- 
dicibus  babentibus  ex  privilegio  omnes  et  singulas  causas  ci- 
viles et  criminales  agitatas  et  agitandas  in  Curia  nostra  co- 
gnosces, decidere  et  cito  terminare  presentis  decreti  pro- 
nunciation's declarationis  et  interlocutorie  série  fatemur,  no- 
turn  facimus  et  testamur  quod  pridie  nobis  in  iudicio  similiter 
pro  tribunali  sedentibus  una  cum  judicibus  predictie  et  acto- 
rum notario  singulis  sua  Jura  reddendo  prout  ad  nostrum 
spectat  oflicium,  Prothopapa  lohannes  Blaco  tarn  suo  nomino 
juam  procuratorio  nomine  et  pro  parte  triginta  trium  sacer- 
lotum  leptoratorum  de  Insula  Corphiensi  quasdam  patentes 
mperiales  licteras  eiusdem  Imperialis  excellence  magno  pen- 
lenti  sigillo  et  inter  Iosagiam  in  cera  rubea  sigillatas  obtulit 
tt  presentavit  in  eodem  judicio  coram  nobis,  quas  vidimus  et 
egi  fecimus  et  invenimus  non  abrasas,  non  abolitas,  non  can- 
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cellatas,  nee  interlineatas,  sed  in  sui  prima  figura  eistenlet 
et  erat  tenons  per  omnia  et  contioencie  subsequent!*. 

Εις  το  προοίμιον  τούτο  επισυνάπτεται  το  ανωτέρω  ύφ*  ημών  |mj|i* 
νευίεν  αύτοχρατοριχον  εγγραφον  περί  της  ατέλειας  τών  Ιερέων,  ίχ» 
έβούλοντο  να  ελθωσιν  ενώπιον  του  ήγεμόνος,  άλλα  κατχ  κακήν  τί- 
χην  η  μεμβράνη  εστίν  λίαν  τετριμμένη  έχ  του  χρόνου,  ως  ετη  δυ- 
στυχώς εν  τφ  αμέσως  έπομένω  της  παρεπιδίκον  αποφάσεως  χίρκ, 
δι'  ου  διατάσσονται  τα  δέοντα  προς  έχτέλεσιν  τών  χελευορρκιι 
ύπο  του  'Ροβέρτου.  Έν  τέλει  δέ  μνείας  γενομένης  της  βασιλιά; 
της  Νεαπόλεως  'Ιωάννης  της  Α',  χαΐ  του  συζύγου  αύτης  Λουίοδί* 
χου,  ϊτι  δε  του  υπό  την  επιδεσποτείαν  της  βασιλίσσης  ευρισκομένη 
Ροβέρτου,  κυριάρχου  Κερκύρας,  dominante  quoque  in  dictis  cm- 
ta  te  et  insula  Corphiensi  inclito  domino,  domino  nostro  Ro- 
berto dei  gratia  Imp  era  tore  Constantinopolitano,  Romanie  dé- 
fi po  to,  Achaie  et  Tarenti  principe,  και  χρονολογηΟέντος  τον  η- 
γράφου  άπο  τών  ετών  της  άρχης  του  ήγεμόνος,  Imperii  8U0  aDDO 
undecirao,  Dominii  quoque  anno  vicesi mo  sexto,  αντιστοιχώ 
χων  προς  το  ανωτέρω  σημειωθεν  έτος  1357,  έπονται  αϊ  τών  Sttf- 
στών  χαί  μαρτύρων  ύπογραφαί,  έζ  ών  παρατιθέμεθα  την  του  Kro- 
τάνου  της  νήσου,  ήτις  παραλλάσσουσα  τών  λοιπών  έστι  γεγρα^ιί»* 
εν  τ%  γαλλική  τών  τότε  χρόνων  έχουσα  ώδε: 
Je  Pière  de  Conchys  Capitene  de  lile  de  Corpho  testis  sum. 

Τών  Se  Ελλήνων  μαρτύρων  at  ύπογραφαί  παραλείπονται  h  τ# 
ήμετέρω  απογράφω  της  αποφάσεως  δια  το  άγνωστον  της  *f?*f*v 
Subscriptionibus  quidem  aliorum  testium  in  graeca  script•^ 
factis,  in  presentibus  propter  earum  ignotam  script  υ  ram  net 
scriptis. 

Άλλα  δεν  είχον  εισέτι  παύση  τα  δεινοπαθήματα  τών  δυσμοίριι*. 
Ιερέων  χωρικών,  ως  ητο  ελπίς  επί  τέλους  μετά  τοσαυτα  wpovojuix* 
γράμματα,  άτινα  όμως  δεν  συνηδον,  ως  φαίνεται,  προς  τας  ίδιαιη- 
ρως  διδομένας  εγγράφους  οδηγίας  τοις  Μαγίστροις  Μασ«ρίοις  if* 
χατελάμβανον  την  αρχήν.  Διάδοχος  του  πρώην  Καπιτάνου  Κερί" 
ρας  κατέστη  κατά  το  ΐτος  1357  Λεύκιος  6  ΠρωτοντΙνος  Τρανοί  (11 

(1)  Ό  Hopf  λίγ«  τάδε  περί  του  Awxfoo  (Ersch  and  Graber,  *υτ.  Tap- & 
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Leueius  Prolhontinue  Trani),  δστις  πρώτος,  χαθ*  δσον  γινώ<τχο- 
ιιν,  «ίς  το  αξίωμα  τοΟ  Καπιτάνου  προσέθηχι  το  τοΟ  Μαγίστρου  Μά- 
ριου (Capitaneus  et  Magister  Massarius),  εχαλίΤτο  Si  πρωτον- 
Ivo;,  διότι  cî/e  χαί  το  αξίωμα  τούτο,  αναλογούν  προς  τον  ίπκττχτην 
ών  νβών,  των  παρεχομένων  ύφ*  έχά<ιτης  πόλεως  τφ  δημοσίω  (1), 
χι  ητο  πρότιρον  Καμβράριος  Κερκύρας.  Ό  νέος  ούτος  Καπιτίνος 
χι  Μχγιστρος  Μασχριος,  λαβών  παρά  του  προκατόχου  αύτοΰ  Μα- 
ΐστρου Μασαρίου  Ιωάννου  'Ρωμανού  εχ  Νεαπόλεως  τας  εγγρά- 
yj;  οδηγίας  τας  διδομένας  ύπο  του  ηγεμόνος  προς  ίχαστον  Μάγι- 
rpov  Μα*άριον,  άναγνούς  δε  εν  τινι  χεφαλαίφ  αυτών  τάδε,  ότι  ή 
βπραζις  του  άχροστίχου,  ό  εστί  τών  τριών  ύπερπύρων  τών  πληρω- 
ίων  ύρ*  έχάστου  τών  Ιερέων  καΐ  τών  διαδόχων  αυτών  τφ  δημοσίω 
τίν  Ιργον  κυρίως  του  Μαγίστρου  Μασαρίου,  καΐ  τούτω  μάλιστα 
Ίίειται  το  καθήκον  της  εισπράξεως  αυτών,  άναβαινόντων  ετησίως 
5  ύπέρπυρα  ένενήκοντα  εννέα,  ένετείλατο  τοις  τέσσαρσι  βαίλοις  τών 
σσάρων  της  νήσου  βαϊλαρχιών,  τοις  επάρχοις  τουτ*  ϊστι  τών  τεσ- 
ίρων  επαρχιών,  είς  άς  ητο  τότε  διηρημένη  ή  νήσος,  του  Γιρου  δη- 
νότι,  του  Όρους,  τής  Μέσης  καΐ  τής  Λευκίμμης,  Nicolao  Caligio 
tiulo  Agiri,  Costa  Condi  baiulo  Hori,   Basilio  Corni  baiulo 

427)  «Farolfino  di  Farolfo  d'Almonte,  Κάστανο;  Κερχύρας  εν  ?τε*ι  1325 — 
28  ήσχολι[0ΐ)  χυρ'ως  περί  τ*  τιμαριωτικά,  ώ;  εν  lui  1323  πιρ\  τ^ν  σύοτααιν  νέας 
Λίντας  Λευχίμμης,  δι'  ής  Βιγχέντιος  6  ε*χ  Τρανού,  αναδειχθείς  ^δη  βαρώνος  έν  Ιτεσι 
)0  χαι  1302,  περιεβλι[Οη.  Ή  βαρωνία  αΰτη  ε'πεχυρώθη  αυτω  μετά  του  χληρονομιχοδ 
ώματος  λιμενάρχου  ε*ν  ίτει  1314  και  μετεβιδάαΟη  χατά  διαδο/ήν  τω  υίω  αυτοί  Λευ- 
ι,  Καπιτάνω  τι)  ς  wjeou  τψ  1365  (fp.1357)  χαι  τω  Ιγγόνω  αύτου  Πέτρω  τώ  εχ  Τρά- 
,  μεύ'βν  ο\  διάδοχοι  ϊλαβον  το  δνομα  του*  flerpeirjo.  Έπειδη  δμως  προς  βεβαίωσιν 
t  λόγων  αύτοϋ  παραπέμπει  εις  τα  έγγραφα  τϊ|ς  βαρώντας  τά  διασωζάμενα  παρά  τοις 
c  Προσαλέντη  χαί  Δελβινιώτη  χαι  εις  το  παρά  τούτοις  Στέμμα  τής  οιχογενείας  Πι- 
τη,  φαίνεται  ore  εις  πλάνην  τινά  περιέπεβεν  6  πολύς  άντ[ρ#  επειδή  ουδέν  τών  ανω 
έντων  εγγράφων,  ίτινα  χαλώς  εξητάσαμεν,  άναφέοει  τον  Λεύχιον.  Ότι  δμως  το 
μα  DetpiTrjc  προήλθεν  ιχ  του  Πρωτοντίνον  έπι  το  συντομώτερον,  t/ομιν  χαί  Ιλ- 

άπ^ιξιν  εχ  του  ονόματος  Νιχολάου  του  Γαντζα,  Σεβαστού  χαι  Πρωτοπίνου  Αυ- 
»ος  εν  Ι*τει  1327,  δστις  εν  εγγράφω  του  Αρχείου  τής  Βενετίας,  μνημονευόμενος 
ά  τίνων  άλλων  αρχόντων  του  Λύλωνος  μετά  του  αξιώματος  αύτου,  άντι  Πρωτοντί- 

χροσαγορεύεται   Petroti,  δηλ.  Jfcrpmjç,    ώ;  νυν   καλείται  ή  οιχογένεια  (  I  libri 
nm.  della  Rep.  di  Venezia.  Coram.  Lib.  III.  αριθ.  118  χαί  176). 
I  )   Παρεδέχθημεν  τήν  ίΜγησιν  ταύτην  τής  λέξεως,  τήν  δοθεΐσαν  κχρχ  του  (στοριχο0 
Γαήλ  A  mari  iv  τψ  προοιμίω  το0  Σιχελιχοδ  Εσπερινοί?  (La  guerra  des  Vespro 
iliano  σ.  CVII  τοΰ  A'.  Τ<ίμ.  τ^ς  ογδ.  ί*χδ.  Firenze,  Le  Monnier,  1876). 
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Medii  et  Johanni  Sclavo  baiulo  Alechimie,  και  δια  rôvfhtta 
τούτων  εκλήτευσε  τους  προνομιούχους  Ιερείς  και  του;  λαΐ*οΰ;  του; 
έλκοντας  εξ  αυτών  το  γένος,  ίνα  εμφανισθώσιν  εις  το  δακβτηρι 
κατά  την  10  Νοεμβρίου  της  τότε  ένισταμένης  ενδέκατης  Ίνΐιχτιύ- 
νος,  δηλ:  του  έτους  1357, όπως  άποτίσωσι  το  είρημένον  τέλεια >όγ« 
άκροστίχου,  επί  ποινή  25  ύπερπύρων    εν  περιπτώσει  μη  έμφχνίΜ»;. 

Κατά  συνέπειαν  της  κλητεύσεως  ταύτης  ενεφανίσθη  τη  ώρι^ίη; 
ημέρα  εις  το  δικαστήριον  ό  αυτός -πρωτοπαπάς  Ιωάννης  Βλάχο;,  ύ; 
επίτροπος  πάλιν  και  σύνδικος  των  λοιπών  Ιερέων,  και  δημοσία  xfw• 
ήγαγε  τα  δύο  προνομιακά  γράμματα,  το  μεν  της  22  'Οκτωβρίου τον 
Ιτους  1346,  εν  ω  περιείχετο  το  προγενέστερον  εγγραφον  τη;  20  lw* 
λίου  του  αύτου  έτους,  περιλαμβάνον  καί  την  σπουδαιότατη  ν  ui:i- 
φρασιν  του  χρυσοβούλλου  τοΰ  δεσπότου  Μιχαήλ'  το  δε  της  12ΜαίΛ 
του  έτους  1356,  διάφορον  του  περιεχομένου  εν  τη  άποφάσει  τη?  26 
'Ιανουαρίου  1357,  αλλ'  έχον  άπαραλλάκτως  την  αυτήν  χρονολογαι. 
Το  δε  δικαστήριον  συνέκειτο  και  κατά  την  περίστασιν  ταύτη*  uw 
συνήθων  μελών,  δηλ.  του  Καπιτάνου,  του  Παρέδρου  Δικαστον  Στι• 
φάνου  de  Nerilone,  του  Νοταρίου  Νικολάου  Μαρίνου  de  Bar», 
κατ  '  έντολήν  αύτοκρατορικήν  άντικαταστήσαντος  τον  Νοτάριον  ΐνλ 
λέλμ,ον  Λάτρον  de  Caserta,  καΐ  τών  Xportx&r  Κριτών  Γ*ω:^ 
Δονάτου  de  Altavilla  και  'Ιωάννου  'Ρωμαίου. 

Σεβαστικώς  δε  και  ταπεινώς  άναγνον  το  Δικαστήριον  τχ  sf** 
νεχθέντα  γράμματα,  βουλόμενον  δε  κατά  γράμμα  να  πεισβη  ώ^ 
ήγεμόνος  τα  κελεύσματα  και  ταύτα  άδιατρέπτως  να  τηρήβη,  *ίκ' 
εκάλεσε  τους  εύβλαβεστάτους  άνδρας  Άββαν  Σίμωνα  Μαγχοΐβ»** 
Ύδρουντος,  Γενικό  ν  Βικάριόν  του  πανιερωτάτου  'Αρχιεπισκόπου  Ktf- 
κύρας  C,  Γσως  αρκτικού  γράμματος  του  γνωστού  τότε  δυτιχοδ  Αρ- 
χιεπισκόπου Καλλίστου  'Ρωμανοπούλου  (1)  και  τον  τε  Άββαν  Ί»1*' 
νην  de  Lusere,  Cantorem,  και  Τογέριον  Παύλου  de  Nerilone 'As- 
χιδιάκονον,  αμφότερους  Κανονικούς  της  δυτικής  μητροπόλεως  Κ*ρ^ 
ρας,  ίναπαραστώσιν  εν  τη  δίκη,  ετι  δε  τον  Νοτάριον  ΣτέφΧΐΟ*  « 
Baro,  εισαγγελέα,  ίνα  συνηγορήση  υπέρ  του  δημοσίου. 

(Ι)  ilcpt  το3  Ιπισχόπου  τούτου  δρα  Μάρμαρα,  Historia  di  Corfu.  «.  îtl  * 
Α.  Μουστοξύδου,  €ίστ.  χχι  Φιλολ.  Άνάλεχτα,  σ.  400  χα'ι  Miklosicb  μϊΜΝ*• 
Acta  et  Diplomate,  Τόμ.  Ε'.  <r  67. 
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Άρνηθέντος  δε  του  πρωτοπαπά  Ιωάννου  Βλάχου  ότι  αυτός  τε 
*αι  ol  λοιποί  Ιερείς  ό-ρείλουσι  το  άπαιτούμενον  τέλεσμα,  ώρίσθη  ύπο 
του  δικαστηρίου  ή  20  ημέρα  του  Νοεμβρίου  μηνός  της  ΙΑ'.  Ίνδι- 
Λτίοΐνος  προς  ίρευναν  τών  δικαζομένων  πραγμάτων.  Τη  24  του  αύ• 
του  μηνός  έξητάζοντο  ot  μάρτυρες,  μέχρι  δε  της  1  Δεκεμβρίου  έδό- 
ϊη  προθεσμία  όπως  λάβωσιν  ol  εικαζόμενοι  άντιγραφήν  τών  κατα- 
ΐέσεων  τών  μαρτύρων,  τη  5ε  15  Δεκεμβρίου  έξηκολούθησεν  ή  συζή- 
Γησις  προς  διεξαγωγήν  της  δίκης,  και  τέλος  έτάχθη  ή  22  Δεκεμβρίου 
ί>ς  εσχάτη  ημέρα  τών  συζητήσεων,  καθ*  ην  έμελλε  να  συνταχθη  καΐ 
ΐ  άπόφασις.  Αύτη  δε  έξηνέχθη  ύπερ  τών  Ιερέων,  αλλ*  εν  δικανική 
ιπεραντολογία,  εξ  ης  επί  τέλους  εξάγεται  ότι  δύο  κυρίως  ήσαν  ol 
ιόγοι,  δι'  ους  ol  δεινοπαθούντες  Ιερείς  απηλλάγησαν  της  αδίκου  πλη- 
ρωμής τών  τριών  ύπερπύρων,  τούτο  μεν  διότι  είχον  ύπερ  εαυτών  το 
τρυσόβουλλον  του  δεσπότου  Μιχαήλ,  όπερ  καθίστα  αυτούς  ελευθέρους 
ταντος  τελέσματος,  τούτο  δε  διότι  παρέσχον  τας  αποδείξεις  της  πλη- 
ωμης  του  άπολεκρθέντος  χρηματικού  ποσού  μετά  την  άφαίρεσιν  τών 
ξ  τρικέφαλων,  και  ούχι  της  πληρωμής  τών  τριών  ύπερπύρων,  ώς 
δίκως  άπήτει  ό  Καπιτάνος  καΐ  Μάγιστρος  Μασάριος. 

Τα  δε  ονόματα  και  τα  επώνυμα  τών  επιζώντων  διαδόχων  τών 
ριάκοντα  τριών  Ιερέων  Λευθεριωτών  και  τα  πληρωτέα  ύπ*  αυτών 
οσχ  κατά  την  ήμέραν  τών  Χριστουγέννων  λόγω  άκροστίχου  προς 
ους  Μαγίστρους  Μασαρίους  της  νήσου  εισί  τα  έξης,  άτινα  παραφέ- 
ομεν  ώς  εχουσιν  εν  τφ  Λατινικφ  εγγράφω. 

In  decarcbia  Bistone  prothopapa  Churiagius  Vermoy  gros- 
os  tree,  papa  Basilius  Lepterato  cum  Michale  et  lohanni  Le- 
terato  fratribue  suis  yperperum  unum,  grossos  très,  protho- 
apa  lohannes  Blacho  grossos  octo,  papa  lohannes  Depterius 
ro  se  et  Georgio  fratre  suo  yperpera  duo  et  grossos  duo,  he- 
nries pape  Micbalis  cum  papa  Basilena  yperpera  tria,  grossos 
ecem,  heres  Lascari  grosses  sex,  in  decharchiaMessaree  papa 

icolaus grossos  septem,   turonenses  sex,  in  de- 

îrchia  Prinilla  beredes  pape  lohannis  Pascalis  grossos  duo, 

e  red  es  pape  Nicolai  Thalipso  grossos heredes  quon- 

am  Linara  gross u m  unum,   beredes  quondam  Nichite  gros- 
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βυτη  unum,  Calogerue  Lignoy  grossum  unum,  papa  Nicotaus 
Lichiotus  cum  consoprina  sua  Theodora  yperperum  unun 
grossos  très,  papa  lohannes  Proiclrinopati  yperperum  unum 
grossos  duo,  Michael  Macri  grossos  decern,  Stamati  Dafr.... 
U6sa  grossos  septem,  Basilius  de  papa  Georgio  grossos  seplem, 
in  decarcbia  Stravoslhiadi  papa  Georgius  Samamundrus  jper- 
pera  duo,  heredes  papa  Michalis  Samamundri  yperpera  duo. 
presbitera  Cavadena  grossos  decern,  in  decharcbia  Lignoy 
Georgius  Lignoy  yperperum  unum  et  medium. 

Εις  έπίμετρον  δε  καΐ  συμπλήρωμα  της  μακράς  ταύτης  ά^αλύ^ιιω; 
είρήσθωσαν  και  τάδε.  Ό  Hopf,  όστις,  ώς  εΐπομεν  εν  άρχν),  iyîvuwu 
το  εγγραφον  τούτο  καΐ  μνείαν  αυτού  ποιείται  εν  τη  Μεσαιωνιχη  «ν- 
του 'Ιστορία  (1),  λε'γει  δτι  κατά  μήνα  Νοέμβριον  του  ετου;  1356 
άνενέωσεν  ό  αυτοκράτωρ  'Ροβε'ρτος  το  χρυσόβουλλον  του  Μιχιτ), 
αλλ'  ϊσως  ό  πολύς  άνήρ  περιέπεσεν  εις  σφάλμα,  διότι  βλέπομε*  ϊπ 
τδ  χρυσόβουλλον  άνανεουται  ύπο  του  'Ροβέρτου  δια  γραμμχτων  γ& 
νολογουμένων  άπο  της  12  Μαίου  1353.  Δίδωσι  δε  ό  αύτος  καΐ  a- 
δησιν,  μη  εξαγομένην  εκ  του  προκείμενου  εγγράφου,  δτι  δηλ:  e\  τί• 
λει  'Ιανουαρίου  του  έτους  1357  ό  Καπιτάνος  της  νήσου  Πέτρος  de 
Conches  (γρ.  Conchys)  έπι  παρουσία  του  ψάλτου  Ιωάννου  de  Lu• 
sora  καΐ  του  Καμεραρίου  Λευκίου  του  Πρωτοντίνου  Τράνου  χαί  ?» 
Κριτου  Γεωργίου  di  Donalo  di  Altavilla  προεκήρυζαν  το  αντοχρ 
τορικον  διάταγμα,  αφ*  ου  το  τέλεσμα  ειχεν  ακριβώς  όρισθη  τξ  27 
(γρ.  22)  Δεκεμβρίου  1357,  παραπέμπει  δε  εις  τα  εν  Βενετία  iff»' 
φα  του  Nani  (Cod.  Marc.  liai.  Ci.  X.  n.  279)  Τόμ.  11.  fA.V. 

Έν  Kcpxvpoi  if,  i4  Αυγούστου  1888. 


(1)  Ersch  und  Gruber,  eût.  To>.  86.  σ.  32. 
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ΧΡΤΣΟΒΟΥΑΛΟΝ   ΚΑΙ    ΑΡΓΥΡΟΒΟΤΛΑΟΝ 
ΙΙΕΡΙ  ΤΗΣ  ΚΑΤΑ  ΤΗΝ  ΣυΖΟΠΟΑΙΝ  ΜΟΝΗΣ  TOT  ΠΡΟΔΡΟΜΟΓ 

ΠΙΟ 
Ι.    SAKXXAIAHOS 


Της  κατά  τον  Ευξεινον  πόντον  εν  τη  θρακική  παραλύκ  κειμένης 
Σωζοπόλεως  (1)  πρόκειται  ίν  αποστάσει  τιτρασταδίφ  κατά  τα  προ- 
χρκτια  αύτης  νησίς  κοινώς  ΜεγαΛοτήσιον  καλούμενη,  εν  η  όρώνται 
χ  ερείπια  της  μέχρι  της  τρίτης  δεκάδος  της  ΙΖ'  έκατονταετηρώος 
φκτταμένης  Ιεράς  μονής,  της  πρώην  μεν  ε'π*  ονόματι  της  Θεοτόκου 
ιμωμένης  και  του  ΚαΛίως  έπικεκλημένης,  ύστερον  δε  εις  τιμήν  του 
ιμίου  Προδρόμου,  εις  ην  άφορωσι  καΐ  τα  νυν  πρώτον  εκδιδόμενα  δύο 
υτοκρατορικά  θεσπίσματα. 

Έφείσθω  δε  μοι  ολίγα  τινά  παρεκβατικός  πως  παραθε'σθαι  ενταύθα 
ερί  της  πόλεως  ταύτης.  Ό  μεν  ούν  Γρηγορας  πολίχνιον  λέγων  ού- 
vt  αύτην  (2)  επ*  'Ανδρόνικου  του  πρεσβυτίρου,  βαούπλουτόν  τε  καΐ 
Λυάνθρωπον   καλεί   εφεξής  επί  Ιωάννου  toC  Καντακουζηνού  (3)• 

(!)  Σωζόπολις  μετ«*νομ4βΦη  κατά  τους  νεότερους  χρόνους  Jj  πάλαι  ποτέ  'Απολλωνία, 
»  609  π.  Χ.  χτιοθείοα  &πό  τών  Μιλησίων  [Άνων.  Πόττ.  Ενξ.  IJeplxA.  cv  Geogr. 
'2C.  Minor.  xo\t.  A',  οελ.  421,  εχδ.  Kap.  Μυλλε*ρου. —  Πρβλ.  χαΓΑνωνύμου  (xot- 
*  Σχύμνου  του  Xfoo)  Πηιήγ.  ς\  730 — 33,  «ύτόθι  σελ.  225].  Άναμφίβολον  δ'δτι 
ίτης  ϊλαχι  τής  χλν[ο»ω;  5τε  δή  τους  Ιν  τφ  Ενξείνψ  χειμαζόμενους  σώζουσα*  εύλ{με- 
;  γαρ  ούσα  τυγχάνει.  Πρώτον  δέ,  όσον  εγώ  γινώσχω,  άπαντα?  το  ένομα  τοδτο  εν  τοΐς 
matMoTç  τής  εν  Έφεσω  Γ'  οίχουμεν.  Συνόοου  (τφ  431  ),  ϊνθβ  ?ερετεα  συνυπογι- 
ΐ{&μείνος  :  'Αθανάσιος  έπίσχϋπος  rîfc  Mata  àovtÂzàr  [γρ„  JtoVJrdr]  x«i  &*>#πο- 
>  υπέγραψα  [MipU«  Ztm^.  2*<U.  τομ.  A',  «λ.  497]. 

(2)  ς",  ι•'.  4. 

(3)  K<7',  ζ'. 

ABAT.  1ST.  ΚΤΑΙΡ.  39 
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ούτω  δέ  καΐ  αύτος  ό  Καντακουζηνός  πολυάνθρωπον  ονομάζει  χιί  |w- 
γάλην  καΐ  πασιν  άγαθοϊς  εύθηνουμίνην  (1).  Τοιαύτη  δ'ουβα  Ιιτηψ 
την  άρπακτικην  δρεξιν  τών  εκ  Γενούης  πειναλέων  λύκων,  οίτινι;  («τχ 
στόλου  (άχυρου*  έπιπλεύσαντες  τφ  1351  καί-ίλόντες  αυτήν  îuaôfiow 
εφ'  ήμέραις  ουκ  όλίγαις  άδεώς,  καΐ  τά  τε  αναθήματα  τών  Ιερών  ά^£- 
ρούντο  πάντα,  καΐ  χρυσον  καΐ  άργυρον,  όσος  εν  τη  πόλει  ην  άνορύτ- 
τοντες,  και  πάντα  ακριβώς  διερευνώαενοι  (2). 

Παραθήσοραι  δε  καΐ  εκ  τών  επών  Μανουηλ  του  Φίλη  τα*ρο;ττι 
πόλιν  ταύτην  καΐ  την  μιονην  του  Προδρόμου  σχέσιν  έχοντα.  Οντχ 
γαρ  εν  τοίς  επιγραφομένοις  :  Εις  τα  τον  πρωτοσζράζορος  ixelrov  toc 
θαυμαστού  οτρατηγήματα  (3)  λέγει  ταύτα  : 


aTtiv  γούν  Άγαθόπολιν  έλθων  λαμβάνει, 
Τον  Βουλγάρων  άνακτα  τον  Κωνόταντΐνον 

Έξοότρακίόας  ευχερώς  πρδ  της  μάχης, 
Kai  δεικνύς,  ώς  έξεότι  τοις  εύνουότάτοις 

Έχθρων  βαόιλεΐς  έκνικάν  ακινδύνως. 

"Επειτα  Σωζόπολιν  από  Βουλγάρων 
Σώζει  καταόχών  άμα  τοις  πέριξ  τόποις* 

Έφ  '  ην  μετοικούν  άόφαλώς  εκ  Βιζύης 

Έδειξε  το  Στράτευμα  της  Τωμαΐδος, 
Σοφώς  ύποόπών  τάς  νομάς  καΐ  τους  τόνους 
ΚαΙ  τάς  άδηλους  έμδολάς  τών  έκφυλων. 
Κάντεΰθεν  εύρων  την  μονήν  του  Προδρόμου 
Σμικράν,  πνιγηράν,  δυςτυχη  παρ*  άξίαν, 

"Ην  είχον  εξάς  ευτελών  μονοτρόπων, 
Ούτω  καλην  έδειξεν,  ώς  ηδη  βλέπεις. 
ΚαΙ  την  πρό  μικρού  Nndiov  καλουμένην 
Etc  vndov  άδράν  έξαμείψας  ευρέθη. 
Ούκ  ην  γάρ  εΙκός  τον  Προφητην  τον  μέγαν 

Έρημον  οίκεϊν  κα\  μετά  πότμον  τόπον». 


(1)  Β',  «λ.  200,  χα\  Δ',  αελ.  825.  Paris. 

(2)  Ό  «ύτ.  αυτόθι. 

(3)  Ό  λόγος  ntp\  Μιχαήλ  του  Γλαβά  αρχιστρατήγου  τυγχάνοντο;  ιχ'  *, 
του  πριοβυτ/ρου,  δν:  àpeïxàr  xal  ΙμπηροπόΧεμοτ,  ta  nJUîaxa  êè  η»  ή#τ^•β# 
έπηβόΧω  άποχαλεΤ  ό  Παχυμίρης  [Ε',  χη',  Eiç  'ArSpar.  IlcdaicJ  ],  b  &  Trf*** 
sic  οτρατηγιχήτ  ipnnpiar  έξησχημέτοτ  τοσούτον,  ως  παϊδας  τομΙζ*Φ**  w*C  ^ 
στρατηγούς  παραβαΜΙομέτονς  avtip  [Ç't  a',  i]. 
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Έξης  il  διηγούμενος  περί  τών  υπ*  αύτοϋ  άλουσ&ν  άλλων  πο- 
λιών, λέγει  : 

«Κα\  μέχρις  αύτης  Ζαγοράς  οΌτω  φθάόας 
Πορθεί  κραταιώς  καΐ  όκνλεύει  τυς  πόλεις* 
Kai  τάς  έν  αύταΐς  Συλλαβών  άποόπάδας, 

Άγει  παρ  '  αύτάς  τάς  προληφθεΐόας  πόλεις, 

"Ανδρας,  γυναίκας,  icai  προμάζια  βρέφη. 
Την  γονν  Άγαθόπολιν  αίτξη^ας  πόλιν, 

"Εδειξε  Σωζόπολιν  ε-Ικότως  πόλιν  (Ι)». 

Επαναφέρω  δε  τον  λόγον  όθεν  παρεξέβην,  έρανιζόμενος  τα  περί 
της  κατασκαφης  της  περί  ης  6  λόγος  μονής  ίστορούμενα  εκ  τοΟ: 
Ίοτοριχου  Υπομνήματος  περί  της  χαζά  zt)r  ΧάΛχηγ  μονής  της  θ£οτό- 
χου  υπό  Βαρθολομαίου  του  ΚουτΛουμουσιανου'  οίον  : 

eg.  21.  Ό  αύτος  βασιλεύς  [Ίω.  ο  Β'  τών  Παλαιολόγων]  εϊχε 
κτίσει  καΐ  έτέραν  μονήν  επί  της  απέναντι  Σωζοπόλεως  κειμένης  νή- 
σου, έπ' ονόματι  καΐ  αυτήν  του  τιμίου  Προδρόμου.  Περί  δετό  1626 
£τος  επί  Σουλταν  Μουρατ  τοδ  Δ  ',  έπιπλεύσαντες  Κοζάκοι  μετά  1 50 
Ιλαφρών  πλοιαρίων,  και  εις  τον  θρ$κικόν  Βόσπορον  παρεισδύσαντες, 
[λεηλάτησαν  τα  κατ*  Εύρώπην  παράλια  αύτοΰ  χωρία,  καΐ  κατέκαυ- 
Fav  τον  Βχθυν,  ή  Μέγαν  'Ρύακα  (Μπουγιούκ  Δερε),  το  Νεοχώριον 
ιαΐ  το  Σωσθένιον  (τήν  Στένην).  Είτα,  ύποστρε'φοντες  εις  τα  Εδια, 
ίραξαν  εις  τήν  είρημένην  νήσον  καΐ  επειδή  ol  έν  τ$  εκεί  Μονή  τοΟ 
Ιροδρόμου  κατοικουντες  Μοναχοί  ύπο  φόβου  κινούμενοι,  έφιλοξένησαν 
ιύτοΰς,  ol  Κρατούντες  τήν  μονήν  κατηδάφισαν,  τους  δε  Μοναχούς 
ιισκόρπισαν  εκείθεν  » . 

a  £.  22.  Ού  μόνον  δε  αύτη  του  Προδρόμου  ή  Μονή,  άλλα  κατά 
ον  Ιεροσολύμων  Δοσίθεον,  καΐ  δύο  ετεραι  επί  νησιδίων  κείμεναι  καΐ 
ύταΐ,  τα  αυτά  ίπαθον,  δια  τήν  αυτήν  αίτίαν.  Τα  δε  της  είρημένης 
ou  Προδρόμου  Μονής  περιστατικώτερον  διηγούμενος  λέγϋ  ο&τως  : 
'AUUà  xal  τό  του  Προδρόμου  (Μογαστήριον  όηΛαοη  χατηάαψίσθη) ', 
rtsp  %r  ir  τ/}  ΣωζοπόΜυ'  απεΑθόγτωτ  γαρ  τών  *  Οθωμανών  συΑΛαβέίν 
>£*ç  èxiœe  χαταφυγόντας  'Ρώσοννς,  ol  %Ρώσσοι  ίσζάθησαν  ïrior  ir 

(Ι)  Man.  Phil,  Carmina,  τόμ  Β',  «λ.  240.  ς-ίχ.  91-109  χαί  118-24,  ίχδ.  Em. 
iller.  Paris,  1857.  'Αλλά  χα\  άλλα  Ιπη  τοδ  Φίλη  τίς  τοδ  Γλαβα  iÇwpoOvxe  πρά- 
iç  βρόντοι  ανιΛι  ίν  οιλ.  103,  230,  413  χ«1  416. 
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τφ  ΜϋταννηρΙφ  xai  ίποϋμησαγ  ανχοϊς.  υΟθετ  ol  'Ο0ωμαγώ  &ηφτ 
ύστερον  xai  χατηάάφισαν  αυτό  (1)d.  Περί  δε  του  χρόνου  καί' ο*  ί 
κατεδαφισμος  ούτος  έγένετο,  ό  μεν  Δοσίθεος  λέγε:  απλώς:  tf/râio 
χιΛιοστον  έζαχοσίοστσν  iroç».  Βιβλία  δέ  χειρόγραφα  εν  αυτή  -rç 
MovyJ  γραφέντα,  η  άλλως  πως  έπισκευασθέντα,  έμφαίνουσιν  alrrt 
σωζομένην  ετι  μέχρι  του  1630,  η  τουλάχιστον  μέχρι  τού*  1629 
ίτους  ν . 

Έν  δε  τη  §.  23  προςτίθησιν,  δτι  οί  εν  αυτή  ασκούμενοι  χατίρες 
παραλαβόντες  τα  Ιερά  αύτης  σκεύη,  βιβλία  χειρόγραφα  Uavi,  ui 
τ*νας  εικόνας,  μιτεκόμισαν  αύτα  εις  την  iv  Χάλκη  Μονην  χ-τ.λ.  Αϊ- 
λον  άρα,  δτι  χαί  i  παρών  χώδιξ  άπέκειτό  ποτέ  έν  τ%  αύτη  μοηι,»ί 
τούτο  πιστοποιείται  άλλως  τε  χαί  εχ  τών  χατωτέρω  παρατιβερ**' 
δύο  σημειώσεων  των  οικουμενικών  πατριαρχών  Καλλινίκου  του  Α' 
xai  Κυρίλλου  του  S"'. 

Της  μονής  τοίνυν  ταύτης  τον  κώδικα  προ  εικοσαετίας  περί*ο««- 
ριτυχών  έν  Κωνσταντινουπόλει  κατά  το  Σταυροδρόμιον  παρά  τ» 
παλαιών  βιβλίων  πωλητή  έξωνησάμην  αυτόν.  "Εστί  δε  σχίμα«» 
τ*τάρτου  μακρού  έκ  φύλλων  86  παχέος  τουρκικού  χάρτου  συγκείρ 
νος,  ών  τα  τέσσαρα  πρώτα  xai  τα  δεχαέζ  τΛευταΐα  εισιν  άγραφα• 
χαλλιγραφικώς  δε  γεγραμμενος  τφ  1613,  ώς  δηλωθησ€ται  xaw 
τέρω,  κατ*  άπομίμησιν  γραφής  της  IB'  έκατονταετηρίδος.  Έντ$ 
πρώτω  φύλλω  αύτου  άναγινώσκεται  ή  έξης  ιδιόγραφος  σημείωα;  '» 
πατριάρχου  Καλλινίκου  :  «  *0  πατριάρχης  ΚωνσταντινουπόΛεως  ΚοΑ• 
Μνιχος  έΛθώτ  χατά  το  <ιγγζ'°"  ίτοςΜαίφ  θ'*  κατέγραψα  πάντα  iinyn• 
ρως  τα  έν  τω  σχευοφυΛαχΙω  παραοονς  αυτά  τω  πρώην  IlaMu&r  Β*• 
τρων  χνρ  Γερασιμφ  ».  Έν  δε  τφ  τετάρτω  φέρεται  επίσης  ΐδεόγρ^ 
σημείωσις  Κυρίλλου  πατριάρχου  του  εν  Άδριανουπόλει  μαρτνρα* 
Θανάτωτφ1821  τελειωθέντος,  ηδ«  :  &'Ανη*νώσΰησαν  xai  xap'jfîr 
/iet  '  επιστασίας  τα  ir  τφ  παρόντι  των  τε  θεοστεχρωτ  βασιΜων  xedêt* 
γένη  θεσπίοματα,  xai  αειμνήστων  πατριαρχών  των  npoxazigar  Î/& 
σεπτά  σιγίΙΛια  τφ  αωιζ'"  σωτηρίφ  εζει  χατά  μητα  ΊούΜον  της  ψχ*&" 
σης  e  'ίτοιχτιωνος.  \  %0  πατριάρχης  ΚωνσταντιτουπόΛεως  KifuLÙK  7*- 
Περιέχονται  δε  έν  αύτφ  τα  περί  ών  ό  λόγος  δύο  αυτοκράτορα*••• 

-  (1)  ΒιΒλ.  18,  χι?,  θ',  J.  β'.  Άνχφέρ*  Si  xaUHamer  περί  xJfctovJWfcufiw 
δρόμος  ταύτης  ιν  τάμω  Ε  ',  σελ.  43  τ%  Ίστορ.  της  όθωμ.  βασιΑείΛζ. 
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nkyustrcL  xal  δεχατεαααρα  σιγίλλια  πατριαρχικά  eviexa  πατριαρχών 
τη;  Κιανσταντινουπόλιως,  ήτοι  άπο  Διονυσίου  του  Α'  (1482,  ου  και 
μόνο*;  το  σιγίλλιον  έχδίδωμι  παρά  πόδας  τών  χρυσοβούλλων)  μέχρι 
Νίοφύτου  του  Β*  (1610)  (1).  Τούτων  δε  των  σιγιλλίων  αντίγραφα 
απέστειλα  προ  πολλού  χρόνου  τφ  έξοχ.  άρχοντι  Μ.  Λογοθέτη  της 
του  Χρίστου  Μ.  Έχχλησίας  Σταυραχίφ  Άριστάρχη  αίτησαντί  μοι 
αυτά•  ίτερα  δ'  αύ  νεωστί  τφ  σοφφ  εκδότη  των:  Acta  et  Diplo- 
mata  Craeea  Medii  Aevi  Ίωσηφ  Μυλλέρψ. 

Έν  δε  τφ  τελιυταίψ  φύλλψ  του*  χω  δικός  σημειουται  ο  άντιγρα- 
9«ύς  ταυτα,ών  την  γραφην  xal  την  στίζιν  τηρουμεν  άπαράλλακτον  : 
ί  Τα  θεία  ταύτα  xal  ιερά  των  άοιόίμων  αυτοκρατόρων  σεπτά  χρυσό- 
tiovUJa'  ta  τε  πατριαρχικά  σιγίΛΛια  των  άγιωτάτων  πατριαρχών  εγρά- 
φησαν παρ*  εμού  Θεοδοσίου  μονάχου  τάχα  xal  ιερομόναχου'  εν  tr\  σε- 
βάσμια βασιΛιχη  xal  πατριαρχιχη  μονή  του  τιμίου  μου  Προίρύμου'  του 
\r  rjj  Μαύρη  θαΑάσοη,  εν  τη  νήσω  πλησίον  Σωζοπόλεως.  Εύρων  γαρ 
ιντά  αΛΛα  μεν  ix  της  παΛαιότητος  σεσαθρωμίνα  xal  εις  παντελή  άφα- 
ησμον  εΛθεΐν  χινόυνεύοντα'  έτερα  de  réa  αγίων  πατριαρχών  εμεμβρά- 
'αις,  αντίγραψα  αυτά  κατά  το  δμοων  xaï  ϊοον  ώς  εμοί  αυνατον.  προ* 
ινθία  του  πανοσιωχάτου  άγιου  μου  χαθηγουμένου  χυροϋ  Μητροφάνους' 
ί  ουν  ίντυχόντες  xal  ταύτα  άναγνώντες  εΰχεσθί μοι  όιά  tor  Κύριον 
ης  νυν  τρεχούσης'  ια  ίναιχτιώνος'  του,  tÇpxa'oi  έτους ,  [-J*  1613], 
ατά  μήνα  άπρίΧΙιον  ». 

Α'. 

"Ισον  το9  χρυσοβούλλου  τοΟ  άο&δ£μ.ου  *al  eaaeSoOç 
βααελέως  'Ιωάννου  τοϋ  Ιίαλαιολάγου• 

Έπεί(2)  ή  κατά  την  Σωζόπολιν  σεβάσμια  μονή,  η  άνεγερθεΤσα 

(t)  Και  σημειούσβω  oit  xal  οί  τέσσαρες  πατριαρχικοί  χρονογράφοι,  ους  έχ  παραλλι}- 
kj  τΦησιν  6  ακάματος  της  πατριαρχικής  Ϊατορίας  διερεονητης  Μ.  Γεδεών  «ν  'Αθηναίου 
μω  ς•',  σελ.  50,  σφάλλονται,  άλλος  άλλη  ορίζοντες  τον  χρόνον  των  του  Διονυσίου 
ύτον  δύο  πατριαρχιών.  Ίοου  γαρ  έχ  τοδ  εγγράφου  τούτου  πιστούμεθα  δτι  διαρκεί  Ιτι 
ί  1482  ή  πρώτη  πατριαρχία  αυτού*.  Κατάδηλον  άρα  δτι  των  περισωθ^των  πατριαρ- 
χών Εγγράφων  ή  δημοσίευσες  εσεται  ô  ασφαλέστατος  γνωμών  προς  καθορισμόν  της 
>η&σ5ς  των  πατριαρχών  χρονολογίας. 

(2)  Το  χειρογο.  :  "Επί. 
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wapa  του  περιποθητου  θειου  της  βασιλείας  μου,  του  όσιωτάτου  *»• 
ρου  'Αθανασίου  του  Παλαιολόγου  (  1  ) ,  η  τιμώμενη  εις  ovofix  το* 
άγιων  και  ενδόξων  παν  εύφημων  'Αποστόλων,  και  τών  άγιων  χχιό- 
&όζων  Διςμυρίων  μαρτύρων ,  κέκτηται  δια  διαφόρων  ΐικαιω(άτ«ι 
κτήματα  τίνα,  κέκτηται  ίε  ομοίως  Χιά  προςτάγματος  της  βιβλία; 
μου  καΐ  τους  έκεΐσε  εξ  'Αρμενίων  ευρισκομένους,  διορίζεται  ή  βαβι• 
λεία  μου  δια  του  παρόντος  χρυσοβούλλου  αύτης(2),  ίνα  κατέχω  τού 
τους  μετά  τών  είρημένων  κτημάτων  και  τών  αΰτοΤς  προςκαθηρ^*, 
άνενοχλήτως  πάντη  και  άδιασείστως,  και  μη  εύρίσκειν  i%' avrtt 
παρά  τε  τών  κατά  καιρούς  έκεΐσε  κεφαλατικευόντων(3),  η  τδντί 
δημόσια  διενεργούντων  (4),  καθ  '  οίανδητινα  τών  άπασών  αίτίαν  m 
άφορμήν,  την  τυχουσαν  έπηρειαν  καΐ  διενόχλησιν.  η  αέρος  (5)  χ*ρ» 
η  άβιωτικίου(6),  η  αγγαρείας,  η  άλλης  τίνος  έπινοησεως. 

ΈπεΙ  δε  εδόθη  διά  προστάγματος  της  βασιλείας  μου  τφ  λΛτ 

(1)  Ουκ  Ιστιν  ούτος  ό  παρά  Δουκαγγίω  ε*ν  τοΐς  γενεαλογικοΤς  πιναξι  μνημον»ή«»•ί 
Κωνσταντίνος,  υΙός  τρίτροχος  Μιχαήλ  του*  Η  ',  δν  Ô  αύταρχών  αδελφός  Άνδρου  * 
πρεσβύτερος,  πάσης  της  ουσίας  άποστερτ(σας  ως  δήθεν  βασιλειώντα  κατείχεν  £?  api 
Ενθα  και  μοναχός  άποκαρείς  καΐ  'Αθανάσιος  μετονομασθείς  το  ζην  έξεμετρησε  τύ  I3IS 
[Famil.  August.  Byzant.  σελ.  192.  Veaet.].  Άλλ'  Εστί  πιθανώτατα  &  αυτός  ι»  » 
προς  δν  Ιπιστελλειό  συγχρονήσας  Νικηφο*ρος  Γρηγορας,  οδ  ή  επιστολή  ζζνχεχρψ^* 
«Γ<3  άγιωτάτω  ΆθατασΙω  τΰ  ΠαΑαιοΙόγω  »  φέρεται  εν  τοΐς  του  Ούατικανοί  χ^ 
γράφοις,  αρχομένη  ούτως:  α  Συ  âè  θαύμαζαν  ου  χρή».  [Βλ.  Boivini  Vita<Qpf* 
etc.  Niceph.  Gregora  παρά  Migne  'ΒΛΛητ.  ΠατροΧ.  τομ.  ΡΜΗ'.  σελ.  53]. 

(2)  Έν  ταύτη  τξ  σελίδι  παρασημειοδται  ό  άντιγραφευς  κατά  μήκος  της  wtej»! 
ώας  δια  κινναβάρεως  ταύτα  :  «  Δια  τότ  &γιοτ  Κύριχοτ  χάί  τους  άγιους  'AxootèkK* 

(3)  Τών  διοικητών  δηλονότι,  οίονεΐ  χεραλής  δντων  τών  αρχομένων.  OZvtVà*- 
γοντο  ού  μ^νον  ο!  πολιτικοί  άλλα  και  ο!  στρατιωτικοί  διοικητά^. 

(4)  Δημόσια  fj  όημοσιαχά,  καθά  μοι  χαι  άλλαχοΰ*  σεσημείωται  [ΠατΟ.  tof  IT  * 
σελ.  139•],  ώνάμαζον  οί  Βυζαντινοί  κυρίως  τήν  εις  το  ταμεΐον  του  χράτους  inep^ 
νην  πχντοίαν  προ'ςοδον.  AiercpyovYUÇ  δέ  τα  του  δημοσίου  ελεγοντο  πάντες  du  Φ 
οικονομικές  λειτουργίας  πεπιστευμένοι,  παρ  '  ών  καΐ  δι'  ών  είςεπράττοντο  οί  ο^•- 
[Πανά.  αύτ  ]. 

(5)  Ταύτόν  &  ν  εΓη  τούτο  τω  εν  άλλοις  χρυσοβούλλοις  'Atpixiï  καλούμενα,  •«?  Ψ 
φόρου  είδος,  του  αύτοκράτορος  'Ιουστινιανού*  επινόημα,  κατά  Προκοτ.ον  [Utcri.  oî- 
σελ.  84]. 

(6)  "Αβιοι  ονομάζονται  παρά  Θεοδωρτ[τω  οί  μοναχοί  ["ΕχχΛ.  Ίσι.  Δ',  **]** 
και  παρά  Νικήτα  τώ  Χωνιάτη  [iiç  Ίσαάχ.  Μγγ.  Α  \  ζ  '.].  Κατ  *  Εύστάθιον  U:  ΛΑ* 
κα\  οί  γυναιξί  μ*)  συνοικουντες•  ημιτελής  γαρ  χήρος  βίος»  [Sic  ΊΛ.  Β,  σελ.  JSJ.O* 
εικάζειν  Ιπεισιν  δτι  φόρος  ^ν  και  το  ΆβιωτΙχιοτ  παρά  τών  αγάμων  ί  «κ  ***  ΧΦ" 
τελούμενος,  ώς  βίοτ  άδίωτοτ  δήθεν  διαγόντων  [*Ιδε  κα\  Πατά.  αυτ.  σελ.  J39J. 
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f6cm  περιποθήτω  θείω  αυτής  κυρφ  Άθανασίω  τφ  Παλαιολόγω  και 
η  περί  τον  αυτόν  τόπον  της  Σωζοπόλεως  ευρισκομένη  σεβάσμια  μονή, 
η  «ς  όνομα  τιμώμενη  του  άγιου  και  ενδόξου  μεγαλομάρτυρος  Κηρυ- 
χθεί), τών  προκατεχόντων  αυτήν  μοναχών  άπιστων  καΐ  άνυπολή- 
χτων  άναφανέντων,  και  διά  τούτο  άποδιωχθέντων  άπο  της  αύτης 
«βασμίας  μονής,  διορίζεται  ή  βασιλεία  μου  δια  του  παρόντος  χρυ- 
σοβούλλου  αύτης,  ινα  κατέχη  καΐ  ταύτην  ό  ρηθείς  περιπόθητος  θείος 
της  βασιλείας  μου  άναφαιρέτως  και  άναποσπάστως,  ϊνθα  αν  εύρίσκη- 
ται,  κατά  την  περίληψιν  του  προαπολυθέντος  άύτφ  χάριν  τούτου 
κροςτάγματος  της  βασιλείας  μου,  μετά  καΐ  τών  προςόντων  αύτη  κτη- 
μάτων τε  και  λοιπών  πραγμάτων,  διατηρουμένων  αυτών  άνενοχλή- 
?ως  (2),  κατά  την  περίληψιν  τών  προςόντων  τη  διαληφθείση  σεβα- 
ψίχ  μονή  χρυσοβούλλων  τών  αγίων  μου  αύθεντών  καΐ  βασιλέων, 
του  τε  πάππου  της  βασιλείας  μου  (3). 

Όθεν  και  τη  ίβχύϊ  και  δυνάμει  του  παρόντος  χρυσοβουλλου  της 
)ασιλείας  μου,  καθέξει  μεν  ή  δηλωθείσα  σεβασμία  μονή  τών  αγίων 
Αποστόλων  τους  τε  εξ  'Αρμενίων  εκεΐσε  ευρισκομένους  και  τά  αυτής 
τάντα  κτήματα,  και  εΓ  τι  άλλο  κέκτηται  περί  τον  αύτον  τόπον  τής 
Σωζοπόλεως,  άνενοχλήτως  καΐ  άδιασείστως  πάν  τη,  ως  δεδήλωται* 
.αθέζει  δε  καΐ  ό  περιπόθητος  θείος  τής  βασιλείας  μου  κυρις  Άθανά- 
ηος  ό  Παλαιολόγος  τήν  δηλωθείσαν  σεβασμίαν  μονήν  του  αγίου  και 
νδόξου  Κηρύκου  εις  τελείαν  δεσποτείαν  και  κυριότητα.  01  δε  προ- 
υρισκόμενοι  εκεΐσε  μοναχοί,  ως  καθάπαξ  άναφανέντες  άπιστοι  και 
ίνυπόληπτοι ,  και  διά  τούτο  διωχθέντες,  άποστήσονται  εκείθεν  τε<- 
έως, και  ουδέποτε  δι'$χλου  γενήσονται  τφ  μέρει  του  δηλωθέντος  πε- 
ιποθήτου  θείου  τής  βασιλείας  μου.  Άλλα  μην  καΐ  τη  ίσχύϊ  και  δυ- 
άμει  του  παρόντος  χρυσοβουλλου  τής  βασιλείας  μου  καθέξει  και  νε• 

(1)  Κλ\  έ*ν  τ§  σελ/ot  ταύτι;  παρασημβιοΰται  6  αντιγραφέας  δια  κινναοάρεως  κατά  μ?4- 
>ί  τής  ώας  τάδε  :  «Αφαρώθησατ  âè  ταντα  παρά  τ$  του  ενσεβονς  βασιΛέως  χαΧ  του 
do  ν  οντόυ  χυρου  'Αθανασίου  by  τζ  τησω  tiç  n)r  μοτήτ  τη  Α^γομΙτη  του  Κά- 
ea>ç,  ή  τΙς  ο\ομα  τιμωμέτη  της  Μητρός  του  Kvpiov  μον.  Mita  âè  χρότους  xn- 
rric  à  ταός  του  τιμίου  μου  Προδρόμου,  ώο  όραταί  rvr,  γίγοη  παραχΧτ,αιι  [ίγουν 
οψ4χχΛή<ηοτ]  ό  ταός  της  Μητρός  τον  Κυρίου  μου  » . 

(2)  "Iff.  iyiypotKXO  :  άητοχ Λήτωτ. 

(3)  Μιχαήλ  λιγ«  τον  πρωτότοκον  'Ανδρόνικου  τοδ  πρισβυτέρου  υίόν  κα\  χοινωνον 
]ς  βασιλέας. 
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μηθήσιται  ή  σββασμία  μονή  του  Ào*/A>c(l)t  ή  ούσα  it  τψ  vinty, 
Ιπ'ονόματι  τής  Μητρός  τοϋ"  Κυρίου  μου  xai  Δεσποίνης  (ίου,  όςρι- 
τόχιον  το  «ίρημένον  μοναστηριον  τών  αγίων  Ενδόξων  χαί  irttvwynpw 
'Αποστόλων,  και  τών  αγίων  Διςμορίων  μαρτύρων  μ§τα  τον  τριφ- 
τών αυτή)  πάντων,  ώς  ανωτέρω  δεδήλωται  χατα  μέρος,  ηγο»Λ  τ«5 
μονυδρίου  τού*  αγίου  Κηρύχου  χαί  Ίουλίττης(2)χαί  τών  >οιχων  xi»• 
των,  ί  δη  xai  χατΛχβ  πρότβρον,  χαί  μέχρ*  του  νυν  όγ*ιλβντ«*  τον 
μοναχών  της  ρηθιίσης  σίβασμίας  μονής  του  ΚαΜ'ωζ,  τοΟ  τι  έρτΜΚ 
ήγουμενεύοντος  πνιυματιχοΰ  πατρός  της  βασιλιίας  μου  xai  τών  ι#• 
πβιτα  ήγουμ€νβυσόντων(3),  άλλα  δη  xai  τών  άλλων  μοναχοί  «5 
μέρους  αύτης,  ΐχων  την  προστασίαν  χαί  φροντίδα  χαί  επιμίλα»**• 
σαν  του  τοιούτον  μοναστηρίου  χαί  τών  προςόντων  αύτ$,  xai  ηψ- 

(1)  Μονής  ούτως!  του  ΚαΛέως  επιχεχλημένης  χτήτωρ  γενέσθαι  Ιστορείται  'Avtwte; 
ό  Β'  πατριάρχης  Κωνσταντινουπόλεως,  ό  το  έπδιλην  Καυλέας  (τφ  893-95},  λϊ* 
την  μψήμψ  ή  Έχχλησ/α  επιτελεί  την  ι6"  ΦεβροοαρΙου.  Μνημονεύεται  γαρ  xsp"Atta• 
tfy  εν  σελ.  87  τήςΠιρΙ  τωτ  Συμ$ώη*τχαΙ  iw  αντοΐς  συγγτγραμμΑη#τ  AuzfJ* 
•Bloc  του  ir  άγίοις  πατριάρχου  ΚωνσταττιτουπόΛφως  του  τι)τ  μοη)τ  τη  lût* 
σνοτησαμέτον»  οδ  ή  ap/jr}  :  «ifr  <W  *ai  φυσιτ  [ϊχβι;]  ό  χρότος,  xai  xarzwritu 
nan) ρ  όπόσα  φθορά  βόσχει*,  συγγράφεις  σύχ  δπό  του*  χατά  τέσαβρβς  xaUjji&wf»• 
ρίπου  εκατονταετηρίδας  νεωτέρου  Νιχη?ορου  τον  Γρήγορα,  ώς  εσφαλμένως  δ**^?»• 
πολύς  εκείνος  βιβλιοφάγος  τής  ούατιχανείου  βιβλιοθι|χης,  αλλ*  δφ' έτερου  Nanj?*f••* 
φιλοσόφου  χαί  (£>{τορος,  τω  μαχαρίω  πατριάρχη  συγχρονι[σαντος,  ώς  αϊτός  ούτος  ρρ 
εν  τούτοις:  «xai  rSr  μ^κ  àViJ/rmr  n)r  /miftrfr,  £>r  £j0uc  /*o*  xai  xtlpa  Xfb* 
oi  ονχτοϊς  όιάάαχαΛοςήτ».  [wlti  Oudin.  Ik  Scriptor.  EccUs.KApa  Migfte'UV 
/Zarpoi.  τόμ.  Ρς•',  οελ.  182.  Πρβλ.  xai  Cave  De  Scriptor.  Becks.  το>.  Β,»*- 
68  ].  Έχδέδοται  δέ  λατινιστ'ι  μόνον  εν  τοις  τών  Βολλανδιστών  Acta  Sancior.  Feb.  + 
Β',  σελ.  621,  χαί  ε\  τφ  δηλωθέντι  το"μω  τής  Πατρολογίας  σελ.  182-200.  Ti  rO• 
ληνιχον  άρχέτυπον  διατηρείται  Ιν  τη  βιινναία  βιβλιοθψιη,χατά  Λαμβέχιον  [Co****** 
χτλ.  τομ.  Η  \  σιλ.  83.].  Άλλ'  ει  μεν  ή  μονι(,περί  fc  6  λόγος  βνταδοα,Ιχιι  τι  xewtt 
δπο  του  πατριάρχου  'Αντωνίου  συσταθείση,  δδηλον  τούτο  Ιμοιγε  οίν*  δ  δε  jiot  ^ρ^" 
ναι  δοχώ  εχιΐνό'  εοτιν,  στι  έν  τη  ΌμοΛογία  πίστεως  του  εν  Φλωρεντί*  τφ  !439«^" 
ττίοαντος  οίχουμεν.  πατριάρχου  Ίωο^φ  φέρεται  ουνοπογεγραμμένος  χαί  τις:  *A$er$m 
ήγονμπος  w9  ΚαΛέως  [Βλ.  Yriart  Codd.Grxc.  Mat  rit.  σελ.  42Γ]•Σ?ΰ1ιτ•* 
Νικόδημος  6  τής  μαχαρίας  μνήμης  Οποτιθιις  εν  τω  Σνταζαρισττί  τον  γερ«ρ•|ΐίΛ»  »• 
τριάρχην  μή  ιιναι  τον  ΚαυλεΌν,  άλλα  τον  έννινφωντά  ποο  ϊτεσιν  èWvov  waksp• 
Άντώνιον  Γ'  τον  Στουδίτην. 

(2)  Και  ΐν  τοίς  Acta  Patriarchal.  ConstantinopolU.  τοδ  Fr.  Miolosieh  ««  b* 
Mûller  περιέχονται  δύο  πατριαρχικά  ϊγγραφα  Καλλίστου  του  À',  ix Mofdw  »  f» 
χατά  Ίούνιον  του  1357,  το  δέ  χατά  Ίούλιον  του  1368,  χαί  χραγματηομινα  c^i* 
τι}ς  μον^ς  ταύτης  ^"ΐ^νοο  [Τομ.  Α',  σελ.  366  χα\  487.]• 

(3)  Τό  χβιρο'γρ.  :  'ΒγουμνκυάττωΥ. 
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lUfefai  αύτβδ  κατά  τον  εγχωρουντα  καΐ  δννκτον  αύτοϊς  τρόπον,  παν• 
τίπβσιν  άνενοχλητως*  ώςτε  συνίστασθαι  xccl  προχωρεΐν  επί  το  κρείτ- 
tov  καΐ  βέληον,  καΐ  λήκειν  επί  το  μόνιμον,  καΐ  μηδενα  παρά  μη- 
ΐινδς  των  απάντων  εμποδισμόν  ευρίσκειν  επί  rij  διεξαγωγή  και  ίιοι- 
χ^σα  α ντον*  μητ*  μην  τον  κατά  καιρούς  εύρισκόμενον  εκεί  αρχιερέα 
ιχκν  αδεεαν  άπαιτείν  τν  παρά  της  μονής  τών  αγίων  και  πανευφημων 
'Αποστόλων,  μηΐε  προχωρεϊν  καθ'όντιναουν(Ι)  τρόπον  επί  τα  της 
νοιαύτης  μονής  καΐ  των  μετοχιών  αύτης,  επει  ούϊ'ΐστίν(2)  εις  την 
αύτοΟ  εξαρχίαν,  άλλ'εστιν  άπο  τούτου  παντελεύθερος.  Εις  γαρ  την 
xipi  τούτου  μόνιμον  και  &ιηνεκη  και  βεβαίαν  άσφάλειαν  και  σ  πάρων 
χρυσόβουλλος  [Λόγος]  (3)  τΐ5ς  βασιλείας  μου  ε'πεχορηγηθη  και  επι- 
βρ&βεύθη  τοϊς  μοναχοί;  της  διαληφ  θε{σης  σεβάσμιας  μονής  του  Κα* 
if«c,  απολυθείς  κατά  την  είκοστην  ίβδόμην  του  παρόντος  [μηνός] (4) 
Ιουλίου  της  νυν  τρεχούσης  α'  ίνδικτιώνος  του  tçiàQ&'  έτους  [-)- 1363}, 
εν  φ  και  τα  ήμετερον  ευσεβές  καΐ  θεοπρόβλητον  ύπεσημήνατο  κράτος. 

f  'Ιωάννης  έν  Χρεατώ  τα  Φεώ  πεατός 
βααελίΰς  καΐ  αυτοκράτωρ  'Ρωμ,αέων 
&  Ιίαλ&εολόγος  f 

Β'. 

"Ισον  του  άργη>ρο6ούΧλου  'Ιωάννου  το*  ι^ιβοΟ; 
βαοελ£ως  τοΟ  Ιίαλοαολόγου. 

Ει  τ*άρ  (5)  ή  τψη  της  eixoroç,  ώς  τη  άληθεία  και  τφ  θεοφάντορι 
ΙοκεΤ,   έπι  zb  χρωτότυπστ  αιαβαίηι,    πολλψ  γε  μάλλον  ή  τιμή  καΐ 

(Ι)  Το  χ«ρόγρ.  :  Καθ$ΐτ  nra  οντ. 
(?)   Ώςαΰτως  :  Έπε  tor  <Γ  tour. 

(3}  Προ^Οηχα  τήν  WÇtv  :  Λόγος,  IJv  ίλοχείρω;  Ιχάραττιν  6  αυτοκράτωρ  dta  xiwa- 
ίάριως,  χαθ'α  μοι  8ιά  μακρών  σεοημείωται  ev  τ|)  Πανδώρα  [ενθ.  άνωτ.  σελ.  49•]. 

(4)  Άναμφίβολον  δτι  ίξ  αβλεψίας  rtapftpafuv  ό  άντιγρα?ιυ;  τήν  λΐ*ξιν  ταύτην,  ήτις 
ν  άπαοι  τοις  χραοέούλλοις  ΙμφΙρεται.  Όρα  di  χαί  *ιρι  τούτον  /7ar<J.  αυτ. 

(5)  Ούτω  διωρθωσάμην  το  Ιν  τψ  χειρογράφφ  ήμαρτημίνον  :  7/  γαρ  τιμή  της  il• 
<ότος  χχΧ  ,  τής  ιπιφιρομίνης  sv  τη  προτάαβι  άπο^οαίω;  τούτο  άκαιτούβης.  Ή  8'  άπο 
o-j  Μ.  Βασιλείου  χρήσις  ιΓληπται  tx  τών:  Ueçï  τον  άγίον  Βηνμαΐος,  xtp.  ιη'.  Κα\ 
ν  ταύτη  Si  τη  βιλίδι  παρβοημειώοατο  6  άντιγραφβυς  iia  τής  ώας  &ά  χινναβάριως  : 
ι  Jw  rôV  âpor  NtxoJlaor», 
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χάρις  προς  τους  εύαρεστοΰντας  θεφ,  προς  αύτον  διαβησεται*  ο  yip 
εύαρεστών  τφ  θεφ  είκών  έστιν  εναργής  και  θέσει  θεός  του  çwh 
θεού.  Δια  δη  ταύτα  και  ή  βασιλεία  μου  ίδοϋσα  τον  τιμιώτατον  'η 
μοναχοϊς  και  καθηγούμενον  το•3  τιμίου  μου  ενδόξου  προφήτου  προ- 
δρόμου και  Βαπτιστου  Ιωάννου  εν  τη  νήσψ  της  Σωζοπόλεως  xSpw 
Γρηγόριον,  άνδρα  κατά  θεον  ζώντα,  και  αύτον  άγαπώντα  εζ  όλη; 
αύτου  της  καρδίας,  και  εξ  όλης  αύτου  της  ψυχής  και  ισχύος  xii 
διανοίας, ως  ό  Παλαιός  τε  και  Νέος  διακελεύεται  νόμος  (1),  άλλα  ir, 
και  την  βασιλείαν  μου  ως  εαυτόν,  ουκ  έκρινε  δίκαιον  άγέραστον  au- 
τον  καταλείψειν  εκ  τών  ήμΐν  προςόντων  χάριτι  και  ευεργεσία  τοϊ 
χάριν  αντί  της  προς  τους  θεράποντας  αύτου  χάριτος  άντιδιδόντος(2) 
άλλ*  έκτων  δυνατών  ημϊν  (3)  ωήθημεν   δείν  θεραπευσαι  αυτόν. 

Όθεν  και  δια  του  παρόντος  άργυροβούλλου  της  βασιλείας  ρ» 
προςτάττομεν,  θεσπίζομεν,  και  διοριζόμεθα  εχειν  τον  τιμιώτατο*  Ê* 
μοναχοΤς  κυριν  Γρηγόριον  το  μονύδριον,  το  εις  όνομα  τιμώμενον  το3 
έν  άγίοις  πατρός  ημών  Ιεράρχου  καΐ  θαυματουργού  Νικολάου,  τον 
έπικεκλημένου  Πτωχοβοηθήτου^  μετά  πάσης  της  νομής  και  περιοχί; 
αύτου,  το  όν  (4)  έν  τφ  αίγιαλφ  πλησίον  της  άκρας,  μετόχιον  i\ 
το  μοναστηριον  (5)*  εχειν  (6)  δε  καΐ  το  περιβόλιον,  το  όν  (7)  εν  ή 
χώρ$  του  μεγάλου  Δημητρίου,  έν  τφ  στασίφ  του  Κούκου,  βίς  βχλ- 
ψιν  και  εύωχίαν  τών  έκεΐσε  ασκούντων  μοναχών,  άναφαιρέτως  si*?? 
και  άδιασείστως,  και  ποιεΤν  έπ*  αύτοίς  αυτός  και  ol  μετ' αύτου  sx* 
τα  όσα  τοϊς  καλοΤς  οικονόμοι;  έφεϊται  ποιεΐν  έπί  τοίς  εις  αυτού;  tv- 
στευθεϊσι  κτημασί  τε  και  πράγμασιν  όφείλοντος  καΐ  αύτου  xaù  t*» 
αύτου  διαδόχων  τούτο  και  μόνον  προς  την  βασιλείαν  μου  %ai  %jK 
τους  έμούς  διαδόχους,  την  προςήκουσαν  άγάπην  τε  και  εύχην,  ετι  :* 
και  το  διηνεκές  μνημόσυνον,  και  ούκ  άλλο  τι.  Άλλ'  ούδε  ot  x*?i 
καιρούς  άρχιερατεύοντες  ενταύθα  μητροπολϊται  εξουσιν  άδειαν  as»• 
τησαι  [παρά]  του  είρημένου  τιμιωτάτου  έν  μοναχοΤς  και  xatoiyv- 

(t)  Δίντεροτόμ.  ς•',  5 — Λουχ.  ι',  27. 

(2)  Π*ρ*  το  εύαγγελιχον  :  exat  χάριν  άττϊ  χάριτος»  [  Ίωάν.  α',  17.]. 

(3)  Το  χεφογρ  :  Ήμωχ. 

(4)  Ό;  :  Γ5$  8rn. 

(5)  Ώς.  :  Μοναστήρι. 

(6)  •Ος.:*βχΗ. 

(7)  Ός.  :  TQ  Urti. 
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fuvou  κυροΟ  Γρηγορίου  καΐ  τών  αύτου  διαδόχων  (1)  υπδρ  του  τοιού- 
του μονυίρίου  το  οίονουν"  άλλα  άπολχβωσι  (2)  πχσης  άνενοχλησίας 
χαϊ  ΐεφενίεύσεως  από  τε  τών  κατά  καιρούς  άρχιερατευόντων  καΐ 
παντός  του  ίιενεργοΟντος  τας  δουλείας  της  βασιλείας  (ίου,  τη  ίσχύϊ 
χ*ί  δυνάμει  του  παρόντος  άργυροβούλλου  αύτης.  Εις  γαρ  την  περί 
τούτων  βεβαίαν  καΐ  [  διηνεκή]  (3)  άσφ  χλειαν  άπολέλυται  αύτοίς  καΐ 
το  παρόν  άργυρόβουλλον  της  βασιλείας  μου  κατά  μήνα  Αυγουστον 
της  ενισταμένης  ιε'  ίνδικτιώνος  του  ,ς^ι  Στους  [f  1437],  εν  φ 
χαΐ  ύπεσημήνατο  η  βασιλεία  μου. 

f  'Ιωάννης  έν  Χρκιτφ  τφ  <Ηφ  πρβτός 
βα<κλιΰς  καΐ  αυτοκράτωρ  f  Ρωμ.α£ων 
6  Ιίαλαοολύγος  f 

Γ'. 

f  Δεονύβιος  ελέω  <Hott 

άρχο€π£σχο«ος  Κωναταντινουπόλιως  νέας  'Ρώμ.ης 

και  ο&κουμ.*νεκός  πατριάρχης  -J- 

Έπειδή  (4)  εν  τη  πρώτη  πατριαρχία  ημών  (5)  εδόθη  τφ  εύλαβε- 
ϊτάτω  έν  μοναχοϊς  κυρφ   Γερβασίφ  ή  σεβάσμια  μονή,   ή  εις  δνομα 

(!)  To  χειρδγρ.  Ιχει:  απαίτησα  raJ  είρημ&ω  ημιωτάτω  ir  μοταχοΐς  χαϊ  χα• 
9ηγονμέτφ  xvpif  Γρηγοριω  χαϊ  rCSr  avtov  διαδόχων.  Πρδδηλον  οδν  on  εξ  αβλε- 
ψίας εις  δοτιχας  μετέβαλεν  6  άντιγραφευς  χαι  τας  Εξ  ταύτας  λε*ξεις.  γενιχ^  πάντως  εν 
:ω  αρχετύπω  έξενηνεγμενας,  παραδραμών  και  ή  ν  εγώ  προςεΌηχα  rcpdOtOtv. 

(2)  Ίσως  εγεγραπτο  Ιν  τώ  αρχετύπω  :  Mjroiavow. 

(3)  Προςέθηχα  τ)|ν  εχπεσοίσαν  ταύτην  Xt*Çtv,  χάν  τφ  προτίρω  χρυσοδούλλω  Ιμφε- 
>ομ4νην.  "Ισωςμε'ντοι  εγεγραπτο  xat  ενταύθα:  μόημον,  ώς  Γ/ει  το  προηγούμενον. 

(4)  Ta  Εξής  παρασημειουται  ό  άντιγραριυς  Ι  ν  τω  περισελίδω  δια  χινναδάρε  ως  :  «/frpl 
r??C  Ζω{Ό.τώΙ*ωο  r*)r  μητρόποΛιν'  δη  πως  ϊχπαΛαι  η  tor  τον  μοναστηρίου  μ•τό- 
çtor'  vortpor  Si  ίπειραμετ  art  αυτόν  τοτ  roar  της  Παναγίας  μου'  όπον*  tvploxar» 
rat  rvr  ai  χσΜγρηαις•  χαϊ  δη  ϊχομιτ  ââtiar  τον*  UpovpytTr,  etc  avtor  tar  roar' 
tal  μνημοηνΉν  ίχφώτως  τον  πατριάρχου  τό  δτομα'  χαϊ  δη  iàr  ό  dpxuptbç  ού- 
uurajtaittaï  ϊχομ*τ  ââtiar  ti)r  μητρόπολη  πάΛιν  Àa6ûr  ως  ημίΐίροτ  μιτόχιοτ*. 

(5)  "Εβδομος  ^ν  τών  μετά  την  άλωσιν  πατριαρχών  ό  Διονύσιος,  6  χ«\  Α  '  τό  δνομα, 
Μετριαρχήσας  το  πρώτον  τώ  1472  ϊτει  με*/ ρ  ι  του  1478,  xal  πάλιν  το  δεύτερον  χα\  τε- 
ι«υταΤον  τώ  1490  μέχρι  του  1493  [δρα  τον  ΚατάΧ.  Ίστορ.  χτλ.  τοδ  Ζαχ.  Μαθα  βτοι 
ίωνστ.  πρεσδυτ.  του  Οικονόμου),  σελ.  166  χα\  171.]. 
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τιμώμενη  του"  αγίου  μο«  ενδόξου  προφήτου  προδρόμου  καί  Ba*ntrô 
'Ιωάννου,  η  εν  τη  νήσψ  εγγύς  που  περί  την  Σωζόπολιν  διαιειράπ!, 
κεχαλασμένη  ούσα  τελείς  καί  ερείπιο  ς,  αυτός  δε  άναδεξάμενος  βατή» 
μετά  τίνων  αδελφών,  και  αν  έκτισε,  καί  άνεκεράμωσε,  και  ιίς  σν|ΐ*ί- 
ρασμα  αγαθού  δια  κοπών  καί  μόχθων  πολλών  ταύτην  εβελτίωσι,  εαΐ 
sic  τήν  άρχαίαν  συνήθειαν  αυτής  αύθις  άποκατέστησεν  επεί  ώ*  ας 
αύξησιν  εγένετο  δι*  αύτου  η  τοιαύτη  μονή,  άναγκαΐον  irei  κχίάρι- 
ταποίητον,  ινα  κανών  είχε  καί  έκέκτητο  ίκπαλαι,  μετοχιών  δηλβΛΐ, 
Ιερών  ναών,  καί  έτερων  κτημάτων  κινητών  καί  ακίνητων,  έχη  %ι\& 
η  τοιαύτη  μονή  ι ίς  αύξησιν  καί  προκοπήν  αύτης,  καί  άνάπαυσιν  τοί; 
εκεΐσε  ενασκούμενοι;.  'Επεί  ούν  μετά  τών  άλλων  ευρέθη  μετόχιο* 
αύτης  ό  εντός  της  Σωζοπόλεως  ναός,  εις  όνομα  δε  τιμώμενο;  χει 
αύτος  του  άγιου  μου  ένδόςου  προφήτου  προδρόμου  και  Βαπτιστοί 
Ιωάννου,  εις  όντινα  δη  ναον  κατοικεί  άρτίως  ό  της  Σωζοπόλεως  ij- 
χιερευς,  δια  το  μη  έχειν  άλλοθι  άνάπαυσιν,  επεί  ή  μητρόπολις  οώτ» 
κεχκλασται  καί  εφθάρη,  έδει  καί  αυτόν  τον  ναον  πάλιν  ύποκείσβατί 
εν  τη  νήσφ  μονή,  κατ  χ  την  ανέκαθεν  επικρατήσασαν  άρχαίαν  ito- 
τύπωσιν.  Άλλ'επεί  ευρέθησαν  παραλαβόντες  αύτον  ol  προ  αυτού  ψ 
^ιερείς,  δια  την  εαυτών  άνάπαυσιν,  εποίησαν  δε  άνταλλαγήν  καίίΪϋ- 
κχν  άντ  '  αύτου  τη  σεβάσμια  μονή  εκκλησίαν  έτέραν  έντος  της  Σω- 
ζοπόλεως, εις  όνομα  δε  τιμωμένην  της  Παναγίας  μου  της  'Emeu* 
ψεως,  IV  εν  τφ  διαπερ$ν  εκ  της  νήσου  προς  την  πόλιν  αυτήν  râç 
έκεΐσε  ενασκούμενους,  εύρίσκειν  μέν  εις  αυτήν  τήν  εαυτών  άνχ?χυ*π, 
καί  μη  συγκυλινδουσθαι  ταΤς  κοσμικαΤς  οίκίαις.  Τούτου  ουν  τοί  ο• 
ταλλάγματος  ούτω  προβάντος  καί  διαμείναντος  μέχρι  του  νυν,  jtf» 
πατριαρχικών  γραμμάτων  επικυρωτικών  τοΟ  τε  κυρού  Συμεών  ni 
τών  προ  ημών  αγίων  πατριαρχών,  καί  έπιβεβαιούντων  αυτόν  τούτο 
το  της  ανταλλαγής,  καί  οίον  ειπείν  καί  τήν  εκκλησίαν  αυτήν  Υνησα» 
είναι  τν)  μονν}  διακελευομένων ,  ένθεν  τοι  καί  ή  μετριότης  ήμον  te* 
κυρουσά  τε  καί  έπιβεβαιουσα  τα  πατριαρχικά  γράμματα  εκείνα,  τχ 
δικαίως  καί  ευλόγως  παρκ  τών  προ  ημών  γεγονότων  ,  ορίζ»  *** 
αποφαίνεται,  ίνα  ή  εκκλησίχ  αύτη  της  Παναγίας  μου  τις  *Β«• 
σκέψεως  ειη  εις  το  έςής  υποκείμενη  τν)  μονή  ,  αναφαίρετος  τι  κ» 
αναπόσπαστος,  ώς  δίκαιον  κατά  πάντα  έχουσα  ή  μονή  εις  «vw. 
δια  το  καθόλου  αυτής  αντάλλαγμα*   καί  εν  ταΤς  θείαις  li  Ufon* 
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λιβτίαις,  ηνίκα  6  έσιώτατος  καθηγούμενος  της  σεβασμίας  μονής  αυ- 
τής μετά  τών  αδελφών  διαπιράση  καί  ίλθη  εις  την  μονην  ταύτην 
fV  αύτο  τούτο  το  ίερολογησαι,  η  άκολουθίαν  την  τυχουβαν  ψάλαι 
ίν  τη  εκκλησία  ταύτη,  άναφε'ρη  το  μνημόσυνον  του*  πατριάρχου, 
xal  έκφώνως  μνημονεύη  το  δνομα  αύτου  μετά  πάσης  άδειας.  Ει 
ϋ  τούτο  μεν  δ  άρτίως  άρχιερεύς  ουκ  αναπαύεται,  ζητεί  Si  την  πά- 
λαιαν συνήθειαν  αύτου  ,  αύτας  μεν  εξερχέσθω  εκ  του  μετοχίου  τοδ 
τιμίου  [ίου  Προδρόμου,  ίνα  προςηλωθη  μεν  καί  αύθις  ο  τοιούτος  ναός 
άς  την  σεβασμίαν  πατριαρχικην  μονην  του  τιμίου  μου  Προδρόμου, 
χατα  τον  κανόνα  τον  λέγοντα:  aEfxsi  (1)  τα  ίπιχεψετα  τοις  νπο- 
mftérotçD,  και  οπού  αν  η  αύτψ  βουλητον,  η  έτέρω  τινί  άρχιερεΤ 
τφ  μ*τ*  αυτόν,  ως  μη  εθέλοντι  το  αντάλλαγμα  τοΟτο  υγιές  είναι,  η 
κς  την  εκκλησίαν  αύτοΟ,  η  είς  την  ιδίαν  ενορίαν,  οπού  αν  χρήζει, 
[ΐητροπολιν  ποιησάτω,  δια  την  ιδίαν  άνάπαυσιν.  Καί  εις  την  vtfi 
Γουτου  δήλωσιν  καί  άβφάλειαν  άπολελυται  τη  διαληφθείση  ταύτη 
κβασμία  μον$  τοΟ  αγίου  ενδόξου  προφήτου  προδρόμου  καί  Βαπτι- 
ρτου  Ιωάννου  το  παρόν  γράμμα  έπιβεβαιωτηριον  της  ημών  μετριό*- 
Γητοςενέτιι,οψ'  [|  1482]. 

Και  εάν  περ,  τυχόν,  ό  όσιώτατος  καθηγούμενος  της  αεβα-σμίας 
ιονης,  η  ετερός'τις  Ιερουργός  της  μονής,  τυχόν,  προςκαληται  παρά 
ών  της  Σωζοπόλεως  εποίκων  αυτοπροαιρέτως  ης  εύχέλαιον,  είς  κη- 
είαν  λειψάνου,  ή  είς  μνημόσυνον,  προςερχίσθω  μεν  καί  αυτός  έκεΐαε 
^τα  τών  της  Σωζοπόλεως  κληρικών  ΐνύα  αν  προςκχλεσθη,  παρά  μη- 
ενος  εμποδιζόμενος  η  κωλυόμενος, 

Έν  |*ηνΙ  Μαία»,  ίν&χτιώνος  ζ'. 


(1)  Τό  χειρογρ.   "Ηχεί.    Ό  δέ  κανών  tatt  τοδ  λεγομένου  Δημοσίου  ôixaiov  [δρα 
^ρμινοπ.Χόμ.  Γ$ωργ.  Τίτλ.  Γ.  5.]. 
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Β.   Α.   ΜΥΖΤΛΚΙΛΟΓ 


Περί  της  αρχαιότατης  ταύτης  αίολίδος  πόλεως  της  μεβιαμβρϋ 
Θράκης  έσημειωσάμην  βραχέα  τίνα  έν  τφ  προλόγω  άρθρον  δτ)[»«*• 
θέντος  έν  τφ  ήμετέρω  ΛεΛτίω  (1),  εν  φ  έξεθέμην  την  Ιστορία*  tw 
σχολείων  αύτης, έκδούς  επίσημα  έγγραφα  χαΐ  πατριαρχικά  σιγίλλι*  u; 
φώς.  Περί  της  Αϊνου  καΐ  της  επαρχίας  αύτης  κατέχω  Ιχ*νην  îto, 
ην,  τών  καιρών  διδόντων,  μετά  την  εκ  Γερμανίας  εις  τα  πάτρια  tri• 
νοδον  εν  μονογραφία  συμπήξω.  Μικρόν  άρθρον  περί  αύτης  ϋψ- 
σίευσα  εν  τη  *Ε6άομάδι  (άρ.  52),  Ικανάς  δε  αλληλογραφίας  xtpiyf* 
φούσας  την  χώραν  ηθη  και  έθιμα  εν  τφ  NeoJoj'ù)  ΚωνσταντΝον»• 
λεως  κατά  το  1880 — 1881,  και  τους  αγώνας  h  τη  'ΕβίορΑ 
(άρ.  112  και  113).  Έν  τη  έπαρχε  Αίνου  και  τη  πνευματι^Ι* 
καιοδοσία  του  μητροπολίτου  ταύτης,  του  μόνον  τον  τίτλον  xal  &ρ 
τίμου  φέροντος,  ύπάρχουσι  τρείς  μοναί,  ών  ai  δύο  οτανροχηγνα** 
ύπαγόμεναι  τουτέστι  τφ  οικουμενική  πατριαρχείω  άπ  '  ευθείας,  Τ  « 
τρίτη  έτοριαχη  προσηλωμένη  τη  ελληνική  της  πόλεως  βχολ$,  wtt 
σιγίλλιον  Γεραοίμον  του  άπο  Δίρχων  τφ  1796, δημοσιευθέν  Os'if* 
ενταύθα. 

Al  δύο  σταυροπηγιακά!  είνε  η  μονή  της  Θεοτόκου  ή  έπιλερρ* 
της  ΣχαΛωχής>  άν άγουσα  την  κτίσιν  αύτης  ώρισμένως  εις  το  1  Η» 
έπίτης  βασιλείας  Ιωάννου  Κομνηνού  του  ΚαΛοϊωάτνου  (J 1 18-Π43/» 
καΐ  η  του  αγίου  Αθανασίου,  του  Τσααηρι,  επίσης  αρχαία,  τ$  * 
Μαίου  τελούσα  την  μνήμην  του  αγίου,  ή  δε  τρίτη  ή  ενοριακή  ορι• 
ρωμένη  εστί  τφ  άγίφ  Παντελεήμονι,  μόλις  μίαν  και  ημίσεια*  δ?*1 
της  πόλεως  απέχουσα,  έν  θέσει  γραφικότατη  και  θελκτική. 
(1)  Δελτ.  τ.  Β',  σ.  82— 107. 
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Της  πρώτης  τών  ειρημένων  μονάν,  της  ΣχαΛωτής,  φέρω  εις  φας 
ενταύθα  άνέχδοτον  σιγίλλιον  επί  της  devtipac  πατριαρχίας  Neoyuzov 
του,  άπο  'Αθηνών  εκδοθέν,  δπερ  εύρον  εν  τη  μον$  σχεδόν  ôvottra• 
γηυσιοτ—  διότι  άπαξ,  χρίμασιν  οίς  ο&ε  Κύριος,  είχε  λουσθη  εν  τφ 
ποταμφ  Έβρφ•  —  παρέβαλον  δμως  προς  το  ευτυχώς  σωζόμενον  •ν 
τοϊς  άρχείοις  τών  πατριαρχείων  άντίγραφον. 

Ι¥*όφυτος  (1)  ελέω  <ΗοΟ 

άρχικέακοπος  Κωναταντενουπόλκας  Ι¥4ας  Ρώμ.ης 

xal  οικουμενικός  Ιΐατρςάρχης. 

Όσον  η  τών  θείων  xai  Ιερών  μονών  συντηρησις  λυσιτελής  (2)  καΐ 
αμφω  την  ώφ έλειαν  χορηγούσα  σώματι  (3)  μέν  τα  αναγκαία,  ψυχή 
îè  την  δια  πράξεως  xai  θεωρίας  οίκείωσιν  του  θεού,  τόσον  επαινετό  ν 
xal  θαυμάσιο  ν  το  όλοψύχως  επικυροϋν  τα  τών  προ  ημών  άοιδίμων 
πατριαρχών  γράμματα, καΐ  ταύτα  ει  επί  συστάσεως  τών  θείων  μονών 
xai  μοναστηρίων  εισί*  δόζομεν  γαρ  τό  τε  συμφέρον  άγαπδν  τών  Ιερών 
μονών  και  διαδόχους  (4)  είναι  τών  μακαρίων  τούτων  ανδρών,  τών 
εγγράφως  σαφηνισάντων  τα  δικαιώματα  καΐ  τας  ελευθερίας  τών  σε- 
βασμίων και  θείων  μονών.  ΈπεΙ  τοίνυν  καΐ  η  μετριότης  ημών  σιγιλ- 
λιώδη  γράμματα  έθεάσατο  τών  άοιδίμων  πατριαρχών  του  τε  κυρου 
Διονυσίου,  xal  'Ιερεμίου  (5)  καΐ  άλλα, αποφαινόμενα  είναι  την  σέβα• 

(1)  Ν*όφντος  ό  Β',  δεύτερος  δέ  τών  άπα  Άθηγωγ  μετά  την  άλωοιν  τ?|ς  Κωνσταν• 
τινοοπάλεως  άναλαβάντων  το  πατριαρχιχόν  αξίωμα  μητροπολιτών  τω  ΙβΟΟ,δβχαπεντά- 
μηνον  πατριαρχίας  μετά  Ματθαίον  τον  Β  ',  τον  άπα  Ιωαννίνων,  χαΐ  το  6  '  από  joS 
1608*-  4614.  Μάξιμος  ό  Μαργούνιος  Αογιώτατοτ  χοΧ  èrapezor  αυτόν  προοαγορεύει 
(Νεολλ.  Φιλ  Σάθα  ο.  217).  Πρβλ.  LeQuien  Oriens  Christ.  1.  330—332.  Ko- 
μνην.  Ύψηλάντ.  Ta  μ$ιά  τήτ  άΛωσιτο.  121 — 129.  Σειράν  μητροπολιτών  'Αθηνών 
Βρ*  Ιν  τψ  Α  '  χαι  Β  '  τόμω  του  περιοδ.  Σωτηρος. 

(2)  Ό  χώδιξ  XvatuXiaai. 

(Ζ)  Ό  χ.  ϊχει  σώματα•  αλλά  γράφ.  σώματος  fj  ορθο'τερον  διά  τήν  επομένη  ν  δοτι- 
χήν  ψνχ%>  σώματι. 

(4j  Ό  χ.  Ιχ*ε  ΰιαδόχου  χαΐ  πλείστας  ανορθογραφίας,  μή  απαντώσας  όμως  Ιν  τω 
πρωτοτυπώ  τής  μονής. 

(5)  ΔίΑτνσιος  ό  από  ΝιχομηΜας,  6  Β  '.  "Ùpa  περί  τούτου  Μαθοί  Κατάλογον 
Πατριαρχών.  Έπατριάρχηαεν  ϊτη  οχτώ  (  1543 —  1551). 

Ί$ριμίας  ό  Β  ',  ό  Τρανός,  ό  άπα  Λαρίσης,  ΐξοχος  του  σχάφους  τής  Έχχλησίας  οία• 
χοττρογθς,  τψ  1572  τό  πρώτον  πατριαρχίας,  πιρί  ου  ϊχομεν  to  Σχ$όίασμα  τοΟ  άχα- 
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βμίαν  και  fepàv  μονην  της  ύπεραγίας  θιβτοχου,  την  f'xixtitaquw 
τ$ς  Σκαλωτές,  την  χειμίνην  εν  τ§  έπαρχε  της  άγτωτάτης  μςφΐ* 
λίως  Αίνου,  ως  πατριαρχικην  αυτήν  τε  xai  τα  μετόχια  εώτΐς,  τ 
Χαριτωμένη  xai  του  Ταξιάρχου, ώς  πατριαρχςχά,έλιύο^ρα^αίούλιτπ 
καΐ  άκαταπάτητα,  xai  ανενόχλητα  χαρά  παντός  προβώπου,  ως  Λος 
τοΤς  πατριαρχιχοΤς  σταυροπηγίοις•  νυν  ϋ  ε&εηοησαν  ol  ίνασχοόρινκ 
τν)  σεβάσμια  μον$  της  ύπεραγίας  μου  θεοτόχου  της  Σχαλωτης  xai 
ημετέρου  σιγιλλιώδους  γράμματος*  διο  Ιη  την  «ϊτησιν  αυτών  ά^οοΥ 
ξαμίνη  η  μ€τριότης  ημών  ώς  εδλογον  ουσαν  xai  φ(λην  θεφ,το  xitfit 
ευεργετεί  xai  ίπιχορηγεϊ  σιγιλλιώδ€ς  γρίμμα,  Χι'  ούπερ  έπιχυρο5« 
xai  έπιβεβαιουσα  τα  τών  άοώίμων  πατριαρχών  του  τε  χυρου  Διον> 
βίου  xai  του  χυροΟ  'Ιερεμίου  σιγιλλιώδη  γράμματα,  εν  άγίω  %*(&' 
κελεύεται  Πνεόματι  είναι  xai  εύρίσχεσίαι  την  είρημένην  σι€αβρο 
xai  πατριαρνιχην  μονην  τ^ς  Παναγίας  μου  τνίς  Σκαλωτές  xal  «si 
τοδ  νυν  xal  «ίς  το  έζης  συν  τοΤς  μετοχίοις  αύτης,  τ?5ς  τ*  Χαριτωρ• 
νης  xai  τοΟ  Ταξιάρχου,  xai  τοις  πρίγμασι  και  κτημαοιν  αύτ?*,^ 
ίντος  xal  έχτός  χινητοΤς  xai  άκινήτοις  xai  αυτοκίνητες,  a&ouWror, 
xai  άχαταπάτητον,χαΐ  όλως  άνεπηρέαστον,  χαί  άνενόχλητον  ixm* 
τος  προσώπου,  &ΐοικουμένας  xài  διεζαγομένας  παρά  τε  του  χατέβ»• 
ρον  ηγουμένου  xai  τών  ενασκούμενων  αύτζ  Ιερομόναχων  xai  fan- 
χών  τών  τε  νΟν  δντων  xai  τών  μετά  ταύτα  έλευσομίνων  tioAty* 
αυτών  ,τηρεΐσθαιδε  την  έλιυθεριαν  ταύτην  και  εις  το  διενεχες  άμβτβ• 
σάλευτον,  μηδενός  προσώπου  ούτε  Ιερωμένου  ούτε  λαΐχου  τολμτπ*- 
τος  όψέποτε  έπηρεάσαι  (1)  η  ένοχλησαι  ταύτην  την  μονή  ν,  η  χίμ- 
μίτου  (ασαιωνοοΥφου  Κωνσταντίνου  Σάϋα  ÇAfàjr.  1670),  ι  ν  ω  χολ  xavojtotOtsxi»  ^ 
υπογραφής  του  Πατριάρχου.  Ίώττός  τοδ  puxpoS  τούτου  πανομοιότυπου  ftspov  ρήρ•  *^~ 
«tqos  γνω#τόν  Ο  γιραρος  Ι.  ΣαχχιλΙων  ι*ν  τψ  ήμετ*ρφ  ΑεΙνΙω  (τ.  Α\  ο.  36.)-  D?• 
του  χ.  Σά$α  4ρα*ς  ή  υπογραφή  τοδ  κλ«ινοδ  Πατριάρχου  «χι  aqpoauolf  &  tf  «Êf** 
cimiaPalaeograpbica  codicumGraecerom  el  SJaronicorura  hihJioibeet  M*• 
quensis  Synodalis  Saec.  VI-XVII.  Έν  σελ.  */v.  XVI,  6,  ta»rp*?4  Λ  τ»**53 
αναγομ4νη  Ιτος  xal  μήνα  Φεέρουάριον.  Γνωστοί  «totv  ad  το»  «οιΒήλον  cvâp*  *&"* 
xal  συζητι^σβις  προς  τους  Άταμορφωνάς  χα\  τους  Ιν  Τυβίγγη  βιολόγους.  £iiyB>f  i 
Γ«ρλάχιος•— i  μ*τα  ταδτα  xal  τή;  θβολογίας  παΟηγητης  έν  Τυβέγγΐ)  —  τοτι  J»  Κ••• 
σταντινουπόλιι  διατριβών  Ικεσχέπτιτο  τον  Πατριάρ/ην,  συνίζ^τει  μιτ' «»ταίΜ3»?^ 
BtStv  αυτφ  τας  έπιστολα;  τοδ  περιχλεους  της  Τυοϊγγι&ς  χαΙ^γητου  KfC9m*9,  «6«ip4- 
φιι  αυτός  οίτος  6  Γερλάχιος  έν  tJ  νυν  σπανιωταττ)  αυτού  β$λφ  (fage-fetcfe  Mît 
iv  Φραγκφούρτη  σιλ.  248  *al  363  τψ  1576  ««1  1577.). 
(1)  Ό  «ôîiÇ  Ιχ«  έπηρώξα. 
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τόχια  αυτής,  εν  apyiqc  άσυγγνώστω  îcai  άφορισμφ  άλύτω  και  αϊ  ω  ν  {φ 
τφ  άπο  θίοΰ  παντοκράτορος,  άλλ*  ούδε  ό  κατά  καιρόν  μητροπολ(- 
της  Αίνου  η  άλλο  τι  άρχιερατικον  πρόσωπον  κατ'  ούδένα  τρόπον  η 
άς  το[ν]  ίδιον  ιίλκειν  αυτούς  δικαστήριον,  άλλα  μόνω  τφ  δικαστηρίω 
υποκεΐσθωσαν  της  ημών  μετριότητος,  ότε  παρά  του  ηγουμένου  καΐ 
της  συνάζεως  μη  δυνηθώσιν  οίκονσμηθήναι  τα  κατ  αυτούς,  ημετέρας 
Χεόμενοι  θεωρίας  καΐ  σκέψεως'  μηδενΐ  μηδέν  όφείλουσαν  (sic)  άπο- 
ΐιδόναι,  ει  μη  μόνον  το  αίτησιον  (sic)  της  μεγάλης  Εκκλησίας  χα• 
ράτζιον  φλωρίον  εν, και  το  του  κατά  καιρούς  Πατριάρχου  μνημονεύειν 
όνομα*  ύπάρχειν  τε  κοινόβια  και  κοινοβιακώς  διάγειν,  καθώς  και  τα 
κοινοβιακά  του  άγιωνύμου  Όρους  πολιτεύονται  και  ρυθμίζονται  μονά• 
«τηρια*  πάντα  τε  κοινά  είναι,  β  ρω  ματ  ά  τε  καΐ  πόματα,  σκεπάσματα 
τε  xai  υποδήματα,  καΐ  τα  λοιπά  πάντα,  όσα  την  άνθρωπίνην  συνί* 
στησι  ζωην  όταν  δε  χρ^ας  εχουσιν  ήγούμενον  έαυτοϊς  προστησα* 
βθαε  ol  εν  τ$  μονή  αύτη  ενασκούμενοι,  εζουσίαν  έχέτωσαν  εκ  μέσου 
αυτών  εκλέγειν  και  καθιστών  δν  αν  βούλοιντο  ήγούμενον,  άλλω  δε 
τινι  προσώπω  μη  έζέστω'  άλλ'  δν  αν  αυτοί  κοινή  γνώμη  και  εκλογή 
προχειρ{σ«ιεν,  τούτον  επιβεβαιοΐ  καΐ  ή  μετριότης  ημών  καΐ  αποδέχε- 
ται- Όθεν  εις  την  περί  τούτων  πάντων  μόνιμον  καΐ  διηνεκή  άσφά- 
λειαν  εγενετο  καΐ  το  παρόν  σιγιλλιώδες  γράμμα  της  ημών  μετριότητος 
και  έπεδόθη  αύτη  τη  σεβάσμια  και  Up$  και  πατριαρχική  μον$  της 
Παναγίας  μου  της  Σκαλωτής  κατά  το  ,ζριζ'.  μηνί  Φεβρουαρίω  ίνδ.  ζ'• 

ΐνιύφυτος  ελέω  βιοΟ  αρχιεπίσκοπος 
Κωναταντινουπύλιως  Ufiaç  'Ρώμ?η$ 
xal  οίκουμ.*νχκος  πατριάρχης• 


ABAT.  1ST.  ΒΤΑΙΡ.  40 
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ΓΠΟ 
Β.  Α.  ΜΥΣΤΛΚΙΔΟΥ 


Το  πάρα  πόδας  σιγίλλιον  επί  Καλλινίκου  του  Ε'  του  άπο  iVaowç 
εκδοθέν  ανήκει  τ$  οίχογενείφ  των  ΓαβαΛάύωτ  των  εν  τ$  νήσω  θ^ρα. 
Πόσον  δφελος  έχ  της  αναγνώσεως  του  σιγιλλίου  τούτου  προχύ»ΐΐι 
Χια  την  έπιχώριον  Ιστορίαν  τφν  εκκλησιών  xai  της  οικογενείας  ΐύνίν- 
ται  [/.όνοι  ol  ενδιαφερόμενοι  να  έννοήσωσιν.  Οικογενείας  Γαβαλχίωι 
χαί  εν  Σικ(νφ  και  εν  "Ι φ  γινώσχω,  αλλ'  όποιοι  ol  συγγενικοί  ϊεηιω 
αυτών  άφίημι  έτέροις  ν  '  άχριβώσωσι,  καΐ  τον  προσήκοντα  οιχογενει*- 
κόν  κατάλογον  να  χαταστρώσωσι,  προσέτι  δε  εάν  αϊ  εν  τφ  σιγιλ 
λίψ  άναφερόμεναι  έχχλησίαι  διατηρωνται  μέχρι  του  νυν,  τίνι  in- 
κουσι  κτλ.  κτλ.  Σπουδαιότατον  επίσης  εύρίσχομεν  εν  αύτψ  την  κ«τ*• 
γωγην  του  Καισαρείας  Παρθενίου,  και  ότι  και  σιγίλλιον  επί  Κυρίλ- 
λου του  Πατριάρχου  του  άπο  Νικομήδειας  προεκδεδόυ-ενον  υτηρχ* 
συγχρονον  της  ακμής  του  Καισαρείας  Παρθενίου  (1748  κ.  ί.)  'Asi- 
ράλλακτον  οίχογενειακον  σιγίλλιον  κτιτορικής  εκκλησίας  εν  Σαατ? 
εδημοσίευσα  εν  Παρτασσω,  τόμ.  θ'  σ.  401. 

Καλλίνικος  (*)  έλίω  Φ*ο9 
αρχιεπίσκοπος  Κωνσταντινουπόλεως  Τ¥ίας  Ί*ώμ^$ 
καΐ  οικουμενικός  πατριάρχης 

.  .  .  "Όσα  κατά  χαιρούς  εύσεβέσι  χαΐ  φιλοθέοις  χαί  του  ΐιχώ» 
υπερασπισταϊς  τελούνται  τών  πραγμάτων  χαί  τούτων  μάλιστα  εις  •»• 

(  '  )  Καλλίνικος  ό  άπό  Νικαίας  ανήλθε  τόν  Ορονον  Κων)π<ίλιως  jirtà  xîjv  tedf* 
πατριαρχείαν  του  άπο  Μαρώνειας  Νεοφύτου  έν  Ιτει  ΙΘΟΙ.Τφ  1780  ολίγας  ^ρεραςφ 
του  θανάτου  τοδ  πατριάρχου  Σωφρονίου  Ιγίνετο  Ά&ριανουχύλεως  aVri  τβδ  ■ 
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φίλη  άφορώσι  σχοπον  και  εις  εκκλησιαστικά  ς  υποθέσεις  και  δίκαια 
άναφέρωνται  και  εις  ψυχικην  σωτηρίαν  και  αίώνιον  (χνηριόσυνον  συμ- 
βάλλονται, εκκλησιαστικής  ασφαλείας  τε  καΐ  κατοχυρώσεως  δεόμενα 
και  γρά{Λ(ΐασιν  εκκλησιαστικοί;  κατοχυρουσθαι  αυτά,  καΐ  κατασφαλί- 
ζ*σθαι  εΐωθεν  εις  διηνεκή  καΐ  μόνιμων  αυτών  την  άσφίλειαν  καΐ 
άναντίρρητον  εν  παντί  καιρφ  ενάργειαν  και  άπόδειζιν  τα  γαρ  γρα- 
φής pj  τετυχηκότα,  μηδέ  εγγράφως  εκσημανθέντα  τφ  πανδαμιάτορι 
χρόνφ  άλίσκεται  καΐ  ραδίως  διαφεύγει  την  μνήμην  τών  ανθρώπων, 
καΐ  ούδε  το  μόνιμον  εχειν  όλως  δύναται,  άλλα  λήθης  τε  βυθοΐς  παρα- 
πέμπεται καΐ  εζίτηλα  γίνεται.  Επειδή  τοίνυν  ενεφανίσθη  ήμΐν  ήδη 
συ  ν  οδικώς  προκαθημένοις  ΐν  ίσον  διαθήκης  του  μακαρίτου  Τζατάχη 
ΓαδαΛΛά  ενυπόγραφου  καΐ  έμμαρτύρου  γραφεισης  τ$  δ  \  Ιουλίου  του 
aft1  σωτηρίου  Ιτους,  εν  φ  φαίνεται  διατιθέμενος  και  διοριζόμενος 
τήν  κτιτορικήν  αύτου  έκκλησίαν,  τήν  τιμωμένην  έπ'  ονόματι  του 
χγίου  Νικολάου  και  κειμένην  εζω  του  καστελλίου  πύργου  του  εν  τη 
Σαντορίνη  πλησίον  της  εκκλησίας  του  Σωτήρος  ημών  Χρίστου,  ότι 
ιαταλείπει  μεθ  '  όλων  τών  αφιερωμάτων  αυτής  και  πραγμάτων  προς 
:ους  δύο  εκείνους  υΙούς  τής  εκ  τής  κυράς  Eùyerovç  ονόματι  επί  προθέ• 
•ει  τοιαύτη,  όστις  τών  δύο  Ιερωθη  εχειν  τήν  έκκλησίαν  Τζανάκη  προς 
Όύς  απογόνους  αυτής  κτιτορικήν  εξουσίαν  και  διοίκησιν  αυτής  τής 
κκλησίας  όπερ  και  ενεφανίσθη  ήμίν  ήδη  συν  οδικώς.  Άλλα  τούτων 
ύτω  διορισθέντων  ό  όσιώτατος  οικονόμος  του  θεολόγου  κυρ  Ζαχαρίας 
ΊαβαΑάς  εΓληφε  προ  καιρού  τίνος  τήν  κτιτορικήν  διοίκησιν  και  έπι- 
τασίαν  της  ρηθείσης  εκκλησίας  του  αγίου  Νικολάου  και  ως  επληρο• 
ΰρήθημεν  ήδη  συνοδικώς  παρ'  αξιόπιστου  μαρτυρίας  έληλακώς  εις 
ιχατον  γήρας  και  μή  δυνάμενος  το  σύνολον  ΙερουργεΤν,  και  έπιτε- 
:ϊν  εν  αυτή  τα  Ιερατικά  ύπουργήματα,  διορίζεται  καΐ  αποκαθιστά  εν 
>τ§  έφγ)μέριον  τον  τυχόντα  και  μηδένα  λόγον  έχοντα  διορίζεσθαι  εν 

;  Νιχ-η<ρόρον  (δρα  εμά  mç>\  Κονροντσεσμ$),τ(ρ  1792  πατά  Σεπτεμβριον  μετετεΌη  εις 
xatav,  îjv  έποίμανε  μέχρι  της  1 7  'Ιουνίου  του  1801 ,  δτε  ανέλαβε  τήν  πατριαρχών  συγ- 
ινήαας  αυτήν  εν  περιωπή  αρίστη  μέχρι  τής  22  'Οκτωβρίου  1806.  Ποσόν  συνετέλεοεν 
τήν  της  χαιδείας  διάδοσιν  6  βουλεμένος  δύναται  νά  t8ïj  εν  ταΤς  εμαΤς  περί  Κον- 
\τσ*σμι  ΙστοριχαΧς,  atMoir,  Ενθα  χα\  κατάλογος  τών  σιγιλλίων  τής  πρώτης  αύτου 
:ρι&ργι(ας  δσον  oTdv  τε  λεπτομερής  αναγράφεται.  Έπατριάρχησε  το  Β',  από  του 
)8  (Σ«*τεμ6ρ.)  μέχρι  τοδ  Matou  1809,  δτε  διεδέξατο  αυτόν  δ  από  ΜννιΛήτης 
ο$μΙας. 
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*ύτ$|1,  ώς  ûl  εκ  της  αδελφής  του  μακαρίτου  εκείνου  της  Μαργαρίακ; 
δηλ.  παρορών  τον  ex  τ9)ς  γενεδς  της  αδελφής  Ίγτάχιοτ  Ιερομόναχο* 
xoti  τον  εξάδελφο  ν  Ιερομόναχον  Άζαρίαν  y  αντιβαίνων  προφανώς  τ&Ις 
διαταγαΤς  τών  διατεθειμένων  «  ΚαΙ  έπειδη  Ιδοζεν  ήμϊν  τούτο  fUtftSw 
και  άτοπον,  ΐγνωμεν,  γνώμη  κοινή  καΙ  συνοδική,  διορίσασθαι  συμφωνώ; 
το  εύθες  καΙ  μόνιμον  δια  του  παρόντος  πατριαρχικού  ημών  και  ww- 
δικού  γράμματος.  Τούτου  χάριν  καΙ  γράφοντες  αποφαινόμενα  συνολ- 
κώς  μετά  τών  περί  ημ£ς  Ιερωτάτων  καΙ  ύπερτίμων  τών  εν  άγίω  *νεύ• 
μάτι  αγαπητών  ημών  αδελφών  καΙ  συλλειτουργών,  ίνα  η  ρηθείσα  &• 
κλησία  του  αγίου  Νικολάου,  ώς  ανήκουσα  κατά  διαδοχην  προςτώς 
απογόνους  της  αδελφής  εκείνου  του  μακαρίτου  Καισαρείας  ύπάβς 
άπδ  τθθδε  καΙ  εις  το  έξης  ύπο  την  κτιτορικην  εζουσίαν  xal  διοί**- 
σιν  του  |5ηθέντος  Ιερομόναχου  'Ιγνατίου,  ίνα  αύτος  εφημερεύων  ιν 
αύτη  επιτελή  νομίμως  τε  καΙ  κανονικώς  πάντα  τα  Ιερατικά  υπουργί• 
ματα,  παραλαμβάνων  βοηθον  και  τον  έξάδελφον  αυτοί}  Ιερομόναρι 
Άζαρίαν  ο  δ?  ρηθείς  οικονόμος  κυρ  Ζαχαρίας  Γαβαλ&ς,  εν  έσ^ζ; 
λαμβάνη  μόνον  παρά  του  ρηθέντος  Ιερομόναχου  Ιγνατίου,  Sea  ε*λί*• 
βανεν  ένιαυσίως  καΙ  παρά  τών  διωρισμένων  έν  αύτη  άλλων  Uptw'  * 
δέ  Ιγνάτιος  ούτος  διδούς  αύτφ  ζώντι  τα  νομίμως  είθισμίνα,  qp 
άκωλύτως  την  κτιτορικην  έξουσίαν  {ν  αύτ9|  τυ}  εκκλησία  και  έν  τβες 
άφιερωθείσι  κτημασιν  αύτ^ς  και  πράγμασι  κινητοϊς  τε  και  ακίνητος 
εφημερεύων,  λαμβάνων  τε  και  καρπούμενος  τάς  προσόδους  τι  ui 
επικαρπίας,  τάς  εκ  τών  αφιερωμάτων  αύτν^ς  καΙ  πραγμάτων  «*& 
τως  τε  καΙ  άνεμποδίστως,  καΙ  συμπεριλαμβάνων,  ώς  δα&ιρττη, 
βοηθον  καΙ  τον  είρημένον  Ιερομόναχον  Άζαρίαν  εξάδελφοι  μ*ι 
ίνα  καΙ  αυτός  παρεφημερεύων  λαμβάνη  την  άνήκουσαν  αύτφ  κΑψ 
νησί  ν,  καΙ  ούτω  διαμένη  άμεταποίητος  ή  κτιτορικη  εξουσία,  **t  i*• 
οίκησις  αύτης  της  εκκλησίας  προς  τους  απογόνους  της  άδιλφης  «iwi, 
και  αυτοί  μόνοι  αποκαθιστώ νται  εν  αύτη  κατά  την  διαταγην  τον  ju- 
καρίτου  εκείνου  κυρ  Παρθενίου  Καισαρείας  (2)  καΙ  την  περίληψη  r*3 
προεκδοθέντος  εκείνου  πατριαρχικού  και  συνοδικού  γράμματος  του  έ*ι 


(1)  Ό  Kaumpsiaç  Καππαδοκίας  Παρθέηος  1%  του  σιγιλλίοο  τούνο»  νδν 
δτι  ί[ν  ίχ  θτ{ρας,  ανεψιός  εΐζ  άδιλφξ  τοδ  Τζατάχη  ΓαβαΛά.  Ώροατ&ψι  rne•»  •■ 
γινώβχω  αυτόν  τψ  1748  ώς  σννυποψί(φιον  τβΟέντα  in\  τξ  «vaftclfct  χατραρχα»  ιψ  •* 
τριάρι  ΚνρϋΙω  τφ  από  Νικομηδίίας. 
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Ϊίμου  εν  Πατριάρχαις  κυρ  Κυρίλλου.  Ταΰτα  απεφάνθη,  χαΐ  χεκύρωται 
βυνοδικώς,  όσοι  δε  των  χριστιανών  Ιερωμένοι  ή  λαϊκοί  φανωσιν  οπωσ- 
δήποτε εναντιούμενοι  εις  τας  νορ.ί(χους  και  δικαίας  ταύτας  έγγραφους 
Εκκλησιαστικά;  διαιτήσεις  και  αποφάσεις,  καΐ  έπιχειρήσωσιν  εμμέσως 
η  αμέσως  άποζενωσαι  τον  Ιερομόναχον  είρημένον  'Ιγνάτιο ν,  και  τον 
μετ*  αύτου  εζάδελφον  αύτου  Ιερομόναχον  Άζαρίαν  της  κτιτορικης 
εξουσίας  καΐ  διοικήσεως  τής  ^ηθείσης  εκκλησίας  του  άγιου  Νικολάου, 
ôl  τοιούτο*,  οποίοι  άν  ώσιν  ως  κακότροποι  και  Ιερόσυλοι  αφορισμένοι 
υπάρχωσιν  άπό  θεού  Κυρίου  Παντοκράτορος  και  κατηραμένοι  και 
ασυγχώρητοι  καΐ  μετά  θάνατον  άλυτοι  και  τυμπανιαϊοι,  και  πάσαις 
ταϊς  πατρικαίς  και  συνοδικαΐς  άραϊς  υπεύθυνοι,  καΐ  ένοχοι  του  πυρός 
της  γεέννης  καΐ  τψ  αίωνίω  άναθέματι  υπόδικοι.  Διό  εις  ενδειζιν  εγέ- 
νετο  το  παρόν  ήμέτερον  πατριαρχικών  και  συν  ο  δικό  ν  γράμμα  και  εδόθη 
τώ  ρηθέντι  όσιωτάτψ  εν  Ιερομονάχοις  κυρ  Ίγνατιω. 

,αωε'  εν  μην!  Δεκεμβρίω  ίνδικτιωνος  θ\ 

Καλλίνικος  ελέω  Ocott  άρχιεπέακοπος 

καΐ  οίκουμενοκας  πατριάρχης• 

f  Ο  Καισαρείας  ΦιΜθακ 
\  Ο  Ηράκλειας  ΜεΜτως 

\  Ο  KrZIKOT  Ίωαχειμ 

\  Ο  Νικομήδειας  "Αθανάσιος 
\  Ο  Θεσσαλονίκης  Γεράσιμος 

\  Ο  ΠΡΟΤΣΗΣ  "Ατθψος 

f  Ο  ΒΕΡΡΟΙΑΣ  Χρύσανθος 

f  Ο  ΠΑΛΑΙΩΝ  ΠΑΤΡΩΝ  Μακάριος 

\  Ο  Αγκυρας  Ίωατνίχως 

\  Ο  ΦΙΛΑΔΕΛΦΕΙΑΣ  Δωρόθεος 
\  Ο  ΠΡΟΙΛΑΒΟΥ  Παρθένιος 
\  Ο  ΔΗΜΗΤΡΙΑΔΟΣ  "Αθανάσιος. 
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rno 
Α.  ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΥ  ΚΕΡΑΜΒΟΣ 


Έν  τφ  Mémoire  sur  une  mission  au  mont  Athos  (Paris,  1876, 
σελ.  66,  αριθ.  100)  6  abbé  Duchesne  κατεχώρισε  τοϊς  συνήβιβι  w- 
φαλαίοις  γράμμασι  βυζαντινήν  επιγραφή  ν,  ης  το  άντίγραφον  typ 
αύτψ  γνωστοποιηθη  ύπο  Βιτάλη ,  αρχιμηχανικού  του  βιλαετι» 
(τοπαρχίας)  θεσσαλονίκης.  Βραδύτερον  η  αύτη  επιγραφή  έδη|«α- 
εύθη  ύπο  του  κ.  Α.  Mordtmann  Jr  εν  Revue  archéologique  (Avril 
1879),  σχεδιάσαντος  το  πανομοιότυπον  εκ  χαρτφου  αύτης  εκτρώ- 
ματος και  προσθέντος  μικράν  τίνα  ίρμηνείαν.  'Επειδή  δε  xoti  ti 
δεύτερον  τούτο  άντίγραφον  εινε  ανεπαρκές,  Ιγνων  να  καταχωρώ 
ενταύθα  τρίτον  άπόγραφον,  δπερ  παρεσκεύασα  ίδίφ  χειρί,  ύ*'ο$β 
έχων  αύτον  της  επιγραφής  τον  λίθον  καΐ  δύο  χαρτφα  έκτυπώ|ΐατ* 
μου.  Ό  λίθος  ευρίσκεται  σήμερον  έν  τφ  εν  Κωνσταντινουπόλει  avrw* 
κρατορικφ  μουσείφ-  δτε  δε  ητο  ]έν  θεσσαλονίκη  ύπηρχεν  έντετοιρ- 
σμενος  επί  του  κυβερνητική  άδεί$  καταστραφέντος  παραλίου  τείχος. 

*^N6fCT!roH6K§atfK^HT0aeTi/iJ 
TOYTeÎXûYGAÎTÎcvM  TrpoMMCK^ 

C  VWe  Ρ  Γ  I  #  C  T(/  V  Π  7?  W  ο  oji  ο  Τΰ  Υ>Λ 
06Τ°ΥΤΟΥ  cT  ΤΙΤΙ^ΤΙ  Κ  ο  ν  το  9ν* 

Α*ονκ&4Λ£ΛίΓ|£  Voht^^m 
TWAôTftno>e!ebGC7r>oNVKH 

K^TTITONXPOW  0  Μ  ΤΗ  C  fA^T°vF 
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Έν  τέλει  της  1  γραμμής  το  άντίγραφον  Βιτάλη  Ιχει  ούτω*  ΤΟ 
ΔΕΟΝ  =  το  âior.  Ή  άνάγνωσις  αύτη  άποκρουσθεϊσα  ύπο  του  κ. 
Mordtmann  άνεπληρώθη  εν  τη  έκδόσει  του  εις  το  âé[ftaç],  διότι  επί- 
στευεν  δτι  διακρίνονται  τα  ϊχνη  τριών  μόνον  στοιχείων.  Έγώ  όμως 
παρατηρώ  τα  κάτω  σκέλη  τεσσάρων  στοιχείων  καΐ  προ  αυτών  Ιτι  εν 
λίαν  εύδιάκριτον  Τ,  ώστε  ουδαμώς  διστάζω  να  αναγνώσω  τόόε  t\b 
///jp]oc  του  τείχους  κτλ.  Δια  την  κατάληξιν  oc  της  λέξεως  μίρος  δεν 
διακρίνεται  χώρος,  άλλάδεν  φαίνεται  μοι  άπίθανον  ότι  αυτή  ύπηρχεν 
έγκεχαραγμενη  ταχυγραφικώς  άνωθεν  του  Ρ,  ου  το  κάτω  σκέλος  δια- 
κρίνεται εν  τέλει  της  γραμμής  η  μΛλλον  παραπλεύρως  τούτου  καΐ  προς 
τα  άνω  εν  μικροτέρφ  σχηματι*  τουθ*  όπερ  υποστηρίζεται  α)  εκ  του 
Ικανού  περιθωρίου  του  λίθου,  β')  εκ  τί ς  ανισότητας  τών  λοιπών  γραμ- 
μών και  γ .*)  εκ  της  υπάρξεως  μικρών  στοιχείων  Ο  και  C  εν  έτέραις 
γραμμαίς. 

Έν  γραμμή  5  το  αντίγραφαν  Βιτάλη  Ιχει  ώδε*  ΚΕφΑΛΑΤΤΙ- 
KO  ΥΟ  NTOC-Την  άνάγνωσιν  ταύτην  παρεδέχθη  καΐ  ό  κ.  Mordt- 
mann.  'Αλλ*  ό  αναγνώστης  της  του. λίθου  επιγραφής  ευχερώς  ανευ- 
ρίσκει, ότι  δέον  να  γραφ?  ΚΕφΑΛΑΤΤΙΚ[6]ΥΟΝΤΟ C  Το 
εν  άγχύλαις  6  δεν  διακρίνεται  μέν,άλλ'  ότι  τοιούτον  στοιχεϊον  απαι- 
τείται ενταύθα  βοηθούμαι  εκ  του  υπεράνω  τοΟ  Υ  τόνου  οξείας*  τον 
δε  τύπον  χεφαΛατιχεύοηος  ευρίσκω  καΐ  έν  τώ  τοΟ  Παναρέτου  χρο- 
νικφ  της  Τραπεζουντος  (παρά  Tafel,  Eustathii  opuscula,  σελ. 
365,  51):  sic  τα  Λίμηα  χατά  τον  χεφαΛατιχεύογτοζ  εχεισε  κτλ. 
Ό  îc  πανσέβαστος  λογοθέτης  του  στρατιωτικού  και  κεφαλατικεύων 
εν  θεσσαλονίκη  Ύαλέας  εινε  άγνωστος  τοΤς  κ.  Duchesne  καί  Mordt- 
mann, του  τελευταίου  άρκεσθέντος  είς  τον  έν  Ιτει  1097  παρ,νΑνντ(ϊ 
τη  Κομνηνη  άναφερόμενον  στρατιωτικόν  Ύαλέαν  (βιβλ.  XI,  322) 
ital  είς  τον  έν  πατριαρχική  έγγράφφ  του  1315  σημειούμενον  Ιερέα  Ύα- 
λέαν (παρά  Miklosich  et  Mûller,  Act.  et  diplom.  τ.  Ι,  σ.  41). 
To  δνομα  τούτο  ητο  γνωστόν  έν  θεσσαλονίκη, ως  πείθομαι  εκ  σημει- 
ώματος χειρογράφου,  γραφέντος  μηνί  Μαρτίφ  του  1430  ϊτους  δια 
çtifèç  ΚωπηανζΙγου  ΎαΜα  του  ànb  θεοσαΛοτίχης  της  μεγαΛοχύΛεως 
*υτο<:  (όρα  Η.  Omont,  Notes  sur  les  manuscrits  grecs  du  Bri- 
tish museum  Paris,  1884,  σ.  27).  Δεν  εΐνε  δε  άπίθανον,  ότι  ό  έν 
rvj  ημετέρα  επιγραφή  σημειούμενος  επίσημος  Ύαλέας  εινε  αυτός  ό 
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παρά  τφ  συγχρόνω  θεο$ώρω  τψ  Ύρτακηνφ  ρη(Λθνευό[/4νος  et  τοϊς 
έξης*  κΜουζώίων  ixiîreç  d  nplr  μόγας  fier  Λογοθέτης  eka  Se  xei 
3tp<dTo6i<mapioç,  ου  tor  *TaMar,  ο\>χ  à  xarixMÎov  XaJxtopazènt* 
Jtor  βαϋίΛιχώτ  Φ,τηρ^σίω?  ήζίωσαν  ;  »  (δρα  Notices  et  extraits  Λ 
ta  bibliothèque  nationale,  τ.  VI,  σ.  35), 

Δυσαναπλήρωτος  είνε  ό  εν  τέλει  κατεστραμμένος  χΰρος,  εν  ψ  Ισος 
ύπαρχε  το  άπο  XV  (  ==Χρι<ττου  )  έτος  ^.TI<'=13t6. 

Μετά  ta  είρημένα  τίθημι  νυν  ώδε  μικροίς  χαραχτηρσι  το  κείμενα 
τ95ς  επιγραφής. 

•f  Άνεκτίσθη  ex  βάθρων  τ[ο  μ.έρ]ος 
του  τείχους  îtà  συνδρομές  καΐ 
συνεργίας  τού*  πανσεβάστου  λόγο- 
θέτου  του  στρατιωτικού  του  'Γα- 
λέου κεφαλαττ%κ[ε]ύοντος  (sic)  εν 
τηδε  τη  πάλει  θεσσαλονίκη 
κατά  τον  χρόνον  τ^ς  ιδ'  ίν(δικτιον)ος  τοδ  #c 
ωχΐ'  Ιτους  f  Χ(υ  ,aTic')î 


ΣΗΜΕΙΩΜΑ 
ΠΕΡΙ  ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ  ΜΟΡΜΟΡΗ 

ΕΠΙΣΚΟΠΟΤ  ΚΥΘΗΡΩΝ 

ΓΠΟ 
ΕΜΜΑΝΟΓΗΑ    ΜΟΡΜΟΡΗ 


Έχ  τοϋ"  χειρογράφου  καταλόγου  των  αρχείων  της  ά&€λφότντ*ς 
Άγιου  Γεωργίου  εν  Βενετί^  άρυόμεθα  τα  έξης  περί  Νικηφόρου  Mif- 
ρ,ορη  επισκόπου  Κυθήρων* 
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Εύθυς  μετά  τον  Θάνατον  τοΰ  Φατζέα  (λέγει  6  Βενδότης)  ηθελον 
τάλιν  όί  'Ορθόδοξοι  να  έκλέξωσι  νέον  ποιμένα  ...  Συνταχθέντες  δ* 
ό|ΐοθυμαδον  πάντες  έψήφισαν  τών  Κυθήρων  έπίσκοπον  Νικηφόρον 
Μόρμορην  τη  31  Ιουλίου  1758  .  .  .  Τφ  δ*  εν  'Ρώμη  Βενετφ  πρέ- 
σβιι  ανήγγειλε  την  του  Μόρμορη  έκλογήν  γενομένην  συνωδλ  προς 
την  του  1635  (του  Βαλεριανου  δηλονότι)  ή  ελληνική  κοινότης. 

'Αλλ'  6  Κυθήρων  επίσκοπος,  γράφων  προς  τους  επιτρόπους,  δι- 
χαιως  και  επιμόνως  άπητει  προ  της  εις  Βενετίαν  άφίξεώς  του  τοις 
προς  μετάθεσιν  της  Προεδρείας  Πατριαρχικές  εκδόσεις,  ύπερ  ών  καΐ 
πάρα  της  Γερουσίας  έγράφη,  της  καΐ  τούτο  προσθείσης,  ότι  πρόκει- 
ται περί  επισκόπου  Κυθήρων  ανεξαρτήτου  της  ρωμαϊκής  Αυλής. 
Έν  μέσω  δε  τοιούτων  άβεβαίων  πραγμάτων  μετά  ετη  δύο  αποβιώ- 
σαντος εν  Κυθήροις  του  Νικηφόρου  Μόρμορη,  καΐ  έτερον  ή  αδελφό- 
της έψήφισε  Νικηφόρον  (21  Ίανουαρ.  1772)  τον  εκ  Κερκύρας  σο- 
φώτατον  θεοτόκην. 

Δύο  είσΐ  τα  δουκικα  θεσπίσματα  τα  έπικυρουντα  την  έκλογήν  του 
Νικηφόρου  Μόρμορη,  ατινα  δημοσιεύομεν  κατωτέρω  έν  ελληνική  με- 
ταφράσει. 

Α'. 

Φραγχΐβκος  Λωρεδάνος  ελέω  OcoO 
Δοϋξ  fEvcc£etç  *τλ• 

ΤοΤς  βύγενεσι  xal  σοφοίς  άνδράσι  Καίσαρι  Δα  'Ρίβα  κατ*  έντολήν 
Ιρονο^τ^ί  Κυθήρων  καΐ  τοις  διάδοχοι  ς  αύτοΟ  πιστοΤς  άγαπητοίς  χαί- 
wv.  Έπισυμ*βάντος  του  θανάτου  του  Σεβασμιωτάτου  Νικηφόρου 
^εβούνη  επισκόπου  της  επαρχίας  ταύτης  ,  Ιτυχεν  ή  εκλογή  συνωδα 
:ρος  τους  Νόμους  εις  τον  εύλαβέστατον  Ιερομόναχον  Νικόδημον  Μόρ- 
.opTjv,  καταγόμενον  εξ  οικογενείας  εγκρίτου  δια  τήν  χορηγηθΛσαν 
ταθεραν  και  πιστήν  ύπηρεσίαν  προς  τήν  ήμετέραν  διοίκησιν,  ως  δια- 
αμβάνουσι  τα  υμέτερα  γράμματα  της  20  Δεκεμβρίου  παρελθόντος, 
ΐκ^ψεως  γενομένης  επί  τών  ύπ'αύτοΟ  κεκτημένων  πλεονεκτημάτων 
,ρεττίς  xai  αύστηρότητος  ηθών,  συνεπιλαμβανόμεθα  μετά  της  Γε- 
tueta<  τής  επικυρώσεως  αύτου  καΐ  μάλιστα  όπως  εύχαριστήσωμεν 
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τους  υπηκόους  ημών  τούτους  εις  τας  αιτήσεις  των  πιστοποιουντις  ou 
της  ευμενούς  ημών  ταύτης  αποφάσεως  την  έζαίρετον  ημών  e&votatv. 
Εξεδόθη  εν  τφ  ημετέρφ  δουχιχφ  παλατιφ  σήμερον  την  ly'Mxlw 
Ίνδικτιώνος  ς'  έτους  ΑΨΝΗ'. 

1758  Αυγούστου  7.  Ε.  Ν.  Έν  Κυθι(ροις. 

Έπεδόθη  ύπο  του  Σεβασμιότατου  Νικηφόρου  Μόρμορη  έπισχόχον 
Κυθήρων  τη  Α.  Ε.  τφ  Προνοητη  Κ.  Καισαρι  Δ*  'Ρίβα.  Μετ*  ϊι 
την  θεώρησιν  xal  άνάγνωσιν  υπο  της  Α.  Ε.  διετάχθη  ή  παραοοχτ, 
τών  γραμμάτων  τούτων  προς  άπ<χραβίαστον  εχτέλεσιν  των. 

(Ύπογρ.)  Korfeap  Aà  'Ρέβας  Πρ. 

Tcp•  βαλαρέας  Γραμ.μ.ατ*ύς• 


Β'. 


Φραγκίσκος  Λωρεδάνος  ελέω  OcoO 

Αούξ  Ένετ£ας  κτλ• 

Τφ  εΰγενεΤ  xai  σοφφ  άνδρΐ  Ίερωνύμφ  Κουΐρίνφ  ημετέρφ  Γπιω 
επί  της  θαλάσσης  Προνοητη  (Generali  Maris)  πιστφ  άγαπητώ  χαίρκ»• 

Έχλεχθέντος  ύπο  του  Κοινού  τών  Κυθήρων  του  εύλαβεστέτ^ 
Ιερομόναχου  Νικόδημου  Μόρμορη  ώ ς  επισκόπου,  συνήλθε  σήμερον  i 
Γερουσία  προς  έπιχύρωσιν  αύτου.Διο  όγγέλλομεν  υμίν  τούτο  Suc  τΐ; 
παρούσης  όπως  ένεργησητε  συμφωνώ  ς  προς  τα  νενομισμένα  χατέ  τι 
είθισμένα  εις  όμοιας  περιστάσεις. 

Εξεδόθη  ε'ν  τφ  ημετέρφ  δουχιχφ  παλατίφ  σημίρον  την  ιγ'  Mxœ» 
Ίνδικτιώνοςς-'ΑΨΝΗ'. 

(Ύπογ.)  Μιχαήλ  "Αγγελος  Μαρίνος  Γραμ.μ.ατ*ύς* 

Τα  πρωτότυπα  τών  ανωτέρω  δημοσιευθέντων  εγγράφων  είνι  γι- 
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γραμμένα  επί  περγαμηνής  ίταλιστι  πλην  της  λατινιστί  γεγραμμένης 
αρχής  της  περιεχούσης  το  δνομα  και  τους  τίτλους  του  δουκος  μετά 
του  ονόματος  και  τών  τίτλων  του  εις  δν  αποστέλλονται  και  της  προς 
αυτόν  προσαγορεύσεως  του  Λωρεδάνου.  Άπόκεινται  δε  νυν  εν  τφ  άρ• 
χείω  της  εν  'Αθήναις  Ιστορικής  και  εθνολογικής  εταιρίας  της  Έλ- 
λίίος,  εις  ην  έδώρησα  ταΰτα,  και  κατεγράφησαν  εις  το  είρημένον  άρ• 
χεϊον  ύπ'άριθ.  6911  και  6912. 


ΜΙΚΡΑ  ΣΤΜΒΟΑΗ 
ΕΙΣ  ΤΗΝ  ΙΣΤΟΡΙΑΝ  ΤΩΝ  ΚΓΘΗΡΩΝ. 

ΓΠΟ 
Ν.  ΣΟΦΟΚΛ.  ΚΛΛΟΥΤΣΗ 


Έχ  τίνος  συμβολαίου  εκμισθώσεως  κτημάτων  του  εν  Ένετί^  οϊ- 
ιου  τών  Βενιέρη,  όπερ  ό  κ.  Έμ.  Μορμορης  προσέφερεν  εις  το  άρ- 
^εΤον  της  Ιστορικής  καί  Έθνολ.  Εταιρίας,  εξάγεται  δτι  ό  οίκος  Βε• 
αέρη  ΐιετηρησε  την  κατοχην  τών  κτήσεων  του  εν  τη  νήσω  τών  Κυ- 
)ηρων  μ^χρι  του  έτους  1795.  Το  γραπτον  τοΰτο  μνημεΤον  παρέχον 
ΐεβαίαν  χρονολογίαν  έθεωρήσαμεν  καλόν  να  δημοσιεύσωμεν  εν  μετά• 
ρράσει,  προτάσσοντες  ολίγα  τινά  εν  συντομία  περί  τής  αρχής  τών  κτή- 
σεων του  οϊκου  τών  Βενιέρη  εν  Κυθήροις. 

Τα  Κύθηρα   περιήλθον    εις  την  έξουσίαν  του  εκ  Βενετίας  περιφα- 
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νους  οίκου  των  Ββνιέρη  καθ  '  ον  χρσνον  πολλαΐ  τών  'Ελληνικά*  ή- 
«ων  κατ&λήφθησαν  ύπο  τών  Φράγκων  Σταυροφόρων  (t).  'Eîoiisw» 
δβ  τα  Κύθηρα  πάρα  του  οίκου  τών  Εύδαιμονοϊωαννών  άς  Bxp9olft* 
μαϊον  τον  Ββνιβρην  (1207-1238),  ου  ο  υΙος  Μάρκος  ίξιδιώχίι  4ri 
τών  Βυζαντινών,  Ό  Αυτοκράτωρ  Μιχαήλ  Παλαιολόγος  xrcww 
έδωκε  πάλιν  την  νησον  ώς  τιμαριών  εις  τον  οίκον  τών  ΕύΧαιρνο»*ΐ- 
νών,  6  δ' εκ  του  οίκου  τούτου  καταγόμενος  Νικηφόρος  xapâwtiv 
αύτην  (1309)  ώς  προίκα  εις  Μάρκον  Ββνιέρη,  νυμφευθέντα  την  iîtV 
φήν  του  Νικηφόρου.  Έκ  του  γάμου  τούτου  εγεννήθησαν  ol  Ναί- 
λαος,  Βαρθολομαίος  Br,  Πέτρος  καΐ  Γαβριήλ,  οιτινες  μετά  τον  ΐχ• 
νατον  του  πατρός  των,  διαιρέσαντες  την  δλην  νησον  εις  εικοσιτε'$$*ρχ; 
κλήρους  καΐ  τους  κατοίκους  απαντάς  και  οίκους  εις  τεσσάρας  ]Uft- 
δας,  διενεμήθησαν  τα  κτήματα,  λαβόντος  ίκάστου  τών  τεβαίρ» 
αδελφών  εξ  κλήρους  τών  κτημάτων  και  μίαν  μερίδα  τών  άνβρώ- 
πων  καί  άναγκάσαντες  τους  ούτω  δουλωθέντας  να  γνωρίζων  ρπ 
αύθέντην  καί  δεσπότην  εκείνον  εις  δν  ετύγχανεν  ό  κλήρος.  Οι  άχόγΐ• 
νοι  αυτών  έκράτησαν  τών  Κυθήρων  μέχρι  του  1364,  ότε  ή  Βενετίχ 
προς  τιμωρίαν  τών  υΙών  του  Νικολάου  καί  Βαρθολομαίου  έπαν«τι• 
τησάντων  κατέλαβε  την  νησον,  άφηρεσεν  άπο  πάντων  την  εξουσία»  *« 
εδήμευσε  τών  επαναστατών  τα  κτήματα.  Άλλα  μετά  παρέλι^ 
χρόνου  πάλιν  ή  Ενετική  Κυβέρνησις  δι  '  έκδουλεύσεις  της  οίκογινώ; 
Βενιέρη  παρέχω ρησεν  εις  αυτήν  την  είσπραξιν  του  τρίτου  τών  ών* 
δημάτων  της  νήσου  (1β  terzarie  dette  rendite  Venier).  Διετι^ 
δε  το  δικαίωμα  τοδτο  εις  την  οικογένεια  ν  μέχρι  του  1 798,  w  *** 
τελύθη  ή  Ενετική  Δημοκρατία.  Έκ  της  οικογενείας  Βεζίρη  tu- 
λοί  τών  κλάδων  μάλιστα  της  αριστοκρατικής  τάξεως  άπεσβε'Λ:*». 
καί  μόνον  τίνες  νόθοι  βλαστοί  σώζονται  εισέτι  κατοοιοΟντις  ol  (ώ  γ» 
τη  πόλει  6πο  την  προσωνυμίαν  Βενιίρη-Κογιάκο,  ol  îi  *λεΐ€Τ«η 
τφ  χωρίω  Δ,ρυμώνι  καί  τίνες  εν  ΆντικυΟήροις. 


(1)  Έν  rj  Tipfievucg  'Εγχυχλοπαίδιίφ  (Erscb  und  Gntber.Tpjift.  A',  TV*"• 
309)  6  Hopf  εκφράζει  τήν  είχασίαν,  δτι  6  οϊχος  τών  Βενιέρη  χ*τΛ«€ε  τέ  KJM 
ουχί  εξ  άπλης  συμπτώσεως,  άλλα  προτιμ^σας  τήν  χτησιν  αυτήν  άντι  άλλης  νψα»  ^ 
οί  Βενιέρη  εφρόνουν  δτι  είλχον  τ6  γένος  Ιχ  τΐ[ς  'Αφροδίτης  (Venus),  ή  U  *qe»;  k 
γνα>στόν  ητο  τΐ|ς  θκας  ταύτης  ίιρά. 
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(Μετάφραση  εχ  τοδ  'Ιταλικού). 

«Έν  ονόματι  του  αιωνίου  θεού   'Αμήν. 

Έν  Ιτει  της  του  Ίησου  Χρίστου  ©βίας  ένσαρκώσεως  χιλιοστφ 
ίκτακοσιοστφ  εξηκοστή  πέμπτω,  Ίνδικτιώνος  ιγ'.  ήμερα  Σαββάτω, 
τετάρτη  μηνός  Μαίου.  Ένφανίσθησαν  αυτοπροσώπως  ενώπιον  έμου 
του  συμβολαιογράφου  καί  τών  υποφαινομένων  μαρτύρων  ol  κ. κ.  Ιά- 
κωβος Καρλώνης,  υΙός  του  κ.  Δαττανου,  ενεργών  ως  πληρεξούσιος 
χαί  iv  ονόματι  του  εύγ.  Κ<*  Σεβαστιανού*  Βενιέρη,  Επιτρόπου  του 
'Αγίου  Μάρκου,  του  ποτέ  Νικολάου,  καό  Κα«  Ι  Αυγουστίνος  Βαρού• 
χας,  υΙος  τοδ  Κ0**  Γεωργίου  καθο  πληρεξουσίου  του  Κ™  Γεωργίου 
Μάρμορη  ίκ  τίς  νήσου  Κυθήρων  καΐ  όμου  άπαντες  μοί  προσήγαγον 
το  κάτωθι  ϊγγραφον  εκμισθώσεως  της  30  'Απριλίου  λήξαντος,  ιδιαι- 
τέρως ύπογεγραμμένον  παρά  του  ευγενούς  Επιτρόπου  Βενιέρη  άφ* 
ίνος  και  του  είρημενου  Αυγουστίνου  καθο  πληρεξουσίου  ως  άνω  άφ  ' 
Ιτέρου,  καί  άναγνωρισθέν  Si*  ιδιοχείρου  πράξεως  μου,  ως  εμφαίνεται 
ριετα  του  ιδιωτικού  έγχειρογράφου  πληρεξουσίου  του  είρημενου  Γεωρ. 
Μόρμορη  δια  της  αναγνωρίσεως  της  γραφής  του  δια  χειρός  του  κ. 
Μάρκου  Ουκίλη  Συμβολαιογράφου  'Ενετού* .  Παρεκάλεσαν  δε  όπως 
ro  ένοικιαστήριον  εγγραφον  και  το  πληρεξούσιον  μετά  του  περιεχο- 
χένου  έν  αύτφ  εγγράψω  είς  τας  πράξ«ις  μου,  καΐ  ούτω  περιβληθώσι 
ίια  της  ισχύος  καΐ  νομιμότητος  δημοσίου  καί  επισήμου  συμβολαίου, 
cal  &ξ  αυτών  άπαφήσω  Ιν  ή  καί  πλειότερα  αυθεντικά  αντίγραφα 
ιαθ'  $ν  περίπτωσιν  ηθελον  ζητηθώ  κτλ. 

^Έπονται  τα  προμνησθέντα  έγγραφα  ένοικιασμου  καί  πληρε- 
ξουσίου. 

•Εις  δ#«ν  Χρίστο*  1765,  30  'Απριλίου,  h  Ένετία.» 

Δια  τοδ  παρόντος  ιδιωτικού  έγγραφου,  ισχύοντος  και  ως  επισήμου 
kit  χ«ρος  δημοσίου  Συμβολαιογράφου  της  πόλεως  ταύτης,  έκμι- 
Φάνει  ο  εύγ.  Κ°*  Σεβαστιανός  Βενιέρης,  Επίτροπος  τοΟ  'Αγίου 
if  άρκου,  προς  τον  Κ°*  Γεώργιον  Μόρμορην  ποτέ  Κ00  Ιουλίου  εκ  Κυ• 
ήρων  άπασαν  καί  παντός  είδους  πρόσοδον  άνήκουσαν  εις  αυτόν  έν 
"$  ίδί?  νήσω  Κυθήρων  καί  την  οποίαν  είχον  είς  έκμίσθωσιν  ό  ποτέ 
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Παναγιώτης  Σκουλιδας  καΐ  ό  κ.  'Ανδρέας  Στάης  ύπο  τους  έξή;5ρο< 

10ν  Τφ  μνησθέντι  κ.  Γ.  Μόρμορη  παρέχεται  η  εξουσία  τοδ  ι!*• 
πράττειν  έν  τη  είρημένη  νήσω  παρ* έκαστου  συνεισφέροντος  χ*ί  λ' 
οιουδήποτε  τίτλου  απαιτητού  του  ιδίου  Εύγ.  Κ.  Βενιέρη,  μεταβι- 
βάζοντος εις  τον  είρημένον  μισθωτήν  παν  δικαίωμα  όπως  υποστηρίζ-τ 
εκεί  τα  δικαιώματα  του  καΐ  απαιτήσεις  του,  δια  τα  οποία  ύχό«χ«- 
ται  ό  Ιδιος  πασαν  ύπεράσπισιν  έν  οΙ^δήποτε  εναντία  περιπτώσει. 

20ν  Έν  περιπτώσει  άνακαλύψεως  δολίας  ύποκρύφου  πωλη«»< 
ύπο  προκατόχων  διαχειριστών  προς  βλάβην  τον  συμφερόντων  του  υ- 
ρημένου  εύγ.  Βενιέρη  επιτρόπου,  εν  οίωδήποτε  χρόνω  ή  άνακχλ^ 
αυτή  θέλει  έπιφυλάττεσθαι  εις  άποκλειστικον  όφελος  του  ιδίου  ενγ. 
Βενιέρη,  καθώς  προσέτι  πασαι  ετεραι  καΐ  παντός  είδους  όφειλαίχρο• 
γενέστεραι  του  ΐτους  1765  θέλουσιν  είσθαι  προς  όφελος  καΐ  Jwcto- 
γαριασμόν  του  ιδίου  Βενιέρη. 

30ν  Ή  παρούσα  έκμίσθωσις  άρχεται  άπο  της  1  Ιανουαρίου  1764, 
καί  άπο  της  εποχής  ταύτης  θέλει  έννοεΐσθαι  προς  όφελος  και  δα  b* 
γαριασμον  του  είρημένου  κ.  Μόρμορη  καί  θέλει  εξακολουθεί  λ*  U 
επακόλουθα  Στη  μέχρι  τέλους  Δεκεμβρίου  1770  συμπεριλαμβανομέ- 
νου, ώστε  ή  έκμίσθωσις  αύτη  θέλει  περιλαμβάνει  εξ  ετήσια  μισθώ|ατι. 

4ον  Δια  λογαριασμον  ετησίου  μισθώματος  οφείλει  ό  είρημένος  ρ• 
σθωτής  να  πληρώνη  εις  Ένετίαν  προς  τον  είρημένον  ευγενή  Β**α- 
ρην  Έπίτροπον  δουκάτα  χίλια  τριακόσια  πεντήκοντα  (1350)χρί 
τζεκίνια  6  :  4  Ενετικού  νομίσματος  ελεύθερα  παντός  βάρους  «* 
πληρωτέα  εις  μίαν  μόνην  δόσιν  τον  μήνα  Δεκέμβριον  έκαστου  îtw;, 
αρχομένης  της  πρώτης  δόσεως  τον  προσεχή  Δεκέμβριον  του  ?twç 
1765  καί  ούτω  καθεξής. 

50ν  'Οφείλει  ό  είρημένος  μισθωτής  Μόρμορης  να  πλήρωση  *pk 
τον  είρημένον  έκμισθωτήν  Βενιέρην  τον  προσεχή  Μάϊον  δουκ.  135β 
προς  τζεκ.  6  :  4  άτινα  θέλουσιν  έννοεΐσθαι  επί  λογαριασμέ  ενός  «ρ* 
πληρωτέου  ίτους,  το  δε  μίσθωμα  τούτο  θέλει  άφεθή  παρά  του  3*> 
Βενιέρη  προς  τον  Μόρμορην  κατά  το  τελευταϊον  έτος  της  παροί*« 
εκμισθώσεως,  ήτοι  το  1770. 

60ν  Έν  περιπτώσει  πανώλους  ή  πολέμου  έν  τ$  νήσω,  ην  ο  *Χ1ρτ 
στος  διαφυλάττοι,  οφείλει  ό  είρημένος  εύγ.  Βενιέρης  άποζημί»**  α 
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της  ποσότητος  της  εκμισθώσεως  σχετικώς  προς  τας  περιστάσεις  της 
συμφοράς. 

7ον  Προς  εκπλήρωσιν  άπασών  των  άνω  μνημονευθεισών  υποχρεώ- 
σεων, ας  άναδέχεται  ό  μισθωτής  κ.  Μόρμορης,  ούτος  δι*  του  επιση- 
μότερου τρόπου  καθιστάνει  ύπέγγυον  άπασαν  την  κινητην  τε  και  άκί- 
νητον  περιουσίαν  του  παροΰσαν  και  μέλλουσαν,  η  δε  παρούσα  κατ* 
άρέσκειαν  των  μερών  δύναται  να  καταχωρηθώ  εις  τάς  πράξεις  δήμο* 
σίου  συμβολαιογράφου  της  πόλεως  ταύτης  κτλ. 

Σεβ.  Βενιέρης  Επίτροπος  βεβαιώ  τα  άνω. 

Αυγουστίνος  Βαρούχας  καθό  πληρεξούσιος  του  κ.  Γεωργίου  Μόρ- 
|ΐορη  μισθωτού  βεβαιώ  τα  άνω. 

Έγώ   Ιάκωβος  Καρλώνης  παρών  εις  τα  άνω. 

Έγώ  Ίω.  Βαπτ.  Βαγόνης  παρών  εις  τα  άνω. 

Πιστοποιώ  έγώ  ο  δημόσιος  συμβολαιογράφος  υποφαινόμενος  το 
ρηίίσιον  τών  υπογραφών  τών  ανωτέρω  ύπογραψάνων  κτλ.  Ότι  είσίν 
^εγραμμέναι  ιδία  χειρί  και  χαρακτηρι  τών  Σεβαστιανού  Βενιέρη 
Επιτρόπου  Άγ.  Μάρκου  ποτέ  Νικολάου  και  του  κ.  Αυγουστίνου 
Βαρούχα  υΙου  του  κ.  Γεωργίου  εκ  Κερκύρας,  τοΰτο  δε  εκ  πληρέστατης 
ιειρας  και  γνώσεως  ην  έχω  του  χαρακτηρος  του  άνω  είρημε'νου  Κου 
Επιτρόπου  και  του  Κ00  Βαρούχα  επιβεβαιώσαντος  ενόρκως  την  ύπο- 
'ραφην  του. 

Ένετίηαιν,  ημ^ρα  τιτάρη)  μηνός  Μαίου  1765.9 

Εις  το  έκμισθωτηριον  τούτο  Ιγγραφον  εϊνε  συνημμένον  καΐ  το 
ίληρεξούσιον  του  εκμισθωτού  Γεωρ.  Μόρμορη  προς  τον  ΑύγουστΤνον 
ΐαρουχαν  (Varucca)  έζάδελφόν  του,  έπικεκυρωμένον  ύπο  του  συν- 
άξαντος  καΐ  το  πρώτον  συμβόλαιον  δημοσίου  συμβολαιογράφου  Μάρ• 
ου  Μαρία  Ούκέλη  (Marco  Marin  Uccelli). 

Το  βίρημένον  εγγραφον  φέρει  εν  τφ  καταλόγφ  του  αρχείου  της 
Ιστορικής  καΐ  εθνολογικής  εταιρίας  αριθ.  6913. 
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ΓΠΟ 
ΣΠΥΡ.  Π.  ΛΑΜΠΡΟΥ 


"Ηδη  προ  δύο  ετών,  δημοσιεύων  τον  βκ  τοΟ  ύπ'  άρΛ.  153  xt&- 
*ος  της  «ν  τφ  Άγίω  Όρ«  ιύαγους  ριονης  Κουτλο>ψουσ1ο*  arafo- 
τον  πβρί  Κωνσταντινουπόλεως  θρηνον  (1),  προςέγραψα  αύτονιίςτν 
Ιερέα  Συναδινον,  καΐ  έποιησάμιην  (χνείαν  του  εν  τφ  αύτφ  χ*ιρ*γρ*?¥ 
ευρισκομένου  χρονικού  περί  των  Σερρών  του  αύτου  συγγράφε»;.  Πφ 
του  χρονικού  τούτου,  έχοντος  ού  μικράν  άξίαν  Χια  την  κατά  w  ΐέ• 
κατον  εβδομον  αιώνα  Ιστορίαν  ού  μόνον  της  Μακεδονίας,  άλλέχ» 
της  Ελλάδος  και  Τουρκίας  εν  γένει,  Ισται  ενταΟθα  6  λόγος  διαβρ 

Χίων• 

Περί  του  συγγραφέως  δεν  εχω  να  εϊπω  πολί»  πλειότερα  ivtim 

άτινα  ανέγραψα  ηδη   κατά  την  δημοσίευαν  του  προμνημο«ευ&ίνα( 

θρήνου•   Έζ  όσων  αύτος  ό  Συναδινος   άναφέρχι  περί  έαυτου  εν  τ$ 

χρονική  μανθάνομεν ,   δτι  ητο  υΙος  του  Παπά  Σιδερή  και  εγίΛΧ^ 

τη  21  Σεπτεβρίου  1600  (2),    ότι  έχειροτονήθη  Ιερεύς  τφ  1622(3), 

εγεινε  δε  λογοθέτης  Σερρών  τφ  1632  (4)  και  σακελλάριος  τφ  1635$. 

Έζ  άλλων  δε  ειδήσεων  του  χρονικού  γίνεται  δήλον,  ότι  ό  Συναδββ; 

ειχεν  έκμάθει  την  arayamxtir,  ότι  μετείχε  τίνος  παιδεία,  διδα/Μ; 

τα  γράμματα  εν  Σέρραις,  ότι  είχεν  αποκτήσει  τέκνα ,   ών  oiyun* 

(1)  Εστίας  τ<ίμ.  KB'  σ.  823  χ.  Ι. 

(2)  «,ζρΟ'  Σεπτεβρίω  χα'  ήμερα  6'  ΙγεννήΟηχα  εγώ  ό  παπα  Συναδαύς.  *Κ\  ^ 
το  Ιλεγεν  ό  πατέρας  μου  ό  παπα  Κυρ  Σίδερης,  διότι  ϊτζη  το  ειχεν  γραμμέν»  •ς** 
τευτέρην*  του  »  Κώδ.  ψ.  45,  α.  Έν  τω  ανωτέρω  σημειουμένω  αρθρω  τής  Έβτ£*ε  a 
παραδρομής  το  Ιτος  τής  γεννήσεως  αναφέρεται  ώς  ϊτος  της  χειροτονίας  τοδ  ΣβποΜ- 

(3)  «  Τω  αυτφ  Ιτος  <#ζρλ'>  τον  'Απρίλλιον  μήνα  εις  τας  uj'  τήν  μεγάλη  Wp 
εγέγωνα  Ιερεύς  Οπό  του  χΰρ  Τιμοθέου  Σερρών  Ιγώ  ό  Συναδινός  Ιερεύς•.  Κώδ.  ψ.  24,^ 

(4)  «,ζρμ'  έγέγωνα  λογοθέτης  Σερρών  υπό  του  χυρ  Δανιήλ».  Κώδ.  ν.  42,  €. 

(5)  ι,ζρμδ'  εν  μηνΐ  Νοεμβρίφ  εις  τήν  α'  Σαββάτω  βράδι  γέγωνα  wxùJfm^  U 
σφραγηδος  του  χυρ  Δανιήλ  εις  δο'ξαν  Χριστοί»  χοΛ  τής  Θεοτόκου  ».  Κώδ.  φ.  46,  & 
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τους  θανάτους,  δτι  μετέβη  προς  προσκύνησιν  εις  το  "Αγιον  "Ορος  καί 
άλλα  τινά  τοιαύτα.  Άλλ'δτι  ή  παιδεία  αύτοΟ  δέν  ήτο  μεγάλη  άπο• 
ΐιιχνύεται  εξ  αύτοΰ  του"  χρονικού  του,  ού  ό  κουτλουμουσιακός  κώδιξ 
τκρισώζει  αύτο  το  αύτόγραφον,  δπερ  δεν  στερείται  ανορθογραφιών, 
ως  δύναται  να  ίδτρ  ό  αναγνώστης  εκ  τον  εν  ταΤς  ανωτέρω  σημειώ» 
«σι  παρατεθέντων  χωρίων* 

Ευρηται  δε  το  χρονικον  εν  τοις  φύλλοις  14,  α -99, α  του  χώδι* 
χος,  γεγραμμένου  εις  σχήμα  16ου  τον  S  εκατόν  ϊβδομΟν  αιώνα. "Επε* 
ται  δε  εις  το  χρονικον  παραινετική  καί  εποικοδομητική  συγγραφή  τοΟ 
αύτου,  ήτις  καί  καταλαμβάνει  το  πλείστον  μέρος  του  χειρογράφου 
(φ.  99,  α -200, β).  Έν  δ&  φ.  174,6  της  παραινετικές  ταύτης 
συγγραφής  ευρίσκονται  και  τα  έξης,  εξ  ών  διδασχόμεθα  μεν  άδιστά* 
χτως,  δτι  ό  κώδιξ  ητο  αυτόγραφος  του  Συναδινου,  μανθάνομεν  δΐ 
καΐ  που  έγράφη.  αΚαΙ  Ιγραψα  ταύτην  τήν  φυλλάδα  εγώ  ό  ελάχι* 
«  στος  δούλος  σας  Συναδινος  Ιερεύς  καί  σακελάριος  Σερρών  εις  τα 
c  Φεύγια  εις  χώραν  Μελικίτζη  εις  την  Άχερώνα  εκεί  όπου  έδούλεβαν 
«  τα  εργαστήρια  μου  τα  λουτράκια,  και  ϊγραψα  αυτήν  εδικά  μου 
«  εύρέμοίτα  άπο  τήν  θεϊαν  γραφήν  είκιοχείρω  μου  γράμματος*  αυτό* 
«θελήτως  και  αύτοπρωερέτως  εις  πολλών  σοφρονησμον  και  έτελειώ- 
«θειν  εν  μηνΐ  Αυγούστω  εις  τας  ι'  ήμερα  Τετράδι  επί  ίτους  ,ζρν'* 
«  Συναδινος  Ιερεύς  xal  σακελάριος  Σερρών  καΐ  δούλος  πάντων  »,  'Εν 
τ§  πο6ρ αινετικν}  ταύτη  συγγραφή  συχνή  γίνεται  χρήσις  της  προςφω* 
νήσεως  ààeAyi  μουί  εξ  ης  ήδυνάμεθα  να  εικάσωμεν,  δτι  αϊ  χρονικαΐ 
σημειώσεις  και  ή  εις  αύτάς  επομένη  συγγραφή  απευθύνονται  εις  άδελ- 
φίν  τίνα  του  Συναδινου,  έκτος  αν  όποτεθν),  τοδθ'  δπερ  είνε  καΐ  το 
χιθανώτερον,  δτι  ή  προςφώνησις  αύτη  {χει  γενικώτερόν  ΐινα  χαρά* 
κτηρα  εύχετικον,  άτε  του  γράψαντος  δντος  Ιερέως. 

"Αρχεται  δε  το  χρονικον  άπο  του  έτους  ,ζρς•'  άπο  κτίσεως  κόσμου 
xal  εξικνείται  μέχρι  τοΰ  ,ζρν',  ήτοι  περιλαμβάνει  τήν  άπο  του  1598 
μέχρι  τοΟ  1642  χρονικήν  περίοδον,  Καί  τίνες  μεν  τών  χρονογραφι» 
χών  σημειώσεων  του  παπά  Συναδινου  άντικείμενον  ίχουσι  περιπέ- 
τειας ατομικά  ς  του  γράψαντος  ή  συμβάντα  οικογενειακά,  al  δε  πλεί- 
σται  αναφέρονται  μάλιστα  εις  τοπικάς  ειδήσεις  περί  Σερρών,  υπάρ- 
χουσα δε  καί  πολλαΐ  εχουσαι  γενικωτέραν  σημασίαν  δια  τήν  Ιστό* 
ρίαν  του  τουρκικού  κράτους  καί  του  ελληνισμού  κατά  τον   δέκατον 

ΔΚΛΤ.  1ST.  ΒΤΑΙΡ.  4 1 
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εβδομον  αιώνα.  Εννοείται  δε  ότι  δεν  λείπει  άπό  του  όλου  η  ίν  τοί; 
τοιούτοις  χρονογραφείοις,  ως  έλεγοντο  ύπό  τών  Βυζαντινών,  «ά- 
γραφη φυσικών  γεγονότων,  οίον  σεισμών,  λοιμών  και  τών  τοιούτων. 

Το  χρονικόν  άρχεται  δια  τών  έξης* 
α,ζρς•'  Ικαψαν  ol  Τούρκοι  τον  Πάτρουλα  εις  το  Σαναδόφωρον  δι' «Ι- 
α τίαν  τοιαύτη,  με  το  να  ήταν  με  τον  Μιχάλη  Βοϊβόδα  εις  την  Bk• 
αχίαν  και  εϊχεν  εγλυτώσει  κάποιον  Τουρκον  Σερριώτη  συντοπίτη* 
α  του  άπό  τον  θάνατον.  Καί  δταν  ηλθεν  εις  τας  Σέρρας,  έπηγεν  ιίς  ή 
α  παζάρι  και  εϊδεν  τον  Τουρκον  καί  τον  εδοσεν  γνώρα  τάχα  το  χος 
α  είνε  αυτός  ό  ευεργέτης  της  ζωής  του  ως  νά  τον  ευχαρίστηση  ποΤΛέ. 
α  Καί  αυτός  ό  σκύλος  καί  άσεβης  Ικαμεν  το  εναντίον,  καί  επήγε* «ς 
ατούς  καφενέδες,  καί  έφώναζεν  μεγάλη  τη  φωνή,  καί  λέγει*  c Αί- 
α τεν  να  ίδήτε  Εναν  άσεβην  καί  τζελάτην  τών  Τούρκων,  τουΜιχάλ* 
α  άνθρωπος,  όπου  εις  την  Βλαχίαν  εϊχεν  ένου  εμίρη  γυναίκα».  Kai 
α  έτσι  ως  το  άκουσαν  όλοι  ol  Τούρκοι  έγειναν  ώςαν  λυσσαροί,  αϊ 
α  έπάτησαν  το  'σπίτιν  του,  καί  πολλά  κακά  έκαμαν  εις  αυτόν  κιίώ 
α  τα  υπάρχοντα  του,  διότι  ητον  υπέρπλουτος*  τέλος  πάντων  w 
α  ίκαυσαν,  καί  τίς  διηγησεται  τα  όσα  κακά  Ικαμαν  εις  αυτόν  τ* 
α  άθλιον!  Καί  είχαν  δεμένα  τα  χέρια  του,  καί  αυτός*  α  μην  μι  δέ- 
ανετε*  εγώ  μοναχός  'ςεβαίνω  εις  την  φλόγα».  Καί  έτσι  αυτοδικί- 
α τως  έπηδησεν  μέσα  εις  την  φλόγα.  Καί  τόσον  έβαλαν  περισσά  ζΛι 
α  καί  κληματζίδες,  καί  έστεκαν  όλοι  ol  Τούρκοι  τρογύρου  εωςύ 
αέκάηκεν  όλος,  καί  δεν  άπόμεινεν  ούδε  κόκκαλον  άπ' αυτόν.  Kfi 
α  μετά  ταύτα  ηλθεν  μέγας  άνεμοστρόφιλος,  καί  έσκόρπισεν  όλην  τρ 
αστάκτην,  καί  δεν  ίμεινεν  τίποτες.  Καί  έτσι  γενναίως  υπόμεινε»  * 
α  ευσεβής  Χριστιανός,  καί  ίλαβε  τον  στέφανον  της  μαρτυρίας)  *** 
α  πάγει  ή  ψυχή  του  μετά  τών  αγίων.  Αιωνία  του  ή  μνήμη.  1& 
α  ητον  άνθρωπος  καλός,  ζηρός,  λιγνός  καί  μωροσπανός.  Καί  οί  ϊρ• 
α  στιανοί  εις  μεγάλην  στενοχωρίαν  ήταν  από  τους  Τούρκους,  δΑ* 
α  πάσα  έναν  ην  αφή  ρη  ν  (1)  έκραζαν.  Έτσι  το  έμάθαμε  καίτοι**- 


(1)  Ή  λέξις  εΐνι  προφανώς  τουρχιχή  μετά  χαταλι|ξεως  Ιλληνιχής.  Κατά  τον  *.  Κ*" 
ρολον  Foy  λέξις  η  ray  y)  ρ  δέν  υπάρχει,  πρέπει  δέ  νά  Οποχαταστήσωμιν  ενταύθα  φ  λΦ 
χηαρήρητ.  ΆραβιστΙ  χχά<ριρ,  τουρχιστί  χχα<ρήρ  σημαίνει  τον  απιοτον  Τοιαύτη  « 
Ιννοια  βυοδονται  ίνταδθα. 
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€στώθη(χε  άπο  εύλαβΑν  Χριστιανών  το  πώς  έτσι  εσυνέβην  το  πρ&• 

Ή  σκηνή  ην  ενταύθα,  αρχόμενος  του  χρονικού  του,  διηγεϊται  6 
Συναδινος,  εϊνε  η  τελευταία  πραζις  τραγφδίας  άλλως  γνωστής  έ* 
της  Ιστορίας,  ήτοι  του  θανάτου  Μιχαήλ  του  Καντακουζηνού,  δν 
άπηγχόνισαν  ol  Τούρκοι  εν  Άγχιάλφ  κατά  Μάρτιον  του  1578,  διότι 
ο  Μιχάλη  Βοϊβόδας,  μεθ'  ου  ητό  ποτέ  κατά  τον  Συναδινον  ο  Πά- 
τρουλας  êv  Βλαχί^,  ουδείς  άλλος  εϊνε  η  Μιχαήλ  6  Καντακουζηνός, 
ου  ό  τραγικός  θάνατος  προεκάλεσε  πολλά  στιχουργηματα  της  έλλη• 
νίδος  μούσης  (2). 

'Αναγράφω  ενταύθα  καΐ  άλλα  τινά  ολίγα  χωρία  εκ  τών  περιερ- 
γοτέρων  του  χρονικού*  του  Συναδινοΰ,  τούτο  μεν  δπως  δώσω  δεί- 
γματα του  περιεχομένου  αύτου,  δυνάμενα  νά  παρακινήσωσιν  είςάκρι- 
βεστέραν  του  δλου  μελέτην  καΐ  ΐκδοσιν,  τούτο  δε  καΐ  χάριν  αυτών 
τών  ειδήσεων,  αΐτινες  εϊνε  άζιαι  γνώσεως. 

«ζρ^  (==  1602)  έγείνην  νέος  άρχιερεύς  Σερρών  6  κυρ  Θεοφάνης 
«  εκ  την  Κοσυνιτζα  άνδρας  θεωρητικός,  κυτιρνογένης  (κώδ.  ζντηρ- 
aroj-/riyc)f  πολυγένης,  μακρυγένης  2ως  εις  την  ζώνην  »  (3). 

α  Λ  ζριβ  '  (  =  1 604  )  επαλούκωσαν  ol  Τούρκοι  τον  Μανώλη  τον 
î  Μποσταντζόογλη  τον  σκιυοφύλακα  »  (4). 

«#ζρκδ*  (=1616)  έγείνην  άρχιερεύς  εις  τάς  Σέρρας  ό  κυρ  Τιμό- 
ι  θεός,  καθηγούμενος  του  Τιμίου  Προδρόμου  εκ  χώρας  Νεγρητα*.  .  . 
ίκαί  άρχιεράτευσεν  χρόνους  θ'  καΐ  μήνας  ζ'  καΐ  έκοιμήθην  εν  κυ- 
ς  ρίφ  »  (5). 

<r  ,ζρχθ'  (=1621)  (6)  Σεπτεβρίω  γ'  έφάνην  εις  τον  ούρανον  έπτα 

(1)  Κώδ.  φ.  14,  α  —  15,  β.  Περιττό  ν  νά  δηλώσω,  οτι  Εν  τε  τω  ανωτέρω  χωρίω 
αϊ  τοΤς  κατωτέρω  άναγραφομένοις  άπήλλαξα  το  χείμενον  τών  συχνών  του  χρονογρά- 
ον  ανορθογραφιών.  Χάριν  δέ  περιέργειας  δηλώ,  δτι  το  ίτσι  γράφει  πάντοτε  h  (η  ό 
2υνα$ινός,  ώς  τούτο  σύνηθες  παρά  τοΤς  "Ελλησιν  έ*πΙ  τουρκοκρατίας. 

(?)  Περί  του  θανάτου  του  Μιχαήλ  Καντακουζηνού  Γδε  του  Στεφάνου  Gerlach  το 
'age bach  σ.  463  x.  Ι.  —  Καισαρίου  Δαπόντε  χρονογράφον  (Σάθα  μεσ.  βι6λ.  Γ'  σ. 
1).  — Legrand  Recueil  de  poèmes  historiques  en  grec  vulgaire.  Paris.  1877. 
.  1  x.  I. 

(3)  Κωδ.  φ.  15,6. 

(4)  Κώδ.  φ.  16,α. 

(5)  Κωδ.  φ.  18,6. 

(6)  Ένταδθα  δίν  αφαιρώ  Ιχ  τοδ  από*  κόσμου  χτίσιως  ϊτους  7129  ϊτη  5509,  ώς  πρέ- 
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α  στύλοι  πύρινοι,  xotl  Ιστεχαν  δλην  τη*  νύχτα.  ΚαΙ  αυτήν  την  ηρύ- 
«  ραν  Ιδοσεν  πόλε^ον  δ  σουλταν  Όη/,άνης  μ,ϊ  τον  Λέχον  εις  το  Χο- 
«τίνι,  χαΐ  εϊχεν  φουσάτο  χίλιες  χιλιάδες,  χαΐ  ό  Λέχος  εϊχεν  έχατύν 
α  εΓ*ασι  χιλιάδες,  xoci  πάλιν  δεν  ημπόρεσε*  νά  τους  νιχήση,  Ιιοτι 
«  ητον  το  ταρ,πόρι  τους  όπέρχαλα  όρδινιασμιένο,  χαΐ  Ιτα  ίχ«|ΐαν 
α  αγάπη,  χαΐ  ίγύρισιν  εις  την  Πόλι  χατησχυμμιένφ  χροσώχ^  »  (1). 
Ή  είδησις  αύτη,  αναφερομένη  et;  τον  πόλεμον  του  σουλτάνοι 
'Οσμών  του  Β'  κατά  τών  Πολωνών,  αποδεικνύει  την  Ιστορική*  *ί- 
στιν  του  Συναδιναυ.  'Αληθώς  ό  'Οσμάν  προήλασε  μετά  της  στρα- 
τιάς αύτου  τφ  1621  μέχρι  της  σημερινής  Βασσαραβίας.  'Εχεϊ  χιΐ- 
ται  το  ύπο  του  χρονογράφου  καλούμενον  Χοτίνι,  το  άλλως  ΰκο  w 
γεωγράφων  της  Δύσεως  γραφόμενον  Chotim  η  Choczim,  το  ταψί 
τας  πηγας  του  Τύρα  όχυρον  φρούριον.Ό  σουλτάνος  ηλίεν  ύς  μί*ν 
προς  τους  εκείθεν  του  ποταμού  {στρατοπεδευμένους  Πολωνούς,  εΰύ« 
μετ'  έπανειλημμένας  εφόδους  δεν  ηδυνηβη  vit  χυραύσν)  το  στρειτέο• 
δον  αυτών.  Εντεύθεν  ηναγχάσθη,  προχωρούσης  ηδη  της  χειμερία 
ώρας  xal  δια  την  αμοιβαίαν  έξάντλησιν  τών  στρατευμάτων ,  να  «»- 
θηχολογηση  μετά  του  εχθρού.  Πόθεν  ό  Συναδινος  παρέλαβε  τ*; 
άλλως  υπερβολικούς  αριθμούς  τών  αντιπάλων  στρατιών  μοί  είνε  xyie- 
στον.  Ό  στρατός  τών  Πολωνών  xal  τών  συμμάχων  αυτών  Γερ«• 
νών,  ως  άλλοθεν  γνωρίζομιν,  άνήρχετα  μόνον  εις  72,000  ανδρών  (2). 
"Αλλη  δε  πηγή  σύγχρονος  αναβιβάζει  τον  μέν  στρατών  τών  ΠΛε* 
νών  εις  διαχοσίας,  τον  δε  τών  Τούρχων  ης  πεντακόσιας  χιλιείδας  (Λ 
ΚαΙ  ή  ημέρα  δε  χαθ'  ην  λέγει  ό  Συναδινος  γενομένην  την  ε*ίχν,ι> 

net  vàyfwfjtet  δια  τοδς  τεσσάρας  τελευ  rafouç  pffvac  το3  χα6*  ήμαε,  Ιτοος  Ινεχα  tîfç  vcàvp 
1  Σεπτεμβρίου  ενάρξεως  τών  ινδιχτιώνων,  διότι  προφανώς  6  Συναδινος  έοφάλΐ)  w&mk* 
ta  ϊτος  7129  αντί  τοδ  7130»  όπερ  άρχιζε  ουν  τ?  t  Σε*τερ*ρ{οο  1621,  μΛ  tava 
θ«νώς  Ενεχα  της  μικρ*ς  αποστάσεως  τής  4  άπο  τ^ς  S  Σεπτεμβρίου. 

(1)  Κβδ\  ψ.  23,01. 

(2)  Joseph  von  Hammer  Geschicbte  des  osmanischen  Reiches.  Wpu  Δ'#5β. 

(3)  "Ιδ.  τον  Ιξΐ|ς  τίτλον  συγγραφής  τίνος  γερμανικής  περί  τοδ  πόλεμο»  t»  γ«•*> 
παρά  μο'νοο  το0  Hammer,  ουχί  δε  χα\  IÇ  αυτοψίας'  «  WarfaafTter  grundUicà*r~ 
«  richt,  Auss  dem  Polnischen  Feldlager,  in  der  Wallachey,  vras  vta  Tfcf  * 
«  Tag,  durch  das  Polnische  Heer  von  zwejmal  bunderl  Tausend  Maa&st 

«  wider  funffmahl  hundert  Tausent  Tûrcken in  mdemliaJfa» 

«  Feldscblachten  aussgerichtet  χτλ.  Ailes  von  Wort  zu  Wort  aïs»  èm  I* 
«  lein  in  Teutsch  versetzt.  Gedruckt  im  Jahr  1621  ».  Παρ•  Hammer,  τε>»  F 
ο.  192  υπ'  αρ.  1644. 
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νοητέον  δε  πάντως  την  πρώτην  ημέραν  καθ  '  ην  τεσσάρας  άνωγ  ελεΐς 
ίφάδους  έπεχειρησεν  ό  σουλτάνος,  δεν  συμπίπτει  προς  την  γενομένη* 
ΐικτην  ύπο  τοΟ  Hammer,  ήτις  εινε  η  ογδόη  Σεπτεμβρίου  ε.  ν.  τοΟ 
1622.  'Αλλ*  ούχ  ήττον  φαίνεται  έχων  ακριβείς  ειδήσεις  δ  Συναδι- 
νος,  λότι  και  ή  επίσημο;  προς  τον  καπιταν  πασαν  Χαλήλ  άπευθυν* 
Οεϊσα  μετά  την  καθομολόγησιν  της  συνθήκης  εκθεσις  την  δευτέραν 
Σεπτεμβρίου  αναγράφει  ώς  ημέραν  της  προ  του  Χοτινίου  άφίζεως  της 
τουρκικής  στρατιάς  (1).  Ουδέν  λοιπόν  άπίθανον  αμέσως  την  επιοΰ* 
σαν  να  Ιγειναν  αϊ  πρϋται  έφοδοι. 

«ζρλ'  (==1622)  έγείνην  μεγάλη  πείνα  εις  τον  κόσμον,  και  εις 
«την  Μακεδονίαν  έπουλήθη  το  σιτάρι  το  όκτάρι  δι*  άσπρα  ,ρξ'  καΐ 
«το  χεχρί  άπ'  άσπρα  ,ρλ'»  (2). 

«  Τφ  αύτφ  χρόνφ  έπάγωσεν  ή  θάλασσα  εις  την  Πόλι,  καΐ  δεν  ηρ• 
«χονταν  καράβια,  καΐ  άπο  το  άλλο  μέρος  καΐ  ή  ακρίβεια*  και  έπω- 
«λήθην  το  ψωμί  άπο  θ'  δράμια  δια  έναν  άσπρο,  και  ήλθαν  ol  Πο- 
«  Ιΐταις  εις  μεγάλην  στενοχωρίαν  καΐ  τα  εμίσια  (3)  έφαγαν  δλα  καΐ 
«πάλιν  'λιμοκτονούσαν  β  (4). 

Έν  τχί  χρονολογία  των  γεγονότων  τούτων,  της  πηζεως  δήλα  δη 
του  Βοσπόρου  και  του  εντεύθεν  έπελθόντος  λιμού,  φαίνεται  σύγχυσίς 
ης  παρά  τφ  Συναδινφ.  Τοιαύτη  πηζις  του  Βοςπόρου  τρις  μόνον 
itve  γνωστή  μέχρι  της  εποχής  περί  ης  ενταύθα  6  λόγος.  Πρώτη  μεν 
ιϊνε  ή  εν  Ιτη  837,  περί  ης  ποιείται  λόγον  6  Τούρκος  πολυίστωρ 
ϊατζη  Κάλφας,  ουχί  δε  και  οί  Βυζαντινοί,  τελευταία  δε  η  του  Ία- 
Όυαρίου  του  έτους  1621,  ην  αναφέρει  ό  σουλτανικός  Ιστοριογράφος 
:ου  δεκάτου  ογδόου  αιώνος  Ναΐμας.  Αί  τουρκικαί  πηγαΐ  ούδεμίαν 
ίλλην  πηζιν  και  ούδένα  λιμον  άναφέρουσιν  έν  {τει  1622.  Βλέποντες 
ϋ  γινόμενον  λόγον  περί  του  ίτους  1621,  ότι  κατ'αύτο  επηχθη  ό  Βός- 
;ορος  καΐ  κατέστη  διάβατος  υπό  πεζοπόρων  διαβαινόντων   εκ  της 

(1)  Hammer  Τομ.  Δ'  σ.  528  σημ.  c 

(2)  Κώδ.  φ.  23,  6. 

(3)  Το  ipUna  itvc  βίβαίως  >ϊξι<  τουρχιχί)  μιτά  χατβλιίξιως  ελληνικής.  Ό  δΐ  χ.  Κβ- 
ολίδης,  5ν  πιρι  τούτου  ή  ρώτησα,  μ'  Ιπίΐσεν,  οτι  ίνταυθβ  xpimt  νάναγνωρίσωμιν  τό 
yjpxixôv  γαμίς,  οπ$ρ  πιριωρίσθη  μέν  νυν  χβτβ  την  Άνβτολήν  «ς  τήν  σημασίαν  του 
χρποδ,  ίδιαίτερον  δέ  τον  σύχου,  αλλ*  έτυμολογιχώς  (Ιχ  τού*  ^ματος  γαμίχ)  σημάνει 
9  yivtt  το  Ιδώδιμον,  το  τρόφιμο  ν. 

(4)  Κώ3.  φ.  24,  «. 
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Ευρώπης  «ίς  την  Άσίαν  καΐ  δτι  ένεκα  της  έντεΰθεν  παραχωλύ««ς 
του  είςπλου  εις  τον  Βόςπορον  επήλθε  λιμός,  της  μεν  δραχμής  τοΟ 
άρτου  πωλούμενης  αντί  ενός  άσπρου,  της  δε  όκας  του  κρέατος  «ηί 
δεκαπέντε  άσπρων  (1),  πειθόμεθα,  δτι  αυτό  εκείνο  εϊνε  το  γεγονός  το 
άναγραφόμενον  ύπο  του  Συναδινοΰ,όςτις  έπρεπε  να  σημείωση  το  Ιτο; 
7129,  ού  οι  τελευταίοι  οχτώ  μήνες  άντιστοιχοΰσι  προς  τους  όχ:ύ 
πρώτους  του  1621.  'Αλλ'  Ισως  το  λίθος  προήλθεν  εντεύθεν,  δτι,  ίί• 
λων  να  δήλωση  τον  λιμόν  άρζάμενον  τελευτώντος  τοΰ  1620,  άντι 
νάφαιρέση  ενα  αριθμόν  άπο  του  7129  διότι  ol  τελευταίοι  τώσοφ<ς 
μήνες  του  1620  άντιστοιχοΰσι  προς  τους  πρώτους  τεσσάρας  τοΰ  in 
κτίσεως  κόσμου  ϊτους  7129,  προςέθηκεν  εν,  καΐ  ούτω  προηλΙητ 
σύγχυσις. 

«-J-  Τφ  αύτφ  χρόνφ  τον  Μάΐον  μήναν  (=  1622)  έκαμαν  tw- 
ee νάστασιν  όλοι  ol  γιανιτζάροι  και  ol  σπαχήδες  και  όλη  η  Πόρτ* 
«κατά  τον  σουλτάν  Όσμάνη,  και  ίκαμαν  τέρατα  καΐ  σημεία,  *» 
α  έχάλασαν  τον  βεζίρη  και  έπνιξαν  καΐ  τον  σουλτάν  Όσμάνη.  Και 
α  έκαμαν  αύτην  την  μεγάλην  παρανομιαν  όπου  ποτέ  τους  εις  το  γ*• 
«νος  τους  δεν  το  ίκαμαν.  Κρίμα  εις  αυτούς  και  κρίμα  εις  τον  βχ» 
α  λέα  τον  νεούτζικον  καΐ  Ιμμορφον  πρέπον  είνε  όλοι  μας  να  τον  Vr 
«πηθοΰμεν.  Και  é  βασίλευσε  ν  χρόνους  ς•'.»  (2). 

Τα  γεγονότα  ταύτα  διηγείται  ακριβώς  ό  Συναδινός.  'Αληθώς  τι* 
Μάίον  του  1622  εξερράγη  η  κατά  τοΰ  Όσμαν  έπανάστασις  to» 
γενιτσάρων,  φοβούμενων,  ότι  ή  μελετωμένη  εις  Μέκκαν  προσήλια 
τοΰ  σουλτάνου  έγίνετο  προς  τον  σκοπόν  τής  έζοντώσεως  αυτών,  χ* 
εχόντων  συμπράκτορας  τους  σπαχήδες  καΐ  τους  ούλεμάδες.  Tvjîiîl 
τοΰ  αύτοΰ  μηνός  έπήλθεν  ό  φόνος  τοΰ  μεγάλου  βεζύρου  Χουσιιν**» 
καΐ  τοΰ  Όσμαν,  ού  διάδοχος  είχεν  άνακηρυχθή  την  προτεραίαν  ν« 
τών  γενιτσάρων  Μουσταφάς  ό  Α',  όςτις  καΐ  εν  ετει  1618  ιίχ*  **" 
ταλάβει  επί  βραχύ  τον  θρόνον.  Άληθες  δ'  επ*  ίσης  εϊνε  και  το  ί»" 
λεγόμενον  ύπο  τοΰ  Συναδινοΰ,  ότι  το  πρώτον  ηδη  εφονεύιτο  eo*V 
τάνος.  Νεούτζιχον  δε  αποκαλεί  τον  Όσμάνην,  διότι  δεκαοκτώ  ρ* 
ετών  ήλικίαν  ειχεν  ότε  έφονεύθη,  άνελθών  εις  τον  θρόνον  δεκατετρ*-'* 
της  τφ  1618  μετά  την  καθαίρεσιν  τοΰ  Μουσταφά.  Κατά  ταδτιρ 

(1)  "Ιδ.  Hammer  το>.  Δ'  σ.  522. 

(2)  Κωδ.  φ.  24,α. 
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νον  η  τελευταία  σημείωσις  του  εκ  Σερρών  χρονογράφου,  καθ*  ην  δ 
'Οσμάν  iSaaiMvaer  χρόνους  ς'}  είνε  ανακριβής,  επειδή  δ  σουλτάνος 
ούτος  ηρξε  μόνον  ίτη  τέσσαρα  καί  μήνας  σχεδόν  τρεΤς,  άπο  της  26 
Φεβρουαρίου  1618  μέχρι  της  20  Μαίου  1622. 

«  Τφ  αύτφ  χρόνφ  τόμου  'πάγει  δ  Σκλάβος  πάραυτα  άρχισε  το 
«Θανατικον  εις  τας  Σέρρας,  καΐ  ητον  μεγάλο.  Άμμη  τον  Ίούνιον 
«καί  Ίούλιον  άπέθαναν  περισσοί,  καΐ  τι  Τούρκοι,  τί  Χριστιανοί,  τί 
«  ΈβραΤοι,  τίΌγυφτοι.  Άπέθαναν  ώς  δκτώ  χιλιάδες  άνθρωποι»  (1). 
«,ζρλβ'  εν  μηνί  Σεπτεβρίφ  (=1623)  έγείνην  νέος  βασιλεύς  δ 
«σουλταν  Μουράτης,  καΐ  ητον  ώς  ιε'  χρονών,  καί  εβασίλευσεν  χρό- 
«νους  ις•'  καί  μήνας  ε'»  κτλ.  (2). 

Τα  ενταύθα  άναγεγραμμένα  ύπο  του  Συναδινου  είνε  ορθότατα.  Ό 
Μουράτης  άνηλθεν  εις  τον  θρόνον  αληθώς  τον  Σεπτέμβριον  του  1623 
καί  απέθανε  τελευτώντος  του  Ιανουαρίου  1640.  Κατά  ταΟτα  εβα- 
σίλευσεν ϊτη  δεκαεζ  καί  μήνας  πέντε,  ώς  λέγει  το  ημέτερον  χρονικόν. 
«Τφ  αύτφ  χρόνφ  <ιζρλγ'=  1625>  τον  Μάϊον  μηναν  έγείνην 
«  νέος  άρχιερεύς  εις  τάς  Σέρρας  δ  κυρ  'Αχίλλειος,  καί  άρχιεράτευσεν 
«χρόνους  γ'.  »  (3). 

«,ζρλς•'  (=  1628)  εν  μηνί  Ίουλίφ  ιζ'  Ιλαβεν  δ  κυρ  Δανιήλ  τας 
κ  Σέρρας  διότι  πρώτα  ειχεν  την  Κόρινθον  »  (4). 

«,ζρλθ' Σεπτεβρίφ  λ' (=1630)  'ξημερόνοντας  την  Κυριακην 
ι  έκάησαν  τα  εργαστήρια*  καί  έπίασεν  η  φωτιά  άπδ  τους  Χαλάτζη- 
Uç.  Εις  το  παπουτζίδικον  το  εργαστήριν  έπιναν  μερικοί  κτλ.»  (5). 
«  Τφ  αύτφ  χρόνφ  </ζρλθ/=  1 631  >  τον  Ίούνιον  καί  τον  Ίού- 
(λιον  μηναν  πάλιν  έγείνην  θανατικον  εις  τας  Σέρρας,  άμμη  ητον 
c  όλιγοστό  »  (6). 

«  Τφ  αύτφ  χρόνφ  <#ζρμ'  =  1632>Φεβρουαρίφ  κγ'  ήμέρ$  Σαβ• 
:  βάτφ  τών  ψυχών  έχάλασαν  οι  ΤοΟρκοι  τον  Ταξιάρχην  την  έκκλη- 
:σίαν  εις  τους  κηροπουλάδες  (κώδ.  xvpojtovJdâeçJ  εις  τάς  Σέρρας, 
:  καί  δλαις  ταίς  εικόνες  έσύντριψαν  καί  την  άργυροκαπνισμένη  εικόνα 

(1)  Κώδ.  φ.  27,6. 

(2)  Κώδ  φ.  30, α. 

(3)  Κώδ.  φ.  31,6. 

(4)  Κωδ.  φ.  34, α. 

(5)  Κώδ.  φ.  40, α. 

(6)  Κώδ.  φ.  41,6. 
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«του  Ταξιάρχου,  καΐ  έλάλησαν  (1)  μέσα  καΐ  «προσκύνησαν,  ίψι 
*την  έχάλασαν,καΐ  πολλά  κακά  έκαμαν  μέσα,  καΐ  άπόμεινιν  tptr, 
€  2ως  την  σήμερον  άπο  τους  Χριστιανούς.  Ή  αιτία  με  το  vi  τζειό- 
«νουνται  ol  πρωτογέροι  ποΤος  να  γίνη  πρωτόγερος  κτλ.»  (2). 

αΤψ  αύτφ  χρόνψΔικεμβρίψκζ'<,ζρμς''=1637>  ηλθεν  ίΣχλί- 
€  βος  ντεβήςαγας  δια  τδ  γιανιτζαρομάζωμα  εις  τας  ΣΙρρας  (3). 

Χάριν  περιεργείας  σημειωθήτω  ένταΟθα,  δτι  κατά  παράδοξον  <jwi» 
πτωσιν  6  επί  τοΟ  παιδομαζώματος  τεταγμένος  Σκλάβος,  πιρίούί 
λόγος  ενταδθα,  είνε  ομώνυμος  πρδς  τον  το  αύτο  ϊργον  εντετώμί** 
κατά  τα  έτη  1557  και  1560,  δςτις  ijtrjpê  ta  παιδία  ίξ  'Αθηνά*  (4). 
«Τφ  αύτφ  χρόνφ  </ζρμς-/=  1Θ38 >  μηνΐ  Άπριλίψ  έγε{γϊ|ΐρ 
«  ρικο  θανατικό  εις  τας  Σέρρας  »  (5)  κτλ. 

«Τφ  αύτφ  χράνφ  <4ζρμς•'«=ι  1638>  τον   Ίούλιον  έπάτησ«ν)[ΐ• 
α  ραμ^δες  τον  Μανώλη  εις  το  χωρίον  Κρεβασμόνους  »  (6). 

«Τφ  αύτφ  χράνφ  τον  Φεβρουάριον  (χήναν  με  έδιωξαν  έμενε** 
€πα*&  Συναδινον  3λοι  ot  Χριστιανοί  και  δλη  η  πολιτεία  fUKfoh 
«καΐ  μεγάλοι  άπο  τλς  Σέρρας  φ  κτλ.  "Επεται  μακρά  Μγτ)«ί*? 
του  παθήματος  και  τών  περιπετειών  του  μέχρι  της  επανόδου,  ttto• 
τώσα  δια  τών  ίζνίς•  «  ή  αιτία  τίς  συμφοράς,  ώ  αδελφοί,  ητ*ν  kw 
α  έκαμα  μονάχος  την  άναφοραν  δια  τον  κΟρ  Δανιήλ  δια  την  fa 
«καΐ  δια  τα  πάντα  δλα  καΐ  έπ$γα  μονάχος  ει;  την  Πολιν  %τ\Μ1'* 
«Τον  αύτον  μ^ναν  <τοδ  ,ζρμς*'™  1638>  έξώρισεν  ί  Uh- 
«  ροίας  Κύριλλος  (8)  αδίκως  καΐ  παραλόγως  τον  κυρ  Δανιήλ  ^ 
α  Σερρών  καΐ  τον  κυρ  Παρθένιον  τ<5ν  Ιωαννίνων  καΐ  τον  κυρ  !«**• 
«νίκιον  τον   Βερροίας   (κώδ.  Βε^οΤαν).    ΚαΙ  πηγαινάμενοι  it?  <* 


Μ)  To  ii(Ui}<Far  ΙντβυΟβ  δέν  προέρχιται  προφανώς  èx  του  XaJUXr,  «Uàrç** 
το  tiçfîJLBor  xa\  five  τύπος  παράγωγος  ex  του  ΙΙαύτω.  Πρβλ.  Πασπάτη  Xinôf  ;*** 
ρέριον  α.  206* 

(2)  Κώδ.  φ.  42,  6. 

(3)  Κώδ.  φ.  53,  6. 

(4)  "Ιδβ  το  παρ'  εμού  εχδοθέν  'ArixSotor  xportxàr  xepl  τωτ  ΆΦψ&τ  m*  # 
ις'  αίωτα  ιν  Αθηναίου  τομ.  ς'  σ.  442. 

(5)  Κωδ.  φ.  54,6. 

(6)  Κώδ.  φ.  55,6. 

(7)  Κώδ.  φ.  6t,a— 68,α. 

(8)  Έν  σημκώοβι  προςτίθβται  «ΤΗτο  τότι  πατριάρχης». 
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c  ίξορίαν  μαζί  και  ol  τρεϊς  αρχιερείς  επέρασαν  από  τα  Μύρα-  καΐ 
ιίδεηθηκαν  τον  άγιον  Νικόλαον,  και,  ώ  του  θαύματος,  πάραυτα 
ίΐτάλιν  έγύρισαν  εις  τα  όπίσου,  με  πολλαίς  κατασκευαίς  καΐ  τέχναι* 
«ήλθαν  εις  την  Πόλι*  (1). 

Εις  το  χρονικον  τοΟτο  σημείωμα  ε'πεται  μακρά  διήγησις  περί  τίς 
ιζορίας  του  Σιρρων  Δανιήλ,  του  διορισμού  ώς  διαδόχου  αύτου  του 
Γαλακτίωνος,  τών  παρά  τφ  σουλτάνω  Μουράτη  ενεργειών  τών  Σερ- 
ραίων,  της  επί  καταχρήσεσι  φυλακίσεως  του  πατριάρχου  Κυρίλλου, 
της  ανακλήσεως  του  Δανιήλ  καΐ  της  άπελεύσεως  του  Γαλακτίωνος 
εις  Βλαχίαν. 

«Τφ  αύτφ  χρόνω  </ζρμΘ'=  1641  >  τόσο  γέννημα  έγείνην  εις 
«την  Μακεδονίαν,  δτι  άπόμεινεν  το  τέταρτον  μερτικον  άλώνιστον, 
«  καΐ  έστεκαν  ή  θημωνίαις  εις  το  αλώνι  όλον  τον  χειμώνα  εως  το  κα- 
βλοκαίρι,  και  επρνλήθην  το  σιτάρι  το  όκτάρι  απ*  άσπρα  κε'  και  η 
«  σίκαλι  καΐ  το  κεχρί  ιβ  '  καΐ  το  κριθάρι  η  ',  άμμη  σησάμι  καΐ  βαμ- 
«  πάκι  δεν  έγείνην,  και  το  καλοκαίρι  ητον  όλο  βροχερός  καιρός  »  (2). 

«Τφ  αύτφ  χρόνω  <ζρν'=1641>  άπο  τον  Σεπτέβριον  μηναν 
«και  όλον  τον  χειμώνα  καΐ  δλον  τ4  καλοκαίρι  τόσον  μεγάλον  θανα- 
«  τικον  έγείνην  εις  τους  ανθρώπους  εις  όλον  τον  κόσμον,  καΐ  διέδρα- 
«  μεν  Μισίρι,  Ανατολή,  Προυσσα,  Πόλι,  Νησία,  'Ρούμελη,  θεττα- 
«λια,  θεσσαλονίκη,  Σερβίαν,  Βουλγαρίαν,  Φιλιππούπολιν,  Μελενϊ- 
«κον,  Σιδιρόκαστρον,  Δράμαν,  Ζιχνοχώρια,  Σέρρας  και  δεν  άφηκεν 
«ούτε  κάστρη  ούτε  χώραις  άβλαβαις  ούτε  όσπίτι»  κτλ.  (3), 

Τοιαύτα  τα  εκ  του  άζιολόγου  τούτου  χρονικού  σπουδαιότατα  τών 
αποσπασμάτων.  Έν  τέλει  σημειωτέον,  ότι  εκ  τον  αρχιεπισκόπων  Σερ- 
ρών, ους  αναφέρει  ό  Συναδινός,  μόνος  ό  Δανιήλ  εινε  μέχρι  τούδε  γνω- 
στός ώς  παραστάς  μετά  του  Ίωαννικίου  Βερροίας  καΐ  του  Παρθενίου 
'Ιωαννίνων  είς  την  έν  ετει  1638  έπίτου  πατριάρχου  Κυρίλλου  εκ  Βερ- 
ροίας  του  Κονταρη  σύνοδον  την  άναθεματίσασαν  το  καλβινικόν  βιβλιά• 
ptov  και  Κύριλλον  τον  Λούκαριν  (4).  ΚαΙ  περί  τούτου  δε  του  Δανιήλ 


(1)  K*d.  f.  69,α. 

(2)  Κωδ.  φ.  77,«. 

(3)  Κώδ.  ?.  82,  «. 

(4)  *Ιδ.  Lequien  Orieas  Christianue  Τόμ.  Β  '  σ.  90  εν  παραβολή  προς  σ.  74 
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εκ  του  χρόνιου  τούτου  μανθάνομεν  το  πρώτον,  δτι  υπήρξε  πρότεροι 
(μητροπολίτης  Κορίνθου  χαί  οτι  το  1628  elve  το  έτος  της  «ς  την  m- 
σκοπην  Σερρών  μεταθέσεως  αύτου.  Ol  δε  προ  αύτου  επίσκοποι  o*j; 
αναφέρει  6  Συναδινος,  6  Θεοφάνης  (1502-1616),  δ  Τιμόθεος  (1616- 
1626),  6  Αχίλλειος  (1625-1628)  ώς  και  δ  διάδοχος  του  Αανιηλ 
Γαλακτίων,  δν  πάλιν  άντικατε'στησεν  ανακληθείς  δ  Δανιήλ,  W* 
πάντνι  άγνωστοι  εις  τον  Lequien. 


ΜΑΓΝΗΣΙΑ  Η  ΤΠΟ  ΣΙΠΤΛΩ 
και  ai  μητροπόλεις  εφεςου  και  ςμυρνης 

rno 

Α.  ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΥ  ΚΕΡΑΜΒΟΣ 


Al  εδραι  Ικανών  μητροπόλεων  καΐ  επισκοπών  τών  τεσσάρων  χι- 
τριαρχείων  της  ορθοδόξου  Εκκλησίας  ευρηνται  πολλάχις  εν  πΛ*« 
καΐ  κώμαις,  ών  τα  ονόματα  δεν  άντιστοιχουσι  προς  τα  τών  τίτλ*» 
τών  ε'ν  αύταΐς  διατριβόντων  μητροπολιτών  η  επισκόπων.  Ή  τοαίτχ 
ονοματολογική  άντίθεσις  επηγασε  καΐ  εξ  άλλων  μεν,  άλλα  κυρίας  û 
λόγων  Ιστορικών,  ήτοι  εκ  καταστροφών  η  και  εκ  παρακμής  ifjjùsi 
πόλεων,  άμα  δε  καΐ  εξ  επιδρομών  διαφόρων  λαών,  ών  ένεκα  εις  «; 
βαθμηδόν  κυριευομένας  χώρας  του  βυζαντινού  κράτους  ένθεν  μεν  m• 
βάλλοντο  δνομασίαι  παρεφθαρμέναι  και  μεταπεφρασμέναι  η  καέ  ο>*Κ 
άσιατικαί,  σλαυΐκαι  κτλ.,  ίνθεν  δε  άνιδρύοντο  πολίχνια  μουσουλμα- 
νικά επί  τών  ερειπίων  προακμασασών  χριστιανικών  πόλεων.  Εις  rip 
Έκκλησίαν  δμως,  πολλά  τότε  πάσχουσαν,  σμικρόν  επέδρασα*  d 
τοιαυται  όνοματολογικαι  αλλοιώσεις'  διότι  τα  μεταγενέστερα  βυζ«ν 
τινά  ταχτικά — ήτοι  ol  επίσημοι  κατάλογοι,  εν  οίς  ύπο  τών  **- 
τριαρχείων   έσημειουτο  ή  αριθμητική   τάξις  τών   προβιβαζομέ?*•*  χ 
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αποβιβαζομένων  Επισκοπών  αρχιεπισκοπών  και  μητροπόλεων,  άμα  δε 
χαί  η  αύξησις  η  η  άπάλειψις  τών  υποκειμένων  έκαστη  μητροπόλει 
επισκοπών  —  άπο$εικνύουσιν,  δτι  το  ποσόν  τών  ξενικών  ονομασιών 
εινε  πολύ  ολίγον  σχετικώς  προς  το  πλήθος  τών  στερρώς  τηρηθεισών 
αρχαίων  ονομασιών  πόλεων  πολιχνίων  και  κωμών  εις  αρχαιότατους  ή 
εις  ρωμαϊκούς  καΙ  βυζαντινούς  χρόνους  την  άρχην  αυτών  αναφερο- 
μένων, τοϋθ'  όπερ  έβοήθησεν  ίνα  διασωθώσι  τα  αρχαία  ονόματα  τοι- 
ούτων πόλεων  και  εν  τη  μνήμη  τών  κατοίκων,  άλλα  δε  ίνα  δια  τε 
τών  αρχιερατικών  παραδόσεων  και  τών  άνευρισκομένων  χριστιανικών 
επιγραφών  ευχερώς  άναγνωρίζωνται. 

Έν  ταΤς  μητροπόλεσι  λοιπόν,  ων  αϊ  εδραι  ύπάρχουσι  τη  σήμερον 
εν  πόλεσιν  εχούσαις  ονόματα  άλλοΤα,  καταλέγεται  καΙ  η  δευτερό- 
θρονος  μητρόπολις  της  Εφέσου,  ης  ο  άρχιερέύς  εδρεύει,  ως  γνω- 
στόν, εν  Μαγνησί^  τζ  ύπο  Σιπυλω,  ένφ,  κατά  τον  τίτλον  αύτου, 
υποτίθεται  διαμένων  εν  Έφέσω  καΙ  εκείθεν  διοικών  την  έκτενεστά- 
την  και  πολυάνθρωπον  έπαρχίαν  του  αποστολικού  θρόνου  αύτου. 
Πότε  δε  έγένετο  ή  μετάθεσις  της  έδρας  αύτου  εις  Μαγνησίαν  ;  Εις 
την  έρώτησιν  ταύτην  αδύνατον  μοι  ητο  ν  '  απαντήσω  προ  δεκαετίας, 
δημοσίευσα;  πραγματείαν  τινά  ύπο  την  επιγραφήν  «  ιστορική  ipevra 
περί  χώτ  όρίωτ  της  εηαρχίας  του  μητροηοΛιτιχου  θρόνου  της  Σμύρ- 
Γης»,  καΙ  έπαναλαμβάνουσαν  κατά  τους  αρχαίους  καταλόγους,  ότι 
ίν  ταΤς  έπισκοπαΤς  της  μητροπόλεως  Σμύρνης  συγκατελέγετο  άπο 
ζίώνων  τινών  καΙ  ή  επισκοπή  Μαγνησίας  της  ύπο  Σιπύλω.*Ην  δε  ή 
χπάντησις  τότε  απολύτως  αδύνατος  δια  την  Ιλλειψιν  εγγράφων,  ετι 
ϊε  καΙ  μαρτυρίας  τίνος  σχετικής.  Άλλα  τυχαία  περιεργία  δίδωσιν 
οδη  επαρκή  λύσιν  εις  την  προ  τοσούτων  ετών  γενομένην  έρώτησίν 
ίου,  ην  καΙ  ήναγκάσθην  τότε  ν'  αποσιωπήσω  (1).  Συλλέγων  μαρ- 
τυρίας προς  καθορισμον  της  χρονολογίας  τοδ  άπο  Φιλιππουπόλεως 
γενομένου  οικουμενικού  πατριάρχου  Διονυσίου  Α'  ένέτυχον  σημειώσει 

(1)  Ή  Ιστορική  Ιρευνα  περ\  τών  ορίων  της  εκκλησιαστικής  επαρχίας  Σμύρνης  είχε 
αταχωρισθτϊ  év  τη  έφημερβι  «Νέα  Σμύρνη»  (?τους  1878,  αριθ.  1196-1204),  αλλ'  !κ- 
οιε  έπαυξηθεΤσα  χαί  διορθωθεΓσα  με*λλει  να  άνατυπωθη  συν  έτερα  πραγματεία  περ\  τών 
πισχόπων  καΙ  μητροπολιτών  τής  Σμύρνης  από  συστάσεως  τής  έν  αυτή  εκκλησίας  μέ- 
rpt  σήμερον  (δρα  τα  σμυρναϊκα  περιοδικά  συγγράμματα  ΟΜΗΡΟΣ,  τομ.  ς• ',  1878,  σ. 
Î05-2I7,  καΙ  ΑΝΑΤΟΛΗ,  τόμ.  Α',  1881,  σ.  149-156,  168-178),  άναθεωρηθείση 
πίσης,  πλουτισΟείση  δια  ονομάτων  έτερων  μητροπολιτών  καΙ  πολλαπλώς  έπαυξηθείση. 
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περί  υπάρξεως  ενός  του  πατριάρχου  τούτου  έγγραφου,  όπερ  άγ* 
άπολυθη,  κατά  την  σημιίωσιν,  τψ  1467  2τα  (1),  ήτοι  εν  χρόιφ 
συ(/.βιβαζορ.ε'νω  προς  το  πόρισμα  των  υπολογισμών  καΐ  ερευνών  το$ 
Παγκρατίου  Δημάρη  (2),  συγγραφέως  εξαίρετου  χρονολογικού  «tfc- 
κος  των  οικουμενικών  πατριαρχών  (3).  Κατ'αϊτησίν  μου  όπολυρ- 
θεστατος  ελληνιστής  Ε.  Legraod  έπεμψε  μοι  κατόπιν  ακριβές  αντί- 
γραφον  του  εγγράφου  τούτου,  δπερ  ανελπίστως  εμπεριείχε  πραξ», 
συμπληροδσαν  μέρος  της  παλαιάς  μου  εκείνης  μελέτης.  Τούτο  1«• 
πον  το  Ιγγραφον  εκδίδωμι  εις  φώς  το  πρώτον  σήμερον,  μ#τά  tmw 
παρατηρήσεων,  ευχάριστων  άμα  δημοσία  τον  προούμως  άποντά• 
λαντά  μοι  αυτό  ευγενή  φίλον  μου. 

Το  Ιγγραφον  διασωθέν  εις  ήμαρτημένον  άντιγραφον  του  τέλους  τι; 
ίκκαιδεκάτης  έκατονταετηρίδος  (εν  τώ  κώδικι  689  της  εν  Παριαοκ 
Bibliothèque  Nationale,  Supplement)  περιέχεται  h  δυσΐ  vùm, 
ήτοι  εν  τφ  43  φύλλφ  του  ει'ρημένου  κωδικός.  Τίθεται  δε  ώδε  est• 
διωρθωμένον, 

Χ(γ£λλ(ον  τοΟ  ποτέ  κυροϋ  Λιονυβέου• 

(f)  Διονύσιος  ελέω  Θεού  αρχιεπίσκοπος  Κωνσταντινουπόλεως  vit; 
Ρώμης  καΐ  οικουμενικός  πατριάρχης. 

ΠροκαΦημένης  της  ημών  μετριοτητος  συνοδικώς  εν  τφ  xpw*¥ 
της  σεβασμ(ας  καΐ  Θείας  πατριαρχικής  μονής,  τιμώμενης  (ε**  οώ- 
νόματι)  (4)  της  Παμμακάριστου  Θεοτόκου,  συνεδριαζόντων  αυτ^(5'! 
καΐ  Ιερωτάτων  μητροπολιτών  και  ύπερτίμων,  εν  άγίω  Πνκυματι 
αγαπητών  αδελφών  αύτης  καΐ  συλλειτουργών,  του  'Εφέσου,  τ» 
Θεσσαλονίκης,  τοΟ  Άγκυρας  (6),  του  Κυζίκου,  του  Φιλαδελφώ*. 
του  Νικαίας,  του  Γαγγρών,  τοΟ  Λαοδικε(ας,  του  Βερροίας,  τοδ  Πι• 
σιδείας,  του  Λαρίσσης,  του  Ναυπάκτου,  του  Αίνου,  του  Γίνου,  *» 

(1)  Η.  Omont,  Inventaire  des  MSS  du  suppl.  grec.,  αριθ.  689,  «.  79. 

(2)  Άρχαιολ.  παράρτ.  ΙΖ'  τόμο»  του  Έλλην.  Φιλ.  Συλλογή*,  σ.  18  b  *ν**φ 

(3)  Όρα  περ&ηψιν  αύτοΰ  εν  Έχχληα.  'ΑληΘεί?  τ.  Δ',  σ.  385-387,  398-3». 

(4)  ΑΙ  εν  παρενθεσεσι  Χέξιις  έλλείποααιν  εχ  του*  εν  τφ  «άδαι  αντιγράφου, 

(5)  Ό  χώδ.  etztfr. 

(6)  Ό  χ.  άγριας. 
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Ζιχνών  (1),  του*  Μελενίκου,  του  Σωζοπόλεως  καί  τοΟ  Βάρνης,  άνέ- 
ftpev  ό  Ιερώτατος  μητροπολίτη  ς  Εφέσου  καΐ  ύπέρτιμος  xal  Ιζαρχος 
ττάσης  Άβιας,  αγαπητός   αδελφός  χαΐ  συλλειτουργός  της  ημών  με- 
τριότητος  κυρ  Νεόφυτος,  περί  της   επισκοπής  Μαγνησίας,  ώς  ανη- 
κούσης μεν  τη  κατ'  αύτον  άγιωτάτη   μητροπσλει,   τ^|  'Εφέσψ,  κα- 
θαρπαζομένης  Si  ύπο  του  μητροπολίτου  Σμύρνης,  νομίζοντος  μ&λ- 
λον  άνήκειν  τη  της  Σμύρνης  άγιωτάτη  μητροπόλει,  καί  καθ'ώραν  (2) 
εφη  πάσχειν  ό  'Εφέσου  χάριν  τούτου.  Όθεν  καί  βιβλία  προεκόμισεν 
ό  Ιιρωτατος  μητροπολίτης  Εφέσου  λίαν   παλαιγινη   δύο,  εκθεμένα 
ιοί  άμφω  (π*ρέ)  τι  τών  (3)  μητροπόλεων  καί  τών  επισκοπών  αυτών* 
εν  οίς  ευρέθη  ύπο  την  ένορίαν  της  μητροπόλεως  Εφέσου  δύο   έπι- 
σκοπάς  (4)Μαγνησίας  ονομαζόμενα;,  τφ  δε  Σμύρνης  ύποκεΐσθαι  έπι- 
σκοπην  χικλημένην  Μαγνησίας  ούχ  εύρηται,  tt  καί  6  Σμύρνης  προ- 
καλών  ύποκεΐσθαι  αύτφ   έπισκοπην    Μαγνησίας.   Δύο  δε  ούσών  καί 
της  μιας  άφανισθείσης  παντελώς,  άντεποιεϊτο  της  συνενούσης  εκ  τών 
άνενεχθέντων  παρά  του  ίερωτάτου  μητροπολίτου  Εφέσου   συν  οδικώς 
καί  δια  τών  παλαιγενών   εκείνων   βιβλίων   εγνωσμένων.   Et  καί  δύο 
ησάν  ποτέ  επίσκοπο!  Μαγνησίαι  όνομαζόμεναι,  άλλα  καί  άμφω  ύπο 
την  άγιωτάτην   μητρόπολιν  Εφέσου   διετέλουν,  πολλφ  μάλλον  3τι 
νυν  μία  ευρίσκεται,  της  δε  ετέρας  άφανισθείσης  παντελώς,  φαίνεται 
οτι  της  μητροπόλεως  'Εφέσου  εστί.  Δια  τούτο  καί  άπεφηνατο  ή  με- 
τριότης  ημών,  γνώμη  καί  συναινέσει  (5)  της  Ιεράς  καί  θείας  συνόδου 
τών  χαθευρεθέντων  Ιερωτάτων  μητροπολιτών,  τών  ιίρη μένων  εν  άγίω 
πνεύματι  αγαπητών  αδελφών  της  ημών  μετριότητος  καί  συλλειτουρ- 
γών, ϊνα  ύπάρχη  εις  το  έξης  πάντως  ή  ειρημένη  Μαγνησία  ύπο  την 
άγιωτάτην   μητρόπολιν  της  'Εφέσου,   αναφαίρετος  καί   αναπόσπα- 
στος, ώς   (ύπο  την)    ένορίαν  αύτίς  τελοδ**  καί  εξ  άρχ^ς  επισκοπή 
ούσα  αύτης,  όφείλοντος  του  τε  νυν  Ιερωτάτου  μητροπολίτου  ΈφέσΟυ 
καί  των  (6)  μετ'  αύτον  δίοικεΤν^  όρίζειν,  παρακατέχειν  την  είρημέ- 
νην  Μαγνησία*  άνεν*χλήτως  καί  άδιασείοτως  πάντη  καί  δεσποτικώς, 

(Ι)   Ό  η.  (ηχτΰτ. 

(2)  Ό  χ.  Μάθαράτ. 

(3)  Έν  τφ  xôtô.  άμ<ρω  τωτ  τ«. 

(4)  Έν  τω  χώδιχι  οΟτως  δνωΟιν  διορθω^σης  Χέζιως  imxkxXr\Yxai. 

(5)  Ό  χ.  συτέσκ. 
(β)    Ό  χ.  τοις. 
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καρπουσθαί  τι  και  λαμβάνειν  το  άπ* αυτής  εκκλησιαστικό  ν  είσόδηρα, 
και  παρά  μηδενός  ένοχληθήναι  Ιτι  περί  ταύτης,  μήτε  παρά  του 
Σμύρνης,  μήτε  παρ*  έτερου  τινός. 

Έτι  άνήνεγκεν  δ  αύτος  Ιερώτατος  μητροπολίτης  Εφέσου  χαί  %ψ 
της  νέας  Φωκαίας  (1),  χαί  απέδειξε  χαι  περί  αυτής  δια  γραμμάτων 
βασιλικών  τε  και  πατριαρχιών,  και  άπο  έτερων  περιστάσεων,  όπως 
xai  αύτη  η  νέα  Φώκαια  τη  μητροπόλει  τη  Έφέσω  διαφέρει.  Άχι• 
φάνθη  ουν  και  περί  αυτής,  γνώμη  και  πάσης  της  Ιεράς  συνόδου,  wt 
ύπάρχη  (εις  το  έξης)  τη  μητροπόλει  της  Εφέσου  και  αναφαίρετη 
καΐ  αναπόσπαστος  άπ'  αυτής,  ώς  ένοριακον  δίκαιον  αυτής.  Και  ει; 
την  τούτου  δήλωσιν  και  άσφάλειαν  άπολέλυται  τη  άγιωτάτη  μητρο- 
πόλει τής  Εφέσου  καΐ  πασι  τοΤς  κατά  καιρόν  άδιαδόχως  αυτής  wj- 
ματικώς  προϊσταμένοις  καΐ  ή  παρούσα  συνοδική  έγγραφος  ψήφος  χ» 
άπόφασις  τής  ημών  μετριότητος  εις  δικαίωμα  αυτής. 

Έν  ίτει  βς<?  &9  οω  ε«ί>  ,  ίνδικτιώνος  (γ') 

(Δια  τιμίων  προσκυνητών  γραμμάτων  τής  πατριαρχικής  καΐ  ίεία; 

j-  Διονύσιος  ελέω  θεού  αρχιεπίσκοπος  Κωνσταντινουπόλεως  vis; 
Ρώμης  καΐ  οικουμενικός  πατριάρχης. 

•J-  Παχώμιος  (2)  ελέω  θεού  άρχιεπίσκο[πος 


Και  ούτω  μεν  ίχει  ή  σύνταξις  του  εγγράφου,  διασαφήσεις  δε  β; 
αύτο  προστίθημι  τάσδε* 

α')  ΆναγκαΤός  εστίν  ό  προσδιορισμός  τής  χρονολογίας  αντΑ 
ήτις  έν  τφ  αντιγράφω  έχει  ούτως"  èr  ha  Λςψ  ΦΗ>  ο«Ρ  &  irdtxzwnt 
Ή  τοιαύτη  ϊκφρασις  ελλιπής  ούσα  μαρτυρεί,  ότι  6  αντιγραφέας  «** 
ρ  έλειψε  δύο  τινά,  το  όνομα  του  μηνός  και  τον  αριθμόν  τής  ίνδικτώ- 
νος.  Τα   στοιχΐα  ,ςνξ>οε'  άντιστοιχουσι   προς  το    άπο  Χρίστου  îtk 

(1)  Ό  χ.  Φωχέας'  ούτω  χαί  κατωτέρω. 

(2)  Έν  τφ  χώδ.  παχονμως. 
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1467-1468.  Το  προ  του  e*p  κόμμα  δεν  δύναται  να  εχη  σημασίαν 
τινά  προς  άναίρεσιν  του  έτους  τούτου,  διότι  και  πολλά  άλλα  ?γ- 
ypoufOL,  μεθ*  εκαστον  άριθμητικόν  στοιχεΐον  χρονολογίας  τινός,  Ιχου- 
σιν  ανά  μίαν  στιγμήν  η  άνά  εν  κόμμα'  ώστε,  εάν  ύποτεθη  δτι  το 
πρωτότυπον  εϊχεν  εν  τχί  χρονολογώ  κόμματα,  ήρκέσθη  άρα  ό  αντι- 
γραφείς να  σημείωση  μόνον  εν,  το  νυν  υπάρχον  εν  τφ  παρισιακφ 
αντιγράφω*  τουθ'  όπερ  δεν  είνε  ασύνηθες  τοις  τυφλώς  πως  καΐ  άνευ 
κατανοήσεως  άντιγράφουσιν,  οίος  ην  και  ό  του  παρόντος  εγγράφου 
ΐίταγραφεύς,  ου  τα  ήμαρτημένα  ύπεσημείωσα  κατά  τάς  σταλείσας 
ιοι  ύπο  του  κ.  Legrand  σημειώσεις.  Άλλα  εις  την  ύπόθεσιν  ταυ- 
nrjv  δύναται  να  άντιπαρατηρηθη,  ότι  δέον  να  διακριθώ  και  ό  άριθ- 
ιος  της  ίνδικτιώνος.  Σημειωθήτω  λοιπόν  ώς  αριθμός  της  ινδικτιώνος 
γο  ε',  και  ώς  έτος  τα  στοιχεία  ,ςϊξΚ)'  (αντιστοιχούντα  τφ  1462- 
463).  Το  Ιτος  όμως  τούτο,  κατά  τους  ακριβέστατους  ύπολογι- 
μούς,  οφείλει  έχειν  δεκάτην  καΐ  ουχί  πέμπτην  ίνδικτιώνα.Έτι  πα- 
ατηρητέον,  ότι  εν  τοις  τοιυύτοις  εγγράφοις  ό  αριθμός  της  ίνδικτιώ- 
ος  τίθεται  μετά  το  μονόγραμμα  αυτής.  Τούτον  λοιπόν  τον  αριθμόν 
η  διακρίνας  η  μη  εννοήσας  ό  άντιγραφεύς  παρέλειψεν  (ώς  παρέλειψε 
χι  τάς  εν  παρενθέσεσι  συμπληρωθείσας  λέξεις),  άποδεζάμενος  το 
ίλευταΐον  στοιχεΐον  του  ίτους  ώς  αριθμόν  της  ίνδικτιώνος  καΐ  δια- 
ιορίσας  αυτόν  του  Στους  δι*  ύποστιγμής*  ώστε  λείπει  ό  πραγματικός 
κθμός  της  ίνδικτιώνος,  όν  καΐ  άνεπλήρωσα  δια  του  γ',  επειδή  το 
Οζ  ,ç&Oi'  συμπίπτει  εις  ίνδικτιώνα  τρίτην,  τούτο  δε  πάλιν  εις  το 
γο  Χρίστου  Ιτος  1467-1468,  όπερ  καΐ  συμβιβάζεται  προς  τήν 
ονολογ(αν  του  πατριάρχου,  εφ*  ου  το  Ιγγραφον  συνετάχθη. 
β)  Κατά  τήν  επιγραφήν  το  ίγγραφον  υπεγράφη  καΐ  έκυρώθη  ύπο 
:ουμενικου  πατριάρχου  ονομαζόμενου  Διονυσίου,  όστις,  κατά  τήν 
ονολογίαν,  είναι  ό  πρώτος  τφ  ονόματι  τούτω,  πατριαρχεύσας  το 
ώτον  |Λ*ταξύ  τών  ετών  1462-1469,  κατά  Παγκράτιον  Δημάρην, 
οι  χρονολογικοί  υπολογισμοί  καΐ  δι*  άλλους  μεν  πατριάρχας  εΐναι 
ατιμότεροι  άλλων  συγγραφέων,  ήδη  δε  και  δια  τον  Διονύσιον  Α', 
τι  νυν  πρώτον  το  είρημένον  έγγραφον  άποδείκνυσι  μερικώς  το 
όπιστον  τών  ερευνών  του  Δημάρη,  άτε  δή  συντεταγμένον  τφ  ΐτει 
67-1468  και  κατ'  άκολουθίαν  ανήκον  εις  χρονικόν  διάστημα  προ 
ί  τιλευταίου  κατά  Δημάρην  Ιτους  της  πατριαρχείας  του  Διονυσίου 


•?* 
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Α'.  Ζητητέος  λοιπόν  ϊτι  ό  χρόνος,  άφ'  ού  άρχεται  ή  πατμιρχώ 
αύτου,  επειδή  ti  προτεινόμενον  ύπο  του  Δημάρη  ϊτος  1462  aw 
ρεΤται  δι'  έγγραφου  του  ϊτους  1464,  εξ  ού  μαρτυρείται  οτι  τότι 
έπατριάρχει  ό  Σωφρόνιος  Α'.  (1)  'Αλλά  περί  τούτον  άλις. 

γ)  Κατά  το  ϊγγραφον  λοιπόν  του  Διονυσίου  Α',  συνεζητηβηαη 
βυνοδϋίώς  καΐ  έξεπληρώθησαν  του  μητροπολίτου  Εφέσου  Ntofvtft 
δύο  αίτήέεις,  άναφερόμεναι  εις  το  έκκλησιαστικον  ενοριαχον  δίχα*, 
^τοι  περί  της  κανονικής  δικαιοδοσίας  αυτού  έν  δυσί  πόλεσιν  (έν  Miy 
νησία  xal  εν  Νέα  Φωκά  ία),  ων  τα  εισοδήματα  ελάμβαναν  ό  jwf*- 
πολίτης  Σμύρνης,  προβάλλων  ομοίως  κανονικά,  δίκαια. 

Ό  μητροπολίτης  Σμύρνης  κατέχων  την  Νέαν  Φώκαιαν  ήδίκιι  ίν• 
τως  τον  μητροπολίτην  'Εφέσου,  διότι  έν  ετει  1387  συνοδική  Jtft*« 
απεφασίσθη,  {να  η  Νέα  Φώκαια  μετά  της  ενορίας  αύττίς  κατέχητ» 
ύπο  TOG  Εφέσου*,  δυνάμει  πράξεως  του  πατριάρχου  Νείλου,  άν<φ• 
νωσχομένης  έν  τοίς  Act.  Patriarch,  τ.  Β',  σ.  103-106.  Ti  tj- 
γραφον  δε  τοΟ  Διονυσίου  μαρτυρεί,  δτι  περί  της  υποθέσεως  τ«ίτκ 
δπήρχον  εκδιδόμενα  και  έτερα  έγγραφα,  βασιλικά  τε  και  *«tfuf- 
χικά,  έξ  ών  ουδέν  διεσώθη  άχρις  ημών,  αλλ'  ων  η  μαρτυρία  ôsv 
διίκνυσιν,  3τι  ol  κατά  καιρούς  μητροπολΤται  Σμύρνης  (1387-1467}» 
διαμφισβητουντες  το  κύρος  τήςπερι  Νέας  Φώκαιας  αποφάσεως  *#- 
τοιοτρόπως  έξήσκουν  τάς  έν  τη  πόλει  εκείνη  αξιώσεις  αυτών,  γ+ 
μενοι  παραίτιοι  ερίδων  καΐ  συνοδικών  και  βασιλικών  άναχρίσει»  ί* 
ζημία  του  ατόμου  Αυτών.  "Ωστε,  ως  πρότερον  ούτω  χαΐ  έπ>Διι^ 
σίου  Α',  ό  τότε  μητροπολίτης  Σμύρνης  καΤεΐχ*  β{$  την  Νέο»*** 
καιαν  αχρις  ού  ό  'Εφέσου  Νεόφυτος  έξέβαλεν  αυτόν  εκείθεν,  là 
άνανεωθείσης  αποφάσεως  του  έτους  1467-1468. 

Περί  δε  της  Αλλης  αποφάσεως  της  σχετιζόμενης  προς  το  εν©] 
κσν  δίκαιον  του  Εφέσου  επί  της  Μαγνησίας  σημειωτέα  τέ  ί& 
μένα.  Κατά  το  εγγραφον,  ό  Εφέσου  υπεστήριξε  το  έν  Βίαγνη*?* 
καιον  αύτοΰ  ουχί  δια  γραμμάτων  βασιλικών  τε  και  πατριάρχη 
άλλα  δια  δύο  παλαιγενών  βιβλίων,  έν  οίς  ευρέθη  ότι  ύπικ*ντ%  ti 
μητροπόλει  ΈφέσΟυ  δύο  Μαγνησίβίι,  αΐτινες  υπήρξαν  το  πάλαι  ι» 
σκοπαΐ  αυτής.  'Αμφότερα  τα  βιβλία  έκεΤνα  άπηρίθμουν  τας  p*tf* 
πόλεις  και  τλς  έπισκοπας  αυτών.  Προστίθησιν  όμως  ή  πρ&ξιίί  5* 
(ΐ;  Κ.  ίάθύ  Με*.  ρ*λι*0,  V.  Γ',  «.  *r',  ρ*'*ργ'< 
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Σμύρνης  ένόμιζε  (dftcLUor  άνηχειγ  (την  Μαγνησίαν)  vjj  τής  Σμύρνης 
άγιωτάττι  μηχροχόΛει »,  ετι  δ  '  δτι  έν  τοίς  προκομισθεΐσιν  ύπο  τοδ 
Εφέσου  βιβλίοις  α  τω  Σμύρνης  νκοχεΐσθαι  έπισχοχήν  χεχΛημένην 
Μαγνησίας  ούχ  εΰρηται,  $i  xal  ί>  Σμύρνης  ΛροχοΛών  υηοχεισθαι  αύτω 
ίχισχοχην  Μαγνησίας»'  διο  ή  σύνοδος  άπαξιώσασα  να  διατύπωση 
Εν  τφ  εγγράφω  τα  ς  μαρτυρίας  του  Σμύρνης  προέβη  et;  άπόφασιν 
ύπερ  του  Εφέσου,  παρόντος  έν  τη  συνόδω,  καΐ  δια  ρήτρας  έπιτη- 
δείως  γεγραμμένης  άπέδωκεν  αύτψ  την  Μαγνησίαν,  πιστεύουσα  δτι 
άμφότεραι  αί  Μαγνησίαι  ανήκον  απ'  αρχής  μ*χρι  τότε  tvJ  μητροπό- 
λει  Εφέσου*  έξ  ου  φαίνεται  δτι  ήγνοεϊτο  ή  Ιστορία  του  ζητήματος 
τούτου,  αν  καΐ  το  βεβιασμένον  της  εκφράσεως  προδίδωσιν  επαρκή 
γνώσιν  του  ζητήματος,  προς  δε  δικαιολογίαν  μεροληπτούσης  συνόδου* 
διότι  προφασιζομένη  γεωγραφικήν  άγνοιαν  συγχέει  την  κατεστραμ- 
μένην  Μαγνησίαν  (Μαιάνδρου)  προς  Μαγνησίαν  την  ζητουμένην,  δια- 
τυπουσα  την  έλαστικήν  έκείνην  ϊκφρασιν  «  φαίνεται  δτι  της  μητροχό- 
Λιως  Έφέσον  έοτΐ  » .  Διατί  φαίνεται,  τών  προκομισθέντων  βιβλίων 
σαφώς  μαρτυρησάντων  δτι  τη  μητροπόλει  Εφέσου  ύπετάσσοντο  άμ* 
ρότεραι  ai  Μαγνησίαι; 

Ti  βιβλία  δΐ  ταύτα  ήσαν  κατά  πιθανότητα  αντίτυπα  νομοκανό- 
#ων,  έν  οϊς,  ως  γνωστόν,  ύπάρχουσι  κατάλογοι  μητροπόλεων  αρχιε- 
πισκοπών καΐ  επισκοπών.  Ενίοτε  δμως  οί  νομοκάνονες  έμπεριέχουσι 
Γοιούτους  καταλόγους  κατά  την  πρωτότυπον  σύνταζιν  αυτών,  ήτοι 
ίνευ  προσθηκών  καΙ  μεταβολών  ούτοι  δε  είναι  και  οί  αρχαιότεροι, 
'ας  ήσαν  βεβαίως  και  οί  έν  τοις  παλαιγενέσι  βιβλίοις  του  Εφέσου. 
Ώστε  τα  του  Εφέσου  αντίτυπα  περιεΤχον  αντίγραφα  τών  επομένων 
•Αταλόγων:  α7)  του  γνωστού  ύπο  την  έπιγραφήν  α  Τάζις  προχαθε- 
Ιρίας  τώκ  άγιωτάτων  πατριαρχών»,  ης  ή  σύνταξις  είναι  τής  εποχής 
:ου  -πατριάρχου  Φωτίου.  Έν  τφ  καταλόγω  τούτω  ή  επαρχία  'Ασίας, 
ΐς  μητροπολίτης  ύπήρχεν  ό  Εφέσου,  βεβαιουται  ϊχουσα  δύο  όμωνύ- 
louç  έπισκοπάς,  Μαγνησίαν  προς  Μαίανδρον  καί  Μαγνησίαν  (ύπ4 
Ξι-ττύλω),  την  μεν  τρίτην,  την  δε  έννεακαιδεκάτην  τη  τάξει.  (Όρα 
lier.  Synecd.  et  notit.  graecae  epiecopatum,  έκδ.  Parthey, 
iOt.  i,  σελ.  60).  Τότε  δε  ή  Σμύρνη  ητο  αρχιεπισκοπή  αύτοκέφα- 
ος,  τριακοστή  έννάτη  τήν  τάξιν  μετά  τους  34  μητροπολίτας  (σ.57). 
—  β  *)  του  καταλόγου  του  φερομένου  έπ  '  ονόματι  Έηιφανίου  άρ- 
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χαπισκόπου  Κύπρου,  ομοίως  αρχαιοτάτου,  εν  φ,  τη  επαρχία  Άβιας, 
ήτοι  τφ  μητροπολίτη  Εφέσου,  αποδίδονται  άμφότεραι  αϊ  Μαγνυ- 
σίαι  κατά  την  προρρηθεΐσαν  τάξιν  ητο  δε  και  ό  Σμύρνης  τότι  ii- 
τοκέφαλος  αρχιεπίσκοπος  (σ.  152,  154,  155,  not.  7). — γ*)  το-3 
καταλόγου  του  γνωστού  ύπο  την  επιγραφήν  α  Τάζις  Jtpoxaâeâpiaç μη- 
τροποΛιτώτ » ,  έπαναλαμβάνοντος  τα  αύτα  (σ.  164,  166,  167). 

Κατά  τους  καταλόγους  λοιπόν  τούτους,  ίσως  δε  καΐ  άλλους  τπέ; 
όμοταγεϊς,  έδικαιοΰτο  ό  Εφέσου  κατ*  άρχην  να  λάβη  ύπο  ττρ»  it 
ριαρχίαν  αύτοΰ  και  Μαγνησίαν  την  ύπο  Σιπύλφ.  Άλλα  την  άρχαί» 
έκείνην  τάξιν  ανέτρεψαν  δια  καιρικας  περιστάσεις  μεταγενέστεροι χι• 
τάλογοι  (συνταχθέντες  επίσης  βασιλική  καΐ  συνοδική  έγκρίσει),  ίν  οΐ;  η 
αρχιεπισκοπή  Σμύρνης  προβιβασθεϊσα  ηδη  εις  μητρόπολιν  μγ'  τχ- 
ζεως  δηλουται  έχουσα  έπτα  έπισκοπάς,  έζ  ων  μία  ην  και  η  itmva 
Μαγνησίας  της  ύπο  Σιπύλφ.  Τους  καταλόγους  τούτους  ή  έχί  Δο• 
νυσίου  Α'  σύνοδος  προσποιείται  αγνοούσα. Ήσαν  δε  ol  επόμενοι  ΐ/-: 
α  *)  α  Τάζις  προχαθείρίας  ter  υπό  tbr  άποσχοΛιχοτ  θρότοτ  K/xalm 
χεΛούντωτ  μηχροποΛιτώκ  και  χώγ  υπ9  αυτούς  ίπισχόπων  » .  Έν  «ντ? 
6  μητροπολίτης  Εφέσου  παρουσιάζεται  έχων  έπίσκοπον  Μαγντφΐ; 
προς  Μαίανδρον  (σήμερον  Texè),  και  ό  Σμύρνης  έπίσκοπον  έτίρίζ 
Μαγνησίας,  ήτοι  της  ύπο  Σιπύλφ,  περί  ης  πρόκειται  εν  τφ  έγγρ*?• 
του  πατριάρχου  Διονυσίου  A'  (not.  3,  σελ•  102,  125).  — 6')«'0 
πας  άριθμίς  τώγ  θεού  θυηπόΛων  » .  Και  εν  τφ  καταλόγφ  τούτφ  fet• 
ναλαμβάνονται  τα  αύτα  (not.  10,  σ.  202,  221). 

Δυσχερής  εϊνε  ό  προσδιορισμός  της  εποχής  καθ 'ην  η  ΈκκλτΛχ» 
το  κράτος  κατέστρωσε  τους  τοιούτους  καταλόγους.Γινώσκεταΐ|ώίηΤ 
Σμύρνη  αναφέρεται  το  πρώτον  γενομένη  μητρόπολις  επί  αύτοχ^ί*• 
ρος  Λέοντος  του  σοφού,  κατά  την  φερομένην  έπ*  ονόματι  αυτοί  k• 
θεσιν  εν  τε  ταΤς  έκδόσεσι  καΐ  τοϊς  κώδιζιν,  άλλ'  αύτη  δη  αίπ* 
εκθεσις  φαίνεται  ούσα  ψευδεπίγραφος,  μεθ'όλην  την  πληθυν  tô*w 
τιγράφων,  το  μεν  διότι  αϊ  εν  αύτη  πληροφορίαι  δεν  συμφώνου*  **C 
το  άποδιδόμενον  τφ  Λέοντι  καί  τφ  Φωτίφ  τακτικόν,  το  it  *>* 
ευάριθμα  τίνα  αντίγραφα  την  εκθεσιν  ταύτην  του  Λέοντος  ά*οΜβ«* 
σιν  εις  πατριάρχην,  ου  το  δνομα  ελλείπει.  "Οπως  ποτ'  άν  tjj,  το  «* 
^ερί  τούτου  ζήτημα  δέεται  ιδιαιτέρας  έρεύνης,  ή  δε  Σμύρνη  ύζ  ρ* 
τρόπολις  γνωστή  φαίνεται  άπό  του  ενδεκάτου  αιώνος. 
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Βασιλεύοντος  δέ  'Ανδρόνικου  Παλαιολόγου  του  γέροντος,  κατήχθη 

ή  Σμύρνη  €ίς  την  να'  τάξιν  (not.  li,  σ.  229.  not.  i2,  σ.  239), 

άλλ  '  αγνοείται  εισέτι  εάν  εκανονίσθησχν  ταυτοχρόνως  καΐ  αϊ  έπισκο• 

zed  αυτής.   Έξ    έγγραφου  όμως  του    έτους  1347  φαίνεται  ότι   είχε 

δααιοδοσίαν  εν  άμφοτέραις  ταϊς  Φωκαίαις  (Act.  Patriarch,  τ.  Α', 

σ.  256),  ως  και  εν    Κλαζομεναϊς,  καθ'  έτερον    έγγραφον  του  ϊτους 

1387  (αυτόθι  τ.  Β',  σ.  96,  103  κέ.),  όποτε  συνοδική  άποφάσει  άνε• 

γνωρίσθη   κατ*  αρχήν  ίνα  άποδοθώσι  τφ  Εφέσου  τα  δρια  άπασαν 

των  αρχαίων  επισκοπών  αυτού.  Άλλα  περί  μεν  της  Μαγνησίας  ούδε 

λόγος  έγένετο ,  περί  δε  της  νέας  Φωκαίας  καΐ  τών   Κλαζομενών  ή 

τότε  σύνοδος  άπεφάσισεν,  ίνα  ό  Εφέσου  κατάσχω  καΐ  συμπεριλάβω 

ίν  τοις  όρίοις  του  θρόνου  αύτου  άμφοτέρας  ταύτας  τάς  πόλεις.  "Ωστε 

ή  Μαγνησία  άνηκε  καΐ  πρίν  καΐ  τότε  τφ  Σμύρνης,  εξηκολούθει  δέ  να 

άνήκη  τη   μητροπόλει  αύτου  και  μέχρι  του   £τους  1467,  μεθ'  όλας 

τάς  προαναγνωρισθείσας  του    Εφέσου    αξιώσεις  περί   έπανασώσεως 

χπασών  τών  αρχαίων  αύτου  επισκοπών. 

Μετά  τοιαύτας  Ιριδας  δεν  δύναται  τις  να  άρνηθη,  ότι  ol  άπο  του 
τους  1387  μητροπολϊται  Εφέσου  εγκατέλειψαν  τάς  επί  της  Μαγ- 
νησίας αξιώσεις  αυτών.  'Από  του  χρόνου  όμως  εκείνου  μετεβλήθη 
ύσιωδώς  ή  πολιτική  κατάστασις  του  κράτους,  ήτις  δεν  επέτρεπε  τ$ 
Εκκλησία  να  μεριμν$  περί  ενοριακών  δικαίων  εριστικού  χαράκτη- 
ος*  άλλα  καΐ  ό  εν  τφ  μεταξύ  επί  πολλά  έτη  διοικήσας  τήν  εν 
Εφέσψ  έκκλησίαν  Μάρκος  ό  Ευγενικός  ητο  τοσούτο  σοφός,  ώστε 
δλεπεν  έαυτον  κεκλημένον  εις  άλλα  Ιργα  ή  είς  ίριδας  ενοριακών  δι• 
χίων.  "Απασα  ή  πολιτεία  αύτου,  ως  άρχιερέως  Εφέσου,  είνε  με* 
Γη  αγώνων  ύπερ  τηρήσεως  της  πίστεως  του  ποιμνίου  αυτού,  ύπερ 
ροσκόσεως  του  ποιμνίου  τούτου  είς  τήν  όρθοδοξίαν,  άμα  δε  καΐ 
cap  αυτοσυντηρήσεως  και  ανεξαρτησίας  άπάσης  της  ορθοδόξου  Έκ• 
ιησίας.  Μετά  τήν  άποκατάστασιν  δε  αυτής  εν  ίτει  1454,  δια  του 
icoujjteviîcoO  πατριάρχου  Γενναδίου  Σχολαρίου,  τοις  διαδόχοις  του 
ίγννιχοο  έπέτρεπον  ήδη  αϊ  περιστάσεις  ν  '  άσχολώνται  περί  ύποθέ- 
ις,  οία  -ην  ή  περί  Μαγνησίας  εν  ετει  1467-1468,  διότι  δντως  μετά 
ν  τταρΛκμήν  του  Άγιασολούκ  ή  άλλης  τίνος  έπιθαλασσίου  πόλεως 
3  Τούρκου  δεσπότου  του  Μεντεσέ,  ό  μητροπολίτης  Εφέσου  ητο 
αγχα<χ{χίνος  νά  έκλέξη  τόπον  διαμονής,  άφ*  ου  να  δύνηται  νά  συγ• 
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κοινών^  άφόβως  μετά  της  θαλάσσης  καΐ  να  συνεννοηται  (actol  ΐιοαη* 
σεως  ίσχυρΧς  ύπερ  τών  συμφερόντων  του  ποιμνίου  καΐ  της  εκχληώζ 
αύτοϋ.  Ουδεμία  δε  άλλη  πόλις  ήτο  τότε  καταλληλότερα  είςτα;1«• 
θέσεις  αύτου  η  ή  πρωτεύουσα  της  ήγεμονείας  Σαρουχάν,  αύτη  hr 
λαδή  ή  Μαγνησία  ή  υπό  Σιπύλω,  εν  ή  ό  χριστιανισμός  ην  εισέτι  ix• 
μαίος,  χαί  ίξ  ης  ο  Εφέσου  ήδύνατο  να  διοικη  πνευματικές  τε  ni 
πολιτικώς  το  εν  τ^  ηγεμονία  ταύτχι  πολυπληθές  παίμνιον  αύτου,  ί*$ 
το  εν  ταΤς  λοιπαϊς  τουρκικαΐς  ήγεμονείαις  (Άίδίν  και  Μεντεσέ), ιό*» 
ολίγον  ον  τότε,  συνέφερε  να  διοικήται  Si  '  αντιπροσώπων  η  και  ίι* Ε- 
πισκόπων. "Ωστε  φαίνεται  πιθανόν,  ότι  πολιτικοί  λόγοι  ήνάγκ*«& 
τον  μεν  μητροπολίτην  Εφέσου  Νεόφυτον  να  ζήτηση  την  συνενωα* 
της  Μαγνησίας  τη  εποιρχία:  αυτού,  την  δε  Εκκλησία  ν  να  κατανεΐ^ 
είς  τούτο  οικονομικώς. 

Τον  'Εφέσου  Νεόφυτον,  ον  το  εγγραφον  ονομάζει,  εύρον  ύ*ο*Λ• 
γραμμένον  και  εν  σιγιλλίω  του  έτους  1477  (όρα  άρχαιολογ.  παρ if- 
ΙΖ'  τόμου  του  Έλλην.  Φ.  Συλλ.  σ.  20),  οπόθεν  φαίνεται  ότι  η  if 
χιερατεία  αύτου  εν  Έφέσω  υπήρξε  μακροχρόνιος.  Διάδοχον  δε  Ιη} 
πιθανώς  από  του  τέλους  του  Στους  τούτου  η  άπο  του  με9επο|ώ» 
1478,  τον  άπο  Σμύρνης  είς  Έφεσον  μετατεθέντα  Δανιήλ,  συγτ?* 
φέα  Περιόδου  τών  άγιων  τόπων,  Ισως  δε  καΐ  αυτόν  εκείνον  προ;  * 
διεφέρετο  περί  της  Μαγνησίας,  επειδή  τάν  Δανιήλ  ώς  μητρόπολις 
Σμύρνης  εύρον  ύπογεγραμμένον  εν  Ιτει  1471,  ήτοι  μετά  χ?0**1 
διάστημα  τεσσάρων  ετών  άπο  της  προς  τον  Εφέσου  Νεόφυτον  fa* 
φοράς•  τουθ*  δπερ  δεν  είνε  πολύ,  διότι  ή  εν  ετει  1471  εύρε•*** 
υπογραφή  εϊνε  μία  τών  πολλών  εκείνων  υπογραφών,  ας  ώς  ifff** 
ρεύς  Σμύρνης  ώφειλε  γράφειν  (1). 

Το  δημοσιευόμενον  σήμερον  εγγραφον  του  πατριάρχου  Δια**** 
Α'  συνυπέγραψε  καί  τις  αρχιεπίσκοπος  Παχώμιος,  ου  ή  επαρχί*  •• 
έσημειώθη  εν  τψ  κώδικι,  άλλ'  επειδή  παρέπονται  τα  «£ώρ** 
άρ%Μχίσχο[πος]*9  φαίνεται  ότι  ούτος  ην  αρχηγός  αυτοκέφαλο»»* 
κλησίας,  ώς  της  Άχριδών. 

(1)  "Ορα  την  περί  Δανιήλ  Εφέσου  σημείωσαν  μου  εν  άρχαιολ.  τζφϊρφ**  Κ_ 
τόμου  του  Έλλ.  Φ.  Συλλ.  σ.  54-56,  ΙνΟα  διορθου  τά  •εΐ  μη  «πό  τον  «λα*  w 
1476  Ιτους,  τουλάχιστον  από  του*  1477»  εις  «ει  μή  από  του  τέλους  το»  14Τ7, **• 
λά/ιστον  άπο  του  1478». 
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ΑΝΤΩΝΙΟΥ  ΤΟΥ  ΕΠΙΚΛΗΘΕΝΤΟΣ  ΜΕΛΙΣΣΑ 

ΕΛΛΕΙΠΟΝΤΩΝ    ΑΝΑΠΛΗΡΟΣΙΣ 

ΓΠΟ 

Ι.  ΣΛΚΚΕΛΙΠΝΟΣ 


'Αντώνιος  μονάχος  6  έπικληθείς  Μέλεσαα  ήκμαζε,  κατά  την 
πιθανωτέραν  γνώμην,  περί  μεσουσαν  την  IB'  εκατονταετηρίδα.  Ού- 
τος, κατά  μίμησιν  τών  προ  αύτου  γενομένων  Ιερών  ανδρών  Μαξίμου 
του  Όμολογητοϋ  (περί  το  645)  καί  'Ιωάννου  του  Δαμάσκηνου 
(περί  το  730),  ών  δ  μεν  συνέθετο  τα  γνωστά  θάο.ίογιχα  Keyadaia 
ήτοι  ΈχΛογάς,  ο  δε  τα  *hpà  Παρ&ΙΛηΑα,  άνθολογησας  άπό  τε  τών 
Ιιρών  Γραφών,  τών  πατέρων  της  'Εκκλησίας  και  αυτών  ίτι  τών  θύ- 
ραθεν σοφών  και  άλλων  επίσημων  ανδρών,  τών  πάντων  περί  τους 
εκατόν  έξήκοντα  καί  πέντε  συμποσούμενων  (έκτος  τών  άπο  τών  Ιε- 
ρών Γραφών  ληφθεισών  ρήσεων),  περί  διάφορων  ηθικών  υποθέσεων 
τας  γνώμας  αυτών,  συνέπηξεν  εν  δυσΐ  βιβλίοις  την  φέρουσαν  το  όνο- 
μα αύτου  Γνωμολογίαν  είτε  Άνθολογίαν,  εξ  ου  δη  καί  ίσχι  την  έπί- 
κλησιν  Μέλισσα.  Καί  το  μεν  πρώτον  βιβλίον  περιλαμβάνει  Λόγους 
07\  το  δε  δεύτερον  Λόγους  Ρ'. 

Της  Γνωμολογίας  ταύτης  εκδόσεις  έγένοντο  πρώτη  μεν  εν  Τιγου- 
ρίω  της  Ελβετίας  τφ  1546,  δευτέρα  δε  εν  Άντουερπί^  της  Βελ- 
γικής τφ  Î560,  καί  ει  τις  άλλη  λανθάνουσα  με.  Τελευταία  δ*  εστίν 
ή  τφ  1865  ύπο  του  J.  P.  Migne,  ήτις  περιλαμβάνεται  εν  τόμφ 
PAS"',  σελ.  765-1244  της  αύτου  ΈΛΛητιχής  ΠαζροΑογ/ας. 

Φαίνεται  όμως  ότι  όλαι  αϊ  είρημέναι  εκδόσεις  προήλθον  εξ  ένος  καί 
του  αύτου  ελλιπούς  χειρογράφου.  Έν  γαρ  τφ  του  Α'  βιβλίου  Ο' 
Λόγω  τφ:  ιΠερΙ  ευτυχίας  καί  αυςζυχίαςι»  έπιγραφομένω  (σελ.  981), 
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ταύτα  έν  παρενθέσει  σεσημείωται  :  nAeùtec  η  irravâa»•  το  ikmpi• 
λιπόμενον  άρχεται  ούτω  :  «.Μεγίστη  γαρ  επικουρία  τοις  άτυχουοι  μ*- 
χαβοΛής  ή  èJjtlç  κτλ.*.  Έν  δ'αύ  τφ  ΟΕ'  Λόγψ  τφ  :  illtplw 
ίαυχώτ  γΛωτταν  xal  στόμα  ψυΛατζύντωτ^  xal  του  μη  σχΛηρως  χαι  άχη- 
τως  αιαΜγεσθαι »  έπιγραφομένφ  (σελ.  996),  μετά  την  ρήσιν  τηΛ: 
&Ei  εστί  σοι  Λόγος,  άποχρίθητϊ  ει  âè  μη,  ίσχω  ή  χειρ  σου  ixl  ri 
στόματί  σου  » ,  σεσημείωται  ώςαύτως  εν  παρενθέσει  :  «  Aeùcn  urà 
τούδε  τον  Λόγου,  χαι  δΛος  ό  ρΛ6'  [γρ.  OC]  ό  ίπιγεγραμμετος  :  Zty 
rear  μ%  φυΛαττόττωτ  zb  εαυτών  στόμα  χαϊ  τητ  γΛωχτατ*. 

"Αγαθή  τύχη  αϊ  ελλείψεις  αύται  άναπληροϋνται  έχ  του  «  η 
εθνική  βιβλιοθήκη  άποκειμένου  υπ 'αριθ.  32  χειρογράφου,  όπερ  π 
συντόμφ  περιέγραψα  έν  τοϊς  όπισθεν  σελ.  577,  καΐ  έν  φ,  πλην  τί- 
νων ελλειπόντων  έν  άρχη,  περιεσώθησαν  πάντα  τα  λοιπά  του  Α' 
βιβλίου.' 

Έξ  αύτου  τοίνυν  του  χειρογράφου  άναπληρών  τα  έν  ταΐς  i&> 
σεσιν  ελλείποντα  έκδώωμι  αυτά  ώδε* 

*Αθτ(ν^σ(ν  Φεβρουαρίου  αρχομένου  1889. 


ΛΟΓΟΣ   Ο'. 

Περί  ευτυχίας  χάί  δυστυχίας. 

Χολομ.ώντος•   Έν  άγαθοΤς  ανδρός,  ol  εχθροί  αυτού  έν  \m; 
καΐ  έν  κακία  αύτου  (1),  καΐ  ό  φίλος  αύτου  διαχωρισθήσεται. 

Χοράχ•  Μνήσθητι  λιμού  έν  καιρφ  πλησμονής•  πτώχειας  κιί  **■ 
δείας  έν  ήμέραις  πλούτου. 

Τοϋ  άγ£ου  Β<χα&λε£ου•    Άπο  πρωίθεν  εως  εσπέρας  μεταβίλ- 
λει  καιρός. 

Ούδενος  ανθρώπων  ό  βίος  Si*  όλου  μακάριος. 

Το  δια  παντός  ευ  πράττειν,  μόνου  θεού. 

(1)   Ή  (5ηοις  άπαντ?  παρά  Σφάχ,  Ινθα  φέρεται:  xal  ir  τοΐς  xaxoïç  aim  ff'»*!- 
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Ός  θέλει  το  φέρον  σι  φέρειν,  φέρου'  ην  δ*  άπειθησης,  καΐ  σαυτον 
βλάψεις,  καΐ  το  φέρον  σε  φέρει  (1). 

Γρ*>γορ£ον>  χοΟ  θεολόγου•  Μήτε  άθυμών  άπελπίσης  εύη- 
μερίαν,  μήτε  καλώς  πράττων  άθυμίαν. 

ΕΙς  ένιαυτος  τεσσάρας  ώρας  φέρει,  καΐ  μία  καιρού  ροπή  πολλάς 
μεταβολάς. 

Μή  γελάσης  πτώμα  του  πέλας•  διάβαινε  δε  ασφαλώς  δση  δύνα- 
μις,  άλλα  καΐ  δίδου  χείρα  χαμαί  κειμένφ. 

*Οτ  '  εύπλοεϊς  μάλιστα  μέμνησο  ζάλης. 

*Ρ$όν  έστιν  εύπραγίαν  άπελθοΰσαν  άνακαλέσασθαι,  ή  παραγινο- 
μένην  εκ  θεού  διασώσασθαι'  τήν  μεν  γαρ  το  σωφρονεΐν  έπανάγει, 
την  δε  διαλύει  το  ρφθυμον. 

'Ρφόν  ίστι  δυςπραγίαν  ενεγκεϊν,  ή  εύπραγίαν  παριουσαν  άνασώ- 
σασθαι, 

Ώς  αύραις  είναι  μάλλον  πιστεύειν  και  γράμμασι  τοις  καθ'  ύ- 
δατος η  ανθρώπων  ευημερία  ν  και  φθόνος  μεν  εύπραξίαν  ,  συμφορά 
δε  Ιλεον  ϊστησι*  και  τούτο  σαφώς,  κατά  γε  τον  έμον  λόγον,  και 
θαυμασίως,  ίνα  μήτε  το  άλγεϊν  άπαραμύθητον  η,  μήτε  το  ευ  πράτ- 
τειν  άπαιδαγώγητον  μεγίστη  γαρ  επικουρία  τοϊς  άτυχουσι  κτλ. 

ΛΟΓΟΣ  ΟΕ'. 

Περί  τώτ  τό  Ιανζων  στόμα  xal  ττ\γ  γΛωσσατ  φνΛασσάντων 
xal  του  μή  σχΛηρως  xal  άταιόώς  διαΛίγεσθαί. 

Ει  ?στι  σοι  λόγος,  άποκρίθητι*  ει  δε  μή,  κτλ. 

Χολομχ&ντος•  Λάλησον,  νεανίσκε,  εί  χρεία  σοι  μόλις  δις  εάν 
ιπερωτηθης,  κεφαλαίωσον  εν  λόγοις  πολλά  (2). 

(1)  Τήν  fijoiv  ταύτην  του  θείου  πατρός  υποχλέψας  φαίνεται  6  Ιτεσί  που  εξέχοντα 
ιώτερος  αυτό?  γεγονώς  ευτράπελος  επιγραμματοποιός  Παλλάδας  ό  Άλεξανδρεύς,  τό 
ξης  δϊστιχον  ποίΐ(σας  : 

Εί  το  φίρον  σι  φέρει,  φέρε  χα\  φέρου•  si  δ'  αγαναχτείς, 
χα\  σαυτον  λυπεΤς,  χαΐ  τό  φέρον  oc  φέρει 

[ΆυΘοΧ.  Έπιγραμ.  Χ,  73.  Jacobs.J. 

(2)  Και  αδτη  του  Σιράχ  εστίν,  ένθα  γράφεται:  χίφαΛαίωσοτ  Λόγον  «V  όΛΙγοις 
zcUà  [λε',  10-12.]. 
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Χςράχ•  Μακάριος  άνηρ  ος  ουκ  ώλίσθησίν  ίν  στόματι  οώτοδ'  ο; 
ούχ  ημαρτεν  εν  γλώσση  αύτου. 

Τις  Χώσει  επί  του  στόματος  μου  φυλακήν,  καΐ  επί  των  jiCkixài 
(too  σφραγίδα,  ϊνα  μη  πέσω  άπ'αύτης,  καΐ  ή  γλωσσά  [ίου  aro- 
λέση  με  ; 

Λάρυγξ  γλυκύς  πληθύνει  λόγον  αύτου*  και  γλώσσα  ευλαλος  *krr 
θυνεϊ  εύπροςηγορίαν  (1). 

Αύλος  καΐ  ψαλτήριον  ηδύνουσι  μέλι,  και  ύπερ  αμφότερα  γλδβα 
ήδεϊα. 

Γλώσσσα  άπαλη  (2)  συντρίβει  όστοί. 

Ήβα?ου  «ροφήτου.  Κύριος  δίδωσί  μοι  γλώσσαν  παιίώί, 
του  γνώναι  εν  καιρψ  ήνίκα  Χει  ειπείν  λόγον. 

Ευαγγελίου•  Ό  άγαθος  άνθρωπος  εκ  του  άγαθου  ôrxnwftf 
τίς  καρδίας  αύτοΰ  προφέρει  αγαθά'  καΐ  6  πονηρός  άνθρωπος  «  ν» 
πονηροϋ  θησαυρού  της  καρδίας  αύτου*  προφέρει  πονηρά. 

*ΑΛθατόλου•  Ό  λόγος  υμών  πάντοτε  εν  χάριτι  άλατι  ίιρ• 
μένος,  ειδέναι  πώς  δεϊ  έκάστφ  άποκριθηναι. 

*Αποβτ•  'Ιακώβου•  Εϊ  τις  εν  λόγφ  ου  πταίει,  ούτος  fteî 
άνηρ,  δυνατύς  χαλιναγωγησαι  όλον  το  σώμα. 

ΧοΟ  Χρυσοστόμου•  Κτησαι  γλυκέα  χείλη,  και  πάντα;  ψ 
λους  έξεις. 

Μ,λήμ,εντος•  Το  περί  την  φωνην  άσκεϊν  και  σωφρονιΣ*,  1*- 
γνείας  εστίν  άπέχεσθαι. 

Οεοδωρήτου.  Χρη  τοιγαρουν  μετά  φόβου  θεού  ποιείβί»  w* 
λόγους*  πέφυκε  γαρ   ό  πονηρός  έφεδρεύειν  ημών   ταΐς  διαλίξί©»  ** 

(!)  Ύ6  Ιντοπον  Ιχει:  ώΚροςήγορα  [Αύτ.  ς•',  5.]. 

(2)  Όςαύτω*:  ΓΛωσσα  âè  μαΛαχή.  'Εστί  δέ  ή  ^ησις  τοδ  SoXo|aôw  [Βψ* 
xe',  15.]. 
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το  θυμικόν  της  ψυχής  εκταράττειν  μέρος,  ώς  αν  σκοτισθέντες  τον 
νουν  καΐ  της  ευθείας  παρατραπέντες,  ol  ίπ'  ωφελεία  πολλάκις  συνα- 
χθέντες,  βλάβης  αίτιοι  Ιαυτοϊς  γενώμεθα. 

ΛΟΓΟΣ  07'. 
Hepi  των  μή  ψυΜχσσόνχων  το  εαυτών  στόμα  xal  τήν  γΛώσσαν. 
Τής  Εξόδου.   Άπο  παντός  ρήματος  αδίκου  άπόστηθι. 

JtatôtS•  Τάφος  άνεφγμένος  6  λάρυγξ  αυτών. 

Το  στόμα  σου  έπλεόνασε  κακίαν,  και  ή  γλωσσά  σου  περιέπλεκε 
δολιότητα. 

Ήκόνησαν  γλώσσαν  αυτών  ώςεί  οφεως*  ίος  ασπίδων  ύπο  τα 
χείλη  αυτών. 

Χολομιάντος•  Περίελε  σεαυτφ  σκολιον  στόμα,  καΐ  άδικα  χείλη 
απωσαι  άπό  σου. 

ΠαγΙς  ισχυρά  άνδρι  τα  ϊδια  χείλη,  και  άλίσκεται  ρήμασιν  ιδίου 
στόματος. 

Ό  άστεγος  χείλεσι  σκολιάζων  ύποσκελισθήσεται. 

'Ολίσθημα  άπο  εδάφους  [μάλλον]  (1)  η  ολίσθημα  άπο  γλώσσης. 

Άνήρ  δίγλωσσος  αποκαλύπτει  βούλας  εν  συνεδρίφ. 

Λόγος  λυπηρός  εγείρει  οργάς. 

Γλώσσα  φρονίμων  καλά  επίσταται,  στόμα  δε  αφρόνων  αναγγέλ- 
λει κακά. 

Ό  σκόλιος  εν  τφ  εαυτού  στόματι  φορεί  την  άπώλειαν. 

Άνήρ  ευμετάβλητος  γλώσση  εμπεσεϊται  εις  κακά. 

Στόμα  άστεγον  ποιεϊ  ακαταστασίας. 

Χείλη  άφρονος  άγουσιν  αυτόν  εις  κακά,  το  δε  στόμα  αΰτοΰ  το 
θρασυ  θάνατον  επικαλείται. 

Στόμα  άφρονος  συντρίβει  αυτόν,  τα  δε  χείλη  αύτου  παγίς  τη  ψυχή 
αύτοΰ. 

(1)  Εξέπεσε  πάντως  ή  εν  άγκύλοκς  προςτεθεΤσα  λέξις.  Έστι  δ1  ή  fijoiç  ουχί  του 
Σολομωντος  άλλα  τοδ  Σιράχ  [χ',  20.]. 
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Δι  '  ά  (χα  ρ  τ  ία  ν  χειλέων  εμπεσεΐται  εις  παγίδα  αμαρτωλός. 

*IepejJi£o\>#(l)  Μη  διαμάχου  μετά  άνθρωπου  γλωσσώδους. 

Φοβερός  έν  πόλει  αύτου  άνηρ  γλωσσώδης. 

Πληγή  μάστιγος  ποιεί  μώλωπα,  πληγή  δε  γλώσσης  συνθλ$  εστί. 

Το  άργύριόν  σου  και  το  χρυσίον  σου  κατάδησον  και  τοις  λόγοι; 
σου  ποίησον  ζυγον  και  σταθμόν  και  τφ  στόματί  σου  ποίησον  ίύρα» 
καΐ  μοχλόν  καΐ  πρόςεχε  μήπως  ολίσθησης  εν  αύτοΐς. 

*Αποστ.  'Ιακώβου•  Πάσα  φύσις  θηρίων  τε  καΐ  πετεινών  [ερ- 
πετών τε](2)  καΐ  εναλίων,  δαμάζεται  και  δεδάμασται  τη  φύσα  rç 
ανθρωπινή*  την  δε  γλώσσαν  ουδείς  δύναται  ανθρώπων  δαμάσαι*  άχι• 
τάσχετον  κακόν,  μεστή  ίου  θανατηφόρου.  Έν  αύτη  ευλογούμε*  τοι 
θεόν,  καΐ  εν  αύτη  καταρώμεθα  τους  ανθρώπους,  τους  κατ*  είχένι 
θεοΰ  γεγενημένους. 

Γρηγορέου  τοΟ  θεολόγου.  "Ολισθος  άνθρώποις  γλώββα 
μηδέπω  κυβερνώμενη. 

Γλώσσης  φείδου*  και  γαρ  εύκολωτέρα  βλάπτειν  ευ  κινούμενη. 
Ώς  ούδεν  γλώσσης  όλοώτερόν  έστι  βροτοΓςι. 


(1)  Και  αύται  πασαι  αί  εις  όνομα  του  'Ιερεμίου  άναγραφάμεναι  του  Σφ^χ  εισι  fqn 

(2)  Προςέθηχα  τας  προ^λως  έχπεσούσας  δύο  λέξεις  ταύτας. 

ΠροςΟήχη.  Έν  ταις  ανωτέρω   σελ.    661  μνημονευθείσας   έκοόσεσι   της  'Avtw- 
Γνωμολογίας  προςτεθείσθω  χαι  ή  εν  Ένετία  γενομένη  τω  1680  παρά  Νιχολάω  Daci 
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κατ*  εγγραφον  επισημον  τογ  μητροπολιτου 
ηράκλειας  νεοφύτου  (1695). 

ΓΠΟ 
Α.  ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΥ  KEPAMBOS 


('Ιωάννης  Κομνηνός  ο  χαΐ  Ιερόθεος  Αρύατρας) 


Tot;  ασχολούμενοι;  περί  την  Ιστορίαν  της  νεοελληνικής  φιλολογίας 
τυγχάνει  λ(αν  γνωστός  ά  ιατρός  Ιωάννης  Κομνηνός  ό  γενόμενος  βρα- 
δύτιρον  μητροπολίτης  Δρύστρας  και  μετονομασθείς  Ιερόθεος.  Τον 
άνδρα,  τούτον,  φημισθέντα  αρκούντως  εν  τοις  γράμμασι  και  εν  τ$ 
Εκκλησία,  παρουσιάζει  νυν  εγγραφόν  τι,  έπίσημον  χαρακτήρα  ?χον, 
ως  γνησιον  άπόγονον  της  αυτοκρατορικής  οικογενείας  τών  μεγάλων 
Κομνηνών,  ενφ  ol  Ιστορικοί  ol  πλείονος  εμπιστοσύνης  άξιοι  παραδέ- 
χονται την  ολοσχερή  της  οικογενείας  ταύτης  καταστροφήν  μετά  την 
ίλωσιν  της  Τραπεζούντας  εν  Ιτει  1461*  διότι,  κατά  τους  χρονογρά• 
?ους,  ό  τελευταίος  αυτής  αυτοκράτωρ  Δαβίδ  Β',  αιχμάλωτος  γενό- 
μενος του  κατακτητου  Μωάμεθ  Β'  και  εις  Κωνσταντινούπολη  απα- 
θείς έκαρατομηθη  μετά  τών  υΙών  αύτου.  Τινές  όμως  έπίστευσαν 
3τι  επέζησαν  Κομνηνοί  γνήσιοι,  έκλαβόντες  ως  τοιούτους  τους  δια- 
Ϊόσαντας  εν  Γαλλί$  ότι  κατάγονται  εκ  τίνος  υΐοΰ  του  Δαβίδ  Β', 
Νικηφόρου  ονομαζόμενου,  όστις  εϊχεν  ε'πιτύχει  να  διασωθη  εις  Μω- 
ρέαν.  'Αλλ'  υΐον  τοιούτον  αγνοεί  ή  αυθεντική  Ιστορία.  Έτερος  δε 
λόγιος  Έλλην  γινώσκων  καλώς  τήν  τύχην  τών  Κομνηνών,  ήτοι  ό 
'Αθανάσιος  Κομνηνός  ό  Υψηλάντης,  ώμολόγησε  μεν  ότι  μετά  τήν 
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καταστροφην  της  οικογενείας  Δαβίδ  Β'  α  ακολουθεί  να  μην  ψ\η 
πουθενά])  Κομνηνός,  άλλ'ηξίωσε  να  φημίση  έαυτον  Κορηνοο^ΐ 
αδχι  ε'κ  γραμμής  αρσενικής  της  ?ίδη  όλοτελώς  έκλειψάσης,  άλλ'ίχ 
γραμμής  θηλυκής,  το  όποϊον  (λέγει)  είναι  συγχωρημένον  την  βημι- 
ρον  εις  την  Εύρώπην,  το  να  έπονομάζηται  τινας  δηλαδή  μετογπα; 
καΐ  το  πατρικον  και  το  μητρικόν  του  » .  Επέτρεψε  δε  έαυτφ  να  wo- 
μάζηται  Κομνηνός,  διότι  άγνωστον  πώς  άνεκάλυψεν  ως  γ^*ρχτ» 
της  οικογενείας  αύτου  μέγαν  τινά  δρμέστικον  Κωνσταντϊνον  Ξιφύϊ- 
νον  Ύψηλάντην,  δστις,  κατ*  αυτόν,  ελαβεν  εις  γυναίκα  Eiîoxiii 
θυγατέρα  του  αύτοκράτορος  Μανουήλ  Κομνηνού  (1). 

Μετά  τας  τοιαύτας  αξιώσεις  παρέρχεται  ηδη  και  τις  μητροπολί- 
της, ό  Ηράκλειας  Νεόφυτος,  παράγων  εκ  τών  αρχείων  της  μητρο- 
πόλεως αύτου  μαρτυρίαν  του  ίτους  1480  περί  τίνος  γνησίου  Κορτ• 
νου,  ου  ή  οικογένεια  ηκμασεν  εν  Ηράκλεια,  καΐ  ης  τελευταίος  άη- 
γόνος  είνε  6  ιατρός  Ιωάννης (2).  Το  εγγραφον  του  Νεοφύτου,  vùvri 
πρώτον  δημοσιευόμενον,  ΐχει  ούτω: 


α  Μηδέν  αποδείξεως  άνευ  μαρτυρικής,  της  είτε  δια  λόγων  ιϊτι  λ* 
γραμμάτων  η  καΐ  δΓ  αμφοτέρων,  τους  γε  νουν  ίχοντας  τών  ανθρώ- 
πων παραδέχεσαι  δεϊν  και  πιστεύειν,  λόγος  σοφών  αλλ 'cv  ocnm 
ϊχειν  άεΐ  προπορευομένην  της  αληθείας  την  μετ  '  ασφαλούς  μαρτορ*; 
άκριβεστάτην  άπόδειξιν  ο  δη  καν  τοϊς  πολιτικώς  πραττομίνοι;  * 
και  ένεργουμένοις  εθος  ποιεϊν  τους  εχέφρονας,  πολλφ  μάλλον  Μ» 
λόγος  εστί  περί  αληθούς  καΐ  ζητησις  θεοφιλούς  αληθείας.  Τότιϊί 
μάλιστα  τους  τοϊς  σοφών  πειθομένους  καλώς  Ιχουσι  παραγγέλρ***' 
ούδεν  άνεξέταστόν  τε  και  άβασάνιστον  δεί  παρατρέχειν,  άλλα  τη^* 
ρευνήσαντας  πρότερον  τα  περί  της  αληθείας  ασφαλώς  έπιφέρα*  rit 
ψήφον.  Και  το  ηδη  προσωπικαΤς  τε  και  γραφικαΐς  μαρτυρίαις  άχ&ι* 
χθέν  ως  άληθέστατον,  λόγοις  άμα  και  γράμμασιν  ε'μπεδουν  (προσά*»• 

(Ι)  Α.  Κ.   Ύψηλάντου,  Τα  μετά  τήν  αλωσιν,  «λ.  8,  10. 

(2)  ΚαΙ  Ετερον  πράςωπον  ώς  άπα  τών  Κομνηνών  έλχον  το  γένος  χλε£ετ«!.  *Erc  Λ 
ούτος  ό  εύχλεης  πατριάρχης  Κωνσταντινουπόλεως  Διονύσιος  Δ  '  ο  χαι  Μο^σιλήις;  ^*~ 
νομαζάμενος,  περ\  ου  ίδε  τήν  πατριαρχιχήν  εφημερίδα  ΆΑήθίίαν  τ«2χ.  ε',  'Ievr»  •' 
του  1881,  σελ.  86  if.  Σημ.  Ι.  Σ«χχελί«?ος. 
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Επειδή  τοιγαρούν  καΐ  δ  ευγενέστατος  και  λογιώτατος  *ΡΧω^  ίσ- 
τρος κύριος  Ιωάννης  Κομνηνός,  δ  κατά  πνεύμα  υΙος  αγαπητός  καΐ 
«ριπόθητος  της  ημών  ταπεινότητος,  καί  τοι  εκ  χρόνων  αρχαίων 
άπο  προγόνων  ών  και  λεγόμενος  Κομνηνός,  καΐ  ταύτα,  προσβεβαιού• 
(ανος  τούτο  μαρτυρίαις  πολλαΐς  και  άναμφιλέκτοις  τών  εξ  Ήρα- 
χλείας  ευλαβέστατων  Ιερέων  καΐ  χρησίμων  γερόντων,  καΐ  μάλιστα 
εβώς,  ότι  η  του  γένους  αυτού  σειρά  ευρίσκεται  κατεστρωμένη  εν  δια- 
φόροις  του  UpoO  κωδικός  της  ημετέρας  άγιωτάτης  μητροπόλεως  Η- 
ράκλειας τόποις,  δια  χειρών  ιδίων  των  προ  ημών  της' άγιωτάτης  ταυ* 
της  μητροπόλβως  προστατευσάντων  πανιερωτάτων  μητροπολιτών 
άναγεγραμμένη,  οΰκ  ήρκέσθη  μέν  τοι  τούτοις  και  μόνοις,  ταί  ταύτα 
Ιχανωτάτοις  ούσι  προς  την  του  τοιούτου  άπόδειζιν,  άλλ*  ήδη  καΐ 
ημετέρου  έδεήθη  μαρτυρικού  τε  καΐ  επικυρωτικού  γράμματος,  προς 
(ΐιίζονα  πίστιν,  του  είναι  καΐ  λέγεσθαι  αληθώς  Κομνηνόν,  ώς  εκ  Ko* 
μνηνών  καταγόμενον*  ούτινος  την  άζίωσιν,  ώς  εύλογον  ουσαν,  άπο- 
δεξάμενοι  —  και  γαρ  ου  τι  καινον  η  τι  μη  δν  αύτφ  πρότερον,  άλλα 
της  ανέκαθεν  εκ  προγόνων  ούσης  αύτφ  γενεαλογικής  επικλήσεως  την 
ίλήθειαν  έζετασθηναι  και  βεβαιωθήναι  ήζίου — έκελεύσαμεν  εις  μέσον 
κροσκομισθήναι  τον  ίερδν  της  άγιωτάτης  μητροπόλεως  Ήρακλείας 
ιώδιχα.  Ου  δη  γενομένου,  δι*  επιμελείας  ακριβούς  τα  ενταύθα  διελ- 
ΐόντες  άπαντα  εύρομεν  δσα  προέτεινεν  ή  αύτου  λογιότης,  έχοντα 
ϊύτως/Ινα  δε  και  άλλοις  δήλα  τα  εν  αύτψ  γένηται,  εις  μείζονα  την 
Ισφάλιιαν,  μεταγράψαντ*ς  εκ  του  Ιερού  κωδικός  ταύτα  κατεστρώ- 
ιαμεν  ίν  τφ  παρόντι  της  ημών  ταπεινότητος  γράμματι  αύταΐς  λέ- 
;εσιν,  ώς  εκεί  κείνται  άπαραλλάκτως. 

ΚαΙ  εν  μεν  τφ  παλαιφ  κώδικι,  εις  φύλλα  \ι\  δια  χειρός  εισι  του 
τότε  πανιερωτάτου  μητροπολίτου  Ήρακλείας  κυρ  Μελετίου  ταύτα, 
ΐητώς  γεγραμμένα  ούτως:  «Μετά  την  άλωσιν  της  δυστυχούς  πόλεως 
Γραπεζούντος,  δ  δύστηνος  αυτής  βασιλεύς  Δαβίδ  δ  Κομνηνός  μετφ- 
ιίσθη  εκείθεν,  μετά  τών  υιών  αύτου"  και  θείων  και  ανεψιών  και  λοι- 
τών  συγγενών  και  αρχόντων  του  παλατίου  αύτου,  εις  Κωνσταντι- 
Όυπολιν  μεθ'ών  καΐ  ό  τιμιώτατος  άρχων  Θεόδωρος  δ  Κομνηνός, 
>1δς  μέν  ών  Γεωργίου  πρωτοβεστιαρίου  του  Κομνηνού,  έγγονδς  δ« 
Ίσαακίου  Κομνηνού,  και  άπέγγονος  του  άοιδίμου  βασιλέως  τής  αυ- 
τής Τραπεζούντος  Βασιλείου  Κομνηνού'  δςτις  ύστερον,  δια  προτροπής 


Digitized  by  VjOOQIC 


670  Ο  ΤΕΛΒΥΤΑΙ02  KOMNHNOS 

ημετέρας  πολλής  ήλθε  κατά  το  ,ςΐξ*πθ'  Ιτος,  δεκεμβρίου  ις•',  jutx 
της  συμβίας  αύτου  Μαρίας,  θυγατρός  του  άρχοντος  Καζαβίτου,  tax 
του  υΙου  αύτου  του  Ίσαακίου  του  Κομνηνού,  χαί  χατφκησεν  ώδε  h 
τη  Ήρακλεί^,  δια  το  ησυχον.  Και  δεδώχαμεν  αυτό  εις  κατοίχηβιν 
το  όσπητιον  της  εκκλησίας  των  'Αρχιστράτηγων,  δια  το  είναι  αύτην 
χτίσμα  του  άοιδίμου  εκείνου  βασιλέως  'Αλεξίου  του  Κομνηνού,  uù 
έστω  εις  μνήμην». 

Και  εις  φύλλα  ριβ'  του  αύτου  κωδικός,  δια  χειρός  του  τότε  μη- 
τροπολίτου Ήρακλείας  κυρ  Θεοδοσίου,  ταύτα:  «Έν  ετει  #ζι'  έβα- 
πτίσαμεν  τον  υΐόν  Ίσαακίου  του  Κομνηνού,  υΙου  Θεοδώρου  του  Κο- 
μνηνού, και  έκαλέσαμεν  το  όνομα  αύτου  Μανουήλ». 

Και  εις  φύλλα  ρλα',  δια  χειρός  του  τότε  οικονόμου  Βελισαρίου 
Ιερέως'  «"Ετους  ,ζξς•\  μ*ίου  β',  άφιέρωσεν  εις  την  έκκλησίαν  τ«ι 
αγίων  'Αποστόλων  της  Μητροπόλεως  μίαν  κανδήλαν  άργυραν  Δχδίΐ 
ο  Κομνηνός,  εις  μνημόσυνον  του  μακαρίτου  πατρός  αύτου  Μανουΐΐ 
Κομνηνού  » . 

Και  εις  φύλλα  ρΐ^ς•'  του  αύτου  κωδικός,  δια  χειρός  του  τότε  pc- 
τροπολίτου  Ήρακλείας  κυρ  Διονυσίου:  «Έν  ετει  $χδ\  νοεμβρίου  8'. 
έστεφανώθη  Ίσαάκιος  ό  Κομνηνός,  υΙός  Δαβίδ  Κομνηνού,  μετχ  Μι• 
ρίας  θυγατρός  Πέτρου  του  Γλαβοί,  εν  τψ  ναφ  τών  Αρχιστράτηγων». 

Έν  δε  τφ  νέω  κώδικι,  εις  φύλλα  κε',  δια  χειρός  του  τότε  prrf* 
πολίτου  Ήρακλείας  κυρ  Ίωαννικίου:  «Έν  ετει  αχλζ',  σεπτεμβρί&> 
ιζ',  έθάψαμεν,  έν  τψ  νάρθηκι  του  ναού  τών  αγίων  'Αποστόλων  ri; 
ημετέρας  μητροπόλεως  θεόδωρον  Κομνηνόν,  τον  υΐόν  Ίσααχίου  τλ 
Κομνηνού.  ΚαΙ  διότι  αφιέρωσε  τη  έχκλησί?  γρόσια  πεντήκοντα,  &* 
μνημόσυνον  του,  έγράψαμεν  ενταύθα  το  δνομα  αύτου». 

Και  κατωτέρω,  είς  φύλλ.  κς•',  δια  χειρός  του  τότε  Ήρακλώί 
κυρ  Μεθοδίου,  ταύτα:  α  Κατά  το  αχνς-w  Ιτος  το  σωτηριον,  ίοτνίο• 
*θ',  έχειροτόνησα  Ιερέα  τον  Άλέξιον  τον  Κομνηνόν,  υΐόν  θεοδώρ 
του  Κομνηνού,  τον  παρεπικληθέντα  Μόλυβδον,  δια  το  εύρεθηναι  u*i 
το  καταγώγιον  [ΐσ.  κατώγεων]  της  οικίας  αύτου  μόλυβδον  foot* 
κεχωσμένον  καΐ  έδωκα  αύτφ  την  έκκλησίαν  τών  'Αρχιστράτηγων 
και  του  άγιου  Γεωργίου,  ίνα  έφημερεύη  έν  αύταΐς,  προς  ζωάρχηί» 
του».  Έν  τφ  αύτφ  φύλλω,  δια  χειρός  του  αύτου:  «Κατά  τό  xjn' 
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Ετος,  ίανουαρίου  κς•',  έβάπτισα  τον  υΐον  'Αλεξίου  Ιερέως  του  Κομνη- 
νού, και  έκάλεσα  το  δνομα  αύτου  Ίωάννην». 

Προς  δέ  τοι  πλείονα  του  τοιούτου  άσφχλειαν,  παρεστήσαμεν  ενώ- 
πιον ημών  και  τους  εν  Ήρακλεία  ευλαβέστατους  Ιερείς  καΐ  χρησίμους 
γέροντας,  δσοι  το  άξιόπιστον  εϊχον  εκ  τε  της  ηλικίας  καΐ  του  τρό- 
κου,  τον  τε  Γεώργιον  Ιερέα,  τον  δια  του  θείου  και  αγγελικού  σχήμα- 
τος Γεράσιμον  Ιερομόναχον  μετονομασθέντα,  καΐ  θεόδωρον  Ιερέα, 
οίον  Ιωάννου,  Δημήτριον  Ιερέα  Γλαβάν,  και  Ίωάννην  Φρίντην,  τον 
Sià  του  θείου  και  αγγελικού  σχήματος  θεοδόσιον  μετονομασθέντα, 
xai  Ίωάννην  Σακάρην  τον  δια  του  αγγελικού  σχήματος  Ίωαννίκιον 
ριοναχον  μετακληθέντα,  Γεώργιον  τον  του  Φράγγου,  Ίωάννην  τον 
Κατζαράπην,  Δημήτριον  τον  Γλαβάν,  και  έτερους  πολλούς,  ων 
τίνων  τα  ονόματα  κατελίπομεν  δια  το  πλήθος.  Τούτους  πάντας  έξε- 
τάσαμεν  ακριβώς  δι'  ώμοφορίου  καΐ  έπιτραχηλίου,  ίνα  εν  βάρει  άλυ- 
του αφορισμού  εΐπωσιν,  ει  ο  λογιώτατος  ιατρός  κύριος  Ιωάννης,  6 
λεγόμενος  Κομνηνός,  2στι  γνήσιος  υΙος  Αλεξίου  Ιερέως  Κομνηνού, 
κ&ϊ  ει  αληθώς  ot  τούτου  πρόγονοι  εκ  Τραπεζουντος  άφίκοντο  εις  Ή- 
ράκλειαν,  και  εί  εκ  τών  πάλαι  κατάγονται  Κομνηνών.  01  δε  όρκοις 
τε  τούτο  έβεβαίουν  και  κατάστιχα  της  πολιτείας,  εν  οίς  ήσαν  τών  τε 
icpo  αυτών,  επί  Ιτεσι  πλείστοις,  καΐ  τών  νυν  δντων  Ήρακλειωτών 
ri  βασιλικά  συδοσίματα  γεγραμμένα  προειςκομίσαντες  άπεδείκνυον 
χύτόν  τε  τον  κύριον  Ίωάννην  υΐον  είναι  γνήσιον  'Αλεξίου  Ιερέως  του 
Κομνηνού,  εκ  τε  Τραπεζουντος  άφιχθήναι  τους  αύτου  προγόνους,  καΐ 
ίτι  εκ  τών  αρχαίων  εκείνων  κατάγεται  Κομνηνών  προσβεβαιουντες. 
Διά  τοι  ταύτα  ή  ταπεινότης  ημών,  εκ  τούτων  πάντων  το  πιστον 
ναβουσα  καΐ  άναμφίβολον,  γράφει  και  προσεπικυροΤ,  δτι  ο  ευγενέ- 
Γτατος  και  λογιώτατος  άρχων  ιατρός  κύριος  Ιωάννης  εστίν  υΙος 
>νήσιος  'Αλεξίου  Ιερέως,  υΙου  Θεοδώρου  του  Κομνηνού,  Κομνηνός  καΐ 
ta  και  ονομαζόμενος,  ώς  εκ  τών  άοιδίμων  εκείνων  καταγόμενος  Κο- 
Νηνών,  κατά  την  εκ  πατέρων  εις  τους  οίους  άδιάκοπον  του  γένους 
ρΐραν  καΐ  άλληλένδετον  διαδοχήν,  αληθώς  και  άναμφιλέκτως. 

Όθεν,  καΐ  εις  άσφαλεστέραν  του  τοιούτου  πίστιν  τε  και  βεβαίω- 
»,  έγράφη  το  παρόν  της  ημών  ταπεινότητος  συμμαρτυρικον  καΐ 
(ικυρωτικον  γράμμα,  υπεγράφη  τε  παρ*  ημών  οίκειοχείρως,  τη  της 
Κθ  '  ήμας  άγιωτάτης  μητροπόλεως  Ήρακλείας  σφραγίδι  κατασφρα• 
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γισθέν,   κατά  το  °!γ}\1'  <™>τ*)ριον  έτος,   έν   μηνί  σεπτεμβρίφ,  wîi• 
κτιώνος  γ'.».   * 

Το  εγγραφον  τούτο  συνετάχθη  ύπο  μητροπολίτου  Ήραχλείας  « 
ΐτει  1695,  ού  το  όνομα  ελλείπει  έκ  τοΰ  αντιγράφου.  Γινώσχιται 
όμως  δτι  τους  οιακας  της  έν  Ηράκλεια  εκκλησίας  έκράτει  ton  ί 
μητροπολίτης  Νεόφυτος,  περί  ού  ΙκαναΙ  πληροφορίαι  σώζονται  εν  α• 
δεδομένοις  τε  και  άνεκδότοις  κειμένοις.  ΆνεΟρον  δε  αυτό  έν  κώΐαι 
γεγραμμένω  ύπο  του  μητροπολίτου  Λιβύης  Σαμουήλ  του  Καχι- 
σούλη,  χαί  σωζομένω  τανϋν  ύπ'άριθ.  487  έν  τη  κεντρική  βι&Μ- 
θηκη  του  πατριαρχείου  της  αγίας  πόλεως  'Ιερουσαλήμ.  Τό  έγγρα?β* 
κείται  έν  τοίς  φύλλοις  46  6 — 16*  άνεπιγράφως.  Το  ύφος  της  w 
τάζεως  του  έγγραφου,  το  έν  αΰτφ  όνοματολογιχον  χαί  ό  τόπος  it  « 
περιεσώθη,  είσίν  επαρκή  μαρτύρια  όπως  ούδεμίαν  προζενήσωαν  àpw• 
βολίαν  περί  της  γνησιότητος  αύτου. 

ΣπουδαΤαί  είσιν  αϊ  έν  τφ  εγγράφω  πρωτοφανείς  πληροφορίιι  xt» 
Κομνηνών  βιωσάντων  έν  Ήρακλεί$,  και  ων  γενάρχης  ομολογείται  ί 
άρχων  Θεόδωρος  Κομνηνός,  υΙος  μεν  Γεωργίου  πρωτοβεστιαρίον  τ* 
Κομνηνού,  ϊγγονος  δε  Ίσαακίου  Κομνηνού  χαί  άπέγγονος  του  Τρε- 
πεζουντος  αύτοχράτορος  Βασιλείου  Κομνηνού.  Τον  θεόδωρον  τον^ 
ό  Ηράκλειας  μητροπολίτης  Μελέτιος  προτρέψας  θερμώς  ηνχγα• 
να  μετοίκηση  τη  16  Δεκεμβρίου  1480  εις  Ήράκλειαν,  ένθα  itaft• 
σατο  αύτφ  α  εις  χατοίκησιν  το  όσπήτιον  της  εκκλησίας  τών  'Αρχι- 
στράτηγων, δια  το  είναι  αυτήν  κτίσμα  του  άοιδίμου  εκείνου  (Jxe*- 
λέως  Άλεζίου  του  Κομνηνού  » .  Την  πληροφορίαν  ταύτην  ο  ffjvtf- 
κτης  του  έγγραφου,  άνεΰρεν  έν  τφ  παλαιφ  κώδικι  τν}ς  μητροϊΛ*; 
'Ηράκλειας,  έν  φ  ύπήρχον  πράξεις  κατά  την  ιε',  ις•'  και  ιζ'  ί**• 
τονταετηρίδα  γεγραμμέναι  και  άναφερόμεναι  εις  υποθέσεις  îtowcn• 
κάς  τε  και  πνευματικας  αύτης  ταύτης  της  μητροπόλεως.  Ή  ϊζφ* 
τοιούτου  κωδικός  ούδεμίαν  επιδέχεται  άμφιβολίαν,  γνωστού  όντοςτ* 
αρχαιοτάτου  παρ*  ήμΤν  εθους,  όπως  έκαστη  εκκλησία,  μητρο^1* 
τική,  αρχιεπισκοπική  η  επισκοπική,  κρατεί  αρχεία  και  κατχ**!1 
παντοία,  όσα  δηλονότι  αϊ  άνάγκαι  τών  κατά  καιρούς  άρχ*Ρ***; 
άπαιτουσιν.  "Ωστε  και  ό  δευτερόθρονος  μητροπολιτικός  θρόνος  ττ* 
Ήρακλείας,  ό  κεκτημένος  μεγάλην  έπαρχίαν  χαί  έπισκοπά;  τπ«, 
ήδύνατο  αναμφιβόλως  να  Ιχη  κώδικα  άρχαϊον,  περιλαμβάνοντα  sf* 
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ξας  και  έγγραφα  τών  κατά  καιρούς  αρχιερέων,  ώς  είχε,  κατά  τον 
ις•'  αιώνα,  και  βιβλιοθήκην  .σπουδαιότατη ν.  Ή  αξιοπιστία  λοιπόν 
του  εν  αύτφ  υπομνήματος  του  Ηράκλειας  Μελετίου  είναι  αναμφι- 
σβήτητος. Άλλα  τις  ην  ό  εν  αύτφ  αναφερόμενος  άρχων  Θεόδωρος  ό 
Κομνηνός,  ό  ελκών  το  γένος  εκ  της  εν  Τραπεζοΰντι  αυτοκρατορικής 
οικογενείας  τών  μεγάλων  Κομνηνών  ;  Εις  την  έρώτησιν  ταύτην  αδυ- 
νατών σήμερον  ν*  απαντήσω,  περιορίζομαι  μόνον  εις  τας  έπομένας 
σημειώσεις.  Ό  Ηράκλειας  Μελέτιος  λέγει  τον  θεόδωρον  υΐον  Γεωρ- 
γίου πρωτοβεστιαρίου  του  Κομνηνού,  απογόνου  δντος  του  αύτοκρά- 
τορος  Βασιλείου.  "Αλλον  Γεώργιον  πρωτοβεστιάριον  δεν  γινώσκω  η 
τον  έπωνυμούμενον  Άμηρούτζην,  περί  ου  σώζονται  Ικαναί  ειδήσεις. 
Ενθυμούμαι  ότι  ουδεμία  αυτών  μαρτυρεί  τι  περί  συγγενείας  του  Ά- 
μηρούτζη  προς  την  αύτοκρατορικην  οίκογένειαν  τών  Κομνηνών.  Ό 
Άμηρούτζης  ητο  εγγονός  του  Μάρκου  Ίάγαρη  και  εξάδελφος  του 
περίφημου  Μαχμούτ  πάσα.  Τ>  Δουκάγγιος  όμως  (Famil.  Aug.),  ε'αν 
καλώς  ένθυμώμαι,  Γεώργιον  πρωτοβεστιάριον  κατατάσσων  εν  τοϊς 
Κομνηνοΐς  παραπέμπει  εις  Λαόνικον  Χαλκοκονδύλη  ν  και  επειδή  ου- 
ΐέτερον  τών  συγγραφέων  τούτων  ϊχω  νΰν  ύπ'δψιν,  συνιστώ  όπως 
χλλοι  εξελέγξαντες  την  πάρα  Δουκαγγίω  πληροφορίαν  μελετησωσιν 
χύτήν  σύν  τφ  σημειώματι  του  Ηράκλειας  Μελετίου,  εξ  ου  έπισήμω 
τφ  τρόπω  άποδείκνυται  πηγάζουσα  ή  εκ  Κομνηνών  καταγωγή  του 
ιατρού  'Ιωάννου,  δια  τών  εν  τφ  εγγράφω  του  Νεοφύτου  επίλοιπων 
σημειώσεων,  είλημμένων  εκ  του  παλαιού  καί  του  νέου  κωδικός  της 
μητροπόλεως  Ηράκλειας.  Κατά  τας  σημειώσεις  λοιπόν  του  εγγρά- 
φου, σχηματίζεται  ευχερώς  ό  επόμενος  γενεαλογικός  πίναξ  : 

BacLletoç  Α  '  αυτοκράτωρ  (  1 332  -  1340) 

(Κατά  την  Ιστορίαν  ή  πρώτη  αύτου  σύζυγος  Ειρήνη  ητο  στείρα, 

εκ  δε  της  δευτέρας,  Ειρήνης  καί  ταύτης  καλούμενης 

! 

Ι  φ  Ι 

'Αλέξιος  (*Ιβαάχ&ος)  Ιωάννης 

άγνωστος  τοϊς  χρονογράφοις. 

Ι 
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Γίώργιος  πρωτοβεβτιχρ ιος 

Ι 

θίό&ωρο; 

([/.ίτοίχήσα;  (!;  Ήρίκλκχν  τη 

16  δίχψβρίου  1480) 

Ι 
Ίσαάχιος 

Ι 

Μανουήλ 
(γινν^βίςτφ  1501-1502) 

Ι 

ι  '     • 

Ισαχκιος 

νυμφευθείς  1604  Μαρίαν  Γλαβ* 

Ι 

Θεόδωρος  γ  1637 

'  Ι  , 

Μόλυβδος 

τω  1656  χειροτονηθείς  Ιερεύς  και 

μετονομασθείς  'Αλέξιος 

Ι 

'Ιωάννας 

γενν.  1657  εβαπτ,  16  ίαν.  1658 

(χειροτονηθείς  άρχιερεύς  Δρύστρα;  μετωνομασΟΥΐ 

'Ιερόθεος  και  f  1719). 

Ό  αυτοκράτωρ  Βασίλειος  Β\  αποθανών   τφ  1340  κατεΊιτι  Î»" 
υ£ούς1  τον   Άλεζιον  και  Ιωάννη  ν  η  Καλογιάννην.  Tlov  αυτοί  ΤΡ 

άκιον  ονόματι  νυν  πρώτον  γνωρίζει  ήμΤν  το  εγγραφον  τον  Νεον/Γ.ν 
κατά  σημείωσιν  του  έτους  1 480,  γραφεΐσαν  πάντως  έζ  i»oUy*îi 
προφορικής  του  άρχοντος  Θεοδώρου,  5*τι;  ελεγιν  Εαυτόν  εγγονβν  Γλ 
Ίπαακίου.  "Ώστε  η  κομνηνοφνής  καταγωγή  του  ιατρού  *Ιωίν**>κί 
αυστηρούς    κριτας    δύναται  να  θεωρηθη  αμφίβολος,  αν  μη  jjp* 
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γράφος  αρχαίος  επιβεβαίωση  την  υπαρξιν  του  Ίσαακίου.  "Ετεροι  δε 
πάλιν  κριταί  επιεικέστεροι  δύνανται  ϊσως  να  ύποστηρίξωσι  την  κο- 
ρηνοφυα  αύτου  καταγωγήν,  άφορμώντες  εκ  της  σκέψεως,  δτι  ει  καΐ 
ol  χρονογράφοι  παρεσιώπησαν  τον  Ίσαάκιον,  6  εις  Ήράκλειαν  όμως 
προσκληθείς  άρχων  Θεόδωρος  ήδύνατο  κάλλιστα  να  γινώσκη  τον 
πάππον  κάί  πρόπαππον  αύτου,  ως  έγίνωσκε  τον  πατέρα  αύτοδ  Γεώρ- 
γιον  τον  πρωτοβεστιάριον  συγγενεύοντα  τοϊς  μεγάλοις  Κομνηνοΐς.  Ή 
Ιστορική  λοιπόν  αξία  του  υπομνήματος  Μελετίου  του  μητροπολίτου 
'Ηράκλειας  εκτιμηθήσεται,  τό  γε  νυν,  ύπο  τών  Ιστορικών  καθ'ον 
έκαστος  αυτόν  ?χει  τρόπον  του  σκέπτεσθαι.  Άτομικήν  δε  γνώμην 
περί  του  θέματος  τούτου  δεν  δύναμαι  να  διατυπώσω  πριν  ή  μελετή- 
σω εν  ταϊς  λεπτομερείαις  πάσας  τάς  περισωθείσας  ειδήσεις  περί  της 
εν  Τραπεζουντι  βασιλευσάσης  οικογενείας  των  μεγάλων  Κομνηνών, 
τοϋθ'όπερ  εστί  θέμα  πολυχρόνιον.  Άλλ*  ίσως  τις  πάλιν  ύποπτεύσει 
πλαστογραφίαν  ή  κατασκευήν  τεχνητήν  εν  τφ  ύπομνήματι  Μελετίου, 
προζενουμένην  πως  εκ  της  αναγνώσεως  αύτου  εν  συνόλω,  μάλιστα  δε 
δια  τ7)ν  έλλειψιν  της  ίνδικτιώνος  και  την  εν  αύτφ  επανάληψιν  του 
επωνύμου  Κομνηνού,  όπερ  εν  όλιγοστίχω  σημειώματι  έπτάκις  και 
μετά  πεισμονής  πως  αναφέρεται.  Έκ  της  υποψίας  ταύτης  θα  έγεν- 
νατο  ή  έρώτησις  :  Μήτοι  ό  μητροπολίτης  Νεόφυτος  δωροδοκηθείς  ή 
χαριζόμενος  τφ  ίατρφ  Ιωάννη  κατεσκεύασε  το  έπ*  ονόματι  του  Με- 
λετίου υπόμνημα,  ινα  συμβιβάση  τα  ασυμβίβαστα  και  Ικανοποίηση 
την  φιλοδοξίαν  του  φίλου  αύτου  ιατρού;  Άλλ' άρχιερεύς  συναισθα- 
νόμενος το  αξίωμα  αύτου  ήδύνατο  να  τολμήση  προς  πλαστογραφίαν, 
ίνφ  αύτος  ούτος  ό  μητροπολίτης  Νεόφυτος  προς  τφ  τέλει  του  εγγρά- 
φου ομολογεί  ότι  έποιήσατο  χρήσιν  φρικτών  έπιτιμίων  εις  άνακάλυψιν 
Γ>5ς  έκ  Κομνηνών  καταγωγής  του*  ιατρού  Ιωάννου;  Πώς  ταύτα  συμ- 
βιβάζονται; Ό  άνθιστάμενος  κατά  τής  αξιοπιστίας  του  εγγράφου  θα 
ϋχυρουτο  πιθανώς  καΐ  όπισθεν  σιγιλλίου  του  οικουμενικού  πατριάρχου 
Καλλινίκου  Β',  εν  ω  ό  Ηράκλειας  μητροπολίτης  Νεόφυτος  χαρα- 
κτηρίζεται ως  ταραξίας  καί  άλαζών  και  φιλοτάραχος,  α  επίτιμων 
*ρ£υσι  καί  λαϊκούς  άφορίζων  έπ'ούδενί  τών  εγκλημάτων».  Το  σι- 
^ίΧλιον  τούτο  συνταχθεν  τφ  1694,  ήτοι  εν  έτος  προ  του  εγγράφου 
του  Νεοφύτου,  εξεδόθη  ύπ'έμού  εν  τφ  Άρχαιολ.  Παραρτ.  ΙΖ'  τό- 
ιου  του  %ΕΛΛ.  ΦιΛοΛ.  ΣνΜΙ.   σελ.  84-86»  Οίοςδήποτε  όμως  καί 
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αν  ητο  6  Νεόφυτος  εν  ταϊς  πράξεσιν  αυτού,  δεν  δυνάμεθα  να  φαν- 
τασθώμεν,  ότι  θα  ετόλμα,  παραβιάζων  την  συνείδησιν  αύτου,  να  φπ• 
τάξη  έπίσημόν  και  εγκυρον  έγγραφον,  όπερ  έπέπρωτο  ν*  άναγνωΛ} 
παρά  πολλών  σπουδαίων  ανθρώπων  της  εποχής  αύτου. 'Εάν  αί  έντο 
εγγράφω  μαρτυρίαι  ήσαν  ψευδείς,  πάντως  θα  ηκυρουντο  υπό  τιν»; 
των  επί  'Ιωάννου  Κομνηνού  άκμασάντων  πατριαρχών,  δια  πράξει*; 
εγγράφου,  ης  αντίγραφα  θα  έσώζοντο•  ή  δε  τοιαύτη  ακύρωσης  •» 
συμπεριελαμβάνβτο  εν  τφ  εις  'Ιεροσόλυμα  κώδικι,  ως  συμπερίληψη 
εν  αύτφ  ή  πατριαρχική  άκύρωσις  εγγράφου  του  Φιλαδέλφειας  μητρο* 
πολίτου  Μελετίου,  δι'ού  συνίστατο  εις  τους  ορθοδόξους  χριστιανέ; 
ό  εν  Ιερομονάχοις  Ιωάννης  Στάγης.  Ό  Ιωάννης  Κομνηνός  οδτι  ύ; 
ιατρός  εν  Βλαχία,  ούτε  ώς  άρχιερεύς  ηγειρεν  αξιώσεις  περί  της  ά 
Κομνηνών  καταγωγής  αύτου.  Πιθανόν  φαίνεται. ότι  μόνη  επιθυμώ 
αυτού  ητο  να  βεβαίωση  τα  κατά  την  καταγωγην  ταύτην  ît*  εγγρ** 
φου,  προς  εύχαρίστησιν  έαυτου  τε  και  τών  περί  αυτόν  φίλων.  Ή  με- 
σαιωνική ημών  Ιστορία  σημαντικώς  θα  ώφελεϊτο,  εαν  τοιαύτην  αξιο- 
πρεπή έπιθυμίαν  είχον  κατά  τους  παρελθόντας  αιώνας  πλείστοι  το* 
ημετέρων  προγόνων,  μάλιστα  δε  ol  διαιωνίσαντες  ενδόξων  βυζανττ»*» 
οίκων  επωνυμία,  ών  την  συγγενικήν  σχέσιν  ματαίως  ol  ε'ρευνηταί  ζτ• 
τουσι  ν'άποδείξωσι,  τών  σωζόμενων  εν  τοΧς  βιβλίοις  μαρτυριών  ανε- 
παρκών ούσών.  Όθεν  ύπο  πασαν  ϊποψιν  το  δημοσιευόμενων  σήμερα 
έγγραφον  του  μητροπολίτου  Νεοφύτου  εϊνε  κείμενο  ν  λίαν  σπουδαία, 
δια  τάς  εν  αύτφ  περισωθείσας  περί  Κομνηνών  πληροφορίας,  ta; 
οποίας,  αν  μη  ώσιν  επαρκείς  είς  βεβαίωσιν  αϊ  σωζόμεναι  μαρτυρία, 
πάντως  ό  μέλλων  χρόνος  ή  θα  διαφωτίση  ή  θα  συμπλήρωση. 

Έν  τφ  εγγράφω  του  Νεοφύτου  αναφέρονται  ol  επόμενοι  pojTf•• 
πολΐται  Ηράκλειας  : 

1.  Μελέτιος,  1480. 

2.  Θεοδόσιος,  1501-1502. 
5.  Διονύσιος,  1604. 

4.  Ίωαννίκιος,  1637. 

5.  Μεθόδιος,  1656-1658. 

Ol  δύο  πρώτοι  τών  αρχιερέων  τούτων  νυν  πρώτον  γνωρίζβ»*»- 
Περί  του  Διονυσίου  σώζονται  τοσαύϊα  κείμενα  εκδεδομενα  τι  *% 
ανέκδοτα,  ώστ  '  έπαρκουσ*  ν  '  άποτελέσωσιν  άξιόλογσν  τίνα  βιονρ*?!*» 
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αύτου.  Κατά  τον  Σ.  Οικονόμο  ν,  (μητροπολίτης  Ηράκλειας  έγένετο  τφ 
1591,  προβιβασθείς,  φαίνεται,  εις  το  αρχιερατικών  αξίωμα  άπο  του 
ο^φικίου  του  μεγάλου  πρωτοσυγκέλλου.  Έν  ετει  1596  διέτριψεν  εν 
Κωνβταντινουπέλει  ώς  μέλος  συνοδικόν.  Πλείονα  περί  αύτου  δρα  εις 
τας  σημειώσεις  και  τα  έγγραφα,  άτινα  έζέδωκα  εν  Έ.ΙΙητ.  ΦιΑοΛογ. 
ΣνΛ.  (τόμ.  IB',  σελ.  52,  54,  57,  69,  76,  77,  79)  και  έν  Μαν- 
ρογ(ψάατ€ΐψ  ΒιβΛωθήκγ ,  τόμ.  Α',  σελ.  121. —  Ό  δε  Ίωαννίκιος 
γνωστόν  εινε,  ότι  άπο  της  μητροπόλεως  Γάνου  καΐ  Χώρας  μετετεθη 
εις  την  μητρόπολιν  Ηράκλειας  έν  ετει  1636,  και  ότι  τη  16  Νοεμ- 
βρίου 1646  ψηφισθείς  άνηγορεύθη  οικουμενικός  πατριάρχης,  διοική- 
σας  τον  θρόνον  της  Κωνσταντινουπόλεως  έπτάκις.  Άλλα  και  ό  Με- 
θόδιος, μετά  πολυετή  διοίκησιν  της  έν  Ήρακλεί$  μητροπόλεως  μετε- 
τεθη τη  5  ίανουαρίου  1668  εις  το  οίκουμενικόν  πατριαρχεϊον,  ίθύνας 
αυτό  επί  χρόνον  τινά. 

Υπολείπεται  ηδη  να  σημειωθώσί  τίνα  και  περί  του  Ιωάννου  Κο- 
μνηνού, εις  ον  το  εγγραφον  συνταχθεν  κατ'αιτησιν  αύτου  ένεχειρί• 
σθη.  Περί  αύτου  ύπάρχουσιν  ούκ  άλίγαι  πληροφορίαι,  έξ  ων  ση- 
μειουνται  ενταύθα  αϊ  έπόμεναι.  Ό  συγχρονίσας  αύτφ  Δημήτριος 
Προκοπίου  λέγει  ταύτα•:  αάνήρ  θεοσεβής,  κόσμιος  τα  ηθη  και  πολ- 
λαΐς  άρεταΐς  βίω  πρεπούσαις  χριστιανική  κεκοσμημένος,  έλλόγιμος, 
πολυμαθής,  ειδήμων  της  ελληνικής,  λατινικής,  ιταλικής  και  εβραϊ- 
κής, yjcd  αραβικής  φωνής,  και  κατά  πάσαν  ίδέαν  λόγου  και  επιστή- 
μες, της  τε  θύραθεν  και  της  καθ*  ημάς,  πεπαιδευμένος.  Γέγονεν 
ακροατής  των  καθηγητών  τής  έν  Κωνσταντινουπόλει  σχολής,  συνδιέ- 
τριψεν  δε  ίκανον  χρόνον  και  τοις  έν  Ίταλύκ  σοφοϊς,  και  σχεδόν  άπα- 
σαν την  Εύρώπην  περιηγήσατο  »  (Fabricii  Bibl.  Graeca,  éd.  Har- 
les,  τόμ.  XI,  σελ.  534.  — Κ.  Σάθα,  Μεσαίων.  Βιβλιοθ.  τ.  Γ', 
σελ.  490).  Έν  Βουκουρεστίω  έχρημάτισε  καθηγητής,  άμα  δε  και 
αρχίατρος  του  ήγεμόνος  Κωνσταντίνου  Βασσαράβα.  Βραδύτερον  δε 
χληρικός  γενόμενος  προύχειρίσθη  είς  μητροπολίτην  Δρύστρας  ύπο  το 
ωιομα  Ίερόθεος.Άπεβίωσε  δε  έν  Βουκουρεστίω  τφ  1719.  Πονήματα 
αύτου  έκδεδομένα  τε  και  ανέκδοτα  γινώσκονται,  το  Προσκυνητάριον 
του  αγίου  Όρους  (1),  έμμετρα  τίνα  και  άλλα,  περί  ων  δρα  Γ.  Ζα- 

(1)  Το  Προσκονητάριον  έγράφη  τω  1698,  χατ*  ση  με  ^ω  σι  ν  έν  χεφογράφφ  της  βι- 
ftutO.  τοί>  έν  Ίασίψ  wmkotim^ûu.  C.  JErbiceauu,  Revista  Teolog.  Ill,  σελ.  237. 
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βίρα  Νέας  %EU.  σ.  345.— Κ.  Σάθα  ΝεοεΛ.  ΦιΛοΛογ.  σελ.  297- 
399.  Τούτοις  προσθετέον  Βίον  του  αύτοκράτορος  Ιωάννου  Καντα- 
κουζηνού, εκδοθέντα  ύπο  Χρύσανθου  Loparev  εν  Πετρουπόλει  τα 
1888,  και  έτερον  βιβλίον  εκ  μεταφράσεως  έπιγραφόμενον  ώδε:  «Mt« 
ταμόρφωσις  του  παλαιού  άνθρωπου  και  του  νέου  γένους,  ήτοι  βίίΐιο; 
κατανυκτική  περί  τών  τεσσάρων  του  άνθρωπου  εσχάτων,  μετάξι- 
σθεΐσα  εκ  της  λατινίδος  εις  την  κοινην  τών  Ελλήνων  διάλεχτε). 
Της  μεταφράσεως  ταύτης  άνεϋρον  δύο  αντίγραφα  εν  τη  κεντρική  βι- 
βλιοθήκη του  πατριαρχείου  'Ιεροσολύμων,  ϊτερον  δε  άντίτυπον,  ρ• 
φεν  τφ  1699  εν  Βουκουρεστίω,  σώζεται  εν  τη  βιβλιοθήκη  του  πανε- 
πιστημίου Ιασίου  (Revista  Teolog.  Ill,  σ.  231).  Του  'Icpofe 
Κομνηνού  σώζονται  και  έπιστολαί  τίνες  προς  Χρύσανθον  Νοταρϊν 
(Σάθα  Μεσ.  Βιβλ.  τ.  Γ',  σ.  524),  Νικόλαον  Μαυροκορδατον  χ» 
προς  άλλους.  Ό  κ.  Leg  rand  έζέδωχε  δύο  έπιστολάς  του  Μαυροχο; 
δάτου  προς  τον  Δρύστρας  Ίερόθεον,  εξ  ων  εμφαίνεται  ή  του  ά«• 
στέλλοντος  προς  τον  άνδρα  έκτίμησις  και  ύπόληψις  (Epistolairt 
grec.  Paris,  1888,  σελ.  55,  75).  Άνευρον  κάγώ  έπιστολήν  τ» 
'Ιεροθέου,  ετι  εν  τοϊς  λαϊκοϊς  καταλεγομένου,  άποσταλεΐσαν  εκ  Βΐ/ 
κουρεστίου  τφ  1701  προς  τον  αρχιερέα  Σελευκείας  (1). 

Ό  Ιωάννης  Κομνηνός  φαίνεται  δτι  δεν  ενυμφεύθη*  διό,  γενόρ 
νος  κληρικός  και  είτα  άρχιερεύς,  ούδένα  άπόγονον  άφήκε.  Το  εν  Ή• 
ρακλεί<κ  συνταχθεν  εγγραφον  του  Νεοφύτου,  ουτ*  αδελφού,  o&VxîeV 
φης,  ούτ' άλλου  τίνος  συγγενούς  ποιείται  μνείαν.  "Ωστε  ό  Ίωχνντ,; 
ητο  ό  τελευταίος  απόγονος  του  εν  Ηράκλεια  μετοικήσαντος  γνη<κ*>. 
κατά  το  εγγραφον,  Κομνηνοϋ(2), 


ΠΡΟΣΘΗΚΗ 

Μετά  την  έκτύπωσιν  του  προηγουμένου  περί  του  τελευταίου  Κο- 
μνηνού άρθρου,  ειδον  εν  τη  ΝεοελΙ.  ΦιΛοΛογΙα  του  κ.  Σάθα  (σ.  41î^, 
ότι  εν  τοϊς  λογίοις  του  ΙΖ'  αιώνος  τάσσεται  'Ιωάννης  Μόλυβίο;  3 

(1)  Έκδοθι[σεται  δλλοτε  μετά  τίνων  σημειώσεων.     Ή  «ρχ^ΐ  «της  ιχπ  βίτ•» 
*Τωτ  ενάρετων  χαϊ  θεοφύ,ων  ψυχών»  χτλ. 

(2)  'Ανωτέρω  εν  σελ.  672  στίχ.  3  χάτωθεν  άντι  όεντίρόθροτος  γρβ^ε  zp*o$f**c 
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Περίνθιος,  δςτις  α  έχρημάτκτε  όιορθωτης  του  èr  Ίαοϊω  ϊΛΛηννχου  τύπο- 
γραφείου,  χαϊ  ώς  τοιούτος μνημονεύεται  έπιμεΛηθεις  rrfr  èr  ετει  1683  γε- 
τομετητ  εχαοσιν  (τών  συγγραμμάτων)  Συμεώτ  θεϋσαΛοΗχης  ».  Ταύτα 
άνεκάλεσαν  εις  την  μνήμην  μου  τον  εν  τφ  εγγράφω  του  Ηράκλειας 
μητροπολίτου  άναφερόμενον  Άλέζιον  Κομνηνον  τον  Μόλυβδον,  ου 
υΙός,  κατά  το  αύτο  ίγγραφον,  ητο  6  ιατρός  Ιωάννης  Κομνηνός,  δ ςτις 
φυσικώς  έπωνυμείτο  ΜόΛυβδος  πριν  η  προσλάβη  το  α  Κομνηνός  » . 
Το  τοπικον  ζΠερΜιος*  δηλοϊ  5τι  ούτος  δ  Ίωάνης  Μόλυβδος  ητο 
«ζ  Ηράκλειας  (της  καΐ  Περίνθου),  εκ  της  όποιας  κατήγετο  και  δ 
προμνημον ευθείς  ιατρός  Ιωάννης  (Κομνηνός)  δ  Μόλυβδος.  Ή  ση- 
μείωσις  του  Σάθα  πηγάζει  βεβαίως  εκ  της  προηγηθείσης  Νεοελλη- 
τιχης  ΦιΛοΛογίας  του  Α.  Π.  Βρετοΰ  (τόμ.  Α',  σ.  39,  40,  231), 
ένθα  σημειουται  ή  επιγραφή  του  βιβλίου,  ο  επιστασία  αυτού  εξέδω- 
xev  δ  Ιωάννης  Μόλυβδος,  εν  αύτη  μεν  καλούμενος  «  Λογιότατος  ro- 
τάριος  της  μεγάΧης  ΈχχΛησίας  χνριος  Ίωάττης  ΜόΛιβόος  à  έζ  %Ηρα- 
χΜΙας  » ,  «  εν  τέλει  δε  του  βιβλίου  α  'Ιωάννης  ΜόΛιδόος  à  ΠερΙτ- 
βίος  το.  Ή  ταυτότης  αύτου  προς  τον  κατόπιν  ίατρδν  Ίωάννην  είναι 
προφανής*  ώστε  δτε  έζέδωκε  τα  συγγράμματα  του  θεσσαλονίκης  Συ- 
μεών, ήτο  δ  Ιωάννης  (Κομνηνός)  δ  Μόλυβδος  ετών  25. 


ΔΙΟΡΘΩΣΕΙΣ  ΕΙΣ  ΕΚΔΟΣΙΝ  ΙΑΜΒΩΝ 

ΜΑΡΚΟΥ    ΕΥΓΕΝΙΚΟΥ 

ΓΠΟ 
Α.  ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΥ  KEPAMEOS 


Έν  σελ.  98-105  τών  ΈΛΛητιχών  Άνεχαότων  μου,  τών  συν  εκ- 
δοθέντων τ§  Μαυρογορδατείω  Βιβλιοθήκη  (τεύχος  40ν),  κατεχώρισα 
διάφορα  συγγραμμάτια  του  άγιωτάτου  μητροπολίτου  Εφέσου  κυρου 
Μάρκου  Ευγενικού,  έν  οίς  είσι  καΐ  ot  υπ'  αριθ.  9  καΐ  12  (σελ.  103- 
104)  ιαμβικοί  στίχοι,  ol  μεν  α  Εις  τάψον  τον  Άσάτη  χυροϋ  Ίσαα- 
χίου  χαϊ  της  αύτου  εγγονής ^  èr  ttj  μοτ$  του   ΦιΛατθρώχον  » ,  ot  δέ 
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<tEiç  zatpor  κνροϋ  Δημητρίου  τον  Λεοντάρη  έν  tfj  ftorfj  της  Πήρας*. 
"Απαντα  ταύτα,  ως  και  έτερα,  έτυπώθησαν  απόντες  έμ•ν  ex  Sevré- 
ρου  αντιγράφου  μου*  διο  παρεισέφρησάν  τίνα  lapsus  calami,  ίξ  iw 
Ινια  άποκατέστησεν  η  συντακτική  του   %ΕΧΛητ.  ΦιΛοΛογ.  ΣυΛΜγΜ 
επιτροπή.  Έν  Se  τφ  τέλει  του  βιβλίου  έτυπώθησαν  άποσταλΛβ»  ιί 
έκ  του  προχείρου  παρ  *  έμοί  ύπάρχουσαι  διορθώσεις,    σημειώσεις  χ» 
συμπληρώσεις  εις  την  όλην  βίβλο  ν.  Βραδύτερον  δε  άναθεωρήσας  τ* 
εκδοσιν  τών   στίχων  προς  το  πρώτον  αντίγραφαν  μου  ειδον,  ότι  οί 
ύπ*  αριθ.  9  στίχοι,  οι  εις  τάφον  του  Ίσαακίου  Άσάνη,  είσί  39  xil 
ουχί  38,  της  ελλείψεως  πηγασάσης  εκ  παραδρομής,  καθ*  ην  εν  τ» 
αντιγράφω  τφ  δοθέντι  εις  τύπον,  δύο  του  πρωτοτύπου  στίχοι  |UTt* 
βλήθησαν   είς  ενα.  "Ωστε  εν    στίχ.  14   (σελ.  103,  στήλ.  δ')  «τι 
«τραφείς  δε  λαμπρώς  είς  ύπέρτατον  κλέος»,  άνάγνωθι  ούτω,  uzi 
τε  το  πρωτότυπον  και  το  άρχικον  αντίγραφαν  μου  : 

τραφείς  δε  λαμπρώς  εν  βασιλείοις  δόμοις 
ταΧυ  προηλθεν  είς  ύπέρτατον  κλέος. 

Σημειωτέον  ίτι  και  τα  λοιπά  ήμαρτημένως  αυτόθι  τυπωθενα 
Στίχ.  8  ψράσαι  αντί  ψράσω.  Στίχ.  23  ovâor  αντί  ovâér.  Στίχ.  2β"- 
ΦιΛατθρωπηνον  αντί  ΦιΛανθρωπητου .  Στίχ.  30  eiaâvrar  αντί  ά. 
âlrar.  Τάς  όρθας  ταύτας  αναγνώσεις  ίχει  δ  τε  κώδιξ  και  το  ifp 
κον  άντίγραφόν  μου.  —  Οί  υπ*  αριθ.  12  στίχοι  (σελ.  104)  ixoeç**- 
σαν  είς  τάφον  Δημητρίου  του  Λεοντάρη  εν  τη  μονή  της  Πέτρες 
Καθ*  έτερους  δε  ηρωικούς  στίχους  (αριθ.  13,  σελ.  104-105),  5  ir» 
μητριός  μονάχος  γενόμενος  μετωνομάσθη  Δανιήλ.  Το  όνομα  wrt 
γνωρίζει  ήμίν  και  το  περί  της  εν  ετει  1431  άποβιώσεως  αυτοδ^* 
μείωμα  (Άρχαιολ.  παράρτ.  ΙΖ'  τόμ.  *EUJ.  ΦιΛ.  2W.,  σελ.  30, 
στήλ.  β'),  εξ  ου  έν  τη  τυπώσει  εξέπεσε  το  δνομα,  διότι  αντί  f  pn* 
νομασθείς  μοναχός»  ό  κώδιζ  Ιχει  αληθώς  α μετοτομασθίϊζ  Jew 
μρ?αχός*. 

Τους  προμνησθέντας  στίχους  έζέδωκε  μετά  χρησίμων  σημειύ•»*! 
και  ό  σεβαστός  ημών  φίλος  Ιωάννης  Σακκελίων,  κατ'άχόγρ•?^ 
του  ις•'  αιώνος  έν  χειρογράφω  της  Εθνικής  βιβλιοθήκη;  ('Αρχβ**1> 
Έφημερίς,  1886,  στήλ.  238-244),  ίνθα  ύπάρχουσιν,  ώς  έν  τα 
χειρογράφφ  Κοσινίτζης,  αϊ  είς  αριθ.  9  σημειωθεϊσαι  αναγνώσει;'  rt 
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il  τφ  αριθ.  12  το  άθηναϊκον  άπόγραφον  έχει  έν  στιχ.  4  βασιΜίας 
αντί  βασιΑίόος,  και  év  στίχ.  13  απαυσχα  όρθότερον  αντί  του  παρ'έμοί 
άπαντα. 

Ό  κ.  Σακκελίων  γνωρίζων  ετι  ήμϊν  νέον  κώδικα  της  μονής  της 
Πέτρας  (στήλ.  240),  περισωθέντα  ήδη  έξ  αξιέπαινου  δωρεάς  εις  την 
ιθνικήν  βιβλιοθήκην,  προστίθησιν  εν  υποσημειώσει  τους  τόπους,  εν 
οίς  σώζονται  τρεϊς  έτεροι  κώδικες  της  αύτης  μονής.  'Αλλ*  αντί  τεσ- 
σάρων όφείλομεν  μέχρι  της  σήμερον  άριθμεΤν  οκτώ  κώδικας,  ήτοι 
προς  τοις  σημειωθεΐσι  τέσσαρσι,  τον  ύπ'έμου  άνευρεθέντα  και  περί- 
γραφέντα  εν  Μαυρογοραατείφ  ΒιβΜουήχη  (τόμ.  Α',  σελ.  32),  τον 
ύπο  Ε.  Miller  σημειωθέντα  έν  Catalogue  des  manuscrits  grecs 
de  la  bibliothèque  de  l'Escurial  (σελ.  482),  τον  ύπο  J.  Hardt 
πιριγραφέντα  έν  Catal.  cod.  mss.  graec.  bibl.  Bavaricae  (τόμ.  I, 
σιλ.  14)  και  τον  έν  Σιν$  υπάρχοντα  (V.  Gardthaueen,  Catal. 
cod.  Sinaiticorum,  σελ.  79). 


Η   ΕΠ    ΟΝΟΜΑΤΙ 

ΙΩΑΝΝΟΥ    ΤΟΓ   ΔΑΜΑΣΚΗΝΟΤ 

ΕΠΙΓΡΑΦΟΜΕΝΗ   ΓΝΩΜΟΛΟΓΙΑ 

rno 
Ι.  ΣΑΚΚΕΛΙΠΝΟΣ 


Περιγράφων  έν  τοϊς  όπισθεν  (1)  εν  των  χειρογράφων  της  εθνικής 
βιβλιοθήκης  έσημειωσάμην  έν  τφ  οίκείω  τόπω,  ότι  τα  έπ*  ονόματι 
του  άγιου  'Ιωάννου  του  Δαμάσκηνου  εν  τοίς  φύλλοις  84  6  —  158^  έμ• 
φερόμενα  πάντ*ι  άλλοΐά  εισι  τών  γνωστών  *Iep&r  ΠαραΛΛήΛων  αυτού. 
Χάριν  τοίνυν  τών  φιλολογούντων  έκδίδωμι  ώδε  τας  έπιγραφας  τών 
Ρ  υποθέσεων,  έζ  ων  σύγκειται  το  έπιγραφόμενον  Β'  fiiSMor,  ϊν'εχοιεν 
έξερευνήσαι  και  άποφήνασθαι  τις  ό  της  Γνωμολογίας  ταύτης  πατήρ. 
'Afojvflaiv  Μαρτίου  φθίνοντος  1869. 

(1)  9IU  «λ.  577.  Πρβλ.  χα\  661. 


Digitized  by  VjOOQIC 


682  IÛANNOT  TOT  δαμαςκηνοτ  γνομολογια 

ToO  άγ£ου  'Ιωάννου  τοΟ  Δαμιαοκηνοϋ  βιβλέον  Β' 
υποθέσεις  £χων  (ούτω)  Ι**• 


Γνώμαι  κα\  αποφθέγματα  διάφορα. 

Α'.  Περί  μνήμης  θεοΰ. 

Β'.  Περί  ελεημοσύνης. 

Γ".  Περί  τών  έλεημοσύνην  μη  ποιούντων. 

Δ'.  Περί  δικαιοσύνης  και  αρετής. 

Ε'.  Περί  τών  τεσσάρων  γενικών  αρετών. 

£"'.  Περί  μετανοίας  και  έζομολογήσεως. 

Ζ'.  Περί  αμαρτίας  και  αδικίας. 

Η'.  Περί  αληθείας  και  μαρτυρίας  πιστής. 

θ'.  Περί  ψεύδους  και  συκοφαντίας. 

Ι'.  Περί  μισοπονήρων. 

ΙΑ'.  Περί  τών  μη  αποδεχόμενων  τα  αγαθά. 

IB'.  Περί  αγάπης  και  φόβου  θεοΰ,  και  ειρήνης  και  ειρηνοποιό» 

ΙΓ\  Περί  δοκούντων  είναι  φίλων. 

ΙΔ\  Περί  άπαθείας. 

ΙΕ'.  Περί  μίσους  και  έχθρας  και  τών  μάχας  συναπτόντων,  w& 

ου  δεΤ  μάχεσθαι. 

Ι  ζ"'.  Περί  δικαίων  και  αγαθών  και  καλών  ανδρών. 

ΙΖ'.  Περί  σοφίας  και  παιδείας  και  συνέσεως  και  φρονήσεως. 

ΙΗ\  Περί  τών  θείων  Γραφών. 

Ιθ\  Περί  διδασκάλων,  εν  ω  και  περί  έλεγχων. 

Κ'.  Περί  φίλεργων  και  σπουδαίων,  και  δτι  χρή  πονεΐν. 

ΚΑ'.  Περί  προαιρέσεως. 

KB'.  Περί  πλουσίων,  εν  φ  και  περί  άκτημοσύνης. 

ΚΓ'.  Περί  φιλάργυρων  και  πλουτούντων. 

ΚΔ'.  Περί  μεγαλοψυχίας. 

ΚΕ'.  Περί  υπομονής  και  όλιγοψυχίας. 

KC".  Περί  ταπεινοφροσύνης  και  περί  υπερηφάνως. 
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KZ'.  Περί  όρκου. 

ΚΗ'.  Ilepi  τών  τους  όρκους  άθετούντων  και  επιορκούντων. 

Κθ'.  Περί  άποταξαμένων  και  πάλιν  άμαρταν όντων. 

Λ'.  Περί  σωφροσύνης,  εν  φ  και  περί  παθών. 

ΛΑ'.  Περί  βασιλέων. 

ΛΒ\  Περί  ηγουμένων  και  περί  Ιερέων. 

ΛΓ\  Περί  αρχόντων  και  περί  κριτών. 

ΛΔ  '.  Μετά  τίνων  δεϊ  όμιλεΐν. 

ΛΕ'.  Περί  κολάκων,  εν  φ  και  περί  άπροςωπολήπτων. 

Λζ".  Περί  ευεργετών  και  τιμής  γονέων. 
ΛΖ'.  *Ότι  ου  χρή  άποδιδόναι  κακόν  αντί  κάκου. 

ΛΗ'.  Περί  ήσυχαζόντων  και  εν  βίω  διαγόντων. 

Λθ'.  Περί  αισχύνης,  εν  φ  και  περί  αναιδούς. 

Μ'.  Περί  άπλότητος,  εν  φ  και  περί  σκόλιων. 

ΜΑ'.  Περί  γλώσσης. 

MB'.  Περί  του  {/.η  κρίνειν  τον  πλησίον. 

ΜΓ".  Περί  άστατου  τών  ανθρωπίνων  πραγμάτων  καταστάσεως• 

ΜΔ'.  Περί  άνθρωπαρεσκείας  και  κενοδοξίας,   και  περί  υποκριτών. 

ΜΕ'.  Περί  γαστριμαργίας  και  κόρου  και  πλησμονής,  και  δτι  ή  γα- 

στριμαργία  θάνατον  προξενεί. 

MÇ"\  Περί  γέλωτος  και  άπαιδευσίας. 

ΜΖ'.  Περί  καταλαλούντων  και  περί  ύβρεως. 

ΜΗ'.  Περί  μνησικακίας. 

Μθ'.  Περί  φθόνου. 

Ν'.  Περί  φαύλων   ανδρών,    και   ότι   οι  έπαινουντες    αυτούς  της 
αυτής  μεθέξουσι  τιμωρίας  ή  και  χείρονος. 

ΝΑ'.  Περί  νοσούντων,  και  ότι  χρή  έπισκέπτεσθαι  αυτούς. 

ΝΒ\  Περί  άντιλογίας. 

ΝΓ'.  Περί  ανδρείων,  εν  φ  και  περί  κάλλους. 

ΝΔ'.  Περί  γυναικός  ανδρείας,  σώφρονος  και  συνετής. 

NE'.  Περί  γυναικών  πονηρών  και  μοιχαλίδων. 

Ν£".  Περί  ύπνου. 

ΝΖ'.  Περί  δούλων. 

ΝΗ'.  Περί  κλεπτών. 

Νθ\  Περί  δούλων  χρηστών. 
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Ξ'.    FUpL  δούλων  πονηρών. 
SA',    Περί  προπεταυς,    και  avotiSoO;,    και  οργίλου,   και  ïvutiiîo'j;, 

χα;  οξυχόλου. 
ΞΒ'.    ϊ  Χ  ε  ρ  il  άπλοΰ  χαί  άκακου, 

ΞΓ'.    Περί  παρθενίας  και  σωφροσύνης  και  γάμου  σεμνού, 
3Δ'.    Περί  πορνείας  χαί  μοιχείας, 
ΞΕ\    Περί  συνοχής  πραγμάτων  και  περισπασμοϋ, 
EC    Περί  άχτημοσυνης  και  αυτάρκειας. 
SZ*.    Περί  νηστείας  χαί  νηστευόντων. 
Ξ  Η  ,    Περί  υπομονής  και  μακροθυμίας. 
Ξθ'.    Περί  πολιτείας  σεμνής  και  υπακοής. 
Ο'.    Περί  πολιτείας  ψεκτής,  και  άνηκόων,  χαί   άνυποτχχτω^  ni 

άπόβλητον  το  ήθος  και  τους  τρόπους  εχόντων. 
ΟΑ'.    Περί  πολυλόγων   χαί  ταχυλογων   και  εκφερομυβούντων  ρ* 

στήρια. 
ΟΒ\    Περί  τών  την  Ιαυτών  γλώτταν   και  το  στόμα  φ^λαττίντω. 

του  μη  σκληρώς  χαί  άπηνώς  Χιαλε'γΕσΟχι. 
ΟΓ\    Περί  τών  μη  φυλαττόντων  το  εαυτών  στόμα  (εγράφη  ε»  £ 

Α1  βίβλίωΛόγω  QC% 
ΟΔ'.    Περί  φίλων  χρηστών. 
ΟΕ\    ΓΙ  ε  ρ  L  φίλων  άχρηστων  χαί  πονηρών., 
QÇ\    Περί  φειδωλών  χαί  άμεταδότων. 
ΟΖ\    Περί  ευχαριστούντων  χαί  ευγνωμονούν  των,  και  ίτι  χρη  tsA 

εύεργετας  κήρυτταν* 
ΟΗ\    ΙΙερί  τών  συμβουλην  δεχόμενων  και  Ελέγχους. 
ΟΘ\    Περί  τών  συμβουλην  μη  δεχομε'νων. 

Π'*    Περί  αισχύνης  αγαθής. 
ΠΑ'.    Περί  αισχύνη;  πονηρας. 

ΠΒ'.    Περί  αμοιβής  τών  εύ  και  κατά  άρετήν  (ϊιωσάντων. 
Π  Γ'.    Περί  αμοιβής  τών  εν  κακία  και  άσίμνως  βιωσάντω». 
ΠΔ\    Περί  πραότητος  χαί  ευλάβειας. 
ΠΕ\    Περί  συναγωγής  χρηστών  ανδρών,  και  οτι  χρη  άρ ίίτ«;  ***  • 

δρα  σι  κολλασΦαι   χαί   μη  πονηροΓς"  εζομοιουται  yip  &$* 

νοις  μεθ  '  ων  τας  διατριβας  ποιείται. 
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Πί".   Περί  συναγωγής  άχρηστων   και  κακών  ανδρών,  καΐ  δτι  χρη 

φεύγειν  αυτούς. 
ΠΖ'.   Περί  επισκόπων  χρηστών  καΐ  φυλαττόντων  τας  εντολας  του 

θεού. 
ΠΗ'.   Περί  επισκόπων  πονηρών  και  μοχθηρών  και  μη  φυλαττόντων 

τας  έντολας  του  θεού. 
Πθ'.   Περί  αρχόντων  χρηστών. 

L;'.    Περί  αρχόντων  νέων  και  πονηρών, 
ΙιΑ\   Περί  δικαστών  αδέκαστων  και  καθαρας  εχόντων  τας  χείρας, 

και  κρίμα  και  δικαιοσύνην  ποιούντων. 
tjB'.    Περί  δικαστών  δωροδοκουμένων  και  άΟέσμως  κρινόντων. 
^Γ".   Περί  καθαρας  καρδίας  και  το  συνειδος  καθαρον  εχόντων. 
1}Δ'.   Περί  κάκου   συνειδάτος,    και   £δικον    και   πονηρά  ν    εχόντων 

γνώμην. 
tjE\    Περί  μισέργων  και  οκνηρών f  και  ράθυμου ντ ων ^  και  καταφρο- 

νούντων . 
\Ç' .    Περί  του  πλησίον,   και  ότι  χρη  τα  βάρη  του  πλησίον  φέρειν 

και  άντιλαμβάνεσβαι  αύτοΰ  και  ελεγχειν,  και  μη  μνησι- 

κακείν  αύτφ. 
ΙχΖ*.    Περί  τών  μη  άφιίντων,  άλλα  μνησικακούντων  τφ  πλησίο*• 
1;Η'.    Περί  τών  εις  μετανοιαν  μη  επιστρεφόντων, 
^θ'.    Περί  ταπεινοφρονούντων  και  πτωχών  τφ  πνεύματι. 
Ρ'.    Περί  υπερήφανων  και  αλαζόνων  και  κενοδόξων. 
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ΑΠΟΓΡΑΦΗ 

TOT  ΝΟΜΟΥ  ΜΕΘΩΝΗΣ  ΕΠΙ  ΒΕΝΕΤΩΝ 

ΓΠΟ 
ΣΠΤΡ    Π.  ΛΑΜΠΡΟΥ 


Περί  της  Πελοποννήσου  πολυτίμου;  δυνάμεθα  νάρυσθώμ,εν  άΙ%- 
σεις  εκ  των  βενετικών  αρχείων.  Και  αύτη  η  πρόχειρος  άνάγνωσις  ιώ- 
ν ον  εκείνων  τών  εγγράφων  και  εκθέσεων  ας  ήδη  έδημοσίευσα  εξ  ai- 
τών(1)  δύναται  να  πείση  περί  τούτου.  Πολύ  δε  μάλλον  δύνατιι  ti 
πεισθη  ό  αναγνώστης  εκ  της  μελέτης  της  περί  Βενετών  εν  IMosw- 
νήσφ  συγγραφής  του  αειμνήστου  Ranke(2),  ης  ή  υλη  εϊνε  είλη(ΐ]αη 
εκ  τών  νυν  εν  τοϊς  είρημένοις  άρχείοις  άποκειμένων  εγγράφων. 

Έκ  δε  τών  πολλών  ωφελημάτων,  άτινα  δυνάμεθα  να  ποριβίώρ 
μελετώντες  τάνέκδοτα  έγγραφα  του  βενετικού  αρχείου,  τών  <τ«ν 
δαιοτάτων  είνε  και  αϊ  άπογραφικαί  μελέται  περί  τών  κατοικώ*  Ή 
χερσονήσου  κατά  τους  χρόνους  της  Βενετοκρατίας.  Πολλή  δε  τνυώη 
υλη  ευρίσκεται  2ν  τε  ταϊς  έπισήμοις  εύθύναις  (relazioni)  τών  ev4r 
κων  καταστιχωτών  και  τών  γενικών  προνοητών  κατά  την  κατ&α 
της  εις  αυτούς  ανατεθειμένης  αρχής  και  εν  τοις  φακέλοις  τών  τ*πι* 
κών  εκθέσεων  (dispacci)  τών  αποστελλομένων  εις  Βενετία*  κχ4» 
τήν  διάρκειαν  της  αρχής  των.  Πολλάκις  ευρίσκομεν  προςηρττρ* 
εις  τας  εκθέσεις  ταύτας  Ιγγραφα  αληθώς  πολύτιμα  ύπο  πασαν  &»- 
ψιν,  συντελουντα  μεγάλως  εις  διαφώτισιν  της  Ιστορίας  της  FUlos*• 

(1)  «Τά  αρχεία  της  Βενετίας  xal  ή  περ\  Πελοποννήσου  ϊχθεσις  του  Μαρίνου  ΜχΑ» 
εν  τοΤς  έμοΤς  Ίστοριχοίς  μελετήμασι  σ.  173-220.  —  «Ή  περί  Ιίελοποννηαοο  ΕΑ*ί 
του  Βένετου  προνοητου  ΚορνΙρ»  ε*ν  τφ  Δελτίω  της  'Ιστορικής  xal  Έθνολογ»^'^ 
ρίας  Τόμ.  Β'  σ.  282-317.  —  «Έμποριχαι  πανηγύρεις  χα\  άγοραΐ  εν  θελα»**» 
χατά  τον  ιζ'  αιώνα  »  εν  xcj>  Δελτίω  της  έ*πΙ  της  έμψυχώοεως  τής  εθνιχης  {kojm**3• 
Επιτροπής  Τομ.  Α'  σ.  74-79.  —  Uber  das  Korinthische  Amphitheater  &* 
επί  Βενετών  εν  ταΐς  Mittheilungen  des  Κ.  deutschea  arcbdologiscbea  Inst»»• 
tes  Τομ.  Β'  σ.  282-289. 
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νήσου,  εις  τήν  γνώσιν  τών  κατά  τα  ίθιμα  και  τον  βίον  των  κατοί- 
κων, εις  την  μελέτην  τών  κατά  τον  δέκατον  εβδομον  αιώνα  τελευ- 
τώντα  καΐ  τον  δέκατον  δγδοον  άρχόμενον  περισωζομένων  έν  τη  χερ- 
σονή*ψ  αρχαίων  μνημείων.  Έν  Se  τη  πολυειδεϊ  ταύτη  αρχειοθήκη 
όλως  ίδιάζουσαν  κατέχουσι  θέσιν  αϊ  απογραφικά!  πληροφορίαι. 

Τοιαύτη  σπουδαιότατη  απογραφή  είνε  και  ή  του  νομού  Μεθώνης, 
εν  έτει  1689  συνταχθείσα,  ην  κατά  Σεπτέμβριον  του  επομένου  Ιτους 
απέστειλαν  εις  Βενετίαν  οι  σύνδικοι  καταστιχωταί,  προςαρτήσαντες 
εις  την  εκθεσιν  αυτών  (dispaccio),  ήτις  υπ* αριθμόν  29  απόκειται 
νυν  έν  τφ  οίκείφ  φακέλφ  του  τμήματος  Sen  a  to  III  (Sécréta)  του 
έν  Βενετία  μεγάλου  αρχείου  του  άπό  της  διαλελυμένης  μονής  τών 
Φράρων  φερωνυμουμένου. 

Ή  απογραφή  αύτη,  σωζόμενη  έν  διπλφ  άντιγράφψ,  αναφέρεται 
εις  ΐν  τών  έπτα  διοικητικών  τμημάτων,  εις  2να  τών  νομών,  ας  εϊ- 
πωμεν,  εις  ους  διήρεσαν  ol  Βενετοί  τήν  Πελοπόννησον.  ΤΗσαν  δε  ού- 
τοι ol  νομοί  ό  της  'Αχαίας,  ό  της  'Ηλείας,  ό  της  Μεθώνης,  ο  της 
Κορώνης,  ό  του  Κελεφα,  ό  της  Μονεμβασίας  και  6  της  'Ρωμανίας  (1). 
Το  εγγραφον  περί  ου  ό  λόγος  περιλαμβάνει  τήν  άπογραφήν  τών  πόλεων 
και  χωρίων  και  τών  κατοίκων  του  νομού  της  Μεθώνης,  όςτις  περιε- 
λάμβανε τεσσάρας  περιοχας  ή  επαρχίας  (territory),  τήν  του  Φανα- 
ριού, τήν  της  'Αρκαδίας,  ήτις  αντιστοιχεί  προς  τήν  σημερινήν  Κυ- 
παρισσίαν,  τήν  τών  Ναβαρίνων  και  τήν  της  Μεθώνης,  ήτις  ήτο  και 
ή  έδρα  του  νομού.  Συνετάχθη  δε  ή  απογραφή  επί  τη  βάσει  τών  ει- 
δικών σημειώσεων  τών  άποσταλεισών  εις  τους  συνδίκους  καταστι- 
χωτας  παρά  τών  ειδικών  έν  Μεθώνη  και  Ναβαρίνοι;  αντιπροσώπων 
της  βενετικής  πολιτείας  και  παρά  του  επισκόπου  'Αρκαδίας,  άπο- 
γράψαντος  τα  χωρία  και  τους  κατοίκους  τών  επαρχιών  'Αρκαδίας 
και  Φαναριού,  ών  προίστατο  έκκλησιαστικώς.  Εύρίσκομεν  δε,  ώς  δι- 
δάσκει και  ή  της  απογραφής  προτεταγμένη  βραχεία  σημείωσις,  άνα- 
γεγραμμένα  τα  χωρία  κατ  '  αλφαβητική  ν  τάζιν  έν  έκαστη  περιοχή, 
απέναντι  δ* έκαστου  πέντε  στήλας,  ών  ή  μεν  πρώτη  εμφαίνει  τους 
άνδρας  τους  το  χωρίον  οίκούντας,  ή  δε  δευτέρα  τα  άρρενα  παιδία,  ή 
τρίτη  τας  γυναίκας,  ή  τετάρτη  τα  κοράσια  και  ή  πέμπτη  το  σύνο- 
λον τών  ψυχών. 

(1)  "Ιδε  τα  Ιμά  Ιστορικά  μελετήματα  σ.  194. 
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Ό  πίναξ  ούτος  εϊνε  πολύτιμος  ύπο  πολλας  επόψεις  και  πολλ»ς&• 
ναται  να  προκαλέση  μελετάς.  Άλλα  προς  τοΰτο  εθεώρησα  άναγχαΐ» 
προ  παντός  άλλου  vit  καταστήσω  αυτόν  διδακτικόν,  δημοσιεύων  ά»- 
ναντι  αυτού  ελληνιστί  το  όνομα  των  αντιστοίχων  χωρίων  και  πόλε•*! 
δσαι  καί  την  σήμερον  ακόμη  υφίστανται,  μετά  του  ονόματος  τοΰ  ο*• 
μου  υφ'δν  σήμερον  τάσσονται,  και  τους  αριθμούς  των  κατοίκων  κ*τέ 
την  τελευταίαν  δεδημοσιευμένην  άπογραφην,  την  τοΰ  Στους  1879.Χί• 
pvt  Se  της  ευκολωτέρας  και  ασφαλεστέρας  τών  αντιστοίχων  εΰρέ«*κ 
ηναγκάσθην  εν  τφ  ιταλικψ  κειμένω  να  προτάξω  του  ονόματος  τοι 
χωρίων  αύξοντας  αριθμούς  μη  υπάρχοντας  εν  τφ  πρωτοτυπώ. 

Ή  σύγκρισις  αύτη  προς  την  σημερινην  κατάστασιν  και  τους  evj• 
χρόνους  ήμϊν  αριθμούς  εινε  αληθώς  εϊπερ  τις  και  άλλη  διδαχτώ* 
Μικρά  χωρία  εγειναν  κώμαι,  κώμαι  ηύζηθησαν  εις  πόλεις  ποί^ητ* 
θρώπους,  χωρία  έξέλιπον,  χωρία  έγεννήθησαν.  Τοιαυται  μεταβολεί 
εντός  δύο  ακριβώς  μόνον  αιώνων  δεν  θα  ηδύναντο  να  εξηγηδ&α» 
άνευ  της  άναπολησεως  τών  περιπετειών  της  χερσονήσου  κατά  τ*4 
δύο  τούτους  αιώνας.  Al  πιέσεις  τοΰ  βαρβάρου  κατακτητοΰ  jut»  τι 
πέρας  της  Βενετοκρατίας,  ol  μακροί  ύπερ  ελευθερίας  και  πολλοί 
καταστρεπτικοί  αγώνες,  ή  ιίς  μεγαλείτερα  κέντρα  συρροή  και  «0» 
ol  σεισμοί  οί  πολλάκις  άρδην  συνταράσσοντες  το  έδαφος  της  Πύ* 
ποννήσου  βίνε  άρκοΰσα  έζήγησις  τών  έζοικήσεων  καί  μετοικισμάν,  ί 
ών  προηλθεν  η  έρημωσις  καί  κατ* ολίγον  τελεία  έζαφάνισις  πολλί» 
χωρίων  οίκουμένων  καθ  '  δν  χρόνον  ΐγεινεν  ή  απογραφή  ύπο  τω»  Β*• 
νετών.  Μάλλον  δυςερμήνευτος  εϊνε  και  εις  το  λαβυρινθώδες  αέτΚ 
τοΰ  παρελθόντος  ανέρχεται  ή  άρχη  νέων  κωμών  καί  χωρίων,  w 
άγνοοΰμεν  την  πρώτην  γένεσιν  και  κατ* ολίγον  άνάπτυξιν  δα  Φ 
αιώνων.  Παραβάλλοντες  τον  βενετικόν  πίνακα  προς  τον  άεέακ 
αύτοΰ  παρ 'ημών  έκτυπωθέντα,  εύρίσκομεν,  ότι  εν  μεν  τ?)  περιοχή  π> 
Μεθώνης  εκ  τών  εν  τν)  απογραφή  τοΰ  1689  άναγεγραμμενων  H 
χωρίων  σήμερον  μόνον  27  υφίστανται,  ήτοι  έζέλιπε  σχεδόν  το  ηρκ* 
έκ  δέ  τών  εν  τ$  περιοχή  τών  Ναβαρίνων  30  υφίστανται  σήμερον  li, 
ίκ  τών  εν  τη  περιοχή  της  'Αρκαδίας  84  ύπάρχουσι  σήμερον  62  »* 
εκ  τών  εν  τη  περιοχή  Φαναρίου  57  (1)  τα  σήμερον   σωζόμενα  «*ρ 

(1)  Υπολογίζω  ως  δύο  τά  υπ* αριθ.  166  Ambaria  e  Simu,  cfrwe  %tâ  9^ψ 
είνι  κιχωρισμ&α  άπ  *  άλλτ[λων  χωρΏια. 
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χονται  είς  41.  Εντεύθεν  παρουσιάζεται  το  άξιοπερίεργον  φαινόμενον, 
ότι  πολύ  μεν  όλιγώτεροι  συνοικισμοί  έζέλιπον  εν  ταΐς  περιοχαΤς  της 
'Αρκαδίας  και  του  Φαναρίου,  πολύ  δε  περισσότεροι  εν  τοις  των  Ναβα- 
ρίνων  και  της  Μεθώνης,  εν  οίς  μόνον  το  ήμισυ  τών  κατά  τα  τέλη  του 
δεκάτου  εβδόμου  αιώνος  υφισταμένων  χωρίων  διεσώθη.  Άλλ*  ας  συγ- 
χρίνωμεν  κατά  περιοχας  και  τον  αριθμόν  τών  κατοίκων  εν  τοις  χωρίοκ 
οαα  και  σήμερον  υφίστανται  προς  τους  σημερινούς  αριθμούς. 

Κάτοικοι 

γ?  Î689  τ?  1879 

Πιριοχης  Μίβώνης  χωρία  και  νυν  σωζύμ,ινα  ....     823  ....     6626 

»         Ναβαρίνων  »  ν         ....    808  ...  .    5736 

»        Άρχαδιας  »  »         ....  4946  ....  34351 

»  Φαναρίου  »  »         ....  1956  ....  17423 

Έκ  του  συγκριτικού  τούτου  πίνακος  βλέπομεν,ότι  εν  τοϊς  χωρίοις 
δσα  και  σήμερον  σώζονται  πολύ  μεν  ανώτερος  είνε  ό  πολλαπλασια- 
σμός τών  κατοίκων  εν  ταϊς  χώραις  δσαι  άντιστοιχουσι  προς  την  επί 
Βενετών  έπαρχίαν  του  Φαναρίου,  υπέρτερος  δ' εν  ταϊς  περιοχαΐς  Να- 
καρίνων  και  'Αρκαδίας,  κατώτερος  δ*  εν  τη  της  Μεθώνης,  αύτ? 
ϊκείνη,  εν  η  και  όλιγώτερα  χωρία  νυν  περισώζονται  εκ  τών  εν  τη  βε- 
νετική απογραφή  σημειουμένων.  Εμφαίνεται  λοιπόν  και  εντεύθεν  άνω- 
ι.αλίκ  τις  περί  την  τακτικην  αύζησιν  του  πληθυσμού,  ανακοπή  τις  της 
Γχετικης  προόδου  της  χώρας  ταύτης,  ήτις  και  δια  της  έρημώσεως 
ιεγάλου  αριθμού  τών  χωρίων  αύτης  έκδηλοΰται.  Άλλ'  δπως  μη 
ιπεύσωμεν  εις  την  εκτίμησιν  τών  λόγων,  οίτινες  προεκάλεσαν  την 
οιαύτην  άνωμαλίαν  εν  τη  περιοχή  της  Μεθώνης,  ήτις  ήδύνατο  πι- 
ανώς  νάποδοθη  εις  τον  λόγον,  ότι  ή  χώρα  αύτη  δια  το  όχυρον  του 
•ρουρίου  της  Μεθώνης  εν  έκείνοις  τοϊς  χρόνοις  εϊ  περ  τις  και  άλλη 
ών  εν  Πελοποννήσω  μετά  και  του  Ναυπλίου  υπήρξε  κέντρον  πάλ- 
ων καΐ  φθοροποιών  αγώνων,  ανάγκη  να  έξετάσωμεν  μη  τοι  μόνον 
ετάθεσις  του  πληθυσμού  επήλθε  δι* αίτιας  αγνώστους,  ας  δεν  δυνά- 
εθα  να  παρακολουθήσωμεν  και  εζεύρωμεν.  Προς  τούτο  φέρε  ΐδωμεν 
ενικώτερον  προς  ποίον  μέρος  της  Πελοποννήσου  αντιστοιχεί  ό  βενε- 
;κος  νομός  της  Μεθώνης  και  προς  τίνας  σημερινούς  δήμους  άνταπο- 
ρίνονται  αϊ  διάφοροι  αύτου  περιοχαί.  Έκ  του  κατωτέρω  απέναντι 
ου  ιταλικού  κειμένου  παρατιθιμίνου  ελληνικού  πίνακος  εξάγεται  Το 
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έζής  πόρισμα.  Τα  χωρία  τών  βενετικών  περιοχών  δσα  σώζονταν  xou 
σήμερον  ευρίσκονται  ανήκοντα  κατά  δήμους  ως  έζής*  τα  της  περιοχής 
Μεθώνης  εις  τους  δήμους  Μεθώνης  (1 1  τον  αριθμόν),  Βουφράσου  (9), 
Αριστομένους  (4),  Πυλίων  (2)  καΐ  Κολλωνίδων  ;  (1)•  τα  της  περιο- 
χής Ναβαρίνων  εις  τους  δήμους  Πυλίων  (7),  Πλαταμώδους  (4),  Βμ• 
φράσου  (2),  Φλεσιάδος  (2)*  τα  της  περιοχής  'Αρκαδίας  εις  τους  ΐν 
μους  Τριπύλης  (9),  Αύλώνος  (8),  Κυπαρισσίας  (6),  Φλεσιάδος  (5), 
Ήλεκτρίδος  (5),  Έράνης  (5),  Φιγαλείας  (5),  'Αετού  (4),  Ίθώρ; 
(3),  Πλαταμώδους  (3),  Αριστομένους  (2),  Άρήνης  (2),  Δωρίου(Ϊ), 
Άνδανίας  (1),  Άλιφήρας  (t),  Βώλα.κος  (1),  Οιχαλίας  (1)•  τΛο; 
δε  τα  τής  περιοχής  Φαναριού  εις  τους  δήμους  Άνδριτσαίνης  (14), 
Άλιφήρας  (8),  Σκιλλουντος  (5),  Άρήνης  (4),  Φιγαλείας  (2),  Β«- 
λακος  (2),  Όλένης  (1),  "Ηλιδος  (1),  Πηνειίων  (1),  Λετρίνων  (1), 
Λαμπείας  (1),   ΈλευσΤνος  Γόρτυνος  (1). 

Κατά  ταύτα  δυνάμεθα  να  σχηματίσωμεν  τον  έζής  πίνακα,  ε*  $ 
χάριν  μεί^νος  ακριβείας  έσημειώθησαν  και  αϊ  σημεριναί  έπ&ρχία, 
εις  ας  ανήκον  μέχρι  προ  τίνων  ετών  ol  δήμοι  προ  τής  κατάργησα*; 
τών  επαρχιών.  Απέναντι  δε  τών  ονομάτων  εκείνων  τών  σημερινά 
δήμων,  οίτινες  επί  Βενετών  κατετέμνοντο  εις  δύο  διαφόρους  χιρ» 
χας,  προετάχθη  δια  κυρτών  γραμμάτων  εκείνο  το  terri  to  ΓΙΟ,  ιίςί 
ανήκον  τα  πλείστα  τών  χωρίων. 

Δήμος  σημερινός  Επαρχίας  Territorio  ίπϊ  Btrttvr 

Μεθώνης Μεθώνης  .     .     .     .     .  Μεθώνης 

Κολλωνίδων  (;)     .     .     .  Πυλίας » 

'Αριστομένους  ....  Μεσσήνης Μίθώτης,       Άρ»>&ίς 

Βουφράσου Πυλίας .  .....  Μεθώνης,        Na6afôw 

Πυλίων »  ΑαβαρΙτωτ,    Μελάνι 

Πλαταμώδους  ....  Τριφυλίας Ναβαρίτωτ,   'Apxsfces 

Φλεσιάδος »  Άρχαόιας,       Noéepé•• 

Κυπαρισσίας    ....  »  Άρχαδιας, 

Αύλώνος »  » 

Τριπύλης »  » 

Ήλεκτρίδος »  » 

Έράνης »  » 

Άετου »  » 

Αωρίου »  » 

'Ιθώμης ......  Μεσσήνης  .     .     .     .     .              » 

Άνδανίας »  .     .    .    •    .             » 
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Αημος  σημερινός 


*  Επαρχίας 


Οιχαλίας Μισσήνης 

Φιγαλίας 'Ολυμπίας 

Άρτίνης » 

Βώλακος » 

'Αλι^ρας » 

Σχιλλουντος     ....  » 

Άνδριτσαίνης   ....  » 

Όλίνης Ήλιίας 

Πηνιιίων     .....  » 

Έλιδος » 

Λετρίνων » 

Λαμίας » 

Έλιικτΐνος Γύρτυνος 


Territorio  in\  Btrttwr 

Άρχαόιας 

»  Φαναριού 

Φαναριού  'Αρκαδίας 

Φαταρίον  'Αρκαδίας 

Φαταρίον  'Αρκαδίας 
Φαναρίου 


Ό  πίναξ  ούτος  Χηλοί  σαφώς  την   ίκτασιν   έκαστης  περιοχής  του 

νομού  Μεθώνης  έπι  Βενετών.   Ή  περιοχή  της  Μεθώνης  κατεϊχε  την 

ιοτιοδυτικήν  άκραν  της  Μεσσηνίας,  περιλαμβάνουσα  δλον  τον  δήμο  ν 

Μεθώνης,  τα  ανατολικά  χωρία  τών  δήμων    Πυλίων,  Βουφράσου  καΐ 

Αριστομένους  καΐ   μικρόν  πιθανώς   μέρος  του   δήμου   Κολλών (5ων. 

Μετά  δε  ταύτης  συνείχετο  προς  τα  ΒΔ.  ή  περιοχή  τών  Ναβαρίνων, 

ιίς  ην  ανήκον  τα  προς  δυσμάς  πλείστα  χωρία  του  δήμου  Πυλίων,  τα 

Ιυτικα  του  δήμου  Βουφράσου,  το  προς  νότον  πλεΤστον  μέρος  του  δή- 

ιου  Πλαταμώδους  καΐ  τα  νότια  του  δήμου  Φλεσιάδος.    Εϊπετο   δε 

:ρος  βορραν  ή  περιοχή  της   'Αρκαδίας,   περιλαμβάνουσα   μέρος  του 

Ιήμου  Πλαταμώδους  το  περί  τους  Γαργαλιάνους,  τα  βόρεια  του  δή• 

ιου  Φλεσιάδος,  τάνατολικα  του  δήμου    'Αριστομένους,  όλους  τους  δή- 

ου ς  Κυπαρισσίας,  Αύλώνος,  Τριπύλης,  Ήλεκτρίδος,  Έράνης, 'Αετοϋ, 

ι  ω  ρ  ίου,   'Ιθώμης,  Άνδανίας  και  Οιχαλίας,  τα  δυτικά  του  δήμου  Φι- 

αλεία,ς,   Άρήνης  καΐ  Βώλακος  και  τά  νότια  του  δήμου   Άλιφήρας. 

'ελευταία  δ'ήρχετο  προς  βορραν  ή  περιοχή  Φαναριού, εις  ην  ανήκον 

Κνατολικά  τών  δήμων  Φιγαλείας,   Άρήνης  καΐ  Βώλακος.  τα  βόρεια 

tô  δήμου  Άλιφήρας,  τα  δυτικά  του  δήμου  Λετρίνων, μέρος  του  δήμου 

£μπείας(;),το  πλείστον  του  δήμου   Άνδριτσαίνης  και  όλοι  ol  δήμοι 

Ειλλουντος,    Ώλένης,    Πηνειίων,   Ήλιδος  καΐ   Έλευσΐνος   (Γόρτυ- 

^).    Επειδή  δε  ό  σημερινός   δήμος  'Ολυμπίων    κείται   προς  νότον 

ίν   δήμων  "Ηλιδος,    Πηνειίων   και  Ώλένης   καΐ  προς   βορραν   τών 

^πών  δήμων,  ους  είδομεν  ανήκοντας  εις  την  επί  Βενετών  περιοχήν 
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του  Φαναριού,  εϊνε  άναποφεύκτως  άναγκαΤον  χάριν  της  ένότητος  τη; 
είρημένης  επαρχίας  νάνήκε  καί  αύτος  εις  την  περιοχήν  Φαναριού, 
τουλάχιστον  κατά  τα  δυτικά  αύτου  μέρη.  *Αν  βΓχομεν  χάρτας  πιρ- 
λαμβάνοντας  άπαντα  τουλάχιστον  τα  σημερινά  χωρία  τών  lr$m 
οϊτινες  ανήκον  εις  τας  τεσσάρας  βενετικάς  περιοχας,  θα  ητο  δυνατοί 
να  καταρτίσωμεν  ακριβή  δσον  ϊνεστι  χάρτην  του  νομού  επί  Βενετοί. 
Άλλ'ούτε  6  της  γαλλικής  αποστολής,  ούτε  ό  του  αυστριακού  «ι• 
τελείου,  ούτε  ό  παρ'ήμϊν  επί  τη  βάσει  του  τελευταίου  τούτου  W 
τεταγμένος  ύπο  του  κ.  Ίφικράτους  Κοκκίδου  εϊνε  τοσούτον  λιχ^ 
μερεΐς.  Άφ' έτερου  δε  δεν  εχομεν  δυστυχώς  χάρτην  του  βαοιΜ*» 
διηρημένον  κατά  δήμους,  όσον  γνωρίζω,  πλην  του  ε'ν  ετει  1883ίχ• 
δοθέντος  προς  άλλον  σκοπον,  του  δηλούντος  δήλα  δη  την  κάτι  ît- 
μους  διάδοσιν  τής  παιδείας  παρά  τώ  άνδρικψ  φύλω,  ου  ή  χαρτογ^ι- 
φική  εργασία  είχεν  έκτελεσθή  ύπο  του  κ.  Μ.  Χρυσοχόου  κατέ 
παραγγελίαν  εμού,  διευθύνοντος  τότε  εν  τφ  Ύπουργείω  της  lup* 
σίας  Εκπαιδεύσεως  το  τμήμα  τών  δημοτικών  σχολείων.  θέλ«*λ*• 
πον  να  παράσχω  εις  τους  άναγνώστας  τής  άνα  χ^ρας  διατριδί; 
άκριβεστέραν  τίνα  εννοιαν  τής  εκτάσεως  καΐ  διαιρέσεως  του  vossS 
Μεθώνης  επί  Βενετών,  έθεώρησα  άναγκαΤον  να  συνταχθη  χ*ρτ** 
όςτις  καί  προςαρταται  ενταύθα  ,  εκτελεσθείς  ύπο  του  κ.  Γρουνί}» 
επί  τη  βάσει  του  χάρτου  του  αυστριακού  επιτελείου  καί  του  κ-  Χρ 
σοχόου  κατά  τάνωτέρω  εκτεθέντα  πορίσματα  τής  επί  Βενετών  ia- 
γραφής.  Ό  ούτω  προελθών  χάρτης  αξιώσεις  μεν  ακριβείας  wtp  « 
καθ 'έκαστα  δεν  δύναται  να  Ιχη,  αλλ*  αρκεί  προς  γενικήν  τπ«  fr 
νοιαν  περί  του  νομού  Μεθώνης  επί  Βενετών  (1). 

Έκ  τής  προς  τους  σημερινούς  αριθμούς  συγκρίσεως  τών  εν  τ$  ► 
νετικψ  άπόγραφικφ  πινάκι  περιεχομένων  πολλά  καί  άλλα  ηίνΛΛ 
να  έζαχθώσιν.  Άλλ^όηως  συγκριτική  τις  στατιστική  £χη  βάβ»» 
άζίαν,  εϊνε  ανάγκη  να  μη  ύπάρχωσιν  έζαιρετικαί  περιστάσεις  ΐ*φ 
ρουσαι  σύγχυσιν  καί  άνωμαλίαν.  Τοιούτος  δε  όρος  ουδαμώς  δυνέιΑ* 
να  διισχυρισθώμεν,  ότι  υφίσταται  του  λόγου  δντος  περί  της  Ihlow 
νήσου  καί  τής  λοιπής  δε  Ελλάδος  κατά  τους  χρόνους  τους  in?* 
σαντας  άπο  του  τέλους  του  δεκάτου  έβδομου  αιώνος  μέχρι  τι;  *• 
μερον.  Τίνα  άξίαν  θα  είχε  λόγου  χάριν  συγκριτική  τις  μελετ*  Λ 
(1)  "Ιδε  τον  προςηρτημένον  πίνακα  Η'. 
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αυξήσεως  του  πληθυσμού*  εν  Πελοποννήσω  κατά  τους  δύο  αιώνας  εν 
βχέσβι  προς  την  αυξησιν  την  παρατηρουμένην  ε'ν  άλλαις  χώραις  της 
Ευρώπης  ;  Τοιαύτην  τινά  σύγκρισιν  θα  δυνηθώσιν  άπο  ασφαλούς  βχ- 
«ως  χαί  μετά  πολλής  ωφελείας  να  κάμωσιν  ol  μεταγενέστεροι  ημών, 
(ΐιλετώντες  τους  δύο  αιώνας  τους  διαρρεύσαντας  άπο  της  αποκατα- 
στάσεως του  ελληνικού  βασιλείου.  Ήμεϊς  δε  μόνον  εκ  περιέργειας 
ΐυνάμεθα  να  επιχειρήσωμεν  τοιούτο  τι,  διότι  αϊ  μέχρις  ημών  άπο 
τοΟ  τέλους  του  δεκάτου  αιώνος  παρελθουσαι  δεκαετηρίδες  εινε  παν- 
τβλώς  ανώμαλοι  χαί  τεταραγμέναι.  Ούτω  π,  χ.  ai  τελευταΐαι  έχ- 
XoôeTaai  στατιστιχαί  περί  του  ελληνικού  βασιλείου  άποδεικνύουσιν, 
δτι  ή  μεγίστη  παρατηρηθείσα  αυζησις  του  πληθυσμού  εγεινε  μεταζύ 
των  ετών  1870  χαί  187 9, ανερχομένη  κατά  μέσον  δρον  εις  1.69  επί 
τοϊς  εκατόν  κατ' έτος (1).  *Αν  λοιπόν  τούτον  τον  δρον  της  ετησίας  αυ- 
ξήσεως λάβωμεν  ως  βάσιν,  δυνάμεθα  να  ύπολογίσωμεν,  δτι  κατά  τοι- 
αύτην τινά  αύζησιν  δ  πληθυσμός  τών  χωρίων  ε'κείνων  της  περιοχής 
Φαναριού  τών  χαί  σήμερον  σωζόμενων,  άτινα  εν  ετει  1689  ήρίθμουν 
1909  κατοίκους,  σήμερον  έπρεπε  νάνέρχηται  εις  36,908,  και  δμως 
ιιδομεν  ανωτέρω  δτι  τα  χωρία  εκείνα  περιλαμβάνουσι  σήμερον  μόνον 
18,173  ψυχάς.  Άλλα  δια  την  άστασίαν  καί  άνωμαλίαν  κατά  τα  εν 
τψ  μεταξύ  διαρρεύσαντα  διακόσα  ετη,  τας  μετακινήσεις  του  πληθυ- 
τμου  εν  τη  έποχη  της  δουλείας,  τας  μετά  την  άποκατάστασιν  του 
βασιλείου  επελθούσας  συσσωρεύσεις  κατοίκων  η  άλλα  τοιαύτα  αίτια 
ιύδέν  δικαιούμεθα  να  εξαγάγωμεν  εκ  της  παρατη ρηθείσης  σχετικώς 
χικρ&ς  αυξήσεως  συμπέρασμα.  Αύτη  ή  Ιστορία  της  Βενετοκρατίας 
'ν  Πελοποννήσω  άρκεϊ  προς  άπόδειξιν  του  ημετέρου  ισχυρισμού.  Έν 
ί>  ή  Πελοπόννησος  κατά  τας  άπογραφας  αυτών  τών  Βενετών  εΐχεν 
ύθύς  μετά  την  υπ' αυτών  κατάκτησιν  της  χερσονήσου  86,468  κα- 
τοίκους, ό  πληθυσμός  ανήρχετο  μετά  μεν  δύο  καί  ήμισυ  ετη  εις 
)7,118,  μη  περιλαμβανομένων  τών  κατοίκων  της  Μάνης,  μετά 
ίε  πέντε  ΐτη  τφ  1692  εις  116,000  και  μετά  δεκατέσσαρα  τφ 
701    υπερέβη   τας    200,000(2).    'Αλλ' ή  αυζησις  αύτη    δεν  ήτο 

(!)  Στατκιτιχη  της  'Ελλάδος.  Πληθυσμός  1879.  Έν  Ά^ναις  1881.  Σίλ.  17. 

(2)  Ran  he,  Die  Venezianer  in  Morea  Ιν  τξ  συγγρβφξ  Zur  Venezianischen 
iescbichte.  Leipzig.  1878  σ.  308.  — 2*ιφ.  Π.  Λάμπρου,  Ιστορικά  MtÀttfyata 
>  195, 
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κανονική  ,  εξηγείται  δε  τοΰτο  μεν  ε'κ  της  μεταπτώσεως  της  χερσο- 
νήσου εις  είρηνικωτεραν  καΐ  εύνομωτέραν  πολιτείαν  ,  τούτο  δ*  tt 
μέρει  εκ  της  συρροής  κατοίκων  άπο  της  'Αττικής,  τών  Ιονίων  νή- 
σων και  άλλαχόθεν.  Δια  πάντας  τούτους  τους  λόγους  ή  σύγκρισιςτώ* 
αριθμών  τής  βενετικής  απογραφής  προς  τους  τών  καθ'ήμας  χρό»«* 
οφείλει  να  εϊνε  απλή  και  να  μη  παραγάγω  εις  πορίσματα  τετολμημίνα. 
Ούτως  εξετάζοντες  τον  πληθυσμον  τών  καθ'εκαστον  χωρίων,  όσα ιύ 
σήμερον  ακόμη  σώζονται,  εύρίσκομεν,δτι  δύο  μόνον  εκ  τούτων  ήλ«τ• 
τώθη  ο  πληθυσμός,  τών  δε  λοιπών  πάντων  ηύζήθη,  τινών  δ' ή  eur 
ξησις  εϊνε  καταπληκτική.  Και  τα  μεν  χωρία  ων  ό  πληθυσμός  ήλ*τ- 
τώθη  είνε  το  Χασάναγα  τής  περιοχής  Ναβαρίνων,  ανήκον  νυνείςτ* 
δήμον  Πλαταμώδους,  δπερ  αντί  37  κατοίκων,  ους  ειχεν  επί  Bm- 
τών,  τφ  1879  ήρίθμει  μόνον  8,  καί  το  σημερινον  II ισάσκι,  όπερ,  αντι- 
κατάστησαν δύο  επί  Βενετών  υφιστάμενα  ομώνυμα  χωρία,  έχει  σή- 
μερον κατοίκους  88  άντι  τών  εν  εκείνοις  τοις  χρόνοις  κατοικούνε 
98.  Τα  δε  χωρία  εν  οίς  παρατηρείται  ή  μεγίστη  αυξησνς  εϊνε  εκεί** 
ών  ό  πληθυσμός  ητο  τφ  1789  ύπερδεκαεζαπλάσιος  του  κατ*  τι 
1689.  Ταύτα  δεικνύει  ό  έξης  πίναζ. 
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«  τών  *v  τφ  βενετικφ  πίνακι  δύο  ομωνύμων  το  ίχον  επί  Βενετών  20 
κατοίκους  είνε  το  του  δήμου  Πυλίων,  δπερ  σήμερον  αριθμεί  410,  δτι 
ο  πληθυσμός  ούτος  ηύζήθη  είκοσάκις  καί  πλέον,  ή  Γριβιτζα  τού*  δή- 
μου Μεθώνης,  ήτις,  αριθμούσα  ίπί  Βενετών  μόνον  14  κατοίκους, 
σημιρον  Ιχει  μετά  καΐ  τών  Καναρίων  500,  ήτοι  πληθυσμον  τριακον- 
ταπεντάκις  και  πλέον  άνώτερον,  και  το  Παλαιομηλιώτη,  αν  five  το 
ύτ'άριθ.  35  Migliosi  του  βενετικού  πίνακος,  δτε  έχει  πληθυσμον 
(Αΐτα  του  Σουληναρίου  45άκις  καί  πλέον  άνώτερον  η  είκοσαπλάσιον 
χν  εινε  το  ύπ'άριθ.  33  χωρίον.  Άλλ'δμως  πρέπει  να  μη  λησμο- 
ντίθγ,,  δτι  εις  τον  πληθυσμον  τούτον  του  Παλαιομηλιώτη  συνυπολο- 
γίζονται σήμερον  καΐ  ol  ολίγοι  κάτοικοι  του  Σουληναρίου,  δπερ  επί 
Βενετών  είχε  κατοίκοκς  118.  Τέλος  δλως  καταπληκτική  θα  ήτο  ή 
χυξητις  του  πληθυσμού  της  Βερβινής  του  δήμου  Λαμπείας,  αν  ήδυ• 
»ζμεθα  να  βεβαιώσωμεν  άνευ  ουδεμιάς  αμφιβολίας,  δτι  τό  χωρίον 
τούτο  εινε  το  αύτο  και  ή  Vervena  της  βενετικής  απογραφής.  Ή 
Βιρβινή  ίχουσα  κατά  την  τοιαύτην  συνταύτισιν  επί  μεν  Βενετών  6 
ιόνον  κατοίκους,  σήμερον  δε  729  θα  παρουσίαζεν  αύζησιν  του  πλη- 
•υσμου  κατά  121  ί/^  φοράς  εντός  εκατόν  ενενήκοντα  ακριβώς  ετών. 
"Αλλο  δίδαγμα  δπερ  παρέχει  εις  ήμας  ή  σύγκρισις  του  βενετικού 
απογραφικού  πίνακος  προς  τα  πορίσματα  τών  νεωτέρων  απογραφών 
ης  Ελλάδος  εινε  ή  σχέσις  του  αριθμού  τών  αρρένων  προς  τα  θήλεα. 
Û;  γνωστόν, σήμερον  ο  δλος  αριθμός  τών  αρρένων  είνε  ανώτερος  του 
ών  θηλέων  εν  Ελλάδι,  ως  τούτο. συμβαίνει  και  εν  Ίταλίςρ  καί  Βελ- 
ίω  κατ ' εξαίρεσιν  εν  σχέσει  προς  τα  άλλα  ευρωπαϊκά  κράτη,  εν  οίς 
αρατηρεΤται  υπεροχή  του  θήλεος  φύλου (1).  'Αλλ*  εν  τοΤς  καθ*  εκα- 
τόν ύπάρχουσι  διακυμάνσεις,  ύπάρχουσι  δε  καί  παρ'ήμΤν  επαρχία* 
»  αίς  υπερτερεί  το  θήλυ  φύλον  (2).  Άλλ'έκ  τούτων  τών  επαρχιών 
ίν  είνε  αϊ  τήν  σήμερον  άντιστοιχουσαι  προς  τάς  χώρας  του  νομού* 
ίεθώνης  επί  Βενετών.  Καί  δμως  καί  εν  αύταΤς  εύρίσκομεν  σήμερον 
apia,  εν  οίς  Ιχουσιν  ύπεροχήν  τα  θήλεα.    Άλλα   τούτο   παρατηρεί- 

(\)  Στατιστική  τής  Ελλάδος.  Πληθυσμός  1879  σ.  26.  —  Π1νακ*ς  τών   επαρχιών 
lœ'.po'j  χαί  Θεσσαλίας  κατά  τήν  άπογραφήν  του  1831.  Έν  'Αθήναις.  1884.  σ.  ι'κα\ 
—  Στατιστική  τής  Ελλάδος.  Κίνησις  του  πληθυσμού  κατά  τά  Ιτη  1878-1883.  Έ• 
(Μναις.  18*6.  σ.  3. 
(2)  Στατιστική  τής  Ελλάδος.  ΙΙληΟυσμός  1879.  σ.  26. 
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ται  πολύ  συχνότερον  ίν  τφ  άπογραφικφ  πινάκι  τών  Βένετων.  Έχ  τον 
χωρίων  εκείνων,  5 σα  έξηκριβώσαμ,εν  ανωτέρω  ως  και  σήμερον  σωζό- 
μενα, είκοσι  και  δύο  εχουαι  σήμερον  άνώτερον  πληθυσμών  θηλέων (1), 
εν  δ*  εξ  χωριοις  etve  ισάριθμοι  ot  άνδρες  προς  τας  γυναίκας  (2).'ΑΜ' 
επι  Βενετών  ήσαν  πολύ  πβρισσότίρα  τα  χωρία,  εν  οίς  ητο  μεγαλιί• 
τερος  ό  αριθμός  του  γυναικείου  φύλου  και  εκείνα  εν  οίς  ισάριθμοι  ηβαν 
αϊ  γυναίκες  προς  τους  άνδρας.  Έν  μεν  τφ  δλφ  άπογραφικψ  %bm 
των  Βενετών  μεταζύ  διακοσίων  δέκα  και  οκτώ  χωρίων  ευρίσχορ 
έχοντα  περισσοτέρας  τας.  γυναίκας  έξήκοντα  καΐ  τέσσαρα  (3),  ί«• 
ριθμοι  δε  προς  τους.  άνδρας  ευρίσκονται  αϊ  γυναίκες  έν  έτέροις  iûu 
οκτώ  χωρίοις(4).  Έκ  δε  τών  και  σήμερον  σωζόμενων  χωρίων  χκτί 
τον  κατωτέρω  πίνακα  ειχον  επί  Βενετών  πλεονάζοντα  πληθυκω» 
γυναικών  χωρία  τίσσαράκοντα  και  εν,  ήτοι  σχεδόν  διπλάσια  τών  ση- 
μερινών (5),  ισαρίθμους  δ 'άνδρας  καΐ  γυναίκας  χωρία  δώδεκα,  ίτ« 
ακριβώς  διπλάσια  τών  σήμερον  εχόντων  ισαρίθμους  έκ  τών  δυο  ψτ 
λων  κατοίκους  (6). 

Διδακτική  τέλος  εινε  και  ή  σύγκρισις  αύτη  τών  σημερινών  ivojii- 
των  προς  τα  επί  Βενετών.  Και  τα  μεν  πλείστα  τών  ονομάτων  τ& 
σωζόμενων  χωρίων  εϊνε  αναλλοίωτα,  άλλ'ύπάρχουσι  καί  τίνα  ώντη 
αληθή  εννοιαν  και  την  πρώτην  μορφην  δεικνύει  ό  τύπος  ον  φερου» 
έν  τη  βενετική  απογραφή•  Τοιούτον  είνε  π.  χ.  το  Δελέϊκα,  όπερ  »• 

(1)  Είνε  ταύτα  τα  εν  τοίς  κατωτέρω  π^ναξι  φέροντα  τον  αριθμόν  8.  9,  10,  23,  & 
87,  101,  110,  113,  126,  134,  135,  159,  162,  164,  171,  194,  195,  201,  205,  eti 
216. 

(2)  KTvs  τά  χωρία  τα  έν  τοΤς  κατωτέρω  πίναξι  φέροντα  τον  αριθμόν  30,57, 155, 16^ 
192,  207. 

(3)  Eïvt  τα3τα  τα  εν  τοίς  κατωτέρω  πίναξι  φέροντα  τον  αριθμόν  1,  4,  7,  8,  9.  H. 
12,  13,  14,  16,  17,  20,  21,  22,  27,  28,  29,  30.  31.  33,  34,  35,  36.  37,  39,  Λ 
42,  43,  44.  48.  50,  52.  55.  57.  58,  61.  62,  69,  70,  72.  74.  77.  90.  96.  98. 1* 
108,  114,  121,  125,  130,  131,  143,  145,  146,  150,  155,  174,179,193,199.*• 
206,  216. 

(4)  Είνε  ταύτα  τά  φέροντα  τον  αριθμόν  6,  15,  19,  23,  25,  38,  47,  86,  97.  91.  & 
119,  128.  154,  156,  186,  209,  210. 

(5)  Είνε  ταύτα  τα  φέροντα  τόν  αριθμόν  8,  9,  11,  12,  13,  16.  17,  20.  22,  30.3'• 
33,  34,  35,  37,  39.  40,  42.  50,  52,  55,  57,  62.  70,  72,  74,  77,  90, 106. 108,1* 
131.  143,  145,  150,  155,  173,  199,  204,  206,  216,. 

(6)  Είνε  ταύτα  τά  φέροντα  τόν  αριθμόν  19,  23,  25,  47,  86,  87,  91,  102, 128,  ΙΗ 
156,  186. 
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βανώτατα  προήλθεν  εκ  του  Λελή  Μουσταφά,  άφ'ού  έπωνυμεΐτο  το 
χωρίον  ακόμη  κατά  τον  S  Εκατόν  εβδομον  αιώνα  τελευτώντα.  Το  δε 
σήμερον  λεγόμενον  Μεμερίζη  του  δήμου  Μεθώνης  παρεφθάρη  εκ  τοΟ 
Μέμη  'Ραίση.  Ή  σημερινή  Κλέσουρα  του  δήμου  Ήλεκτρίδος  ώνο- 
μάζετο  άλλοτε  όρθότερον  Κλεισούρα.  Το  δνομα  του  Σουλιμά  του  δή- 
μου Δωρίου,  όπερ  πιθανώτατα  είνε  το  αύτο  και  το  εν  τφ  βενετικφ 
πινάκι  φερόμενον  Suiiman,  εμφαίνει  την  έτυμολογικήν  του  γένεσιν 
εκ  Σουλεϊμάν  τίνος.  Το  Άλποχώρι  του  δήμου  Λετρίνων  ούδεν  άλλο 
σημαίνει  ή  Άλουποχώριον,  εντεύθεν  δε  διδασκόμεθα,  ότι  την  αυτήν 
ϊννοιαν  Ιχουσι  καΐ  τα  ομώνυμα  Άλποχώρια  των  δήμων  Είδυλλίας, 
Κροκυλίου  καΐ  Τριταίας  ώς  και  τα  Άλπόσπητα  του  εν  Φθιώτιδι  δή- 
μου Ήρακλειωτών.  Τέλος  άλλαι  τίνες  διαφοραι  προέρχονται  απλώς 
εκ  κακής  πάντως  αντιλήψεως  τών  ονομάτων  πάρα  των  Βενετών 
απογραφέων  ή  εκ  λάθους  κατά  την  άντιγραφήν  τών  εις  Βενετίαν 
σταλέντων  πινάκων. 

Χαρακτηριστικός  δε  της  πολλής  κατά  τους  δύο  τελευταίους  αιώ- 
νας κινήσεως  περί  τον  πληθυσμον  της  Πελοποννήσου,  έζ  ης  χωρία 
εξέλιπον  και  χωρία  νέα  συνωκίσθησαν,είνε  καΐ  ό  γενόμενος  χωρισμός 
χωρίων  άλλοτε  ηνωμένων  ή  το  εναντίον  ή  συνένωσις  χωρίων  άλλοτε 
άπωκισμένων,  ώς  δηλοΰται  εκ  της  προςθήκης  τών  λέζεων  άνω  και 
χάνω.  Ούτως  επί  Βενετών  εν  μόνον  Κοντογόνι  και  εν  μόνον  Μελενίτι 
Ιχομεν,  σήμερον  δε  δύο,  αγω  και  κάτω.  Το  δ* εναντίον,  ήτοι  τον 
ε'πελθόντα  συνοικισμον,  παρατηρουμεν  εις  το  Πισάσκι  του  δήμου 
Πυλίων,  εις  τα  Παπούλια  του  αύτου  δήμου  και  εις  το  Ψάρι  του 
δήμου  Ήλεκτρίδος.  Έκάτερον  τών  δύο  τελευταίων  χωρίων  διηρεΐτο 
επι  Βενετών  εις  δύο  συνοικισμούς,  τον  άγω  και  τον  χάζω,  το  δε  Πίτ 
σάσκι  εις  μέγα  και  μικρόν. 

Τοιαυται  εινε  αϊ  κυριώταται  τών  παρατηρήσεων,  ας  προκαλεί  ή 
βενετική  απογραφή,  ην  παρατίθεμεν  ένταΰθα,τάσσοντες  απέναντι  αυ- 
τής, καθ 'α  ειπομεν  ανωτέρω,  τον  πίνακα  τών  καί  σήμερον  σωζόμε- 
νων χωρίων  μετά  του  αριθμού  τών  κατοίκων  αυτών  κατά  τήν  άπο- 
γραφήν  του  1879. 
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Allegata  al  dispaccio 
Ν•  29.  ,in  data  29  Settembre  1690. 

Laus  Deo  1689.  Adi  10  Giugnio  5.  N.  in  Arcadia. 

Ristretto  délia  Ville  et  Anime  in  esse  habbilanti  delli  Territorii  di  Modon, 
Navarin  nuovo  e  Vecchio,  Arcadia  e  Fanari  guista  le  note  havutedagti  111* 
Rappresentanti  delli  due  primi  luochi  e  dal  Prelato  d'Arcadia  per  li  due  se• 
condi  Territorii  nella  Raggion"•  degli  Illmi  et  Eccellmi  SS  Domenico  Oritue 
Marino  Michiel  per  la  Sereniss.  Repub  di  Venelia  Sindici  e  Caitasticalori 
nel  Regno  di  Morea  quali  saranno  sotto  registrate  per ordine  dalfabello con 
la  dichiaratione  degli  Huomini,  Pulti,  Done  e  Pute,  per  lume  e  notitia  dell' 
Eccelimo  Senato. 


Ville 

Huomini 

Puti 

Done 

Pute 

in  tutto 

Territorio  di  Modon 

1  Arfanaguri 

.    N•       2 

— 

2 

2 

6 

2  Apano  Menagia 

.     »        16 

7 

13 

5 

41 

3  Agazuchi. 

.     .     »         9 

6 

6 

4 

25 

4  Anarli.      .     . 

.     .     »          7 

1 

7 

2 

17 

5  Aga.     .     .     . 

.     .     »         9 

4 

8 

4 

25 

6  Baluch  Bani  . 

.     .     »         5 

1 

4 

2 

12 

7  Crulteni    .     . 

.     .     »          5 

2 

6 

2 

15 

8  Gal  brise    .     . 

.     »        20 

— 

13 

9 

42 

9  Cabati .     .     . 

.     »         9 

2 

9 

3 

23 

10  Cadileschieri  . 

.     »          9 

3 

7 

3 

22 

11  Calo  Menagia.     . 

.     »         5 

3 

6 

5 

19 

12  Oato  Milizza  . 

.     »          5 

3 

6 

4 

18 

13  Codoguni  .     .     . 

.     »         8 

5 

8 

9 

30 

14  Culendha  .     . 

3 

6 

7 

23 

15  Curdalaga.     . 

— 

4 

3 

«4 

16  Crichi  .     .     . 

2 

4 

5 

16 

17  Crivizza    .     .     , 

1 

3 

6 

14 

18  Chiapapi   .     . 

3 

4 

2 

13 

19  Chinigu     .     . 

3 

7 

3 

20 

20  Chinigù  altro . 

•     *    »          6 

— 

6 

2 

14 

21  Custuvari  .     . 

1 

5 

3 

12 

22  Dauti   .     .     . 

5 

10 

11 

33 

23  Deli  Mustafa  .     . 

2 

5 

1 

12 

24  Dravatigni 

.     .     »         2 

3 

3 

1 

9 

25  Gomatadha    . 

.     .     »          1 

— 

1 

— 

2 
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âppirtc  θήΑΜς    ta  SÂor 


2  "Ανω  Mtvayia. 

3  Άγατζίχι  .      . 


του  δήμου  Μιθώνης   . 


36 
65 


31 
60 


67 
125 


8  ΧαλαμπρΙζα  . 

9  Καμπάση(;)    . 
10    KavrtXtoxlptov 
1!     Κάτω  Mtveyia 
12     Μηλίτσα.      . 
.«  "Ανω  Κοντογόνι    ) 

Κάτω  Κοντογόνι) 


16  Γρίζι  .     . 

17  Γριβιτζά  . 


19  Κυνηγοδ  . 

20  Κυνηγού  . 

22  Δαουτι     . 

23  Διλέΐχα    . 


» 

Βουφράσου 

81 

92 

173 

» 

» 

.     .      19 

22 

41 

» 

ΠυλΙων 

.      35 

39 

74 

» 

Μίθώνης   . 

54 

53 

107 

» 

» 

.     133 

122 

255 

J» 

» 

.     118 

112 

230 

0 

Κολλωνίδων 

66 

44 

110 

» 

Μ«θώνης  (jitTi 

ι 

των  Κα(χαρίων 

.    256 

244 

500 

» 

Πυλίων     . 

.    224 

186 

410 

» 

Άριστο[ΐ4νους . 

89 

70 

159 

» 

Μιθώνης 

.      50 

47 

97 

» 

» 

18 

20 

38 

25     Χωματάδα 


71 


51        122 
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vm 

Huomini 

Puti 

Dont 

Putt 

in  lull 

Terriiorto  di  Motion 

26  Ghalvaizo,      ,     .     , 

s 

21 

5 

9 

4 

39 

27  Uioflin 

a 

5 

1 

4 

G 

16 

28  Lagadha    .... 

V 

3 

ο 

3 

i 

12 

29  Leudina    .     .     ,      . 

» 

2 

2 

3 

3 

10 

30  Mattaranga     .     .     . 

* 

10 

i 

11 

α 

24 

31  Messoghori     . 

1 

17 

6 

17 

li 

54 

32  MancLogbori  ,      .     . 

| 

6 

2 

6 

1 

15 

33  Migliosi    .     .     *     . 

M 

I 

3 

7 

6 

25 

34  Menu  Haisi    .     .     . 

» 

3 

— 

3 

i 

7 

35  Migliosi     .     .     .     . 

■ 

5 

— 

5 

1 

11 

36  Metaïada  .     .     .     . 

I 

6 



7 

4 

17 

37  M  i»f Khi  cioè  suo  borgo 

1» 

86 

31 

80 

39 

236 

38  PJliii    ..... 

i 

3 

4 

3 

1 

8 

39  Polera 

» 

8 

— - 

7 

4 

19 

40  Radhn 

l 

13 

3 

12 

12 

40 

41  Ruslanaga 

1 

12 

9 

9 

4 

34 

42  Sulîruirà    ,     .     .     . 

1 

43 

14 

38 

23 

118 

43  Sei  Arfonagiagu  . 

» 

g 

3 

ία 

6 

28 

44  Sïri 

u 

6 

— 

6 

9 

14 

45  SubaLi 

H 

5 

4 

5 

— 

14 

46  Vlaghopullo    * 

9 

10 

6 

7 

2 

<t  , 

47  Vlassi  . 

48  Zurzi    . 


b  — 

î  1 


N*    456        154        412 


240 


12 

7 


1262 


T&rritQTio  di  Navarin* 


49  AH  Coia  .     . 

50  Αραιιιι  Papugli 

51  .\.:»nv!i/./..i 
5£i  Borgo  di  Navarin 

53  Curbei.      ♦     , 

54  Cremidi    .     . 

55  Cuccunara 

56  Calu  l'apugli . 


N* 


16 

10 

13 

2 

4! 

2 

— 

3 

2 

7 

19 

15 

19 

8 

61 

33 

15 

36 

17 

101 

23 

13 

20 

12 

68 

14 

Β 

13 

4 

37 

6 

1 

8 

5 

20 

10 

3 

8 

4 

25 
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âpptreç  θήΛεις    τό  oXor 

26    Χαλβάτσο     ...     του  δτ)μου  'Αριστομένους.     .     181         158        339 


30  Ματαράγγα    . 

31  Μεσοχώριον  . 

33  Μηλιώτη  (;)  . 

34  Μεμερίζη 

35  Παλαιομηλιώτη  (;) 


37     Μεθώνη    .... 

39  Πολαίνα  .... 

40  Τάδου      .... 

41  Δεν  εινε  βεβαίως  το 
'Ρουσβάναγα  του  δή- 
μου Μεγαλοπάλεως    . 

42  Σουληνάριον.Ίδ.άρ.35 


Βουφράσου 
Μεθώνης  .      . 

Βουφράσου 
Μεθώνης  . 
Βουφράσου  (με- 
τά Σουληναρίου) 

Μεθώνης   . 

'Αριστομένους 


52 
121 

81 

142 

263 

570 

116 
80 


52  104 

92  213 

73  154 

115  257 

240  503 

544  1114 


99 
61 


215 

141 


46    Βλαχόπουλον 


47    Βλάσι 


Βουφράσου  (με- 

τά   Κουμάρων 

xal  Σγουροχά- 

μπου ) . 

.     425 

377 

802 

Βουφράσου 

.     145 

131 

276 

50 

Παπούλια 

» 

ΠυλΙων     . 

.       41 

37 

78 

51 
52 

Άγορέλιτζα    . 
Πύλος       .... 

Πλαταμώδους 
Πυλίων     . 

.     154 
.     861 

142 
601 

296 
1462 

54 
55 

Κάτω  Κρεμμύδια) 
"Ανω  Κρεμμύδια  ) 
Κουχουνάρα   . 

» 

Βουφράσου 
Πυλίων     . 

.     119 

.      78 

144 

77 

263 
155 

56 

Παπούλια.  "Ιδ.  αρ.  50 

Digitized  by  VjOOQIC 


Ï02 


ΑΠΟΓΡΑΦΗ   TOT  ΝΟΜΟΥ   ΜΕΘ0ΝΗ2 


Ville 

H  un  >Ht  m 

Ptiii 

hunt 

Pule 

in  tutiQ 

Territorio  di  Navarin 

57  Carsanaga. 

* 

12 

4 

14 

7 

37 

58  Cura    .     . 

* 

13 

3 

12 

6 

34 

59  Carmioghori 

» 

10 

1 

6 

2 

19 

60  Cad  is  Aga,     ■ 

» 

9 

7 

9 

4 

η 

61  Cavalaria 

* 

37 

20 

44 

19 

120 

62  Floca  . 

• 

Si 

2 

20 

7 

50 

63  Ouli     . 

» 

2 

2 

2 

— 

6 

64  Lesaga, 

* 

8 

8 

7 

— 

23 

65  Lesachi 

* 

3 

3 

2 

2 

10 

66  Latina. 

1 

11 

12 

12 

4 

39 

67  Ligudïsla 

* 

68 

40 

65 

28 

201 

68  Mususta 

» 

18 

13 

14 

13 

sa 

69  Niclena 

i 

19 

9 

19 

11 

It 

70  Pila      , 

» 

15 

7 

16 

7 

15 

71  Plalano 

ο 

6 

1 

4 

ι 

13 

72  Pissaschi  piccolo. 

» 

12 

9 

14 

9 

44 

73  Pissascbi  grande 

Λ 

η 

5 

21 

4 

M 

74  Pispirsa    _     . 

* 

14 

4 

13 

13 

44 

75  Sacrisogtii 

.        *        * 

10 

5 

9 

4 

28 

76  Sacrahi      .     , 

» 

30 

19 

22 

13 

84 

77  Stiglianu  .     , 

» 

4 

2 

4 

3 

13 

78  Valu  . 

.        *        » 

12 

11 

13 

8 

44 

N«    4SI        2b0        462 


220 


1413 


Territorio  di  Arcadia. 


79  Arcadia  quattro  Bor- 

ghi  .  . 
60  Arme  ni  us  . 
8Î  Ai*.     .     - 

82  Apano  Psari 

83  Agrilia 
81  Agaliani    . 

85  Assulani    . 

86  ArLichi      . 

87  Alvcna 

88  Arsisteoa  ; 

89  Borsa  ,     . 

90  Bischini    . 

91  Christianii 
0?  Calasuui    ■ 


35 

172 

227 

m 

745 

2° 

13 

14 

11 

60 

28 

26 

26 

11 

91 

23 

9 

22 

3 

57 

8 

1 

5 

3 

Π 

9 

6 

10 

4 

Î9 

15 

10 

14 

8 

47 

14 

7 

16 

5 

42 

14 

1 

16 

5 

42 

13 

6 

9 

4 

32 

2 

7 

3 

2 

14 

10 

3 

8 

8 

29 

56 

38 

61 

33 

188 

22 

18 

25 

8 

73 
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57    Χασάναγα 


του  διίμου  Πλαταμώδους 


8 


62    Φλοχα 

64    Λ«αγα 


67  Λιγοόδιστα 

68  Μουζούστα 


70  Πύλα.     . 

71  Πλάτανος 

72) 


Ιισάσχι  . 


ή) π" 

74     Πισπίσα  . 


» 

1) 

.     115 

105 

220 

» 

Πυλέων     . 

.      86 

77 

163 

» 

φλι  βιάδος . 
Πλαταμώδους 

.  1223 
.    101 

1098 
81 

2321 
182 

ΠυλΙων     . 
» 

.     118 

.      35 

100 
28 

218 
63 

0 

» 

.      52 

36 

88 

» 

Βουφράσου(μι- 
τά  Νάσσας) 

.      71 

70 

141 

77     Στυλιανοί? 


Φλισιάδος . 


43 


35 


78 


79 

Κυπαρισσία    . 

0 

Κυπαρισσίας  . 

•  2057 

1697 

3754 

80 

Άρ|ονοι  .     .     . 

» 

» 

.     133 

112 

245 

82 
83 
84 

Ψάρι 

Άγριλιά  .     .      .      . 
Άγαλιανή      .     .     , 

» 

9 

Ήλεχτρίδος     . 
Αύλωνος   . 
» 

:     625 
.      94 
.     233 

598 

84 

185 

1223 
178 
418 

87 

"Αλοαινα.      .      .     . 

» 

Άριίνης     .      . 

.     215 

224 

439 

90 
91 
92 

Μπισχίνη 
Χριστιανού    Λ 
Χαλαζώνιον  .     .     . 

Έράνης     .      . 

.     245 
.     195 
.     120 

241 
137 
112 

486 
332 
232 
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Ville 

Huomini 

Puli 

Done 

Pute 

in  tut 

Ttrritorio  di  Arcadiu 

93  Canalupu  ....     »        47 

23 

36 

21 

127 

94  Cazzura     .     . 

»        10 

8 

10 

3 

31 

95  Clissura     . 

.     »        48 

20 

41 

21 

130 

96  CatoPsari. 

»         8 

— 

9 

1 

18 

97  Cuvela.     .     . 

»        14 

8 

13 

3 

38 

98  Custericca 

»          5 

— 

5 

6 

16 

99  Calciena    . 

»        19 

8 

17 

6 

50 

100  Calogheresci 

»        15 

9 

13 

8 

45 

401  Dara    .     . 

.     »        16 

14 

10 

13 

53 

102  Dhimandra 

Ν 

.     »        12 

4 

15 

1 

C-2 

103  Saut'Elia  . 

»        23 

15 

24 

3 

65 

104  Figliatrà   . 

»      183 

109 

168 

112 

572 

105  Flascu.     . 

»        19 

6 

14 

4 

43 

106  Gargagliano 

.     •        84 

54 

93 

51 

282 

107  Garanza    . 

»        29 

18 

30 

9 

86 

108  Gardizza   . 

*        28 

5 

2b 

10 

68 

109  Gbinsuli   . 

.     »        31 

11 

26 

8 

76 

110  Ghrissova. 

.     »         5 

1 

5 

— 

11 

111  Lendecada 

.     »        25 

22 

19 

10 

76 

112  Logesci     . 

»         8 

3 

5 

5 

21 

113  Lutrô  .     . 

•        19 

8 

17 

9 

53 

114  Loci  Suliman 

*        26 

•3 

24 

13 

66 

115  Latta   .     . 

»          2 

I 

1 

1 

5 

116  Lumi  .     . 

»          5 

4 

5 

— 

14 

117  Lanzonatu 

»        17 

10 

9 

5 

41 

118  Licudhessi 

.     »        18 

8 

13 

6 

45 

119  Morena 

»        15 

4 

13 

6 

38 

120  Musachi    . 

.     »        13 

9 

15 

6 

43 

121  Moratadhes 

.     »          5 

3 

6 

3 

17 

122  Maleniti    . 

.     »          7 

11 

7 

4 

29 

123  Mali     .     . 

>    ' 

.     »        27 

17 

25 

12 

81 

124  Mauromati 

.     »        22 

24 

27 

14 

87 

125  Mattessi    . 

»          5 

3 

7 

5 

20 

126  Murtatu     . 

.     »        10 

9 

8 

4 

31 

127  Macrena    . 

»        18 

H 

14 

6 

49 

128  Pagnizza  .     . 

»          5 

1 

5 

1 

12 

129  Pirgo   .     . 

»         8 

8 

9 

3 

28 

130  Podogora  . 

»         9 

3 

9 

4 

25 

131  Pondia 

. -  »•      22 

12 

25 

12 

71 

132  Pizzu  .     . 

.     »        13 

6 

11 

4 

34 

ISSPaetra.     . 

» 

»    * 

,.  t.        5 

3 

4. 

3 

15 

Digitized  by  VjOOQIC 


ΑΠΟΓΡΑΦΗ  ΤΟΥ  ΝΟΜΟΥ  ΜΕΘΟΝΗΣ  705 

âpptrtç  fyJUiç  ta  δΧοτ 


93    Καναλουπου  .     #     . 

του"  δι{μοι 

»  Έράνης    .      . 

.      92 

72 

164 

94.  Κατσούρα 

» 

Ήλεχτρίδος    . 

.      92 

86 

178 

95    Κλέσουρα      .     .     . 

0 

0            • 

.     216 

210 

426 

96    ΚάτωΨάρι/Ιδ.άρ.82 

97    Κού&λα.     .     .     . 

» 

Δωρίου     . 

.    229 

188 

417 

99    Καλλίτζαινα.     .      . 

» 

Αύλώνος   . 

.      84. 

69 

153 

100    Καλογερβου    .     .      . 

» 

Τριπύλης  .      . 

.     126 

98 

«24 

101    Δάρα.      .... 

0 

0 

.      53 

55 

108 

102    Δη  (χάντρα 

» 

Ήλεχτρίδος     . 

.      26 

24 

50 

103   "Αγιος  Ηλίας     .     . 

» 

Φιγαλίας . 

.      74 

68 

142 

104    Φιλιατρά .... 

0 

Έράνης     .      . 

.  3152 

2480 

5632 

{%    Γαργαλιάνοι  . 

0 

Πλαταμώδους 

.  1854 

1543 

3397 

107    Γαράντζα      .     .     . 

0 

Άνδανίας .      . 

.    662 

'588 

1250 

108    Γάρδιτζα.     .     .     . 

» 

Φιγαλείας . 

.     161 

136 

297 

110    Χρύσοβα  .... 

0 

'Ιθώμης     .      . 

.      30 

32 

62 

113    Λουτρό    .... 

0 

Οιχαλίας .     . 

.     147 

158 

305 

116    ΛοΟ>ι 

» 

Ιθώμης      .      . 

.     158 

155 

313 

117    Λαντζονάτου . 

0 

Τρίπολης  .      . 

.      67 

57 

124 

118    Λυχουδεσι      .     .     . 

0 

0 

.     112 

95 

207 

120    Μουζιάχι.     .     .     . 

0 

Φλεσιάδος . 

.     151 

131 

282 

121     Μουργιατάδες      .      . 

0 

Κυπαρισσίας  . 

.      73 

58 

131 

122    Μαλβνίτη  ανω 

0 

0 

.      71 

61 

132 

»         κάτω 

123    Μάλη       .     .     .     . 

0 

Τρίπολης  .      . 

.     245 

194 

439 

124     Βίανρομμάτι  .     .     . 

0 

Ιθώμης     .      . 

.     193 

169 

362 

26     Μουρτάτου     . 

0 

Αύλώνος   . 

.     105 

106 

211 

27     Μάχραινα       .      .      . 

0 

'Αριστομένους . 

.      57 

56 

113 

28     Πάνιτζα  .... 

0 

Πλαταμώδους 

.      51 

32 

83 

29     Πύργος 

0 

» 

.     263 

232 

495 

30     Ποδσγορα      .     .     . 

0 

Κυπαρισσίας   . 

.      76 

65 

141 

31     Μποντια  .... 

0 

'  Αετού. 

.     142 

133 

275 

32     Πιτστα 

0 

Αύλώνος   . 

.     188 

157 

345 

45 
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ΑΠΟΓΡΑΦΗ  TOT  NOHOr  ΜΕΘΟΝΗ£ 


Ville 

Huomini    Puti 

Done 

Pute 

in  tutlo 

Territorio  di  Arcadia 

134  Plalagna  .     . 

.  ,»        H 

11 

6 

4 

3Î 

135  Paulizza    .     .     . 

...        23 

12 

20 

8 

63 

136  Parceli     .     .     . 

...        41 

13 

34 

12 

100 

137  Papa  Giorgi  . 

.     »         6 

4 

6 

3 

19 

138  Potamia    .     . 

.     »        12 

3 

9 

1 

25 

139  Pedhemenu    . 

.     »        23 

11 

15 

11 

60 

140  Rendemiri 

.     ..  »        15 

6 

11 

6 

38 

141  Raflopullo 

. .  .     »        32 

15 

22 

10 

79 

142  Ripessi      .     . 

.     .     »         9 

7 

9 

1 

26 

143  Slasico      .     . 

.     .     »        11 

3 

9 

6 

29 

144  8ela     .     .     . 

14 

4 

13 

4 

35 

145  Saracbinada  . 

.     .     »      *  16 

14 

17 

14 

61 

146  Scigi    .     .     . 

.     .     »        16 

9 

18 

8 

51 

147  Suliman    .     . 

.     .     »        74 

65 

72 

33 

244 

148  Sidherocastro. 

.     .     »        19 

8 

19 

6 

52 

149  Strostico   .     . 

.     .     »        26 

12 

20 

6 

64 

150  Surza  .     .     . 

. .   .     »        46 

20 

51 

19 

136 

151  Saprich     .     . 

.     .     »        32 

17 

25 

16 

90 

152  Tripila      .     . 

.     .     »          7 

3 

4 

2 

16 

153  Vrini   .     .     . 

.     .     »        99 

84 

97. 

56 

336 

154  Valta  .     .     . 

.     .     »          7 

6 

8 

5 

26 

155  Varibobi  .     . 

.     .     «        25 

14 

24 

16 

79 

156  Vidhissova     . 

.     .     »        12 

12 

12 

12 

48 

157  Vlaca  .     .     . 

.     .     »        12 

15 

11 

12 

50 

158  Vlassada  .     . 

.     .     »          5 

3 

4 

2 

14 

159  Vervizza  .     . 

.     .     »        54 

18 

37 

10 

119 

160  Volanza    .     . 

.     .     »         6 

2 

4 

— 

12 

161  Vulena     .     . 

.     .     »        16 

5 

14 

5 

40 

162  Veristia    .     . 

.     .     »        10 

8 

12 

4 

34 

N•  2050 

1223 

1893 

922 

6088 

Territorio  di  Fat 

tari. 

163  Andrizzena    . 

.     .    N•   137 

68 

105 

28 

338 

164  Ambeliona    .     . 

.     »        12 

4 

10 

2 

28 

165  Agulinizza     . 

.     »        73 

23 

64 

17 

177 

166  Alupochori     . 

.     »        17 

9 

17 

5 

48 

167  Ambaria  e  Simu. 

.     »          3 

— 

1 

— 

4 

168  Artizza      .     . 

.     .     »        27 

12 

24 

4 

67 

169  Artizza      .     . 

.     .     »         7 

3 

5 

1 

16 

170  Bisbadi     .     . 

.     .     »         9 

3 

8 

3 

23 
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âppirtç  θήΛας   to  δΛοτ 


134  Πλατάνια  . 

135  Παόλιτζα  . 

136  Πάρτζελη  . 

138  Ποταπά    . 

139  Παιδεμενου 

141  'Ραυτο*πουλον 

142  Τίπεσι.     . 

143  Στασιό.     . 

144  Σίλα    .     . 

145  Σαραχηνάδα 

147  Σουλιμα     .     . 

148  Σιδηρο*χαστρον 

150  Ζοδρτζα     . 

151  Σαπρίχη      . 

152  Τριπύλα     . 

154  Βάλτα  .    . 

155  Βαρυμποπι 

156  Βιδίσοβα    . 

157  Βλάχα.     . 

159  Βερβίτζα    . 

160  Βολάντζα  . 

161  Βούτενα     . 

162  Βεριστιά    . 


τπυ  δήμου  Αύλώνοζ 
»         Φιγαλείας 
»        Άλιφήρας 


Φλεσιάδος 


Τριπύλης 
Αύλώνος 
Κυπαρισσίας 
άγ.  Ιωάννου) 
Τριπύλης 
•ArcoS     , 


»         Δωρίου   . 
»         Αύλώνος 


Φιγαλείας 
Φλεσιάδος 
Τριπύλης 

Έράνης  . 
Άετου     . 


»  Ήλεχτρίδος 

ο  Φιγαλίας 

»  Βώλαχος 

»  'Αριστομένους 

»  φλεσιάδος     . 


(μετά 


261 
153 
219 

45 
143 

253 
292 

88 
165 
271 

455 
359 

813 

118 

79 

177 
351 
220 
208 

343 

353 

178 

61 


267 
163 
179 

27 
112 

205 
267 


416 
313 


528 
316 
398 

72 
255 

458 
559 


76  164 
140  305 
217       488 


871 
672 


692  1505 

91  209 

79  158 

121  298 

313  664 

191  411 

182  390 

349  692 

353  706 

157  335 

71  132 


163  'Ανδρίτσαινα 

164  Άμπελιώνα 

165  Άγουλινίτζα 

166  'Αλποχώρι . 

167  Αμπάρια)  . 
ΣΙμου      |  . 


Άνδριτσαίνης     .     .  1126  1012  2138 

»        ...    202  206  408 

Βώλαχος.     .     .     .  1149  1064  2213 

Λετρίνων     ...     242  211  453 
Άλιφιίρας  (μετά  Σε*- 

χουλας).     ...       85  72  157 


170     Μπιζιμπάρδι 


70 


64  .     134 


Digitized  by  VjOOQIC 


508 


ΑΠΟΓΡΑΦΗ  TOT  ΝΟΜΟΥ  ΜΕβΟΝΗΕ 


ViUô 

Buomin 

tt    Puti 

Done 

Pute 

in  tui 

Territorio  di  Fanari 

171  Belussi      ....     »        31 

23 

20 

14 

88 

172  Castradii  . 

.     »        18 

8 

12 

5 

43 

173  Carmi .     . 

.     »        14 

23 

11 

12 

60 

1.74  Crestena  . 

»        14 

12 

16 

14 

56 

175  Caigna.     . 

.     »        17 

8 

14 

7 

46 

176  Caliocia    . 

.     »          6 

4 

5 

1 

16 

177  Cuzzocbiera 

15 

10 

11 

5 

41 

178  Cobothecra 

.     »          3 

2 

3 

1 

9 

179  Clima  .     . 

.    »         6 

2 

7 

2 

17 

180  Carà  Zesteri 

e 

Cu 

truli .     . 

.     »        14 

4 

12 

2 

32 

181  Crana .     .     . 

»          4 

2 

3 

— 

9 

182  Copaniiza 

.     »        13 

4 

10 

1 

28 

183  Dbelga.     . 

.     »        11 

9 

10 

2 

32 

184  Dragomano 

.     t        20 

9 

20 

6 

55 

185  Dragoi.     . 

.    »        29 

14 

18 

6 

67 

186  Fanari.     . 

.     »        14 

7 

15 

6 

42 

187  Greoa  .     . 

.    »         6 

2 

5 

1 

14 

188  Linistena . 

.     »        13 

9 

13 

7 

62 

189  Lauda .     . 

.     »        40 

18 

28 

15 

101 

190  Longô  .     . 

.     »         8 

4 

5 

2 

19 

191  Ladhico    . 

.     »          5 

1 

4 

1 

11 

192  Marina 

.     »        40 

22 

29 

18 

109 

193  Moloxilo  . 

.     »        12 

4 

11 

9 

36 

194  Musk»      .     . 

.     »          3 

3 

2 

2 

10 

195  Maltessi    . 

.     »        42 

28 

36 

15 

121 

196  Macrissa   . 

.     »        25 

23 

19 

12 

79 

197  Mati  micro 

.     »         5 

6 

5 

3 

•    19 

198  Mati    .     . 

.     »         9 

3 

5 

2 

19 

199  Mudissa    . 

.     »         9 

4 

8 

8 

29 

200  Nivizza     . 

.     »         3 

3 

2 

2 

10 

201  Palatu.     . 

.     »          7 

2 

5 

— 

14 

202  Piscopirgo 

.     »        H 

4 

7 

3 

25 

203  Psathta     .     . 

»         3 

2 

3 

1 

9 

204  Rissovo     .     . 

»         6 

2 

6 

8 

22 

205  Sclirù  .     . 

.     »        30 

28 

23 

22 

103 

206  Stassimi    .     . 

.     »         6 

4 

7 

4 

21 

207  San  Sosti . 

.     »        13 

14 

12 

5 

44 

208  Scliva  .     . 

.     »          6 

3 

4 

4 

17 

209  Tubechi    . 

9                  ι 

1 

7 

1 

16 

210  Tripena    . 

.    »         3 

— 

3 

— 

6 

211  Tripes.     .     . 

»        15 

8 

13 

8 

44 
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âppersç  0tji**ç   τα  δΧοτ 


171  Μπ«λουσι  . 

173  Κάρμη.     . 

174  Κρ&τ«να   . 

176  Καλίτσα    . 

177  Κουτσοχέρα 

178  Κουμποθάφα 


181  Κράνα.     . 

182  Κοπάνιτζα. 

183  ΔΑγα  .     . 

185  Δραηώτγη    . 

186  Φανάρι. 


189  Λάβδα. 

190  Λογγο< 

191  Λαδικό  5 

192  Μαρίνα. 

194  Μοϋζίχα 

195  Μάτιση 

196  Moxpfcna 


199  Μοόνδραζα  (;) 

200  Ντίβιτζα     . 

201  Παλάτο*    . 


204  Tfeoèov     . 

205  Σκληρό*    . 

206  Στά<ηρΐ)    . 

207  "Αγιος  Σώστης 

208  Σκλάβα      . 


τοδ  δήμου  Άνδριτσαίνης 


64 


68        132 


» 

» 

Σχιλλοΰντος . 
"Ηλιδος  .     . 

.     .     101 

.     .     472 

.     634 

91 
452 
617 

192 

924 

1251 

Ήλένης  .      . 
Άρι|νης  .      . 

.     .     137 
.      66 

102 
53 

239 
119 

0 

» 

'Αλιφήρας     . 
Φιγαλείας     . 

Άνδριτσαίνης 

.     .      63 
.     .      53 
.     .     106 

54 

46 

101 

117 

99 

207 

» 

Φιγαλίας     . 
Άνδριτσαίνης 

.      97 
.     .     195 

74 
192 

171 
387 

0 
» 

'Αλιφτίρας     . 
Βώλακος 
Άνδριτσαίνης     . 

.    306 
.      47 
.     212 

.      85 

286 
46 

152 
85 

592 

93 

364 

170 

Ϊϊην«ιίων 

Άνδριτσαίνης 
Σχιλλουντος . 

.      91 
.     226 
.     461 

92 
248 
416 

183 
474 
877 

» 
Άλιφήρας     . 
Άνδριτσαίνης 

.    201 

.      37 

49 

168 
24 
54 

369 

61 

103 

Ο 

» 
9 
» 
Ο 

Σκιλλοΰντος . 
Άνδριτσαίνης     . 

» 
•Αρήνης  .      .      . 

.     259 
.     222 
.      52 
.     213 
.     105 

257 
237 

49 
213 

94 

516 
459 
101 
426 
199 

211     Τρύ*•ς. 


104 


86    •    190 
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ΑΠΟΓΡΑΦΗ  TOT  ΝΟΜΟΤ  ΜΕΘΟΝΗΣ 


Ville 
Territorio  di  Fanari 

212  Vandoma  .  . 

213  Vrina  .     .  . 

214  Vervena    .  . 

215  Xerocbaritena 

216  Xiroohori  .  . 

217  Zacha  .     .  . 

218  Zelegbova.  . 

Ristretto 

Ville  Terri  tori  ο  di  Modon 

»  »       di  Navarin 

»  »       di  Arcadia 

»  »       di  Fanari . 


Buomini    Putt    Done     Pule     in  tuito 


Coaptati•  44  prtfeatt  riftfttto 


7 
10 

2 
7 

10 
13 
11 


6 
6 
3 
1 
2 
5 
5 


4 

11 
1 
4 

10 

11 

6 


6 
3 

3 
6 
2 
2 


23 
30 
6 
15 
28 
31 
24 


Ν•    901 

489 

730 

319 

2439 

Ν•    456 

154 

412 

240 

1262 

»      481 

250 

462 

220 

1413 

»    2050 

1223 

1893 

922 

6088 

»      901 

489 

730 

319 

2439 

Ν•  3888      2116 

Mutai      btatt» 


3497      1701      11202 

F«aabt      b  tall•  Ν•  iaftkr•  Jdfe 


TUkk.uut.uiMTmi4.rii     N°  6004       —       5198       —        11202 


àpp mc  &Mt«c  all* 


213    Βρόνα  .     .     . 

τοΟ  δήμοι 

>  Σχιλλουντος . 

.     .    264 

230 

m 

214    Βερβινή(;).     .     . 

» 

Λαμπείας 

.     .    359 

370 

τα 

215    Ξηροχαροταΐνα 

» 

Έλιυσίνος     . 

.     .      61 

49 

m 

216     Ξηροχώρι  .      . 

» 

'Αρήνης  .      . 

.     .    134 

146 

α» 

217    Ζάχα   .     .     . 

» 

Άλιφήρας     . 

.     .    431 

349 

7» 

218    Ζελεχοβα  .     . 

• 

» 

.     .    272 

240 

SU 

Σημ.  Tot  λεγόμενα  Ιν  σελ.  691-2  περί  του  δήμου  'Ολυμπίων  ώς  ανήκοντος  ιϊ;^ 
περιοχήν  Φαναριού,  άτε  χειμένου  έν  μέσω  δήμων  ανηκόντων  είς  αυτήν,  ισχόοββ  » 
πιρί  του  δήμου  Κορώνης,  δςτις  δια  τον  αυτόν  λόγον  àvîfxs  πιθανώτατα  εις  djv  Of1** 
χήν  Μεθώνης,  et  χαί  δέν  άνεύρομεν  εν  τψ  χαταλόγω  τών  είς  αυτήν  ανηχουσων  χ&ι»• 
χωρίον  τι  Ιχ  τών  νυν  εις  τόν  είρημένον  δήμον  αντιστοιχούντων• 
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ΠΑΛΑΙΑ  ΒΤΖΑΝΤΙΑΚΗ  ΒΑΣΙΛΙΚΗ 

ΕΝ   ΧΑΛΚΙΔΙ 

ΓΠΟ 
ΙΟΧΗΦ  ΣΤΡΪΤΟΦΣΚΗ 

(Μετάφραόις  έκ  του  γερμανικού). 


ί  iiWfMI 

SU 

I  wmm 

Wmm 

m 

H 

IlllJiJL-Îtlw 

Έν  τφ  έπι  της  Τουρκοκρατίας  ύπο  τών  Χριστιανών  κατοικουμένφ 
poa<rrei<})  της  Χαλκίδος  κείται  η  εκκλησία  του  'Αγίου  Δημητρίου. 
3κοδθ[/.ηθη  δέ  αύτη  τφ  1837,  τφ  δέ  1852  έκτίσθη  αριστερά  της 
ροσόψεως  κωδωνοστάσιον,  ου  μόνον  κόσμημα  cive  ανάγλυφα  τίνα 
ρναιότερα  εις  αύτο  ένψκοοομημένα.  Κατά  [Λεν  την  βόρειον  αύτου 
λευράν  παρουσιάζεται  άρχαϊον   έπιτυμβιον   άνάγλυφον,  παριστάνον 


Digitized  by  VjOOQIC 


712  ΠΑΛΑΙΑ   ΒΥΖΑΝΤΙΑΚΗ   ΒΑΣΙΛΙΚΗ  ΕΝ  ΧΑΛΚΙΔΙ 

άνδρα  καΐ  γυναίκα  ισταμένους  εγγύς  αλλήλων  καΐ  φέρον  την  ύπο  τον 
Stephani  δημοσιευθεΐσαν  έπιγραφήν(Ι).  'Αλλ'  εις  τον  εγγύς  ίρχό|α- 
νον  προσπίπτει  κατά  πρώτον  ή  δυτική  πλευρά.  Έπ'  αυτής  εις  ju- 
τρων  ΰψος  παρουσιάζονται  τα  ανάγλυφα  εκείνα  άτινα^έζεικρνίζοντιι 
κατά  τήν  επικεφαλίδα  της  παρούσης  διατριβής.  'Ιστάμενοι  Si  τρ 
αυτών  καΐ  θεωροϋντες  αυτά  έκ  του  σύνεγγυς,  παρατηρουμεν,  ότι  bi 
αύτοϊς  ένσωματουται  ή  νεωτέρα  Ιστορία  τής  Χαλκίδος. 

Άπο  τής  22  'Ιανουαρίου  1833  ol  Τούρκοι  έξεχώρησαν  iico  τις 
πόλεως,  εισήλθονδέ  εις  το  φρούριον  οι  Χριστιανοί  και  έγκατεστέ^ 
σαν  παρά  τοις  άπομείνασιν  Ίουδαίοις  έν  ταΐς  τουρκικαΐς  κ*ατοιχίαι; 
χωρίς  να  εισβιβάσωσιν  εις  αύτο  καΐ  το  έμπόριόν  των,  δπερ  εμεινιν  ίς» 
προ  τής  πύλης,  κατά  την  βόρειον  άκτήν  του  Ευρίπου.  Έξ  αυτής  ά- 
πλέουσι  τα  σκάφη  φέροντα  τα  προϊόντα  τής  νήσου  και  τής  opwftt 
ηπείρου  εις  την  Άνατολήν  καΐ  κομίζοντα  εκείθεν  τον  μέτριον  πλοΟ- 
τον  δν  εμφαίνει  ή  φυσιογνωμία  του  πολίσματος.  Ή  δ'  εύπορία  «ύττ 
έμποιεΐ  εύάρεστον  αίσθησιν  εις  τον  έδοιπόρον,  δστις,  ερχόμενος  Ιχ  w 
άγροίκων  ενδοτέρων  τής  Βοιωτίας,  εΙσέρχεται  δια  τής  μεγαλοπριτο5ς 
του  Ευρίπου  πύλης  εις  τας  .φαιδρός  οδούς  τής  Χαλκίδος.  Ή  δι  *χ 
αυτή  περίοδος  τής  γενικής  έν  Ελλάδι  προόδου  έκδηλουται  οιονεί  βφ• 
βολικώς  έν  τφ  συμπλέγματι  τών  γλυφών  του  'Αγίου  Δημητρίου  ία 
του  ίπιστεγάζοντος  αύτο  σταυρού  μετά  τής  επιγραφής  αΰτη  Mr  i 
rlxr\  ή  rixtiûaoa  tàr  χόσμοτ,  ή  χίστις  ήμων.  Εινε  6  σταυρός  ο  ttrrx 
δουλείαν  αιώνων  δλων  κρατησας  τών  Τούρκων.  Ή  εργασία  είνε^ι 
και  μόνον  έξετελέσθη,  ως  καΐ  ή  εκκλησία  αύτη,  ύπο  τας  έντυχώβτ^ 
βυζαντιακών  προτύπων. 

Ύπο  δέ  τον  σταυρόν  δρώνται  έκ  δεζιών  καΐ  αριστερών  έγχατι- 
σμέναι  δύο  τιάραι,  δηλουσαι  προ  ετών  τους  τάφους  δύο  έπιφ*** 
Τούρκων.  Ή  Χαλκίς,  ούσα  ποτέ  μία  τών  κυριωτάτων  εδρών  το*π 
Ελλάδι  Μουσουλμάνων,  περιέκλειεν  επί  τών  χρόνων  του  Σπύ*  » 
Ούήλερ  (1675-6)  δεκαπεντακισχιλίας  ψυχάς.  Ουδείς  Χριστά** 
εΐχεν  αδειαν  να  είσέλθη  έντος  του  φρουρίου.  Ίκανα  δέ  λαμπρέ  it»• 
σματα  τζαμιών  ϊστανται  ακόμη  μαρτυρουντα  την  παρεληλΆΚι* 
λαμπρότητα  τών  τουρκικών  χρόνων.  'Αλλ1  εν  αυτών  μόνον  διεττρτ* 

(1)  L.  Stephani  Reise  durch  einige  Gegenden  des  nôrdlicben  Griecta- 
lands  σ.  21. 
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την  πάλαιαν  αύτου*  σημασίαν,  χρησιμευον  άκό[/.η  σήμερον  εις  τους  Ιν 
τη  πόλει  οίκουντας  ολίγους  Τούρκους  ώς  ευκτήριος  οίκος*  τα  δέ  λοιπά 
τρία  μετεποιηθησαν,  το  (lev  [/.έγιστον  αυτών,  Ιντος  αύτου  του  φρου- 
ρίου κείμιενον,  ε!ς  στρατιωτικην  άποθήκην,  το  δέ  ρ,ικρότβρον  έκτος 
αύτου,  [/.όλις  τφ  1810  οίκοδομηθέν  ώς  τζα^ίον,  εις  Ικκλησίαν  του 
'Αγίου  Νικολάου  (1836-7)  και  το  τρίτον  εις  σχολειον.  'Ρέουσι  δέ 
άκόρ,η  αί  λαμπραί  τουρκικαί  βρύσεις,  άλλ'  δ  δίθυρος  πάσας  απεχώ- 
ρησε πλέον,  και  εις  το  τουρκικον  σχολειον  επάνω  κατά  τον  δεσπόζοντα 
της  πόλεως  βουνον  είσηλασαν  ηδη  πρόβατα.  'Ανθρωποι  δέ  καΐ  κτήνη 
πατουσιν  ηδη  τας  αντί  βαθμίδων  χρησιμεύουσας  τουρκικας  ενεπίγρα- 
φους πλάκας,  εως  ol  λίθοι  λειανθώσι  τέλεον  ώς  ot  τοίχοι  των  στοών 
της  Τίρυνθος,  και  καταστη  δυνατή  ή  αμάρτυρος  πλέον,  κατά  βού- 
λησιν  και  φαντασίαν  άνάπλασις  της  παρελθούσης  της  τουρκοκρατη- 
θείσης  πόλεως  ιστορία. 

Το  φρούριον  της  Χαλκίδος  η  του  Νεγρεπόντε,  ώς  Ικαλεϊτο  ή  πόλις 
ΙπΙ  τών  βενετικών  χρόνων,  ίκτισαν  οι  Βενετοί.  ΈπΙ  δέ  της  ύπο  τών 
Λατίνων  κατακτήσεως  της  πόλεως,  δτε  το  απέναντι  επί  της  βοιωτι- 
κής ηπείρου  οχύρωνα, το  νυν  καλούμενονΚαραμπαμπα,  παρεδόθη  κατά 
τον  Νικήταν  άνευ  αντιστάσεως,  περιηλθεν  ή  Χαλκίς  εις  τον  Ίάκωβον 
d'Avesnes,  άλλα  μετ'  ου  πολύ  η  Εύβοια  διενεμήθη  ύπο  Βονιφατίου 
του  έκ  Μομφερράτου  εις  τρία  μεγάλα  τιμάρια.  ΕΙς  δέ  τών  ταύτα  κα- 
ταλαβόντων  τριάρχων,  'ΡαυΛνος  dalle  Carceri  ό  έξ  Ούηρώνος  συνη- 
ψεν  όμολογίαν  μετά  της  βενετικής  πολιτείας  καΐ  ίγεινεν  ύπο  την  προ- 
στασίαν  αύτης  κύριος  της  δλης  νήσου.  Άπο  δέ  τούτου  του  χρόνου 
κυρίως  δεσπότης  της  Ευβοίας  κατέστη  δ  Βένετος  βάϊλος(Ι).  Στρα- 
τιωτικοί δέ  μηχανικοί  έκ  Βενετίας  ώχύρωσαν  την  Χαλκίδα,  και  ίκτι- 
σαν την  γέφυραν  του  Ευρίπου  (2)  και  την  προ  αύτης  λαμπραν  πύλην, 
κοσμουμένην  ύπο  διαφόρων  οίκοσημων  τών  Βενετών  προνοητών,  δ  δέ 
λέων  του  αγίου  Μάρκου  δηλοΐ  ώς  έν  Ζάρα,  'Ραγούζτρ,  Ναυπάκτω, 
Ναυπλίω  καΐ  έν  ταΐς  νησοις  του  Αιγαίου  την  προέλευσιν  τών  οχυρών 

(1)  Bursian  Géographie  von  Griechenland.  Τομ.  Β'  σ.  406.  Πρβλ.  Ross  xal 
Schmelter  Urkunden  zur  Geschichle  Griechcnlands  im  Mittelalter  έν  ταΐς 
Abbandlungea  I  Classe  der  kgl.  bayr.  Akaderaie  der  Wissenscbaflen.  II  Tb. 
I  Abth.  σ.  170  χ.  έ. 

(2)  "18.  λεπτομερέστερα  παρά  τψ  Stephani. 
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τειχών  τον  αυτόν  δέ  λέοντα  βλέπουν  κατανεύοντα  άπό  του*  κ<Λ*- 
νοστασίου  του  'Αγίου  Δημητρίου,  δπου,  κείμενος  μεταξύ  δύο  οίχο- 
σήμων,  συμπληρόνει  έκ  τών  κάτω  το  σύμπλεγμα  τών  ανάγλυφων. 

Ούτως  ή  Χαλκίς  εΐνε  σήμερον  το  πρότυπον  πόλεως  της  χριστια- 
νικής Ανατολής,  ης  ό  εξωτερικός  τύπος  καθορίζεται  οια  τών  ερει- 
πίων της  βενετικής  και  τουρκικής  κυριαρχίας.  Βυζαντιακα  &  λείψαν* 
είνε  έν  τη  πόλει  ούτω  σπάνια,  ώστε  το  έπΐ  του  κωδωνοστασίου  ρι- 
ταξύ  τών  δύο  τιαρών  ένωκοδομημένον  τεμάχιον  έπιστυλίου  κέκτητ» 
δλως  ιδιάζουσαν  σημασίαν,  καθότι,  ως  δυνάμεθα  να  συμπεράνω|ΐΝ 
ίκ  του  κόσμου  αύτου,  ανήκει  εις  τον  ίνδέκατον  η  δωδέκατο*  αιώνι. 
Παρέχει  δε  το  έν  έκείνοις  τοις  χρόνοις  σύνηθες  σχήμα  του  ίπιθυρου, 
ήτοι  τον  σταυρόν  επιστεγαζόμενον  μέν  υπό  τοξοειδούς  καμάρας,  πιρι- 
βαλλόμενον  δ'  εκατέρωθεν  υπό  βλαστοειδών  κοσμημάτων. 

Ή  Ιστορία  της  πόλεως  έν  τοις  βυζαντιακοις  χρόνοις  εΐνε  έπ'  (σικ 
ασαφής  ως  ή  της  ελληνικής  ηπείρου  καθόλου.  Ό  Ιουστινιανός  έ*τί 
συστηματική  οχυρώσει  της  χώρας  πιθανώτατα  δέν  παρεΐδε  και  την 
Χαλκίδα.  Το  δέ  δνομα  αύτης  αναφέρεται  Ιπειτα  τφ  880,  ότι  ό 
εμίρης  της  Ταρσού  Όσμαν  έστράτευσε  μέν  κατ'  αύτης  μετά  τριά- 
κοντα πλοίων,  άλλ1  ένικήθη  υπό  Οίνιάτου  του  στρατηγού  της  Έλλί- 
δος(1).  Τον  δέ  Πορφυρογέννητον  εύρίσκομεν  μνημονεύοντα  τουλάχι- 
στον την  νησον  Ενβοιατ  ην  nreç  Xiiir  η  Xa.lxida  έπονομάζουσι(ΐ) 
Πιθανώς  δέ  προ  του  Ιτους  1000  εχαράχθη  καί  ή  γνωστή  εις  άχί- 
στασιν  τριών  τετάρτων  της  ώρας  από  της  πόλεως  κατά  την  προς  ττι 
Έρέτριαν  όδόν  κειμένη  επιγραφή,  ήτις  άγγέλλει  την  κατασκευήν  èJov 
υπό  του  πρωτοσπαθαρίου  θεοφύλακτου  (3). 

Τα  έργα  τών  βυζαντιακών  χρόνων  έξέλιπον  εντελώς  επί  της  Φρ η- 
κοκρατίας  και  Τουρκοκρατίας.  Εις  μάτην  ζητεί  ό  επισκεπτόμενο;  ro 
Χαλκίδα  τους  ποικιλόχρους  εκείνους  τοίχους,  οί-ηνες,  άνεγειρόρτ* 
τούτο  μέν  έκ  λίθων  τετραγώνων,  τούτο  δ'  έξ  επαλλήλων  κεράα**, 
ήσαν  το  κόσμημα  τών  βυζαντιακών  πόλεων.  'Αντικατεστάθησχν  & 
τα  τοιαύτα  οικοδομήματα  υπό  κτιρίων  ψκοδομημένων  κατχ  την  γοτ- 

(1)  Hertzberg  Geschichte  Griechenlands  seit  dem  Absterben  desantiket 
Lebens.  1%  A'  a.  234. 

(2)  Περί  θ«|*άτων  βιβλ.  β'  Ιχδ.  Βόννης  σ.  51,  20. 

(3)  C.  I.  G.  αρ.  8801. 
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ιχην  άρχιτεκτονικην  τών  Βενετών  (1)  και  ύπο  τουρκικών  θόλων  καί 
οικιλμάτων . 

Ή  μόνη  δέ  μεγάλη  εκκλησία  της  πόλεως,  ή  σήμερον  τιμώμενη  Ιπ' 
>όματι  της  Άγ.  Παρασκευής  μητρόπολις  αύτης,  ούδεν  έξωθεν  πα- 
ιυσιάζει  το  έλκυστικόν.  Προ  ημών  ουδέν  άλλο  βλέπομεν  η  γυμνούς, 
λευκασμένους  τοίχους,  υποστηριζόμενους  ύπο  στύλων,  παράθυρα 
τερημένα  παντός  κόσμου,  κωδωνοστάσιον  άκομψον  πιθανώς  έκ  τών 
νετικών  χρόνων  καί  πρόσοψιν  άκόσμητον  μετατριών  θυρών.  Εις  τον 
ατην  παρέχεται  η  αύτη  αίσθησις,  ην  έμποιεί  ό  "Αγιος  Λαυρέντιος 
ίς  Φλωρεντίας,  άλλοτε  δέ  καί  ή  μητρόπολις  καί  η  S.  Croce  της 
►της  πόλεως,  η  έντύπωσις  δήλα  δη  μεγάλου  κτιρίου,  ατελούς  έκ  τών 
ωθεν.  Τοσούτψ  δέ  μ&λλον  γεννάται  η  τοιαύτη  αίσθησις,  επειδή  προ 
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ιάγραμμα  του  εξωτερικοί/  της  Βαόιλικτίς  της  'Αγίας  Παρασκευής. 

;  κυρίας  πύλης, καί  δη  εκατέρωθεν  αύτης  ϊστανται  δύο  κίονες, ους  εύ- 
.ως  -ηούνατό  τις£να  θεώρηση  ώς  την  άρχην  διακοσμήσεως  της  προσό- 
>ς  ρ.*/)  συντελεσθείσης.  'Αλλ'  όταν  εισέλθω  με  ν  είς  τα  ίνδον  του  ναού, 

Ι)  Εκλογή  διαφόρων  δειγμάτων  εδρηται  παρά  τψ  Couchaud  Choix  d'églises 
aatiaes  πίν.  XIX. 
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Ιστά;Λ£θα   ίχπληχτοι,  Εΰρίσχοντί;  ΙνταΟία  ο  τι   κυρ  έως  λιιπΐΐ  h  τι 

ώς  ίπϊ  το  πλείστον  [Αίκραϊς  Ιχχλησίαις  της  Ελλάδος,  τη*  ί 
του  Εαωτ&ριχοΰ ,  xati  ή  θίχ  αυτή  ζωογονιϊ  τον  ΟίίΓΓην. 

ΙΙρά  ηαων  ϊχο^ιν   το   διάγραμμα  [ϊασ>λΐχης(1  ).    Τριις  xtoi€£. 
τετράγωνος  αρ&οστάτης    χαι  πάλιν  ίχατέρωϋβν  etç  κ£β*ν    φερ- 
τά άγιον    Jivjjxat  ον    τετράγωνον   κχΐ   χλιιόμϊνον    οπισβιν 
ώθίος,  παραπλιύρως  δέ  κα*.  εκατέρωθεν  αύτον  ιύρηντ-αι  δύο 
υποστάσεις,  δεξιά  μεν  η  τις  "Αγίας  Τριάδος,  ητΐς  Ιπίγπ  τ^  5)λ»ι 
βάθους,  άριστιρά  δε  άλλη  (Αίχροτερα,  η  το3  *Αγίου   'Ele^'Jepf»,  ! 
σΟεν  της  οποίας  οψουταϊ  το  χωδωνοστάοηον,  κατέχον  τίτ*  γ*ίη*»( 

Ή  ναΰς  του  ναοΰ  (Lan^haue)  χαλύπτιτ»  ίνωβεν  δια  «τέρς^ 
νης.  Παράδοξος  δ'  βϊνί  ό  σχηα<χτι<ΐμο<  των  (jitftov  τΟίχνν.  *Ανω£ι*  ι 


Κότοψις  τοϋ  εξωτερικού* 

τριών  δ  υ  *χώ  ν  χιονών,  οΐτινΕς  άπΕνουσιν  'ίζ  ίσου  άπ1  άλλήλιι*, 
της  τΕτραγώνου   στήλης  ύψουνται   στρογγυλό  το  ξοι  χααάρι;, 
οώτας  τέσσαρες  αψίδες  (3).  ών  {jlovov  ή  πρώτη  η  προς  τη*  ici 

(1)  Ό  έν  Βιέννη  αρχιτέκτων  χ,  DH1  εΤ^ε  τήν  ευγίνείαν  να  αχ*Β««|  τι  ι 
rcapaTdté[jL=vov  Εγγραμμα  ϊ*  τοϊ  Ιπ1.  τ§  patfsi  χαταμ.ίτρϊί«ως  fità  ^jiimr  ι 
φερτοί  ^χΐραφτίματινς  μου.  γΟ  αυτός  Bêv  ΐαχνηίί  ιιρο  τοϊ  χ<ίΐ:ον  rÇç  *¥ 
τη;  κατά  μήχα;  τομϊ^   εκ  τ%  εμης  ^ίτογυα^ΐχης  asiirtavfaffe**  τ«ϊ  ioiifT*f«i£# 

"•p^Çeo  Xot^ov  €Ϊς  αυτόν  S  ta  ΤβΦϊβ  την  lyxipStov  ευγνωμοσύνη  μου* 

(2)  νΙο\  το  iw  ξΤ,  715  77&ρατνΟΕμρνον  δίγραμμα* 

(3)  ΡΙδ.  το  ένταΰβα  παρατιΟίμίνον  διάγραμμα  τηί  χατο'ψεως. 
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σόδου  είνε  στρογγυλότοξος,  αϊ  δε  άλλοι  άπολήγουσιν  Ης  οξύ.  Όξύ- 
)ξος  Si  είνε  καΐ  η  συνένοχης  του  έξ  ανατολών  χιόνος  μ,ετα  του  ορ- 
κπάτου  καί  του  άγιου  βή[ΐατος ,  ών  ή  άπόστασις  είνε  (/.εγα- 
ιτίρα  των  δυτικών  [Αεσοστυλίων/Ολως  δε  γωνιοκόρυφον  (gothisch) 
«  το  άγιον  βή(ΐα,  ίπιστεγαζόμ,ενον  υπό  απλής  σταυροθολίας  ώς  και 
ι  έκκλησίδριον  του  Άγιου  Ελευθερίου.  Άπ'  ίναντίας  δε  το  τή$ 
ιγίας  Τριάδος  παρέχει  κιλλιβαντοειδή  γείσα  (Con  sol  en),  σπ*ίρα$ 
rurten)  καΐ  κατακλείδας  (Schlussleine)  της  μεταγενεστέρως  κατά 
ίτθους  αρχιτεκτονικής. 

νΑν  ο  Διδρων  δίν  ηπατηθη,  ή  όλη  εκκλησία  Ισωζεν  ακόμη  iv  ετει 
139  σταυρωτούς  θόλους  (1)•.  Ό  Γάλλος  ερευνητής  περιγράφει  την 
ιλησίαν  της  Αγίας  Παρασκευής  ώς  basilique  occidentale  longue, 
trois  nefs  de  sept  travées  de  longueur  (2)  à  chevet  carré 
voûté  en  arêtes;  les  arêtes  sont  doublées  de  nervures  i 
udins,  comme  à  Saint  Germain -des -Prés.  Ces  nervures 
tombent  sur  des  consoles  sculptées  de  feuilles,  à  deux  éta- 
s,  feuilles  de  chêne,  feuilles  lancéolées,  feuilles  de  vigne, 
tilles  de  peuplier  comme  à  Reims,  comme  à  Chartres, 
m  me  à  Paris.  Pas  de  dôme,  car  le  dôme  est  oriental;  mais 
r  le  latéral  du  nord,  au  dessus  du  chevet,  un  clocher  carré 
ai  me  en  France.  A  l'occident,  au  portail,  une  rosace  comme 
-aon,  comme  à  Amiens,  mais  plus  petite.  Toutes  les  baies 
ogive,  comme  si  nous  étions  en  Champagne,  en  Picardie 
dans  Tile -de -France». 

Κατ-ot  πόσον  ή  (ΐαρτυρία  του  Διδρώνος  εϊνε  ορθή  ουδέν  ηδυνήθην 
εξακριβώσω  έν  Χαλκίδι.  Ό  κ.  Λαμπάκης  διαβεβαιόνει  (3),  ότι  η 
γτη  «ϊνε  παλαιά  και  δια  μεγάλων  γραμμάτων  Ικτυπόνει  την  γνώ- 
t  του,  ότι  την  έκκλησίαν  της  'Αγίας  Παρασκευής  θεωρεί  βασιΜ- 
•  ζυΛόσζεγοτ  τον  *;•'  aiùroç.  Άλλ'  ίγώ  όρωλογώ,  ότι  ή  στίγη, 
►[/.εν-*)  δια  τηλεσκοπίου,  ρ.οί  έφάνη  πολύ  νέα  παρ*  όλους  τους  σταυ- 

)  Annales  archéologiques.  Τομ.  Α'  σ*λ.  52» 

)   Σημειωτέον,  οτι,  ώς  δεικνύεται  κατωτέρω,  το  τελευταΐον  προς  δυσμάς  ζεύγος 

κιόνων  άπεχωρίσΟη  των  λοιπών  δια  τοο  τοίχου  της  έν  μεταγενέστερα  άνοριοδο- 

it   έγβρΟείσης  προσόψεως. 

)    Έν  τ£  αΈβδομαδι»  Το>.  Δ'  σ.  267  %.  Ι. 
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ρους  και  toc  λοιπά  κοσμήματα  τα  στολίζοντα  τα  άκρα  τών  δοχώι. 
Kai  ό  Couchaud  δέ  δια  βραχέων  τάσσει  την  βασιλιχην  ταύτχ*  nç 
τας  της  γοτθικής  αρχιτεκτονικής,  χαρακτηρίζει  δε  τα  καθ'  êwwtx 
αύτης  έκ  ρόδακος  χρησιμεύοντος  ώς  κατακλεΐδος  (1),  δςτιςκιτχρ 
την  περιγραφην  του  Διδρώνος  ηθελεν  αρμόζει  άριστα  δια  το  χύρ 
οικοδόμημα,  άλλα  σήμερον  αποδεικνύεται  υπάρχων  μόνον  έν  τφ  in* 
τολικφ  τών  δύο  θόλων  του  εκκλησιδριου  της  Άγιας  Τριάδος.  Έχ  Si 
τών  κατόπιν  έζ  αυτοψίας  περιγραψάντων  την  έκκλησίαν  μόνος  6  Aata- 
πάκης  ενέμεινεν  εις  τον  ίσχυρισμόν  περί  της  γοτθικής  αύτης  iffî*' 
κτονικής.  Ταύτα  δέ  ισχυριζόμενος  αναλαμβάνει  περί  του  προκτ.ρόο 
ζητήματος  καΐ  αγώνα  προς  τον  Bad  eke  Γ  (Lolling)  λέγων  txsw* 
α  δέ  ημιν  φαίνεται  πώς  ό  Bâdeker  της  Ελλάδος  δεν  ένόη^ιν,  œ 
«το  οικοδόμημα  τοΰτο  είνε  καθαρώς  ίργον  τών  Σταυροφόρων,  i& 
oc  νομίζει,  ότι  φκοδομήθη  εις  το  τέλος  της  Βυζαντιακης  περιόδον,  hi 
α  ούδε  ϊχνος  υπάρχει  της  Βυζαντιακης  ταύτης  αρχιτεκτονικής  τι*** 
α  δου  » .  Άπ'  εναντίας  δέ  ηδη  ô  Stephani  (2)  έθεώρει  μέρος  το5  χτ- 
ρίου  βυζαντιακόν,  κατά  δέ  την  γνώμην  του  UDger(3)  ώκοίορίΐ 
τοΟτο  ύπο  Ελλήνων  και  παρέχει  παράδοζον  κράμα  βυζαντιχχΐ;  ι» 
γοτθικής  τεχνοτροπίας.  «  Το  επίμηκες  της  εκκλησίας  διάγραίψι.  « 
α  σταυρρθολίαι  αύτης  και  αϊ  σπειραι  (Ri  ρ  pen),  αϊ  όξύτοζοι  xapte- 
«  τα  κιονόκρανα  και  τα  κΛλιβαντοειδη  γείσα,  το  ροδόσχηρν  si- 
ft ράθυρον  (Rose)  και  το  κωδωνοστάσιον  εΐνε  γοτθικά,  Ιν  φ  τ&* 
«τα  άλλα  άνήκουσιν  είς  την  βυζαντιακήν  τέχνην».  *Αν  δί  v.rsr 
σωμεν  είς  τον  Διδρώνα,  έχει  δίκαιον  ό  Unger  πλην  τίνος  jup^âi 
αύτου,  ην  και  μόνην  δυνάμεθα  σήμερον  ακόμη  να  ίξελέγξωρ?.  Έ«- 
νομάζει  δήλα  δη  καί  τα  κιονόκρανα  γοτθικά'  αλλ1  Ισα  Ισα  τχντχ  ?» 
παρέσχον  άπροσδόκητον  νύξιν  προς  έρμηνείαν  της  παραδόξου  τώττί 
αναμίξεως  αρχιτεκτονικών  τύπων. 

Δέν  είνε  χρεία  να  διεξέλθω  ενταύθα  δια  μακρών  τα  κατά  ri  «5** 

(1)  Choix  d'églises  byzantines  πίν.  XIX,  5. 
.   (2)  "Ενθ*  άν.  σ.  18. 

(3)  Έν  τ§  Εγκυκλοπαίδεια  του  Ersch  καΐ  G  ruber,  τόρ.  85  σ.  53.  Tt»  *  «Γ*• 
ι  (ς  5)ν  «αραπε*μΛει  δέν  ήδυνήθην  να  βΟρω.  Ή  περί  ί  ς  πρόκειται  παραποαχή  κ*  β^•** 
(λένη,  ό  δέ  12ος  td(JM)ç  τών  Annales  τοδ  Διδρώνος,  εις  δν  εικάζω  δτι  «νβφέρτ», *» 
(iot  ητο  προσιτός  ενταύθα.  'Αλλ*  εΐνε  δυνατόν  ή  γνώμη  αυτοί»  να  onjptfyT»  fè*  ** 
τήν  ιΓδησιν  τοδ  Διδρώνος  έν  τφ  Α  '  τομψ  χαΐ  ιί{  τα  χαρά  τοδ  Slepbani  λην** 
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δαΐον  τούτο  γνώρισμα-  άλλαχου  άπε'δειζα,  οτι  δύο  είδη  τών  εν  τφ 
σηχψ  παρουσιαζομένων  κιονόκρανων  άνήκουσιν  εις  τους  παλαιούς  βυ- 
ζαντιακούς  χρόνους,  ώς  δέ  αποδεικνύει  ό  σχηματισμός  της  ακάνθου 
αυτών  five  ol  κυριώτατοι  αντιπρόσωποι  μεγάλης  ομάδος  μνημείων, 
άτινα  πρέπει  να  θεωρήσωμεν  ώς  λείψανα  τέχνης  έπιχωριαζούσης  έν 
Ελλάδι  κατά  την  έποχην  του  'Ιουστινιανού  (1). 

Δύναμαι  δ'  ενταύθα  να  προχωρήσω  περαιτέρω  και  ν1  άποδείζω,  δτι 
ol  δύο  κίονες  προ  της  εισόδου  μετά  και  τών  τριών  πρώτων  μεσοστυ- 
λίων  εν  τφ  έσωτερικψ,  ήτοι  οκτώ  κίονες  (2)  μετά  τών  αψίδων  αυτών 
εινε  κατά  χώραν  κείμενα  λείψανα  βασιλικής  τών  παλαιών  βυζαντια- 
κών  χρόνων.  Προς  τουτ,ο  ας  θεωρήσωμεν  κατά  πρώτον  τους  κίονας 
καΐ  τα  κιονόκρανα  αυτών  κατά  σειράν.  Οι  δύο  κίονες  προ  της  εισόδου 
καΐ  ol  δύο  τελευταίοι  προς  ανατολάς  προ  του  όρθοστάτου  έν  τφ  έσω- 
τερικφ  εϊνε  κατά  το  κύριον  αυτών  σχήμα  ομοιότατοι  προς  άλλήλους(3). 
Πάντες  ούτοι  παρουσιάζουσιν  ιωνικούς  έλικας  συνδεόμενους  δ^  αστρα- 
γάλων, καΐ  προς  τα  εξω  φέρουσι  κοσμήματα  φύλλων  έναλλάσσοντα, 
κοσμούνται  δέ  άνωθεν  κατά  την  προς  τον  μέσον  έσωνάρθηκα  έστραμ- 
μένην  πλευραν  δια  του  χαρακτηριστικού  τών  παλαιών  βυζαντιακών 
χρόνων  επιθέματος  (Kâmpfer)  του  φέροντος  εκτυπον  τό  μονόγραμμα 
του  Χρίστου,  περιβαλλόμενον  ύπο  σταυρού  έγκαρσίως  τεθειμένων  φύλ- 
λων (4).  "Απαντα  δέ  τα  φύλλα  ταύτα,  τά  τε  του  κιονόκρανου  καΐ  τα 
του  επιθέματος, εχουσι  την  παχεϊαν  εκείνην  πριονωτην  κόψιν  την  άπο- 
δειχθεισαν  έν  τοις  κατά  την  'Ραβένναν  κτιρίοις  του  'Ιουστινιανού  καΐ 
επί  κιονόκρανων  έν  'Αθήναις,  Κορίνθω  και  "Αργεί.  Τό  αύτο  δέ  ισχύει 
καΐ  περί  τριών  ίκ  τών  μεταξύ  τούτων  κειμένων  ιωνικών  κιονόκρανων, 
Εξαιρουμένου  δήλα  δη  του  ευθύς  προς  τα  δεξιά  πάρα  τη  κυρί^  είσόδω. 
Γα  κιονόκρανα  ταύτα  έν  μέν  τφ  συνόλω  εινε  κορινθιακά,  αλλ'  ίχουσι 
(αρακτηριστικήν  τίνα  ίδιορρυθμίαν.  Ός  έν  όμάδι  τινί  παλαιών  βυ- 

(1)  *Ιδ.  τήν  ϊν  τινι  τών  προσεχώς  εκδιδομένων  τιυχών  τών  Miltheilungen  des 
tais,  deutschen  archflologischen  Instituts.  Athenische  Abtheilung  δημοσ.ευ- 
bj  σο  μένη  ν  διατριβών  μου   cDie  Akropolis  in  allbyzantischer  Zeit. 

(2)  Etvc  πιθανώτατον,  δτι  χαι  δύο  £λλοι  χιόνες  άχομη  εΤνί  έντετοιχισμένοι  Ιντός  τών 
ΙρΟοατατών.  'Ανάλογα  φαινο'μινα  Κχομβν  Ιχανα  !ν  τι  'Ρώμη  χαί  Ταβένντ). 

(3)  "Ιδ.  τάς  είχάνας  έν  τί)  ανωτέρω  μνημονευομένη  διατριβή  μου  περί  τη;  Άχρο- 
*ίλ*ως  έν  τοις  παλαιοΐς  βυζαντιαχοίς  χρόνοις  έν  ταΤς  Mitth.  d.  Instituts. 

(4)  Τό  μονόγραμμα  έν  τοις  δύο  χίοσι  τοΧς  προ  τής  προσόψεως  εΐνε  άποχεχρουσμένον. 
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ζαντιακών  (/.νηπίων,  ων  παραδείγματα  ευρίσκουν  έν  Συρί$,  'Ρ*- 
βέννη,  θεσσαλονίκη  καΐ  επί  της  'Ακροπόλεως  των  'Αθηνών,  βλέχο- 
(αν  έν  τοις  κιονοκράνοις  τούτοις  τα  εις  δύο  σειράς  τεταγμένα  φύλλι 
ακάνθου  ως  υπό  ανέμου  περιεπτυγμένα  παραπλεύρως,  τα  jiiv  τ^ς 
κάτω  σειράς  προς  τάριστερά,  τα  δέ  της  άνω  προς  τα  δεξιά.  Τι  Si 
επτά  ταύτα  κιονόκρανα  ως  και  το  άπ1  αυτών  διαφ έρον  δγδοον  ά»η- 
κουσιν  εις  κίονας  υπό  πάσαν  εποψιν  εντελώς  αντιστοιχούντος  xfi; 
αλλήλους.  Ή  κάτω  περίμετρος  αυτών  εινε  175  εκατοστών  του  {ίσ- 
τρου, εΐνε  κατεσκευασμένοι  εκ  μαρμάρου  φαιού  έχοντος  (αλάνας  xaîî 
μήκος  λωρίδας  καΐ  φερουσιν  άνω  και  κάτω  τάς  δια  τον  βυζαντιαώ 
κίονα  χαρακτηριστικός  ταινίας. 

Έν  φ  δε  ol  οκτώ  ούτοι  κίονες  διακρίνονται  ουσιωδώς  άπό  τώνλκτνι 
(αρών  της  εκκλησίας  και  έν  αύτοις  τοις  καθ'  έκαστα,  περί  ων  Ιγιενο 
ήδη  λόγος,  προστίθεται  και  άλλος  λόγος,  σαφώς  άποδεικνύων  την  τι 
προς  αλλήλους  σχέσιν  τών  κιόνων  και  την  παλαιοτέραν  ήλικίαν  αύτύ» 
ώς  προς  πάντα  τα  λοιπά  της  εκκλησίας  μέρη.  Ώς  δήλα  δη  έν  τφ  S. 
Apollioare  nuOVO  της  'Ραβέννης,όλων  τών  κιόνων  αϊ  βάσεις  κείνη: 
υπό  τό  έδαφος*  γινομένων  δε  ανασκαφών  βεβαίως  θάάναφανώσινύπότρ 
γην  αί  νυν  κεκρυμμέναι  βάσεις.  "Αλλως  δ1  έχει  τό  πρ&γμα  του  Ιογα 
δντος  περί  τών  υπολειπομένων  ανατολικών  κιόνων  όπισθεν  του  opfc- 
στάτου.  Ούτοι  ιστανται  (ατά  καΐ  τών  υψηλών  αυτών  βάσεων  έπιτοέ 
νέου,  εις  (αταγενεστέρους  χρόνους  ανερχομένου  εδάφους,  όπερ  πάντ* 
υπερέχει  κατά  ήμισυ   όλον  μέτρον  του  παλαιού.    'Εντεύθεν  ού&ρ* 
υφίσταται  αμφιβολία,   ότι  έν  τη  έκκληση  της  Αγίας  Παράσχει 
πρέπει  να  διακρίνωμεν  δύο  αρχιτεκτονικός  περιόδους,  μίαν  ρώ»  xx- 
λαιοτέραν,  εις  ην  άνήκουσιν  ol  εμπρόσθιοι  προς  δυσμάς  κίονες  γηρ 
του  όρθοστάτου,  οϊτινες  και  άνήκουσι  κατά  τό  σχήμα  αυτών  εις  τν* 
παλαιούς  βυζαντιακούς  χρόνους,  καΐ  μίαν  νεωτέραν,  *ίς  ην  iviflpr 
ται  τα  προς  ανατολάς  του  όρθοστάτου  μέρη  της  εκκλησίας.  Τήτ  ** 
τίραν  δε  ταύτην  περίοδον  μέλλομεν  να  έζετάσωμεν  έν  τφ  περί  ïw 
γοτθικών  μερών  λόγφ.  Τό  όριον  λοιπόν  μεταξύ  της  παλαιοτέρ χ;  ι* 
της  νεωτέρας  εκκλησίας  αποτελείται  υπό  τών  δύο  ορθοστατών,  «- 
τούτο  έκδηλουται  ήδη  έν  τφ  διαγράμματι  δια  του  γεγονότος,  έτι  τι 
ίζ  ανατολών  μεσοστύλια  εινε  ευρύτερα  ή  τα  έκ  δυσμών.  *Αν  δε  fc- 
λωμεν  να  παραστήσωμεν  την  πάλαιαν  βυζαντιακήν  βασιλικών  έκ  w 
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Εερισωζομένων  (χερών  αυτής,  πρέπει  πρώτον  να  προεκβάλωμεν  την 
•ρόσοψιν  κατά  εν  μεσοστύλιον  και  εν  τέταρτον  ούτως,  ώστε  οί  σήμε- 
ρον  προ  της  προσόψεως  Ιστάμενοι  κίονες  να  περιληφθώσιν  εις  τα  εσω, 
κχί  δη  ώς  το  πρώτον  έκ  δυσμών  ζεύγος  κιόνων.  Ή  δε  μετάθεσις  αύτη 
του  ζεύγους  τούτου  των  κιόνων  εξηγείται  εκ  της  μετά  τον  σεισμον 
του  1853,καθ'δν  έκρημνίσθη  η  πάλαια  πρόσοψις,  άνοικοδομήσεως  του 
εκ  δυσμών  εξωτερικού  τοίχου  της  εκκλησίας  όπισθεν  τών  πρώτων 
αντιστοίχων  κιόνων.  Εις  δε  την  πάλαιαν  βυζαντιακην  βασιλικην  άνή- 
κουσι  πάντως  και  οί  εξωτερικοί  κατά  μήκος  τοίχοι,  Ισως  δε  και  ή 
pua  τών  στρογγυλοτόξων  αψίδων  του  μέσου  τοίχου.  Πιθανώς  δέ  τότε 
Επρεπε  προς  συμπλήρωσιν  να  φαντασθώμεν  την  ύπαρξε  ύπερψου. 
Πάντως  δέ  πειθόμεθα,  δτι  αί  καταπληκτικώς  εύρεϊαι  διαστάσεις  του 
εσωτερικού,  τουλάχιστον  κατά  πλάτος,  προέρχονται  έκ  κτιρίου  οίκο- 
ϋομηθέντος  κατά  τους  χρόνους  του  'Ιουστινιανού. 

Πλην  τών  λειψάνων  τούτων  της  παλαιάς  βυζαντιακής  βασιλικής 
ίπαντα  τα  υπόλοιπα  μέρη  της  Άγιας  Παρασκευής  ανήκουσα  εις  άρ- 
ιτιτεκτονικην  γοτθικην.  Ή  δέ  άνοικοδόμησις  της  παλαιάς  βασιλικής 
τρέπει  να  ετελέσθη  προ  του  έτους  1398,  επειδή  κατά  τούτο  το  έτος 
Ιτάφη  έν  τφ  έκκλησιδρίω  του  'Αγίου  Ελευθερίου  b  Petrus  Lippa• 
nanus  honorabilis  consiliarius  Negripontis  a  Venetorum  du- 
îali  dominio  constitutus,  ως  διδάσκει  ή  κατά  τον  βόρειον  τοΐχον 
•ου  έκκλησιδρίου  τούτου  σωζόμενη  επιγραφή  (1).  Πιθανώς  δέ  ή  πάλαια 
Ιασιλική  έβλάβη  κατά  την  άλω  σι  ν  της  πόλεως  ύπο  τών  Φράγκων,  έφ1  φ 
ιττββλήθη  αύτη  εις  γοτθικην  έκκλησί αν,  χρησιμοποιηθέντων  τών  μέχρις 
κείνου  του  χρόνου  κατά  χώραν  Ισταμένων  κιόνων.  Και  Ισως  μέν  μετέ- 
χεν  οπωσδήποτε  της  άνοικοδομήσεως  ό  ενταύθα  κείμενος  Lippama- 
ι  US"  άλλα  πολύ  πιθανώτερον  δυνάμεθα  να  υποθέσω  μεν,  ότι  ή  άνοι- 
θ£ό{/.ησις  εγεινεν  ήδη  κατά  τον  ιγ'  αιώνα.  *Αν  δέ  ή  εκκλησία  της 
Αγίας  Παρασκευής  ήτο  πράγματι  ή  κυριωτάτη  εκκλησία  τών  Βε- 
ετών,  ώς  φρονεί  ό  Lolling  (Badeker),  τότε  είνε  πιθανόν,  ότι  άνε- 
τι<τθιθ  πρότερον  πάσης  άλλης  εκκλησίας,  και  δη  προ  αύτου  του  έτους 

(4)  *Η  επιγραφή  αΰτη  έδημοσιεύΟη  ήδη  6πό  του  Stephaili  ενΟ'  άν.  σ.  18.  Έγώ  δ' 
>έγνα>ν  Lippa  ma  nu  s  (ού/ί  Zippamanus  ή  Xippamanus),  έν  δέ  τω  τέλει  ...  fi 
lorutn  heredum.  Το  δέ  δλον  είνε  γεγραμμένον  έν  ωραιότατη  γραφϊ)  τών  |χεταγενε- 
ripa»  ν  γοτθιχών  χρόνων,  xai  έν  τέλει  ιύρηται  το  οί^όσηρν. 
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1279,  ότε  κατά  τίνα  έπιγραφήν,  ην  ειδον  ό  Σπών  και  ό  Ουηλδρ  b 
τη  αύλη  του  παλαιού  μεγάρου  του  Βένετου  βαίλου,  έκτίσθη  έκχλτ(5ίζ 
τις  του  'Αγίου  Μάρκου  ύπο  του  βαίλου  Νικολάου  Μιλιάνη  κχι  τώ* 
δύο  αύτου  συμβούλων  Μιχαήλ  του  έζ  "Ανδρου  και  Πέτρου  του  Nava- 
yer(l),  αν  μη  η  φέρουσα  το  δνομα  του  'Αγίου  Μάρκου  εκκλησία  εϊ* 
αύτη  αυτή  ή  σήμερον  έπ1  ονόματι  της  'Αγίας  Παρασκευής  τιμωρά. 

Κατά  δε  ταύτην  την  ανοικοδόμησα  η  τε  πρόσοψις  και  oi  κχτχ  π 
μήκος  τοίχοι  διερρυθμίσθησαν  κατά  τον  οζύτοζον  γοτθικον  ρυβιώ, 
προςετέθησαν  δέ  δύο  νέα  μεσοστύλια  και  προσεπωκοδομήθη  το  τετ;*• 
γωνον  άγιον  βήμα.  Συγχρόνως  δέ  Ισως  έκτίσθησαν  το  έζ  αριστερών 
έκκλησίδριον  και  ό  πύργος  του  κωδωνοστασίου.  Το  δ*  έκ  δεξιών  ù- 
κλησίδριον  παρουσιάζει  ήμϊν,  αν  εϊνε  ορθή  ή  μαρτυρία  του  Διΐ:ώ- 
νος,  εννοιάν  τίνα  τής  διακοσμήσεως  του  όλου  εσωτερικού  του  νιον. 
'Αλλ*  αν  αϊ  μαρτυρίαι  του  Διδρώνος  στηρίζωνται  έπι  πλάνης,  ι* 
δήλα  δη  εϊνε  ορθή  ή  ύπο  του  Λαμπάκη  άντιπροσωπευομένη  τοπχτ 
παράδοσις,  καθ*  ην  ή  ζυλίνη  στέγη  θεωρείται  παλαιά,  τότε  έζ  άπα- 
τος το  πλουσίως  διακεκοσμημένον  έκκλησίδριον  της  'Αγίας  Tfafa 
εϊνε  νεώτερον.  Ώς  δε  δυνάμεθα  να  κρίνωμεν  έκ  του  σχηματισμοί  το* 
μεστών  και  ύπερεζωγκωμένων  φυλλωμάτων,  ανήκει  ασφαλώς  μόλι;  £ 
τον  ιδ'  ή  ιε'  αιώνα. 

Πάντως  δε  ίσχυραι  κατά  τής  γνώμης  του  Διδρώνος  άμφι&λι 
εγείρονται  έκ  του  τρόπου  τής  κατεργασίας  των  έζ  ανατολών  χροΑ- 
των  κιόνων.  Κάτωθεν  του  έζ  αριστερών  ανατολικού  κίονος  ΙτΆτ,  & 
διπλής  πλίνθου  κακόμορφος  κωδωνοειδής  βάσις,  έπ'  αυτής  δε  x#*^ 
κορμός  δωρικός  και  προς  έπιστέγασιν  του  κατασκευάσματος  κιονίχ;ι- 
νον  τών  μέσων  βυζαντιακών  χρόνων.  Τοιούτον  τρόπον  έργασίχς** 
έπρεπε  βεβαίως  ν'  άναμένωμεν  παρά  τεχνιτών  οίκοδομούντων  bar 
σίαν  οίαν  περιγράφει  ό  Διδρών,  ήτοι  επισταμένων  άπάσας  τας  tfe* 
τρόπους  λεπτομέρειας  τών  μεταγενεστέρων  γοτθικών  θρόνων,  οία;  *»* 
ρέχει  το  έκκλησίδριον  τής  Αγίας  Τριάδος.  Έτι  δε  χειρών  εϊνε  τ  τ* 
θεσις  του  δεξιού  κίονος.  Το  μέν  κιονόκρανον  εϊνε  ώς  παρά  τοις  îUu 
έκ  τών  μέσων  βυζαντιακών  χρόνων  και  6  κορμός  δωρικός,  άλλχ  ** 
βάσις  χρησιμεύει  σπόνδυλος  αρχαίου  ιωνικού  κίονος.  Καθ*  όμοιο*  ?;:• 
πον  συναποτελουνται  δύο  τών  κιόνων  τής  έν  Μιστρά  μονής  της  Πς>* 

(1)  Spon-  Wheler  εχδ.  Νυρεμβέργης  τοΟ  1690  τήι  Β'  α.  60. 
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τανάσσης.  Κιονόκρανον  δέ  των  μέσων  βυζαντιακών  χρόνων  εΐνε  έπι- 
τβθειμένον  και  έπί  του  παλαιού  βυζαντιακου  κορέου  του  κίονος  αμέ- 
σως έκ  δεξιών  της  σημερινής  εισόδου.  Δύο  δε  άλλα  όμοια  δυστυχώς 
λίαν  άποκεκρουσμένα  κιονόκρανα  κείνται  προ  της  προσόψεως. 

Όποία  δε  η  σημασία  ην  εχουσι  τα  λείψανα  ταύτα  της  παλαιάς 
βυζαντιακής  βασιλικής  δια  την  Ιστορίαν  της  τέχνης  εν  Ελλάδι  απο- 
δεικνύεται άριστα  έκ  του  γεγονότος,  ότι  έν  'Αθήναις,  "Αργεί  και 
Πρεβέζη  ως  και  επί  του  'Ακροκορίνθου  ευρίσκουν  μόνον  κιονόκρανα 
η  τμήματα  κιονόκρανων,  επί  δέ  της  'Ακροπόλεως  των  'Αθηνών  Ισως 
και  δύο  ε'πιστύλια  ως  τα  μόνα  λείψανα  καλλιτεχνικής  περιόδου,  ήτις 
έν  'Ραβέννη  παρουσιάζεται  ακόμη  έν  τη  Λλήρει  αυτής  άκμη.  Τα  δέ 
ολίγα  ταΰτα  λείψανα  εινε  ή  άριστη  διάψευσις  του  Fallrnerayer,  έφ' 
δσον  ή  ύπόθεσις  αύτου  αναφέρεται  εις  τον  έκτον  ή  έ'βδομον  αιώνα,  θα 
ητο  δ'  ευχής  έργον,  όπως  ή  εκκλησία  της  'Αγίας  Παρασκευής  έν 
Χαλκίδι  σχεδιασθη  και  έξεικονισθη  έντελέστατα,  όπως  τα  κιονόκρανα 
άπαλλαγώσι  της  ε'πικαλυπτούσης  αυτά  άσβεστώσεως  και  άπονεμηθη 
ΐΰτως  εις  το  κτίριον  ή  προσοχή,  ης  αξίζει  αναντιρρήτως  να  τύχη  ως 
ίπιφανέστατον  μνημεΐον  χρόνων  όλως  σκοτεινών.  *Αν  δέ  τα  παρ*  ε  μου 
ΐφαφόμενα  δώσωσι  την  ώθησιν  προς  τοιαύτην  τίνα  επιμελή  μέριμναν, 
:ότε  ετυχον  πληρέστατα  του  σκοπουμένου. 

Έτι  δέ  χείρων  της  τύχης  της  βασιλικής,  ήτις  (λόνον  δέν  άνεγνωρί- 
ίθη  ως  τοιαύτη,  εϊνε  ή  τύχη  γλυπτικού  έργου  επίσης  τών  παλαιών  βυ- 
ζαντιακών χρόνων,  όπερ  μοί  έπεδείχθη  έν  τη  αύτη  εκκλησία  υπό  του 
εω κόρου,  έξαγαγόντος  αυτό  έν  παντελεΐ  παραμελήσει  κατακείμενον 
ι«ταξύ  διαφόρων  ρώπων  υπό  την  νέαν  κλίμακα  την  άγουσαν  εις  το 
Tjvaixiîov.  "Ητο  δε  τούτο  κατερρυπωμένον  άνάγλυφον  εκ  λίθου,  όπερ 
.6toc  επιμελή  έκκάθαρσιν  ανέδειξε  τους  χαρακτήρας  ους  εμφαίνει  ή 
ατά  φωτογραφικον  έκτυπον  άπεικόνισις  αύτου  έν  τφ  πίνακι  Η'. 

Έχομεν  δήλα  δη  προ  ημών  προτομήν  γυναικός,  ήτις  άνωθεν  της 
αλύπτρας  ην  έχει  έπί  της  κεφαλής  φέρει  και  πέπλον,  όστις  επενδύει 
xi  το  στήθος.  Ή  προτομή  αύτη  προβάλλει  έκ  κοσμήματος  φύλλων 
οινικοειδών,  απολήγει  δέ  προς  τα  κάτω  εις  ταινίαν  αστραγάλων. 

Ό  γηραιός  νεωκόρος  μοί  διηγήθη,  ότι  το  άνάγλυφον  τούτο  εύρί- 
ιετο  το  πρώτον  έπί  του  αετώματος  τής  εν  ετει  1853  κρημνισθείσης 
ροσόψεως,  κατέπεσε  δε  μετ'  αύτης  έκ  του  σεισμού,  ότε  xal  έβλάβη, 
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άποθραυσθέντων  τών  εκατέρωθεν  την  προτομήν  περιβαλλόντων  jupw. 

Περί  τών  θραυσμάτων  δυστυχώς  ουδείς  έφρόντισε,  και  ταύτα  ά*«- 
λέσθησαν  έκτοτε.  Άλλ1  ένθυμειται  ακόμη  ό  γέρων,  ότι  ή  xporop, 
εΐχεν  άλλοτε  εκατέρωθεν  κιονίσκον,  καί  ότι  οί  δύο  εκείνοι  κιονίαοι 
ύπεβάσταζον  αέτωμα  ύπερεκτεινόμενον  της  προτομής.  Άλλ1  ai  ειδή- 
σεις αύται  δύνανται  να  ισχύωσι  μόνον  δια  την  χρήσιν  του  καλλιτί- 
χνήματος  έν  τοις  φραγκικοϊς  χρόνοις.  Έζεταστέον  λοιπόν,  αν  rflfo 
και  άρχήθεν  ητο  ένωκοδομημένον  εις  την  πρόσοψιν  και  αν  περιεδάΐ- 
λετο  υπό  του  επί  τών  κιονίσκων  στηριζόμενου  αετώματος. 

Και  δη  κατά  της  τοποθετήσεως  εις  μέρος  ύψηλόν  άντίκειντχι  À 
πρώτοις  τα  μέτρα  του  ανάγλυφου.  Ή  σήμερον  ακόμη  σωζορτ 
προτομή  εχ*ι  ύψος  39  εκατοστών  του  γαλ.  μέτρου.  "Αρα  άν  ψγ:ι- 
σθώμεν  αύτην  έν  τφ  άετώματι,  θα  ητο  όρατη  έζ  Ισου  κακώς  όσον  m 
ή  του  στρογγυλού  ψηφιδωτού  του  φέροντος  παράττασιν  του  ΧριστοΟ  ι^ 
τφ  άετώματι  της  προσόψεως  του  Άγ.  Ιωάννου  του  έν  τφ  Aarep^» 
της 'Ρώμης  (1).  Μάλλον  δε  συμβαίνει  πιθανώς  αυτό  εκείνο  το  συρ&Ε 
νον  περί  έκεινο  το  ψηφίδωμα.Έχομεν  δήλα  δη  το  λείψανον  γλν^Γ.χ» 
κοσμήματος  προωρισμένου  δια  τον  νάρθηκα  η  το  έσωτερικόν  τί;  w 
λαιας  εκκλησίας,  οπόθεν  τούτο  μετετέθη  εις  το  αέτωμα  κάτι  ττ 
άνοικοδόμησιν. 

Και  το  μέν  μέγεθος  του  ανάγλυφου  αποδεικνύει,  ότι  τούτο  γγ. 
τοποθετημένον  εις  τοιούτον  ύψος,  ώστε  ό  θεατής  ηδύνατο  να  πλτβ^ 
εις  αυτό  μέχρις  αποστάσεως  δχι  μεγάλης.  'Αλλ'  όμως  άλλοθεν  dû* 
γίνεται  δήλον,  ότι  το  άνάγλυφον  εύρίσκετο  πάντως  έν  θέσει  0γ#> 
τέρα  της  όψεως  του  θεατού.  "Ηδη  έν  αύτη  τη  κατασκευή  ό  vXfcsr; 
ειργάσθη  κατά  τρόπον  στοχαζόμενον  της  έκ  τών  κάτω  θέας.  τ$ 
όπερ  εμφαίνεται  έκ  τούτου,  ότι  η  προτομή  έν  τοις  άνω  μέρεσιν  &,ψ 
παρά  πολύ  περισσότερον  έκ  του  λίθου  η  έν  τοις  κάτω,  ήτοι  ώ* 
προ  του  θεατού  η  μάλλον  κατακλίνει  προς  αυτόν  ούτως,  ώστε  U  >• 
κάτω  το  στήθος  και  ή  κεφαλή  ήσαν  όρατα  άνευ  συντμήσε»;  u 
περιστολής. 

Άλλο  δε  συμπέρασμα  περί  τής  αρχικής  χρήσεως  του  καλλιτε^ 
ματος  δυνάμεθα  να   έξαγάγωμεν   έκ  τής   είδήσεως,    ότι  ή  ^^ψ 

(Ι)  Ε.  Mûntz  èv  rg  Revue  Archéologique  1879  τήι.  Β'βημ.  1.  Τ*  > 
'Rossi  f]  συγγραφή  Musaici  χτλ.  δέν  ρι  εινε  δυστυχώς  προσιτή  έντοκα. 
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:;$ριεβάλλετό  ποτέ  ύπο  αετώματος  στηριζόμενου  επί  κιονίσκων.  Και 
πρώτον  (/.εν  θεωρώ  την  τοιαύτην  διακόσμησιν  άναγομένην  εις  τους 
φράγκικους  χρόνους ,  επειδή  το  πλαίσιον  τοΰτο  της  προτομής  ως 
αποδεικνύεται ,  ητο  περιαιρετόν  ,  ήτοι  η  προτομή  εϊχεν  έντεθη  εις 
αυτό.  Και  εϊνε  (/.έν  άποκε  κρουσμένο  ν  το  έδαφος  του  ανάγλυφου  πλην 
μικρού  τίνος  (βέρους  άνωθεν  του  αριστερού  ώμου,  άλλα  επί  πόσον 
τούτο  έχώρει  προς  τα  πλάγια  εξάγεται  έκ  της  κατά  το  άριστερόν 
μέρος  σωζόμενης  και  προς  αυτήν  την  άνάγλυφον  προτομήν  συνδεό- 
μενης επιφανείας  του  εδάφους.  Τελειόνει  δήλα  δη  ό  λίθος,  εξ  ου  εκ- 
τυπον  άνεφύετο  το  άνάγλυφον,  παρ'  αύτώ  τψ  ώμω,  η  άκριβέστερον 
«κει  όπου  τελιυτό*  ό  βραχίων  της  προτομής.  Επειδή  δ'  επί  της  επι- 
φανείας ταύτης  ευρίσκεται  οπή  γιγγλύμου,  εϊνε  φανερόν,  ότι  η  προ-> 
τομή  δεν  εϊνε  δυνατόν  να  ητο  ε'κτεθειμένη  καθ'  Ιαυτην.  'Ότι  δέ  ή 
διχκόσμησις  του  όλου  ητο  αρχιτεκτονική,  αποδεικνύεται  εκ  του  σωζό- 
μενου προς  τα  κάτω  πέρατος.  'Αναντιρρήτως  ή  φοινικοειδής  εκείνη 
οιακόσμησις  και  ή  εξ  αστραγάλων  ταινία  άποτελοϋσι  το  άρχηθεν  πε- 
-λασμένον  ε'κ  των  κάτω  όριον,  επειδή  το  μέν  φοινικοειδές  κόσμημα 
"εριβάλλει  κάτωθεν  τήν  προτομήν  λοξώς,  ή  δ'  εξ  αστραγάλων  ται- 
νία εϊνε  κατειργασμένη  ολοστρόγγυλος  και  εκτυπος.  Κατά  ταύτα  το 
χνάγλυφον  δεν  ϊστατό  που,  άλλ'  ήτό  πόθεν  άπηρτημένον,  τα  δέ  αρ- 
χιτεκτονικά κοσμήματα  της  κάτω  πλευράς  άποδεικνύουσιν  ότι  καΐ  το 
κ  τών  πλαγίων  και  το  έκ  των  άνωθεν  περίβλημα  ητο  αρχιτεκτονικής 
)ύσεως.  Προς  τοΰτο  δε  συμφωνεί  εξαιρέτως  ή  παράδοσις  ούτως,  ώστε 
:αθίσταται  πιθανόν,  ότι  οι  Φράγκοι  μετέθεσαν  το  άνάγλυφον  μετά 
■ου  αρχικού  αυτού  πλαισίου  εις  το  αέτωμα. 

•  Άλλα  τί  παριστάνει  ή  προτομή  ;  Και  εξέλιπε  (Λεν  ή  ίσως  ποτέ 
Γεριβάλλουσα  τήν  κεφαλήν  άόζα  (Nimbus),  άλλ1  επειδή  προτομαί 
ίκονικαΐ  ανθρώπων  κατά  τους  βυζαντιακούς  χρόνους  εϊνε  τι  όλως 
πάνιον,  είνε  πολύ  φυσικώτερον  να  φαντασθώμεν ,  ότι  εχομεν  προ 
(Λών  άγίαν  τινά,  και  δή  τήν  Άγίαν  Παρασκευήν  αυτήν.  Άλλ'  ή 
για  αύτη  εϊνε  επώνυμος  της  ε'κκλησίας  μόνον  άπο  της  επί  τών  νεο- 
^ληνικών  χρόνων  νέας  αύτης  έγκαινίσεως.  ΈπΙ  της  Τουρκοκρατίας 
ίγεται  ότι  ή  εκκλησία  έχρησίμευσεν  ως  αποθήκη,  οι  δέ  Βενετοί  πάν• 
ως  ώνόμαζον  αυτήν  άλλως.  Περί  δέ  του  βυζαντιακού  αύτης  ονόμα- 
ος  ουδέν  εϊνε  γνωστόν.  Δια  τούτο  δέ  προς  όρισμον  της  παραστάσεως 
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της  προτομής  άναγκαζόμεθα  ν*  άφορμηθώμεν   ε'κ  μόνων  τών  εικονο- 
λογικών Ενδείξεων  αύτου  του  ανάγλυφου. 

Και  δη  η  προτομή  παρέχει  τον  τύπον  δεομένης.  Και  εϊνε  μεντοντο 
το  σχήμα  αληθώς  ε'ν  χρήσει  παρά  τοις  Βυζαντίνοις  δι'  δλας  τας  αγίας, 
αλλ'  όλως  ιδιάζουσα  χρησις  αύτου  γίνεται  δια  την  θεοτόκον.  Πασί- 
γνωστον  εϊνε  το  άνάγλυφον  εν  τη  άψιδι  της  S.  Maria  in  Porto  ί* 
'Ραβε'ννη  (1).  Έν  αύτφ  παριστάνεται  ή  Παναγία  άντωπός,  υψονα 
τας  χείρας  πλαγίως  αντί  να  εχη  αύτάς  επί  του  στήθους  ώς  εν  Xai- 
κίδι.  Και  ή  μεν  κεφαλή  του  ραβενναίου  ανάγλυφου  εϊνε  καλλίτερο* 
εζειργασμένη,  ή  δε  πτυχωσις  ποικιλωτέρα.  Ίκανώς  δέ  συμφωνά  *:% 
το  ραβενναιον  άνάγλυφον  το  ψηφίδωμα  έν  τη  αρχιεπισκοπή  ττ,;  zv- 
της  πόλεως  (2).  Τον  αύτον  δέ  τύπον  δεικνύει  και  η  Παναγία  i ν  τι 
άψιδι  του  'Αγίου  Βεναντίου  έν  τφ  Λατερανω(3),  και  άπειράκις  ευρί- 
σκεται ή  παράστασις  αύτου  εν  βυζαντιακαϊς  είκοσι  της  Άνχληψεβς, 
ώς  ηδη  έν  τφ  συριακω  κώδικι  τών  Ευαγγελίων  "  τω  γεγρχιψεν^  γ» 
ετει  586  ύπο  του  εκ  Μεσοποταμίας  καλλιγράφου  'Ραβούλα  κχί  άχο- 
κειμένω  έν  τη  λαυρεντιακη  βιβλιοθήκη  της  Φλωρεντίας  (4). 

Ό  τύπος  δε  ούτος  εϊνε  αναμφιβόλως  λίαν  διαδεδομένος  ηδχ  ίν  τ?ΐ 
παλαιοις  βυζαντιακοΐς  χρόνοις,  τοΰθ'  όπερ  είνε  εύεξήγητον,  xxfc?. 
εϊνε  κληροδότημα  της  παλαιάς  χριστιανικής  τέχνης.  Ό  αυτός  ΐε  τ»- 
πος  έπιζη  και  μετά  την  εικονομαχίαν,  ού  μην  άλλα  και  κατέχει  b 
τοις  μεταγενεστέροις  τούτοις  χρόνοις  ίδιάζουσάν  τίνα  θέσιν  έν  «χκκ 
προς  άλλας  άγιογραφικάς  παραστάσεις,  καθ1  όσον  εϊνε  ό  μόνος  χ«?<• 
σιαζό μένος  δια  πολλών  αντιτύπων  έν  άναγλύφοις  λιθίνοις.  'Et  ρ* 
τη  θεσσαλονίκη  γνωρίζω  δύο  παραδείγματα  του  τύπου  τούτου.  Τ»• 
των  το  έτερον  είνε  έντετοιχισμένον  εις  τον  τοϊχον  της  εισόδου  γ»  τι" 
στοδ  της  εκκλησίας  της  Υπαπαντής*  και  ό  μέν  τύπος  συρκπττ 
σχεδόν  καθ1  ολοκληρίαν  ακριβώς  προς  τον  ραβενναιον,  άλλα  το  νχ- 
τεχνον  του  έργου  μαρτυρεί,  ότι  είνε  προϊόν  χρόνων  μεταγενέστερα 

(1)  Φωτογρ.  του  Ricci'  άπειχονίσματα  δέ  παρά  Bayet  L'art  byzantin  s.  1£• 
Diehl  Ravenne  σ.  70  χαί  άλλαχου. 

(2)  Φωτογρ.  του  Ricci.  "Ιδε  χαί  Richter  Die  M  osai  ken  von  Ravenna  *.  & 

(3)  Schnaase  Geschichte  der  bildenden  Kûnste  Τήχ.  Γ'  σ.  571. 

(4)  Ευρηται  άπβιχονισ|ΐένον  έν  πολλοίς  συγγρά(ΐ{λααιν,  ώς  π.  χ.  π*ρα  τψ  Gal** 
xal  τφ  Seroux  d'Agincourt. 
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Το  δε  δεύτερον  έκ  θεσσαλονίκης  παράδειγμα  εύρηται  εις  την  βάσιν 
του  μεγάλου  επισκοπικού  θρόνου  κατά  την  εΐσοδον  της  μητροπόλεως. 
Έν  τούτω  ή  δεομένη  Παναγία  φέρει  έπι  του  στήθους  άποτετυπωμέ- 
νον  έν  θυρεω  τον  Σωτήρα,  τουθ1  όπερ  πολλάκις  βλέπομεν  εν  νεοελλη- 
νικαις  και  ρωσικαΐς  εικόσιν.  "Αλλο  δε  παράδειγμα  του  άγνοϋ  τύπου 
της  δεομένης  Θεοτόκου  ευρίσκεται  έν  τη  αποθήκη  του  εν  'Αθήναις 
κεντρικού  μουσείου,  εις  δ  περιήλθεν  άπο  της  έκ  Πατησίων  συλλογής. 
Περιγραφήν  δέ  τούτου  παρέχει  6  Bayet(i).  Το  αυτό  δε  λεκτε'ον  περί 
των  πολλών  επαναλήψεων  της  δεομε'νης  Παναγίας  έν  τφ  Άγίω  Μάρκω 
της  Βενετίας. 

Εν  άπάσαις  ταύταις  ταις  παραστάσεσι  παρουσιάζεται  ή  Δεομένη 
ολόσωμος  και  όρθία  Ιστάμενη.  Μόνον  δε  προτομήν  της  Παναγίας  δεο- 
μ^νης,  οϊα  παρίσταται  έν  τώ  αναγλύφω  της  Χαλκίδος,  εύρον  έν  θή- 
βαις,  έν  τη  έκκληση  του  προαστείου  των  'Αγίων  Θεοδώρων.  Εινε  δε 
αυτή  έντετοιχισμένη  υψηλά  εις  τον  τοϊχον  της  άψΐδος.  Τα  δέ  μέτρα 
συμφωνουσι  περίπου  προς  τα  του  ανάγλυφου  της  Χαλκίδος.  'Αλλ1  έν 
θηβαις  ή  Δεομένη  δηλουται  ρητώς  ως  Μ  Η  Ρ  ©V.  Διαφέρει  δέ  κατά 
τούτο  από  του  έν  Χαλκίδι  ανάγλυφου,  ότι  η  Παναγία  κρατεί  τάς  χεί- 
ρας, ώς  έν  άπάσαις  ταις  άλλαις  παραστάσεσιν,  ουχί  προ  του  στήθους, 
χλλα  προς  τα  πλάγια.  "Ισως  δέ,  άκριβέστερον  γνωριζομένης  της  βυ- 
,αντιακής  εικονογραφίας,  άποδειχθη,  ότι  ίσα  ίσα  ούτος  ό  διάφορος 
τρόπος  της  άνατάσεως  τών  χειρών  εΐνε  χαρακτηριστικός  δια  την  έρ- 
Αηνείαν  εικόνος  τίνος  ώς  παριστανούσης  την  θεοτόκον  η  άλλην  τίνα 
ίγίαν.  Σήμερον  δε  ούδεν  δύναμαι  να  είπω  περί  τοιαύτης  τίνος  αρχής. 
Επειδή  δε  άλλως  ούδεν  γνωρίζω  άνάγλυφον  μνημειακόν,  ουδόλως 
λαμβανομένων  υπ'  δψιν  τών  έργων  της  μικροτεχνίας,  παριστάνον 
ίλλην  τινά  άγίαν  πλην  της  Παναγίας  αυτής,  θαρρούντως  προτείνω 
'i  έρμηνευθη  και  το  ημέτερον  άνάγλυφον  ώς  παριστάνον  την  θεοτόκον. 
Ώς  προς  δε  τον  χρόνον  της  κατασκευής  του  ανάγλυφου  προ  παν- 
•ος  άλλου  σημαντικός  εινε  ό  τρόπος  της  εργασίας.  Και  δη  ή  εργασία 
ίεν  είνε  βεβαίως  αρίστη,  ώς  δύναται  πας  τις  να  πεισθη  και  έζ  αυτής 
-τ,ς  παρατιθεμένης  έν  τω  πίνακι  Η'  απεικονίσεως.  Ό  τυπικός  σχη- 
ματισμός τών  οφθαλμών  μετά  τών  κατά  βυζαντιακόν  τρόπον  έξωγ- 
,ωμένων  κάτω  βλεφάρων  καΐ  ή  λίαν  επιπόλαια  επεξεργασία  τών  χει- 

(I)  Recherches  pour  servir  à  Γ  h  is  toi  re  de  la  peinture  χτλ.  α.  108. 
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ρών  προδίδουσιν,  ότι  το  άνάγλυφον  δεν  εϊνε  ίργον  εξαίρετου  καλλίτί- 
χνου.  Άλλ'  ή  βλαστική  και  αυτόχρημα  αρχαία  κατασκευή  της  w- 
φαλής  και  η  πλήρης  ζωής  πτύχωσις  διακρίνουσι  το  καλλιτέχνης  obi 
τών  χθαμαλών  καΐ  όλως  τυπικών  ανάγλυφων  των  μετά  την  εικόνος• 
χιαν  χρόνων.  Έκτος  δε  τούτου  ή  κατασκευή  αύτου  έν  παλαιοίς  βυζβν- 
τιακοις  χρόνοις  αποδεικνύεται  και  έκ  της  τεχνικής  εκτελέσεως  τις  & 
των  κάτω  διακοσμήσεως.  Το  ευγενές  εκείνο  και  έν  συναισθησιι  vie 
κάλου  πεπλασμένον  φοινικοειδες  κόσμημα  καΐ  ή  ποικιλόσχημος  ni 
έλευθερίως  έπεξειργασμένη  έξ  αστραγάλων  ταινία  εινε  αδύνατο*  η 
έγεννήθησαν  έν  μέσοις  ή  μεταγενεστέροις  βυζαντιακοις  χρόνοΐς. 

Ούτω  και  λόγοι  τεχνοτροπίας  άναγκάζουσιν  ήμ£ς  ν1  αποδεχθώ^. 
ότι  και  το  άνάγλυφον  εινε  σύγχρονον  προς  την  οίκοδομην  της  βιβ- 
λικής ή  ολίγον  μεταγενέστερον  αυτής,  άλλα  πάντως  έργον  της  τ.ά 
τών  εικονοκλαστών  γλυπτικής.  Ή  δέ  πρώτη  αύτου  θέσις  θα  ητο  τ 
κατά  το  τέμπλο  ν  ή  έν  αύτώ  τφ  άγίω  βήματι  είτε  επί  ιδίοις  τίνος  βί- 
σεως  είτε  άνωθεν  τής  ίερ&ς  πύλης.  Βεβαιότερόν  τι  περί  τούτου  &> 
δυνάμεθα  να  είπωμεν  κατά  την  έμήν  γνώμην.  Άλλ'  όπωσδηποτΐ  ri 
παλαιότατον  τούτο  τών  έν  Ελλάδι  λιθίνων  αγαλμάτων  τής  Πανβτνΰ,' 
αντί  να  κυλίηται  κάτωθεν  σκοτεινής  κλίμακος  έπρεπε  να  γείνη  γ*  π 
σημερινή  εκκλησία  τής  'Αγίας  Παρασκευής  πολύτιμον  άντικεΰιπ* 
αληθούς  λατρείας. 

Έν  Αθήναις,  31   'Απριλίου  1889. 
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Πρακτικά  rfjç  Ζ'  γενικής  σννόαον 
rfjç  31  ' Ιανουαρίου  1888. 

Έγένετο  τη  31ϋ  Ιανουαρίου  1888  ένατη  ώρα  π. [Λ.  έν  τη  αίθούση 
του  μουσείου  παρόντων  εταίρων  δύο  και  είκοσι  (22).  Ματακοθείσης 
δε  της  κατά  την  2471ν  Ιανουαρίου  συγκληθείσης  συνόδου,  επειδή  27 
μόνον  εταίροι  παρήσαν  κατ*  αυτήν,  η  σημερινή  σύνοδος  δυνάμει  τοΟ 
80ΐ*  άρθρου  του  καταστατικού  θεωρείται  έν  άπαρτία\ 

Ό  αντιπρόεδρος  κ.  Σπυρίδων  II.  Λάμπρος,  προεδρεύων  της  συνό- 
δου καΐ  των  εκάστοτε  συνεδριάσεων  του  συμβουλίου,  του  άναδειχθέν- 
τος  προε'δρου  κατά  τάς  έκλογάς  του  παρελθόντος  έτους  κ.  Άλ.  Πα- 
σπάτη άποστέρξαντος  την  έκλογήν  αύτου,  έξέθηκε  τα  κατά  το  λήξαν 
ιτος  πεπραγμένα  (ϊδε  την  όπισθεν  εκθεσιν)  και  τα  κατά  την  διοίκησιν 
του  ταμείου,  του  μουσείου,  του  αρχείου  και  της  βιβλιοθήκης  συμφώ- 
νως  ταίς  έκθέσεσι  των  εφόρων  κ.  κ.  θ.  Νικολαίδου  Φιλαδελφέως  καΐ 
'Αντωνίου  Μηλιαράκη  και  του  ταμίου  κ.  Δαμ.  Βορέ  (ϊδε  τας  όπισθεν 
εκθέσεις). 

Μετά  την  εκθεσιν  αύτου  ό  κ.  αντιπρόεδρος  προεκάλεσε  την  ύπο 
της  γενικής  συνόδου  εγκρισιν  της  αποφάσεως  του  συμβουλίου,  συγκα- 
λέσαντος  την  γενικήν  σύνοδον  ενα  μήνα  βραδύτερον  του  υπό  του  κα- 
ταστατικού οριζομένου  χρόνου,  ως  και  τής  μη  συμμετοχής  τής  εται- 
ρίας εις  πανηγυρισμόν  τής  25Τ1«  Μαρτίου,  καθ'  ότι  το  μουσειον,  έλ- 
λειπουσών  των  εικόνων,  δεν  ήδύνατο  να  έπιδειχθη  γυμνόν  εις  το  κοι- 
νόν.  Ή  δε  σύνοδος  έκτιμώσα  τους  λόγους  τους  προκαλέσαντας  αμφό- 
τερα τα  γεγονότα  ενέκρινε  τας  αποφάσεις  του  συμβουλίου. 

ΈπΙ  τούτοις  υποβάλλει  ό  κ.  αντιπρόεδρος  μεταρρύθμισιν  του  4ου 
άρθρου  του  καταστατικού  όσον  άφορ$  εις  την  καταβολήν  τής  ετησίας 
συνδρομής  των  εταίρων  ώς  έξης* 

αΚαΙ  τακτικοί  μέν  (εταίροι)  γίνονται  οι  έφιέμενοι  να  συντελέσωσιν 
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»  εις  προαγωγην  του  σκοπού  της  εταιρίας'  εκλεγόμενοι  δε  ύπο  του 
»  διοικητικού  συμβουλίου  οφείλουσι  να  καταβάλλωσι  δέκα  δραχμζς 
»  κατ1  έτος  εις  το  ταμεϊον  της  εταιρίας.  Πάσα  δε  ανωτέρα  των  δέκχ 
»  δραχμών  εισφορά  θεωρείται  ως  δωρεά,  δι'  ην  παρέχεται  ύπο  του 
»  ταμίου  ιδία  άπόδειξις.  Οι  δέ  αντεπιστέλλοντες»  κτλ. 

Γενομένης  δέκτης  της  μεταρρυθμίσεως  ταύτης,  το  συμβούλιον,  λαμ- 
βάνον  άφορμην  και  έκ  της  εκθέσεως  της  εξελεγκτικής  ε'πιτροπης  και 
επιθυμούν  ίνα  ή  προς  έξέλεγξιν  της  διαχειρίσεως  του  ταμείου  εκλε- 
γόμενη τριμελής  επιτροπεία  εξελέγχε  ωσαύτως  και  την  διοίκησιν  του 
μουσείου,  του  αρχείου  και  της  βιβλιοθήκης,  προτείνει  μεταρρύθμισα 
της  α'  παραγράφου  του  8ου  άρθρου  του  καταστατικού  και  προσθέτει 
μετά  τα*  «προς  έξέλεγξιν  των  λογαριασμών»  τας  λέξεις*  «του  τα- 
μείου, του  μουσείου,  του  αρχείου  και  της  βιβλιοθήκης».  Ή  σύνοδος 
εγκρίνει  την  προςθηκην  ταύτην.Έπειδη  δε  η  περί  απαρτίας  γ '  τταρά- 
γραφος  του  αύτου  άρθρου  του  καταστατικού  φαίνεται  παρέχουσα  δυσ- 
κολίας μάλλον  περί  τε  τας  αρχαιρεσίας  και  την  διοίκησιν  τών  κατχ 
την  έταιρίαν,  ό  κ.  Δημ.  Παπαγεωργίου  προτείνει,  δπως  ή  παράγραφος 
αύτη  μεταβληθη  ως  έπεται*  ce  Ή  γενική  σύνοδος  θεωρείται  εν  άπχρ- 
»τία  οσοσδήποτε  και  αν  γι  ο  αριθμός  τών  προσελθόντων  εταίρων». 

Μετά  την  ομόφωνον  εγκρισιν  τών  μεταρρυθμίσεων  τούτων,  η  γενιχι• 
σύνοδος  αποφασίζει,  δπως  το  καταστατικόν  μετά  τας  τροποποίησες 
τών  άρθρων  τούτων  καΐ  την  προσθηκην  δύο  ετέρων  κατά  την  τελευ- 
ταίαν  γενικην  σύνοδον  ψηφισθέντων  άνατυπωθη  και  ούτως  ύποβληί^ 
εις  την  Κυβέρνησιν,  καθόσον  ή  εταιρία  δέν  περιεβλήθη  εισέτι  το  κύρος 
της  ε'πισημότητος,  στερούμενη  ε'γκρίσεως  κυβερνητικής.  Τη  προτάστ. 
δέ  του  κ. Δ. Παπαγεωργίου  αποφασίζει,  δπως  το  έκλεχθησόμενον  προε- 
δρεΐον  ύποβάλη  δπου  δει  την  εύχην  της  γενικής  συνόδου,  ίνα  ai  π 
τοις  άνακτόροις  φυλασσόμεναι  σημαϊαι  της  επαναστάσεως  κατατεβώ- 
σιν  εις  το  μουσεϊον. 

Μετά  ταύτα  ό  κ.  Μιχ.  Π.  Λάμπρος  προτείνει,  δπως  κατά  την  •η• 
λεσθησομένην  εκθεσιν  τών  Όλυμπίων  τον  προσεχή  Όκτώβριον  η  ifc«- 
λογικη  εταιρία  παραχώρηση  τα  κατάλληλα  τών  αντικειμένων  του 
μουσείου,  μάλιστα  δε  τας  ενδυμασίας,  προς  εκθεσιν.' Αλλα  μετά  παρχ- 
τηρησιν  του  κ.  αντιπροέδρου,  δτι  τούτο  θα  υπέβαλλε  την  έταιρίαν  β£ς 
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δαπανάς  καΐ  τα  αντικείμενα  θα  εξέθετεν  εις  φθοράν,  η  πρότασις  τε- 
θείσα εις  ψηφοφορίαν  απορρίπτεται. 

Κατόπι  οι  εταίροι  προέβησαν  εις  αρχαιρεσίας  ύπο  την  έπιτήρησιν 
τών  κκ.  Παναγκότου  Τζένου,  Στ,  Βάλβη  και  Μ.  Λάμπρου  ως  ψηφο- 
λεκτών,  και  γενομένης  διαλογής  μετά  την  ψηφοφορίαν  άναδείκνυντα1 

Πρόεδρος    ό    κ.    Γ.    Κοζάκης    Τυπάλδος     παμψηφεί 

Αντιπρόεδρος  ό  κ.  Ίωάν.  Ν.  Μπότασης  » 

Γραμματεύς  ό  κ.  Νικόλαος  Γ.  Πολίτης  »  * 

Έφορος  του  μουσείου   ό   κ.  θ.  Νικολαί- 

δης  Φιλαδελφεύς » 

Έφορος  του  αρχείου  και  της  βιβλιοθή- 
κης ό  κ.  Α.  Μηλιαράκης » 

Ταμίας  ό  κ.  Σπυρίδων  Π.  Λάμπρος  ...  » 

μέλη  δε  του  συμβουλίου  τακτικά  μεν  οι  κκ.  Τω.  Σακελλίων,  Σπυρ. 
Σακελλαρόπουλος, ,  Δαμιανός  Βορές  καΐ  Νικόλ.  'Αποστολίδης  παμ- 
ψηφεί, άναπληρωτικα  δε  ό  μέν  κ.  Γ.  Κασδόνης  παμψηφεί,  ό  δε  κ. 
'Αριστοτέλης  Π.  Κουρτίδης  δια  ψήφων  15  και  ό  κ.  II.  Παπαναστα- 
σίου  δια  ψήφων  14'  μέλη  δε  της  εξελεγκτικής  ίπιτροπής  οι  κκ.  Δημ. 
Κοκκίδης,  Έμμ.  Δραγούμης  καΐ  Δημ.  Μακκάς  παμψηφεί. 
Έπί  τούτοις  λύεται  ή  συνεδρία  τη  1 1  και  */.,  ώρα  π.  μ. 

Ό  Πρ&δρος  χαί  ά.  ά. 

Ό  ΆντιπρόΊδρος  Ό  Γρα|χ[Αατβυς 

ΣΠΤΡ.  Π.  ΛΑΜΠΡΟΣ  Ν.  Γ.  Πολίτης 


ΕχΘβοι,ο,  των  εργασιών  τον  διοιχηι,χοΰ  σνμβονΜον 

(  ΆναγνωσΟίΤαα  υπό  του  αντιπροέδρου  Σπυρίδωνος  Π.  Λάμπρου). 
Κύριοι, 

Παρ1  άλλου  άνεμένετε  βεβαίως  σήμερον,  κύριοι,  νάκούσητε  την 
λογοδοσίαν  των  εφέτος  πραχθέντων  ύπο  του  συμβουλίου  της  ημετέ- 
ρας εταιρίας,   του  ανδρός  δήλα  δή,  εις  δν   μι$  ψήφω  δια  πρεπούσης 


Digitized  by  VjOOQIC 


732  ΠΡΑΚΤΙΚΑ 

εκλογής  άνεθέσατε  την  διεύθυνσιν  τών  ημετέρων  εργασιών.  'Αλλ1  i 
ημέτερος  πρόεδρος  κ.  'Αλέξανδρος  Πασπάτης  δυστυχώς  {στέρηση 
ήμας  ευθύς  έξ  αρχής  της  πολυτίμου  αύτου  συνεργασίας,  παρ*  δλχς 
ημών  τας  παρακλήσεις  μη  θελήσας  ένεκα  τών  πολλών  αυτού  εργασιών 
νάναλάβη  την  άνατεθεΐσαν  αύτφ  τιμητικήν  εντολήν.  Το  δε  συμβον- 
λιον,  άφ'ού  μάτην  άπεπειράθη  να  πείση  αύτον,  έθεώρησε  περιττον  vi 
καλέση  ύμας  εις  εκτακτον  γενικην  σύνοδον  προς  έκλογήν  νέου  προέ- 
δρου,  αφ'  ου  το  άρθρον  70ν  του  καταστατικού  της  εταιρίας,  χρο- 
νοσυν  περί  τοιούτων  περιστάσεων,  αναθέτει  εις  τον  άντιπρόεδρον  to 
άναπλήρωσιν  του  προέδρου  κωλυομένου.  Έγώ  δε,  έκ  μακράς  συνερ- 
γασίας γνωρίζων  τον  ζηλον  και  την  άφοσίωσιν  τών  έν  τω  συμβουλΐω 
συναδέλφων,  έπείσθην  εις  την  άπόφασιν  αυτών,  πεποιθώς  δτι  ήθελον 
ούτοι  συμμερισθη  την  τε  εύθύνην  καΐ  τους  κόπους  της  διοικήσεως  τον 
της  εταιρίας  και  δτι  ηθελον  καταστήσει  δια  της  προθύμου  αυτών 
συμμέτοχης  ήττον  επαχθές  το  βάρος  ο  προθύμως  άνελάμβανον.  Ή  Si 
καθ*  δλον  το  έτος  άοκνος  συνεργασία  τών  αγαπητών  συναδέλφων  {δι- 
καίωσε τας  βεβαίας  μου  ελπίδας. 

Εις  τα  μέλη  λοιπόν  του  συμβουλίου  αισθάνομαι  το  καθήκον  να  «• 
φράσω  δημοσία  σήμερον  τας  {μας  ευχαριστίας,  ων  μετέχετε  βεβαίας 
και  ύμεΐς  πάντες  έπί  τη  μερίμνη,  ην  επεδείζαντο  προς  βελτίωσιν  xxl 
πρόοδον  τών  κατά  την  έταιρίαν. 

Ουδέ  ήτο  μικρόν  το  έργον,  δπερ  είχομεν  να  έπιτελέσωμεν  κατχ  r- 
{νεστώς  έτος.  Ώς  ένθυμεισθε,  κύριοι  εταίροι,  πέρυσιν  ή  γενική  χυ&* 
σύνοδος  συνηλθεν  ουχί  έν  τφ  μουσείω  της  εταιρίας  κατά  τα  εί«- 
θότα,  αλλ'  έν  άλλη  τινί  αιθούση  του  Πολυτεχνείου,  έν  ή  ευγενώς  εζε- 
νίσθημεν  ύπο  της  διευθύνσεως  του  καταστήματος  τούτου.  Τούτο  « 
διότι  ol  τοίχοι  του  ημετέρου  μουσείου  ήσαν  κενοί,  άτε  δανεισθεί 
τών  εικόνων  τών  κατά  γην  και  θάλασσαν  αγωνιστών  διαταγή  w 
Υπουργείων  Στρατιωτικών  καΐ  Ναυτικών  εις  τας  οικείας  ε'πιτρο^ΐ;. 
αιτινες  ειχον  παρασκευάσει  συμπόσια  αξιωματικών  του  κατά  ζτ^ΐ* 
στρατού  και  του  ναυτικού  έπ'  ευκαιρία  τών  έπι  τη  ένηλικιώσει  τι; 
Α.  Β.  Ύψηλότητος  του  διαδόχου  τελεσθεισών  εορτών.  Ότε  λο^ 
ήρχισεν  ή  λειτουργία  του  νέου  συμβουλίου,  έστερείτο  το  μουσεΐσν  ενός 
τών  καλλίστων  αύτου  κόσμων,  εκείνου  δπερ  είπερ  τι  και  άλλο  τών  h 
*ύτφ  κατατεθειμένων  ελκύει  την  προςοχήν  τών  πολλών  καΐ  συγκο* 
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αυτούς.  Αϊ  εικόνες  αύται  επεστράφησαν  ήδη  είς  το  ήμέτερον  μουσείον, 
δπερ  καθόλου  βλέπετε  εφέτος  μ&λλον  ευκοσμον  και  ευπρεπές  χάρις  εις 
την  άοκνον  έργασίαν  και  φιλόκαλον  φροντίδα  του  εφόρου  αύτοΰ  κ. 
Θεμιστοκλέους  Ν.  Φιλαδελφέως. 

Ένεκα  δε  των  προς  τον  εύτρεπισμον  τούτον  μετά  την  έπ*στροφήν 
των  εικόνων  αναγκαίων  εργασιών  δεν  υπήρξε  δυνατόν  να  έκτελέσωμεν 
την  περυσινήν  άπόφασιν  της  γενικής  συνόδου  της  αναφερομένης  εις 
την  οιανδήποτε  συμμετοχήν  της  εταιρίας  κατά  την  έορτήν  της  25 
Μαρτίου.  Τούτο  δε  υπήρξε  και  ή  αφορμή  δι*  ην  έκαλέσαμεν  ύμας  εις 
γενικήν  σύνοδον  σήμερον  αντί  μιας  των  Κυριακών  του  Δεκεμβρίου,  έλ- 
πίζομεν  δε  δτι  δι1  άμφοτέρας  ταύτας  τας  παραλείψεις  θέλομεν  τύχει 
συγγνώμης  παρά  της  γενικής  συνόδου  τών  εταίρων. 

Καθ1  όλον  δέ  το  λήξαν  έτος,  ει  και  το  μουσείον  εύρίσκετο  δια  τον 
ειρ-ημένον  λόγον  εν  ανωμαλία,  δέν  έθεωρήσαμεν  πρέπον  να  μείνη  τούτο 
κεκλεισμένον.  Δια  τούτο  δέ  και  ένεκα  τής  άλλως  συσσωρευθείσης  πολ- 
λής εργασίας,  αναφερομένης  εις  τε  τήν  τακτοποίησιν  και  συντήρησα 
του  αρχείου  και  του  μουσείου  και  εις  τήν  όλην  έργασίαν  του  γρα- 
φείου τής  εταιρίας,  το  συμβούλιον  απεφάσισε  τελευτώντος  του  Μαρ- 
τίου να  προσλάβη  επί  ανταμοιβή  μετρία  βοηθόν  του  γραμματέως  χοά 
τών  εφόρων  εις  δν  νάνατεθή  και  ή  έπί  δύο  ώρας  καθημερινή  -πα- 
ρουσία έν  τφ  μουσείω,  καθ*  ας  ώρας  ώρίζετο  εκάστοτε  ύπο  του  συμ- 
βουλίου να  εϊνε  τούτο  άνοικτόν.  Ώς  τοιούτος  δε  βοηθός  προςελήφθη 
ό  φοιτητής  τής  φιλολογίας  κ.  Ιωάννης  Διαμαντόπουλος,  δςτις  μετά 
'πολλού  ζήλου  και  τής  προςηκούσης  φιλοκαλίας  έξεπλήρωσε  το  ανα- 
τεθέν αύτφ  έργον,  ουκ  ολίγον  συντελέσας  εις  τήν  τακτικήν  έκτέλεσιν 
τών  εργασιών  τής  εταιρίας. 

"Αλλως  δε  το  μουσείον  δι'  ικανών  προςκτημάτων  έπλουτίσθη  κατά 
το  λήξαν  έτος.  Και  δεν  εϊνε  μεν  ταύτα  ανάλογα  προς  τα  κατά  τήν 
έγκατάστασιν  τής  εταιρίας  γενόμενα  δωρήματα  ιδίως  τών  διαφόρων 
Υπουργείων  και  τας  έπειτα  δωρεάς  του  Υπουργείου  τών  Εκκλησία* 
στικών  και  τής  Δημοσίας  Εκπαιδεύσεως,  μεταξύ  τών  όποιων  επι- 
φανή κατέχει  θέσιν  ή  συλλογή  τών  εκ  τής  μάχης  του  Κηφισού  κατά 
το  1311  περικεφαλαίων  και  άλλων  μεσαιωνικών  πανοπλιών,  κατά 
*trnv  γνώμην  του  Buchon.  Άλλ'  όπωςδήποτε  είνε  και  τοΟ  λήξαν- 
τος-έτους  τα  δωρήματα  άξια  ικανού  λόγου.  'Ανέρχονται  δέ  τα  έφι- 
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τεινα  προςκτήματα  εις  Είκοσι  και  οκτώ,  ών  δωρηταΐ  εινε  τα  Υπουρ- 
γεία των  Στρατιωτικών,  Εσωτερικών  καΐ  της  Παιδείας,  ή  Έθνατ, 
Βιβλιοθήκη,  το  Έθνικόν  Τυπογραφειον,  οι  κύριοι  Λεωνίδας  Τρακις 
εν  Λαμία,  αδελφοί  Περρη,  Ίω.  Ίατρίδης,  Δ.  Βορές,  Μιχαήλ  Π. 
Λάμπρος,  θ.  Νικολαίδης  Φιλαδελφεύς  και  δύο  ανώνυμοι.  Τα  κυριώ- 
τατα  δέ  τών  δωρημάτων  εινε  ή  νεωστί  γραφεισα  είκών  του  Δ.  Ύψη- 
λάντου,  έργον  του  κυρίου  Σ.  Προσαλέντη,  δωρηθεΐσα  ύπο  του  Υπουρ- 
γείου τών  Στρατιωτικών,  το  εις  τον  ίατρον  Π.  Στεφανίτσην  ανήκον 
άλλοτε  ξίφος  του  Βύρωνος,  σταλέν  ήμΐν  ύπο  του  Υπουργείου  τυ* 
Εκκλησιαστικών,  το  εκ  του  θρόνου  του  "Οθωνος  ξίφος  και  σκήπτρο* 
δωρηθέντα  ύπο  του  Υπουργείου  τών  Εσωτερικών,  ή  ύπο  του  κ.  Ί. 
Ίατρίδου  δωρηθεΐσα  στολή  του  σημαιοφόρου  της  Φάλαγγος  του  Εθνι- 
κού Πανεπιστημίου  κατά  τήν  μεταπολίτευσιν  και  ή  ύπο  τών  αδελφέ» 
Περρη  σταλεϊσα  ελαιογραφία  του  Hackenwill  ή  παριστάνουσα  τέ 
κατά  τήν  3  Σεπτεμβρίου  του  1843. 

Έπεθυμούμεν  βεβαίως  να  εΐχομεν  όπως  άνακοινώσωμεν  ύμίν  χολυ 
πλείονα  δωρήματα  και  να  εϊχομεν  τήν  ύποχρέωσιν  να  ε'κφράσωμεν 
ευχαριστίας  προς  πλείονας  δωρητας,  όπως  και  το  μουσεϊον  της  εται- 
ρίας ημών  ταχύτερον  γείντ)  κέντρον  τών  Ιστορικών  λειψάνων  του  μεσαι- 
ωνικού και  κατόπιν  ελληνισμού,  όποιον  βεβαίως  θα  γείντρ  ή  με' ρ  αν  τινέ. 
Πεποίθαμεν  δε  άδιστάκτως,  ότι  άπο  έτους  εις  έτος  το  προεδρειον  τι; 
εταιρίας  θα  εχη  εν  τφ  μέλλοντι  νάναγγέλλη  πλείονα  και  σπουδαιό- 
τερα προςκτήματα  εκ  τε  δωρεών  και  εξ  αγορών  τό  δε  γε  νυν  ijw 
μέχρι  τούδε  ολίγα  απέκτησε  τό  μουσεϊον  εξ  αγοράς  δια  τήν  γνωστή 
άπορίαν  του  ταμείου*  εφέτος  δέ  εν  και  μόνον  άντικείμενον,  κοντογοί- 
νιον  χρυσοκέντητον  αγορασθέν  αντί  δραχ.  τριάκοντα. 

Πολύ  εύχαριστότερα  εχω  νάναγγείλω  εφέτος  περί  του  Ιστορα» 
αρχείου  της  εταιρίας ,  ου  τό  περιεχόμενον  σχεδόν  έτριπλασιάβΝ 
δια  τών  έφετεινών  προςκτημάτων.  Έν  φ  δήλα  δή  τα  έγγραφα,  άτα* 
μέχρι  πέρυσιν  έκέκτητο  ή  εταιρία,  ανήρχετο  εις  διςχίλια  πενταχόσα, 
σήμερον  ό  αριθμός  αυτών  ΐφθασεν  εις  εξ  χιλιάδας  οκτακόσια  τεσσαρ** 
κοντά  τρία.  Ή  μεγάλη  αύτη  αύξησις  έπηλθεν  ουχί  έκ  μερικών  δω- 
ρεών, έξ  ών  μόνον  είκοσι  και  δύο  έγγραφα  άπεκτήσαμεν,  άναφερέ- 
μενα  εις  τον  αγώνα  του  1821  καΐ  εις  διαφόρους  άλλος  υποθέσει; 
Ιδιωτών  και  δωρηθέντα  υπό  τών  κκ.  Ν.  Γ.  Πολίτου,   Π.  Πζπ**«- 
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στασίου,  Σπ.  Π.  Λάμπρου,  Γρηγορίου  Ν.  Βερναρδάκη,  Κωνσταντ. 
Γραμματικοπούλου,  Σπ.  Δ  Βιάζη  καΐ  Γ.  Κλάδου.  'Αλλα  προήλθεν 
η  μεγάλη  αυξησις  εκ  της  ύπο  του  Υπουργείου  της  Δικαιοσύνης  γε- 
νομένης γενναίας  δωρεάς  4,330  έγγραφων  των  νοταριων  της  νήσου 
Νάξου.  Τα  ειρημένα  έγγραφα  εϊχεν  αποστείλει  εις  το  *Γπουργειον  εκ 
Σύρου  περισώσας  άπο  ενδεχομένης  καταστροφής  και  εξαφανίσεως  6 
βισαγγελεύς  κ.  Χ.  Σοφιανός.  Ή  εταιρία  εκφράζει  δι'  έμου  τάς  θερ- 
μας  αύτης  ευχαριστίας  έπί  τη  αξιολογώ  ταύτη  δωρε$  εΓς  τε  τον 
φιλόμουσον  Ύπουργον  της  Δικαιοσύνης  κ.  Δημήτριον  Βουλπιώτην, 
τον  γενικον  γραμματέα  του  αύτου  Υπουργείου  κ.  Άθανάσιον  Πα- 
παφράγκον  και  τον  εύρόντα  και  διασώσαντα  τα  έγγραφα  κ.  Σοφια- 
νόν.  'Αλλ1  η  εταιρία  οφείλει  να  έκφραση  τας  ευχαριστίας  αύτης  καΐ 
εις  τον  άκάματον  εφορον  του  ημετέρου  αρχείου  κ.  Άντώνιον  Μηλια- 
ράκην,  δςτις  εντός  πέντε  μόνον  μηνών  έκπληρών  ην  προθύμως  έδώ- 
καμ.εν  εις  το  Ύπουργειον  της  Δικαιοσύνης  ύπόσχεσιν  κατέταξε  πάσας 
τας  χιλιάδας  ταύτας  των  εγγράφων.  Ουδέ  ητο  έργον  απλής  μόνον 
ταξινομήσεως,  αλλ1  η  εργασία  άπήτει  και  άλλους  πολλούς  κόπους 
και  αγώνα  διηνεκή  κατά  του  εύρώτος  καΐ  του  ρύπου,  όςτις  εϊχε  φθεί- 
ρει, ενίοτε  δέ  και  καταστρέψει  πολλά  τών  εγγράφων.  Κατά  την  εκ- 
θεσιν  αύτου  του  κ.  εφόρου  «ύπήρξεν  ανάγκη  να  καθαρισθώσι  πολλά 
τούτων  εκ  του  έπικαθημένου  ρύπου  και  τών  χωμάτων,  να  συγκολλη- 
θώσιν  επιμελώς  τα  έσχισμένα,  καΐ  άφαιρεθη  έκ  τών  πλείστων  6  εκ 
της  υγρασίας  γεννηθείς  εύρώς,  ίνα  μη  μεταδοθη  και  εις  τα  έν  καλή 
καταστάσει  ευρισκόμενα». 

Γενομένης  δέ  της  τοιαύτης  εργασίας,  κατετάχθησαν  τα  έγγραφα 
ταύτα,  άτινα  άποτελουσι  συλλογην  ιδιωτικών  καί  δημοσίων  συμβο- 
λαίων, συνταχθέντων  ενώπιον  τών  νοταριων  της  νήσου  Νάξου,  άφο- 
ρώντων  δέ  εις  έννομους  σχέσεις  τών  εγχωρίων.  Είνε  δέ  προικοσύμ- 
φωνα, διαθηκαι,  συμβόλαια  αγοραπωλησίας,  δωρεών,  εμφυτεύσεως 
και  τα  παρόμοια.  Χρονολογείται  δέ  το  μέν  άρχαιότατον  τούτων  άπο 
του  έτους  1533,  το  δέ  νεώτατον  άπο  του  1849.  Μεταξύ  δέ  τούτων 
τών  ετών  εχομεν  σποράδην  έγγραφα  διαφόρων  ετών  του  ιζ'  αιώνος 
ίπο  του  1605-1631,  έπειτα  δέ  συνεχή  σειράν  άπο  του  1634  μετ1 
ελαχίστων  διακοπών.  "Ολη  ή  συλλογή  αύτη  κατεγράφη  έν  τφ  ειδικψ 
χαταλόγω  του  'Αρχείου  υπό  την  επιγραφην  Ναζιαζό?  άρχΒίον  άπο 
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του  αριθμού  2512-6842  κατά  χρονολογικην  σειράν.  Τα  δ'  εγγραφ«. 
ταύτα  κατενεμηθησαν  εις  δέκα  οκτώ  φακέλους,  εφ*  ών  προς  ευκολία* 
ανευρέσεως  εγράφησαν  σημειώσεις  των  αριθμών,  ους  φέρουσι  τα  έγ- 
γραφα εν  τφ  καταλόγω,  και  της  χρονολογίας  της  εκδόσεως.  Παρατη- 
ρητέον  δέ,  δτι  η  δλη  δωρεά  του  Υπουργείου  της  Δικαιοσύνης  δεν  χβ- 
ριορίζεται  εις  μόνον  τα  4,330  Ιγγραφα,  άτινα  κατετάχθησαν  και  χλ- 
τετέθησαν  εις  τους  φακέλους,  άλλ*  ύπηρχον  έκτος  αυτών  και  αλλ» 
της  αύτης  φύσεως  ικανά  τον  αριθμόν,  άτινα  ου  μόνον  αυτά  καθ'έαυτι 
ήσαν  εντελώς  έφθαρμένα  και  άχρηστα,  άλλα  καΐ  τα  παρακείμενα 
ηθελον  βββαίως  συνδιαφοείρει  αν  κατετίθεντο  εις  το  ημέτερον  άρχείον. 
Δια  ταύτα  έθεωρήσαμεν  καλόν  επί  τη  προτάσει  του  εφόρου  του  αρ- 
χείου νάποκλείσωμεν  τα  έγγραφα  ταύτα  άπο  τών  ημετέρων  συλ- 
λογών και  να  μη  καταγράψωμεν  αυτά*  εξεφράσαμεν  δε  την  γνώμη* 
ημών  ταύτην  εις  το  σεβαστον  επί  της  Δικαιοσύνης  'Τπουργειον,  ôiaf 
δι'  απαντήσεως  εις  το  ημέτερον  εγγραφον  επέτρεψε  τον  άφανισμον  τΰι 
έγγραφων  τούτων.  'Αλλ1  ώς  εκ  περισσού  προκαλουμεν  και  την  ύ{ΐε- 
τέραν  γνώμην,  επιδεικνύοντες  τα  «φθαρμένα  και  άχρηστα  ταύτα  έγ- 
γραφα. 

Έκ  δε  τών  ιδιωτικών  δωρεών  ιδίας  μνείας  είνε  άξια  η  δωρεά  τ» 
φΛοτίμου  δημοδιδασκάλου  κ.  Γεωργίου  'Αγγέλου,  όςτις  προςηνεγι** 
εις  το  ημέτερον  άρχείον  σιγίλλιον  έπι  περγαμηνής  του  Πατριάρχ* 
Κωνσταντινουπόλεως  Ιακώβου,  εκδοθέν  τψ  1681  και  αναγνωρίζω 
σταυροπηγιακών  την  εν  θήρα  Μονην  του  άγιου  Σώζοντος.  Προςίρ- 
τηται  δε  εις  το  σιγίλλιον  τούτο  ή  πρωτότυπος  έκ  μολύβδου  }&ύλλι 
του  Πατριάρχου. 

Ούτως  εΐνε  νύν  Ικανώς  πλούσιον  το  άρχείον  της  ημετέρας  Ιτ**- 
ρίας,  αριθμούν,  καθ'άεϊπομεν,  6,843  έγγραφα,  άπαντα  καταγεγραμ- 
μένα και  κατατεταγμένα  έντος  τριάκοντα  φακέλων,  δι'  ους  προς  jta- 
ζονα  άερισμον  και  εύκολωτέραν  χρησιν  κατεσκευάσθη  και  είδικον  ψ 
μάρων,  εν  φ  κατετέθησαν. 

Ήρος  απαντάς  τους  δωρητάς  τους  πλουτίσαντας  κατά  το  έτος  τν/w 
το  μουσεϊον  καΐ  το  άρχείον  της  εταιρίας  έκφράζομεν  τχς  θερρ; 
ημών  ευχαριστίας  επί  τφ  ζήλω  δν  επέδειξαν  εις  προαγωγην  του  έρ- 
γου, όπερ  άνέλαβεν  ή  ιστορική  και  εθνολογική  εταιρία  της  Έλλκ&ς. 

Πολύ  έπεθύμουν  ερχόμενος  εις  τά  του  ταμείου  της  ημετέρας  Έ* 
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ταιρίας  να  έξέφερον  αποτελέσματα  it  μη  τι  άλλα  τουλάχιστον  ανά- 
λογα προς  την  κατάστασιν  του  ημετέρου  μουσείου  καΐ  αρχείου  κατά 
το  λήξαν  έτος.  'Αλλα  δυστυχώς  περί  τα  οικονομικά,  άτινα  είνε  το 
νιΰρον  πάσης  ιδιωτικής  η  δημοσίας  επιχειρήσεως,  επικρατεί  ή  αύτη 
xal  πρότερον  καχεξία.  Ή  κυριωτέρα  εϊςπραξις  του  ταμείου  της  ημε- 
τέρας εταιρίας,  η  ετησία  δήλα  δη  συνδρομή,  ην  αναγράφει  έν  τφ 
προϋπολογισμέ  του  κράτους  καΐ  παρέχβι  ήμϊν  κατ1  έτος  το  Ύπουρ- 
γείον  των  Εκκλησιαστικών  καΐ  της  Δημοσίας  'Εκπαιδεύσεως,  μένει 
δυστυχώς  άπο  ετών  άνιίςπρακτος  ένεκα  της  κατασχέσεως  δι'  ης  κρα- 
τεί δεσμευμένον  το  ποσόν  τούτο  ό  αντίδικος  της  εταιρίας  κ.  Γ.  Μα- 
ζαράκης.  Ευτυχώς  ή  προς  αύτον  δίκη  ημών  είςηλθεν  έπ1  έσχατων  είς 
καλόν  στάδιον  χάρις  εις  την  πρόθυμον  καΐ  εύστοχον  ύπεράσπισιν  του 
δικηγόρου  καΐ  μέλους  του  συμβουλίου  κ.  Διαμιανου  Βορέ,  εις  ον  πρέ- 
πει να  έκφράσωμεν  τας  θερμός  ημών  ευχαριστίας  δι*  ους  κόπους  κα- 
τέβαλε μέχρι  τούδε  προς  άποπεράτωσιν  του  προκειμένου  δικαστικού* 
αγώνος.  Και  δη  μετά  επανειλημμένος  προδικαστικός  αποφάσεις  εξε- 
δόθη εσχάτως  οριστική  άπόφασις  του  πρωτοδικείου,  δι*  ής  απορρί- 
πτεται η  άγωγη  του.  Έλπίζομεν  λοιπόν  ότι  το  νέον  συμβούλιον  θα 
δυνηθη  αιρομένης  της  κατασχέσεως  να  ειςπράξη  τα  έκδεδομένα  εν- 
τάλματα του  Υπουργείου  της  Παιδείας. 

Μη  γενομένης  κατά  ταύτα  μηδέ  κατά  το  λήξαν  έτος  της  είςπρά- 
ξεως  του  βοηθήματος  του  Υπουργείου  της  Παιδείας,  πενιχρά  υπήρ- 
ξαν τα  λοιπά  έσοδα,  άνελθόντα  έν  όλω  είς  δραχμας  1,901.95.  Τού- 
των δραχμαι  687.60   εϊνε  το  έκ  του  παρελθόντος  έτους  περίσσευμα 
γο  παραδοθεν  είς  το  ταμειον  πάρα  του  προσωρινού  ταμίου,  ών   250 
ιινε  η  Ικτακτος  δωρεά  του  κυρίου  Γεωργίου  Πασπάτη,  δν  άνεγράψα- 
αν   κατά  το  καταστατικόν   είς  τους  δωρητάς.    Τών  δε  υπολοίπων 
ίραχμων  1,214.35  δραχμαι  μεν  414.35  ειςεπράχθησαν  πάρα  του  φι- 
λολογικού συλλόγου  Παρνασσού  ως  το  ήμισυ  είς  την  ήμετέραν  έταιρίαν 
ίναλογουν  μέρος  του  περισσεύματος  τών  είςπράξεων  της  κοινή   μετά 
•ου  Παρνασσού  τελεσθείσης  έν  έτει  1884  εκθέσεως  τών  μνημείων  του 
if  ου  αγώνος.  Έκ  δε  του  υπολοίπου  δραχμαΙ  μεν  250  είςεπράχθησαν 
t  συνδρομών  καθυστερουμένων   του  1886,  δραχμαΙ  δε  457  εϊνε  αϊ 
Ιςπράξεις  έκ  συνδρομών  εταίρων  δια   το  έτος    1887  και  30  έκ  συν- 
ροαης  εταίρων  δια  το  1888.   Πλην  δι  τούτων  είςεπράχθησαν  δραχ. 
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49  «ζ  εκτάκτου  δωρεάς  του  έν  Πάτραις  κ.  Χρήστου  Α.  'Ρηγόπου- 
λου. Εις  τας  είςπράζεις  τέλος  προςθετέον  δραχμας  14,  άντίτιμον  Ινος 
τόμου  του  Δελτίου  της  εταιρίας. 

Έκ  του  απολογισμού  τούτου  των  ε'σόδων  της  εταιρίας  κατχ  τά 
λήξαν  έτος  βλέπετε,  κύριος  δτι  μόνη  αιτία  της  καχεξίας  του  ταμεία 
δέν  είνε  τα  περί  την  είςπραζιν  του  βοηθήματος  του  Υπουργείου  τη; 
Παιδείας  παρουσιαζόμενα  κωλύματα,  άλλα  και  ή  όλιγότης  των  εΐ;- 
πράζεων  έκ  συνειςφορών  των  μελών  της  εταιρίας  και  της  πωλήσιως 
του  Δελτίου  αύτης.  Δεν  αμφιβάλλω  δτι  θα  ήτο  ίσως  δυνατόν  va 
Ιχωμεν  εύαρεστότερα  αποτελέσματα,  αν  άλλως  εργαζόμενοι  ήθέλθ{αι 
δώσει  τύπον  επαιτείας  εις  την  άπαίτησιν  της  απλούστατης  και  βχε- 
δον  μόνης  υποχρεώσεως  τών  εταίρων.  Και  έδωκε  μέν  εις  το  ff>fi- 
βούλιον  πέρυσιν  ή  γενική  σύνοδος  δι7  άρθρου  προςτεθέντος  εις  το  κχ• 
ταστατικον  το  δικαίωμα  να  διαγράψν)  άπο  του  καταλόγου  τους  ézi 
τρία  ετη  την  συνδρομήν  των  καθυστεροΰντας  εταίρους,  άλλα  το  συρ 
βούλιον  ένόμισεν,  ότι  δύναται  νάναβάλη  και  δια  το  ένεστώς  έτος  τίρ> 
έκτέλεσιν  του  άρθρου  εκείνου,  εως  καταστρωθώσιν  ακριβείς  πίνχ«; 
τών  καθυστερουμένων  και  ένεργηθώσι  τα  δέοντα  προς  εύσυνείδητον  it- 
πλήρωσιν  τών  έν  τφ  άρθρω  έκείνω  άναγεγραμμένων.  Πεποίθαμεν  & 
ότι  δραστήρια  ενέργεια  του  ταμίου  και  πρόθυμος  συναντίληψις  τύ» 
εταίρων  θέλει  συντελέσει  εις  ταχεϊαν  έπανόρθωσιν  τών  οικονομικών  τΐ; 
εταιρίας. 

'Από  του  περί  τών  είςπράζεων  λόγου  μεταβαίνων  εις  τα  τών  ίγ.- 
τος  γενομένων  δαπανών,  αναφέρω,  ότι  αύται  άνηλθον  έν  όλω  εις  Jfi- 
χμας  1,484.  Τούτων  524.05  έξωδεύθησαν  εις  έκτύπωσιν  του  Λα- 
τίου, 450  δέ  έδαπανήθησαν  εις  μισθόν  του  βοηθού,  430.75  εις  γρ- 
φικά  και  προς  συντήρησιν  του  μουσείου  καΐ  αρχείου,  δραχμχί  3Û 
εις  αγοράς,  και  δραχμαί  50  ώς  συνδρομή  της  εταιρίας  εις  την  « 
ιδιωτικής  πρωτοβουλίας,  ώς  γνωστόν,  έπιχειρηθεΐσαν  περιτείχισιν  xxi 
διακόσμησιν  του  Χανίου  της  Γραβιάς,  ύπερ  ής  το  συμβούλιον  ένό*ι- 
σεν ,  ότι  ώφειλε  να  προςφέρη  τον  οβολον  της  εταιρίας ,  Ιστω  ** 
όβολον  χήρας. 

Κατά  ταύτα  το  έν  τφ  ταμείω  σήμερον  άπόλοιπον  άνέρχετ»  c» 
δραχμας  417.15. 

Ή  εξελεγκτική  επιτροπή,  ην  εξελίξατε  κατά  το  παρελθόν  ίτος,  «λ• 
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τελούμενη  ύπδ  των  κκ.  Άθαν.  Παπαγεωργίου,  Δημ.  Παπαγεωργίου 
και  Σωκρ.  Κασδόνη,  έξελέγξασα  την  διαχείρισιν  του  ταμίου   κ.  'Aw. 
Βαρζέλη  κατά  το  έτος  1886,  υπέβαλε  την  εκθεσιν  αυτής  συνωδα  τφ 
αρθρω  8  του  καταστατικού  της  εταιρίας.    Ή  επιτροπή   εύρεν,  δτι  έκ 
της  συγκρίσεως  του  στελέχους  τών  πληρωθεισών  αποδείξεων  προς  το 
βιβλίον  του  ταμείου  προκύπτουσιν  άνακρίβειαί  τίνες,  αιτινες  κατ'αύτην 
δεν  πρέπει  νάποδοθώσιν  είς  κατάχρησιν.  'Αλλ'  άνεγράφησαν  υπ'  αυ- 
τής, δπως  έπιστηθη  η  προςοχή  τών  ταμιών  εις  το  μέλλον.  Ουδέ  ηδύ- 
νατο  να  γείνρ   ακριβέστερος  έλεγχος  τών  παρατηρηθεισών  ελλείψεων, 
άφ'ού  άλλως,  ώς  παρατηρεί  ή  επιτροπή,  ό  υπεύθυνος  ταμίας  του  1886 
δεν  ητο  παρών  κατά  την  έξέλεγξιν.  Έπ'  Ισης  ή  επιτροπή   έθεώρησε 
καθήκον   αύτης  να  παρατηρήστ),  δτι  του  λοιπού  δέον  να  καταβάλλη- 
ται  μείζων  προςοχη  περί  την  εΓςπραξιν  τών  συνδρομών,  διότι  έκ  τών 
270  καθυστερούντων  148  διαμένουσιν  έν  'Αθήναις,  ων  πολλοί  δεν  θα 
ηρνουντο  την  μικράν  συνδρομήν  των,  αν  έζητεϊτο  αύτη   παρ'  αυτών. 
Τελευτώσα  ή  εξελεγκτική   επιτροπή  εξέφρασε  την  εύχήν,  ίνα  ανα- 
γραφή   έν  τφ   κανονισμέ  της     εταιρίας  ή    έξέλεγξις  του   μουσείου , 
ουχί  δε  μόνον  ή  τών  λογαριασμών  του  ταμείου,  ώς  κελεύει  το  δγδοον 
άρθρον,  διότι  φαίνεται  αύτη   άτοπον  το  μέν  μουσεΐον,  ού  την  τυχου- 
σαν  άζίαν  και  νυν  ήδη  ?χον,  να  μένιρ  άνεξέλεγκτον,  να  έξελέγχωνται 
δέ  ol  λογαριασμοί,  οί  εις  ουχί  άξια  λόγου  ποσά    άφορώντες.  Το  συμ- 
βούλιον   ού  μόνον  αποδέχεται  την  γνώμην  ταύτην  της    εξελεγκτικής 
επιτροπής,  αλλ'  έχει  την  γνώμην,  δτι  ή  έξέλεγξις  πρέπει  να  επεκτεί- 
νεται έπί  τε  το  Ιστορικόν  άρχεϊον  και  την  βιβλιοθηκην  της  εταιρίας. 
Ata  ταύτα  δε  προτείνει,  δπως  προςτεθώσιν  εις  το  δγδοον  άρθρον  του 
καταστατικού   μετά   τας  λέξεις  προς  έ&Λεγξιτ  των  Λογαριασμών  τα 
ίζτις'  α.  Του  Μουσείου,  του  Άρχβίου  χαί  της  ΒιδΛιοθήχηςα . 

Του  Δελτίου  της  εταιρίας  εν  και  μόνον  τεύχος  κατωρθώθη  να 
δτ)[/.οσιευθη  κατά  το  λήξαν  έτος,  περιέχον  διατριβας  πρωτοτύπους  τών 
κ.  κ.  Ίω.  Σακελλίωνος,  Em.  Legrand,  Ά.  Παππαδοπούλου,  Ant. 
Rubio  y  Lluch,  Σ.  Κ.  Σακελλαροπούλου,  Δ.  Γαβαλ£,  Δ.  Βικέλα, 
Γεωργίου  Βέγλερη,  Θεοδώρου  Ούσπένσκη,  Ν.  Γ.  Πολίτου,  Κ.  Δ. 
Πρασσα.  Ούτως  ΐν  και  μόνον  υπολείπεται  τεύχος,  δπως  συμπληρωθη 
ό  Β'  τόμος  του  Δελτίου.  Άλλα  το  συμβούλιον  δέν  ηθέλησε  να  προβη 
%1ς    την  ίκδοσιν  του  τεύχους  τούτου  πριν  η  ύπαρξη  iv  τφ  ταμείω 
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ίκανον  περίσσευμα,  όπως  κληρωθώσιν  αϊ  λ1  αυτό  γενησομεναι  δαπά- 
ναι,  καθότι  ακόμη  καθυστερουμεν  εις  το  τυπογραφειον  τών  άδελφα* 
Περρη  μέρος  τών  τυπωτικών  του  τρίτου  τεύχους  του  δευτέρου  τόμο^. 
Εϊνβ  λυπηρον  δτι  το  Δελτίον  τούτο,  όπερ  τοσαύτην  περιέχει  πρωτό- 
τυπον  ΰλην  άναφερομένην  ι ις  τους  βυζαντιακούς  και  μετέπειτα  χρό- 
νους, ελαχίστης  τυγχάνει  υποστηρίξεως  παρ1  ήμΐν,  ύποβάλλον  τι» 
έταιρίαν  εις  τήν  δαπάνην  όλόκληρον  σχεδόν  της  εκτυπώσεως  χωρίς 
vi  ιίςπράττηται  δι*  άγορας  αντιτύπων  αύτου  άζιον  λόγου  μέρος  w 
δαπανωμένων. 

Το  συμβούλιον  κατά  τας  συνεδριάσεις  αύτου  συνερχόμενον  έβαν- 
λεύε/ro  περί  της  διοικήσεως  της  εταιρίας ,  πολλά  μεν  μελετησ**, 
ικανά  δε  αποφάσισαν  καΐ  εκτέλεσαν.  Κατά  την  δοθεΐσαν  δε  αύτφ  urn 
του  6  άρθρου  του  καταστατικού  δικαιοδοσίαν  προςέθηκε  και  νέους 
εταίρους  είς  τον  κατάλογον  τών  ημετέρων  συναδέλφων.  Εινε  $έ  ουτ« 
οι  έξης*  έν  μέν  'Αθήναις  ol  κ. κ.  'Αναστάσιος  θεοφιλ&ς,  Κυριάκος 
Μυλωνάς,  θεμ.  Σοφούλης,  Κυρ.  Μαυρομιχάλης,  Παύλος  Καρολιδης, 
Γ.  Κοζάκης  Τυπάλδος,  Παναγ.  Καββαδίας,  Άντών.  Κανέλλης  χλ\ 
Παναγ.  Τζένος*  έν  δε  Πειραιεΐ  ol  κ. κ.  θεόδ.  'Ρετσίνας,  Δ.  Ν.  Μι• 
λετόπουλος  καΐ  Γουσταυος  Λαφφών  έν  δε  Κέρκυρα  ό  κ.  Άντωνας 
Κασταμονίτης,  έν  Κεφαλληνία  ό  κ.  Ηλίας  Τσιτσέλλης,  έν  Λαμώ  ρ 
κ.  Αεωνίδας  Τράκας,  έν  Άμφίσστ)  ό  κ.  Μιχαήλ  Κυργούσιος,  έν  K*w 
σταντινουπόλει  οι  κ. κ.  Ε.  Ευγενίδης,  Δ.  Ν.  Ταμβάκος,  Σταυρ£χ« 
Κέπετζης  και  Κ.  Ζάκας,  έν  Άλεξανδρεί$  ό  κ.  Τ.  Νερουτσος  βέης, 
έν  Καίρω  ό  κ.  Δ.  Οικονομόπουλος  και  έν  Μανσούρα  οι  χ.  κ.  Πάνος 
Χαριτάκης  καΐ  Ιωάννης  Γρηγορίου.  'Αλλ1  έν  τφ  μεταξύ  δεινον  ύχΐ- 
στη  ή  ημετέρα  εταιρία  τραύμα  δια  του  θανάτου  του  Έμμανον^λ 
Χαριλάου  και  Παύλου  Λάμπρου,  ών  ό  τελευταίος  ήτο  άναγεγραμμε* 
νος  είς  τους  δωρητάς  της  εταιρίας  δια  τας  πολλας  αύτου  εις  τ* 
μουσεΐον  καΐ  άρχειον  δωρεάς. 

"Ένεκα  δέ  της  επεκτάσεως  του  μουσείου,  του  αρχείου  και  τις 
βιβλιοθήκης  το  συμβούλιον  έψήφισε  μέν  τας  αναγκαίας  πιστώσει; 
προς  κατασκευήν  νέων  σκευών  χάριν  τοποθετήσεως  πολλών  άντικειρ- 
νων,  απεφάσισε  δε  τήν  άντικατάστασιν  προϋπαρχούσης  μεγάλης  κ*- 
ρυίνης  άγγειοθήκης  μή  χρησιμευούσης  είς  τήν  έταιρίαν  δΓ  άλλιη 
επίπλων  έπικαιροτέρων,  της  δε  άγγειοθήκης  εκείνης  εύρε  προθυμον  άγβ• 
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ραστην  την  γενικην  έφορείαν  τών  αρχαιοτήτων,  ήτις  πάντοτε  ίδείχθη 
πρόθυμος  είς  ύποστηριξιν  του  ϊργου  της  εταιρίας.  Μη  άρκούσης  δέ 
της  αιθούσης  του  Πολυτεχνείου,  ην  κατέχομεν  ήδη,  άνενεώσαμεν  τάς 
ενεργείας  ημών  παρά  τφ  διευθυντή  κ.  θεοφιλή  προς  παραχώρησιν  του* 
παρακειμένου  δωματίου  εις  την  Ιταιρίαν,  ευχαρίστως  δέ  άναγγέλ- 
λομβν,  δτι  6  κ.  θεοφιλ&ς  προθύμως  ίδωκε  τάς  αναγκαίας  διαταγάς, 
δπως  κενωθη  και  παραχωρηθη  εις  ημάς  το  δωμάτιον  τούτο,  Ιγ'φ  καί 
έκφράζομεν  αύτφ  τα  ευχαριστήρια  της  εταιρίας.  Έπ1  Ισης  δέ  δέον  vit 
εύχαριστησωμεν  καΐ  τους  κ.  κ.  διευθυντάς  τών  αθηναϊκών  εφημερί- 
δων, δσαι  ου  μόνον  παρακολουθουσι  τα  ημέτερα  και  ύποστηρίζσυσι 
την  έταιρίαν,  άλλα  καΐ  τάς  προκηρύξεις  αυτής  εκάστοτε  δημοσιεύ- 
ουσι  δωρεάν. 

Το  συμβούλιον  κατά  τίνα  τών  τελευταίων  αύτου  συνεδριάσεων  ένό- 
μισε  καλόν  να  ζήτηση  τήν  ήθικήν  καί  ύλικήν  υποστήριξα  τών  δήμων 
'Αθηνών  καΐ  Πειραιώς.  Άπηυθύναμεν  δέ  ήδη  τα  προςηκοντα  ϊγγραφα 
καί  τρέφομεν  την  πεποίθησιν,  δτι  αμφότεροι  οι  δήμοι  θέλουσιν  ίλθει 
εις  άρωγην  του  Ιργου  ημών,  τοσούτφ  μάλλον  καθ1  δσον  οί  διοικούν- 
τες αυτούς  εινε  μέλη  της  ημετέρας  εταιρίας,  ως  καί  τίνες  τών  δη- 
μοτικών συμβούλων,  ό  δε  δήμαρχος  *  Αθηναίων  ύπήρξεν  είς  τών  ίδρυ- 
τών  καί  ό  έπι  πολλά  ϊτη  πρώτος  πρόεδρος  της  ημετέρας  εταιρίας, 
ού  τον  ζηλον  άναγνωρίζουσα  πέρυσιν  ή  γενική  σύνοδος  τών  εταίρων 
έψηφισε  τας  προς  αυτόν  θερμάς  αύτης  ευχαριστίας. 

Άλλα  και  άλλως  δεν  ημελήσαμεν  δια  παντός  τρόπου  να  έξεγείρω- 
μεν  το  υπέρ  της  εταιρίας  ενδιαφέρον,  επικαλούμενοι  την  είς  τα  μου- 
σεϊον  καί  άρχείον  ημών  άποστολην  έγγραφων  η  αντικειμένων  αξίων 
λόγου,  ων  εκάστοτε  έλαμβάνομεν  γνώσιν.  Ούτω  παρά  του  Υπουρ- 
γείου τών  Εσωτερικών  Ιζητησαμεν  κατά  τον  Ίούλιον  το  κατά  το  Ιν 
Αίγίνη  λεγόμενον  Κυβερνεϊον  σωζόμενον  σιδηρούν  άπόλοιπον  της  μη- 
χανής, δι'  ης  έκόπτοντο  έπί  Καποδιστρίου  τά  νομίσματα,  έλπίζομεν 
δέ  δτι  καί  τούτο  το  ιστορικόν  λείψανον  δέν  θέλει  βραδύνει  νά  περιέλΟρ 
εις  το  ήμέτερον  μουσείον. 

Μαθόντες  δ1  έξ  εκθέσεως  του  εφόρου  του  αρχείου  κ.  Μηλιαράκη 
περί  της  κακής  καταστάσεως  του  Ιν  Ιθάκη  αρχείου,  παρεκαλέσαμεν 
το  αυτό  Ύπουργεΐον  νά  διάταξη  καί  τούτου  του  αρχείου  τήν  παρά- 
&ο*ιν   εί<  ημάς.  Καί  δέν  επέτυχε   μέν  ή  ενέργεια  ημών  αυτή,  αλλ1 
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οπωσδήποτε  αί  περί  της  κακής  καταστάσεως  του  Ιθακήσιου  αρχείου 
ήμέτεραι  παραστάσεις  συνετέλεσαν  εις  κυβερνητικήν  μέριμναν  περί  αυτού, 
ήτις  πεποίθαμεν,  ότι  θα  εξακολούθηση  διαμένουσα  σύντονος  και  διχρ- 
κής. — Ή  γνώσις,δτι  6  μακαρίτης  Σπυρίδων  Ζαμπέλιος  κατείχε  σπου- 
δαιότατα έγγραφα  διαφωτίζοντα  τον  βίον  Όδυσσέως  του  'Ανδρούτσου 
καΐ  έξαγιάζοντα  την  μνήμην  του  ανδρός,  επεισεν  ήμας  νάποταθώ|«* 
προς  την  χήραν  του  διακεκριμένου  εκείνου  λογίου  καΐ  συλλογέως,  πχ- 
ρακαλουντες  να  δωρήση  τα  έγγραφα  εκείνα  εις  το  άρχεϊον  της  καώ' 
ημάς  εταιρίας.  'Αλλα  δυστυχώς  ουδεμίας  έτύχομεν  απαντήσεως. — 
Έπ'  ίσης  ουδεμίας  απαντήσεως  ετυχον  τα  έγγραφα  ημών  προς  το* 
δημαρχον  Πύλου  περί  διασώσεως  καΐ  αποστολής  εις  το  καθ'  ημί; 
μουσεΐον  τών  έν  τφ  λιμένι  Ναυαρίνου  καΐ  άλλως  δ'  έν  Πύλω  ευρι- 
σκομένων λειψάνων  της  μεγάλης  ναυμαχίας  και  το  προς  την  έπιτρο- 
πην  τών  'Ολυμπίων,  δ^  ου  παρεκαλουμεν  αυτήν  νάποστείλη  εις  το 
ήμέτερον  μουσεΐον  άνδρείκελον  χωρικού  Κεφαλληνίας,  άπολειφθεν  U 
της  έν  ετει  1875  τελεσθείσης  εκθέσεως  τών  'Ολυμπίων.  Έπ'ίσηςτ*- 
λος  άπηυθύναμεν  προς  τον  κ.  θεοφιλαν  έπ'  έσχατων  εγγραφον,  πιρχ- 
καλούντες  να  δωρήση  εις  τας  ημετέρας  συλλογας  αντικείμενα  τινζ  χιί 
εικόνας  ας  κέκτηται  το  Πολυτεχνειον,  έλπίζομεν  δε  ότι  ο  πρόεδρος  τ£ 
προσεχούς  έτους  έν  τη  λογοδοσία  αύτοΰ  θέλει  αναγγείλει  εις  ύμκς  το 
άποδοχήν  της  ημετέρας  παρακλήσεως,  ώς  πρόςθετον  δείγμα  της  ΰ«- 
στηρίζεως  ης  έτύχομεν  πάντοτε  παρά  της  διευθύνσεως  του  ίδρύμχτ*; 
τούτου,  έν  φ  και  ζενιζόμεθα. 

Βλέπετε,  κύριοι,  εκ  τών  προειρημένων,  ότι  προςεπαθήσαμεν  κχτι 
το  ενόν  εκ  παντός  τρόπου  να  προοδοποιησωμεν  τα  της  ημετέρας  Ιτ»- 
ρίας,  να  πλουτίσωμεν  τας  συλλογας  αύτης,  νάναπτύζωμεν  τους  ίδ- 
ρους, να  βελτιώσωμεν  τα  κατ'αύτήν.Άλλ' έπ'  ίσης  βλέπετε,  ότι  οψ 
μικρά  εΐνε  τα  εμπόδια  άτινα  έπιπροσθουσιν  εις  το  ήμέτερον  ipw 
Πρέπει  να  κατανοηθη  τέλος,  ότι  αί  συλλογαί  της  Ιστορικής  κχί  Ε- 
θνολογικής εταιρίας  δεν  είνε  ήμέτεραι,  άλλ'  εινε  κτήμα  του  έβνου;. 
ώς  ρητώς  άνεγράφη  έν  τφ  ήμετέρω  καταστατική,  και  εύλαβως  ττ- 
ρουμεν  την  υπ'  αύτου  έπιβαλλομένην  ύποχρέωσιν  νάποστέλλωμε?  *& 
ϊτος  κατάλογον  τών  νέων  προςκτημάτων  εις  τε  το  Υπουργείο*  τα» 
Εκκλησιαστικών  και  της  Δημοσίας  Εκπαιδεύσεως  και  εις  την  Βον- 
λήν  τών  Ελλήνων.  Ειχομεν  κατ'αύτήν  την  σύστασιν  της  εταιρίας  w 
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διάθεσιν  καΐ  την  συναίσθησιν,  οτι  δεν  μέλλομεν  να  πλάσωμεν  κενόν  τι 
κέντρον  περιέργειας,  άλλα  άρχειον  καΐ  μουσειον  Ιθνικον,  κτήμα  καΐ 
προσκύνημα  του  ελληνισμού  όλου  !  "Ο  τι  ειχεν  άμεληθή  επί  δεκαε- 
τηρίδας δλας  άνελάβομεν  να  εκπληρώσω  μεν  ημείς  την  ένδεκάτην  ώραν, 
την  παραμονήν  της  καταστροφής  και  άπωλείας  πλείστων  μνημείων 
του  εθνικού  βίου,  άτινα  εμενον  άγνωστα  η  παρερριμμένα. 

Νομίζομεν  ήδη,  δτι  ή  ενέργεια  ημών  άρχεται  να  στέφηται  ύπο  επι- 
τυχίας, και  δτι  άρχονται  να  φαίνωνται  οί  πρώτοι  καρποί  τών  αγώνων 
•ημών.  Ει  κα!  εξ  μόνα  παρήλθον  ετη  άπο  της  συστάσεως  της  εταιρίας, 
ΐχομεν  ηδη   μουσειον    ευπρεπές,    πυρήνα  του  μεγάλου    μουσείου    του 
(Λελλοντος,  και  άρχειον   δπερ   μέλλει  να  γείνη    βεβαίως  ή  αφετηρία 
αρχείου  εθνικού,  και  έζεδώκαμεν   δύο  σχεδόν  πλήρεις   μεγάλους  τό- 
κους περιοδικής  συγγραφής,  ήτις  κατέλαβεν  ήδη  επιφανή  θέσιν  εν  ταΐς 
παραπλησίαις  δημοσιεύσεσιν  ομοίων   ευρωπαϊκών  σωματείων.  Γνωρί- 
ζομεν  τί  έπιζητοϋμεν  και  δεν  τυφλώττομεν  προς  τα  μέσα  τής  επιδιώ- 
ξεως του  ημετέρου  σκοπού.  *Ήδη   συνισταμένης  τής  εταιρίας,  κηρύτ- 
τοντες  την   σύστασιν  αυτής   εις  το   Πανελλήνιον,  έδηλώσαμεν  οποίαν 
βύρύτητα  άπεδέχοντο  τα  έργα  τής  εταιρίας  προς  συλλογην    μνημείων 
τής  ελληνικής  γλώσσης  και  φιλολογίας  κατά  τους  μέσους  αιώνας  καΐ 
προς    ιδρυσιν   μουσείου  και  αρχείου.    Παρεστησαμεν  το    ίδρυθησόμενον 
[ΛΟυσείον  ώς  μέλλον  να  γείνη   κέντρον  τής  μελέτης  τών  χρόνων  εκεί- 
νων τής  πατρίου  Ιστορίας,  καθ'  ους  6  εθνικός  βίος  δεν  ήζιώθη  ιδιαιτέ- 
ρας προςοχής  και  μελέτης,  ώς  θεωρηθείς  ευτελής  και  έκπτωτος  τής 
τ^οτε  δόζης.  Τί  ήθέλομεν  να  δημιουργησωμεν  έδηλώσαμεν  σαφώς  ανα- 
φερόντες τα  ονόματα  του  Musée  Cluny  τών  Παρισίων,  του  South 
Kensigton  Museum  του  Λονδίνου,  του  Museo  Civico  τής  Βενετίας, 
<τοϋ  Germanischee  Museum  τής  Νυρεμβέργης,  του  Kunst-Gewerbe 
Museum  του  Βερολίνου.  "Οτε  έγράφομεν  ταύτα,  προςέκρουον  Ισως  αί 
λέξεις  ημών  εις  τα  ώτα    πολλών   ώς  ονειρώδεις,  και  σήμερον  δε  ίσως 
ίτταναλαμβανόμεναι  θα  φανώσι  μεγάλαι.  Άλλα  τότε  μεν  έξεφράζομεν 
νόθους,  νυν  δε  παριστάνομεν  το  δριον  εις  δ  θέλομεν  να  φθάσωμεν.  ΚαΙ 
{Γχομεν  την  πεποίθησιν,  την  πεποίθησιν  την  άκράδαντον,  δτι  ή  Ίστο- 
ρική  και  Εθνολογική  Εταιρία  τής  Ελλάδος  θα  φθάση  συν  τφ  χρόνω 
*£ς  το  δριον  τούτο  δια  τής  προθύμου  υποστηρίξεως  τής  Κυβερνήσεως, 
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ης  πάντοτε  ετύχομεν,  και  της  αρωγής  των  φίλων   και  υποστηρατΰν 
παντός  εθνικού  σκοπού. 


"Εχθβσις  τον  έφόρον  τοΰ  μουσείου. 

Κύριοι , 

Κατά  το  λήξαν  έτος  έγένοντο  28  δωρεαΐ  είς  το  μουσεΐον  ηρών. 
ΕίσΙ  δε  οί  προσενεγκόντες  : 

Τα  Υπουργεία  των  Εκκλησιαστικών  καΐ  της  Δημοσίας  Εκπαι- 
δεύσεως, των  Εσωτερικών  και  των  Στρατιωτικών,  ή  ' Εθνική  Βιβλιο- 
θήκη καΐ  το  Έθνικον  Τυπογραφεϊον,  δύο  ανώνυμοι  και  οι  κ.κ.  Λ. 
Τράκας,  αδελφοί  Περρη,  Ι.  Ίατρίδης,  Δαμιανός  Βορές,  Μ.  Π.  Λάμ- 
προς καΐ  6  έφορος  του  μουσείου  ημών. 

Πέρυσι  το  Ύπουργεϊον  της  Παιδείας  δια  του  γενικού  εφόρου  τώ* 
'Αρχαιοτήτων  παρέδωκεν  ήμΐν  πολλας  περικεφαλαίας  καΐ  άλλα  μέρτ 
μεσαιωνικών  πανοπλιών,  τα  όποια  προ  τεσσαρζκοντα  ετών  ευρέθησαν 
ίν  Χαλκίδι  έντος  κρύπτης  του  φρουρίου,  ό  δέ  Γάλλος  μεσαιωνολόγος 
Buchon  (Βυχών)  ενόμισεν  ότι  άνηκον  είς  τους  Γάλλους  και  Κατ*- 
λανούς  τους  περί  κατοχής  της  'Αττικής  φονικην  συνάψαντας  \*£jv 
πάρα  τον  Κηφισόν.  Έκ  τών  λόγου  άξιων  τούτων  ιστορικών  λείψα- 
νων θα  προσπαθησωμεν  ν*  άπαρτίσωμεν  ει  δυνατόν  όλόκληρον  xewo- 
πλία»"  εν  τούτοις  κατεθέσαμεν  αυτά  προς  κοινην  θέαν  όσον  ην  ηρι 
εφικτόν  εύπρεπώς. 

Κατά  τον  αύτον  περίπου  χρόνον  είχε  προσενεχθη  υπό  του  Υπουρ- 
γείου τών  Ναυτικών  καΐ  εν  εκ  τών  ωραιότερων  έργων  του  προώρβς 
ύπό  του  θανάτου  άναρπαγέντος  Σ.  Άλταμούρα,  παριστάνον  την  έξω- 
θεν τών  Πατρών  ναυμανίαν  τοΰ  ναυάρχου  Μιαούλη.  Την  πολύτψ* 
ταύτην  εικόνα  μόλις  εσχάτως  παρελάβομεν  καΐ  άνηρτίσαμεν  εν  το** 
καταλλήλω. 

Εφέτος  δε  μεταξύ  τών  τελευταίων  δωρημάτων  συγκαταλέγοντ» 
ξίφος  του  λόρδου  Βύρωνος  άνηκον  άλλοτε  εις  τον  ίατρόν  Π.  Στεφ*- 
νίτσην  καΐ  δύο  Ιστορικά  κειμήλια  της  βασιλείας  του  "Οθωνος,το  ξίφ* 
καΐ  το  σκηπτρον  τοΰ  θρόνου  αύτοΰ. 
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Την  τάξιν  του  μουσείου  ημών  διετάραξε  γεγονός  το  όποιον  δέν  εΐνι 
πρέπον  να  παρασιωπήσω,  άφ'  ου  μάλιστα  εγένετο  περί  τούτου  λόγος 
και  εν  τφ  τύπω.  Κατά  τάς  έορτάς  δηλαδή  επί  τη  Ινηλικιώσει  του 
Διαδόχου  παρεδώκαμεν  κατ1  έντολήν  των  Υπουργείων  Στρατιωτικών 
και  Ναυτικών  τάς  εικόνας,  δι1  ων  έκοσμήθησαν  τα  τότε  συμπόσια. 
Καί  αϊ  μεν  πάρα  του  Υπουργείου  τών  Στρατιωτικών  ληφθείσαι  επε- 
στράφησαν μετά  το  πέρας  του  γεύματος,  άλλ'  δχι  εν  καλή  καταστά- 
σει*  αϊ  έθόναι  τινών  ήσαν  έφθαρμέναι  καί  η  της  εικόνος  του  Περραι- 
βοΰ  μάλιστα  διάτρητος  εν  μέσω  τφ  προσώπω. 

Αι  δέ  τοΟ  Υπουργείου  τών  Ναυτικών  μόλις  προ  ολίγων  ημερών 
απεστάλησαν  εκ  του  Ναυστάθμου  δχι  άπασαι,  άλλα  μόνον  18  αντί 
τών  21  τάς  οποίας  παρεδώκαμεν,  καί  αύται  δέ  επεστράφησαν  κατ- 
ερρυπωμέναι  καί  έν  πολλοίς  έφθαρμέναι. 

Περί  της  βλάβης  καί  τών  μέν  καί  τών  δέ  εγένοντο  εγκαίρως  αί  δέ- 
ουσαι  δηλώσεις  καί  διαμαρτυρίαι,  προς  άπαλλαγην  πάσης  ημών  ατο- 
μικής ευθύνης,  διότι,  ώς  γινώσκετε,  ταύτα  πάντα  παρεδόθησαν  ημιν 
δια  πρωτοκόλλου  καί  υπ1  εύθύνην  της  εταιρίας.  Έζητησαμεν  δέ  καί 
χρηματικήν  τίνα  άποζημίωσιν  παρ1  έκατέρου  τών  Υπουργείων,  ήτις 
συνεποσουτο  κατά  την  έκτίμησιν  του  διαπρεπούς  ζωγράφου  κ.  Προ- 
σαλέντη  εις  δραχμάς  χιλίας  προς  έπανόρθωσιν  της  φθοράς*  άλλ'έπειδή 
ούδεν  άχρις  ώρας  έλάβομεν,  ηναγκάσθημεν  να  προκαταβάλωμεν  την 
προς  έπισκευήν  αυτών  δαπάνην  εξ  ιδίων,  ώστε  να  μη  άναβάλληται 
έπ'  άορίστω  χρόνω  η  άνάρτησις  καί  κατάταξις  τών  εικόνων  τούτων. 
"Ενεκα  του  δυσάρεστου  τούτου  επεισοδίου  ε  μείνε  ν  εφ1  ίκανον  χρόνον  έν 
άταξί^  το  μουσεΐον  καί  ουχί  εύάρεστον  αληθώς  ένεποίει  έντύπωσιν 
τοίς  έπισκεπτομένοις  αυτό. 

Αι  κανονικαί  δαπάναι  υπέρ  του  μουσείου  κατά  το  λήξαν  τούτο 
έτος  δεν  εϊνε  μεγάλαι,  σχεδόν  δέ  συνεψηφίσθησαν  προς  το  εκ  πωλή- 
σεως άχρηστου  καί  ακαταλλήλου  ήμϊν  σκευοθήκης  είσπραχθέν  χρημα- 
τικόν  ποσόν,  ώς  φαίνεται  τούτο  έν  τη  εκθέσει  του  κ.  ταμίου.  'Αλλ' 
ον*Γ€  άγοραί  εγένοντο  προς  πλουτισμόν  του  μουσείου,  έκτος  ενός  κον- 
τογουνίου,  του  υπ1  αριθ.  626,  διότι  οί  πόροι  της  εταιρίας  δέν  έπέ- 
τρβ*πον.  "Ισως  έν  τφ  μέλλοντι  το  νέον  ημών  συμβούλιον  εύτυχήση 
ν Τ ανόρθωση  τα  οικονομικά  της  εταιρίας  δια  νέας  επικλήσεως  προς  τους 
φιλόμουσους  καί  δια  συστάσεως  λαχείου.  Κατά  τά  δύο  τελευταία  ετ* 
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καΐ  δια  τας  πολιτικας  Ισως  ανωμαλίας  και  την  έπελθούσαν  ένεκα  τού- 
των άχρηματίαν  δεν  ε  κίνησε  ν  η  εταιρία  το  ενδιαφέρον  των  ομοεθνών 
ως  ήμεις  προσεδοκώμεν  άλλα  τούτο  δεν  πρέπει  να  μδς  άποθαρρύνη, 
διότι  έκτος  πάσης  αμφιβολίας  εινε,  ότι  εν  ού  μακρώ  χρόνω  θα  αί- 
σθανθν)  το  Ιλληνικον  έθνος  την  ελλειψιν  εθνικού  μουσείου,  εν  τφ  όποίφ 
να  περισυναχθώσιν  δλα  εκείνα  τα  ιστορικά  μνημεία,  εξ  ων  θα  διδί- 
σκωνται  οι  νεώτεροι  δτι  δεν  έχάθη,  δεν  έξηλείφθη  το  έθνος  ημών  όμου 
με  την  τελευταίαν  άναλαμπην  της  αρχαίας  δόξης,  ουδέ  διεσπάσΟη- 
σάν  ποτέ  οι  κρίκοι  οι  συνδέοντες  ήμ£ς  μετά  του  παρελθόντος  εκείνου. 
Έλπίζομεν  λοιπόν  καΐ  εύχόμεθα  οι  μέλλοντες  ν1  άναλάβωσι  την  «V 
τολήν,  ην  σήμερον  προ  υμών  καταθέτομεν,  έλπίζομεν,  λέγω,  να  τύχω- 
σιν  αίσιωτέρων  περιστάσεων  και  να  εξακολουθησωσι  μετά  μείζονο; 
θάρρους  δ, τι  ημείς  ηρχίσαμεν. 

*Br  'Atyratç,  ttf  30  ΊατοναρΙον  Î888. 

Ό  Ιφορος  τοδ  [loureCou 

θ.    Ν.    ΦίΛΑΔΕΛΦΕΓΣ 


"Exdeaiç  τον  εφόρου  τον  αρχείου. 

Κύριε  Πρόεδρε, 

Κατά  το  λήξαν  έτος  τα  Ικ  δωρεών  αποκτήματα  του  αρχείου  vrrf- 
ξαν  κατά  τε  την  ποσότητα  και  ποιότητα  λίαν  σημαντικά.  Έν  ίλ* 
δε  απέκτησε  το  άρχειον  έγγραφα  4,351,  έξ  ών  21  αναφερόμενα  «; 
τον  αγώνα  του  1821  και  εις  διαφόρους  άλλας  υποθέσεις  ιδιωτών  iS•*- 
ρηθησαν  ύπο  τών  κκ.  Ν.  Πολίτου,  Π.  Παπαναστασίου,  Σ.  Π.  Λε- 
πρού, Γρ.  Ν.  Βερναρδάκη,  Κωνστ.  Γραμματικοπούλου,  Σπ^ο.  & 
Βιάζη  και  Γ.  Κλάδου.  Έν  τοις  έγγράφοις  δε  τούτους  συγκχτα*- 
θμειται  και  εν  σιγίλλιον  έπί  μεμβράνης  μετά  μολυβδοβούλλου  του  1681. 
του  τότε  πατριάρχου  Κωνσταντινουπόλεως  y Ιακώβου,  αναγνωρισθώ 
δι'  αύτοΰ  σταυροπήγιον  την  έν  θήρα  Μονην  του  αγίου  Σώζοντος.  Τΐ 
σιγίλλιον  τοϋτο  έδώρησεν  εις  την  έταιρίαν  ό  κ.  Γ.  Αγγέλου,  orjtf- 
διδάσκαλος.  Τα  λοιπά  δε  έγγραφα  4,330  τον  αριθμόν  έδωρη*τ^*> 
ύπο  του  Υπουργείου  της  Δικαιοσύνης,  εις  ο  απέστειλε  ταύτα,  τψ- 
σώσας  από  ενδεχομένης  καταστροφής  και  έζαφανίσιως,ό  κ.  Σοφανος, 
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έφ'  φ  καΐ  ή  εταιρία  οφείλει  χάριτας  είς  τε  τον  κ.  Βουλπιώτην  ύπουρ- 
γον  της  Δικαιοσύνης  και  εις  τον  κ.  Σοφιανόν. 

Τα  είρημένα  πολυπληθή  έγγραφα  άποτελουσι  συλλογην  ιδιωτικών 
και  δημοσίων  συμβολαίων  συνταχθέντων  ενώπιον  των  νοταρίων  της 
νήσου  Νάξου,  άφορώντων  δ'  εις  έννομους  σχέσεις  των  εγχωρίων*  εΐνε 
δε  προικοσύμφωνα,  διαθηκαι,  συμβόλαια  αγοραπωλησίας,  δωρεών, εμ- 
φυτεύσεως και  τα  παρόμοια.  Πάντα  τα  έγγραφα  ταύτα  κατεγράφη- 
σαν έν  τφ  είδικφ  καταλόγφ  του  αρχείου  ύπο  την  έπιγραφην  αΝαξια- 
κον  άρχείον»  άπο  του  αριθμού  2512 — 6842  κατά  χρονολογικην  σει- 
ράν. Ύπηρξε  δέ  ανάγκη  να  καθαρισθώσι  πολλά  τούτων  έκ  του  έπι- 
καθημένου  ρύπου  και  τών  χωμάτων,  να  συγκολληθώσιν  επιμελώς  τα 
έσχισμένα,  καΐ  ν'  άφαιρεθη  έκ  τών  πλείστων  ό  έκ  της  υγρασίας  γεννη- 
θείς εύρώς,  ίνα  μη  μεταδοθη  και  εις  τα  έν  καλή  καταστάσει  ευρισκό- 
μενα. Όλη  ή  συλλογή  κατενεμήθη  εις  18  φακέλους,  έφ'  ων  προς  εύ- 
κολίαν  της  ανευρέσεως  εγράφησαν  σημειώσεις  τών  αριθμών  τών  έγγρα- 
φων και  της  χρονολογίας.  Παρατηρώ  δε  ώς  προς  τούτο,  δτι  το  άρ- 
χαιότατον  τών  έγγραφων  ανάγεται  εις  το  έτος  1533,  το  νεώτατον  δε 
εις  το  1849,  άλλα  τα  ετη  άκολουθουσι  συνεχή  σειράν  μόνον  άπο  του 
1634  μετά  ελαχίστων  διακοπών,  προ  του  έτους  δέ  τούτου  ύπάρχουσι 
μόνον  ίγγραφα  τών  ετών  1533,  1605  και  1606,  1611,  1613 — 14, 
1616—1620,  1623,  1629  —  1631. 

Μετά  την  άπόκτησιν  της  πολυτίμου  ταύτης  συλλογής  του  Ναζια- 
κου αρχείου  ό  ολικός  αριθμός  τών  εγγράφων  του  αρχείου  ανέρχεται 
εις  6,843,  πάντων  καταγεγραμμένων  και  κατατεταγμένων  έντος  40 
φακέλων,  δι'  ους  προς  μείζονα  άερισμον  και  εύκολωτέραν  χρησιν  κατε- 
σκευάσθη  καΐ  είδικόν  έρμάριον  έν  φ  κατετέθησαν. 

Έν  τέλει  της  εκθέσεως  μου  ταύτης  σημειώ,  ότι  ένεκα  της  σπου- 
δαιότητος  του  Ναζιακου  αρχείου  έδημοσίευσα  έν  άριθμψ  577  του 
Δελτίου  της  Εστίας  δήλωσιν  της  περατώσεως  της  καταγραφής  του 
Ναζιακου  αρχείου  προς  γνώσιν  τών  θελόντων  να  κάμωσι  χρησιν  αυ- 
τού. Έδοσα  δε  προς  δημοσίευσιν  μετά  τίνων  ερμηνευτικών  σημειώ- 
σεων το  πρώτον  καΐ  άρχαιότατον  εγγραφον  του  Ναζιακου  αρχείου, 
δ*περ  εϊνε  προικοσύμφωνον  του  1533.  Το  εγγραφον  τούτο  θέλει  περιέ- 
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χβι  το  φύλλον  της  Εστίας  υπ*  αριθ.  630  της  προσεχούς  Κυριαχΐς 
24  Ιανουαρίου. 

Ώς  προς  την  βιβλιοθηκην  δέ  παρατηρώ  δτι  κατά  το  λήξαν  Ιτος 
έγένοντο  ασήμαντοι  δωρεαΐ,  ουδέν  δέ  βιβλίον  ηγοράσθη  ύπο  της  εται- 
ρίας ένεκα  ελλείψεως  χρημάτων.  'Αλλα  καί  τα  υπάρχοντα  βιβλία  îfo 
ετακτοποιήθησαν  εισέτι  ένεκα  ελλείψεως  χώρου,  ήδη  δε  δτε  ή  διιύ- 
θυνσις  της  Πολυτεχνικής  σχολής  παρεχώρησεν  εις  την  χρήσιν  της  ίτ«• 
ρίας  και  το  παρακείμενον  τφ  μουσείω  μικρόν  δωμάτιον,  θέλει  γί*• 
εναρξις  τακτοποιήσεως  και  της  μικράς  ταύτης  βιβλιοθήκης. 

Έτ  Άθητακ,  nj  19  Ιανουαρίου  Î888. 

Ό  ϊφορος  του  άρχιίου  tîjç  Ίστορ.  χαι  'Εθνολογ.  Έτβρίβζ 
Α.    ΜΗΛΙΑΡΑΚΗΣ 


"Exdeatç  τον  ταμίον. 
Κύριε  Πρόεδρε, 

Ή  κατάστασις  του  ταμείου  της  εταιρίας  και  κατά  το  λήξαν  έτος 
ουδέν  ατυχώς  το  ένθαρρυντικον  παρέχει  άναφορικώς  της  υλικής  ανα- 
δρομής, ην  πόες  τις  έδικαιοΰτο  να  προσμένη  πάρα  τών  ύπερδιακοσί*' 
μελών  αυτής,  αποτελουμένων  ώς  επί  το  πολύ  εκ  προσώπων  κατανο- 
ούντων  την  μεγίστην  έπίδρασιν  του  χρήματος  προς  επιτυχή  εκπλ^#* 
σιν  της  υψηλής  αποστολής  της  ημετέρας  εταιρίας.  Εϊνε  νομίζω  cl* 
περιττον  να  υποδείξω  δτι  το  χρήμα  δια  μίαν  άρτισύστατον  έταιρά* 
εΐνε  δ  τι  το  σώμα  προς  το  πνεύμα.  Όπως  εις  την  άποτελεσματαη 
λειτουργίαν  τούτου  συντελεί  σπουδαίως  σώμα  υγιές  και  ευ  έχον,  ούτ» 
και  η  ενέργεια  εταιρίας  τίνος  ηρτηται  προ  παντός  εκ  του  ποσού"  χ# 
ποιου  τών  εις  την  διάθεσιν  αύτης  υπαρχόντων  υλικών  μέσων*  ας  ft• 
πίσωμεν  δθεν  δτι  ύπο  την  εποψιν  ταύτην  ό  διάδοχος  μου  θα  έχη  ft» 
εύχαρίστησιν  να  παρασταθη  ενώπιον  της  επομένης  τακτικής  συνελιν 
σεως  ύπο  αίσιωτέρας  περιστάσεις,  ύπο  περιστάσεις  ικανοποιούσα;  *** 
πως  τας  απαιτήσεις  πάντων  τών  επιθυμούντων  να  βλέπωσι  την  *ή**• 
τέραν  έταιρίαν  βαίνουσαν  αισίως  εις  την  έκπλήρωσιν  της  εθνικής  αντί; 
αποστολής. 

Τα  κατά  την  λήξασαν  χρήσιν  εισπραχθέντα  όμου  μέ  τας  δοθείς 
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μοι  ύπο  του  προκατόχου  ταψιού  δραχ.  687.60  ανέρχονται  Ιν  όλω 
εις  δραχ.  1,901.95.  Έκ  τούτων  όμως  δραχμαί  414.35  προέρχονται 
έκ  του  άναλογησαντος  εις  την  ημετέραν  έταιρίαν  μέρους  έκ  των  εισ- 
πραχθέντων κατά  την  εκθεσιν  των  μνημείων  του  ίεροΰ  ημών  αγώνος, 
ας  πάνυ  φιλοφρόνως  ό  φιλολογικός  σύλλογος  Παρνασσός  κατέβαλεν 
ήμϊν.  "Ωστε  μόνον  εις  800  δραχμάς  ανέρχονται  αϊ  έκ  συνδρομών  τών 
μελών  είσπραχθεϊσαι,  καΐ  αύται  όμως  δεν  είσιν  άπασαι  αϊ  του  1887. 
Al  πλεϊσται  συνδρομαί  ήτοι  28  ανάγονται  εις  το  έτος  1886,  κατά 
το  λήξαν  δέ  μόλις  23  είσί  τα  μέλη  τα  καταβαλόντα  μετά  προθυμίας 
την  συνδρομήν  των. 

Έκ  του  Δελτίου  έκτος  δραχ.  14  αντιτίμου  ένος  σώματος,  ληφθέν- 
τος παρά  του  βιβλιοπωλείου  της  Εστίας,  ούδεν  έτερον   είσεπράχθη. 

Τα  εις  διαφόρους  άνάγκας  της  εταιρίας  δαπανηθέντα  ανέρχονται 
εις  δρ.  1,484.80,  ώστε  υπολείπονται  έν  τφταμείω  αύτης  δρ.  417.15. 

'Br  'Αθηγακ,  29  Ιανουαρίου  Î889. 

Ό  ταμ.ί«ς 

Δ.    ΒΟΡΕΒ 
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Πρακτικά  rrjc  Η'  γενικήα  συνόδου 
rrjc  15  ^Ιανουαρίου  1889. 

Τη  15  Ιανουαρίου  1889,  περί  ώραν  ΙΟην  π.  μ.  συνελθόντων  zw 
εταίρων  της  ιστορικής  και  εθνολογικής  εταιρίας  κατά  πρόσκλησιν  του 
συμβουλίου  αύτης,  συνεκροτηθη  ή  Η 'γενική  σύνοδος  αυτών,  παρ  όντω* 
έν  όλω  28,  έν  τη  αίθούση  του  Πολυτεχνείου  τη  παρακείμενη  τφ 
μουσείω  της  εταιρίας. 

Ό  πρόεδρος  τοϋ"  συμβουλίου  κ.  Γεώργιος  Τυπάλδος  Κοζάκης,  προε- 
δρεύων έν  ταύτφ  και  της  συνόδου,  έξέθηκε  τα  κατά  το  λήξαν  έτος 
πεπραγμένα  (όρα  συνημμένην  εκθεσιν  προέδρου).  Κατόπιν  δέ  ό  έφορος 
του  μουσείου  κ.  θ.  Ν.  Φιλαδελφεύς,  ό  έφορος  του  αρχείου  κ.  Άντ. 
Μηλιαράκης  και  ό  ταμίας  της  εταιρίας  κ.  Σπ.  Π.  Λάμπρος  ανέγνω- 
σαν κατά  μέρος  έκαστος  τας  εκθέσεις  αυτών  περί  της  καταστάσεως 
του  μουσείου,  τοϋ  αρχείου  και  του  ταμείου  της  εταιρίας  (όρα  συνηρ• 
μένας  εκθέσεις). 

Άνεγνώσθη  κατόπιν  η  εκθεσις  της  εξελεγκτικής  επιτροπής  ύπο  τ» 
εισηγητού  αύτης  κ.  Δ.  Μακκα  (όρα  συνημμένην  εκθεσιν). 

Μετά  ταύτα  δέ  τη  προτάσει  του  συμβουλίου  δια  του  κ.  Σπ.  Π. 
Λάμπρου  έγένοντο  δεκταΐ  άνευ  αντιρρήσεως  τροποποιήσεις  τινε;  & 
τών  άρθρων  5,  8  και  10  του  καταστατικού  της  εταιρίας,  άς  το  βυρ- 
βούλιον  έθεώρησεν  αναγκαίας  δια  την  άπρόσκοπτον  λειτουργίαν  αύτΐς. 
Εινε  δέ  αύται  εις  μεν  το  5ον  άρθρον  ή  διαγραφή  τών  λέξεων  til  ** 
απαραιτήτως  οι  δύο  σύμβουλοι»,  έπί  δέ  του  άρθρου  8ου  η  άνται- 
τάστασις  τών  λέξεων  «  κατά  τον  Δεκέμβριον  »  δια  τών  «  κατχ  Ί*• 
νουάριον»,  έπί  του  άρθρου  δέ  10  ή  διαγραφή  τών  λέξεων  ccïçt* 
την  Βουλην  τών  Ελλήνων». 

Έπί  τη  ερωτήσει  είτα  του  προέδρου  άν  τις  τών  εταίρων  ijpp  ** 
προτείνη  τι  η  παρατήρηση,  ό  εισηγητής  της  εξελεγκτικής  έπιτρο« 
Κ.  Δ.  Μακκϋς  έπρότεινεν  ότι  θεωρεί  καλόν  να  καταβιβασθη  η  ftxA 
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βυνδρομή  του  Δελτίου  της  Εταιρίας  δια  τους  εταίρους.  Μετά  βρα- 
χεϊαν  δέ  συζήτησιν  άλλων  (/.ελών  ή  σύνοδος  άνέθηκε  πασαν  περί  τού- 
του σκέψιν  εις  το  μέλλον  συμβούλιον. 

Ό  έφορος  του  μουσείου  κατόπιν  έπρότεινεν  δπως  προκληθη  άπόφα- 
σις  της  συνόδου  ρητή  άπαγορεύουσα  την  έκτος  του  μουσείου  έξαγωγήν 
των  αντικειμένων  αύτου.  Μετά  βραχεΐαν  δε  επί  της  προτάσεως  ταύ- 
της συζήτησιν,  ή  σύνοδος  παρεδέχθη  την  γνώμην  του  προτείναντος, 
ψηφισθέντος  του  έξης  άρθρου'  «Ουδέν  άντικείμενον  εξέρχεται  του  μου- 
σείου πλην  έκτακτων  περιστάσεων  μετά  είδικήν  άπόφασιν  του  συμ- 
βουλίου » . 

Τέλος  ανετέθη  εις  το  συμβούλιον  να  ταξινόμηση  τας  ύπο  των  προ- 
γενεστέρων γενικών  συνόδων  και  της  ήδη  συνεδριαζούσης  επελθούσας 
εις  τον  κανονισμον  τροποποιήσεις. 

Ό  πρόεδρος  του  συμβουλίου  κατόπιν  εύχαριστήσας  τους  εταίρους, 
ιδιαιτέρως  δε  τα  μέλη  του  συμβουλίου  έπί  τη  συνδρομή,  ην  παρέσχον 
αύτφ,  έδήλωσεν  οτι  δεν  έπεθύμει  να  έκλεχθη  έκ  νέου  πρόεδρος,  προσέ- 
θη*6  δε  δτι  δέν  θέλει  παύσει  μερίμνων  καΐ  εργαζόμενος  υπέρ  της 
προαγωγής  της  εταιρίας.  Ή  σύνοδος  δε  των  εταίρων  τη  προτάσει  του 
κ,  Σπ.  Π.  Λάμπρου  έξέφρασεν  ομοφώνως  τας  ευχαριστίας  αυτής 
προς  τον  κ.  πρόεδρον  δια  τας  υπέρ  της  εταιρίας  εργασίας  του. 

Μετά  τούτο  ό  κ.  \Αλ.  Πασπάτης  μετά  προηγουμένην  παράκλησιν 
προς  τους  εταίρους,  όπως  μη  ψηφίσωσιν  αύτον  είς  τίνα  των  αρχών 
Τ7)ς  εταιρίας,  προσήνεγκεν  είς  το  ταμεϊον  αύτης  δραχ.  εκατόν  (100). 
Ή  σύνοδος  είτα  προέβη  είς  την  έκλογην  του  νέου  συμβουλίου  καΐ 
τ/)ς  εξελεγκτικής  επιτροπής.  Γενομένης  δέ  της  ψηφοφορίας  και  κατό- 
πιν της  διαλογής  τών  ψήφων  υπό  την  έπιτήρησιν  τών  ψηφολεκτών 
χ.  κ.  Μιχ.  Π.  Λάμπρου  και  Γ.  Δροσίνη,  άνεγνώσθη  το  αποτέλεσμα 
τ?5ς  ψηφοφορίας  κατά  το  συνημμένον  πρακτικον  ως  εξής.  Έψηφοφό- 
ρτησαν  έν  όλω  25,  έξελέχθησαν  δε  οί  κκ.  Πρόεδρος  Π.  Π.  'Αργυρό- 
πουλος, αντιπρόεδρος  Ι.  Ν.  Μπότασης,  γραμματεύς  Α.  Μηλιαράκης, 
έφορος  μουσείου  θ.  Ν.  Φιλαδελφεύς, έφορος  αρχείου  Α.  Μομφερρατος, 
ταρ.ίας  Σ.  Π.  Λάμπρος,  δια  ψήφων  25.  Σύμβουλοι  δε  οί  κκ.  Ίω. 
2<χκ*λλίων,  Σπ.  Σακελλαρόπουλος,  Ν.  Γ.  Πολίτης,  Π.  Παπανα- 
«χ-τοεσίου  δια  ψήφων  25  καΐ  Ν.  'Αποστολίδης  δια  ψήφων  22.  Μέλη 
Si  του  συμβουλίου  αναπληρωματικά  οί  κκ.  Ά.  Κρηπκος,Λ.  Τάνδας 
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και  Δ.  Παπαγεωργίου  δια  ψήφων  25.  Μέλη  δε  της  εξελεγκτικής  επι- 
τροπής οι  κ. χ.  Γ.  Παρίσης,  Δ.  Μακκας  καΐ  Ίω.  Φωκιανός  δια  ψή- 
φων 25. 

Μετά  την  άνακήρυξιν  δέ  τών  έκλεχθέντων  διελύθη  η  σύνοδος  περί 
ώραν  12ην. 

Ό  Πρ&δρος 

και  ά.  ά.  6  Άντιπρ^βδρος  Ό  Γραμρ&τώ; 

ιωαν.  ν.  μποταςης  α.  μηλιαρακης 


"Εκθβσις  περί  των  ίργωγ  της  εταιρίας, 

(  ΆναγνωσθίΤσα  6πο  του  προέδρου  χ.  Γ.  Κοζάκη  Τυπάλδου). 

Ή   σύστασις    Ιστορικής    και    εθνολογικής    εταιρίας   της    Έλλάδο; 
υπήρξε  βεβαίως  εν   τών  καλλίστων  έργων  της  παρούσης  γενείς.  Έχ 
τών  προγενεστέρων  εκθέσεων  γινώσκετε  τα  κατά  την  καθίδρυσα  ττχ 
εταιρίας  ταύτης.  Ή  λεπτομερής  μελέτη  τών  ηθών,  τών  εθίμων,  τις 
ενδυμασίας,   τών  επίπλων,   τών  δπλων,    έν  συνόλω  του  οικογενειακού 
καΐ  του"   κοινωνικού   βίου  τών  πατέρων  και  τών  προπατόρων  ημώ* 
αποτελεί  έργασίαν  γονιμωτάτην,  δι'  ης  συνδέομεν  το  παρόν  μετάτ» 
παρελθόντος,  άπο  του  οποίου  έν  τη  ταχύτατη  ανελίξει  του  πολιτα» 
και  του  κοινωνικού  ημών  βίου  τοσούτον  ταχέως  άπομακρυνόμεθα.  Κ« 
δμως  πλέον  πάρα  ποτέ   σήμερον   ότε  τόσον  ταχέως  φερόμεθα  spo; 
άγνωστον  μέλλον,  εχομεν  ανάγκην  συχνάκις  να  στρέφωμεν  τους  οφβχλ- 
μούς  προς  το  παρελθόν  τούτο,  όπως  άντλώμεν   απ1  αύτου  πολύπμ 
διδάγματα,  ζωοποιούς  πεποιθήσεις  υπό  τα  άπό  τών  εικόνων  άτενίζο** 
ημ&ς  γλυκέα  αμα  και   σοβαρά  βλέμματα  γονέων  και  οικείων  *ιρ- 
λημένων,  τών   αποτελούντων  την  Ιεραν  χορείαν  τών  καθιδρυτών  τ% 
νεοελληνικής  παλιγγενεσίας.  Ό  θεώμενος  τα  έν  τφ  μουσείω  της  ί«τ*- 
ρικής  και  εθνολογικής  εταιρίας  αντικείμενα  μεταφέρεται  δια  της  0«»- 
τασίας   μετ'  ανέκφραστου  συγκινήσεως  εις  κόσμον  άγαπητον,  ηδη  «*» 
άντιπαρελθόντα  αλλ'  άφήσαντα  ήμϊν  τα  σπέρματα  της  παρούσης  Λ** 
κής  ημών  ζωής.  Δια  ταύτα  το  έργον  όπερ  επιτελεί  ή  εταιρία  η«*» 
ΐϊνε  ίργον  εξόχως  έθνικόν. 

θέλω  ηδη  έν  ολίγοις  σας  συνοψίσιι  τα  κατά  το  λήξαν  διοικιτπώ» 
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έτος  ύπο  του  συμβουλίου  σας  ταραγμένα  και  τας  έν  τώ  χρονικφ 
τούτω  διαστήματι  εκτελεσθείσας  προόδους.  Τάς  πληροφορίας  ταύτας 
θέλουσι  συμπληρώσει  ειδικαί  εκθέσεις  άναγνωσθησόμεναι  ενταύθα  παρά 
συναδέλφων. 

Κατά  την  λήξασαν  περίοδον  έξελέχθησαν  24  τακτικοί  εταίροι  καί 
τρεις  αντεπιστέλλοντες,  ήτοι  τακτικοί  μεν   οι  κκ.  Άναστ.  Διομήδης 
Κυριάκος,    Μιχ.  Χατζημιχάλης,    Γ.   Βιώνης,  Γ.  Ν.   Βούλγαρης,  Γ. 
Δ.  Βούλγαρης,    Κίμων  'Ορλάνδος,  Άντ.  Μομφερράτος,   Νικ.  'Ανα- 
στασίου, Ηλίας  Φιλιππακόπουλος,  Λέων.  'Ράνδας,  Νικηφ.  Λύτρας, 
Ίω.  Σ.  Νικολαίδης,  Κυριακούλης  Α.  Π.  Μαυρομιχάλης,   Βερνάρδος 
Όρνστάϊν,    Παντιάς    'Ράλλης,    'Ιωσήφ   Κοπέτσκης  καί   Γουλιέλμος 
Μπάρτ   έν  'Αθήναις*  ο   κ.  Γ.  Κορωνιός  έν  Κωνσταντινουπόλει,  Άλ. 
Ίωνίδης   έν  Λονδίνω,    Παναγ.  Τοπάλης  έν  ChitOC  της  'Ρουμανίας* 
οι  κκ.  Έμμαν.  Μόρμορης  καί  Ν.   Σοφοκλ.  Καλούτσης  έν   Κυθήροις* 
ό  σεβ.  αρχιεπίσκοπος  Μηθίψνης  κ.  Νικηφόρος   Γλυκ&ς,  καί  ό  κ.  Α. 
Παπαδόπουλος  Κεραμεύς  έν  Ίεροσολύμοις'  αντεπιστέλλοντες  δέ  ol  κκ. 
W.  Ι.  Hoffmann  έν  Ούασιγκτώνι,  Max  Treu  έν  Βρεσλάου  καί  Gu- 
Stav  V.  Schulpe  έν  Πρεσβούργω  της  Ουγγαρίας. 
Έργασίαι  της  εταιρίας  κατά  την  περίοδον  ταύτην  : 
α'.   Ή   εκτελεστική   επιτροπή   της   Δ'  'Ολυμπιάδος   δι'  έγγραφου 
αύτης   έζήτει  όπως  ή  εταιρία  παράσχτ)  τήν  συνεργασίαν  αύτης  προς 
καταρτισμόν   όσον   ενεστι  πλήρους    συλλογής   εθνικών   ενδυμασιών   έν 
χρ-ήσβι  εις  τάς  διαφόρους  έλληνικάς  επαρχίας,  αϊτινες  δια  του  χρόνου 
ττβριπίπτουσαι   εις  άχρηστίαν   εξαφανίζονται.  Τήν   πρότασιν   αύτης  ή 
έττιτροπή   ύπέβαλεν   υπό   τους   έξης   όρους.   Ή   μέν   εταιρία  προς  τη 
-πνευματική   καί  ήθικη  συνδρομή   αύτης  να  παράσχω  διά  τε  τήν   έν 
Αθήναις  εκθεσιν  των  'Ολυμπίων  καί  δια  τήν  έν  Παρισίοις  το  επόμε- 
νο ν  έτος  παγκόσμιον   όσας  έχει  έθνικάς  ενδυμασίας  προς  εκθεσιν,  ή  δε 
Ιττιτροπή  τών  'Ολυμπίων  να  καταβάλη  τάς  τε  χρηματικάς   δαπανάς 
<.ocl   τάς  άλλος   φροντίδας  προς  πορισμον   τών  έλλειπουσών,  μετά   δέ 
γο   τέλος  της  Παρισινής  εκθέσεως  όσαι  δέν  ήθελον  πωληθη   να  περιέλ- 
)c*><7tv  εις  τήν  κυριότητα  της  εταιρίας.  Το  δέ  συμβούλιον  της  εταιρίας 
ί-τπήντησεν  εις  ταύτα,  ότι  πρώτον  μεν  κατ'  αρχήν  ουδέν  τών  αντικει- 
μένων του  μουσείου  δύναται  να  έξαχθη  δι'  ους  λόγους  καί  άλλοτε  εί- 
>*ν   άποφασισθη  τούτο  ύπο  του  συμβουλίου  καί  της  γενικής  συνόδου 
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τών  εταίρων,  πλην  αν  παραχωρηθώσι  τη  εταιρία  έν  τώ  μεγάρω  των 
'Ολυμπίων  δύο  αίθουσαι  προς  έγκατάστασιν  έν  αύταϊς  του  μουσείου, 
είτα  δ'  υπέδειξε  τη  επιτροπή  τους  τρόπους  προς  όσον  ενεστι  πληρί- 
στατον  καταρτισμον  της  συλλογής  και  τελευταϊον  παρεκάλεσεν  όπως 
αϊ  μέλλουσαι  να  καταρτισθώσι  συλλογαι  διαφόρων  αντικειμένων  το3 
βίου,  της  τέχνης,  της  βιομηχανίας,  οίον  αντικείμενα  ναυτιλίας,  ποι- 
μενικά, γεωργικά,  μη  πωληθώσιν  έν  Παρισίοις,  άλλα  κατατεθώσιν  ύ; 
διαρκή  εκθεσιν  έν  τφ  μουσείω  της  εταιρίας.  Ή  δ*  εκτελεστική  επι- 
τροπή της  Δ'  'Ολυμπιάδος  άπήντησεν  εις  ταύτα'  α')  ότι  αφίσταται 
της  αγοράς  ενδυμασιών,  προκαλούσα  μόνον  την  έκουσίαν  εκθεσιν  πι:χ 
τών  εχόντων  τοιαύτας*  β')  ότι  δεν  δύναται  να  παραχώρηση  αϊθου^τ» 
έν  τφ  μεγάρω  τών  'Ολυμπίων  και  γ')  ότι  δέν  δύναται  ώρισμένως  *' 
απάντηση  περί  παραχωρήσεως  εκθεμάτων  τη  εταιρία. 

β'.  Ύπόθεσις  Μαζαράκη.  Το  πρωτοδικεϊον  έξέδωκε  την  άπόφχσι* 
αύτου  επί  της  μεταξύ  της  εταιρίας  και  του  κ.  Μαζαράκη  δίκης,  απόρ- 
ριψαν τας  απαιτήσεις  τούτου  ως  αβάσιμους.  Επειδή  όμως  έφεσιβλή^τ 
ή  ύπόθεσις  και  μέχρι  της  εκδόσεως  της  αποφάσεως  του  εφετείου  lb 
ήρετο  ή  κατάσχεσις  έπί  τών  ενταλμάτων  προς  πληρωμήν  της  έπιχορτ• 
γήσεως  τριών  ετών,  ην  το  Ύπουργεϊον  τών  Εκκλησιαστικών  παρει/ί 
τη  εταίρα,  τοΰτο  δ'  εφερεν  είς  άπορίαν  τήν  έταιρίαν  στερουμένην  τύι 
έκ  της  εξαργυρώσεως  τών  ενταλμάτων  χρημάτων  έπί  μακρόν  ετι  yjz- 
νον,  άπεφασίσαμεν  να  συμβιβασθώμεν  και  δόντες  δρ.  πεντακόσιας  τ£ 
αντιδικώ  κατηργήσαμεν  τήν  δίκην. 

γ'.  Συνενοήθημεν  μετά  του  πρφην  προέδρου  της  διαλυθείσης  χ**- 
στιανικής  εταιρίας  περί  καταθέσεως  τών  προσκτημάτων  αύτης  εις  το 
ήμέτερον  μουσεϊον.  'Αλλ'  ή  συνεννόησις  αύτη  είς  ούδεν  άπέληξεν  χτο- 
τέλεσμα,  διότι  ο  πρφην  πρόεδρος  της  εταιρίας  εκείνης  απέρριψε  ττ? 
γενομένην  αύτφ  πρότασιν. 

δ  '.  'Από  το  Ύπουργεϊον  τών  Στρατιωτικών  έζητήσαμεν  τήν  κιτί• 
θεσιν  είς  το  μουσεϊον  τών  διαφόρων  περισωζομένων  ειδών  όπλ«ν  τ» 
στρατού  ή  τών  εχόντων  σχέσιν  τίνα  ή  άναφοραν  εις  τήν  Ιστορία*  tw 
ημετέρου  έθνους,  προς  δε  στολας  ή  σχέδια  στολών  τών  διχοέ»** 
στρατιωτικών  σωμάτων.  Το  δ'  ύπουργεϊον  επεμψεν  ήμιν  κατάλο•^» 
τών  σωζόμενων  ιστορικών  πυροβόλων,  άτινα  δύναται  να  παραλαβή 
και  κατάθεση  είς  το  μουσεϊον  ή  εταιρία  άμα  καταστη  δυνατή  τ,  ό* 
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ρεσις  του  προσήκοντος  χώρου  προς  εκθεσιν  και  των  μέσων  της  μετα- 
φοράς. 

ε'.  Συνοιδότες  τας  δυσκολίας  αίτινες  παρομαρτούσι  παρ'  ήμιν  πολ- 
λάκις εις  τους  φιλίστορας  ένεκα  της  ελλείψεως  ειδικών  βιβλιογραφικών 
καταλόγων  περιλαμβανόντων  σημείωσιν  της  περί  τίνος  θέματος  προεκ- 
δεδομένης  ύλης,  ήθελήσαμεν  ν'  άναπληρώσωμεν  εκ  τών  ενόντων  την 
ελλειψιν  ταύτην.  Και  δη  προεκηρύξαμεν  ως  πρώτον  διαγωνισμον  επί 
άθλω  δραχμών  πεντακοσίων  την  ύπο  τας  οδηγίας  του  συμβουλίου  της 
εταιρίας  σύνταξιν  βιβλιογραφικού  καταλόγου  τών  εις  τον  ίερον  αγώνα 
αναφερομένων  δημοσιευμάτων.  Προεκαλέσαμεν  δε  τους  έφιεμένους  ν' 
άναλάβωσι  το  έργον  να  δηλώσωσιν  εις  ημ£ς  μέχρι  τέλους  του  ενεστώ- 
τας 'Ιανουαρίου  τα  προσόντα  αυτών  και  τας  προτέρας  των  εργασίας. 
Το  αποτέλεσμα  λοιπόν  του  διαγωνισμού  τούτου  θα  μάθητε  το  προσε- 
χές έτος  παρά  του  διαδόχου  μου. 

ς'.  Το  δγδοον  τεύχος  του  Δελτίου,  δι1  ου  συμπληρούται  ο  Β'  τό- 
μος αυτού, ευρίσκεται  ύπο  τα  πιεστήρια  καΐ  όσον  ούπω  εκδίδεται. 

ζ'.  Το  Ύπουργειον  τών  Ναυτικών  έζήτησε  την  άπόδοσιν  κατατε- 
θέντος εις  το  μουσεϊον  πίνακος  του  Άλταμούρα,  τού  εικονίζοντος  τον 
δια  του  τουρκικού  στόλου  εκπλουν  τού  Μιαούλη  εκ  τού  κόλπου  τών 
Πατρών.  Έδηλώσαμεν,  ότι  ούδεμίαν  εχομεν  ν' άντιτάζωμεν  άντίρρη- 
σιν  κατά  της  τοιαύτης  απαιτήσεως,  αλλ1  επειδή  ή  Κυβέρνησις  παρέ- 
δωκεν  εις  ημδς  ως  εις  θεματοφύλακας  τα  εν  τοις  διαφόροις  Ύπουρ- 
γείοις  ιστορικά  μνημεία,  ύποβαλούσα  την  παράδοσιν  εις  όσας  Ιπρεπεν 
αναγκαίας  προς  έξασφάλισιν  αυτών  διατυπώσεις,  άπαραίτητον  θεω- 
ρουμεν  καθήκον  προς  άπαλλαγήν  ημών  από  πάσης  ευθύνης  να  τηρη- 
θώ σι  καΐ  κατά  την  άπόδοσιν  αϊ  αύταΙ  διατυπώσεις. 

Έπι  δύο  μήνας  τον  γραμματέα  άπουσιάσαντα  άνεπλήρωσεν  έ  έφο- 
ρος τού  αρχείου  και  της  βιβλιοθήκης  κ.  Άντ.  Μηλιαράκης. 

Ταύτα  εν  συνόψει  τα  πεπραγμένα  πάρα  τού  συμβουλίου  σας,  καΐ 
τοιαύται  αϊ  πρόοδοι  της  εταιρίας.  'Ομολογουμένως  εάν  ή  ιστορική  καΐ 
εθνολογική  εταιρία  της  Ελλάδος  ετύγχανε  πλειοτέρας  υποστηρίξεως 
έχ,  μέρους  τών  δυναμένων,  το  μουσεϊον  μετά  τών  παραρτημάτων  του 
•ίίθελε  γίνει  εν  τών  περιεργοτάτων  τού  τοιούτου  είδους  εν  Ευρώπη  καΐ 
ϊν  τών  ώφελιμωτάτων  ύπο  έπιστημονικήν  ίποψιν  καθιδρυμάτων  της 
ττρωτβυούσης.  Προς  τούτο  απαιτούνται  χρηματιχα  μέσα,ών  ή  εταιρία 
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στερείται.  Ενόσω  η  εταιρία  δεν  απόκτηση  ίδιον  μεγαρον,  έν  ώ  νί 
περικλείη  το  μουσείον,  τας  διαφόρους  συλλογάς,  την  είδικην  βιβλιο- 
■θήκην,  τα  αρχεία  και  το  γραφειον,  αδύνατα  άποβαίνουσι  και  ό  πλου- 
τισμός και  ή  ταξινόμησις.  Εις  την  ελλειψιν  κατάλληλου  κατασττ,ρ- 
τος  έγκειται  κυρίως  η  αιτία  της  βραδείας  άνελίξεως  του  έργου  ημώ*. 
Εύελπιστούμεν,  ότι  κρείττων  έκτίμησις  εις  το  μέλλον  της  σπουδαιό- 
τατης εθνικής  αποστολής  της  εταιρίας  ταύτης  θέλει  προκαλέσει  ζ«τ- 
ρότερον  ύπερ  αύτης  το  ενδιαφέρον  των  δυναμένων  να  συντελέσωστ»  ιν, 
την  προαγωγην  αύτης.  Άλλα  δεν  διστάζω  να  ειπώ  ότι  εκείνος  ôçr4 
ήθελε  χορηγήσει  αύτη  το  άνάλογον  προς  όριστικην  αύτης  έγκατάστχ- 
σιν  μέγαρον  ηθελεν  αναγραφή  εις  των  μεγίστων  του  έθνους  ευεργε- 
τών. Αιότι  έαν  πολλαχού  της  Ευρώπης  καί  ίδίως  εν  Γαλλία  κχι  ft 
"Ιταλία  τα  όμοια  προς  το  ήμέτερον  έργα  θεωρούνται  ώς  έκπληρούντι 
σπουδαιότατον  προορισμόν,  άδιστάκτως  λέγομεν,  ότι  6  προορισμός  τίί 
ημετέρας  εταιρίας  θέλει  άναγνωρισθή  ώς  πολύ  σπουδαιότερος,  Ινεχζ 
των  ειδικών  περιστάσεων,  εις  ας  ευρίσκεται  το  ήμέτερον  έθνος. 

Τελευτών  τον  λόγον  ενταύθα,  εκφράζω  την  βαθεϊαν  εύγν<Λμοσύ*ι? 
μου  προς  τους  αρίστους  άνδρας,  προς  τους  έξοχους  λογίους,  οίτηΐζ 
άποτελουσι  το  διοικητικόν  συμβούλιον  της  εταιρίας.  Αλησμόνητος  Ιέ 
είν$  δι'  έμε  ή  αδελφική  συνδρομή,  ην  μοί  παρέσχον. 

θέλω  πάντοτε  το  κατά  δύναμιν  έργασθή  υπέρ  της  προόδου  τεϋ 
καλλίστου  τούτου  έργου.  Παρακαλώ  όμως  θερμώς  την  έτχιρίαν  η 
μη  μ*  έκλέξη  αύθις  πρόεδρον,  διότι  ένεκα  τών  έκτακτων  ασχολιών  off. 
'αδυνατώ  να  εκπληρώσω,  όπως  εννοώ  αυτά,  τα  σοβαρά  καθήκοντα  τι 
'παρομαρτοΰντα  εις  το  αξίωμα  τούτο. 


'Εκθεαια  τον  εφόρου  του  μουσείου. 

Κύριε  Πρόεδρε, 

Κατά  το  λήξαν   ?τος  έγένοντο   47  δωρεαΐ  εις  το    μουσείον  τ,μώ* 

είσί  δέ  οί  προσενεγκόντες*  Άλ.  Μελετόπουλος,  σφραγίδα  έπί  λίθου  55* 

ρουσαν  το  όνομα   Σουλεϊμάν — Ι.  Ίατρίδης,  νομισματόσημον  χαλχΰδι 

ίπΐ  τη  συστάσει  του  ναυτικού  απομαχικού  ταμείου — Ύπουργιΐον  X»r 

.τικών,  ιίκόνα  του  υποναυάρχου  Κ.  Νικόδημου,  ίργον  του  άποβιώαι*• 
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τος  έν  Βελγίω  ζωγράφου  Πανταζή —  Γ.  Γ.  Κοζάκης  Τυπάλδος,  νό- 
μισμα χρυσουν  της  οικογενείας  Στ.  Μπουντούρη — Ελένη  Ν.  Βούλ- 
γαρη, κροκοβαφες  κάλυμμα  της  κεφαλής  (τσεμπέρι)  έκ  Σπετσών  κεν- 
τ-ητόν — Ίω.  Μπότασης,  ξύλινον  δοχεΐον  (τσότρα)  της  οικογενείας  αυ- 
τού, τρομπόνι  άργυροποίκιλτον   του  Ιερού   αγώνος,  δύο  χαλινούς  της> 
αυτής  εποχής — Άλ.  Παπαγεωργίου,  την  καρδίαν  του  Κωλέττου  εν- 
τός δοχείου  —  Δ.  Παπαπράσινος,  κάθισμα  τών  χωρικών  της  Αμορ- 
γού έκ  νάρθηκος — Μαρία  Σ.  Σκαρομιχάλου,  άργυρουν  άρισ^ειον  του 
UpoO  αγώνος- — Μαρία  Χατζή -'Αναργύρου,  εικόνα  Παύλου  Χ.  Αναρ- 
γύρου έν  μελάνι  πλαισίω —  Γ.  Κουνουπιώτης,  πιστόλιον    άργυροποί- 
κιλτον του   Γ.    Χ.    Κούτση  —  Το  Β'  Γυμνάσιον  την  πάλαιαν  αύτου? 
σψραγΐδα — Γ.  Κλάδος,  σφραγίδα  τών  προσφύγων  Κρητών  και  άλ- 
λ-ην  τών  προσφύγων  Σύρων  —  θ.  Ν.  Φιλαδελφεύς,  καπνοσύριγγα  τρι- 
σπόνδυλον  γεγλυμμένην  έν  Βάλτω —  Μ.  Μελ£ς,  μϋλον  καφέ  ιστορικόν 
και  τσότραν  οίκογενειακήν  —  Βασιλική  Μπαλάνου,  ντουλαμαν  παιδος 
έξ  "Αρτης — Γ.  Κασδόνης,  ξυλίνην  ύδρίαν  (σνέκαν)  καΐ  άλλην  μικρο- 
τέραν  έξ  Όλύμπου — Π.  Γεννάδιος  4  μήτρας  του  έπί  "Οθωνος  νομι- 
σματοκοπείου  και  την  καπνοσύριγγα  τ~οϋ  πατρός   αύτου  έν  Γερμανία 
ετι  μαθητεύοντος — Κ.  Κ.  'Ρώμας,  έλαιογρα^ίαν  έν  χρυσω  πλαισίω 
του  Διονυσίου  'Ρώμα — Σπ.  Μηλιαράκης,  σκιάδιον  θεριστών  Θεσσα- 
λών και  παλαμαριάν  (όργανον  θεριστικόν) — Ίωάν.  Διαμαντόπουλος, 
σκύτινον  άσκον  ξύλινον  και  οστέϊνον,  ποιμβνιχόν  αύλόν  και  θαλασσίαν 
κόγχην  (μπουροΰ)   Λεσβιακά — Άνδρ.  Χούμης,  τε'σσαρα  μικρά  λιθο- 
γραφήματα — θ.  Α.  Μαυρογορδάτος,  σταυρόν  άργυρόχρυσον  μετά  ξύ- 
λινων ανάγλυφων,  δύο  ιερατικά  υπομάνικα  και  εν  έπιγονάτιον  χρυσο- 
κέντητα—  Έμμ.  Βαρδίδης,  βεβαιωτικον  συνδρομής  φιλόμουσου  εται- 
ρίας—  Σ.  Δ.  Θεοδώρου,  σφραγίδα  προσωρινής  διοικήσεως  τών  επαρ- 
χιών Λεβαδείας  Ταλαντίου  —  Ανώνυμος,  μετάλλιον  πιλοποιείου  Κα- 
τσίμπαλη έπί  τη  Δ'  Όλυμπιάδι. 

Έν  τη  εκθέσει  μου  του  παρελθόντος  έτους  έγένετο  λόγος  περί  τών 
εικόνων  τάς  όποιας  παρεδώκαμεν  κατ1  έντολήν  τών  υπουργείων  Στρα- 
τιωτικών και  Ναυτικών  δια  νά  κοσμήσωσι  τα  έπί  τη  ένηλικιώσει  του 
διαδόχου  συμπόσια  και  τής  ελεεινής  καταστάσεως,  εις  ην  παρελάβο- 
μεν  τάς  εικόνας,  και  ότι  τρεις  τών  παρά  του  υπουργείου  τών  Ναυτι- 
κών ληφθεισών  δεν  επεστράφησαν,  και  ότι  ήλπίζομεν  νά  λάβωμεν  και 
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ταύτας  καΐ  την  κατ1  έκτίμησιν  του  ζωγράφου  καΐ  διδασκάλου  χ. 
Προσαλέντη  αποζημίωσα  έκ  δραχμών  χιλίων  προς  έπανόρθωσιν  τω* 
φθαρεισών  εικόνων.  Σήμερον  δε  μετά  παρέλευσιν  ολοκλήρου  έτους  κχί 
άνταλλαγην  λόγων  και  έγγραφων  ευρισκόμεθα  ατυχώς  εις  το  αυτό 
σημεΐον.  Διότι  ούτε  άποζημίωσιν  έλάβομεν,  ούτε  ai  τρεις  έλλείπου- 
σαι  εικόνες  απεδόθησαν. 

Έκτος  των  δωρεών  το  μουσείον  ημών  άπέκτησεν  έζ  αγοράς  μίαν  h- 
δυμασίαν  χωρικής  τών  περί  την  Άττικήν  και  ζύλινα  δοχεία  χρησιαι 
έν  τη  τυροκομία. 

Al  δε  κατά.  το  λήζαν  έτος  γενόμεναι  δαπάναι  ύπερ  του  μουσείου 
περιορίζονται  εις  την  κατασκευήν  τετραγώνων  ερμαρίων  Δρ.    283.60 

ιίς  ένδυμασίαν  χωρικής »        53. — 

ιίς  τα  ξύλινα  δοχεία   .    , »        20. — 

Το  όλον     *     356.60 
'Br  M0ffra*ç,  nj  7  ΊανουρΙον  Î889, 

Ό  Ιφορος  του  μουσείου 
θ.    ΝίΚ.    ΦίΛΑΔΕΛΦΕΤΣ 


"ExOeoiQ  τον  εφόρου  τον  αρχείου. 
Έντιμε  κύριε  πρόεδρε, 

Κατά  το  έτος  1 888  η  αύζησις  της  συλλογής  του  αρχείου  της  ίτη- 
ρικης  καΐ  εθνολογικής  εταιρίας  δεν  καθυστέρησε  τών  προηγούμαι* 
ετών  κατά  τε  τον  αριθμόν  τών  δωρηθέντων  έγγραφων  και  την  ίστο^* 
κην  αυτών  άζίαν. 

ΟΙ  κατά  το  έτος  τούτο  προσενεγκόντες  εις  το  άρχείον  έγγραφα  ixij• 
χονται  εις  23  τον  αριθμόν  εινε  δε  ούτοι  ot  κύριοι  θ.  Ν.  Φιλαδιλφεχ. 
Άνδρ.  Χούμης  έν  Σύρω,  Λεώπουλος  έν  Σπάρτη,  Ν.  Μοσχοβία 
Ι.  Ν.  Μπότασης,  Γ.  Τυπάλδος  Κοζάκης,  οι  έν  Αιγίω  αδελφοί  Λ*- 
σποτόπουλοι,  ό  μακαρίτης  Γ.  Ι.  Κλάδος,  Ι.  Σακελλίων,  οι  εν  Κν- 
θηροις  Έμμ.  Μόρμορης  καΐ  Νικ.  Σοφοκλ.  Καλούτσης,  η  έν  Πάτρια 
κ.  Κόριννα  θεαγένους,  6  Κ.  Λάσκαρης,  ό  Άλ.  Παπαγεωργίου,  *Εχ* 
τωρ  Σίγουρος,  Περβανας,  Δ.  Σέκερης  καΐ  εζ  ανώνυμοι. 

Πάντα  τα  υπό  τών  άζιοτίμων  τούτων  κυρίων  προσενεχθέντα  έγ- 
γραφα κατεγράφησαν  από  του  αριθμού  6,844  μέχρι  του  7,051* ούτος 
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δε  εϊνε  ό  τελευταίος  αριθμός  των  έν  τφ  καταλόγω  του  αρχείου  εγ- 
γεγραμμένων έγγραφων  αλλ'  ο  πραγματικός  αριθμός  των  έν  τοις  φα- 
κέλοις  του  αρχείου  έγγραφων  ανέρχεται  εις  8,293.  Συμβαίνει  δε  ή 
διαφορά  αύτη,  διότι  δύο  συλλογαί  έγγραφων  α')  η  του  μακαρίτου  Γ. 
Ι.  Κλάδου  περιλαμβάνουσα  συλλογήν  έγγραφων  της  έν  'Αθήναις  επι- 
τροπής των  Σύρων  προσφύγων,  της  συστηθείσης  τφ  1861,  κατεγράφη 
υπό  ένα  αριθμόν  τον  6,901  και  κατετάχθη  εις  19  φακέλους,  κατ' εί- 
δος διανεμηθέντων  των  έγγραφων,  ών  ό  αριθμός  ανέρχεται  εις  553, 
και  β  ')  ή  του  Άλ.  Παπαγεωργίου  περιλαμβάνουσα  699  κατεγράφη 
υπό  τους  αριθμούς  7,007-7,037.  Εις  την  συνοπτικήν  δε  ταύτην  άνα- 
γραφήν  των  δύο  τούτων  συλλογών  προέβην,  θεωρήσας  αυτήν  καταλ- 
ληλοτέραν  προς  εύκολον  εύρεσιν  των  καθ'  εκαστον  έγγραφων.  Σημειω- 
τέον δε  δτι  τα  έν  τοις  φακέλοις  των  δύο  τούτων  συλλογών  έγγραφα 
είνε  επίσης  ήριθμημένα,  μνημονευομένου  του  περιεχομένου  αριθμού  και 
έπί  του  εξωφύλλου  τών  φακέλων  και  έν  τφ  καταλόγω. 

Κατά  την  εκάστοτε  γενομένην  δωρεάν  έγγραφων  έγένετο  φροντίς 
όπως  μετά  την  καταγραφην  δημοσιεύωνται  έν  ταϊς  έφημερίσι  τα  ονό- 
ματα τών  δωρητών  προς  γνώσιν  τών  θελόντων  να  κάμωσι  χρήσιν  τών 
έγγραφων  εις  το  μέλλον. 

Ώς  προς  το  τμήμα  δε  τών  χειρογράφων  κωδίκων  παρατηροΰμεν, 
δτι  κατά  το  παρελθόν  έτος  μία  και  μόνη  έγένετο  δωρεά  υπό  του  έν 
Σικίνω  κ.  Ίωάν.  Άπ.  Λύδη  χειρογράφου  κωδικός,  περιλαμβάνοντος 
75  εικόνας  οικοσήμων  οικογενειακών  νησιωτικών.  Κέκτηται  δε  το 
τμ,ημα  τούτο  του  αρχείου  κώδικας  χειρόγραφους  50. 

Ώς  προς  τα  της  βιβλιοθήκης  δέ  λυπούμαι  ότι  δέν  είμαι  εις  θέσιν 
ν'  αναγγείλω  τι  εύχάριστον,  διότι  κατά  το  παρελθόν  έτος  ουδεμία 
έγένετο  αγορά  βιβλίων  πλην  της  σειράς  τών  περιοδικών  "Αστεος  και 
Εβδομάδος,  ούδε  δωρεά  πλην  τών  ξένων  περιοδικών,  προς  α  ανταλ- 
λάσσει ή  εταιρία  τό  Δελτίον,  αλλ1  ούδε  τα  υπάρχοντα  και  καταγε- 
γραμμένα έν  καταλόγω  της  βιβλιοθήκης  βιβλία  έταξινομήθησαν,  διότι 
ό  (χικρός  αριθμός  αυτών  δεν  αποτελεί  ουδέ  πυρήνα  ετι  προς  ίδρυσιν 
Ιστορικής  και  εθνολογικής  βιβλιοθήκης. 
%βγ  'Αθήναις,  rff  9  'Ιανουαρίου  1889. 

Ό  έφορος  του  άρτιου  της  Ίστορ.  χαί   Έθνολογ.  εταιρίας 

Λ•  Mhaiapakus 
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"Exdeaiç  τον  ταφίον. 

Κύριε  Πρόεδρε, 

Ευχαρίστως  άναλαβών  την  ύπο  της  γενικής  συνελεύσεως  των  εταί- 
ρων άνατεθεϊσάν  (/.οι  διεύθυνσιν  του  ταμείου  της  ημετέρας  εταιρίας, 
ευθύς  έξ  αρχής  έθεώρησα  άναγκαϊον  να  υποβάλω,  ως  ένθυμεισθε,  ci; 
την  ψήφισιν  του  συμβουλίου  διάφορα  μέτρα,  ών  η  αποδοχή  μεγάλα; 
διηυκόλυνε  το  έργον  μου.  Τούτων  κυριώτατον  ητο  η  έκτύπωσις  νέ«* 
στελεχώ;  αποδείξεων  διπλοτύπων  και  ή  άπόφασις  δπως  αϊ  ειςπράξεις 
καθυστερουμένων  περιορισθώσιν  εις  μόνα  τα  ετη  1886  και  1887. 

Έξεδόθησαν  λοιπόν  αποδείξεις  δια  τα  τρία  ετη  1886 — 1888  δΓ 
απαντάς  τους  έν  'Αθήναις  καΐ  Πειραιεΐ  εταίρους  και  έπεδιώχθη  παντΐ 
σθένει  δια  δραστήριου  είςπράκτορος  η  εϊςπραξις  των  τε  καθυστερου- 
μένων  συνδρομών  και  των  του  λήξαντος  έτους,  το  δε  αποτέλεσμα,  ώς 
πολλάκις  είχον  την  άφορμήν  να  εκθέσω  εις  το  συμβούλιον,  ύπηρξενίκα- 
νώς  εύάρεστον,  ει  και  πάντα  τα  μέλη  δεν  έφάνησαν  έπ'  ίσης  πρόθυαα 
προς  άπότισιν  των  συνδρομών  και  ύποστήριξιν  του  έργου  της  εται- 
ρίας. Γνωρίζετε  δε  ηδη,  δτι  ύπέβαλον  εις  την  τελευταίαν  συνεδρύη 
του  συμβουλίου  τον  κατάλογον  τών  έπί  τριετίαν  καθυστερούντω? , 
παρ'  ών  επανειλημμένως  εις  μάτην  έζητηθη  η  συνδρομή,  και  δτι  r- 
συμβούλιον  συνωδα  προς  τον  κανονισμον  προέβη  εις  την  άπο  του  μτ- 
τρψου  τών  εταίρων  διαγραφήν  τών  τοιούτων. 

Και  προς  τους  έκτος  δε  τών  'Αθηνών  διαμένοντας  τακτικούς  εταί- 
ρους εστάλη  κατ*  άπόφασιν  του  συμβουλίου  έντυπος  εγκύκλιος,  ύχο- 
μιμνήσκουσα  εις  αυτούς  τας  προς  την  έταιρίαν  υποχρεώσεις  των  μετι 
σημειώσεως  περί  της  οφειλής  εκάστου.  Ουκ  ολίγοι  δε  υπήρξαν  οί  ά^ο* 
στείλαντες  τας  καθυστερουμένας  συνδρομας,  ολίγοι  δέ  τίνες  και  r.^A- 
θετον  είςφοράν.Άλλ'  ένεκα  τών  δυσκολιών  της  έξ  άλλων  πόλεων  έν- 
στολης χρημάτων  το  συμβούλων  άπεφάσισεν  δπως  μη  διαγραφών 
ακόμη  οί  καθυστεροϋντες  έκ  τών  διαμενόντων  έκτος  τών  TA(hprè* 
εταίρων. 

Δια  του  μετά  του  αντιδίκου  της  εταιρίας  κ.  Γ.  Μαζαράκη  tel- 
θόντος  συμβιβασμού  ήρθη  ή  έπι  του  βοηθήματος  δπερ  λαμβάνομί* 
παρά  του   υπουργείου  της  Παιδείας  κατάσχεσις,  και  ούτως  ηδννίβτ 


Digitized  by  VjOOQIC 


ΠΡΑΚΤΙΚΑ  761 

μεν  να  είςπρ&ζωμεν  την  συνδρομήν  τών  ετών  1887  καΐ  1888.  At  δε 
των  ετών  1885  και  1886  δέν  είςεπράχθησαν  άτε  άνήκουσαι  ήδη  εις 
τας  κεκλεισμένας  χρήσεις,  έφ'  φ  και  ένηργήσαμεν  τα  δέοντα  παρά  τφ 
Ύπουργείω  όπως  έγγραφώσιν  εις  τον  υποβληθέντα  τη  Βουλή  προϋπο- 
λόγισαν και  έλπίζομεν,    ότι  θα  λαβωμεν   και  ταύτας  συν  τφ  χρόνω. 

Ίκανον  ποσόν  είςεπράχθη  εφέτος  έκ  του  Δελτίου  άφ'ένός  μέν  ένεκα 
του  γενομένου  μετά  του  βιβλιοπώλου  κ.  Μπέκ  λογαριασμού,  αφ*  ετέ- 
ρου δ'  ένεκα  της  υπό  του  Εθνικού  Πανεπιστημίου  πληρωμής  δραχ. 
τριακοσίων  οΥ  αντίτυπα  του  πρώτου  τόμου  προ  πολλού  αγορασθέντα. 

Δύο  δήμοι,  6  τών  'Αθηνών  και  ό  του  Πειραιώς,  ένέγραψαν  εφέτος 
εις  τους  προϋπολογισμούς  των  μικρά  ποσά  χάριν  της  ημετέρας  Εται- 
ρίας, ό  μεν  πρώτος  έκ  δραχμών  τριακοσίων,  ό  δέ  δεύτερος  έκ  δρα- 
χμών εκατόν.  Και  ταςμέν  του  δήμου  Πειραιώς  είςεπράξαμεν  εγκαίρως, 
δια  δε  την  συνδρομήν  του  δήμου  'Αθηναίων  έζεδόθη  μέν  το  οίκεΐον 
ένταλμα  πληρωμής,  άλλα  δι1  άπορίαν  του  δημοτικού  ταμείου  δέν  κα- 
τωρθώθη  ακόμη  ή  ειςπραξις  αύτοϋ. 

Έκ  τής  εις  την  γενικήν  έφορείαν  τών  αρχαιοτήτων  παραχωρήσεως 
καρυίνης  άγγειοθήκης  μη  χρησιμευούσης  εις  την  έταιρίαν,  έχουσαν 
χρείαν  επίπλων  άλλοίας  κατασκευής,  είςεπράξαμεν  δραχ.  τριακοσίας 
πεντήκοντα. 

Τέλος  δέ  ικανά  τών  μελών  έφάνησαν  πρόθυμα  να  πληρώσωσιν  εις 
την  έταιρίαν  πλην  τής  τακτικής  αυτών  συνδρομής  και  πρόςθετον  εις- 
φοράν,  τινές  δέ  ολίγοι  και  προεπλήρωσαν  προσεχών  ετών  είςφοράς. 
Ένταϋθα  δέ  μνημονευτέον  και  τής  έκτακτου  δωρεάς  τών  κκ.  Γ.  Κο- 
ρωνιοϋ  έκ  δρ.  εκατόν  καΐ  Άλεξ.  Ίωνίδου  έκ  δρ.  πεντήκοντα,  οιτι- 
νες,  ότε  προςήνεγκον  τα  ποσά  ταϋτα,  δέν  κατελέγοντο  ακόμη  εις  τους 
εταίρους. 

Έν  συνόλω  δέ  αί  μέν  ειςπράξεις  άνήλθον  κατά  το  έτος  τοϋτο  εις 
δρ.  6,478.75,  at  δέ  δαπάναι  εις  δρ.  6,460.10,  ώςτε  μένει  ύπόλοιπον 
έν  τώ  ταμείω  έκ  δραχμών  18.65.  'Αλλα  πλην  τούτων  εχω  να  πα- 
ραδώσω εις  τον  διάδοχον  ταμίαν  πέντε  λαχειοφόρους  ομολογίας  αγο- 
ρασθείσας έπί  τη  προτάσει  μου  κατ1  άπόφασιν  του  συμβουλίου  κατά 
μικρόν  έφ'  όσον  έπερίσσευον  χρήματα  έν  τώ  ταμείω.  Αί  όμολογίαι 
αύται,  ών  τους  αριθμούς  άνεκοίνουν  ύμϊν  άμα  τη  άγορ&  αυτών,  εινε 
αί  ύπ' αριθ.  60,426   127,283  117,288   106,972  και  143,742, 
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Παραδίδω  δ'  έπ'Ισης  και  το  έκ  τριακοσίων  δρ.  άνείςπρακτον  ενταλα* 
του  δη(χου  Αθηναίων. 

Εις  την  εκθεσιν  ταύτην  επισυνάπτω  α')  ίσολογισ(Λθν  των  εισπρά- 
ξεων και  δαπανών  β')  άναλυτικόν  πίνακα  των  κατά  το  έτος  τούτο 
είςπραχθεισών  συνδρομών  των  εταίρων  καΐ  των  έκτακτων  αυτών  είς- 
φορών. 

ΈπΙ  τούτοις  παρακαλώ  ύ(/.£ς,  κ.  πρόεδρε,  να  δεχθητε  την  διαβι- 
βαίωσιν  της  έζαιρέτου  |χου   ύποληψεως,  |/.εθ'  ης  διατελώ  ύστερος 

Ό  ταμίας  τής  Ίστορ.  χα\  Έθνολογ.  εταιρίας 

Σπγρ.  Π.  Λάμπρος 

9Βν  'Αθήναις,  ί2  Ιανουαρίου  1888. 


Α'.   ΙΣΟΛΟΓΙΣΜΟΣ 
τών  €&ςπρά^€<ον  χαΛ  δαπανών. 

Είςπράζβίς. 

1.  Παραληφθέντα  παρά  του  προκάτοχου  ταμ.ίου  χ.  Δαμια- 
νού ΒορΙ Δρ.  417.15 

2.  Έχ  ταχτικών  είςφορών  εταίρων  έν  'Αθήναις  δια  το  έτος 

1886  (χατά  τας  αποδείξεις  του  προκατόχου  ταμ.ίου  υπ'  αριθ. 
41,  96,  97  χαί  τάς  της  έμ,ής  διαχειρίσεως  υπ'  άρ.  Α  50,  72, 
75,  95,  104,  110,  116,  119,  128,  154,  176,  182,  188, 
194,  203,  210,  236,  251,  257,  260,  270,  273,  289,  353, 

362,  372,  380,  383,  393,  402,  410,  492) Δρ.  350.- 

3.  Έχ  ταχτικών  είςφορών  εταίρων  έν  'Αθήναις  δια  το  έτος 

1887  (κατά  τάς  αποδείξεις  της  έ(ΐής   διαχειρίσεως  υπ'  άρ.  Α 

4,  22,  27,  51,  73,  76,  96,  111,  120,  131,  132,  135,  150, 

155,  157,  159,  177,  180,  183,  195,  219,  237,  261,  290, 
303,  305,  318,  335,  354,  363,  373,  375,  381,  394,  403, 

405,  411,  416,453,493) Δρ.  400.- 

4.  Έχ  τακτικών  είςφορών  εταίρων  έν  'Αθήναις  δια  το  έτος 

1888  (κατά  τάς    αποδείξεις  της  έμής  διαχειρίσεως  υπ'  άρ.  Α 

5,  6,  7,  8,  9,  10,  14,  15,  16,  20,  21,  23,  28,  33,  34,  37, 
52,  74,  77,  88,  93,  96,  97,  112,  121,  136,  151,  152,  153, 

156,  158,  178,  181,  184,  196,  206,  220,  221,  222,  223, 
238,  239,  240,  244,  262,  269,  286,  288,  291,  294,  304, 
306,  314,  319,  337,  349,  355,  361,  365,  374,  376,  395, 

406,  424,  431,  432,  433,  434,  435,  452,  454,  494) ....     Δρ. 

προς  μετοφοράν     Δρ. 
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Έχ  μεταφοράς    Δρ.  1,887.15 

5.  Έχ  προςθέτου  είςφορας  εταίρου  έν  'Αθήναις  δια  το  ϊτος 

1886  (κατά  τήν  άπόδειξιν  της  έμής  διαχειρίσεως  υπ'  αριθμόν 

Β  27  ) '. .     Δρ.  40.— 

6.  Έχ  προςθέτου  ει'ςφορας  εταίρων  έν  'Αθήναις  διά  το  έτος 

1887  (χατά  τάς  αποδείξεις  τής  έμής  διαχειρίσεως  δπ'  αρ.  Β. 

10,  13,  21,  24,  28)  Δρ.  95.— 

7•  Έχ  προςθετου  ειςφορας  Ιταίρων  έν  'Αθήναις  διά  το  έτος 

1888  (χατά  τάς  αποδείξεις  της  έμής    διαχειρίσεως  υπ*  αρ.  Β 

1,  6,  7,  11,  12,  14,  15,  16,  22,  23,  25,  29,  30) Δρ.  198.— 

8.  Έχ  τακτικών  είςφορών  εταίρων  έκτος  των  'Αθηνών  δια 
το  έτος  1886  (κατά  τάς  αποδείξεις  τής  έμής  διαχειρίσεως  δπ* 
αριθ.  Α  1,  11,  24,  30,  31,  458,  470,  473,  480,  495,  498, 

505,  511,  516,  519,  522,  525)  Δρ.  170.— 

9.  Έχ  τακτιχών  είςφορών  Ιταίρων  έκτος  των  'Αθηνών  διά 
το  ϊτος  1887  (κατά  τάς  αποδείξεις  τής  έμής  διαχειρίσεως 
υπ*  αριθ.  Λ  2,  12,  30,  31,  35,  444,  459,  471,  474,  481, 

496,  499,  501,  503,  506,  507,  512,  517,  520,  523,  526).    Δρ.  210.— 

10.  Έχ  ταχτικών  είςφορών  εταίρων  έκτος  τών  'Αθηνών 
δια  το  ϊτος  1888  (κατά  τάς  αποδείξεις  της  έμής  διαχειρίσεως 
δπ*άριθ.  Α  3,  13,  29,  30,  31,  32,  36,  442,  445,  450,  451, 
460,  472,  475,  476,  477,  482,  497,  500,  502,  504,  508, 

509,  513,  518,  521,  524,  530) Δρ.  280.— 

11.  Έκ  προςθέτου  είςφορας  εταίρου  έκτος  τών  'Αθηνών 
δια  το  Ετος  1887  (κατά  τήν  άπόδειξιν  τής  έμής  διαχειρίσεως 

δπ'  αρ.  Β  17)   Δρ.  5.— 

12.  Έκ  προςθέτου  ει'ςφορας  εταίρων  έκτος  τών  Αθηνών 
διά  το  Ετος  1888  (κατά  τάς  αποδείξεις  τής  έμής  διαχειρίσεως 

δπ'  αριθ.  Β  2,  17,  34,  36) Δρ.  120.— 

13.  Έκ  τακτικής  είςφορχς  εταίρου  'Αθηνών   διά  το  έτος 

1889  (κατά  τήν  απόδειξα  τήςέμής  διαχειρίσεως  δπ'άρ.  Α  527)     Δρ.  10. — 

14.  Έκ  τακτικής  είςφορας  Ιταίρων  έκτος  τών  'Αθηνών  διά 
το  Ιτος  1889   (κατά  τάς  αποδείξεις  της  έμιής  διαχειρίσεως  δπ' 

αριθ.  Α  29,  510) \ Δρ.  20.— 

15.  Έκ  προςθέτου  είςφορας  εταίρου  έκτος  τών  'Αθηνών  διά 
το  Ετος  1889  (κατά  τήν  άποδειξιν  της  έμής  διαχειρίσεως  δπ' 

αριθ.  Β  35) Δρ.  40.— 

16.  Έκ  τακτικής  είςφορας  εταίρου  έκτος  τών  Αθηνών  διά 
τα  ?τη  1890,  1891,  1892  (κατά  τήν  άπόδειξιν  τής  έμής  δια- 
χειρίσεως δπ'  αριθ.  Λ  29) Δρ.  30. — 

17.  Έξ  έκτακτου  δωρεάς  Γ.  Κορωνιου  καί  Άλ.  Ίοίνίδου 

(κατά  τάς  αποδείξεις  δπ'  αριθ.  Β  3,  4) Δρ.  150. — 

18.  Βοήθημα  'Υπουργείου  τής  Παιδείας  διά  το  1887 »  1000.— 

19.  Βοήθημα  του  Υπουργείου  της  Παιδείας  διά  το  1888.        »  1000.— 

προς  μεταφοράν     Δρ.  5,255.15 
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Έχ  μεταφοράς  Δρ.  5,255.15 

20.  Συνδρομή  του  δήμου  Πειραιώς Δρ.  100.— 

21.  Παρά  του  Υπουργείου  της  Παιδείας  δια  την  είς  την 

γενικήν  εφορείαν  των   αρχαιοτήτων  πωληθεΐσαν  άγγειοθήκην  Δρ.  350.— 

22.  Παρά  του  Έθν.  Πανεπιστημίου  δι'  αντίτυπα  Α'  τόμου 

Δελτίου Δρ.  300. — 

23.  Παρά   του  βιβλιοπώλου  Μπέχ  δι'  αντίτυπα  Α'  τόμου 

Δελτίου Δρ.  359.40 

24.  Έξ  ενός  σώματος  πλήρους  του  Δελτίου Δρ.  49.60 

25.  Έχ  πωλήσεως  αχρήστου  κινητοδ  χαρτοσήμου Δρ.  7.— 

26.  Έχ  τοκομεριδίων  λαχειοφόρων  ομολογιών   (δύο  χατά 

τήν  θερινήν  Ιξαμηνίαν,  τεσσάρων  χατά  την  χειμερινήν) Δρ.  57 .60 

το  δλον  Δρ.  6,478.7ο 


Δαπάται. 

1.  Εις  μισθόν  βοηθού  (κατά  τα  εντάλματα  υπ*  αριθ.  1,  9, 

13,  22,  27,  31,  40,  45,  46,  53,  57) Δρ.  750.- 

2.  Γραφικά  χαί  μικρά   Εξοδα  αρχείου,  γραφείου   και  μου- 
σείου (χατά  τά  εντάλματα  υπ'  αριθ.  2,  6,  7,  8,  10,  14,  21, 

29,  34,  35,  36,  41,  43,  54,  58,  61,  62,  65) Δρ.  345.20 

3.  Εις  Επιπλα  διά  το  μουαείον-  (χατά  τά.  εντάλματα,  υπ'  άρ. 

3,  4,  11,  12,  56) Δρ.  516.- 

4.  Εις  Γ.  Μαζαράκην  δι'  έξόφλησιν  απαιτήσεως,  και  συμ- 
βολαιογραφικά έξοδα  (κατά  τά.  εντάλματα,  υπ'  άρ.  25.,  26)  ...     Δρ.  509. — 

5.  Εις  έξοδα  δίκης  Μαζαράκη   (κατά  το  υπ'  αριθ.  5  έν- 
ταλμα)       Δρ.  86.— 

6.  Εις  τυπογραφικά  και  λιθογραφικά  Δελτίου  (κατά  τά  εν- 
τάλματα 6π'  άρ  θ.  15,  19,  23,  24,  33) Δρ.  1253.- 

7.  Είς  χαρτόσημον    δι'  ένταλμα  'Υπουργείου  (κατά  το  δπ* 

αριθ.  16  ένταλμα) Δρ.  5.— 

8.  Εις   τυπωτικά   προςκλητηρίων,    διπλοτύπων,  εγκυκλίων 

(κατά  τά  εντάλματα  υπ'  αριθ.  17,  18,  49,  63) Δρ.  69.11 

9.  Εις  αγοράς    αντικειμένων   διά  μουσείον   και  βιβλίων  διά 

βιβλιοθήκην  (κατά  τά  εντάλματα  υπ'  άρ.  44,  47,  51,  59,  64)     Δρ.  158» — 

10.  Είς  ποσοστά  είςπράκτορος  (κατά  τά  εντάλματα  υπ'  άρ. 

20,  28,  30,  37,  38,  39,  42,  50,  55) Δρ.  1863 

11.  Εις  πέντε  λαχειοφόρους  ομολογίας  της  Εθνικής  Τρα- 
πέζης (κατά  τά  εντάλματα  υπ'  αρ.  32,  48,  52,  60) Δρ.  25£-5« 

Περίσσευμα  είς  μετρητά  Εν  τω  ταμείω Δρ.  18.6a 

Το  όλον    Δρ.  6,478.7j 

Ό  ταμίας  της  Ίστορ.  και  Έθνολογ.  εταιρίας 

Σπτρ.  Π.  Λάμπρος 
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Β'  ΑΝΑΛΥΤΙΚΟΣ  ΠΙΝΑΞ 

TÛN   ΚΑΤΑ   ΤΟ    1888  ΈΙΣΠΡΑΧΘΕ1ΣΟΝ   ΣΤΝΔΡΟΜΩΝ 
ΕΤΑΙΡΩΝ    ΚΑΤ'   ΑΛΦΑΒΗΤΙΚΗΝ   ΤΑΞΠΝ. 


Ιβββ 

'Αναστασίου  Νιχ — 

"Αννινος  Θέρος  (1) 10 

'Αποστολίδης  Νιχ — 

Βαρζέλης  Άπ 10 

Βάφας  Γεώργιος 10 

Βάφας  Λεωνίδας 10 

Βενετσανοπουλος  Ν.  Δ .      .  10 

Βιχέλας  Δημ.  (2) — 

Βιώνης  Γ — 

Βλαστός    Σ 10 

Βορές  Δαμιανός — 

Βούλγαρης  Γ.  Δ — 

Βούλγαρης  Κ.  ιερεύς 10 

Βουρδονμπάχης  Χ 10 

Γβωργαντας  Ίω 10 

Γεοφγαντάς  Φίλιππος 10 

Γραμματιχάπουλος  Κ .  — 

Γρηγορ/ου  Ίω — 

Γρίβας  Χρ.  Γαρδιχιώτης 10 

Δαμβέργης  Ί 10 

Δεληγεώργης  Λεωνίδας 10 

Δουρ ούτης  Γεώργιος .      .10 


(1)  Έπλϊίρωσι  χάΐ  δρ.  10  δια  συνδρομήν  τοδ  1889* 

(2)  Έπλτ{ρα>σι  χαΐ  δρ.  40  δια  *υνδρομ*)ν  ϊών  ίτών  1889  -  1892. 


Ιββ?        188* 


.  .   10   . 

.  ιυ 
.  10 

.  .   — 

.  10 

.  .   10   . 



.  .   10   . 

.  10 

.  .   10   . 

.  10 

.  .   10   . 

.  10 

.  .   — 

.  10 

— 

.  10 

.  .   10 

.  10 

— 

.  10 

— 

.  .  10 

.  .   10 

.  .  10 

.  ...  10 

.  .  10 

.  .   — 

.  .  10 

.  .   10 

.  .  10 

.  .   10 

.  .  10 

.  .   10 

.  .  10 

.  .   10 

.  .  10 

.  .   — 

.  .  — 

Digitized  by  VjOOQIC 


766 


ΠΡΑΚΤΙΚΑ 


ιβββ 

Δραγούμης  Έμμ.   .  — 

Δροσίνης  Γ 10 

Ευγενίδης  Ε 10 

Ζησίου  Κωνστ 10 

Θανόπουλος  Γ 10 

Θεοτόκης  Γ — 

Θεοφιλές  Άν — 

Ιδρωμένος  \Α.  Μ 10 

Ίσχόμαχος  Κ 10    - 

Καββαδίας  Π — 

ΚαλαποΟάκης  Μ — 

Καλλιγάς  Γεώργιος — 

Καλλιγάς  Παύλος — 

Καλλιγάς  Πέτρος — 

Καλλιφρονας  Δ.  Μ — 

Καλούτσης  Ν.  Σοφ — 

Καπετανάκης  Γ 10 

Καραπάνος  Κ 10 

Καρολίδης  Π — 

Κασδίίνης  Γ *  — 

Κασδάνης  Σ — 

Κασσαβέτης  Κ — 

Κατσίμπαλης  Μ — 

Κέπετζης  Σ 10 

ΚογεβίναςΝ.  • 10 

Κολιάτσος  Σωκράτης  (Κορινθίας) 10 

Κονδύλης  Π 10 

Κό-ντοςΚ 10 

Κορδέλλας  Α — 

Κουμουνδούρος  Σπυρ 10 

ΚουρήςΝ 10 

Κουρτίδης  Άρ — 

Κουτσαλέξης  Κ 10 

Κοφινιώτης  Εύάγγ — 

Κοφινιώτης  *Ιω 10 

Κρητικός  Α — 

Κυριάκος  *Αν.  Διομήδης — 

Κωνσταντινίδης  Πανάρετος  (Μεσσηνίας)  •     •      •  10 

Κωστής  Γιωργιος •     •     •  — 
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Λάμπρος  Μιχ — 

Λάμπρος  Σπυρ — 

Λαπαθκύτης  Λ 10 

Λύτρας  Νιχηφ — 

Μαχχάς  Δημ 10 

Μακρυγιάννης  "Οθων 10 

Μαντζαβινος  Γ — 

Μαράτος  Τηλ 10 

Μαρίνος  Θεμ — 

Μάτεσης  Σ 10 

Μαυρομιχάλης  Κυριαχ.  Π.       .      .      .      .      .      .  — 

Μελάς  Μιχ.      .  — 

Μελετόπουλος  Άλ — 

Μηλιαράχης    Α — 

Μομφερρατος  Άντ — 

Μάρμορης  Έμμ — 

Μουτσόπουλος  Αημ 10 

Μπαλάνος  Νιχ — 

Μπότασης  Ίω — 

Μπουτος  Περ 10 

Νεγρεπόντες  Μεν 10 

Νερουτσος  βέης       .  — 

Νιχολαίδης  Ι.  Σεβ — 

Νιχολαΐδης  Θεμ.  Φώαδελφεύς — 

Όρλάνδος  Κίμων — 

Όρνστάϊν    Β — 

Παπαγεωργίου   Άθ — 

Παπαγεωργίου  Δη  μ — 

Παπαγεωργίου  Σπυρ 10 

Παπαζήσης  Γ — 

Παπαϊωάννου  Λουχάς 10 

Παπαμάρχου  Χαρίσιος — 

Παπαναστασίου  Π — 

Παπαρρηγόπόυλος  Κ — 

Πασπάτης  Άλ — 

Πινιατώρος   Έ 10 

Πολίτης  Ν.  Γ — 

Προβελέγιος  Άρ — 

Ταγχαβής  Άλ.  Τ 10 


767 
ι  ear     îeee 

10 

20 

10      .     .     10 

10 


10 


10 
10 

15 


10 
10 


10 

10 
10 


10 

10 
10 


10 


10 

10 

10 
10 
15 
25 
15 
10 
10 
10 

10 
10 


10 
15 
10 
15 

10 
10 

10 
25 

10 

10 
10 

10 
10 
10 
15 

10 


Digitized  by  VjOOQIC 


768 


ΠΡΑΚΤΙΚΑ 


ιβββ 


ιββ?     ιβββ 


'ΡάνδαςΛ.  . 
'Ρέϊνεκ  Άριστ. 
'Ρενιέρης  Μ. 
'Ρετσίνας  Θ. 
'Ρωμανός  Ίω. 


10 


ΣάΟας  Κ 10 

Σαχελλαρόπουλος  Σ — 

Σκορδέλης   Βλ 10 

Σπανδωνής  Ν 10 

Στέφανος  Κλών 10 

Στεφάνου  Στ — 

Συγγρός  'Ανδρέας 50 

Τοπάλης  Παν.    (1) — 

Τράχας  Λεωνίδας — 

ΤσΟλερ  Έρν — 

Τσο5χλος  Ν 10 

Τυπάλδος  Γ.  Κοζάχης — 

Τυπάλδος  Π.  Φορέστης 10 

Φέρμπος  Δημ — 

Φιλήμων  Τιμ 10 

Φιλιππακάπουλος  Ήλ — 

Φωχιανός  Ίω          — 


Χαρίτάχης  Π.    . 
Χατζημιχάλης  Μιχ. 
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Ό  ταμίας  τής  'Ιστορικής  χαι  'Εθνολογικής  Έταιρί*; 
ΣΠΓΡ.    Π.   ΛΑΜΠΡΟΣ 


(1)  Έπλτ[ρωσι  χαί  δρ.  50  διά  το  1889. 
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Εκθεση  rfjc  ί&Λεγχηχτ\ς  επιτροπής 

Κύριοι, 

Κατά  την  δοθεΐσαν  τφ  κ.  Δ.  Κοκκίδη  καΐ  εμοί  έντολήν  ύπο  της 
τελευταίας  Συνόδου  περί  έξελέγξεως  τών  λογαριασμών  της  Εταιρίας 
του  έτους  1887,  προέβημεν  εις  την  άνατεθείσαν  ήμιν  έργασίαν  τη 
προθύμω  βοήθεια  του  νυν  ταμίου  κ.  Σπ.  Π.  Λάμπρου. 

Ό  κ.  Δαμιανός  Βορές  ώς  διάδοχος  του  κ.  θ.  Ν.  Φιλαδελφέως, 
άναδεχθέντος  προσωρινώς  το  ταμεϊον  πάρα  του  κ.  Α.  Βαρζέλη,  πα- 
ρέλαβε τοις  μετρητοίς  Αραχ .  687  60/00»  προς  δέ  διαφόρους  άνεισπρά- 
κτους  διπλοτύπους  αποδείξεις  παρελθουσών  χρήσεων,  έξ  ών  τινές  μέν 
είσεπράχθησαν,  τινές  δε  παρεδόθησαν  άνείσπρακτοι  εις  τον  διαδεχθέντα 
αύτον  κ.  Σπ.  Π.  Λάμπρον,  ώς  αποδεικνύεται  έκ  του  επιδειχθέντος 
μοι  πρωτοκόλλου  από  18ης  Φεβρουαρίου  1888  μεταξύ  τών  κ. κ.  Βορέ 
και  Σ.  Λάμπρου.  Έκδοθεισών  δέ  υπό  του  κ.  Δ.  Βορέ  και  άλλων 
μη  έκδεδομένων  αποδείξεων  της  χρήσεως  του  1886,  και  τούτων  τι- 
νές μέν  είσεπράχθησαν,  τινές  δέ  παρεδόθησαν  άνείσπρακτοι  τώ  δια- 
δόχω  αύτου,  όστις  μετά  πληρεστέρας  τάξεως  και  ακριβείας  κρατεί 
ήδη  τα  σχετικά  βιβλία. 

Ύπο  του  κ.  Δ.  Βορέ  είσεπράχθησαν  κατά  το  δωδεκάμηνον  διά- 
στημα άπο  της  8  Φεβρουαρίου  1887  μέχρι  της  18  Φεβρουαρίου  1888 
τα  έξης  ποσά  ώς  ακολούθως* 

ΣυνδρομαΙ  μελών  19 — χρήσεως  1886  άνερχόμεναι  εις  Δρχ.  250. — 
»  »      35—      »       1887  »  »     »     457.— 

»  »        3—      »       1888  »  »     »       30.— 

Πλην  δέ  τούτων  είσεπράχθη  συνδρομή  ένος  μέλους 
δια  τα  ετη  1887-1892  (10  Όθώνεια  πεν- 
τόδραχμα)  .    , »      »         49. — 

Έκ  πωλήσεως  ενός  σώματος  του  Δελτίου  ....      »      »         14.— 

Και  πάρα  του  Ταμίου  του  α  Παρνασσού  »  ελήφθη- 
σαν μετά  την  ίκκαθάρισιν  τών  λ/μών  της  iv 

ABAT.  1ST.  ΒΤΑΙΡ.  49 
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ετει  1 884  γενομένης  εκθέσεως  των  μνημείων  του* 
Ίεροϋ  'Αγώνος  ως  αναλογία  ανήκουσα  τ$  ημε- 
τέρα Εταιρία »      »      414.35 

"Ωστε  το  σύνολον  τών  εισπράξεων  άνηλθεν  εις  .    .        Δρχ.  1214.35 
αιτινες  προστιθέμεναι  εις  το  παραληφθεν  ύπό- 

λοιπον »      687.60 

φέρουσι  το  εις  πίστιν  ποσόν  εις »    1901.95 

Κατά  το  αύτο  χρονικον  διάστημα  έδαπανήθησαν  δυνάμει  ενταλ- 
μάτων εκδοθέντων  ύπο  του  προεδρείου,  άτινα  έξελεγχθέντα  εύρέθησχ* 
έν  τάξει,  τα  έξης  ποσά* 

« 
Δι'  έννεάμηνον  άντιμισθίαν  του  βοηθού  του  γραμ- 
ματέως και  τών  εφόρων Αρχ.      450. — 

Δια  τύπωσιν  του  Δελτίου  εις  Αδελφούς  Περρη.  .  »        510. — 

Δι'  έξοδα  γραφείου  και  βιβλιοθήκης »         186. — 

Δι'  έξοδα  μουσείου , »        288.80 

Δια  συνδρομην  Μνημείου  Γραβιάς »  50.— 

άναβιβάζοντα  το  εις  χρέος  ποσόν  εις Δρχ.    1484.86 

Έμεινε  δε  και  περίσσευμα  παραδοθέν  ύπο  του  κ.' 

Δαμιανού  Βορέ  τψ  κ.   Σπυρ.  II.   Λάμπρω   έκ  »        417.15 

Δρχ.    1901.95 

Ευχαρίστως  ηθελον  προβη  και  είς  την  έξέλεγξιν  του  μουσείου  τ» 
αρχείου  καΐ  της  Βιβλιοθήκης,  αν  το  έργον  τούτο  ητο  έφικτον  &ι 
σχετικώς  βραχείας  εργασίας,  ήτις  δμως  έπί  του  παρόντος  δυσχερ««• 
ται  ένεκα  του  στενού  χώρου,  δν  έχει  εις  την  διάθεσίν  της  η  Έταιρί* 
φιλοξενούμενη  έν  μι$  και  μόνη  αίθούση  του  Μετζοβείου  Πολύτεχνε^ 
καί  ένεκα  της  ελλείψεως  οριστικού  ευρετηρίου  της  θέσεως  έκαστου  αν- 
τικειμένου, άναγκαζομένων  πολλάκις  τών  κυρίων  εφόρων  να  μετακ* 
νώσι  τα  διάφορα  αντικείμενα  δια  την  κατ1  ολίγον  μόνον  άπόκττ«* 
ιδίων  θηκών.  Έθεώρησα  άλλως  αυτήν  και  περιττην  ίπί  του  παρόντος 
έχων  πλήρη  πεποίθηση  είς  τους  διευθύνοντας  τα  της  Εταιρίας. 
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ΠρΙν  η  όμως  περατώσω  την  ίκθεσιν  ταύτην  δέν  δύναται  ν'  απο- 
σιωπήσω, κύριοι,  την  οδυνηραν  έντύπωσιν  ην  καί  εις  ύμ^ς  πάντας 
θέλει  προξενήσει  η  γλισχρότης  των  πόρων  της  ημετέρας  Εταιρίας 
ένεκα  του  μικρού  άριθμοϋ  των  Εταίρων,  όστις  κολακεύομαι  να  πι- 
στεύω δτι  δεν  πρέπει  ν1  άποδοθη  τόσον  εις  την  παρ*  ήμίν  ελλειψιν  εν- 
διαφέροντος ύπερ  του  ιστορικού  και  εθνολογικού  ημών  παρελθόντος 
όσον  ίσως  εις  την  μη  επιμελή  φροντίδα  και  άνάλογον  ένέργειαν  πάν- 
των ημών,  και  ιδίως  τών  διευθυνόντων  τα  της  Εταιρίας,  προς  άπό- 
κτησιν  νέων  μελών  και  υποστηρικτών  εν  τε  τη  ημεδαπή  και  τη  αλ- 
λοδαπή. Ύπάρχουσι  πολλοί  έν  μέσαις  Αθήναις  άγνοοΰντες  την  ύπαρ- 
ξιν  της  Εταιρίας  μας.  Δια  κατάλληλου  ενεργείας  καί  ol  εύποροϋντες 
τών  Δήμων  καί  αι  πλούσιαι  μοναί'τοϋ  Κράτους  δύνανται  ετησίως  να 
συνεισφέρωσιν  υπέρ  της  προόδου  καί  αναπτύξεως  της  Εταιρίας  ημών. 

Προς  τον  αυτόν  σκοπον  δύναται  να  συντέλεση  και  ή  ευρύτερα  διά- 
δοσις  του  Δελτίου  καταβιβαζομένου  του  τιμήματος  αύτοΰ  δια  πάντα 
άγοραστην  εις  δραχ.  7  ή  8,  συγχωνευομένου  δε  τούτου  δια  τους 
Εταίρους  εις  την  έτησίαν  αυτών  συνδρομήν,  ήτις  άπο  δρ.  10  δύνα- 
ται να  ύψωθη  εις  δρ.   15. 

Σημειωτέον  ότι  έκ  τών  500  αντιτύπων,  άτινα  έξετυπώθησαν  κατά 
το  1887  εν  καί  μόνον  έπωλήθη  προς  δρ.   14. 

Έν  τέλει  ήδέος  καθήκοντος  υπολείπεται  μοι  ή  έκπλήρωσις,  να 
προτείνω  εις  την  Σύνοδον,  ίνα  ε'κφράση  τας  ευχαριστίας  αύτης  προς 
τους  κ.  κ.  Πρόεδρον,  Γραμματέα,  Ταμίαν,  Εφόρους  καί  τον  βοηθον 
δια  τους  κόπους,  ους  κατέβαλον  υπέρ  της  Εταιρίας  ημών. 

Ευ  'Αθήναις,  t§  18  Δεχψβρίου  1881. 

Τα  μέλη  τής  Έξίλιγκτιχής  Επιτροπής 

Δ.  Γ.  Μακκας 

(προςυπογρ.)    Δ.    ΚΟΚΚΙΔΗΣ 
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Ανωνγμων  Δύο  ανέκδοτοι  επιστολαΐ  τοι»  Καποδκιτρίου  σελ.  117-120. 

—  Ιστορικά  σημειώματα  σελ.  111-117. 

Βεγλερη  Γ.  Π.  Μιχαήλ  του  Παλαιολόγου  αυτοβιογραφία  σελ,  521-533. 

Βικέλα  Δ.  Επιστολή  Γουστάβου  Έϊχτάλ  σελ.  515-520. 

Γαβααα  Ζ.  Δ.  Φολέγανδρος  σελ.  475-515. 

Δροσίνη  Γ.  Ερωτικά  δίστιχα  της  'Ρούμελης  σελ.  344. 

ΖΗΣΙΟΓ  Κ.  Γ.  Χαράγματα  επιγραφικά  επι  αρχαίων  μνημείων  και  χριστιανικών  vaà* 

της  'Αττικής  σελ.  20-29. 
Καααιςακη  Γ.  Ιακ.  ΚρητικαΙ  προλήψεις  σελ.  121-132.  329-339. 
Κααογτςη  Ν.  Σοφ.  Μικρά  συμβολή   εις  τήν  Ίστορίαν  των  Κυθήρων  σελ.  635-639. 
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—  Μοιρολόγια  Τριφυλίας  σελ.  141-148. 
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Λαμπρογ  Παγλογ  Νομίσματα  τών  αδελφών  Μαρτίνου  και  Βενεδίκτου  Β'  Zoyoptw 

δυναστών  τής  Χίου  (1314-1329)  σελ.  5-15. 
Λαμπρογ  Σπγρ.  Π.  Θεόδωρος  6  Ποτάμιος  και  ή  εις  Ίωάννην  τον  Παλαιολόγο»  j»- 
νωδία  αύτου  σελ.  48  -  62. 

— Επιστολή  Μαξίμου  του  Πλανούδη  περί  μεμβρανών  σελ.  62-64. 

—  Ανέκδοτος  διήγησις  περ\  τής  έν  έτει  1650  παρά  τήν  θήραν  εκρήξεως  σ.  107-111. 

—  Βυζαντιακα  αινίγματα  σελ.  152-166. 

—  Ποιήματα  Γεωργίου  του  Άμοιρούτζη  σελ.  265-275. 

—  Ή  περ\  Πελοποννήσου  Ικθεσις  του  Βένετου  προνοητου  Κορνέρ  σιλ.  282 -31 1. 

—  Το  χρονικό  ν  το£»  παπα  Συναδινου  σελ.  640-650. 

— 'Απογραφή  του  νομού  Μεθώνης  επί  Βενετών  σελ.  686-710. 
LEGRAND  Em.  'Ιωάννου  του  Μόσχου  λόγος  Ιπιτάφ.  επί  τω  Λουκά  Νοταρά  σ.  413-42*. 
Μορμορη  Εμβι.  Σημείωμα  περί  Νικηφόρου  Μόρμορη  επισκόπου  Κυθήρων  σ.  632-635. 
Μγςτακιδογ  Β.  Α.  Περί  τών  έν  ΑΓνω  σχολείων  σελ.  82-107. 

—  Αίνου  άνέκδοτον  σιγίλλιον  σελ.  622  -  625. 

—  Θήρας  νήσου  σιγίλλιον  άνέκδοτον  σελ.  626  -  629. 

Ογςπενςκη  Θεοδ.  Ζητήματα  προς  μελέτην  τής  εσωτερικής  ιστορίας  του  βυζβντι*» 

κράτους  σελ.  533-552. 
ΠαΠαδοπογαογ  Κεραμεως  Αθ.  Σημείωσις  περί  τών  ομιλιών  Μελετίου  του  Συ^Τ» 
σελ.  440-447. 

—  Διορθώσεις  εις  τον  Ψόγον  νικοτιανής  του  Ν.  Μαυροκορδάτου  σελ.  447-451. 
— Επιγραφή  θεσσαλονίκης  του  1316  έτους  σελ.  630-632. 

—  Μαγνησία  ή  6πό  Σιπύλω  καΐ  αϊ  μητροπόλεις  Εφέσου  και  Σμύρνης  σ.  650-660. 

—  Ό  τελευταίος  Κομνηνός   κατ'  Ιγγραφον  έπίσημον  του  μητροπολίτου  cHp«*kk* 
Νεοφύτου  (1695)  σελ.  667-679. 

—  Διορθώσεις  εις  Ικδοσιν  ιάμβων  Μάρκου  Ευγενικού  σελ.  679  -  681 . 
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Πασπάτη  Aaes.  Γ.  Βραχεΐαι  σημειώσεις  περί  υποδημάτων  σελ.  325-329. 
ΠΟΛΙΤΟΓ  Ν.  Γ.   Κατάλογος  συγγραφών  αναφερομένων   etc  τήν  μέσην  και  την  νεωτέ- 
ραν  έλληνικήν  ίστορίαν  χαί  φιλολογίαν  (1884-1885)  σελ.  166-192. 

—  Το  δημοτικών  άσμα  περί  του  νεκρού*  αδελφού  σελ.  193-261. 

—  Συμπλήρωμα  εις  το  αυτό*  σελ.  552-557. 

Πραςςα  Κωνςτ.  Ι.  ' Ανέκδοτα  Κρητικά  δίστιχα  σελ.  557-564. 

RuBIO  Υ  LLUCH  ANT.  Συμβολαι  εις  την  ίστορίαν  των  Καταλωνίων  ε'ν  Έλλάδ1 
σελ.  458-466. 

PûMANOr  Iû.  Άνδηγαυϊκόν  δίπλωμα  τοδ  Ταραντίνου  ήγεμόνος  Φίλιππου  του  Β'  περιέ- 
χον μετάφρασιν  χρυσοβούλλου  Μιχαήλ  του  Β'  Δεσπότου  τής  'Ηπείρου  σε- 
λίς  587-608. 

Σ(λκελλαροπογλογ)  Σ.  Κ.  Προξενικόν  δίπλωμα  της  Επτανήσου  πολιτείας  σελ. 
467-468. 

Σακελλιωνος  Ι.  Σιγίλλιον  πατριαρχικών  σελ.  15-20. 
— Επιγραφή  'Αθηνών  χριστιανική  σελ.  29-32. 
— "Αργούς  και  Ναυπλίου  παλαιοί  ιεράρχαι  σελ.  32-38. 

—  'Ρωμανού  βασιλέως  του  Λακαπηνου  έπιστολαι  σελ.  38-48.  385-409. 

—  Κωνσταντίνου  Ζ'  του  Πορφυρογέννητου  επιστολή  προς  Γρηγόριον  τον  τής  θεο- 
λογίας έπώνυμον  σελ.  261-265. 

—  Παραχαραχθέντος  βασιλικού  χρυσοβούλλου  έλεγχος  σελ.  265  -  275. 

— "Εγγραφα  εις  τήν  έλληνικήν  σχολή  ν  της  Σίφνου  αναφερόμενα  σελ.  317-325. 

—  Περί  μολυβδοβούλλων  βραχέα  τινά  σελ.  409-413. 

—  Ματθαίου  βασιλέως  του  Καντακουζηνού  λόγοι  ανέκδοτοι  δύο  σελ.  425  -  439. 

—  Νικολάου  Μαυροκορδάτου  διάλογος  σελ.  451-458.  576. 

—  Συμβόλαιον  της  ΙΔ'  Ικατονταετηρίδος  σιλ.  468-475. 
— 'Ανέκδοτα  ιερά  σελ.  577-586. 

—  'Ιωάννου  Ε'  καΐ  Ιωάννου  Ζ'  τών  Παλαιολόγων  χρυσόβουλλον  και  άργυρόβουλ- 
λον  περί  της  κατά  τήν  Σωζόπολιν  μονής  του  Προδρόμου  σελ.  609-621. 

—  Τών  εν  τΐ)  γνωμολογία  'Αντωνίου  του  επικληθέντος  Μέλισσα  ελλειπόντων  άν«- 
πλήρωσις  σελ.  661  -  666. 

— Ή  επ'  ονόματι  Ίωάν.  του  Δαμάσκηνου   επιγραφομένη  γνωμολογία  σ.  681-685. 

Στρϊτοφςκη  Ιωσήφ  Παλαιά  βυζαντιακή  βασιλική  εν  Χαλκίδι  σελ.  711-728. 

Φλωριδογ  Ιεροθεογ  Περί  Νικηφόρου  του  χαρτοφύλακος  βιογραφικά!  σημειώσεις  σελ. 
65-81. 

Ιστορική  και  Εθνολογική  Εταιρία  της  Ελλάδος  Πρακτικά  τής  γενικής  συνόδου 
τής  9  'Ιουνίου  1885.  —  Έκθεσις  τώ/έργασιών  του  διοικητικοί»  συμβουλίου. — Έκ- 
θεσις  τής  εξελεγκτικής  επιτροπής. — Έκθεσις  του  εφόρου  του  μουσείου. — Κατάλογος 
τών  προσενεγκόντων  δωρήματα  εις  το  μουσεΐον. — Έκθεσις  του  Ιψόρου  του  αρχείου. — 
Πρωτόκολλον  καταθέσεως  συλλογών  τής  ελληνικής  Κυβερνήσεως  εν  τω  μουσείω  τής 
εταιρίας. — Έκθεσις  του  ταμίου. — Δωρεαί  εις  το  μουσεΐον. — Δωρεαί  εις  τήν  βιβλιο- 
θήκην  σελ.  345-384. —  Δωρεαί  εις  το  μουσεΐον. —  Προσκτήματα  του  μουσείου  εξ 
αγοράς. —  Δωρεαί  εις  το  άρχεΐον  τής  εταιρίας  σελ.  565-575. —  Πρακτικά  τής  ζ' 
γενικής  συνόδου  τής  31  Ιανουαρίου  1888. — Έκθίσις  τών  εργασιών  του  διοικητικού 
συμβουλίου. — Έκθεσις  του  εφόρου  τοδ  αρχείου. — Έκθεσις  του  εφόρου  τοδ  μου- 
σείου.— Έκθεσις  του  ταμίου  σελ.  729-749.  —  Πρακτικά  τής  η' γενικής  συνόδου 
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τής  14  'Ιανουαρίου  1889. — "Εκθεσις  τών  εργασιών  του  διοικητικού  συμβούλιο*».— 
"Εκθεσις   τοΰ*  εφόρου  του  μουσείου. — Έκθεσις  tou  εφόρου  του  αρχείου. — Έχ&ας 
του  ταμίου. —  'Ισολογισμός   τών  εσόδων  καΐ  εξόδων. —  Κατάλογος  των  καταναλω- 
τών τήν  συνδρομήν  αυτών. — Έκθεσις  της  εξελεγκτικής  επιτροπής  σελ.  729-771 
Παροραματλ  σελ.  576. 


ΠΙΝΑΚΕΣ  ΚΑΙ    ΕΙΚΟΝΕΣ 

Α'  Χιακά  νομίσματα. 

Β'  Πανομοιότυπον  υπογραφής  Διονυσίου  Πατριάρχου  Κωνσταντινουπόλεως. 
Γ'  Χαράγματα  επιγραφικά. 

Δ'  Πανομοιότυπο  ν  σελίδος  έκ  κωδικός  του  ΙΑ'  ή  IB'  αιώνος. 
Ε'  Πανομοιότυπον  υπογραφής  Μιχαήλ  του  Παλαιολόγου. 

Ç'  Πανομοιότυπον  τής  υπογραφής  Ίωάνου  Κορυαλίτου  πρωτονοτάριου  τής  μητρο»- 
'λεως  Δυρραχίου. 

»(5νευ  αριθμού).  Χάρτης  τής  νήσου  Φολεγάνδρου. 
Ζ'  Χάρτης  του  νομού  Μεθώνης  Ιπί  Βενετών. 

Η  '  Άνάγλυφον  τής  Παναγίας  εκ  τής  έν  Χαλκίδι  εκκλησίας  τής  'Αγίας  Παράσιτη; 
Επιγραφή  θεσσαλονίκης  του  1316  έτους  σελ.  630. 
'Ανάγλυφα  Ιχ  τής  Βασιλικής  τής  'Αγίας  Παρασκευής  σελ.  711. 
Διάγραμμα  του  εσωτερικού  τής  Βασιλικής  τής  'Αγίας  Παρασκευής  σελ.  715. 
Κάτοψις  του  έσωτερικοΰ  τής  Βασιλικής  τής  'Αγίας  Παρασκευής  σελ.  716. 
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